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Longman English Grammar Series 


by L. G. Alexander 


Longman English Grammar: a reference grarnmar for English as a foreign language 
Step by Step I-3: graded grammar exercises (beginners' to pre-intermediate level) 
Longman English Grammar Practice: reference and practice (intermediate level) 
Longman Advanced Grammar: reference and practice (advanced level) 

The Essertial knglish Grammar: a handy reference grammar (all levels) 


“Sự khác biệt giữa một từ đúng uà một từ 
gần như đúng cũng giống như sự khác 
nhau giữa ánh sáng của một tia chớp 0à 


` z ˆ® ý ' R bt - ”„ 
LỚƠI GIƠI THIEU Sáo 6 áp 0720c040770111230000 


What is “/g/f WGrd - Wrong WGrd 2 


L. G. Alexander — English Language Teaching - Longman 


Trong khi học hay sử dụng tiếng Anh trong giao tiếp hay trong công việc, 
chắc chắn ban đã từng có lúc do dư hay lúng túng khi muốn chọn một tử hay 
một cụm tử thích hợp với nội dung, mục đích bạn muốn diễn đạt (trong văn nói 
và viết). Một số từ mà bạn cho là tương đương nhưng thực ra về nghĩa và cách 
dùng có khác, chẳng hạn như 'Countr “hay 72ton2 'thankƒ ;. gratitude 7 hay 

'appreciate 7 'rnistake“hay "error“.. và nhiều tử, thành ngữ và cấu trúc tiếng 
Anh khác mà người học tiếng Anh rất dễ nhẩm lẫn và sử dụng sai. 


Lý giải những sự thường dùng sai và nhẩm lẫn nảy - theo Alexander - tác 
giả của cuốn sách và của nhiểu giáo trình Anh ngữ nổi tiếng về £ng/sứ 
tanguage Teaching khác của NXB Longman - một phẩn là do học viên chỉ học 
nghĩa chung chung của tử (genera/ meaning) mà chưa hiểu cặn kẽ các nghĩa 
khác và chưa năm được cách dùng chúng cho tửng trưởng hợp cụ thể, tủy vào 
mục đích và nghĩa của tử sẽ thay đổi theo. Bên .cạnh đó còn do ảnh hưởng của 
ngôn ngữ me đẻ của người học (/at/e language) vào cách cấu thành một câu 
trong tiếng Anh (sentence structure). Điều này được thể hiện rõ ở cách đặt câu 
của các học viên thuộc các nước châu Á. Cách cấu trúc một câu tiếng Anh 
trong giao tiếp hay trong các bài viết của học viên thường theo suy nghĩ chủ 
quan và cách ráp vẩn của tiếng mẹ đẻ. Chàng hạn khi muốn nói: 1⁄4 øew 
Đbusiness center has JUsf beer bUIlt ì the center of city. 7There are totally four 
6U/đïngs“ nhiều học viên viết là "../F has totally four buffđings“ Ngoài ra các 
nhẩm lẫn trên còn do sự dễ dùng sai trong chính bản thân tiếng Anh. Chẳng 
hạn rất nhiều học viên còn lúng túng khi nào thì ni must, khi nào thì dùng 
have to, khi nào dùng moøest, khi nào dùng 0ưn/je v.v.. 


Cuốn RIGHT WORD WRONG WORD của L. G. Alexander - NXB 
Longman được xem là một cuốn từ điển khá đẩy đủ cung. cấp các câu trả lời 
cho hầu hết các thắc mắc của các học viên vả sẽ là một cuốn sách học, tra cứu 
rất hữu ích và cẩn thiết cho các bạn đang học tiếng Anh và làm việc trong môi 
trường giao tiếp tiếng Anh. 


BAN BIÊN DỊCH FIRST NEWS 


LỚI GIỚI THIỆU 


Về cuốn sách TỪ ĐÚNG TỪ SAI 


Con người bé nhỏ của hành tỉnh xanh 


Vào năm 1877 nhà thiên văn học Y Govanni Schiaparelli (1835 - 1910) 
đã quan sát thấy vài dấu hiệu trên sao Hỏa mã ông gọi là candb. Từ này 
được dịch nhầm sang tiếng Anh là cœzœis. nghĩa là kênh đào và có sư 
sống tồn tại trên sao Hoa, thay vì chơnnefs là kênh do thiên nhiên tạo 
ra. Y tưởng về candis đã khêu gợi trí tưởng tượng của các nhà khoa học 
cũng như các tiểu thuyết gia. Nhà thiên văn học Percival Lowel đã dùng 
nó làm nền tảng cho “các quan sát khoa học” của ông được ghi lại trong 
các tác phẩm như “Sao Hóa uà những kênh đảo của nó” " (1908). Nhà tiêu 
thuyết H.G. Well đã lấy đó làm nguồn cam hứng đê viết cuốn tiêu thuyết 
hoành tráng về cuộc xâm lãng trái đÂt cua những người Hoa tình “Cuộc 
chiến tranh giữa các uì sao”(1898). Vào năm 1988, một bai tường thuát 
phỏng theo cuốn tiểu thuyết này được phát thanh rông rải miều ta cuộc 
xâm lược của người Hóa tinh vào New jJersey. làm cho hang triệu thính 
giả phập phông lo sợ. Ý tương về người Hoa tỉnh vẫn chưa được phơi bày 
cho đến năm 1965 khi con tàu vũ trụ Mariner 4 gới vẻ trái đát những 
tấm hình cận cảnh về Hỏa tình cho thấy kết quả là không có kênh đào 
.và cũng chẳng có sự sống ở đó! 

Câu chuyện trên chứng tỏ sự can thiệp của ngôn ngữ mẹ đe có anh hương 
rộng rãi đến khả năng đọc hiểu ngoại ngữ với những kết qua khó lường. 
Nó cũng cho thấy rằng chúng ta phải quên đi tiếng mẹ đé nếu muốn học 
tiếng nước ngoài. 


Nội dung của TỪ ĐÓNG TỪ SAI 


Từ đúng Từ sai là cuốn sách tham khảo và thực hành mang tính ứng 
dụng cao dựa trên những lỗi thông thường trong tiếng Anh. Từ đúng Từ 
sơi bao gồm những nội dung sau: 
e Những từ mà các sinh viên nước ngoài học tiếng Anh hay nhám lẫn 
(false friends): chẳng hạn benzine / petroÈ 
se Các từ hay nhầm lẫn ngay trong tiếng Anh: rob / s(eal / burgre. 
se Các cấu trúc mà sinh viên học tiếng Anh hay nhầm lẫn: ¿ øơs so 
sánh với fhere 1s / tí 1s. 
e Các cấu trúc hay nhầm lẫn ngay trong tiếng Anh: must / had to. 


se Các từ và các cấu trúc đặc biệt là nguyên nhân thường xuyên gây 
nhầm lẫn: gef và enjory. 


Từ đúng Từ sai vì thế là cuốn sách toàn diện cung cấp những giá: đáp 
không dễ tìm thấy ở bất kỳ cuốn sách nào. 


Đối tượng của TỪ ĐÚNG TỪ SAI 


Cuốn sách này viết cho các học viên nước ngoài học tiếng Anh ơ trình độ 
trung cấp và câng cao, luyện thị hay không. luyện thi. Nó cũng rát hừu 
dụng cho các giáo viên dạy tiếng Anh. Nó nâng cao kiến thức cua những 
giáo viên nước ngoài bằng cách giải nghĩa rõ ràng và trình bày các tư có 
liên quan với nhau, nó giúp cho các giáo viên tiếng Anh ban ngữ nha+ 


bén với những lối [ẩm mà sinh viên thường hay mác phai. Tóm lại đôi 
với tất cá các giáo viên tiếng Anh đây là cuốn sô tay tập trung giai đạp 
tất cả những thắc mắc có thể xảy ra. 


Bản tư liệu mô tả 
se Phần tham kháo. e - Các thuật ngử chuyên môn. 


se - Phần tự kiểm tra. e Mục lục. 
«e Phần đáp án. 


Cách dùng TỪ ĐÓNG TỪ SA! 


Mục lục 

Khi không rõ cách dùng một từ nào đó, hãy tra mục lục để tìm từ đó rồi 
xem ở phần tham khảo. Bạn có thể phai làm như vậy nhiễu lần đê xác 
định vị trí của nghĩa đang tìm. Khi tìm được từ. hãy kiếm tra xem đó có 
phái là lỗi bạn hay phạm phải không và tìm mọi cách tự khắc phục nó. 


Phần tham khảo 
Từ sai thường đặt trước, sau đó là “Pừ đúng” Vị dụ: 
bloek.. pad 
- ve bronght this nice new pad to take notes during the meeting. 
(Không dùng *bloek*) 
- (pad / writing pad = sheet or paper held together, used for 
writing or drawing: các tờ giây đóng thành tập đề viết hoặc vẽ). 
- How did the ancient fgyptians cụt and move such huge stone 
block? 
Bằng cách nào mà người Ai Cập cô đại đã gọt đềo và dời những 
khối đá không lỏ như vậy ? 
(= stone, wood, ete., cụt with straight sides: đd, gỗ 0.0... được cối 
đềo nhắn bóng). 
Có những từ xuất hiện ở nhiều trang. Chẳng hạn, mark đã đứng ở một mục 
riêng nhưng nó cũng được liệt kê trong grade / 'marb › degree Uà sUeck „` 
suot / mark. Phần tham khảo tập trung vào những vấn để cụ thể đối lập 
nhau hay về cách dùng. Cuốn sách này không phải là một cuốn từ điển vì 
vậy nó không đề cập tới nghĩa của từ. 


Các tử ngữ chuyên môn 
Các thuật ngữ dùng trong phần tham khảo được giải thích ngắn gọn ở trang 
9 ~ 10. 


^^ „A2 
Phân tự kiếm tra 
Các bài tập 1 — 41 áp dụng cho học viên ở mọi trình độ, đặc biệt là học viên 
trung cấp ; bài tập 42 - 96 cho học viên cuôi trung cấp và câng cao. Các bài 
tập trình bày theo chủ đề (ví dụ: hea/), chức năng (ví dụ: đoïng things for 
people) hay văn phạm (ví dụ: phrasal 0erbs). Bạn đọc có thê làm bài tập theo 
thứ tự hay chọn lựa theo trình độ. 
1. Hãy cố làm bài tập, rồi kiểm tra lại trong phần đáp án. 
2._ Tìm bất cứ hay những từ bạn không nắm vững ở phản mục lục , rồi xem 
phần tham khảo. 
Hãy áp dụng, tra cứu những điều bạn đã học trong Từ Đúng - Từ Sai trong 
khi nơi hoặc viết tiêng Anh. 
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Asking, requesting, commanding 
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Phrasal verbs 

Adjective + preposition 

Verb + 'to' or verb + '-ing'? 

Approval and disapproval 

Red tape 
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Verbs with and without prepositions 
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Words easily confused, misspelt, etc. 
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Travelling 
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Answer Key 
Appendix 


- Common first name Những tên gọi thông thường 


- Abbreviation Bảng viết tắt 


- Female and male names Tên nam và tên nữ 
- Family relationshìps Các mối quan hệ trona nia ĩình 
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Common first names 
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Short forms and pet names follow the name from which they are formcd. 


Female names 

Ablgail/"#bigeil/ 

Ada /eida/ 

m+ rong cỗ œpga0a/, Aggie /'#gi/ 
NiMe /" taE Hi NEp eg/ 
een e 

Alevandre Tư za:ndra, S 
- s. AIex /'ehks/; Sandy 
/'sendtU/ 

Alexis /9'leksis/ 

Alice els/ 

Alison /lisn/ 

Amanda /2'menda/; 
mendi/ 

Amy ˆem/ 

Angela — /ndzala/, 
#ndsi/ 

Anita /a ni:ta/ 

Ann, Anne /n/; Annie /eni/ 

Anna /°na/ 

Annabel, Annabelle /#nabel/ 

Anne, Annie 2 Ann 

Annette /a'netU 

Anthea /°an6ia/ 

Antonia /#n`taonia/ 

Audrey 3:dn/ 

Ava /'etva/ 

Barbara, Barbra /'bo:bra/ 
Babs /bebz/ 

Beatrlce /'biatris; ŒS °bi:at-/ 

Becky © Rebecca 

Belinda /ba'linda/ 

Bernadette /,b3:na°deV 

Beryl! /'beral/ 

Bess, Bessie, Beth, Betsy, Bett, 

Betty © Elizabeth 

Brenda /'Đrenda/ 

Brlidget, Bridgit, 
/'bridzrV; Bid /bịd/ 

Candice /kendis/ 

Carla /ˆko:la/ 

Carol, Carole /ke#ral/ 

Caroline /keralam/, Carolyn 
/'keralin /; Carrie /'kerU 

Catherine, Cathy s Kathcrine 

Cecilia /sa'si:lia/ 

Cecclly /'sesali/; Cicely /'sisalU 

Cella /ˆsi:lia/ 

Charlene /'ƒo:li:n/ 

Charlotte /'ƒg:laU 

Cheryl /*tƒeral/ 

Chloe /'klaot/ 

Christina /kn su:ns/, 
/#u:na/ 


Mandy 


Angie 


Brigid 


Tina 


Christine  /knsti:n/, 
/#&kns/;, Chrissie /"knsi/ 

Cindy s Cynthia, Lucinda 

Clare, Claire /klea(r)/ 

Ckaudia /"kl2:dia/ 

Cleo, Clio /"kli: ao/ 

Constance /kpnstans/, Connie 

konỰ/ 

Cynthia vê Hà Cindy /sndi/ 

Daisy /derz1/ 

Daphne /'defni/ 

Dawn /đ2:n/ 

Deborad /'debara, Debbie, 
Debby /'debi/, Deb /deb/ 

Deirdre / d iadri/ 

Delia /di:lia/ 

Della dela/ 

Denise /da"ni:z/ 

Diana /dai ena/; Diane /dai“#r/; 
Di /daự 

Dolly dot/ 

Dora /'d2:ra/ 

Doreen, Dorene /°d2:ri:r/ 

Doris /dpns/ 

Dorothy /dora9/; Dot /dpƯ; 

Dottie /dpt/ 

Edith /1:di8/ 

Edna /°edna/ 

Eileen /'atli:r/; Aileen /'edli:n/ 

Elaine ñlem/ 

Eleanor /'elana(r)/, Eleanora 
/.,eia`n5:ra/, EHie /°elự 

Eliza /latz2/; Liza /°latza/: Lisa 
/\I:sa/ 

Elizabeth, Elisabeth /'lizaba9/: 
Liz fñz, Lizzie, Lizzy ƒÌ t - 
zi/, Libby /hbi/; Beth /be8/; 
Betsy /bets/, Bett /beU; 
Bety /bet/, Bess /bes/ 
Bessie /'besi/ 

Ella /ela/ 

Ellen elan/ 

ENe 2 Elcanor 

Elsie /'elsi/ 

Elspeth /'elspa9/ (Scor) 

Emily emaH/ 

Emma /*ema/ 

Erica /ˆerika/ 

Ethel /ˆe0/ 

Eunice /ˆju:nis/ 

Eve ñ:v/; Eva /t:va/ 

Evelyn /i:vlm,`ev-/ 


Clris 


Fiona /fi'aơna/ 
Flora /fl2:ra/ 
Florence /'florans; S 'fl2:r-/; 
„ “gi Florie /flori; US 
Frances /'fro:nsis; S 'fren-/; 
Fran /fren/; Frankie /°frenpki/ 
Freda /fri:da/ 
Georgia /°d32:d3a/; 
?'d32:dzi/:Georgina 
/dz2:°dzi:na/ 
Geraldine /°dzeraldi:n/ 
Germaine /đz3:`mem/ 
Gertrude / g3:tru:d/; Gertie 
Pg3:tU 
Gillian Pdzstliam/, Ji, GiI 
(5U: Jilly /dsdi/ 
Ínny 2© Virginia 
Gladys gledis/ 
Glenda /glenda/ 
Glorla /gÌ2:ria/ 
Grace /grets/; Gracie /"" 
Gwendoline/°gwendalin/, 


Georgie 


retsi/ 

: Owen 
jgwen/ 

Hannah /hena/ 

Harrlet /"heriaU/ 

Hazel /°ˆheizL/ 

Heather /neÖar) 

Helen /"helar/ 

Henrietta /"henri`eta/ 

Hllary /"mlarU/ 

Hilda /ˆhÌda/ 

Ida /aida/ 

Í[mogen /°ˆmadsan/ 

Ingrid  mgnd/ 

Irene /ai'ri:ni. 'atri:n/ 

Iris /°ams/ 

Isabel, (esp Scor) Isobel / 

Isabella /¡za'" bela/ 

Ivy /awv/ 

Tactoelfiue /dzekalm/, Jackie 
/dsekU 

Jan s lanet, Janice 

Jane /dxsem/, Janey /dsemni/ 

Janet /'dsemU; Janette 
/dsa'neV; lan /dseœn/ 

Janice, Janis /'dzengs/, 
/d3zm 

Jean /dãi:n/; Jeanie /'dsi:nỰ/ 

Jennifer /'dzenfa(r)/, Jenny, 
Jennie /'d3enV/ 

jJessica /'dsestka/, jess /đses/: 
Jessie /°d§sesự 


Jan 
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JilI, Jilly © Gillian 

Jo© Joanna, Josephine 

Joan /dsaon/ 

JoannAa /d320'@na/; 
/dzao“er/; Jo /d3ao/ 

đocelyn /dzosIm/ 

jJosephine /'d3aozafir/, jJo 
/dãa0/, Josie d3a0si/ 

Jodie /'dsaodU/ 

Joyce /d5>s/ 

Judith /dzu:đd89/; Judy dsu:dự 

Jul(a /dsu:lia/; Julie /'đsu:li/ 

Juliet /°dsu:liet/ 

June /dsu:n/ 

Karen, Karin /°keren/ 

Katherine, Catherine, (sp US) 
-arine Kathryn /'keôrm(; 
Kathy, Cathy /ke9/, Kate 
fket, Katie, Katy /ketti/; 
Kay /®keV; Kitty /k tự 

Kim /kim/ 

Kirsten /'k3:stm/ 

Kitty se Katherine 

Laura /°}2:ra/ 

Lauretta, Loratta /laˆreta/ 

Lesley /'1ezlU 

Libby 5 Elizabeth 

Lilian, LiIlian /'! ilian/ 

Lily /1 ni 

Linda /'Inda/ 

Lisa, Liza s Eliza 

Livia /'Irvia/ 

Liz, Lizzie, Llzzy © Elizabeth 

Lols /1 a0Is/ 


Joanne 


Lorna /"]2:na/ 

Loulse /1u)i:z/; Louisa u°i:Zz2/ 

Lucla /'lu:sia, a/so "lu:ƒa/ 

Lucinda /'1u:'simda/ 
/"smdU 

Lucy /1u:si/ 

Lydia /')idia/ 

Lyn(n) /Im/ 

Mabel /'meibl/ 

Madeleine /'ma&dalin/ 

madge, Maggie e Margaret 

Malisie /"mez1/ 

Mandy 2© Amanda 

Marcia /mq:sia, alsơ “mdg:ƒa/; 
Marcie /mg:si/ 

Margaret /mg:graU/; Madge 
/madz/: Maggie /m#gi/, (es 
S%cot) Meg /meg/: Peg /peg/, 
Peggie, Peggy /'pegU 

Margery, Marjorie /"mo:dšr1/: 
Margie /mo:dsi/ 

Mariene /ˆmg:1i:n/ 

Maria /ma'ri:a, aÍsơ ma“raia/ 

Marian, Marion /"merian/ 
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Cindy 


Fay /feự 

Felicity /fa'lisati/ 

Marle /ma'ri; aÍso *mo:ri/ 

Marilyn /'meralm/ 

Marion © Marian 

Martha /`mo:9a/ 

Martina /mod'ti:na/ 

Mary /'meari/ 

Maud /m2:d/ 

Maureen /°m2:ri:n/ 

Mavis mems/ 

Meg e Margaret 

Melanle /'melzni/ 

Melinda /ma'lmda/ 

Michelle /m"' ƒel/ 

Mildred /°m ildrad/ 

Millicent /milsnV, MilHe, 

Milly, /mili/ 

Miranda /maˆrenda/ 

Miriam /mrriam/ 

Molra /'m>rra/ 

Murliel mjoerial/ 

Nadia /'no:dia/ 

Nancy /nnsự/, Nan /nerự 

Naomi /neiami/ 

Natalie /ˆntali/ 

Natasha /na'teƒa/ 

Nell /nel/; Nellie, Nelly /nel/ 

Nicola /ˆn ikala/; Nicky /'n-k/ 

Nora /"n2:ra/ 

Norma /n2:ma/ 

Olive /'olwv/ 

Olivia /a“Irvia/ 

Pamela /°pemala/; Pam /pem/ 

Pat s Patricia 

Patience /'peƒns/ 

Patricia /pa'tnja/, Pat /peư, 
Pati, Pattie, Patty /peti/; 
Tricia /"tr ƒa/ 

Paula /p2:la/ 

Pauline /'p2: li:n/ 

Peg, Peggle, Peggy © Margaret 

Penelope /pa'nelapi/, Penny 


Ppeni/ 

Philippa /ftipa/ 

Phoebe /fi:bi/ 

Phyllis "ftls/ 

Polly poli/, Poll /pol/ 

Priscilla /pm'stla/; Cila /'sila/ 

Prudence /'pru:dns/, Pru, Prue 
/pư:/ 

Rachel /'rertƒ/ 

Rebecca /n' beka/; Becky /'beki/ 

Rhoda /'reoda/ 

Rita /ri:ta/ 

Roberta /ra'b3 :rta/ 

Robin Probư/ 

Rosalie /'raozali, also 'rozali/ 


Rosalind /rơzaimd/, Rosalyn. 


frœalm( 
Roee /raoz/. Rosie ra0zi/  - 
Rosemary /raœmaer/, Rosic 
rraơa 


raon/ 

Ruth /ru:9/ 

Sadie e Sarah 

Sally /sœl/. Sai seU 

Samantha / s2'mzn9a/, Sam 
!sem/ 

Sandra /°sơ:ndra, US °$s#nV; 

Sandy /'sendU 

Sandy e Alexandra,Sandra - 

Sarah, Sara /seara/, Sadie 
/sedU 

Sharon /°Íerarv 

Sheila, Shelagh /ƒï:12/ 

Shirley /ƒ3:1U 

Sibyl e Sybil 

Silvia, Sylvlia /s:tlvia/, Sylvie 
/"stÌvự 

Sonia /°sonia, a/zø °saonia/ 

Sophla /sa"fara/ 

Sophie, Sophy /'saofi/ 

Stella /'suela/ 

Stephanie /suefan/ 

Susan /'su:zmn/, Sue /su:/; Susie, 
Suzy /su:zU 

Susanna, Susannah /cu:'zzna/, 
Suzane /su:z2m/;, Susie, 
Suzy /'su:z/ 

Sybil, Sibbyl /sibat/ 

Sylvia, Sytvie © Silvia 

Teresa, Theresa /ta'ri:z2/; Tess 
/tes/, Tessa /tesa/; (US) Terri 
fter/ 

Thelma  8elma/ 

Tina 2 Christina 

Toni /taon/ (esp US) 

Tracy, Tracey /°tretsi/ 

Tricia e 1Cia 

Trudie, Trudy /tru:di/ 

Ursula /°3:sjơla/ 

Valerie /velar/. Va] /vel/ 

Vanessa /va°ncsa/ 

Vera /ˆviara/ 

Veronica /va`ronika/ 


Victoria /wk'O::ria, Vịcki, 
Vickie, Vicky, Vikki /vtki/ 

Viola /vaiala/ 

Violet /varalaU 


Virginia /va'dsmia/, Ginny 
/dsmU 

Vivien, Vivienne /vrviar/; Vị 
WwÍ 

Wendy wendU/ 

Winifred /7wnfnd/ Winnie 
wmU/ 

Yvonne "`von/ 

Zoe /'720U 


A 


a. an 
- Kirsty's got an M.A in history. 


Kisty đỗ bằng thạc sĩ về lịch sử. 
(Không dùng “a M.A in history”) 


- She"s got a Master”s degree. 


Cá ấy đỗ bằng thạc sĩ 
(Không dùng “an Ä{aster degree”) 
(a + phụ âm; an + nguyên âm) 


a/an .one 
- Ineed a screwdriver to do this job properly. 


Tôi cần một cái tô vít để làm việc này. 
(Không dùng “one screwdriver"') 

Ít was one coffee I ordered, not two. 

Tôi gọi một ly cà phê chứ không phải hai. 
(Không dùng “a cofee") 

(a/an = “any coffee”, "It doesn't matter 
which”; one, two, etc... when we are counting 


_= bất cứ cái nào cũng được; một, hai.... khi 


đếm) 


a/an . some 


Please bring me a gÌass/an envelope. 

Hãy mang cho tôi một cái cốclmột cái phong bì. 

Í want sorme glasses/some envelopes. 

Tôi cần một vài cái cốc Imột cái phong bì. 

[ want some wafer. 

Tói cần ít nước. 

(Không dùng “4 warer”) 

Ứ'd like a coffee please. 

Làm ơn cho tôi một tách cà phê. 

(Some là số nhiều của a/an khi nói về số 
lượng không cụ thể. Thường thì chúng ta chỉ 
dùng đ/an với những danh từ đếm được. 
Chúng ta cũng dùng a/an đối với các đồ uống 
được coi là một đơn vị đo lường hoàn chỉnh 
như một tách cà phê, một vại bia: a cofee, a 
beer. Và dùng some đối với các chất lỏng vẫn 
còn trong vòi, trong chai, v.v... Ví dụ như 
$Some wafer, some wiHe) 


a/an .(-) 


Lucy wants to be a doctor. 
Lucy muốn làm bác sĩ. 
(Không dùng "*waư to be doctor”) 


- Kevin wants to be an electrician. 


._ Kevin muốn làm thợ điện. 


(Không dùng “wan: to be electrician") 
(a/an + danh từ số ít đếm được) 


ability to 


I wasnt`s happy at school until I found I had 
the ability to make people laugh. 

Hỏi còn ái học, mãi đến khi nhận thấy mình có 
khả năng làm cho mọi người cười, tôi tưới vui. 
(Không dùng “abiliry oflon making"”) 


able . possible 


It will be possible to see you on Friday. 
Có thể sể gặp anh vào thứ sáu. 

(Không dùng "“ƒ? will be able”) 

II be able to see you ơn Friday. 

Tôi có thể gặp anh vào thứ sáu. 

(Không dùng “TÚ! be possible"") 

(Ït + possible; chủ ngữ chỉ người + able) 


about . around 


Few people can afford to go on a cruise 
(a)round the word. 

Rất ít người có đủ tiểm đi du lịch trên biển 
vòng quanh thế giới. 

(Không dùng “abou?°) 

(Dàng (a)round khi nói về sự chuyển động 
tròn) 

Theyve built a motorway (a)round London. 
Họ đã làm một con đường cao tốc quanh 
Luân Đón. 

(=surounding, encircling: vòng quanh, bao 
quanh) 

The fax was received at around/about 8 p.m. 
Người ta nhận được ƒax vào khoảng ô giờ tối. 
(= approximatly vào khoảng xấp xỉ 
Approximately /hay cho about và around l2¡ 
mang ý nghĩa rất trang trọng) 

The joumey took about/around an hour. 
Chuyến đi mất khoảng một tiếng đồng hồ. 
(Không dùng “an hour abouf” hay “an hour 
arounđ") 


about . on . over 


Have you read thịs article on the Antartic? 
Anh đã đọc bài báo nói về Nam Cực này chưa? 


- There's an article about tourism ¡n today's 


pApXT. 


Có một bài nói về ngành du lịch trong số báo 
này. 
(hay dùng hơn øn) 
(on chỉ dùng cho thông tin nghiêm túc và cụ 
thể; about dùng cho sự quan tâm chung 
chung) 
Let's agree to differ. Lets not have an 
argumeni over/about it. 
Đành phải bất đồng ý kiến với nhau thôi. 
Đừng tranh luận về vấn để đó nữa. 
(Không dùng “on"”) 
(Dùng over sau argurnent, concern, dispute) 
abroad 
- John has gone/is abroad on business. 
John đi công tác nước ngoài. 
(Không dùng “has gone to abroadlis ai 
abroađ") 
(abroad là một trạng từ, không phải một danh 
từ, be/live/go abroad là những cụm từ cố 
định Nếu không chúng ta phải nói 
comelreturn from abroad (từ nước ngoài trở 
về) khi muốn sử dụng như một danh từ) 
absent oneself.. absent 
- Where`s lane today? — She's absent. í think 
she's ill. 
Hôm nay Jane ở đâu? - Cô ấy nghỉ. Tôi nghĩ 
cô ấy bị ốm. 
(Không dùng “She has absent herse|f") 
- The soldier absented hỉmself without leave 
for three weeks and was arrested. 
Người lính vắng mặt không lý do trong ba 
tuần đã bị bắt. 
(be abgent from = not presen!: không có kỷ 
luật; absert onesejƒ có nghĩa cố ý phá kỷ luật) 
absent . away 
Im going on holiday and Ƒ'll be away for a 
fortnight. 
Tôi đang đi nghỉ và tôi sẽ đi núa tháng. 
(hay dùng hơn “absenf") 
How many students were absent from your 
class today? 
Hôm nay lớp ta có bao nhiêu sinh viên nghỉ 
học? 
(Không dùng “*gway”) 
(away = clsewhere: một nơi khác; absenL = 
not present không có mặt. vắng mặt) 
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abstracted . absent — mắnded . đistrected 

- Professor Boffin is generally very absent- 

minded. 

Giáo sư Boffin thường hay đãng trí. 

(Không dùng “abs(racteđ", "distracted"") 

(= not paying atteniơn to present rcality: 

không chú ý đến thực tại) 

Sorry, I didn't hear what you said. [Í was 

abstracted for a momen!. 

Xin lỗi, tôi không nghe thấy những điều anh 

nói. Tôi đã lơ đãng một chúi. 

(= thinking about something else: nghĩ về 

điều khác) 

Sorry, [ didn't hear what you said. Ì was 

distracted by the telephone. 

Xin lỗi, tôi không nghe thấy những điểu anh 

nói. Điện thoại làm tôi phân tán. 

(nghĩa là một cát gì đó yêu cầu sự chú ý của tôi) 

abuse. insult. swear at . curse 

- The sergeant major abused the soldiers 
unmercifully. l 
Viên thượng sĩ xỉ vd bình lính một cách thậm tệ. 
(= abused: quát họ và réo tên họ) 

- Mrs Tomkins insulted the bride”s family by 

refusing to attend her sơn's wedding. 

Bà Tomkins đã xúc phạm đến gia đình cô dâu 

bằng cách không dự lễ cưới của con trai 

mình. 

(= bchaved in a way that caused offence: đới 

xứ theo cách xúc phạm người khác) 

Traffic wardens nghtly ignore motorists who 

swear at thern. 

Cảnh sát giao thông phớt lờ rhườig người lái 

xe nguyên rủa mình. 

(= use foul language: sử đụng ngôn ngữ tục 

tĩu, chửi thẻ) 

Before he died, the religious leader cursed al 

enemies of the faith. 

Trước khi chết, giáo chủ đã nguyền rủa tất cả 

những ke thù của đức tin. 

(Œ asked God to do them harr: Cáu chúa 

trừng phạt chúng) 

Don't curse/swear under your breath. 

Đừng chưa thẩm. 


accede to. comply with 


You 1l get into trouble ¡f you doa't comply 
with the planning laws. 


Cậu sể gặp rắc rối nếu cậu không tuân theo 
những điểu lệ về quy hoạch. 
(Không dùng “2ccede to") 
(= obey, go along with: tuân theo, vâng lời) 
- Ïacceded to his request for a reference. 
Tôi đồng ý chuyển những yêu cầu của anh ta 
lên cấp trên để tham khảo. 
(= agreed to, consented to: đồng ý, tán thành; 
trịnh trọng hơn) 
accept . agree to/with 
- They invited me to their wedding and Ï*ve 
apreed to go. 
Họ mời tôi đến dự đám cưới và tôi đã đồng ý. 
(Không dùng “zccepted ro go”) 
(= agree to do something: đồng ý làm gì) 
- She offered me some clothes her children had 
grown out oŸ and Ï accepted them. 
Bà ấy cho tôi một Ít quần áo con bà ấy không 
mặc vừa và tôi đã nhận. 
(accept + tân ngữ = take what ¡s offered: lấy 
cái người ta cho mình) 
I don”t accept your opinion/agree with your 
opinion that we can”t control inflation. 
Tôi không chấp nhận ý kiến của anlUđồng ý 
với ý kiến của anh cho rằng chúng ta không 
thể kiểm soát lạm phái. 
(= agree with an opiniơn: đồng ý với mội ý kiến) 


accept . allow . admiÍt 

- They won't admit anyone to the theatre/allow 
anyone into the theatre after the performance. 
Họ sẽ không cho bất cứ một ai vào nhà hát 
sau khi buổi trình diễn đã bắt đầu. 
(Không dùng “accepf") 
(= give someone the right to go in: cho ai 
quyền được vào) 

-_ ]Ý the performance has started, they just won't 

allow you in/admit you. 

Nếu buổi trình diễn đã bắt đầu họ sẽ không 

cho phép cậu vào. 

(Không dùng “admt vou in”, “allow you”, 

*“*accept yow `) 

(= let you go in: để cho cậu vào) 

ï applied to join the club, but they don't 

accept me. 

Tỏi đã nộp đơn xin gia nhập câu lạc bộ nhưng 

họ không nhận. 


(Không dùng “admif", "allow"”) 
(= let me join: cho tôi gia nhập) 


ACCessOrles . spare parfs . reserve . spare tyre 
- My car hasn't been repaired yet because the 
garage is still waiting for spare parts. 

X của tôi vẫn chưa được sửa chữa bởi vì 
xưởng chữa ôtô vẫn đang chờ phụ tùng. 
(Không dùng “accessories”, “reserves"”) 

(= essential repÌlacement parts to keep a 
machine ¡in running order: những phần thay 
thế cốt yếu để giữ cho máy chạy được) 

My new car has a whole lot of accessorles, 
including a roof rack. 

Chiếc ô tô mới của tôi có đủ các phụ tàng, kể 
cả một cái giá giữ hàng trên nóc xe. 

(Không dùng “reserve”) 

Œ additional, but not essential parts: những 
bộ phận phụ nhưng không quan trọng) 

- Where is spare tyre kept in this vehicle? 

Lốp dự bị của chiếc xe này để ở đâu? 

(Không dùng “reserve”, “reserve ryre"”) 

Does this motorbike have a reserve fuel tank? 
Chiếc xe này có bình xăng phụ không? 
(Không dùng “'spare"”) 

(nghĩa là có thể dùng được nếu cần) 


accident . Incident . eplsode 
- Someone rammed the back of my car. ÏL was 
an unfortunate accident. 
Có người đã đâm vào đuôi xe ô tô của tôi. Đó 
là một tai nạn rủi ro. 
(Không dùng “episode”) 
(Œ an upplanned happening, often bad: mới 
việc xảy ra bất ngờ, không dự tính trước được 
và thường là việc xấu) 
There was an unpleasant incident ơn the train 
this moming when a drunk attacked ơne of 
the passengers. 
Sáng nay trên tàu xảy ra một chuyện không hay 
khủ một kế say rượu tấn công một hành khách. 
(Không dùng “episode”) 
( a single happening, good or bad: mội sự 
kiện xảy ra đơn lẻ, tốt hoặc xấu) 
- This was an episode/incldent in my life 
which [m not proud of. 
Đó là một quãng thời gianlsự việc mà tôi 
không lấy gì làm tự hào cho lắm trong đời. 
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(= episode = one part of a continuing story: 
mội phần của một câu chuyện đở dang) 
accidentally . unfortunately 
- l knocked on your door, but unforturnately 
YyOuU Were Out. „ 
Tôi gõ cửa nhà anh nhưng thật không may 
anh lại đi vắng. 
(Không dùng “accidenrally") 
(= unluckily: không may mắn) 
- ve accidentally dialled the wrong number. 
Tôi cờ tình quay nhắm số. 
(= by chance, by mistake: rình cờ, nhm lẳn) 


accommodation 

- While tounng Britain, we found (some) 
excellent accommodation ¡n old inns. 
Trong khi đi du lịch quanh nước Anh, chúng 
tôi tìm được vài chỗ ở rất tốt trong các quán 
trọ lâu đời. 
(Chú ý đánh vần, không dùng “2ccomo- 
đation”, “acowunodarion"; không đếm được: 
không dùng “an accomnodation”; số nhiều 
đccommodations chỉ có trong tiếng Mỹ) 


accomplish . perform 

Soldiers must perform theis duties without 
asking questions. 

Binh lính phải thị hành nhiệm vụ mà không 
được hỏi han gì. 

(Không dùng *accomplish'`”) 

(= do a task, a service thực hiện một nhiệm 
vụ, một địch vụ) 

Churchill accomplished a great decal while he 
was Pime Minister. 

Churchill đã làm được nhiều điều trong khi 
ông làm thủ tướng. 

(Không dùng “'perƒorrneđ") 

(= succeeded in dong (hành công trong việc gì) 


accomplishment . achievement . completion 

- The reunification of Germany was a great 
achievement. 
Sự tái thống nhất nước Đức là một thành tích 
vĩ đại. 
(Hay dùng hơn "accomplisiuner”) 
(= something successfully done: cái øì đó 
được làm thành công) 
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She has a lot of accompiishments, including 
a command of threc foreign languagcs. 

Ca ấy có nhiều tài năng, kể cả việc thông 
thạo ba ngoại ngữ. 

(= acquired skills: những kỹ năng đạt được) 
Did the completlon of the Eurotunncl g9 
according to the plan? : 
Việc hoàn thành đường hẳm xuyên châu Âu 
có đúng như kế hoạch khóng? 
(Không dùng “achievemen?”, 
plishmenf") 

(= finishing: hoàn thành) 


“qccøm- 


accord . behalf , account . part 


We re acing on behalf of our clienVƯon our 
client's behalf. 

Chúng ta đang hành động nhân danh khách 
hàng của chúng ta. 

(Không dùng “accorđ'", “parf") 

Don't go to all that trouble ơn my behalffon 
my account. 

Đừng vì tôi mà gây ra tất cả những chuyện 
rắc rối đó. 

(Không dùng “on my accounf”) 

(= for me: vì (ôi) 

That was a mistake on my part. 

Đó là lỗi của tôi. 

(= by me: đo tôi gây ra) 

[ didnˆt ask her to do the washing-up. She địd 
¡t of her own accord. 

Tôi không báo cô ấy rửa bát. Cô ấy tự làm 
đáy. 

(Không dùng “ofeon her own behalf`, “on 
her owI aCCounf'") 

(= without being asked: kh2ng được yêu cầu) 


according to. by . in my opinion 


Ũ 


IU's 4.30 according to/by the station clock. 
Theo đồng hồ nhà ga thì bảy giờ là 4.30. 

(= as shown by: được thấy theo) 

According to many scientists. the level of the 
OCe€ans is rising. 

Theo nhiều nhà khoa học. mực nước ở các đại 
dương đang dáng lén. 

(Không dùng "*by”) 

(= as stated by other people: 7hzo ni niưững 
người khác cho biết) 


In my opinion, scienusts take a pessimistrc 
VI€W. 


Theo ý kiến tôi, các nhà khoa học có một cái 
nhìn bỉ quan. 
(Không dùng “according to my opiniorUTo 
me ”, “Tol qfter(By my opinion ”) 

account . on any/no accounft 

~_ You mustn't đisturb him on any account. 
Cậu không được quấy rối anh ta vì bất cứ lý 
do gì. 

- Ôn no account must you disturb him. 
Không có lý do gì khiến cậu quấy rối anh ta. 
(Không dùng “wWÍ mơ accoumfin any 
accownf) 


account . deposit 
~ They won°t accept an order for goods without 
a đeposit. 
Họ sẽ không nhận đơn đặt hàng nếu không có 
tiền đặt cọc. 
(= part payment in advance: khoản tiên trả 
trước) 
I've opened an account with Westland Bank. 
Tôi đã mở một tài khoản ở ngân hàng 
Westland. 
- JVe just transfered money to my (current) 
account from my deposit account. 
Tôi vừa chuyển tiền từ tài khoản đặt cọc sang 
tài khoản vãng lai của tôi. 
(a bank account = tài khoản ở ngân hàng nơi 
tiền được gửi vào hay lấy ra; a deposit là 
khoản tiền ở ngân hàng hay bất kỳ một nơi 
nào khác, là số tiến không phải do người sở 
— hữu giữ) 


accusation 

- Ï want to know who made this accusatlon 
agaInst me. 
Tôi muốn biết ai đã buộc tội tôi. 
(Không dùng “dd thịs accusattlon”) 
(Một số danh từ khác kết hợp với make: an 
đ§r€€lneHf, 41 4H10uHCement, an apology, an 
applicatioH, aH appoltmen, an aftempt, a 
change, a choice, a CÍ4UH, COHuUmEHS, a 
cCriicism, a difƒerence, an ƒort, aH escape, 
đi! £XC€pIlOH., đH £XDETI€HI, q ƒOFIMH€, a 
@esture, a habit oƒ something. a law, love, a 
mistake, a Haine ƒOr oneself. an ofer, peqce, 
pÌaHs, progress a proposadl. room for 
$OIIểOH€, 4 šI4r1. a SuCC€SS Oƒ something, a 
SuHggestion, war, a WIlL, a wish) 


accused: the accused 

- The accused have nothing to say for them- 
selves. 
Các bị cáo không có gì để bênh vực bản thản 
họ. 

- The accused has nothing to say for him- 
self/herself. 
Bị cáo không có gì để nói về bản thân mình. 
(The accused được dùng trong ngữ cảnh luật 
pháp chính thức để nói đến một hay nhiều 
người Nhưng chúng ta cần phải nói 
“ghe 's/he 's accused ”: anh ta/cô ta bị buộc tội 
mà không nói “she s/he s an accused” hay 
“they re accuseds`") 


ache . hurt . paÌn 

-_ My head hurts. 

Đầu tôi đau. 

(Không dùng “pains”) 

(nội động từ: anh ấy cảm thấy đau, có thể là 

đo một vết thương) 

I hurt my foot. 

Tói bị đau chán. 

(Không dùng “acheđ", "*pained ”, "hurteđ": 

động từ bất qui tắc hur†-hurt-hurf) 

(ngoại động từ = injured: bị thương) 

-- My head aches. 
Tôi bị đau đầu. 
(nội động từ: cảm thấy đau âm ï, đau không 
dứt) 

-_ ]t paÏns me to call my schooldays. 
Nhắc lại những ngày còn đi học làm tôi đau 
lòng. 
(Œ makes me feel sad: iàm cho tôi cảm thấy 
buồn) 

aC0oustlcs 

- The acoustics in ancient Greek theatres are 
amazing. 
Độ vang trong các nhà hát Hỉ Lạp cổ đại thật 
đáng ngạc nhiên. 
(Không dùng “acowstic§ ($”, *4coustic 1$”) 
(số nhiều+ động từ số nhiều khi nói đến 
những việc cụ thể) 

-_ Acoustics ¡s a branch of physics. 
Âm học là một ngành của vật lí học. 
(Không dùng "The acoustics is”) 
(số nhiều + động từ số ít để nói về môt môn 
học) 
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acqulre . gain/increase Ín value 

- Propety has gainediincreased In value 
considerably over the last ten years. 

Của cải đã gia tăng một cách đáng kể trong 
mười năm qua. 

(Không dùng “acquired in value") › 

As our company is expanding, we”ve had to 
acquire more office space. 

Vì công ty chúng tôi đang được mở rộng cho nên 
chúng tôi cần thêm một bằng để làm văn phòng. 
(Không dùng “gain”) 

(= obtain: giành được, chẳng hạn bằng cách 
mua hoặc thuê) 


across . over . throuph 

- They”r laying a pipeline across Siberi. 

Họ đang đặt một đường ống dẫn dầu xuyên 
XMbêri. 

(Không dùng “over”, “through"”) 

(across: nừ bén này sang bên kia của một vàng) 
We skated over the frozen lake. 

Chúng tôi đã trượt trên mặt hồ đóng băng. 
(over: chuyển động trên hoặc phía trên bề 
mặt, không nhất thiết phải từ bên này sang 
bén kia) 

Water flows through this pice. 

Nước chảy qua ống này. 

It was difficult to cụt through the forest. 

Thật khó mà đi tắt qua khu rừng này. 
(Through: sự chuyển động trong một môi 
trường rắn hoặc được bao quanh) 


act . action (hành động) . deed 

~- The situation requires Immmediate action. 
Tình thế đòi hỏi phải hành động ngay lập tức. 
(Không dùng “acf', “deeđ”) 
(= doing somcthing, often as a response: làm 
việc gì đó, thường là sự phản ứng lại) 

- ] shall always emember her many acts of 
kindness to me. 
Tôi sẽ luôn nhớ những hành động tốt của cô 
ấy đối với tôi. 
(Không dùng “action'”, "deeds”) 
(act of + cư danh từ, không dùng "`actiơn"”, act 
chỉ một việc cụ thể đã làm, acton chỉ một cử 
động để làm một cái gì đó: actactiơn có thể thay 
thế cho nhau sau tính nz. Ví dụ: Ït was a kind 
acVaction; Đó là một hành động tứ tế) 
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- Visiing Mrs Hollins in bospital was a good 
dđeed that had to be done. 
Thăm bà Hollins ở bệnh viện là việc tốt cẩn 
làm. 
(Không dùng "'acf”, "acnion”) 
(deed chỉ được dàng trong ngữ cảnh mà mội 
acton được đánh giá: a goodjevil deed: mội 
việc làm tốt! xấu) 


act . take effect 

- Has the medecine taken effect yet? 
Thuốc đã có tác dụng chưa? 
(Không dùng “acfeđ") 
(= had a specific effect có một tác dụng, hiệu 
lực cụ thể) 

- This drug acts/takes effect quickly ¡in the 
system. 
Thuốc này có tác dụng nhanh chóng đến cơ 
thể. 

„ (= has general cffect on: có tác dụng chung 
đến) 
(So sánh: This drug acts on/affect the central 
nervous system: Thuốc này tác động đến hệ 
thần kinh trung ương) 


actlon . campalign 

- The govemment ¡is launching a campalgn 
against smoking. 
Chính phủ đang phát động một chiến dịch 
chống hút thuốc lá. 
(Không dùng “an aciion"”) 
Œ a planned series of acuơn: một loạt hành 
động có kế hoạch) 

- The government`s action to control interest 
rates has been very promp(. 
Hành động của chính phủ nhằm kiểm soát tỉ 
lệ lãi suất rất khẩn trương. 
(= a move to do something: một động thái để 
làm gì đó) 

actual . news 

- Have you seen the news report ơn malaria? 
Cậu đã đọc bản báo cáo mới về bệnh sốt rét 
chưa? 
(Không dùng “acrual reporf”) 
(the one reported ¡n the news: nói dụng tường 
thuật trong bản tin) 

-_ [ve ad the actual report ơa malana. 
Tói đã đọc bản báo cáo đó vé bénh sót rét 


(= that report the neal thing: bản báo cáo đó, 
thực) 


actual . real . topical . up-to-date 
-_ Public transport is a highly topical issue at 
present because of the row over the new 
bypass. 

Hiện nay giao thông công cộng là một vấn đề 
có tính chất thời sự do có dãy nhà ở đoạn 
đường vòng mới. 

(Không dùng “actuaf") 

(nghĩa là nó có trong bản tin) 
The real/actual problem ¡s the civil war. 

Vấn đề thực sự là cuộc nội chiến. 

(= true: đúng việc mà chúng ta nói đến) 

[ can°t comment before Ï have read the actual 
report. 

Tôi không thể có nhận xét gì trước khi tôi đọc 
chính bản báo cáo ấy. 

(Không dùng “real reporf'") 

(= the report itself: chính bản báo cáo đó) 
Magazines in doctors” waiting rooms are 
never up-to-date. 

Những tờ tạp chí trong các phòng chờ khám 
không bao giờ mới cả. 

(Không dùng “actuaf", “topicaf") 


Ũ 


actualities . the news . current events 

You should take a daily paper iÝ you want to 
keep track of the new/of current events. 

Anh nên mua báo hàng ngày nếu anh muốn 
nắm được tin tứcInhững sự kiện hiện thời. 
(Không dùng “actualiries”) 


(= facts that are reported: những điểu thực tế 


được tường thuật) 

Before you pass judgement, you should con- 
sider the actuallities of the case. 

Trước khi xét xử anh phải xem xét những điều 
kiện thực tế của vụ án này. 

(= the true conditions, circumstances: điểu 
kiện, hoàn cảnh thực tế) 


actually . at present/for present.. at the 

moment 

-- Frank's been travelling for a month now. Át 
present/For present /At the moment, Ï have 


no idea of his whereabouts. 


(= now for the time being: bây giờ, tạm thời ) 

-_ Do you realize that Martin has actually been 
off work for a month now? 
Bạn có thấy rằng Martin đã thực sự nghỉ việc 
được một tháng nay rồi không? 
(= as a matter of fact, teally: thực sự) 


adapt (to) . adopt . adjust (to) 

-_ We have adopted the same sort of assembly 
methods they use in Japan. 

Chúng tôi đã theo những phương pháp lắp 
ráp cùng kiểu được sử dụng ở Nhật Bản. 
(Không dùng “aáap:eđ) 

(taken and used: chấp nhận và sử dụng) 

We have adapted the assembly system they 
use in Japan to suit our circumstances here. 

' Chúng tôi cải biên lại dây chuyển lắp ráp sử 
dụng ở Nhật Bản cho hợp với điều kiện ở đây. 
(Không dùng “adopteđ") 

(= change it to suit our needs = /hay đổi cho 
phù hợp với yêu cầu của chúng tôi) 

- Ï have found it difficult to adapt to/adjust to 

living in the country after living in a large city. 

Tôi thấy khó thích nghỉ với cuộc sống ở nông 

thôn sau khi đã sống ở thành phố lớn. 

(Không dùng *24/wsf myselr tơ”, hay dùng 

hơn ađapt myseƒt to) 

(become used to: (rở nền quen với) 

The picture is out of focus. Could you adjust 

1t slightly please? 

Hình ảnh không rõ nét. Ông có thể chỉnh lại 

một chút được không? 

(Không dùng “ađapf") 

(= change ¡tin order to correct it: thay đổi để 

làm cho chuẩn) 


addition . bill . account 

-_ Could you bring me the bill please? 
Xin ông vui lòng mang cho chúng tôi hoá đơn. 
(Không dùng “addition”, '* accoun£”) 
(= the account for immediate payment = bẩn 
thanh toán tiền trả ngay) 


-_ Ï've just received a bílVan account from my 
SOliCitOTS. 


Frank đang đi du lịch được một tháng PT. arraiirf vội HhệNg ột hoá đơn thanh 
: : 


Hiện giờ tôi không biết anh ta ở đâu. 
(Không dùng "*actwallý”, "to the preseHf”) 


BUNG TÌM) 0P II LIỆU 


HÙNG lì xực 
khống pả KIÊN t, 


(= a formmal applicalion for payment = mới 
hoá đơn thanh toán trịnh trọng) 


-_ Old-style groecers were good at addition. 


Những người bán tạp phẩm ngày xưa rất giỏi 
phép cộng. 


(= adding numbers togcther: cộng các con số 


lại với nhau) 


adieu . poodbye 
-_Ïs time to say goodbye. 


Đã đến giờ chia tay. 
(Không dùng “ađieu") 


- _ We bade them adleu/goođdbye and left. 


Chúng tôi chào từ biệttạm biệt họ rồi ra đi. 
(bid adieu là từ cổ, dùng trong văn chương) 


adinire 


I admire Mozart`s music more than anyone 
else`s. 


Tôi ngưỡng mộ âm nhạc của Mozart hơn bất 
kỳ của ai khác. 

(Không dùng “J?m admiring") 

(dùng tĩnh: my admiration ¡s involuntary: sự 
ngưỡng mộ của tôi là vô tình, không chủ tắm) 


-_ Where”s Fred? He°s admiring your garden. 


Fred đâu? — Anh ta đang chiêm ngưỡng khu 
vườn của bạn. 

(Không dùng “le admires”) 

(dùng động = lúc này anh ta đang nhìn khu 
vườn của bạn với sự ngưỡng mộ) 


admire . wonder . admiration 
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I[ wonder why she`s left. 

Tói băn khoăn không hiểu tại sao có ấy lại bỏ 
di. 

(Không dùng “admure") 

(= m puzzled: Tói bối rối) 

I admire the Pompidou Building ¡in Paris. 

Tôi vui thích ngắm nhìn toà nhà Pompidou ở 
Pari. 

(Không dùng "wonder", “wonder af`) 

(= look at ¡t with approval/pleasure: tôi nhìn 
nó với sự tắn thưởng niềm vui thích) 

Rowland Emmet's creation filH me with 
wonder/admiration. 

Những sáng tạo của Rowland Enunet làm tôi 
kinh ngạc. 

(danh từ wonder = astonishment: kinh ngạc: 
admiration = strong approval: hoàn taàn đóng ý) 


admit (to) 
-_ Sally admits to using your computer. 


Sally thừa nhận là đã sử dụng máy vi tÍnh của 
cậu. 
(admit to = confess: thứ nhận) 


- Saly admits using/that ghe used yOUr 


Compuf€r. 

Sally thừa nhận đã sử đụng máy vi tính của 
cậu. 

(Không dùng “ađinits tơ sẽ”) 

(admit + tân ngữ: đồng ý cái gì đó là đúng) 


-_ The man ađdmitted his guilt to the police. 


Người đàn ông đã nhận tội trước cảnh sát. 
(Không dùng "admitred the police hỉs guilt, 
“admitted to the police hís guaÍ`) 


admittance . admission 
-_ What`s the admission? - £ 3a head. 


Tiển vào cửa là bao nhiêu? —- 3 bảng một 
!HgưỜi. 

(Không dùng “*ad:nit0ance`”) 

(= the cost of entry: riển vào cửa) 


- You need to be accormpanied by a member to 


gain admission/admittance to the club. 

Cần có một thành viên đi cùng thì anh mới 
được vào câu lạc bộ. 

(admission = được phép vảvo, admittance = 
được các nhà chức trách cho vào; Chú ý No 
Addmission = Khóng được phép vào và No 
Addmitlance = Nhà chức trách không cho 
vào; so sánh entry/entrance, không liên quan 
tới sự cho phép) 


adore . worship 


At which church do you worship? 

Cậu đi lễ ở nhà thờ nào? 

(Không dùng “ađore") 

Ï adore staying in Rơme. 

Tôi thích được ở Rome. 

(Không dùng "*worship”) 

(=I eally love it: Tôi thực sự yếu thích nó) 
As far as Sylvia is concerncd, her son ¡is 
perfect. She adores/worship him. 

Đối với bà Sylvia thì con trai bà ấy thật hoàn 
hao. Bà ấy yêu mến/tôn thờ nó 

(adore và worship đùng cho người có thể thay 
thế cho nhau) 


advance . prOgT€ss 


Now that we've mastered thị vip, we can 
pr0BF€ss to thẻ next one. 


Bởi vì chúng ta đã nắm được bước này, chúng 
ta có thể tiến hành bước tiếp. 
(hay dùng hơn advance) 
We began our new course book in May and 
advanceđ/progressed rapidly. 
Chúng ta đã bắt đầu học giáo trình mới vào 
tháng Š và đã tiến bộ khá nhanh chóng. 
A dvance two squares. 
Tiến lên 2 Ô vuông. 
(Cả advance và progress đều có nghĩa “tiến 
lên trước” nhưng a4varce thường thuộc về vật 
lý/cụ thể trong khi progress có nghĩa “tiến 
bộ”) 
advantage: take advanttage of 
- Take advantage of our offter of a 50% 
reduction in package tours. 
Hãy tận dụng lời để nghị của chúng tôi về 
việc giảm giá 50% đổi với các chuyên du lịch 
trọn gói. 
-_ ]Ýyou°re having to work every weekend, your 
boss ¡is taking advantage of you. 
Nếu cuối tuần nào cậu cũng phải làm việc tức 
là ông chủ của cậu đang lợi dụng cậu. 
(take advantage of something = make the 
most of something: rán đụng; take advantage 
Of someone = make unfaire use of someone: 
nó cũng có nghĩa lợi dụng. “lợi dụng tình 
dục ”. Như trong câu: 
Doctors are forbidden to take advantage of 
their patients. 
Cấm các bác sĩ lợi dụng bệnh nhân của mình.) 


adventure . By chance . Incidentally 

- We met by chance/incidentally at an office 
pATtY. 

Chúng tôi tình cờ gặp nhau tại một bữa tiệc 
Của cơ quah. 

(Không dùng “6y aäverture”) 

(= without expecting to: by accident: ngấu 
nhiên) 

Ive just opened the back door, which, 
incidentally was unlocked all night. 

Tôi vừa mở cứa sau thì phát hiện thấy suốt cả 
đêm nó không khoá. 

(Không dùng "by chance”) 

(= by the way: riện thể, nhân tiện) 

When we rowed out to sea in our dinghy, we 
didn”t expect to have an adventure. 


Khi ra khơi trong Chiếc xuong nHÓ, City TOP 
không nghĩ là mình đã mạo hiểm đến thế. 

(= an unusual, dangerous experience: kinh 
nghiệm khác thường, nguy hiểm) 


adventure . experience 
- Pepople who have been tortured can”t forget 
the terrible experience. 
Những người đã bị tra tấn khóng bao giờ có 
thể quên được những trải nghiệm khủng khiếp 
đó. 
(Không dùng **24ventures`) 
(= what happened to them: điểu xảy đến với 
họ) 
- Jim had many adventures ¡n the jungle but 
lived to tell the tale. 
Jim có nhiều cuộc phiêu lưu trong khu rừng 
nhiệt đới nhưng vẫn còn sống sót để kể lại 
những câu chuyện đó. 
(Không dùng “experiences”) 
(= unusual, exciing experiences: những điểu 
trải qua khác thường, thú vị) 


advertisment . warning 

-_ Ihaven't paid my gas bill and have received a 
final warning. 
Tôi chưa thanh toán hóa đơn khí đốt và nhận 
được lời cảnh báo cuối cùng. 
(Không dùng "°advertisemmenf") 
(có nghĩa là có thể dẫn đến một hình thức 
phạt) 

- How much does ¡it cost to place a large 
advertisement in the paper? 
Đảng một mục quang cáo lớn trên báo hết 
bao nhiêu tiền? 
(= an announcement that makes It known that 
something is for sale, etc: thông báo để mọi 
người biết rằng có hàng để bán) 


advice . advise. opinion 

-_ She gave me (some) good advice about jobs. 
Cô ấy cho tôi vài lời khuyên hay về nghề nghiệp. 
(danh từ không đếm được, đánh vần là -ice, 
phát âm là /aiz/; không dùng "4n advice”, 
`(some) advices", ^advice for) 

-_ She advised me about applying for jobs. 
Cô ấy khuyên tôi làm đơn xin việc 
(động từ được đánh vần là -ise, phát âm /aiz/; 
không dùng "adviced me”) 

- Mr Foley advised me to apply to your 
company. 


~#*Ác 


ZÔng Foley khuyên tôi nên xin vào làm ở 
công ty anh. 

(Hay dùng hơn advised me [ should. Chú ý: 
He advised (me) against applying. He advised 
me not to apply. Anh ta khuyên tôi không 
nên xin) 

I took your advice and applied for promoutiơn. 
Tôi nghe theo lời khuyên của anh và xin thăng 
cấp. 

(Không dùng “ook your opUiion”) 

[ don”t know whether my essay is good or bad 
and I°d like to have your opinion. 

Tôi không biết bài luận vân của tôi hay hay 
dở và tôi muốn biết ý kiến của anh. 

(advice = what you think Ì should đo: cái mà 
anh cho rằng tôi nên làm) 

(opinion = what you think about something: 
điều anh nghĩ về cái gì đó) 


affair , case . Halson 


Even Inspector Wiley couldn”t solve the case. 
Ngay cả thanh tra Wiley cũng không thể giải 
quyết được vụ việc này. 
(Không dùng “4Øair”) 


(= an event or events that they are looking 


into: một hay nhiều sự kiện mà cảnh sát đang 
điểu tra) ' 

What Ï do in my spare time ¡is entirely my 
own affalr. 

Những gì mà tôi làm trong lúc nhàn rỗi hoàn 
toàn là việc riêng của tôi. 

(= a mater that concerns me, rny business: 
việc liên quan tới tôi, công việc của tôi) 

Their (love) affalr became known after his 
death. : 

Sau cái chết của anh ta thì câu chuyện tình 
của họ mới được tiết lộ. 

(Không dùng “case”; dùng “liaison” ở đây sẽ 
có nghĩa là “tới quan hệ không đứng đắn") 
(= a sexual relationship, outside marriage: 
mốt quan hiệ tình dục, ngoài hôn nhân) 
There's always been a close lialson between 
OUT †WO OTgAn1Zations. 

Luôn luôn có mối quan hệHiến lạc gắn gũi 
giữa hai tổ chức của chúng tôi. 

(Không dùng "2Øair") 

(= a link, relalionship: mối quan hệ) 
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affalr . business 


Business hasn't been very well lately. 

Gần đáy việc làm ăn không được suôn sể lắm. 
(Không dùng “gfairs haven '/”) 

(= work to do with buying and selling: việc 
mua bán) 

You can keep your nose out of my affalrs. 
Cậu đừng chõ mũi vào việc của tôi. 

(= matters connected with my pnvate 0ï 
profession life: những vấn để dính dáng tới 
đời tư hay nghề nghiệp của tôi) 


affect . (have an) cffect (on) . come Into/take 
cffect 


This hay fever ¡s having a serlous effect on 
my WOIk. 

(Không dùng "4Øecf") 

(effect là danh nï của động từ affect: have an 
effect ơn somcthing: có ảnh hương đến cái gì đó) 
This hay fever ¡s senously affecting my work. 
Bệnh sốt mùa hè này đang ảnh hưởng nghiêm 
trọng đến công việc của tôi. 

(Không dùng “efecting”) 

(affect là động từ của danh từ effecU 

The new law comes into effect/takes cffect 
next Monday. 

Đạo luật mới sẽ có hiệu lực từ thứ hai tới. 
(Không dùng “has an effect'affecf”) 

(= wIll be in operation: sẽ đi vào hoạt động) 
Mr Court affected numerous changes while 
running thís company. 

Ông Court đã tiến hành nhiều thay đổi trong 
khi điều hành công ty này. 

(Không dùng “4Øecteđ') 


„«Œ brought about, put into effect mang lại, 


đưa vào hiệu quả) 


affectlon . affectation . Infection 


Ann is much nicer now that she's lost her 
silly affectations. 

Bỏ đi những điệu bộ ngớ ngẩn của mình, Anh 
lại càng xinh đẹp hơn. 

(Không dùng “4Øections”) 

= unnatural behaviour to'impress others = 
những cử chỉ không tự nhiên để gây ấn tượng 
cho người khác) 

Don't come near me. Ïm suffering from a 
nasty throat infection. 

Đừng đến gần tôi. Tôi dang bị viêm họng 
năng. 


(Không dùng “4f£ction'") 
(= đisease caused by germs or virus: căn bệnh 
đo vi khuẩn hay vi rút gây r4) 

- His affectlon for his family ¡is obvious. 
Lòng thương yêu của anh ta đổi với gia đình 
là điểu hiển nhiên. : 
(= love, deep fondnees for: tình yêu, tình cảm 
sâu sắc với) 


affirm . maintain 
- Despite the statistics, you still maintain that 
inflation is falling. 
Bất chấp các con số thống kê anh vẫn cho 
rằng lạm phát đang giảm xuống. 
(Không dùng “2/firm`”) 
(= claim: cho là, không cần biết đúng hay sai) 
-_ The witness afflrmned it was the same man. 
Nhân chứng khẳng định rằng đó là cùng một 
Hgười. 
(có nghĩa là anh ta/cô ta tin điều đó) 


afford: can/can°t afford . have the means 

- We can/cant afford an exotic holiday this 
year. 
Năm nay chúng tôi đú/không đủ khả năng đi 
nghỉ ở nước ngoài. 
(Không dùng “we afƒord!don ! aford ”) 
(can/can't afford hay đàng hơn have/don't 
have the means for/the means to buy: có thể! 
không thể) 


afloat- floating 

-_ The raft was afloatfloating on the river . 
Chiếc bè gỗ đang trôi nổi trên sông. 

The pilot quickly spotted the floating raft. 
Người phi công nhanh chóng phát hiện ra 
chiếc bè gỗ đang trôi. 

(Không dùng “2ƒffoar`') 

(Không được dùng zƒïoar trước danh từ, a/loat 
được dùng với danh từ theo cấu trúc noww + 
belseerm to be ,v.v. + đfloat) 


afraid (of) . frightened (of/by). 

- The children were afraid of/frightened of/ 
frightened by the wicked witch. 
Trẻ em sợ mụ phù thuỷ độc ác. 

- We địd all we could to comfort the frightend 
children. 
Chúng tôi làm hết sức mình để dỗ những đứa 
trẻ đang hoảng sợ. 


(Không được dùng aƒfzid trước danh từ, 
dƒraid đứng sau danh từ theo cấu trúc: 
noun(s) + belseem, to be, v.v. + aƒraid) 


after . afterwards . after that . behind 
-_ Come and see me affer work. 
Hãy đến thăm tôi sau giờ làm. 
(Không dùng “4fierwards work”) 
(afier là giới từ + tân ngữ, aƒerwards là trạng 
từ và không thể chi phối một danh từ) 
We'1l điscuss the program affter you arrIve. 
Chúng ta sẽ thảo luận chương trình sau khi 
anh tới. ` 
(Không dùng “đƒfierwards you arrive", “affer 
you will arive”, “after that you arrive”, “after 
to arrive`) 
(2ƒrer là liên từ + thì hiện tại) 
- We made the house tdy and our guests 
arrived soon afterwards/after. 
Chúng tôi thu dọn nhà cửa gọn gàng, sau đó 
thì khách đến. 
(có thể dùng cả hai trường hợp nhưng thông 
thường af#erwards hay được dùng hơn; đƒffer 
dùng như trạng từ sau soøn và not along) 
- We had dinner first. After that/Afterwards 
W€ Went to a show. 
Chúng tôi ăn tối trước, sau đó chúng tỏi đi 
xem trình diễn. 
(Không dùng “đfer, we wemt to a show”, 
“after from thai ”) 
-_ Stand behind me in the queue. 
Đứng xếp hàng sau tôi. 
(Không dùng “đffer", “behind oƒ”) 
(behind dùng chỉ vị tr 
-_ You're after me in the queue. 
Anh đứng sau tôi trong hàng này. 
(gfier chỉ vị trí tiếp theo, tuần tự) 


after .Ín 

- II see you in a week. 

Tôi sẽ gặp anh trong vòng một tuân nữa. 

(Không dùng “4ffer a week'") 

(= within, before the end of: /rong vòng, trước 

khi kết thúc ) 

[l see you in a week?s tỉme. 

Tôi sẽ gặp anh trong khoảng thời gian một 

tuần nữa. 

(Không dùng “đffer:a week 's time") 

- IS hard to get back to work after a week on 
holiday. 
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< 


Thật khó trở lại làm việc sau một tuần nghỉ. 
(= at the end of: vào lúc kết thúc) 


after . later 

- Ï amived at the party first, and my husband 
arrived later. 

Tôi đến dự tiệc trước, còn chồng tôi đến sau. 
(Không dùng “arried after” để chỉ thời gian, 
mặc dù có thể nói arrived afier me khi nói về 
thứ tự) 

(= at a later time: vào một thời điểm muộn hơn) 

Í can quote the first line of "To be or not to 
be”, but [ don”t know what comes after. 

Tôi có thể trích dẫn dòng đầu tiên “Tồn tại 
hay không tồn tại”, nhưng tôi không biết tiếp 
theo đó là gì. 

(không dùng “!ater”') 

(after là một phó từ dùng để chỉ thứ tự) 


afternoon: this afternoon 

-_ They're arriving this afternoon. 
Chiếu nay họ sẽ đến. 
(Không dùng “!ođay affernoon”; so sánh với 
“fomorrow đƒternoon”,"yesterday đƒternoon", 
tương tự với evening, morning) 


again . back 
- Sue invited us to dinner last month, ¡t`s time 
we invited her back. 


Tháng trước, Sue mời chúng ta đến ăn tốt, đã 


đến lúc chúng ta mời lại cô ấy. 

(Không dùng “'again”) 

(back ở đây dùng với nghĩa là đáp lại lòng 
hiếu khách của cô ấy. Šo sánh với phone 
someone back = return their call: gọi điện lại 
cho họ) 

We enjoyed having our neighbours to dinner 
and we must invite the again. 

Chúng tôi thích mời hàng xóm sang ăn tối và 
thế nào chúng tôi cũng mời họ nữa. 

(= another occasion: vào một dịp khác; so 
sánh với phone someone again: gọi điện lại 
cho ai lần nữa) 


age . epoch . era . century 

- The whole period was marked by important 
changes in the earths surface. 
Toàn bộ giai đoạn được đánh dấu bởi những 
thay đổi quan trọng trên bề mặt trái đất. 
(penod là rừ thường dùng khi nói về thời gian 
địa chất) 
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Satellite TV brought in an epoch of world 
Wide Cormnmunicatiơn. 

Truyền hình vệ tính đã đưa ngành viễn thóng 
thế giới vào một kỉ nguyên mới. 

(an cpoch là một khoảng thời gian bắt đầu 


.bằng một sự kiện quan trọng) 


- We live in an age/era where fast (ood ¡s the 


norm. 

Chúng ta sống trong thời đại mà đó ăn nhanh 
là tiêu chuẩn. 

(Không dùng "“epoch ”) 

Ther's no way of knowing exactly when the 
Iron Age really began. “ 

Không có cách gì để biết chính xác thời đại 
đồ sắt bắt đầu từ khi nào. 

(Không dùng “epoch “) 

(The Iron Apge thời đại đồ sắt là một cụm từ 
cố định, so sánh ¡n the age of Shakespearc 
vào thời đại của Shakespeare = at the tỉìme: 
vào lúc đó) 

The Industrial Revoluiơn began ¡n the 18* 
century. 

Cuộc cách mạng công nghiệp bắt đầu vào thế 
kỉ 18. 

(Không dùng “ag£"”) 


age . get old 


Have you noticed hoc Mrs Bnggs is gettinp 
old/is agelng? 

Anh có thấy bà Briggs đang già đi không? 
(Không dùng “¡s ofding”, chú ý cách đánh 
vần ageing, mặc dù chúng ta yn cả aging 
trong tiếng Mỹ) 


age . old 


How old is he? 
Anh ấy bao nhiêu tuổi? 


-(Không dùng “age”, "b¡g”) 


WWhat aøe is he? 

Anh ấy bao nhiều tuổi? 

(Không dùng “olđ", “has he”) 

(Thông thường thì cấu trúc “How oid...” hay 
được dùng hơn) 

How old are you? 

Bạn bao nhiêu tuổi rồi? 

m ten (years old). 

Tôi mười tuổi. 

(Không dùng “Ím ten yearr”. 
years") 


Tê tên 


-_ How old is your car ? 
Chiếc xe ô tô của anh dùng được mấy năm rồi? 
-_ fs ten years old. 
Nó dùng được mười năm rồi đó. 
(Không dùng “Ít has ten year”, “ứ 's te”) 
(Không được dùng year old khi nói đến tuổi 
đồ vật) : 


agcd . elderly 
~ Who will look after us when we`re elderly? 
Ai sẽ trông nom chúng ta lúc về già? 
(Không dùng “ageđ") 
(= in or near old age: ở tuổi già hoặc sắp đến 
tuổi già) 
- Ï Was approached by an elderly man who 
asked me for directions. 
Một người đứng tuổi tiến về phía tôi hỏi đường. 
(Không dùng “an elderly” 
(Không dùng eÍderly đứng một mình khi nói 
về người có tuổi; an elderly man hay được 
dùng hơn an aged man và lễ phép hơn an old 
man; an aged man hay dùng trong văn học) 
Monica devotes a lot of her sparctime to 
helping the aged/the elderly. 
Monica dành nhiều thời gian rỗi để giúp đỡ 
người già. 
(Không dùng “the ageds”, “the elderlies") 
(the + tính từ chỉ một nhóm người) 
Constance looks after her aged parents. 
Constance trông nom bố mẹ già của mình. 
(= very old: rất già; có thể dùng age trước 
một số danh từ như: my aged parents, an aged 
aunt, an aged friend of mine v.v.) 


agenda . diary 

- _ ve made a note of your birthday in my diary. 

Tôi đã ghủ ngày sinh của mình vào trong nhật 
ký của mình. 

(Không dùng “agenda”) 

(Œ a book with spaces for days of year: "nội 
quyển sổ mà giữa những ngày trong năm có 
khoảng trống để ghỉ) 

What”s the first item on the agenda? 

Tiết mục đầu tiên trong chương trình nghị sự 
của chúng ta là gì? 

(= schedule of business at a meeting: chương 
trìnlưkế hoạch làm việc ở một buổi họp) 

-_ We have to work through three agendas! 


Chúng ta phải làm việc thông qua ba chương 
trình nghị sự. 
(Không dùng “age,da") 


agent . representative 

- Who's our company's agent/representative 
in Tokyo? 
Ai là đại diện của công ty chúng ta ở Tokyo? 
(agent: thường là người tự mở đại lý để kiếm 
hoa hồng; representative thường là nhân viên 
của công ry) 


BBES. Y€ATS 

- Children are so carefree in their younger 
years, before they start school. 
Trẻ em rất vô tư ở tuổi ấu thơ trước khi chúng 
đến tuổi đến trường. 
(Không dùng “2ges”) 
(= at the time, during those years: vào lúc đó, 
trong những năm đó) 

- Á child)s basic personality is formed between 
the ages of one and five. 
Nhân cách cơ bản của một đứa trẻ được hình 
thành trong khoảng từ một tuổi đến năm tuổi. 
(liên quan đến tuổi đứa trẻ) 


aggravated . annoyed 

-_Ï got really annoyed/aggravated by the bad 
behavior of Karenˆs children. 

Tôi thực sự khó chịu trước hành động xấu xa 
của đám trẻ nhà Karen. 

(chú ý: nhiều người bản ngữ không chấp 
nhận cách dùng rộng rãi của aggravated 
với nghĩa annoy) 

The bad situation was further aggravated by 
the reinforcement of troops at the border. 

Việc tăng cường bình lính ở biên giới làm cho 
tình hình trở nên xấu đi. 

(Không dùng “annoyed') 

(= make worse: làm cho tồi tệ hơn) 


agitate . shake . move 


- | could feel the carth move/shake as the 
carth-quake began. 
Tôi cảm thấy trái đất rung chuyển khi trận 
động đất bắt đầu. 
(Không dùng “agi/are"”) 
(move = một chuyển động đơn lẻ, shake = 
nhiều chuyển động nhanh từ bên này sang 
bền kia) 
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- We got really agitated when our đaughter 
điđnt retum from school at the usual time. 
Chúng tôi thực sự lo lắng khi châu gái mình 
không đi học về đúng giờ. 

(Không dùng “*shaken”, “moveđ") 

(= very anxious, worried: rất sốt ruột, lo lắng) 
After the break-in, we felt really shaken. 

Sau c'tộc đột nhập, chúng tôi cảm thấy bàng 
hoàng. 

(có nghĩa là chúng tôi ở trong tình trạng bị 
sốc) 

Shake the bottle well before you take any of 
that medicine. 

LÁc kĩ chai trước khi bạn uống thuốc. 

(Không dùng “agi/ate”, “move`”) 


agony . anxiety 


Heˆs in a state of anxiety waiting for the 
result of his blood test. 

Anh ta lo lắng chờ kết quả xét nghiệm máu 
của mình. 

(Không dùng “agony”) 

(= fear of what may happen: Ío sợ điều gì đó 
Sẽ xảy ra) 

I've twisted my ankle and Ïˆm in agony. 

Tôi bị sái chân và đang bị đau. 

(= extreme pain: rất đau, in agony: cựm từ cố 
định) 


agree 


I agree with you. 

Tói đồng ÿ với anh. 

(Không dùng ''agree fo yot””, "agree you") 
(cấu trúc agree with somone: đồng ý với ai 
đó; Chú ý agree không phải là tính từ, không 
được dùng “Ï`m agree with you”) 

I agree to the prososal. 

Tôi tán thành lời đề nghị này. 

(Không dùng “agree with") 

(agree to something: tán thành cái gì, điểu gì) 
Surely we can't apree on this. 

Chắc chắn chúng ta không thể thỏa thuận 
việc này được. 

(on = about: về) 

We live in difficult times. Ï agree. 

Chúng ta sống trong thời buổi khó khăn. Tôi 
đồng ý. 
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(Không dùng “Í agreeing ") 
(dùng trạng thái trong các lời tuyên bố) 


agreeable . in apgreement (with) 

-_ I'm entirely Ín agreement with your prpOSal. 

Tôi hoàn toàn đồng ý với lời đề nghị của anh. 

(Không dùng ˆ'agreeable with”) 

I enjoy the company of the Robinsons, 
Theyre vecry agreeable. 

Tôi thích chơi với gia đình Robinsons. Họ thật 
để chịu. 

(= nice: tốt, thoái mái, trái nghĩa 
disagreeable: khó chịu) 

Uve discussed the idea witi her and shẹ 
agrees/she`s Ín agreemenU/agreeable. 

Tôi đã trao đổi ý kiến với có ấy và cô ấy đã 
tán thành. 


ahead (of). in front of 

-_ In most cars, the engine ¡s Ìn front. 

Trong hấu hết các xe ô tô, động cơ nằm ở 
phía trước. 

Right up to the end of the race, Coolege Boy 
was just ahead of/In front of Red Fur. 

Ở ngay đoạn cuối chặng đua, con ngựa 
Coolege Boy đã vượt lên trước con Red Fur. 
Coolege Boy was aheadiin front. 

Con ngựa Coolege đang chạy dẫn đầu. 

(in front (oÐ/behind/at the back dùng cho vị 
trí tuyệt đối, còn ahead(ofVbchind dùng cho 
vị trí tương đối so với vật khác) 


aid . help 

-- Please heÌp me! 

Làm ơn hãy giúp tôi. 

(Không dùng “z¡”) 

(ad ít khi dàng như một động từ, help hay 

được dàng hơn) 

Do you know anything about first aid? 

Bạn có biết gì về cấp cứu không? 

(Không dùng *#rø' a4”, 'fưst heip”, "rat 

heips”) 

(first aid là cựm từ cố định) 

- They heard our cries and cơme to oụy 
ald/help. 
Nghe thấy tiếng kêu cứu của chúng tôi họ đợn 
giúp. 


(aid và help ở đây là hai danh từ) ` 


aÍlr . expresslon 

The colonel had an old expression on his 
face as he litstened to the news. 

Người đại tá có biểu hiện kì lạ khi ông nghe 
bản tín. 

(Không dùng “2”) 

(= facial appearance at a specific moment: „é: 
mặt vào một thời điểm cụ thể) 

Colonel Fawcett has the aÏr of someone who 
has travelled widely. 

Đại tá Fawcett mang dáng về của một người 
đã từng bôn ba nhiều nơi. 

(Không dùng “expression"") 

(= general appearance biểu hiện chung) 


air . tune . melody 

- The main theme of symphony ¡s based on a 
well-known air/tune/melody. - 

Chủ để chính của một bản giao hưởng dựa 

trên một bản nhạc nổi tiếng. 

(an air thường dàng cho an old melody: một 

giai điệu cổ điển) 

Hum “Yesterday” to me. Ï can't remember 

the tune. 

Hãy nhắc lại giai điệu bài hát “Yesterday” 

cho tôi. Tôi không thể nhớ được giai điệu của 

bài hát đó. 

(Không dùng "2/7", “melody”) 

(melody có nghĩa hẹp hơn tune, nghĩa là a 

sweet tune: một giai điệu đu dương) 


air . wind . breeze 

-_ There`s a lot of wind today. 

Hôm nay nhiều gió. 

(Không dùng "'2ử”, “breeze") 

(= moving curent of air: chuyển động của 
luồng không khí) 

I love to walk in nice sea breeze. 

Tôi thích đi dạo trong làn gió biển thổi nhẹ. 
(= a pleasant, gentle wind: một làn gió nhẹ, dễ 
chịu) ` 

[s ¡it wamm cnough to sit out/to sĩt Ín the 
open/ to sỉt in the opnen air? 

Trời có đủ ấm để ngói ngoài trời không? 
(Không dùng “tứ the fresh”, “in the ƒMÍL ai”) 

-_ Open the window. Í need some fresh air. 


Hãy mở của sổ ra. Tôi cắn không khí trong 
lành. 
(air là không khí chúng ta hít thở) 


-_ Iwant to sent this letter by aÌr. 


Tôi muốn gửi lá thư này bằng máy bay. 
(không dùng “wih ai”, “viafper air”, "by 
piane”) 


air-conditioning/air-conditioner . alr- 
conditioned 
- Tum of the  alr-conditoning/air- 


conditionter. Ïˆm freezing. 
Tắt máy điều hoà đi. Tôi lạnh quá. 
(Không dùng “cÍose the air-condiion”) 


- The whole buiding ¡s air-conditioned/has 


aÏr conditioning. 
Toàn bộ nhà được lắp máy điều hoà. 
(Không dùng “zir condition"") 


alarm . alert . alarmed 
- In case of fire, alert the hotel guets. 


Trong trường hợp có hoad hoạn, báo động 
ngay cho khách nghỉ ở khách sạn biết. 
(Không dùng "“2iarm`”) 
(= wam them of the danger: báo cho họ biết 
mối nguy hiểm) 
- Don't alarm us with awful tales about the 
dangers of air travel. 
Đừng làm cho chúng tôi hoảng sợ bằng những 
chuyện rùng rợn về những nguy hiểm của việc 
đi lại bằng máy bay. 
(= make us feel anxious: làm cho chúng tôi 
cảm thấy lo lắng) 
This door activates an alarm. 
Cánh cửa này có lắp chuông báo động. 
(Không dùng “this đoor :$ alarmed"”) 
We got alarmed when we found the door 
wide open. 
Chúng tôi hoảng hốt khi thấy cửa mở tung. 
(Không dùng “we alarmeđ") 


alight . burning 

-_ The bonfire was alight/burning and could be 
seen for miles around. 
Ngọn lửa đang cháy bừng bừng và quanh đó 
nhiều dặm người ta cũng có thể nhìn thấy. 

-_ I can smell burning rubber. 
Tôi ngửi thấy mùi cao su cháy. 
(Không dùng “zlighf”) 


(Chú ý: không thể dùng afiehí trước một danh 
từ, are thường dùng với danh từ theo cấu 
trúc: noun(š) + belseertUto be ...+ alight) 


alike . similar . same 

-_W€ re received two similar offers. 

Chúng tôi đã nhận được hai bản chào hàng 
giống nhau. 

(Không dùng "alike øfers”, "same offers") 
The two offers are similar/alike. 

Hai bản chào hàng này tương tự nhau. 

(= nearly the same: gần giống hệt nhau; chú ý 
không thể dùng alike trước một danh từ ) 


The house in this street are all the same/are 
similar. 


Những ngôi nhà ở khu phố này giống hệt 
nhau. 

Yours ¡s the same as mine/similar to mine. 
Cái của anh giống cái của tôi. 

(không dùng “the same with”, “similar with”) 
(the same = exactly alike: giống hét, similar = 
they resemble cach other: chúng giống nhau) 


' 


alive . living. live 

- Everything that lives (is alive/living) needs 
air and wat€1. 

Mọi vật sống đều cần không khí và nước. 
(Không dùng “/ive"") 

Ar your grandparents stll alive/living? 

Ông bà anh còn sống không? 

(Không dùng "Do your grandparents live?”, 
** are they alives/living?"") 

(= not đead: không chết) 

All living creatures need air and water. 

Mọi sinh vật sống đều cần không khí và nước. 
(Không dùng “alive”, “live”) 

Careful! It's live lobster. (That lobster ¡is 
alive) 

Cẩn thận. Con tôm hàm đó vẫn còn sống! 
(Không dùng “living”) 

After midnight, there's a cabaret show and 
đancing to lÏve music. 

Sau nửa đêm có một màn trùút diễn cho 
khách giai trí và khiều vũ bằng nhạc sống. 
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(lving và alive đều có nghĩa là không chết, 
nhưng chúng ta không được dùng alive trước 
danh từ; /ive được phát âm là /laiv/, cũng có 
nghĩa là đang xảy ra, đang hoại động) 


-_ Careful! Thai wire ¡s live! 


Cẩn thận! Dây đó có điện đấy. 
(Không dùng “alive”, "living”) 
(tính từ = electrically charged: mang điện) 


all. everyone . eyerything_. every 


‹ 


Everyone wanted Manilyn`s autograph. 

Tất cả mọi người đều muốn có chữ kí riêng 
của Marilyn. 

(Không dùng  “2fP?,. "Ewerypeople”, 
*®Everyperson", “all (the) people") 

(ít khí dùng al\ để nói về tất cả mọi người, 
everyone và everybody hay được dùng hơn) 
AI/Everything Ï have belơngs to you. 

Tất cả những gì anh có đều là của em. 

(AI # khi được dàng để nói về mọi thứ, 
everything thường được dùng hơn, "all 
things” được dùng với nghĩa này trong thơ ca) 
We all agrec/All of us agrec. 

Tất cả chúng tôi đồng ý. 

(Không dùng “all we”, “all uy”) 

The company entertained us alVall of us. 
Công ty chiêu đãi tất cả chúng tôi. 

(Không dùng "“4Íf us"”) 

Everyone/Every person over the agc of 
cighteen must fill in this form. 

Mọi người trên mười tám tuổi đều phải diển 
vào đơn này. 

Everything/Every thing ¡n this flat is ưn fc 
sale. 

Mọi thứ trong căn hộ này là để bán. 


(every person và cvery thing Íâ số ít, dùng để 
nhấn mạnh) 


all ready . already 
- Ï tried to get hẹr ơn the phone. but she°d 


already left. 

Tôi cố gắng liên hệ với cô ấy qua điện thoại 
nhưng cô ấy đã ái rồi. 
(không dùng “'aÍl ready", "allready"") 

(nghĩa là cô ấy đã đi trước thời gian đó) 
We`re alÌ ready. 

Tất ca chúng tôi đã sẵn sàng 


(Không dùng “aiready") : 
(= all öf us are ready: tá? cả chúng tôi đã sẵn 
sàng) ẫ 


all right 
-  Ïfeel all right. 


Tôi cảm thấy ổn rồi. 
(all right hay được dùng hơn alright, alright là 
cách đánh vần khác đôi khử không chính xác lắm) 


all that . what. all 


I didn't catch what you said. 

Tói không nắm được điểu mà anh nói. 

(Không dùng “all whaf”, “all which”, “that 
which") 

I didn°t catch all that you said. 

Tôi không hiểu tất cả những gì anh nói. 
(Không dùng “all whaf', “all: which", 
“which") 

(all that = everything, the thing(s): mọi thứ, 
những điều mà) 


all these things - all this 


Who's going to pay for all this? 

Ai sẽ trả tiền cho tất cả những thứ này? 
Who`s going to pay for all these things? 
Ai sẽ trả tiền cho tất cả những thứ này? 
(hay dùng hơn aÍl these) 

(all these + danh từ) 


all ways . always 


They always win. 

Họ luôn chiến thắng. 

(Không dùng “all ways”, “allways”) 

(vị trí của aways trong câu thường đứng trước 
động từ chính hoặc sau động từ be, have, 
can... ví dụ: She s always late: Cô ấy luôn 
chậm trễ.) 

Weve looked at the problem all ways. 

Họ đã xem xét vấn đề từ mọi phía. 

(= from all side: từ mọi phía, mọi khía cạnh) 


allowance . permission . pocket money 


The farmer gave us permission to camp in 
his field. 

Người nông dân cho phép chúng tôi cắm trại 
trên cánh đồng của ông ấy. 

(Không dùng “allowance"”) 

(nghĩa là ông ấy cho phép chúng tôi) 

Wc receive an allowance from the State for 
cach of the children. 


Chúng tôi nhận được tiền trợ cấp của nhà 
nước cho mỗi đứa con của mình. 

(= a regular payment of money: /iển trợ cấp 
đều đặn) 

How much pocket money do your children 
ge? 

Bọn trẻ nhà anh có bao nhiêu tiến tiêu vặt? 
(số tiền bố mẹ cho con cái đều đặn để dùng) 


' 


almost . nearly 

- Ï think there's almost/nearly cnough food 
here to feed a dozen pcople. 

Tôi nghĩ ở đây có gần đủ thức ăn cho cả mội 
tá người. 

Almost all cars/nearly all cars use unleaded 
petrol these days. 

Ngày nay hầu hết các xe ô tô đều dùng xăng 
không pha chỉ. 

There`s not nearÌy enough food here to feed 
twenty people. 

Ở đây hầu như không còn đủ thức ăn cho 20 
người. 

(Không dùng “not atmosf") 

(almost và nearly chỉ thay đổi cho nhau trong 
câu khẳng định) 


already . stlll. yet 
-_ We must hurry. It`s already 5 o'clock. 
Chúng ta phải khẩn trương. Đã Š giờ rồi. 
(already = sớm hơn mình tưởng) 
There's no hurry. IÙs still early. 
Không cần phải vội đâu. Vẫn cèn sớm chắn. 
(still thường được dùng trong câu khẳng định) 
There”s no hurry. Ít isn't 5 o'clock yet. 
Không cần phải vội đâu. Chưa đến Š giờ mà. 
(yet thường được dùng trong câu phủ định) 
Has he arived yet? 
Anh ta đến chưa? 
(Không dùng “s/i/f") 
No, not yet, 
Chưa, vẫn chưa. 
(Không dùng “nøt stiÍP) 
(yet trong các câu hỏi có nghĩa là "cho đến 
thời điểm này”) 
- Ís he stil angry? 

Anh ta vẫn đang giận à? 

(Không dùng “yer”) 
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(still trong các câu hỏi chỉ tính liên tục) 
-_ He hasn't amived yet. 

Anh ta chưa đến. 

(Không dùng “s/¡/f" trong trường hợp này) 

(= upto this point in time: cho đến thời điển này) 
- He stÍl hasn°t amived. 

Anh ta vẫn chưa đến. 

(still trong các câu phủ định, chỉ tính liên rục) 


also . thus/so 

We went by bus and thus/so saved the price 
Of a taXi. : 

Chúng tôi đi bằng xe buýt và vì thế tiết kiệm 
được tiền đi taxi. 

(Không dùng “aisø”) 

(= consequently: đo đó, bởi thế; thus nhấn 
mạnh hơn) 

The bus ¡s cheaper, but aÌso slower. 

3e buýt rể hơn nhưng cũng chậm hơn. 

(=¡n addition : thém vào đó) 


alternate . alternative . possibilities 

- _ We must choose from several possibilities. 
Chúng ta phải lựa chọn từ một số khả năng. 
(hay dùng hơn alternatives) 

(nghĩa là một sự lựa chọn giữa nhiều sự chọn 
lựa) 

We must choose between alteratives. 

Chúng ta phải chọn một trong hai cách. 

(danh từ = sự lựa chọn một trong hai) 

- That`s what we should do - unless you have 
an alternative suggestion. 

Đó là điều mà chúng ta phải làm, trừ khi anh 
có một gợi ý thay thể. 

(Không dùng "“'alternate”) 

(tính từ có nghĩa là sự gợi ý khác) 

Ï visit my parents on alternate weekends. 

Tôi đến thăm bố mẹ hai tuần một lần. 

(= tính từ : nghĩa là hai tuần một lần) 


altogether . all together 

-_ LeUs sing itagain. All together now! 
Hãy hát lại bài hát đó. Nào tất cả càng hát! 
(Không dùng “alfogether”) 
(= everyone together: mọi người cùng nhau) 

- As far as Im concemed, Frank's proposal is 
altogether nonscnsical. 
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Theo những điểu mà tôi biết. lời để nghị của 
Frank hoàn toàn vô lý. 
(phó từ chỉ mức độ = entirely: hoàn toàn) 


am Ì not . aren?t Ï 
-- Aren°t [invited? 
Tôi không được mời à? 
(Không dùng “Am T Ƒ”) 
(dạng câu hỏi phủ định thông thường) 
-_ Am Lnot invited? 
Tôi không được mời à? 
(Dạng đầy đủ của câu hỏi phủ định hình thức) 


am(is/are . have/fas been 
-_ Ihave been in Rio since May. 
Tôi ở Rio từ tháng Š. 
(Không dùng “J am") 
-- lam in Rio at the moment. 
Bảy giờ tôi đang ở Rio. 
-_ Iamin Rio for two weeks. 
Tôi ở Rio trong hai tuần. 
(câu này có nghĩa “Tôi đang ở trong giai đoạn 
giữa của kì nghỉ 2 tuần ở Rio”, hoặc “Tôi sẽ 
sớm đến thăm Rio và sẽ ở đó hai tuần”) 


amazed . amazing (kinh ngạc, sửng sốt) 

-_ Ïm amazed at you. 

Tôi lấy làm ngạc nhiên về anh. 

(Không dùng “'amazed with") 

Ï was ama7ed by what he told me. 

Tôi ngạc nhiên về những gì anh ta nói cho tôi. 
(Không dùng “'2mzing”, "amazing withfrom!") 
(-ed tận cùng để miêu tả người) 

-_ Iheard an amazing story. 

Tôi nghe thấy một câu chuyện hết sức lạ làng. 
(Không dùng “amazzeZ” 

(-ing tận cùng để nói về sự vật, sự kiện v.v...) 
Hemingway ¡s an amazing writer. 
Hemingway là một nhà văn xuất sắc. 

(cũng có thể dùng một số tính từ tận cùng 
bằng -ing để miêu tả người nhưng ngụ ý “ảnh 
hưởng với những người khác”) 

(một số cặp tính từ <d/ing là: aiarmedl 
dlarrrủng. aruosedlamuudng, annoywedi đrưiOyïng, 
appalledlappalling,  adoruthed! đttonishing, 
boredlboring,  confused: ConƑusing, 
đdepressedldespressing. didressed' distrersin ỡ. 


embarrassedlembarrassing, encharted/ 
enchaning, excited/exciting, exitausted/ 
etuausting,  Wrugtenedffimening,  horrjted/ 
horrfying, interestedlirteresiing, movedl moving, 
pleasedipleasing, relaved'relawng, 
satisfied/satisfying, shockedlshocking, sưrprised/ 
surprising, terrffiedIterrfting, tiredJnring; lưu ý:: 
delightedldelighful, npressed/impressive và 
Hpsetupseting) 


American 


Em learning/doing British/American Eng- 
lish. 

Tôi đang học tiếng AnlUMỹ. 

(Không dùng “Making American English”, 
“american englisR") 

(= the language: ngôn nạữ, danh từ riêng, viết 
chữ hoa) 

Heˆs/she's American. 

Anh ấy!Cô ấy là người Mỹ. 

(hay dùng hơn an American) 

(nói chung chúng ta thích dùng bổ ngữ tính từ 
hơn; dạng danh từ là an American) 

Theyˆre American. 

Họ là người Mỹ. (dạng tính từ) 

Theyˆre Americans. 

Họ là người Mỹ. (dạng danh từ) 

[ was just speaking to an American/two 
Americans. 

Tôi chỉ đang nói chuyện với một người Mỹ! 
hai người My. 

(Không nhắc đến giới tính của họ mặc dù một 
đại từ thường để chỉ xem họ là nam hay nữ) 
(The) American people/(the) Americans 
are wonderfully hospitable. 

Người Mỹ cực kỳ hiểu khách. 

(= the group as a whole: cả một iập thể người) 
(tương tự chúng ta có African, Chilean, Costa 
Rican, Cuban, Korean, Libyan, Mexican, 
Paraguayan, Ủgandan, Venezuela, Zimbab- 
wean: người Châu Phi, người Chỉ Lê, người 
Costa Rica, người Cu ba, người Hàn Quốc. 
người Mỹ La tỉnh, người L¡ Bí, người Mêhicó. 
người Paraguay, người gahda. người 
Veneduyela, người Zunbabue) 


among . amongst . between 


The are quie a few talented artirsts 
among/amongst the people Í know. 


Có rất ít hoạ sĩ tài năng trong số những người 
mà tôi. biết. 

(among giữa nhiều, hay dùng hơn amongst) 
Its hard to choose between these two 
pictures. I like them both. 

Thật khó chọn một trong hai bức tranh này. 
Tôi thích cả hai. 

(between two: giữa hai) 


amount . number 

- A large numher of our students are 
Amerncan. 
Số đông sinh viên của chúng ta là người Mỹ. 
(Không dùng “amoun?”) 

- _Á large amount of our time ¡s taken up with 
administration. 
Phần lớn thời gian của chúng tôi là quản lý. 
(anount + danh từ không đếm được; nhiều 
người không cần thận vẫn nói “4 large 
amount öƒ students"") 


amuse . oCCUpy 
- Looking after the children occuples a great 
deal of our time. 

Trông con chiếm mất nhiều thời gian của 
chúng tôi. 

(Không dùng "amuse") 

(=uses up: chiếm hết, dàng hết) 

My children can amuse/occupy themselves 
for hours without getting bored. 

Các con tôi có thể chơi đùa hàng giờ mà 
không chán. 

(=spend theư tme plcasantly: giải trí, vui chơi) 


ancient . old 

- Vou have to rnember Mrs Biggs ¡is very 
old/a very old lady now. 

Anh phải nhớ rằng bây giờ bà Biggs đã già 
rồi. 

(Không dùng “2ren?") 

Property developers often have litlle regard 
for old/ancient buildings. 

Những người xây dựng nhà cửa ít quan tâm 
đến những toà nhà cổ. 

(old là thuật ngữ thời gian; ancient = về :nặt 
lịch sử như the ancient Greeks: người Hy Lạp 
cổ đại) 

-_- Mr Bnggs ¡s an old friend of mine. 


Ông Briggs là một trong những người bạn cũ 
của tôi. 

(Không dùng “4n ancient + frienđ") 

(= one Ï've known for a long time: “~gười nà 
tôi quen biết đã lâu) 


and. and so 

John can speak French and so can I. 

John có thể nói tiếng Pháp và tôi cũng vậy. 
(Không dùng "and me toø”) 

John speaks French and so do I. 

Johu nói tiếng Pháp và tôi cũng thế. 

(Không dùng “and me too”) 

John brought a present for my sister and (for) 
me (too). 

John mua quà cho chị tôi và cả tôi nữa. 


‹ 


and .. to 

Go and buy yourself a paper. 

Hãy di mua một tờ báo đi. 

(Không dùng “gø”) 

Come and sec the goldfish. 

Ra xem cá vàng đi. 

(Không dùng "ø”) 

Nhưng: Try andí/to see my point of view Hãy 
cố hiểu quan điểm của tôi. 

(câu mệnh lệnh dùng với go, come, wait... đi 
sau là and khi chúng ta có thể nói go buy, đặc 
biệt là trong tiếng Anh Mỹ) 


anger . get angry 

- Don't get angry every time someone asks 
you a question. 

Đừng bao giờ giận dữ khi người ta hỏi bạn. 
(Không dùng **anger yourself”) 

Even the smallest things anger hỉm/made 
hỉm angry. 

Ngay cá những việc vụn vặt nhất cũng làm 
cho anh ta nổi giận. 

(Không dùng *nake hùm to anger") 


angle . corner . bend 


['H meet you ơn the corner undcr the clock, 
Just as we”ve arranged. 

Anh sẽ gặp em ở góc phố, dưới cột đồng hồ 
đúng như chúng ta đã định. 

(Không dùng *angle”) 

An ¡sosceles triangle contains thrcc angles, 
cach of 6Œ. 

Một tam giác đều có ba góc. mỗi góc 60. 

Be careful when you đrive along this road. 
There are lots of sharp bends. 

Hãy cẩn thận khi lái xe trên con đường này. 
Có rất nhiều góc cua gấp. 
-(Không dùng "corners”).. 


angry with . angry at/about 


' 


People in our town are very angry about/at 
the new parking charges. 

Dân chúng trong thị trấn chúng tôi đang rất 
tức giận vì lệ phí đỗ xe mới. 

(Không dùng “angry with”) 

(angry aVabout: ức giận vì cái gì, điểu gì đó) 
[Ủs no good gctting angry with the waiter 
because the food ¡s badly cooked. 

Chẳng ích gì khi tức giận người hấu bàn vì 
món ăn chẳng ra gì. 

(angry with/at: tức giận ai) 


anniversary . birthday 


How on earth did you know it is our wedding 
anniversary? 

Làm thế nào mà cậu biết được đó là lễ kỉ 
niệm ngày cưới của chúng tôi ? tơ 
(= the date of birth of person: ngày của một 
sự kiện, ví dụ như ngày Cưới) 


announcement.. advertisement. smail ad. 
commercial 


[ saw the announcement of his death ín the 
DADET. 

Tôi thấy tin cáo phó vé cái chết của Ông ta 
trên báo. 

(Không dùng “adverrise me nr") 

(nghĩa là đăng trên báo để mot người biết) 
Here's an advertisementa small ad for a 
two-room flat that might tnterest voụ, 

Đây là tin quảng cáo về mỘt cần hộ “hai 
buồng có thể khiến aHÌ: quan tâm : 

(các quang cáo được phản loại advertIsementy 
hoặc small ads: quảng cáo đăng trén báo bởi 


những người cần mua bán các thứ, chú ý đánh 
vần với “e” chứ không phải "advertismenf”) 
-_ l tum the sound off during TV commercials. 
Tôi tắt tiếng TV ở mục quảng cáo. 
(thường dùng hơn là advertisements) 
(= advertisements on TV: quảng cáo trên 
truyền hình) 
annoy . bother . đisturb 
-_ There are quite a few unexplainned matters in 
this case that bother me. 
Có nhiễu điểu không thể giải thích về vấn đề 
này làm tôi băn khoăn. 
(Không dùng "*arnoy"”) 
(= make me uncomfortable: làm cho tôi 
không thoải mái) 
Don'”t disturb your father now. He`s busy. 
Đừng quấy rầy bố cậu. Ông ấy đang bận. 
(Không dùng “annoy”) 
(= interupt while he's working: xen vào khi 
ông ấy đang làm việc...) 
If you want to annoy Mr Fliint, just nng hịs 
front doorbell. 
Nếu bạn muốn chọc tức ông Flin chỉ cẩn 
bấm chuông cửa trước. 
(= make him angry: làm cho ông ta bực tức) 


annoyed (with/at/about ) 
-- Ithink she°s annoyed with/at me. 

Tôi nghĩ cô ấy đang bực mình với tôi. 
- Passengers are annoyed atabout the recent 
increase in rail fares. 
Hành khách đang bực tức về việc tănhg giá vé 
tàu gần đây. 
(về nghĩa rộng: annoyed witt someone 
about/over something: bực tức với ai về điều 
8ì) 
The lecturer got annoyed when he was asked 
the same question again and again. 
Giảng viên phát bực khi người ta cứ hỏi đ hỏi 
lại cùng một câu hồi. 
(Không dùng "the lecturer annoyed”) 


another 
-_ Do you need another chatr? 
Anh có cắn một cái ghế nữa không ? 


(= an additional one; one more: một cái bổ 


Sung. một cải Hữa) 
-_ Give me another cup. Th¡s one”s cracked. 


Đưa cho tôi mội cái chén khác. Cái này bị nứt 
rồi. 
(Không dùng “an other"”, “one more”) 
(= a đifferent one: một cái khác) 
answer (to) 
- _ When can you gÌve me an answer? 
Khi nào anh có thể trả lời tôi? 
(Không dùng “mađe me an answer"") 
WiII you please answer my question? 
Anh sẽ vui lòng trả lời câu hỏi của tôi chứ? 
(Không dùng “2mnswer fø my question” mặc 
dù có thể dùng aswer như một danh từ. Ví 
dụ: “Thats the answer !0 your qHestion”: 
Đây là câu trả lời dành cho câu hỏi của anh) 
- The polce have picked up a boy who 
answers (to) Rupert”s description. 
Cảnh sát đã tìm được một cậu bé đúng như 
miêu tả của Rupert. 
(= ft, coresponds with : đúng với, khớp với) 


antenna . aerial 

-_ Ithink the TV needs adjusting. 

Tôi nghĩ ăng ten TV cần phải hiệu chính. 
(Chú ý: amrenna chỉ dùng trong tiếng MỊ, số 
nhiều: afennas) 

How does an ant use ¡ts antenna? 

Kiến sử dụng râu của nó như thể nào? 

(= feelers: râu, xúc :u: khi antenna được dùng 
như một thuật ngữ sinh học thì số nhiều của 
nó là antennae) 


antiquity . antique 

-_Ït must cost you a fortune insuring all these 

valuable antiques. 

Anh sẽ rất tốn kém khi mua bảo hiểm cho 

toàn bộ số cổ vật này. 

(Không dùng “anfiguiries”) 

(= fumitue and objects made ¡in the past: 

often rare and valuable: đổ đạc và các cổ vật 

thường rất hiểm và đắt) 

Much of the work of the great writers of 

antiquity has not survived. 

Nhiều tác phẩm của những nhà văn vĩ đại 

thời xưa không còn nữa. 

(= ancient times, especially the Greek and 

Roman classial periods: đời xưa đặc biệt là 

giai đoạn Hy Lạp và La Mã cổ) 

-- There's an excellent display of antiquities ¡n 
the local museum. 
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Có một buổi trưng bày đặc sắc những di tích 
cổ ở nhà bảo tàng địa phương. 

(= iems surviving from the distant past: 
những vật còn lại từ thời xa xưa) 


anxious about 
-_ Jackie`s very anxious about her cxam results. 


Jackie rất lo lắng về kết quả thi của mình. 
(Không dùng “for") 


any 


This isnˆt just any cake. 

Đây hoàn toàn không đơn thuần chỉ là một 
cái bánh. 

(có nghĩa là nó rất đặc biệt) 

He'll need any help he can get. 

Anh ta cần mọi sự giúp đỡ mà anh ta có thể 
có được. 

(= at the: rất cả mọi thứ) 

Give me a plate plcase. Any plate will do. 
Làm ơn đưa cho tôi một cái đĩa. Cái nào cũng 
được. 

(nghĩa không quan trọng là cái nào, cái nào 
cũng được; any còn có nhiều cách sử dụng 
đặc biệt ngoài cách thông thường là một 
lượng từ - quantifier) 


any one . anyone 
-_ There wasn't anyone at the party whơm Í know. 


Chẳng có ai ở bữa tiệc mà tôi biết cả. 

(Không dùng “arty one”) 

(= not any person: không một người nào) 

[ don't think any one of these plants will be 
suitable in a small garden. 


Tôi nghĩ rằng không có một cây nào trong số 


này thích hợp với một mảnh vườn nhỏ. 
(= one oŸ: một trong những) 


ng Separate 


The two houses are quite separate. Each 
house has its own separate entrance. 

Hai ngôi nhà này hoàn toàn riêng biệt. Mỗi 
ngôi nhà có một lối đi riêng. 

(Không dùng *apart”: chú ý cách đánÄ vần, 
không phải là '*seperare”) 

(tính từ = đifferent, distinct: khác, riềng biệt) 


-- TIỊI and Ben separated years ago. 


Ji và Ben đã chía tay nhau cách đảy nhiễu 
nắm. 
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(= parted: rách ra, chia tay) 

They”ve lived apart for years. 

Họ đã sống xa nhau nhiều năm rồi. 

(không dùng fveđ separate nhưng có thể nói 
lived separately) 

(apart = a đistance frơm cach other: cách xa 
nhau) 


apart from . except for . except (+ tân ngữ) 


Everyone has helped ¡in sơme way apart 
from you/expect for you/excepf you. 

Ai cũng giúp đỡ bằng cách nào đó, ngoại trừ 
cậu. 

(Không dùng ' `apart you ”,`'apart for you”) 
(có thể dùng cả ba giới từ này) 

Apart from/Except for you, cveryone has 
helped in some way. 

Ngoại trừ cậu ra. ai cũng giúp đỡ bằng cách 
nào đó. 

(Không dùng “exczpí you”) 

(Chú ý: chỉ có apart frorn/except for mới được 
đứng ở đầu câu còn except thì không) 


apartment . flat 


We live in a small apartment/fiat. 

Chúng tôi sống trong một căn hộ nhỏ. 

(at thường dùng hơn trong tiếng Anh, 
aparrmenr được dùng nhiều trong tiếng Mỹ; 
chú ý cách đánh vấn không phải là 
“appartment" hay "apariemenf”, trong tiếng 
Mỹ, /lar thường được dùng để nói "lốp bị 
thủng hay bị xì hơi") 


apology . defence 


The accused had nothing to say in his own 
defence. 

Bị cáo không có gì để bảo chữa cho mình. 
(Không dùng “'apology") 

(có nghĩa là để tự bảo vệ bản thân anh ta; 
tiếng Mỹ là defense) 

Lynn isn't prepared to speak to you unless 
sh€ receives apoÌogy for what you said, 

Lynh sẽ không nói chuyện với anh trừ khi cô 
ấy nhận được những lời xin lối về những gì 
mà anh nói. 


(có nghĩa là trừ khi anh nói lời xin lỗi) 


appear 


-_ She appears to be aware of hat 


* £Oing on, 


Cô ấy tỏ ra hiểu biết về nhường gì đang diễn ra. 

(dùng tĩnh) 

Sh€”s appearing in '*Showboat”. 

Cô ta sẽ xuất hiện trong chương trình 
“Showbodtf ”. 

(dùng động = cô ấy đang hoặc sẽ tham gia vào 

chương trình với tư cách là người biểu điển) 


appear . arise 


Problems should be solved as they arise. 

Các vấn để phải được giải quyết khi chúng 
nảy sinh. 

(Không dùng “appear”) 

(= occur: xẩy đến) 

You should be able to spot a mistake when it 
app€ars. 

Anh có thể phát hiện ra lỗi khi nó xuất hiện. 
(= can be seen: có thể nhìn thấy được) 


appear . present . show . present myself 
- _ You'll have to show/present your passport at 


the frontier. 

Anh sẽ phải xuất trình hộ chiếu ở biên giới. 
(Không dùng “appear") 

(present: đưa ra một cách hình thức) 

Our new washing machine hasn`t presented 
any problems. 

Cái máy giặt mới của chúng tôi chưa biểu 
hiện vấn để gì. 

(Không dùng “show”, "appeaređ") 

(= given: cho thấy) 

Ï cant appear m pyjamas. Í must get something 


ơn. 

Tôi không thể xuất hiện trong bộ quần áo ngủ 
được. Tôi phải mặc bộ quán áo khác. 

(hay dàng hơn “present myself”) 

(= be seen: được nhìn thấy) 

Take great care how you present yourself at 
tOmorToW's interview. 

Hãy chú ý xem cậu trình diện ở buổi phỏng 
vấn ngày mai như thế nào. 

(Không dùng “appear”) 

(= look at and behave: đáng về và cư xử) 


appear . seem 
- You appear to/seem to thínk that nothing 


matters so long as you get what you wanL. 


Hình như anh cho rằng chẳng có gì quan 
trọng miễn là anh đạt được cái mình muốn. 
Ït appears/seems odd that he hasn't written. 
Có vẻ kỳ quặc là ông ta vẫn chưa viết. 
(Không dùng “appears oddly'") 

(=it is odd, strange: điểu đó kỳ lạ) 

This seems wrong. 

Hình như cái này sai. 

(Không dùng “s seeming”) 

(chỉ dùng trạng thái) 

He appeared from nowhere. 

Anh ta không xuất hiện ở đâu cả. 

(Không dùng “seemeđ”) 

(= armived within view: đến xuất hiện) 


applause.. a round of applause 

- When she finished speaking the audience 
respondcd with a round of applause. 

Khi cô ấy nói xong khán giả đã đáp lại bằng 
một tràng vỗ tay. 

(Không dùng “an applause”, “a round oƒ 
applauses", *applauses”") 

There was loud applause at the end of the 
pefomance. 

Có tràng vỗ tay nhiệt liệt ở cuối buổi trình 
diễn. 

(Không dùng “were ... applauses”) 

(applause là đanh từ không đếm được) 


appoint. hlre 

- Famms always hire addiuonal workers at 
harvest tỉme. 

Các nông trang luôn luôn phải thuê thêm 
người làm vào vụ thu hoạch. 

(Không dùng “appoinf”) 

(= cmploy: thuê, thường là trong mỘt giai 
đoạn ngắn) 

They've just appointed ä neW manager at my 
bank. 

Họ vừa mới bổ nhiệm một người quản lý mới 
ở ngân hàng tôi. 

(Không dùng “hired") 

(= chosen for a position of job: được chọn để 
giữ vị trí gì hay công việc gì) 


appreciate 

- We appreciate your help. 
Chúng tôi hiểu rõ giá trị sự giúp đỡ của các 
anh. 
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(Không dùng “we are appreciafting” 
(appreciatc + tân ngữ = một người nhận ra 
được giá trị của) 

Houses are appreciatlng in value. 

Nhà cửa đang tăng giá trị. 

(dùng động: nội động từ = một vật tăng/đang 
tăng giá trị) 

We appreciate having such good friends at 
this difficult time. 

Chúng tôi rất cảm kích có được những người 
bạn tốt nhục vậy vào lúc khó khăn này. 
(Không dùng “(ø have”) 

I would appreciate Ít ¡f you could heÌp me. 
Tôi sẽ rất cảm kích nếu anh có thể giúp đỡ 
tôi. : 

(Không dùng “appreciate jƒyou could help`) 
(= be grateful: biết ơn) 

Thank you for your help. Ï appreclate it. 
Cảm ơn anh đã giúp đỡ. Tôi rất biết ơn. 
(Không dùng “? appreciate”) 

(appreciate + tân ngữ sau chủ ngữ là người) 
We appreciate John?shis offering us a 
temporary loan. 

Chúng tôi rất biết ơn việc JohuUanh ấy cho 
chúng tôi vay tạm thời. 

(Không dùng "“John/him") 

Her kindness was appreclated by everybody. 
Lòng tốt của cô ấy làm mọi người cảm kích. 
(Không dùng “very appreciateđ") 
(appreciated là một phần của thể bị động chứ 
không phải là một tính từ) 


approach . come here . go near 


“Come here?” she said. 

“Lại đây!” — Cô ấy nói. 

(Không dùng “'approach! ") 

[f a stranger calls to you from a car, don”t go 
near him/keep away from him. 

Nếu một người lạ mặt gọi cậu từ trên ô tô thì 
đừng đến gần anh talcách xa anh ta ra. 

(Dùng “don't” làm cho approach trong ngữ 
cảnh này quá khách sáo) 

As we came out of the cinema, a beggar 
approached us asking for money. 

Khi chúng tôi ra khỏi rạp chiêu bóng, một người 
ăn mày tiến lại phúa chúng tôi hỏi xin riển. 
(Không dùng "approached tolfrom us”) 

(= came up to: tiến tới. tới gần) 
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(sau approach không dùng giới từ) 


approve (of) 


Most peoplc don't approve ơf smoking thesc 
đays. 

Ngày nay hầu hết mọi người không tán thành 
việc hút thuốc lá. 

(Không dùng “approve smoking”) 


- Smoking is still allowed in restaurants, but a 


lot of people don`'t approve (of Ít). 

Hút thuốc lá vẫn được cho phép trong các nhà 
hàng nương nhiễu người không tán thành việc đó. 
(chúng ta luôn dùng of sau approve = like: 
thích nếu có tân ngữ theo sau; so sánh apptove 
= give formal consent to: chính thức xác nhận 
phê chuẩn, khi đó nó là ngoại động từ, ví dụ: 
The Board has to approve the appointment: Uỷ 
ban phải thông qua việc bổ nhiệm) 


archives . filing system . files 


You must have my details somewhere in your 
filing system/files. 

Chắc chắn cậu để tài liệu của tôi ở đâu đó 
trong tập hồ sơ của cậu. 

(a system used for storing information: một 
hệ thống lưu trữ thông tin) 

A lot of the material in this documentary film 
was found in the Briish Museum archives. 
Rất nhiều tài liệu trong bộ phim này được tìm 
thấy trong các văn thư lưu trữ của viện bảo 
tàng Anh Quốc. 

(Không dùng “archive”, nhưng có thể nói [t's 
archive material: Đó là tài liệu lưu tri) 

(a filing system for documents, etc., of 
histoncal important: hệ thống lưu trừ những 
hồ sơ có tầm quan trọng lịch sử chẳng hạn) 


argument/row . quarrel. discussion . dispute 


Some married couples seem to spend a lot of. 
time quarrelling/having argumentshaving 
roWS. 

Dường như một số cặp vợ chồng giành nhiều 
thời gian vào việc cãi nhu. 
(Không dùng "đisputing" “đisCussine"") 
(disagreeing: bất hoà; thường đùng với tình 
can mạnh; have a row là cách nói thân mật) 
WeTre having a big discwssion aboutar. 
gument about the date of the next elecuon, 
Chúng tôi đang thảo luận tranh luân sói sổi 
về ngày bầu cử sắp tới. 


(Không dùng “making/doing a discussion 
aboutlan argument abouf') 

(a discussion = a talk: một cuộc thảo luận, 
trao đổi thông tin và ý kiến. An argument bao 
hàm ý kiến bất đồng) 

We`re having a dispute with our neighbours 
over our property boundarics. 

Chúng tôi đang tranh chấp với các nhà láng 
giảng về vấn đề ranh giới nhà cửa. 

(a serious disagreement, often legal: một sự 
bất đồng gay gắt, thường là theo pháp luật) 


arise . rÌse . raÍse 


- The whole audience rose to cheer the soloist. ˆ 


Tất cả khán giả đứng lên hoan hô người biểu 
diễn solo. 

(Không dùng “arose”, “raiseđ”) 

(nội động từ rise - rose - risen = stand up đứng 
lên) 

Ý you°d like to ask a question, ralse your hand. 
Nếu anh muốn hỏi gì, hãy giơ tay lên. 

(Không dùng “rise”, “arise”) 

(ngoại động từ raise - raised = lift up: náng 
lén, giơ lên) 

A serious problem has arisen which will take 
time to solve. 

Một vấn đề nghiêm trọng đã xảy ra và sẽ mất 
nhiều thời gian để giải quyết. 

(Không dùng “risen"”, “raiseđ") 

(arise - arose - arisen = come into being: hình 
thành) 


arm . hand 

-_ This glove won't fit my hand. 

Chiếc găng tay này không vừa tay tôi. 

(Không dùng “arm'”) 

The best basket bai piayers have long arms. 
Những người chơi bóng rổ giỏi nhất có cánh 
tay đài. 

(Không dùng “hanđs”) 


aroma . flavour . taste . scent . perfume 

- What flayour do you want, strawberry or 
vanilla? 
Anh thích hương vị gì. dâu tây hay vaHt? 
(Không dùng “aroma”, "perƒfume`", “taste) 
(có nghĩa là cái có mùi vị này) 

- Few things can beat the aroma of freshly 
ground coffee. 


Ít thứ có thể đánh bại được mùi thơm của cà 
phê mới xay. 

(Không dùng “perfuune"”) 

(= a strơng appetging smell: mùi vị thơm ngon) 
The room was filled with the scent of roses. 
Căn phòng tràn ngập hương hoa hồng. 
(Không dùng “ffavour”, "aroma") 

(= a delicate smell, e.g. of flowers: một mùi 
thơm dễ chịu của hoa) 

-_ Dorothy wears too mụch perfume/scent. 
Dorothy xức quá nhiều nước hoa. 

(= manufactured, sweet = smelling liquid: 
một chất lỏng có mùi thơm nhân tạo; danh từ 
prfume phổ biến hơn) 

Ilove the sharp sour taste of lemon. 

Tôi thích cái vị chua gắt của chanh. 

(= experence of flavour: kinh nghiệm về 
hương vị) 


arrange . settÌe . sort out 

-_We?ve settled/sorted out our differences and 
there won°t be any more arguments. 

Chúng tôi đã dàn xếp những mối bất hoà và 
sẽ không còn mâu thuẫn nữa. 

(Không dùng “arrangeđZ”) 

(có nghĩa là chúng tôi đã đi đến một thoả 
thuận) 

We`ve arranged a mecting to settle/sort out 
our differences. 

Chúng tôi đã thu xép một buổi họp mặt để 
giải quyết những môi bất hoà. 

(= st up: bố rrí) 


arrange . tỉdy 

- Is time you tidieđ your room. 

Đã đến lúc cậu phải dọn dẹp căn phòng của 
mình rồi đây. 

(Không dùng “arrangeđ") 

(Œ put everything in order: đặt mọi thứ theo 
trật tự) 

[ve arranged these books ¡in alphabetical 
order. 

Tôi xếp những cuốn sách này theo thứ tự bảng 
chữ cái. 

(Không dùng “trdieđ") 


arrangement(s) 


- _ Ï've come to/made an arrangement to leave 
carly on Fridays. 
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Tôi đã bằng lòng đi sớm vào các ngày thứ sáu. 
(Không dùng “done an arrangemen"") 

(= agreed: đồng ý) 

[ve made arrangements for my holiday 
next mơnti. 

Tói đã thu xếp cho kì nghỉ của mình vào 
tháng tới. 

(Không dùng “đone”) 

(= sored out how something will be đơn: 
sắp xếp làm cái gì đó như thể nào) 


art . skill . technique . craft 
- ]Ï don't think IlI ever master the art/skill of 


public speaking. 

Tôi chưa bao giờ nghĩ tôi sẽ nắm vững nghệ 
thuật nói trước đám đông. 

(Không dùng “/echuique"”) 

(= skill tà kiến thức và khả năng để làm gì đó. 
art cững vậy nhưng mức độ cao hơn) 

Some drivers never master the technique/skill 
Of reversing into a parking space. 

Một số lái xe không bao giờ nắm vững được 
kỹ thuật li xe vào bãi đỗ. 

(Nếu dùng art ở đây thì hơi quá) 

(= specific method: phương pháp cụ thể) 


-_ Everyone should be taught a craft. 


Ai cũng phải được dạy một nghề thủ công. 

(= the knowledge and skill involved ¡in 
making something by hand: kiến thức và kỹ 
năng để làm cái gì đó bằng tay) 


artistic. art 


A lot of art treasures were lost in the floods 
of 1966 in Florence. 

Nhiều tác phẩm nghệ thuật quí báu đã mất đi 
trong trận lụt năm 1966 ở Florence. 

(Không dùng “'arfisiic”) 

(art treasures là một danh từ kép) 

Ï hope my daughter can find work which suits 
her artistic Inclinations. 

Tôi hy vọng con gái tôi có thể tìm được công 
việc phù hợp với sơ thích nghệ thuật của nó. 
(= concerned with art, literature, etc.: liền 
quan đến nghệ thuật, văn chương v.v...) 


as. than. else 


You can wWear clothes like thai because 
youre taller than Ï am. 
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- Á§ 


Cậu có thể mặc quần áo như thế bởi vÌ cậu 
cao hơn tớ. 

(Không dùng “4s”, "eÍse”) 

(so sánh hơn + than} 

parents, welre responsible Íor our 
childrenˆs actions. 

Là cha mẹ, chúng ta phải chịu trách nhiệm về 
nhiềững hành động của con cái mình. 

(Không dùng “els£e”) 

(= in the capacity of: với tư cách là) 

We madc the injured man comfortable, bụi 
there was little else we could do for him. 
Chúng ta đã làm cho người bị thương thoái 
mái hơn nhưng chúng ta khó có thể làm được 
gì hơn cho anh ấy. 

(= more, additionaly: thém vào. bổ sung) 


as . when 


Nina started playing the pmano when she was 
a chỉ1d. 

Nina bắt đầu chơi piano từ khi còn bé. 
(Không dùng "4s”) 

(when + mệnh đề thời gian) 

As Nina ¡s a chid, you can't expect her to 
practise for more than half an hour. 

Vì Nina còn nhỏ nên cậu không thể mong đợi 
cô bé tập luyện hơn nửa tiếng đồng hồ được. 
(as + mệnh để chỉ nguyên nhân) 


as Íf to. as if/as though 
- Henry always looks as if/as thouph he's 


angry. 

Trông Henry lúc nào cũng như thể anh ta 
đang tức gián. 
(Không dùng “4s Ứ to be `", “4s though to be”) 
Eleanot shruggcd her shoulders as lf t0 say 
she couldn't care less. 


- Eleanor nhún vai như thể để nói rằng cô ta 


không thể quan tâm lo lẳng ít hơn được. 
(=in such a manner: theo cách như vậy) 


8S SOOI 8S 
-_ We | discuss the mafter as soon as he arrives. 


Chúng ta sẽ thảo luận vấn đề ngay sau khi 
ông ấy đến. 

(Không dùng "4s soøn 4s he w1ÍÍ arrive"") 

(4s soon 4s là một liên từ + thì hiện tại khi 
nói đến tương lai; cũng vây: zf#er, before, 
directly. nmediately, the momen!. hen ) 


ashamed (of/about) 

-_ Ifeel rcally ashamed. 

Tôi thấy thực sự xấu hể. 

(Không dùng “ƒ ashamed myself', “l have 
shame"”) 

I feel rcally ashamed of myself. Ít was my 
mistake and I'm ashamed about it. 

Tôi thực sự lấy làm xấu hổ vì bản thân mình. 
Đó là lỗi của tôi và tôi hổ thẹn vì việc đó. 
(Không dùng “Ï ashamed forlfrom my self', 
“I ashamed forlfromm ¡f') 

(cụm động từ là be ashamed of 
oneself/someone: xấu hổ vì ai; be ashamed 
about something: xấu hổ vì việc gì) 


ask 

“When does the train arrives?"” he asked. 
“Khi nào tàu đến? ” anh ta hỏi. 

(câu hỏi trực tiếp dùng ask) 

I asked my teacher when Ï would get my 
exam results. 

Tôi hỏi thẩy giáo xem khi nào tôi sẽ biết kết 
quả thị. 

(Không dùng “when would I gef") 

(câu hỏi gián tiếp sử dụng ask?) 

Mr Foley asked me to call him today. 

Ông Foley bảo tôi gọi điện cho ông ấy hôm 
nay. 

He asked that I call him later. (hình thức) 
Ông ấy bảo rằng tôi gọi điện cho ông ta sau. 
(Không dùng “asked me that I shoulf") 

- Guests are asked to vacate their rooms by 
12.00 on the day of đeparture. 

Người ta yêu cầu khách rời khỏi phòng vào 
lúc 12 giờ ngày khởi hành. 

(Không dùng “ ís asked the guests to 
vacare”) 

I asked a question. 

Tôi hỏi một câu. 

(cũng vậy: ask a favours, price, tỉme: xin một 
đặc ân, hỏi giá, hỏi giờ) 


ask for. ask about 
-- Mrs Wilmot asked me about the children 
Bà Wilmot hỏi tôi về chuyện con cái. 
(Không dùng “asked me for”) 
(= enquired after: hỏi thăm) 
- The school is asking for contributions 
towards a new swimming pool. 


' 


Nhà trường đang đề nghị đóng góp để xây 
một bể bơi mới. 

(= hopes to receivc; ¡is requesting: lty vọng 
nhận được, đang để nghị, yêu cẩu) 


asleep . sleeping 
- _ The children are asleep/sleeping. 


Những đứa trẻ đang ngủ. 

The cat curled up besidc the sleeping 
chiidren. 

Con mèo cuộn tròn bên cạnh những đứa trể 
đang ngon giấc. 

(Không dùng “asleep”) 

(Chúng ta không được dùng aslccp trước một 
danh từ, chỉ đùng sau một danh từ + be, sceem 
to be...) ` 


aSS , ace 
-_ What are you cards? 


Bài của anh thế Hào? 


- _ An ace and two queens, a jack and a ten. 


Một cây át chủ bài và hai cây đấm, một cây J 
và một cây 10. 

(Không dùng “4ss”) 

Do you know Aesop's story “The Miller, his 
Son, and the Ass”? 

Cậu có biết câu chuyện “Người chủ cối xay, 
Cậu con trai và con lừa ” của Aesop không? 
(ass là từ cổ của donkey: con lừa) 


asS.. DỈE 


- Morley has appalling manners and always 
behaves like a pÍg, especially when he”s been 
Invited to a party. 

Morley có những cách ứng xứ thật kinh khủng 
và luôn luôn cư xử ngu như lợn, đặc biệt khi 
anh ta được mời đến dự tiệc. 

(Không dùng “4n ass”) 

(pig là từ dùng để miêu tả người một cách hết 
sức xúc phạm) 

- Alan can be silly ass at times but he°s quite 
likeable. 

Đôi khi Alan ngốc như một con lừa nhưng 
anh ta thật để thương. 

(Không dùng “pig”) 

(4ss, donkey và bonehead cũng giống như 
“slly fool" - ngốc nghéch, đôi khi dùng rất 
thân mật) 


assist in (giúp đỡ) . be present at/attend (có mặt) 
-_ Ï'Was present at/attended their wedding. 
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Tôi đã có mặtIđến dự đám cưới của họ. 
(Không dùng “assisted af”, "®attended af") 

-_ Pd ke to thank everyone who assisted in the 
making of this film. 
Tôi muốn cảm ơn tất cả những ai đã đóng góp 
vào việc xây dựng bộ phim này. 
(= helped: giúp 4Ø; hình thức) 


associatlon . club . organization 
[ tseđ to be a member of the School Fllm 
Club. 
Tôi đã từng là hội viên câu lạc bộ điện ảnh 
của trường. 
(Không dùng “associafion”, “organization"”) 
(a club là một câu lạc bộ bao gồm những 
người thích một hoạt động cụ thể) 
- ]JÝ you buy such an old car, you'd better Join 
the Automobile Assoclation. 
Nếu anh mua một chiếc ô tô cổ như thế thì tốt 
hơn là anh nén gia nhập Hiệp hội xe Ô tô. 
(Không dùng “organization"”) 
(an association là một hiệp hội để ý đến quyền 
lợi của những hội viên trong hội) 
As one of the biggest US companies, General 
Motors ¡s a huge organlzation. 
Là một trong những công ty Mỹ lớn nhất, 
General Motors là một tổ chức khổng lô. 
(=a business structure: một cơ cấu kinh doanh) 


assorted . matching 

We chose a flower-patterned wall paper with 

matching curtains. 

Chúng tôi đã chọn giấy dán tường có hoa 

hợp với rèm của. 

(Không dùng “assorteđf”) 

(nghĩa là rèm cửa hợp với, giống màu với, 

giống kiểu với) 

- During the film, the woman beside me 
opened a big box of assorted swects. 
Trong khi xem phím, người đàn bà ngồi cạnh 
tôi cứ luôn tay mở hộp kẹo thập cẩm to tướng. 
(các loại kẹo khác nhau được đóng vào một 
gói) 

assume 

- I assume/m assuming our new assistant 
can write French as welÏ as speak IL. 
Tôi cho rằng người trợ lý mới của chúng ta có 
thể viết tiếng Pháp thành thạo cũng như nói. 
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(= believe: cho rằng) 


- While the boss ¡s away, II be assuming 


responsibilty for her workload. 

Trong khi xếp đi vắng. tôi sẽ phải gánh vác 
trách nhiệm công việc của bà. 

(dùng động = having, taking on: đảm nhiệm, 
gánh vác) 


assurance . Ínsurance 


I've taken out an Ínsurance poÌicy. 

Tôi đã nhận được một hợp đồng bảo hiểm. 
(Không dùng “assurance”) 

Im insued with a bág HỨc Ínsurance/ 
aS5urance company. 

Tôi ký bảo hiểm với mội công ry bảo hiểm 
nhân mạng lớn. 

(assurance là từ cổ để nói đến sự bảo hiểm 
đối với điểu rủi ro) 

He gave me his asurance that the bill would 
be paid ơn tìme. 

Anh ta cam đoan với tôi rắng hoá đơn sẽ 
được thanh toán đúng thời hạn. 

(Không dùng “rgurance”) 

(= promise: hứa, cam đoan) 


assure (oneself) . insure (against) 


Most offices are having to Insure themselves 
agalnst computer theft. 

Hầu hết các văn phòng đang phải mua bảo 
hiểm chống trộm cắp máy tírdhi. 

(Không dùng “2ssure"”) 

(= pay mơney to an ¡insurance company to 
cover theft: trả riển cho một công ty bảo hiểm 
khống chế nạn trộm cắp máy tính) 

Mrs Biggs agreed to resign afttr he had 
assured himself that he`d compensated. 

Ông Biggs chấp nhận từ chức sau khi biết 
chắc ông ta sẽ được đền bù. 

(assure oneslf = make crtan: zn chác, chắc chắn) 


assure (oneself). make sure . check , verlfy 
- I'e checked the tyres and the pressures are 


O.K. 

Tói vừa kiếm tra lốp xe và áp suất rất tối. 
(Không dùng “assured”) 

(= examined: kiểm tra) 


- Ï went back to assure myself'check/make 


sure/verify that [ really had locked the door, 


Tôi quay lại để chắc chẳn rằng tôi đã khoá 
cửa. 

(= make certain: tin chắc, chắc chắn) 

Šo far there`s been no evidence to verlfy the 
theory that there might be life ơn Mars. 

Cho đến nay vẫn chưa có một bằng chứng 
nào xác mình học thuyết cho rằng có sự sống 
trên sao Hỏa. 

(= confim: xác mình, vác nhận, show it be 
true: chứng tỏ điều đó là đúng) 


asylum . old people"s home 


When she could no longer look after herself, 
Aunt Alice went to live ¡in an old people`'s 
home. 

Khi không thể tự trồng nom mình được nữa, dì 
Alice đã đến ở nhà dưỡng lão. 

(Không dùng “asyÍum") 

(= accommodation and care fơr old n2öÖIE 
nơi ăn ở, chăm sóc những người già) 

You can`t tum away refugees who seek 
political asylum. 

Ông không thể ngoảnh mặt làm ngơ trước 
những người di tần xin tị nạn chính trị. 

(= protection, shelter: sự bdo trợ, nơi nương 
tựa) 

The term “psychiatic hospital” has now 
replaced the old-fashioned word asyÌlum. 
Ngày nay thuật ngữ “bệnh viện tâm thần” 
được dùng để thay thế cho từ cổ “nhà thương 
điền ”. 


(= a hospital for mentally-ill people: bệnh: viện 


dành cho nhưững người mắc bệnh tâm thần) 


at , agalnst . Info . to 


In the bad old days, the border guards had 
order to shoot at pcople try¡ing to cross the 
border illegally. 

Trong những ngày tăm tối trước đây, lính biên 
phòng được lệnh bắn vào những ai cố tình 
vượt biên trái phép. 

(Không dùng “againsf") 

The bull ran straight at me. 

Con bò lao thẳng vào tôi. 

(Không dùng “againsf") 

(nghĩa là cố ý theo hướng đó) 

(đôi khi at có nghĩa như agaitst nhưng không 
thể thay thế bằng agaust: at đi với các động 


từ khác có nghĩa là “gây sự, công kích” 
chẳng hạn như aim at (nhằm vào), shout at 
(quát), stare at (nhìn chằm chằm vào), throw 
at (ném vào)) 

We ran to our car to escape the rain. 

Chúng tôi chạy vào xe để tránh mưa. 

(to = direction towards: hướng về phía; so 
sánh với shout to, throw tO: gợi tới, ném tới, 
không ngu ý gáy sự) 

-_ Who's for the idea or against it? 

Ai tán thành hay phản đối ý kiến này? 
(Không dùng “ar”) 

(= opposed to: phản đối) 

He drove Ïnto a tree. 

Anh ta lái xe đâm sâm vào cây. 

(Không dùng “againsf”) 

(có nghĩa là anh ta vô tình đâm vào cây; into 
đi với các động từ khác ngụ ý va chạm, bump 
into: đâm sắm vào, crash into: va vào; run 
into: va phải, đụng phải) 


at.Ín. on 

Nơi chốn: 

-_ We waited at the door. 
Chúng tôi đợi ở cửa. 
(Không dùng “in”, "on"”) 
(at a point: tại một địa điểm) 


- There was an unpleasant atmosphere in the 
dentist`s waiting room. 


Có một bầu không kh khó chịu trong phòng 
đợi nha khoa. 

(Không dùng “4”, “on"”) 

(in an area or volume: đi mội không gian) 
Don't leave your dirty laundry on the floor. 
Đừng để quần áo bẩn của anh trên sàn nhà. 
(Không dùng “in”, “a”) 

(on a surface: frén một bể mặt) 

P meet you at/In the airport. 

Tớ sẽ đón cậu ở sản bay. 

(ar nói đến một địa điểm gặp gỡ; in muốn nói 
ở bên trong toà nhà) 

He”s at school/his aunt`s house/a wedding. 
Nó đang ở trường!ở nhà dìlở đám cưới. 

(ar nói đến địa điểm, các sự kiện, các địa chỉ 
ý nói “tham dự") 
Theyre in Panvthe 
kitchen/hospital. 


Mediterranean/the 


39 


Họ dang ở Parisở Địa trung HdUở trong 
béplở trong bệnh viện. 
(Không dùng “*af"”) 
(dùng ứr đối với các thành phố, các khu vực 
rộng lớn, trong phòng và dùng các danh từ 
như bed, hospital) : 
Thời gian: 

-_ FIl see you at 10. 
Tô' -£ gặp anh lúc 10 giờ. 
(Knông dùng “in”, “ơn”) 
(at 10, at lunch, at nơơn, at Easter, etc: vào lúc 
10 giờ, vào bữa ăn trưa, vào buổi trưa, vào lễ 
Phục Sình v.v...) 

- _ PH see you ơn Monday. 
Tôi sể gặp anh vào thứ hai. 
(Không dùng “in”, “aU”) 
(on Monday, on May Ist, ơn that day; etC: vào 
thứ hai, vào ngày 1 tháng 5, vào hôm đó) 

-_ II se you in March. 
Tôi sẽ gặp anh vào tháng 3. 
(Không dùng “on”, “at”) 
(in March, in 2020, in the moming, etc: vào 
tháng ba, vào năm 2020, vào buổi sáng...) 


at . f0 
- Jim”s gơne to London Airport. 
Jim đã ra sân bay Luân Đôn. 
(Không dùng "“at”) 
(to: hướng về phía) 
-_ Jim's at London Airport. 
(Không dùng “to”) 
(at: nơi đến hay vị trí sau khi chuyển động) 


at last . Ín the end . finally 

-_Ït Was impossible to guess who had done the 
murder. In the end ¡it tumed out to be the 
cook. 

Không thể đoán ra được ai đã gây ra vụ giết 
người. Cuối cùng hoá ra là người đầu bếp. 
(Không dùng “at last”; dùng “in the end” hay 
hơn “Finally”) 

(= "“when the story cnded”: khi câu chuyện 
kết thúc) 

We scarched everywhere for accomodation 
and at last/finallyfin the end a farmer 
offered us his bam for the night. 

Chúng tôi lùng sục khắp nơi tìm chỗ ở và cuối 
cùng một người nông dân đã cho chúng tôi 
mượn kho thóc nghỉ qua đêm. 


Ũ 
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(at last = after a long tỉme: sau mội thời gian 
dài; finally = sau cố gắng, nổ lực; ¡n the cnd 
= "when the story cnded” khử cảu chuyện kết 
thúc) 

Duïng the mecuing we always have salcs 
reports, productiơn rcports, wOrk In pTORTESS 
and finally any other business. 

Trong suốt buổi họp chúng tôi luôn phải báo 
cáo về việc bán hàng, sản xuất, tiến độ công 
việc và cuối cùng là bất kỳ công việc làm ăn 
nào khác. 

(Không dùng "in the end ”, "at lasf") 

(có nghĩa là việc cuối cùng trong một loạt 
công việc) 

I wonder whether Mallory finally goi to the 
summit of Everes/Mallory gọt to the summit 
of Everest in the end. 

Tôi phân ván không biết liệu cuối cùng 
Mallory có lén được đỉnh Everest hay không. 
(Không dùng “4í Ías”) 


at one . immediately . coming 


“Waiter!” - “Coming, sỉ. l won't be a 
moment!”" 

“Bồi bàn!” — “Có tôi, thưa ông. Tôi sẽ đến 
ngay lập tức!” 

(Không dùng “4! once”, “tmưnediately") 
When a restaurant is so crowed, you can't 
expect to be servcd at once/Immediatcly. 
Khi nhà hàng đông như thế này thì cậu đừng 
mong được phục vụ ngay. 

(without any delay: không chút chậm trể) 


ate . eaf 


Ï ate too much last night. 

Tối qua tôi ăn nhiều quá. 
(Không dùng “eaf") 

Í eat too much; [ˆm too fat. 
Tôi ăn nhiều quá; Tôi béo quá. 
(Khêng dùng “z/e'”) 

(€at - ate - eaten) 


athietics 
-_ The athletics (events) are nearly œver. 


Các môn thi điển kinh sắp kết thác. 

(Không dùng “The athlerics is”, “The athletic 
1”) 

(dạng tớ nhiều + động từ số nhiều khi nói đến 
nhiữn: việc cụ thể) 


h Athletics Í§ an important part of physical 
training. 
Điền kinh là một phần quan trọng của việc 
luyện tập thân thể. 
(Không dùng “the a(hletics ¡s”) 
(số nhiều + động từ số ít để nói đến athletics 
như là một bộ môn học) 


attached to . connected with 

- There's nothing cơmcidentadl about these 
events. Theyre all connected with cach other. 
Không có gì là trùng hợp trong những sự kiện 
này. Chúng đều có liên quan đến nhau. 
(Không dùng “a/ached to”) 

(= lated to: liền quan, liên hệ) 

The lamp ¡s attached to the cciling by means 
of a hook. 

Đèn được gắn với trần nhà bằng một cái móc. 
(Không dùng “connected with") 

(= fixed in position, fastened physically: định 
vị, được buộc về mặt vật lý) 


attack 

- Itf*s criminal to attack civilian populations 
dunng a war. 
Trong chiến tranh, tấn công thường dán là 
mộit tội ác. 
(Không dùng “afack againt civilian 
populatiors”, mặc dù khi aack được dùng 
như một danh từ thì đi sau nó có thể là on hay 
againsí. IỦs tỉme we launched a serious 
attack agalnston his policy: Đđ đến lúc 
chúng ta mở một cuộc tấn công đối với chính 
sách của ông tđ) 


attend. visit . walt for. go/come to 
- You must vislt the Louvre. 
Thế nào cậu cũng phải đến thăm Louvre. 
(Không dùng “a/enđ") 
(= go to, spend time at: đi đến, dành thời gian 
ở) 
PHI walt for you in the bar. ÏˆH be there at 6. 
Tôi sẽ đợi cậu ở quán bar. Tôi sẽ ở đó lúc 6 
giờ. 
(Không dùng “aftend yow”, "atiend for yow`”) 
(có nghĩa là ở chỗ đó cho tới khi cậu đến) 
-- Ƒd like to attend a service at St Paul”s. 
Tôi muốn đến dự buổi lễ ở nhà thờ Saùu Paul, 
(Không dùng “°2/fend tolat a service"”) 


(= go to, be present at an event: đến, có mặt ở 
một sự kiện) 
-_ ÿdđ love tơ come/go to you party. 
Tôi muốn đến dự bữa tiệc của anh. 
(Không dùng “4e”, “attend to”) 
(dùng attend ở đây quá trịnh trọng) 


attention (to) . care (for) caution 
-- Pippa help the photographs by the edges, with 
ÿTeat Care, 
Pippa cẩm mép các bức ảnh một cách thận 
trọng. 
(Không dùng “af(ertion") 
(có nghĩa là rất cẩn thận) 
Could [ have your attentlon for a moment? 
Cậu có thể chú ý một lát được không? 
(Không dùng “care”) 
(= concentration: sự tập trung, để ý) 
-_ Notice the attention to/care for detail of this 
painting. 
Hãy lưu ý đến sự thận trọng trong từng nét về 
của bức tranh này. 
Caution! Roadworks! 
Hãy thận trọng! Đường đang làm đấy! 
(Không dùng “affention!?"”) 
(= waming, danger: báo trước, nguy hiểm) 
attract. attractive 
-- Flowers attract bees. 
Hoa thu hút ong. 
(Không dùng “re atriracting”") 
(dùng tĩnh = draw: thu hút, cuốn hút) 
The latest model of this sports car ¡s 
attracting a lot of attention. 
Kiểu ô tô thể thao mới nhất đang thu hút sự 
chú ý của nhiều người. 
(dùng động = inviting interest: lói cuón, hấp đẩn) 
- ]Ủs a very attractive car. 
Đó là một chiếc ô tô rất hấp dẫn. 
(Không dùng “affracting”) 
(tính từ = good-looking: đẹp, dễ ưa, để nhìn) 
audience 
-_ The audience was/were applauding widly. 
Khán giả đang vỗ tay một cách cuồng nhiệt. 
(danh từ tập thể + động từ số ít hoặc số 
Hhiêu; audience cũng có thể được sử dụng 
như một danh từ đếm được với dạng số nhiều 
thông thường: audiences are. Cũng vậy với 


4I 


các danh từ: club, commilee, compdny, 
congregation, council, crew, crowd, ƒanuly, 
gang. goverrunem, group, jury, mob, sidqf, 
team, union) 


audience . auditorlum 

- The auditorium was packed for the first 
performance. 

Buổi biểu diễn đầu tiên phòng thính giả chật 
ních người. 

(Không dùng “audience`) 

(= that part of the theatc ¡in which thc 
audience sits to watch a performancc: bộ 
phận của nhà hát mà khán giả ngồi đó để xem 
biểu diễn) 

The audlence packed the auditorium for the 
first performance. 

Khán giả ngồi chật ních trong phòng xem 
buổi biểu diễn đầu tiên. 

(= the people watching the show: người xem 
biểu diễn) 


austere . strÍct. severe 

-- Mỹy old headmaster was very strict/severe in 

applying the school rules. 

Thầy hiệu trưởng cũ của tôi rất nghiêm khắc 

trong việc áp dụng những nội quy trường học. 

(Không dùng “2us(ere”) 

(= stem in his behaviour: nghiêm khắc trong 

cách cư xứ) 

My old headmaster was very austere. 

Thây hiệu trưởng cũ của tôi rất nghiêm nghị. 

(có nghĩa là một dáng ve, phong cách nghiêm 

nghự) 

- _ Therc we severeStrict penalties for misbehaviour. 
Có những hình phạt nghiêm khác với những 
hành vi xấu. 

(Không dùng “aus(ere”) 


author/authoress 

- Catherine Cookson ¡s the author of '“The 
Black Velvet Gown”. 
Catherine Cookson là tác giả cuốn sách 
“Chiếc áo choàng nhụng đen ” 
(Hay dùng hơn authoress) 
(author hay dùng cho cả nam và nữ, tương tự 
như vậy hay dùng manager hơn manageress...) 
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autumn . autumnal 


Ít was a typcal autumn day: clear. with a 
slight frost. 

Đó là một ngày mùa thu điển hình: trong trẻo 
với làn sương móng nhẹ. 

(Không dùng “aufumnaf”) 

(an autumn day = một ngày trong mùa thu) 
Its theoretically sping but is rather 
autumnal today. 

Đúng ra bây giờ là mùa xuân nhưng ngày 
hôm nay hơi giống mùa thu. 

(cũng vậy: summer/summerY; winter/wintry; 
và lưu ý spring/spring - like) 


avenue . alley 


The shop is located ¡in an alley that runs off 
Oxford street. 

Cửa hàng nằm trong một ngõ cách biệt với 
phố Oxford. 

(Không dùng “zvenue”) 

(= a very narrow strcet: một phố rất hẹp) 
Brasilia is a modern city with wide trec-lined 
avenues. 

Brasilia là một thành phố hiện đại với những 
đại lộ lớn có hai hàng cây bên đường. 
(Không dùng “alleys”) 

There was a victory march down the Grand 
Avenue. 

Có một cuộc diễểu hành mưừng chiến thắng 
dưới đại lộ Grand. 

(Không dùng “A/feys”) 

(Œ a wide street in a tơwn or city, often with 
trees along the sides: một đường phố rộng ở 
thị trấn hay thành phố, thường có trồng cây 
đọc hai bên đường) 


awake 


Ás soons as Samantha's awake, shc has to 
start thinking about work. 

Ngay sau khi thức giấc, Samamha phải bắt 
đâu nghĩ về công việc. 

(Chúng ta không thể dùng awake trước một 
danh từ, chỉ dùng sau một danh từ + be, seem 
to be v.v...) 


B 


baby 


Ivy had a baby yesterday. 
Hôm qua lvy đã sinh con. 
(Không dùng “fvy madeldid") 


back . backside . behind 


Sơme people need a kick inup the 
backslde/a kick in/up the behind befor 
they'IU đo any work. 

Một số người cứ phải thúc vào mông mới chịu 
làm việc. 

(Không dùng “ti the back”) 
(backside/behind: móng đít, từ thân mật) 
John has a continual pain in the back. 

John thường xuyên bị đau ở lưng. 

Let me show the back of the house. 

Để tôi chỉ cho anh xem đằng sau ngôi nhà. 
(Không dùng “backside") 


back . backwards . backward 


I drove my children to school and then drove 
back (home). 

Tôi lái xe đưa các con đi học rồi lại lái xe về. 
(= mtumed: quay trở lại) 

Í engaged reverse gear and đrove backwards. 
Tôi gài số lùi và lái lài xe lại. 

(= in that direction: theo đúng hướng đó, trái 
nghĩa forwards: tiến về phía trước) 

He left without so much as a backward 
glance. 

Hắn bỏ đi thậm chí không thêm ngoái lại. 
(Không dùng “back”, “backwards`") 
(backward ở đây là tính từ chứ không phải 
backwards) 


back . behind . at the back (of) 


We have a nice garden behind the house/at 
the back of the house. 

Chúng tôi có một mảnh vườn xinh xắn sau nhà. 
(Không dùng “back the house”, “back from 
the house"") 

(behind/at the of là những giới từ đi với danh 
từ tân ngữ) 

There's a paved area ¡in front and a garden 
behind/at the back. 


‹ 


Có một khoảng sản lát gạch ở phía trước và 
một khu vườn ở phía sau. 

(Không dùng “bacÈ'”) 

I wish you”d put things back ¡n their places. 
Tôi muốn cậu để lại những thứ đó vào chỗ 
của chúng. 

(Không dùng “behinđ", “at the back'"} 

(put things back = return them: để lại chúng: 
behind và (at the) back là những phó từ) 


backache 


- J havefTve got 


a backachel've got 
backache. 
Tói bị đau lưng. 


(Không dùng “7ï have my back”) 


bad 


I know she"s annoying but [ don”t think she”s 
bad/a bad person. 

Tôi biết cô ấy hay gắt gỏng nhưng tôi không 
nghĩ cô ấy là người xấu. 

(Không dùng “a bađ"”) 

I know they re infuriating but they re not 
really bad/bad people. 

Tôi biết họ đang tức điền lén nhưng thực sự 
họ không phải là những người xấu. 

(Không dùng “bađs”) 

(bản thân bad không có nghĩa là “một người 
tồi, xấu”) 

We can”t ever be sure that the bad will be 
punished. 

Chúng ta không bao giờ dám chắc rằng 
những kế xấu sẽ bị trừng trị. 

(Không dùng “the bads”) 

(the + tính từ dùng cho cả nhóm người) 
Ienjoy the work. The bad thing ¡s the pay. 
Tôi thích công việc. Điểu tối tệ là lương bổng. 
(Không dùng “The bad is”) 

(cũng như vậy với: The awƒfulthe exraordinarw 
the ireresting! the strange things is ...) 


bad: go bad 


Those apples will go bad ¡f you don't keep 
them in a cool place. 

Những quả táo kia sẽ hỏng mất nếu cậu 
không để chúng ở một nơi mát mẻ. 

(Không dùng “bađ”, “badden”) 


bad . badly (xấu, tồi tệ) 


Í play tennis badly. 
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Tôi chơi tennis tối. 

(Không dùng “play ba") 

(badly là một phó từ bổ nghĩa cho động từ 

play) 

Business ¡s slow and thÌngs look bad. 

Công việc kinh doanh thật trì trệ và xem ra 

mọi việc đều tối tệ. 

(Không dùng “?híngs look badly”) 

(bad là một tính từ để miêu tả việc, sự vật so 

sánh: fgsfe/seerrsmell!sound bad) 

bad at 

-_ Lots of people claim to be bad at maths. 
Nhiều người không nhận là dốt môn toán. 
(Không dùng “bad to”, “baá in”) 
(cũng vậy: awful at, clever at, good at, quick 
at, slow at) 


badly . very . very much 

- None of us was hurt in the crash but we were 

all badly shaken/upset. 

Không ai trong chúng tôi bị thương trong vụ 

va chạm nhưng tất cả đêu bị sốc mạnh. 

(ở đây dùng badly hay hơn very/Ảery much) 

(= to a serious degree: đến một mức độ trầm 

trọng) 

You badly need a haircut. 

Cậu cần cắt tóc lắm rồi đấy 

(Không dùng '*ery”, ở đây dùng badly hay 

hơn very much; badly thường đi với các động 

từ want/need) 

baggage/luggage (hành lý). a case/suitcase . 

vallse . coffer 

- Ïm travelling light Ï've gọt a smaill 

case/sultcase with me and that's all. 

Tôi đi du lịch thật gọn gàng. Tôi mang một 

cái va l¡ nhỏ và chỉ có thế thôi. 

(Không dùng “2 baggage”, “4 luggage”, 

“cofer") 

[ve brought a lot of baggage/luggage and 

can 't manage on my own. Í need a porter. 

Tôi mang rất nhiều hành lý và không thể tự 

mình xách nổi. Tôi cần một người khuân vác. 

(Không dùng “a lot oƒ baggages”, "a lot oƒ 

lugeages”) 

(baggage và luggage là danh từ không đếm 

được) 

- You don`t need more than a small valise ¡f 
you re going away for the weekend. 
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Nếu cậu định đi nghỉ cuối tuần thì chỉ: căn 
mạng một chiếc va Í¡ nhỏ. 
(valise: từ cổ, đùng trong văn học) 

- You'd have to be mad these days to keep 
your money at home in an old coffer. 
Chắc hẳn cậu bị điên nén bảy giờ vẫn còn để 
tiền ở nhà trong một cái két cũ rích. 
(= a strong box: một hộp cứng. từ cổ) 


bake , cook . roasf 
-_ ÏH cook supper tonight. 
Hôm nay tôi sẽ nấu bữa tối phụ. 
(Không dùng “bake`”) . 
(cook là động từ chung: nấu) 

I bake all our on bread. 
Tôi nướng tất cả bánh mì của chúng tôi. 
(Không dùng “cook"”) 

(= bake any made-up dish ¡n the oven: nướng 
thức ăn trong lò, đặc biệt là những thứ làm 
bằng bột mỉ) 

Ï† says in the recipe that you cook/bake it in a 
hot oven for twenty minutes. 

Cảng thức nói rằng cậu phải nướng nó trong 
lò 20 phúi. 

(nói đến một loại món ăn nào đó, không nhất 
thiết phải là bánh mì hay bánh) 

I've just had a look in the oven and the beef ¡s 
roasting/cooking niccly. 

Tôi vừa mới nhìn vào lò và thịt bò đang được 
nướng ngon lành. 

(Không dùng “baking”) 

(roats: nướng mỘội nuếng thịt lớn. Ví dụ như 
roast chicken: gà quay, và đôi khi có thể 
dùng roast potatoes: khoai nướng) 


balance. scales 


-_ I dơnt know what this chicken weighs. Put it 
on the scales, 
Tôi không biết con gà này nặng bao nhiêu. 
Nay đặt nó lên cân. 
(Không dùng “balance"”) 
(=a wcighing machine: một dụng cụ để cân. 
Trong tiếng Anh luôn luôn là số nhiều, trong 
tiếng Mỹ là số ít) 

-_ We suill use a fine balance n our laboratory 
to weigh small amounts of substances. 
Chúng tôi vẫn thường dùng cán tiểu ly trong 
phòng thí nghiệm để cán vật chất nhỏ 


(= a precise weighing instrument: một dụng 
cụ cản chính xác) 
band . gang 
- Ï dơnˆt approve of that gang of friends he 
goes around with. 
Tôi không bằng lòng với đám bạn bè mà nó 
giao du. 
(Không dùng “banđ") 
(= an informal group, especially of young 
people. who do things together: một nhóm 
thân mật làm mọi việc cùng nhau, đặc biệt là 
thanh niên) 
Mỹ son plays in a band. 
Con trai tôi chơi trong một ban nhạc. 
(Không dùng “gang”) 
(= amusic group: một ban nhạc) 


band . tape 

-_ ve still got a lot of music on tape. 

Tôi vẫn còn nhiều băng nhạc. 

(Không dùng “on banđs”) 

(= magnetic tape for recording sound: băng từ 
dùng để ghỉ âm) 

The security man put a nylon band round my 
case to show that ¡t had been cxamined. 

Nhán viên an Hỉnh cuốn một băng niÌon 
quanh cái va-li của tôi để chứng tỏ rằng nó 
đã được kiểm tra. 

(= a strip of metal, plastic, elastic... một mảnh 
kim loại, nhựa, chất deo) 


bank . bench . form 

- L£t's sit on this bench and watch the world 
go by. 
Hãy ngồi lên cái ghế này và xem mọi người 
qua lại. 
(Không dùng “bank”, 'ƒorm") 
(= a long wooden seat, with or without a back, 
especially out of doors: mộ: cái ghế băng dài 
không có tựa, hay được để ngoài trời) 

-_ When Í was at school, we sat on hard wooden 
forms/benchs. 
Hỏi còn đi học, chúng tôi phái ngồi trên chiếc 
ghế sẽ cứng đó. 
(Không dùng “bank”) 
(forms = ghế đài ở trường học. không có tựa. 
Hiện nay là từ cổ) 

- Á nver bank ¡is a fne place for picnic, 
especially on a sunny day. 


Bờ sông là một nơi đẹp để để đi giã ngoại, 
đặc biệt vào một ngày nắng ráo. 
(= the side of a river: bờ sóng) 


bankrupt: go bankrupt 

-_ They went bankrupt. 

Họ đã phá sản. 

(Không dùng “bankrupf") 

(= were forced by debt to close a business: đø 
nợ nần mà phải chấm đứt việc kinh doanh) 
We "re bankrupt! 

Chúng tôi vỡ nợ! 

(Không dùng “®bankrupteđ") 

The sudden fall in demand for our pid0l 
bankrupted us/made us bankrupt. 

Nhu cầu về các sản phẩm của chúng ta giảm 
đột ngột đã làm cho chúng ta phá sdHvỡ HỢ. 


barely 

-_ They have barely enouph to live on. 
Họ vừa đủ sống. 
(Không dùng “don † have barely enough") 
(chỉ dùng phủ định ở một vế; cũng vậy với 
hardly, scarcely) 


barracks . shack . hut . shed 

- Severino's family lived in a shack outside 
Rio. 

Gia đình Severino sống trong một cái lán ở 
ngoại ô Rio. 

(Không dùng “*a barracks/a sheđ") 

(= a rough dwelling of local materials: mới 
chỗ ở tồi tàn làm bằng nguyên liệu có sẵn ở 
địa phương) 

If you want the foreman, you'll find him in 
his hut. 

Nêu anh muốn gặp người đốc công. anh hãy 
tìm ông ta trong túp lều của ông ấy. 

(Không dùng “barracks/shack!sheđ") 

(Œ a temprary buidling, often made of wood, 
e.g. on a buidling: nơi ở tạm thời, thường là 
làm bằng gỗ; chẳng hạn ở trên Đột khu vực 
đang xây dựng) 

We necd a shed to store our garden tools. 
Chúng ta cần một cái lán để cất dụng cụ làm 
VƯỜN. 

(Không dùng "barracks/hut/shack") 

(= a simple permmanent buidling. often made 
of wood and used as a storeroom: một cái nhà 
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đơn sơ cố định, thường được làm bằng gỗ và 
được sử dụng như một nhà kho) 

The soldiers have been confined to barracks 
the whole weekend. 

Binh lính bị giữ trong doanh trại suốt cả kỳ 
nghỉ cuối tuần. 

(Không dùng “barrack”) 

(= miltay buildings for housing soldiers: 
doanh trại, trại lính. Dùng với động từ số Ít 
khi được coi như một đơn vị: the barracks i5; 
với động từ số nhiều khi được dùng như một 
danh từ tập thể: the barracks are. Cũng như 
vậy cho crossroads, headquarters) 


barred . closed . shut 
- We re going to have to tum off soon. The 
road ahead ¡s closed. 
Chúng ta sẽ phải rể sớm thôi. Con đường phiá 
trước bị chặn rồi. 
(Không dùng "*shu?”, “barređ”, nhưng chúng 
ta có thể nói: barred to traffic: chặn đường. 
cấm đường) 
(Chúng ta dùng từ closed đối với đường xá: 
chỉ dùng barred nếu muốn thêm thông tin) 
- The shop ¡s all shut up. Look, the windows 
are barred. 
Của hàng đóng hết cả rồi. Nhìn kìa, các cửa 
sổ đã cài then. 
(= closed with bars: cải then) 
Ï was sure she was watching me from behind 
her cÌosed window. 
Tôi tin chắc cô ta đang theo dõi tôi từ sau 
cánh cửa sổ khép kín. 
(Không dùng "*“shwf'") 
(Chúng ta không dùng shut trước một danh từ) 
Most shops are shut/closed on Sundays. 
Hầu hết các cửa hàng đóng cửa vào chủ nhật 


barrler . fence 

-_ There`s a high fence nght round the estate. 
Có một hàng rào cao bao quanh khu đất. 
(Không dùng “®barrier") 
(a fence: hàng rào. hơi giống bức tường 
nhưng được làm bằng gỗ hay dáy chẳng qua 
các cột gỗ hoặc cột bé tông) 

- The police have put up a barrier to keep 
people away. 
Cảnh sát dựng lén một hàng rào không cho 
mọi người đi qua. 
(Không dùng ''@nce`") 
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(= a line of metal, wood œ ropc, which people 
may not cross: hàng rào bằng kưn loại, gỗ. 
dây thừng mà chúng ta không thể bước qua) 


barrier . frontler 


You have to have your passport checked at 
the frontier. 

Cậu phải xuất trình hộ chiếu để kiếm tra ở 
biến giới. 

(Không dùng “barrier”) 

(= the division between two countries: ranh 
giới giữa hai nước) 

They won't let us through the barrier until 
they°ve checked our luggage: 

Họ sẽ không cho chúng ta đi qua ba-ri-e 
chừng nào chưa kiểm tra xong hành lý của 
chúng ta. 

(= a wooden or metal "“arm” used to control 
the movement of people and vehicles: một 
cần gỗ hay kim loại dùng để kiểm soát sự qua 
lại của người và xe cộ) 


base . basls 
- Whats your basis for making such a 


đecision? 

Dựa vào cơ sở nào mà anh đưa ra một quyết 
định như vậy? 

(Không dùng “base'") 

(g basis principle, foundation: nguyên tắc, 
nến móng cơ bản. Phát âm là ! bebsil, số 
nhiều bases phát âm là /` be tsi:2/) 

The base of the Memorial ¡s engraved with 
the names of those who died. 

Chân của đài tưởng niệm được khắc tên của 
những người đã hy sinh. 

(Không dùng “bas¡s”) 

(= phần thấp nhất đỡ cho những gì được xây 
ở phía trên: móng, nền, chân; số nhiều bases) 


basin . swimming pool 


['I check the temperature, before I dive into 
that (swimaming) pool. 

Tôi sẽ kiểm tra nhiệt độ trước khi nhảy vào bể 
(bơi) đó. 

(KRông dùng “basi") 


-- Please fill this basin with water. 


Đổ đầy nước vào cái chậu này. 


(= a dccp bowl-shaped obgct for hoìding 
liqutds: cái chậu) 


bath . bathe . swim 

-_ Ithink P'II haye/take a bath. 

Tôi nghĩ tôi cần phải tắm. 

(Không dùng “do/make a barth", “bath myseff") 
Im gơïng to give the baby a bath. 

Tôi chuẩn bị tắm cho đứa bé. (danh từ) 
(Không dùng “do/make the baby a bath"”) 
(chúng ta cũng có thể nói “bath the baby”, 
nhưng không nói “bathe the baby") 

- I đon't think many people bath more than 
ơnce a day. (động từ) 

Tôi không nghĩ rằng có nhiều người tắm hơn 
một lần mỗi ngày. 

(= a have a bath in a bathtub/in a bath: tẩm ở 
trong bồn tắm, trong nhà tắm) 

I can”t bear to bathe ¡f the sea temperature ¡is 
under 159C. 

Tôi không thể bơi nếu nhiệt độ nước biển dưới 
15°C. 

(Không dùng “bah”) 

(bathe = bơi, từ cổ. Trong tiếng Mỹ cũng có 
nghĩa là tắm trong bồn; lưu ý: to sunbathe 
hoặc have a sunbathe: (ắm nắng) 

What”s she doing? 

Có ấy đang làm gì đấy? 

She`s bathing. 

Cô ấy đang tắm. 

(= having a bath or a swim đang tắm hay bơi; 
hai từ này đánh vần như nhau) 

Im going down to the beach for a swima 
bathe. 

Tôi đi xuống bãi biển để bơi. 

(Không dùng “barh”) 

Let me bathe those scratches for you before 
you put on any ointment. 

Để tôi rửa sạch những vét xước đó cho cậu 
trước khi cậu bôi thuốc mỡ. 

(Không dùng “bath") 

(= wash gently: rửa nhẹ nhàng. đặc biệt là vết 
thương) 


bazaar . bargain 

- We*ve made/struck a bargain and we`r 
going to keep to II. 
Chúng tôi đã ngã giá và cứ theo thể mà làm. 


(Không dùng “done a bargain”, “madeldone 
abazaar") 

How long wilÍ you go ơn bargalning for a 
better price? 

Cậu còn tiếp tục mặc cả cho một cái giá rẻ 
hơn đến bao giờ nữa? 

(Không dùng “bazaaring”) 

(= negotiaging a price: mặc cđ) 

We re having a bazaar next Saturday to raise 
money for the hospital. 

Thứ bẩy tới chúng tôi sẽ bán hàng từ thiện để 
quyền tiền cho bệnh viện. 

(= an cvent where things are sold to raise 
money for a good cause: nơi bán hàng để 
quyên góp vì mục đích từ thiện) 

(bazaar: chỉ được dùng như một danh từ) 


bazaar . market/market place 


We do the shopping at the market/market 
place every Fniday. 

Chúng tôi đi mua sắm ở chợ vào thứ sáu hàng 
tuần. 

(Không dùng “bazaar"”) 

(= a place where people buy and sell goods: chợ) 
We're having a bazaar next Saturday to raise 
money for the hospital. 

Thứ bảy tới chúng tôi sẽ bán hàng từ thiện để 
quyên tiền cho bệnh viện. 
( an event where things are sold to raise 
money for a good cause: mội nơi bán hàng để 
lấy tiền dùng vào mục đích tốt) 

Ï love visiing bazaars when I'm travelling ¡n 
the Arab Worid. 

Tôi thích đị thăm chợ khi đi du lịch ở các 
nước Á Rập. 

(= street markets: chợ ngoài đường phố; đặc 
biệt ở các nước phương Đông) 


BC.AD 
-_ Pompey died in 48 BC (hay B.C.) 


Pompey mất năm 48 trước Công Nguyên 
Tiberius đied in AD 37. (hay A.D.) 

Tiberius mất năm 37 sau Công Nguyên. 

(BC = Bcfoe Chnst; AD = Anno Domini 
không nhất thiết lúc nào cũng dùng AD, trừ 
khi nói đến những thế kỷ đầu để tránh nhầm 
lẫn. Từ thế kỷ 11 đến thế ký 21 luôn có nghĩa 
là sau Công Nguyên. Chú ý vị trí của BC/AD 
trong ngày tháng) 
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beam . ray 
- Ä ray of sunshine streamed into the room. 


Mội tia nắng rọi vào trong phòng. 

(Không dùng “beam”, nhưng có thể nói a 
sunbeam) 

(= a thin bar of light: một tỉa sáng nưảnh, đặc 
biệt là ánh nắng) 


- I was blinded by the beam of the car”s 


headlights. 

Tôi bị ánh sáng của đèn pha ô tô làm cho loá mắt. 
(Không dùng “ray”) 

(= a strong stream of light: một chùm ánh 
sáng mạnh, thường là từ nguồn nhân tạo) 


bear . bare 
-_ The table was bare. 


Cái bàn trống trơn. 

(Không dùng "bear”") 

(= with nothing on it: không có gì ở trén đó) 
Imagine meeting a bear ¡in the forest! 

Hãy tưởng tượng bạn gặp một con gấu ở trong 
rừng! 

(= a large animail: một con thú lớn) 


bear: can”t bear 
- Ï wish she wouldnt eat so fast. I can?t bear 


to watch her. 

Giá mà cô ta không ăn nhanh như thế. Tôi 
không thể chịu được khi nhìn thấy cô ấy (bảy 
giờ) 


-- Ï wish she wouldnˆt eat so fast. I can°t bear 


watching her. (bây giờ hay nói chung) 
(sau bear có thể dùng -¡ng hoặc to) 


bear. carry 
-_ We had to carry the baby. 


Chúng ta phải bé em bé. 
(Không dùng "bear”) 
(= lift and move: bế và đu#g đưa) 


-_Ì don`t think your car suspension will bear 
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such a heavy load. 

Tói không nghĩ là cái giá treo của cậu có thể 
Chịu đựng được lô hàng nặng như thế: 

(= support the weight of: chịu đựng khói lượng ” 
bear với nghĩa "carry” đã trở nên lỗi thời) 


bear. suffer (from). put up with 
- Isobel 


suffered 
Opcration. 
Isobel bị đau khủng khiếp sau khi mổ 


temble paimn after her 


' 


(Không dùng "“bore”) 

(= expcrienced pain: trdi qua một cơn Áau) 
This placc so untidy. I don't know how you 
can bear living/how you put up with living 
in it, : 
Chỗ này bừa bãi quá. Tôi không hiểu sao cậu 
có thể chịu được cuộc sống ở mội nơi như thế. 
(Không dùng “sufƒer”) 

(= endure without protest: chịu đựng, cam 
chịu mà không hề phản đối) 

If you eat so fast, no wonder you suffer from 
stomachache. 

Nếu cậu ăn nhanh như thế ắt cộu sẽ bị đau dạ 
dày. 

(Không dùng "““sufer oøƒ/1by”) 


beat . hit . bang . strike 


Jimmy was rude to his mother and shc 
hit/struck him. 


Jimmy hỗn với mẹ và bà ấy đã đánh nó. 
(Không dùng ''beat(bangeđ'") 

(có nghĩa là chỉ một lần thôi; dùng strike hình 
thức hơn hit) 

You can`t teach children by beating them. 
Anh không thể dạy con bằng cách đánh chúng 
được. 

(Không dùng "“'hiting/banging!strking”) 

(= hitting repatelly: đánh nhưều lần) 


-lf we play music the pcople downstairs bang 


(on) the ceiling. 

Nếu chúng ta mở nhạc, rưưng người tầng 
dưới sẽ tức gián. 

(Không dùng “hi/strike"”) 

(= strike sharply; hit the ceiling = nổi giận. 
tức giận, thành ngữ) 

Í banged/hlUstruck my head against the low 
doorway and hurt myself. 

Tôi va đầu vào cửa ra vào thấp lè tè và bị đau. 
(Không dùng "“beazr") 


beat . win . conquer 
-_ Tottenham won the Cup Final. 


Tottenham giành được cúp chung kết. 
(Không dùng "bear") 

(you win something: thẳng cái gì đó, như 
trong một trận thị đấu) 


- What was the result of the Cup Final? 


-Tottenham won. 


Kết quả của trận chung kết như thế nào? 
Tottenham thắng. 

(Không dùng “bear") 

(có thể đùng win như một nội động từ) 

Who won the war? 

Ai chiến thắng? 

(Không dùng “beat/(conqueređ") 

(= defeated/beat the cnemy: đánh bại quản 
thà) 

Tottenham beat Liverpool in the Cup Final. 
Tottenham đánh bại Liverpool trong trận 
chung kết. 

(you beat someone ín a match: đánh bại ai 
trong một trận đấu; beat someone at e.g. 
tennis: đánh bại ai trong trận đấu quần vợt) 
Alexander the Great conquered haÌlf the 
world before he was 33. 

Alexander Đại đế đã chỉnh được nửa thế giới 
khi ông chưa đây 33 tuổi. 

(Không dùng "“wo/bear") 

(= took land by force of arms: chiếm đất bằng 
sức ép quản sự) 


beautiful . handsome . good-looking . pretty. 
attractive 


Boris ¡is a handsome(/good-looking young 
man/an attractÏve young man. 

Boris là một thanh niên đẹp traidễ nhìn/một 
thanh niên hấp dẫn. 

(Không dùng “beaurfuf', “pretry” đối với 
đàn ông) 

Linda ¡is a beautifuUƯhandsome/good- 
looking/pretty/attractive girl. 

Lida là cô gái đẹp/đẹp khoelưa nhìn/xinh 
xắn/hấp dẫn. 

(beautiful nói đến cái đẹp tự nhiên: handsome 
nói đến những đặc điểm về mặt sức khoe, 
good-looking nói chung chung nhưng không 
mạnh bằng beautiful, beautful và pretty được 
đàng cho phụ nữ và trẻ em có về đẹp hấp dẫn) 


because (of). as . since . for 
- ÏI expected you to ring because/since you 


promised you would. 
Tôi đợi anh gọi điện bởi vì anh hứa là sẽ gọi. 
(Không dùng 'ƒor"”) 


(chúng ta dùng because hay since để giải 
thích điêu đã được nói, as trong câu trên có 
nghĩa “theo như anh đã hứa ”) 
Because/As/Since they won't give me a pay 
rise. Ï"m leaving this company. 

Bởi vì họ không tăng lương cho tôi nên tôi 
chuẩn bị rời khỏi công ty này. 

(Không dùng “ƒor") 

(Chúng ta không thể dùng for để mở đầu câu) 


-_We rarely go abroad, for we can”t afford it. 


Chúng tôi Ít đi nước ngoài vì chúng tôi không 
đủ khả năng. 
(for = because: bởi vì nhượng ít dùng) 


-_ Sam got behind ¡in his schoolwork because of 


his illness. 
Sam học hành sa sút vì ốm đau. 
(Không dùng “'because”) 


become . be 
-_ TH say what I think. Ï won't be quiet! 


Tôi sẽ nói điều tôi nghĩ. Tôi không ứr lặng 
được nữa! 

(Không dùng “become"") 

The children were quiet. 

Bọn trể im lặng. 

(=a state: một trạng thái) 

The children became quiet. 

Bọn trể trở nên im lặng. 

(they had previously: trước đó chúng ồn ào). 

Ï wonˆt be/become a racing driver. [t's too 
'đdangerous. 

Tôi sẽ không làmtrở thành một tay Ảua xe. 
Điều đó quá nguy hiểm. 


become . have . obtain/get 

Can I have a coffee please? 

= ho tôi một ly cà phê được không? 

(Không dùng '“'become"”) 

I obtained/got a couple of seats for 
**Traviata” at Covent Garden. 

Tôi có được hai ghế cho buổi “Traviata” ở 
khu vườn CovenI. 

(Không dùng “become") 

Rememtber me if you become famous. 

Hãy nhớ đến tôi nếu như anh nổi tiếng. 

(có. nghĩa là: that`s what happents to you đó 
là điều xảy đến với anh) 


become (of). happen (to). what”s the matter 

- l havyen't been ¡in toụch with Melanie for 
yeas now. IÏ wonder whats become 
of/happned to her. 
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Nhiều năm nay tôi chưa có liên lạc gì với 
Melanie. Tôi tự hỏi điều gì đã xảy đến với cô 
ấy. 
Giống dùng “become her", "become to her”, 
“what she '$ become”) 
(có nghĩa là: tình hình hiện nay của cô ấy ra 
sao? Có ấy đang làm gì?) 
Melanie has become a company director. 
- Melanie đã trở thành giám đốc công ty. 
(= that's what she's tumed into: đó là điểu mà 
cô ấy đã trở thành) 
The whole housểc is 
happening? 
Toàn bộ ngôi nhà đang rung chuyển. Điểu gì 
đang xảy ra vậy? 
(Không dùng “'what '$ the matter 2") 
(= what's going on? Cái gì đang diễn ra) 
- You look upset. Whats the matter? 
Trông cậu có vẻ bực bội. Có chuyện gì thế? 
(Không dùng “'whar s happering?"") 
(= Is there anything wrong? Có điểu gì không 
hay à?) 
bed 
- Joe”s ỉn bed. 
Joe nằm trên giường. 
(Không dùng "o0 beđ", "in the beđ'') 
-_ Joœe's gone to bed. 
Joe đã đi ngủ. 
(Không dùng “in beđ'", "to the beđ*) 
T11 make the bed. 
Tôi sẽ chuẩn bị giường. 
(Không dùng "'prepare") 
(khi "making the bed” - chuẩn bị giường, 
được xem như một phần trong hàng loạt 
nhiệm vụ thì có thể dùng “do” để thay thế) 


shaking. WWhaf°s 


beef . bullock . ox (en) 


- 1 don't fancy walking across a field full of 
young bullocks. 
Tôi thích đi dạo qua một cánh đồng toàn 
nhưững con bé thiển 
(Không dùng “*beeƒfs”) 
(= young bulls, young oxen: bé) 

- You don't often see farmers using oxen to 
plough the land. 


Anh chẳng mấy khu nhìn thấy nỏng dân dùng 
bò để cày ruộng. 
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(Không dùng “bezƒf+”, “builocks”, lưu ý: øx - 
oxen chứ không phải "oxes”) 

-_ PH get sơme beef for Sưnday lunch. 
Tôi sẽ ăn thịt bê vào bữa trưa chủ nhật. 
(= meat from a bull ơr heifer: thịt bỏ non, 
danh từ không đếm được) 


becf.. steak/beefsteak . roast becf 


-_ Pd like a steak please, medium rare. 


Cho tôi một bít tết tái vừa. 
(Không dùng “2 bezƒ?, thường chúng ta nói 
rõ: filler steak: bít-tết fi-lê, rưmp steak: thịt 
mông bò, sirloin steak: thịt thăn bò) 
(= a flat pece of beef: một miếng thịt bò, 
thường là thịt nướng. beefsteak cũng có nghĩa 
như steak nhưng ít khi dàng) 

-_ We”ve having roast beef on Sunday. 
Chủ nhật chúng ta sẽ ăn món bé thua. 
(Không dùng “roast beeƒsteak"") 
(roast beef = miếng thịt bò to được nướng ở 
trong lò) 


beecfsteak . hamburger/beefburger 


- We haven't got enough time for a sit-down 


meal. Let`'s have a hamburger/beefburger 
somewhere. 


Chúng ta không có đủ thời gian ngói án đâu. 
hãy ăn bánh kẹp thịt ở đâu đó vậy. 
(Không dùng “beeƒfsteak”) 
(Œ= minced beef rounds: bánh kẹp thịt bò băm 
nhớ, nướng hoặc rán) 
been . being 
-_ He Ís being difficult again. 
Nó lại khó chịu rồi. 
(Không dùng “4z been") 
-_ He has been difficult all day. 
Nó khó chịu suốt cả ngày. 
(Không dùng "has being”) 
(be - being - was - have been: being là phân từ 
hiện tại, been là phân từ quá khứ) 
before . ago 


- We visited Madeira about five years ago. 
Chúng tói thăm Madeira cách đây khoảng Š 
năm. 

(Không dùng “five years before”. "before ƒfive 
years`"; `"before five years ago”) 
(ago: cách đáy) 


-_Ït Was a pleasure to visit Madeira, espccially 
as Ïˆđ never bcen there before. 
Đến thăm Madeira thật thú vị, đặc biệt là vì 
trước đây tôi chưa bao giờ đến đó. 
(Không dùng “'agø”) 
(befơre = on a previous occasiơn: vào một dịp 
trước đây) 


before . In front of 

- Wait In front of that shop. 

Đợi trước cứa hàng kia. 

(Không dùng “before”) 

(in front of là từ trái nghĩa của “behinđ” nói 
đến vị trí hay nơi chốn tuyệt đối) 

I'm/I come before you in the queue. 

Tôi đứng trước anh ở trong hàng. 

We1l discuss the matter before he arrives. 
Chúng ta sẽ thảo luận vấn đề trước khi ông ta 
đến. 

(Không dùng “beƒfore he will arrive”, “before 
that he arrives`) 

(before là một liên từ đi với thì hiện tại khi 
nói đến tương lai) 
Don't comment on 
seelng/you see Ít. 
Đừng bình luận về bộ phim trước khi xem. 
(Không dùng “beƒfore to see ¡f”) 


the fñlm before 


before . used to . before that 
- Ï driye a taxi now. Ï used to work in a 
restaurant. 
Bảy giờ tôi lái taxi. Trước đây tôi làm việc 
trong một nhà hàng. 
(Không dùng “before, Ï worked... ”) 
I worked in a restaurant before Í became a 
taxi driver. 
Tôi làm việc trong một nhà hàng trước khi lái 
Xe faXI. 
(Không dùng “beƒfore ro become"” mặc đù có 
thể nói “before becoming”) 
-- Iused to đrive a taxi. Before that, Ï worked/I 
used to WOrK in a restaurant. 
Tôi đã từng lái xe taw. Trước đó tôi làm trong 
một nhà hàng. 
(Không dùng “before from thaf") 


begin . start 
- ]I couldn't start my car this moming; the 
battery was flat. 
Sáng nay, tôi không thể khởi động ô tô; ắc qui 
bị khô. 
(Không dùng “begin") 
(bạn khởi động máy hay máy khởi động dùng 
start) 
We began/started worklng/to work on the 
pTOJECt as sOon as Wwe got the commission. 
Chúng tôi bắt đâu thực hiện dự án ngay sau 
khi nhận được sự uỷ nhiệm. 
(Bát đầu một hoạt động có thể dùng begin 
hay start + to hoặc - ing) 
- I bepan/started the lesson by telling them 
about Pasteur. 
Tôi bắt đầu bài học bằng cách kể cho học 
sinh nghe về Pasteur. 
(Không dùng "“begar/started with") 
Let's begin/start with soup. 
Hãy ăn món xúp trước. 
(không dùng “by”) 
began . begun 
-Sh! The play has begun. 
Suyi. Vở kịch đã bắt đầu rồi. 
(Không dùng “begun”) 
(begin - began - begun) 
behaviour 
-_ How can we đeal with such bad behaviour? 
Làm thế nào mà chúng ta có thể đối phó với 
cách cư xứ xấu xa đến như vậy? 
(Không dùng “:uch behavioursisuch a 
behaviour"') 
(behaviour là danh từ không đếm được) 


believe (In) . bellef 

~_ Try to have more belief in your own ability. 
Hãy tin tưởng hơn vào khả năng của chính 
mình. 
(Không dùng “'believe"”) 
(believe là động từ, belieƒ là danh từ) 

-- Ï believe in God. 
Tôi tin Chúa. 
(Không dùng “believe tơ”, "belieƑ") 
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- Surely you believe there's more to Hfc than 
Just making mơney. 
Chắc chắn cậu cho rằng cuộc sống còn nhiều 
điều thú vị hơn là chỉ có kiểm tiền. 
(Không dùng "are believing”) 
(Không dùng với dạng -ing) 
-_ Are they at home? - I believe so. 
Họ ở nhà à? - Tôi nghĩ vậy. 
(Không dùng “J believe ¡) 


belong 

-_ This fam belongs to me and ¡t belonged to 
my father befor me. 
Trang trại này thuộc về tôi và trước tôt nó 
thuộc về bố tôi. 
(Không dùng "'% belonging”, `was belonging"") 
(chỉ dùng trạng thái; cũng vậy với: astonish, 
believe, comprise, concern, consist  oƒ, 
Constitute, corntain, deserve. desire, detest, 
difer, disagree, disbelieve, disiike, envy, 
excel, ƒancy, ƒear, matter, merit, need, own, 
p€rceive, pOSs€SS, result ƒromwMin, suU. 
understand, want) 


belong to. own 

-_ Iow this vehicle. 
Tói sở hiữu chiếc xe này. 
(Không dùng "*belong"”) 
(=1Us mine: nó là của tôi) 

- This vehicle belong to me. 
Chiếc xe này thuộc về tôi. 
(Không dùng *owns me”, "owns to me”, "Jt 
belongs me this vehicle") 
(=1Us mine: nó là của tôi) 

belongings 

-_ AII my belongings are ¡n this bag. 
Tất cá đồ đạc của tôi ở trong cái túi này. 
(Không dùng "“belonging is”, "belongings is") 
(= cventhing I own: mọi thứ tôi sở hữu; danh 
từ số nhiều, không có số ít + động từ số nhiều) 

below . under/underneath . beneath 

-_ He had a parcel under his am. 
Ông ta có một gói bưu kiện dưới cánh tay. 
(Không dùng “below”, “underneath", 
“beneatht'") 
(under = at a lower place than: ở một vị trí 
thấp hơn, đói khi sở thấy được: từ trái nghĩa 
là “over ”: trên) 
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The stone hít me below the knec. 

Hòn đá rơi vào đưới đầu gối tôi. 

(Không dùng "®wnder”) 

(below: phía dưới, từ trái nghĩa: abơve: phía 
trên, nói đến vị trí) 

We campcd just below/under the summit. 
Chúng tôi cắm trại ngay dưới định núi. 

(đôi khi below và under có thể thay thế cho 
nhau) 

We could se him swimming just belowíun- 
der/beneath/underneath the surfacc. 

Chúng ta có thể nhìn thấy anh ta bơi ngay 
dưới mặt nước. 

(beneath không thông dụng bằng under và 
below và có tính chất văn chương hơn; 
underneath = completely covered by = hoàn 
toàn bị che phú bởi) 


bend . curve 


I always admire the fine curves ¡in a Henry 
Mooơre sculpture. 

Tôi luôn khám phục những nét uốn tài hoa 
trong nghệ thuật điêu khắc của Henry Moore. 
(Không dùng "bends`") 

Dnve carefully. The road ahead ¡s full of 
dangerous bends/curves. 

Lái cẩn thận đấy. Con đường phúa trước đầy 
những đường cong thật nguy hiểm. 

(a bend hay được dùng hơn *a curve” vì thế 
cũng có tính chất nguy hiểm hơn: *a curve” 
thì có ý đường trơn hơn và có hình chữ U hơn 
là “a bend”. "Bend” là từ thường dùng khi nói 
đến đường xá) 

Look at the map. Do you see this curve/bend 
¡n the river? 

Hãy nhìn vào bản đó. Cậu có thấy chỗ uốn 
cong của con sông không? 


benefit from 


We need a long holiday and we hope we'll 
really benefit from ¡t. 

Chúng tôi cắn đi nghỉ một thời gian dài và 
chúng tôi hy vọng việc đó sẽ có lợi. 

(Không dùng “benefit by") 

(có nghĩa là chuyến đi sẽ giúp ích cho chúng 
lô, chú ý đánh vấn dạng -ingi-ed: 
benefitinglbenefted chứ  khóng phải 
`beneƒftttinglbenefitied ”) 


benzine. petrol. diesel oll 


. parafin . 


petroleum/oil/crude 


How much petrol does your tank hold? 

Bình xăng của anh chứa được bao nhiêu? 
(Tiếng Mỹ = gas/gasoline) 

(Không dùng “benzine”) 

(= refined fuel we use in cars: thiên liệu tỉnh 
chế chúng ta dùng trong ô tô) 

Dry cleaners now use more modem solvents 
than benzine. 

Ngày nay các công ty sản xuất chất tẩy rửa 
hữu cơ sử dụng nhiều dụng môi hiện đại hơn 
là chất ét-xăng. 

Diesel cengines wIll only run on diesel (oi). 
Các động cơ điêzen chỉ chạy bằng đầu điêzen. 
(= a heavy fuel used ¡in place of petrol: mộ: 
loại nhiên liệu đặc, dùng thay cho xăng) 

I have a small heater in my greenhouse that 
runs on paraffin. 

Trong nhà kính của tôi, có một cái lò nhỏ 
dùng parafin. (Tiếng Mỹ = kerosene) 

(= a petroleum product used ¡n lamps, heatcrs, 
candle-making... một sản phẩm dầu mỏ dùng 
trong đèn, bếp lò, làm nến v.v...) 

Saudi Arabia ¡s the world's largest producer 
of petroleum/oi/crude (oll). 

Ẳ Rập X2 Út là nước sản xuất dầu lửaldâuUdầu 
thô lớn nhất thế giới. 

(= the basic paraffin..., chất khoáng cơ bản để 
chuyển hoá thành xăng, pardfin...) 


beside . besides 


Thee were a lot of people at the party 
besides us. 

Ngoài chúng tôi ra còn có nhiều người đến dự 
ở bữa tiệc. 

(Không dùng “beside”, “beside of”) 

(=in addition to: ngoài ra) 

She has so much else to do besides. 

Hơn nữa/vả lại cô ấy có quá nhiều việc cần 
phải làm. 

(Không dùng ""beside”) 

(phó từ additionally: hơn nữa. thêm vào đó) 
Come and sit beside us. 

Hãy đến ngồi bên chúng tôi. 

(Không dùng “besides”) 

(= next to: cạnh, bên cạnh) 


best 

- Juan is a world-class tennis player who is 
counted among the best. 

Jvuan là một vận động viên quần vợt tâm cỡ 
thế giới được xếp vào một trong những người 
giới nhất. 

(Không dùng “the bests”") 

(the + tính từ cho cả một nhóm người) 

Do your best. 

Hãy làm hết súc mình. 

(Không dùng “Make your bestlbests”) 


best.. favourite . beloved . dearest 
-_ Ïsee youˆre wearing your favourite tie. 

Tôi biết anh đang thắt chiếc cà vạt ta thích 

của mình. 

(Không dùng “beloveđ", “dear"”, “loveđ") 

(= the one you like best: cái mà anh thích nhất) 
-_ Ï see you re wearing your best tie. 
Tôi biết nah đang thất chiếc cà vạt đẹp nhất 
của mình. 
(= finest in quality: tốt nhất về chất lượng) 
Elspeth, beloved/dearest wife of Paul, 1927- 
1988. 
Elspeth, người vợ yêu quý nhất!thân yêu nhất 
của Paul sinh năm 1927 và mất năm 968. 
(Không dùng “ƒavouriie”, “besf", "loveđ") 
(dearest và beloved dùng cho người mà mình 
yêu mến nhất nhưng beloved hình thức hơn và 
cổ hơn; cũng có thể dùng favourite cho người: 
Who is your favourite teacher at school?: Ở 
trường, ai là người giáo viên cậu yêu mến 
nhất?) 
bet 
- Try phoning him, but Ï bet you won't find 
him in. 
Thử gọi cho anh ta nhưng tôi đánh cuộc là 
cậu không tìm thấy anh ta ở nhà đầu. 
(Không dùng “am betting”) 
(dùng tính = I'm sure: Tói tin chắc là) 
How much are you betting on this horse? 
Cậu đánh cuộc bao nhiêu cho con ngựa này? 
(dùng động = rsking money: dàng tiển để 
đánh cuộc) 
better 
- Your car is better than mine. 

Ô tô của cậu tốt hơn của tớ. 
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(Không dùng “more goođ”) 
-_ How are you now? 
Bây giờ anh khoe chưa? 
-_ Pm better. 
Tôi khá hơn rồi. 
(có nghĩa về sức khoẻ) 
better . gct better 
The road gets better a bít further on. 
Con đường đã khá hơn chút ít. 
(Không dùng “The road betters") 
-_ Ï've been iII, but Ïm gettlng better. 
Tỏi bị ốm nhưng tôi đang khoẻ lén. 
(Không dùng "Jm betiering”, "Ïm: getting 
weller'") 
(= Um improving in health: Tói khoe lén) 
-_ Let's try to better last year`s results. 
Hãy cố gắng vượt lên kết quả của năm ngoái. 
(= improve on: làm tốt hơn, hoàn thiện hơn) 
better . had better 
- You?d (= you had) better leave now so as not 
to be late for your appointment. 
Tốt hơn hết là anh nén đi sớm để không bị lỡ 
hẹn. 
(Không dùng "you berfer", '`you would berter"") 
(had viết tất là 'd, bỏ had hay 'd cũng được 
nhưng không chuẩn lắm) 
better . more . best . most 
-_ I Hke tennis more than Ï like football. 
Tôi thích quần vợt hơn bóng đá. 
(hay hơn dùng “berrer”) 
T like football, but I like tennis better. 
Tói thích bóng đá, nhưng tôi thích quần vợt hơn. 
(hay hơn là dùng “more”) 
-- Ofall sports, I like tennis best. 
:_ Trong tất cả các môn thể thao, tôi thích quần 
vợt nhất. 
(hay hơn là dùng “mos?”) 
Of all sports, tennis ¡s the most enjoyable. 
Trong tất cả các môn thể thao, quần vợt là 
thú vị nhất. 
bíg (to) . large . great 
- _Á language always benefits from the work of 
1†S gT€8f WTILETS. 
Một ngôn ngữ luôn luôn được phong phú 


thêm bởi tác phẩm của các nhà văn vĩ đại sử 
dụng nó. 
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(Không dùng “big”, "large”) 
(great: vĩ đại, từ trái nghĩa minor. nhơ, thường 
dùng để nói lên tắm quan trọng) 
- If he`'s a Sumo wrester, you`d expect him to 
be a blg/large man. 
Nếu anh ta là một võ sĩ Sumo thì cậu hãy 
hình dung đó là một người to béo. 
(Không dùng “greaf”) 
(big trái nghĩa với lile và large trái nghĩa với 
small: nhỏ, thường dùng để nói về kích cỡ 
tương đối) 
blllet . ticket 
I've lost my train ticket. 
Tói bị mất vé tàu. 
(Không dùng “biife?”) 
This fine old house was used as a billet for 
soldiers dunng World War I1. 
Ngói nhà cổ đẹp để này đã được dùng làm 
doanh trại cho binh lính trong suốt thế chiến 
lần thứ hai. 


(= a place where soldiers live: nơi binh lính ở) 


billlards 

-- Billiards Ís my favourite game. 
Bi-a là trò chơi tôi ứa thích. 
(Không dùng “Biiard is”, *Billiards are”) 
(dạng số nhiều + động từ số ít) 

biscult . sponge cake . cookde. 
Mother has made a sponge cake for tca. 
— Mẹ làm bánh xốp để dùng với trà. 
(Không dùng “'biscuif”) 

- Ï always like a biscult (BrE\/cooklke (AmE) 
with my moming coffec. 
Tôi luôn ăn bánh quy và uống cà phé vào 
buổi sáng. 


(cake = bánh xốp ngọt được làm bằng bội mì, 
đường và trứng; biscuit = giống như cake 
nhưng dẹp, được nướng giòn và khô) 

bitter. sour . piain 


How long has this yoghurt been ¡n the fridge? 
1 taSt€S SOUF, 


Sữa chua để trong tủ lạnh bao lâu rồi? Nó 
chua rồi đấy. 


(Không dùng “birer"”) 
- | just couldn't drnk stroag biack coffee 
without sugar. It`s too bỉtter. 


Tôi không thể nào uống được cà phê đen đặc 
mà không có đường. Nó quá đắng. 

(Không dùng “sowr") 

(từ trái nghĩa của bitter: đắng và sour: chưa là 
SW€CIL: ngọt) 

1 love plain/bitter chocolate. 

Tôi thích sô-cô-la thườnglđẳng. 

(plain dùng nhiều hơn với chocolate; so sánh 
với milk chocolate: sô-có-Í4 sữa) 


bizarre . odd/strange 


Ms Grenvilles a bịt odd/strange 
Sometimes. 

Đôi khi bà Grenville hơi kỳ quặc. 

(Không dùng “b¡zarre”) 


(out of the ordinary: khác thường; cccentrc: 
lập dị, kì cục) 

Many pop groups seem completcly bizarre 
to the older generation. 

Đối với thế hệ già, nhiều ban nhạc pop thật là 
kỳ quái. 

(= strange cnough to invite unfavourable 
comment or give cause for concern: kỳ Íq, gáy 
ra những lời nhận xét không hay ho lắm) 


blame (for) . criticlze (for). show (me) up 


Try not to criticlze teenage children for their 
app€arance. 

Cố gắng đừng chỉ trích đám trẻ về dáng điệu 
của chúng. 

(Không dùng “biame”) 

(= express disapproval of: tở thái độ không 
bằng lòng) 

Don't blame me for missing the plane. You 
didn°t allow enough time. 

Đừng trách tôi về việc lỡ máy bay. Anh có 
cho đủ giờ đâu. 

(= say I'm responsible for something bad: nói 
tôi phải chịu trách nhiệm về điều gì đấy) 

Tim speaks French much better than me. He 
really shows me up. 

Tìm nói tiếng Pháp giỏi hơn tôi nhiều. Anh ta 
thực sự làm tôi lúng túng. 

(Không dùng “blames me”) 

(= makes me feel/look silly: làm rôi cẩm thấy 
ngớ ngẩn/trông tôi thật ngớ ngẩn) 


blind 

-_ Mr Parkins is blind/a blind man and owns a 
guide dog. 
Ông Parkins bị mù và phải nuôi một con chó 
để dẫn đường. 
(Không dùng “a blinđ) 


- Mr and Mrs Parkins are both blind/blind 


people. 
Ông bà Parkins đêu bị mù/đầu là người mù. 


(Không dùng “biinds”) 
(chúng ta không thể dùng một mình blind để 
nói “a blind person” - một người mù) 


- More money ¡s collected for the bllnd than 


for any other group of handicappcd people. 
Người ta góp tiên cho hội người mù nhiều hơn 
cho bất kỳ một hội người tàn tật nào khác. 
(Không dùng “the blinds”) 

(the + tính từ cho cả một tập thể/nhóm người) 


-- For a moment, we were blinded by a flash of 


lightning. 
Trong chốc lát tôi bị tia chớp làm cho loá mắt. 
(Không dùng“blinđ') 
(blind cũng là động từ nhưng thường dùng ở 
bị động) 

block . hold up 

- We were held up on the motorway, in a 20 
mile tailback. 
Chúng tôi bị chậm trễ trên đường cao tốc, 
trong một đoạn đường tắc nghén 20 dặm. 
(Không dùng “blocked”) 
(= dclayed: chậm trể, đình lại) 

- Á lomy has jack-knifed and completely 
blocked the motorway. 
Một chiếc xe tải quay ngang đường cao tốc 
cản trở giao thông. 
(Œ prevented movement along: cản trở di 
chuyển dọc theo) 

block . pad : 

- ve brought this nice new pad to take note 
dunng the meeting. 
Tôi mang tập giấy mới xinh xắn này để ghi 
chép trong buổi họp. 
(Không dùng “blocÈ"") 
(pad/wnting pad: rập giáy viết/về) 

-_ How did the ancient Egyptians cut and move 
such huge stone blocks? 
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Làm thế nào mà người Ai Cập cổ đại có thể 
cắt và di chuyển những tảng đá khổng lồ như 
vậy nhỉ? 

(= stone, wood: đá, gỗ... được cắt thẳng mép) 


blood 


- Mr Gnffths had to have a transfusiơn 
because he had lost a lot of blood. 
Ông Griffiths phải được truyền máu vì ông ta 
mat quá nhiều máu. 
(Không dùng “4 Íot oƒ bloods”) 
(blood là danh từ không đếm được) 
®fnock 


blouse . smock . sweater 
- Everyone`s idea Of a paintetr ¡is a person 
dressed ¡n a smock and standing ¡n front of 
an easel. 
Người ta hình dung một hoa sĩ là một người 
mặc áo bờ lu đứng trước giá về. 
(Không dùng ""blouye”) 
-- like to đress casually during the weekend in 
a sweater and jeans. 
Tái thích ăn mặc tự nhiên trong chiếc áo len 
đài tay và quần bò vào kì nghỉ cuối tuần. 
(Không dùng “'bíouse”) 
Monica wore a pink blouse that went very 
well with her black skirt. 
Monica mặc chiếc áo sơ mủ hóng rất hợp với 
chiếc váy đen của cô. 
blow up . burst 


-_ Ône of our pipes burst after the cold weather 
and we had sơme large plumbing and 
redecorating bills, 

Một trong những ống nước của chúng tôi đã 
ở sau tiết trời lạnh và chúng tôi phải chỉ 
nhiều tiền cho sửa chữa và trang trí lại. 
(Không dùng “bfew up”) 

(= broken open: vỡ ra) 

The mine blew up as soon as it was struck by 
a shell. 


Thuy lôi nổ tung ngay sau khi vỏ tàu vd vào nó. 
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(Không dùng "“'burst”) 
(= exploded: nổ tung. chẳng hạn như bom) 
boast of/about 
-_I wish Rơn wouldn"t keep boesting offabout 
his success. 
Tôi ước gì Ron sẽ không liên tục khoe khoang 
về những thành công của anh ta. 
(Không dùng “boasting foriwith"”) 


body . sihouette . figure . shape . phy⁄iquc. 
physlc 


-_ With a figure/shape like yours, you can wear 


any clothes you like. 

Với dáng hình như cậu, cậu có thể mặc bất cứ 
loại quần áo nào cậu thích. 

(Không dùng “body”, “physíc”, "sithouette”) 
(figure là từ chung nhất khi muốn nói đến 
hình đáng cơ thể) 

I think Ï have a healthy mind and body. 

Tôi nghĩ cậu có đầu óc mình mẫn và cơ thể 
khoẻ mạnh. 

(Không dùng "figưre”, “physiqu£”, "silhou-efiể”) 
You have to lift weights ¡f you want to build 
up a physique like that! 

Cậu phải tập cử tạ nếu cậu muốn có mội vóc 
người như vậy. 

(Không đùng “phys¡c”) 

(= body-shape: hình đáng cơ thể; nhưng khác 
với figure ở chỗ nó nói đến sức khoẻ. độ cân 
đối và cơ bắp) 

The man had his back to me and Ï could sec 
his silhouette againts the firel:ghLL. 

Người đàn ông đứng quay lưng lại phía tôi và 
tôi có thể nhìn thấy bóng của ông ấy nhờ ánh 
sáng lò sưởi. 

(= image in outline with a light behind it: 
hình bóng mà có ánh sáng ở phía sau) 
Camomile tea is said to be an exellent physÍc 
for stomach pains. 

Người ta nói trà hoa cúc La Mã là một loại 
thuốc hiều hiệu cho bệnh đau dạ dày. 

(= medicine: thuốc, từ cổ) 


bomb . gas cartridge 

- PH have to fit a new gas cartridee. This 
one`s run ouL. 
Tôi sẽ phải bơm khí vào. Thùng này hết rồi. 
(Không dùng “bom?b") 


(= a container for butane gas: thùng chứa khí 
bu-tan) 


-_ The police have found an unexploded World 


War [Ï bomb in the playground. 


Cảnh sát đã tìm thấy một quả bom chưa nổ từ 
thế chiến thứ hai ở sân chơi. 


(=an explosive đevice: một vật nổ) 


borđer . frontier . boundary 
- _ That line of trees over thcrc marks the school 


boundary. 

Hàng cây ở đằng kia đánh dấu ranh giới của 
trường. 

(Không dùng “border”, “frontier") 

(= the edge of a piece of land or property: 
mép của mội mảnh đất hay nhà cửa) 


- Á feWw years ago it was hard to cross the 


border/frontier frorn East to West Germany. 

Cách đây một vài năm, thật khó mà đi qua 
được biên giới từ Đông sang Tây Đức. 

(= the line where two countries join: đường 
ranh giới mà hai quốc gia có chung) 


bored . get bored (with) 


I got bored long before the film ended. 

Từ rất lâu trước khi bộ phim kết thúc tôi đã 
thấy chán rồi. 

(Không dùng “ƒ boređ"') 

Lgot bored (with) walting for you. 

Tôi chắn đợi chờ anh lắm rồi. 

(Không dùng “got bored to waif”, "got bored 
at waiting”) 

I quickly get bored with TV quiz shows. 
Chẳng mấy chốc tôi đã thấy chán chương 
trình đố vui trên truyền hình. 

(Không dùng"'get bored oflfrom") 


boring . annoylng 


I dont know why your brother keeps 
thowing pebbles at the window. He's 
extremely annoylng. 

Tôi không biết tại sao anh cậu cứ tiếp tục ném 
sỏi vào cửa sổ. Cậu ta gây phiền nhiều quá. 
(Không dùng “boring”) 

(có nghĩa là anh ta làm cho tôi nổi giận) 

I[ don't kaow why your uncle keeps telling 
me the same jokes all the time. He) 
extremely boring. 


Tôi không biết tại sao bác anh lúc nào cũng 
kể cho tôi nghe cùng những câu chuyện đùa 
đó. Ông ấy thật tế nhạt. 


(= dull, tedious, uninteresting: chán ngắt, 
buồn tể) 
born . borne 
-_ When were you born? 
Anh ra đời khi nào? 
(Không dùng “W hen are you borH"”) 
-_ He was born in 1982. 
Nó sinh năm 1982. 
(Không dùng “He born”, "He borneđ', “He 
has born ) 
(be bom= come into the world: ra đời) 
She has borne three children. 
Cô ấy sinh được 3 đứa con. 
(Không dùng “born'”) 
(bear - bore - bome = give birth/cary: sinh 
để'chịu) 
She has borne three children/She has borne 
a lot of responsibility. 
Cô ấy gánh chịu nhiều trách nhiệm. 


borrow (from) . lend (to) 

- Can you lend me $20 please? ['ll pay/give ¡t 
back tomorrow. - 
Anh có thể cho tôi vay 20 đô la được không? 
Ngày mái tôi sẽ trả lại. 
(Không dùng "'borrow me”) 
(lend something to someone = give money... 
to be paid back or given back: cho ai vay cái 
8Ì, sẽ được hoàn tra) 

- Can I[ borrow $20 (from you) please? I'II 
pay/give it back tomorrow. 
Tôi có thể mượnvay anh 20 đô la được 
không? Ngày mai tôi sẽ trả lại. 
(Không dùng “lenđ') 
(borrow something from someone: vay mượn 
cái gì của ai; take money, etc... to be paid 
back or given back: cẩm tiền... sẽ được trả lại) 

both... and 


-_ Both Meg and her husband have gone down 
with flu. 


Cả Meg lẫn chồng cô ấy đều ốm ld đi vì bệnh 
cúm 


(Không dùng “And... and") 
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both . the two of them 


The twins are going to meet for the first time. 
The two of them werc separated at birth. 

Hai chị em sinh đôi sắp gặp nhau lần đầu. Họ 
phải xa nhau từ lúc mới sinh. 

(hay hơn là dùng Both of them) 

(the two of them = two people or things 
considered separately: hai người hay hai vật 
độc lận) 

Which of the two would you like? ['H take 
both of them. 

Trong hai cái này anh thích cái nào? Tôi sẽ 
lấy cả hai. 

(Hay hơn dùng the wo ðƒ them) 

(Không dùng “the both oƒ them”, “both them'”) 
(both = not only one, but also the other: khôn, 
chỉ cái này mà còn cái kia) 

They both helped ¡n the kitchen. 

Cả hai đều phụ việc trong bếp. 

(vị trí đứng trước động từ chính hoặc sau be, 
have, can...v.v... They're both late: Cả hai đều 
muộn) 


boulllon . consommé . broth . soup 
- There`s nothing like a bowl of broth when 


you`re not feeling very well. 
Không gì bằng ăn súp khi bạn thấy không 
khoe. 


(= clear soup: nước luộc thịt; bouillon và 
consommé cũng có nghĩa là “nước canh thịt” 
nhưng bouillơn được dùng trong thuật ngữ 
bouillon cube...và consommé được dùng trên 
thực đơn hay hộp thiếc; chú ý: builion = 
§old/silver bars: vàng/bạc nén) 

Í only had a bowl of soup for lunch. 

Buổi trưa tôi chỉ ắn mỗi một bát súp. 

(have là động từ thường dùng với soup, không 
dùng eat hay dnnk) 


box . boxing 
- l don think m the only one who thinks 


+ 


boxing ¡s barbarc. 

Tôi không nghĩ tôi là người duy nhất cho rằng 
môn quyền Anh thật dã man. 

(Không dùng “the box") 

(= the sport: một môn thể thao} 

You've caten the last chocolate in the box! 
Anh đã ăn hết miếng sô-cô-la cuối cùng trong 
hộp! 
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(= acontainer. một cái hộp) 


boy . young man . child 


Charles has just jơined our firm. H€”s a very 
ambitious young man. 

Charles vừa mới tham gia làm phim cùng 
chúng tôi. Anh ta là một thanh niên đầy tham 
vọng. 

(Không dùng "bøy”) 

Weve got a girl of 16 and a boy of 12. 
Chúng tôi có một đứa con gái l6 tuổi và một 
đứa con trai 12 tuổi. 

Flora`s chief regret in life was that she was 
never able to have a chiid. 

Niềm hối tiếc lớn trong đời Flora là cô ta 
không bao giờ có thể có con. 

(child = a young boy or girl: một đứa con trai 
hoặc gái; “boy” được dùng thay cho “son” 
con trai trong những trường hợp thân mỘI) 


braces . brace 


‹ 


Some men think ¡t's stylish to wear brace 
instead of a belt. 

Một vài người đàn ông cho rằng dùng dây đeo 
quần thì hợp thời trang hơn dùng thát lưng. 
(Không dùng “4 brace”) 

(braces/a pair of braces: đây đeo quản, không 
có số ít) 

Polly has wear a brace ơn her teeth to stop 
them sticking out. 

Polly phải dùng mội sợi dây thép để giữ cho 
răng khỏi nhô ra. 

(Không dùng “braces”) 

(Œ a wire band for straightening tecth: một sợi 
dâylđai để giữ cho hàm rảng được thẳng) 


brain . bralns 


Belleve me, that young woman really hai 
brains/a good braln and will go far. 

Hãy tin tôi, người thiếu phụ đó thực sự thông 
mình và cô ấy sẽ còn tiến xa. 

(Không dùng “has brair/has a brain") 
(brains = good intelligence: thóng mình mí 
tuệ, luôn có dạng số nhiều và đi với một động 
từ số ít) 

Nobody understands how the brain works. 
Không ai hiểu bộ não làm việc như thế nào. 
(= nghĩa bộ phận cơ thể) 


›rake (phanh xe) . break (làm đố vỡ) 

-_ Take care with that vase. Dơn't break it. 
Cảm cái bình đó cẩn thận. Đừng đánh vỡ nó. 
(Không dùng “brake") 

(break - broke - broken: âm vỡ) 

[ had to brake hard to avoid hitting her. 

Tói phải phanh gấp để tránh đâm vào cô Ia. 
(brakes: phanh xe; brake - braked - braked: 
phanh lại) 


brave . courageous . good . nice 

` Hans is a really goodínlee man with a 
pleasant manner. You'll Iike him. 
Hang là một người đàn ông thực sự dễ thương 
với tác phong thoải mái. Cậu sẽ thích anh ta. 
(Không dùng “braveicourageous`”) 
Fiemen always seem to be naturally 
brave/courageous in the face of danger. 
Lĩnh cứu hoả dường như luôn dũng cảm một 
cách tự nhiên khi đối mặt với nguy hiểm. 
(= able to ignore fear: đãng cảm) 


bread . a loaf of bread . a (bread) roll 

- Nip out and get a loaf of bread/two loaves 
of bread, will you? 
Cậu chạy và đi mua mộtlhai ổ bánh mì nhé. 
(Không dùng “4 breađ”, “wo breads") 

- _We°ve eaten a lot of bread today. 

Hôm nay chúng tôi đã ăn rất nhiều bánh mì. 

(Không dùng “4 fot øƒ breads”) 

(bread là danh từ không đếm được) 

[II just have a bowl of soup and a (bread) 

roll. 

Tôi sẽ chỉ ăn một bát súp và một khoanh bánh 

mì. 

(Không dùng “4a small breađ) 

(= a small separately-baked piece of bread: 

một mảnh bánh mì nhỏ được nướng riêng) 


break 

- You*ve been overworking-why don't you 
have a break? 
Cậu đã làm việc quá sức. Tại sao cậu không 
đi nghỉ? 
(Không dùng “makeldo a break") 
(= a holiday: một kỳ nghỉ) 


breakdown . nervous breakdown 

- There`s nothng worse than having a 
breakdown when youre ơn a motOrWay. 
Không có gì tồi tệ hơn là xe bị hỏng máy khi 
bạn đang ái trên đường cao tốc. 
(Không dùng “makingldoing a breakdown"") 
(a break down = vehicle failure: bị hỏng máy) 

- Kim was overworked and had a (nervous) 
breakdown. 
Kim đã làm việc quá sức và bị suy nhược. 
(Không dùng “madeldid a breakdown”) 
(= sufered extreme anxiety and stress: chịu 
sự lo lắng và căng thẳng đến cực độ, kiệt sức) 


breakfast 

- _ We've had breakfast. 
Chúng tôi đã ăn sáng. 
(Không dùng “the breakƒasf) 
(take breakfast: có thể dùng nhưng đã cổ; 
không dùng mạo từ trừ những trường hợp cụ 
thể: The breakfast today was awful: Bữa sáng 
hôm nay thạt tối tệ; Cũng vậy với: đìnner, 
lunch, supper, tea) 


breath . breathe 

-_ Breathe dceply. 
Hãy thở sâu. 
(Không dùng “Brearh") 
(breathe là động từ) 

- Mr Quinn ¡s old and fat and short of breath. 
Ông Quinn già, béo và lại thở hổn hến. 
(Không dùng “breathe”) 

(breath là danh từ) 


brief . letter 

- _We werc very pleased to get a letter from our 
children yesterday. 

Chúng tôi rất vui mừng nhận được thư của 
các con ngày hôm qua. 

(Không dùng “brreƒ") 

As a young barrister, Carol was lucky to be 
given such an important brief. 

Là một luật sư trẻ, Carol thật may mắn được 
giao một nhiệm vụ quan trọng như vậy. 

(= case: vụ việc) 

bright . brightly 


- The sun shone bright/brightly all day. 
Mặt trời chiếu sáng suốt cả ngày. 


59 


(bnght cố định trong các cụm từ như: 
shine/glow bright: chiếu sáng: looks bnghit: 
trông sáng súa) 

She answered all my questions brlghtly. 

Có ấy trả lời tất cả các câu hỏi của tôi một 
cách thông mình 

(Không dùng “brigh”) 

(phó từ brightly = in a cheerful manner: theo 
phong cách vui vể) 


bright . shining . shiny 


He looked very smart in a new suit and shiny 
black shoes. 

Trông anh ấy thật bảnh bao trong bộ quản áo 
mới và đôi giày đen bóng lộn. 

(Không dùng “shininglbrighf'") 

(= cflecting light: ánh lên) 

It's a long time since we had a bright day. 
Đá lâu rồi chúng ta không có mội ngày sáng sửa. 
(Không dùng “%shimingíshiny'") 

(= full of light: đẩy ánh sáng) 

Claudia stands out from the rest like a 
shining/bright star. 

Claudia nổi bật lên như một ngôi sao sáng 
giá. 

(Không dùng “*shiny") 

(= producing lipht: sáng ngời, chói lọi) 


bring . dellyer 
-  Old fashioned grocers who đellver goods are 


pretty rare these days. 

Những người bán tạp phẩm giao hàng đến tận 
nhà như thời trước ngày nay rất hiếm. 

(Không dùng *'bring”) 

(= take to people`s hous€s as a s€rVICC: mang 
đến tận nhà khách như một địch vụ) 


- We can deliver/bring the goods to you this 


aftermoon. 


Chúng tôi có thể mang hàng đến cho anh 
chiều nay. 


brlng . fetch . take . carry 
- lÝ you re going to the kitchen, would you 


mind bringing me a glass of water pÌlease? 
Nếu anh xuống bếp. xin mang cho tôi một cốc 
Hước. 


(có nghĩa là: anh sẽ xuống đó, vì thế mang 
nước lên đây) 


-_ Please fetch me a glass of water. 


` 
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Hãy đem về cho tôi một CỐc nước. 

(= go frơm here to anoth€r piacc and bring Ì 
back herc: (ừ đáy đi đến một nơi khác và 
mang nước về) 

Take thịs glass of water tO yOUT father. 

Cẩm cốc nước này đưa cho bố con. 

(có nghĩa là bạn đang ở đây, mang nước đến 
chỗ đó) 

[ had tọ carry the twins all the way hơme. 
Tôi phải bế hai đứa trể sinh đôi suốt đẹc 
đường về nhà. 

(ift and move: bế bồng) 


british 


He's/She's Britlsh. 

Anh ấy!Có ấy là người Anh. 

(dạng tính từ = bất cứ người nào đến từ 
England, Scotland, Wales hay Northern 
lreland đến: a Bruon, wo Brilons; a 
Britisherltwo Britishers là từ cổ) 

They'ˆre Britlsh. 

Họ là người Anh. 

(Không dùng “Briishes”) 

(dạng tính từ được ưa thích hơn đanh từ 
Britons) 

The Britlsh/(The) 
wonderfully pracucal. 
Người Anh rất thực tế. 
(Không dùng “Bririsk") 
(=the group as a whole: toàn bó nhóm người) 


Briish people am 


broad/breadth . wide/width 


The fireplace ¡s two metres wide/in width. 
Lò sưởi rộng hai máét. 

(= in measurement across: chiếu rộng, bí 
ngang, wide là từ thường dùng để nói đến 
kích thước) 

The fireplace ¡s two metres broad/in breadth, 
Lò sưởi rộng hai mét. 

(= in the distance from ơne side to the other: 
khoảng cách từ đầu này đến đầu kia; broad 
có ý nói rộng rãi, khoáng đạt) 

We came to a wide/broad fast-flowing river. 
Chúng tôi ra đến một con sông chảy xiết. 
(wide = bề ngang; broad: :o và thoáng từ đầu 
này sang đầu kia. Chủ ý: a broad grin: cười 
toe toét; a broad outline: nét đai cương, Iron§ 
đó broad có nghĩa là có thể nhìn thấy một 
cách rõ ràng và để dàng) 


broll . grill. boil 


How would you like your eggs? 
Anh thích trứng như thế nào? 
Ứd like them bolled please. 

Tôi thích ăn trứng luộc. 

(Không dùng “broileđZ"”) 

(= cooked in boiling water: lưộc) 


- Pd like brolled (AmE)/griiled (BrE) steak 


please. 

Cho tôi món bÍt-tết nướng. 

(Không dùng “boileđ"”) 

(= cooked under or over direct heat: nướng 
bằng vi) 


broken . not working . out of order 


That stupid lift isn°t working/is out of order 
again. 

Cái thang máy tồi tệ đó lại hỏng rồi. 

(Không dùng “*/s broken"”, mặc dù chúng ta có 
thể nói “/s/has broken down") 

(= not functioning: khóng hoạt động, không 
chạy) 

Ít will be very difficult mending a vase that's 
broken into so many pieces. 

Sẽ rất khó gắn lại một cái bình đã vỡ ra thành 
nhiều mảnl. 


brutal . bestial . beastly 


Medieval peasants lived in what we would 
consider bestial conditions. 

Những nông dân thời Trung cổ sống trong 
điều kiện mà chúng ta gọi là dã man. 

(Không dùng “brutaf, “beastly") 

(= rvolting, đisgusting, like beasts': kinh 
tởm, ghê tởm giống như thú vật) 

On their release, the hostages said that they 
had been sub/ected to brutal treatment by 
their captOrs. 

Khi được thả, các con tín nói rằng họ đã phải chịu 
đựng cách đổi xử tàn bạo của nhường kế bắt cóc. 
(không phải lúc nào cũng dùng besuial) 

(= very cruel, like a 'brute`: độc ác, giống như 
một người tàn bạo) 


- \We had beastly weather whle we were on 


holiday. 

Chúng tôi gặp phải thời tiết cực kỳ khắc 
nghiệt trong kỳ nghỉ. 

(Không dùng “brutaf", "bestiafF") 


(= extremely unpleasant: cực kỳ khó chịu) 


buffet . sideboard 


You'll find the wine glasses ¡n the sideboard. 
Cậu sẽ tìm thấy ly rượu trong tỉ đựng bát đĩa. 
(Không dùng “buØe?') 

(= a piece of dining room fumiture for storing 
plates, gÌasses: td đựng bát đĩa) 

II get a roll at the statiơn buffet. 

Tôi sẽ mua một khoanh bánh mì ở quầy giải 
khát nhà ga. 

(Œ a shop on a train or a station where food 
and dnnk are sold over a counter: một cửa 
hàng ở nhà ga hay một toa trên tàu bán đồ ăn 
uống) 

Weˆve invited so many people, we"re having 
a buffet, not a sit-down meal. 

Chúng ta mời quá nhiều khách, chúng ta sẽ 
ăn tiệc đứng chứ không ngồi. 

(= a self-service meal: bứa ăn tự phục vụ) 


bus 


How did you get there? - By bus⁄On the bus. 
Anh đến đó bằng phương tiện gì? - Bằng xe 
buýi. 

(Không dùng “with the bus") 

(by bus là cụm từ cố định để chỉ phương tiện 
giao thông; on the bus có thể dùng để nói đến 
một chuyến đi cụ thể. Tương tự như vậy: 
bike/bicycle, tran, tube, underground; by 
car/in the car) 


business 


We used to đo business with them. 

Chúng tôi đã từng làm ăn với họ. 

(Không dùng "make business”") 

(= trade: buôn bán; chú ý cách đánh vần: 
không phải “bussiness" hay "busines ”) 

We do a lot of business in the Far East. 
Chúng tôi làm ăn nhiều ở Viễn Đông. 

(Không dùng “đo a businessla lọt oƒ 
businesses") 

(business = trade: kừưi doanh, buôn bán, là 
danh từ không đếm được) 

[ run a travel business in Manchester and 
another ¡in Glasgow. Two businesses are as 
much as Ï can manage. 
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Tôi điểu hành một cơ sở du lịch ở Manchester 
và một ở Glasgow. Hai cơ sở là tất cả những 
gì tôi có thể quản lý. 

(business = an organization: một tổ chức, là 
danh từ đếm được) 

-_ min business with a partner. 

Tôi làm việc với một người đồng sự. 
(Không dùng “tmto business”) 
(=I work with: tôi làm việc với) 

-_ Ïm not on holiday. I°m here on business. 
Tôi không đi nghỉ. Tôi đến đây công tác. 
(Không dùng *ƒor business”) 

(= for the purposse of conducting business: vì 
mục đích tiến hành công việc; công tác) 


businessman - entrepreneur 

- We need an in£ction of capial from an 

entrepreneur/businessman who's prcpared 
to take nsks. 
Chúng tôi cần thêm vốn của một nhà doanh 
nghiệp!thương gia sẵn sàng chấp nhận rủi ro. 
(chúng ta dùng “businessma” như “entrepre- 
neur" khi muốn nhấn mạnh đến bản chất mạo 
hiểm của việc kinh doanh) 

- The bar was crowded with tired businessman. 
Quán rượu chật ních những thương gia mệt 
mỏi. 

(Không dùng "'entrepreneurs`") 


bust — burst 
-- The balloon burst. 
Khinh khí cầu nổ tung. 
(Không dùng "busf'”) 
-- The door burst open. 
Cánh cửa bật tung. 
(Không dùng “'busf”) 
-_ We bust/busted/burst the door open. 
Chúng tôi phá tung cánh của. 
(có nghĩa là chúng tôi phải dùng sức) 
(bust được dùng thay cho "broke/broken"” 
trong những trường hợp như : '? ve bust the 
tron”: "Tôi đánh vỡ cái bàn là `) 


busy . occupied . engaged . in use 


-_ The lavatoryˆs occupied/engagediin use just 
now you |] have to wai1. 


Nhà vệ sinh đang có người nén bảy giờ anh 
phai đợi. 
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(Không dùng "'busy”) 
(có nghĩa là có ai ở trong đó) 
We're all busy/occupied getting rcady fow' 
the wedding. 
Chúng tôi đều bận rộn chuẩn bị cho đám cưới. 
(Không dùng “busyoccupted to gef”) 
The line's busy/engaged ai the mơment. Ï!I 
phone again later. 
(Không dùng "occupieđ") 
(có nghĩa là có ai đó đang gợi điện) 
The boss ¡is busy/engaged with a client at the 
moment. You can see him later. 
Ông chủ đang bận tiếp một khách hàng. Ảnh 
có thể gặp ông ấy sau. 
-_ All the chairs were occupied. 

Tất cả các ghế đã có người ngồi rồi. 

(Không dùng “busy/engageđ`, "in se”) 


but . yet (nhưng) 

- Ï have an ingenous yeVbut simple solution 
to your problem. 
Tôi có một cách giải quyết khéo léo nhưng 
đơn giản cho vấn để của anh. 


(yet dùng để nhấn mạnh: nó hình thức hơn 
“but'") 


-_ Icalled but you were out. 
Tôi gọi điện đến nhưng cậu ái vắng. 
(Không dùng “yer”) 
(but dùng trong những trường hợp tương phản 
đơn giản) 
butcher . butcher”s 
-_ Where`s Vanessa? 
Vanesa đâu? 
-_ She”s gone to the butcher”s. 
Cô ấy ra cửa hàng thịt. 
(Không dùng “the butcber(s)”) 
(= the butcher`s shop: cứa hàng thịt) 
- Any butcher knows that sơme people wil 
pay high prices for top quality meat. 
Người bán thịt nào cũng biết rằng một số người 
sẽ trả giá cao cho loạt thịt thơm ngon nhất. 
button . knob . key 
-_ The left-hand knob controls the volume. 
Nắm bén tay trái điều khiển ám lương 
(Không dùng "'Ðurton”. “key” › 


(= a large, round control that turns: mướm điều 
khiển to, tròn quay được) 

To start the machine, you prcss this button. 
Để khởi động máy, cậu ấn nút này. 

(Không dùng “knob”, “key”) 

(= the small object, round or square, thai you 
pr€ss to starL a machine: một vật nhớ hình tròn 
hoặc vuông, bạn ấn vào đó để khởi động máy) 
Which key do Ï press to quit the program? 
Tôi phải ấn phím nào để ra khỏi chương trình? 
(Không dùng “buffon”, “knob”) 

(= a square shape ơn e.g. a computer keyboard 
which you press down: một nút, hình vuông 
trên bàn phím máy tính chẳng hạn) 


buy 


They bought us a presenL They bought a 
present for us. 

Họ mua cho chúng tôi một món quà. Họ mua 
một món quà cho chúng tôi. 

(Không dùng “They boughi for ts a presenf", 
**Us they bought a presenf") 

(một số động từ khác cũng được dùng tương 
tự như vậy: bring, build, choose, cook, cut, 
do, fetch, find, fix, get keep, leave, make, 
Ord€r, r€serve, save) 


by . near . on 


We live near London. 

Chúng tôi sống gần London. 

(Không dùng “by") 

(= a short way from: cách một đoạn ngắn) 

[ sat by the phone and waited for it to ng. 
Tôi ngồi bên cạnh điện thoại và chờ chuông 
reo. 

(= nght next to; beside: ngay bén cạnh) 

Our house is rght on/by the road. 

Nhà chúng tôi ở ngay bên đường. 

(on: trên một đường thẳng chẳng hạn như 
sông, đường sá) 


by . with 


He was killed with a knife. 

Anh ta bị giết bằng một con dao. 
(Không dùng “by”) 

(có nghĩa là chủ tâm, cố ý) 

He was killed by a falling stone. 
Anh ta chết vì đá rơi. 

(Không dùng “wh”) 

(có nghĩa là tình cờ, vô tình) 


- You can lock this window by moving this 
catch to the left. l 
Cậu có thể đóng cửa số bằng cách đẩy cái 
then này sang trái. 
(Không dùng “wh”) 
(by + ing cho các hành động) 


by and by . gradually 


- As the snow fell, the whole landscapc 


gradually tumed white. 

Khi tuyết rơi, toàn bộ phong cảnh dần dần 
chuyển sang màu trắng. 

(Không dùng “by and by") 

(=litte by littie: từng tí một) 

We walked for some hours. By and by, we 
came to a tỉny cottage in the forest. 

Chúng tôi đã đi được vài tiếng đồng hồ. Một 
lúc sau, chúng tôi đến một căn nhà lá xinh 
xẵn trong rừng. 

(= after a time: một lúc sau) 
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cabin . cubicle . (tele)phone box/call box 
-_ That cubicle)s free ¡f you want to try on those 
dresses. 
Không có ai trong phòng đâu, nếu cậu muốn 
thử váy thì vào đó. 
(Không dùng “cabin") 
(= a small, curtained space where people can 
change their clothes: một nơi nhớ, có che rèm, 
nơi người ta có thể thay quần áo) 
I can't phone home yet. Every (tele)phone 
box/call box ¡s occupied. 
Tôi chẳng gọi điện thoại về nhà được. Mọi 
buồng điện thoại đều bận. 
(Không dùng “cabin”) 
- lÝ we re salling ovemight, is worth paying 
the cost of a cabin. 
Nếu chúng ta định đi trên biển suốt một đêm 
thì phải trả tiền thuê một buồng ngủ. 
= sleeping accommodation on a ship: chổ 
ngủ trên tàu) 


cabinet . lavatory . WC. toilet . closet 
-_ Wheres Egon ? 

Egon đâu ? h 
~- He”s in the lavatory/toilet. 
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Anh ta đang ở trong nhà vệ sinh. 

(Không dùng “cabinef", “closeP, “WC") 

(lavatory là từ thông dụng; toilet được dùng 

rộng rãi: Íav và loo (tiếng Anh) và /ohn (Mỹ) 

là những từ thay thế thông tục; WC là từ cổ) 

Your crystal glasses look beautiful in that 

fine old cabinet. 

Những chiếc cốc pha lé của cậu trông thậi 

tuyệt trong cái tủ cổ đẹp để đó. 

(= a piece of fumiture with drawers and 

shelves, often used to store valued objects: 

một cái tú có ngăn kéo và giá, thường để đựng 
những vật có giá trị cũng nói; a fing cabinet: 
tủ đựng hồ sơ; a medicine: tủ đựng thuốc) 

-_- There°s a built-in closet in our bedroom. 

Trong phòng ngủ của chúng tôi có một cái tủ 
đóng liền vào tường. 
(tiếng Anh của người Mỹ cup board dùng để 
đựng quần áo; (water) closet (WC hay wc) 
dùng thay cho lavatory không được sử dụng 
nữa mặc dù đôi khi chúng ta thấy nó trông 
văn viết) 


café . coffee . cafeteria 
-- LeUs order a coffee, shall we? 

Chúng ta gọi một suất cà phé chứ? 

(Không dùng “czƒ£”) 

(= a cup of coffee: một tách cà phé) 
- When you're out, please get some coffec. 

Khi cậu ra ngoài hãy mua ít cà phê. 

(Không dùng "caƒ£'”) 

(= coffee beans or coffee powder: cà phê hạt 

hay cà phé bột) 
- We had a cheap meal at a café (or cafe) 
before going to the theatre. 
Chúng tôi ăn bữa rể tiền ở một quán ăn trước 
khi đến nhà hái. 
(Œ a simple restaurant serving light meals, 
especially BrE: một cửa hàng ăn đơn giản 
phục vụ những bữa ăn nhẹ, được dùng đặc 
biệt trong tiếng Anh của người Anh) 
[ hate queueing for egg and chips at a 
motorway cafeteria. 
Tôi ghét xếp hàng để lấy trứng và khoai tây 
rán ở quán phục vụ trên đường cao tốc. 
(Không dùng "caƒ£”) 
(= a self-service restaurant, on a motorWay, in 
astaion, college. workplace. e(C: một quán 
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ăn tự phục vụ, trên đường cao tóc, ở nhà §a, 


trường học hay nơi làm việc...) 


calculate . estimate . reskon 


We°ve calculated the cost of a new_ offiœ 
and it`s more than we can afford. 

Chúng tôi đã tính toán giá thành một văn 
phòng mới và nó vượt quá khả năng của 
chúng tôi. 

(= worked out accurate\y: tính toán chính xác) 
I reckon/estimate there must be ai least cigh! 
hundred names ơn the list. 

Tôi ước tính phải có ít nhất 800 lên trong 
danh sách. 

(= roughly calculate: fính một cách sơ sài) 


calendar . time-table . diary 


We me hopng to keep ơn the tÍme 
table/shedule and deliver your order ơn time. 
Chúng tôi ly vọng thuc hiện đúng kế hoạch và 
giao hàng cho các arth đúng thời gian quy định. 
(Không dùng “calendar”, "®diary"”) 

(cũng nói a school time-table thời gian biểu 
nhà trường) 


- ve made a note of your birthday in my 


dlary. 

Tôi đã đánh dấu ngày sinh của anh vào cuốn 
số nhật ký. 

(Không dùng "calendar") 

(Œ a book with spaces for days of the year. 
cuốn sổ có khoảng trống cho các ngày trong 
năm để ghỉ chép) 

According to the calendar, the 4” ¡s a pubilic 
day. 

Theo lịch thì ngày mồng 4 là ngày lễ. 

(a wall or desk calendar = a publicatiơn, often 
decorative, which tells you the date: lịch bản 
hoặc lịch tường) 


calLphone call 


Excuse me, l just want to make a (phone) 
call. 


Xin lỗi, tôi chỉ muốn gọi điện thôi mà. 
(Không dùng "'4o a (phone) calf”) 


-- Why don't you give me a (phoae) call? 


Tại sao cậu không gọi điện cho tôi? 
(Không dùng *'4o/make me a (phone) calf") 


call on . appeal to 


- Oxfam 


constantly appeaà to us f0 
contnbutions to its funds. 


Tổ chức Ofam luôn kêu gọi cháng ta đóng 
góp cho các quỹ của nó. 

(Không dùng “calís on”) 

(= makes strong reqUest: yếu cầu) 

The rebel leader called on his men to lay 
down their arms. 

Thủ lĩnh quân phiến loạn kêu gọi người của 
mình hạ vũ khí. ` 

(= formally and publicly toỉd them to: chính 
thức và công khai bảo họ) 


call . shout (af) . cry . cry out . scream 


You wonÌt get the co-opcration of the 
children if you keep shouting at them. 

Cậu sẽ không có được sự cộng tác của trẻ em 
nếu như cứ tiếp tục quát mắng chúng. 

(Không dùng "“'calling (at)°, “crying (at)}") 
(shout = use a loud voice: nói /o; shout at = 
speak to sơmeơne loudly and aggressivcly: quát) 


- You'd better go now. I think that's your 


mother calling. 

Cậu nên đi ngay thì tốt hơn. Tỏi nghĩ đó là mẹ 
cậu gọi. 

(= speaking loudly and clearly so as to be 
heard at distance: nói to và rõ để đi xa cũng 
có thể nghe thấy, gọi) 

Don't do that! He cried. 

“Đừng làm thế?” Anh ta kêu lên. 

(= raised his voice in brief exclamation: lên 
giọng với xúc cảm ngắn) 

When I told her the news, she cried. 

Khi tôi nói cho cô ấy biết tin, cô ấy đã khóc. 
(= wept, shed tears: khóc) 

When [ told her the news, she cried 
out/shouted in pain and anger. 

Khi tôi báo tin cho cô ấy, cô ấy đã thét lên 
trong đau khổ và bực tức. 

(= raised her voice: nói cao giọng) 

I could hear someone screaming for help in 
distance. 

Tôi nghe thấy ai đó kêu cứu thất thanh ở đằng 
xa. 

(= shouting in fear or pain: kêu trong sợ hãi 
hoặc đau đớn; mạnh hơn là cry out và shout) 


camera . room 


As soon as we arrived at the hotel, we were 
shown to our room. 


Ngay khi chúng tôi đến khách sạn, người ta 
đã chỉ phòng cho chúng lôi. 

(Không dùng “camera ”) 

Thị» is the smallest camera ever made. 

Đáy là chiếc máy ảnh nhỏ nhất được sản xuất. 
(= a đevice for taking photographs: đựng cụ 
chụp hình) 

The court hearing was Ín camera. 

Buổi xử án được tổ chức trong phòng kín. 

(= private, in a closed room: riêng, trong 
phòng kín; tiếng La tỉnh) 

camping . camping site(campside 

- Is there a camping site/a campsite near the 
beach? 

Có khu cắm trại gần bờ biển không? 

(Không dùng “a camping”, “camping”) 
(camping site là danh từ đếm được) 

Camping ¡s cheap. 

Đi cắm trại rất rẻ. 

(Không dùng 'The camping”) 

(danh từ không đếm được để miêu tả hoạt động) 
We love to go camping in fine weather. 
Chúng tôi thích đi cắm trại khi thời tiết đẹp. 
(Không dùng “go for camping”, “go for to 
camp") 


' 


Ũ 


can 

- 'IÝ you”d like to come, this way please, Mr 
Wainwright can see you now. 

Nếu ngài muốn thì đi theo lối này, ông 
Wainwright có thể tiếp ngài báy giờ. 

(Không dùng “can !o se£”, “cans to see”, 
“cans see”) 

Í can go soon. 

Tôi có thể đi sớm. 

(Không dùng "7 can (that) Ï go”) 

Can you drive? 

Anh có biết lái xe không? 

(Không dùng “Do you can?) 

(sau can và các động từ khuyết thiếu khác 
không dùng động từ nguyên thể có fơ hay 
ngôi thứ 3 số ít thêm (e)s. Dạng phủ định 
can ï là viết tắt của cannot, viết như một từ 
chứ không phải “'can not") 


can/coutd 
-_ Can/could Ï use your car tomorrow please? 
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Ngày mài tôi có thể dùng xe của arhi được không? 
(could lịch sự hơn hoặc diễn tả ý không chắc 
chấn lắm; can mong đợi câu trả lời có) 


can . wÍll be able to 
- TH be able to pass my driving test after I°ve 
had a few lessons. 
Tôi sẽ có thể qua được kỳ thị lái xe sau khi tôi 
học một vài buổi. 
(Không dùng “ƒ can/f will can") 
(will be able to: phán đoán điều đạt được 
trong tương lai) 
-_ Ï can see you tomorrow If you°re Írec. 
Ngày mai tôi có thể gặp cậu nếu cậu rỗi rãi. 
(Không dùng “2 wiÍl can see”) 
(can có thể nói đến tương lai theo nghĩa “rồi 
rãi”, cũng có thể dùng will be able to ở đây 
nhưng nhấn mạnh đến tính thực tế) 
canal . chann?l 
- The channel between Bntain and France Is 
one of the world”s busiest seaways. 
Eo biển giữa Anh và Pháp là một trong những 
đường biển nhộn nhịp nhất thế giới. 
(Không dùng “cana†”) 
(= ä narroW sea passage: eø biển) 
In this part of the site you can see how the 
Romans collected rainwater through a system 
of channels. 
Ở chỗ này anh có thể thấy người La Mã gom 
nước mưa qua một hệ thống mương lạch như 
thế nào. 
(Không dùng “canals”) 
(= “open pathway” where water can run: 
đường nhỏ ngoài trời nơi nước có thể chảy) 
The Suez Canal ¡s a major source of income 
for Egypt. 
Kênh đào Suez là một nguồn thu nhập chính 
của Ái Cáp. 
(Không dùng “channef') 
(= an artficlal waterway system on which 
boats can sail: mót hệ thống đường thuỷ nhân 
tạo tàu bè có thể qua lại) 
Í can't get Channel 4 because of the fog. 
Tôi không thể đò được kênh 4 vì sương mù. 
(Không dùng “CanaP") 
(= the wavelength of a TV or radio station: 
làn sóng của tivi hoặc đài phát thanh) 
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cancel . postpone 


The maich has had to be cancefled/postponed 
because of the bad weather. 

Trận đấu bị trì hoãn lại vì thời tiết xấu. 
(cancelled = prevented from happcning: ngôn 
không cho xảy ra; postpoaed = put tO a later 
date: đời lại) 

Í postponed taking my driving test when ] 
wasn”t well. 

Tôi hoãn thị lái xe khi tôi không được khoẻ. 
(Không dùng “post(poned to tak£”) 


canopy . settee/sofa 


Make yourself comfortable ơn thc settee/sofa 
and I'll make us somctea  ˆ 

Cứ ngồi nghỉ cho thoải mái trên chiếc ghế 
tràng kỷ rồi tôi sẽ pha trà chúng ta cùng uống. 
(Không dùng “capony") 

(= a long comfortable seat with a back: ghế 
đài, thoải mới có lưng tựa) 

The garden ¡s shaded by a capony of lcaves. 
Mảnh vườn được che bởi vòm lá. 

(= a roof made of canvas or leaves that gives 
shade: một cái mái làm bằng vải bạt hay bằng 
lá để tạo bóng; so sánh canapés = bánh bích 
qui nhỏ có phú pho-mát hay thịt ở trên) 


can"t (be) . can°t have (been) 


+ 


Alicia can°tf have seen tt because she wasn't 
there. 


Chắc là Alicia không nhìn thấy nó bởi vì cô ta 
không ở đó. 

(Không dùng “can J se£”, “mustnt have 
seen") 

(can't have nói đến tính chắn chắn ở hiện tại 
hay suy về quá khứ) 

He can”t be more than 30. 

Anh ta không thể quá 30 tuổi được. 

(can't (be) nói đến tính chắc chắn ở hiện tại 
hay sự suy luận về hiện tại) 

He can't leave hospital before Fnday. 

Anh ta không được ra viện trước thứ sáu. 

(= he isn't allowed to: anh ta khóng được 
phép. nói về hiện tại hoặc tương lai) 

She can”t be given the keys to the house tilÌ 
she`s cighteen. 

Không thể giao chìa. khoá cho con bé được 
cho đẻn khi nó l8 tuôi. 


(= iLisn°t possible: không thế, nói đến hiện tại 
hoặc tương lai) 


canteen . restauranf 


Just before Christmas, the company 
cntertained us at an expensive restauranf. 
Ngày trước lễ Giáng sinh, công ty đã chiêu 
đãi chúng tôi ở mật nhà hàng đất tiển. 
(Không dùng “'caneen"”) 

'We have lunch ¡in a school canteen. 

Chúng tôi đã ăn trưa ở căng-tin của trường. 
(= a self-service restaurant in a school or 
workplace, similar to a cafeteria: một quán ăn 
tự phục vụ trong nhà trường hay công xưởng, 
tương đương với caƒeteria) 


capital 


‹ 


1?d like to start a magazine, but haven”t got 
the capital. 

Tôi muốn bắt đầu xuất bản một tờ tạp chí 
nhưng lại không có vốn. 

(Không dùng “capitaf°, “capitals”) 

(= a necessary sum of money: một khoản tiền 
cần thiết, danh từ không đếm được) 

Paris is the capital of France. 

Paris là thủ đô của nước Pháp. 

(= the centre of government: (rung tâm của 
một chính phủ, đếm được) 


car . cart . lorry/truck . coach 


People were fleeing from the fighting, pulling 
carts piled high with their possessions. 

Nhân dân chạy loạn kéo theo những chiếc xe 
bò chất đây đồ đạc. 

(Không dùng “cars'”) 

(= vehicles with two or four wheels, drawn by 
horses or pulled by hand: loại xe có 2 hoặc 4 
bánh, do ngựa kéo hoặc kéo bằng tay) 

Never buy anything whiích they tell you has 
fallen off the back of a lorry. 


Đừng bao giờ mua bất cứ một thứ gì mà anh 


biết rằng nó rơi từ trên xe tải xuống. 

(Không dùng “car”) 

(lomy (tiếng Anh)/truck (tiếng Mỹ) là một 
loại xe to dùng để chở hàng) 

As the are thiry of us, we`ve hired a coach. 
(BrEXbus (AmE) to take us to the fooball match. 
Vì có 30 người nên chúng tôi đã thuê một 
chiếc xe buýt để đi xem bóng đá. 

(Không dùng “car”) 


(= a bus for long-distance travelling: xe buýt 
chạy đường đài) 

There is no specd limit for cars on most 
Gcerman motorways. 

Trên hâu hết các đường cao tốc của Đức đều 
không có giới hạn tốc độ đối với ô tô. 

(Tiếng Anh: car/motorcar, tiếng Mỹ: auto 
(mobile)) l 

We re going to travel to Portugal by car. 
Chúng tôi sẽ đi Bồ Đào Nha bằng ô tô. 
(Không dùng “with the car”) 


card . ticket 

-_ Book the seats on the phone and collect your 
tickets at the booking office. 

Hãy đặt chỗ qua điện thoại và đến lấy vé ở 
phòng bán vé. 

(Không đùng “cards'”) 

(a ticket = a piece of paper or card you buy to 
see a show or to use public transport: vé xem 
biểu diễn hoặc vé xe) 

If you want to contact me, here`s my card. 
Nếu anh muốn liên hệ với tôi thì đây là danh 
thiếp của tôi. 

(= a small rectangular stiffened paper with 
your name and address printed on it: cạc dùng 
để giao địch, có in tên, địa chỉ trên đó) 


cards , a game of cards 

-_ Let's pÏlay cards/a game of cards. 
Chơi bài đi. 

(Không dùng “play carđ', 
cards") 

It`s my tum to pÌay a card. 
Đến lượt tôi đánh. 

(Không dùng “play carđ”) 
(cards như một trò chơi dùng dạng số nhiều, 


còn đánh một quân bài thì dùng dạng số ít a 
card) 


“play with/at 


care about/for 

- Angus is only interested ¡in himself and 
doesn”t care about anyone else. 
Angus chỉ biết mình thôi và chẳng quan tâm 
đến ai khác. 
(Không dùng “i§n? caring”, “inT caring 
ƒor") 
(chỉ dùng tĩnh, không dùng tiếp diễn) 


- Who's caring for the chidren while youˆre 
both ơn holiday? 
Ai chăm sóc bọn trẻ khủ cả lai bạn đều đi nghĩ? 
(= looking after: /róng nom, chăm sóc; dùng 
động) 


careful of/about 

- Since the injur, she has to be very careful 
offabout her back. 
Sau khi bị chấn thương, cô ta phải rất thận 
trọng với cái lưng của mình. 
(Không dùng “ƒor/with”) 


carry . wear . have (on) 
-_ Did he have long hair? 
Anh ấy để tóc dài à? 
(Không dùng “was he wearing”) 
(have dàng các đặc điểm có thể như: have a 
scar, blue eyes, a beard, long hair v.v... có vé? 
sẹo, có cốp mắt xanh, có râu, có mái tóc 
đài...) 
-_ Was he carrylng a briefcase?/Dld he have a 
brief-case? 
Ông ấy đang xách cặp à?!Ông ấy xách cặp à? 
(carry = have in his hand: mang, xách) 
Was she wearing a hat?/Did she have a hat 
on? 
Cá ấy đang đội mũ à?/Cô ấy đội mũ à? 
(Wear = have something on: đội, mặc cái gì) 


cart . chart . map 

-_ If we`r going to Crete, we"d better get an up- 
to-date map. 

Nếu chúng ta định đi Crete thì tốt hơn nén 
mang theo một bản đồ mới xuất bản. 

(Không dùng “carf”, “charf`) 

(= a prnted representation of the geographical 
fcatures of a country or place: bản đồ địa lý) 
Ï youre going to sai across the 
Mediterranean, you ll need a chart. 

Nếu anh định đi tàu qua Địa Trung Hải thì 
anh sẽ cần bản đồ ái biển. 

(Không dùng “map”, "carf”) 

(= a map of the sea, ocean or sky: bản đồ 
biển, đại dương hay bầu trời) 

He stated liíeể as a rag-and-bone man, 
collecung junk with a horse and cart. 
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Anh ta vào đời là một kẻ rách rướikhố rách 
áo ôm, thu gom đồ đồng nát với mỘi Con ngựa 
và mội chiếc xe. 


cart . menu 
-_ L£Us have a look at the menu. 


Hãy nhìn thực đơn xem sao. 

(Không dùng "'carf") 

(= the pinted or displayed list of dish€s at a 
rstaurant: danh sách được in hay trình bảy 
những món ăn ở một nhà hàng, chú ý: à la carte 
= các món ăn của thực đơn nói chương, không 
phải thực đơn đã định giá cho mỗi món ăn) 
He stated lifeể as a rag-and-bone man, 
collecting junk with a horse and cart. 

Anh ta vào đời là một kẻ rách rướukhố rách 
áo ôm, thu gom đồ đồng nát với mội con ngựa 
và một chiếc xe. 


cartel . card . label. etiquette 


You can get in touch with me ¡f you want t0. 
There`s my card. 

Anh có thể liên lạc với tôi nếu anh muốn. Đây 
là danh thiếp của tôi. 

(Không dùng “carfeF°, “*etiquette”) 

(Œ a small rectangle of suff paper with your 
name and address printed ơn it: các, thiếp 
giao dịch, có in tên và địa chỉ) 

Put a label on your suitcase before you check 
Itin. 

Hãy dán nhân lên va-li của anh trước khi đưa 
nó vào kiểm tra. 

(= a specially-made card which can be used to 
tdentify an object: một cái thể được làm đặc 
biệt dùng để nhận dạng đó vật) 

The major oil companies constanly deny 
they operate as a cartel. 

Các công ty dầu lửa lớn nhất kiên quyết phú 
nhận rằng họ hoạt động như một cácten. 

(= an associaion of companics working 
together to control prices: một liên hiệp các 
công ty làm việc cùng nhau để kiểm soát giá) 
It's etiquette to write to thank your host for 
dinner, but not for lunch. 

Đó là phép xã giao viết thư cảm ơn ông chủ 
nhà của anh đã mời cơn tốt chứ khóng phải 
Cơn trưa. 


= the correct social procedure: nghí lễ xã hội 
đúng mực) 


carton . cardboard 


Hf you want to pack those books up, use some 
cardboard. 


Nếu anh muốn gói những cuốn sách đó lại thì 
hãy dùng bìa cứng. 

(Không dùng “carton:”) 

(= thick stiffened paper: giấy bìa cứng, dày) 


- ]t*s more convenient to buy miÌk in a carton 


than in a bottlc. 

Mua sữa đóng hộp các-tông tiện hơn mua sữa 
chai. 

(= a container made of cardboard: hộp các tông) 

I ned some cardboard/a pliece of 
cardboard/two pieces of cardboard to pack 
these books up. 

Tôi cẩn một ít bìa cứngmột mảnh bìa 
cứng!hai mảnh bìa cứng để gói những cuốn 
sách này lại. 

(Không dùng “3  cardboarđ?, “some 
cardboards", “vo cardboards"") 

(cardboard: fà danh từ không đếm được) 


case . cash desk 


Pay at the cash desk. 

Hãy thanh toán ở bàn thu tiền. 

(Không dùng “case”, “cash') 

(= the place in a shop where you can pay: nơi 
thu tiển trong cửa hàng) 

You should take legal action. You have a 
Very good case. 

Anh nên đi kiện đi. Vụ kiện của anh rất chính 
đáng. 

(= legal argument: vụ kiện tụng) 


case: Ín case . Ín case of. Ín the case of 


Take this umbrella Ín case ¡t rains In case of 


rain. 

Hãy mang ô đi đề phòng trời mua. 

(Không dùng “in the case”, “in the case oƒ”) 
(= so as to be safc if/as provision against: để 
phòng) 

In the case of the ship`s captain, there ¡s no 
evidence to show he was negligent. 

Vẻ trường hợp của vị thuyền trưởng thì không 
có bằng chứng gì chứng tổ ông ta đã lơ 
đấng!vô trách nhiệm. 


(= in the matter conceming: trong vấn để liên 
quan đến) 

case . situatlon . occurrence 

-_ An earthquake in Britain ¡s a rare occurrence. 
Động đất ở Anh là một sự kiện hiếm có. 
(Không dùng “case”) 
(= a happening, event: một sự việc xảy ra, một 
sự kiện) 


- The waiter brought me the bill and Ï didn”t 


have enough money. Ï've never been in such 
a situation before. 

Người phục vụ mang tờ hoá đơn đến cho tôi 
và tôi không có đủ tiền. Trước đây tôi chưa 
bao giờ rơi vào tình cảnh như thế. 

(Không dùng “case”) 

(= a position: tình trạng, tình cảnh) 

Do you know the đate of the last recorded 
case/occurrence of smallpox? 

Anh có biết ngày có trường hợp mắc bệnh 
đậu mùa gắn đáy nhất không? 

(= a particular instance: rrường hợp cá biệt, 
đặc biệt) 


cash . (in) cash 

- They'll only accept cash. Are you carrying 
any cash? 

Họ chỉ nhận tiền mặt. Anh có mang theo tiển 
mặt không? 

(Không dùng “4 cash”, “any cashes”) 

(cash là danh từ không đếm được) 

Can [ pay (in) cash? 

Tôi trả bằng tiền mặt được không? 

(Không dùng “with cash") 


casket . peaked cap 

- In his peaked cap and splendid uniformm, the 
railway guard looked like a five star general. 
Trong chiếc mũ lưỡi trai và bộ đồng phục 
lộng lẫy, nhân viên nhà ga trông như một vị 
tưởng Š sao. 
(Không dùng “caske?") 
(= a hat with a shade at the front, often part of 
a unifom: mũ lưỡi trai, thường là một phán 
của đồng phục) 

-- The key was kept in a silver casket. 
Chiếc chìa khóa được cất trong một chiếc 
tráp bạc. 
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(= a dccorated box, sometimes ceremonial: 
một chiếc hộp trang trí, trong tiếng Anh của 
người Mỹ là coffn) 


casserole . saucepan 

- TÝ you want to heat up some milk, use this 
Saucepan. 
Nếu anh muốn hâm nóng sữa hãy dùng cái 
xoong này. 
(Không dùng “casserole”) 

- The only way to serve so many guests Was tO 
prepare a large casserole. 
Cách duy nhất để phục vụ nhiều khách như 
vậy là chuẩn bị món thịt hầm với số lượng 
lớn. 
(= a dish cooked slowly in a closed pot: một 
món ăn được nấu kỹ trong nói đậy kín, cũng 
có thể là một nồi lớn có vung để trên lửa hoặc 
lò) 


catch : 

-_ Ícaught her reading my diary. 
Tôi bắt gặp có ta đang đọc nhật ký của tôi. 
(Không dùng “caught her to reađ”) 

cattle 

-_ The cattle are in the next field. 
Gia súc ở cánh đồng bén cạnh. 
(Không dùng “the cattle is”, “the caftles are") 
(danh từ tập thể + động từ số nhiều; cũng vậy: 
the clergy, the military, the people, the police, 
vermin) 

cause Of. reason of 

-_ What was the reason for the delay? 
Lý do của sự chậm trẻ là gì? 
(Không dùng “cause for") 
(= the explaratiơn: sự giải thích) 

-_ What was the cause of the delay? 
Nguyên nhân của sự chậm trể là gì? 
(Không dùng “reason of”) 
(= the thing that made ¡t happen: điểu làm cho 
nó xảy ra) 

~_ The reason Í”m late is that Ï missed the bus. 
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Lý do tôi đến muộn là vì tôi trễ xe buy!. 
(Không dùng "th£ reason... Lš because”) 
(trễ xe là nguyên nhân4ý do tôi đến muộn) 

-_ Ihave reason to suppose hc may bc lying. 
Tôi có lý do để cho rằng có thể anh ta nói dối. 
(= something makes me think: điếu gÌ đó 
khiến tôi nghĩ) 


cave . cellar . grotto 

-_ This garden has everything - cven a grơtfo! 
Mảnh vườn này có mọi thứ - thậm chí cả một 
cái hang! 

(Không dùng “cave”) - 

(= a decorative cave, often man-made: mội 
cái hangiđộng trang trí, thường là nhân tạo) 
IUs an old house with a large cellar, ideal for 
storing wine. 

Đó là một ngôi nhà cổ có hắm rộng, một nơi 
cất rượu lý tưởng. ˆ 

(Không dùng “cave”) 

(= a storeroom below the ground: hầm chứa 
dưới đất) 

There”s a big cave at the bottơm of the cliff. 
Có một hangIđộng lớn ở dưới móm đá này. 
(= a natural opening In the side of a mountain 
or CHÍẨ: một cái hang tự nhiên ở cạnh núi hay 
vách đá) 


certain of/about 
-_ Ÿm not certain of/about the facts. 


Tôi không chắc chắn về các sự kiện. 
(Không dùng *“ceratin forifrom”) 


certifled . qualified 

- All the applicants we've had for the job are 
very qualified. 
Tất cả những người xin việc mà chúng tôi cần 
đều rất có trình độ. 
(Không dùng “certifieđ”) 
(Œ have proof that they have reachcd a 
required standard and have qw2lficafions: có 
trình độ và bằng cấp) 

-_ Anyone who can behave like that ought to be 
certifled. 
Bất cứ người nào hành động giống như thế 
phải bị chứng nhận là mắc bệnh tám thần. 
(= officially đeclared to be insane: chính thức 
tuyên bố là bị mất trí) 

-_ Are you the certifled owner of thịs vehicle7 


Có phải anh là chủ sở hữu đã được chứng 
nhận của chiếc xe này? 


(có nghĩa là người có giấy chứng nhận) 


certify/đeclare . confirm/nssure someone 


I confirm that/T assure you that his story is truc. 
Tôi xác nhận rằng!tôi đảm bảo với anh rằng 
câu chuyện của anh ta là đúng. 
(Không dùng “cerrf/declare”, 
you”, “assure thaf”) 

(confim = say that Ít is true: nói rằng điều đó 
đúng; assure you = promise that ít is true: hứa 
rằng điều đó là đúng) 

The doctor certified/declared that the 
patient was dead on arrival. 

Bác sĩ chứng nhậnicông bố rằng bệnh nhân 
đã chết trên đường tới bệnh viện. 

(an official certifies: một viên chức chứng 
nhận; a witness declares: một nhân chứng 
công bố) 


“confirm 


chair . seat 


You can easily fit three people ơn to the back 
Seat O YOUT Ca. 


Anh có thể dễ dàng xếp cho ba người ngồi ghế 


Sau Xe. 

(Không dùng “chair”) 

(= a place to sỉt, with room for one person or 
a few people: nơi ngồi, có chỗ cho một hoặc 
vài người) 

Won°t you have/take a seat? 

Sao anh không ngồi xuống? 

(= sit down: ngồi xuống) 

There are five of us, so we”ll need another 
chair at the dining table. 

Chúng tôi có năm người cho nên chúng tôi sẽ 
cần thêm một chiếc ghế nữa ở bàn ăn. 
(Không dùng “seaf") 

(= a piece of furniture for one person to sỉt on: 
cái ghế) 


chaise longue . deckchair 


Siting in the sun m a deckchair is one of 
life`s rare p]easures. 


Ngồi dưới ánh nắng mặt trời trong chiếc ghế 


xếp là một trong những niềm thích thú hiểm 
có trên đời. 


(Không dùng “chaise longue”) 

(= a wood-and-canvas seat that folds flat: mộ! 
cái ghế làm bằng gỗ và vái có thể gấp phẳng 
lại; tiếng Anh của người Mỹ: beachchair) 

I think that chalse longue will be perfect for 
our living room. : 
Tôi nghĩ rằng cái ghế cài sẽ phù hợp với 
phòng khách của chúng ta 

(=a long seat with a back rest at one end: một 
chiếc ghế dài có chỗ tựa lưng ở một đầu) 


chant . sing 


It's the same song she sang ¡n the Eurovision 
Song Contest. 

Đó là bài hát mà cô ta đã hát ở hội thị hát 
Eurovision. 

(Không dùng “chanieđ") 


- When the minister got up to spcak, the 


audience began chanting, “Resign, resign”. 
Khi ông Bộ trưởng bước lên phát biểu, khán 
giả bắt đâu hô: “Từ chức, từ chức ”, 

(Không dùng “singing”) 

(= mpeating rhythmically: nhắc đi nhắc lại 
một cách nhịp nhàng) 


charge . be charged . charge with 


They charged us too much for repairs. 

Họ tính tiền sửa chữa cho chúng tôi quá đắt. 
(= asked us to pay: yêu cầu chúng tôi trả; We 
were charged a lot of money: Chúng tôi phải 
trả nhiều tiền) 

The police charged him with murder. 

Cảnh sát buộc anh ta tội giết người. 

(= formally accused him: chính thức buộc tội 
anh ta; He was charged with murder: Ánh ra 
bị buộc tội giết người) 


charge: in (the) charge of. responsible for 


Simpson ¡s now Ín charge of/responsible for 
the whole department. 


Báy giờ Sữnpson phụ trách toàn bộ phòng này. 
(= has the responsibility for managing: có 
rách nhiệm quản lý) 


- The department is now In the charge of 


Simpson. 

Phòng này giờ đây thuộc sự quản lý của 
Snpson. 

(= in his care: rong sự quan lý của ông ấy) 
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- Who was responslble for making this 
đecision? 
Ai chịu trách nhiệm quyết định việc này? 
(Không dùng “in charge oƒ', “the responsible 
for") 
(= had the duty, but implying here that the 
đecision was a wrong one: có nhiệm vụ, 
nhưng ở đáy ngụ ý rằng một quyết định sai) 


chasc . hunt 

- In most countries you need a special licence 

to hunt wild animals. 

Ở hấu hết các nước, bạn phải có giấy phép 

đặc biệt được săn bắn thú hoang. 

(Không dùng “chase”) 

(= find and kill: săn bắn) 

Police are still hunting the escaped prisoner. 

Cảnh sát vẫn đang truy làng những tên tù 

VƯỢT ngục. 

(Không dùng “chasing”) 

(= trying to catch: đang cố gắng bát) 

-_ Ïm tired out after chasing the childrcn round 
the garden. 


Tôi mệt nhoài sau khi chạy theo bọt trể 


quanh khu vườn. 

(Không dùng ““hưnuing”) 

(= running after, not necessarilly implying 
catching: chạy theo, không nhất thiết phải bắt 
được chúng) 


chenap 
ÍIinexpensive 
-- Most business ¡s based ơn the idea that you 
buy cheap/cheaply and sell dear. 

Hầu hết việc làm ăn đều dựa trên ý tưởng là 
mua rẻ bán đắt. 

(cả hai dạng đều có thể dùng sau động từ 
giống như: buy, find, get, obtain, sell) 
Countries with low labour cosis can make 
textiles cheaply. 


cheaply reasonably-priced 


Các nước có tiền công lao động thấp có thể 


sản xuất hàng dệt rẻ. 

(Không dùng “cheap”) 

(chỉ đùng -ly để miêu tả một quá trình) 

Im lookng for a reasonably-priced/ 
inexpensive room. 

Tôi đang tìm một căn phòng giá cả phải 
chăng/không đát. 
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(hay dùng hơn cheap roơm - nói đến giá 
_ cả/hình thức ngôi nhà: rẻ tiền) 


cheat (out of) . copy . decelve 

- 1l thought he*d ben telling me the truth, bụt 

he cơmpletely đeceived me. 

Tôi nghĩ anh ta nói thật với tôi nhưng anh ta 

hoàn toàn lừa gạt tôi. 

(Không dùng “chearef”) 

(= cause me to believe what was false: lẻm tôi 

tin điều không đúng) 

The exam ¡s carefully supervised, so it`s hard 

to cheat/copy. 

Kỳ thi được giám sát rất kỹ, vì vậy rất khó giở 

trò gian lận/chép bài. 

(Không dùng “đ£eceive"”) 

(cheat = act dishonestly to get an advantagc: 

hành động không trung thực để có lợi; copy 

trong trường hợp này: đánh lừa bằng cách 
chép lại cái mà người khác viết) 

- Miranda cheated hcer company out of 
thousands of pounds ¡n faÌse expense claims. 
Miranda đã lừa công ty để lấy hàng nghìn 
bảng tiền chỉ phí trái phép. 

(Không dùng “'đdeceiveđ", *copieđ”) 
(= dishonestly took from the proper owner: 
lấy của ai đó một cách không trung thực) 


check . cheque 

- You can pay by check/by cheque ¡f you 
Wwant to. 
Ông có thể thanh toán bằng séc nếu Ông muốn. 
(chú ý: pay by cheque/check hoặc pay by 
credit card, không dùng “^xith”) 

cheer . applaud 

- The audience cheerd/applauded loudly at 
the end of the performance. 
Khán giả reo mừng!vỗ tay nhuệt liệt cuốt tiết 
mục. 
(cheer = shout loudly to show approval: reo ¡0 
để tỏ ý ủng hộ; applaud = clap the hanđs to 
show approval: vỗ íay tán thưởng) 


chemlst . chemlst”s . pharmacist . pharmacy 

- We both studied at the London school of 
Pharmacy. 
Cả hai chúng tôi đều học ở trường được Luân 
Đôn. 


-_ My wif€ is a hospital pharmaclst. 
Vợ tôi là một được sĩ ở bệnh viện. 

-_ The chemlsPs (AmE pharmacy) is open, but 
the chemist (AmE pharmaclst) himself isn't 
back till 2.0. 

Hiệu thuốc thì mở cửa nhưng đến tận 2 giờ 
người dược sĩ mới quay lại. 

(chemist`s, tiếng Anh của người Anh = 
chemist`s shop = hiệu thuốc) 

- My brother did a chemistry degrec and ¡is 
now an industrial chemist. 

Anh trai tôi tốt nghiệp ngành hoá và bây giờ 
là một nhà hoá học công nghiệp. 

(một người học dược, làm việc trong hiệu 
thuốc để bán thuốc hay pha chế thuốc; a 
drugstore bán thuốc hay bán nhiều thứ linh 
tỉnh khác; a chemist: 1) người bán thuốc 2) 
người làm việc trong lĩnh vực hoá học) 


chess . 8 game of chess 

- L£Us phay chess/a game of chess. 
Hãy chơi cờ. 
(Không dùng “a chess”) 
(chess là danh từ không đếm được. Cũng vậy: 
football, pingpong, table-tennis, tennis, 
volleyball) 


chest . bust . breast 
- Women should have regular checks for 
cancer of the breast. 
Phụ nữ nên khám thường kỳ để phát hiện 
bệnh ung thu vú. 
(Không dùng “ches?”, “busf”) 
(breas(/breasts dùng cho phụ nữ, không dùng 
cho nam giới) 
Is that đress only a 34 bust? It looks bigger. 
Vòng ngực chiếc áo đó chỉ có 34 thôi à? 
Trông nó có về to hơn thể: 
(= a woman`s chest measurernent: số đø vòng 
ngực của phụ nữ) 
-_ Grandad had a severe pain ¡n the chest. 
Ông bị đau nặng ở ngực. 
(the chest cho đàn ông và trẻ em; vùng xung 
quanh và trên vú phụ nữ) 


chick . chic/fashionable 

- Prnces Diana weanng an 
chic/fashionable outft. 
Công chúa Diana đang mặc một bộ quần áo 
cực kỳ sang trọnglmối. 


extremely 


(Không dùng “chíck”) 

(chíc = elegant, stylish: sang trọng, lịch sự; 
fashionable: an toàn hơn khi muốn nói đến 
quần áo tân thời...) 


_`- When will the chick hatch out of the egg2 


Khi nào thì trứng nở? 
(= a baby bird, a chicken: chim con, gà con) 


chief . boss . đirector . chef 
- Who'”s the boss/(managing) dirctor of this 
company? 
Ai là ông chủlgiám đốc (điều hành) của công 
ty này? 
(Không dùng ““chieƒ, “cheƒƑ”) 
(= the person ¡n charge of a company: người 
phụ trách công ty; dùng boss thân máật hơn) 
Normman Schwarzkopf is chief of the United 
Nations forces in the Gulf War. 
Norman Schwarzkopƒ là người đứng đầu Lực 
lượng Liên hợp quốc trong chiến tranh Vùng 
Vịnh. 
(= the leader of a group of the people: người 
đứng đầu lãnh đạo một nhóm người) 
-_ TÝ the food ¡d bad, blame the chef. 
Nếu thức ăn tôi hãy khiển Yrách đầu bếp. 
(= the cook in restaurant: người đầu bếp trong 
quán ăn) 


child . children 

-_ We have two chítdren, a boy and a girl. 
Chúng tôi có hai con, mỘit trai một gái. 
(Không dùng “chil4s”, “childrers”") 
(children là danh từ số nhiều bất qui tắc, dạng 
sở hữu là ch¡lđ°s và children°s) 


child . baby . Infant . toddier . kid 

I leamt to ride a bicycle when Ï was a chỉld/a 
— kid, 

Tôi biết đi xe đạp khi tôi còn là một đứa trẻ. 
(Không dùng “baby") 

(chld = a young human being: đứa bé; kid là nừ 
thân một dùng cho trẻ em và thanh thiếu niên) 
Doctors say that a baby should be breast-fed 
if possible. (hay dùng hơn an infant) 

Các bác sĩ nói rằng nếu có điều kiện nên cho 
trẻ bú. 

(Œ a very young child: em bé: infant: hình 
thức) 
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- Some of the children at the day-school are 
just toddlers. 
Một số trẻ em ở trường ngoại trú chỉ là những 
đứa trẻ chập chững biết đi. 
(= children who have just leamt to walk: 
những đứa trể vừa mới biết đi) 


chimney . funnel . fireplace 

- We love to sỉt in fronat of the fireplace on a 
cold winter night. 

Chúng tôi thích ngồi trước lò sưởi trong một 
đêm đông giá rét. 

(Không dùng “chứmney”, *funnel" ) 

(= the place in a room where you can bum 
coal or logs to provide heat: /ð sưởi than hay 
củi ở trong phòng) 

IUs a hopeless fireplace. The heat goes 
straight up the chimney. 

Đó là một cái lò sưởi không thể chữa được. 
Hơi nóng cứ bay thẳng lên ống khói. 

(Không dùng “ƒ„nneŸ") 

(= the vertical pipe to carry smoke away from 
a fie: một ống dẫn khói thẳng đứng từ một lò 
lửa) 

The Titanic was a large passenger liner with 
four funnels. 

Chiếc Titanic là tàu chở khách lớn có bốn 
ống khói. 

(Không dùng “chứmnneys”) 

(funnel = a metal pipc to carry gases away 
from a machine: ống kim loại dẫn khí ra khỏi 
máy) 


% 


chỉna . crockery 

-_ I think they”đ like some china/crockeFy as a 
wedding present. 
Họ nghĩ họ muốn một đồ sứ nào đó làm quà 
cưới. 
(Không dùng “2 Chind/a crockery", “some 
chinasisome crockeries") 
(= cups, plates, etc.: tách chén, đĩa,...; china 
và crockery là danh từ không đếm được, 
China: tên một nước) 


chocolate.. a bar of chocolate.. chocolates 
Whenever I go cycling, Ï always take some 


chocolate/a bar of chocolate/two bars of 
chocolate. 


Cứ khi nào tôi đi xe đạp, tôi đều mang theo ít 
sôcôla, một thanh sôcôlalhai thanh sôcôla. 
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(Không dùng "a4 chocolaie”) 

(ở đây chocolatc là danh từ không đếm đượx) 
- Sơmeoae has had sa chocolatefow 

chocolates out of thịs box. 

Ai đã lấy một cái kẹo sócôla!bốn cái sôcôla ở 

hộp này. 

(ở đây chocolate là danh từ đếm được và nó 

đến những cái kẹo trơng một hộp kẹo sôcôla) 


cholce . choose 

- You have to make a cholce. Choose can. 
fully! 
Anh phải chọn đi. Hãy chọn lựa cho cẩn thận. 
(Không dùng “đo a choice”, “choose”) 
(choice là danh từ, cboose là động từ) 

-_ Which have you chosen? 
Anh chọn cái nào? 
(Không dùng “choosen"”) 
(choose - chose - have chosen) 


cigar . cigarette 

- I hate the smell of cigarettes, but Ï don! 
mind the smell of clgars. 
Tôi ghét mùi thuốc lá nhươg tôi không ghới 
mài xỉ-gà. 
(a cigarette = finely-chopped tobacco: thuốc 
lá băm nhỏ, cuộn trong mỘi ống giấy mỏng, 
cigar = leaves of tobacco rolled into a flu 
tube: fá thuốc cuộn thành ống dẹp) 


cinema 
- What did you do last night? We went to the 
cinema. 
Tối qua các cậu làm gì? Bọn mảnh đi xem phm. 
(Không dùng “We werf to cinema”, '“We wenl 
cinemd") 
(the + cinema, cho bất kỳ cinema nào) 
clrculate . run 
- At what time in the moming do the bus 
begin to run? 
X%: buýt bắt đầu chạy lúc mấy giờ sáng? 
(Không dùng “circulate"”) 
(nghĩa là theo thời gian biểu) 
A clot can be dangerous ¡ƒ ¡i prevents the 
blood from circulating freely. 
Một cục máu có thể nguy hiểm nếu nó cản trẻ 
máu tuần hoàn tự do. 
(= going round: tuần hoàn. chảy quanh) 


circulatlon . traffic 


The traffic in London is very heavy during 
rush hour, 

Xe cộ ở LuAn Đôn rất tấp nập vào giờ cao điểm. 
(Không dùng “circulation"”) 

(= vehicles on the road: xe cộ trên đường) 

My feet are always cold because of my bad 
cÍrculation. 

Chân tôi lúc nào cũng lạnh vì máu lưu thông 
kém. 

(= the movement of blood round the body: sự 
lưu thông của máu quanh cơ thể) 

Isn't there a lot of traffic this morming! 

Sáng nay nhiều xe cộ thế nhỉ! 

(Không dùng “a.trafffc”, “a lot oƒ traffics”) 
(traffic = moving vehicles: xe cộ đi lại; danh 
từ không đếm được) 


clrcumstances: In/unđer no clrcumstartces 


Infunder no circumstances should you 
accept this offer. 

Dù trong hoàn cảnh nào anh cũng không nên 
chấp nhận lời để nghị này. 

(Không dùng “InUnder no cỉcumstdnces 
you should accept...") 

(sau các trạng từ phủ định phải đảo động từ; 
hình thức và nhấn mạnh. So sánh trật tự từ 
thông thường có một động từ phủ định: You 
shouldnÌt accept this offer in under any 
circumstances. Một số người thận trọng thích 
dùng in no/any circumstances thay cho 
“under`) 


cltron . lemon . citrus 


Gmlled fish tastes good with a generous 
squeeze of lemon. 

Món cá nướng có thêm ít chanh tươi vắt thì 
ngon tuyệt. 

(Không dùng “cirron"”) 

This birthday cake contains curants, sultanas 
and a litlle citron peel. 

Chiếc bánh sinh nhật này gồm có nho Hy 
Lạp. nho xitan và một Ít vỏ thanh yên. 

(= a yellow thick-skinned fruit related to a 
lemon: quả có vở vàng họ hàng với chanh) 
Citrus fruits only grow in wam climates. 
Giống cam quýt chỉ mọc được ở những vùng 
khí hậu ấm áp. 


(= oranges, lemons, limes: cam, chanh, chanh 
lá cam) 


city . town . village 
-_ Berlin is the capital city of Germany. 


Berlin là thủ đô của nước Đức. 

_1 don't mind not living near the capital, but 
I*d hate to live far from a town. 
Không sống ở thủ đô cũng không sợ nhưng tôi 
không thích sống xa thành phố. 


-_ Apart from a few houses, we have a shop, a 


club and a church in our village. 

Ngoài vài căn nhà ra, ở làng tôi có một cửa 
hàng, một câu lạc bộ và một nhà thờ. 

She was bom Ín Guildfordiin the town of 
Guildford. 

Cô ấy sinh ra ở thành phố Guildford. 

(Không dùng “in the town Guildforđ”, tương 
tự: village, city) 

(city rộng hơn town, town rộng hơn village. 
Chúng ta dùng in/from/to/out of town để nói 
đến thành phố gần nhất: Ï spent the day Ín 
town: Ban ngày tôi ở thành phố) 


clvilization . clvilized . developed (country) 


- _ ermany is a developed/cllivized country. 
Đức là một nước phát triểnvăn mình. 
(Không dùng “a country with civilizafion") 
(có nghĩa là nó có một hệ thống chính trị, xã 
hội và nền công nghiệp tiên tiến) 

A low infant mortality rate is one of the 
advantages of modem civillzation. 

Tỷ lệ tử vong trẻ sơ sinh thấp là một trong 
những thuận lợi của nền văn minh hiện đại. 


civilization . life and institutions 

-_ Á lot of people want to leam English without 
being interested ¡in Brntsh life€ and 
Institutlons. 

Nhiều người muốn học tiếng Anh mà không quan 
tâm đến thể chế và cách sống của người Anh. 
(Không dùng “civilization") 

(chú ý: chúng ta không dùng civilization để 
nói về cách sống: không dùng “rưai 
Civilization") 

Westem society has developed from the 
ancient civilizatlon of Greece and Rome. 
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Xã hội phương Tây phát triển từ nền văn minh 
cổ xưa của Hy Lạp và La Mã. 


claim from . demand from 

-  We've had a lot of storm damage and we`re 
claiminp/demanding compensation from 
OUT insurance company. 
Chúng tôi thiệt hại vì bão và chúng tôi yêu 
cẩu/đòi hỏi công ty bảo hiểm phải bồi thường. 
(Không dùng “cÍaiming tø”) 
(claim = ask for something you think you 
have a right to: yêu cẩu một điểu mà bạn cho 
là bạn có quyển; demand = make a strơng 
request for something: đòi hỏi một điểu gỉ) 


class 

The children are ỉn class. 

Bọn trẻ ở trong lớp. 

(Không dùng “(ø/at cÍass”, “ín the cÍass"") 

I think the class Ís/are fully preparcd for the 
exam. 

Tôi nghĩ lớp đã chuẩn bị đầy đủ cho cuộc thi. 
(danh từ tập thể + động từ số nhiều hoặc số ít) 


classic . classical 

-_ Darren is one of those people who can”t bear 
classical music. 

Darren là một trong những người không chịu 
nổi nhạc cổ điển. 

(Không dùng “cÍassíc”) 

(= serious and lasting: nghiêm tác và lâu đài) 
“Between you and Ï” is a classic example of 
bad grammai. 

“Beween you and Ï” là một ví dụ điển hình 
vé ngữ pháp tồi. 

(Không dùng “classicaf") 

(typical or excellent of its typc, as in a classic 
mistake, a classic suit,...: điển hình như trong 
một lời điển hình, một bộ đồ cổ điển) 


classroom . cÌass . lesson 

-_ Ï must hurry. Ï have a cÌass/a lesson at I 1. 
Tôi phái khẩn trương. Tôi có tiết dạy lúc l ] giờ. 
(Không dùng “4 classroom") 

(về phía giáo viên có nghĩa là '“Tôi sẽ dạy một 
tiếVbài học, về phía học sinh có nghĩa là '“Tôi 
sắp học một tiết học/bài học”) 

The students are waiting for you in the 
classroom(in class, 
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Học sinh đang chờ anh trong lớp. 

(Không dùng “in the lesson”) 

(classroơm = place: nơi chốn: ¡in class œ 
gathered togcther for a lesson: ráp trung lại để 
học) 


clean . cleanly 


With a single swing of the axe, he cut the log 
clean/cleanly ¡n two. 

Bằng một nhát rìu, anh ta bổ khúc gỗ ra làm 
đôi một cách gọn gàng. 

(clean = neatly, ¡in a clean way: gọn gàng: 
clean = completely in: hoàn toản; ví đụ: clcan 
forget: quén hẳn, clean in two: làm hai phần; 
(get) clean away: đi mất, không để lại dấu vết 
gỉ, (be) clean off his head: không màng tới) 

I don't mind how you do the job, as long ã 
đo ¡it cleanly. 

Tôi không quan tâm anh làm việc đó như thế 
nào miễn là làm sao cho gọn gàng. 

(Không dùng "“clean") 

(=in aclean way: một cách gọn gàng) 


cleaning 


Who does the cleaning ¡n this household? 
Ai là người dọn đẹp trong căn nhà này? 
(Không dùng “makes the cleaning"”) 

(cụ thể nên có “the””) 

This house needs a lọt of cleaning. 

Ngôi nhà này cần dọn đẹp nhuầu. 

(Không dùng “much cleaning”) 

Cleaning takes a lơng time. 

Dọn đẹp mất nhiều thời gian. 

(Không dùng “the cleaning”, “the cleanings”) 
(nói chung chung) 


clear (of) . clearly 


Stand clear of the door! 

Hãy đứng xa cửa! 

(Không dùng “cieariy”) 

(clear (of) = away (frơm): x2 ra; move/stand/ 
stay clear of someone or something: (ránh 
xal đứng xalở xa ai.cái gì) 

[ want to make Ít clear that [`m not paying 
this bill. 

Tôi muốn nói rõ là tôi sẽ khóng thanh toán 
hóa đơn này. 

(Không dùng “make ¡t clearty”) 


(có nghĩa là chác chấn người ta hiểu tôi) 
-_ Please write clearly. 

Xin hãy viết rõ rằng. 

(Không dùng “ciear?”) 

(Clcarly: để miều tả một hành động cố ý) 


clerk . employee. shop asisfant. attendant . 
official 
-_ ICT has thousands of employees. 
ICI có hàng nghìn nhân công. 
(thuật ngữ chung để chỉ những người được trả 
lương) 
John”s Just got a job as a clerk at the bank. 
John vừa nhận chức thư ký ở ngân hàng. 
(employee là nhân viên làm việc văn phòng; 
pen pusher được dùng một cách hài hước hay 
xua đuổi, scribe từ cổ) 
-_ Shop assistants aren”t highly paid. 
Những người bán hàng không được trả lương 
cao. 


(erployees là những người làm việc trong 
tiếng Anh của người Mỹ là 


cửa hàng: 
salesclerks) 
Ask an attendant when the park closes. 


Hỏi người gác cổng khi nào công viên đóng 


cổng. 


(Không dùng “shop assistanf”, “employee”, 


"°®clerk") 


(attendants chỉ những người trông coi các địa 


điểm như công viên, trạm xăng, bể bơi...) 
- The bank has appointed 
investigate complaints by customers. 


Ngân hàng đã chỉ định các viên chức điều tra 


những khiếu nại của khách hàng. 
(= people ¡in responsible 
govermment departements, banks,...: 
ngán hàng...) 


client . customer . patient . guest 


- During the sales, the department stores are 


full of customers. 


Trong thời gian bán hạ giá. các gian hàng 


đầy khách. 
(Không dùng “clients”, 
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`gu£sfS”) 


(= people who buy somethings: khách hàng, 


người mua hàng) 


- Small clients demand the same service from 


their bank as large clients. 


officlals to 


pOsitons in 
người giữ 
các chức vụ trong các cơ quan của chính phú. 


Những khách hàng nhỏ đòi hỏi dịch vụ của 
ngân hàng như với những khách hàng lớn. 

(= pcople who buy services from banks, 
lawyers,...: những người mua dịch vụ từ ngân 
hàng, các luật sư... có thể dùng customer 
nhưng không hình thức bằng client) 


-_ Shall I send in the next patlent, doctor? 


Bác sĩ, tôi gọi bệnh nhân tiếp theo nhé. 
(Không dùng “customer”, "clienf"”) 

(= a person who seeks medical services: mội 
người cần đến dịch vụ y khoa) 

Parking facilities are available only for hotel 
guests. 

Những phương tiện đỗ xe chỉ dành riêng cho 
khách của khách sạn. 

(Không dùng “cÍients”, “cwstomer"”) 


(= people staying at a hotel: khách đến nghỉ 
tại khách sạn) 


climb up/down 
- Ïs it harder to climb up a mountain, or to 


climb down one? 
Lao núi khó hơn hay xuông núi khó hơn? 
(we climb down as well as up: chúng tôi leo 
lên cũng như leo xuống) 

climbing 

- _ Wc went climbing last holidays. 
Kỳ nghỉ trước chúng tôi đi leo núi. 
(Không dùng “wer for climbing”, 
to clhimb") 
(cũng vậy: camping, fishing, hunting, nding, 
sailing, shopping. sightseeing, skiing, 
walking) 

clock . watch 

-_ IỬs usual to wear a watch on your left wrist, 
not your right. 
Thông thường đồng hồ đeo ở cổ tay trái 
không đeo ở cổ tay phải. 
(Không dùng “clock"”) 

-_ What an attractive kitchen clock! 
Cái đồng hồ ở nhà bếp mới đẹp làm sao! 
(a watch: là đồng hồ đeo tay hay bỏ túi; a clock: 
đồng hồ treo tường hay để bàn. to hơn watch) 

close (to) . closely 

-_ Stand close to me. 
Hãy đứng gần tôi. 


“went for 
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(Không dùng “cÍosely to") 

(close (to) = near (to): gần) 

I studied her face closely. 

Tôi nhìn mặt cô ấy một cách kỹ lưỡng. 
(Không dùng “close”) 

(closely =in detail: chỉ tiết, kỹ lưỡng, tỉ mỉ) 


close . turn off 


Turn off the tap/the light. 

Khoá vòi nước lạiTắt đèn đi. 

(Không dùng “close”) 

Please close the window/the door. 

Làm ơn đóng cửa sổ lạiđóng cửa sổ ra vào lại. 
(close đùng cho cửa sổ và cửa ra vào, chú ý 
close/draw the curtains, không dùng “tum 
off?; “draw the curtains” mơ hồ và có nghĩa 
hoặc “mở” hoặc “đóng” trừ khi nói rõ: đóng, 
màn lại/Kéo màn ra.) 


closed/shut . of. out 


Are the taps/lights off? 
Vòi nước khoá! Đàn tắt rồi phải không? 
(Không dùng “cÍosed/shur") 


- Are the liphts out? 


Đèn tắt rồi phải không? 
(Không dùng “*closeđ", “shuf”) 
(có thể dùng với on hay off với: taps, lights, 


the gas, the electricity; lights có thể dùng với 
on hay off/out) 


Are all the doors and windows closed/shut? 
Các cửa ra vào và cửa số đóng cả rồi phải 
không? 

(Không dùng “øƒf", “øuf") 

(door⁄windowns are open or closed/shut: cửa 
lớmicửa sổ thì mở hoặc đóng) 


cloth/material . clothe 


TR 


Wipe up the mess with a cloth. 

Dùng giề sạch lau chỗ bẩn. 

(Không dùng “4q cÍothe”, '*4 materiaf") 

(a cloth = a piece of matenal for cleaning: 
một mảnh gi để lau chùi: danh từ đếm được. 
số nhiều cÌoths) 


There's enough cloth/material the for ai 


skirt. 
Ở đó có đủ vải để may một chiếc váy. 
(cloth và matenial là danh từ không đếm được) 


We can't hopc to feed ad cỉothe ow 
children if we don ”t both work. 

Chúng ta không thể nuôi con cái ăn mặc nếu 
cả hai chúng ta không làm việc. 

(động từ = provide clothes for, dress cung cáp 
quần áo cho, mặc cho) 


clothes . clothing . garment 


My clothes are getting shabby. 

Quần áo tôi bắt đầu sờn rồi. 

(Không dùng “My clothe is”, “My clothes ir") 
(danh từ số nhiều, không có dạng số ít + động 
từ số nhiều) 


- Elisabeth owns a lơt of clothes. 


Elisabeth có nhiều quần áo. 

(Không dùng “4 clothing!a lot øƒ clothing?") 
The Red Cross appealed for tents and 
clothing. 

Hội Chữ Thập Đỏ kêu gọi mọi người đóng 
góp vải lêu và quần áo. 

(clothing = things that w1ll clothe peoplc, In s 
general sense: đanh từ khóng đếm được = 
quần áo, y phục chung chung) 

This garment must be washed at 4C. 
Chiếc áo!quần này phải giặt trong nước 4ŒC. 
(Không dùng “Thís cloth”, '“Thịš clothe”) 
(Chúng ta có thể dùng a/this garment để nói 
một chiếc quần hay một chiếc áo - hình thức) 


coach.. bus . train . pullman 


You can travel very quickly frơm Alexandra 
to Cairo by coach (BrEVby bus (AmE) 

Bạn có thể đi rất nhanh từ Alexandria đến 
Cairo bằng xe buýt. (Anh: coach; Mỹ: bus) 
(Không dùng “'Puliman"”) 

(tiếng Anh dùng coach để nói về xe cháy 
đường dài) 

The best way to sec America ¡s by train. 
Cách tốt nhất đi thăm nước Mỹ là bằng tàu 
hoả. - 

(Br/AmE)/by Puliman (AmE) 

(Tiếng Anh/Mỹ: tran; Mỹ: Pullman) 

(a Pullman - chữ P viết hoa - là toa xe lửa đặc 
biệt thoải mái với các chuyến đi xa) 


- The railway staiơn ¡is only a ten-minut 


Joumey on the bus. 
Đi ra ga bằng xe buýt chí mát có 10 phái. 
(Không dùng "coaclU Puliman`) 


›oal . charcoal 


You need more charcoal for that barbecue. 


Anh cần cho thêm than củi vào để quay con 
thú đó. 


(Không dùng “coaf?, “a charcoallmore 


charcoals") 

Coal đoesnˆt bum as cleanly as oil. 

Đun than không sạch bằng đun dầu. 

(coal: nhiên liệu đen, giống như đá có từ đất; 
charcoal = rthiên liệu được làm từ gỗ đất 
chậm. Cả hai đều là danh từ không đếm được 
mặc dù có thể nói: a coals, hot coaÌs trong 
những trường hợp cụ thể) 

COaFS€ . COUTSE 

-_ Ƒm đoing a French course. 

Tôi đang theo học một khoá tiếng Pháp. 
(Không dùng “coarse"”) 
(= a series of lessons: một khoá học) 

-_ He wore an old jacket made of coarse cloth. 
Anh ta mặc một chiếc áo cũ kỹ may bằng vải 
thô. 

(= rough, not smooth: thở, không mịn) 


coast . shore . cost . beach/seaside . sea 
Ther is rain over the whole of the west coast 
of Britain. 
Có mưa trên toàn vùng bờ biển phía tây nước 
Anh. 
(Không dùng “shore”, “coasf") 
(chúng ta dùng coast khi nói đến một đất 
nước về mặt địa lý; cẩn thận khi đánh vần: 
coast, không dùng ““cost”) 
- Ín bad weather a lifeboat ¡s ready to set out 
from the shore at very short notice. 
Trong thời tiết xấu, một chiếc tàu cứa nạn vẫn 
sẵn sàng ra khơi bất cứ lúc nào. 
(dùng hay hơn coasr) 
(dùng shore để chỉ vùng đất khô ven biển) 
- With the increase in oil prices, the cost of a 
holiday has risen sharply. 
Giá dầu tăng làm cho chỉ phí đi nghỉ. tăng 
mạnh. 
(= the price: giá cả) 
There's nothing the children enjoy more than 
a day at the beach/at the seaside. 
Đối với trể em không gì thích hơn là một ngày 
ngoài bãi biển. 


(Không dùng “on the coasf”, “at/to the se.” 
hay dùng hơn “on the shore”) 
(= the part of the shore used for pleasure: 
phần của bờ biển để vui chơi giải trí) 

-_ The beach was crowded. 

Bãi biển đông nghịt người. 

(Không dùng “coasf”, “shore”, "'seaside"") 

(nói đến vùng có cát hay sỏi) 

There were a lot of peole in the sea. 

Có nhiều người dưới biển. 

(=in the water: trong nước) 


coat, jacket 

-_ Ïneed a coat which is wam but light. 

Tôi cần một chiếc áo khoác ấm mà nhẹ. 

(= an item of clothing wom over all other 
clothes to protect from the cold or rain: mội 
loại quần áo choàng lên tất cả các áo quần 
khác để chống lạnh hoặc mưa) 

Those trousers don"t match that facket. 
Những cái quần này không hợp với chiếc áo 
khoác đó. 

(= the top part of a suit, or a short coat: phần 
trên của một bộ đồ, hoặc một áo khoác ngắn) 


cocktail . cocktall party 

- Ar you coming to the cocktall party on 
Friday night? 

Cậu có định đến dự tiệc rượu vào tối thứ sáu 
không? . 

(Không dùng “the cocktaiF") 

(Œ a party at which alcoholic drinks and light 
food are served: một buổi tiệc mà ở đó người 
ta phục vụ đồ uống có cồn và các đồ ăn nhẹ) 
I've asked the barman to fix me a Manhattan- 
my favounite cocktall. 

Tói đã yêu cầu người phục vụ bàn cho tôi một 
cốc Manhattan — loại cocktail tôi ưa thích. 

(= amixed drink, usualy alcoholic: một thức 
uống có pha, thường là có chất rượu) 


cold . be/get cold . have/catch (a) cold . cool 
-_lt(=the weather) is cold today. 

Hôm nay trời lạnh. 

(Không dùng “7! has cold, “Ïlt makes cold") 
-_ My cofee ls coid. 

Cà phé của tôi nguội. 

(Không dùng “coldeđ") 

(= not warm: không ấm, nguội) 
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-_ Im cold. - Ï think I'Ìl put on a pullover. 
Tôi lạnh. Tôi nghĩ mình cần mặc áo len vào. 
(Không dùng “† have colđ", “I colđ”) 
(= I don't feel warm: không cảm thấy ấm) 

- You'll get colđ without a coat. 
Anh sẽ thấy lạnh nếu không mặc áo khoác. 
(Không dùng “you 'Í† cold"°, "you 'lÍ coofF") 
(= you1l feel cold: anh sẽ cảm thấy lạnh) 

-_ The Colonel seems rather a cold persơn. 

Viên Đại tá có về là người lạnh lùng. 

(= not friendiy, not well-disposed: không thân 

thiện, lạnh lùng) 

I have a cold./T've caught (a) cold. 

Tôi bị cảm lạnh. 

(Không dùng */ have colđ") 

(a dùng với cold để chỉ sự ốm đau) 

-- Mind you don't catch cold/a cold. 
Cậu hãy để ý đừng để bị nhiễm lạnh. 
(thỉnh thoảng chúng ta có thể bỏ a sau catch; 
catch cold = get chilled: hiểm lạnh) 

-_ You should cool the food/make the food cool 
before putting ¡t in the fridge. 
Anh nén để nguội thức ăn trước khi cho vào 
tủ lạnh. 
(động từ cool = cause to lose heat: làm mát, 
làm nguội đi) 


collaborator . colleague 

-- May Iintroduce my colleague? 

Cho phép tôi giới thiệu đồng nghiệp của mình. 
(Không dùng “collaborator") 

-_ After the war, Lord Haw-Haw was arrested, 
tried as an enemy collaborator and hanged. 
Sau chiến tranh , lãnh chúa Haw-Haw đã bị 
- bị kết án cấu kết với kể thù và đã bị treo 
cổ. 

(= someone who works with the cnemy: 
người làm việclcấu kết vớ: kể thù) 

collar . colller . necklace 

- This necklace looks fabulous, but is ?ust 
costume ewellery. 

Chiéc vòng cổ này trông có về đắt tiền nhưng 
nó chỉ là đồ nữ trang giả. 

(Không dùng "collar”, “collier"”) 

(= kwellery for the neck: đồ nữ trang đeo cổ) 

-_ He was wearing a shirt with a wide collar. 
Anh ấy đang mặc một chiếc áo cổ rỘng. . 
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(Không dùng “collar”, ®collier”) 
- Dogs should be required by law (to wew 
collars. 
Luật pháp yêu cầu chó phải đeo vòng cổ. 
(Không dùng “necklaces”, "colliers”) 
(= bands wom by animals round the neci: 
vòng cổ của súc vật) 
I was a colller before the mines closed. 
Tôi đã là một thợ mỏ.trước khủ các mở đóng của 
(= a coal miner: công nhân mỏ than) 


collatlon . snack 

- After four hours' work, we stopped fa 
snack. 
Sau 4 giờ làm việc, chúng tôi nghỉ để ăn nhẹ. 
(Không dùng “collarion”) 
(= a light meal: một bữa ăn nhẹ; a collstion > 
a formai light meal ¡is nơw old-fashioned; mới 
bữa ăn linh đình ngày nay đã lỗi thời; chú ÿ 
rằng chúng ta không dùng lunch khi muốn nói 
đến một bữa ăn nhẹ - snack) 

- J've been left to dcal with the collatlon/col- 
lating of these papers ơn my ơwn. 
Tôi đã một mình sắp xếp những giấy tờ này 
cho đúng thứ tự 


collect . plck/gather 
Professional growers keep applc trecs small 
so that picking/gathering the fruit is easy. 
Những nhà trồng trọt chuyên nghiệp giữ cho 
cây táo nhỏ để dễ hái quả. 
(Không dùng “collecring"”) 
(= take fruiVflowers while they are growing: 
hái hoa quả trên cáy) 

- One a year Ï volunteer to collect money Íœ 
Cancers research. 
Mỗi năm, tôi tình nguyện đi thu tiền để ủng 
hộ cho việc nghiên cứu bệnh ung thư. 
(Không dùng “pick", “gather”) 
(= bring together from differenL sourœ+ 
mang về từ nhiều nguồn khác nhau) 


Nở Sát: colleague 
I know Mike Seymour very well, He°%s a 
colleague of mine. 
Tói biết Mike Seymour rất rõ Anh ấy là bẹn 
đồng nghiệp của tôi 


(Không dùng “cofiege'") 

(= sơmcone Ï work with: người tôi làm việc với) 
What sort of job do you expect to get after 
threc years at college? 

Anh định làm nghề gì sau ba năm học cao 
đẳng? 

(= an instituion of higher learning: một học 
viện đào tạo trình độ học vấn cao hơn) 


college . university 


Ann"s at York University. 

Amn học tại đại học tổng hợp York. 

(Không dùng “college”) 

(= an instituatiơn that award đepTbes: # một 
viện có cấp bằng) 

Our daughter started college last October. 
Con gái chúng tôi bắt đầu học cao đẳng 
tháng 10 năm ngoái. 

Joes at college for three years to study 
engineenng. 

Joe học ngành kỹ sư 3 năm ở trường cao 
đẳng. 

(Không dùng “2o college”) 

Joe”s going to college next October. 

Tháng 10 tới, Joe bắt đầu học cao đẳng. 
(Không dùng “trưat the college”, “to the 
college") 

(ở nước Anh, bất cứ một trường đại học nào 
cũng không nhất thiết phải cấp bằng; một 
university có thể bao gồm nhiều colleges; một 
số trường tư dùng College để đặt tên, ví dụ: 
Eton College) 


colour 


His hair is brown. 

Tóc anh ấy màu nâu. 

(Không dùng “The colour oƒ hís haữ ts 
browr") 

(Chúng ta không cần dùng danh từ colour để 
kể tên một màu sắc nào đó) 


column.. line/queue of car 


Thee's been an accident and there's a 
line/queue of cars thai stretches back ten 
miles. 

Đã xảy ra một tai nạn và một dãy ô tô xếp 
hàng dài đến 10 dặm. 

(Không dùng “coliunwt”") 

A column of smoke rose from the chimney. 
Một cột khói bay lên từ ống khói. 


(= a solid line: một đường thẳng) 


combination petticoat/Siip bathing 
costume 
- That dres would look beter with: a 


petticoat/slip under ít. 

Chiếc váy đó trông sẽ đẹp hơn nhiều nếu may 
thêm váy lót. 

(Không dùng  “combinaron” nhưng 
combinations = một thứ đồ lót đã lỗi thời) 

(a petticoat/slip = an underskirt: váy lói; sÏip 
không dùng trong tiếng Anh để chỉ quần lót) 
The combination of hydrogen and oxygen 
produces water. 

Sự kết hợp giữa hiđrô và ôxy tạo thành nước. 
(= putting together: kết hợp với nhau) 

Gcet your bathing costume on and we'lÍ go 
for a swim. 

Hãy mặc quần áo tắm vào rồi chúng ta đi bơi. 
(Không dùng “slip”) 

(bathing costume và swimming costume 
dùng cho cả hai giới; swimsuit và bikini dùng 
cho phụ nữ, bathing/swimming trunks dùng 
cho đàn ông đều thông dụng; bathers + động 
từ số nhiều có thể thay một cách thông dụng 
cho cả hai giới) 


combine . conspiracy . holding 


The Minister denied that there had been a 
conspiracy to bring down the party leader. 

Vị bộ trưởng phú định rằng đã có một âm 
mưai lật đổ lãnh đạo Đảng. 

(Không dùng “combine”) 

( a secrect plan involving people acting 
together to do something wrong: đm mưu lôi 
kéo nhiều người để làm điều sai trái) 

Ï have a holding of L0O shars in BASF. 

Tôi có 100 cổ phần trong BASF. 

(Không dùng “combine”) 

(= the ownership of shares in a company: sở 
hữu các cổ phần trong một công ry) 

BASF is a large industrial combine. 

BASF là một xanhdica công nghiệp lớn. 

(= a group of companles: một nhóm các công ty) 


come (đến) 


Do you want to come shopping with us? 
Bạn có muốn đi mua sắm với chúng tôi 
không? 
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(Không dùng “come from shopping”) 

Do you want to come for a walk with us? 
Bạn có muốn đi dạo cùng chúng tôi không? 
Come walking with us in the Lake District. 
Hãy đi dạo với chúng tôi ở vàng hồ. 
(Không dùng “come walk`) 

(nghĩa là một mên thể thao ngoài trời) 

The tÌme has come to hclp them. 

Đã đến lúc giúp đỡ họ. 

(Không dùng “?? come the time to heÌp 
them) 


- 


come from 


Wher do you come from? 

Anh từ đáu tới? 

(Không dùng “are you coming from”) 

(chỉ dùng trạng thái theo nghĩa này = nguyên 
quán của bạn là gì?) 

Which station is he coming from? 

Anh ấy sẽ đến từ ga nào? 

(dùng động) 


comforts . conveniences 


They livề ïn a cottage without any moderm 
convenlences. 

Họ sống trong một ngôi nhà tranh không có 
tiện nghỉ hiện đại nào. 

(Không dùng “comforts”) 

(modern convemiences hay là “mod cons” = 
đây đủ sự phục vụ và tiện nghỉ) 

Young pcople are often reluctant to go out 
into the world and surrenđer the comforts of 
living at home. 

Các bạn trẻ thường ngại ngẩn đấn thân vào 
thế giới xung quanh và cũng không muiốn từ 
bỏ những tiện nghỉ sinh hoạt đẩy đủ trong gia 
đình. b 

(Không dùng "*conveniences”, chú ý đánh vần 
thì không dùng “comforfs”) 

(Œ the thíngs that make le easy and 
comfortable: những thứ làm cho cuộc sống để 
đàng và thoái mái hơn) 


comical . comic/comedian 
-- Bob Hope ¡s a natural comic/comedian. He 


only has to raise an eyebrow to make you 
laugh. 
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Bob Hope là một diễn viên hài kịch bẩm si, 
Anh ta chỉ cần nhướn một bén lông mày cũng 
đủ làm cho bạn cười. 

(Không dùng **a comuicaf”) 

(danh từ = diễn viên hài kịch: a COmic ector, 
comics chỉ nhiều hơn hai điển viên hài: 
Laurel and Hardy wem a coupe d 
comics/comedians: Lzurel và Hardy là mộ 
cặp điễn viên hài kịch) 

We were ¡in this comlc/comical situstio 
where we couldn”t go up or down. 

Chúng tôi rơi vào mội tình trạng khôi bài, 
không lên cũng không xuống được. 

(tính từ = funny: khôi hài, buồn cười) 


comma . point . (full) stop . dot 

- The front pressures should be 1.8 (ơne poin 
cight) 

Áp suất phía trước phải là I 8 (một phẩy tám) 
(Không dùng “One commna eighf", “one stop 
cighr", "1 #") 

(Khi viết chúng ta đánh dấu thập phân bằng cách 
đánh dấu chấm chứ không phải dấu phẩy, trong 
khi nói chúng ta đọc dấu chấm đó là “poùf. 
Sau dấu thập phân chúng ta đọc số riêng r 
45.987 = forty - five point nine eight seven) 

[f you start a sentence with 'Hơwever”, you 
should use a comma after iL. 

Nếu bạn mở đầu một câu bằng 'Howevr' 
bạn nén dùng dấu phẩy sau nó. 

Always end a sentence with a (full) stop. 
Luôn luôn kết thúc cảu bằng một dấu chấm 
hết. 

We always put a đot over the letters ¡ and j. 
Chúng ta luôn phải đánh dấu chấm trên đầu 
các chữ cái ¡ và j. 

(Không dùng *'l!) stop”) 

(Œ= a small round mark: một đấu tròn nhỏ) 


command . order 


-_ Ididn't orđer a steak. Ï ordered fish. 
Tôi không gọi món bít tết. Tôi gọi cá cơ mà. 
(Không dùng ''command”, *commanded"”) 
(= asked to be brought: yéu cầu mang đến) 

- The officer ordered/commanded the men 
to retum to barracks. 


Viên sĩ quan ra lệnh che buth lính quay trở về 
đoan: trại. 


(Không dùng “orđered the men that they 
should return'”) 

(nghia là ông ta nói chuyện trực tiếp với họ) 
The officer ordered that the soldiers should 
retreat. 

Viên sĩ quan ra lệnh bình lính phải rút lui. 
(Không dùng “comnanded") 

(nghĩa là ông ta ra lệnh trực tiếp hoặc gián 
tiếp) 


- In the Gulf War, General Schwarzkopf com- 


manded the United Nations forces. 

Trong chiến tranh Vùng Vịnh, tướng Si jb2,Z 
chỉ huy lực lượng của Liên Hiệp Quốc. 

(= was in charge of: chịu trách nhiệm, chỉ 
huy, điều khiến) 


cormmmissionalre . agent 


Who`s the Rank Xerox agent in Cairo? 

Ai là nhân viên của Rank Xerox ở Cairo? 
(Không dùng “comưnissionaire”) 

(= the person who acts for them: người làm 
việc cho họ) 

Fred works as a commissionaire outside a 
posh hotel and eams a fortune in tips. - 

Fred làm người gác của ở một khách sạn sang 
trọng và trở nên giàu có chỉ nhờ tiền boa. 

(= an attendant in unifomm, outside a hotel, 
cinema: người gác cứa mặc đồng phục ở 
khách sạn, rạp chiếu bóng; dùng trong tiếng 
Anh) 


commode , chest of drawers 


I need a chest of drawer ¡n my bedroom as 
well as a wardrobe. 

Tôi cần một tủ có ngăn kéo trong phòng ngủ 
cũng như một tủ quần áo. 

(Không dùng "“comunode") 

(a piece of fumiture with drawers tO stOr€ 
clothes: tú có ngốn kéo để đựng quản áo) 

The idea of a commode ¡ín your bedroom 
would be funny today. 

Ý nghĩ đặt ghế commốt trong phòng ngủ của 
cậu ta thật là buồn cười. 

(= a chair with a builúng chamber pot: ghế có 
gắn bó) 


common. vulgar . normal . ordinary 
- Ƒm not looking for anything fancy, JusL an 


ordinary/normal kettic. 


- ÍÏ  wWish 


Tôi chẳng tìm cái gì lạ lùng cả, chỉ một cái 
ấm đun nước bình thường. 

(Không dùng “comunon'”) 

(= simple, not elaborate: đơn giản, không 
phúc tạp) 

Im just an ordinary person. 

Tôi chỉ là một người bình thường. 

(= not distinguished ¡n any way: không có gì 
khác biệt) 

In ths block we have a common 
tesponsibility for maintaining the staircase. 

Ở khu nhà này chúng tôi có trách nhiệm 
chung trong việc gìn giữ cầu thang. 

(Không dùng “tulgar”, “normal”, “ordinary”) 
(= shared: cùng chung, chia sể) 

you wouldnt use such 
common/vulgar expr€ssions in your speech. 
Tôi mong cậu sẽ không sử dụng những từ ngữ 
thô tục như vậy trong lời nói. 

(= rough, socially unacceptable: 
không chấp nhận được) 


thô tục, 


companion . partner 
~_ ve just started this business with a partner. 


Tôi vừa mới bắt đầu công việc làm ăn này với 
một bạn hàng. 
(Không dùng “companion"”) 
(Œ a business associate: người cộng tác làm 
ăn) 

- Ï want to travel to the Himalayas and I'm 
looking for a companion. 
Tôi muốn du lịch đến Himalayas và tôi đang 
tìm một bạn đường. 

= someone to come with me, to be company 

for me: người đi với tôi, làm bạn với tôi) 


compliment . complement 

- The inspector paid our teacher a compliment 
on the way she managed her class. 
Người thanh tra khen ngợi cô giáo chúng tôi 
về cách quản lý lớp. 
(Không dùng “đi4/make”, "complement”) 
(= exXpr€essed appreciation, admiration: khen 
ngợi, ca tụng ai; tính từ là complimentary như 
trong complimentary remarks: nhận xét mang 
tính chất tán đương) 

- Mustard ¡is often thought to be the ¡ideal 
complement to beef. 
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Người ta thường nghĩ tương mù tạc là thành 
phân bổ sung lý tưởng cho thịt bò. 
(Không dùng “complimenf") 
(c6 nghĩa là rất hợp với tính từ 
complementary: Mustard and beef are 
complementary: Tương mù tạc và thịt bò là 
những thành phẨn bổ sung cho nhau) 
(complimentary và complementary phát âm 
như nhau) 


compose . arrange 
-_ You've arranged those flowers beautifully! 
Cậu cắm những bông hoa đó đẹp quá! 
(Không dùng “composeđ"') 

(những cụm từ cế định: arrange flowers, 
make a floWers arrangement: e.g. ¡n a vase: 
cắm hoa trong lọ) 

[II have to be very careful how Ì compose 
this letter. 
Tôi phải rất cẩn thận khi viết bức thư này. 

= “create” in words or music: soạn lời hay 
soạn nhạc) 


composed of 

- Á jury ¡s composed of people from all walks 
of life. 
Ban hội thẩm gồm những người thuộc mọi 
tầng lớp xã hội. 
(Không dùng “'composed from") 


compost . cormpote . stewed fruit 

- We had stewed frulVa cold compote for 
dessrt. 

Chúng tôi tráng miệng bằng trái cây 
ninlUnước quả ngâm lạnh. 

(Không dàng “composf") 

(stewed fruit, danh từ không đếm được, là 
thuật ngữ thường dùng để chỉ hoa quả nấu với 
đường, ăn nguội hoặc nóng; a compote, danh 
từ đếm được, là từ vay mượn của tiếng Pháp, 
ít thông dụng hơn) 

We necd some compost ơn this rose-bed. 
Chúng ta cần bón một ít phân trộn cho luống 
hồng này. 

(= decayed vegetable matter: phân xanh) 


concern . concerned with/about . concerning 


- The state of the cenvionment concerns 
€veryone on earth. 


%4 


Tình trạng môi trường liên quan đến tất cả 
mọi người trên trái đất. 

(Không dùng “is concerning”) 

(= matters to: liền quan đến: chỉ dùng trạng 
thái) 

Therc's no problem about working overime 
as far as Ïm concerned/as far sẽ l‡ 
concerns me. 

Đối với tôi làm việc ngoài giờ chẳng sao cả. 
(= as m affecteclit affects mẹ: tới bị ảnh 
hưởng tới, nó tác động tới tôi) 

Our boss isn't concerned with the day-t- 
day running of the cơmpany. 

Ông chủ của chúng tôi không liên quanldinh 
líu tới việc điều hành hằng ngày của công ty. 
(= involved in: liên quan tới. dính líu tới) 

I am concerned about my health, 

Tôi lo ngại về sức khoẻ của mình. 

(Không dùng “concerned with", “am đfdid 
øƒ'°, “have ƒear abouf"”) 

(= anxious about, worried about: íø lắng về) 
We siill have a great deal to đỉscus 
concerning pay and cơnditiơns. 

Chúng ta vẫn còn phải thảo luận nhiều vé 
lương bổng và các điều kiện. 

(Không dùng  “concermng — abouf, 
“€concerned about") 

(about: về hỉ;jt thức ) 


concert . concerto 

- The young pianist played a difficult concerto 
by Bartok. 

Người nghệ sĩ dương cắm trẻ đã chơi một bản 
côngxécto rất khó của Bartok. 

(Không dùng “concer?”) 

(= a piece for orchestra and solo instrument: 
một ban viết cho đàn nhạc và một nhạc cụ 
chơi solo) 

The concert begins with the œverture t0 
“William Tell". 

Buổi hoà nhạc bắt đầu bằng khúc mở màn 
“William Tell". 

(Không dùng "“'concerto”) 

(= a musical performance e.g by an orchestra: 
một buổi trình diễn của đàn nhạc) 


Concurrence . competftion . raoe 
- Quality control is the only way :o stay ahead 
of th: competition. 


Kiểm tra chất lượng là cách duy nhất để đứng 
viữig trong Cuộc cạnh tranh. 

(Không dùng “he concurrence”, “the race”) 
(= thos trying to do better than you: những 
người cố gắng làm tốt hơn bạn: cạnh tranh) 


-_ The competition for jobs is unbelievable. 


Sự ganh đua về nghề nghiệp thật không thể tin 
được. 
(= nvalry: sự ganh đua, sự đua tài) 


- No race ¡is more demanding than the 


Marathon. 

Không mội cuộc đua nào đòi hỏi nỗ lực hơn 
là chạy Marathon. 

(Không dùng “'cơmpetttion'”) 

(= acompetition in specd: đua về tốc đô) 
Obviously we can't do anything about this 
without Andrew”s concurrence. 

Rõ ràng là chúng ta không thể làm được việc 
này mà không có sự đồng ý của Andrew. 

(= consent: sự đồng ý, ng thuận) 


condemned (to) . convicted (of) 


He was convicted of murder and jailed for 
life. 

Anh ta bị kết án vì tội giết người và bị tù 
chung thản. 

(Không dùng “'condemned oƑ`) 

(= judged to be a crime: kết án, tuyên bởi có 
tội) 

He was found guitly and condemned to two 
years in jail. 

Anh ta có tội và bị kết án 2 năm tù. 

(= given a punishment of: nhận hình phạt) 


conduct oneself.. behave (oneself) 


It isn't reasonable to expect young children to 
behave (themselves), even ¡n a church. 

Thật là vô lý khi mong đợi trẻ em cư xứ cho 
phải phép, ngay cả khi ở trong nhà thờ. 
(Không đùng “conduet themselves”) 

(= behave well, especially in fommal social 
situations: cư xử phải pháp, đặc biệt là trong 
các nghỉ lễ của xã hội) 

The trial was an ordeal, but she conducted 
herself very well. 

Vụ xét xử là một thử thách. nhưng cô ta đã cư 
xử rất tốt. 

(Không dùng “behaveđ") 


(Chúng ta có thể dùng conduct oneself với 
nghĩa behave, nhưng conduct >neself luôn 
phải đi với một trạng từ đầng sau: “He 
conducted himself well”, không dùng “He 
cơnđucted himself") 


conductor . driver/chauffer . leader . guide. 
director 
- The driver kindly stopped the bus in the 
middle of nowhere and left me off, 
Người lái xe đã tử tế dừng xe lại ở một nơi 
hẻo lánh để cho tôi xuống. 
_ (Không dùng “conductor”, "chawffer") 
(= the person driving: người lái xe) 
Her`'s the money for when the conductor 
comes to collect fares. 
Đây là tiến trả cho người bán vé khi anh ta 
đến. 
(Không dùng “driver”) 
(= the person who collects fares on buses: 
người bán vé trên xe buýt; so sánh với 
inspector là người soát vé) 
Hasn"t Douglas done well! He even employs a 
chauffer/driver! 
Xem chừng Douglas làm ăn khá đấy. Thậm 
chí anh ta còn thuê hẳn một lái xe riêng. 
(Không dùng “conductor”) 
(chauffer = a private driver: người lái xe 
riêng; hình thức) 
MotoristsDrivers always complain when 
road taX€s are increased. 
Những người lái xe luôn phần nàn mỗi khi phí 
giao thông tăng. 
(Œ= pople who drive cars: người lái xe ô tô) 
He was a popular leader of his country. 
Ông ta là người lãnh đạo nổi tiếng ở nước 
mình. 
(Không dùng “'conducror"”) 
When we visited the pyramids, we hired a 
cuide. 
Khi chúng tôi đi thăm kim tự tháp, chúng tôi 
đã thuê một người hướng dẫn viên du lịch. 
(Không dùng “conductor"”) 
Who's the conductor of the 
Symphony Orchestra? 
Ai là người chỉ huy dàn nhạc giao hưởng 
Luân Đôn. 
(Không dùng “đirecror” for a musician: đối 
với nhạc công) 
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(= the musician who regulates the playing of 
other musicians e.g. with a baton: người chỉ 
huy dàn nhạc bằng chiếc gậy baton) 

- Who's the director of LSO? 
Ai là giám đốc của dàn nhạc giao hưởng 
Luân Đôn? 
(= the person responsible for its business 
management: người chịu trách nhiệm về điều 
hành kinh doanh) 


confection . sweet(s) 

- JÝ you eat those sweets now, you won”L want 
your đinner. : 

Nếu con ăn kẹo bây giờ, con sẽ không muốn 
ăn tối nữa. 

(Không dùng “confeciions”, nhưng sơ sánh 
confectionery: danh từ không đếm được = 
sugary foods: đồ ngọt) 

The chef had prepard an cxtraordinary 
confection for the wedding. 

Người đầu bếp đã chuẩn bị một món kẹo đặc 
biệt cho lễ cưới. 

(= a stange or elaborate sweet dish: một món 
kẹo lạ, công phu) 


confectioner°s . sweet shop . tea shop 
-_ Bonne Bouche is my favourie tea shop. 
Bonne Bouche là cửa hàng uống trà ưa thích 
của tôi. 
(Không dùng “conƒfectioner 'sÍsweet shop”) 
= a shop where you drnk tea and/or have 
something to cat: Cửa hàng nơi bạn uống trà 
và/hoặc ăn cái gì đó) 
- Mr Haley runs a small sweet shop/ 
confectioner”s near the station. 
Ông Hailey điểu hành một cửa hàng kẹo nhỏ 
gắn ga. 
(= a shop that sells sweet and chocolates: cửa 
hàng bán kẹo và sô-cô-Ìa) 
You can only get chocolates like this at a real 
confectioner”s. 
Bạn chỉ có thể được loại sô-cô-la giống như 
thế này ở một nơi sản xuất kẹo đích thực. 
(Không dùng “sweet shop”) 
(Œ a specialist sweet maker: một nơi chuyên 
sản xuất kẹo) 


confound . confuse 


- Ïm always confused by the sort of inforation 
you get from public opiniơn poils. 
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Tôi luôn bị lẫn lộn bởi các thông tin mà đủ 
có được từ những cuộc thăm dò công chúng. 
(Không dùng “corfoundeđ”) 

(= unable to form a clcar vicw: không thể xây 
dựng một quan điểm rõ ràng) 

Chris was confounded to mect us socially 
after he`d been so rudc to us ¡n the street, 
Chris xấu hổ khi gặp chúng tôi sau khi anh ta 
đã quá thô lỗ đối với chúng tôi ở ngoài phố, 
(Không dùng "“'confuseZ”) 

(= embirassed, not knowing whal to say: lúng 
túng, xấu hố, không biết nói gì) 


confuse (with) . get confused 

-_ I got confused and turncd left by accident. 
Tôi bị nhằm lẫn và vô tình rể trái. 
(Không dùng “7 confuseđ”, “corfused mysef") 

-_ Don't confuse me with my twin brother. 
Đừng nhầm tôi với người anh sinh đôi của lôi. 
(= mistake me for: nhầm tôi với người khác) 


congealed . frozen 

- Quick! I want to get the frozen foods hơm 
and into the freezer. 

Nhanh lên! Tôi muốn mang những đồ ướp 
lạnh về nhà cho vào tủ lạnh. 

(Không dùng “congealeđ") 

Alan kept me ơn the phoae till my dinner was 
completely congealed. 

Alan cứ nói chuyện qua điện thoại với tôi cho 
đến khi bữa tối của tôi đông hết cả lại. 

(Œ= became cold, thick and sticky: trở nén 
lạnh, dày và cứng) 


congratulate . felicitate 

-_ must congratulate you ơn your success. 
Tôi phải chúc mừng anh về sự thành công của 
anh. 
(Không dùng “congratulate for" hay ƒelicitate 
rất hiếm trong tiếng Anh bởi nó có vẻ không 
thành thật) 
(Danh từ, luôn luôn ở số nhiều, là congratula- 
tions + on: Congratulations on your sucoess! 
Chúc mừng sự thành công của anh!) 


connect/join . unite 


-_ The party leader has successfully managed to 
unite the different elements in hịs party. 


Vị lãnh đạo Đảng đã thành công trong việc 
hợp nhất các thành phần trong đẳng với nhụau. 
(Không dùng “connect//oin") 

(= make them one whole: hợp nhất, đoàn kết) 
You 


- have to join these two wires 
together/connect them. 
Cậu phải nốt hai cái dây này lại với nhau. 
(Không dùng "“unire”) 
(= put together, attach them to each other: nổi 
với nhau, dính với nhau) 
consclence . consclentious consclous 
consciousness 


When you're in Paris you can”t help bcing 
consclous of the way the streets are kept 
clean. 

Khi ở Pari cậu không thể không thấy rõ cách 
người ta giữ sạch đường phối như thế nào. 
(Không dùng “conscience”, “cortsCiertious””) 
(= aware: nhận rõ, có ý thức về) 

A consclentious worker ¡is an asset to any 
company. 

Một người công nhân tận tâm là vốn quí đối 
với bất cứ một công ty nào. 

(Không dùng “cori3i0u3”, “contscience”) 
(nghĩa là người làm việc nghiêm túc và thận 
trọng) 

If your consclence tells you it isn't the nght 
thing to do, don”t do it. 

Nếu lương tâm mách bảo anh rằng đó không 
phải là một việc làm đúng thì hãy đừng làm. 
(Không dùng “coriscious”") 

(= your inner sense of right and wrong: cẩm 
giác về đúng sai) 

He fainted and it took him a minute to regain 
consciousness. 

Anh ta ngất đi và một phút sau mới tỉnh lại. 
(Không dùng “conscience”) 

(= possession of his senses: sự nhận thức về 
cảm giác) 


conscious . sensible 


Amy°s a sensible woman and Ï can rely on 
her Judgement. 
Amy là một phụ nữ sáng suốt và tôi có thể tin 
vào sự đánh giá của cô ấy. 

(Không dùng “consciows”) 


(nghĩa là cô ta có trực giác và sự đánh giá 
đáng tin cậy) 

When l firt became consclous Ï didn't 
remember anything about her accident. 

Khi chợt tính lại, tôi không nhớ gì về tai nạn 
đã xảy ra. 

(= awake, in possession of my senses: biết, 
tỉnh táo, thuộc sự kiểm soát của trực giác) 


ConservafÏves . preserYes. preservatÍves 

- Ï never buy colđ meats. Theyre full of 
preservatỈves. 

Tôi không bao giờ mua thịt ướp. Chúng chứa 
đầy những chất bảo quản. 

(Không dùng “conservatives”) 

(= substances that stop food going bad: những 
chất làm cho thức ăn khỏi bị ôi) 

Barbara`s larder is absolutely full of preseres 
and pickles. 

Tủ đựng thức ăn của Barbara đây những mứt 
và hoa quả giẩm. 

(prserves: là danh từ chung để chỉ mứt và 
trái cây đóng lọ nên thường để ở số nhiều, 
hiểm khi để ở số ít: Tiptree's Damson 
Preserve mứt mận tía Tiptree) 

People who are conservatives with a small 
“c” object to any kind of change. 

Nhưng người là Đảng viên đảng bảo thủ với 
một chữ “c” nhỏ chống lại tất cả mọi thay đổi. 
(=nghĩa là họ muốn tất cả không thay đổi gì cả) 


COInS€FV€ . DFeserve 

- How dịd pcople preserve food when there 

Werc no refrigerators? 

Con người bảo quản thức ăn như thế nào khi 

chưa có tú lạnh? 

(Không dùng “conserve") 

(= prevent ¡t from going bad: bđo quản, giữ 

cho khỏi bị ôi) 

There's only enough water for a couple of 

day$ , so we must conserve what we have. 

Nước chỉ còn đủ cho vài ngày nên chúng ta 

phải dùng dè sển những gì chúng ta có. 

(= make it last as long as possible: /dm cho nó 

kéo đài càng lâu càng tốt; preserve có nghĩa 

là “không dùng tí gì cả” ) 

- We  have to  preserve/Cconserve 
countryside for future generations. 


the 
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Chúng ta phải giữ gìn những miễn quê cho 
các thế hệ mái sau. 
(danh từ là preservatiơn, cơnservatiơn: sự gìn 
giữ) 
conserves . tinned/canned food . a tin/a can 
- II“ maly isat healthy to live ơn 
tinned/canned food. 
Sống bằng thức ăn đóng hộp thì không đảm 
bảo sức khoẻ. 
(Không dùng “conserves”) 
(= food preserved ¡in tins or cans: thức ăn 
đóng hộp) 
The isn't mụch to cat. Let`s open a tỉn. (or 
a can, AmE) 
Không đủ thức ăn đâu. Hãy mở hộp ra. 
(Không dùng “4 conserve”) 
- IJUs called “Mrs Harvey's Old Fashioned 
Strawbery Converse”. 
Món đó gọi là Mứt dâu tây kiểu cũ của bà 
Narvey. 
(= Jam; only used on manjfacturers” labels: 
mứt, chỉ dùng trên các nhấn sản xuất) 


consider 

-_ Professor Heinz Ís considered an expert/con- 
sidered to be an expert ơn molluscs. 

Giáo sư Heinz được coi là chuyên gia về động 
vật thân mềm. 

(Không dùng “considered aš an exper†”) 
Considered as neighbours, the Clarks are 
reasonable enough. 

LA những hàng xóm, gia đình Clark rất biết 
điều. 

(as =in their capacity as: Íd, với tư cách là) 
Ïm serously considering leaving the 
company. 

Tỏi đang cân nhắc một cách nghiêm túc về 
việc rời bỏ công ty này. 

(Không dùng “considering to leave”) 
(consider + V.ing, không dùng “to” = think 
about: cán nhắc, suy nghĩ) 

Í consider that the matter is now closed. 

Tôi có ý kiến là vấn để đến đây xin chấm dứt. 
(Không dùng “J m considering”) 

(dùng trạng thái trong các “lời tuyên bổ”: = 
believe: cho rằng, tin rằng) 
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construe . construct 

- The tơwn cơuncil has ailowed a developer lo 
construct an office biock ¡n frơnt of a |4 
century church. 
Hội đồng thành phố đã cho phép mỘi công ty 
xảy dựng một toà nhà văn phòng ngay trước 
nhà thờ của thế kỷ XIV. 
(Không dùng “cormstrue”) 
(= build: xáy dựng) 

-_ lause 8 could be construed to mean thai we 
aren't insured against fire. 
Điêu khoản 8 có thể được hiểu là chúng !a 
không được bảo hiểm về hod hoạn. 
(= analysed and understood: được phán tích 
và hiểu) 


consult . advlse 

- A lot of people were advise that the bank'; 
finances were sound. 

Nhiều người được báo cho biết rằng tình hình 
tài chính của ngân hàng rất vững vàng. 
(Không dùng “co;tsulređ”) 

(= given advice: được khuyên, được báo cho 
biết) 

A lot of people were consulted about th 
bank”s finances. 

Nhiều người được hỏi ý kiến về tình hình tài 
chính của ngân hàng. 

(= asked for advice: hỏi ý kiến) 


consummation . refreshment(s) . consumption 

-_ There's no dining car, but an aftendant brings 
round a trollcy of light refreshments. 

Không có toa ăn nhưng những người phục vụ 
đẩy xe đồ ăn uống đi phục vụ. 

(Không dùng “cortsuưnarion"”) 

(= food and drink: đó ăn thức uống) 

- The restoration of this castle to its formmer 
glory ¡s the consummation of a life`s work. 
Tu bổ toà lâu đài này đem lại vẻ đẹp lộng lẫy 
trước đây của nó là hoàn thành công việc của 
một đời người. 

(= the completion: sự hoàn thành) 

-_ The consumption of organically grown food 
¡s on the increase. 

Mức tiêu thụ thức ăn hữu cơ đang tăng lên. 
(= eating: ăn, tiêu thụ) 


contemplate 

- Ï couldn't  contemplate changing my 
lifestyle. 
Tôi không định thay đổi lối sống của tôi. 
(Không dùng “o change"”) 
(= cơnsider: xem đến, tính đến) 


content . happy . pleased 

- I was happy/pleased to hear that your son 
has got into Cambridge. 

Tôi rất vui mừng khi nghe tín con trai anh đã 
đã vào trường Cambridge. 

(Không dùng “confenP”) 

(nghĩa là nó làm tôi sung sướng) 

Tania is quite content/happy ¡in her present 
kob. 

Tania thực sự hài lòng với công việc hiện nay. 
(Không dùng “pieaseđ") 

(= satisfied: thoả mãn, hài lòng) 


confinent . Europe . the Continent 

Much of the African contlnent ¡s unsuitable 
for cattle because of tsetse fly. 

Nhiều vùng trên lục địa châu Phi không thích 
hợp với gia súc bởi có ruồi xêxế. 

(= a large land mass: (ực địa, đại lục) 

The British often refer to Europe as “the 
Continent”. 

Người Anh thường gọi châu Âu là “Lục địa”. 
(The Continent = the rest of Europe: phẩn còn 
lại của châu Âu, tiếng Anh) 


continual . contlnous 

- The continual noise of building going on 
upstairs is driving us mad. 

Tiếng ồn ào không ngớt từ công trường xây dựng 
vọng lên tầng trên làm chúng tôi phát điên lên. 
(= constant, with interuptions: liên /ục, có 
ngắt quãng) 

The ¡is nothing more annoying than the 
continous wailing of a burglar alarm. 

Không có gì khó chịu hơn là tiếng kêu triển 
miền của chuông bảo trộm. 

(= constant, withouL interruptions: liển fục 
không nghỉ) 


contrary: the contrary . on the contrary . Ín 
contrast with/to 


- Ïm not opposed to what you"re trying to do. 
On the contrary, Ï wholìy approve. 

Tôi không phản đối những gì anh đang cố 
gắng làm. Trái lại tôi hoàn toàn tán thành. 
(Không dùng “Conirary”, “The contrary") 

(= quite the opposite: trái lại hoàn toàn) 

The situation isn't as you suggest. It's quite 
the contrary. : 

Tình hình không giống như anh nghĩ. Hoàn 
toàn ngược lại. 

(= the opposite: điểu trái ngược, ngược lại) 

In contrast withíto other parts of the 
country, we`re had a lot of rain. 

Khác với các vùng trong nước, vàng chúng tôi 
có nhiều mưa. 

(Không dùng “Ón the contrary with") 


contrary . confilicting 

-_ How can they get on well together when they 
have such confiicting/contrary interests? 
Làm sao họ có thể hoà hợp với nhau khi họ 
có những sở thích trái ngược nhau như vậy? 
(= opposing: trái ngược, đối lập; conflicting: 
thông dụng hơn) 


control . check . keep a check on . set 

-_ Theyˆre going to check our passports. 

Họ sắp kiểm tra hộ chiếu của chúng ta đấy. 
(Không dùng “conrroP") 

(= €xamine csg. money, passports, 
identification: kiểm tra tiền, hộ chiếu, chứng 
mình thư, chúng ta cũng có thể nói: "We have 
to go through passport control”: “Chúng ta 
phải đi qua bộ phận kiểm tra hộ chiếu ”; dùng 
passport control như một danh từ ghép) 
Check the tyre before you leave. 

Hãy kiểm tra lốp xe trước khi khởi hành. 
(Không dùng “conirof') 

(= examine: kiểm tra) 

It's hard to keep a check on the number of 
people coming into the country. 

Khó mà kiếm soát được số người nhập cảnh 
vào nước này. 

(Không dùng “conrrof") 

(= monitor, keep a record of: kiểm soát, ghỉ 
lại; chúng ta có thể dùng comtrol ở câu trên 
khi muốn nói “hạn chế về số lượng") 

My watch can't be wrong. Ï set ¡t by the pips 
on the radio. 
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Đồng hồ của tôi không thể sai được. Tôi đã 
lấy giờ theo tiếng píp píp trên đài phát thanh. 
(Không dùng “controllef”) 

-_ OPEC no longer controls the price of oil. 
OPEC không còn kiểm soát giá dầu lửa nữa. 
(= has power over: có quyền lực, kiểm soát) 


conveniences . soclal conyentions 

- You can't go through life ignoring the social 
conventions. 
Anh không thể sống mà không đếm xia gì đến 
các qui ước xã hội. 
(Không dùng “'converniences"”) 
(= accepted standards of behaviour: các tiều 
chuẩn hành vị được thừa nhận) 

-_ Where are the public conveniences? 
Nhà vệ sinh công cộng ở đâu ấy nhỉ? 
(= lavatories: nhà vệ sữnh, tiếng Anh) 


convenient . comfortable . suitable 

- We'd all like to live in a comfortable house. 
Tất cả chúng ta đều thích sống trong một ngôi 
nhà tiện nghỉ thoái mái. 
(nghĩa là ngôi nhà làm cho cuộc sống dễ chịu 
và sung sướng, trái nghĩa uncomfortable) 

- Our house is very convenlent for the shops. 
Nhà của chúng ta rất gần cửa hàng. 
(= near: gần, từ trái nghĩa inconvenient) 

- What you're wearing isn't suitable for the 
Occasion. 
Trang phục cậu đang mặc không thích hợp 
với dịp này. 
(Không dùng "'convenienf"”) 
(= appropnate: rhích hợp; trái 
unsuitable) 

-_ Yes, Fnday will be convenient/suitable. 
Vâng, thứ sáu thuận tiện/thích hợp đấy. 
(cả hai từ này đều có thể dùng khi nói về ngày 
tháng, các cuộc hẹn hò...) 


nghĩa 


convent . monastery 

- The mơnastery ¡s famous for a fine liqueur 
made by the monks. 
Tu viện này nổi tiếng về loại rượu ngon do 
các tháy tu làm. 
(Không dùng “'convenf'") 
(monastery là tu viện nơi các thầy tu ở) 

-  Some of the nuns from the convent teach ¡n 
the local schools. 
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Một số nữ tụ của tụ viện kín dạy học trong 
các trường làng. 

(Không dùng *'monastery”) 
(convent là tu viện kín dành cho các nữ tu sï) 


conversation . discussion . dialogue 


NATO members are to hawe a discuslon 
about arms reductiơn. 

Các thành viên của khối NATO phải thảo 
luận về việc giải trừ quản bị. 

(Không dùng "“conversation”, “dialogue”) 

(= a serious exchange of views ơn a particular 
topic: cuộc trao đổi nghiêm túc về một chủ để 
riêng; thảo luận) 

I had a long conversation with my mother 
on the phone last night. 

Tối qua tôi đã nói chuyện rất lâu với me lôi 
qua điện thoại. 
(Không dùng 
Colversafiont”) 
(= an informal talk ơn all kinds of subject: 
một cuộc nói chuyện thân mật vẻ tất cả mọi 
chủ đề: động từ conserve (with) là cách nói 
trịnh trọng) 

[ findd ¡t hard to make conversatlon at 
parties. 

Tôi thấy khó có thể nói chuyện được ở các 
buổi tiệc. 

(Không dùng “do/have conversafion ai parfies") 
(= keep a flow of talk going: giữ cho mạch 
chuyện trôi chảy) 


“đialogue", 


-_ Actors have to leam a lot of dialogue. 


Các diễn viên phải học rất nhiều đoạn đối 
thoại. 

(Không dùng “'conversafion”) 

(= wntten conversation: đàm thoại được viết ra) 


Conver†. persuade . convince 
-_ You have convinced/persuaded me thai wc 


need a new computer. 

Anh đã thuyết phục tôi là chúng ta cắn một 
chiếc máy vi tính mới. 

(Không dùng "'converteđf”) 

(= made me change my views. /ảm tối thay 
đổi ý kiến, thuyết phục) 

The salesman persuaded me to buy a new 
CompUuter. 

Người bán hàng thuyết phục tỏi mua mội 
chiếc máy vì tính mới. 


(Không dùng “convinceđ° vì sau đó phải có 
“that 


(= make me take action: làm tôi hành động) 


- Angela is very religious and tries to convert 


everyone she meets. 

Angela rất mộ đạo và cố gắng thuyết phục bất 
cứ người nào cô ấy gặp theo đạo. 

(= persuade them to become religious: (huyết 
phục họ theo đạo) 


cook . boll 
- Im bolling some water. Ï want a couple of 


boiled egøs. 

Tôi đang đun nước. Tôi muốn ăn hai quả 
trứng luộc. 

(Không dùng “cooking”, “cookeđ”) 

(boil = heat a liquid till it turns to vapour: làm 
nóng một chất lỏng cho đến khi nó bay hơi; 
boil eggs = cooks eggs in boiling water, so 
the result is boiled eggs: đun trứng trong nước 
sôi, kết quả là có trứng luộc) 

IUs my tum to cook the lunch. 

Đến lượt tôi nấu bữa trưa. 

(Không dùng “boif”) 

(cook ¡s the general verb for ''prepare food by 
heating”: boil water, but cook a meal: cooøk là 
động từ chung để chuẩn bị bữa ăn bằng đun 
nấu; boil water but cook a meal) 


cooker . cook 


My husband is a good cook. 

Chồng tôi là một đầu bếp giỏi. 

(Không dùng “cooker") 

(= a person who cooks food: người nấu thức 
ăn) 

Is your cooker gas or clectric? 

Bếp của cậu là bếp ga hay bép điện? 

(= the appratus on or in which food is cooked: 
dụng cụ mà thức ăn được nấu trên hay trong 
đó, tiếng Anh; hay stove, tiếng Mỹ) 


cooking 
-_ Iđ0o most of the cooking. 


Tôi làm hầu hết các chuyện bép núc. 

(Không dùng “make the cooking”) 

(một số danh từ đi với nó như: damage, duty, 
eXercise, someone a favour, the flowers, the 
gardening, someone's hai, someone an 
injury, the ironing, a job, someone a kindness, 
the kitchen, etc. (= clean), my nails, someone 
a service, Work) 


cơp . cụp . bowi 

-_ Have a cup of coffee. 
Hãy uống một tách cà phẻ đi. 
(Không dùng “cøp”) 

-_ Use a large bowli for the salad. 
Hãy để món sa-lát vào một cái lớn. 
(Không dùng “cup") 

-_ Look out! There's a traffic cop. 
Nhìn kìa! Có một cảnh sát giao thông đấy. 
(cop là từ nôm na của policeman) 


copÍles . papers . pages 
- They`ve done the exam. Now we`ve got to 
correct the papers. 
Họ đã làm xong bài thi. Bây giờ chúng ta phải 
chấm bài. 
(Không dùng “copies`”, “pages”) 
Do authors get free copies of their books? 
Các tác giả nhận được sách biểu trong số 
sách của họ phải không? 
(a copy = one book from an cdition: một 
quyển cho mỗi số xuất bản) 
How many pages are their ¡in an average 
novel? 
Một cuốn tiểu thuyết trung bình có bao nhiêu 
trang? 
(Không dùng “papers”) 
(= sheets of paper in a book: các tờ giấy trong 
một quyển sách) 
-_ Make ten coples of this page for me please. 
Sao cho tôi trang này ra làm 10 bản. 
(nghra là sao ra) 


copy . Imimate . mime . mimic 

- lt was only when Ï mimediimitated a 
chicken that the waiter understood what ïÌ 
wanted to order. 

Chỉ đến khi tôi bắt chước một con gà, người 
bồi bàn mới hiểu tôi yêu cầu cái gì. 

(Không dùng “copieđ") 

(mime = use actions without language: dùng 
điệu bộ mà không cần nói: Imitate = act like: 
bắt chước hành động) 

[ wish you°d stop imitating/copying the way 
Í speak. 

Tôi muốn anh bỏ ngay cái kiểu bắt chước tôi 
nói đi. 

(Không dùng “miming”) 

- You should hear her mỉmic our teacher. 
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Cậu nên nghe cô ấy nhại lại thầy giáo của 
chúng tôi. 

(= copy actions and speech very cxaciy, 
possibly so as to make other people laugh: bắt 
chước hành động và lời nói rất chính xác, có 
thể là để làm cho người khác cười; a timic: 
người có tài bắt chước) 


cordon . cord . shoelace 


Your shoelace is undone. 

Anh chưa buộc giây giày kìa. 

(Không dùng “cordon”) 

(= a special string used to fasten shoes: một 
loại dây đặc biệt để buộc giầy) 

You can draw the curtains with this cord. 
Cậu có thể kéo rèm lên bằng cái dây thừng 
nhỏ này. 

(Không dùng “cordon"”) 

(= strong string or very thin rope: sợi đảy 
chắc hay dây thừng mảnh) 

There's been a bomb scare and the police 
have put a cordon round Piccadilly. 

Có một vụ nổ bom khủng khiếp và cảnh sát 
đã làm thành một hàng rào quanh Piccadilly. 
(= aring of e.g. police or a physical barrier to 
protect something or to keep people away: 
hàng rào cảnh sát, hàng rào bảo vệ một cái gì 
đó hoặc ngăn không cho người vào) 


corn . horn 


I sounded my car horn. 

Tôi bấm còi xe Ô tô. 

(Không dùng “corr”) 

(Œ a device that makes a waming sound: mới 
dụng cụ báo động) 

I play the horn. 

Tôi chơi kèn co. 

(Không dùng “corn") 

(= a wind instrument: mội loại nhạc khí) 

The USA grows more corn than Europe. 

Mỹ trồng nhiều ngũ cốc hơn châu Âu. 

(com = thuật ngữ nông nghiệp chung chỉ loại 
thức ăn có hạt: lúa mì, lúa mạch; cũng được 
dùng vắn tắt cho [ndian com = maize: ngó) 


cornice . frame 


a3 


Em going to put this picture in a nice frame. 
Tôi định đặt bức tranh này vào trong một cái 
khung thật đẹp. 


(Không đùng “cornice”) : 

(= the border round a pcturc tn a nie£ free, 
usually wood: khung ảnh, thường Làn bằng gỗ) 
It's a beautiful old rooơm with a high ceiling 
and a deCorative COrnICE. 

Đó là một căn phòng đẹp có trần cao và mội 
mái đua có nhiều hình trang trí. 

(= an overhang along the tợp of a wall: phần 
nhô ra đọc theo đỉnh một bức tường) 


corpse . body . corps 
- Looking after your body becơmes essential 
as you get olđer. 
Chăm sóc cho bản thản trở nên rất quan 
trọng lúc về già. 
(Không dùng “corpse”, "corps”) 
- Ï tried to get her autograph but couldn”\ gei 
throught the press corps /k2:1/. 
Tôi đã cố gắng xin chữ ký của cô ấy nhưng 
không thể len qua được đám phóng viên. 
(Không dùng “body”, "'corpse`”) 
(= the people representing that group: người 
đại diện cho nhóm; cũng dùng the diplomaltic 
corps: đoàn ngoại giao) 
The polic found a corpse /K2:ps/ a (dead) 
body buried in the garden. 
Cảnh sát đã tìm thấy một thị hàUxác chết 
chôn trong vườn. 


Correct , repalr 

-_ Please repalr these shoes. 

Hãy sửa lại đôi giày này. 

(Không dùng “correcf”) 

(repair = make good sơmething that ¡s wơm 
or broken: sửa lại một cái gì bị rách hay vỡ; 
vá) 

ome computer ptograms will correct your 
spelling mistakes. 

Một số chương trình máy tính sẽ sửa lỗi chính 
tả cho bạn. 

(Không dùng “repair”) 

(= point out or put right mistakes, cspecially 
in specch and wriúng: chỉ ra hoặc sửa lại cho 
đúng, đặc biệt trong khi nói và viết) 


correct . ripht 


-_ Ï don't think it's right to wory my friends 
with my own problems. 
Tôi không nghĩ việc làm cho bạn bè tôi lo 
lắng vì những chuyện riêng của tỏ: là đúng. 


(Không dùng “correcr -) 

(right và wrơng muốn nói đến sự xem xét đối 
Mé nT người khác, với các hành vi đạo 
ls this the correctright way to address an 
cnvolope? 

Cách ghi phong bì thế này đã đúng chưa? 
(corecVnght = đúng không có lỗi nào: từ trái 
nghĩa là wrong) 


correspond with 


The fingerprints on the lock correspond 
exactly wlth the ones on the gun. 

Những ván tay trên khoá khớp với vận tay 
trên khẩu súng. 

(dùng nh = match: phù hợp với, khớp với) 
My claim ¡isn't setled yet m stil 
corresponding with the insurance company. 
Yêu cầu của tôi vẫn chưa được giải quyết. Tôi 
vẫn thư từ qua lại với công ty bảo hiểm. 

(dùng động = exchanging letters: (rao đổi thư 
từ) 


cost 


It costs a lot to buy a house. 

Mua một ngôi nhà rất tốn kém. 

(Không dùng "1? makes”, “is costing”; quá 
khứ là cos:, không dùng “'costeđ") 

(dùng tĩnh trong những lời tuyên bố chung 
chung) 

This holiday is costing a lot of money. 

Kỳ nghỉ này tốn rất nhiều tiển. 

(Dùng động = ¡t is acively costing: rất rốn 
kém) 


cost . prÍce 


What°s the price of this radio please? 

Chiếc đài này giá bao nhiêu tiền đấy ạ? 
What will be the cost of a 10.000 km service? 
Giá dịch vụ cho 10.000 km là bao nhiêu? 
(Không dùng “what will it make"”) 

(price dùng khi nói đến các vật cụ thể; cost 
dùng khi nói đến các dịch vụ, các công việc 
được thực hiện v.v...) 


costume. suit. habit 


Very few people can afford to have their suÏts 
specially madc. 

Rất ít người có đủ tiến mặt may một bộ 
complê đặc biệt. 


(Không dùng “costunez”) 

(a suit = matching jacket and trousers or 
jacket and skirt: một bộ bao gồm áo vét và 
quần hay áo vét và váy) 

The dancers looked spiendid in their national 
costumes. 

Những vũ công lộng lẫy trong những bộ trang 
phục dân tộc. 

(Không dùng “suirs”, không được nhắm với 
CHšfOrms) ` 

(a costume là một trang phục được thiết kế để 
nói về một điều gì đó về người mặc, thường là 
trong khung cảnh nhà hát hay buổi lễ kỷ 
niệm) 

The monks wear a plain brown habit. 

Các thầy tu mặc áo nâu sòng. 

(Œ= a special robe worn by monks and nuns: 
trang phục dành riêng cho tu sĩ và nữ tH sĩ) 


cough 

-_ You've got a bad cough. 
Anh bị ho nặng đấy. 
(Không dùng “You ve gọt bad cough”; phát 
âm là &kof/) 


could 

- Looking down from the plane, we could see 
lights on the runway. 
Nhìn từ máy bay xuống, chúng ta có thể thấy 
đèn sáng trên đường bảng. 
(Không dùng “could to see”) 
(Sau các động từ khuyết thiếu như couid 
không dùng động từ nguyên thể có /ø) 


could . managed to . was able to 

-_l managed to geUwas able to get two tickets 
for the Cup Final yesterday. 

Tôi cố kiếm được hai vé để xem trận chung 
kết cúp vô địch ngày hôm qua. 

(Không dùng “could gef”, “could to geP”) 

(= managcd to/was able to: xoay xở, dàng cho 
các sự kiện cụ thể trong quá khú; không bao 
giờ để to sau could) 

Andrew could sing like an angle befor his 
voice broke. 

Trước khi bị vỡ giọng. Andrew có thể hát như 
một thiên thần. 

(Không dùng “mai:2ged to sing”) 

(could nói về khả năng chung chung trong 
quá khứ, cũng có thể dùng was able to nhưng 
không thông dụng bằng) 


+ 
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couldn°t wasn”t able to. was unable to. didn?t 

managed to 

- ] tried to nng yesterday, but Ï couldn°t get 
throught/wasnt able to/was unable 
to/didn°t managed to get through to you. 


Hôm qua tôi đã thử gọi điện nhưng không thể 


liên lạcIkhông thể nối được với anh. 
(Có thể dùng couldn't để nói về các sự kiện 
cụ thể trong quá khứ, xem ở trên) 


counsel. councll 
- The decision to build on thịs site was taken 
by the town council. 
Quyết định xây dựng trên mảnh đất này là do 
hội đồng thành phố đưa ra. 
(Không dùng "“counsef") 
(= elected representatives: những đại biểu đã 
được lựa chọn; chỉ có danh từ) 
The counsil is/are meeting today. 
Hôm nay hội đồng sẽ họp. 
(danh từ tập thể + động từ số ít hoặc số nhiều) 
- "Cruse” ¡is a chanty that gives counsel 
to/counsels widowed people. 
“Cruse” là một hội từ thiện chuyên khuyên 
báo những người goá bụa. 
(= advice: lời khuyên, danh từ, adVise: 
khuyên, động từ) 


count 
- In the end what counts ts real ability, not 
high marks in exams. 
Cuối cùng, điều quan trọng là khả năng thực 
sự chứ không phải điểm cao trong các kỳ thị. 
(Không dùng **/s couning"”) 
(Dùng tĩth = matters, is tmportant: quan trọng) 
- Don't interupt hìm - He*s counting the 
children in the group. 
Đứng ngắt ngang lời anh ta. Anh ta đang đếm 
Số trẻ trong lớp. 
(Dùng động = finding out the number = đếm) 


Count . measure 

- We'd better measure the room carefully 
before we order a new carpet. 

Tốt nhất là chúng ta nên đo căn phòng cẩn 
thận trước khi đặt làm tấm tham mới. 

(= find the size by measunng: đo đạc) 

Make sure you count your change! 

Hãy đếm lại số tiền thừa cho chắc chắn! 
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(= find the amount of moacy by counting: (In 
ra số tiền bằng cách đếm) 


couple (ơf) . palr (of) 

~_ Mr Lewis and his brothcr are a funny paÏr, 
Ông Lewis và anh trai của ông ta là một cập 
khói hài. 

(Không dùng “coupie”) 

(= two people who are especialÌy connected, 
but not by mamiagc: hai người có quan hệ 
đặc biệt nhưng không phải bằng hôn nhân) 
Mr and Mrs Soames are a nic old couple. 
Ông bà Soames là cặp vợ chồng già hạnh 
phúc. 

(Œ two pcople who are cơnnected, especially 
by mamiage: hai người có quan hệ đặc biệt 
bằng hôn nhân; hay dùng hơn pair) 

A couplÌe of Americans sat near us. 

Có hai người Mỹ ngồi gần chúng tôi. 

(Không dùng “A pair oƒ Americans") 

(= two, no relationship implied: hai người, 
không có quan hệ với nhau) 

Ủs this palr of sissors. 

Hãy dùng cái kéo này đi. 

(Không dùng “couple”) 
(= something made of two matching part 
Joined together: một vật làm từ hai phần ghép 
lại; cũng dàng pliers, nvee2ers,...) 


coupon . voucher . gift. token/discount 

certiflcate 

~-- Don't lose your atr tickets or hotel vouchers. 
Xin đừng đánh mất vé máy bay hay biên lai 
của khách sạn. 
(Không dùng “coupors”) 
(voucher là một loại chứng chi dùng thay cho 
tiền để đổi lấy hàng hoá hay trả cho các dịch 
vụ) 

- We collected all these petrol coupons for the 
Red Cross Fund. 
Chúng tôi thu tất cả phiếu bán xăng dầu cho 
Quỹ của Hội Chữ Thập Đỏ. 
(Không dùng “vouchers”) 
(coupon là một tờ phiếu để mua hàng hay trả 
cho một dịch vụ; nó cũng là phiếu đổi tiến 
hay trừ chiết khấu) 

- There's a gif token/discount 
certificate/(gif) voucher in every packet oí 
bisCuIts. 


Có một món quà lưu niệmigiấy chứng nhận 
giảm giá/giấy chứng nhận tặng quà trong mỗi 
gói bánh. 

(Không dùng “coupon”) 

(= a certificate to be used in place of money, 
offeed to customers as a commercial 
incentive by companies: giấy chứng nhận 
dùng thay tiền do các công ty đưa ra để khích 
lệ khách hàng) 


course . rate of exchange 


What°s today°s rate of exchange against the 
đdollar? 

Tỷ giá hối đoái đô la hôm nay là bao nhiêu? 
(Không dùng “'cowrse"”) 

Well find our way out of the wood if we 
follow the course of the river bed. 

Chúng ta sẽ tìm thấy đường ra khỏi khu rừng 
nếu chúng ta đi theo hướng dòng sông. 

(= pảthway, direction: đường mòn, hướng) 


court 


It was the first day of the trial and there were 
a lot of people in court. 

Đó là ngày xử án đầu tiên và rất nhiều người 
đã tham dự phiên toà. 

(Không dùng “?o courP”, "to the courf'`) 

He was taken to court for faling to pay hịs 
taX€S. 

Anh ta bị ra toà vì không nộp thuế: 

(Không dùng “ứu courf”, '*to the courf”) 


court . (playing) field . playground 


The footballer was sent off the (playing) 
fleld for bad behaviour. : 

Người câu thui bị đuổi ra sân vì có hành vi xấu. 
(Không dùng “courr") 

((playing) field: bóng đá, bóng bầu dục v.v...) 
IUs your tum to supervise the children in the 
playground. 

Đến lượt chị giám sáttheo dõi bọn trẻ chơi 
trong sân. 

(Không dùng “cowrf") 

(= an open space for children to play: sản 
chơi của trể em) 


- The Wimbledon tennis final w1ll take place 


on the centre court. 

Trận chung kết quần vợt Winbledon sẽ diễn 
ra trên sân trung tâm. 

(court dùng cho cầu lông, quần vợt v.v...) 


cover . cover charge 

- _Ín some restaurant the cover charge, tax and 
tips can cost almost as much as the meal. 

Ở một số nhà hàng, thuế phụ thu đầu người, 
thuế và tiền thưởng có thể gần bằng chỉ phí 
cho một bữa ăn. 

(Không dùng "“?h£ cover”) 

(Œ= the cost of a place setting at a restaurant: 
chỉ phí về nơi chốn cho khách sạn) 

Ít began to rain and we ran for COV€F. 

Trời bắt đầu mưa và chúng tôi chạy đi trú mưa. 
(= shelter, protection: rránh, trú) 


covered with/in 

-_ Don tsit there! You re covered with/In mud! 
Đừng ngồi đáy! Cậu sẽ bị bùn lấp mất thôi! 
(Không dùng "“covered by") 
(sau covered đều có thể dùng with hoặc in) 


craft . cunning . power 

Ít always amazes me how dictators manage to 
€X€rcise so much power. 

Điều luôn làm tôi ngạc nhiền là làm thế nào 
mà các nhà độc tài nắm được nhiều quyền lực 
đến như vậy? 

(Không dùng "craƒr') 

Odyssus outwitted his opponents with a 
mixture of craft and cunning. 

Odysseus đã đánh lừa đối thủ của mình bằng 
những mánh khoé và sự láu cá. 

(craft = skill: mánh khoé, mưu mẹo; cunning 
= clever planning: láu cá, khôn ngoan) 


crash lnto . collide . bang gainst 

-_ The racing car skidded and crashed into the 
barrier. 

Chiéc ô tô đang lao nhanh phanh lại và đâm 
vào ba-ri-e. 

(Không dùng “crashed with") 

(= violently ran into, hit: đâm mạnh vào) 

Both cars were on the same side of the road 
and collided violently. 

Hai xe đi cùng chiều đâm sắm vào nhau. 

(= hit each other: đâm vào nhau) 

The racing car skidded, banged against the 
barrer and then continued round the track. 
Chiếc xe lao nhanh phanh lại. đập mạnh vào 
ba-ri-e rồi chạy vòng trở lại con đường. 


Ũ 


(bang against = hit and bounce off: đâm vỏo 
và nảy lên; không nghiêm trọng bằng crash 
hay collide) 


cravat . tÍe 


They won't let you into the restaurant if 
you°re not wearing a tÍe. 

Họ sẽ không cho anh vào nhà hàng nếu anh 
không mang ca-ra-vát. 

(Không dùng “cravaf”) 

Reg was casually but smartly dressed ¡n an 
open-necked shirt and a cravat. 

Reg ăn mặc đơn giản nhưng bảnh bao trong 
chiếc áo sơ mi hở cổ và cà vạt to bản. 

(= a wide tie wom inside an open-neckec 
shirt, usually by men: một chiếc cà vật to bản 
mang trong áo sơ mi hở cổ, thường dùng cho 
nam giới) 


crayon . chalk 


The teacher drew a map on the blackboard ¡in 
coloured chalk. 

Thầy giáo về bản đồ lên bảng bằng phấn 
màu. 

(Không dùng “crayon”) 

My teacher asked me to fctch a plece of 
chalk/two pleces of chalk. 

Thầy giáo bảo tôi đi kiếm một viên phẩtUhai 
viên phấn. 

(Không dùng “a chalk”, “nwo chai 
chalks") 

(chalk là danh từ không đếm được) 
Annie drew this lovely picture with crayons. 
Annie đã về bức tranh đẹp này bằng bút chỉ 
sáp màu. 

(= coloued wax penclils: bút chì sáp màu; 
danh từ đếm được) 
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creak . squeak 


Cats mew; mice squeak. 

Mèo thì kêu meo meo còn chuột thì kêu chít 
chít. 

(Không dùng “creak") 

That door Is creaking/squeaking badly. I°d 
better oil the hinges. 

Cánh cứa đó kêu cọt kẹt qué. Tốt nhất là tôi 
tra một ít dầu vào bản lề. 

(squeak = the sharp high note of e.g. a mouse 
or metal against metal: điếng kéu của chuột 
hay kim loại cọ vào nhau; creak = the sÌow, 
cracking noise made by door, floorboards, 
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etc; living creatures don \t crcsk: tiếng kêu cọi 
kẹt của cửa, sàn nhà gỗ. không dùng creal 


cho động vội) 


cCream . custard 

- My mother always made custard frơm e§g 
yolks, milk and a little sugar. 

Mẹ tôi hay làm món sữa trứng bằng lòng đ 
trứng, sa và một chút đường. 

(Không dùng “cream'”) 

(= a sweet sauce madc with milk or cream, 
thickened with egg yolk or suứch: nước sốt 
ngọt làm bằng sữa hay kem, làm đặc với làng 
trắng trứng và tính bột) 

Thee's nothng to beat the taste o{ 
strawberry, sugar and cream. 

Không gì có thể địch nổi hương vị của dâu 
tây, đường và kem. 

(= the high-fat part of cow`s milk: phần có độ 
béo cao của sửa bò) 


credit: with credit . on credit 

-_ Í bought this TV on credit 

Tôi đã mua chịu chiếc Hi-vi này. 

(Không dùng “with crediP”) 

(nghĩa là tôi sẽ trả tiền sau) 

The soldier behaved with credit in a difficult 
situation. 

Người lính đã sử xự rất nghiêm túc trong tÌnh 
huống khó khăn. 

(Không dùng “on credir") 

€ decently; honourably: phù hợp, đáng kính 
nề) 


creep . crawÌ 

-_ Qur baby can crawl but he can`t walk yet. 
Con tôi đã bò được nhưng chưa biết đi. 
(Không dùng “creep” trong tiếng Anh của 
người Anh) 
(= move/walk on all four limbs: chuyển động 
bằng cả tứ chỉ) 

-_ There”s a spider crawling across the floor! 
Có một con nhện đang bò trên sàn nhà. 
(= moving on a surfacc: chưyến động trên bé 

`” mặt) 

-_ We crept upstairs sO as not to wake grandpa 


Chúng tôi đi rón rén lén gác để không làn 
ông thức giấc. 


(Không dùng ''crawieđZ") 


(= moved quietly so as not to make a noise: đi 
nhẹ, không phát ra tiếng động) 


crlime 


[ can't understand how anyơne can commit 
such a crime. 

Tôi không thể hiểu sao người ta lại có thể 
phạm tội một cách ác thế. 

(Không dùng “4o/makefperƒform a crime”) 
There`s a lot of petty/small crime in our area. 
Có nhiều vụ vi phạm nhỏ trong vùng chúng ta. 
(Không dùng “lirrfe crime") 

The are a lot of petty/small crÌimes ¡n the 
work-place. 

Có rất nhiều sư vi phạm nhỏ ở nơi làm việc. 
(Crime có thể là danh từ đếm được hoặc 
không đếm được) 


crisps . chips . french fries 


A lot of people seem to live mainly on 
burgers and chips/french fries. 

Hình như nhiều người sống chủ yếu bằng 
bánh mì kẹp thịt và khoai tây rán. 

(chips: tiếng Anh của người Anh, french fnes: 
tiếng Anh của người Mỹ = sticks of. potato 
fried in oil and served hot: những lát khoai 
tây rán trong dầu ăn nóng) 

A beer and packet of crisps/(potato) chlps 
please. 

Xmn cho một vại bia và một gói khoai tây rán. 
(crisps: tiếng Anh của người Anh, (potato) 
chips: riếng Anh của người Mỹ = very thin 
fiied slices of potato sold in packets: zthững 
lát khoai tây rán rất móng được bán trong 
nhường túi nhỏ) 


criterion . criteria 


What ¡is the criterion/the criteria for 
judging the competition? 

Tiêu chuẩn!những tiêu chuẩn đánh giá cuộc 
th là gì? 


(= standard/standards: riều chuẩn; criterion là 
số ít, criteria là số nhiều) 


critic . criticism . critlque . review 


Did you read the cxcellent review of 

“Hamlet” ¡n the Sunday paper? 

Anh đã đọc bài bình luận tuyệt vời về vở kịch 
“Hamlet” trên báo chủ nhật chưa? 

(Không dùng "€criic”, "crinicism”, "critiquwe”) 


(= an assessment appcanng In the press: bởi 
đánh giá, bài luận trên báo chí) 

I've got one criticism to make. 

Tôi cần phải viết một bài phê bình. 

(Không dùng “đø”) 

(= unfavourable comment, spoken or written: 
lời nhận xét không lấy làm để chịu cho lắm, 
sự phê bình bằng lời nói hoặc viết) 

- Donna wrote a long critique on feminism 
which has been widely quoted. 

Donna đã viết một bài phê bình dài về thuyết 
nam nữ bình đẳng và bài này đang được trích 
dẫn rộng rãi. 

(Œ a careful account of a subject, often in 
book form and always longer than a review: 
một lời bình, bài ngắn về một chủ đề thường 
là trên sách và dài hơn một bài phé bình) 
Who's the film critic of '“The Times”? 

Ai là nhà phê bình phim của tờ Thời Đại? 
(=a pecrson who Writes reviews: revieWer: nhà 
phê bình) 


CTy . Weep 
- Mr Clay broke down and cried/wept when 
the police brought him news of the accident. 
Ông Clay sụp xuống khóc khi cảnh sát cho 

ông biết tin về vụ tai nạn. 
(weep mạnh hơn cry có nghĩa là khóc; so 
sánh với sob = khóc thốn thức) 


cultured . cultivated 

- Quality newpapers assume their readers arc 
reasonably cultivated. 
Những tờ báo có chất lượng tốt cho rằng đóc 
giả của họ là những người có học thức tương 
đối. 
(= highly cducated: có học, có văn hoá, hay 
dàng hơn “cultured”, để miều tả người) 


cure (of). heal 

-_ The cut took a week to heal. 
Phải mất một tuần vết đứt mới lành được. 
(Không dùng “cure"”) 
(heal là hàn gắn những vết cắt, vết thương...) 

-_ Can they cure diabetes? 
Họ có chữa được bệnh đái đường không? 
(Không dùng “heaf") 
(ngoại động từ cure, có nghĩa là chữa khỏi 
bệnh hay chữa khỏi ốm) 
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What cured me of smoking ¡in the end was 
sheer terror. 

Điều giúp tôi bỏ nghiện thuốc lá cuối cùng 
chính là sự khiếp sợ. 

(Không dùng “cured mẹ from?) 


current . currant 


Corinth produces some of the world”s finest 
currants. 

Corinth sản xuất một số loại nho khô ngon 
nhất thế giới. 

(Không dùng “curren?") 

(= dned grapes: nho khó) 

Occan currents can be treacherours fÍOr 
swimmers. 

Những dòng hải lưu có thể rất nguy hiểm cho 
những người đi bơi. 

(= movements of water, air, electricity: đòng 
nước, không khí, điện) 


current . movement/trend 


The movement(trend towards nationalism is 
alarming. 

Khuynh hướng về chủ nghĩa dán tộc hiện nay 
đang ở mức báo động. 

(Không dùng “curren?") 

(= development of opinion: sự phát triển của 
dự luận) 

I canˆt keep up with current fashions. 

Tôi không thể nào theo kịp những mốt hiện 
hành nữa. 

(=present-day: ngày nay) 

Ocean currents can be very dangerous for 
SWwimmers. 

Những dc ‹„ tải lưu có thể rất nguy hiểm cho 
những người đi bơi. 

(Œ movements of water, air...: đông chảy của 
nước, không khí) 


cushion . pÍllow 


kà) 


{ could never get to sleep at night ¡f I didn't 
have a nice soft pillow. 

Tôi không thể chợp mắt được vào ban đêm 
nếu tôi không có một chiếc gối mềm. 

(Không dùng "*cushion"”) 


(we use a pillow ơn a bed: chúng !z đùng gối 
trên giường ngủ) 

-_ There were thrcc velvet cushions ơn the sofa. 
Có ba cái đệm nhung trên ghế sô-pha. 
(Không dùng “pilfows”) 

(we€ use cushion ơn sofas, chains, etc,: chúng 
ta dùng nệm trên sô-pha, ghế...) 


cut . cut out 

- I ad this aricle in the paper this moming 
and cut Ít out for you. 

Tôi đã đọc bài này trên báo sáng nay và cắt 
ra cho anh. 

(Không dùng “cut ¡7”) 

(= rmoved by cutting: cắt rời r4) 

Please don't cut cardboard with my de 
making scissors! 

Đừng cắt bìa cứng bằng cái kéo cắt may của 
tôi. 


cut . have cut 

-_ Thad my hair cut. 

Tôi đã cắt tóc rồi. 

(Không dùng “cur my hair””) 

(= caused someone to perform thịš serviœ for 
me: had a haircut: người khác cắt tóc cÀo 
mình) 

It's not a good idea to cụt your own halr. 
Không nên tự cắt tóc cho mình. 

(= cut it yourself: rự cắt) 

(một số động từ khác được dùng theo cách 
này: build a house, clean a suit, coach a 
student, đecorate a building, deliver flowen, 
develop a film, mend my shoes, photocopy 2 
document, prcpare sơme food, press my 
trousers, print some labels, repair may walch. 
S€rVice my car, teach the children) 


cutlery 

-- This điswashzr takes a lot of cutlery. 
Chiéc máy rửa bát này đựng được nhiều đĩa 
nhỏ. 
(Không dùng ”*4 Íot øƒ curleriez``) 


(= knives, forks, spoons...: 42o, địa. thía... 
cuitery là danh từ không đem được ) 


D 


'damage . damages 

- _ The frost dỉd a lot of damage to the crops. 
Sương giá đã gây nhiều thiệt hại cho mùa 
màng. 

(Không dùng “đŒ đamage”, “a lọt oƒ 
damages”, “made a lot of damage”) 
(damage là danh từ không đếm được) 

- The pop star claimed that the story had 
harmed his reputation and he sued the 
newspaper for damages. 

Ngôi sao nhạc pop cho rằng câu chuyện đã 


làm tổn hại đến danh dự của anh ta và kiện tờ 


báo đòi bồi thường thiệt hại. 

(Không dùng “a damage”) 

(= money paid in law for damage caused to 
reputation or property: danh từ số nhiều = 
tiên trả luật do thiệt hại gây ra đối với uy tín 
hay tài sản của ai đó) 


dame . dancing partner . woman . lady 
- ÏIenjoy đancing with Margot. She's my ideal 
dancing partner. 
Tôi thích nhảy với Margot. Cô ấy là bạn nhảy 
lí tưởng của tôi. 
(Không dùng “đame”) 
- Women can now serve as fighter piÖt ¡ in the 
US Air Force. 
Phụ nữ bây giờ cũng có thể là phí công lái 
máy bay chiến đấu trong không lực Mỹ. 
(Không dùng “Dames”, “Ladies") 
Mata seems like a nice old lady, but she used 
to be a secret agent. 
Bà Mata trông có vẻ là một bà cụ hiển dịu 
nhưng có thời bà đã là r:hân viên mật vụ đấy. 
(Không dùng “đaœne”) 
(tady: là cách nói lịch sự, tôn trọng) 
-_ Who's that dame you werc with last night? 
Tối qua cậu ở lại với đ nào thế? 
(từ cổ điển, tiếng lóng thô tục trong tiếng Anh 
của người Mĩ) 
damp . humid . moist . wet 


- You shouldn't wear that shirt if it`s stil 
damp. : 


Sách được chia sẻ miễn phí tại thichtienganh.com 


Cậu không nên mộc chiếc áo sơ mỉ đó nếu nó 
vẫn còn ẩm. 
(Không dùng “moisf", “hunud"") 
(= slighly wet often in an unpleasant way: 
hơi ẩm một cách khó chịu: damp 
walls/clothes: rường/quẩn áo ẩm: a damp 
building: :oà nhà Ẩm ưới) 
I don't mind how ¡t ¡s, as long as it isnt 
humid. 
Trời nóng đến đâu cũng được, miễn là không 
ẩm ưới. 
(Không dùng “mois?") 
(nói đến độ ẩm trong không kh?) 
One good thing about the Scottish climate ¡s 
that it keeps your skin molst. 
Một ưu điểm của khí hậu Scotland là nó luôn 
giữ cho da bạn tươi mịn. 
(Không dùng “damp”) 
(= slighly wet in a good way: hơi ẩm, có ý 
tốt; moist cake: mộ: chiếc bánh ngọt béo 
ngậy; molist skin: làn đa tươi mịn: mOISt cyes: 
cặp mắt ươn ướt) 
- Ï Was caught in the rain and my clothes are 
completely wet. 
Tôi bị mưa nên quần áo tôi ướt hết cả. 
(Không dùng “dampimoist(humiđ") 
(từ trái nghĩa của những từ này là dry: khó) 


damp . wet . fresh 

-- Don”t siton that bench. The paint is still wet. 
Đừng ngồi lên ghế. Sơn vẫn còn ướt đấy. 
(Không dùng “đamp") 

(= not dry: không khô) 

WWet Paint. 

Sơn ướt 

(Không dùng “Fresh”, "Dainp”) 

Don”t you like the smell of fresh paint? 

Anh không thích mùi sơn mới à? 

(Không dùng “wer”, "damp”) 

(= new: mới) 

You shouldn't wear that shirt if is sữill 
damp. 

Cậu không nên mặc sơ mỉ đó nếu nó vẫn còn 
ẩm. 

(Không dùng “fresh"”, "wer”) 

(= not quite dry: chưa khó hẳn) 


w2 
w2 


dance . đancing . dance haill 


. Wc gave/held a dance for our đaughter's.. 


eighteenth birthday. 

Chúng tôi đã tổ chức khiêu vũ trong địp sinh 
nhật thứ }8 của cô con gái. 

(Không dùng “đi4/make") 

(dance là danh từ đếm được = an event mội 
sự kiện) 


-_ Can Ihave the next dance? 


Tôi có thể nhảy điệu tiếp theo với bạn được 
không? 

(Không dùng “đo/make") 

(có nghĩa là chúng ta nhảy cùng nhau được 
không?) 


-_ Dancing makes you feel good. 


Khiêu vũ làm cho bạn cảm thấy sảng khoái. 
(Không dùng "the dancing”, “the dance”) 
(dancing là danh từ không đếm được) 


-- LeUs go dancing. 


Chúng ta khiêu vũ đi. 
(Không dùng “so for dancing”, 
đance") 


“go for a 


- They won't let you into the dance hall 


without a ticket. 

Họ sẽ không cho anh vào vũ trường nếu anh 
không có vé. 

(Không dùng “the dancing”) 


dare (to) 
- He's on the phone and Ï don°t dare (to) 


interrupt him. 

Anh ấy đang nghe điện và tôi không dám cắt 
ngang. 

(Không dùng “Ïƒm not daring”) 

(dùng tĩnh = haven't the courage to: khóng có 
đủ can đảm để làm điều gì đó) 

Are you daring me to sound the alamm? 

Anh có thách tôi bấm chuông báo động không? 
(dare + tân ngữ chỉ người + to, dùng tĩnh hoặc 
dùng động; challenge: thách thức) 


darken . geUturn/grow dark 


_ It gets/grows dark carÌy in winIer. 


“Về mùa đông trời nhanh tối. 

(Không dùng “đarkens”, “darks”) 

Blonde hair darkens/Blonde hair 
gets/turnsgrows darker as a person get 
older. 


1QO0 


Tóc vàng hoe sẽ trở nên sắm màu khi về già. 


data _. 


Z 


“Most of our đata Ìs stored ơn CƠmPUICT. 

Hầu hết dữ liệu của chúng ta đều được lưa tr. 
trên máy tính. 

These data are availablc ¡n the Proceedings 
of the Society. 

Những tài liệu này đã có trong biên bản lưu 
của hội. 

(data là danh từ không đếm được trong những 
ngữ cảnh chung chung mặc đù nó chính là số 
nhiều của datum; data là danh từ số nhiều 
trong các ngữ cảnh khoa học) 


date . appolntment 
- Ï can't stay, Im afraid. l have another 


appointment. 

Tôi e rằng tôi không ở lại được. Tôi còn có 
mội cuộc hẹn khác. 

(Không dùng "“have a date") 

(have/make an appointment: muốn nói đến mội 
cuộc gặp gỡ được sắp xếp từ trước với một ai 
đó mang tính chất nghề nghiệp hay không) 

[ have a date with my gnil friend this evening. 
Tối nay tôi có hẹn với bạn gái. 

(Không dùng “have an appointmenf”) 
(have/make a date muốn nói đến cuộc gặp §ở 
đã sắp xếp :rớc mang tính chất xã hội) 
What”s the date today? - Apnil 14. 

Hôm nay là ngày bao nhiêu ? — ]4 tháng tư. 


day by đay . day after day 


Day after day we waited for news frơm Sally. 
Ngày ngày chúng tôi ngóng chờ tin tức của 
Sally. 

(Không dùng “Day with day”, "Day by day”) 
Since her operaton, her health has been 
improving day by day. 

Sau khi mổ, sức khoẻ có ấy ngày càng khá. 
(Không dùng “đay with day", "day đfter day”) 
(đay by day: sự tiến triển dán: day after đay: 
những hành động đơm lẻ lãp đi lắp lại) 


dead 


The man ¡is dead and a dead man feeÌs no 


pain. 

Người đàn ông đã chếi và người chết thì 
không cảm thấy đau. 

(Không dùng "'4 deađZ') 


~-_ My parents are both dead. 


Bố mẹ tôi đều đã mất cả rồi. 

(Không dùng “đeads") 

(Không dùng một mình từ dead với “một 
người đã chết") 

We owe a debt to the dead who fougt to 
preserve our freedom. 

Chúng ta chịu ơn những người đã chiến đấu 
hy sinh để bảo vệ tự do. 

(Không dùng “(he đeady”) 

(the + tính từ dùng để chỉ một tập thể. Các 
tính từ khác như: biind, bad, dedƒ, dưnử, 
disabled, elderly, good, guilty, handicapped, 
healthy, homeless, hungry, innocent, living, 
old, poor, rịích, sick, thirsty, unemployed, 
young cũng như vậy) 


deadly . fatal . mortal 


His injuries were fatal. He died beforc 
reaching hospital. 

Những vết thương của anh ta quá nặng. Anh 
ta đã chết trước khi đến bệnh viện. 

(Không dùng “deadly”, “mortaf”) 

(= causing or resulting ¡in death: mortal có 
nghĩa làm chết người; rất nặng, trong mortal 
injuries, a mortadl wound vế? thương chết 
người, từ văn học) 

You can't buy deadly poisons like arsenic at 
the chemist”s. 

Anh không thể mua những thuốc độc chết 
người như asenic ở hiệu thuốc được đâu. 
(Không dùng '4taf", “mortaf") 

(= likely to cause death: có khả năng gây chết 
người) 

We often behave as if we°re going to live 
forever, forgetting that we are mortal. 

Chúng ta thường hành động như thể chúng ta 
sẽ sống suốt đời, mà quên mất rằng rồi đây ai 
cũng phải chết. 

(có nghĩa là chúng ta sẽ phải chết) 


deaf . deafen 
- Mr Ford ¡s deaf/a deaf person so you have to 


speak slowly and clearly. 

Ông Ford bị điếc nên anh phải nói chậm và 
rõ ràng. 

(Không dùng “2 đeaƒf") 


-- Mr and Mrs Fort are both deaf. 


Cả ông bà Fort đều bị điếc. 


-_ Deaf people need to be able to see your face 
when you spcak. 
Người điếc cẩn phải nhìn vào mặt bạn khi 
bạn nói. 
(Không dùng “4eaƒ/s”) 
(Không thể dùng riêng từ deaf với nghĩa “một 
người điếc") 


- People who hear well often make few 


allowances for the deaf. 

Những người nghe tốt thường ít chiếu cố đến 
những người điếc. 

(Không dùng “the deđƒs”) 

(The + tính từ dùng để chỉ cả một tập thể) 

'We were deafened by the explosion. 

Chúng tôi bị inh tai vì tiếng nổ. 

(Không dùng “We were deaƒ") 

(deafen là động từ, thường ở dạng bị động) 


dear . deari 

-_ We had to pay dear/dearly for our mistakes. 
Chúng tôi phải trả giá đát về những lỗi lâm 
của mình. 

(sau pay có thể dùng cả hai dạng tính từ hoặc 
trạng từ; sau cost và buy chỉ dùng dear, là từ 
thông dụng để nói về sự đất đỏ) 

She loves him dearly. 

Có ấy yêu anh ta say đắm. 

(trạng từ phong cách) 

Í!'d œeacly like to know how you obtained 
this infoimation. 

Tôi rất muốn biết làm thế nào anh có được 
thông tin này. 

(Không dùng "đear"”) 

(= very much: rất nhiều; -ly là một yếu tố 
nhấn mạnh) 


death . dead . died 

- reat artists are often appreciated more after 
they are dead. 

Các nghệ sĩ lớn thường được đánh giá cao 
sau khi họ qua đời. 

(Không dùng “dea:h") 

The Picasso Museum opened after the artist's 
death. 

Bđo tàng Picasso được mở sau khi hoạ sĩ qua 
đời. 

(Không dùng "đdeađ") 

(dead là tính từ, death là danh từ) 


Queen Anne is dead. 


Nữ hoàng Anne đã qua đời. 
(Không dùng “is dieđ"”) 


Queen Anne died in 1714. 
Nữ hoàng Anne mất năm 1714. 


(Không dùng “deađ”) 


(dead là tính từ, died là quá khứ của die) 


debt: be indebted to. in debt 


We can't borow any more. We`re alrcady Ín 
debt. 

Chúng ta không thể vay thêm một đồng nào 
nữa. Chúng ta đang nợ cơ mà. 

(Không dùng '““tndebteđ") 

(có nghĩa là: chúng ta cần tiển) 

Em indebeted to you for all your help. 

Tôi biết ơn tất cả những gì anh giúp đỡ tôi. 

(= very grateful: rất biết ơn) 


decade . ten . a set of ten 


We're expecting about ten people for đinner 
tonight. 

Chúng ta sẽ chuẩn bị cho khoảng mười người 
đến ăn tối hôm nay. 

(Không dùng “a decade øƒ people”) 


-_ ] ve just bought a set of ten knives and forks. 


Tôi vừa mới mua một bộ gâm mười chiếc dao 
và đĩa. 

(Không dùng “4a dacade oƒ kinves and forkš”) 
The last đdecade of the 19% century came to 
be known as “the naughty nineties”, 

Thập kỉ cuối cùng của thế kỉ 19 được coi như 
là “những năm 90 dữ dội `. 

(= a priod of ten years: rhập k¿) 


decay . rot , spoil . go bad 


We should use these vegetables before they 
spoil/go bad. 

Chúng ta nên dàng rau này trước khi chúng bị 
ôi. 

(Không dùng “đecay”) 

Ít takes a long time for fallen trees to 
decayírot. 

Phải mất một thời gian dài những cáy bị để 
mới mục ra. 

(thức ăn bị ôi (spoils/goes bad) khi không thể 
ăn được; rồi chúng bị thối rữa ra (decays/rots)) 
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_ đecease . disease 


Poverty and disease usually go togeth€r. 
Nghèo đói và bệnh tật thường đi kèm với 
nhau. 

(Không dùng “đecease"” ) 

(= ilÌness: sự ốm đau, bệnh tật) 

A national crisis was caused by the sudden 
đecease of the PresidentL. 

Sự qua đời đột ngột của tổng thống đã gây 
khủng hoảng trên toàn đất nước. 

(= death: chết, nhưng dùng một cách trang 
trọng) 


deceased 


They paid their respects to the deceased. 

Họ rất kính trọng những người đã qua đời. 
(trong ngôn ngữ trang trọng the deceased có thể 
được dùng để nói đến một hay nhiều người, 
nhưng chúng ta phải nói '*He s/She š deceased" 
chứ không nói '“ffe s/Sihe 3 a deceaseđ") 


deceive . lie to 


The witness Hed to/decelved the courtL. 

Nhán chứng đã nói dốtlừa dối toà án. 

(ie = say things that aren't truc: nói đối; 
deceive = cause someone to believe what is 
false: làm cho ai tin vào điều sai) 

The apparent respcctability of the bank 
decelved a lot of investors. 

Tư cách đáng trọng bề ngoài của nhà băng đã 
đánh lừa nhiều nhà đầu tư. 

(Không dùng “fieđ"”) 

(Œ made them believe something untue: làm 
họ tin vào cái không đúng) 


decided (on) . determined 


You have tò be very determined to sail the 
Atlantic single-handed. 
Anh phải rất quyết tâm mới dám trèo thuyền 
trén Đại Tây Dương một mình. 
(Không dùng “đecide"”) 

= strong-wiled: có ý chí mạnh mẽ, kiện 
quyết, quyết tâm) 

[m retinng soon. Ïm quite decided. 
Tôi sắp sửa về hưu. Tôi đã dứt khoái rồi. 
(có nghĩa tôi đã quyết định rồi) 


- Ï wasn't sure what to study at ưniversity and 


finally decided on modem languages. 


Tôi phân vân không biết nén học gì ở trường 
đại học và cuối cùng quyết định theo học các 
ngôn ngữ hiện đại. 

(Không dùng “*đecided for”, “decided modern 
languages”) 


decision 

-_ÏtL wasn”t easy for me to come to/make/take 
this decision. 
Đối với tôi thật không dễ dàng khi đưa ra 
quyết định này. 
(Không dùng “do thís decision”) 


declare . reglster . report 

-_ We haven`t registered the baby”s birth yet. 
Chúng tôi vẫn chưa làm giấy khai sinh cho 
đứa bé. 

(Không dùng “đeclaređ) 

(= put into an official record: ghỉ vào hồ sơ 
chính thức) 

We must report the theft to the police. 
Chúng ta phải thông báo vụ trộm này cho 
cảnh sát. 

(Không dùng “đeclare") 

(= provide in information about: cưng cấp 
thông tin về) 

[ have to declare profits on my tax retum. 

Tôi phải khai báo số lợi nhuận khi đóng thuế. 
(có nghĩa là công bố, khai báo với nhà chức 


trách về thông tin cá nhân) 
decorate . furnish 
- We re going to furnish our flat ¡in 


contemporary style. 
Chúng tôi định sắm sửa đồ đạc cho căn hộ 


theo kiểu hiện đại. 
(Không dùng “'đdecorate"") 
(= put in furniture: trang bị, sắm đồ đạc) 
It's cost us a fortune to decorate this flat. 
Chúng tôi đã tốn rất nhiều tiền để trang trí 
căn hộ này. 
(= paint or paper the walls/have them painted 
or papercd: sơn hay dán giấy tường) 
decoration . décor 
-_ Black and white đécor ¡s not very fnendly. 
Trang trí hai màu trắng và đen thì không thân 
thiện lắm. 
(Không dùng "'decoraiiow'") 


+ 


(= the style of an interior: kiểu trang trí nội thất) 

- Can we help with the decoation of the 
Chnstmas tree? 
Chúng tôi có thể trang trí giúp cây thông Nô- 
en được không? 
(Không dùng “đécor”) 
(= adding things to make it beautiful: trang trí 
cho đẹp) 


deep/depth 
-_ How deep/What depth ls this well? 
Cái giếng này sâu bao nhiêu? 
(Không dùng “How much deep is/What depth 
has”) 
~_ This well is 20 metres (deep). 
Cái giếng này sáu 20 mét. 
(Không dùng “has depth 20 metres”) 


deep . deeply 

- We had to dịg deep ¡into our pockets to pay 
for our daughterˆs education. 

Chúng tôi đã phải vét cạn túi để trả tiên học 
cho cô con gái. 

(cũng dùng look dcep, run deep, strike deep) 
We deeply regret the inconvenience we have 
caused you. 

Chúng tôi vô càng ân hận về điều phiền toái 
mà chúng tôi đã gây ra cho anh. 

(= very much: vô cùng, rất; -Ìy là yếu tố nhấn 
mạnh; dùng deeply với các động từ như think 
và believe) 


defeat . conquer 

- Alexandre the Great conquered half the 
world before he was 34. 

Alexandre Đại đế đã chỉnh phục được một 
nữa thế giới khi ông ta chưa đây 33 tuổi. 
(Không dùng "“deƒfeateđ") 

(= took land by force of arms: xám chiếm, 
chính phục bằng quân đội) 

Alexandre defeated Darius II at Issus in 333 
BC, 

Alexandre đã đánh bại Darius đệ tam ở lssus 
vào năm 333 trước Công nguyên. 

(Không dùng “conguered"") 

(= beat, won a victory over: đánh bại) 


defend (agalnst/from) . forbid/prohibit 
- More and more restaurant forbid/prohibit 
smoking. 
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Ngày càng nhiều nhà hàng cấm hút thuốc ló. 
(Không dùng “dz/fenđ") 

(prohibit = forbid absolutely by impersonal 
authority: cấm tuyệt đổi, đặc biệt bởi các nhà 
chức trách) 

Iforbid you to say a word about this. 

Tôi cấm anh hỏi bất cứ lời nào về việc này. 
(Không dùng “def@nđ", "prohibif") 

With the end of the cold war, we needn't 
spnd so muụch ơn defending ourselves 
(agalnst/from attack) 

Chiến tranh lạnh kết thúc chúng ta không 
phải chỉ: phí quá nhiều vào việc phòng thú. 
(= protecting from attack: phòng thủ) 


defer (to) 

- _ We deferred selllng our house unul the spring. 
Chúng tôi hoãn việc bán nhà lại đến mùa 
xuán. 

(Không dùng “đeƒerred to self") 

(= postponed; put off to a later date: trì hoãn, 
hoãn lại) 

I đefer to your better judgement. 

Tói ưng thuận ý kiến sáng suốt hơn của anh. 
(= give way to: nhường, chịu theo) 


defy . challenge to 

- The defeated champion ¡s challenging his 
opponent to a retum maich. 

Nhà vô địch bại trận đang thách thức đối thủ 
của mình trong trận gặp lại. 

(Không dùng “đefying”) 

(Œ inviuing him to compete in: mời thí đấu 
trong...) 

You can”t defy the law, however unjust you 
think ít is. 

Anh không thể coi thường pháp luật dù anh 
cho rằng nó phi lý đến đâu đi chăng nữa. 

(= rfuse to obey: không tuân theo) 


delay 

- We`ll delay payÍing untul we receive the 
goods. 
Chúng tôi sẽ hoãn việc trả tiển cho đến khi 
chung tôi nhận được hàng. 
(Không dùng “We delayeđ") 

~_ The Customs delayed us by about an hour. 
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Hải quan làm chúng tôi bị chậm mất một 
tiếng đồng hó. 


dellcate . fragile . delicious . cxquisite 

~ Thịs stew ¡s delicious. 

Món thịt hấm này thật thơm ngon. 

(Không dùng “delicaie”) 

(= very tasty: thơm ngon) 

lan ¡s a dellcate boy. 

lan là cậu bé ốm yếu. 

(có nghĩa là nó rất dễ ốm) 

Bill looks very fraglle after his opcration. 
Trông Bill rất yếu sau ca phẫu thuẠi. 

(= in a weak state of health: giữ lợi rÌnh trạng 
sức khoẻ yếu ới) 

- Please be careful with those old coffee cups, 
They' re rather dellcate/fragiie. 

Hãy cẩn thận với những tách cà phé cổ đó. 
Chúng rất dễ vỡ. 

(nghĩa là chúng rất dễ bị gãy, vỡ) 

Maurice may not be very bright, but he hai 
exquisite manners. 

Maurice có thể không thông mình lắm nhưng 
anh ta có cách cư xử rất tế nhụ. 

(Không dùng “'delicare"”) 

(= very fine, beautiful: tế nhị, khéo léo; không 
bao giờ dàng ''peculiar": kỳ dị, khác thường) 
delicatessen . delicacy 

- Some peole will pay anything for a đellcacy 
like truffles. 

Một số người sẵn sàng trả với bết cứ giá nào 
cho một thứ cao lương mữ vị nhưự nấm cục. 
(Không dùng “delicatessen'”) 

(= a rare and cxpensive thing to at; oflen 
high-quality and expensive: đổ án quí hiếm, 
đắt tiền; cao lương mĩ vị) 

Truffles are the sort of thing you can only 
buy at a đellcatessen. 

Nấm cục là loại thức ăn mà bạn chỉ có thể 
mua được ở cửa hàng bán các đồ ngon. 

(= a shop that sells food that is ready to cat, 
often high-quality and expensive: cửa hàng 
bán đồ ăn sẵn; thường là rết ngon và đắt tiển) 


demand 

- The management here makes too many 
demands on its stafF. 
Ban quản trị ở đây đòi hỏi nhân viên họ quá 
nhiều. l 


M 


(Không dùng “đoex demar4s”) 

-  We đemand that they (should) return thc 
mơney/wc demand the return of the mơney. 
Chúng tôi yêu cầu họ trả lại tiền. 

(Không dùng “*w đermand to renưn the more”) 


demand . ask (for) . charge 
- ]Ý you decide to sell your bike, how much 
will you ask? 

Nếu anh quyết định bán chiếc xe đạp của 
mình thì anh sẽ đòi bao nhiều ? 

(Không dùng “demanđ"”) 

If you cant sell your flat, try asking less for 
Ít 

Nếu cậu không thể bán căn hộ của mình, hãy 
thử đòi giá thấp hơn xem sao? 

(Không dùng “demanding... for") 

(ask/for = wish to receive: mong nhận được, 
đòi hỏi) 

Sony, I asked for a single ticket, not a retum 
ticket. 
Xin lỗi, tôi yêu cầu một vé một chiêu chứ có 
phải vé khứ hồi đáu. 
(Không đùng “demandeđ') 
(= cquested: yêu cầu, để nghị) 
My dentist charges by the minute, with the 
aid of a kitchen timer! 
nạ bác sĩ nha khoa của tôi tính tiền theo 

phát bằng một chiếc đồng hồ bấm giờ của 
nhà bếp! 
(Không dùng “demands") 

= applies a rate of payment: tính tiến, đòi 
phải trả) 

She demands an apology befor she'll speak 
to you again. Ệ 
Cô ấy yêu câu cậu phải xin lỗi trước, sau đó 
cô ấy mới nói chuyện lại với cậu. 

(= insists on receiving: đòi hởi, yêu cầu) 


demand . wonder . request 

-_ Ive just had a request for information about 
hotels in Scotland. 

Tôi vừa mới hỏi thông tin về các khách sạn ở 
Scotland. 

(Không dùng “đdemanđ) 

(= a polite inquiry: hỏi một cách lịch sự) 

I wonder if we should book in advance. 

Tôi phân vân không biết liệu chúng ta có nên 
đặt chỗ trước hay không. 


(Không dùng “demand myse|f”) 

-  We' re just received a đemand for $458 from 
the Electricity Board. 
Chúng tôi vừa mới nhận được hoá đơn đòi 
thanh toán 458 đôla của Sở điện lực. 
(= a bill: một tờ hoá đơn) 


demonstrate . show 

- Now that you`ve shown me your machine, 
can you please demonstrafe ¡L. 
Vì anh đã cho tôi xem chiếc máy của mình 
vậy xin anh vui lòng thao tác hộ. 
(shown me = let me sec: cho lôi xem; 
demơonstrate = show how it wotks: chỉ ra cho 
biết nó làm việc như thế nào) 


department. section 

-_ Wlhich sectlon of the train was invoved in the 
acciden? 
Toa tàu nào có liên quan đến vụ tại nạn? 
(Không dùng “deparrmen?") 
(= a part of a whole: một phần) 

- Which department/secton of the Civil 
Service does your brother work in? 
Anh cậu làm ở bộ phận nào trong cơ quan 
hành chính? 
(= a division in a large organization: một ban, 
phòng của tổ chức lớn) 


depend (on) 
-_ | depend on your support. 

Tôi luôn dựa vào sự ủng hộ của anh. 

(Không dùng “depend from) 
- Now youve taken over your father's 
business, its success đepends on you. 
Báy giờ anh đã đảm nhiệm công việc của cha 
anh, sự thành công của nó phụ thuộc vào anh. 
(Không dùng “is depending on") 
(stative use; đằng tĩnh: ¡t depends) 
Everyone is now depending on you to make 
this DuSin€sS a SUCCeSS. 
Bây giờ ai cũng dựa vào anh để làm cho công 
việc kinh doanh này thành công. 
(dynamic use: dùng động: "ở thời điểm đang 
nói”) 


dependant . dependent (on) 

- Many poor countnies are dependent on 
foreign aid. 
Nhiều nước nghèo phải phụ thuộc vào viện 
trợ của nước ngoài. 
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(Không dùng “®dependart on”) 

(tính từ = phụ thuộc, lệ thuộc) 

Wih so many dependantsdependents I 
need all the work Ï can get. 

Với quá nhiều người phụ thuộc như vậy, tôi 
cần tất cả các công việc có thể có được. 

(danh từ dependarr, tiếng Anh của người Anh; 
dependeni, tiếng Anh của người Mỹ; không 
dùng với nghĩa employees: nhân công) 


đepot . (rubbish) đưmp 


The dustmen won't collect this rubbish. We 
have to take ¡t to the dump ourselves. 

Những người quét rác sẽ không thu nhặt rác 
này. Chúng ta phải tự mang nó ra bãi rác. 
(Không dùng “đepozir", không dùng “đepof" 
trừ khi nó có nghĩa là “chỗ chứa tạm thời”) 
(the end = place for depositing waste: nơi bở 
chất thải) 

Your goods have arrived from our depot. 
Hàng của anh được chuyển từ kho hàng của 
chúng tôi đến. 

(=a place where goods are stored: kho hàng) 


deprive of 


She was deprived of the chancc to go to 
university because her parents wanted to keep 
her at home. 

Cô ta đã bỏ lỡ cơ hội đi học ở trường đại học 
bởi vì bố mẹ cô muốn giữ cô ở nhà. 

(Không dùng “'đeprived from”) 


descend . come/go/get down . get ofT 


The children have climbed to the top of the 
trec and can't get down! 

Bọn trể đã trèo lên tít tận ngọn cây và không 
thể xuống được. 

(Không dùng “descenđ") 

Is this where we get off? 

Chúng ta xuống xe ở đây à? 

(Không dùng “descenf") ` 

We're just beginning to descend and will be 
landing in ñfteen minutes. 

Chúng tôi chỉ mới bắt đầu hạ độ cao và sẽ hạ 
cánh trong l5 phút nữa. 

(chúng ta có xu hướng dùng descend có nghĩa 
là “từ trên cao xuống”) 
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đescribe 
-_ I tried to describe the scene to my parenti. 


Tôi cố miều tả phong cảnh cho bố mẹ (Ôi. 
(Không dùng “describe my parents thể 
scene", “describe to my parentš thể sceH£"”) 
(cũng đùng: announced their cagagement t0 
their friends: ruyén bố lễ đính hôn của họ với 
bạn bè; confessed his theory to court: thú tội 
với toà án; đeclared the goods to the 
Customs: khai số hàng hoá cho Hải quan; 
demonstrated his theory to cveryonc: (rỉnh 
bày học thuyết cho mọi người; explalned the 
situation to their friends: giải thích tỉnh huống 
với bạn bẻ; mentloned the marter to me: Íưu 
ý tôi về vấn để; proposed a new date f0 us: 
để nghị giờ hẹn mới với chúng tôi; 
recommended this club to mẹ: giới thiệu câu 
lạc bộ cho tôi; repeated the story to me: kể 
lại câu chuyện cho tôi) 


description : 

-- Ididn't really look at him, so Ï can`t gÌve you 
a đescriptlon. 
Thực ra tôi đã không nhìn vào anh iđ nên 
không thể miêu tả cho anh được. 
(Không dùng “make") 


desert . dessert . deserts 

- The Sahara Desert covers over nine million 
square kilometres. 

Sa mạc Sahara trải rộng trên 9 triệu krở. 

(Œ a large sandy area where there ins`t much rain 
and litle grows: một vùng đất rộng có cát, không 
có muứa nhiều và cây cối; số nhiều : deserts) 

He gọt his just deserts when he was 
Sentenced to 15 years in prisơn. 

Hắn đáng phải chịu một án tù 1Š năm. 

(uôn luôn số nhiều = hẳn đáng phải chịu như 
thế; động từ desert = abandon: bở, từ bỏ: you 
can't admire a person who deserts his wiÍe 
and children: Cáu không thể nào khảm phục 
một người bỏở vợ con được) 

Í don't think I can cat a dessert. Ï`ve had too 
much already. 

Tôi nghĩ mình không thể ăn thêm mội món 
trắng miệng nào cả. Tôi đã ăn quá nhiều rồi. 

(= a sWweet course served at the end of a meal: 
món trắng miệng: số nhiếu là desserts 


/di`z3:t4⁄) 


lesign . drawing 
Meryl did a lovely drawing of our house 
when she stayed here. 
Merly đã về một bức tranh đẹp về ngôi nhà 
của chúng tôi khi cô ấy còn ở đây. 
(Không dùng “đesign'") 
(= a picture drawn in ink or pencil: một bức 
tranh vẽ bằng mực hay chỉ) 
Weˆve been discussing the design of the new 
house with the architect. 
Chúng tôi đang thảo luận với kiến trúc sư về 
bản thiết kế ngôi nhà mới. 
(Không dùng “árawing”) 
(=a plan from which it will be built: bẩn thiết kế) 
lesire . look forward to . want/would Iike 
Im really looking forward to the summer 
holidays. 
Tôi thực sự đang trông ngóng những ngày 
nghỉ hè đến. 
(Không dùng “2m desiring”, “desire”) 
(= expecting with plesure: mong chờ với sự 
thích thú) 
We want/weld like a room with a view 
please. 
Chúng tôi muốn thuê một căn phòng có khung 
cảnh ở bên ngoài. 
(Không dùng “'we desire”) 
Success has brought her all material comforts 
anyone could desire. 
Sv thành công đã mang lại cho cô ấy những 
tiện nghỉ vật chất mà ai cũng phải khao khái. 
(desir: diễn tả sự khao khát, hay hị vọng 
mãnh liệt, trịnh trọng hơn wanV°d like; đi với 
danh từ trừu tượng như desire, security nhưng 
không dùng “desire a toom”) 


desk . office . bureau . study 

- Alan doesn't like anyone to ring him at the 
office. 
Alan không thích ai gọi điện thoại cho anh ấy 
ở văn phòng. 
(Không dùng “*đesk, bureau, study”) 
(= a room or rooms đdevoted to business: mội 
hay những căn phòng kinh doanh) 

- _ We need another room we can use as a study. 
Chúng tôi cần một phòng khác để làm phòng 
làm việc. 


‹ 


(= a room for academic or domestic 
reading and writing: phòng để đọc hay 
viết tại nhà) 

The computer takes up half the space on my 
desk. 

Chiếc máy tính chiếm một nửa cái bàn làm 
việc của tôi. 

(Không dùng “bureau”) 

(= a table where you sít and write: bàn để 
ngồi viết) 

The papers you want are in the top drawer of 
the bureau. 

Những giấy tờ anh cần ở trong ngăn kéo trên 
cùng của bàn làm việc ấy. 

(= an old-fashioned writng desk with a lid in 
BrE; a chest of drawers in AmE: bàn viết có 
ngăn kéo, kiểu cũ) 


- Reuters has a news bureau ¡in every country 


in the world. 

Hãng Reuters có văn phòng làm việc ở tất cả 
các nước trên thế giới. 

(= an office for collecing and distributing 
mmformation: văn phòng thu thập và đưa tin tức) 


destroy . destructlon 

- The huricane left a trai of destruction 
behind it. 
Cơn bão qua đi để lại đằng sau dấu vết của 
sự hoang tàn. 
(Không dùng “đestroy”) 

- The hurncane đestroyed everything that lay 
in its path. 
Cơn bão phá huy mọi thứ trên đường nó đi 
qua. 
(Không dùng “đestructeđ”) 
(động từ destroy, danh từ là đestruction) 


detail . retail 

- We'd all prefer to pay wholesale rather than 
retall prices. 

Chúng tôi muốn trả theo giá bán buôn hơn là 
giá bán lẻ. 

(Không dùng “đetaiP") 

(nghĩa là giá công cộng nói chung bao giờ 
cũng cao hơn giá bán buôn) 

[ studied every detall of the contract. 

Tôi đã nghiên cứu từng chỉ tiết của bản hợp 
đồng. 

(=a small fact: một sự kiện nhỏ) 
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detalled . in detall . with detalls 

- _ You have to cơmplete the form in đetail. 

Anh phải điển vào bảng này một cách thật chỉ 
tiết. 

(Không dùng “detaileđ", “with details"") 

(= thoroughly, ¡including all the small pints: 
một cách tÌ mỉ, kỹ lưỡng, kể cả những điểm 
nhỏ nhất) 

I sent them my curriculum vitae with detalls 
of my previous jobs. 

Tôi gửi cho họ sơ yếu lý lịch cùng những chỉ 
tiết về các nghề trước đây của tôi. 

(with details = including facts: bao gồm cả 
các chỉ tiết) 

When you've tested the new vehicle, we”*d 
like you to write us a detalled report. 

Khi anh thử nghiệm loại xe mới, chúng tôi 
muốn anh viết cho chúng tôi một bản báo cáo 
chỉ tiết. 

(= thorough, with all the facts: tỉ mí, kỹ lưỡng) 


deter 

-_ Do you think the possibility of imprisonment 
deters criminals from committing crimes? 
Anh có nghĩ rằng việc ngồi tù sẽ ngắn cẩn 
bọn tội phạm gây án không? 
(Không dùng “đeters them t0 con ”) 


determine . decide 

-_ Decide what you want? 

Quyết định xem anh muốn cái gì? 

(Không dùng “Determine`") 

(= make up your mind: guyế? định) 

You must determine the exact nature of the 
Job you agree to do it. 

Anh phải xác định rõ bản chất của công việc 
trước khi anh nhận làm. 

(= find out about: xác định, tìm hiểu về) 


detest 
-_ Idetest unpunctuality. 
Tôi ghét cay ghét đẳng cái tính không đúng giờ. 
(Không dùng “J m detesting"”) 
(dùng tĩnh, không có dạng tiếp diễn) 
-_ I detest being caught in a traffic jam. 
Tôi ghét cay ghét đẳng nạn kẹt xe. 
(Không dùng “'đetest to be”) 
(detes + -ing, không phải “to'”) 


‹ 
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đevelop 
Chú ý cách đánh vần và cách phát âm. 
Develop: /di'velzp/ chứ không phải /'đivel2yƒ 
Developing: /divelzp/ chứ không pà 
Ídivel'2pir/ : 
Developed: /divelap/ chứ không pả 
“developped” /dive'12pm 
Development: /divclapmznV chứ không phá 
"“đeveloppment” /divel°2pmanV 


devote 

- Mother Teresa devoted her lifc to hdpiy 
the poor. 
Mẹ Teresa đã cống hiến cả đời mình cho vực 
giúp đổ những người nghèo. 
(Không dùng “đevored... to help"”) 
(Đi sau giới từ to là một -ing form hoặc dụ | 
từ, không phải là một động từ nguyên thể) 


die of 

- I don't believe anyone can die of a brokeo 
heart. 
Tôi không tin người ta có thể chết vì mội trả 
tim tan nát. 
(Không dùng “die fom”; phân từ hiện tạ lì 
dying, không phải “dieing”; dyeing = nhuận 
màu) 


differ with. dlsagree (with). difer from. 
differentiate from/between 
- ]I thínk smoking should be banned in 
work place - lIm somy, I disagrel 
disagree with you. 

Tôi nghĩ hút thuốc phải bị cấm ở nơi làm việc. 
- Xin lỗi, tôi thì không /Tói không đẳng ý với ank 
(Không dùng “1! đựƒer”, *I differ with you”, 'Ì 
diferertiate from you") 

Ï disagree with/difer with John's view 
about smoking in the workplace. 

Tôi không đồng ý/bất đồng với quan điểm của 
John về hút thuốc ở nơi làm việc. 

(Không dùng “đifer from", *differentiaw 
from") 

(differ with something = disagrec with: khôn 
đồng ý với) 

The first version of the poem differs Íro® 
the second. 

Bản dịch đầu tiền của bài thơ khác hẳn và 
bán dịch thứ hai. 


(Không dùng “4/Øerz my”) ` 

(= is different from: khác với) 

ÏU'*s abnost impossible to differentiate one 
frơm the other/to differentiate between them. 
Hầu như không thể phán biệt được cái này với 
cái kia(phân biệt chúng với nhau. 

(Không dùng “đjf£r fromUberween them”) 

(= tell the difference, đistinguish: phán biệt) 


different from . different than . different to . 

difference 

-_ Roses are different from violets. 
Hoa hồng khác hoa vi-ô-lét. 
(Không dùng “4jfƒ£rent than”) 
(chúng ta không thể dùng than sau different 
trong những trường hợp so sánh không phức tạp) 
We°re planning something different this year 
than (what) we did/from what we did/to 
what we dịd last year. 
Năm nay chúng tôi định làm một cái gì đó 
khác năm ngoái. 
(than sau different thường kèm theo một 
mệnh để; different to what là cách thay thế 
thông dụng: different to + danh từ rất thông 
dụng - Roses are different to violets - Tuy 
nhiên nhiều người bản ngữ không tán thành 
việc dùng “to” sau “đifferent”) 
What°s the difference between them? 
Chúng khác nhau ở chỗ nào? 
(Không dùng “What diƒcrence do they 
have?") 
lt makes no difference whether you believe 
me Or not. 
Anh tin tôi hay không thì cũng thể cả. 
(Không dùng “đoes no dựƒerence”) 

- There's a lot of difference between the UK 
and the USA. 
Có nhiều sự khác biệt giữa Liên hiệp vương 
quốc Anh và Hợp Chúng Quốc Hoa Kỳ. 
(Không dùng *'đifƒeren") 


difficult . fussy 
Our boss ¡is really fussy about details and 
Won't accept pOor WOrk. 
Ông chủ của chúng tôi thực sự đòi hỏi tính tỉ 
mỉ trong công việc và sẽ không chấp nhận lối 
làm việc qua loa. 
(Không dùng "đ/culr") 


(= hard to please: khó tính; particular trung 

tính hơn fussy) 

You probably don't remember it now, but 

you were a very difficult child. 

Chắc hẳn bây giờ con không nhớ đâu nhưng 

cơn đã từng là một đứa bé khó bảo. 

(= hard to manage: khó điều khiển) 

-_ I had to give up maths becaus ¡t got difficult 
(for me)/T found it difflcult. 
Tôi phải bỏ học toán bởi tôi thấy khó quá. 
(Không dùng “ử dijficulteđ”, "[ dựficulted 
mysejf') 


difficulty (in) 

- Brian's grown a beard and I had difficulty 
(in) recognizing him. 
Brian đã để râu và tôi khó khăn lắm mới 
nhận ra anh ta. 
(Không dùng “đ/ffculry to recognizing”) 


digest . (can t) stand 

- Janice askes so many personal questions, Ì 
can t stand her. 

Janice thường hỏi rất nhiều câu hỏi về đời tư, 
tôi không thể nào chịu nổi cô ta. 

(Không dùng “can ? digesf") 

(stand = tolerate: chịu đựng, dùng "'stomach” 
như một động từ đã trở nên lỗi thời) 

I ñnd cucumber difficult to digest. 

Tôi thấy dưa chuột rất khó tiêu hoá. 

(= process in the stomach: quá trình tiêu hoá: 
to stomach chỉ dùng cho cách nói bóng bẩy) 


diminish.. cụt down (on) 

-_ ]t*s almost impossible to cụt down (on) the 
number of imported cars. 

Hầu như không thể giảm được số lượng ô tô 
nhập khẩu. 

(Không dùng “điminish") 

(= actively to reduce: giảm xuống một cách 
chủ động) 

The demand for cars is unlikely to diminish. 
Nhụ cầu về ô tô không thể nào giảm di được. 
(Œ get less: giảm bớt, thu nhỏ) 


dinner . lunch 

- Mr Soames ¡s out for lunch at the moment 
and won't be back till about 2.30. 
Lúc này ông Soames đang ra ngoài ăn trưa 
vào khoảng 2.30 mới quay trở lại. 
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-  How many people are we expecting to dinner 
this evening? 


Chúng ta định mời bac nhiêu người vào bữa 
ăn tối nay? 

(ở Anh, mọi người ăn trưa (lunch) - một bữa 
ăn nhẹ hay được nấu vào giữa ngày, còn ăn 
tối (dinner) - bữa ăn chính của ngày vào buổi 
tối. Những người ăn bữa chính vào giữa ngày, 
đặc biệt là trẻ em và những người làm việc 
chân tay - gọi bữa trưa là dinner và bữa cơm 
tối vào cuối ngày làm việc - gọi là tea. Đôi 
khi sau tea rất muộn vào buổi tối người ta ăn 
bữa tối khác- từ gọi thân mật là supper) 


dinner party 
- _ Wer giving/having a dinner parfy next weck. 
Chúng tôi sẽ làmtổ chức một bữa tiệc vào 
tuần tới. 
(hay hơn dùng doing, không dùng “'making”) 
-_ Carolyn's helping us to đo (the food for) the 
dinner party because there will be so many 
people. 
Carolyn sẽ giúp chúng ta chuẩn bị đồ ăn cho 
bữa tiệc bởi vì sẽ có rất nhiều khách. 
diploma . degree . certificate.. licence. 
qualifications 
- _ Pat has a degree in maths. 
Pat có một bằng cấp về toán học. 
(Không dùng "điploma") 
- Iđid/took my degree at York. 
Tôi tốt nghiệp ở York. 
(Không dùng “made”) 
[ dịd a course in hairdressing and gained a 
diploma. 
Tôi đã học một khoá uốn tóc và có được 
chứng chỉ. 
(Không dùng “đegree”) 
(diploma có trình độ thấp hơn “degree”, 
chứng nhận cho một kỹ năng thực hành hoặc 
chuyên môn; diploma cũng có thể được dùng 
để chỉ "certificate”) 
- When dịd you get your dnving 
licence/certificate? 
Cậu thị bằng lái xe ở đâu? 
(Không dùng “điploima”) 


110 


= a document marking official MA ba 
Nho nghi một tời liệu chứng nhận hợp 
về cái gì đó. Chẳng hạn như: \ 
birth/mariage(deadh ccrificat: giấy Ha 
sinh, giấy đăng ký kết hôn. giấy báo tử) 
What quallfications do Ï need to tr 
English as a Foreign Language? 
Tôi cần phải có những trình độ chuyên Rà 
gì để có thể dạy tiếng Anh như một thứ tiến 
nước ngoài. 
(= proof of having passed essential eKmw 
bằng chứng đã qua các kỳ thi chính thức) 
direct 
- The doctor directed me to stay in bed tỉl| 
felt better. 
_ Bác sĩ bảo tôi nằm nghỉ trên giường cho áín 
khi cảm thấy khoẻ hơn. 
(Không dùng ''4ireted that Ï shoulđ”) 
(= told me to: báo tôi) 


đirect . directly 

-- This flight goes direct/directly to Cairo, 

Chuyến bay này thẳng tới Cairo. 

(= without stopping on the way: không dừu 

lại dọc đường, có thể dùng cả 2 dạng và 

§olphonelwritelspeak) 

She°s not in her office at the moment bu 

she`ll be back directly. 

Bây giờ cô ấy không có trong phòng làm vịt 

nhưng cô ấy sẽ trở lại ngay. 

(Không dùng "“'4irecr"”) 

(= soon, straightaway: ngay lập tức) 

-_ We)]l discuss the matter directly he arrives 
Chúng ta sẽ thảo luận vấn để này ngay kh 
ông ấy đến. 

(Không dùng "đirectly he will arrw. 
“đirectly as he arrives"”) 

(directly = as soon as: ngay sau khi; từ nổi + 
thì hiện tại khu nói đến tương lai) 


direct . lead . conduct 
-_ Whos leading the party ¡n the next election? 
Ai sẽ lãnh đạo Đảng trong cuộc bầu cử tới 
(Không dùng “direcring"”, '*conducting”) 
(lead = be in charge of people: lãnh đạo mọi 
;zgười) 
-_ Who directs party policy? 
Ai sẽ chỉ đạo chính sách của Đản g? 
(Không dùng "“'condcrz` 


direction 


(direct = be in charge of a thủng, e.g. a policy, a 
plan, finance: chịu trách nhiệm về một việc, chẳng 
hạn như: Ì chính sách, I kế hoạch tài chính) 
Who conductvdirets the London 
Syrnphơny Orchestra thesc days? 

Hiện nay ai chỉ huy dàn nhạc giao hưởng 
Luán Đôn? 

(conductor: chịu trách nhiệm chỉ đạo nhạc 
công biểu diễn, director: chịu trách nhiệm chỉ 
đạo các công việc làm ăn) 


. management . administrative 


offices 


The management has/have agreed to a 5% 
pay rise at all levels. 7 

Ban quản trị đã đồng ý tăng 5% lương ở tất 
cả các cấp. 

(Không dùng “The direction”) 

(= the peole who manage: những người điều 
hành; management là danh từ tập thể, đi sau 
nó có thể là động từ số ít hoặc số nhiều) 
Where are the administrative offices, 
please? 

Làm ơn cho hỏi phòng hành chính ở đâu ạ? 
(Không dùng “where is the đirection") 

The direction/management of the company 
is a matter of concem to shareholders. 

Việc chỉ đạolqudn lý công ty là một vấn đề 
các cổ đông quan tâm. 

(directon = the way it is going: đường lối chỉ 
đạo; management = goverming policy: chính 
sách điều hành) 


-_ Which direction ¡s north? 


Hướng nào là hướng Bắc? 
(= way: hướng) 


directions . routes 


We'lI have to tum left there, where ¡t says all 
routes/all other routes. 

Chúng ta sẽ phải rể trái ở đằng kia, nơi có ký 
hiệu chỉ đường. 

(Không dùng "all directiortall other direciorts”) 
(cụm từ “2/! roufes” và "all other routes" 
được dùng trong các ký hiệu giao thông) 


- When the bell rang, the children poured into 


the playground and ran in all directions. 
Khi chuông reo, bọn trẻ ùa ra sân chơi và 
chạy tứ tung. 


(=everywherc: khắp nơi) 


đirector . manager . editor . headmaster 

- you feel so strongly about this article, why 
đon't you write a letter to the edítor? 
Nếu anh cảm thấy quá phấn khích về bài báo 
này thì tại sao anh không viết một bức thư 
cho chủ bút biết? 
(Không dùng “đdirectormanager") 
(= the prson who is in charge of the contents 
Of a newspaper or magazine: người chịu trách 
nhiệm về nội dung của một tờ báo hay tạp chí) 


- When I was at school, the headmaster 


always took charge of morning assembly. 

Hồi còn đi học, thầy hiệu trưởng luôn chịu 
trách nhiệm tập hợp học sinh vào buổi sáng. ` 
(Không dùng “đirectorImanager"") 

(= the man ¡in charge of a school: óng hiệu 
trưởng, so sánh với headmistress: bà hiệu 
trưởng; the head, the headteacher hoặc the 
pincipa thường dùng thay thế cho 
headmaster và headmistress. Nhưng chúng ta 
có thể dùng "“đirector” cho một trường trung 
học vì đó là một nghề kinh doanh; head of 
department: /rưởng khoa) 

Jack ¡s very young to be a bank manager/a 
manager of a supermarket. 

Jack còn quá trẻ để giữ chức quản lý nhà 
báng!quản lý một siêu thị. 

(Không dùng “đirector") 

(= a rson who runs part of a business: ;tgười 
điều hành một phần công việc kinh doanh) 

Ít has never been my ambition to be a 
company director. 

Tôi chưa bao giờ có tham vọng trở thành một 
giám đốc công ry. 

(Không dùng “manager") - 

(= someone in charge of a business: mội 
người chịu trách nhiệm về việc kinh doanh) 


dirt 

-_ Wipe your feet! Donˆt bring all that dirt into 
the house. 
Lau chân đi. Đừng mang tất cả những gì bẩn 
thiu vào nhà. 
(Không dùng “4Í those dirts") 
(dirt là danh từ không đếm được) 
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đirty 
- They ơnly won the match because they 


played dirty. 
Họ không thẳng chỉ vì họ chơi xấu!chơi bẩn. 
(Không dùng “played dirrily") 


(dirty đi với các động từ như act, be, talk) 

The animals were so dirtily kepVkept in such 
a dirty fashion that the zoo lost its licence. 
Động vật bị nhốt bẩn đến nỗi sở thú đã bị mất 
giấy phép. 


dirty . get dirty 
-_ I got dlrty mending that puncture. 


Tôi đã bị bẩn khi đang vá vết thủng đó. 
(Không dùng "ƒ dirteđ", "I dirted myselƒ) 


- You`ve already dirtied that fresh towel. 


You've already made/got Ít dirty! 

Anh đã làm bẩn chiếc khăn sạch đó rồi. Anh 
đã làm bẩn nó! 

(Không dùng “go dirry the towef”) 


disappointed In/with . disappolnting 
-- My rsults are đisappolnting. 


Những kết quả của tôi thật đáng thất vọng. 
(Không dùng "“đisappoinref') 


-_ Ïm disappointed in/with them. 


Tôi thất vọng về họ. 
(Không dùng "'đisappointing in them'”) 
(in/with + người) 


-_ m disappolnted with their exam results. 


Tôi thất vọng về kết quả thí của họ. 
(with + vật) 


disc . dlscus . record. disk. tray 
- Ialways wanted to be an athlete, but Ï never 


imagined Ï”d end up as a discus thrower. 

Tôi luôn mơ ước trở thành một vận động viên 
điển kinh nhưng tôi không bao giờ hình dụng 
nổi cuối cùng mình lại trở thành một vận 
động viên ném đĩa. 

(Không dùng “đisc thrower”) 

Since Í bought my compact disc player, Ì 
hardly play records/LPSs any more. 

Từ khi tôi mua đàn đĩa compac thì hầu nh 
tôi không mở băng nữa. 

(Không dùng "điscs” để nói thay cho 
"records” một “compacr disc” là một "CD" 
nhưng “4 đisc /ockey” là người giới thiệu đĩa 
hát trên đài truyền thanh) 
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- You should always beck your đata Up 08 ø 


floppy disk. 
Bạn cần phải sao lưu lại những dữ liệu của 
bạn lên một đĩa mềm. 
(disk là một từ chuẩn trong tiếng Anh của 
người Anh, và tiếng Anh của người Mỹ để nói 
đến đĩa của máy tính) 

- Put these cups on that tray. 
Hãy đặt những cái tách này lên cái khay kía. 
(Không dùng "*disc”) 


discontinue 

- Ï think the BBC Wodd S%ermwicc has dịp 
continued broadcasting ơn this wave-length, 
Tôi nghĩ chương trình BBC phát đi trên toàn 
thế giới đã ngừng phái trên bước sóng này. 
(Không dùng "disconnnued tơ broadcas 
nhưng continued có thể đi với “to” hoặc “-ing”) 


CEEPEEdDE: record library/ collection 

The BBC has ơne of the biggest record 
librarles/record collections in the worid. 
Đài BBC có một trong nhường thư viện thông 
tiniphòng lưa trữ lớn nhất thế giới. 

(Không dùng “điscorheque” và lưu ý rằng 
không bao giờ dùng discotheque để chỉ “cửa 
hàng băng nhạc” (đĩa hát)) 

Your idea of holiday seems to be to spend 
every day on the beach and every night ai a 
discotheque/disco. 

Ý tưởng của bạn về một kì nghỉ dường như 
ban ngày là ở ngoài bãi biển còn bạn đêm thÌ 
ở sàn nhảy. 

(= a place wher you can đanœ t0 pop 
records: sản nhảy theo nhạc pop trong máy 
cassette, thường viết tắt là đisco) 


dlscount 

-You*we bought so much stuff, you should ask 
them to do you/glve you/allyw you a discount. 
Anh đã mua rất nhiều thứ, anh nẻn yêu cầu 
họ giảm giá. 
(Không dùng "make you a discounf”) 


discover . Ínvent . find out 

- Have you any idea who invented thc safcty- 
pin? 
Anh có biết ai đã phát mình ra kim bảng 
không? 


(Không dùng “điscovered/found ouf”) 
(nvent = phát minh: danh từ invenìor: nhà 
phát minh) 

Captain Cook discovered Antarctica whcn he 
was exploring the Easter Pacific Ocean. 
Thuyền trưởng Cook đã phát hiện ra Nam 
cực khi ông đang thám hiểm vùng Đông Thái 
Bình Dương. 

(nghĩa là khám phá, phát hiện ra, danh từ 
discoverer: nhà thám hiểm, người phát hiện) 
VI try and find out the name of the person 
who invented the safetypin. 

Tôi sẽ cố gắng tìm ra tên người đã phát minh 
ra kim băng. 

(you can find a fact, but not an ided: you can 
also find out by accident: bạn có thể tìm ra 
một sự kiện nhưng không tìm ra một ý kiến; 
bạn cũng có thể tìm thấy một cách tình cờ, I 
ƒound out what had happened.) 


discuss . argue about 


We discussed politics till late at night. 

Chúng tôi thảo luận về chính trị đến tận 
khuya. 

(Không dùng “điscussed about(for poliics") 
(= talked about ¡t from several points of view, 
pethaps without disagreement: thđo luận; 
discuss /2 ngoại động từ và không bao giờ 
dùng about sau nó mặc đà sau discussion 
phải là about) 

We argued about politcis til late at night. 
Chúng tôi tranh luận về chính trị cho đến 
khuya. 

(argue = take up conflicing sides in a 
discussion, disagree verbally: đứng về phía đối 
lập trong một cuộc thảo luận. bất đồng ý kiến) 


dish . plate . course 


Could you bring me a clean plate please? 
Anh làm ơn cho tôi một cái đĩa sạch? 

(Không dùng "*4ish") 

(= a flat thing for serving and eating food; it is 
always the object not the food on it: đĩa, 
không có thức ăn trên đó) 

I need a large dish to serve this food from. 
Tôi cần một cái đĩa to để đựng thức ăn. 
(Không dùng "pÍare”) 

(= a food container for cooking or serving 
food: đĩa đựng thức ăn; dishes = Items used 


in cooking and serving food: bát đĩa; 
wash/collect the dishes: rứa/thu dọn bát đĩa) 

- Steak and kidney pie is a traditional English 
dish. 
Bít tết và bầu dục là món ăn truyền thống của 
Anh. 
(Không dùng “pÍafe”, “course”) 
(= one item of prepared food: a main dish, a 
side dish, a delicious đish: món ăn đã được nấu: 
món ăn chính, món ăn phụ, món ăn ngoh,...) 

- Do you want spaghetti as a starter Or as YOUT 
main course? 
Anh muốn dùng món mì ống để ăn khai vị hay 
ăn chính? 
(Không dùng “plare”) 
(a course is part of the sequence of a meal: 
the first course, the second course/the main 
course, the last course: một món ăn (course) 
là một phần của bữa ăn: món ăn thứ nhất, 
món ăn chính, món ăn cuối cùng) 


disinfect/sterilize 

;_Á dentisU's instruments need to be constanly 
sterilized. l 

Các dụng cụ của nha sĩ cẩn phải được khử 
trùng thường xuyên. : 
(Không dùng ““4isinfecteđ") 

(Œ made totally free from germs: điệt ví 
khuẩn; sterilize dàng cho những vật nhỏ đủ 
để bị cô lập trong máy khử trùng) 

Your wound has to be disinfected before ¡t 
can be dressed. 

Vết thương của anh cần phải được rửa sạch 
trước khi băng bó. 

(Không dùng ““serilizeđ") 

(= mad free from germs locally, you can also 
disinfect a lavatory or a building: ứấy uế, tẩy 
sạch, có thể tẩy uế một phòng thí nghiệm hay 
một toà nhà) : 


disinterested . uninterested 

- Many teenagers are uninterested in politics. 
Nhiều thanh thiếu niên không quan tâm đến 
chính trị. 

(Không dùng “đisieresteđ") 

(= donˆt have any interested: không quan tâm, 
không chú ý) 

ÏỦs good to have your disintersted opinion 
Of my affairs. 


sen 
G2 


Rất may là có được ý kiến vô tư của anh về 
công việc của tôi. 

(= free from personal bias: vô tư, không thành 
kiến) 

(Những người bản ngữ dùng sai disinterested 
để nói uninterested) 


disiike 


I dislike đriving on motorways. 

Tôi không thích lái xe trên đường cao tốc. 
(Không dùng “đisÍike to drive” so sánh với 
like + to hoặc -ing) 


-_ Idlslike driving fast. 


Tôi không thích lái xe nhanh. 
(Không dùng “[ ?m disliking"”) 
(Chỉ dùng nh không dùng tiếp diễn) 


dispose of . at one”s disposal 


John has enough money at his disposai to 
buy the flat without a loan. 

John có đủ tiền để mua căn hộ mà không phải 
vay mượn gì. 

(Không dùng “John disposes/(oƒ) enough 
money”) 

(= available: có sẵn) 

We disposed of our old hi-fi set when we 
invested ¡in this new system. 

Chúng tôi đã bỏ đi bộ hi-fi cũ khi chúng tôi 
đầu tư vào hệ thống mới này. 

(= got rd of it in some way: bở đi bằng cách 
nào đó) 


dispositlon . dlsposal 


Waste paper is one of the biggest problems in 
rubbish disposai. 

Giấy loại là một trong những vấn để lớn nhất 
của việc huỷ bỏ rác rưởi. 

(Không dùng “4isposirion") ˆ 

(= getting rid of: huỷ bở, vứt bỏ) 

This old house may be charmming but the 
disposition of the rooms ¡s hardly ideal. 

Ngôi này cũ này có thể là đẹp đấy nhưng 
cách bố trí các phòng vẫn chưa hoàn hảo. 

He has an easygoing disposition. 

Anh ta có tính tình thoái mát!tính tình anh ta 
thoải mái. 

(= temperament, character: 
cách) 


tính khí, tính 


114 


diseolve . melt 

- “The sun had risen znd the ¡cœ on the lake wm 
beginning to melt. 

Mặt trời đã mọc và bảng trên mại hồ đã bá 
đâu tan. 

(Không dàng “đ4issohe"”) 

(= tuưm frơm solid to liquid through a chang 
in temperature: (an rừ chất rắn thành chát 
lỏng) 

Sugar dissolves quickly ¡f ¡t`s mixed with hơi 
Water. 

Đường thường tan rất nhanh nếu được hoà 
vào nước nóng. 

(Không dùng ""melrz”) 

(= becomes part of the liquid: trở thành một 
phần của chất lỏng) 


district. area . reglon 

- _ The Sahara desert covers an enormOou§ area, 
Sa mạc Sahara nằm trên một diện tích rộng 
lớn. 

(Không dùng “districr”, “region'”) 

(= surface measurement: điện tích; area có 
thể rộng hoặc hẹp) 

This districU/area of London ¡is mainly 
residential. 

Khu vực này của Luân Đóa chả yếu là khu 
dán cư chính. 

(Không dàng “region'”) 

(district là một vùng nằm trong một vùng 
rộng lớn hơn: the Lake District of Northem 
England: Vùng Hồ miền Bắc nước Anh...) 
The whole of our region/area has ben 
affected by drought. 

Toàn bộ khu vựclvùng của chúng ta bị ảnh 
hưởng của hạn hán. 

(region: một vùng của đất nước, The rock 
informations of south eastermn regiơn are madc 
up of shade, chatk and limestooe: đá của vùng 
đông nam được hình thành từ đá phiến sét, đá 
phấn và đá vôi) 


+ 


dive . đỈp . punge 

- Iđlpped my big toe into the wafer to test the 
temperature. 
Tôi nhúng ngón chân cái xuống nước để kiểm 
tra nhiệt độ. 
(Không dùng “điveZ”) 
(= put into a liquid for a short trme: cho vào 
một chất lỏng trong một thời gian n gắn) 


[ phunged my head into a bucket of cold 
wat€r. 

Tôi nhúng đầu vào trong một xô nước lạnh. 
(Không dùng “dived my heađ") 

(= puÏll it all the way in: nhúng vào, ngoại 
động từ) 

At the start of the race, all the swimmers 
dived/plunged into the pool at exactly the 
same mơment. 

Lúc cuộc đua bắt đâu, tất cả các vậu động 
viên đồng thời lao mình xuống bể. 

(Không dùng “dippeđ") 

(dived = threw themselves, head first: nhảy 
lao đầu xuống) 


diverse . various 


There were various people at the party whom 
I'd never met before. 

Có nhiêu người ở buổi tiệc mà trước đây tôi 
chưa hề gặp mặt bao giờ. 

(Không dùng “diverse”) 

(= điferent, a variety of: khác nhau, đa dạng) 

The peoples of the worid are extremely 
diverse, but we all share a common interest 
in the survival of the earth. 

Các dán tộc trên thế giới rất đa dạng về 
chủng tộc nhưng tất cả có chung một mối 
quan tâm là sự sống còn của trái đất. 

(= vry diferent frơm each other: rất khác nhau) 


divide by/Into . part . share 


We won the lottery and shared the pnz 
money. 

Chúng tôi trúng sổ số và chia nhau món tiền 
thưởng. 

(nghĩa là chúng tôi có một Ít tiền: một cái gì 
đó có thể chỉa cho hai hay nhiều người) 

The crowd parted to let the happy couple go 
through. ° 

Đám đông tách ra để cho cặp vợ chồng hạnh 
phúc đi qua. 

(Không dùng “divide”, “shaređ") 

(= separated itself into two parts: chia ra làm 
hai phần) 

We divided the food into two equal parts. 
Chúng tôi chia thức ăn thành hai phần bằng 
nhau. 


(Không dùng “parteđ”, “divided to”) 
(= separated into amounts; something can be 
đivided into two or between two: chía thành 
các phần) 

-_ Divide the number by six. 
Hãy chia số này cho sáu. 
(Không dùng “wiUrom") 


divine . guess 
-_ How old am Ï? Guess! Have/Make a guess! 


Tôi bao nhiêu tuổi rồi à? Hãy thử đoán xem! 
(Không dùng “Divine”, “Do/Give a guess”) 
(= estimate, decide on ¡instinct: ước chừng, 
quyết định theo bản năng) 

Ít requires special skill to divine the presence 
of water under the soil. 

Cần phải có kĩ năng đặc biệt mới đoán được 
dưới chỗ đất này có nước hay không. 

(Cách dùng này của đivine = đoán, tiên đoán, 
divine chủ yếu được dùng là tính từ = godlike: 
thiêng liêng, thần thánh: Caligula wasn't the 
first madman to believe he was divine: 
Caligula không phải là người đầu tiên tin 
rằng ông ta là thân thánh) 


divorce 
- Pmdivorced. 

Tôi đã l¡ đị vợ. 

(Không dùng “ƒ m a divorceđ") 
-_ Theyˆre divorced. 
Họ đã li dị nhau rồi. 
(Không dùng “đ4ivorceds") 
(Chúng ta không thể dùng divorced là danh 
từ, nhưng chúng ta có thể nói “He's/She°s a 
divorced.", “They re divorced.”) 
They were/got divorced two years ago. 
Họ đã li dị cách đây hai năm. 
(Hay dùng hơn '“They divorceđ") 
They divorced each other two years ago. 
Họ đã lỉ dị nhau cách đây hai năm. 
She's divorcing him/getting divorced from 
him. He divorced his wife/her. 
Cô ấy sắp l¡ dị anh ta. Anh ta l¡ dị vợicô ta. 
(Không dùng “They divorced from cach 
other") 
(divorc thường ở dạng bị động: be/get 
divorced; ở dạng chủ động, divorce thường là 
ngoại động từ) 
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do. make 

-_ What are you doing? - Ïm making a cake. 
Cậu đang làm gì đó? - Tôi đang làm bánh. 
(do = engage in an acUvity: tiến hành một 
hoạt động; make = create: tạo ra) 
(do + các danh từ như room, the floor, the 
clothes có nghĩa là clean, sweep, wash: Íau 
chùi, quét rọn, giặt giũ: Ïˆve done the kitchen: 
Tái đã làm bếp, không dùng “make”) 
(make đi với các danh từ như a difference, 
friends, enemies, contacts) 


do/does 
-_ J đơn 't care what l/you/We/they do. 

Tôi không cần biết tôilanlUchúng talhọ làm gì. 
-_ Does it matter? 

Chuyện đó có làm sao không? 


do so . do Ít 

- Please lay rhe table. - I've just done so/T've 
just đone Ít. 
Hãy bày bàn ra đi. — Tôi vừa mới bày ra rồi. 
(do so = làm điểu bạn vừa nói; do ¡L= làm 
việc đó; chúng ta thường dùng "'so” hoặc “1? 
sau “do” để chỉ một hành động được làm một 
cách chủ động khi “do” được dùng thay cho 
một động từ khác) 


doctor (Dr). Mr 

-_ Good moming, Dr/Dr.Brown. 
(Chữ Dr. thường tiếp theo là họ, luôn được viết tắt, 
giống như Mr, có hoặc không có đấu chấm. Cả từ 
doctor và Dr đều được phát âm là “doctoc". Trong 
văn viết, chúng ta dùng từ doctor với chữ d không 
viết hoa, đó là một cách gợi: Good mơring, doc1or: 
Xin chào, bác sĩ.) 

-_ May Ïintroduce Dr Brown? 
Cho phép tôi giới thiệu bác sĩ Brown? 
(Không dùng “Mr Dr Brown”, "Good 
morning, Mr Doctor"”) 
(chúng ta không dùng Mr + một tước hiệu 
khác) 

- Ƒd like you to meet my surgeon/denuist, Mr 
Redpath. 
Tôi muốn anh gặp bác sĩ phẫu thuật'nha sĩ 
của tôi, ông Redpath. 
(Không dùng *Dr”) 
(những nhà phẫu thuật và nha sĩ là “Mr” 
không phải "Dr”) 


lI6 


documentation . literatur€ 

- HH get some literature about Peru from the 
travel agency. 

Tôi sẽ lấy một số tư liệu vé Peru từ đại lý 
dulịch. 

(Không dùng “đocumentafion”) 

(= explanatory printed malterial: :ài liệu được 
¡n giải thích rõ ràng) 

['ve sent off my passport applicaioa with all 
the necessary documentation. 

Tôi đã gửi đơn xin hộ chiếu cùng với tất cả 
những tài liệu cần thiết đi rồi. 

(= œlevant papers e.g. certificates: các giấy iờ 
thích hợp, chẳng hạn như bằng cấp, chứng 
chỉ) 


dome . cathedral 

- Did you visit St Stephcn's Cathedral when 
you were in Vienna? 
Anh có đến thăm nhà thờ lớn Stephen khi anh 
ở Viên không? 
(Không dùng "Dome"”) 
Œ a large and important church: một nhà thờ 
lớn và quan trọng) 

- The onion domes of the Kremlin may be 
regarded as a syrmnbol of Moscow. 
Mái vòm có hình củ hành của điện Cremlin 
có thể được coi là một trong những biểu tượng 
của Mat-xcơ-va. 
(= round ruoí(S: mái vòm) 


domicile . address . residence 

-_ What's your new address? 

Địa chỉ mới của anh như thế nào ? 

(Không dùng “domicile"”) 

(= the place where you live and where you 

can be reached by letter: Nơi bạn sống và thư 

từ có thể tới được) 

We`ve retumed to England after a y€ar$ 

residence in the ÖSA. 

Chúng tôi trở lại Anh sau một năm sống ở Mỹ. 

(Không dùng “đomicile”) 

(= living: sống, rất trịnh trọng) 

- Ï spend months abroad every year, but my 
domicile ¡s the UK. 
Năm nào tôi cũng ở nước ngoài vài tháng 
nhưng gia đình tôi sống ở Anh 
(legal temm, i.e. where [ live and pay tax: thuật 
ngữ pháp lý. có nghĩa nơi tỏi sống và nộp 
thuế) 


đominate . control 


- _ We all have to learn to control our emotions. 
Tất cả chúng ta đều phải học cách kiểm chế 
tình cảm. 

(Không dùng “dominare"”) 

(= manage: kiểm chế) 

Russia has đominated her neighbours for 
hundreds of years. 

Nga. đã thống trị các nước láng giếng hàng 
trăm năm. 

(= had power: thống trị) 


dominoes 

-_ Dominoes Ís an enjoyable game. 
Đó-mi-nô là trò chơi thú vị. 
(Không dùng “Dormuino ts”, “Dominoes are”) 
(dạng số nhiều + động từ số ít) 

-_ L£Us have a game of đominoes. 
Chúng ta chơi đô-mi-nô nào. 
(= the individual pieces: những con cờ riêng 
biệt) 


dont . not . no . doesn”t 

- Iasked you not to forget to switch the lights 
of. 

Tôi yêu cầu anh đừng quên tắt đèn đi. 

(Không dùng “0ø đon '! forgef") 

(not đi trước động từ nguyên thể có “to” 
Don'°t forget to switch the lights off. 


Đừng quên tắt đèn. 
(Không dùng “No ƒforger”, "Not ƒorger") 
(mệnh lệnh ở dạng phủ định) 

-_ Iđon't like brocoli. 


Tôi không thích cải hoa. 

(Không dùng “ï no like") 

He doesn't like brocoli. 

Anh ấy không thích cải hoa. 

(Không dùng “He no like”, "He not like”, "He 


don ! like”) 
gate 
k2 
doorway ` pot : 


đoor 


door . doorway . gate . port 
-_ Please don't stand in the doorway. 
Xin đừng đứng ở cửa ra vào. 
(hay dùng hơn door) 
(= the space where a door opens or clOses: rợi 
cửa mở hoặc đóng) 
-_ Please close the đoor! 
Hãy đóng cửa vào! 
(Không dùng “por?f") 
Please shut the gate. 
Hãy đóng cổng lại. 
(gates là các cổng dẫn vào/ra khỏi 
ruộng, vườn tược...) 
What time dịd the ship leave port? 
Mấy giờ tàu rời cảng? 
(= harbour: bến cảng) 


đồng 


dossler . flle 

- The letter youre refering to must be 
somewhere ¡n the file. 

Bức thư anh nói đến chắc chắn ở đâu đó 
trong tập hồ sơ. 

(Không dùng “đossier") 

(Œœ a box or a folder in which we keep 
information: hộp hay cặp đựng tài liệu) 

The police had kept a dossler ơn Blake for 
years before his arrest. 

Cảnh sát đã giữ hồ sơ về Black từ nhiều năm 
nay trước khi anh ta bị bắt. 

(Œ a collection of information, especially on 
possible criminals or sples: sự thu thập thông 
tin, đặc biệt là về những vụ án hình sự) 


double . duplicate 

- Don tlose that key: [ baven't got a duplicate! 
Đừng đánh mất chiếc chìa khoá đó: Tỏi 
không có chiếc giống như thế nữa đâu. 
(Không dùng “double"”) 
(= an accurate copy, a replica: vật giống hệt, 
bản sao) 

- Who was that woman who made a living as 
Mrs Thatcher`s double? 
Người đàn bà giống hệt Thatcher là ai vậy? 
(nghĩa là trông giống hệt như bà ta) 


doubled . dubbed . lined . folded 

-Ƒd rather a film had subtitles than a dubbed 
soundtrack. 
Tôi thích một bộ phim có phụ đề hơn là lồng 
tiếng. 
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(Không dùng “đoubleđ") 

(có nghĩa là lồng tiếng đã bị thay đổi nên bạn 
không được nghe giọng của những diễn viên 
trên màn hình mà là giọng của những diễn 
viên khác) 

This jacket ¡s lined with red silk. 

Chiếc áo này có những sọc lụa đở. 

(Không dùng “doubleđ”) 

I folded the tablecloth carefully and put ¡t 
aWay. 

Tôi gấp chiếc khăn trải bàn lại cẩn thận và 
cất đi. 

(Không dùng “doubleđ”) € 

Fuel prices have doubled since last year. 

Giá nhiên liệu đã tăng lên gấp đôi kể từ năm 
ngoái. 

(có nghĩa là tăng lên gấp đôi) 

đoubt 

- Mrs West is seriously ill. [ have no doubt 
about it. 

Bà West ốm nặng. Tôi không nghỉ ngờ gì về 
điều này. 

(Không dùng “đouble for”) 

You say the situation will tmprove, but Ï 
doubt Ít. 

Anh nói tình hình sẽ tiến triển nhưng tôi nghỉ 
ngờ về điều đó. 

(Không dùng “fm doubting ¡f°, “Ï doubf") ˆ 
(dùng tĩnh, không dùng tiếp diễn; doubt luôn 
luôn là ngoại động từ) 

Its hard to make đecision when you're in 
doubt. 

Thật khó có thể quyết định khi anh đang hồ 
nghỉ. 

(Không dùng “when you doubf”) 

(Bắt buộc phải dùng cụm giới từ) 

She must have been delayed. No doubt. 

Cô ấy chắc chắn đã bị muộn. Không còn nghỉ 
ngờ gì nữa. 

(Không dùng “Not doubf") 

(= without doubt: chắc chắn) 


douse . shower 

- I showered/had a shower/took a shower 
and got into some clean clothes. 
Tôi tắm vòi hoa sen rồi mặc quần áo sạch 
vào. 
(Không dùng “had a douse”, “madeldid a 
Shower") 
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(= washed under a spray o{ waeer: &ắm đưới 
vôi sen) 


- We doueed the fire bcfore ¡t had a chance (o 


spread. 
Chúng tôi hắt nước vào ngọn lửa trước khi Ró 
kịp lan ra. 
(Không dùng “shơweređ”) 
(= poured water on all of it, douche = “wash 
internally' is uncommon in modemn English: 
đổ nước lên; rửa sạch bên trong; không thông 
dụng trong tiếng Anh hiện đại) 

- My sister always douses herself in perftme 
before she goes out. 
Em gái tôi lúc nào cũng sức nước hoa trước 
khi đi ra phố. 
(Không dùng “'showerr”) 
(= completely cover with a liquid; phun lén, 
xịt lên bằng một chất lỏng) 


down/up . downstairs/upetalrs 

- Where's your father? — He's downstalrw 
upstalrs. 

Bố cậu ở đâu? - Ông ấy đang ở trên gácidưới nhà. 
(Không dùng “He '+ dowrUup”) 

(Chú ý từ ghép như: downstairs lavatory; nhà 
vệ sinh tầng dưới; upstairs bathroơm: nhà (Ẩm 
ở tầng trên) 

- _ The cat has somehow gơt up ơn the roof. 
Không biết làm thế nào mà con mèo leo được 
lên mái nhà. 

(Không dùng “get up the roøƒf”) 
(get up on/get down frơm + cụm danh từ) 

-_ The cat is climbing up/down the tree. 

Con mèo đang trèo lên câyltrèo từ trên cây 

xuỐng. 

(cimb up/down a vertical; trẻo lênxuống 

theo chiều thẳng đứng) 

In the third round the champion was dơwn 

on the floor. 

Ở hiệp thứ ba, nhà vô địch ngã gục trên sàn đấu. 

(Không dùng “down the floor”) 

(be/get down ơn a low surfac:; ngớ trẻn bé 

mặt thấp) 

m usually up at 6 in the moming. 

Buổi sáng, tôi thường dậy vào lúc 6 giờ. 

(trái nghĩa với “in bed”: đi ngủ) 

down . under 


- I wish you wouldn't keep your shoes under 
the bed. 


Tôi mong anh không để giày dưới gắm 
giường. 
(Không dùng “đown”) 
(ở một vị trí cố định, không xê dịch) 

" KEnag washed my wedding ring down the 
sink. 
Suýt nữa tôi làm rơi chiếc nhẫn cưới xuống 
chậu rửa bát. 
(Không dùng “unz/er?”) 
(chuyển động theo hướng đi xuống) 


drake , dragon 

- He disappeared in a puff of smoke, like the 
dragon Ín the falry story. 

Anh ta biến mất trong làn khói, giống như 
những con rồng trong truyện thần tiên. 
(Không dùng “drak£”) 

(= a mythical animal that breathes fire: mộ 
con vật huyền thoại thở ra lửa) 

How can you teli a duck from a drake? 

Làm thế nào mà cậu phân biệt được vịt cái 
với vịt đực ? 

(= a male duck: vịt đực) 


drama . tragedy 
- The loss of soơ many lives in the ferryboat 
disaster was a rcal tragedy. 
Vô số người chết trong vụ đắm phà là một tấn 
thảm kịch. 
(Không dùng “drama") 
(= a very sad event: một sự kiện rất buồn) 
-_ RÑescuing everyone from the sinking boat was 
a real-life drama. 
Cứu tất cả mọi người ra khỏi một chiếc 
thuyền đắm là một cảnh sống động, đây kịch 
tính. 
(nghĩa là sống động và thú vị như một vở 
kịch) 
dramatlic . tragic 
-_ Traglc accidents occur daily on motorWays. 
Những vụ tai nạn nghiêm trọng hàng ngày 
thường xảy ra trên các con đường cao tóc. 
(Không dùng “Dramatic”, “Tragicaf") 
(comic/comical: vưí nhộn,  rức 
tragic/tragical: thé thẩm, thuộc bị kịch) 
The joyriders gave themselves up after a 
dramatic chase down the motorway. 
Những kẻ đánh cắp xe đi chơi đã phải ra đầu 
thú sau một cuộc truy đuổi đẩy kịch tính trên 
đường cao tốc. 


CưỜI; 


(= very exciting, as in a play, rất thú vị, như 
trong một vở kịch) 


draughts 

- Draughts (checkers . Am£) ¡s an enjoyable 
game. 
Cờ đam là một trò chơi thú vị. 
(Đây là trò chơi dành cho hai người, dùng 24 
quân tròn trên một bàn: kẻ 2 vuông) 
(Không dùng “Draughus ($", “Draughts are") 
(Dạng số nhiều + động từ số ít; Quân cờ đam 
là a draughtsman hay a draught trong tiếng 
Anh của người Anh hay a checker trong tiếng 
Anh của người Mỹ) 


dream 

-_ Ioften dream of/about you. 

Anh thường mơ thấy em. 

(Không dùng “dream myselfcƒ about you") 
(drcam không phải là động từ phản thân) 

I đream of a large empty room. 

Tôi mơ về một căn phòng rộng trống trải. 
(Không dùng “f dream a large empty room”) 
(dream of/about, không được dùng dream + 
tân ngữ) 

L had a strange dream last night. 

Đêm qua, tôi mơ một giấc mơ kì lạ. 

(Không dùng “7 saw a strange đream"”) 

I dreamt/dreamed Ï was in Alaska. 

Tôi mơ thấy mình ở Alaska. 

(quá khứ có hai dạng -t hoặc -ed) 


dress . costume . clothes . suÍt 

- The firt thíng I did when Ì camed some 
mơney was to get myself some decent clothes. 
Việc đầu tiên tôi làm khi hếm được ít tiền là 
mua cho mình bộ quần áo tươm tất. 
(Không dùng “2/some dressicosturne”) 
(dress/costume không được dùng như danh từ 
đếm được cho quần áo nói chung) 

- The đancers looked splendid in national 
costume(s)/dress. 
Những vũ công thật lộng lẫy trong trang 
phục!lễ phục dân tộc. 
(Không dùng “clothes”, “suits” 
(= theatrical/oceremonial clothes: mang phục 
trong nhà hát, lễ phục dress và costume là 
danh từ không đếm được, chẳng hạn như 
national costume, chúng ta không thể nói: “He 
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š wearing a nafional costiqnefa nationdl Ảress'") 
Must Ï wear a dress or can Ï wear jean? 

Tôi phải mặc váy hay tôi mặc quần bò có 
được không? 

(danh từ đếm được = trang phục của phụ nữ, 
phần trên giống áo biu có váy đính vào) 

Very few people can afford to have their suits 
specially made. 

Rất ít người có đủ khả năng đặt may riêng 
quần áo. 

(a suit = matching jacket and trousers/skirt: 
một bộ bao gồm cả áo và quần/cả áo và váy) 


dress . get dressed . dress up . dress myself 
-_ Imust get up and dress/get dressed. 

Tôi phải dậy và mặc quần áo đây. 

(Không dùng “dress up”) 
- Polly°s neary leamed how to dress/dress 
herself now. 
Giờ đây, Polly gần như biết cách tự mặc quần 
áo cho mình. 
(động từ phản thân dùng để nói đến trẻ em, 
người tàn tật... để chỉ ra một sự cố gắng có ý 
thức) 
Get dressed! 
Mặc quần áo vào đi nào! 
(Không dùng “dress yourself") 
Ís everyone required to dress up for thís party? 
Ai cũng phải mặc phục sức để dự buổi lễ đại 
tiệc này à? 
(Không dùng “dress”) 
(+ wear special clothes: mặc quần áo đặc 
biệt: Ïm going to dress up as Napoleon; hay 
trông bảnh bao khác thường: You'te all 
dressed up!: Tất cả các bạn phải mặc lễ phục!) 


dressed with . dressed In 

-_ Wlhy is your aunt dressed Ín black? 
Tại sao bác gái cậu lại mặc đồ đen? 
(= wearing: mặc; dressed in a black coat: mặc 
áo khoác đen) 

-- This salad has been dressed with vinegar and 
oi. 
Món sa-lát này được trộn bằng dầu dấm và 
dầu ăn. 
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(Không dùng “drexsed in”) 
(= mixed/covered with salad drcssing: (rộn 
với dầu trộn sa-lá:) 


drive . conduct . guideead 


' 


A man in unifom conductedled/gulded 
past a queue of peopic straight Into the builđing, 
Người đàn ông mặc đồng phục dẫn chúng tôi 
đi qua một dãy người và đi thẳng vào trong 
một toà nhà. 

(Không dùng "drove”) 

(conduct = officially show the way: chính 


-thức chỉ đường) 


Who can guide/lead us up the mơuntain? 

Ai có thể dẫn đường!chỉ đường cho chúng Ia 
leo núi? 

(guide = show the way: chỉ đường; lead = be 
In front: dẫn đường) 

When diđd you leam to drÍve a car? 

Cậu học lái ô tô từ khi nào vậy? 

(Không dùng '“'conduc?", '^guidz!lead”) 

With the help of two dogs, the shepher 
drove the sheep down the mountain. 

Nhờ có hai con chó, người chăn cừu đã dẫn 
được đàn cừu xuống núi.. 

(=forced them to go: bắt chúng đi, dồn, xua) 


drop . fall . let something fall 


[ fell and hurt myself. 

Tôi đã ngã và bị đau. 

(Không dùng “đroppeđ") 

(Œ a person or a thing falls: một người hay 
một vật rơi'nga, nội động từ) 

The waiter dropped a fork. 

Người bồi bàn đã đánh rơi chiếc đĩa. 
(Không dùng “#elP', “ït dropped the wailer a 
/ƒork') 

( let ít fall: làm rơi; ngoại động từ) 

Melanie had a bad fall and hurt herself. 
Melanie đã ngã rất mạnh và bị đau điếng. 
(Không dùng “ma4e/did a falf") 

Please hold this post ¡n position and don't let 
it fail. 

Hãy ôm chặt cái cột này và đừng để nó ngã. 
(Không dùng “er :f to fatP") 

(= allow it to drop: để cho nó rơi) 

When wc heard shots ¡n the đistance, we 
dropped to the ground. 


Khi nghe tiếng súng nổ đẳng xa, chúng tôi 
nằm rạp xuống. 
(= let ourselves fall: tự ngã; nội động từ) 


drown . drown oneself.. choke . strangie. 
suffocate 

-__ She must have swum too far out and drơwned, 
Có ấy chắc hẳn đã bơi quá xa và bị chết đuổi. 
(Không dùng “đrowned herself") 

(việc chết đuối là do tai nạn) 

Her suicide note proves she drowned herself. 
Lá thư tuyệt mệnh của cô ấy chứng tỏ cô ấy 
đã nhảy xuống sông tự tử. 

(việc chết đuối là cố ý) 

Somecthing got stuck in my throat and Ï nearly 
choked! 

Một cái gì đó tắc trong cổ họng và suýt nữa 
tôi bị ngạt thở. 

(Không dùng “s(rangleđf") 

(= wWas prevented from breathing by 
something inside the throat: bị nghẹt thở vì có 
một cái gì đó ở bên trong cổ họng) 

Forensic evidence showcd that the murdercr 
had strangled the victim. 

Kết quả pháp y cho thấy kể giết người đã bóp 
cổ nạn nhán. 

(Khôñg dùng “choked”) 

(= squeezed the neck till he/she died: bóp cổ 
đến chết) 

Don't let her play with plastic bag. She might 
suffocate. 

Đừng cho con bé chơi cái túi nhựa đó. Nó có 
thể bị ngạt thở. 

(= be prevented from breathing by something 
over the mouth and nose: bị nghẹt thở vì bị 
cái gì đó bịt lấy miệng và mũi) 


lrown . get drowned . sink 
Ï swam too far out and nearly drowned/got 
drowned. 
Tôi đã bơi quá xa và suýt nữa bị chết đuối. 
(Không dùng “sank") 
You neariy drowned me, holding my head 
unđer the water for so long! 
Anh suýt làm tôi chết đuổi vì đã ấn đầu tôi 
dưới nước quá lâu! 
(= made me drown: làm tỏi chết đuổi }; 
Even the biggest ships can sink. 


Thậm chí những con tàu lớn nhất cũng có thể 
bị đắm. 
(= disappear under water: chìm dưới nước, đắm) 


drug . medicine . narcotics 


' 


That cough sounds bad. I think you should 
take this medicine. 

Ho đó nghe có về nặng đấy. Tôi nghĩ anh nên 
dùng loại thuốc này. 

(Không dùng “drug”) 

(= a substance taken by mouth to cure an 
illness or disorder: một chất nuốt vào miệng 
để chữa trị bệnh hay sự rối loạn) 

Paraceamol ¡is a muụch more powerful 
drug/medicine than people realize. 
Paracetamol là loại thuốc công hiệu hơn 
người ta nghĩ nhiều. 

(drug hay medicine = a substance designcd to 
treat an ilÌness = thuốc trị bệnh) 

The trade ¡n drugs/narcotics ¡s almost out of 
control. 

Việc buôn bán thuốc phiện hầu như không 
kiểm soát nổi. 

(= harmful, addictive substances like heroin: 
thuốc mê, thuốc phiện) 


drunk . drunken 


Sometimes you take more sense when you re 
drunk than when youˆre sober. 

Thỉnh thoảng lúc say cậu lại nói tỉnh táo hơn 
lúc không say. 

(Không dùng “drunken") 

(tính từ = say rượu) 

How much water have you drunk? 

Cậu đã uống bao nhiêu nước? 

(Không dùng “drunken"”) 

(drink - drank - drunk: uống) 

A drunk sat next to me at the bar and asked 
me to buy him a drink. 

Một gã say ngồi cạnh tôi ở trong quán bar đã 
nài nỉ tôi mua cho hẳn một cốc rượu. 

(= a person who has had too much alcohoi: 
HgưỜi Sđÿ rƯỢM) 

After the party a lot of people fell into a 
drunken sieep. 

Sau buổi tiệc nhiều người đã ngủ mê mệt vì 
Sđy FƯỢM. 
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(tính từ drunken: tính từ chỉ trạng thái hay 
hành vi gây ra vì uống quá nhiều rượu: a 
drunken sleep, a drunken s‡upor (ng vì say 
rượu, trạng thái thẫn thờ vì rượu) có nghĩa là 
Say rượu) 


dry up . dry: go/run dry 

- The clothes have dried. 
Quần áo đã khô rồi. 
(Không dùng “dried up”, “gone dry”, “run 
dry", “got drieđ") 

- The river has gone dry/has run dry/has 
dried up for lack of rain. 
Con sông đã cạn khô vì thiếu mưa. 
(Không dùng “has drieđf") 


due to_. ơwing to . because of 

We cancelled the broadcast 
“vt/bệoake of the strike. 

Chúng tôi đã huỷ bỏ buổi phát thanh vì cuộc 
đình công. 

(Chỉ dùng “'đue tơ” sau động từ *'fø be") 
(động từ + owing to hoặc because of) 

Our delay was due to the heavy traffic. 
Chúng tôi chậm trễ là do giao thông đông 
nghẹt. 

(Không dùng “Óur delay was owing t0”) 
(danh từ + be sau đó là due to) 


during . for . along/on . In 

-_W© were away for a week. 

Chúng tôi đã vắng nhà trong một tuần. 
(Không dùng “đuring”) 

(for + khoảng thời gian, trả lời cho cầu hỏi 
How long?) 

It was very hot during/in the summer. 

Trời đã rất nóng nực trong suốt cả mùa hè. 

- He”s rung six times during/in the last hour. 
Anh ta gọi điện tới sáu lần trong suốt một 
tiếng vừa rồi. 

Along/on the way hơme, we stoppcd a few 
tỉmes to admire the view. 

Trên đường về nhà chúng tôi thỉnh thoảng lại 
dừng lại để ngắm cảnh. 

(Không dùng “đuring"”) 

(dunng = within the perod named, either 
continuously or occasionally: trong l khoảng 
thời gian cụ thể hoặc là liên tục hoặc là thỉnh 
thoảng; along muốn nói đến không gian chứ 


owing 
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không phải thời gian: “on the way” là Cự lÈ 
cố định) 

I didn't leam much during my teache. 
training course. 

Tôi đã không học tập nhuều lắm (rong tuết 
thời gian học tại trường sư phạm. 

(Không dùng “ir”) 

(during không thể được thay thế bằng “in” khi 
chúng ta nói đến một sự kiện hay một boạ 
động, không phải là một khoảng thời gian) 
during . while . đuring the time (that) 

- Would you water the garden for us whiie 
were away/during the tÌme (that) wett 
away? 

Anh có thể tưới vườn hộ chúng tôi kh chúng 
tôi vắng nhà được không ? 

(Không dùng ““đưing we 're away”) 
(while/during the time (that) + mệnh để) 

I'll water your garden during your absence. 
Tôi sẽ tưới vườn hộ ông bà khi ông bà vắng 
nhà. 

(Không dùng “*w/ule”) 

-(during + danh từ) 


dust . cover with dust 

- The falout from the cruping volcano 
covered everything with dust. 

Bụi phóng xạ phun ra từ núi lửa đã phủ lín 
tất cả mọi thứ. 

(Không dùng “đusted everything”") 

Ï`ve spent the mơming dusting the fumitu. 
Tôi đã dành cả buổi sáng để quét bụi trên các 
đồ đạc. 

(Œ= moving dust frơm: quét bụi) 

Dust the baking tin with flơur. 

Hãy rắc bột mì lên khay bánh đang nướng. 
(= sprinkle with something pơwdery: rắc bội) 


E 


cach (từng, mỗi). every (mọi) 

-_ Every chlld enjoys Christmas. 
Đứa trẻ nào cũng thích Nôó-en. 
(Không dùng “Each") 
(= all chiidren: :ấ? cđ trể em: very + động từ 
số ít; all + động từ số nhiều: All chỉildren 
enky...) 


Each chiid ín the school was questioned. 
Người ta hỏi từng đứa trẻ trong trường. 

(cach có ý “ơne by oñe”: từng người một hay 
“separately”' riêng rẽ; cũng có thể nói “every 
chiđd”) 

They each have a share. 

Mỗi người trong bọn họ đều có phần. 

(Không đùng “They cach hax”) 

(chủ ngữ số nhiều + each đi với động từ số 
nhiều) 

Each of us Ís responsible for his/her actiơns. 
Mỗi người chúng ta phải chịu trách nhiệm về 
hành động của mình. 

(Không dùng “Ewery øƒ us”, nhưng chúng ta 
có thể nói Every one of us Ís...) 

(cach of + danh từ/đại từ số nhiều + động từ 
số Ít; “each” chứ không phải “every”, cũng có 
thể nói đến “hai”) 


;ach other . one another 
._ You and Ï must try to help each other. 
Anh và tôi phải giúp nhau. 
(each other: nói đến hai người) 
We must ali help one another. 
Tất cả chúng ta phải giúp đỡ lẫn nhau. 
(ơne another: nói từ hai người trở lén, nhưng 
trên thực tế người ta không để ý đến sự phân 


biệt này) 


sxarache 
Lhave/Pve got (an) earache. 
Tôi bị đau tai. 
(Không dùng “7 have my ear”) 


3arÏy . soon 
-_Ifound the food strange at first, but Ì got uscd 
to it very soon. 
Lúc đầu tôi thấy thức ăn này lạ nhưng tôi 
quen ngay. 
(Không dùng “early") 
(= in a short tìme: trong một thời gian ngắn) 
-_ Apply early/soon for cheap flights. 
Đăng ký sớm cho các chuyến bay rởit tiền. 
(carly = trước những cái khác, soon = in the 
near future /rong tương lai gần) 
Let's catch an earÌy train. 
Hãy đón chuyển tàu sớm. 
(sử dụng !àm tính từ = chuyến tàu chạy sớm) 
Early motocars were not very cormfortable. 


Những chiếc ô tô thời đầu không hiện đại 
lắm. 

(sử dụng làm tính từ = ở hoặc gần thời đầu 
lịch sử của chúng) 


-_ The train arrived earÌy. 


Tàu đến sớm. 

(Không dùng “earlily") 

(sử dụng làm phó từ = ahead of time: (rước 
giờ) 


carnest . serlous . grave 


IÏm quite serious about retiring early and 
looking after my garden. 

Tôi hoàn toàn nghiêm túc trong việc nghỉ hưu 
sớm và trông nom Vườn tược. 

(Không dùng “earnesf") 

(có nghĩa: Tôi không đùa đâu) 

Professor Dobbs ¡is always surrounded by 
hordes of earnest first year students. 

Giáo sự Dobbs lúc nào cũng bị đám sinh viên 
năm thứ nhất nhiệt tình vây quanh. 

(= serious-minded: nghiêm chỉnh, eager: háo 
hức, thiết tha) 

There”s been a serious accident at the cross 
roads. 

Có một vụ tai nạn nghiêm trọng ở ngã tư 
đường. 

(Không dùng “grave”) 

The latest news we*ve had frơm hospital is 
that her condition ¡s grave. 

Tin gần đáy nhất chúng tôi nhận từ bệnh viện 
là tình hình của cô ấy rất trầm trọng. 

(= very serious: đrầm trọng) 


carnings . winnings . profit(s) . gain(s) 


I put some money on a horse and wơn. Ï put 
my winnings on another horse and lost. 

Tôi đặt tiển vào một con ngựa và thắng. Tôi 
đặt tiền vào một con ngựa khác thì lại thua. 
(Không dùng “earnings”,  “winning”, 
“proƒfits”) 

( money won by chance, eg. through 
gambling; plural in form + plural verb: riển 
thắng cuộc, chẳng hạn như chơi bạc; dạng số 
nhiều + động từ số nhiều) 

The earnings of the company director should 
be in line with company profits(s). 

Tiền lương của giám đốc công ty phải tương 
xứng với tiển lãi của công ty. 
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(eamings = (iển lương; dạng số nhiều + động 
từ số nhiều; profit(s): riển lãi) 
- You have to set your capital gaÌn($) against 
your capital loss(es). 
Anh phải so sánh số tăng vốn với số hụt vốn. 
(gain/gains = increase in value: tăng về giá 
trị) 
carth . soll . ground . land 
-- Clay soil ¡s hard to dig. 
Đất sét khó đào. 
(Không dùng “earth") 
(soil: là lớp đất trên cùng có thể trồng trọt) 
I use compost for my potted plants, mixed 
with soll from the garden. 
Tôi bón phân trộn với đất vườn cho cây trồng 
ở trong bồn. 
He threw the bail and ¡t bounced on the 
ground just in front of me. 
Anh ta ném quả bóng nảy bật lên trên sân 
ngay trước mặt tôi. 
(Không dùng “earth"") 
(= the surface we stand on out of doors: mặt 
đất) 
Everything you plant in the ground grows. 
Mọi thứ bạn trồng trên đất đều mọc được. 
(nói chung về bề mặt của đất trồng) 
The cellar door was hidden by a layer of 
earth and dead leaves brought by the wind. 
Cửa hẳm được che phủ bởi một lớp đất và lá 
khô nhờ gió đưa tới. 
(nói chung dùng earth, như chất liệu của đất) 
Pcople working on the land are badlly paid. 
Những người làm việc đồng áng nhận được 
thù lao rất thấp. 
(the land: đất nông nghiệp, chú ý the land 
ngược nghĩa với the sea: đất liền đối lập với 
biển cả) 


+ 


carth . world . cosmos 

-- What kind of world do we want our children 
to inherit from us? 
Chúng ta muốn con cháu của chúng ta thừa 
hưởng một xã hội như thế nào? 
(Không dùng “earth”, “cosmos”") 
(world: nói đến các xã hội và các thể chế) 

- The carth ¡is the oniy planet ¡in the solar 
system that supports lIfe. 
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Trái đất là hành tỉnh duy nhất trong hệ mà 
trời có sự sống. 
(Không dùng “The word”, "The cosmoy”) 
(the earth: trái đất) 
- The Antarcic ¡s ơac of the last nai 
widernesses on carth/n the worid. 
Nam cực là một trong những vùng thiên nhận 
hoang dã cuối cùng trên trái đất/trên thể gi. 
(Không dùng “in the cosmos”) 
(ơn earth: trên hành nnh này, ¡n the world x 
trong phạm vỉ chúng ta biết) 
Paricle physics may provide the key b 
understanding the origin of the cosmos, 
Vật lý hạt có thể cung cấp chìa khoá cho sự 
hiểu biết về nguồn gốc của vũ trụ. 
(vũ trụ như một hệ thống có trật tự) 


case. facilty . convenlence. equlpment. 
commodilty 
- This house ¡is equipped with every modem 
facility/convenience. 
Ngôi nhà này được trang bị mọợi tiện ngh 
phương tiện hiện đại. 
(Không dùng "“ease”, “conunodiry”) 
(có nghĩn là dễ dàng vận hành; facility thườn 
là trừu tượng, convenience thường cụ thể) 
This gym has a lot of modern equlpment, 
Phòng tập thể dục này có nhiều thiết bị hiện 
đại. 
You have a readl faciity for leamin 
languages. 
Cậu có thể học ngôn ngữ một cách rất dÌ 
dàng. 
(Không dùng “*h2we an ease”) 
(có nghĩa là: cậu thấy điều đó dễ làm) 
She learnt French with great facility/ease. 
Cô ấy học tiếng Pháp rất dể dàng. 
Copper is a vital commodity in industry. 
Đồng là mặt hàng quan trọng trong côn 
nghiệp. 
(nguyên liệu (thô) được mua bán) 
easy . easỈÌy 
-_ You've been working hard and should take È 
easy for a while. 
Cậu đã làm việc vất vả rồi vả nén nghỉ nạa 
mộit lúc. 
(Không dùng */akz ír easily ”) 


(easy = quiety/gently = ung dung, thanh thản 
trong các cụm từ: Easy now! Từ từ nào! Go 
casy. Take ít easy. Cứ yén trí) 

- ]Ï finished all the questions easlly in the time 
allowed. 
Tôi hoàn thành tất cả các câu hỏi một cách 
dễ dàng trong thời gian cho phép. 
(Không dùng “easy”) 
(= in an easy fashion: một cách dễ dàng: 
trạng từ phong thái) 


casy . light . faclle 
- Sinee my operation, Ï can only do a litle 
light housework. 
Từ sau khi mổ, tôi chỉ có thể làm được chút ít 
công việc nhẹ nhàng trong nhà. 
(Không dùng “£asy”, '#acile”) 
(= not heavy, not demanding: khóng nặng 
nhọc, nhẹ nhàng) 
-_ Sticking stamps on envelopes is easy work. 
Dán tem lên phong bì là một việc dễ dàng. 
(= not difficult: để dàng) 
He constantly arrives late for work and Ï”ve 
had enough of his faclle excuses. 
Anh ta lúc nào cũng đi làm muộn và tôi đã 
nghe chán những lời xin lỗi dễ dàng của anh 
t4. 
(= easily produced without thought: để dàng, 
không cần phải suy nghĩ) 


economical . cheap . economic 

- _ A camping holiday ¡s relatively cheap. 
Nghỉ hè bằng hình thức cắm trại tương đổi rẻ. 
(Không dùng “economicaf°, “®economic`") 
(not expensive: không đắt, rẻ) 

- Our use of the central heating ¡is fairly 
econormical. 
Chúng ta dùng hệ thống sưởi khá tiết kiệm. 
(Không dùng “cheap”) 
(= careful, cost-conscious, not wasteful: cẩn 
thận, có ý thức, không lãng phí) 

- Ar electric cars eeonomical/cheap to run? 
Ô tô chạy điện có kinh tếlcó rể không? 
(có thể dùng cả hai từ nếu đằng sau nó là 
động từ nguyên thể có "“to”) 

- Purope ¡is more than an economic 
Community. 
Cháu Âu còn hơn cả một cộng đồng kinh tế. 
(Không dùng "economicaF”) 


(nói về tài chính, thương mại) 


economics 
- _ The economics of this project are about right. 
Các mặt kinh tế của dự án này là đúng. 
(Không dùng “The economucs is”, “The 
£Cconomic ¡$`") 
(= ñnancial aspects: các mặt tài chính; dạng số 
nhiều + động từ số nhiều nói về việc cụ thể) 
[ve taken my Economics exam. 
Tôi thi kinh tế học. 
(Không dùng “Economical exam"”) 
-_ Eeonomics is not an exact science. 
Kinh tế học không phải là một khoa học chính 
xác. 
(Không dùng “(0he) economucs are”, “(the) 
£Conomic is") 
(dạng số nhiều + động từ số ít để nói đến môn 
học) 


economies . savings 

- We used all our savings to make this house 
comfortable. 

Chúng tôi sử dụng tất cả tiền tiết kiệm để sửa 
sang ngôi nhà này cho thoái mái. 

(Không dùng “£conomies”, "saving") 

(= money kept after a sum has been spent: số 
tiền dành dụm được; tiết kiệm được, luôn ở 
dạng số nhiều) 

By making economies we manage to run a 
second-hand car. 

Bằng cách tiết kiệm chúng tôi đã cố mua được 
chiếc ô tô cũ. 

(Không dùng “making savings") 

(make economies = tránh phung phí tiền bạc 
là điều cần thiết) 


economlze . save . spare 

- Jsave a little cach week. 

Mỗi tuần tôi để dành một ít. 

(Không dùng “economize”, “spare"”) 

(= set money aside and let it collect: để đành 
tiến) 

We economize on everything to send our 
chiidren to private schools. 

Chúng tôi giảm chỉ mọi thứ để cho con đi học 
Ở trường tư. 

(Không dùng "'save"”) 

(= cut back expenditure: giểm chỉ tiêu) 


I can spare about £20 a month for luxuries 
now that I've had an increase in salary. 

Bây giờ mỗi tháng tôi có thể bỏ ra 20 bảng để 
mua đồ xa xỉ vì đã được tăng lương. 

(= have available after essential payments: có 
sẵn sau những khoản thanh toán cần thiết) 


eđge . end . tÍp . extreme 


I pointed to the letter with the end/top of my 


penci. 

Tôi chỉ chữ cái bằng đầu bút chỉ. 

(Không dùng “edge”, “exireme”) 

(end: điểm cuối cùng; tip: mãi nhọn) 

Don!'t go too near the edge of the cliff. 

Đừng đến quá sát mép vách đá. 

(Không dùng “end”, “!íp”, “extreme”) 

(= mép; a knife cdge = lưỡi dao, the edge of a 
ruler: mép thước kẻ) 

You used to have principles but now you”ve 
gone to the over extreme and you tolerate 
anything. 

Trước đây cậu rất nguyên tắc mà báy giờ đây 
cậu ngược hẳn và xuể xoà mọi việc. 

(Không dùng “end”, “edge”, “tip") 

(= the furthest limit: giới hạn xa nhất, thái 
cực) 


edge . kerb 


The car swerved sharply and hit the kerb. 
Chiếc ô tô đi chệch đường và đâm vào lẻ 
đường. 

(Không dùng “edge”) 

= a raised cdging, marking the side of a 
street or road: bờ đường được nâng làm thành 
các phía của đường phố hay đường cái lớn) 
The car was parked at the edge of the road. 
Chiức ô tô đỗ ở mép đường. 
(= at the side, where the road surface ends: ở 
bén đường, nơi mặt đường kết thúc) 


dit . publish . prepare 


Shakespearc's collected plays were first 
published in 1623. 

Hợp tuyển kịch của Shakespeare lần đầu tiên 
được xuất bản vào năm 1623. 

(Không dùng “edi(eđ”) 


_(= printed, distributed and sold: in, phát hành 


và bán) 


The plays were edited by Heminges and 
Condell. 
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Các vở kịch do Henunges và Condll biên lạ 
(Không dùng “preparef) 
(= ppared for publicadơn: chuẩn bị cho ná 
bản) 

- You can't eXpect me tO pTEPSF€ ä me íy 
Six peopie ¡n ten minut©s. 
Cậu đừng cố mong đợi Môi có thể chuẩn ì 
một bữa ăn cho sáu người trong 10 phúi. 
(= put together: cùng lúc) 


edition . publication 

- She gave up her job after the publlcatlo dị 
her first novel. 

Cô ta bỏ việc sau khi cuốn tiểu thuyết đâu t 
được xuất bản. 

(Không dùng “edinon”) 

(= pinting, distribution and saÌe: in ấn, phá 
hành và bán) 

Our dictionary has been completely revimi 
and the new edition will be out soon. 

Cuốn từ điển của chúng ta đã được duyệt lạ 
toàn bộ và sẽ sớm cho ra ấn bản mới. 

(= version: bản dịch) 


cditor . publisher 

- Longman was the orginal publlshe dí 
Roget`s Thesaurus. 

Longman là nhà xuất bản đầu tiên của cuốn 
từ điển Từ đồng nghĩa Roge!. 

(Không dùng “eđi:or”) 

(a person or company that commissions Wot 
from authors and pays for publication: m& 
người hay công ty chịu trách nhiệm làm việt 
với các tác giả và thanh toán chỉ phú xuất bản) 
The editor of a nalonal newspaper câm 
seriously influence public opinion. 

Chủ bút của một tờ báo quốc gia có thể dwh 
hưởng lớn đến dư luận. 

(= the persơn in charge of the contents of e.‡ 
a neWspaper: người chịu trách nhiệm về nội 
dung một tờ báo chẳng hạn) 


cducate . bring up 

-_I was broupht up to believe in old-fashiooei 
moral values. 
Tôi được nuôi dạy để tin vào những giá tị 
đạo đức kiểu cổ. 
(Không dùng "eđducaređ') 
(bnng up = ruồi nắng. dạy đổ: raise théo 
nghĩa này, đã lỗi thời trong nếng Anh) 


- _ The best investment any country can make in 
its future is to eđucate its children. 
Šự đầu tư tốt nhất mà bất kì một nước nào 
cũng có thể làm cho tương lai đó là giáo dục 
trẻ em. 
(= teách them at school, put them in a 
situaion where they leam: dạy chúng ở 
trường, đặt chúng vào môi trường học tập) 


cducatlon . good manners 

- An expensive educatlon doesn"t necessarily 
provide you with good manners. 
Việc học hành tốn kém chưa chắc đã cung 
cấp cho bạn cách xử sự đẹp. 
(education = việc học hành; good manners: 
thái độ tử tế, cư xử đẹp) 


effect: In effect . In fact/as a matter of fact 

- Your mother phoned while you were out. In 
fact/As a matter of fact, she”s left a message 
for you. 

Mẹ cậu đã gọi điện trong khi cậu đi vắng. 
Thực tế là bà đã nhắn tin lại cho cậu. 

(Không dùng “in efecr") 

(= actually: thực sự, thực tế là) 

A work-to-rule ¡s In effect a strike. 

Lãn công thực tế là bãi công. 

(có nghĩa là: đó là một thực tế, thậm chí dù nó 
không có về như vậy) 


effectlve . real/actual 

- Who has renL/actual power, the govemment 
or the civil service? 
Ái có quyền lực thực sự, chính phui hay dân sự? 
(Không dùng “efective”) 

- Catalytic converters are reasonably cffective 
in reducing harmful emissions for cars. 
Bộ chuyển hoá chất xúc tác có tác dụng tốt 
trong việc giảm bớt chất độc hại thải ra từ ô tô. 
(Không dùng "“efØective (oƒ)”) 
(nghĩa là chúng tạo ra kết quả như dự định) 


Tu, really/ actually . indeed 
Penicilin was one of the discoveries that 
really/actually changed the course of moderm 
medicine. 

Penicillin là một trong những khám phá thực 
sư đã làm thay đổi tiến trình y học hiện đại. 


(có nghĩa thực sự; “effectively' trong trường 
hợp này có nghĩa là “có tác động/có ảnh 
hưởng làm thay đổi”) 

He said he would leave his money to a cats` 
hơme and Indeed he did. 

Anh ta nói là anh ta sẽ để lại tiền của anh ta 
trong ổ mèo và anh ta đã làm thật. 

(Không dùng “efecrively") 

(có nghĩa là thực sự anh ta làm điều đó) 
Penicillin works effectively to destroy 
bacteria. 

Penicilin rất có hiệu quả trong việc diệt 
khuẩn. 

(nghĩa là nó tạo ra kết quả tốt) 


effort . trial . attemnpt/try . attempted 


A judge provides a summary of the evidence 
at the end of a trial. 

Quan toà đưa bản tóm tắt các bằng chứng ở 
cuối phiên xét xử. 

(Không dùng “an ¿forf") 

(= a process leading to a judgement: việc xé: 
xử) 

However hard [ try, all my efforts come to 
nothing. 

Dà tôi cố gắng đến mấy thì những nỗ lực của 
tôi cũng chẳng đi đến đâu cả. 

(Không dùng “all my trials"”) 

(all my eforts = tất cả sự cố gắng của tôi, 
effort: cố gắng, nỗ lực) 

[ only passed my dnving test after a number 
of attempts/tries. 

Tôi chỉ qua được kỳ kiểm tra lấy bằng lái xe 
sau rất nhiều cố gắng. 

(Không dùng “eforf", “trials") 

(= pacticular acts of trying: hành động cố 
gắng cụ thể; những danh từ liên quan đến 
“try” khi có nghĩa "cố gắng” là: effort, try, 
attempt chứ không phải là “trial ”) 

He was accused of attempted murder. 

Anh ta bị buộc tội giết người không thành. 
(Không dùng “an atempt of murder” 
attempted + cñme = cố gắng phạm tội ác 
không thành công) 
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e.g. .Í.e. 


Applicaioơns are invited from university 
graduates, Í.e. people with a first degree or 
higher. 

Xan việc đòi hỏi phải là những người tốt 
nghiệp đại học có nghĩa là những người đã có 
bằng đại học hoặc cao hơn. 

(Không dùng “e.g.”) 

(¡.e. là chữ viết tắt của iđ est trong tiếng Latin, 
tức là “that is” = có nghĩa là) 

Makr financiad ccntres (eg London, New 
York, Tokyo) operate 24 - hour commucatiơns 
system. 

Các trung tâm tài chính lớn (chẳng hạn như 
London, New York, Tokyo) cho các hệ thống 
thông tin hoạt động suốt 24 giờ. 

(không dùng “#.£”, ".£”) 

(e.g là chữ viết tắt của "exempli gratia” có 
nghĩa là chẳng hạn, thí dụ, trong tiếng Latin; 
hoặc là chúng ta dùng đầy đủ for example chứ 
không viết tắt là “f.e” hoặc là dùng e.g; chú ý 
không nói “by example”) 


egoist/epotlst . selfish 


You should bring up children to be generous, 
not selfish. 

Anh nén giáo dục con cái phải rộng lượng, 
không ích kỳ. 

(Không dùng “egoisf") 

(tính từ = ích kỷ) 

Put your self in his position. Don”t be such an 
egoist/egotist. 

Hãy đặt bản thân cậu vào địa vị của anh ấy. 
Đừng có là một người ích kỷ như thế. 

(Không dùng “4 sejfish”) 

(egoist: người coi những đòi hỏi của người 
khác là không thích đáng, người cho mình là 
hơn hẳn, egotist: người cực kỳ ích kỷ. Các 
tính từ tương đương là egotistic; chúng ta 
không thể dùng selfish làm danh từ) 


either . neither 


I haven”t seen Joe since last year and I don°t 
want to, either. 

Từ năm ngoái đến giờ tôi không gặp Joe và 
tôi cũng chẳng muốn gặp. 

(Không dùng "“nreither"”) 

(trung tính/không hình thức) 

(either = cũng, dùng trong câu phủ định) 
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-_ I nefther saw nor beard from Joe (thân mậi) 
Tôi chẳng gặp mà cũng chẳng nhận được thì 
tức gì của Joe. 

(chẳng... chẳng: hoặc là... hoặc là) 

elastic . elastic band/rubber band 

- The only way to hold thesc papcrs togctler Ì¡ 

with an elastic band/a rubber bend/some 

clastic. 

Cách duy nhất để giữ những giấy tờ báo này 

với nhau là dùng một sợi dây chun. 

(Không dùng “an elastic”) 

(= a circle of thin rubber: sợi đây chun tròn, 

mỏng) 

The elastic ơn these pants has pcrishcd, 

Thun quần lót này bị dão rồi. 

(= the rubber material that stretches: chun co 

gian) 


elder . older 

-_ John ¡s older than ï am. 

John nhiều tuổi hơn tôi. 

(Không dùng “elder than”) 

(Không dùng “than” sau “elder”) 

I know both buildings are very old, but which 
one ¡s older? 

Tôi biết cả hai toà nhà đều cổ. nhưng toà nhà 
nào cổ hơn? 

(Không dùng “elder") 

(dùng older chứ không dùng elder để nói v 
đồ vật) 

Who ¡s the older/the elder? 

Ai lớn tuổi hơn? 

(có nghĩa là giữa hai người) 

My elder/older brother ¡s a doctor. 

Anh trai tôi là bác sĩ. 

(chúng ta dùng elder trước một danh từ khi 
nói đến người trong một nhóm xác định, đặc 
biệt là một gia đình) 


eldest . oldest 

- Which ¡is the oldest ¡inhabited building in 
Bnitain?. 
Khu dân cư nào cổ nhất ở Anh ? 
(Không dùng “rhe eldzs?”) 


(dùng oldest chứ không phải eldest khi nói về 
đồ vật) 


- I am the eldest/oldest ¡in our family and 
Jenifer is the youngest. 


Tôi là con trưởng trong gia đình còn Jenffer 
là con út. 


An eldest hoặc oldest cho người trơng gia 


Who's the oldest man alive? 

Ai là người già nhất mà vẫn còn sống? 
(Không dùng “el4es?”) 

(dùng eldest khi nói về những nhóm người 
nhỏ, đặc biệt là trong gia đình) 


clect . choose 

-_ Which color did you choose? 

Cậu chọn mầu nào? 

(Không dùng “£lecr") 

(= pick, select: lựa chọn; danh từ là choice: 
That was a very good choice. Đó là sự lựa 
chọn tốt.) 

The govemment was elected with a very 
small majority. 

Chính phủ được bầu ra với đa số sát nút. 

(= chosen by voting: chọn bằng cách bỏ 
phiếu, danh từ là election: When is the next 
gencral election? Cuộc tổng tuyển cử sắp tới 
vào khi nào?) 


electric . electronic . electrical 

- ABmodem plane is packed with 
electronic/electrical equipment. 

Một chiếc máy bay hiện đại có những thiết bị 
điện, điện tứ. 

(Không dùng “efecrric`") 

(electronic = điện tử; electrical = điện, thính 
thoảng có thể dùng thay electric: there's an 
electric/electrical fault: hơng điện) 

[f you feel cold, switch on the electric fire. 
Nếu cậu thấy lạnh thì bật lò sưởi điện. 
(Không dùng “electronic”, “electricaf") 
(electric: rất cụ thể. Ví dụ: clectric fire: Íò 
sưởi điện; electric shock: giật điện) 


electrlcity . power 

- There's been a power/an electriclty cut. 
Bị mất điện rồi. (power là từ chung chỉ năng 
lượng) 

- Many garden machines run on electriclty/ 
electrical power. 
Nhiều máy làm vườn chạy bảng điện. 
(Không dùng “run on power”) 
(electricity: từ cụ thể) 


- A hydroelectric plant generates a lot of 
power/electricity. 
Một nhà máy thuỷ điện tạo ra rất nhiều điện. 


else . other . some more . another 

- One of these blouses has buttons, the other 
hasn't. 

Một trong những chiếc áo sơ mi này có khuy 
áo, chiếc kia không có. 

(Không dùng “One... the else"”) 

(one... the other: đàng để thay thể) 

We need one more helper. Can you find sòme 
one/anyone else? 

Chúng tôi cần thêm một người giúp việc nữa. 
Cậu có tìm được ai khác nữa không? 

(Không dùng ““o2:her”") 

(= an additional person: :hêm một người nữa) 
Take thịs back and exchange ít for something 
cÌlse. 

Mang cái này về đổi cái khác. 

(Không dùng “other") 

(= something different: thứ khác) 

- _ What else/more did he say? 

Anh ta nói thêm điều gì nữa? 

(Không dùng “orher"') 

(từ để hỏi + else) 

IÝ there`s some tea left, I°d like some more. 
Nếu còn trà, tôi muốn thêm chút nữa. 

(Không dùng “some else”, “some other") 

I enjoyed that glass of beer, I think II have 
another. 

Tôi thích cốc bia đó. Tôi sẽ uống thêm một 
cốc nữa. 

(Không dùng “some else”, '*some other"”) 


embark . board . launch 

-_ They're calling our flight number. - We have 
to board now. 

Họ đang gọi số máy bay của chúng ta. Chúng 
ta phải lên máy bay bây giờ. 

(Không dùng “embark") 

(board a plane or ship: lên máy bay hay tàu 
thuỷ) 

We embarked w¡th the tide. 

Chúng tôi bắt đầu một cuộc hành trình đi 
biển. ' 
(= began a sea journey: bắt đẩu một chuyển 
đi biển) 


The Hubblec telescope was launched into 
ˆ space in 1990. l 

Kính thiên văn Hubble được phóng lên vũ trụ 

năm 1990. 

(Không dùng “embarkeđ") 


embarrassed 

-_ Sarah gets embarrassed casily. 
Sarah rất dễ bị lúng túng. 
(Không dùng “'she embarrasses?") 


embrace . klss 

- We embraced and kissed one another for the 
last time. 
Chúng tôi ôm hôn nhau lần cuối cùng. 
(Embraced: ôm; kissed: hón) 


emigrate . migrate . Immigrate 

- “Á lot of people from the country side are 
mipgrating to the towns. 

Nhiều người ở nông thôn đang di chuyển đến 
các thành phố. 

(Không dùng “emigrating`") 

(migrate: nói đến sự đi trú của người từ chỗ 
này đến chỗ khác trong phạm vi một đất nước 
hay một khu vực, người di trú) 

Many species of birds migrate to warmer 
climates before the onset of winter. 

Nhiều chím di trú đến những vùng khí hậu ấm 
hơn trước khi mùa đông tới. 

(Không dùng “emigrate”, “immigrafe`") 
(không bao giờ dùng ermugrate hay imưnigrate 
đối với chim chóc và động vật. Chúng ta có 
thể dùng chẳng hạn: migrant birds: chim di 
trú) 

Millions of people emlgrated from Europe 
to the United States at the tu of the 20° 
Century. 

Hàng triệu người đã di cư từ châu Âu sang 
Hoa Kỳ vào đầu thế kỷ 20. 

(Không dùng ““migrateđ", *imunigrateđ") 
(emigrated from a place: đi cư; emigrants: 
người di cư) 

A lot of people Immigrated to Bntain from 
Uganda in the 6Os and 70s. 

Nhiều người từ Uganda nhập cư vào Anh 
trong những năm 60 và 70. 

(immigrate to a place: nhập cư; immigrants: 
người nhập cư) 
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crmission . broadcast 

- I first heard the new in a broedca#t on (hẹ 
BBC World Service. 

Tôi nghe thấy tin đó lần đầu tiền trong buổi 
phát thanh toàn cầu của đài BĐC. 

(Không dùng “an emission”) 

(nghĩa là buổi phát thanh hay buổi phát sóng) 
The emisiơn of radioacive material from 
Chemobyl will have lơng-term effects. 

Chất phóng xạ toả ra từ Chernobyl sẽ có ảnh 
hưởng lâu đài. 

(= a release ¡nto the atmospbere: /od ra, bốc 
ra trong khí quyển) 


emphasis 

- We put a lot of emphasis ơn good manncn 
¡n this school. 
Chúng tôi chú trọng nhiều đến việc giáo đục 
cách cư xử tốt trong trường này. 
(Không dùng “give.. emphasis toÍon") 


empty . blank 

- Every writer feels challenged by a blank 
sheet of paper. 

Nhà văn nào cũng cảm thấy thách thức bởi 
một tờ giấy trắng trơn. 

(Không dùng “empry"; "shiny"”) 

(có nghĩa là không có viết gì trên đó) 

Your glass is empty. Shall I rfill ¡? 

Ly của anh cạn rồi. Tôi rót đầy nhé. 

(có nghĩa là không có gì trong đó, trống rỗng) 


end: at the end . In the end 

-_We searched every where for accommodatiơn 
and in the end someone offered us a bam for 
the night. 

Chúng tôi tìm tòi khắp nơi để kiếm chỗ ở, 
cuối cùng có người đã cho chúng tôi mượn 
một ngôi nhà thô sơikho thóc nghỉ qua đêm 
(Không dùng “2? the enf”) 

(= finally, after effort or difficulty: cuối cùng, 
sau nỗ lực hay khó khăn) 

A lot of people were weeptng st the end of 
the film. 

Nhiều người đã khóc ở cuối bộ phim. 
(Không dùng “¡ the enđ"") 

Œ at the point at which ¡t ended: vào điểm kết 
` thúc) 


| end (with) . fintsh (with) 


Don't interupt me. Ï want to finish my essay. 


Đừng quấy rầy tôi. Tôi muốn hoàn thành bài 
viết của mình. 


(Không dùng “enZ") 
(= complete work on it: hoàn thành) 
[ want to end/finish my cssay with a 
quotation. 
Tôi muốn kết thúc bài viết cúa mình bằng một 
câu trích dẫn. 
(= mark the with end: kế? thúc) 
I don°t know how to end my novel. 
Tôi không biết viết phần kết thúc cuốn tiểu 
thuyết của mình như thế nào. 
(có nghĩa là viết phần kết thúc; so sánh với 
imish my novel: hoàn thành cuốn tiểu thuyết) 
I've finlshed with him. 
Tôi đã chấm dứt mọi quan hệ với anh ta. 
(Không dùng “ended with") 
(có nghĩa là không còn quan hệ nữa) 
Have you ffinished with that computer? 
Cậu đã sử dụng xong chiếc máy tính đó 
chưa? 
(Không dùng “enuded with") 
(= stopped using it: thôi không sử dụng nữa) 


endure 


I can't eadure walting ¡n traffic jams. 

Tôi không thể chịu đựng được sự chờ đợi 
trong lúc tắc đường. 

(Không dùng “endure to waif") 

(=tolerate, put up with: chịu đựng) 


energetic . effective . vigorous 


Paracetamol ¡is extremely effective as a curc 
for headaches. 

Paracetamol rất có hiệu quả trong việc chữa 
nhức đầu. 

(Không dùng “energetic”) 

(có nghĩa là nó mang lại kết quả tốt) 

Your children are so energetic: 

Bọn trẻ nhà anh hiếu động quá! 

(= full of energy: đẩy sinh lực, hoạt động) 

He agreed with a vigorous nod of the head. 
Anh ta đồng ý bằng một cái gật đầu. 

(Không đùng "energetic”) 

(vigorous = strong: mạnh) 


enervate . get on (my) nerves 

- The noise from that disco opposite really gets 
on my nerves. 

Tiếng ồn ào ở sàn nhảy đối điện làm tôi phát 
cáu thực sự. 

(Không dùng “enervates me”) 

When the weather is hot and humid like this Ï 
feel completely enervated. 

Những khi thời tiết nóng nực và ảm đạm như 
thế này thì tôi cảm thấy rất mệt mới. 

(Œ without mental and physical strength: 
Không có sức mạnh tỉnh thần và thể chất) 


enervatlng . annoylng . get on (my) nerves 

~  That noise outside the window ¡s extremely 
annoying. 

Tiếng ôn ào ngoài cửa sổ thực sự khó chịu. 
(Không dùng “enervating”) 

(= irritating: chọc tức, làm phát cáu) 

ï find this hot weather extremely enervating. 
Tôi thấy thời tiết nóng nực như thế này cực kỳ 
mệt mỏi. 

(có nghĩa là không còn sinh lực, mệt mỏi) 

I can't stand Wilfrid. He really gets on my 
nerves. 

Tỏi không thể chịu nổi Wilfrid. Anh ta làm tôi 
phát cầu thực sự. 

(Không dùng “He š enervating") 

(= make me feel annoyed, irritated: (àm rôi 
khó chịu, phát cáu) 


engaged . get engaged (to) 

-_ Jack and Jill got engaged last week. 

Jack và Jill đính hôn tuần trước. 

(Không dùng “They engagcđ, "engaged 
themselves") 

Di's got engaged to a lawyer and they'll 
marry in June. 

Di đính hôn với một luật sự và họ sẽ cưới vào 
tháng sáu. 

(Không dùng "go! engaged with") 

'Weve engaged a builder to fix our roof. 
Chúng tôi thuê một thợ xây đến sửa mái nhà. 
(Œ arranged to employ: rhuẻ) 


engage{(d) in . Involved in 
~_ I's none of your business. You shouldn't get 
Involved in his affairs. 
` Đây không phải là việc của anh. Anh không 
nên dính dáng vào công việc của anh ấy. 
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(Không dùng “engaged in”) 
(= become concemed with: dính dáng, liên 
quan đến) 

- Dơn't respond ¡f he tries tơ engage you Ín 
conversation. 
Đừng có trả lời nếu như anh ta cố kéo cậu 
vào câu chuyện. 
(Không dùng “ứvolve you in”) 
(= make you take part in: kéo cậu vào cuộc) 


engine/motor . machine . machinery 

- This machine not only washes clothes but 
dries them as well. 

Chiếc máy này không chỉ giặt quần áo mà 
còn làm khô quần áo. 

(Không dùng “engine") 

(một chiếc máy riêng biệt) 

-  Á car like this needs a powerful engine/ motor. 
Một chiếc ô tô như thế này cần động cơ khoe. 
(Không dùng “®machine”) 

(engine/motor: để điều khiển một cái gì khác ) 

- How often should you equip a factory with 
new machlinery/with the new machines? 

Bao lâu ông phải trang bị máy móc mới cho 
nhà máy một lần? 
(= machines in general: máy móc nói chung) 

- The motor of my sewing/washing machine 
is faulty. 

Mô tơ máy kháuUmáy giặt của tôi bị hỏng rồi. 
(Không dùng “engine”, “machine"”) 

(một máy nhỏ chạy bằng raotor, chứ không 
phải engine, a motor: thường chạy bằng điện; 
an engine: thường chạy bằng xăng dâu hay 
hơi nước ) 

engineer . mechanic . techniclan 

- Can I have a word with the mechanic who 

serviced my car? 

Tôi có thể nói đôi điều với người thợ đã sửa 

xe cho tôi không? 

(Không dùng “engineer”) 

(mechanic = thợ sửa chữa) 

Ít is every engineers dream to design a 

machine that wIll use water as fuel. 

Kỹ sư nào cũng mơ thiết kế được một chiếc 

máy dùng nước làm nhiên liệu. 

(Không dùng “mechamic '$”) 

(engineers = kỹ sư lắp máy, động cơ, xây 

đựng câu đường...) 
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- The computer system ¡n the siock cxchange 
., h 

was installed by skilled techniclans. 
Hệ thống máy tính ở thị mrường chứng khoán 
do các nhà kỹ thuật có tay nghề cao lắp đặi. 
(Không dùng "engineers”", “mecharics”) 
(technicians = lắp đặt và bảo dưỡng thiết bị 
khoa học và điện tử) 


English 

-_ m learning/dolng English. 

Tôi đang học tiếng Anh. 

(Không dùng "english”, "making English") 
(= the language: ngôn ngũ: danh từ riêng, 
viết hoa chữ đầu) 

He`s/She`s English. 

Anh ấy!Có ấy là người Anh. 

(Không dùng "an English”) 

(dạng tính từ, dạng đanh từ là: an English 
man, an English women) 

They`ˆrc Engilsh. 

Họ là người Anh. 

(Không dùng “Englishex”) 

(dạng danh từ) 

They'ˆrc Englishmen/Engllshwomen. 

Hộ là người Anhipha nữ Anh 

(dạng danh từ ) 

The English/(The) 
wonderfully practical. 
Người Anh rất thực dụng. 

(Không dùng “English”, `"Englishes”, chúng 
ta có thể nói Englishmen hay Englishwomen 
trong các câu chung chung) 

(= the group as a whole: cả một nhóm người) 
(cũng như vậy: French, Duich, Irish, Welsh: 
so sánh Scottish hay Scots/a Scot/a Scotsman - 
Scotswomen; Scotch: sản phẩm của Scotland 
giống như rượu Whisky) 


cnjoy 

-_ Ienjoy skling ¡n winter. 
Tôi thích trượt tuyết vào muàa đông. 
(Không dùng “2n/oy ro ski", "“enjoy the skí”) 

-- IenjJoyed my stay In the SA very mụch. 

- Tôi rất thích thời gian tôi ở Mỹ. 
(Không dùng “Ï en/owed very much my siay”, 
"enJoyed with my siay”, = "j really enjowd 
my stay") 

- Ienlsed myself dunng the holidays. 
Tỏi thích thú, thoải mái trong suốt kỳ nghỉ. 


English people am 


(Không dùng *ƒ en/oyed during the holidayz”) 


cnJoy . amuse . entertain . please 

Uncle Bill amuses/entertalns the children 
for hours at a time. 

Lân nào bác Bill cũng làm bọn trẻ vui cười 
hàng giờ. 

(Không dùng “en/oys`”) 

(amuse someone: làm cho ai cười; entertain 
someone: gáy được sự thích thú và chú ý cho 
ai) 

We often entertain friends at weekends. 
Chúng tôi thường chiêu đãi bạn bè vào cuối 
tuần. 

(Không dùng “amuse”, “®enJ/oy”) 

(= provide them with food and drink: chiều 
đãi thức ăn và thức uống cho họ) 

Were really enjoying your party. 

Chúng tôi thực sự thích bữa tiệc của bạn. 
(Không dùng “en/oying with your party”) 

We "re really enjoying ourseÌves. 

Chúng tôi thực sự thoải mái. 

(enjoy là ngoại động từ: không dùng “Wz re 
really enjoying”, “We re pleasing ourselves") 
(= having a good time: thời gian nghỉ ngơi 
thoải mái) 

When he°s in this kind of mood, I can”t do 
anything to please him. 

Mãi khi anh ấy rơi vào tâm trạng như thế này, 
tôi không thể làm gì để anh ấy vui được. 
(Không dùng “en/oy") 

(= give him pleasure: làm anh ấy vui) 

There`s nothing organized for this aftemoon. 
We re free to pÏlease ourselves. 

Chiếu nay chẳng tổ chức gì cả. Chúng ta tự 
do làm gì tuỳ thích. 

(= provide our own entertainment; do what 
we like = tự giải trí, làm gì tuỳ thích) 


enjoy . have a good tÍme 

- We re just off to the party... Great! Have a 
good/time/Enjoy yourselves! 
Chúng tôi đi dự tiệc bây giờ..Tuyệt vời!" Vui 
về nhé/Thoái mái nhé! 
(Không dùng "en/oy?") 
(Enjoy!l = chẳng hạn như "Have a good 
từìme!” Ngày càng được sử dụng nhiều đặc 
biệt trong tiếng Mỹ nhưng nói chung không 
được công nhận; €H/oy là ngoại động từ nén 


sau nó phải có động từ phản thân: enyoy 
xourself, hay một tân ngũ: enjoÿ *:our dinner) 


enlarged . stretched 

-_ My pullover has stretched in the wash. 
Chiếc áo len chui đâu của tôi bị giãn ra trong 
lúc giặt. 
(Không dùng “eniargeZ") 
(= got bigger: !ø ra; nội động từ ) 

-_ You should have these photos enlarged. 
Cậu nén mang phóng to những tấm ảnh này. 
(= made bigger: làm cho to ra) 


enough 

- m old enough to know what ['m doing. 

Tói đủ khôn lớn để biết được những gì tôi 
đang làm. 

(Không dùng “7 ?m enough olđ") 

(tính từ + enough: phó từ chỉ mức độ) 

We haven't got enouph time/chalrs. 

Chúng tôi không có đủ thời gian/không có đủ 
ghế: 

(Không dùng “enough øƒ”) 

(enough + danh từ để chỉ số lượng) 


enoupgh.. fairly . rather . quite 

~- The water is falrly warm. 

Nước khá ấm. 

(Không dùng “enough") 

(fairly: thấp hơn muíc cao nhất) 

The water is warm enouph to swim ín. 

Nước đủ ấm, có thể bơi được. 

(enough: đứng sau một phó từ hay tính từ để 
nói về mục đích nào đó) 

What”s the weather like? - Is rather warm. 
Thời tiết như thế nào? ¬ Hơi ấm. 

(rather = có chiều hướng; thường gợi nghĩa 
“một cách ngạc nhiên ") 

What's the weather like? - It`s quÌte warm. 
Thời tiết như thế nào? - Khá ấm. 

(Không dùng “enough warm'”) 

(= reasonably: hoàn toàn vừa phải) 


enough . too 

-- He's strong. He can lift it. 
Anh ta khoẻ. Anh ta có thể nâng nó lên. 
—> He`s strong enough to IIft ¡t./He lsn”t too 
weak to lift it. 
Anh ta đủ khoẻ để nâng nó lêtUAnh ta không 
đến nỗi quá yếu không nâng nổi nó lên. 
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(= he has strength to: có sức khoẻ để) 
He's weak. He can't lift iL. 
Anh ta yếu. Anh ta không nâng nổi nó lên. 
— He's too weak to lift it/He ísn't strong 
enouph to lift ít. 
Anh ta quá yếu không nâng được nó lên!Anh 
ta không đủ khoe nâng nó lén. 
(= he hasn't the strength to: không có sức 
khoẻ để) 
1s this pear soft enough for me to eat? 
Quả lẻ này đã mềm cho con ăn được chưa? 
(Không dùng “for me to eat if”) 
-_ This pear ¡s too hard for anyone to cat. 
Quả lê này cứng quá không ai ăn được. 
(Không dùng 'ƒor muone to eat ¡f”) 


enter . come Ín . hullo 

- Someơne knocks at the door and the response 
1s Come in! 

Có người gỗ cửa và câu trả lời là “Mời vào!” 
(Hay dùng hơn Enter!) 

- You answer the phone and might say Hullo! 
Bạn trả lời điện thoại và có thể nói “Hullo!” 
(Không dùng “Ekrưcr”', "Say?', “Speak to 
me") 

(cách dùng khác: Hello) 


enter into . enter . get lnto 

- We all stood up when the President entered 
the room. 

Tất cả chúng tôi đứng dậy khi ngài tổng thống 
bước vào phòng. 

(Không dùng “entered ro the room"”) 

(ngoại động từ enter = go into: đi vào trong) 
We'vec entered Ínto an agreement not to 
supply goods direct to the custơmer. 

Chúng tôi vừa thoả thuận không cung cấp 
hàng trực tiếp đến tay khách hàng. 

(Không dùng “entered an agreemenr"”) 

(enter Into an agreemenVa contract = sign: ký 
kết) 

Guess what! Iˆve got Into university! 

Đoán xem nào! Tôi đã vào được đại học đấy! 
(Không dùng “eneređ", “entered inio") 

(= managed to gain admission to: cố để vào 
được: sử dụng get + giới từ: get in (to), out of: 
thường nói ý có sự khó khăn ) 
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£entertainment . entertalning . anusement 
- The cơmpany spends a lot OÝ moncy œ8 


entertaining overscas guests. 

Công ty chỉ nhuều tiền vào việc tiếp đãi khách 

nước ngoài. 

(the entertainmenUentertaining of: đã lỗi thời) 
= showing hospitality by taking §u€sts to 
restaurants, theatre, ctc: thể hiện lòng hiếu 
khách bằng cách đưa đi nhà hàng, rạp hái...) 
To everyone”s grcat entertainment/amưe- 
ment, Roland arrived as Stanta CÏaus in 8 red 
robe and a white beard. 

Mọi người vô cùng thích thú khu thấy Roland 

đến trong bộ áo choàng đó và bộ râu trắng 

như ông già Nô-en. 

(điều này làm cho họ vui cười) 

L£t's go to a ñlm. 'U check the entertainmenb 

column in the paper to sec what`s ơn. 

Chúng ta đi xem phim đi. Tôi sẽ xem mục giải 

trí trên báo để xem đang chiếu phim gì. 

(Không dùng “2musements”) 

(bất cứ buổi trình diễn hay biểu diễn nào làm 

cho khán giả vui cười đều là entertainment) 


cntire . (the) whole . all 

-- He told me the whole truth. 

Anh ta đã nói cho tôi toàn bộ sự thẠt. 
(Không dùng “(he cnnre truth”, “all thể 
truth`") 

(the whole đi với các từ như storry, truth) 

ve lost nearly all my halr. 

Tôi rụng gần hết tóc. 

(Không dùng “my whole ha”, “my emire 
hai") 

(all my/the đi với một số danh từ số nhiều 
đếm được như plants, flowers: và một số danh 
từ không đếm được như hair, mooey) 

Ÿve wanted to visit Petra all my lifemy 
whole life/my entire lfe. 

Tôi muốn thăm Perra suốt đời. 

(all my/the, my/the whole hoặc my/he cntire 
chủ yếu dùng với những danh từ đếm được, số 
ft) 

Whole/Entire forests ¡in North Africa wert 
destroyed during Roman tỉimes. 

Toàn bộ các khu rừng ở Bắc Phi bị phá huỷ 
trong thời kỳ La Mã. 


M 


(Không dùng “A/P") 

(whole = cơmplete: hoàn toàn, toàn bộ; entire 
= with nothing excluded: không ngoại trừ cái 
8g) 

AII passengers must repor to Airport 
Sccurity 60 minutes before departure. 

Tất cả các hành khách phải khai báo với tổ 
An ninh sân bay 60 phút trước khi khởi hành. 
(every single of them: mỗi một người trong số 
họ) 


entrance . entry . entrance hall 

- We were rfused entry to Tibet because we 
đidn`t have a visa. 

Chúng tôi không được vào Tây Tạng vì không 
có thị thực. 

(Hay dùng hơn “entrance”) 

Which ¡s the main entrance to the building? 
Lãi vào chính của toà nhà này là lối nào? 
(Không dùng “enry") 

I had lost my key, so Ï gained entry/entrance 
through the kitchen window. ' 

Tôi đánh mất chìa khoá, nên tôi vào nhà qua 
cửa số bếp. 

(the opportunity of entering: cơ hội để vào) 
As you tum left, there's a sign that says No 
Entry/No Entrance. 

Khi anh rể trái sẽ có một cái biển đề “Cấm 
vào”. 

(entry nói đến sự mở hay cơ hội vào trong; 
cntrance nói đến hành động đi vào, đến một 
nơi, hay vé, v.v... để đi vào) 

The house has a large entrance hall. 

Ngôi nhà có tiên sảnh rộng. 

(= the space before the front door: khoảng 
rộng ngoài cửa trước) 


entrée . flrst course/starter 
-- They served avocado as a frist Course/starter, 
. then the entrée was roasL becf. 
Họ phục vụ lẻ tàu làm món khai vị, sau đó là 
món thịt bò nướng. 
(entrée trong tiếng Anh có nghĩa là món ăn 
chính thường dọn trong bữa tiệc) 


entrust to/with 

- Many people had cntrusted their Iife 
savings to the Bank of Credit and Commerce. 
Nhiều người giao phó số tiến họ tiết kiệm 
được cả một đời cho ngân hàng tín dụng và 
thương mại. 

(Không dùng “hay entrusted the bank their 
savings”, “had entrusted ‹o the bank their 
savings”) 

Many pcopie had entrusted the bank with 
theïr savings. 

Nhiều người giao phó cho ngân hàng số tiền 
họ tiết kiệm được. 


cnvy . Jealousy 

- jJealousy can be very destructive in a 
marrage. 

Tính ghen tuông có thể phá tan cuộc hôn 
nhán. 

(= kalousy: tính ghen tuông, sự khao khát 
chiếm hữu người nào, vật nào đó) 

Their kt-setting lifestyle causes envy/jeal- 
ousy among their neighbours. 

Lối sống giàu sang của họ làm cho những 
người hàng xóm ghen ghét. 

(envy: ghen ty) 

(= envy: tính ghen ty, khao khát có số phận 
may mắn như người khác) 


kè À (alU) the same 
I donˆt mind if we stay at home. It's all the 
same to me. 
Tôi không phản đối nếu chúng ta ở nhà. Đối 
với tôi, thế nào cũng được. 
(Không dùng “equaf") 
(có nghĩa là không có gì khác) 
- Giving your chidren equal treatment ¡is 
different from treating them both the same. 
Đối xử công bằng với các con khác với đối xử 
với chúng như nhau. 
Divide it into two equal parts. 
Chia nó thành hai phần bằng nhau. 
(Không dùng “sưme£”) 


4 


equal . level. flat . even 

-_Is the floor quite level/flat? 
Sân nhà có hoàn toàn bằng phẳng không? 
(Không dùng “equaP") 
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(nghĩa là một đường ngang vuông góc với 
đường dọc) 

The surface of this desk ¡sn”t very even. 

Mặt bàn không phẳng lắm. 

(Không dùng “equaf') 

(= smooth, flat; not bumpy: phẳng, không 
mấp mô) 

Make sure the legs of the table are all equal 
¡n length. 

Phải chắc chắn là chân bàn dài bằng nhau. 
(= the same in measurement or value: giống 
nhau về số áo hay giá trị) 


equally 


Our secretary ¡s leaving next month. Í hope 
we can find someone equally capable to 
replace her. 

Tháng tới, cô thư ký của chúng tôi sẽ chuyển 
đi. Tôi hì vọng chúng tôi có thể tìm được một 
người có năng lực như thế để thay thế cô ấy. 
(Không dùng “equally aš capable") 


equipment 


Our local gym is full of al| latest quipment. 
Phòng tập thể dục của chúng tôi có đủ những 
thiết bị mới nhất. 

(Không dùng “equipmenis”) 

(equipment là danh từ không đếm được) 


escape from . escape 


They somchow managed to escape capture. 
Không biết làm sao mà họ không bị bắt. 
(Không dùng “escape from capture"”) 

(= narmowly avoid: thoát khởi trong đường tơ 
kể tóc) 

They sơmchow managcd to escape beÌing 
captured by the border guards. 

Không biết làm cách nào mà họ xoay xở 
tránh được những người lính biên phòng. 
(Không dùng “escape from being”, “escape to 
be") 

(escape = thoát khỏi, tránh thoát, không dùng 
“from” đằng sau) 

There's been a mass breakout and several 
dangerous men have escaped from prison. 

Có một cuộc vượt ngục lớn và một số phần tứ 
nguy hiểm đã trốn thoát khỏi nhà tù. 

(escape from = run away: (rốn thoát, trốn 


chạy) - 
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especially . specially 


I've had this specially dcsigned as a hetb 
garden. 

Tôi thuê người thiết kế khu vườn này mỘt cócÀ 
đặc biệt để làm vườn trồng cây thuốc. 
(không dùng “especially”) 

(specially = for a partuicular purpOse: vỉ mội 
mục đích riêng) 

[ wanted to speak to yơu especially/speclally. 
Tôi muốn nói chuyện riêng với anh. 

(Không dùng “EipeacialiwSpecialy, I 
wanted to speadk to you.) 

(especially = "'tn particular”: đặc biệt là, nhấn 
mạnh “you”, specialy = "”in a special 
manner”: heo phong cách riêng, nhấn mạnh 
từ “speak”; ít khi chúng ta bắt đầu câu bằng 
Especially hay Specially) 

I  thnk youll  find 
specially/especially interesting. 
Tôi nghĩ anh sẽ thấy bài báo này đặc biệt hấp 
dẫn. 

(= more than usually: hơn bình thường: cả hai 
từ thường được dùng như nhau; tốt nhất dùng 
special làm tính từ hơn là especial: “]lohn' 
my special friend”: John là người bạn đặc 
biệt của tôi.) 


this — artcle 


essence . petrol . perfume 


All new cars run ơn unleaded petrol (AmE 
gasoline) 

Tất cả các xe ð tô mới đều chạy bằng xăng 
không pha chỉ. (Tiếng Anh Mỹ là gasoline) 
(Không dùng “ezsence"") 

This perfume ¡s made from piant eseence. 
Nước hoa này làm từ tình dầu thực vội. 
(perfume = nước hoa; cssenœ = tinh đầu thực 
vát) 

Mrs Hopkins always sees the essence of any 
argument straight away. 

Bà Hopkins luôn thấy ngay được thực chất 
của bất kỳ vụ cãi cọ nào. 

(= the main point: thực chất. bản chất) 


estimate . value . esteerm/respect . evaluate 


Jim Fox is highly esteemed/respected/valued 
in our village. 

Jim Fox được đánh giá cao trong làng tôi. 
(Không dùng “estmaieđZ") 


(€steem/respecV/admire và đôi khi "value” 


dùng cho người) 

The cost of repair has becn estimated at £790. 
Giá sửa chia ước tính khoảng 790 bảng. 
(Không dùng “valued/estecemed/evaluateđ”) 
(= roughly calculated: đính sơ sơ) 

I got my wellery valued for insurance. 

Tôi đem đồ nữ trang của mình đi định giá bảo 
hiểm. 

(Không dùng 
“£valuateđ'") 

(= given a price: định giá) 

Examinations are not the only way of 
evaluating a student”s ability. 

Thi cử không phải là cách duy nhất để đánh 
giá năng lực của học sinh. 

(= judging the quality of: đánh giá chất lượng 
của) 

I estlmate they made more than a million. 
Tôi ước tínhiước lượng họ kiếm được trên một 
triệu. 

(= judge: đánh giá, dùng tĩnh — (stative use) 
trong các lời tuyên bở) 

When youre estimating how much wall 
paper to buy, it's safest to add an extra roll. 
Khi anh đang ước lượng xem cần mua bao 
nhiêu giấy dán tường thì an toàn nhất là thêm 
một cuộn nữa. 

(= making a rough calculation: đùng: có 
nghĩa là vào lúc này, vào thời điểm này động 
dynamic se) 

etc = Accommodation, food, etc., is provided 
for the trip, but brng your own pocket 


“#estimated"',  “esteemed", 


money. 
Ăn, ở vân ván... được bao trong cả chuyến đi 
nhưng hãy mang theo tiển túi. 


(Không dùng “e.c.P”, “ect”, "and etc.") 
(etc. là chữ viết tất của et cetera, trong tiếng 
Latin có nghĩa là “và những cái còn lại") 


cthics 


- The ethlcs of the situation are self-evident. 
Khía cạnh đạo đức của trường hợp này đã rõ 
ràng. 

(Không dùng “the ethics is”, "the ethic t5”) 
(dạng số nhiều + động từ số nhiều để nói về 
một việc cụ thể) 

Ethics is part of our course in philosophy. 


Luân lý học là một bộ phận trong khoá triết 
học của chúng tôi. 

(Không dùng “(th£) eflic is”, “the ethics 
are") 

(đạng số nhiều + động từ số ít để nói về môn 
học) 


evade . avoid . escape from 


Avolding payment of tax is quite legal. 
Tránh nộp thuế là hoàn toàn hợp pháp. 

(có nghĩa là quản lý công việc tài chính sao 
cho không phải nộp thuế) 

Evading payment of tax ¡s quite illegal. 

Trốn nộp thuế là hoàn toàn bất hợp pháp. 

(= slipping out of duty or obligation: lấn trốn 
một nhiệm vụ hay một sự bắt buộc) 

After he escaped from prison, he fled to 
Brazil. 

Sau khi trốn tù, anh ta trốn sang Brazil. 
(Không dùng “evadeđ') 

(= run away from a place or person: ứrốn khỏi 
một nơi hay một người nào đó) 

We avoid travelling at the height of the 
tOurist season. 

Chúng tôi tránh đi du lịch vào lúc cao điểm 
của mùa du lịch. 

(Không dùng “avơid to travef") 

(= try not to travel: cố gắng không đi) 


evasion.. flight . avoldance 


The fllght of capital ¡is a basic problem ¡n 
third world economies. 

Việc đầu tư vốn là vấn để cơ bản trong nền 
kinh tế của các nước thế giới thứ ba. 

(Không dùng “evasion") 

(= disappearance into other countries, or 
exchange into other currencies: đẩu rư vốn 
sang các nước khác hoặc chuyển đổi thành 
đồng tiền tệ khác) 

The evasion of taxes is the basic of black 
€conomy. 

Lậu thuế là cơ sở của kinh tế chợ đen. 

(= illegal non-payment: không thanh toán một 
cách bất hợp pháp) 

The avoldance of taxes is perfectly legal and 
every citlzen”s right. 

Tránh thuế là hoàn toàn hợp pháp và là 
quyển của mỗi công dần. 

(= legal non-payment: không thanh toán mội 
cách hợp pháp) 
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even . sfiÏÌ 


Mr Wilks is not only working at the agc of 
95; he`s even running a company. 

Ông Wilks không những đang làm việc ở tuổi 
95; ông ấy thậm chí còn điều hành cả công ty 
nữa. 

(có nghĩa là đây là một trong những việc ông 
ta làm; biểu lộ sự ngạc nhiên) 

Though he°s 95, Mr Wilks stÏll plays bowls. 
Dù đã 95 tuổi, ông Wilks vẫn chơi bóng lăn. 
(= continues to: riếp rực) 


evenlng . affernoon_. noon/ midday 


Im out to lunch, then [ve got meetings all 
afternoon. 

Tôi ra ngoài ăn trưa, sau đó tôi phải họp cả 
buổi nhiều. 

(Không dùng “evening”) 

(= that part of the day that begins at noon and 
ends at about 6: từ trưa đến lúc sáu giờ) 

The best time to phone ¡s around 7 in the 
evening. 

Thời gian gọi điện tốt nhất là khoảng 7 giờ 
tối. 

(Không dùng “đƒfernoon'") 

(= that part of the day that begins at around 5Š 
and continues till you go to bed: khoảng thời 
gian từ lúc Š giờ cho đến khi bạn đi ngủ) 

[ like to get most of my work dơne before 
noon/midday, 

Tôi muốn hầu hết công việc của tôi phải được 
làm xong trước buổi trưa. 

(Không dùng “đƒffernoon”) 

(= 12 o`clock in the middle of the day: lúc 72 
giờ giảa ngày) 


event . fact 


IUs a fact that world oil resources wonÌ”t last 
indefinitely. 

Thực tế là tài nguyên dâu mỏ thế giới không 
phải là vô tận. 

(Không dùng “an evenf") 

(= có nghĩa điểu đó là đúng và có thể chứng 
minh được) 

The first day of the winter tem ¡s a major 
event in the school year. 


Ngày đầu tiên của học kỳ mùa đông là một sự 


kiện quan trọng trong một năm học. 
(Không dùng “ƒac?') 
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(= sơmcthing that happens: một điều gÌ đó xảy 
ra) 


cventual . possible . final 

- Brake failure is a poseibie rcason for th 
accident. 

Hỏng phanh là một nguyên nhân có thể gáy 
tai nạn. 

(Không đùng “evenruaf°, có nghĩa là: có thể) 
(nghĩa là nó có thể) 

Over-borrowing led to the eventual collspsc 
of the company. 

Vay mượn quá nhiều dẫn đến sự sụp đổ tất 
yếu của công ty. 

(nghĩa là trong tiến trình thời gian) 

Hitler”s final act was to coơmmit suicide. 
Hành động cuối cùng của Hiltes là tự sắt. 
(Không dùng “eventuaf”) 

(= last: cưới cùng) 


evyentually . posslbly/perhaps . finally 

- lÝ there hasn't been much traffic, they`w 
possibly/perhaps rcached bơme already. 
Nếu đường sá không đông thì có lẽ họ đã v 
đến nhà rồi. 

(Không dùng “eventually"”) 

Pneumonia eventually led to his death. 
Viêm phổi cuối cùng đã dẫn đến cái chết của 
Ông ta. 

(có nghĩa đó là kết quả của một quá trình liên 
tục) 

®o you`ve finally decided to get mamied. 
Như vậy là cuối cùng cậu cũng quyết định kí 
hôn. 

(Không dùng “eventually") 

(= at last: cuối cùng, sau một khoảng thời 
gian đài hoặc sau một loạt những khó khăn) 


€ver . aÌlways 

-- lÝyou ever need any help, just let me know. 
Nếu anh cần giúp đỡ bất kỳ lúc nào. hãy cho 
tôi biết. 

(Không dùng “aiways”) 

(= at any time: bát kỳ lúc nào) 

You can always tell when a person has ben 
crying. 

Lúc nào anh cũng có thể nói chuyện được. 
ngay cả khi người ta khóc. 

(Không dùng “ever") 
(có nghĩa là mọi lúc) 


- _ You saiđ you°d love me always/for cver. 
Anh đã nói anh sẽ yêu em mãi mãi. 
(cũng có thể dùng “or always” nhưng không 
thông dụng) 
(always = continously: liền tục, luôn luôn; for 
ever: nói về tương lai) 

- We are ever/always hopeful we might win 
something ín the national lottery. 
Chúng ta luôn luôn hỉ vọng có thể trúng 
thưởng xổ số quốc gia. 
(ever + tính từ = alWays: luôn luôn) 


eV€T , I€YV€F 

-_ Ihave never been to Beijing. 

Tôi chưa bao giờ đến Bắc Kinh. 

(Không dùng “have ever”) 

(never + động từ khẳng định = “not ever”: 
chưa bao giờ) 

I haven°t ever been to Beijing. 

Tôi chưa bao giờ đến Bắc Kinh. 

(Không dùng “haven 't never”, “have ever””) 
(ever + động từ phủ định = never: chưa bao 
giờ) 

Have you ever/never been to Beijing? 

Anh đã đến Bắc Kinh bao giờ chưa?!Anh 
chưa đến Bắc Kinh bao giờ à? 

(ever: câu hỏi thông thường, never: hỏi cho 
chắc chắn hoặc thể hiện sự ngạc nhiên) 


‹ 


every day . everyday . aÌl day 

- Going to work in the moming ¡s just part of 
everyday life. 

Đi làm vào buổi sáng chỉ là một phần của 
cuộc sống hàng ngày. 

(Không dùng “every day”) 

(everyday là một tính từ) 

[ run five miles every day. 

Mãi ngày tôi chạy năm dặm. 

(Không dùng “everyday") 

(every day là một phó từ chỉ tần suất) 

I work hard all day and ï just want to watch 
TV in the evening. : 
Tôi làm việc vất vả suốt cả ngày và chỉ muốn 
xem tỉ vi vào buổi tối. 

(= the whole day: suốt cả ngày) 


£YETY One . eYeryonne 
- Everyone wants succ€SS. 
Ai cũng muốn thành công. 


(Không dùng “Every one ”) 
(Everyone = all the people: tất ca mọi người; 
là đại từ không xác định) 

-_ Every one of their children did well at school. 
Đứa con nào của họ cũng học giỏi. 
(Không dùng “Everyone`) 
(= all of them: tốt cả chúng nó) 


everyone/everybody 

- Everyone/Everybody knows what he has to 
đo, doesn°t he? 

Ai cũng biết mình phải làm gì, có phải 
không? 

(everyone/everybody + đại từ số ít là cách 
dàng không hình thức) 

Everyone/Everybody knows what they have 
to do, đon”t they? 

Ai cũng biết họ phải làm gì, có đúng vậy 
không? 

(Thy + động từ số nhiều thường dùng để 
thay thế cho “he or she”, nhưng chú ý 
everyone/everybody + động từ số Ít) 


evidence . proof 

- The video ¡is proof that he broke ¡into the 
bank. 

Cuốn băng video là một bằng chứng cho thấy 
anh ta đã đột nhập vào nhà băng. 

(Không dùng ““evidence"”) 

(có nghĩa là nó chứng tỏ sự thật, không còn 
nghi ngờ gì nữa) 

The video film was part of the evldence uscd 
in the case. 

Phim video là một phân của những bằng 
chứng được sử dụng trong vụ án này. 

(= the information used in a court: thông tin 
được sử dụng trong một phiên tòa) 

We need more evldence than this to bring a 
case against her. 

Chúng ta cần nhiều bằng chứng hơn thế này 
để xét xử cô ta. 

(Không dùng "'more evidences") 

(= information needed in a court of law: 
thông tin cẩn thiết trong một phiên toà; 
evidence là danh từ không đếm được) 


evidently . of course 
-_ Are you going to finish what”s on your plate? 
- Ofcourse! 
Anh định ăn hết những gì trên đĩa sao? - Tất 
nhiên rồi! 
(Không dùng “Evidenrly") 
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Maxwell isn't going to retir after all. 
Evidently, he cant afford to, just yet. 

Cuối cùng Maxwell không định về hưu nữa. Rõ 
ràng là ông không thể làm như vậy vào lúc này. 
(= it seems, apparently: dường như, có về) 


evil. bad 


Don't set a bad example. 

Đừng nêu gương xấu. 

(Không dùng “evif") 

(= negative, not good: xấu, không tốt) 
According to the Bible, the love of money is 
the root of all evil. 

Theo Kinh thánh thì ham tiến là nguồn gốc 
của mọi tội lôi. 

(Không dùng “bađ”) 

(ở đây evil là danh từ) 

I can name quite a few political leaders in the 
20° century who were really evil, 

Tôi có thể kể tên một số lớn những nhà lãnh 
đạo chính trị trong thế kỷ 20, những người 
thực sự tôi tệ. 

(evil = wicked: xấu, tồi tệ, có hại; evil mạnh 
hơn so với bad) 


evoke . refer to/mention 


Professor Kranz referred to/mentioned ơne 
or two topics he would be dealing with during 
the course. 

Giáo sự Kranz để cập đến một hoặc hai để tài 
mà ông sẽ giải quyết trong suốt khoá học. 
(Không dùng “evokeđ”) 

Someone, I forget who, mentloned your 
name to me recently. 

Một người nào đó, tôi quên mất là ai rồi, mới 
đây đã nhắc tên anh khi nói chuyện với tôi. 
(Không dùng “reƒferred... to”) 

(refer to khóng thay được cho mention khi có 
nghĩa là nhắc đến trong một câu chuyện) 
Even the mention of Marion's name evoked 
memones of a bitter family quarrel. 

Thậm chí. cứ nhắc đến tên Marion là gợi nhớ 
đến một cuộc cãi vã gia đình cay đắng. 

(= called in mind: gợi lén trong đầu) 


cxam 


m sitting (for)/talking/doing/having my 
final exam next Fnday. 
Thứ sáu tuần tới tôi thị tốt nghiệp. 
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(Không dùng "'giving/making an exam”; cũng ` 
có thể nói: "I coulớn`t do the cxam peper”: 
Tôi không làm được bài thí, nhưng không 
dùng "makc”; chú ý “pass an €xam”: qwø 
được kỳ thí, thị đỏ, từ trái nghĩa là 'fail in an 
cxam”: (hi rrượt; không nói “Ay in my 
exam” ) 

The exam starts at 9 o clock. 

Buổi thi bắt đầu lúc 9 giờ. 

(Không dùng "“£xamine”) 

(exam là từ viết tắt của examinatiơn, exam lì 
từ viết tẤt của examinatiơns) 


examine . Interrogate/ question . Ínterview 

- Did you ask him? Did he give you ey 
reason? 

Cậu có hỏi anh ta không? Anh ta có đưa ra 
bất kỳ lý do nào không? 

(Không dùng “examine") 

(ask a question/questions: hởi một/nhiều câu 
hỏi) 

Ít`s normal practice to Ínterrogate/question 
prisoners of war, 

Thẩm vấnTra hỏi tù binh chiến tranh là một 
điều hoàn toàn bình thường. 

(= ask a large number of questions, especially 
Of prisoners, police suspects, etc: hởi nhiều 
câu hỏi, đặc biệt về tà nhân, các đối tượng mà 
cảnh sát nghỉ ngờ) 

A lot of pepole are questlioning the global 
waming theory. 

Nhiều người nghỉ ngờ vé thuyết hâm nóng 
toàn cầu. 

(= expressing doubts about: biểu lộ sự nghỉ 
ngờ) 

Who Interviewed you when you got the Job? 

Ai phóng vấn cậu khi cậu nhận việc? 

(= ask questions about your qualiues and 
experence: hơi các cáu hỏi về khả năng và 
kinh nghiệm) 

David Frost often Ínterviews important 
people on TV. 

David Frost thường phỏng vấn những nhân 
vật quan trọng trén truyền hình. 

(= asks about their opinions, ideas: hơi ý kiến 
của họ) 

A doctor eXamined him but could fnd 
nothing the matter with him. 


Bác sĩ khám cho anh ta nhưng không thấy anh 
ta làm sao cả. 


(œ looked at his body, gave him a medical 
examinatiơn: khám bệnh) 

: The police cxamined the marks ơn the lock. 
Cảnh sát xem xét/nghiên cứu các dấu vết trên 
ổ khoá. 

(= looked at them with great care: nhìn chúng 
rất kĩ lưỡng) 


example 

- Who can give me an example of a modal 
verb? 

Ai có thể cho tôi một ví dụ về động từ khuyết 
thiếu? 

(Không dùng “show/makedo me an 
example") 

You should set an example to the others, not 
behave worse than they do. 

Anh phải nêu gương cho những người khác, 
đừng cư xử tồi tệ hơn họ. 

(Không dùng “give”) 

(= show others how to behave: chơ người 
khác biết cách cư xử) 


example . copy . specimen . sample 

-_ Authors get very few free coples of their own 
books. 

Các tác giả nhận được rất ít sách biếu khi 
sách của họ được in. 

(Không dùng “examples”") 

(a copy = một cuốn sách trong một lần ấn bản) 
Patients always have to proviđe a specimen/a 
sample of their blood before an operation. 
Các bệnh nhân luôn luôn phải lấy mẫu máu 
để xét nghiệm trước khi mổ. 

(Không dùng “an example`") 

(= a small amount for analysis: một lượng nhớ 
để phán tích) 

What đo you think of thís scent? 

Anh thấy mùi này ra sao? 

Ït was a free sample! 

Mẫu dùng thử đấy! 

(Không dùng “*specimen”, "examjple") 

(= a small amount so you can try it: số lượng 
nhỏ để bạn dùng thử) 

The fall of Rome in AD 410 ¡s an example of 
how even the greatest empires đecay. 


Sự sụp đổ của La Mã năm 410 sau công 
nguyên là một ví dụ cho thấy thậm chí các đế 
chế lớn mạnh nhất cũng suy tàn. 

(có nghĩa là nó minh hoạ điều đó) 


except . besides 

-_ Ihave other cookery books besides these. 

Tôi có những cuốn sách nấu ăn khác ngoài 
những cuốn này. 

(Không dùng “excepf”, "except ƒor``) 

(=in addtion to: thêm vào, ngoài ra) 

I have no other/haven”t any cookery books 
except/except for/besides these. 

Tôi không còn cuốn sách nấu ăn nào khác 
ngoại trừ những cuốn này. 

(có nghĩa là đây là những cuốn duy nhất tôi 
có) 


exceptional . extraordinary . strangc/ 
peculiar 

- Ï  cant explain her extraordinaryí 
strange/pecullar behaviour. 

Tôi không thể lý giải nổi thái độ khác thường 
của cô ấy. 

(Không dùng “exceptionaf') 

( unusual, surprising, and/or displeasing: 
không bình thường, lạ làng và khó chịu) 
Watkins ¡s a man of extraordlinary/excep- 
tional ability. 

Watkins là một người tài năng phi thường. 
(extraordinary = unusual: khác thường; 
excepuonal = outstanding possible unique: 
đặc biệt, ngoại lệ, có thể là duy nhất) 


exchange . change 

-_ Can I change some traveller`s cheques ¡n the 
hotel? 

Tôi có thể đối vào các tờ séc du lịch ở khách 
sạn được không? 

(Không dùng "exchange”) - 

Some shops wIll always exchange unsuitable 
goods. 

Một vài cửa hàng luôn luôn trao đổi những 
hàng hoá không phù hợp. 

(Không dùng “change"”) 

(change = thay đổi từ từ trạng thái đang tồn 
tại change money, clothes, a Job, one`s mind; 
exchange = rao đổi; exchange ideas, glances, 
8OSSIp) 


lát 


excited . get exclted 


Ũ 


We got excited when we thought we had 
won the lottery. 

Chúng tôi phấn khởi nghĩ rằng mình trúng xổ 
Số. 

(Không dùng “we exciteđ”) 

The open window excited the attentiơn of the 
police. 

Cánh cửa sổ mở đã gợi sự chú ý của cảnh sát. 


exciting . sexy . erotlc 


Clothes that make one persơn look seXY can 
make another look quite plain. 

Quần áo làm cho người này trông có về khêu 
gợi, nhưng cũng có thể làm cho người khác 
trông hoàn toàn giản đị. 

(Không dùng “exciting”, “erotic”) 

(= sexually attractive: khêu gợi) 

I don't want to hear about your erotic 
fantasies. 

Tôi không muốn nghe những chuyện tưởng 
tượng tình dục của anh ấy. 

(Không dùng ““sexy”) 

(= concemed with sexual feelings: liền quan 
đến cảm giác tình dục) 

There are some exciting items ¡n the current 
fashion show. 

Có vài kiểu mẫu lí thú trong cuộc trình diễn 
thời trang hiện nay. 

(Œ likely to arouse ¡nterest: exciting ơn its 
own doesn't rfer to sex: có khả năng gây sự 
thích thú; exciting đứng riêng không nói về 
tình dục. Phải nói: sexually exciting: kích 
thích tình dục) 


eXcursion 


Sally went on a school excursion to Calias 
last weekend. 

Sally đi chơi cùng với cả trường đến Calias 
tuần trước. 

(Không dùng "“went for an excur5ion") 
(excursion dùng để chỉ các cuộc đi chơi được 
tổ chức chính thức, nghỉ lễ) 


€Xcuse 


Please excuse him/his interrupting all the 
time. 

Xin tha lỗi cho anh ta đã làm phiênxin tha lỗi 
cho sự làm phiển của anh ta. 
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(Không dùng "“"excuse hứn tơ UerrupUtRat k 
interrupteđ”) 
(các tính từ sở hữu mryowrfhs/her... hay ha 
là hứm, me... khi đứng sau động tỪ £Xcue, dì 
có thể dùng cả hai dạng) 

-_ She made an excuse and left. 
Có ta cáo lỗi rồi ra đi. 
(Không dùng “đid an excusể"”) 


excuse (oneself) (for) . apologfze (for)/mak 
an apology 

- ve apologlzed forímade an apology Íw 
my rudeness. 

Tôi xin lỗi về sự thô lỗ của mủnh. 

(Không dùng “excused myseff for") 

(= said Ïm sơrry: nói rằng tôi xin lỗi) 

I really can excuse myself for the wyy | 
behave towards you last night. 

Tôi thực sự không thể tha thứ cho bản thân ví 
cách xứ sự của tôi đối với anh tối qua. 

(= provide acceptable reasơns: đưa ra nhữny 
lý do có thể chấp nhận được) 

I just can't excuse such behaviour. 

Tôi không thể tha thứ cho hành vị như vậy. 
(= find a justification for, forgive: tha thứ) 


excuse me. pardon (me). (m) srry. 

forglve me 

-_ Sorry/Pm sorry I'm late! 

Xin lỗi tôi đến muộn! 

(Không dùng “excuse me”, “pardon (me, 
“forgive (mé)") 

(= “Lapologize”: tói xin lỗi) 

- Excuse me (for/sorry (for/pardon me 

(for)/Forgive me (for) interrupting - you't 

wanted on the phone. 

Xin lỗi tôi đã xen ngang — anh có điện thoại 

gọi. 

How's Ann? Sorry?/Pardon?/Whal wa 

tha? 

Thế nào hả Anh? Xin lỗi? Thế là thế nào? 

(Không dùng “Forgive me?", Excuse me chỉ 

dùng trong tiếng Mỹ, không dùng trong tiếng 

Anh) 

(€ “I didn”t hear what you saiđ”: Tái không 

nghe thấy anh nói gì?) 

-_ Excuse me; can [ get past, piease? 
Xín lỗi. tôi có thể đi qua được không? 
(Không dùng "Pzrđon mạ”, 
`'Ƒorgive me”) 


"S§omy". 


- You re standing ơn my foot. Sorry! I beg 
your pardon! 

Anh giẪm lên chân tôi rồi. Xin lỗi! 

(Không dùng “*Excuse/Forgive me?”) 

(Nên dùng “Sory!”, tránh dùng “Pardon! 
Pardon me!”) 

Please forglve me for my awful behaviour 
last night. Í dơn”t know what gọt into me! 

Xin hãy tha thứ cho tôi về hành động khủng 
khiếp của tôi tối qua. Tôi cũng không biế? tôi 
đã làm gì nữa! 

(forgive me = xi (ha thứ cho những lời 
nói(hành động xúc phạm, trịnh trọng) 

Pardon my asking, but didn”t Í meet you in 
Budapest a couple of years ago? 

Xin lỗi cho tôi hỏi, có phải tôi đã gặp anh ở 
Budapest cách đây một hai năm không nhỉ? 
(Không dùng “Pardon that Í ask"”, "Pardon 
me to ask") 


execute 

- AI the orders received by a mail-order 
company should be promptly executed. 

Tất cả các đơn đặt hàng mà công ty đặt hàng 
qua đường bưu điện nhận được sẽ được thực 
hiện ngay lập tức. 

(execute a thing = camy it out: thực hiện việc 
8) : 

- The terrorists were executed by hanging. 
Những kẻ khủng bố đã bị hành hình bằng 
cách treo cổ. 

(execute a person = kill officialy: hành hình 
một cách chính thức, công khai; danh từ cho 
cả hai nghĩa là exeCution) 


exerclse 

-_ How often do you take exercise? 
Anh có thường rèn luyện thân thể không? 
(Không dùng “0akeldo exercise`") 
(có nghĩa là nói chung để tảng thể lực; là 
danh từ không đếm được) 

- Ïm đoing exercises to strengthen my lcg 
muscles. 
Tôi đang tập cho khoẻ cơ bắp chân. 
(Không dùng “?2kingImaking exercices") 
(có nghĩa là luyện tập một cách cụ thể, danh 
từ đếm được) 


exerclse . practise . drill . train (in) 
- You play the piano so well: How often do 


you practise? 


Cậu chơi piano hay quá! Cậu có hay tập 
không? 
(Không dùng “exercise”, “drilf", "train”, hay 
*practice” trong tiếng Anh) 
The soldiers had been drilled for a month 
before the parade. 
Binh lính phải tập luyện một tháng trước khi 
duyệt bình. 
(Không dùng “exerciseđ”, “pracrseđ", “trained"”) 
(= given repetitive exercises: ráp đi tập lại) 
These men have been trained in unarmed 
combat. 
Những người này được huấn luyện chiến đấu 
tay không. 
(Không dùng “exercised in”, “drilled in”, 
“practised in") 
(= taught: dạy dỗ, đào tạo, huấn luyện) 
You need to be very patient when you train 
dogs. 
Cậu cần phải kiên nhẫn khi huấn luyện chó. 
(Không dùng “dri(fP', “pracrise”) 
(Œ teach them to perform tasks: đạy chúng 
thực hiện nhiệm vụ, nhưng lưu ý: Linda goes 
out training most days: Hầu như ngày nào 
Linda cũng đi tập luyện, có nghĩa là tập luyện 
như một vận động viên) 
- lÝ you own a đdog, you necd to eXerclse ¡t 
everyday. 
Nếu cậu có một con chó thì cậu phải tập 
luyện nó hàng ngày. 
(Không dùng ''train”, "practise”, "driIP") 
(có nghĩa là đưa nó đi dạo để có được thể lực 
tỐt; give It eXercise) 


exhaused . get exhausted 

- Wc got cxhausted walking round the 
museum. 
Chúng tôi mệt nhoài vì đi bộ quanh Nhà bảo 
tàng. 
(Không dùng "'We exhausteđ"') 


exhibition/show . display . exposition 

-_ We admired the display of spring fashions mm 
the department store windows. 
Chúng tôi say sưa ngắm nhìn các kiểu mẫu 
thời trang mùa xuân được trưng bày trong các 
tả kính cửa hàng bách hoá tổng hợp. 
(Không dùng “exhibifion”, “'exposition"”) 
(= an arrangement of items in a special way 
sơ that people can see them: sự bảy biện các 
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mặt hàng theo một cách đặc biệt sao cho mọi 
người có thể nhìn thấy chúng) 

Have you seen the exhibltlon/show of Im- 
pressionist paintings at the Royal Academy? 
Cậu đã xem cuộc triển lãm tranh của những 
người theo trường phái ấn tượng ở Học viện 
Hoàng gia chưa? 

(Không dùng “display”, “exposiion'”) 


(= a public showing of works of art, €fC..; một 


cuộc triển lãm các tác phẩm nghệ thuậi.... 
show không chính thức bằng exhibition: a 
flower show, a car show...) 

Sphen Hawking's “A Bref History of 
Time” is a good exposition of the subject. 
Cuốn “Tóm tắt lịch sử thời đại” của Stephen 
Hawking trình bày rất hay về chủ đề này. 

(= a presentation and explanation, especially 
of difficult ideas: sự giới thiệu và giải thích, 
đặc biệt là những ý tưởng khó) 


exodus. exÌt 


In case of fire, please use the emergency exÍt. 
Trong trường hợp hoá hoạn. xin dùng lối 
thoái khẩn cấp. 

(Không dùng “exodus") 

(= the way out of a hotel, cinema, etC.: c4 ra 
của khách sạn, rạp chiếu bóng...) 

Hipgh rents have led to the exodus of ordinary 
people from inner cities. 

Giá thuê nhà cao đã làm cho dân thường phải 
đi khỏi thành phố. 

(= amass departure: sự ra đi tập thể) 


expcct 
- Ï expect you've heard about the resignation 


of the chairman. 

Tói chắc rằng anh đã biết tin ông chủ tịch từ 
chức. 

(Không dùng “ƒ m expecting") 

(dùng nh (stative use) trong các lời tuyên bố) 

I expecUT°m expecting to hear from you. 

Tôi mong sớm nhận được tin của anh. 

(= looking forward to: mong đợi, có thể dùng 
tĩnh hoặc dùng động) 

John should have reached home by now: lA 
expect so. 

Có lẽ lúc này John đã về đến nhà. - Tôi chắc 
thể. 

(Không dùng "J expect (ir)}"} 


lAA 


(©xpect + so trong các câu trẻ lời khẳng định) 


cxperience . experimem 

- A scicntiic experiment ¡s valuable only iƒ 
it can be repeated. 

Một thử nghiệm khoa học chủ có giá trị Nếu 
được làm đi làm lại nhiều lần. 

(Không dùng “experience”) 

(= a test designed to find something out: mới 
cuộc thử nghiệm để tìm ra một cái gì đó) 
They want soơmeoac with a lợt of scientifc 
experience for this Job. 

Họ cần một người có nhiều kinh nghiệm khoa 
học để làm việc này. 

(= knowledge and practice: kiến thức và thực 
tiễn; danh từ không đếm được} 

I had a strange experience the other dạy, 
Hôm nọ tôi gặp một chuyện ki lạ. 

(có nghĩa là điểu đó xảy ra với tôi; đanh từ 
đếm được) 


expert . specialist 

- My doctor has arranged for me to se€ an cyc 
specialist. 

Bác sĩ của tôi bố trí tôi đến khám ở chỗ một 
bác sĩ chuyên khoa mát. 

(Không dùng "an expert”) 

(= a qualiied person with detailed knowlcdgt 
about a subject, often medical: một người có 
những kiến thức chuyên sâu về một vấn đí, 
thường là y học) 

[ think you should have this pcture valued by 
an expertía specialist. 

Tái nghĩ cậu nên nhờ chuyên gia định giá bứ 
tranh này. 

(Œ someone with particular knowledge: người 
có kiến thức chuyên môn) 


explain 

- They explained the situaton to thủr 
friends. 

Họ giải thích tình hình cho bạn bè của họ. 
(Không dùng “expíained therr friend: th 
Sửuation”, "explained to ther friends tk 
Situ2tion”) 

-_ Please explain to me why vou dịd this. 
Hãy giải thích cho tôi tại sao anh làm nhí 
váy? 

(Không dùng ”explain me why") 
-_ Let me explain. Let me explain Ít to xou. 


si, tôi giải thích. Để tôi giải thích điểu đó cho 
anh. 

(Không dùng “2? me explain yowlexplain 
you if") 

How can you explain (their) knowing ¡in 
advance that the shares would rise? 

Anh giải thích thế nào về việc người ta biết 
trước giá cổ phiếu sẽ tăng. 

(Không dùng “explain - them to 
knowlknowing”, danh từ là explanation chứ 
không phải “explicarion”) 


export/import . exportatlon/importatlon 


Once computer were truly portable, the oid 
restrictions on the export/exportation of 
high technology became unworkable. 

Một khi các máy tính thực sự có thể sách tay 
được thì những hạn chế trong việc xuất khẩu 
công nghệ cao sẽ không thể thực hiện được. 


- Countries are always tempted to create tanff 


bamiers to restrict the import/importatlon of 
foreign goods. 


Các nước luôn tạo ra những hàng rào thuế 


quan để hạn chế nhập khẩu hàng ngoại. 
(exportation/Importation: đàng theo luật pháp 
và chính thức, exportimport: hay dùng hơn) 


-_ Exports have again been lower than Ímports. 


Hàng xuất khẩu lại ít hơn hàng nhập khẩu. 
(Không dùng “exportation/tmportation'") 
(dùng exporrs/imports ở dạng số nhiều khi 
nói về hàng hoá) 


cxpose . display . exhibit , show 


['d like a pen like the one displayed/shown 
in the window. 

Tôi muốn có một cái bút giống như cái bày 
trong tủ kính. 

(Không dùng “exposeđ", "exhibieđ") 

(= on view, especially for sale: trông thấy, 
thường là để bán) 

The gallery exhibits/displays/shows work by 
unknown artists. 

Phòng tranh triển lãmtrưng bày tác phẩm 
của những hoạ sĩ không tên tuổi. 

(Không dùng “expose”) 

(= has on view, especially to be admired: 
trưng bày. đặc biệt là để chiêm ngưỡng) 


-_ Curtains are bound to fade ¡f they re eXposed 
to sunlight. 
Rèm cửa nhất định phai màu nếu bị nắng. 
(= not protected from: khóng được bảo vệ 
khởi) 


expose (to) . put at risk 
-_ The amount we have borrowed puts us at risk, 


Số nợ nần làm chúng tôi lâm vào tình trạng 
hiểm nghèo. 
(không dùng “exposes wš`”) 


-- We are now exposed to the possibility of 


takeover. 

Chúng tôi đang đối mặt với nguy cơ tiếp quản. 
(Không dùng “a7 pưt at risk to”) 

Œ unproected frơm, mm danger of: không được 
bảo vệ khỏi , trong tình thế nguy hiểm của) 


extension . spread 


-_ Theme is offten danger of a spread of cholera 
in Latin America. 

Thường xuyên có nguy cơ lan tràn địch tả Mĩ 
la tỉnh. 

(Không dùng “an ex:ernsion”) 

(= an extension to cover an area: sự lan tràn 
bao trùm cả mội vàng) 

The extension of our knowledge of the 
behaviour of genes has been considerablc. 

Sự mở rộng hiểu biết về cấu trúc gen của 
chúng ta là đáng kể. 

(= enlargement: sự mở rộng) 


exterlor . abroad . foreign 

-_ Qur neighbours are on holiday abroad at the 
moment. 

Hàng xóm của chúng tôi đang nghỉ ở nước 
ngoài. 

(Không dùng “(he exferior"). 

(=in another country: ở nước khác) 

Who's the Minister of Forelgn Affairs? 

Ai là bộ trưởng bộ ngoại giao? 

(Không dùng “exrerior”, “abroađ") 

The exterior of my house needs painting. 
Mặt ngoài nhà tôi cần sơn. 

(= the outside surface: bể mặt phía ngoài) 


exterlor . outside . outer 
-_ An outside (or external) staircase ¡s essential 
in case of fire. 


1áS 


Trong trường hợp hod hoạn, TG thang ngoài 
là cần thiết. 

(Không dùng “exferior"”) 

The exteriorfoutside of our house needs a 
good coat of paint. 

Mặt ngoài nhà chúng ta cần một nước sơn đẹp. 
(= the outside surface: mặt ngoài) 

Do you think there”s lifc in outer space? 

Anh có nghĩ rằng có sự sống ngoài vũ trụ 
không? 

(Không dùng “exferior”, "outside”) 

(= on the outside, at a distance: ở bên ngoài, ở 
một khoảng cách xa; so sánh) 

You dial 074 for inner/central London and 
081 for outer London. 

Anh quay số 071 cho vùng nội thành London 
và 081 cho ngoại thành London. 


extra . best/finest quality . ffne . choice 


Their carpets are the best available/the finest 
quality. 

Thảm của họ có chất lượng tốt nhất. 

(Không dùng “exrđ”) 

We could do with an extra room. 

Chúng tôi có thể thu xếp được một căn phòng 
phụ. 

(= additional: phụ, thém vào) 

(extra cũng là một yếu tố nhấn mạnh như 
trong extra - speacial, extra - large) 

Spain produces some best quality/cholce 
fruit and vegetables. 

Tây Ban Nha sản xuất một số loại rau quả tốt 
nhất! hảo hạng. 

(Chúng ta thường dùng best quality/choice 
đối với đồ ăn) 

The Savory Grill ¡s a very fine restaurant. 
Savory Grill là một nhà hàng ngon thượng 
hạng. 

(Không dùng “best qualiry/choice”) 

(= excellent: thượng hạng, tốt) 


extravagant . wasteful . eccentric 


Íts wastefull to leave these lights on when 
you re not in the room. 

Đèn sáng khi anh không ở trong phòng thật là 
lãng phí. 

(Không dùng “exiravaganf"`) 

(bất cần với một nguồn nguyên liệu quý giá) 
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-_We*ve been extravagant ¡na buy¡ng thing3 Í% 
the children. 

Chúng tôi đã phung phí tiền để mua đồ cho 
bọn trẻ. 

(Không dùng “^w%astefuf”) 

(nghĩa là chúng tôi tiêu quá nhiều tiền) 

Do you think the cncs have been (too) 
extravagant in their praisc of this film? 

Anh có nghĩ rằng giới phé binh nghệ thuật đã 
phê bình quá mức bộ phim này không? 

(có nghĩa là ngoài mức thông thường và cần 
thiết) 

Amy's habits go( mote and more eccentric 
as she grew older. 

Những thói quen của Amy ngày càng trở nên 
kỳ cục khi cô ấy già đi. 

(Không dùng “exravaganr”) 

(= odd, peculiar: kỳ cục, lập dị) 


F 


fabrlc . factory 

The new factory will provide cmployment 
"YW over 2000 people. 

Nhà máy mới sẽ cung cấp việc làm cho hơn 
2000 người. 

(Không dùng “#abric"”) 

(= a place where goods are made ¡in largt 
quantities: nơi hàng hoá được sản xuất với số 
lượng lớn) 

Í prefer cotton to man-made fabrlc(3). 

Tôi thích vải bông hơn là vải nhân tạo. 

(= cloth: vải) 


Ũ 


fabrication . manufacture ˆ 

- LOW interest rates benefit the manufacturt 
of industrial goods. 

Tỉ lệ lãi suất thấp có lợi cho sản xuất công 
nghiệp. 

(Không dùng 'ƒ#abrication"”) 

(= making things in a factory: viếc sản xuất 
trong nhà máy) 

This story ¡s a complete fabrication. 

Câu chuyện này là một sự bịa đặt hoàn toàn. 
(= an immvenuon, deliberately untrue: sự bịa 
đại sai sự thật có chủ ý) 


face 

- Ì mally can't face meeting people this 
mơming. 

l& thực sự không thể gặp mọi người sáng nay 

'ƯỢC. 

(Không dùng “can ? face to meef”) 

Our country faces so many problems. 

Đất nước chúng ta phải đương đầu với quá 

nhiều vấn đề. 

We are faced with/are facing so many 

problems. 

Chúng ta phải đương đầu với quá nhiều vất 

để. k 

(Không dùng “We ƒace with", with chỉ dùng 

trong câu bị động) 


face . figure 

- Mao Zedong was onc of the greatest figures 
¡in modem China. 
Mao Trạch Đông là một trong những nhân 
vật vĩ đại nhất ở Trung Quốc thời hiện đại. 
(Không dùng “4ces”) 
(= well-known people: người nổi tiếng) _ 

-_ Mervyn came into the room with a big smile 
on his face. 
Merwyn đi vào phòng với một nụ cười rạng rở 
trên khuôn mặt. 


face . grlmace 

- Ï wish you shouldn't pull facesmake 
faces/make primaces/grimace when you re 
offered the same food twice. 

Tỏi mong rằng anh sẽ không nhăn mặt khi 
người ta mời anh ăn một món hai lần. 

(= shape your mouth to show your disgust: 
nhăn nhó thể hiện sự khó chịu) 

You should teach your chidren not to 
pull/make faces at strangers. 

Anh nên dạy con không được làm nhăn mặt 
mặt với người lạ. 

(Không dùng “srimace”) 

(= made funny facical expressions: ÍÀm cho 
nét một có về buồn cười) 


faction . party 

- The are the major poliucal parties ¡n 
Bntain. 
Có ba đảng phái chính trị lớn ở Anh. 
(Không dùng “#actior.s") 

-_ Every political party contains factions. 


Đảng phái chính trị nào cũng co pè cánh. 

(= a party là một tổ chức chính trị lớn; a 
faction là một nhóm nhỏ trong tổ chức lớn 
hơn) 


fair . blonde 
-_ He°s fallen in love with a beautiful blonde. 


Anh ta đem lòng yêu mến với một cô gái tóc 
vàng xinh đẹp. 

(Không dùng “a fair”) 

(a blonde = a woman with yellow-coloured 
hair: người phụ nữ tóc vàng) ˆ 


- YouÌll rcognize him/her easily because 


he/she has a long fair/blonde hair. 

Cậu sẽ dễ dàng nhận ra anh taicô ta bởi vì 
anh :alcô tq có mái tóc vàng đài. 

(atrIblonde ở đây là tính từ) 

People with falr skin get sunbumt easily. 
Những người có nước da trắng rất dễ bắt 
nắng. 

(Không dùng “bionde") 

(= pale in colour: nước da trắng) 


fair . fairly 


- _ The important thing ¡s to play falr. 
Điều quan trọng là phải chơi đẹp. 
(sau play hay dùng fatr hơn fatrly) 
-_ Share the sweets falrly. 
Chia kẹo cho công bằng. 
(Không dùng 'ƒair") 
(-ly dùng để miêu tả một hành động có tính 
toán sau các động từ như distribute, share, 
treat: phân phối, chia sẻ, đối xử) 


fall. bump Ínto 

- I bưmped lnto her by accident because I 
wasnt paying attention. 

Tôi vô tình đâm sắm vào cô ấy bởi vì tôi 
không chú ý. 

(Không dùng “€ll on her””) 

[ fell on the escalator amd hurt my knee. 

Tôi đã bị ngã trên cầu thang tự động và bị 
đau gối. 

(= nghĩa là trong khi tôi đang đứng trên cầu 
thang tự động, một người hay vật ƒalls (ng)) 


false . artiffcial . processed 

- Some artificial limbs 
controlled. 
Một số chân tay giả do máy tính điều khiển. 


AE COmpuler 
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(Không dùng "false”) 

(ngứa là không phải thật) 

Perhaps false teeth will be rare in the next 
generation. 

Có lẽ ở thế hệ tiếp theo răng giá sẽ rất hiếm. 
(Không dùng “aritficial teeth") 

(= false: giả, không thật) 

Avoid all processed foods. 

Không nên dùng các loại thức ăn đã chế biến. 
(từ trái nghĩa: natural foods: thức ăn tươi) 


false . fake(đ) . forged . Imitation 


Some fake/Imitalon jewellery looks better 
than the real thing. 

Một số đả nữ trang giả trông còn đẹp hơn cả 
đồ thật. 

(Không dùng “/4ise”, “forgeđ") 

(fake/mitaion jewellery, fur... làm giống đồ 
đất tiền với giá rẻ hơn) 


- They wer caught while trying to pass 


faked/forged ©20 notes. 

Họ bị bắt trong khi đang cố lưu hành những 
đồng tiền giả 20 bảng. 

(Không dùng “afse”) 

Weapons are often smuggled into a country 
on false/faked/forged documents. 

Vũ khí thường được đưa vào một đất nước 
bằng giấy tờ giả. 

(= fake/a fake = “not the ral thing”: đó giả, 
đồ không thật, fake/forged = được sao chép 
lại dùng vào những mục đích lừa đảo; faÌse = 
đối lừa) 


false . wrong 


You've got the wrong number. 

Anh nhâm số rồi. 

(Không dùng “#4ise”) 

That's wrong! I never agreed to sign the 
contract. : 

Sai rồi! Tôi không bao giờ đồng ý ký hợp 
đồng này. 

(Không dùng “ƒaise"”) 

(wrong = Incorrect: sđ¡) 

He gave the police a false/wrong address and 
a false/wrong telephone number. 

Anh ta cho cảnh sát địa chỉ: và số điện thoại 
Sai. 
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(false = deliberately misieading: cố rinh làa 
dối) 


fame . rumour . reputation . charact€r 


- There's a rumour that all cars with dirty 
cxhausts will be banned. 
Có tin đôn rằng tất cả các ô tô thải khí bẩn sẽ 
bị cấm. 
(Không dùng "a4 fame”) 
(= infommaton thai ¡s passed around, bui 
which may not be true: in đổn, có thể là 
không đúng) 
Famous people should try not to take their 
fame too seriously. 
Những người nổi tiếng không nén quá coi 
trọng danh tiếng của mình. 
(danh từ không đếm được = being known toa 
very large number of people and generally 
admired: được nhiều người biết đến hay 
ngưỡng mộ) 
Mr Wilkins has an excellent reputatlon as a 
đentist. 
Ông Wilkins là một bác sĩ nha khoa rất có 
tiếng. 
(Không dùng “4 ƒame”, '*a character”) 
(reputation, chủ yếu là danh từ đếm được, có 
thể là tốt hoặc xấu, nói đến điều người khác 
nghĩ về bạn) 
- When Meg applied for her job, I acted as 
referee and vouched for her character. 
Khi Meg xin việc, tôi làm trọng tài đảm bảo 
cho phẩm chất của cô ấy. 
(nghĩa là những phẩm chất tạo nên cả tính 
của cô ấy) 


familiar (with) . family . well-knơwn 

- John West is an old family friend. 

John West là một người bạn cũ của gia đình. 
(Không dùng 'ƒ#amuliar frienđf”) 

(= a friend of the family: một người bạn của 
gia đình; famly là định ngữ, có tính từ 
familial được đùng trong xã hội học) 

Charles Norton is a well-knơwn local author. 
Charles Norton là một tác giả địa phương nổi 
tiếng. 

(Không dùng "“familiar”). 

Your face ¡is famiHar. 

Trông mặt anh quen quen. 


(nghĩa là tôi đã thấy trước đây; familiar là 
tính từ, danh từ là ƒamiliariry) 


familly 
-_ My famlly is/are abroad at the moment. 
Hiện giờ gia đình tôi đang ở nước ngoài. 
(danh từ tập thể + động từ số ít hoặc số nhiều) 
- Address the card to Mr and Mrs J.WIilson 
and family. 
Gửi bưu thiếp đến địa chỉ ông bà J.Wilson và 
gia đình. 
(Không dùng “Family Wilson"”) 


famine . starvation 

-_ They đied of starvatlon. 

Họ chết vì đói. 

(Không dùng “#amine”) 

(starvation = a fatal lack of food: chết vì thiếu 
thức ăn) 

Famine affects many parts of the worid. 

Nạn đói ảnh hưởng đến nhiều vùng trên thế 
giới. 

(famine = a period of food shortage affccting 
whole populations: giai đoạn thiếu thức ăn 
dnh hưởng đến toàn dân chúng) 


fancy 

- Ït's a fine day and I fancy driving down to 
the coast. 
Trời thật đẹp và tôi muốn lái xe xuống bờ biển. 
(Không dùng “ƒ4ncy to drive”) 
(= Fđ like to drive: Tói muốn lái) 

-- Do you faney a drive to the coast? 
Anh có muốn lái xe ra bờ biển không? 
(Không dùng “Are you ƒancying”) 
(chỉ trạng thái, không dùng hình thức tiếp 
diễn) 


fantasize (about) . imagine . fancy 

- Imaglne a desert island with a long sandy 
beachl 
Hãy tưởng tượng ra một hòn đảo hoang vằng 
với một bãi cát dài. 

(Không dùng '#4asiz£”, 'fancy”) 
(= think of; form a picture in your mind: nghĩ 
ra, hình dụng ra trong đầu) 

-I wish youd stop fantasizing about 
becoming a famous rock star. ` 
Tôi mong anh đừng do tưởng (nằm mơ giữa 
ban ngày về việc) trở thành một ngôi sao 
nhạc rock nổi tiếng. 


(Không dùng “ứagining”, “fancying"”) 
(= day drcaming, thinking the impossible: nằm mơ 
giữa ban ngày, nghĩ về điều không thể có được) 

~-_ Imaglne/Fancy inheriting so mụch money! 
Tưởng tượng được thừa kế nhiều tiên như thế 
xem! 


(Fancy...! = “imagine”: tưởng tượng, được 
dùng để đặc biệt điển đạt ý ngạc nhiên) 
fantastic imaginary Imaginative 
lmaginable 
ˆ “Lord of the Flies”? is about liể on an 
Imaginary desert island. 


“Chúa tế của những chú ruồi” nói về cuộc 
sống trên một hòn đảo hoang tưởng tượng. 
(Không dùng 'ƒanfastic"") 
-_ George is an maginative litle boy. He has 
an Imaginary friend called Charlie. George is 
the most đelightful child Imaginable. 
Reorge là một cậu bé giàu trí tưởng tượng. Nó 
có một người bạn tưởng tượng tên là Charlie. 
George là cậu bé thú vị nhất có thể tưởng 
tượng được. 
(= imaginative = possessing imagination: có 
trí tưởng tượng) 
(Œ imaginary = which doesn”t exist, or which 
exists only in story: khóng tồn tại hoặc chỉ 
tổn tại trong chuyện kể) 
(= imaginable = which you can imagine: có 
thể tưởng tượng được) 
A Caribbean holiday would be fantastic! 
Một kỳ nghỉ ở Caribê sẽ thật tuyệt vời! 
(Œ wonderful perhaps very unlikely: (uyệt vời, 
có thể là không nghĩ đến) 
~ What a fantastic thing to say! 
Điều đó thật không tưởng! 
( hard to believe because it`s too wonderful 
or too aWful: khó tin bởi vì nó quá tuyệt vời 
hoặc quá kinh khủng) 


` 


fantasy . Imagination . orglnallty 

- Characters like Hamlet were the product of 
hhakespeare`s Imagination. 
Các nhân vật như Hamlet là sản phẩm của trí 
tưởng tượng của Shakespears. 
(Không dùng “ƒanuasy"”) 
(= power to make the imagined seem real; 
khả năng làm điều tưởng tượng giống như 
thật) , 
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- NStravinsky's “Rit£ of spring” ¡is a work of 
gieat originality. 

“Nghỉ lễ của mùa xuân” của Stravinsky là 
một tác phẩm của tính sáng tạo tuyệt vời. 
(Không dùng “4n/asy") 

(nghĩa là mới lạ, khác, không giống một cái 
gì khác) 

People used to think that building a tunnel 
frơm England to France was just a fantasy. 
Trước đây, người ta nghĩ rằng việc xây một 
đường hẳm từ Anh đến Pháp chỉ là một điều 
hoang tưởng. 

(= a dream that could never be realized: ước 
mơ không bao giờ có thể thực hiện được) 


far from . away from. a long way (from) 
-_ [live twenty miles (away) from here. 
Tôi sống cách đây 20 dặm. 
(Không dùng “wenty miles far ƒron/ƒfar away 
em") 
(miles v.v... + (away) from = distance frơm: 
khoảng cách từ) 
-_ Cambridge isn°t far (away) from London. 
Cambridge không xa London lắm. 
(Không dùng “i§n ? vay from) 
Wick ¡s a long way (away) from London. 
Wick cách xa London. 
(ar nói đến khoảng cách, ít dùng trong câu 
khẳng định, “It's a long way” hay dùng hơn; 
không dùng “1l! s ƒar away”; cũng vậy: Ïr's a 
long way qway, Ï†'$ not ƒar qway; away 
thường đi với far (far away), a long way (a 
long way away) và from (away from) để chỉ 
khoảng cách) 


far-siphted . long-sighted 

- They say that as you get older you become 
long-sighted. 

Người ta nói khi về già bạn sẽ bị viễn thị. 
(Không dùng '#ar-sighteđ') 

(có nghĩa là bạn phải đeo kính để nhìn những 
vật ở gần bạn; từ trái nghĩa là short-sighted: 
cận thị) 

Few poliuicians are far-sighted enough to 
make wise decisions. 

Ít nhà chính trị đủ nhìn xa trông rộng để đưa 
ra những quyết định khôn ngoaH. 

(Không dùng ''iong-sighteđ'") 
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¬ ghi : viễn kiến 
(= capable of secing ¡nto the futurc: : 
khả năng lo xa, nhìn xa thấy rộng: từ trấi 
nghĩa là short-sighted: thiển cận) 


farce . practical joke . siapetick 
- In most countries Apnil I“ ¡s the traditional 
day for pratical Joke. 
Ở hấu hết các nước, móng l tháng 4 là ngày 
truyền thống của những trò chơi khăm. 
(Không dùng 'ƒarcexz”) 
(= physical trịcks played ơn peopie to make 
them feel uncomfortable or cmbarrassed: các 
trò đùa làm người ta cảm thấy khó chịu hay 
bối rối) 
Charlic Chaplinˆs films are full of siapetlck, 
Những bộ phim của Charlie Chalin đẩy 
những trò hề tếu. 
(Không dùng “ƒ@œrce/farces”, “praciical 
tricks") 
(= deliberately foolish acting: cố tình làm cho 
ngốc nghếch) 
- The French dramatist Feydeau wrote sơme 
wonderful farces, 
Nhà viết kịch người Pháp Feydeau đã viết 
một số hài kịch thật tuyệt vời. 
(= plays with ridiculous situatiơns: vở kịch có 
những tình huống buồn cười) 


farther . further 

- We learmt, further, that he wasn't qualified 
doctor. 

Hơn nữa, chúng tôi biết rằng ông ta không 
phái là một bác sĩ giỏi. 

(Không dùng “farther"”) 

(=¡n addition: hơn nữa, thêm nữa) 

I drove ten miles fartherfurther than 
n€C©ssary. 

Tôi lái xe quá 10 dặm. 

(cả hai dạng đều có thể dùng để nói đến 
khoảng cách) 


fast 

- [like to drive really fast. 
Tôi thích lái xe thật nhanh. 
(Không dùng *2s:ly") 
(fast = quickly vừa là rính từ: a fast dniver = 
người lái xe nhanh, vừa là trạng từ: he drives 
fast = anh ấy lái xe nhanh, không có dạng -\y: 
đanh từ là speed = tốc độ. lưu ý rằng trong 


* 


văn học dùng fastness = a safe pÌace: một nơi 
Lá an island fastness: một nơi 
an toàn trên đảo) 


fat . fatter . get fat . thick 


Don't eat so many bíscuits. You'll get fat. 
Đừng ăn quá nhiều bánh quy, cậu sẽ béo đấy. 
(Không dùng “you 1l fa?”, “you 'ÍÍ fatten'”) 

(= become fat: /rở nén béo) 

What”s the best feed for fattening pigs? 
Cách cho ăn tốt nhất để vỗ béo lợn là thế nào ? 
(ngoại động từ = làm cho béo, thường dùng 
cho động vật nhưng chúng ta cũng có thể nói 
“fatten somebodiy up”) 

'Well soon fatten you up. 

Chúng tôi sẽ sớm nuôi cho cậu béo. 

Oliver Hardy was fat/a fat man. 

Oliver Hardy béollà một người béo. 

(Không dùng “thíck/a thíck man”) 

(fat chủ yếu dùng để nói đến người, động vật 
và trong một số ít trường hợp dùng cho đồ 
vật: a fat đictionary một cuốn từ điển dày) 

He hit me with a thick ruler. 

Anh ấy đánh tôi bằng một chiếc thước kẻ dày. 
(Không dùng “ƒ2?') 

(thick chủ yếu dùng để nói đến đồ vật; dùng 
một cách bỗ bã để nói về người thì thick có 
nghĩa là stupid: ngu đần. He's thick/a thick 
head: Nó đần độn/là một thằng ngu đần) 


fault . blame for . accuse of 


I don't blame you for what happened. 

Tôi không trách anh về điều đã xảy ra. 
(Không dùng “4Í”, “accuse") 

(= see you as the cause of something bad: xem 
anh như một nguyên nhân của cái gì đó xấu) 
The workmanship is superb. You can: fault 
ÌL, 

Tay nghề rất cao. Cậu sẽ không thể chê được. 
(Không dùng “blame”, "accuse”) 

(= find anything wrong with: thấy điểu gì sai 
trái với) 

After the fir, they accused the night 
watchman of negÌigence. 

Sau vụ cháy, họ buộc tội người gác đêm đã sơ 
suất. 

(Không dùng “ƒor”) 

(= said he was guitly: nói rằng anh ra có tội) 
He was accused of negligence. 


Anh ta bị buộc tội vì bất cẩn. 
(Không dùng “wih"”) 


fault . mistake . defect 
-_ Thís letter`s full of spelling mistakes. 

Bức thư này đây lỗi chính tả. 

(Không dùng “ƒquits”, "“deƒfects"") 
- Im sorry we re late. Ït°s my fault. Ï made a 
mistake with the train times. 
Tôi xin lỗi vì chúng tôi đến muộn. Đó là lỗi 
của tôi. Tôi nhắm giờ tàu chạy. : 
(It's my fault = I am to blame: Tói đáng bị 
khiển trách) 
Lack of punctualty ¡is ơne of Magnus's 
fault/defects. 
Tính không đúng giờ là một trong những 
nhược điểm của Magnus. 
(Không dùng “mistake"”) 


-_ The computer wont come on. There`s a fault 


somewhere. 

Máy tính không hoạt động. Chắc có lỗi gì đó. 
(Không dùng “4zƒec?” mặc dù chúng ta có thể 
nói: It`s defective: Nó bị hồng) 

This chair ¡is well made apart frơm this small 
defect/fault. 

Chiếc ghế này được làm rất đẹp, ngoại trừ cái 
lỗi nhỏ này. 

(Không dùng ““mis(ake”) 

(= imperfection something not quite right: sự 
khuyết tật, không hoàn hảo, có cái gì đó chưa 
thật đúng) 


favour . charm . grace . sake . charming 

- Of course I agreed to help her. Who could 
resits such charm! 

Tất nhiên là tôi đồng ý giúp cô ấy. Ai có thể 
từ chối một người đẹp như vậy! 

(Không dùng “ƒvow?", “grace”) 

(= pleasant, attractive qualities: sức hấp dẫn, 
sắc đẹp) 

Would you mind if Ï asked you a favour? 
Anh có phiên lòng không nếu tôi xin anh một 
đặc án? 

(= an act of kindness: đặc ân, thiện ý) 

Your sister has the grace of a ballerina. 

Chị gái cậu có dáng về uyển chuyển của mội 
diễn viên múa ba lê. 

(= lightness of movement: đi chuyển nhẹ 
nhàng) 


L5I 


They both endured a bad marriage fot years 
for the sake of the children. 

Cả hai người phải chịu đựng một cuộc hôn 
nhân tôi tệ hàng năm trời vì lợi ích của bọn 
trể. 

(Không dùng “favowr"”) 

(nghĩa là vì bọn trẻ) 

What a lovely child! How charming! 

TÌ: it là một đứa trẻ đáng yêu! Sao mà duyên 
dáng thế! 


fear . afrald (of) 


5 


Many children are afrald of the dark. 

Nhiều đứa trẻ sợ bóng tối. 

(Không dùng “are afraid the dark", “gfraid 
fom", “have ƒear for", fear the dark dùng 
trong văn học, từ cổ) 

Em not afrald of the dark. 

Tôi không sợ bóng tối. 

(Không dùng “j not đfaif°, “Ì do not 
arait") 

We're afrald/we fear that many lives have 
been lost in the crash. 

Chúng tôi e rằng/chúng tôi sợ rằng nhiều 
người đã bị thiệt mạng trong vụ va chạm. 

(= we feel concern: chúng tôi cảm thấy lo 
lắng) 

It Ís feared that many lives have been lost. 
Người ta sợ rằng nhiều người đã bị thiệt 
mạt:g. 

(Không dùng “†r ¡s gaiđZ”) 

Vm afraid we wont be free next Saturday. 
Tôi e rằng thứ bảy tuần tới chúng tôi không 
rảnh. 

(Không dùng “7 have fear”) 

(= Im somy: Tới xin lỗi; I fear dùng trong 
giao tiếp trịnh trọng và trong văn chương) 


feast . banquet 


The President gave a banquet ¡n hơnour of 
the retuming astronauts. 

Ông tổng thống chiêu đãi một bữa tiệc lớn để 
tổ lòng trân trọng những nhà du hành vũ trụ 
trở về. 

(Không dùng “ƒ£asf”) 

(= a very large meal ¡in terms of social 
importance and number of guests: riệc lớn về 
tâm quan trọng xã hội và số khách mời) 

Ít wasn”t just a dinner. It was a real feast. 
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Đó khóng chỉ là một bữa cơm tối. Đó là mội 
bữa tiệc thực sự. 

(= a very large meal in terms oÝ the quantity 
of food: bữa riệc lớn vé số lượng thức ăn; 
dùng thay cho banquet: ƒeast để nói “bùa tối 
trịnh trọng ”) 


feast day . festival. hollday . party. festivity 


-_ The banks are shut toơmorrow. It`s a bollday, 
Ngày mai các ngán hàng đóng cửa. Đó là 
ngày nghỉ. 
(Không dùng “7eas(//estivaf”) 
Chrstmas day ¡is an importat (sag 
day/ƒfestival in the Christian calendar. 
Ngày Chúa giáng sinh là một ngày lễ thánh 
quan trọng theo lịch của Thiên chúa giáo. 
(= a day that ¡s holy: ngày lễ của thân thánh) 
- There's gơing to be a bịg party tonigh{ to 
celebrate the end of the year. 
Tối nay sẽ có một buổi tiệc lớn mường ngày 
cuối năm. 
(Không dùng “#as"”) 
-_ The New Year is a time for general festivity, 
Năm mới là một ngày hội chung. 
(= celebration: sự kỷ niệm, ngày hội vui) 


fed up (with) 

- Igot fed up (with) waiung for you. 
Tôi chán đợi anh lắm rồi. 
(Không dùng “⁄£đ up to waif°, *ƒfed up from 
watting”) 
( ƒed up oƒ” cũng dùng nhưng không được 
trọi người chấp nhận) 


feed . cat . nourish 
- _ When is it time to eat? 
Khi nào đến giờ ăn? 
(Không dùng “#eeđ”) 
Have you ever watched lioas feed? 
Đã bao giờ cậu xem người ta cho sư tử ăn 
chưa? ` 
(eat dùng cho người, fced và eai dùng cho 
động vật) 
- AI those sweets and biscuits are bardly 
enough to nourish the child. 
Tất cá những thứ bánh kẹo đó hầu như không 
có đủ chất để nuôi dưỡng đứa trẻ. 
(Không dùng '/eZ"”) 


(= help grow and flourish: giúp tăng trưởng 
và phát triển; bạn có thể được ăn (fed) mà 
không được bồi dưỡng (nourishe4)) 
- The plants have been fed with compost. It 
certainly seems to have nourlshed them. 


Cây đã được bón phán. Việc đó chắc chắn sể 
bái bổ cho cây. 


feel 

-_ Ifeel/Tm feeling cold. 

Tói cảm thấy lạnh. 

(Không dùng “ƒel mysefƑ") 

(dùng nh hay dùng động phụ thuộc vào quan 
điểm của người nói; đi sau feel là một tính từ, 
không dùng “feel coldly”) 

Ifeel at home here. 

Ở đây tôi cảm thấy như ở nhà. 

(Không dùng “† ƒ@£l as at home”, “I feel 
myselƒ at horme"”) 

Icould feel myself gettlng angry. 

Tôi có thể cảm thấy mình bực bội. 

(= sense: cẩm thấy; động từ phản thân + feel 
+ -ing) 

It feels cold today. 

Hôm nay hình như lạnh. 

(nói đến thời tiết; tác động của nó lên chúng 
ta) 

Feel the rađiator. 

Hãy sờ vào bộ tản nhiệt. 

(= touch: sờ) 

It feels cold. 

Nó có về lạnh. 

(nghĩa là khi bạn sờ vào nó) 

You can feel his heart beaV/bcating. 

Anh có thể cảm thấy tìm cậu ta đậpđang đập. 
(Không dùng “feel his heart to beat”) 


feel like 

- Jfeel llke going for a walk. 
Tôi cảm thấy như đang đi dạo. 
(Không dùng 'el like to go”, 'ƒeel as Iƒ to 
go") 


Ũ 


feet . foot 

-_ Dịg aslx-foot hole. 
Đào một cái hố sâu 6 phái. 
(Không dùng “six- /eef") 

-_ He*s a six-foot man. 
Nó cao 6 ƒoot. 


(Không dùng “sx/££f”) 
~_ Jim is six foot/feet tail. 
Jim cao 6 foot. 
- ]t”s ten feet away (from us). 
Nó cách (chúng ta) 10 foot. 
(Không dùng “foœor") 
-_ Dịd you walk all that way ơn foot? 
Anh đã đi bộ suốt cả quãng đường đó sao? 
(Không dùng “wik the feeP', “by foor"°, “by 
/eer) 


fell. felt 

-_ The tree fell with a loud crash. 

Cái cây ngã xuống với tiếng gãy rất to. 
(Không dùng “/elr") 

(thì quá khứ của động từ bất quy tắc fall: fall - 
fell - fallen: rơi, ngã, đổ) 

Well have to fell this tree. 

Chúng ta sẽ phải đốn cây này. 

(= cut it down: đốn, đẩn cây; dạng hiện tại 
của động từ qui tác fell: fell - felled - felled: 
đốn, chặt) 

I felt tieđ and went to bed. 

Tôi thấy mệt nên đi ngủ. 

(Không dùng 'eiP') 

(động từ bất qui tác: feel - felt - felt: cảm thấy) 


+ 


female . feminine . womanly 
-_ Some men just can”t resist feminine cham. 
Một số người đàn ông không thể cưỡng lại 
được sức quyến rũ của đàn bà. 
(Không dùng “female”) 
(từ trái nghĩa masculine: thuộc đàn ông; 
thuộc giống đực; danh từ là femininity) 
-_ “ess" in “waitress” is a feminine ending. 
“ø§s” trong “wairess” là một tiếp vĩ ngữ chỉ 
giống cái. 
How can you tell whether an insect is male or 
female? 
Làm thế nào mà anh nói được mội con côn 
tràng là đực hay cái? 
(Không dùng “f@minine”) 
(từ trái nghĩa: male, liên quan đến giới tính; 
chú ý a emale được dùng làm danh từ cho 
động vật chứ không phải cho người) 
There`s certainly no female equality where 
top jobs are concerned. 
Chắc chẵn không có sự bình đẳng khi xét về 
những công việc cao cấp. 
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(Knông dùng 'ƒeminine”) 

 was expecting a bit of womanly sympathy, 
not a bucket of cold water. 

Tôi mong đợi một chút cảm thông của phụ nữ 
chứ kháng phải một xô nước lạnh. 

{= like a woman: giống như đàn bà, liên quan 
đến nữ tính) 

(Nói chung, @minine nói đến sức quyến rũ về 
mặt giới tính, ƒemaie liên quan đến sinh học 
và womanly nói về xã hội, đôi khi nói về 
những phẩm chất được lý tưởng hoá của 
người phụ nữ) 


fever . temperafure 


“[ have a temperature of 39.3”, he said. 

Anh ta nói: "Tôi bị sốt 39.3 độ ". 

(Không dùng “2 ƒf@ver øƒ 39.3”, "39.3 
temperature`") 

L had a high temperature. 

Tôi bị sốt cao. 

(Không dùng “đi4/made”) 

(temperature là danh từ đếm được và được 
dùng trong tình huống cụ thể) 

If you have a fever/fever, you should drink a 
lot of water. 

Nếu bạn bị sốt, bạn nên uống nhiều nước. 
(danh từ đếm đựoc/không đếm được: nói 
chung chung) 


few.. a few., little. a tittle 


Mona has had very few opportunities to 
practise her English. 

Mona hâu như không có cơ hội để thực hành 
tiếng Anh. 

(Không dùng “4a very few"”) 

(few là phủ định, có ý “hầu như không có 
chút gì và thường được dùng sau very với các 
đanh từ đếm đựơc, số nhiều”) 

Ứ'd like to ask a few questions. 

Tôi muốn hỏi một vài câu. 

(a few khẳng định, có nghĩa là “một vài, một 
số ít) 

He has very little hope of winning this race. 
Anh ta có rất ít hỉ vọng giành chiến thắng 
trong cuộc đua này. 

(Không dùng “a very lirle”) 
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(firle là phủ định, có nghĩa “hấu như khôm 
có”, và thường sử dụng sau very với các đuê 
từ không đếm được) 

-_ d like a IEttle time to think about it piease, 
Tôi cần ít thời gian để suy nghĩ về việc đá. 
(a liglc là khẳng định, có nghĩa là “một 
một số lượng nhỏ”) 


fcwer . less . lesser . smalÌler 

- Less oÍl was produced this year than last. 

Năm nay, dầu được sản xuất ít hơn nềm 

ngoái. 

(Không dùng *ewer oif", “lesser oif", "lesg dị 

oiP) 

(less + danh từ không đếm được) 

That`s one thing les to worry abouL. 

Đó là việc không cần phải lo lắng nhiều. 

(Không dùng "'one Íess thing”) 

Fewer and fewer peopie can afford to §o 

abroad for their holidays. 

Ngày càng có ít người có đủ khả năng đi nghỉ 

ở nước ngoài. 

(ƒewer + danh từ đếm được số nhiều; les + 

danh từ đếm được số nhiều thường được đàng 

thông tục: less people: lesg newspaper: ÍI 

người hơn, ít báo hơn, nhưng người cẩn thận 

thường không dùng) 

Jonsơn is a lesser dramatist than Shakespeerc. 

Jonson là nhà viết kịch nhỏ hơn Shakespedrt. 

(Không dùng “fes#”) 

(= lesser = smaller: nhở hơn; từ trái nghĩa là 

greater - không phải là từ so sánh chuẩn vì 

chúng ta không thể dùng “than” ngay sau Óó, 

không dùng “I have lessr than you”; lesr 

xuất hiện trong các cụm từ cố định chẳng hạ 

như: to a lesser degree = trình độ thấp hơn, 

the lesser of two evils: cái ír hại hơn trong Àai 

cái hại) 

The DSA is smaller in sử than Russia. 

Nước Mỹ có diện tích nhỏ hơn nước Nga. 

(Không dùng “less”, “lesser”) 

fight 

-_ John and his wife are always baving fight. 
John và vợ anh ta thường rưyên gây gổ. 
(Không dùng “making/doins fighry"”) 


lgure . lllustratlon 

(This book about gardening ¡is full of 
wơnderful Illustrations. 

¡ Cuốn sách nói về nghề làm vườn này có nhiều 

¡ những bức tranh mình hoa lý thú. 

¡ (Không dùng “#igures”) 

(= pictures designs, diagrams: tranh ảnh, bản 
thiết kế biểu đổ) 
A Dorc column (figure 7 above) tapers 

¡ gradually upwards from the base. 

¡ Cột nhà kiến trúc kiểu Doric (hình 7 ở trên) 
thon dần từ bệ đứng trở lén. 

¡ (= a picture, often numbered, to illustrate a 
particular point ¡in a text: một hình ảnh, 
thường được đánh số để minh họa một vấn đề 
cụ thể trong một văn bản) 

t 


uigure(s). number(s) . price(s) . sum(s) 
The nurnbers of the houses ơn this side of 
the street are even. 
Số nhà dãy phố bén này là số chẵn. 
(Không dùng “f4gures”) 
Im no good at figures/sums. 
Tôi không giỏi số học. 
(Không dùng “nưmbers”) 
lÍ (=arithmetic: số học) 
A Japanese collector has paid an astonishing 
. figure/price/sum for a Van Gogh painting. 

Một nhà sưu tâm người Nhật đã trả giá một 
ạ bức tranh của Van Gogh với giá đáng ngạc 
ạ "hiền. 

(Không dùng “nưmber"") 


!fIIL. full. get full (up) 
t-_ I got full (up) eating all those crisps. 
„ Tôi no căng bụng vì ăn hết số khoai tây rán 
ý đó. 
¿ (Không dùng *ƒ fiteđ", “I fulled", "l got 
‡ led") 
;~ _Ican°t eat any more . m full (up). 
Tôi không thể ăn thêm được nữa. Tôi no rồi. 
;  (=Ï've eaten enough: Tôi ăn đủ rồi) 
¿' Don't flll yourself (up) with crisps just 
ˆ_ before dinner! 
Đừng ăn nhiêu khoai tây rán ngay trước bữa 
tối! 
- Have you filled the bucket with water? Ïs ít 


mII? : 
Cậu đã đổ nước vào xô chua? Nó đã đẩy chưa” 


—“ 


= 


-ø 


(Không dùng “#1⁄Íl up”) 
(chú ý : It's full up) 
(= filled to the brim: đây áp. đây đến miệng) 


finally . after all 

-_ So you đidn't have to pay a parking fine after 
all! 

Thế là cuối cùng anh ta không phải trả tiền 
phạt đỗ xe! 

(Không dùng “#naily") 

(= in spite of what you thought: mặc dù anh 
ta nghĩ là bị phạt) 

We)ve finally decided to go away for the 
New Year. 

Cuối cùng chúng tôi quyết định đi chơi xa 
nhán dịp năm mới. 

(Không dùng “đ#er aff') 

(= after a process of e.g hesitation: su một 
quá trình, chẳng hạn như lưỡng lự) 


find 
- _ We found him sleeping unđer a tree. 
Chúng tôi tìm thấy anh ta đang ngủ dưới gốc 


cây. 

(Không dùng “ƒfound him to sleep”) 

I find/m finding that it's hard to keep a 
family on a single wage. 

Tôi thẩy rằng khó mà cáng đáng một gia đình 
bằng đồng lương của một người. 

(dùng tĩnh hay động tuỳ thuộc vào ý nhấn 
mạnh của bạn) 


find . ffnd out 

- What we have to do now ¡s find/find out 
why the accident happened. 
Việc chúng tôi phải làm bây giờ là tìm hiểu 
tại sao vụ tai nạn lại xảy ra. 
(= điscover information: phát hiện thông tin; 
find và find out có thể thay đổi cho nhau khi 
có nghĩa là “tìm và phát hiện ra tin tức ”) 

-_ Im sure Ï've already paid this bilÏ, but Ï can”t 

find the receipt. 

Chắc chắn tôi đã thanh toán hóa đơn này rồi 

nhưng tôi không tìm thấy biên lai. 

(Không dùng “find out”) 

(= discover what might be lost: rìm thấy cái gì 

có lẽ đã bị mất; find và find out không dùng 

cho các danh từ cụ thể) 

Ifind (that) three hours ¡is long enough. 

Tôi thấy (rằng) ba tiếng đồng hồ là đủ. 
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(Không dùng “'firrd ouf”) 
(có nghĩa đó là ý kiến của tôi dựa trên kinh 
nghiệm) 


fine 


It°s fine today. 

Hôm nay trời đẹp. 

(Không dùng “ï! makes fine") 

(= the weather is fine: thời tiết đẹp) 

How are you today? - Ÿm fine. 

Hôm nay cậu khoẻ không? - Tôi khỏe. 

(= m in good health: Tới ở trong tình trạng 
sức khoẻ tốt) 


fine . finely 


We'1I be lucky to catch the train: we”ve cut Ít 
very fine. 

Chúng ta sẽ may mắn bắt được xe lửa. Chúng 
ta tính rất khéo. 

(Không dùng “#inely") 

(ñne đi sau các động từ như cut it, suit 
someone và is/seems/looks) 

Gold threads were woven finely into the cloth. 
Những sợi chỉ vàng được dệt thành vải rất 
đẹp. 

(Không dùng “#fnc”) 

(= delicatedly: đẹp để, tế nhị; chú ý finely 
trong các từ ghép: finely-balanced: rất cân 
bằng, finely-made: được làm tốt) 


finish . end 


And that was the end of the story. 

Và đó là kết cục của câu chuyện. 

(Không dùng “the finish") 

We walked over to where we could see the 
finish of the race. 

Chúng tôi lên đến tận nơi mà chúng tôi có thể 
xem kết thúc của cuộc đua. 

(the end = the way it ended: cách kết thúc; the 
finish = the đistinct end-point: điểm kế? thúc 
rõ rệt) 

[ mad the book from start to finish/from 
beginning to end without a single pause. 

Tôi đọc quyển sách một mạch từ đâu đến 
cuổi. 

When are you going to finish writing your 
article? 

Khi nào anh định viết xong bài báo? 

(Không dùng “irsh to write"”) 

Ifinished work at 6. 
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Tôi làm xong việc lúc 6 giờ. 
(Không dùng 'Yïruished from”) 


fire . light . set fire to 

- \We€'1l never knaow if the bullding was bung 
down by accident oc if someone set fire to k 
Chúng ta sẽ không bao giờ biết được là tà 
nhà tình cờ bị cháy hay có người đốt nó. 

(= made ít bum by staring a firc: làm chọ 
cháy bằng cách đốt lửa) 

IUs cold today. Shall I tpht a fire? 

Hôm nay trời lạnh. Tôi nhóm lửa lên nhé? 
(Không dùng “set fire”, "fire”) 

(light a fir, a candie, v.v: nhóm lửa, thập 
nến...: lighi - lít - lít; nhưng không dùng “lgk 
a light” mà dùng turn on a light: bật đèn) 
The officer gave the cơmmand “Fire”1 
Viên sĩ quan hạ lệnh “Bắn "! 

(= shoot with a gun: bắn bằng súng) 


firm . firmly 

- Ï tried to get her to change ber mind, but tặc 
stayed firm. 

Tôi cố gắng thuyết phục cô ấy thay đầi ý địa 
nhưng cô ấy hết sức kiên quyết. 

(Không dùng “stayed firmủy") 

ừm đi sau các động từ có nghĩa của to l 
như hold, stand, stay) 

- _ We ngreed ơn a pricœ and shook hands firmly, 
Chúng tôi thỏa thuận giá cả rồi bắt chật ta 
nhau. 

(Không dùng "firm"”) 
(-ly dùng để miêu tả hành động có chủ ý) 


flrm . signature . trademark 

- _ Wnte your signature here. 

Ký tên anh vào đáy. 

(= your name as you usually write iL: tén bạn 
thường viết) 

The oil company Shell uses a shell a ib 
trademark. 

Công ty dâu lửa Shell dùng vỏ sò làm thương 
hiệu của mình. 

(Không dùng '#rm”) 

(= a legally protected name or symbol used lo 
identify a product: một cái tén được bảo vệ 
mặt pháp lý hay biểu tượng dùng để nhận bút 
một sản phẩm) 

- My ambition is to run my own firm. 


Tham vọng của tôi là điểu hành hãng riêng 
của mình. 


(= a business company: một công ty kinh 
doanh) 


{irst . second . third . fourth 

. | was bơm ơn the firstthe second/the 
third/the fourth of May. 

Tôi sinh ngày mồng mộtmồng haUmồng 
balmống bốn tháng 5. 
(Không dùng “(he first May") 

.. ÏWas born on May the first/the second, etc. 
Tôi sinh ngày mồng mội/mồng hai v.v. 
tháng Š. 

(iến Anh của người Mỹ: 
first/second..) _ 

(số thứ rự phải có “the” trong khi nói và viết 
đầy đủ, nhưng không có “the” khi viết tắt) 

1° May = “the first of May” 

May 2” = “May the second” 


fIrst(y) . at flirst. at the beginning . in the 
Tbeginning 
I didnt ring the bell because at first I thought 
there Wwas no one in. 
Tôi không bấm chuông bởi vì lúc đầu tôi nghĩ 


on May 


không có ai ở trong đó cả. 
(Không dùng 'rst(ly)', “adin — the 
beginning”) 


(a first có liên quan đến một điểm thời gian) 
I couldn°t follow the film because I wasn't 
there at the beginning. 
Tôi không hiểu bộ phím vì tôi không xem từ 
đầu. 
(Không dùng “2 firsP") 
(nghĩa là lúc bắt đầu cáu chuyện; chúng ta 
cũng có thể nói from the beginning, at the 
start) 
The carth formed 4,500 billion years ago. In 
the beglnning/At first there was no life. 
Trái đất hình thành cách đây 4.500 tỉ năm. 
Lúc đầu chưa có sự sống. 
(Không dùng “Ƒrs(Íy) 
(= in the period dunng which it began: /r0ng 
khoảng thời gian nó mới bắt đầu: chú ý cách 
đánh vần, không phải là “beginning”) 

-_ Flrst you tum the computer on, then you load 
the program. 
Trước hết, anh bật máy tính lên, rồi nạp 
chương trình vào. 


(Không dùng “Ar firs", “Firstly”) 

(rat nói về trình tự các hành động) 

In the first place/Firstdy) I dơn't know what 
you mean and in the second 
place/seconddy), I dơn't want to. 

Thứ nhất là tôi không biết ý anh muốn nói gì, 
thứ hai là tôi không muốn biết. 

at hay firstly, second hay secondly dùng 
khi chúng ta đưa ra một loạt các lý đo...) 
Safety always comes first. 

An toàn là trên hết. 

(Không dùng “#irsty”) 

(first là trạng từ thường đi sau các động từ be, 
come, go..., từ trái nghĩa last cũng dùng sau 
các động từ này) 


first aid . ambulance 

- Thee's been an accident - 
ambulance. 

Có một vụ tại nạn, hãy gọi xe cứu thương. 
(Không dùng “the first ai") 

(= a special vehicle which takes someone sick 
or infured to hospital: một loại xe đặc biệt 
dùng để chở người ốm hay người bị thương 
đến bệnh viện) 

We gave the injured flrst aid before the 
ambulance arrived. 

Chúng tôi sơ cứu cho người bị thương trước 
khi xe cứu thương tới. 


mng for an 


first time 
- _ IÉs the first time ve ever been to America. 
Đây là lần đầu tiên tôi đến nước Mỹ. 
(Không dùng “1? my first từme to be tolin”) 
The first time Í went to America, Í was only 
18 years old. 
Lân đầu tiên đến Mỹ, tôi mới 18 tuổi. 
(Không dùng “?n the first time") 
- NShe`*s marrying for the ffrst time, but he`s 
been married before. 
Có ấy lên xe hoa lần đầu tiên, còn anh ấy 
trước đó đã có vợ rồi. 
(Không dùng “he first rừme”) 


fish . flshes 

- _We had ffsh for lunch. 
Bữa trưa, chúng tôi có món cá. 
(Không dùng “fishes'”) 

-_ ]Ủs hard to clean these flsh/flshes with sharp 
spines without hurting yourself. 
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Rất khó làm sạch những con cá có ngạnh sắc 
này mà không bị đau tay. 

(fish vừa là số ít và số nhiều; fishes là fish có 
thể tính từng con một) 


fit.. fitting 


When can you have a fltting/come for a 
fitting? 

Khi nào anh đi thứ quần áo? 

(Không dùng “have a fi"”, “come for a fif") 
(nghĩa là ở hiệu may) 

That coat”s a good fit. 

Cái áo khoác đó vừa đấy. 

(Không dùng “a fitting”) 

(nghĩa là nó đúng cỡ) 

I think Miss Saunders will have a ft ¡f she 
comes in while youre doing that. 


Tôi nghĩ cô Sauders sẽ nổi cơn tam bành nếu - 


cô ta vào trong khi cậu làm việc đó. 

(= be very angry: rất bực tức; so sánh với have 
a fit nói đến một tình trạng giống như bệnh 
động kinh: an epileptic fit: cơn động kinh) 


fit. suit . match 


Ũ 


Pastel colours suÌts me. 

Các màu lam hợp với tôi. 

(Không dùng “fif", 'match") 

(= they are right for me/look on me: đẹp đới 
với tôi, hợp đối với tôi) 

That jacket really fits you at the shoulders. 
Chiéc áo vét đó rất vừa vai cậu. 

(Không dùng “suits/matches you”, “is fitring 
you”) 

(dùng tĩnh = ¡s the right size for you: đúng cỡ 
của cậu) 

What are you doing? - m fitting a new lock 
to the back door. 

Anh dang làm gì đấy? - Tôi đang lắp cái khoá 
mới vào của sau. 

(dùng động = putting into place: lắp vào, gắn 
vào) 

That lamp matches the curtains. 

Chiếc đèn đó hợp với rèm cửa. 

(Không dùng “matcheslis matching with”, 
“HS”, “gMÙS”) 

(= has the same colours/partterm as: có cùng 
màu sắcicàng kiểu như) 


Ngày mai tôi tròn 15 nuổi. 
(Không dùng '⁄fwteen"”) 
- I mtried when I was ffty. 
Tôi nghỉ hưu khi tôi 5Ö tuổi. 
(Không dùng *#§very”) 
~ Ican't rmember when Ï was five. 
Tôi không thể nhớ hồi tôi năm tuổi. 
flannel . vest . walstcoat 
- Í'We€ar a vest in WITET, 
Tói mặc áo lót vào muàa đông. 
(Không dùng “a ffannef") 
(= a garment wơm under a shirt or blong' 
một chiếc áo mặc trong áo sơ mi) 
He was wearing grey flannel trousers. 
Anh ấy đang mặc một chiếc quần đật len mà| 
xám. 
(= cloth madc of woven wool: với làm bảy 
len đệt; danh từ không đếm được) 
Wipe your face with a fiannel. 
Lấy khăn lau mặt đi. 
(Tiếng Anh = a piec of cloth for weiit 
yourself: một mảnh khăn để lau người) 
- Harry carres an old-fashioned pocket-wwd 
in his walstcoat pocket. 
Harry để chiếc đồng hồ bỏ túi kiểu cổ tron 
túi áo gi-Íé. 
(Œ= a piece of clothing withouL sieeves mí 
with buttons down the frơnL, often worn unúz 
a jacket as part of a suit: một chiếc áo cộc 
có nút phía dưới và thường mặc troR§ 6 
khoác ngắn, một phần của bộ complê) 


flat . flatly 

-_ He fell ftat on his face. 
Nó ngã sóng soài úp một xuống đất. 
(Không dùng 'fell flady”) 
(flat dùng sau các động từ như fall, k, 
spread: ngã sóng soài. nằm sóng soài, rẻ 
đài) 

-_ Joan flatly refused to lend me he cai. 
Joan nhất định không cho tôi mượn xe của tủ 


ấy. 
”(= completely: hoàn toàn, đi với các động 
như refuse, deny) 


ftlesh . meat 
-_ Wẹ cat meat twice a week, 


five. fifteen. fifty 


| Một tuần chúng tôi án thịt hai lắn, 
-_ Ïm fifteen tomorrow. 


(Không dùng "*/esh'”) 
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(= the soft parts of animals used as food: 
phần mềm của động vật dùng làm thức ăn) 
Some horror films make your flesh creep. 
Một số phim kinh dị làm cho bạn sởn gai ốc. 
(chúng ta dùng flesh để nói về người hơn là 
động vật) 


ewiflown.. flow/flowed 
We flew to Los Angeles on a charter flight. 
Chúng tôi bay đến Los Angeles trên chuyến 
bay thuê theo hợp đồng. 
We've flown thousands of miles this year. 
Năm nay, chúng tôi đã bay hàng ngàn dặm. 
(Không dùng ““'W ve flieđ", “We ve floweđ") 
(động từ bất qui tắc fly - flew - flown: bay) 
_ Originally, the river flowed several miles 
- north of this point. 
Con sông này vốn chảy theo hướng Bắc một 
vài dặm tính từ vị trí này. 
(Không dùng “/ew”) 
The river has broken ¡its banks and has 
flowed into the fields. 
Đề sông bị vỡ và nước tràn vào ruộng. 
(Không dùng “flown”) 
(động từ quy tắc: flow - flowed - filowed: chảy) 


Tipper . pinball 
Just think of the hours you`ve wasted playing 
pinball! 
Hãy nghĩ về hàng giờ đồng hồ cậu đã lãng phí 
vào việc chơi pin-ball! 
(Không dùng 'fipper”) 
(= a game in which players try to prevenl a 
ball from reaching the end of a pin-table: mội 
trò chơi trong đó người chơi cố gắng không 
cho bóng chạm vào đầu bàn pin-ball) 

-_ Penguins have winøs like flippers. 
Chim cánh cụt có cánh giống như vây. 


fiirt . flirtatlon 


ù 


I đon't think they had an affair. Ït was just a 
mild fiirtation. 

Tôi không nghĩ là họ yêu nhau. Đó chỉ là một 
sự ve vấn thoáng qua. 

(Không dùng '/Irr") 

(nghĩa là biểu thị sự hứng thú tình đục) 

Joan used to flirt with all the boys when she 
WaS yoUng. 

Khi còn trể, Joan thường tán tỉnh tất cả bọn 
con trai. 

(Không dùng ““take/do flirf”) 

(= try to attract sexual interest: cố gắng thu 
hút sự chú ý về giới tính) 


flock . herd 


The dog was guarding a herd of cattle. 

Con chó đang canh giữ một đàn gia súc. 
(Không dùng '#iock'") 

There was a flock of geese/sheep ¡n the field 
above the farm. 

Có một đàn ngỗng!cừu trên cánh đồng nông 
trang. 

(Không dùng “herđ") 

(a flock of a birds, sheep, a herd of cattle, 
goats, elephants, etc...: một đàn chim, cừu, 
một đàn gia súc, đê, voi...) 


folk . people . popular 


All the people here have done their best to 
make this a happy occasion. 

Tất cả mọi người ở đây đều cố gắng hết sức 
mình để làm cho bữa tiệc thật vui về. 

(Không dùng “ƒoik”) 

(people là từ dùng thông thường để nói về 
ông, đàn bà, trẻ em; folk dùng sau the, these, 
those) 

The people of Britain will be voung on May 
14". 

Nhân dân Anh sẽ bỏ phiếu vào ngày 14 tháng 
4. 

(Không dùng 'ƒfolk”) 

(= the mass of the population: số đông dân 
chúng) 

Most folk/people round here have cars. 

Hầu hết mọi người quanh đây đều có ô tô. 
(folk được dùng như từ “they” không xác 
định) 

There's a Christmas party every year for the 
old folk/people. 
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Năm nào cũng có bữa tiệc mừng LÄ Giáng 
Sinh cho người già. 

(folk có thể đi với những từ cụ thể như: the 
old folk: người già; country folk: người nông 
dán; village folk: người làng...) 

You can always hear a lot of popular 
music/songs ơn radio requcst programmes. 
Lúc nào bạn cũng có thể nghe những bản 
nhạclbài hát nổi tiếng trên chương trình phát 
thanh theo yêu cầu. 

(= popular có nghĩa là được nhiều người ưa 
thích) 

(Không dùng “'oƒ the people"”) 

Some composers like Bartok made use of 
folk songs/music. 

Một số nhà soạn nhạc như Bartok sử dụng 
các bài dân caInhạc đân tộc. 

(= traditional coming from ordinary country 
people: truyền thống, bắt nguồn từ những 
người dân bình thường) 


follow . watch . sttend 


Im watching the match. 

Tôi đang theo dõi trận đấu. 

(Không dùng “ƒollowing"") 

(= looking attentively at what`s going on: 
nhìn chăm chú vào cái đang diễn ra) 


- Have you ever seen a cat watch/follow a 


bird”s every moment? 

Cậu đã bao giờ nhìn thấy một con mèo theo 
dõi từng cử động của một con chữn chưa? 
(follow có nghĩa là nhìn rất cụ thể: theo dõi 
bằng mắt) 

The dog followed me all the way home. 

Con chó theo tôi suốt dọc đường về nhà. 

(Œ= came bchind me along the same route: đi 
sau tôi trên càng một con đường) 

When I miss the beginning of a TV s&rial, I 
can never follow the story. 

Khi tôi bỏ lỡ phần đầu của bộ phim truyền 
hình nhiều tập tôi không thể theo đối câu 
chuyện. 

(nghĩa là hiểu) 


- Ï've attended English classes for six months 


now. 

Tóöi đã theo học tiếng Anh được sáu tháng. 
(Không dùng “ƒoliloweđ') 

(= bcen going to: đang làm) 
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fond of 
- Jm fond of ecating. 
Tôi thích ăn. 
(Không dùng “ƒond to eaf”) 


food . foods 

- What a lợt of food! How many pcople g 
coming? 

Nhiều thức ăn thế} Bao nhiêu người sẽ đến? 
(Không đùng “4 lot dƒ foods”) 

Œood thường là danh từ không đếm được) 

I love the variety of foods on display gì 
delicatessen. 

Tôi thích những loại thức ăn khác nhau bày j 
cửa hàng bán các đồ ăn ngon. 

(= different kinds of food(s): các loại để da 
khác nhau) 


fool . foolish 

- Norman ¡s very foolish. 
Norman rất ngu xuẩn. 
(Không dùng “foof”) 

-_ Norman is a fool. 
Norman là một người ngu xuẩn. 
(Không dùng "*'a ƒoolish”) 
(foolish là tính từ, fool là danh từ) 


foolishly 

-_ Dennis foolishly locked himself out. 
Dennis đã ngu ngốc tự khoá mình ở ngoài. 
(= ít was foolish of him to do this: anh ta thậi 
ngớ ngẩn khi làm như vậy) 

-- Dennis behaved foollshly at the party. 
Trong bữa tiệc, Dennis xử sự thật ngu xuẩn. 
(nghĩa là theo một cách ngu xuẩn) 

(nghĩa của từ foolishly thay đổi theo vị trí củ 
nó trước hay sau động từ) 


foot . leg 
-_ Many runners have lơng legs, 
Nhiều vận động viên chạy đua có đôi chân 
đài. 
(Kông dùng "“/eer”) 
(leg = the part of the body above the Íoot: mớ 
bộ phận của cơ thể ở trên bàn chân) 
Careful! You're treading oqa my foot. 
Cẩn thận nào! Anh đang dảm lên chân tô 
rồi. 
.(foot: the part of the body below the leg: mới 
bộ phận của cơ thể dưới cẳng chân) 


footstep . pace . step 

-_ÏWas about ten paces behind JIII. 
Tôi đi sau JiÍl khoảng mười bước chân. 
(Không dùng “'seps”, 'ootsteps”) 


(pace = the length of a step: độ dài của mỗi 


bước) 

Shỉ Ï think Ï can hear footsteps downstairs. 
Suyt! Tôi nghĩ rằng tôi nghe thấy tiếng bước 
chân dưới nhà. 

(Không dùng “pdces”, ““steps'”) 

(= footsteps: tiếng bước chân) 

Take a step/a pace towards me. 

Tiến về phía tôi một bước. 

(Không dùng “Take a footstep”, “MakeiDo a 
siep”) : 

Can you đo this step/do these steps? 

Anh có đi được bước này không? 

(Không dùng “make thís step/these steps”) 

(= dance to this pattem: nhảy theo kiểu này) 


for . about 
-_ Who told you about this? 
Ai nói với anh về chuyện này? 
(Không dùng “/or") 
(about = conceming: liền quan đến) 
-_ How much did you pay for this? 
Anh trả cái này bao nhiêu? 
(for = in exchange for: để đổi lấy) 


for . to 

-_ Ïve come here to learn. 
Tỏi đến đây để học. 
(Không dùng “for learn”, "for learning") 
(động từ có “to” để chỉ mục đích) 

- This manual is very useful for learning how 
tO type. 
Cuốn sách này rất bổ ích cho việc học đánh 
máy. 
(Không dùng “to learn") 
(for + -ing = cho mục đích của; for + -ing và 
động từ nguyên thể có “to” nói chung không 
thể thay thế cho nhau được) 

-_ Shut the door please. 
Làm ơn đóng của lại. 
(Không dùng “To shu`) 
(Không dùng động từ nguyên thể có "o” 
trong câu mệnh lệnh) 


forbld . prohibít . No +-ing 

-_ My doctor forbade me to smoke. 

Bác sĩ của tôi cấm tôi hút thuốc. 

(Không dùng “forbadeiprohibited me that Ï 
should smoke”, “"forbade me from smoking”) 
No parking, No smoking, No walting, etc. 
Cấm đổ xe, cấm hút thuốc, cấm đợi .v.v 
(Không dùng “?? ¡ ƒforbiddemitr s prohibited 
the parking”, các bảng yết thị công cộng 
dùng No... -ing (No Parking). Ít is forbidden 
to park và Parking ¡is forbidden cũng đúng, 
nhưng không phải là cách nói của người bản 
xứ; chúng ta chỉ dùng prohibit trong các 
thông cáo pháp luật như: The sale of liquor to 
persons unđer 18 is prohibited: Cấm bán rượu 
cho trẻ em dưới 18 tuổi) 


force , strength . power 
-_ You need a great deal of strength to become 


a weight lifter. 
Cậu cần có sức lực tốt để trở thành một vận 
động viên cử tạ. 
(Không dùng “ƒforce”, “power”) 
(= the quality of being physically strong: sức 
lực, sức khoẻ) 
-_ The door was opened by force. 
Người ta phải dùng sức để mở cửa. 
(Không dùng “with force”, “with strength'") 
(= the use of great physical strength: dàng sức 
mạnh thể chất lớn) 
The force/strength of the wind was so great 
that roofs were blown off houses. 
Sức gió mạnh đến nỗi tốc cả mái nhà. 
(= amount of power: lượng sức mạnh) 
No poliictan should forget that in this country, 
politicial power belơngs to the clectorate. 
Không một nhà chính trị nào được quên rằng 
ở đất nước này, quyền lực chính trị thuộc về 
toàn bộ cứ trí. 
(Không dùng “ƒorce”, "strength") 
(= control, influence: điều khiển, ảnh hưởng) 
- Jackle has great strength. She's at her best in 
a CTSIS. 
Jackie có một sức mạnh lớn lao. Cô ta vẫn ở 
trong tình trạng tốt nhất trong khủng hoảng. 
(Không dùng “s(rengths") 
(danh từ không đếm được) 


lồ 


The support of my family during this difficult 
time has been a great strength. 

Sự ủng hộ của gia đình tôi trong thời gian khó 
khăn này là một nguồn sức mạnh lớn lao. 
(danh từ đếm được) 


forceful . strong . powerful 


A strong/powerful leader needs the support 
of the people. 

Một người lãnh đạo có quyền lực cần sự ủng 
hộ của nhán dân. 

(Không dùng “ƒorceff') 

(không liên quan đến thể chất) 

You have to be strong to become a weight 
lifter. 

Cạu phải khoẻ mạnh mới trở thành vận động 
viên cứ tạ được. 

(Không dùng “ƒorceƒfuf", “powerƒuF") 

(nói đến sức mạnh vật chất) 
The bamister madec a 
ful/strong plea to the jury. 
Luật sư đã đưa ra lời biện hộ mạnh mể trước 
bải thẩm đoàn. 

(nghĩa là trong một cố gắng gây ảnh hưởng) 


powerful/force- 


forces . DOWers 
- The division of Europe was decided by the 


great poWwers after 1945. 
\§ự chia cắt châu Âu sau năm 1945 do các 
cường quốc lớn quyết định. 
(= the nattons with the greatest influence: các 
quốc gia có ảnh hưởng lớn nhất) 


- The end of the cold was has led to a reduction 


in the armed forces. 

Chiến tranh lạnh kết thúc đã dẫn đến việc 
giảm bởi lực lượng vũ trang. 

(= the army, the navy, the air force: lục quân, 
hải quán, không quán) 


forget 


I have a dental appointment next week, but I 
forget when exactly. 

Tôi có cuộc hẹn với nha sĩ vào tuần tới nhưng 
tôi quên mất chính xác là khi nào. 

(Không dùng “J ?m forgetting"') 

Don't forget to meet Bob ơn the 4 o'clock 
tran. 

Đừng quên đón Bob vào chuyến tàu 4 giờ. 
(Không dùng “ƒorget meeting”) 
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(nói về hành động tương la) 

h I met you in Prague. Have you forgotte 
mneeting me? 
Tôi gặp cậu ở Praha. Cậu quén là đã gặp lh 
rồi à? 
(Không dùng 'ƒorgorten to meef”) 
(nói về quá khứ) 


forget .leave 

- ÏEs no good telling the teacher you've |ei 
your books at hơme. 

Chẳng hay ho gì khi cậu nói với giáo viên l¿ 
cậu đã để quên sách ở nhà. 

(Không dùng “have forgotten”) 

IÍts no good teling the teacher you'w 
forgotten (to bring) your books. 

Chẳng hay ho gì khi nói với giáo viên rằng 
cậu quên (không mang) sách. 


forgive (for) 

- Forgive my interrupting you. Forgive me 
for Interrupting you. 

Xin tha lỗi tôi đã làm phiền anh. 

(Không dùng “Forgive me to inferripl 
youthat Ï trterrupt you”) 

I forglve him for what he diđ to me. 

Tôi tha thứ cho anh ta về nhường gì anh ta đã 
gây ra cho tôi. 

(Không dùng “ƒorgive him what he địđ") 
(forgive someone for something: tha thứ cho 
đi cái gì) 


form . class . grade 

- Which form/grade (AmE) are you in # 
school? 

Em học lớp mấy rồi? 
(nghĩa là trình độ theo tuổi tác) 

- _ The are fifteen students in our English cam, 
Có 15 sinh viên trong lớp học tiếng Anh của 
chúng tôi. 

(Không dùng “sra4e”, '#zom”) 
(Œ group of puplvstudenu: nhóm học 
Sừuhsinh viên) 


form . make up 


- This rug has been mađe up frơm different 
bits of cloth. 
Tấm thảm này được làm từ rưhưếu nưỉnh vải 
khác nhau. 
(Không dùng 'ƒormzđZ") 


(= deliberately put together: cố ý ghép lại với 


nhau) 

These valleys were formed by glaciers at the 
end of the lce Age. 

Những thung lũng này do sông băng hình 
thành vào cuối thời kì băng hà. 

(Không dùng “were made up”) 

(nghĩa là tạo thành hình do kết quả của một 
quá trình) 


form . mould . overall(s) 

- lÝ you want to make some shortbread, you 
can use this mouid. 

Nếu cậu muốn làm bánh bơ giòn cậu êđó thể 
dùng khuôn này. 

(Không dùng '#orm") 

(= a container used to give shape to things, 
especially foods and plastíc or metal objects: 
khuôn, bằng nhựa hay kim loại đặc biệt dùng 
cho việc làm đồ ăn) 

If you want to do some painting, put on an 
overall first. 

Nếu cậu muốn quét vôi thì trước hết phải mặc 
chiếc áo khoác làm việc vào đã. 

(= a protective tunic, from shoulders to knee: 
một loại áo bảo vệ dài từ vai đến đầu gối: so 
sánh với: (a pair oƒ) overalls: quần yếm mà 
thợ cơ khí mặc để giữ cho quần áo khỏi bẩn) 
The chef has sculpted the ice cream ¡n the 
form of a sv/an. 

Người đâu bếp nặn kem theo hình con thiền 
nga. 

(= shape: hình dáng) 


formidable . terrific . tremendous . fantastic. 
marvellous . super 

- What was the play like? Terrlific: Tremen- 
dous! Fantastic! Marvellous! Super! 

Vở kịch thế nào? Thật là kinh khủng! Khủng 
khiếp! Thật là quái dị! Thật là tuyệt vời 
Thượng hảo hạng! 

(Không dùng “Formidable”) 

Our new headmistess has a formidable 
reputation for discipline. : 
Bà hiệu trưởng mới của chúng tôi rất nôi 
tiếng về kỉ luật. 

(= Very great, causing fear: dữ dội. kinh 
khủng, gây ra nỗi sợ hãi) 


formula . prescriptlon 

- You need a prescriptlơn frơm a doctor for 
antibiotics. 

Anh cần đơn thuốc dùng kháng sinh của bác 
sĩ 

(Không dùng “formul2") 

(= an order for medicine made by a doctor: 
đơn thuốc của bác sĩ) 

How do you make up the baby°s formula? 
Cậu pha sữa cho trẻ em như thế nào? 

(= (milky) dink: đổ uống (sữa), đặc biệt 
dùng trong tiếng Anh của người Mỹ) 

The chemical formula for water ¡s HO. 
Công thức hoá học của nước là HO. 

(= the symbol: ký hiệu) 


fortune . luck . chance/by chance 
- I've been feeding this fruit machine with 


coins but Ï havenˆt had much lưck yet. 

Tôi nhét tiên xu vào máy hoa quả nhưng tôi 
không may mắn lắm. 

(Không dùng '#urtune"”, “chance”) 

I heard the news by chance. 

Tôi nghe được tin tức một cách tình cờ. 
(Không dùng “by Iuck", “by fortune`") 

(= accidentally: tình cờ, vô tình) 

Ï guessed the right answer 
chance/luck. 

Tói đoán đúng câu trả lời hoàn toàn do may 
mắn ngẫu nhiên. 

(Không dùng “ƒorfune") 

(chance = accident: ngẫu nhiên, tình cờ; luck 
= good accident: sự ngẫu nhiên may mắn) 
Some children have the good fortune/luck to 
be bom into happy families. 

Một số trẻ em thật may mắn được sinh ra 
trong các gia đình hạnh phúc. 

(chúng ta có thể nói are lucky/fortunate to) 


founded . found 

-_ Efound the address you wanted. 

Tôi đã tìm thấy địa chỉ anh cần. 

(Không dùng “ƒoundeđ") 

(quá khứ của động từ bất quy tác find - found 
- found: tìm thấy) 

My grand father founded the family business 
in 1990. 


by puœ 
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Ông tôi thành lập cơ sở kinh đoanh của gia 
đình năm 1990. 

(= cstablished: thành lập, thiết lập: quá khứ 
của động từ bất quy tắc found - founded - 
founded: thành lập) 


fountain . spring . source 
- I know a place in woods where you can drink 


frơm a wonderful spring. 

Tôi biết một chỗ trong rừng nơi cậu có thể 
uống nước từ một con suối tuyệt vời. 

(Không dùng “fountain”, “source"”) 

(= a place where fresh water comes out of the 
ground: một nơi có nước nguồn chảy ra từ 
lòng đất) 


-_ The source of the Nile is no longer a mystery. 


Nơi bắt nguồn của dòng sông Nile không còn 
là điêu bí Ẩn nữa. 

(Không dùng '““spring”, "fountain”) 

(= the place where a river begins: nơi bắt đầu 
của một dòng sông) 


-_ Have you seen the Trevi Fountaln in Rome? 


Cậu đã bao giờ nhìn thấy vòi phun nước Trevi 
ở Roma chưa? 

(= a man-made structue to display the 
movement of water: một cấu trúc nhân tạo 
phun nước) 


four . forty 
- Ïm forty next birthday. 


Lần sinh nhật tới tôi tròn 40 tuổi. 
(Không dùng “ƒourry”) 
(cách đánh vần 4 = four, 40 = forty) 


fowi . chicken . hen . poultry 
-_ Ứd like roast chicken. 


Tói muốn dùng món gà quay. 

(Không dùng *ƒow!", “hen") 

Í must go out and feed the hens. 

Tôi phải đi cho gà ăn. 

(chicken: được phục vụ như một món ăn; hen 
là con gà sống: chickens hay chícks là gà con 
sống) 

Raina cats fish and fowl/poultry, but she 
won't touch red meal. 

Rang ăn cá và thịt gàíthịt vị, nhưng cô ấy 
không bao giờ đụng đến thịt đở. 


- Frozen poultry ¡s very reasonably priced at 


the moment. 
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Hiện nay gà vịt đông lạnh có giá rất phải 
chăng. 

(Không dùng 'ƒowf”) 

(owlipoulrry: từ chung chỉ gà vịt: ƒowl: là thị 
gia cắm để ăn hay sản bắn được; poultry: là 
gà vịt nuôi mua hoặc bán) 


frank . honest 

- You can trust Maggie with your key. She: 
completely honest. 

Anh có thể tin cẩn giao chia khóa cho 
Maggie. Cô ấy hoàn toàn trung thực. 
(Không dùng “#an#'`") 

(= she doesn"t steal, cheat œr lie: có ấy không 
ăn cắp, không lừa đảo, không nói dối) 

If you'°d like my frank/honest opinion, thai 
colour doesnt suit you at all. 

Nếu cậu muốn biết ý kiến thành thậtIrung 
thực cúa tôi thì màu đó không hợp với cậu 
chút nào cả. 

(frank và honest đôi khi dùng như nhau với 
nghĩa truthful: thật thà, chân thật) 


frantic 

-_ SyÏVia ¡s frantic getting everything ready Íor 
the wedding. 
Syhia lo điền người để chuẩn bị mọi thứ cho 
đám cưới. 
(Không dùng “#zanric to gef”) 


free. freely 

-- Children unđer five years old travel free. 
Trể em dưới 5 tuổi đi du lịch không mắt tiền. 
(Không dùng “?ravel freely") 

(free = without payment: không phải trả tiến, 
miễn phí) 

The cage door was open and the lion had 
gone free. 

Cửa chuồng mở và con sư tử đã tự do. 
(Không dùng “had gone freely”) 

(= was not under contol: khóng bị kiểm soái) 
Íts wonderful to be able to travel freely im 
Eastern Europe. 

Được tự do đi lại ở Đóng Âu thật là tuyết vời. 
(= without restriction: khóng hạn chế) 


free . single 
[ enJoy being single. 
Tôi thích sống độc thân. 
(= unmarned: không lập gia đình) 


-_ Ứm free ơn Friđay cvening. 
Tôi ránh rải vào thứ sáu. 
(có nghĩa là tôi không hẹn với ai) 


freezing 

- Jm freezing this celery so we can use it 
during the winter. 
Tôi ướp lạnh rau cần tây này để chúng ta có 
thể dùng trong suốt mùa đông. 
(to freeze something = giữ ở nhiệt độ rất thấp 
để bảo quản) 

-_ Shut the window! m freezing. 
Đóng cửa sổ lại! Tôi chết cóng mát. 
(= I feel very cold or ÍPs freezing: :ói cảm 
thấy lạnh hay trời rét lắm) 


fresh . cool 

-_ Át this time year it”s too coolÏ to sit outside. 
Vào thời điểm này trong năm, ngồi ngoài trời 
thì quá lạnh. 

(Không dùng “#£sh") 

(= not wam enouph, chilly: khóng đủ ấm, 
lạnh) 

love walking in the fresh air. 

Tôi thích đi dạo trong không khí trong lành. 
(Không dùng “coof”) 

(= clean and pure: sạch sẽ và trong treo) 

After such a hot day, I'm glad it`s lovely and 
cool this evening. 

Šau một ngày nóng nực như vậy, tôi nưừng là 
tối nay trời đẹp và mát mề. 

(= pleasantly cold: lạnh một cách để chịu) 

It`s nice and fresh outside today. 

Hôm nay thời tiết đẹp và trong lành. 

(= pleasantly airy, not stufy: rong lành, 
không ngột ngạt) 

Store in a cool pÌace. 

Bảo quản ở nơi mát mề. 

(Không dùng “*#es#'") 

(= suitably cold: lạnh vừa phái) 


fresh . impertinent 

- ]ÝiUs not an mpertinent question, how old 
are you? : 
Nếu đây không phải là một câu hỏi thô lô thì 
anh bao nhiêu tuổi rồi? 
(Không dùng '#resh") _ 
(= nude, not showing respect: rhó lô, không t0 
ý tôn trọng) 


- Rita's really annoyed with her boss becausc 
he was/he got a bịt fresh with her. 
Rita thực sự khó chịu với ông chủ vì ông ta 
hơi số sàng với cô. 
(= he sexually harassed her: ông ta quấy rối 
tình dục cô ta) 


friendly 

-_ He always greets me in a friendly way. 
Anh ta luôn chào tôi một cách thân mật. 
(Không dùng “greets me friendlylgreets me 
riendlily") 
(friendly là một tính từ, She gave me a' 
friendly greeting: Có ấy thân mật chào tôi; 
với phó từ được diễn tả bằng một một cụm từ, 
cũng vậy với brotherly, cowardly, fatherly, 
lively, lovely, motherly, sisterly) 


frighten . startle . scare 

-- Sorry! I didnˆt mean to startle you. 

Xân lỗi! Tôi không có ý làm cậu giật mình. 
(Không dùng '#righ:en'") 

(= make you Jump; take by surpris: làm bạn 
giật mình, làm bất ngờ) 

Don't frlghten/scare the children with your 
silly stories. 

Đừng làm cho bọn trẻ sợ bằng những câu 
chuyện ngớ ngẩn của anh. 

(= make them feel fear: làm cho chúng cảm 
thấy sợ hãi) 

A lot of young children love running round 
scaring the pigeons. 

Nhiều đứa trẻ thích chạy quanh doa cho các 
chú chim bồ câu hoảng sợ. 

(Không dùng “startling” và hay dùng hơn 
*“frightening”) 

(= causing sudden alarm: gây ra sự hốt hoang 
đột ngột) 


frightened 

- We gọt frightened when we heard the gun 
fire. 
Chúng tôi khiếp đảm khi nghe tiếng súng nổ. 
(Không dùng “e frighteneđ""') 

from. by . of 

-_ ÏwWas stopped by the police. 
Tôi bị cảnh sát chặn lại. 
(Không dùng '#rom") 


(by trơng các cấu trúc câu bị động) 
~_ What did you learn from him? 
Cậu học được điều gì ở anh ta? 
(Không dùng “by”) 
Have you read this novel by Hardy? 
Cậu đã đọc cuốn tiểu thuyết này của Hardy 
chưa? 
(Không dùng “øƒ”, “%om") 
Tc›s is a character in one of Hardy's novels. 
Tess là nhân vật của một trong những tiểu 
thuyết của Hardy. 
(Không dùng “#om”) 


from now . from now on 

-_ From now on Ƒ'lÍ do my best not to complain. 
Từ nay trở đi tôi sẽ cố gắng hết sức không 
phàn nàn nữa. 

(Không dùng “From now”) 

(= from this time and into the future: từ (hời 
điểm này và trong tương lai) 

The show begins (in) ten minutes from now. 
Mười phút nữa tính từ bây giờ, buổi biểu diễn 
sẽ bắt đầu. 

(= counting from this mơment: ((nh từ lác này) 


fruit . fruits 
-_ [eat a lot of fruit. 
Tói ăn nhiều trái cây. 
(Không dùng “4 lot øƒ fruits”) 
(fruit thường là danh từ không đếm được) 

-_ We import many different tropical fruits. 
Chúng tôi nhập khẩu nhiều loại trái cây nhiệt 
đới. 

(= different kinds of fruit(s): các loại hoa quả 
khác nhau) 


fuel . Ruels 
~_ The cost of fuel varies a lot. 
Giá nhiên liệu thay đổi nhiều. 
(fuel thường là danh từ không đếm được) 
-_ Fossil fuels cause pollution. 
Nhiên liệu thô gây ra ô nhiễm. 
(= difeent kinds of fuel(s): các loại nhiên 
liệu khác nhau) 


full. complete 

-_ The new hotel is now complete/completed. 
Khách sạn mới bây giờ đã hoàn chỉnh. 
(= finished: hoàn thành) 

-_ The hotel ¡s full. 
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Khách sạn hết phòng. 
(Không dùng "complete”) 
(nghĩa là không còn chỗ trống na) 

- Have you gọt a ful/compiete set of cutlery? 
Cậu có một bộ dao kéo đẩy đủúihoàn chỉnh 
không? 

(nghĩa là không thiếu một thứ gì) 


full. in full . fully 
-_ She truck him full in the face. 
Cô ta đánh thẳng vào một anh ta. 
(Không dùng “#uly”) 
(= diecủy: mực nếp = fall in the facelthe 
chest: đánh thẲng vào mặt vòo ngực v.v...) 
Please write your name and address in full, 
Xin hãy ghỉ tên và địa chỉ đẩy đủ của anh. 
(Không dùng “#4JIy”) 
I ®lly understand why he retired so early. 
Tôi hoàn toàn hiểu vì sao ông ta về hưu sớn 
như vậy. 
(phó từ fully = '“entirely”: hoàn toàn) 
I just love cakes filled with cream. 
Tôi chỉ thích bánh ngọt chứa đẩy kem. 
(Không dùng “đu! øƒ°, '/ull with”) 
(= that have had cream put into them: có kem 
ở trong) 
Thịs essay ¡s full of spelling mistakes, 
Bài luận này đây những lỗi chính tả. 
(Không dùng “Zu(! witlU/from”, “*filled wiR”) 
(nghĩa là có chứa nhiều) 
- _ The room was full of people. 
Căn phòng đẩy người. 
(nghĩa là nó chứa nhiều, nếu chúng ta nói 
“The room filled with peopic” chúng ta muốn 
nói “people came in until the room was fulÏ”: mọi 
người vào cho đến khi căn phòng chội nách) 


fumlgated . smoked . fumed 

-- Would you like some smoked salmon? 
Anh dùng ít cá hồi xông khói nhà ? 
(Không dùng “fugaieđ?”, 'funeở”) 

-_We had to have our flat fumigated to get rid 
of ants. 
Chúng tôi phải thuê người hun khói căn hộ để 
diệt kiến. 
(Không dùng “smokeZ", 'funeđ”) 


(= treated with chemical smoke to kíll germs, 
insects, ctc: dùng khói hoá học để tiêu diệt vi 
trùng, côn trùng...) 

A mơment ago you fumed at the waiter and 
now youˆre fuming at mel 

Lúc nãy anh cấu với người hầu bàn, còn bây 
giờ anh lại cáu với tôi! 

(= expressed anger: thể hiện sự tức giận) 


fun. enjoy 


We had fun/We enjoyed ourselves at the 


part. 

Chúng tôi vui đùa trong bữa tiệc. 

(Không dùng “We enjoyed at the party”) 

(we enjoy ourselves or we cnjJoy something: 
chúng tôi vui đùa thoải mái hoặc chúng tôi 
thích thú cái gì) 

Have fun! 

Vui về nhé! 

(Không dùng “Make/Do fun") 

(= Enjoy yourself/yourselves: cứ thoải mái) 
Dont make fun of him. 

Đừng chế nhạo anh ta. 

(= ridicule: chế nhạo, giẫu cợt) 


fun . enjoyment . pleasure (to/of) 


Our hosts provided everything imaginable for 
our enjoyment/pleasure. 

Những người chủ nhà đem đến mọi thứ có thể 
nghĩ ra được để làm chúng tôi thoải mái. 
(Không dùng '#un”) 

(nghĩa là để làm cho chúng tôi cảm thấy vui 
về) 

You should have come to the party last night. 
Ít was fun. 

LZ ra tối qua cậu nên dự tiệc. Rất vui. 

(Không dùng “en/oymeri”, “pleasure`") 
(nghĩa là rất thú vị) 

We had a lot of fun. 

Chúng tôi có nhiều trò vui. 

(Không dùng “4 Íot øƒ fuas") 

(fun là danh từ không đếm được) 

It's a pleasure to be here. 

Thật thú vị khi ở ây. 

(Không dùng "oøƒ being”) 

There's nothing to comparc with the pleasurc 
of belng with you. 

Không gì so sánh được với niễm vui được ở 
bên em. 


(Không dùng “/ø be”) 


function . liturgy . đuty 

- The liturgy in the Easten Church is rather 
long. 

Nghĩ lễ ở nhà thờ phương đông thường khá 
đài. 

(Không dùng “4 ction”) 

(= order of prayers in a church: nghỉ lễ trong 
nhà thờ) 

Its my duty to check all applications for visa. 
Kiểm tra tất cả các đơn xin thị thực là nhiệm 
vụ của tôi. 

(hay dùng hơn function) 

The functlon of the apostrophe ¡1s to show 
possession. 

Chúc năng của dấu lược là để chỉ sự sở hiểu. 
(Không dùng “iiurgy”) 


function . work . run (on) . go 

-_ My watch won!°t go/won°t work. 

Đồng hồ của tôi không chạy. 

My watch doesn?t work/isn"t working all of 
a sudden. 

Bỗng nhiên đồng hồ của tôi ngừng chạy. 
(Không dùng “function(ing)”, “run(ning)” ) 
(functton = “work”: hoạt động, đôi khi vụng 
về, khi dùng trong câu phủ định) 

The cars golng/functloning/running very 
well at the moment. 

Hiện nay chiếc ô tô chạy rất tốt. 

(going hay dùng hơn working khi nói về ô tô 
hay máy móc như tủ lạnh và máy tính) 

This laptop computer runs on ordinary 
batteries. 

Chiếc máy tính chạy bằng pin bình thường. 
(hay dùng hơn works, functions) 

My watch ls fast/slow, 

Đồng hồ của tôi nhanlUchậm. 

(1s fast/slow: hiện nay chỉ giờ sai; so sánh My 
watch gaÌns/loses tỉme, hay dùng hơn goes 
fast/slow để nói về điều kiện bến vững) 


+ 


funny 

- Ï thought there was something funny about 
the parcel, so [ phoned the police. 
Tôi nghĩ có gì khác thường về gói bưu kiện 
nên tôi gọi điện cho cảnh sát. 
(= pculiar: khác thường, kỳ dị) 
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I don't find Jim”s jokes very funny. 


Tôi thấy những câu chuyện tếu của Jim không 
buồn cười lắm. 


(= amusing: buồn cười, gây cười) 


furnace .oven 


Put the pie in a hot oven. 

Hãy để bánh và trong lò nướng nóng. 

(K' ông dùng “frnace”) 

(= a box for cooking c.g. brcad, meat: íò 
nướng bánh mì, thịt...) 

AII this scrap iron will be melt down ín a 
furnace and recycled. 

Tất cả chỗ sắt phế liệu này sẽ bị nấu chảy 
trong lò luyện và được tái chế lại. 

(= a đevice in a factory where metals, etc... 
are heated to very high temperature: /ð luyện 
kim loại. Nung ở nhiệt độ rất cao) 


furnish . supply (with). provide 


Who supplies you wÍth fresh vegetables? 
“Ai cung cấp rau tươi cho các anh thế? 
(Không dùng “ƒfurnishes”, “supplies you ƒresh 
vegetable") 

(= fulfils a need: đáp ứng nhu câu; hay dùng 
hơn provide; danh từ là supply và provision) 
Our parents provided us with everything we 
needed while we were groWwing up. 

Bế mẹ cung cấp cho chúng tôi mọi thứ chúng 
tôi cần trong khi chúng tôi đang lớn. 

(Không dùng “supplieđ', “provided  us 
everything”, hay dùng hơn fumishes; từ cổ) 
My mother furnished the room. 

Mẹ tôi đã trang bị đô đạc cho căn phòng. 
(fumish = supply with fumiture: trang bị đồ 
đạc) 


furniture . a piece of furniture 


That sideboard ¡is a very nicc piece of 
furniture. 

Chiếc tủ búp phê đó là một món đồ rất đẹp. 
(Không dùng “4 nice furniture”) 

We need some furniture for our flat. 

Chúng tôi cần một số đồ đạc cho căn hộ. 
(Không dùng “some furnitures") 

(fumitur là danh từ không đếm được) 


future . Ín future . in the future 


Em still a student, but Ín the future Ï want to 
work abroad. 


168 


Tôi vẫn còn là sinh viên. nhưng trong tương 
lai tôi muốn làm việc ở nước ngoài. 

(Không dùng “in futưe”) 

(nói về điều có thể xẩy ra) 

In future, never post kecrs without Checking 
them first. 

Từ giờ trở đi, đừng bao giờ giả thư mà không 
kiểm tra trước. 

(Không dùng "fn the fñhưure”) 

(= from now ơn: rừ giờ rrở đi; thường được 
dùng trong các lời cảnh cáo/lời hứa; fn lương 
PH be more careful: Từ giờ trở đi, tôi sẽ cẩn 
thận hơn) 


G 


galn . win . earn . profit . beneft 

~_ TTy to saVe as you earn. 

Hãy cố gắng tiết kiệm như khi anh kiếm được 
tiển. 

(Không dùng “gain”...) 

(= get money by working: kiếm được Hiển 
bằng lao động) 

Ït”s no good hoping you`lÌ win a lottery. 
Chẳng nên hy vọng anh sẽ trúng xổ số. 
(Không dùng “earn”, “gain”...) 

(= get money by chance: tình cờ có được riển) 


-_ Who would imagine that a house could gaÌn 


so mụch in a year? 
Ai có thể tưởng tượng được rằng trong một 
năm mà một ngôi nhà tăng giá nhiều như 
vậy? 
(Không dùng “win ”...) 
(=increase in value: tăng giá trị) 
Alan's ccrtainly profited/gained/benefited 
from this year in the USA. 
Chắc chắn một năm ở Mỹ đã rất có lợi cho 
Alan. 
(nghĩa là nó làm lợi cho anh ta - không nhất 
thiết phải là tài chính) 
- Everybody benefitsprofitsgains ¡n a 
healthy economy. 
Mọi người đều có lợi trong một nền kinh tế 
vững mạnh. 
(= xperences good, not necessarly 
financially: những kính nghiệm tốt, có lợi. 
không nhất thiết về mặt tài chính) 


gallon . brald 

-_ He”s ơnly a ticket collector, but he looks like 
a general with all that gold braid. 
Ông ta chỉ là một người soát vé, nhưng với dải 
viền vàng đó trông Ông ta như một vị tướng. 
(Không dùng “2í those gallons"”) 
(= woven gold thread to show rank: sợi chỉ 
vàng dệt lại để chỉ cấp bậc) 

-_ How many litres are there in a gallon? 
Một galông bằng bao nhiêu lít? 
(= a measure of liquid: đơn vị đo chất lỏng) 


game 

- _ We had a good game. 
Chúng tôi có một trò chơi lý thú. 
(Không dùng “điđmade”) 


garage/service station . flllíng station 

- We re low on fuel and I”lI have to pull ¡n at 
the next filling statlon. 

Chúng ta đã cạn nhiên liệu và tôi sẽ phải vào 
đổ xăng ở trạm xăng tới. 

(chính xác hơn là dùng garage) 

Mỹ car°s at the garage/service statlon at the 
moment for its 50.000 km srvice. 

Hiện nay xe của tôi nằm ở nhà xe để tu sửa 
sau quãng đường 50,000 km của nó. 

(một cách chính xác garage là nơi ô tô được 
bảo dưỡng hay sửa chữa) 


gather 

- Igather he” iII. 

Tôi biết anh ta bị ốm. 

(Không dùng “ƒ m gathering”) 

(dùng tĩnh = understand: hiểu) 

Were gathering information from people 
who travel regularly on Bnush Airways. 
Chúng tôi đang thu thập tin tức từ những 
người thường xuyên đi trén hãng hàng không 
Anh. 

(dùng tĩnh hoặc dùng động = collecting: :hu 
thập) 


gather . pÍck . plck up 

-_ Idropped my spoon and bent down to pÍck Ít 
up. 

Tôi đánh rơi chiếc thìa và cúi xuống nhặt nó 

lên. 

(Không dùng "fo gather it”. "to pick  ”) 


(= lift something up frơm a surface, especially 
if it has fallen: náng cái gì lên khỏi bề mặt, 
đặc biệt là nếu nó bị rơi) 

UH plck you up at the statiơn. 

Tôi sể đón anh ở ga. 

(Không dùng “pick/gather you") 

The chidœn are out ¡n the 
gathering/plcking wild flowers. 

Bọn trẻ con đang hái hoa đại ở ngoài đồng. 
(pick là động từ thường dùng để miêu tả hành 
động thu lượm hoa hay quả trong khi chúng 
đang mọc; gather có tính chất văn chương 
hơn) 

It's taken me a lifetime to gather all these 
books. 

Tôi mất cả đời mới thu thập được tất cả 
những cuốn sách này. 

(Không dùng “pick”, “pick up”) 

( collect: thu tháp) 


field 


Ea7e (at) . stare (at) . gape (at) 


- _ If*s rude stare at strangers. 
Nhìn chằm chằm vào người lạ thật là thô lỗ. 
(Không dùng “eaze af”, hay hơn dùng gape 
aÙ 
(= look at hard with the eyes wide open: nhìn 
chằm chằm với đôi mắt mở to) 

- We all continued gazing at the sky after the 
sun had gone down. 
Tất cả chúng tôi vẫn tiếp tục nhìn chằm chằm 
lên bầu trời sau khi mặt trời đã lặn. 
(= looking steadily at, e.g. gaze into space: 
nhìn chằm chằm không rời, chẳng hạn như 
nhìn vào không gian) 

- They gaped at me as if ['d just come back 
from the dead. 
Họ há hốc miệng nhìn tôi cứ như thể tôi vừa 
trở về từ cõi chết. 
(Œ looked at with mouth and eyes open in 
astonishment: há hóc miệng ra mà nhìn trong 
sự ngạc nhiên) 


gender . seX 

-_ Which women truly speak for the ferale sex? 
Thật ra thì chị em nào phát biế!: cho phái nữ? 
(hay dùng hơn female gendcr, mặc dù một số 
người nói gender bởi + họ muốn tránh sử 
dụng từ sex) 
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In many languages nouns are classed by 
gender, so they may be masculine, feminine 
Of ñ€ut€T. 

Trong nhiều ngôn ngữ, danh từ được xếp loại 
theo giống, cho nên chúng có thể là giống 
đực, giống cái hay trung tính. 

(Không dùng “sex"”) 

(gender là thuật ngữ ngữ pháp) - 


genial . gifted 
-_ Antonia is a gifted writer. 


Antonia là một nhà văn có tài. 

(Không dùng “geniaf”) 

(= of great ability, talented: có (ải) 

John's a pleasant, genlal sort of man. 

John là loại người thoái mái, thân mật. 

(= cheerful and friendly: vụi tính và thân mẠit) 


genle . genlus 


It took ® genlus like Einstein to propose the 
Theory of Relativity. 

Phải là thiên tài như Einstein mới đề xuất nên 
thuyết tương đổi. 

(Không dùng “4 genie”, “4 geHius person"”) 
Œ a person of ra, excepuonal ability: người 
có khả năng hiếm có, đặc biệt) 

Aladdin rubbed the lamp and the genie 
appeared. 

Alaáin lau cây đèn và thế là vị thân xuất hiện. 
(Œ a spirit in Arab fairy stories: một vị thần 
trong các câu chuyện thần thoại Ả rập) 


gentle . kind (of/to). polite . genteel 


It was very kind of the Kobinsons to offer to 
put us up for the night. 

Gia đình Robinson thật tử tế đã mời chúng ta 
nghỉ lại qua đêm. 

(Không dùng “gerle øƒ") 

She`”s kind to everyone. 

Cô ta ân cần với tất cả mọi người. 

(Không dùng “kind with") 

My mother had a gentle way of getting us to 
do what she wanted. 

Mẹ tôi có một cách nhẹ nhàng để bắt chúng 
tôi làm những điều bà muốn. 

(= pleasant, caÌm, not rough: để chịu, bình 
tĩnh, không nổi giận) 

Your son ¡s very pollte. 

Con trai ông rất lịch sự. 
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(nghĩa là anh ta có phong thái tốt, không đều 
“kind”, “gentie”, theo aghia này) 

She probabiy comes from rathcr 4 @Mid 
soft Of farmly. 

Có lẽ cô ta xuất thân từ một gia đình thượy 
lưu. 

(Không dùng “gerle”, "politf”) 

(= with superior manners, breeding: có pÀoq 
cách quý phái, có dòng dõi cao quý) 


German 


Um learning/doing German. 

Tôi đang học tiếng Đức. 

(Không dùng “making German”, '“eerman") 
(= the language: ngôn ngữ, danh từ riêng, viế 
hoa) 

He`s/She`s German. 

Anh ta/Cô ta là người Đức. 

(Hay hơn dùng “4 German”) 

(nói chung chúng ta hay đùng bổ ngữ tính tì 
hơn danh từ là “a German”) 

Theyˆre German. 

Họ là người Đức. 

(dạng tính từ) 

They re Germana. 

Họ là người Đức. 

(dạng danh từ) 

Ï was just speaking to œa Germanltwo 
Germans. 

Tôi nói chuyện với một người Đứclhai người 
Đức. 

(không nói đến giới tính mặc đù một đại từ # 
chỉ rõ là nam hay nữ) 

(The) Germanz/(the) German peoplke mt 
wonderfully efficient. 

Người Đức làm việc rất có hiệu quả. 

(= the group as a whole: mội nhóm người nói 
chung) 

(tương tự như vậy khi nói về người: Cypiœ, 
Greek, Israel, Kuwait, Omani, Pakitmi 
Qatari, Saudi, Thai: người Síp, người Hy Lạp. 


- Người Do Thái, người Kuwait, người Oman, 


người Pakistan, người (Qatar, người Á Rập 
Xeut, người Thái Lan) 


gesture . shake hands 


We shook hands and said goodbye. 
Chúng tôi bắt tay và chào tạm biệt nhau. 
(Không dùng “gestuređ” = bắt tay) 


(= took cach other by the right hand: bá: ray 
nhau bằng tay phải) 

She brushed him away with an angry gesture. 
Cô ta xua đuổi anh ta bằng một động tác đầy 
tức giận. 

(= a movement of the hands, head...: động 
tác, điệu bộ của tay, đẩu... ) 


;et 

Ì. 1 got a letter from her yesterday. 

Hôm qua tôi nhận được thư của cô ấy. 

(= received: nhận được) 

-_ Where địd you get that idea? 

Cậu đã có được cái ý nghĩ đó ở đâu vậy? 

(= obtain: kiếm được) 

-_ Where did you get that lovely Jjacket? 

Bạn mua chiếc áo vét đáng yêu đó ở đâu vậy? 
(= buy: mua) 

-_ Which train địd you get? 

Anh đi chuyến tàu nào? 

(= catch: bắt) : 

-_ m getting fed up with the weather. 

Tôi thấy ngán ngắm cái thời tiết này lắm rồi. 
(= becoming: trở nén) 

- Get him to tell you what happened. 

Hãy thuyết phục cậu ta nói cho anh biết 
chuyện gì đã xảy ra. 

(= pesuade: thuyết phục) 

-._ Ïgot in through the window. 

Tôi vào qua cửa sổ. 

(= went, but with difficulty: đi vào nhưng với 
sự khó khăn) 


get rld of 

How do you get rid of an old rcfrigerator you 
no longer want? 

Anh làm thế nào để vứt bỏ một chiếc tủ lạnh 
cũ anh không cần nữa? 

(Không dùng “ge: rid from”) 

(= dispose of: vứt bỏ, loại bỏ) 


girl. young woman 

-- Lotraine has just joined our fimm. She”s a very 
ambitious young woman. 

Lorraine vừa mới tham gia vào công xưởng 
của chúng tôi. Cô ta là một phụ nữ trẻ đẩy 
tham vọng. : 
(Không nên dùng girl vì nghe có vẻ kể cả bể 
trên) 


-_We*ve got a girl of 16 and a boy of 12. 
Chúng tôi có một con gái 16 tuổi và một cậu 
con trai 12 tuổi. 


giro . short walk/turn 

- I'm gơing to take a short walk/turn round 
the block. 

Tôi định đi dạo một vòng quanh toà nhà 
(Không dùng “4 giro”) 

You can pay this bi by giro. 

Ông có thể thanh toán hoá đơn này theo hệ 
thống chuyển tiền trực tiếp. 

(= a system used by banks and post offices: 
một hệ thống chuyển tiên trực tiếp ở ngân 
hàng và bưu điện) 


glve 

-_ They gave us some advice. They gave some 
advice to us. 
Họ cho chúng tôi vài lời khuyên. 
(Không dùng “They gave to us some advice”, 
*To uš they gave some advice"”) 
(cũng vậy với: bring, grant, hand, lend, offer, 
OW€, paSS, pay, pOsL, promise, sell, send, 
serve, show, sing, take, teach, throw và write) 


glad/happy 

-_ Pm glad/happy youve dơne so well. 

Tôi mừng là anh ta đã làm tốt như thế. 

(glad = dclighted, very pleased indeed: vui 
nường, rất hài lòng; happy = feeling contended 
and relaxed: cảm thấy hài lòng và thoái mái) 
John`s a happy man. 

John là một người hạnh phúc. 

(Không dùng “4 giad man”) 

(chúng ta thường không dùng glad trước danh 
từ) 

I was glad/happy about my exam results. 
Tôi mừng về kết quả thi của mình. 

(Không dùng “gia4/happy for”, nhưng chúng 
ta có thể nói “happy with” chứ không dùng 
*glad with”) 

- We were so pleased to hear about your 
engagement; weˆre very glad/happy for you. 
Khi biết tin về lễ đính hôn của các bạn chúng 
tôi vui quá; chúng tôi rất mừng cho các bạn. 
(nghĩa là thay mặt bạn) 

[ve finnished my essay, but [m not very 
happy with ¡t. 


* 
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Tôi đã hoàn thành bài luận nhưng tôi không 
hài lòng lắm. 

(Không dùng "“gíad with") 

(= satisfied with = hài lòng với, thoả mãn với) 
Take a coat with you. You”1l be giađ of it ¡f ít 
rains. 

Hãy mang áo khoác đi. Cậu sẽ cần nó nếu 
trời mưa. 

(Không dùng “glad for”) 


glance . glÌmpse 


cÏ 


I caught a glimpse of him as he walked past 
my window. 

Tôi thoáng thấy anh ta khi anh ta đi ngang 
qua cửa sổ nhà tôi. 

(Không dùng “caughr a glance'} 

(nghĩa là tôi thấy anh ta một thoáng) 

Would you mind glancing athaving a 
gÌance at my essay before Ï had it in? 

Phiển anh xem qua hộ tôi bài luận trước khi 
tôi nỘp. 

(Không dùng 
glimpse"”) 

(Œ looking at briefly, having a quick look: 
nhìn mọt cách thoáng qua, nhìn nhanh) 


-Ì €P 


veesels 


“glimpsing”, “having 4a 


glass . Jar . vessel 


1 


I can't open this jar. 

Tôi không thể mở được cái lọ này. 

(Không dùng “gíass”) 

(= a container, usually made of glass, for e.g. 


Jam: vật chứa, thường làm bằng thuỷ tỉnh để 


đựng mứi chẳng hạn; a jar of jam, a jam jar: 
một lọ mứi) 

1d love a glass of water. 

Tôi muốn mội ly nước. 

I havenˆt got a single vessel big enough for 
all these olives. 

Tôi không có cái lọ nào đủ to để đựng tất cả 
số ô liu này vào. 
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(từ chung chỉ các vật đựng đồ trong nhà bá 
từ cổ) 


giasses 
- ]t would be useful to havc tWO pSÌ đ, 


giasses. 

Có hai cặp kính sẽ rất có ích. 

(Không dùng '*nvo gasses”) 

(= pairs of spectacles: cặp kính đeo mái, ì 
pair/two patrs of gÌasses: mội cặp hai cặp; cả 
dùng số nhiều) 

He filled two glasses with water and brougk 
them to us. 

Anh ta đổ đây nước vào hai cái cốt và ma 
cho chúng tôi. 

(có nghĩa là so that we could drink: để c 
chúng tôi uống) 


glassy . gÌass 

-_ Put the roses in a gÌa98 vasc. 

Cắm những bóng hông này vào một cái bình 
thuỷ tỉnh. 

(Không dùng “glassy”) 

(= one made of glass: cái làm bằng thuỷ tinh, 
“glass ” có thể làm từ bổ nghĩa cho danh từ; a 
glass ornament, a glaxs bơwl: một vệt tran, 
sức bằng thuỷ tỉnh, một cái bi thuỷ tỉnh) 
he have me a glassy stare. 

Cô ta nhìn tôi với ánh mắt không hồn. 

(= “like glass”, without expression: giống nh 
thuỷ tỉnh, không biểu hiện gì) 


go 

-. Do you want to go shopplng with them? 
Bạn có muốn đi cửa hàng với họ không? 
(Không dùng “go for shopping”) 

-_ Do you want to go for a walk with them? 

Bạn có muốn đi dạo cùng với họ không? 

(Không dùng “go waik”; go waiking thường 

dùng để nói đi bằng xe bò; We went walking 

in the Alps: Chúng tôi đi bằng xe bò ở vùn 

Alps) 

Dogs go bow-wow and cafs 6o mÌa0 

miaow. 

Chó súa gâu gâu còn mèo kêu meo me0. 

(Không dùng “đo/make bow-wow”...) 

The stamp should go in the tơp right ham 

corner of the envelope. 


Tem nên dán ở góc phải trên cùng của phọN, 
bị. 


(Không dùng “corme”) 

You should let the most senior e go i 
the room first. tia SỐ 20T Ty 
Bạn nén để những người lớn tuổi nhất vào 
phòng trước. 

(Không dùng “come firsP") 

(= procecd: theo trình tự; dàng “come first” 
cho những hoạt động cạnh tranh ưu tiên theo 
danh sách; The children's education comes 
first: Việc giáo đục trẻ em là trước nhất) 


y0 0n 
Go on ringing the doorbcll until someone 
ˆ 8IISWTS. 
Cứ bấm chuông cửa cho đến khi có người trả 
lời. 
(Không dùng “go øn to ring”) 
(= continue: riếp tục) 
After approving the agenda, we went on to 
discuss finance. 
Sau khi tán thành chương trình nghị sự, chúng 
tôi tiến hành thảo luận về tài chính. 
(Không dùng “?o discussing”) 
(= proceeded: riến hành) 


¡god . the gods 

-- Do you believe in God? 
Bạn có tin vào Chúa trời không? 
(Không dùng “in the Gođ” “in the go") 
(danh từ riêng viết hoa chữ “G” và không có 
mạo từ) 

-_ Did the Romans really believe in the gods? 
Người La Mã có thực sự tin vào các vị thần 
không? 

(danh từ chung viết “g`' bình thường, khi nói 
đến các vị thần cụ thể, vì vậy có “the”) 


golden . gold 

- When Mr Pennyweather retired, they gave 
him a gold watch. 

Khi ông Pennyweather về hưu. họ đã tặng 
ông một chiếc đồng hồ đeo tay bằng vàng. 
(Không dùng “eolden") 

(= one made of gold: vật làm bằng vàng; 
“gold” có thể dùng làm bổ ngữ cho danh từ: a 
gold ring: một chiếc nhẫn vàng. a gold 
bracelet: một cái lắc vàng) 

-_ As the sun set. the sky became golden. 

Khi mặt trời lặn, bầu trời trở nền vàng. 


(= “like”: giống như vàng. nhưng không 
thường dùng cho người: She`s a wonderful 
woman: Có ấy là một phụ nữ tuyệt vời; 
không dùng “golden”) 


good 

-_ Jenny”s very good at Art. 
Jenny rất giỏi mỹ thuật. 
(Không dùng “good in") 
Exercise does you good. 
Thể dục làm bạn tốt hơn. 
(Không dùng “makes”) 
(nghĩa là việc đó tốt cho bạn) 
Ít is no good to worry. 

Lo lắng chẳng có lợi gì. 
(Không dùng “makes”) 

Ít does no good worrying. 
Lo lắng chẳng có lợi gì. 
(Không dùng “:(ø worry'”) 


, 


good . nice 

-_ What's Janice like? - She's very nice. 

Janice thế nào? — Cô ấy rất tốt. 

(Không dùng “goođ”) 

(nghĩa là cô ta có tính cách tốt) 

Lizane has been very good. 

Lizzie đã rất tốt. 

(= well-behaved: cư xứ tốt, khi nói đến trể 
con; khi nói về người lớn, có nghĩa là "đã làm 
những điều tốt, tử tế”) 

I donˆt belleve anybody can be entirely good 
or entirely bad. 

Tôi không tin là có người hoàn toàn tốt hoặc 
hoàn toàn xấu. 

(Không dùng “a goođ”, "*a bađ"”) 

The good die young. 

Người tốt thường chết trẻ. 

(Không dùng “The goods"”) 

(the + tính từ dùng cho cá nhóm người) 
Teaching is a hard work, but the good thing 
is you get long holidays. 

Dạy học là một công việc vất vả những điều 
tốt là bạn có những kỳ nghỉ dài. 

(Không dùng “the good is”) 


good . well 

- John played well. 
John đã chơi hay. 
(Không dùng “soođ) 
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(trạng từ tính chất, bổ nghĩa cho played) 

John looks well. 

John trông khoẻ mạnh. 

(tính từ = in good nealth: mạnh khoẻ, “well” 
thường đi sau: “be, ƒeel”; tuy nhiên nó được 
dùng trước danh từ trong các cụm từ như: 
He's not a well man or Well Woman`s Clinic: 
Anh ấy không phải là người khoẻ mạnh, nhà 
điều dưỡng cho các phụ nữ khoẻ mạnh) 

John looks good in a suit. 

John trông bảnh bao trong bộ complẻ. 

(nói về quần áo.... không phải các đặc điểm 
cơ thể) 

That pie looks good. 

Chiếc bánh đó trắng ngon. 

(Không dùng “weif") 

(tính từ = has a pleasant appearance: có về 
bên ngoài hấp dẫn) 


goods 


All the goods in this shop are marked down. 
Tất cả hàng hoá trong cửa hàng này đều được 
hạ giá. 

(Không dùng “the good is”, “the goodls is”) 

(= articles for sale: hàng để bán; danh từ số 
nhiều, không có số ít + động từ số nhiễu) 


gossip 


Thee was a lot of gossip after the 
Arkwnights suddenly left the neighbourhood. 
Có rất nhiều chuyện bàn tán sau khi gia đình 
Arkwright đột ngột rời khỏi vùng. 

(Không dùng “2 gossip”, “a lot oƒ gossips”) 
(øOSSip = inaccurate conversation about other 
pople`s lives: những cuộc nói chuyện không 
chính xác về cuộc sống của người khác; 
không đếm được; a gossip = a person who 
goSsip, has a goSSIDY or has a gOSSIp 
conversation: người nói chuyện tâm phào, 
danh từ đếm được) 


got/gotten 


I've gotten myself a new briefcase. (AmE) 
Tôi đã lấy một cái cặp mới. (Tiếng Anh của 
người Mỹ) 

[ve got myself a new briefcase. (BrE) 

Tôi đã lấy một cái cặp mới. (Tiếng Anh của 
người Anh) 

(get - got - have goVgotten) 
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got . had (nguyên nhân) 


I had my window repalred after the son, 
Tôi đã cho sửa cửa sổ sau cơn bão. 
(nguyên nhân = Ï paid sơmeone to đo Ít lạ 
me: tôi đã trả tiền cho ai đó để làm việc & 
cho tôi) š 
I finally got my window repaircd sfÑer & 
storm. 

Cuối cùng tôi đã sửa được cửa sổ sau cm 
bão. 

(got mạnh hơn had và gợi ý đến sự cố gia 
đặc biệt, dùng “go” ở đây mang hai nghề 
hoặc tôi đã thành công trong việc tự mình làm 
lấy hoặc tôi đã có người khác làm công việ 
đó) 


got . was/were (bị động) 


Ï was asked to work overtime lasi wed 
because there was so much to do. 

Tôi được yêu cầu làm thém giờ tuần trước vì 
có quá nhiều việc phải làm. 

(hay dùng hơn [ got asked) 

(be + quá khứ phân từ cho những dạng b 
động thường) 

I got dressed as fast as I could. 

Tôi mặc quần áo nhanh đến mức tôi có th. 
(get + phân từ quá khứ khi chúng ta làm điểu 
gì đó cho bản thân) 

We got/were đelayed ¡in the heavy traffc. 
Chúng tôi bị cán trở bởi đường xá đông đúc. 
(dùng get cho những điều không nằm trong gJ 
kiểm soát của chúng ta, be dùng cho bị động 
thường) 


government 


The government hawhave rcsigned. 
Chính phú đã từ chức. 

(danh từ tập hợp + động từ số (/số nhiều; chú 
ý lỗi chính tả, không dùng “govermer”) 


grade . mark . degree . rank 


How many marks did yơu get for your ©ssay? 
Bài tiểu luận của bạn được bao nhiêu điểm? 
(Không dùng "grad«s”", "đegreez”) 

(một bài viết được chấm điểm (¡is marked) vì 
có thể được cho một điểm (a mark) hoặc nhiều 
điểm (marks) trong số 100 điểm chẳng hạn) 
Marcella got good gradexmarks ¡n 8Ì 
subJects. 

Marcella đạt điểm tốt trong tất cả các môi 
học. 


(Không dùng “4egreez”) 

(grades phổ biến trong tiếng Mỹ) 

['ve passed Grade 6 in my music exams. 

Tôi đã qua bậc 6 trong các kỳ thí âm nhạc. 
(Không dùng “ran/”") 

(= level, on a scale of ability: bác, sự sắp xếp 
theo trình độ khả năng) 

IUs five degrees below zero outsiđe. 

Nhiệt độ bên ngoài là năm độ dưới không. 
(Không dùng “grades”, “marks”) 

(Độ đo nhiệt Celsius hay Fahrenheit) 

She left university with a good degree. 

Có ấy tốt nghiệp đại học với bằng khá. 
(Không dùng “mark”, “grade”) 

(= a university qualification: một bằng cấp 
đại học) 

What rank was your father when he was in 
the army? 

Cha bạn ở cấp bậc nào khi ông ấy ở trong 
quán đội? 
(Không dùng “erade”, “degree") 

(= an official posilon on a scale: một vị trí 
chính thức trên một thang bậc) 


xử=ền big/large . taÌl . preat/inportant 
- That house may be big/large but iU's not 
terribly grand. 


Ngôi nhà đó có thể lớn nhưng nó không lớn ` 


đến mức dễ sợ. 
(Không dùng “sgranđ”) 
(big trái nghĩa với little, large trái nghĩa với 
small thường nói về kích cỡ liên quan) 
- Mike suddenly grew so tall that his clothes 
were too small for him. 
Mike bỗng cao lên đến nỗi quần áo của nó 
trở nên quá nhỏ so với nó. 
(Không dùng “granđ") 
(tall trái với short nói về người) 
WilI this tree grow too taÌl for our garden? 
Liệu cái cây này có mọc quá cao sơ với vườn 
của chúng ta không? 
(Không dùng “gran") 
(“tall” đối lập với “small”; dàng cho nhà cửa, 
cáy cối) 
- GreatImportant writers always influencc 
the languages they write Im. 
Những nhà văn lớn luôn luôn có ảnh hướng 
đến ngôn ngữ mà họ viết. 


(Không dùng 
“gross”) 
(“great" đối lập với “minor” nói chung đến sự 
quan trọng) 

A lot of peole think Buckingham Palace isn't 
very grand. 

Nhiều người cho rằng cung điện Buckingham 
không lớn lắm. 

(Không dùng “greaf") 

(= Impressive: gây ấn tượng) 


“grand"°, “bigllargeltalf", 


Brass . grasses . herb 
- ['ve Just mowed the lawn, so dơn”t get grass, 


on your shoes. 

Tôi vừa mới xén bẩi cỏ đấy, vì vậy đừng để cỏ 
bám vào giầy của bạn. 

(Không dùng “grasses”, “herb") 

(grass thường không đếm được) 


- This lawn is made up of a mixture of 


different grasses. 

Bãi cỏ này được tạo nén bởi các loại cỏ khác 
nhau. 

(= different kinds of grass(es): các loại cỏ 
khác nhau) 

Herbs like parley aren't hard to grow. 

Các loại cổ như mùi tây không khó trồng. 

(= aromatic plants: các loại cây co mùi thơm) 


grass . grease . olÌ 
-  TE's about time you greased the axle of that 
old wheelbarrow. 
Đã đến lúc bạn bôi mỡ vào trục chiếc xe cút 
kít cũ kỹ đó rồi đấy. 
(Không dùng “grasseđ') 
(= add grease, a thick, oily product which ¡s 
used for lubrication, but doesn't flow: bói mỡ, 
một sản phẩm dâu mỡ đặc được dùng để bói 
trơn, nhưng không chảy) 
That lock needs olling. 
Cái khoá đó cần được tra dầu. 
(Không dùng “§grassing'") 
(= the additon of oil, a petroleum product 
which flows and ¡s used for lubrication: ¿ra 
dâu, một sản phẩm của xăng, lỏng dùng để 
bôi trơn) 
- The police arrested the whole gang after 
somebody grassed on them. 
Cảnh sát đã bắt giữ cả bọn sau khi có người 
tố cáo chúng. 
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(= informed the poliœ: báo cho cảnh sát; 
cách dùng thân mật) 


gratifled . obliged (to) . grateful (to) 


We'r very grateful/obliged to you for all 
the help youve given us. 

Chúng tôi rất biết ơn các bạn về tất cả sự 
giúp đỡ các bạn đã dành cho chúng tôi. 
(Không dùng “grarfieđ”) 

(có nghĩa là chúng tôi mang ơn) 

Grandpa was cxtremely gratified by the fuss 
every body made on his 80® birthday. 

Ông cụ rất hài lòng trước việc mọi người vui 
mừng về ngày sinh lần thứ 80 của ông. 

(nghĩa là ông cảm thấy hài lòng, ông rất thích 
nó) 

(Không dùng “grate/uf") 


- You're obliged by law to send your children 


to school. 

Theo pháp luật bạn phải gửi con bạn đến 
trường học. 

(nghĩa là được yêu cầu) 


grease . fat.. oÏl 


Ũ 


What sort of fat do you use in cooking? 

Bạn dùng loại mỡ nào để nấu nướng? 

(Không dùng “grease”) 

(fat là từ chung cho các loại mỡ ăn được, ví 
đụ: bow, macgarin, mỡ thịt, dầu ăn) 

We use (olive) oll for most things. 

Chúng ta dùng dầu (ô liu) cho hầu hết mọi 
thứ. 

(= vegetable fat that pours: đầu có từ thực vật) 
[ve been working on my car and Ï've got 
grease all over my hands. 

Tôi đã sửa ô tô của tôi và cả hai tay dính đầy 
dầu mỡ. 

(Không dùng '#4f") 

(a thick petroleum product: sẩn phẩm dâu bói 
trơn đặc) 

Grease/Oil the baking dish first. 

Tráng mỡldầu cái khay nướng bánh trước đã. 
(= wipe it with edible fat: rráng bằng mỡ ăn 
được) ø 
Please oil these door hinges. 

Hãy bôi dâu vào những cái chốt cửa này. 
(Không dùng "'greasể”) 
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(= add lubricating fluid: háy (ra thêm đấu bà 
trơn) 


greasy . fatty . olly 

- Im not looking forward to washing gp s 
thosc greasy pÌatcs. 

Tôi không mong rửa sạch tất cả những ấu 
dính đây mỡ này. l 
(Không dùng '#a0y", "otly") 

(= covered with cold, solid fat: bao bọc bả 
mỡ đông, đặc) 

ÍÏ must wash my hands. TheyTre w 
greasy/olly. 

Tói phải rửa tay. Chúng dính đây dầu mở. 
(= covered with fat or ơi: bao bọc bởi mà 
hoặc dầu) 

You sould avoid greasy/fatty/olly foods. 
Bạn nên tránh nhưng đó ăn có chất mới dâu. 
(Œ containing fat: chứa mổ; greasy = siicky 
fat that doesn't flow: mở đặc không chảy, 0y 
= containing liquid fai frơm seeds, or liqud 
petroleum product: chốt nừ dầu hại hoặc tản 
phẩm dâu mỏ dạng lỏng) 


green . get/go/turn green 
-_ Trees go/turn green in spring. 

Cây cối có màu xanh vào mùa xuân. 
-_ The lawn has got/gone/turned so grecn wil 
all this rain. 
Bãi có trở nên xanh mưới sau nhường CƠN mưa. 
(Không dùng “ha greeneZ”) 
She puts this stuf ơn her hair and iÙ 
gone/turned green. 
Cô ta cài miếng vải len này lên tóc và nó đả 
ngả màu xanh. 
(Không dùng “greeneđ`, *got green”) 


Erey 

-_ Ithink ]m golng grey. 
Tôi nghĩ tôi sắp già rồi. 
(Không dùng “ƒ m greying”, có thể viết gny. 
đặc biệt trong tiếng Anh của người Mỹ) 


grilled . toasted . roast . roasted 


- The bread's a bít stale and will taste be 
toasted. 


Bánh mì này không tươi lắm. đem nướng nạo" 
hơn 


(Không dùng "erilleđf'. “roasedJ") 


(toast = put brcad close to strong direct heat 
until it is brown ơn the outside: để bánh mì 
trực tiếp gần nguồn nhiệt cho đến khi nó vàng 
ở bên ngoài) ï 

How would you like your steak? Grilled? 
Anh muốn ăn bít-tế† thế nào? Nướng à? 
(Không dùng “toasteđ", “Roast?”, “Roasteđ") 
(grill = cook under or over direct heat: đặt ở 
dưới hoặc trên hơi nóng trực tiếp để làm chín) 
I'd like soơme roast beef please. 

Tôi muốn một Ít thịt bò nướng. 

(Không dùng “roasteđ”) 

(Chúng ta sử dụng “roast” như một bổ ngữ 
danh từ trong roasí beeƒ (bò nướng), roast 
chicken, roust poldtoes v.v... để miêu tả 
thịVkhoai nấu trong một lò nướng) 

The meat has been roasted in a hot oven. 

Thịt này đã được quay trong một lò nóng. 
(Không dùng “roasf') 


grippe . flu 

-_ Angela's in bed with flu. 
Angela nằm trên giường vì bệnh cúm. 
(Không dùng “grippe”) 
(grippe = flu - influenza: cứm - bệnh cúm, 
chưa bao giờ thực sự Anh hoá) 

- Angela had (the) fiu. 
Angela đã bị cúm. 
(Không dùng “4 /1u”, “some ƒlu”; không dùng 
*did!made (the) ƒlu`") 
(“the” có thể đi với “flu”; đặc biệt khi nói đến 
bệnh dịch) 


gross . fat . large 
-_ He's got rather fat lately. 
Gần đây anh ta hơi béo ra. 
(Không dùng “eross”) 
George has got a large collection of Antarctic 
stamps. 
George có một bộ sưu tập tem lớn về Nam 
Cực. 
(Không dùng “gross”) 
- He's fat, but Í wouldn`t say he`s øT0SS. 
Anh ta béo, nhưng tôi không muốn nói anh ta 
béo phi. 
(= unattracuvely fat: béo không đẹp. so sánh 
grossly = không thể chấp nhận được. nhận như 


trong grossely rude: thô bạo không thể chịu 
được) 


ground fioor . firet floor 

- [ve pressed the button for the ground 
floor/first floor. 

Tôi bấm nút để vào tầng trệt. 

(Không dùng “borfom floor") 

(“Ground floor° trong tiếng Anh là “first 
floor" trong tiếng Mỹ, 'first floor” trong tiếng 
Anh là "“second floor” trong tiếng Mỹ; chúng 
ta có thể nói “top floor” tầng thượng và đối 
lập nó với “bottom floor” là tầng dưới để cùng 
nói đến độ thấp nhất trong một toà nhà) 
We're on the ground floor/on the first floor, 
etc. 

Chúng ta đang ở tầng trệt, v.v... 

(Không dùng “ø”, “” nhưng có thể nói: 
We)ve amived at the ground floor: chúng ta 
đã tới tầng trệt) 


EroW . grow up . get/grow tall . bring up 

-_ What do you want to do when you re grown 
up? 

Khi lớn lên bạn muốn làm gì? 

(Không dùng “when you re grown'”) 

(grown up = no longer a chíld: không còn là 
trể con nữa) 

Ann”s grown up a lot since Ï last saw her. 
Ann đã lớn lên nhiều kể từ lần cuối tôi gặp cô 
bé. 

(= becơme mơre mature: trở nên chín chắn hơn) 
How tall you°ve got! How you”ve grown! 
Cậu mới cao làm sao! Cậu mới lớn làm sao! 
(Không dùng ''you 've talleđf") 

(= increased in height: tăng về chiều cao) 

A bịg city is not the ideal place to bring up 
the children. : 

Một thành phố lớn không phải nơi lý tưởng để 
nuôi nấng trể con. 

(Không dùng “grown”) 

(= raise from chiidhood: nuôi từ thuở ấu thơ) 


guard (agalnst). look after . keep. watch 

(over) . wake 

-_ Who looks after/keeps the shop when you re 
on holiday? 
Ai trông coi cửa hàng khi bạn đi nghỉ? 
(Không dùng "guards", '*warches"”) 
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(= minds, takes care of: để ý, trông coi) 

I've had an inoculation to guard against flu. 
Tôi đã tiêm chúng để phòng bệnh cúm. 
(Không dùng “(o guard (myself) from”) 

WiI you look after/watch (over) the baby 
for a minute while Ï answer the door? 

Bạn trông giúp đứa bé trong khi tôi ra xem di 
gọi cửa nhé? 

(Không dùng “^guarđ” cho người, trừ tù nhân 
chẳng hạn) 

A small dog can guard a very large house. 
Một con chó nhỏ có thể canh gác một ngôi 
nhà rất lớn. 

(Không dùng “wake”) 

(= protect: bđo vé) 

Our baby always wakes at dawn. 

Con chúng tôi luôn luôn tính dậy lúc bình 
mình. 


guard . keeper . warden . guardlan 


L£Us ask a keeper when the zoo closes. 

Hãy hỏi người gác xem khi nào thì vườn thú 
đóng cứa. 
(Không 
“suardian”) 
(Œ a prson who looks after a park or ZOO: 
người trông coi công viên hay vườn thú; chú ý 
cũng dùng: shopkeeper: người trông coi cửa 
hàng, goalkeeper: thủ môn) 

The warden at the old people"s home ¡s very 
strict about visiting hours. 

Người quản lý tại viện dưỡng lão rất nghiêm 
khác về giờ giấc tiếp khách. 

(= a person in charge of e.g. an old people`s 
home, a haÌli of residence: người trông nom 
cho người già hoặc chung cư) 

This form must be signed by a parent or 
guardian. 

Bản ké này phải do cha mẹ hoặc người giám 
hộ ký. 

(= a person who acts in pÌace of a parent: một 
người đóng vai trò bố hoặc mẹ) 

In most European countries, border guards 
are a thing of the past. 

Ở phân lớn các nước châu Âu, lính gác biên 
giới là một điều thuộc về quá khứ. 

(guard thường dùng cho bình lính, cai ngục, 
công nhân đường sắt) 


dùng “guarđ`, “warden", 
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guily (of). valuabie . valid 

- Your passport ¡s no longer valid. 

Hộ chiếu của ông không còn giá trị nữa. 
(Không dùng “guirly”, valuable”) 
(nghĩa là nó không còn hiệu lực niền) 

- Their house ¡s full of valuabike antiques, 
Ngôi nhờ của họ đầy những đồ cổ giá trị. 
(= worth a lot of mơney: đáng giá nhiều tiền) 

~_ The jury found her guitly of murder. 
Bồi thẩm đoàn buộc lội cô ta giết người. 
(Không dùng “guirly for/with”) 


gum. rubber . eraser . tyre 
- You can remove thos pencil/marks with s 
rubber/an eraser. 
Bạn có thể xoá những vết bút chì đó bằng cụ 
tẩy. 
(Không dùng “4 gum"”) 
(°a rubber” tiếng Anh/“an crasr” tiếng Mỹ = 
a piece of rubber for removing pencil mark: 
một mẩu cao su dùng để xoá dấu bút chỉ 
trong tiếng Mỹ thông thường “a rubber " được 
dàng với nghĩa “a condom” = cohnracepliw 
shealths: bao cao su tránh thai) 
- Some trees produce a lot of gum. 
Một số cây có rất nhiều nhựa. 
(= a stcky substance, resin: một chất liệu 
dính, thuộc về nhựa. như nhựa) 
Thịs front tyre (AmE te) has wom wey 
unevonÌly. 
Cái lốp trước này mòn không đều lắm. 
(Không dùng “rubber”) 
(= the band of rubber filled with air that (ib 
round the wheel of a car, bicycle,...: băng ca0 
su bơm đẩy khí và lắp quanh bánh xe Ôlô, t 
đạp... a tyre là một vật thể; rubber là mội chất) 


gymnasium . pranimar schooi 

-_ Iattended the local grammar school beforc Ì 

We€nt to univerSity. 

Tôi học ở trường phố thông trung học trước 

khi vào đại học. 

(Không dùng “gwrmuiastưmn ”) 

When did you leave (grammar) school? 

Bạn tốt nghiệp trung học khi nào? 

(Không dùng 'finish the gymutasium”) 

- Athletes spend a lot of ume %orking oul in 
the gymnaslum/gym. 


Các vận động viên dành nhiều thời gian trong 
Hhữn tập thể dục thể thao. 

= 8 lATE€ room with special equipment for 
training the body: mộ: căn phòng rộng với 
những dụng cụ đặc biệt để rèn luyện thân thể) 


gymnastÍCs. eXercise 

-_ Itry to keep fit by taklng exercise regularly. 
Tôi cố gắng giữ sức khoẻ bằng cách tập thể 
dục đều đặn. 

(Không dùng “đoing gymnastic”) 

Gymnastlcs Ís a part of our physical training 
COUS€. 

Thể dục dụng cụ là một phân trong khoá 
huấn luyện thể chất của chúng tôi. 
(Không dùng “vymUastics are”, 
@ymnastics is”) 

(= the art of training the body by the special 
exercises with bars, ropes,...: nghệ thuật rèn 
luyện thân thể bằng những bài tập thể dục 
đặc biệt với các xà, dây,...: dạng số nhiều + 
động từ số ít để nói đến bộ môn dạy và luyện 
tập) 

Don't đo gymnastÍcs on the fumiture, dear. 
Đừng tập thể dục trên những đồ đạc trong 
nhà. 

(Không dùng “'4o gymnastics”) 

(= behave as if you were in a gymnasium: 
làm động tác như thể bạn đang ở phòng tập 


thể dục) 
H 


habit . custom . (the) customs 
- S%ending binhday cards ¡is not a very old 
custom. 

Gửi bưu thiếp chúc mừng sinh nhật không 
phải là một phong tục cũ lắm. 

(Không dùng “habir") 

= a traditonal social or religious activity 
often repeated every year: một hoạt động 
truyền thống hoặc mang tính chất tôn giáo 
thường được lặp lại hàng năm) 

Overeating can easily become a bad hablt. 
Ăn nhiều rất dễ trở thành thói quen xấu. 
(= something you do often: việc gì đó bạn 
làm thường xuyên) 
- Do I đeclare this camera at (the) customs? 
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Tôi có phải khai báo cái máy ảnh này ở trạm 
hải quan không nhỉ? 

(= the place wherc travellers declare goods 
when entering a country: nơi hành khách phải 
khai báo hàng hoá khi vào một nước) 


had (=°d) . would (=°d) 

- H Fd (= had) known you were coming. Ÿd 
(= would) have baked a cake. 
Nếu tôi biết là bạn sẽ đến thì tôi đã nướng 
một cái bánh ngọt rồi. 
(Không dùng “f1 had ve") 


hairdresser . halrdresser"s 

- Wheme`s Vanesse? She's 
hairdresser°s. . 
Vanessa đâu? Có ấy đi tới hiệu uốn tóc. 
(Không dùng “the hairdresser' (s)”) 

(= the hairdresser`s shop: cửa hàng của người 
thợ uốn tóc) 

Ít isnt easy to find a good hairdresser. 
Không dễ gì tìm được một thợ uốn tóc giỏi. 
(hairdresser"s và hairdresser hiệu uốn tóc và 
thợ uốn tóc đều được dùng phổ biến để nói 
đến sự chăm sóc tóc cho người, không chỉ 
riêng tóc phụ nữ, và đã hầu như thay thế 
barber s và barber hiệu cắt tóc nam và thợ 
cắt tóc nam) 


gone to the 


halrs . hair 

-_ Long hafr is very difficult to look after. 
Tóc dài rất khó chăm sóc. 
(Không dùng “The long hairs are”) 
(hair = all the hairs on the head; uncountable: 
toàn bộ tóc trên đầu, không đếm được) 

-_ Can you remember the shock of finding your 
first grey hair/hairs? 
Bạn có nhớ cảm giác giật mình khi thấy sợi 
tócInhững sợi tóc bạc đầu tiên không? 
(Œ a single strand or single strands of hair: 
một sợi tóc riêng lẻ hoặc những sợi tóc riêng 
lẻ; đếm được) 


half 
-_ Ứd like half a kllo of cherries please. 
Bán cho tôi nửa cân trái anh đào. 
(Không dùng “2/one haÏƒ kilo”, *ha|ƒ kilo"”) 
-_ What`s the time? - Is half past six/It`s half 
sỈx. 
Máy giờ rồi? - Sáu rưỡi. 
(= 6.30, not”5.30”: 6h30, không phải 5h30) 
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hall . lobby . foyer 


I1 meet you at the hotel lobby/foyer at 5.15. 
Tôi sẽ gặp anh tại hành lang của khách sạn 
lúc Sh15. 

(dùng nhiều hơn hall) 

(= the space at the entrance of a hotel or 
public building: khoảng không gian ở lối vào 
của một khách sạn hoặc một toà nhà công 
cộng; "foyer” dùng cho rạp hátlrạp chiếu 
bóng) 

[t's an attractive house with a large entrance 
hail. 

Đó là ngôi nhà hấp dẫn với hành lang rộng ở 
lối vào. 

(= the space bechind the front door of a private 
house: khoảng không gian phía sau cửa trước 
của nhà riêng) 


halt . hold . keep 


How long do you intend to hold/keep our 
passport? 

Ông định giữ hộ chiếu của chúng tôi bao lâu? 
(Không dùng “hai:”) 

(= have and not give back: cẩm và không trả 
lại) 

The smallest accident can bring all the traffic 
ơn the motorway to a halt. 

Tai nạn nhỏ nhất cũng có thể làm cho tất cả 
xe cộ trên đường dừng lại. 

(= a stop: sự tạm đừng; cũng chú ý cách dàng 
đặc biệt của nó như động từ “Halt”° the 
guard cried: “Dừng lại!” người bảo vệ quát) 


hand: at/by/In/on/to hand 


She fainted on the bus, but fortunately there 
was a doctor at/on hand. 

Ca ta bị ngất trên xe buýt nhưng may thay có 
một bác sĩ ngay gần đó/sẵn đó. 

Thịs letter was delivered for you by hand. 
Bức thư này đã được gửi tay cho bạn. 

(Không dùng “with hanđ", “with the hanđ") 
ÍalWways keep a few tins of sardines In hand. 
Tôi lúc nào cũng có sẵn vài hộp cá sác-đìn. 
(Không dùng “?o hanđ") 

(in my stores: trong kho của tôi) 

Your application ¡s Ín hand. 

Đơm của anh đang được xem xét. 

(=itLis being dealt with: đang được xem xét) 
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- PH give you the address. Have you §OL 8 pa 


to hand? 

Tôi sẽ cho bạn địa chỉ. Bạn có sẵn bút chua? 
(Không dùng "in hanđ”) 

(= ready: sẩn, chuẩn bị xong) 


handie . busines 


- What was a small shơp has grơwn in(O 8 vay 
big book business2 
Làm thế nào một cửa hàng nhỏ đã trở thành 
một doanh nghiệp buôn bán sách rất lớn? 
(Không đùng “handile”) 

- _ We handle a lot of business. 
Chúng tôi xử lý rất nhưều việc. 
(= deal with: xử lý) 


doorhandle 


handle . doorknob 

~_ Try tuming the đoorknob/moving the (đoor) 
handle. 

Thử xoay nắm đấm cửa/kéo tay cắm cánh 
cửa. 

(dùng “doorknob” khi nó hình tròn; “doo” 
khi nó thẳng) 

The handle of my suitcase has come loose. 
Tay cắm chiếc vali của tôi đã bị lỏng. 

(= the part we use for lifing/carrying: bộ 
phận dùng để nâng lêr/cắm) 


hanged . hung 

Ít always rains when ve hung the washing 

on the line. 

Hễ tôi phơi quần áo ướt lén dây là trời lại mua. 

(Không dùng “ƒ ve hangeđ"”) 

(hang - hung - hung: đóng từ bất qui tắc; (0 

hang something e.g. a picture: :reo một cái gì 

đó chẳng hạn như bức tranh) 

- In the 19 century, people were hanged fœ 
minor crimes. 


Ở thế kỷ thứ 19, người ta bị reo cổ vì nhmg 
tội nhỏ nhật. 


(hang - hanged - hanged: động từ có qui tắc; 
to hang someone, e.g. a murderer: (reo cổ một 
ai đó, chẳng hạn một kẻ giết người) 


happen . occur . take place 
- Exams always took place at the end of the 


summer term. 

Các kỳ thi luôn luôn diễn ra vào cuối muàa hè. 
(Không dùng “happeneđ", “occurred") 

All these things happened/occurred/took 
place long before you were bom. 

Tất cả những điều này đã xảy ra từ lâu trước 
khi cậu sinh ra. 

(mọi việc có thể diễn ra (take place) do sắp 


xếp; “happen” và “occur” nói đến những sự. 


kiện không dự định trước) 

A strange thing happened. 

Một sự việc kỳ lạ đã xảy ra. 

(Không dùng “/There happened a strange 
thing”) 

What's happened? 

Có chuyện gì xảy ra vậy? 

(Không dùng “What's occurred?”, *“What 
taken place?", "What happen?"”) 

(“happen” phổ biến hơn “occur”, vì vậy là 
động từ duy nhất có thể dùng trong câu hỏi về 
những sự kiện không nói rõ) 

He happens to be at home/Tt happens that 
he”s at home at the moment. 

Anh ta ngẫu nhiên ở nhà vào lúc này. 

(Không dùng “He ¡s happening”, “Ì! is 
happening") 

(nghĩa là tình cờ dàng trạng thái) 

The sun rises everyday. It happens everyday. 
Itis happening at that moment. 

Hàng ngày mặt trời mọc. Việc đó đang xảy ra 
hàng ngày. Nó đang xảy ra vào lúc này. 

(= occurvis occurring: xảy ra/đang xảy ra: 
dùng tĩnh hoặc dùng động) 


hard . cruel . tough 


IUs cruel to make a horse pull such a heavy 
load. 

Thật là độc ác khi bắt một con ngựa thô nặng 
như vậy. 

(Không dùng “harđ”) 
(a cruel person, cruel behaviour = causing 
pain and suffering: gảy ra đau khổ và bất 
hạnh) 


-_ Jack may be a very hard man, but he”s also fair. 


Jack có thể hà khắc, nhưng amu. ta cũng là 
một người công bằng. 

(= severe, but not necessarly cruel: khác 
nghiệt, nhưng không thật độc ác) 

You have to be very tough to join the 
parachute regiment. 

Cậu phải rất cứng rắn mới gia nhập lữ đoàn 
dù được. 

(= strong: able to tolerate hardship: mạnh mẽ, 
có thể chịu đựng được khó khăn gian khổ) 


hard . harden . get/go hard 
-_ The cement has got hard/has gone hard/has 


hardenced. 
Xï măng đã cứng lại. 
(Không dùng “has harđ”) 


- You need to add resin to harden that 


glue/make that glue hard. 

Bạn cần cho thêm nhựa để làm cho keo đó 
được bền. 

(Không dùng “to hard that glue”, “to get hard 
that gÌue") 


-_ He's hard/He's a hard man. 


Ông ta là người hà khắc. 
(Không dùng “He 5s a harđ) 


hard . hardly 
-_ P]l pass if I work hard. 


Tôi sẽ thi đậu nếu tôi chăm chủ. 
(Không dùng “hardly") 
(“hard” vừa là tính từ: a hard worker: mộ: 
công nhân chăm chỉ, vừa là phó từ, he works 
hard: anh ta làm việc chăm chỉ) 

-_ He”s so old now, he hardly works at all. 
Bây giờ ông ấy đã quá già, ông ấy hầu như 
không làm gì cả. 
(= almost not: hầu như không) 


hardly 

- Hardly had he got into the car when he 
began moaning. 
Anh ta lên xe được một lát thì bắt đầu rên ri. 
(Không dùng “hardly he had gor") 
(đảo từ sau phó từ phủ định; trịnh trọng và 
nhấn mạnh. So sánh với trật tự từ bình thường: 
He had hardiy finished speaking when... 
Cũng vậy: Ôn no account/On no condition 
must you disturb him, little đid he know his 
fate. No sooner had he finished speaking... 
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Not only did we arrive late, but we missed 
our next flight as well, Rarely have Ì seen so 
many tourists, Seldom have we received so 
many complaints) 


hardly . hardly any . hardly ever 


The boy is eight years old and he can hardÌy 
read! 

Thằng bé đã tám tuổi và nó hầu như không 
biết đọc! 

(Không dùng “can ! hardiy read") 


-_ John”s got hardly any friends. 


John hầu như không có bạn bè. 

(Không dùng “hasn ? got hardly any friends”) 
We hardly ever go to the cinema these days. 

Dạo này chúng tôi hẳu như không đi xem 
phim ở rạp. 

(Không dùng “hardly never gø”) 

(hardly, phó từ phủ định = almost not: hầu 
như không, thường chỉ có một từ phủ định 
trong một câu) 


harm. hurt 


I banged my am against the door and hurt 
myself. My arm hurts. 

Tôi đập cánh tay vào của và bị đau. Tay tôi đau. 
(Không dùng ““harmed”, ''harms"”, '“hurted") 
(hurt = cause/producc physical pain: gáy 
raltạo ra sự đau thể chất) 

Comments like that really hurt. 

Những lời bình luận như thế thật dễ xúc 
phạm. 

(= cause mental pain: gáy ra nỗi đau tỉnh thần) 
There°s no end to the number of things that 
can harm your health. 

Những điều có thể gây hại cho sức khoẻ của 
bạn là vô tận. 

(Không dùng “hưrf") 

(= do damage to: gây tổn hại đến) 

Fertilizers have đone a lot of harm to the sơil. 
Phân bón đã làm hại rất nhiều đến đất trồng. 
(Không dùng “made harm"”, “have done ba”) 
(= have had a bad effect on: có tác động xấu 
đến) 

It's a silly question, but there's no harm Ín 
asking. 

Đó là câu hỏi ngớ ngẩn, nhưng hỏi cũng 
chẳng hại gì. „ 
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(Không dùng “There s no harm to a3k”) 
- _ It does no harm to ask. 
Hỏi không có hại. 
(Không dùng “ft does no bađ”, "Ít doesn † dạ 
bađ” 


hate 

-  Thate to disturb you when yơu re busy, 

Tôi không muốn làm phiền bạn khủ bạn đang 

bận. 

(= e.g. m sory, but Ï am about to do so: nghữ 

là tôi xin lỗi, nhưng tôi sắp làm điều đó) 

I hate disturblng you when youre busy, 

Tôi ghét làm phiền bạn khu bạn đang bận. 

(=in general: nói chung) 

I hate queuing. 

Tôi ghét việc xếp hàng. 

(Không dùng “1! m hafing”) 

(dùng trạng thái: cảm giác không chủ tâm) 

He has to travel miles to get to work and be 

hates/he”s hating ¡L 

Anh ta phải đi hàng dặm để đi làm việc và 

anh ta ghét điều đó. 

(dùng trạng thái hoặc tiến hành tuỳ quan điểm 

của người nói) 

[*d hate you to think that [ lied to you. 

Tôi không thích bạn nghĩ rằng tôi đã nói dấi 

bạn. 

(Không dùng “ha/e you should think") 

have 

-_ What sort of car do you have? - [ have a Ford. 

Anh có loại xe gì vậy? - Tôi có một chiếc 

Ford. 

(Không dùng “re you hawng”, “Ïm 

having”) 

(cách dùng tĩnh của “have” = sở hữu) 

Don!t talk to your father whiic be's having : 

shave. He'll cut himself. 

Đừng nói chuyện với cha con khi ông ấy đang 

cạo râu. Ông ấy sẽ cắt vào mặt đấy. 

(Không dùng “he hay”) 

(cách dùng động "“have” = dùng, hưởng...) 

Ï must get a ticket. Ï don”t have one. 

Tôi phải mua vé. Tôi không có vé. 

(Không dùng “ƒ đon ? have”) 

-_ Imust draw some moaey. I don have any. 
Tôi phải rút một ít tiền. Tôi không còn đẳng 
nào cả. 
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(Không dùng “/ đơn ? have”) 
(“have” = luôn luôn là ngoại động từ) 


have . have got 

- I have a headache. ve gọt a headache. 
Tôi bị đau đầu. 

- Do yơu have a headache? Have you gọt a 
headache? 
Bạn bị đau đầu à? 
(Tránh dùng ““have you a headache?”) 
( “have” và “have got” = possess: sở hiữu; 
nhìn chung câu hỏi và phú định được tạo 
thành: “Do you have? I don't have” trong 
tiếng Mỹ còn “Have you got? I haven't got” 
trong tiếng Anh) 


have been (painting) . have (painted) 

-_ ve palnted thís room. 
Tôi đã quét sơn căn phòng này. 
(nghĩa là tôi đã hoàn thành công việc) 

-_ Pve been painting this room. 
Tôi đang sơn căn phòng này. 
(nghĩa là tôi chưa kết thúc công việc; đang 
tiếp diễn, nhấn mạnh một hành động đang 
tiến hành qua một thời điểm cho tới hiện tại) 


have been . went 
-_ ÏWent to the supermarket yesterday. 
Tôi đi siêu thị ngày hôm qua. 
(Không dùng “have been... yesterday”) 
(thì quá khứ đơn dùng với thời gian) 
-_ ve been to the supremarket. 
Tói đã đi siêu thị. 
(hiện tại hoàn thành của ““be” không dùng cho 
thời gian hoặc dùng với just, already, ...) 


have gone . have been 

- Ah! You're back! Where have you been? — 
ve been to London. 

A! Cậu đã trở về! Cậu đi đâu vậy? - Tôi vừa 
đi Luán Đôn. 

(Không dùng “ï ve gone"”) 

(nghĩa là đã đến tham quan và trở về) 

Where has John gone? - Hes gone to 
London. 

John đi đâu rồi? — Anh ta đi Luân Đón rồi. 
(nghĩa là lúc này anh ta đang ở đó hoặc đang 
trên đường tới đó) 


have to. must. don”t hayve to 


mustn°t 
-_ You have to/must slow down here. 


, neednt. 


Chỗ này cậu phải đi chậm lại. 

(“must” và “have to” thường được dùng như 
nhau trong câu khẳng định để biểu hiện sự 
cần thiết) 

I đon't have to/needn”t get up eariy when 
Im ơn hoiiday. 

Tôi không phải dậy sớm trong khi tôi đi nghỉ. 
(Không dùng “mustn '! set up”) 

(“dơnˆt have to” và “necdn't° thường được 
dùng như nhau để chỉ sự không cần thiết) 
You mustrt park on the yellow lines. 

Cậu không được đỗ xe trên vạch vàng. 

(= prohibition: cấm) 


hazard . danger 

- All modem vehicles are fitted with hazard 
waming lights. 

Tất cả các xe cộ hiện đại đêu được lắp đèn 
báo nguy. 

(Không dùng “đanger”) 

(hazard = “Tisk”: “mối nguy”, kết hợp với 
những từ cụ thể, chẳng hạn: a health hazard, a 
fir hazard: mới hiểm hoa đối với sức khoẻ, 
hiểm hoa lửa cháy) 

In a situation like that you đon't think of the 
danger. 

Trong trường hợp như thế bạn đừng quản 
ngại nguy hiểm. 

(Không dùng "“'hazarđ”) 

Danger? Keep out! 

Nguy hiểm! Cẩn thận! 

(Không dùng “Hazard?") 

(“danger” là danh từ thường để biểu thị khả 
năng gây hại) 


headache 

- Ihave/ve got a headache. 
Tôi bị nhức đầu. 
(Không dùng “ỉ have headachellve gọi 
headache”, “[ have my heađ", so sánh với 
“My head hurtV/aches” đẩu tôi bị đau là kết 
quả của việc bị thương) 

- Ï got an awful headacheT had an awful 
headache last ni£ểht. 
Tối qua tôi bị đau đầu kinh khủng. 
(Không dùng “đi4/makz”) 


heathly . good for . hygienic . sanitary 
-_ Fruits is good for you. 
Hoa quả tốt cho bạn đấy. 
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(Không dùng ““healthy for") 

It's important to keep fit and healthy. 

Giữ gìn sức khoẻ là quan trọng. 

(Œ= in good health: trong tình trạng có sức 
khoẻ tốt) 

S%ee for yourself the hygienlc conditiơns in 
our kictchens. 

Bạn hãy xem xét các điều kiện vệ sinh trong 
các bếp của chúng tôi. 

(Không dùng “healthy”, “sanitary”) 

(= germm-fe: không có vỉ trùng) 

The health inspector closed the restaurant 
down becaus ¡it didn't meet sanitary 
requirements. 

Thanh tra y tế đã đóng cửa tiệm ăn vì nó 
không đảm bảo những yêu cầu vệ sinh. 
(Không dùng “hygienic”, “healthy") 

(= to do with clealiness, hygiene: sạch sẽ, vệ 
sinh) 


heap . a lot of. pÏle 


I've got a lot ofía heap of/a plle of old news 
papers to send for recycling. 

Tôi có rất nhiều báo cũ gửi đi tái chế: 

(a lot of = a large quantity: một số lượng lớn; 
pile = a quantity of things placed ơn top of 
another: một đống xếp chồng lên nhau; heap 
= an untidy pile: một đống bừa bãi) 


hear 


I hear very well. 

Tôi nghe rất rõ. 

(Không dùng “Ïm hearing”) 

(dùng tính: khả năng tự nhiên, cũng dùng “J 
can hear very well”: Tói có thể nghe rất rỡ) 

[ hear you”ve been promoted. 

Tói nghe nói bạn đã được thăng chức. 

(Không dùng “J m hearing”) 

(dùng tĩnh = I have been told: Tỏi đã được kể) 
I hear/m hearing much better with thịs 
new heanng aid. 

Tôi nghe tốt hơn nhiều với thiết bị hỗ trợ 
thính lực mới này. 

(Dùng tĩnh hay động tuỳ theo sự nhấn mạnh 
của người nói: khả năng tự nhiên) 

We've been hearing all sorts of strange 
reports about you. 

Chúng tôi đã nghe được tất cả những báo cáo 
kỳ lạ về anh. 
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(dùng động = have been toid: đđ được ký...) 
- _ Did you hear him leaveleaving? 
Bạn có thấy anh ta đang đi không? 
(nguyên dạng không "%o” = toàn bộ hà 
động; hoặc -ing = một phấn hành động sm 
khi nghe ai đó) 
- Theard what you said. 
Tói đã nghe thấy những gì bạn nói. 
(Không dùng "heaređ”) 
(dạng đánh vần của thì quá khứ) 


hear. listen to 
-_ Ï hear music in the distance. 
Tôi nghe được tiếng nhạc từ xa. 
(dùng tĩnh: sự trải qua không có chủ tâm; 
danh từ là “hearing” như trong “Ï have good 
hearing”: = khả năng nghe ) 
-_ I often listen to music. 
Tôi thường nghe nhạc. 
(dùng tính của động từ dùng động: thói quen) 
What are you doing? - Iˆm lstening to thị 
CD. 
Cậu đang làm gì đấy? - Tớ đang nghe chiếc 
đĩa compdact này. 
(Không dùng “† m hearing”, “listening thúz") 
(dùng động = có chú ý, tập trung) 
I lísten to/hear the 9 o'clock news cwry 
evcning without fail. 
Tối nào tôi cũng nghe cho được bản tin lúc 9 
giờ. 
(cả hai động từ đều có thể dùng để nói về một 
điều gì đó theo thói quen và có chủ tâm) 
We heard sơme wondcrful music ai laá 
night”s concert. 
Chúng tôi đã nghe được âm nhạc tuyệt. vời tại 
buổi hoà nhạc tối qua. 
(Không dùng “listen to") 
(hear a live musical performancc: nghe một 
buổi biểu diễn nhạc sống) 
Listen to him sing/singing! 
Hãy nghe anh ta hát! 
(Không dùng “sen :o hím to singf”, “Lien 
him") 
hear. listen . obey 
- Ï advised him to travel œwrland, bụt he 
wouldn 't llsten. 
Tôi khuyên cậu ấy đi đường bộ nhưng cậu ấy 
không nghe. 


(Không dùng “hear”, “obey”) 
(= take something seriously, pay attention: 
nghe một cách nghiêm túc, chú ÿ) 
If ơnly that dog would obey! 
Giá mà con chó ấy chịu nghe lời! 
(obey = do what you re told to do: làm những 
gì được bảo phải làm) 

- You can expect (0 get into trouble if you 
don't obey the law. 
Bạn có thể gặp rắc rối nếu bạn không tuân 
thủ pháp luật. 
(Không dùng "“obey to the law"”) 
(obey + tân ngữ trực tiếp, không có giới từ) 

- ] wont stand this behaviour any longer. Do 
you hear (me)? 
Tôi sẽ không chịu đựng cách cư xử này lâu 

` hơn nữa. Cậu nghe chưa? 

(Không dùng “/sen ?o”, “obey” mặc dù 
chúng ta có thể nói “Are you listening?") 
(= hear with attention: nghe với sự chú ý) 


hear about/of 

- Have you ever heard of a composer called 
Webem? 

Bạn đã bao giờ nghe nói một nhà sáng tác tên 
là Webern chưa? 

(Không dùng “heard for”, “heard abouf") 
(hear of = have knowledge of: có hiểu biết về) 
Have you heard about the new copyright 
law? 

Bạn đã nghe về luật bản quyền mới chưa? 
(Không dùng “heard for”, “heard øƑ`) 

(hear about = receive information: nhận thông 
tin) 


heaven (9). sky 

- The fighter plane left a great trail of smoke 
across the sky. 

Chiếc máy bay chiến đấu để lại một vệt khói 
đài ngang trên bầu trời. 

(Không dùng “the heaven ($}”) 

(= what we see above us from the earth: cái 
mà chúng ta nhìn thấy ở phía trên chúng t4. 
từ dưới mặt đất) 

You will get your reward in heaven. 

Bạn sẽ nhận được phân thưởng trên thiên 
đường. 


(= the place where good people arc supposed 
to go after they dịc: nơi mà những người tốt sẽ 
tới sau khi qua đời) 

The heavens opened and the landscape 
vanished behind a curtain of rain. 

Trời mưa như trút nước và cảnh + át biến mất 
sau bức màn mưa. 

(Không dùng “The heaven”, “Heaven `) 

(the heaven: /à từ văn học cho "the sky"”. §o 
sánh các câu cảm thán. Heavens! Heavens 
above!: Trời ơi! Trời cao đất dày ơi!) 


heavy 

-_ Your case wlll get very heavy if you put so 
much into it. 
Vali của cậu sẽ rất nặng nếu cậu bỏ quá 
nhiều thứ vào trong đó. 
(Không dùng “wil! heavy") 


help 

- Who helped you (to) do your homework? 

Ai đã giúp em làm bài tập ở nhà? 

(help + động từ nguyên dạng có hoặc không 
có to) 

Ican*t help worrying. 

Tôi không thể không lo lắng. 

(Không dùng “can ï heÍp to worry`) 

(can"t help + -ing = can't avoid: không thể 
tránh được) 

Tina needs a lot of help with maths. 

Tína cần được giúp đỡ nhiều về môn toán. 
(Không dùng “a help”, “a lot oƒ helps") 

(danh từ “help”” không đếm được) 


heritage . Inheritance 

- This proprty wIl be part of your 
Inheritance. 
Tài sản này sẽ là một phần thừa kế của anh. 
(Không dùng “heritage”) 
(mơney or possessiơn passed on when sơmeone 
dies: iển bạc hay của cải để lại khi chết) 

-_ These ancient buildings are an important part 
of our national heritage. 
Những toà nhà cổ này là một phần di sản 
quốc gia quan trọng của chúng ta. 
(= customs, traditions, historical monuments, 

tC... passed on from one generation to the 

next: phong tục, truyền thống, di tích lịch 
sử...truyền lại từ thế hệ này cho thế hệ khác ) 
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hers . 
- Which coat is hers? 
Áo khoác nào là của bà ấy? 
(Không dùng “hers”) 
(không có đấu lược (°) với một đại từ sở hữu) 
-_ John°s a friend of hers. 
John là một người bạn của bà ấy. 
(Không dùng “øƒ hers”, “oƒ her"”; ch. như 
vậy với his, ours, yours, theirs) 


he°s . his 
-_ John's lost hs watch. 
John đã bị mất đồng hồ. 
(Không dùng “he '*”, “hes”) 
(“his” là sở hữu của “he”) 
-_ John says hes hungry. 
John nói rằng cậu ấy đói. 
(Không dùng “his”) 
-_ John says he*s done his homework. 
John nói cậu ấy đã làm bài tập ở nhà rồi. 
(“he's” là dạng rút ngắn của “he is” hoặc “he 
has”) 


hide . hide (myself) 

-_ He used to hide letters in his drawer. 

Nó thường giấu thư từ trong ngăn kéo riêng. 
(“hide” là ngoại động từ) 

He was hiding behind the door and the 
children found him. 

Anh ta nấp sau cửa và bọn trể đã tìm thấy 
anh ta. 

(hide là nội động từ) 

Peaay hỉd (herslf) ¡in the bathroom 
cupboard and someone locked her in. 

Penny trốn trong phòng tắm và ai đó đã khoá 
CÔ ta ở trong. 

(dùng phản thân tuỳ theo sự lựa chọn cho 
những hành động có chủ tâm) 


high . highly 

-_ Ïf you can Jumb that high, you '1I qualify for 
the Olympic! 
Nếu bạn nhảy được cao thế bạn sẽ đủ tiêu 
chuẩn dự thi Olympic đấy! 
(Không dùng “/ưưnp highiy') : 
(“high” vừa là tính từ: “the hight jumb”: món 
nhấy cao và là phó từ: “jump high, aim 
high”: nhay cao, mục đích cao) 

-_ Few dancers are hlghly paid. 
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Không mấy vũ nữ được trỏ lượng cao. 
(Không dùng “high”) 
(= to a great Ó©grec: tới một mưức C00) 


high school . colleee 

-_ Iwent to college after leaving school. 

Tôi vào trường cao đẳng sau khi tốt nghiệp 
phổ thông. 

(Không dùng *(the) hịgh schoof”) 

(Œ an instsuuon of higher leaming Íw 
students school for lố+: rường học cho sinh 
viên từ l6 tuổi trở lên) 

After high school, Í went to college. 

Học xong cấp ba, tôi vào đại học. 

(= a secondary school for childrn of ll+, 
especially AmE for children of 15+: trườy 
cấp hai cho trẻ em từ Ì ] tuổi trở lên; độc biệt 
ở Mỹ cho trẻ em từ l Š tuổi trở lên) 


hill . mountaln 

-_ Everest ¡s the highest mountain in the world. 
Everest là ngọn núi cao nhất thế giới. 
(Không dùng "'7") 

-_ L£t's cycle to the tơp of the hilL 
Chúng ta hãy đạp xe lên đỉnh đồi đi. 
(a hill: đồi thấp hơn núi, nhưng “hílÍ” cũng 
có thể là thuật ngữ chung; hịph húlÍs (đồi núi 
cao); những đổi cao nhất một vùng hoặc mội 
nước đôi khi được gọi là mowruainx) 


hlnder . prevent (from) 

- The climbers hadn't gơne far when a heawy 
fall of saow hindered the progress. 

Những người leo núi không lên cao được kh 
một trận tuyết lớn đã cản trở hành trình của 
họ. 

(= made it difficult, but didn”t stop it: gáy trở 
ngại, nhưng không làm ngừng lại) 

- The strikers prevefed worers (Yom 
cntering/prevented them entering the factovy. 
Những người đình công đã ngắn cản công 
nhán vào nhà máy. 

(Không dùng “preverted them to ener"”) 

(= stopped, didn't allow to: bát dừng lạ. 
không cho phép. pr£vert + -ing: from thường 
đi sau prevenr) 


hire . let (to) . rent (from) 


- We re rented a villa ¡n the south of Franœ 
for the summer. 


Chúng tôi đã thuê một villa ở miền nam nước 
Pháp để nghỉ hè. 

(Không dùng “/e?”, “'kireZ"°) 

(rnt = mua quyền sử dụng, chẳng hạn một 
căn nhà trong một thời gian liên tục; thường 
trả trong nhiều đợi) 

We`ve let our house to some American for 
the summetr. They"re renting it from us. 
Chúng tôi đã để nhà cho vài người Mỹ thué 
vào mùa hè. Họ sẽ thuê nhà của chúng tôi. 

(= let to someơne; rent from someone: mượn 
của ai, mượn từ a() 

I want to hÌre/rent a cai. 

Tôi muốn thuê một chiếc Ô tô. 

(Không dùng “/e”') 

(hie, AmE rent = trả một lần cho việc sử 
dụng một phương tiện chẳng hạn, trong một 
thời gian) 

This house ¡s to let. ˆ 

Ngôi nhà này cho thuê. 

(Không dùng “for rent”) 

(= available for hiring: có cho thuê) 


hs . her 


John phones his mother every Sunday. 

John gọi điện cho mẹ anh ấy vào các chủ nhi. 
(= his own mother: mẹ của anh ấy) 

John phoned her mother this moming. 

John đã gọi điện cho mẹ cô ấy sáng nay. 

(= someone clse's mother: mẹ của người 
khác, “người khác” này là nữ) 

Ann phones her father every Sunday. 

Chủ nhật nào Ann cũng gọi cho bố cô ấy. 

(= her own father: bố của cô ấy) 

Ann phoned hÍs father this moming. 

Ann gọi điện cho bố của anh ta sáng nay. 

(= someone else's father: bố của một người 
khác; “người khác” này là nam) 

(tính từ sở hữu “his, her...” nói về người sở 
hữu, không phải vật sở hữu) 


historic . historical 
The falsification of historical records Is 


common pratice in totalitarian regimes. 


Bóp méo những sự kiên lịch sử là việc làm 
phổ biến của các chế độ chuyên chế. 

(Không dùng “historic”) 

(= rlating to the study of history: liền quan 
đến việc nghiên cứu lịch sử) 

Pulling down the Berin Wall will be 
remembered as one of the historlc events of 
the late 20' century. 

Việc kéo đổ bức tường Berlin sẽ được ghỉ nhớ 
như một trong những sự kiện lịch sứ cuối thế 
ký 20. 

(= important in history: quan trọng trong lịch 
sử) 


history . story 


Climb into bed and I'l! read you a bedtime 
story. 

Hãy trèo lén giường và mẹ sẽ đọc cho con 
nghe một câu chuyện để ngủ. 

(Không dùng “hstory") 

'We often know little about the history of our 
own tỉmes. 

Chúng ta thường biết quá ít về lịch sử của 
thời đại chúng ta. 

(a story là một sự miêu tả, thường là hư cấu, 
về những gì đã xảy ra trong đời người; history 
là một sự ghi chép thực về các sự kiện quá 
khứ của cộng đồng hay thế giới hoặc “sự 
nghiên cứu lịch sử”) 


hold . catch . keep . take 


We donˆt want him in our team. He can't 
even catch a ball. 

Chúng tôi không muốn anh ta ở trong đội. 
Anh ta thậm chí không bắt nổi một quả bóng. 
(Không dùng “'holZ") 

(= take hold of a moving obkct: tóm lấy một 
vật đang chuyển động) 

We can only hopc the police will catch this 
thief. 

Chúng ta chỉ có thể hỉ vọng là cảnh sát sẽ 
tóm cổ tên trộm này. 

(Không dùng “keep/holdfrake") 

(catch somebody stealing: bắt ai đó đang ăn 
trộm) 

Please hold the baby till Í get the pram. 

Bế hộ đứa bé để tôi đi lấy cái xe đẩy. 

(Không dùng “caích"”) 

(=support, carry: giữ, cẩm, bề) 


{ don't want the book back. You can keep ¡L. 
Tôi không muốn nhận lại cuốn sách này. Bạn 
có thể giữ nó. 

(= have as your own; pOssess: cøi nÏư( của 
riêng bạn, sở hữu) 


-_ IÝyou like it, take tt. 


Nếu bạn thích thì cứ giữ lấy. 
(= remove it and have as yours: lấy nó làm 
của mình) 


-- This jug holds two litres. 


Cái bình này chứa được hai lít. 

(= contains: chứa đựng, dùng tĩnh) 

Where's my bag? - You”re holding ¡t! 

Túi của tôi đâu? - Bạn đang giữ nó đấy thôi! 
(= you have it in your hands: bạn có nó ở 
trong tay, dàng động) 


hollow . empty . vacant 
-_ The fridge is almost empty. 


Tủ lạnh hầu như trống rỗng. 
(Không dùng "“hollow", "vacanf”) 
(= with nothing in it: không có gì trong đó) 


-_ That house has been empty/vacant for a long 


time. 
Ngôi nhà đó đã bị bỏ không một thời gian 


- dài. 


(Không dùng “hollow") 

(vacant = not occupied: không bị chiếm) 

The Customs men found the drugs in a 
hollow space under the seat of the car. 

Các nhân viên hải quan đã tìm thấy ma tuý 
trong khoảng rỗng dưới ghế ô tô. 

(Œ not solid, an empty space inside 
somcthing, e.g. hollow wall: không đặc, một 
khoảng trống phía trong của một cái gì, chẳng 
hạn một bức tường rỗng) 


home 


Where°s John - He's at home/Hes home. 
John đâu? - Cậu ấy ở nhà. 

(Không dùng “He 3 to home”) 

Where have you been? - ve been (at) home. 
Cậu vừa ở đâu vậy? - Tớ vừa ở nhà. 

(Không dùng “ƒ ve been to home"”) 


-_ Where did John go? - He went home/Home. 


John đi đâu rồi? - Cậu ấy về nhà. 
(Không dùng “*went to home"”) 
She left home at 8. 

Cô ấy đi khỏi nhà lúc 8 giờ. 
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(Không dùng "*she left from home'”) 
What dịd you do ơn Sundays? - Ï stayed (8) 
home. 
Cậu đã làm gì vào chú nhật? — Tôi ở nhà, 
(Không dùng "í stayed to lưome`”) 
We arrived home late. 
Chúng tôi về đến nhà muỘn. 
(Không dùng "'anved tw/r/at hornc”) 
- Where havc you come íftơm? Ï've con 
from home. 
Bạn từ đâu đến? - Tôi nừ nhà đến. 
(Không dùng '?rum the home"”) 
- Ÿm gơing to the home/I was at the home oí 
a frnend/at a fnend`s home. 
Tôi đang đi về nhà /Tôi đã ở nhà một người 
bạn. 
(Khi nói đến sự việc cụ thẻ, dùng “the”; ở đây 
cũng có thể dùng “house”) 


home . house 
- They live in a large house. 
Họ sống trong một ngói nhà rộng. 
(Không dùng "“home") 
-_ When ['m abroad, my thoughts are never Ít 
from hơrne. 
Khi ở nước ngoài. lòng tôi luôn nghĩ về quê 
hương. 
(Không dùng “'(:he) house”, “the home") 
(“house” thường nói về ngôi nhà, "a hous” 
hoặc a flat khi bạn nói đến nơi mà bạn đang 
sống sẽ có nghĩa như "“home`") 
- lsa't your father abroad at the moment - No, 
he”s (at) home. 
Hiện nay bố cậu đang ở nước ngoài à) - 
Không bố tớ ở nhà. 
(Không dùng “"house”, “at home”, "to hous€”) 
(= not away: không đi xa) 
Where's your father? - He must be sơme 
wherc In the house. 
Bố cậu đâu? Chắc bố tớ ở đâu đó trong nhà. 
(Không dùng “'4/ home”) 
(= inside the building: ở bén trong của ngôi 
nhà) 


homework . housework 


- Who does the housework when you're both 
at work? 


Ai làm việc nội trợ khi cả hai bạn đều đi làm? 


(Không dùng “homework"”, “the housework°", 


"makes the housework'”) 
(= cleaning: đọn đẹp, không đếm được) 

- I had to tell my teacher I hadn't đone my 
homework. 
Tôi phải nói với cô giáo là tôi chưa làm bài 
tập ở nhà. 
(Không dùng 
'homework”) 
(= work set by teachers for students to do at 
home: cóng việc đo giáo viên giao cho học 
sinh làm ở nhà; không đếm được) 


“made my homeworE', 


honestÏy . sincerely 

- IsÍncerely hope they retum safcly soon. 
Tôi thực lòng mong họ sớm trở về an toàn. 
(Không dùng “honestly") 

-_ Ihonestly think you°ve made a mistake. 
Tái thành thật nghĩ rằng anh đã mắc lôi. 
(Không dùng “sincerely") 

- Angela sincerely/honestly believes she's 
doing the best for her children. 
Angela thật sự tin rằng cô ấy đang làm những 
gi tốt nhất cho đứa con. 
('sincerely” nói đến “những tình cảm thật”; 
"honestly” có nghĩa “khêng lừa bịp hoặc dối 
trá”) 


honour . credit 

-_* our children have done brilliantly and are a 
xzl credlt to you. 
Các con bạn học hành rất giới và là niêm 
vinh đị/ thực sự cho bạn. 
tRhông dùng “an honour 1ð") 
You should give credlt where ¡t's duc. 
Bạn hãy tỏ lòng biết ơn đời với Hơi nào xứng 
đáng. 
(be a credit to = bring honour, gÌory: mang lại 
danh vọng, vinh quang: “give credit” = 
acknowledge, show respect: /ở lòng bier ơn, tổ 
lòng kính trọng) 

-_]t Was a great honour to be invited to such a 
party. 
Được mời dự một bữa tiệc như vậy thật là mội 
vinh hạnh lớn. 
(Không dùng "credir") 
nghĩa là điều đó làm cho ta cảm thấy hài 
lòng và kiêu hãnh) 


- Your concem for your friend Ís to your 
credit. 

Sự quan tâm của bạn dành cho bạn bè mang 
tại sự kính trọng cho bạn. 

(Không dùng “tr your honowr””) 

(be to someone`s credit = bring respect: mang 
lại sự kính trọng) 

When our boss retired, the company gavc a 
party Ín hís honour. 

Khi ông chủ của chúng tôi về hưu, công ty đã 
tổ chức một bữa tiệc để tở lòng kính trọng đối 
với ông. 

(Không dùng `?o hịs credif”) 

(in (his) honour = as a mark of respect: để rở 
lòng tôn trọng) 


hope 

We hope(are hoping business will recover 
TI€XI year. 

Chúng tôi hy vọng doanh nghiệp sẽ phục hỏi 
vào năm sau. 

(dùng tĩnh hoặc động tuỳ thuộc vào sự nhấn 
mạnh) 

WI he phone you when he arrives? - I hope 
so. 

Anh ta sẽ gọi điện cho bạn khi anh ta đến 
chứ? — Tôi hy vọng thế: 

(Không dùng *ï hope”, "! hope tr") 

WII you be too late? - Í hope not. 

Liệu bạn có bị muộn lắm không? — Mong 
rằng không. 

(Không dùng “J hope no”, *[ don † hope số") 
I hope (that) sheTÌ recover/she recovers soon. 
Tôi hy vọng cô ấy sẽ sớm bình phục. 

(Không dùng “hope her to recover"”) 

I hope to get into university/T hope that [II 
ø€† Into unIversity. 

Tôi hy vọng sẽ vào đại học 

( to” hoặc “that” sau “hope” khi có cùng chủ 
ngữ) 


hospitality 

- We were shown wonderful 
Wherever we wen. - 

Chúng tôi đã được đón tiếp nồng hậu ở bất cứ 
nơi nào chúng tôi đến. 

(Không dùng “a hospiralin”, "*hospitaliies”) 


hospitallty 
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(nghĩa là chúng tôi được đón tiếp nồng hậu; 
“hospitality” không đếm được) 

host . guest 

-_We have a guest from Nigeria who is staying 
with us. 
Chúng tôi có một người khách từ Nigiêria tới, 
đang ở lại với chúng tôi. 
(Không dùng “høsf”) 
(=aperson who is invited: người được mời) 

- Our host welcomed us with a glass Of spicy 
wine. 
Ông chú nhà đã đón tiếp chúng tôi bằng một 
cốc rượu thơm. : 
(= a person who invites: người mời; giống cái 
là “hostess ”, đôi khi tránh dùng) 


hot 

It G the weather) is hot today. 

Hôm nay trời nóng. 

(Không dùng “J has hot), “H:: makes 
hotlheat”, “Ïs hot today") 

-_ Drink coffee while it's hot. 

Uống cà phê khi nó còn nóng. 

Em hot. I think Ứ1l take off my coat. 

Tôi nóng. Tôi nghĩ là tôi sẽ cởi áo khoác. 

(= I don't feel cool: ôi không cảm thấy mát 
mẻ) 

You re hot. I think you°ve got a temperature. 
Bạn nóng lắm. Tôi nghĩ là bạn bị sốt đấy. 

(= you have a high body tempurature: bạn có 
nhiệt độ cơ thể cao) 


hot . heat . warm . heated . get hot 

-_ Igot hot working ¡n the sun. 

Tôi bị nóng khi làm việc dưới ánh mặt trời. 

(Không dùng “í gof', “{ horeneđ"°, “1 

heateđ", hay dùng hơn “Ï got warm'”) 

Ítˆs warm enouph to sit out oŸ doors today. 

Hôm nay trời ấm có thể ngồi được ở ngoài 

trời. 

(hay dùng hơn “hot, “warm/wamfh” ít 

mạnh hơn “hot/heat"”) 

I've heated the soup for you. 

Tôi vừa hâm nóng súp cho cậu. 

(Khống dùng “hotteđ", "hoteneđ”) 

(= made it not: làm nóng) 

- We had a heated discussion about fam 
subsides. 


Ũ 


TÔ 


Chúng tôi đã có một buổi thảo luận sôi nÀ 
về các khoản trợ cấp nông trường. 
(Không dùng “ho/”) 
- _ The heat ¡s fantastic today. 
Hôm nay nóng lạ thường. 
(Không dùng “The ho”) 
(“heat” là danh từ, 'hot” là tính từ) 


hound . dog 

- What”s your đog called? 
Con chó của bạn tên gì? 
(Không dùng “koun#”) 

- II wer a fox, Ï wouldn't want to be chaeed 
by a pack of hounds, 
Nếu tôi là cáo thì tôi sẽ không để bị một đàa 
chó săn đuổi. 
(= hunting dogs: chó sản) 


hour . time . o'clock 
- What tÍme do you want to get up tOmorrow? 
Ngày mai bạn muốn dậy vào lúc mấy giờ? 
(Không dùng “hour”, *o 'clock”) 
(Mấy giờ rồi? Nói giờ, v.v...) 
We have to put the clocks back an bour 
tomorrow. 
Ngày mái tôi phải vặn lùi đồng hồ lại mội 
giờ. 
(= a pcriod of 60 minutes: thời gian ó0 phúi) 
['ll see you at L1 o'clock. 
Tôi sẽ gặp anh lúc ]] giờ. 
(Không dùng “hour”) 
It`s ffve past 10. 
10 giờ 5 phút. 
(Không dùng “five past 10 o clock”) 
(“o clock° dùng với giờ chính xác) 
It's fourteen minutes past 10. 
10 giờ 14 phút. 
(Không dùng “ƒourteen past 107”) 
(minutes tolpas: dùng khi không để cập đến 
fives, tens hay quarters) 


house 
-_ What a beautiful house! 
Ngói nhà đẹp quá! 
(danh từ: phát âm /haos/) 
-_ What beautiful houses! 
Những ngôi nhà đẹp quá! 
(danh từ: phát âm /'haøz1z/) 
-_ How are we going to house the refugees? 


Chúng ta sẽ giải gu 7 Ï đ 
như thế HÃ2?: 2002242450062 
(động từ: phát am /ha0z) 

( “House” giống như “Family” không được 
dùng làm hình thức xưng hô: Mr and Mirs 
Wilsin and family = mọi người trong gia đình 
Wilson, không dùng House Wilson/ Family 
Wilson) 


housemald . homemade 

Thee's nothing like the smell of fresh, 
homemade cakes. 

Không có gì thơm bằng mùi bánh nướng làm 
lấy ở nhà. 

(Không dùng “housemaid", “housemade”) 
My great-grandmother was a housemaid in a 
large country house. 

Cụ tôi đã từng là một người hầu gái trong một 
gia đình lớn ở nông thôn. 

(= a female servant: người hầu gái, bây giờ 
không dùng nữa) 


how. 8s 
-_ Please đo it as [ tell you. 
Hãy làm như tôi bảo cậu. 
(Không đùng “how”) 
(=in the way: theo cách) 
- _ Please tell me how to do it. 
Hãy bảo cho tôi làm như thế nào. 
(= which way: cách nào) 
~_ This steak is cooked just how/as Í like it. 
Miếng blt-tết này được làm theo kiểu tôi thích. 
(= the way: cách) 


how . as Íf. like 

- _ Ít seems as lf he heard the news before we dịd. 

Hình như anh ta đã nghe được tin đó trước 
chúng ta. 

(Không dùng “I seems how", “Ít seems like") 

(seem, v.v... + as if: trong những mệnh đề chỉ 
phương thức) 

I don't know how ne heard the news before 
we did., 

Tôi không biết làm sao mà anh ta nghe được 
tin đó trước chúng !a. 

(Không dùng “know as jƒ”, “know like”) 

(câu hỏi gián tiếp với “how”) 

Yesterday's meeting was just like the fint 
one, a complete waste of time. 


Buổi họp hôm qua vẫn giống như cuộc họp 
đầu tiên, hoàn toàn lãng phí thời gian. 
(Không dùng “4s ƒ'”) 

(like + danh từ so sánh trực tiếp) 


how . what 

-_ What do you call this? 

Cậu gọi cái này là gì? 

(Không dùng “Hfow') 

How do you know this? 

Làm sao mà cậu biết điều này? 

(Không dùng “Wha?') 

(=in what way: bằng cách nào) 

'What do you think of him? 

Bạn nghĩ gì về anh ta? 

(Không dùng “fow"”) 

(= what°s your opinion: ý kiến của bạn thế 
nào?) 

How do you make things like that? 

Lam thế nào mà bạn làm được những thứ như 
thế? 

(=in what way: bằng cách nào) 

How do you like ¡t? 

Bạn thích cái đó như thế nào? 

(nghĩa là “hãy nói cho tôi”) 


how . what... lÍke 

-_ Whaf's your new boss like? How”s your new 
boss? 

Ông chủ mới của anh thế nào? 

(Không dùng “How.... like?) 

(nói đến vẻ bể ngoài, tính cách, nhưng 
“How°s your new boss?” có thể cũng nói đến 
sức khoẻ) 

What was the film like? How was the film? 
Bộ phim như thế nào ? 

(Không dùng “How... like") 

(nghĩa là “hãy kể cho tô”) 

We won't rally know what the room will 
look like/how the room will look untill iUs 
đecorated. 

Chúng ta thực sự không biết căn phòng sẽ như 
thế nào cho đến khi được trang trí xong. 
(Không dùng “how ¡† will look like”) 
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How are you? . How do you do? 

~- This is Mr Simms. - How do you do? 
Đây là ông Simmas. Xin chào ông. 
(Không dùng “fow are you? ”) 
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(How do you do? Dùng trong giới thiệu bình 
thường, câu trả lời cũng là "“How do you do?” 
không phải '“*Very well, thanh you'”) 

I haven't seen you for ages! - How are yơu? 
AE you well? 

Lâu lắm rồi tôi không gặp bạn! Bạn có khoẻ 
không? 

(Không dùng “How do you do?”) 

(How are you khi hỏi về sức khoẻ) 


how long (ago) . for how long/how long for 

-_ How long have you been waiting? 

Bạn đã đợi bao lâu rồi? - 

(Không dùng "“How long ago”) 

(How long để nói đến một khoảng thời gian) 
How long ago did you arrive? - A couple of 
hours ago. 

Cậu đến bao lâu rồi? - Đã hai giờ rồi. 

(How long ago nói đến một thời điểm trong 
quá khứ) 

-_ How long ¡s your dining table? 

Bàn ăn của các bạn dài bao nhiêu? 

(= what length?: đài bao nhiêu?) 
I visited ibralta ơnce. — 
long/How long for? 

Tôi đã từng đến thăm Gibraltar. Trong bao 
lâu vậy? 

(= for what penod of tìime?: (rong khoảng thời 
gian là bao nhiêu?; 'for"” bắt buộc đi với 
“how long ” trong trường hợp này) 

1 visited Gibraltar once. - '“'How long ago?" 
Tôi đã từng viếng thăm Gibraltar. - Cách đây 
bao lâu? 

(= When?: Khi nào?; “ago” bắt buộc đi sau 
“how long ” ở đáy) 


For how 


how much . how many 

- How many names are there on the list? 

Có bao nhiêu tên trong danh sách? 

(Không dùng “'how much names”) 

(How many + danh từ đếm được số nhiều) 

How much bread did you buy? 

Bạn đã mua bao nhiêu bánh mì? 

(Không dùng “fow many bread(s)”, “how 

much breads") 

(how much + danh từ không đếm được) 

-_ How much ¡s ¡? How much does it cost? 
Cái đó giá bao nhiêu? 
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„ humidity 


(Không dùng “Hơw many...””, “Whai cost?) 


how much time . how long 

- How long have you lived bere? - Ï've live 
here for ten years. 
Bạn sống ở đây được bao lâu rồi? - Tôi đả 
sống ở đây được 10 năm. 
(Không dùng "“how mụch rime”) 
(How long để nói đến những khoảng thời gim 
đài) . 

- How much time/How long đid you spend ơn 
your homework? - A coupie of hours. 
Bạn dành bao nhiêu thời gian để làm bài tập 
ở nhà? - Hai tiếng. 
(có thể dùng cả "How much tỉme” hoặc 
“How lơng” để nói đến những khoảng thời 
gian ngắn) 


humane . human : 

- _ Using language ¡s the essence of being human, 
Sử dụng ngôn ngữ là bản chất của con người. 
(Không dùng "“humane”) 

(= a mernber of the human raœc: mội thành viên 
của loài người; trái nghĩa là “tưuơngn” = độc 
ác, như trong: the ¡nhưmane tredmem dí 
pisoners: sự đối xử vó nhân đạo đối với nhữềng 
người tà) 

Can there really be humane ways of rearing 
animals cheaply for food? 

Chăn nuôi động vật chỉ để làm thức ăn có 
thật là cách làm nhân đạo không? 

(Không dùng “hưnan”) 

(= showing consideration, kindness = biếi 
hiện sự quan tâm, lòng tốt; trái nghĩa là 
“inhumane” = không thể hiện lòng tốt của 
con người; như trong the Inhumane treatmcnt 
of animals: sự đối xử tàn tệ với động vật) 


moisture condensatlon 
damp/dampness 

- There was a dampnesss, just short of actual 
rain, in the air. 

Trời Ẩm quá, cứ như là mua ấy! 

(Không dòng “a đamjwa humidiry") 

(= dampness chỉ là tinh trạng địa phương. 
không phải là tình trạng chung) 

[f you close up that chimney, you 1] haw ã 
problem with damp. 

Nếu bạn đóng kín ống khói đó. bạn sẽ gập 
vấn để với tình trạng ẩm thấn 


, 


(Không dùng “đampnesg', 

“moiSture"”) 

(= slight general wetness, usually undesirable: 
sự Ấm ướt nói chung thường làm khó chịu; 
không đếm được) 

The ground was too damp to sỉt ơn. 

Đất ẩm quá không ngói được. 

(= just slightly wet: ẩm nhẹ) 

(damp là tính từ) 

I like the heat if there isn°t too much 
humidity. 

Tôi thích hơi nóng nếu không bị ẩm ướt quá 
nhiều. 

(Không dùng “moisture”, "dampness”) 

(= weather vapour in the air: hơi nước trong 
không khí) 


“humidiry", 


-_ How can you prevent condensation foming 


on the windows is the kitchen? 

Làm sao bạn có thể ngăn hơi nước ngưng tụ 
trên cửa sổ nhà bếp? 

(Không dùng “hưmidity", “dampness”) 

(= steam turning to water on a cold surface: 
hơi nước tạo thành nước trên bé mặt lạnh) 
The soil is so sandy that it won't hoÌlđ any 
molsture. 

Đất trồng có quá nhiều cát nên không giữ độ 
ẩm được. 

(= dispersed water: nước đọng) 


hundred . a hundred and one 


['ve got a hundred and one things to do this 
moming. 

Tôi có một trăm linh một việc để làm sáng 
nay. 

(Không dùng “a hundred one") 

(cũng dùng a thousand and one, a million and 
one: a billion and one) 


hundreds . hundred . hundred percent 


How many people were presnt? - About 
a/one hundred. 

Bao nhiêu người đã có mặt? - Khoang một 
trăm. 

(Không dùng “About hundređZ`) 

How many pcople were at the meeting? - 
About two hundred. 

Bao nhiêu người có mặt ở cuộc họp” = 
Khoảng hai trăm người. 

(KhAnơ dùng "wo hundreds”) 


- The company has laid off two hundred 


workers. 

Công ty đã sa thải hai trăm công nhân. 
(Không dùng “wo hundreds workers”, “Iwo 
hundreds oƒ workers”) 

(có số ít sau số) 

How many people were there? - Hundreds! 
Bao nhiêu người đã ở đó? - Hàng trăn! 

(số nhiều bình thường) 

Hundreds of people went to the funeral. 
Hàng trăm người đã đi dự đám tang. 

(số nhiều + of) 

(Cũng vậy: billionsbillion; dozens/dozen; 
millionsmillion; thousandsthousanđ) 

It's a hundred percent certain that our flight 
will be delayed. 

Chắc chắn trăm phần trăm là chuyến bay của 
chúng ta sẽ bị hoãn. 

(Không dùng “hundred 
“hundred by hundređ") 


oƒ` hundređ', 


hunger . hungry 


Is there anything to eat? - m hungry. 

Có gì để ăn không? - Tôi đói. 

(Không dùng “mieht hunger"”) 

(Không dùng “1! have hunger”, “[ hunger") 
Take some sandwiches wit: you. You might 
get hungry. 

Hãy mang theo vài cái bánh xăng duých. Bạn 
có thể sể bị đói đấy. 

Hunger makes him irmitable. 

Đói làm cho nó dễ cầu. 

A hungry person ¡is generaly a bad- 
tempered one. 

Một người bị đói nói chung là một người xấu 
tính. 

(Không dùng “*A hungry") 

(không thể dùng “hungry" một mình với 
nghĩa “một người bị đói ”) 

We must do all we can to feed the hungry. 
Chúng ta phải làm tất cả những gì có thể để 
giúp đỡ những người bị đói. 

(Không dùng "the hungries") 

(the + tính từ = một nhóm người) 


-_ He hungers after moncy and fame. 


Anh ta khao khát tiền bạc và danh vọng. 
(= longs for: khao khát, muốn) 


hurried . hurry . In a hurry 


Um In a hurry. 

Tói đang vội. 

(Không đùng ““hurrieđ", "I hurry`) 

(= [ can't wait. Ï can"t take too long: tồi không 
thể đợi, tôi không thể ở lại quá lâu) 

We°d better hurry. 

Chúng ta nên nhanh lên. 

(Không dùng “hurry ourselves") 

(=mơwe, act fast: đi chuyển, hành động nhanh) 

I won”t put up with careless, hurried work. 
Tôi sẽ không chịu đựng được công việc cẩu 
thả, hấp tấp đáu. 

(= carried out too quickly: được tiền hành quá 
nhanh) 


hymn . anthem . psaÌm 


Few people know more than the first verse of 
the national anthem. 

Không mấy người biết nhiều hơn đoạn thứ hai 
của bài quốc ca. 

(Không dùng “hymn”, "psalm'”) 

(=a ceremonial song: một bài hát nghỉ thức) 
Á carol is a special hymn for Christmas or 
Easter. 

Carol là một bài thánh ca đặc biệt cho lễ 
Giáng sinh và lễ Phục sinh. 

(Không dùng “anthem", “psalm") 

(= a song of praise: một bài hát ca ngợi) 

A church choir sang a psalm at the end of the 
Service. 

Dàn đồng ca của nhà thờ hát một bài hát 
thánh ca vào cuối buổi lễ. 

(Œ a setting to music of words from the Book 
of Psalm in the Bible: hái theo nhạc những lời 
trong Kinh Cựu ước của Kinh thánh) 


ice. a cube of lce 


Would you get some ice from the fridge 
please? 

Bạn làm ơn lấy một ít đá trong tủ lạnh? 
(Không dùng “4n ¡ce") 

One cube (of ice) or two?/ÔOne Íce cube or 
two? 
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Một khối đá hay hai? 

(ice: nước đóng băng, không đếm được) 

A day at the zoo is cxpensive. Pven an le 
(cream) costs/a coupie 0Ÿ ÌCes cost a fortune, 
Một ngày ở vườn bách thú thột tốn kém. Thận 
chí một que kemhai ba que kem giá bằng cả 
một gia tài. 

(lc = kem, đếm được) 


lcon . image . picture 


I have an lmage/a picture in my mỉnd of s 
cottage by the sca, 

Trong đầu tôi hiện ra hình ảnh một ngôi nhà 
tranh bên bờ biển. 

(Không dùng “an icon”) 

(= a mental picture: một bức tranh tỉnh thần) 

[ can take beautiful plctures with this camera, 
Tôi có thể chụp được những tấm hình đẹp với 
cái máy ảnh này. 

(Không dùng “mages”, “icons”) 

Some Byzantine churches contain old and 
valuable lcons, 

Một số nhà thờ ở Byzaniine có những bứ 
tượng thánh cổ và giá trị. 

(Không dùng “iứmages”, “^pictures”) 

(= painting of hoÌly people: những bức tranh 
thánh) 

TWiggy was the style lcon for the swinging 
Sixties. 

Twiggy là thần tượng kiểu dáng trong những 
năm sáu mươi ta chuộng mốt thời trang. 

(= an image for others to imitate: một hình 
ảnh cho những người khác bát chước) 


idea 


['ve had an idea. 

Tôi nảy ra mội ý kiến. 

(Không dùng “Jt came to me an idea”, nhưng 
có thể nói “Án iđea came to me" ) 

Who had the ldea of inviting him to our 
party? 

Ai có ý kiến mời anh ta đến dự bữa tiệc của 
chúng ta đấy? 

(Không dùng “'t4£a to tnvite”) 

Whose Ídea was ¡t that we should Invitt 
him?/Whose idea was it to Invite him to Ouf 
party? 

Ai đã có ý kiến cho rằng chúng ta nên mờ 
anh ta đến bữa tiệc của chúng ta? 


(Không dùng “¿4¿a.... øƒ inviting”) 


Idiomatic . proverbial 


“A stitch in time saves nine” ¡s a proverbial 
saying. (Or a proverb). 

“Chữa ngay đỡ gay sau này” là một cách 
ngôn (tục ngữ). 

(Không dùng “/điomaric”) 

In “We laughed till we were in stitches”, “in 
stitches” is an Ídlomatic expression (or an 
idiơm) to describe uncontrollable laughter. 
Trong câu “Chúng tôi cười vỡ bụng”, “in 
stitches ” là một cách nói thành ngữ (hay một 
thành ngũ) để miêu tả sự cười không kiểm chế 
được. 

(a ptoverb một tục ngữ là cách nói khôn 
ngoan theo truyền thống; an idiotm một thành 
ngữ là một nhóm từ đi cùng nhau mang ý 
nghĩa khác với nghĩa đen của chúng) 


Idle . lazy 


lf 


Kim)s too Ídle/lazy to get a proper job. 

Kim quá lười biếng nên không tìm được công 
việc phù hợp. 

Everyone°s on strike and the machines are 
tdle. 

Mọi người đang đình công và máy móc bị để 
không. 

(Không dùng “!2azy") 

(lazy hay idle để miêu tả những người không 
sẩn sàng làm việc; idle dùng cho máy móc... 
= không chạy, không được sử dụng) 


IÝ you look out of the window, youll see it's 
raining hard. 

Nếu cậu nhìn ra ngoài cửa số cậu sẽ thấy trời 
đang mưa t0. 

(Không dùng “Ƒƒ you will look"") 

(if + hiện tại + will) 

If you asked him a question. I'm su he*d 
answer Ít. 
Nếu cậu hỏi anh ta một vấn đề, tôi chắc là 
anh ta đã trả lời rồi. 

(Không dùng “1ƒ you would ask”) 

(f + quá khứ + would) 

If you had asked him a question, he would 
havye answered it. 

Nếu cậu đã hỏi anh ta, có lẻ anh ta đã tra lời 
rồi 


(Không dùng “ƒ you would asÈ', “Jƒ you 
haá ve askeđd'') 

(if+ quá khứ hoàn thành + would have) 

Shall I hold the door open fot you? - Yes, if 
you will/If you would. 

Để tôi giữ cửa mở cho anh nhé? - Váng, nếu 
anh sẵn lòng. 

(f + wil/would để chỉ sự tự nguyện, tự sẵn 
lòng) 


if. whether 


' 


Whether he likes it or not, Ïm going. 

Dà anh ta có thích hay không thì tôi sẽ đi. 
(Không dùng “*ÿ) 

The question ¡s not when but whether he will 
siøn the contract. 

Vấn để là không phải khi nào, mà là liệu anh 
ta sẽ kí bản hợp đồng không. 

(Không dùng “on ¡f”) 

Ít depends on whether he`ll sign the contract. 
Điều đó phụ thuộc vào việc liệu anh ta có kí 
vào bản hợp đồng không? 

(Không dùng “on jƑ") 

I don”t know whether to disturb him or not. 
Tôi không biết liệu có nên làm phiền anh ta 
hay không. 

(Không dùng “*4ƒ£ø') 

(= whether I should..: liệu mình có nên) 
(Dùng whether, không phải if để bất đầu một 
câu, sau be, sau giới từ và trước to) 

Ask him whether/lf he'd iike to ;oin us. 

Hãy hỏi cậu ta xem liệu cậu ta có muốn gia 
nhập với chúng ta không. 

(whether hoặc If sau những động từ như ask và 
một vài tính từ như (not) certain, (not) sure) 


ignorant (of). badly brought up 


IU's not her fault she behaves like that. She`s 
badly brought up. 

Cô ta cứ xứ như vậy không phải là lỗi của cô 
ta. Cô ta được dạy dỗ không ra gì. 

(Không dùng “She ignoranf") 

(= wrongly ratsed from chilđhood: được nuôi 
dạy không đúng cách từ hồi còn nhỏ) 

Some pupils are aimost completely ignorant 
when they leave school. 

Một số học sinh gắn như hoàn toàn ngu đốt 
khi ra trường. 
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(nghĩa là chúng ra trường rồi mà không biết 
cái gÌ) 

1m completely lgnorant of the law. 

Tôi hoàn toàn thiếu kiến thức về luẬt. 

(= lacking knowledge of: thiếu kiến thức về) 


Ignore . neglect 


Heavy drinking is one reason why some 
people neglect themselves. 

Nghiện rượu nặng là một nguyên nhân khiến 
cho một số người sống buông thả. 

(= fail to care for: không quan tâm) 

[ won't accept any responsibility if you 
choos to Ïgnore my advice. 

Tôi sẽ không chịu bất cứ trách nhiệm gì nếu 
cậu không thèm để ý đến lời khuyên của tỏi. 
(Không dùng “neglec`') 

(= pay no attention to; không chú ý tới; ignore 
không bao giờ có nghĩa là “không biế? ”) 


III (with) . sick (of/with) 
- Im sorry. l didn't know you”d been ilÌ in 


hospital. 

Tôi xin lỗi. Tôi đã không biết là bạn bị ốm ở 
bệnh viện. 

(Không dùng “'s/cÈ” trong tiếng Anh) 

(= not in good health: không khoe) 

She fel/became/got ill at the end of last year. 
Cô ấy bị ốm vào cuối năm ngoái. 

(Không dùng ““She /lled!sickeđ") 

Jimmy's just been sick. 

Jimmny vừa mới bị nôn mứa. 

(Không dùng “" s been iÍf") 

(= has vomited: nôn mứa, was/s being/wil 
be/has been sick = vomit: nôn mứa) 

I think PH go home. [ˆm feellng sick/ill. 

Tôi nghĩ rằng tôi sẽ về nhà. Tôi cảm thấy sắp 
buồn nôn. 

(sau những hành động như look và seem, sick 
= IÌ có nghĩa “sức khoể kém", nhưng 
feel/feeling có nghĩa “sắp nôn mửa ”) 
Maurice ¡s a sick man. 

Maurice là một người ốm yếu. 

(Không dùng “an ¡l[ man”) 

(= not in good health: không có sức khoe tốt, 
an ill man có thể dùng nhưng không phổ biến) 


~_- Maurice ¡s ÍIl with flu. 


Maurice bị cảm cúm. 
(Không dùng “1! øƑ") 
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- m sick of asking yƠu to Ddy UP YOUT r00m. 
Tôi chán việc yêu cầu anh dọn đẹp phÒNg của 
anh. 

(= fed up with, often cxpressed 8s sick mở 
tired of: chán, thường được biểu hiện như úck 
and tid of: chán và mệt mới với...) 

- ÏI was síck with frighL. 

Tôi phái ốm vì hoảng sợ. 
(có nghĩa với cảm giác đó) 


Imagine 

- I Imagine you'd like to rest after your long 
joumey. 

Tôi cho rằng bạn thích nghỉ ngơi sau chuyến 
ái dài. 

(Không dùng “ƒm ứmagining”) 

(dùng trạng thái = Tôi cho rằng, tôi ngÌử) 

[ thought I heard something, bui perham Ï 
was Ímagining ¡t. 

Tói nghĩ rằng tói đã nghe thấy cái gì đó 
nhưng có lẽ tôi đang tưởng tượng thôi. 

(dàng động = tạo ra những hình ảnh tỉnh 
thần) 

Life must be hard for her nơw. - Ï Imaglne so. 
Cuộc sống hẳn là khó khăn đối với cô ấy hiện 
nay. Tôi cho là vậy. 

(Không dùng “† imagine”, *Ï imagine ¡f") 

(= that's what I think: đó là nhưềng gì tôi nghĩ) 
Imagine belng stranded ¡n Paris without sny 
money! R 
Hãy tưởng tượng bị bỏ rơi ở Paris không một 
xu đính túi 

(Không dùng “*imagine ro be”) 

Imagine him/his not knowing the answer t0 
such a simple question! 

Hãy tưởng tượng xem anh ta không biết câu 
trả lời cho một câu hỏi đơn giản như vậy! 
(Một số người bản xứ chỉ tán thành từ sở hữu 
như his) 


Imitate . forge 

-_t looks as though someone has tried to foret 
yOur signature. 
Trông nó như thể ai đó đã cố gắng giả mạo 
chữ kí của bạn. 
(Không dùng ''rmưrare`") 
(= copy for serious crimunal đeception sao 
chép vì mục đích lừa đối pham tôi nặng) 


- HoWever hard [ try to Imltate my teacher's 
accent. ['Ïl never speak like a native. 
Dù cố gắng bắt chước giọng nói của giáo viên 
đến mấy thì tôi cũng không bao giờ nói được 
như tột người bản ngữ. 
(= copy: bắt chước) 


Immaterial (to) . lndifferent (to). ít doesn?t 
matter (to me) . don”t worry 
- When Mandy gets depressed she becomes 
completely Indifferent to her children. 
Khi Mandy mệt mỏi cô ta trở nên hoàn toàn 
thờ ơ với đám con. 
(= uncaring, pays no attention to không quan 
tâm, không chú ý tới) 
[t is Indifferent to me/Immaterial to me/Tt 
doesn”t mafter (to me) what you do. 
Tôi không quan tâm đến những gì cậu làm. 
(Tôi không quan tâm/tôi không để ý) 
It doesnnt matter to me whether you 
complain to the manager or not. 
Đối với tôi dù anh có phàn nàn với người 
quản lý hay không cũng chẳng sao cả. 
(Không dùng “tt indiferent, 
indiferent whether") 
I điđn"t get any fresh milk while Ï was out. - 
Ít doesn"t matter. 
Tôi đã không lấy sữa tươi trong thời gian di 
vắng. - Không sao đáu! 
(Không dùng “Don ? worry/") 
-_ Don't worry! Everything will be all ïght! 
Đừng lo lắng! Mọi việc sẽ ổn mà! 
(Không dùng “Jt doesn † maiter!") 


Hi) 


tramobile . property/real estate 

- Property (Real estate tiếng Mỹ) is not 
aÌWaYS a good investment. 

Bất động sản không phải lúc nào cũng là một 
khoản đầu tư tốt. 

(Không dùng “(the) té<wmobile") 

A lot of British people are looking for a 
property/for properties in France. 

Nhiều người Anh đang tìm kiếm nhà ở Pháp. 
(Không dìng “4 real estate”, "an trưnobile”, 
*“immmobiles'") 
(property = đất đai, các toà nhà, có thể đếm 
được hoặc không đếm được. real estate không 
thể là số nhiều, mặc dầu có thể nói a piece of 
real estate (mội bất động sản)) 


-_ Keep the patient cơmpletely Ímmobile. 
Hãy giữ bệnh nhân hoàn toàn bất động. 
(tính từ = khóng có sự cử động) 


Important . considerable 

-_ Health insurance costs a considerable sum of 
money these days. 

Bảo hiểm y tế ngày nay khá tốn kém. 

(Không dùng “ứnportanf”) 

(= large and noticeable lớn và đáng chú ý) 

Its the cty council's job to preserve 
Important buildings. 

Bdo vệ những toà nhà quan trọng là việc của 
hội đồng thành phố. 

(Không dùng “considerable") 

(có nghĩa các toà nhà giá trị) 


impose (on) . be essential/vital. lmpress. 
manage 
- ]t is essential/vital (for us) to control the 
spread of malaria. 
Điều cốt yếu!sống còn (với chúng tôi) là kiểm 
soát được sự tràn lan của bệnh sốt rét. 
(Không dùng "? imposes (uš)”) 
Our new headmaster has the kind of authority 
which lmpresses everyone he meets. 
-_ Ông hiệu trưởng mới của chúng tôi có kiểu uy 
"quyền gây ấn tượng đối với mọi người mà ông 
Sắp. 
(Không dùng “ửnposes on") 
(= commands respect/admiration yéu cẩu sự 
kính trọngÍHgưỡng mộ) 
She knows how to manage a class of unruly 
children. 
Ca ta biết cách quản lý một lớp gồm những 
đứa trẻ ngỗ ngược. 
(Không dùng “ừnpose herselƒ on") 
In some countries, traffic police can [mpose 
instant fines on motorists. 
Ở một số nước, cảnh sát giao thông có thể bải 
những người lái xe mô tô chịu phạt ngay. 
(= place by force; áp đặt) 
We must Ìmpose (ourselves) on them without 
waming. 
Chúng ta không được lợi dụng họ mà không 
báo trước. 
(= take advantage of lợi dụng) 


197 


imposition . tax 


Tax ơn drink and tobacco should go up for 
health reasons. 

Thuế đánh vào rượu và thuốc lá nén tăng vì 
những lí do sức khoẻ. 

(Không dùng “mposition") 

Expecting teachers to múnd children ín the 
pÌlayground is an unfair imposition ơn them. 
Trông mong các giáo viên chăm nom bọn trể 
ở sán chơi là một sự đòi hởi quá không công 
bằng đối với họ. 

(= burden: gánh nặng) 


Impotent (to) . Incapable (of) 


Enc has proved him+efl to be quite Íncapable 
of making important decisions. 

Eric đã chứng tỏ hoàn toàn không có khả 
năng đưa ra những quyết định quan trọng. 
(Không dùng “rnpotenf", “mcapable to 
make`") 

(= without the ability to make: không có khả 
năng đưa ra, đối lập là capable oƒ + -ing, 
không dùng “capable to ”} 

People living under dictatorship feel quite 
impotent to do any thing. 

Những người sống dưới chế độ độc tài cảm 
thấy hoàn toàn bất lực trong mọi việc. 

(= unable to, without power khóng thể; không 
có quyền) 

A man who ¡is impotent should seek medical 
advice. 

Một người đàn ông bị bất lực nên tìm kiếm 
những lời khuyên y học. 

(= not able to function sexually không có khả 
năng thực hiện các chức năng tình dục) 


Impress (with/by) 


Steve`s skill as a salesman Ỉmpress everyone. 
Kỹ năng làm người bán hàng của Steve gáy 
ấn tượng đối với mọi người. 

(Không dùng “iš impressing”) 

(chủ yếu dùng trạng thái) 

m impressed by your of the politics of the 
Middle East. 

Tôi bị gây ấn tượng bởi sự hiểu thấu đáo của 
anh về chính trị vàng Trung đông. 

(Impress thường được sự dụng trong bị động) 

I was very lmpressed with/by hÌm. 
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Anh ấy làm tôi rất cảm kích. 
(Không dùng “impressed from”) 


'impres . affect . touch 


The sad cas of the kiđnappcd chị 
affected/touched us all. 

Trường hợp đáng buồn của đứa bé đã làm xúc 
động tất cả chúng tôi. 

(Không dùng "“mpresseđ”) 

(affected = ảnh hưởng đến tâm trạng hay 
cách cư xử của chúng tôi; touched = làm 
chúng tôi cảm thấy đáng thương) 

No ơne could fail to be affected/Impresed 
by Olivier`s performance as Othello. 

Không ai không xúc động với nhân vậi 
Othello do Olivier thú vai. 

(affeced = cảm động: impressed = đổy 
ngưỡng mộ) 


Impression (of) 


How can I make a good lmpresion ai jpb 


Interviews? 

Làm sao tôi có thể gây một ấn tượng tối lại 
các cuộc phỏng vấn xin việc làm? 

(Không dùng “đo an impression"”) 

That comedian does a very good Ímprewion 
of Richard's gestures. 

Diễn viên hài đó nhai dáng đi của Richard. 
(Không dùng “makez”) 

(= copies, to make people laugh bát chước, để 
làm mọi người cười) 

[ll go home with a good impremiơn dí 
Bntain. 

Tôi sẽ trở về nước với một ấn tượng lối v 
nước Anh. 

(Không dùng “impression abouf”) 


impression . feeling/sense 


[ mad the cxam questons with ä 
fecling/sense of panic. 

Tôi đọc các câu hỏi trong đề thị với mội cảm 
giác sợ hãi. 

(Không dùng "an impression”) 

Do professors like to give the lmpreswion 
theyre absent-minded? 

Có phải các giáo sư thích tạo ra các ấn tượng 
là họ bị đăng trí không? 

(Không dùng "“đø/makz'") 

(có nghĩa tạo ra hình ảnh đó) 


lmpreslon . printing 

- Desktop publishing has made it easy us to 
undertake the printing of our catalogues. 
Việc in ấn bằng máy tính tạo cho chúng tôi 
điều kiện dễ dàng in ấn catalô riềng. 
(Không dùng “ứnpression"”) 

-_ Charotte”s novel is a runaway success and is 
now in its 14* impression/printing. 
Tiểu thuyết của Charlotte thành công nhanh 
chóng và hiện nay đã được ¡n lần thứ 14. 
(có nghĩa đã được ịn 14 lần) 


In. Into 

'We re flying Ínto Heathrow, not Gatwick. 
Chúng ta đang bay đến Heathrow chứ không 
phải Gaiwick. 

(Không dùng “are flying in") 

(động từ chuyển động + ¡ro chỉ sự chuyển 
động từ nơi này đến nơi khác) 

Please phone me when youre in Heathrow. 
Hãy gọi điện cho tớ khi cậu ở Heathrow. 
(Không dùng “ino”) 

(in chỉ vị trí, nơi đi tới sau khi chuyển động) 
We walked Ínto the park. 

Chúng tôi đi bộ vào trong công viên. 

(nghĩa là chúng tôi đã ở bên ngoài và bước vào) 
We walked Ín the park. 

Chúng tôi đi bộ trong công viên. 

(nghĩa là chúng tôi đã ở bên trong) 

He put his hand in/into his pocket. 

Anh ta đút tay vào túi. 


(Cả hai giới từ đêu có thể dùng sau một số 


động từ chuyển động như drop, fall và put) 


In. to 
-_ John's gone to Paris. 
John đã tới Paris. 
(Không dùng “af”) 
(có nghĩa anh ta đang ở đó hoặc trên đường 
tới đó) 
-_ John`s In Pans at the moment. 
Niện tại John ở Paris. 
(Không dùng “/ø”) 
(in an area: nơi đến sau khi di chuyển) 


in aÏl cases . Ín any event . in all respects 
- I đon't know whether ¡t's a formal reception. 
In any event, I*d better put a suit on. 


Tôi không biết đó có phải một buổi tiếp tân 
trịnh trọng không. Dù sao đi nữa tôi nên mặc 
complẻ. 

(Không dùng “?n aÍl cases"") 

(= whatever happens, whether ¡t`s go¡ing to be 
formal or not bất cứ điều gì xảy ra, dù nó sẽ 
trịnh trọng hay không) 

Many young girls do better in school than 
young boys in all respects/in every respect. 
Ở trường nhiều bé gái giỏi hơn các bé trai về 
mọi phương diện. 

(Không dùng “tứ aÍÍ cases”) 

(=in every way về mọi phương diện) 

n a recent survey, doctors found that in all 
cases patients respond better to treatment if it 
is explained to them. 

Trong một điều tra gần đây các bác sĩ thấy 
rằng trong mọi trường hợp các bệnh nhân 
phản ứng tốt hơn với việc điều trị nếu lọ được 
giải thích về việc đó. 

(=in every instance trong mọi trường hợp) 


Include . enclose . comprehend 
- _ We enclose our account for your attention. 
Chúng tôi kèm theo bài tường thuật của 
chúng tôi cho anh. 
(Không dùng “include”) 
(= put in the same envelope with a letter bở 
trong một phong bì càng với lá thư) 
-_ Does the bill Include a tip? 
Phiếu thanh toán có bao gồm cả tiến boa 
không? 
(Không dùng “Js the bill including”, “Does the 
bíll enclose”, ®Does the bilÏ comprehenđ'”) 
(dùng trạng thái = phiếu thanh toán có bao 
gồm không?) 
'We're Including you in our team. 
Chúng tôi tính cả anh trong đội của chúng tôi 
đấy. : 
(dùng động = làm cho anh trở thành một 
thành phần của) 
- Ït was clear from the expression on his face 
that he couldn”t comprehend a thing. 
Rõ ràng khuôn mặt nó biểu hiện nó chẳng 
hiểu gì. 
(= understand: hiểu; thường ở phú định, trịnh 
trọng) 
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indeed . really . (not) at all 


Im sorry Ï didn”t answer the phone I really 
đidn't hear it ring. 

Tôi xin lỗi đã không trả lời điện thoại. Tôi 
thực sự không nghe thấy tiếng chuông reo. 
(Không dùng “irmdeeđ") 

Ann wants to stay for a week. Indeed, she 
intenđs to arrive tonight. 

Anh muốn ở lại một tuần. Thực ra cô ấy dự 
định tới vào tối nay. 

(Không dùng “reaily”) 

(= in fact, as a matter of fact thực ra, thực tế) 
Thank you very much lndeed. 

ThẠI sự rất cảm ơn anh. 

(Không dùng “Thank you indeed”, "Thank 
you really") 

(indeed thường nhấn mạnh cho very much) 
Your mother isnt at all well. 

Mẹ cậu không khoẻ chút nào cả. 

(at all dùng để nhấn mạnh trong câu phủ định) 


independent of 


Index (offto). 


I became quite Independent of my parents in 
my t†eens. 

Tôi trở nén hoàn toàn không phụ thuộc vào 
bố mẹ tôi khi tôi ở tuổi thiếu niên. 

(Không dùng “i(ndependent from") 


forefingerilndex finger . 


Indication 


The finger you point with is called your fore- 
finger/index finger. 
Ngón tay bạn dùng để chỉ gọi là ngón trở. 
(Không dùng “index") 

There”s no Índication of a possible change in 
the weather, 
Không có biểu hiện nào chứng tỏ thời tiết có 
thể thay đổi. 
(Không dùng “index”) 
(= sign tín hiệu) 

The pice of a hamburger ¡is a good Index 
of/to the cost of living. 
Giá hamburger là một chỉ số tốt củalđối với 
giá cả đời sống. 

= a pointer to somcthing on a scale of 
measurement một cái kim để chỉ số trên một 
hệ thống đo lường có chia độ) 


indisposed . Ill . not disposed to 


How long has Martha becn ÍIl? 
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Martha bị ốm bao lâu rồi? 

(hơn là dùng indisposed) 

Mr Potts ¡s Indispoeed, ['m afaird, and wil 
have to postpone his lunch with you. 

Ông Potts bị khó ở. tôi e là vậy, và sẽ phá 
hoãn việc đi ăn trưa với ông. 

(¡l fà nừ bình thường để chỉ “không đt 
khoể”; indisposed = không được khoẻ mội 
cách mơ hó) 

You may be right, but Ïm nơt disposed p 
argue with you. 

Anh có thể đúng nhưng tôi không có ý định 
tranh cãi với anh. 

(not willing to: không muốn) 


Indoors . tnside 

- _ Ít Was nicc and wam inside the buliding, 
Bên trong toà nhà thật dễ chịu và ấm áp. 
(Không dùng “?rside ơfiindoors the builđing”) 
(nsiđe là một giới từ + tân ngữ) 

- _ ]t was nice and warm Inside/Indoors. 

Ở bên trong thật dễ chịu và ấm áp. 

(phó từ = trong mội toà nhà, đối lập outsiúe 

out of doors = ngoài trời) 

The inside of the box was beautifully lined. 

Phía trong của chiếc hộp có những đường ký 


rất đẹp. 
(danh từ) 


Industrious . Industrial 
-_ Japan is an Índustrial naion. 
Nhật Bản là một nước công nghiệp. 
(Không dùng “industrious”) 
(có nghĩa với các ngành công nghiệp phái 
triển cao) 
-_ The Japanese people are very lndustrious. 
Người Nhật rất cần cù. 
(Không dùng “industriaf”) 
(= hardworking chăm chỉ) 


Industry . company . busines . firm 

-_ Glaxo is a very big company/firm. 
Gilaxo là mội công ty hãng rất lớn. 
(Không dùng “industry”) 

- Our company/flrm has offices all ơver the 
worid. 
Hãng của chúng tôi có văn phòng ở khắp thể 
giới. 


(Không dùng “industry", "businesz”) 

(company và fimm thì cụ thể) 
- _ Á bu#ines like publishing ¡s labour intensive. 
Một doanh nghiệp kinh doanh như xuất bản 
cần nhiều lao động. 
(Không dùng “irdustry", “company”", “firm") 
(business = tất cả cả các loại hoạt động được 
làm để kiếm tiển) 
An industry like ship-building needs huge 
capital investment. 
Một ngành công nghiệp như đóng tàu thuỷ 
cần vốn đầu tư lớn. 
(industry nói chung đến ngành sản xuất máy 
móc) 
Boeing make airplanes and they know thelr 
business. 
Boeing sản xuất máy bay và họ biết việc của 
mình. 
(sở hữu + business = những gì họ biết) 
Phammaceuticals ¡is bịg business⁄a major 
Industry worldwide. 
Dược phẩm là một công việc buôn bán 
lớnmột ngành quan trọng khắp thế giới. 
(có nghĩa liên quan đến số tiền lớn) 
Mind your own business! 
Hãy lo chuyện của mình đi! 
(Không dùng “Mind your businessP") 
(cụm từ cố định = đừng can thiệp vào việc 
không liên quan đến anh) 


infamous/notorious . not famous . famous 
- He*s well-known as a singer ¡in this country 
but is not famous worldwide. 
Anh ta là một ca sĩ nổi tiếng ở đất nước này 
nhưng không nổi tiếng khắp thế giới. 
(Không dùng “not inamous”) 
(= not well-known to a lot of people khóng 
nổi tiếng đối với nhiều người) 
- AI Capone was an infamousnotorious 
gangster. 
AI Capone là một tên găngxtơ nổi tiếng. 
(= well-known with a bad reputation: được 
nhiều người biết đến với tiếng xấu, đối lập 
của famous Íà unknown, khóng phải 
infamous) 
Charles Dicken ¡is the most famous novelist 
¡in English literature. : 
Charles Dicken là tiểu thuyết gia nổi tiếng 
nhất trong văn học Anh. 


(Không dùng “noforiows”) 
(= well-known, with a good reputation sổ: 
tiếng với danh tiếng tốt) 


infer . Imply 

- From what you say ¡in your letter, we can 
only infer that you won”t be meeting our 
agreed delivery dates. 

Từ những gì anh nói trong thư chúng tôi chỉ 
có thể kết luận rằng anh sẽ không đáp ứng 
được ngày giao hàng chúng ta đã thỏa thuận. 
(Không dùng “mply") 

(= conclude: kế? luận) 

What you say implles that you can”t meet the 
agreed delivery date. 

Những điêu anh nói ngụ ý rằng anh không thể 
đáp ứng ngày giao hàng đã thod thuận. 

(= suggests: gợi ý) 


inflammable . ffamable 

-_ You should switch off your engine. Petrol ¡s 
highly inflammable/highiy flammable. 
Bạn nên tắt máy đi. Xăng dễ cháy lắm đấy. 
(nghĩa là nó dễ bắt lửa và cháy, nó dễ bắt lửa) 
(inflammablc và flammable không đối lập mà 
nghĩa giống nhau nhưng cách dùng đúng và 
kỹ thuật hay dùng flammable hơn. Đối lập là 
uninflammable, non-inflammable và non- 
flammable: không bắt lửa) 


influence on 

- Teachers have/exert a lot of infiuence on 
young people. 
Người thầy có ảnh hưởng rất nhiều đến những 
người trẻ tuổi. 
(Không dùng “in/luence with`) 
(have hoặc exert infuence thường dùng hơn 
exercise influence) 


Inform (about/of) 

- _ Who informed you about/of this? 

Ai thông báo cho bạn về điểu này? 

(Không dùng “*tnform you for") 

We wish to inform passengers that flight 
departure may be delayed. 

Chúng tôi muốn thông báo với quý khách 
rằng giờ khởi hành chuyên bay có thể chậm 
lại. 

Passengers are informed that flight 
departure may be delayed. 

Hành khách được báo rằng giờ khởi hành 
chuyến bay có thể chậm lại. 


(Không dùng “Are inƒormed the passengers”) 
(rất trịnh trọng) 


information . a plece of Ínformatlon . news 

-_ Here`s an interesting piece of Information. 
Đây là một thông tin thú vị. 

(Không dùng “an information") 

Thee was some ¡interesing information 
about air fares on the news this evening. 

Có một vài thông tin thú vị về máy bay trong 
bản tin tối nay. 

(information và news không đếm được) _. 

-_ Who gave you that Information/Where did 
you get that Information? 

Ai cho bạn thông tin này/Bạn có thông tin này 
ở đâu? 

(give/get information, không dùng “ak£”) 

Do you ever listen to the local news? 

Bạn đã bao giờ nghe tin tức địa phương chưa? 
(Không dùng “inƒormation”, ""inƒormatiorts”") 


Ingenlous . Íngenuous 

-_ You'd have to be completely Íngenuous to 
believe a story like that. 

Cậu phải ngây thơ lắm mới tin vào một câu 
chuyện như thế: 

(Không dùng “ingenious”) 

(= simple, easily - deceived: đơn giản, để bị 
lừa) 

The Íngenlous Thomas Edison patented 
hundreds of inventions. 

Thomas Edison tài tình đã được cấp bằng 
sáng chế cho hàng trăm phát mình. 

(Không dùng “'ingenuous'”) 

(= clever and inventive thông mình và có tài 
sáng chế) 


Inhabit . live (in/on) . dwell (on) . occupy 

How many people live in this house? 

Có bao nhiêu người sống trong căn nhà này? 
(live in a house /à cựưm từ bình thường) 

How many peole live on/Inhabit this planet? 
Có bao nhiêu người cư ngụ trên hành tỉnh 
này? 

(Không dùng “4well (on)") 

(inhabit rất trịnh trọng) 

- _ We have a farm and lÍye on what we produce. 


, 
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Chúng tôi có một trang trợi và sống bằng 
những gì chúng tôi sản xuất ra. 
(Không dùng “live fyom”, “live wiR”) 
(nghĩa là tự chúng tôi ăn. mặc chẳng hạn) 
- Ơnce upơn a tỉme, ¡n a far-off land, ther 
dwelt a handsome prince. 
Ngày xửa ngày xưa. ở một vùng đất xa xôi, có 
một chàng hoàng tứ đẹp trai. 
(dwell = “sống”, từ cổ) 
Í know you”ve lost a lot of mooey, but Ï wish 
you wouldn”t dwell ơn the subct. 
Tôi biết là anh đã mất nhiều tiến, nhưng tôi 
mong là anh sẽ không day dứt về điều đó. 
(= keep talking about nói mãi về) 
Two people can t occupy such a bịg hous. 
Hai người không thể chiếm một ngôi nhà lo 
như vậy được. 
(= fUl: lấp đáy) 


injection 

-- My dentist had to give me an Injection so Í 
wouldn't feel any pain. 
Bác sĩ nha khoa đã phải tiêm cho tôi một mũi 
vì vậy tôi không cảm thấy đau. 
(Không dùng “đo/make"”) 


Ink 
-_ Please write Ín ink. 
Xin hãy viết bằng mực. 
(Không dùng “with in") 
(cũng như vậy in pencil bảng bút chỉ) 


inn . pub . guesthouse . bed and breakfas. 
boarding house . board and lodging/bed and 
board . pension 
- _ The Crown and Cushiơn ¡s an lnn as welÌ 8s a 
pub. 
Crơwn và Cuslton vừa là nhà trọ vừa là quán 
TƯỢM. 
(Không dùng “4 guesthouse"”) 
(Pub là chữ viết tắt của public house, mội pub 
(quán rượu) phục vụ đồ uống. một ìnn (quán 
trọ) là một quán rượu có giường nằm cho 
khách nghỉ lại qua đêm) 
- In the high season most guesthouses display 
the sign “No vacancies”. 
Vào mùa cao điểm hầu hết các nhà khách đầu 
trưng biển “Không còn phòng cho thuê." 
(Không dùng “pensrions"”) 


(một guesthouse ở Anh thường là một nhà tư 
biến thành một khách sạn gia đình nhớ; 
không giống như nhà trọ (inn), nó không phục 
vụ khách không thường trú) 

Can you recommend a good bed and 
breakfast round here? 

Anh có thể giới thiệu một nhà khách có chỗ 
ngủ và phục vụ bữa sáng quanh đây không? 
(= a guesthouse whiích offers a bed for the 
moming một nhà khách cho thuê một chiếc 
giường vào ban đêm và phục vụ bữa sáng vào 
buổi sáng) 


.. Some old people prefer to live permanently in 


a boarding house. 

Một số người già thích sống thường trú ở nhà 
nấu cơm tháng hơn. 

(= a guesthouse, not a hotel, that provides 
meals; it đoesn`t cater for non - residents and 
residents tend to stay for long periods một 
nhà khách, không phải là khách sạn, cung 
cấp các bữa ăn, nó không phục vụ những 
người khách tạm thời và những người có xu 
hướng đến ở lâu dài) 

Ït's Ê100 a week for board and lodging/bed 
and board. 

Giá là 100 bảng một tuần cho cơm tháng và ở 
trọlở trọ và cơm tháng. 

(Không dùng “pensiorr") 

(board nói đến sự chu cấp các bữa ăn) 

My pension ¡s enough to live on. 

Lương hưu của tôi đủ sống. 

(= money paid during retirement: iiển trả 
trong thời kỳ về hưu; pension được hiểu như 
từ tiếng Pháp có nghĩa một nhà khách 
guesthouse; We stayed at a small pension ¡n 
AIps: Chúng tôi ở tại một nhà khách nhỏ ở 
Alps) 


lnquiry . enquiry 


Polic are making inquiries relaing to 
forged bank notes. : 
Cảnh sát đang tiến hành các cuộc điều tra 
liên quan đến giấy bạc giả. 

(Không dùng “doing inauiries”) 

The bank has had a lot of enquirles about ¡ts 
new saving scheme. 
Ngân hàng đã có nhiều cuộc hoi thông tin vẻ 
kế hoạch tiên tiết kiệm mới. 


(an inquiry = một cuộc điều tra, an enquiry = 
một đề nghị để lấy thông tin) 


Inscrlbe . enrol. register . 
down 

- Gerals has enrolled ¡n a creative writing 
course thịs year. 

Geral đã đăng ký vào khóa học viết sáng tác 
văn chương năm nay. 

(Không dùng “°rscribe"”) 

(= put his name down for a school, etc... 
cnrolment ghỉ tên anh ta cho mỘi trường học, 
...; danh từ là enrolment) 

You re obliged by law to register the birth of 
a chid. 

Luật pháp bắt buộc quý vị phải đăng ký khai 
sinh cho đứa bé. 

(Không dùng “'inscribe”, “enrof") 

(Œ= put on an official record: ghỉ vào hồ sơ 
chính thức; danh từ là regtstration) 

You have to be rích to put your son”s name 
down for a fee-paying school the moment 
he”s bom. 

Phải giàu có thì anh mới đăng ký tên con trai 
anh vào trường đóng học phí khi nó mới sinh 
ra. 

(Không dùng “inscribe hữm”, “enrol hữm, 
“register him"") 

(Œ apply for deferred membership xin làm 
thành viên theo ý muốn) 

When I tired the company gave me a gold 
watch with my name Íinscribed on the back. 
Khi tôi về hưu công ry đã tặng cho tôi một cái 
đồng hồ vàng có khắc tên tôi phía sau. 

Œ written formally, “'specially engraved”, e.g. 
on stone or metal: được viết trịnh trọng, được 
khắc đặc biệt, ví dụ trên đá hoặc kim loại, 
danh từ là inscription) 


put ones name 


Insensible (of). insensitive (to) . unconscious 
. senseless 
- You have to be completely insensitive to 
your neighbours to play loud music in the 
middle of the night. 
Anh ta hoàn toàn không tế nhị với hàng xóm 
khi chơi nhạc to vào ban đêm. 
(Không dùng "'rrsensible to”) 
(= having no consideration for: khóng có sự 
chú ý tới: đốt lập là sentiive nhạy cảm) 


203 


Jenny went ơn talking, Ínsensible of the 
effect she was having. 

Jenny tiếp tục nói, không cảm thấy tác động 
mà cô gây nên. 

(Không dùng “iasensible to") 

(= unawam of, not able to feel: không nhận biết 
về, không thể cảm thấy, đối lập với ìnsensible 
không phải là sensible mà là conscious) 
Someone fainted ơn the train today and was 
unconscious/senseless for several mínutes. 
Có một người đã ngất trên tàu hôm nay và bất 
tỉnh trong vài phát. 

(= without awarenes of the world, not 
cơnscious, without sense không nhận biết được 
thế giới. không ý thức được, không có ý thức) 
His actions seem quite senseless. 

Những hành động của nó dường như điên rỏ. 
(= without meaning, foolish khóng có ý nghĩa, 
ngu đại) 


insist on/that 


I insist on speaking to the manager. 

Tôi vẫn cứ nói với người quản lý. 

(Không dùng “si (ơ speak”, danh từ là 
®insistence on" không dùng “irsistence to') 
My wife Insists that I (should) have a 
general checkup. 

Vợ tôi vẫn cứ khăng khăng rằng tôi nén đi xét 
nghiệm. 

(Không dùng “ímsists me to have`”) 


lnstant . moment 


Please wait a moment. 

Xin hãy đợi một chúi. 

(Không dùng “an instanP”) 

For an lnstant/a moment the sky was lit up 
by a shooting star, 

Bông chốc bầu trời bừng sáng bởi một ngôi 
sao băng. 

(nstant và moment nói chung chỉ được sử 
dụng giống nhau khi nói đến một khoảng thời 
gian cực ngắn} 


instantly . momentarily 


I only caught a glimpse of her momentarily. 
Tôi chỉ thoáng thấy cô ta trong chóc lát. 
(Không dùng "“*instartly") 

(Anh = rrong một lát; Mỹ = bất cứ lúc nào; 
We'll be amving momentanly Chúng tôi sẽ 
đến bất cứ lúc nào) 
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ˆ When you phone her she answcrs Inetand, 
Anh mà gọi điện cho cô ấy, cô ấy s trả lí 
ngay lập (ức. 

(Không dùng “momertartly”) 
(=immediately: ngzy lập tức) 


In stead of 

- In stead of shouting, you should have key 
your temper. 
Thay vì hét lén, bạn lể ra phải giữ bình fĩnh. 


Instructlons . directions 

-We lost our way and had to ask a policemm 
for directlons. 
Chúng tôi bị lạc và phải nhờ một cảnh sát chỉ 
đường. 
(Không dùng "*irstructions”) 
(direcuions thường dùng cho việc tìm hưởng, 
đường đi) 

- We*d better read the instructlons befœv 
trying to install the machine. 
Chúng ta nén đọc chỉ dẫn trước khi cố gắn 
lắp đặt cái máy. 
(instructions dùng cho thông tin về cách làm 


việc gì đó) 
“S tooie 
] ) = 
—? 
inatruments 


Instrument. tool 

- _We need some basic tools like a hammer mó 
a SCrewdriver. 

Chúng tôi cần vài dụng cụ cơ bản như búa và 
tuỐốcC-RØ-VÍt. 

(Không dùng “irsrumentr”) 

A dentist`s instruments need to be constany 
sterilized. 

Các dụng cụ của bác sĩ nha khoa cần phải 
được khử khuẩn liên tục 

(tools dùng cho máy móc và công việc lầm 
bằng tay nói chung: ìnstrunents dùng cho cóc 
quy trình khoa học và kỉ thuật chính xác) 


'Insult . heart attack . offence . InJury 

-_ Mr Trent died after a serious heart attack. 
Ông Trent đã chết sau một cơn đau tim nặng. 
(Không dùng “heart insulr", “heart injury”) 

- The news gave him/caused hÍm a heart 
attack. 

¡_ Tin đó dễ làm cho ông ta lên cơn đau tìm. 
(Không dùng “2fack hịs hear?”) 
(Chúng ta dùng từ attack để miêu tả sự ốm 
đau đột ngột; an attack of malaria, ... (một 
cơn sốt rét)) 

-_ Drawing graffiti on tormbstones is an Ínsult to 
the dead. 

Về hình trên bia mộ là một sự lăng mạ đối với 
người đã chết. 

(Không dùng “in/ury", "ofence`") 

(có nghĩa biểu hiện sự thiếu tôn trọng) 

- _ His insensitive remarks caused a lot of offence. 
Những nhận xét thiếu tế nhị của anh ta đã 
gây ra nhiều sự mất lòng. 

(Không dùng “'caused ... irJurylinsulP`) 
(cause offence = làm tổn thương đến tình cảm 
của ai) 

-_ Factory workers are insured against InJury. 
Công nhân nhà máy được bảo đảm thương 
tổn về thể xác. 

(= physical hurt: đau về thể chất) 


Insult.. offend 

- They haven't answered my ¡invitation and Ï 
feel a bịt offended. 
Họ vẫn chưa trả lời lời mời của tôi và tôi cảm 
thấy hơi bị xúc phạm. 
(nghĩa là tôi có cảm giác bị tổn thương) 
(Không dùng “rsuiteđ") 

-_ You shouldn't insult the waiter just becausc 
you đon't like the food. 
Cậu không nên lăng mạ người bồi bàn chỉ vì 
cậu không thích dồ ăn. 
(Không dùng “ofenđ") 
(= speak or act rudely towards: nói hoặc hành 
động thô lỗ với) 


Intenslve . Intense 

- I banged my elbow on the door-handle and 
felt intense pain. 
Tôi đã đập khuỷu tay vào nắm cửa và cảm 
thấy đau nhức nhôi. 


(Không dùng “irưensive"”) 
(= very great: rất mạnh) 

- The drug was developed after years of 
intensive/intense research. 
Thuốc đã được phát triển sau nhiều năm 
nghiên cứu tập trung cao độ. 
(intensive = tập trung cao độ) 


interested In/to 
- Ï got interested Ín stamp collecing when I 
was a boy. 
Tôi thích sưu tập tem khi tôi còn nhỏ. 
(Không dùng “7 interesteđ'”) 
- Tm very Interested in first editions of 20° 
Century poetry. 
Tôi rất quan tâm đến các loại ấn bản thi ca 
đầu tiên ở thế kỷ hai mươi. 
(Không dùng “imerested ƒor/with"") 
Im interested in emigratlng to Canada. 
Tôi quan tâm đến việc nhập cư vào Canada. 
(Tôi có thể làm điều này) 
Im Interested in hearing your opinion. 
Tôi thích nghe ý kiến của bạn. 
(có nghĩa là quan tâm trong bất cứ lúc nào) 
Em lnterested to hear your opinion. 
Tôi quan tâm đến việc nghe ý kiến của bạn. 
(nói đến hiện tại và tương lai) 


lnteresting  conditon . 

baby/pregnant. 

-_ Mrs Wilson is expecting a baby/pregnant. 
Bà Wilson đang có em bélđang có mang. 
(Không dùng “in an interesting condition") 
(có mang, từ cổ) 


expecting a 


Interior . Inland . inner 
- How much does it cost to send this parcel 
inland? 

Gửi gói hàng này ở trong nước mất bao 
nhiều ? 

(Không dùng *?o the interior”) 

(= within the same country: rong cùng một 
nước, tnland thường được sử dụng về mặt 
hành chính trong bưu điện, thuế, ...) 

We travelled inland for several days. 

Chúng tôi đã đi sâu vào nội địa trong mấy 
ngày. 

(away from the coast, towards the middle: xa 
bờ biển, về phía trung tâm; inland ở đây là 
¡ một phó từ) 


‹ 


* 
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Colonel Fawcett disappeared on an ill-fated 
expedition into the interlor. 

Đại tá Fawcett đã biến mất trong mỘi cuỘC 
thám hiểm bị thẩm vào vùng nội địa. 

(= the inside of a large country, away from 
the coast: phía trong của một nước rộng lớn, 
cách xa bờ biển; interior ở đây là danh từ) 
The novel is more than a good story: it has 
deep lnner meaning. 

Cuốn tiểu thuyết còn hơn cả một câu chuyện 
hay: nó có ý nghĩa Ẩn ý sâu sắc. 

(Không dùng “'ưerior”) 

(nghĩa là “không phải bề mặt ”) 

Can you recommend an Ínterlor decorator? 
Cậu có thể giới thiệu cho một người trang trí 
nội thất không? 

(interior decorator = người sơn nội thất bén 
trong ngôi nhà) 


Do nhitErs light switch 


This faulty lipht switch should be replaced. 
Nên thay cái công tắc đèn hỏng này đi. 
(Không dùng “trnterrupter") 

(interrupter: người hay vật ngắt, hiếm dùng 
trong tiếng Anh) 


interview 


I went for/had an interview for a job 
yesterday. 

Hôm qua tôi đã đi đến một cuộc phỏng vấn 
để xin việc. 

(Không dùng "“'đi4/make an tnterview"”) 


Intrigue . plot 


The characters in the play may be banal, but 
the pÏot ¡s gpping. 

Các nhân vật trong vở kịch có thể vô vị nhưng 
tình tiết lại hấp dẫn. 

The downfall of the president was the result 
of intrigue among the senior ministers. 

Sự sụp đổ của tổng thống là kết quả của âm 
mưai giữa các bộ trưởng cao cấp. 

(= secret conspiracy:. êm mưới bí mật; mưu 
tính) 


Introduce 


Manon intruduced Tom to her friends. 
Marion đã giới thiệu Tom với các bạn của cỏ 
ấy. 

Manion introduced her friends to Tom. 
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Marion đã giới thiệu các bạn của cô ấy với 
Tom. 
(Không dùng "Marton twodked Tơn ke 
fndt', ^Marion troduced @o Tom he friendŸ') 
(present = inưoducc: giớ thưệu, đã li thà 
hoặc dùng trong kịch trường) 

- Ï wonder when tomatocs were Íntrodueed 
into Europue. 
Tôi băn khoăn không biết khi nào thì cà chua 
vào được châu Âu. 
(= made available for the first ume có đượ 
lân đầu tiên) 


Invaliđ . war - wounded 

- The war - wounded/Thoøe wounđed in the 
WAF receive state pensions fơr the rest of their 
lives. 
Thương binhUnhững người bị thương trong 
chiến tranh nhận được tiền lương trợ cấp của 
nhà nước cho hết quãng đời còn lại. 
(Không dùng "'the invalidex”) 
(the war-wounded rất hiếm khi dùng, chúng 
ta nói chung dùng the disabled hay disabied 
ex-servicement để nói đến những người bị 
thương trong chiến tranh) 

- Gordon has been an invalld sine hị 
aCcident siX y€ars ago. 
Gordon đã trở thành người tàn tột do tai nạn 
của anh sáu năm về trước. 
(Œ= someone Ill, temporanly or chronicslly 
một ai đó ốm, tạm thời hoc kinh niên) 


Involuntary . unwilling 

- _ PVe never seen so many unwilling helpers' 
Tói chưa bao giờ gặp nhiều người không sẵn 
lòng giúp đỡ như vậy! 

(Không dùng “trvoluntary”) 

(có nghĩa người không muốn giúp đỡ) 

As he approached me, Ï made an involuntar7 
gcsture. 

Khi anh ta đến gần tôi. tôi đã làm mội cử chỉ 
vô ý. 

(Không dùng “unwilling”) 

(nghĩa là tôi không kiếm soát được nó) 


involve 

-_ The job Involyes a knowledge of physics. 
Công việc đòi hỏi kiến thức về vật lý. 
(cách dùng trạng thái = đòi hỏi) 


- Sh€'s trying to raise money for the homeless 
and she”s Ínvolving everyone she knows. 
Cô ấy đang cố gắng quyên góp tiền cho 
những người vô gia cư và cô ấy lôi kéo mọi 
người mà cô ấy biết. 
(dùng động = làm cho họ tham gia) 

- | đơn't want to accept the invitatiơn if it 
involves driving across London. 
Tôi không muốn chấp nhận lời mời nếu nó 
dính dáng đến việc lái xe qua Luân Đôn. 
(Không dùng “involves to drive”) 


Ís. Ít Ís 
-  If hot today. 
Hôm nay trời nóng. 
(Không dùng “†z hot today”) 
(it là một “chủ ngữ giả”; chủ ngữ trong câu 
tiếng Anh phải được đưa ra hay nhấn mạnh) 


island . Iceland 

-_ Iceland has high level of volcanic activity. 
Băng đảo có một mức độ hoạt động núi lửa 
cao. 
(= a piece of land surounded by sea: một 
khoảnh đất biển bao bọc xung quanh) 


lsn't It 

-_ The play Begins tomorrow, doesn't it? 
Vở kịch bắt đầu vào ngày mai phải không? 
(Không dùng “ims ? ¡”) 

- The play is a great success, Ísn't it? 
Vở kịch là một thành công lớn phải không? 
(Chúng ta không dùng đuôi isn't IÚ như là 
một câu hỏi chung để gợi ý “có phải như vậy 
không? ”, mà chỉ sau ìs, eh? rất thường dùng 
trong khẩu ngữ Anh) 


lsolate . Insulate 

- This electric wir isntL sufficiendy well 
insulated for outdoor use. 
Dây điện này cách điện không tốt lắm nên 
không dùng ngoài trời được. 
(= closed ¡n, so that heat, sound, electricity 
cannot escape: đóng kín để cho hơi nóng, âm 
thanh, điện không thể thoát ra. danh từ 
insulation sự cách điện) 


- Have scientists Íeolated the virus that causes 
legionnaire'`s disease? 
Các nhà khoa học đã xác định được vi rút gây 
bệnh viêm phối chưa? 
(Không dùng “irsulateđ"”) 
(isolation tách riêng hoàn toàn để nghiên 
cứu; danh từ là isolatiơn) 


[ssue . publish 

- _ When was your book pưblished? 

Cuốn sách của anh được xuất bản khi nào? 
(Không dùng “izsueđ”) 

(= printed, đistributed and sold: được in, phát 
hành và bán) 

Thes leaflets on health diet have been issued 


by the Ministry of Health. 
Tờ yết thị về chế độ ăn uống sức khoẻ này do 
Bộ Y tế phát hành. 


(= officially made available: chính thức làm 
cho có được) 

When was your passport Íssued? 

Hộ chiếu của anh được cấp khi nào thế? 

(= officially made available, delivered chính 
thức làm cho có được, được phản phát) 


Ít. so 

-_ Has the mail arrived? - I think so. 

Thư đã đến rồi à? — Tôi nghĩ vậy. 

(Không dùng “ƒ think”, °Ƒ think ¡P°) 

(dùng so sau believe, hope, think, ...) 

I don't say he”s a crook, but I think ¡¿. 

Tôi không nói anh ta là đồ lừa gạt nhưng tôi 
nghĩ thể. 

(Khôn dùng */ think so”) 

(Œ “I think this, but Í don 't say it: Tái nghĩ 
điều này nhưng tôi không nói ra) 


It/they . this/that/these/those 

- Ïs this/that yours? - Yes, Ít ls. 

Cái này!cái kia là của bạn à? - Đúng vậy. 
(Không dùng “fes, this/thát lì”, “Yes (3) 
This/that suit is expensive, isn”t Ít? 

Bộ complê này/kia đắt phải không? 

(Không dùng “i:n? thiš/thaP), 'íš Hớ”, “ts 
nof”) 

Are these/those yours? - Yes, they are, 
Những cái này/cái kia của bạn à? - Đúng 
vậy. 
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(Không dùng “Yes, theselthose are”, “Yes 
are”) 

(t và they thay thế cho thìs/hese,... trong 
những câu trả lời ngắn) 


Italian 

Im learning/doing Italian. 

Tôi đang học tiếng Ý. 

(Không dùng “making Italian"”, “ltalian”) 

(= the language: ngôn ngữ, danh từ riêng viết 
hoa) 

-_ He'⁄She's Italian. 

Anh ta/cô ta là người Ý. 

(hơn là “an ralian ”) 

(Chúng ta nói chung thích sử dụng một bổ 
ngữ tính từ hơn; dạng danh từ là an Italian) 
Theyˆre Italian. 

Họ là người Ý. 

(Dạng danh từ) 

I was just speaking to an Itallan/two Italians. 
Tôi chỉ mới nói với một người Ý!hai người Ý. 
(giới tính của họ không được nói tới, mặc dầu 
một đại từ thường sẽ chỉ ra họ là đàn ông hay 
đàn bà) 

(The) Italians/(The) Italian people are won- 
derfully creative. 

Người Ý có óc sáng tạo tuyệt vời. 

(= the group as a whole: cả nhóm người) 
(ương tự như vậy khi nói đến người: 
Algerian: Người Algiêri, Argentina: Người 
Achentina, Asian: Người Cháu Á, Australian: 
người Úc, Austian: Người Áo; Belgian: 
Người Bử, Brazilian: Người Braxin, Bulgarian: 
Người Bungari, Canadian;: Người Canada; 
Colombian: Người Cólônbia Egyptian: 
Người Ai Cáp, Germman: Người Đức; 
Hungarian: Người Hunggari Indonesian: 
Người Inđônêxia, Iraman: Người lIran; 
Nigenan: Người Nigiêria; Norwegian: Người 
Na Ủy, Russian: Người Nga; Saudi Arabian: 
Người Arập X£ út, Scandinavian: Người 
Xcăngdinavi, Synan: Người Xïri, Tanzanian: 
Người Tanzania, Tunisian: Người Tuynidi) 


its. ts 
- Look at the time. IfSTt is later than you 
think. 
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Hãy xem giờ này. Muộn hơn là bạn tưởng 


đấy. 

(Không dùng "fts”) 

IP4/Ít has taken longer to finish thes letter 
than Ï thought. 

Viết xong những bức thự này mất nhiều thời 
gian hơn tôi nghĩ. 

(Không dùng *"ƒ:z”) 

(i: 's là dạng ngắn của ¡! is hoặc ¡' ha, hay tú 
ngắn là + chỉ khi nó là một trợ động từ) 

My penˆs lost Íts top. 

Bút của tôi đã bị mất đầu. 

(Không dùng “*ứ s”) 

(¡ts là tính từ sở hữu liên quan đến it) 


J 


jam . sweet(s) 


Sweets ruln children”s teeth. 

Kẹo làm hỏng răng của trể em. 

(Không dùng '/2ms”) 

(sWeets = kẹo cứng, sócðla... làm bằng 
đường; Mỹ: candy/candies) 

There”s a nicc sweet to follow. 

Có một món tráng miệng rất tuyệt sau đó. 
(Không dùng “Jam"”) 

(Anh = món tráng miệng: cũng dùng puđding 
hoặc trịnh trọng là Zƒ?erz, mweet là đạng ngẮn 
của “4 sweet course ” được dợn vào cuối bữa 
ăn) 

Put some jam ơn that bread. 

Phết ít mứt lên cái bánh mi đó. 

(Không dùng “swee”) 

(= sugar and fruit boded together: đường và 
hoa quả nấu cùng nhau; nưi mơ: aptiCok JAm, 
mứt mận: plum jam; mưa dâu tây: strawberry 
Jam, ... thường không đếm được) 

Baxters do a good range of |ams. 

Gia đình Baxters làm rất nhiều loại muii ngon 
tuyệt hảo. 

(= diferent kinds of Jam(s): các loại muữ 
khác nhau) 


Japanes 


Iˆm leaming/doing Japanes. 

Tôi đang học tiếng Nhật. 

(Không dùng  “mukhnợc  Japdanese. 
“Japanese`) 


nh , language: ngôn ngữ, danh rừ riêng, viết 
- He'vShe's Japanese, 
Anh ấy!Cô ấy là người Nhật. 
(Hơn là a lapanese) 
(Chúng ta nói chung thích dùng một bổ ngữ là 
tính từ hơn, dạng danh từ là a Japanese 
person) 
They re Japanese. 
Họ là người Nhật. 
(Không dùng “Japanese"”) 
(dạng tính từ) 
- Ï've been corresponding with a Japanese 
man/a Japanese worman. 
Tôi vẫn đang giao dịch thư từ với một người 
đàn ông Nhật(một phụ nữ Nhật. 
(hay hơn dùng Jjapanese) 

[ was just speaking to two Japanese 
men/two Japanese wormen. 
Tôi mới chỉ nói chuyện với hai người đàn ông 
Nhật!hai phụ nữ Nhật. 
(Không dùng “wø Japaneses”, không nên 
dùng two Japanese) 
The Japanese are/The Japanese people are 
wonderfully inventive and hardworking. 
Người Nhật có óc sáng tạo tuyệ! vời và chăm 
chỉ. 
(Không dùng “7apanese”, “Japaneses”) 
(= the group as a whole: toàn thể) 
(tương tự khi nói đến người Miến Điện, Trung 
quốc, Libang, Malta, Bổ Đào Nha, Suđăng, 


Thụy Sĩ Đài Loan: Bumes, Chinese, 
Lebabnese, Malta, Portuguese, Sudanes, 
ŠwWiss, Taiwanese) 

Jealous of 

- I think my litle boy ís Jealous of hÌs 
younger sister. 


Tôi cho là thằng bé con tôi ghen tị với em gái 
nó. 
(Không dùng */ealous hís sister”) 


jewellery . a piece of Jewellery 

- That ring your mother gave you ¡s a Íine 
plece of ewellery. 
Cái nhẫn mà mẹ bạn cho bạn là một món 
trang sức đẹp. 
(Không dùng “a jewellery"”, mặc dầu chúng ta 
có thể nói đến các đồ trang sức bằng tên: đ 


necklace (một cái vòng cổ), a braceler (một 
cái vòng tay) .... 4 /ewel (một món nữ trang) 
là một hòn đá nhỏ có giá trị như kim cương 
hay đá saphia; số nhiều là /eweÍs) 

You shouldn't keep so mụuch Jewellery in the 
house. 

Bạn không nên giữ quá nhiều đồ trang sức 
trong nhà. 

(Không dùng “so many /ewelleries”) 
Œewellery, Mỹ welry, không đếm được) 


Job 
- Thank you for your report. You`ve done an 


excellent Job. 

Cảm ơn bạn về bản báo cáo. Bạn đã làm một 
việc rất tuyệt. 

(Không dùng “made a job") 

(a job = a piece of work: một công việc) 

I always have a lot of Jobs to do on Sunday 
mornings. 

Tôi luôn luôn có nhiều việc phải làm vào các 
sáng Chủ nhật. 

(Không dùng “/obs to make ”) 

(= tasks to perform công việc để thực hiện) 
He made a good jJob of ¡t. 

Anh ta làm việc đó rất tốt. 

(có nghĩa anh ta làm việc đó rất tốt) 

He made rather a job of ¡t. 

Anh ta làm việc đó quả là khó khăn. 

(anh ta làm việc đó với một vài khó khăn) 


, 


Ũ 


Join . become a member of 


-_ How many countries can Join the European 
Community? 
Bao nhiêu nước có thể gia nhập cộng đồng 
châu Âu? 
(Không dùng “join with/to”) 
I[ became a member of/Joined the golf club. 
Tôi đã trở thành thành viên của gia nhập câu 
lạc bộ đánh gofƒ. 
(become a member of/Join a club/join the 
army, etc.: rở thành thành viên củe/g:a nhập 
một câu lạc bộ, gia nhập quán đội...) 
- Ï used a strong glue to join all these broken 
pteces together. 
Tôi đã dùng một loại keo tốt để gắn tất cả 
những mảnh vô này lại với nhau. 
(= bnng together: mang lại cùng nhau) 
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‡oke . trick 


Can you do card tricks? 

Bạn có thể chơi trò do thuật với quân bài 
không? 

(Không dùng “/oke"”) 

(= actions that seem like “magic ”: hành động 
có về giống như ma thuật) 

Í must tell you funny Joke I heard at the 
office this moming. 

Tới phải kể cho cậu một trò đùa buồn cười tớ 
đã nghe được ở văn phòng sáng nay. 

(Không dùng “trick”) 

(= a funny story một câu chuyện cười) 

He*s always playing silly Jjokes/tricks on 
people. h 
Anh ta luôn luôn đùa nghịch trêu chọc mọi 
người một cách ngớ ngẩn. 

(Không dùng “makingidoing Jokesitricks") 
(play jokestricks = biểu diển những hành 
động có ý làm cho vui về; chú ý make jokes = 
kể chuyện cười) 


Journal . newspaper/paper . dlary 


Which newspaper/paper do you prefer: The 
Times or The Independent? 

Bạn thích tờ báo nào hơn: Thời báo hay Độc 
lập? 

(Không dùng “/ournaf') 

(một tờ báo a newspaper thường được gọi là a 
paper ra hàng ngày hoặc vào chủ nhật) 

Our library subscribes to several important 
Journals like the Econom:st. 

Thư viện của chúng tôi đặt mua vài tờ tạp chỉ 
quan trọng như Nhà kinh tế. 

(ournals là những tạp chí nghiêm túc thường 
chuyên về một chủ để và được xuất bản hàng 
tuần, hàng tháng, hàng kỳ hay hàng năm) 

Are you free tomorrow? - '! just look in my 
dlary. 

Cậu có rảnh vào ngày mai không? - Để tôi 
xem lịch ghỉ nhớ của tôi đã. 

(Không dùng “/ournaT") 

(= a day-by-day record of appointments: số 
ghủ chép hàng ngày các cuộc hẹn) 

[ kept a Journal/diary during my trip across 
South East Asia. 

Tôi ghỉ nhật kí suốt chuyển đi qua vùng Đông 
Nam Á. 

(Không dùng “Joumal”) 
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(= a daily recocd oí events: số @Ì¿ chép các s 
kiện hàng ngày: joumal là rừ văn chương) 
Journey . trip . voyage . travel . travels 
-_ We're taking a weckcnd trip to Moscow, 
Chúng tôi sẽ có một chuyến đi cuối tuẨn lới 
Matxcowwa. 
(Không dùng 'ˆ/ourney”, `ˆvơyage”, “IraveF") 
(a trip là nhất thời, một sự ngắt quảng thủ 
trạng ở một nơi thường lệ) 
m just back from a busines trÍp. 
Tôi vừa mới đi công tác vẻ. 
(business kết hợp với rrip: một chuyến đi 
công tác; 4 business tríip nhất thời nhưng 
không cần thiết phải ngắn) 
Its a really long Journey travelling by cw 
from coast to coast across the SA. 
Chuyến đi du lịch bằng ô tô từ bờ biển này tới 
bờ biển kia qua nước Mỹ quả thật là đài. 
(Không dùng "voyage”, “travef°, “4 trịp”, có 
thể dùng được) 
(a urney nói đến hành động đi đây đi đó, đặc 
biệt khoảng cách dài trên đất liền; nó không 
bao hàm sự chuyển đến một điểm kết thúc) 
- l can rmmember the time when tụ 
voyage/jJourneyftrip from England ' 
Australia took over six weeks, 
Tôi có thể nhớ thời gian khi chuyến đi từ Ảnh 
sang Úc mất đến hơn sáu tuần. 
(Không dùng '?ravels”) 
(chúng ta dùng voyage cho những chuyến đi 
bằng đường biển) 
I always prefer to travel by air ¡f Ï can. 
Nếu được tôi luôn thích đi du lịch bằng máy 
bay hơn. 
(travel được dùng chủ yếu như một động từ. 
không phải danh từ) 
We re specialists In student travel. 
Chúng tôi là những chuyên gia về du lịch sinh 
viên. 
(travel dùng như mội danh từ trừu tượng 
không đếm được) 
Ï suppos youll be wriing about yo 
travels when you retum hơme. 
Tôi cho rằng bạn sẽ viết vé những chuyến đi 
của bạn khi trở về nhà. 
(travels là một tập hợp chung các chuyến đi 
không cụ thể. đôi khi mang nghĩa văn học] 


- Ím not prepared to go on/make such a long 
kourneyÍtrip/voyage at my age. 
Tôi chưa sẵn sàng thực hiện một chuyến đi 
dài như vậy ở tuổi tôi. 
(Không dùng “đoø”) 
-_ Have a good jJourney/trip! 
Chúc thượng lộ bình an! 
(Không dùng “Make/Do a good journey/trip"") 
-_ We`ve been on a long journey(trip. 
Chúng tôi đã đi một chuyến dài ngày. 
(Không dùng “have been for a journey/trip") 


Đừng phê phán cậu ấy: cậu ấy đang làm hết 
sức mình mà. 

(= comment on negativcly: bình luận một 
cách phú định) 

It”s not for me to judge your behaviour. 

Tôi phán xét cách cư xử của bạn không phải 
cho tôi. 

(= decide whether ¡it ¡is good or bad: quyết 
định xem việc đó tốt hay xấu) 


Judge . think of 


hat do you think of A.S. Byatt`s latest novel? 


Joy . happiness Bạn nghĩ gì về cuốn tiểu thuyết mới nhất của 
- Human beings are obsessed with the pursuit A.S. Byait? 
of happlness. (Không dùng “How đo you judge”) 
Con người bị ám ảnh với sự mưu cầu hạnh (= what is your opinion of: ý kiến của bạn thế 
phúc. n nào về) 
(Không dùng “/oy") - Ïs going to be hard to Judge which novel 
(dùng happiness khi nói đến một trạng thái should win the Booker Pnize this year. 
tỉnh thần chung) Rất khó đánh giá cuốn tiểu thuyết nào sẽ 


I've had my share of happiness/joy as well 
8S SOITOW. 

Tôi đã có cả niềm vui cũng như nỗi buồn. 
(Không dùng “happinesses”") 

(happiness thường không đếm được: a lot oƒ 
happiness, a great deal oƒ happiness (nhiều 
niểm vui); /oy = vui sướng về một điều gì đó 


giành được Giải thưởng sách năm nay. 
(= give a decision on/about: đưa ra một quyết 
định về) 


Jjust 


Ít was Just a wrong number. 
Đó chỉ là một số sai thôi. 


cụ thể, có thể đếm được, a /oy, /oys and T "clock 
§orrows một niểm vui, những niềm vui và ˆ sjus ky to ta 
Báy giờ là 5 giờ đúng. 


những nỗi buồn hoặc không đếm được: 2 our 
great joy trước niềm vui to lớn của chúng tôi) 


(= exactly: chính xác) 
The exhibition ¡s Just wonderful. 


Joyful . happy Cuộc triển lãm hoàn toàn tuyệt vời. 
- Áccording to the philosopher Solon, no man (= absolutely: hoàn toàn) 
1s happy until he dies. -_ This letter has just arrived for you. 


Theo nhà triết học Solon, không ai hạnh phúc 
cho tới khi chết. 
(Không dùng "/oyƒ/uf') 
(happy nói đến lí tưởng trừu tượng về hạnh 
phúc) 

- The air was filed with the JoyfuVhappy 
voices of children. 


Không gian đây ắp những giọng nói vui về 


của trể con. 
(có thể dùng cả hai từ ở đây, mặc dầu /oy/Hi 
mạnh hơn và hoan hi hơn happy) 


Bức thư này vừa mới gửi đến cho bạn đấy. 
(Œ a very short time ago: một khoảng thời 
gian rất ngắn trước đó) 


Just . faÌr . exact 


Everyone will be pleased with his will, He 
was always a fair man. 

Mọi người đều sẽ hài lòng với chúc thư của 
ông ấy. Ông ấy luôn luôn là một người công 
bằng. 

(Không dùng "“/wsf”) 


-_ Ithink the jury came to a just/falr decision. 


Judge . criticize 


Tôi cho rằng bồi thẩm đoàn đã đi đến một 
-_ Don't critlcize him: he`s doing his best. . 


quyết định công bằng. 
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(= fair: không có thành kiến nói chung; just 
nói đến công lý và thường là hợp pháp) 
Youve taken more than your share and that°s 
not falr. 

Anh đã lấy hơn phần của mình và điểu đó là 
không đúng. 

(Không dùng “exacf', “usP")— 

(fair = đúng mực, đúng; chúng ta có thể nói: 
IUs/Thats not fair: điểu đó không đúng để 
phản đối việc chơi không đẹp) 

I can't find the exact word to describe my 
fcelings. 

Tôi không thể tìm được từ chính xác để diễn 
tả cảm giác của mình. 

(Không dùng “/sf”) 


Just . Just now/right now 


He's Just phoned. He phoned just now. 
Anh ấy vừa mới gọi điện thoại. 

(Không dùng “H( 5) /ust now phoned”) 
(nghĩa là trước đây một lát) 

Mr Wilkins can't speak to you at the 
moment. He`s busy Just now/right now. 

Ông Wilkins không thể noí chuyện với anh lúc 
này được. Ông ấy đang bán. 

(= at the moment: lúc này) 


Justice . the legal system 
- The French legal system ¡s based on the 


Napoleonic Code. 

Hệ thống pháp luật của Pháp được dựa trên 
Bộ luật thời Napoleon. 

(Không dùng “Jws(ice") 

Its only rnpght that terrorists should be 
pursued and brought to justice. 

Đúng là những kể nổi loạn phải bị truy nã và 
đưa ra toà. 

(the legal system = các toà án và cách xử án; 
justice = sự tiến hành pháp luật) 


HiẾÍN excactly 


I'll expect a call from you at exactly five 
o'clock. 

Anh sẽ đợi điện thoại của em vào đúng năm 
giờ. 

(= precIsely: chính xác) 

It`s always hard to deal Justly with a confiict 
between two people. 

Giải quyết công bằng việc xung đội giữa hai 
người luôn luôn là chuyện khó khăn. 
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(= faidy: công bằng) 


-_ He behaved badly and was Justly punished, 


Ki ta cư xử tồi tệ và đã bị trừng phạt đa 
đảng. 

(= rghúy, in linc with justicc: một cách đúng 
đắn, công bằng) 


E 


keen to . keen omlike 

- Ïm keen œn/Ï like cycling. 
Tôi ham thích đạp xe. 
(Không dùng *ƒ? likez me the cycling® ®keen 
to cycling!/cycle*). 

- Ïcan't dnve yet, but ïˆm keen to iearn. 
Tôi chưa biết lái xe, nhưng tôi tha thiết muốn 
học. 
(keen on + -ing = 
động: 
keen to do = muốn làm trong tương lai) 


nhiệt tình về một hành 


keep 
- Donˆt throw that newspaper acticle away. Ì 
want to keep it. 
Đừng có vứt bài báo đó đi. Tôi muốn giữ nó. 
(= have for sorne time; not Ìose; có trong một 
thời gian; không làm mất) 
- You keep sayíng ['m clumsy. 
Bạn lúc nào cũng nói tôi vụng về 
(Không dùng * you re keéeping®) 
(keep + -ing: dàng trạng thái = duy trì) 
- Keep (on) trying 
Hãy tiếp tục gắng sức. 
(Không dùng *keep to try*) 
(on nhấn mạnh thém tính chất tiếp diễn) 


kernel . pÍp . stone 

- Í grew this tree from an appke pÍp. 

__ Tôi trồng cái cây này từ một cái hội táo. 
(Không dùng *kerne*) 
(= a smaill, soft seed found in e.g. appies and 
oranges: một hạt nhỏ, mềm thấy ở trong táo, 
cam...) 

- Stuff the lamb with nce and pưe kerrnels 
Hãy nhói thịt cừu bằng gạo và nhân hạt quả 
thông. 


(a kernel the inside of a nutshell, often edibie: 
a nu: phần bén trong của vỏ, thường ăn 
được: quả hạch) 

- Ïcracked a tooth ơn a cherry stone. 
Tôi mẻ một cái răng vì chạm phải hạt quả 
anh đào. 
(quả anh đào, đào, ô liu có hạtf) 


ki 

- They kick hím while he was on the ground 
Chúng đá cậu ta khi cậu ta nằm trên mặt đất. 
(Không dùng *gave him a kick*). 
(kicked him = đá cậu 0a, một lần hoặc hơn 
một lẩn) 

- Someone gave him a kick/kicked hÌm whife 
he was on the ground. 
Có ai đó đã đá cậu ta khi cậu ta nằm trên mặt 
đất. 
(nghĩa là một lần) 


killed . get killed 

- Their son got killed in a road accident when 
he was only 18. 
Con trai của họ bị chết trong mỘi tai nạn trên 
đường khi nó mới chỉ 18 tuổi. 

- Dogs that kÍll sheep can be shot on sight. 
Những con cho giết cừu có thể bị bắn nếu 
trông thấy. 


kind of/sort of 

- Ienjoy this kind/sort of film. 

Tôi thích loại phim này. 

Ienjoy films of this kind/of thỉs sort. 

Tói thích những phim này. 

[enjoy these kinds/sorts of flÌms. 

Tôi thích những loại phim này. 

I[enjoy all kinds/sorts of films 

Tôi thích tất cả các loại phim. 

(Không dùng *:thiš kind/all kind (or sort) öƒ 
fiims* mặc dầu nó thường được sử dung, 
tránh dùng &inds øf'sorts øƒ + số ít đếm được: 
*Ƒ use all kinds of'sorts oƒ pencil* Tôi dùng 
tất cả các loại bút chì, nhưng có thể nói kinds 
Øfsorts oƒ + không đếm được: They sell all 
kinds of/sorts of cloth: Họ bán tất cả các loại 
vải. Không dùng *afl kind/sort cloth*) 


kindly 
-_ Denis kindly invited us to luach yesterday. 


Đenis đã án cần mời chúng tôi đến ăn trưa 
hôm qua. 
(anh ta rất tử tế khú làm điều này) 

- Ì greeted her and she smiled kindiy 
Tôi chào cô ta và cô ta mm cười thân ái. 
(=smiled in a kind manner mưm cười mội cách 
tử tế; nghĩa của kindly thay đối tuỳ theo nó đi 
trước hay đi sau động từ). 

- She gave me a kindly smile. 
Cô ấy mỉm cười thân ái với tôi. 
(tính từ = thân mật) 


kitchen . culsine . cooklng. cookery 
- They do Fmnch rmgional cuisine/cook- 


ing/cookery at this bistro. 


Ở quán rượu nhỏ này nấu nướng theo kiểu 
Pháp. 

(Không dùng *ki(chen*) 

(= a style of cooking: cách nấu nường; cruis- 
ine có vẻ kiểu cách; cooking và cookery là từ 
bình thường, cả hai đều không đếm được). 
Ï've just been on a cookery course. 

Tôi vừa mới tham gia vào một khoá học nấu 
ăn. 

(Không dùng *cooking*) 

(cookery để nói đến nghệ thuaatj nấu nướng). 
Weˆre having a new kltchen fitted. 

Chúng tôi sẽ cho trang bị một nhà bếp mới.- 
(= the place in a house or restaurant where the 
cooking is done: một nơi trong nhà hoặc tiệm 
ăn dùng để nấu nướng) 


knickers 

-_ How much is this palr of knickers? 
Cái quần lót chẽn gối này giá bao nhiêu? 

-_ How much are these knickers? 
Những cái quần lót chến gối này giá bao 
nhiều ? 
(Không dùng *#¡; this knickers*) 
(Dạng số nhiều trừ những từ ghép như knickzr 
elastic (đây thun quần), cũng vậy: barthing 
trunks, jeans, panties, (uHđer]pdHt$, pyjamas 
(Mỹ)IpaJamas (Anh), shorts, rights, trousers 
(quần tắm, quần gin, quần lót, pizama, quần 
cộc, quần bó; tương tự: ống nhòm (bitocu- 
lars), kính (glasses), kìm (pliers), kéo (scis- 
sors): kính đeo (spectacles), nhíp (hveezers).) 


knock at . hit 
-_ He fell backwards and his head hÍt the door 


Hắn ta ngã về phía sau, và đập đầu vào cánh 
cửa. 
(Không dùng *knocked (ar)*) 

= struck, perhaps painfully: đập phải. có thể 
đau đớn) 

Someone`s knocking at the door. 
Có ai đang gỗ cửa. 

(Không dùng *¡s knocking the door* *knock- 
ùú 2the door*) 

(có nghĩa để làm cho có ai đó sẽ ra mở cửa) 


know(about/how to). recognize . acknow- 
ledge . Ídentify 


You didn°t recognize me because Ïˆve grown 
a beard. 

Cậu không nhận ra tớ vì tớ đã để râu quai 
nón. 

(Không dùng *đidn † khow* *đdidn † ackhow- 
ledge* *weren '! recognizing*) 

(cách dùng trạng thái = nhận dạng bằng 
mắt). 

The insurance company ¡is now recognizing 
that our claim ¡s justifiable. 

Bảy giờ thì công ty bảo hiểm đã thừa nhận 
rằng yêu sách của chúng tôi là chính đáng. 
(dùng động = công nhận) 

You don°t know me. [ve just moved into the 
house next door. 

Bạn không biết tôi nhỉ. Tôi vừa mới chuyển 
đến ngôi nhà bén cạnh. 

(Không dùng *aren ? kuowing*) 

Do you know about this? 

Cậu có biết về chuyện này không 

(Không dùng *know ƒor*) 

Do you know how to change a whccl on a 
car? 

Cậu có biết cách thay bánh xe ô tô không? 
(Không dùng *ÖDo you khow to change* ) 
(chỉ dùng trạng thái = có thông tin về) 

I acknowledge the truth of what you say. 

Tôi công nhận những gì anh nói là sự thật. 
(=admit to recognizing: thừa nhận đã nhận 
ra). 

The police asked us to indetify the dead 
woman. 

Cảnh sát đã yêu cầu chúng tôi nhận dạng 
người phụ nữ chết. 

(= cognize and say who she was: nhận ra 
và nót cô ta là ai) 
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laborlous . hardworking 

- Being busy ¡s not the same as bcing hard. 
working. 

Bán rộn không giống như chẳm chỉ: 

(Không dùng *laborous®) 

(có nghĩa là làm việc chăm chỉ) 

Collating all these pages is cxtremmely si 
and laborious work. 

Đối chiếu cho hết những trang này là mội 
công việc cực kỳ chậm chạp và khó nhọc. 
(có nghĩa là việc này vừa chậm và vừa t 
nhạt). 


labourer . workman 
- Qur electrician 
workman. 
Thợ điện của chúng tôi là một người thợ cực 
tốt. 
(Không dùng *fabourer*) 
(Œ a man who does physcal work involving 
skill người làm công việc chân tay có kỹ năng). 
-_ You can always cam mơney as a labourer ơn 
a building site. 
Làm một người lao động chân tay ở công 
trường xây dựng, bạn có thể luôn luôn kiếm 
được tiển. 
(Œ a person who does physical work thai 
needs real strength người làm công việc chân 
tay đòi hởi có sức lực). 


lack 

- Ther's a lack of trained cngineers at the 
moment. 
Hiện tại đang thiếu những kỹ sư được đào tạo. 
(Không dùng *a lack from) 
(Œa shortage of: sự thiếu) 

-_ We lack trained staff at the mơment. 
Hiện tại chúng ta thiếu nhân viên được đào 
tạo. 
(Không dùng * lack: ur® *We lak fromdf*) 
(= we are short of: chúng tôi thiếu) 


isÃ an cxtemely good 


lack - lacquer 


-- The surface of the table has been treated with 
hard lacquer. 


Bá mặt của chiếc bàn đã được xử lý bằng sơn 
mài cứng. 
(Không dùng */ack*) 
(= paint sơưwécni để khó thành bé mặt cứng 
và bóng). 

- There's a complete lack of demand for houses 
at the mớment. 
Hiện tại có một sự thiếu hoàn toàn về nhu cầu 
nhà ở. 
(= absence: sự vắng mặt) 


ladde@r 


ladder. steps/stepladder. stairs/staircase. 
rung 

- The stalrs lead/The staircase leads to the 
8C. 

Cầu thang dẫn tới gác mái. 

(Không dùng *lađder* *s(eps*) 

I need a ladder to get onto the roof. 

Tôi cần một cái thang để lên mái nhà. 

-_ You need a small stepladder / a pair of steps 
to reach the top of those cupboards. 

Bạn cần một chiếc thang nhỏ để với tới nóc 
những chiếc tủ kia. 

Mind the step@s): 

Chú ý, có các bậc đấy! 

Hold the ladder and put your right foot on the 
first rung. 

Hãy giữ lấy thang và đật chân phái lén bậc 
thang đầu tiên. 

(Thường dùng hơn s/£p) 


latd . lain . lied (quá khứ phân từ) 
- She°s lain on the beach all mominng and she`s 
termibly sunbumt. 


Cô ấy nằm trên bãi biển cả buổi sáng và 
trông rám nắng dễ sợ. 

(Không dùng *laid* *lieđ*) 

(lie - lay - have lan = ở vị trí phẳng) 

Pve lald your clothes ơn the bed and you can 
put them away. 

Tớ đã để quần áo của cậu trên giường và cậu 
có thể cất chúng đi. 

(Không dùng *lain* *lie4*) 

(lay - laid - have lald: đặt xuống, để xuống) 
Why should I believe you this time? You”ve 
lied to me before. 
Tại sao lẩn này tớ lại nên tin cậu? Trước kia 
cậu đã nói dối tớ. 

(Không dùng *laid* *lain* ) 

(Hợp qui tắc: lie - lied -have lled: nói đối). 


lamp . light . flash of Hghtning . flashlight 
~- There was a roll of thunder and a sudden flash 


of lightning. 

Tiếng sấm vang rên và một ánh chớp đột ngột 
loé lên. 

(Không dùng *lamp* *lighr*) 

(ightning, danh từ không đếm được: ti sáng 
trên bầu trời do điện gây ra). 

Where did you get that beautiful table 
lampiight? 

Bạn kiếm được ở đâu cái đèn bàn đẹp thế? 

(= a device, often decorative and movable, 
which gives light một vật thiết bị, thường để 
trang trí và di chuyển được, có thể cung cấp 
ánh sáng). 

- There's a light at the end of the tunned. 

Có ánh sáng ở cuối đường hầm. 

(= any source of light bố? cứ nguồn sáng 
nào). 

If you re going to be walking home late, take 
a ftashlight with you. 

Nếu cậu định đi bộ về nhà muộn, hãy mang 
theo một cái đèn pin 

(Tiếng Mỹ; tiếng Anh dùng rorch) 

(Không dùng *Íamp*) 


land . country_. countryside 

- Both my granfathers worked on the tland. 
Cả ông ngoại và ông nội tôi đều làm nghề 
nông. 
(on the land = công việc đồng áng) 

- Many Londoners would rather live ¡in the 
country. 
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Nhiều người Luân Đôn thích sống ở vùng 
nông thôn hơn. n 
(Không dùng *the countryside* ®the land*) 
'(the country = khu vực ở xa những thị trấn và 
thành phố lớn, the country không phải the 
countryside là đối lập của town hoặc cìty; 
country cũng có nghĩa là đất nước trong my 
native country (Đất nước quê hương tôi), chú 
„ cách phát âm/ 'kAtn / không phải /kapntr). 
Motorways have let to the destruction of a 
great deal of the countryside. 
Các xa lộ đã dẫn tới việc phá huỷ nhiều vùng 
nông thôn. 
There's a lot of beautiful countryside not far 
frơm Manchester. 
Không xa Manchester có nhiễu cảnh đồng 
quê xinh đẹp. 
(Không dùng *4 countryside* *a lot oƒ coun- 
trysides*) 
(Countryside: danh từ không đếm được = 
cảnh đồng quê) 


lard . bacon 


IUs fainy unusual these days to have bacon 
and eggs for breakfast. 

Ngày nay, bữa sáng ăn thịt lợn muối xông 
khói và trứng là chuyện hơi khác thường. 
(Không dùng *iarđ*). 

(= salted, sometimes smoked, pork belly and 
back, usually sliced thinly and fried thịt lưng 
lợn ướp muối, có khi xông khói, thường cắt lát 
mỏng và rán lên). 

Most peopie cook with vegetable oil these 
days rather than butter or lard. 

Bây giờ hâu như ai cũng nấu bằng dầu thực 
vát hơn là bơ hoặc mỡ lợn. 

(=clarfied pork fat used for cooking mở lợn 
lọc dàng để nấu nướng). 


large . wide/broad . generous 


We can't thank you cnough for your 
generous hospitality. 
Chúng tôi không biết cảm ơn thế nào đối với 
lòng hiểu khách hào phóng của các bạn. 
(Không dùng *Íarge*) 
(= open-handed, freely-given rộng lượng, hào 
phóng) 
“Unter den Linden” ¡is a broad/wide avenue 
in Berlin. 2 
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“Urưer den Linden” là một đại lộ rộng lớn ở 
Berlin. 

(Không dùng *(zrge®) 

(có nghĩa là nói đến khoảng cách từ bên này 
sang bên kia) 

A large hơuse is cxpensivc to heaL, 

Một ngôi nhà lớn rất tốn kém tiền cho lý 
thống sưởi. 

(= bìg in scale in rlation to others lớn về qui 
mô so với các nhà khác). 


largeÌy . greatly 

- The original motorway has bccn greatly wid- 
cned and improved. 

Xu lộ cũng đã được mở rộng và cải tiến nhiều. 
(Không dùng */argely®) 

- The managing dirctors was largdy 
reponsible for the collapse of the cơmpeny. 
Người giám đốc điều hành đã phải chịu trách 
nhiệm chính về sự sụp đổ của công ty. 
(Không dùng *grezily®) 

(= mainly, to a high degree chủ yếu, ở mức độ 
cao) 


last . latest 

- Have you read Forsythe`s latest book? 

Bạn đã đọc cuốn sách mới nhất của Forsyih 
chưa? 

(= most recent gẩn đây nhá) 

Have you read Graham Greenc`s last book? 
Bạn đã đọc cuốn sách cuối cùng của Graham 
Greene chưa? 

(= final, the last ơne he ever wrote cuối cùng, 
cuốn sách cuối cùng ông ta đã viết). 


last . the last 

- Isaw her last Mơonday. 
Tôi trông thấy cô ấy thứ hai tuần trước. 
(Không dùng *rhe lasr*) 
(Không dùng (he trước las: khi nói đến điểm 
mốc thời gian) 

- Who was the last Roman Emperor2 
Ai là Hoàng đế La mã cuối cùng? 
(= the final; as opposed to the ft, the 
second, etc, cưới cùng, đốt lập với the firfl, 
the second v.v...) 

- When was the last time you saw ber? 
Lần cuối cùng bạn gặp cô ấy khi nào ? 
(= the most recent or final; no thai the last 
can be ambiguous gán đảy nhất hoặc cuối 


cùng, chú ý rằng the last có thể mơ hồ, không 
rõ ràng) 


last/lenst: at last . at least 

- After days of anxicty, at last we leamL the 
climbers were safe. 

Sau bao ngày Ío lắng, cuối cùng chúng tôi đã 
biết được những người leo núi đã an toàn. 

(= after a lơng period of time sau một thời 
gian đài). 

There ¡sn't mụch news about the missing 
climbers, but at least we know they ˆre safe. 
Không có nhiều tin tức về những người leo núi 
bị mất tích, nhưng ít nhất chúng tôi cũng biết 
là họ an toàn. 

(có nghĩa đó là một điều tốt trong một tình 
huống xấu) 


lastly , last . last of all 

- We arrived last/last of all 
Cuối cùng chúng tôi đã tới. 
(Chúng ta dùng (2s, chứ không phải /asly 
sau động từ. He mentioned that last. ( Anh ta 


nêu việc đó cuối cùng). He came in last. (Anh 
ta đến cuối cùng). 

-_ Át last (of all) /lastly I want to thank all my 
SUPPOTt€TS. 
Cuối cùng tôi muốn cám ơn tất cả những 
người đã úng hộ tôi. 


(Không dùng *fasly øƒ alf*) 

(lastly có thể dùng được khi chúng ta đang 
liệt kê một sự nối tiếp bất đầu bằng fữrø (ly): 
last đôi khi có thể dùng được). 


late . lately 

~ The train arrived late. 
Tàu đã đến muộn. 
(Không dùng *!zrely*) 
(late là một phó từ mang ý nghĩa “không 
đúng giờ ') 

-_ Í sat up to watch the late show 
Tôi ngồi dậy để xem buổi trình diễn muộn 
màng. 
(late dùng như tính từ thường đi sau động từ, 
thường là be: / was Íate (Tôi bị muộn) nhưng 
có thể đứng trước một số danh từ nói đến các 
sự kiện không phải người: 2 Ía/£ appointmeni, 
a lafe nighí (một cuộc hẹn muộn, một đêm 
khuya). 

- My late uncle left me some money. 


Bác tôi mới qua đời để lại cho tôi một ít tiển. 
(có nghĩa là ông chết gần đây). 
- We haven't seen you lately. 
Gần đây chúng tôi không gốp bạn. 
(= cently gần đáy) 


laugh . laugh at 

- You re very kínd, to laugh when Ï tell a joke. 
Bạn thật là tử tế, đã cười khi tôi kể một 
Chuyện cười. 


- You always kindly laugh at my joke. 


Cậu luôn cười nhạo một cách tử tế trước 
những chuyện cười của tôi. 

(Không dùng *laugh with*) 

(= laugh to express amusement: cười để biểu 
lộ sự thích thú) 


- ]Ý you go round saying things like that, every- 


one will laugh at you. 

Nếu bạn đi quanh nói những điều như vậy, 
mọi người sẽ cười nhạo bạn đấy. 

(= treat you as if you were foolish đối xứ với 
bạn như thể bạn thật ngốc nghéch). 


laughter - laugh 
- Suddenly, I heard a loud laugh behind me. 


Bất chợt, tôi nghe thấy một tiếng cười to sau 
lưng. 
(Không dùng *a iaughter*). 


- l could hear a lọt of laughter and shouung 


from next door. 
Tôi có thể nghe thấy nhiều tiếng cười và tiếng 
hò hét ở nhà bên cạnh. 
(Không dùng *a Ío: øƒ laughters*) 

I could hear a lot of laughs and shouts from 
next door. 
Tôi có thể nghe thấy nhiều tiếng cười và tiếng 
hò hét ở nhà bên cạnh. 

(Laughter không đếm được, và nói chung 
chúng ta thích dùng *Ízughs* hơn) 

We all had a good laugh at the school 
reunion dinner. 

Chúng tôi đã có một trận cười thoả thích 
trong bữa ăn tôi họp một tại trường. 

(Không dùng *had a laughter*) 

(have a (good}) laugh là một cụm từ cố định) 


lavatory , washbasin . sink 

- Ï've put some fresh soap by the washbasin. 
Tôi đã để một bánh xà phòng mới cạnh bón 
rửa tay. 
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(Không dùng *lavarory*) 

(a washbasin: một bồn rửa tay thường thấy ở 
nhà tắm) 

Theme are a lot of dirty đishes in the sink. 

Có nhiều bát đĩa bẩn trong bồn rửa bát đĩa. 
(sink thường thấy ở trong bếp) 

The lavatory”s occupied at the moment. 

Nhà tiêu hiện đang có người. 

(= “toilet": trong tiếng Anh, mặc dầu “lava- 
tory” có thể có nghĩa "bồn rửa tay” trong 
tiếng Mỹ) 


lay . laid . led (thì quá khứ) 


We were so tired after last nights party, we 
lay in bed all moming. 

Quá mệt sau bữa tiệc tối qua, chúng tôi đã 
nằm trên giường cả buổi sáng. 

(Không dùng *laid* *Iieđ*) 

(lie - lay - have lain = ở vị trí phẳng) 

I laid your clothers on the bed so you can put 
them away. 

Tôi đã để quần áo của bạn ở trên giường vì 
thế bạn có thể cất chúng đi. 

(Không dùng *layeđ*) 

(lay- lald - have laid = đặt xuống, so sánh sự 
đánh vần bình thường nguyên âm + đuôi “y": 
play - played - played) 

(dạng quá khứ “lay” = đã ở vị trí phẳng, 
giống như dạng hiện tại “lay” = đặt xuống). 

Í know Peter lied when he said he°d put the 
cheque in the post. 

Tôi biết Peter đã nói dối khi cậu ta nói cậu !a 
đã bỏ sec vào hòm thư. 

(le - lied - Hed = nói dối). 


lay - lie (dạng hiện tại/Mệnh lệnh) 


Are you going to lie in bed all moming? 

Cậu định nằm trên giường cả buổi sáng đấy 
aà? 

(Không dùng *lay*) 

(le - lay - have lain = ở vị trí phẳng) 


-- Please lay the book open ơn the coffee table. 


Hãy đặt quyền sách mở sẵn trên bàn cà phẻ. 
(Không dùng *(¡e*) 

(lay - laid - have laid = đặt xuống). 

(dạng hiện tại hoặc mệnh lệnh “lay” = đặt 
xuống giống như dạng quá khứ "lay” = đã ở 
vị trí phẳng). 
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- I wish Peter wounlớn't lie so mụch. 
Tôi mong muốn Peter không nói dối quá 
nhiều. 
(Ile - lied - lied = nói đốt) 


laying . lying (quá khứ phân từ) 

-_ Ar you goung to spend the whole moming 

lying in bed? 

Cậu định dành cả buổi sáng nằm trén giường 

đấy à? 

(Không dùng *®laying® ®lLeing*) 

(Iie/lying - lay - have lain = ở vị trí phẳng) 
Em laying your ciothes on the bed so you 

can put them away. 

Tôi sẽ để quần áo của bạn trén giường vÌ vậy 

bạn có thể cất chúng đi. 

(Không dùng *(ying°) 

(lay/laying - laid - have laid = đặt xuống) 

Peter says he put the cheque in the post, bụi 

[ˆm sure he's IyÌng. 

Peter nói cậu ấy đã bỏ séc vào hòm thư 

nhưng tôi chắc rằng cậu ấy nói dối. 


(Không dùng *laying*) 
(Iie/laylng - lied - lied = nói đối) 
lead/led 


- The bushman led us to a spot ¡in the dewrt 
wherec there Was water. 
Người dân bộ lạc Nam Phú đã dẫn chúng lôi 
đến một chỗ có nước trong sa mạc. 
(Không dùng */eađ*) 
(lead/ li:đ/ - led / led / -led/ led/) 


leaden . lead 

-_ Lưad/ led / pipes are a real health hazard. 
“ũa nước bằng chỉ là mối nguy hại thực sự 
cho sức khoẻ. 
(Không dùng *Íeaden®) 
(= made of.lead: làm bằng chỉ; lead có thể là 
bổ ngữ cho danh từ: (eađ pijpng: ống dấn 
bằng chì, a lead rooƒ: mái lợp tấm chì). 

- It was a bleak day with a leaden sky. 
Đó là một ngày dm đạm với bầu trời xám xị! 
như chỉ. 
(= like lead” giống như chỉ) 


learn (how) to. teach (hơw) to. learn t0. 
learn about 
- _ Who taught you (how) to knit? 

Ai đã dạy bạn đan lát vậy? 


(Không dùng *(earned you (how) to*) 
-_Ilearnt (how) to knit when Ï was eight. 
Tôi đã học đan lát khi tôi tám tuổi. 
(teaclUearn (how) to dùng cho các kỹ năng: 
người đưa ra kiến thức, kỹ năng, v.v... dạy 
(teaches), người có nhu cầu về kiến thức, kỹ 
năng, v.v..., học (learns)). ì 
We soon learnt to do as we were told in Mr. 
Spink”s class. 
Chúng tôi chẳng mấy chốc đã biết làm như 
được chỉ bảo trong lớp học của thầy Spink. 
(Không dùng *leamt how to*) 
(leam to: học từ kinh nghiệm) 
I want to learn about life in other countries. 
Tôi muốn tìm hiểu về cuộc sống ở những nước 
khác. 
(Không dùng *iearn ƒor*) 


learner . teacher 

- lon worked as a teacher in an infants` 
school. 
Tôi đã từng làm giáo viên ở một trường mẫu 
giáo. 
(nghĩa là tôi đã dạy những đứa bé) 

- Á good teacher should be also a good learner. 
Người thầy giỏi cũng phải là người trò giỏi. 
(= someone who leams: người học). 


leave: on leave . holiday: on holiday 

- Our neighbours have just gone (away) on 

holiday. 

Những người hàng xóm của chúng tôi vừa 

mới đi nghỉ xa. 

(Không dùng *#/or holiday* *ƒfor holidays* 

*They are in holidays* *They are on leave*) 

Vince ¡s on leave from the navy. 

Vince đang nghỉ phép ở ngành hai quán. 

-_ When are you going to have/take a holiday? 
Khi nào thì bạn sẽ nghỉ? 
(Không dùng *do/make*) 
(Bạn đi nghỉ (on holidzy) khi bạn không đi 
làm việc. Bạn nghỉ phép (øn Íeave) khi bạn 
được phép rời một nơi mà bạn giữ một chức 
vụ được bổ nhiệm, đặc biệt trong các lực 
lượng vũ trang: “on leave" là cách nói tất cho 
“on leave oƒ absence”) 


leave . leave for 

-_We left London at 9. ... 
Chúng tói đã rời Luân Đón vào lúc chín giờ. 
(Không thường dùng *Í<f fom*) 


-_ When does the train leave for Glasgow? 
Khi nào chuyến tàu đến Glasgow khởi hành? 
(leave a place = khởi hành từ đó: leave for a 
place: bắt đầu chuyến đi đến đó) 


leave . let/allow 
- ] want to help in the kitchen, but they wont 
let me/they won”t allow me to. 
Tỏi muốn phụ giúp trong bếp nhưng họ sẽ 
không để tôi làm việc đó. 
(Không dùng *won ? leave me* *®won !† allow 
me*) 
We don't let our chíldren watch TYV/allow 
our children to watch TY after 8 o'clock. 
Chúng tôi không cho phép bọn trẻ xem TV 
sau 8 giờ. 
(Không dùng *fet/allow to children*) 
(Œ pemit; allow someone to is more formmal 
than let someone + bare infinitive: cho phép, 
“allow someone to” thì trịnh trọng hơn “let 
$omeone + nguyên thể không có “to”) 
- Promise you']l never leavye me. 

Hãy hứa em sẽ không bao giờ xa anh. 

( go away from, abandon đi xa khối, từ bở) 


leave . let go (of) 

- The dog`s got hold of one of your slippers and 
he won't let Ít go/let go of Ít. 

Con chó đã ngoạm mội chiéc dép của cậu và 
nó sẽ không nhá ra đâu. 

(Không dùng */£ave ¡* mặc dầu *ieave go oƒ 
¡*, không phải *feave ¡r go* có thể dùng 
được một cách không kiểu cách) 

(let go (oÐ = thả cái gì đã bị gi) 

The dogs left your paper by the front door. 
Con chó đã để tờ báo của bạn ở cửa trước ấy. 
(= put: để) 

I left them arguing among themselves. 

Tôi để mặc họ tranh cải lẫn nhau. 

(Không dùng *lefi them to argue*) 

(có nghĩa là họ đang tranh cãi khi tôi rời họ) 


Ũ 


lecture . reading . materia/matter 

- Have we got enough reading material/mat- 
ter for the joumey? 
Chúng ta có đủ tài liệu đọc cho chuyến đi 
chưa? 
(Không dùng */ecrure*) 
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Some people think a lecture must have been 
good if they couldn°t understand it. 

Một số người cho rằng một bài giảng chắc 
hẳn là hay nếu họ không thể hiểu được. 

(= a long talk on a partcular subct một bài 
nói dài về một chủ đề cụ thể) 

Professor Newton gave us a wonderful lec- 
ture. 

Giáo sư Newton đã cho, chúng tôi một bài 
giảng tuyệt vời. 

(Không dùng *điđ4/make a lecture*) 


less (- good) . better . more 


My pen looks like yours, bùt is Ìess good 
(than yours). 

Cái bút của tôi trông giống cái bút của bạn 
nhưng không tốt bằng (cái của bạn) 

(= not as good as: không tốt bằng; chỉ ra 
chúng đều tốt; worse than biểu lộ chúng đều 
tồi). 
My pen looks a bít like your, but yOurs ¡s 
better (than mine). 

Cái bút của tôi trông hơi giống cái bút của 


.bạn nhưng cái bút của bạn tốt hơn (cái của 


tôi). 

(Không dùng *more goođ*) 

(Có thể dùng /ess + các tính từ có một âm tiết 
nhưng more + các tính từ một âm tiết thì 
không bình thường). 


-_ Yours ¡is more eXpensive than mine. 


Cái của bạn đắt hơn cái của tôi. 
(more + fính từ đài) 


lesson 


Many teachers of English give private lessons. 
Nhiều giáo viên tiếng Anh dạy tư. 

(Không dùng *do/make lesson*). 

Kay's having driving lessons. 

Kay đang học lái xe. 


Let($) 


Let)s take a taxi. 

Hãy gọi một xe tắc-xi. 

(Không dùng *let 5 to take*). 

Mệnh lệnh Z2? s dùng để để nghị) 

L£ts not waste any more time. 

Đừng để phí thêm chút thì giờ nào nữa. 
(Không dùng *¿t s no waste* *Lat '$ don T*) 
(Let š no hoặc Don ! le: cho phủ định). 

Let him speak. 
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Để cho anh ta nói. 
(Không dùng ®*Lzt hữm to speak®) 
(let = allow + nguyên dạng không có *†+ơ” cáo 


phép). 
- They didn't let us speak. 
Họ đã không để chúng tôi nói. 
(Không dùng *ler s9). 
(let us = cho phép chúng tôi, không được vất 
tắt là “let 's”). 


lexicon . dictionary 

~_ What`s a “gnu”? - Ï don't knơw. Look it up in 
the dictlonary. 

Linh dương đầu bò lv*gì vậy? - Tớ không Mái. 
Tra từ điển xem. 

(Không dùng *lexicon®). 

The Greek-English Lexicơn by Liddel md 
S%cott has never been surpassed. 

Từ điển Hy Lạp - Anh do Liddel và Scowt chứa 
có quyển biên soạn nào trội hơn. 
(đictionary là từ hiện đại, exrcon là từ cũ và 
được dùng chủ yếu khi nói về các ngôn ngũ 
cổ, đặc biệt tiếng Hy Lạp. La Tinh, Ả Rập vì 
Do Thái). 


liberate . discnharge (from) 

-_ IWas discharge from the army ¡n 1984. 

Tôi giải ngũ khỏi quân đội năm Ì 984. 
(Không dùng *l¡iberaied ƒrơm®). 

(= officially allowed to leave: chính thức được 
phép rời khỏi). 

When was Crete liberated foilowing its occu: 
pation in World War [I? 

Crete được giải phóng khi nào sau khi nó bị 
chiếm đóng trong thế chiến thứ hai? 

(Không dùng *đ¡ischarpeđ®). 

(= set free: được nhd tự do, dùng “liberdte” 
cho nơi chốn hơn là cho người) 


liberty . freedom 

- Inever feel sụch freedom as wben Ï'm climb- 
Ing mountains. - 

Chưa bao giờ tôi cảm thấy khoan khoói nhí 
thế khu trèo lên núi. 

Oppressed people have no chotcc but to fight 
for their liberty/freedom. 

Những người bị áp bức không có sự lựa chọn 
nào khác ngoài đấu tranh cho sự nự do của mùnh. 
(reedom thuộc về cá nhân và thường về thể 


chất và tâm lý, liberty thường là tống thể, xỉ 
hội hoặc tổ chức). 


ù 


lIbrarian . bookseller 

- Ifs hard for small booksellers to survive 
these days. 
Những người bán sách nhỏ ngày nay khó mà 
sống được. 
(Không dùng *l/brarians*). 
(booksellers Í2 người bán sách ở các cửa 
hàng sách). 

- She's head IÍbrarian at our local library. 
Cô ấy là thư viện trưởng ở thư viện địa 
phương chúng tôi. 
(librarans /à người làm việc trong các thư 
viện công cộng hoặc chuyên ngành nơi người 
ta có thể mượn sách). 


library . bookshop . bookcase 

- I must buy a new bookcase to store all these 
books. 
Tôi phải mua một cái giá sách mới để đựng 
tất cả những sách này. 
(= fumiture with shelves for storing books: đổ 
vật có các giá để chứa sách). 
You can buy all the bestselling tides at your 
local bookshop. 
Bạn có thể mua tất cả các cuốn sách bán 
chạy nhất ở cửa hàng sách địa phương. 
(Không dùng *library*). 

- Ï've been collecting books for years and Ï now 
have a large library. 
Tôi đã thu thập sách trong nhiều năm và bây 
giờ tôi có một bộ sưu tập sách lớn. 
(= a collection of books: bộ sưu tập sách). 

-_ Borow the book from your local lÍbrary. 
Hãy mượn sách ở thư viện địa phương bạn. 


licence . llcense 

-_Ïs your car licensed? 

X¿ của bạn đã được cấp giấy phép chưa? 
(Không dùng *iicensed*). 

(có nghĩa là nó đã được phép sử dụng chính 
thức chưa?) 

-_ You can't drive round without a licence. : 
Bạn không thể lái xe mà không có bằng (giầy 
pháp). 

(Trong tiếng Anh, /icence là danh từ và 
liccase là động từ, trong tiếng Mỹ licertse vừa 
là danh từ vừa là động từ). 


lid/top . cap/top . cover 
- What did I do with the cap/top of my pen? 


Tôi đã làm gì với cái nắp bút thế này? 

(Không dùng *í/đ* *cover*). 

I can°t get the lid/cap/top off this jar. 

Tôi không thể lấy cái bút khỏi bình được. 

(op là phần trên có thể di chuyển được của 
một vật gì đó - một cái hộp, một cái hộp 
thiếc, một cái bình, một cái bút.... cap lắp gần 
phía trên đầu của chẳng hạn một cái bút; lid 
từ chung cho những thứ chúng ta dùng để 
đóng bất cứ một vật đựng nào). 

Ï protect my keyboard with a cover when Í'm 
not using it. 

Tói đậy bàn phím của tôi bằng một lớp vải 
khi không dùng đến. 

(Không dùng *li4* *cap® *top*). 

(cover là một lớp chẳng hạn như vải, nhựa, 
kim loại,... mà hoàn toàn che dấu hoặc bảo vệ 
những gì bên trong). 

I like the cover of this book. 

Tôi thích bìa cuốn sách này. 

(= the outer front of a book which may be 
hard or soft; a removable paper cover is a dust 
jacket or dust wrapper: cái bén ngoài phía 
trước một quyển sách, có thể cứng hoặc mềm, 
dust jacket hoặc dust wrapper là bìa bọc sách 
rời để che bụi). 


life . lÏve 

~_ We live in London. 

Chúng tôi sống ở Luân Đôn. 

(Không dùng *//e*). 

I prefer life in the country. 

Tôi thích cuộc sống ở nông thôn hơn. 

(Không dùng */ive*). 

(le là danh từ, số nhiều /ves; /ve là động 
từ). 

LIfe is difficult. 

Cuộc sống thật khó khăn. 

(Không dùng *(he li//e*). 

(Không dùng mạo từ trong những câu nói 
chung chung). 


ù 


life. living 
- Iearned a living as a cook. 
Tôi kiếm sống bằng nghề nấu ăn. 
(Không dùng */j/e*). 
(cụm từ “'car a living”: kiểm sống). 
- What do you do for a living? 
Bạn làm nghề gì? 


(Không dùng *make*). 

(có nghĩa như là một nghề để kiếm tiền) 
How does he make a living? 

Anh ta kiếm sống thế nào? 

(Không dùng *đo*). 

(= cam money to live: kiếm tiền để sống). 
You seem to have a comfortable Iife. 

Bạn có về có một cuộc sống thoải mái nhỉ. 
(Không dùng *f¡ving*). 

(nghĩa là lối sống) 


life"s aim . aim in life 

- What°s your aim ín life? 

Mục đích của bạn trong cuộc sống là gì? 
(Không dùng *l€ s aùm* *aim oƒ your lƒe*). 
(= your purpos in HÍc: mục đích của bạn 
trong cuộc sống) 

His life's aim ¡s to be Prime Minister. 

Mục tiêu của cuộc đời ông ta là trở thành Thủ 
tướng. 

(= his one and only ambition: tham vọng duy 
nhất của ông ta). 


lighten . lighter . get lighter 
- The evenings are getting lighter. 
Các buổi tối đang sáng dân. 
(Không dùng *lighfening* *lightening them- 
selves*). 
-_ Take something out of your case to make Ít 
lighter/to lighter It. 
Hãy lấy cái gì trong vali của anh ra cho nhẹ 
bớt đi. 
Joe has liphtened his hairmade his hair liphter. 
Joe nhuộm tóc màu sáng hơn. 
(Có nghĩa là về màu sắc) 


like 

- John likes fast cars. 
John thích ô tô chạy nhanh. 
(Không dùng *1š /iking*). 
(stative use: cách dùng tĩnh). 

-_ John's got a job in a supermarket, bụt he isn”t 
liking ¡t very much. ỳ 
John đã kiếm được một việc ở siêu thị nhưng 
anh ta không thích công việc đó lắm. 
(dynamic use = enjoying cách dùng động: 
thích thú). 

-_ Do you like London? - Yes, I đo/Yes, I like it 
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Bạn có thích Luân Đón không? - Có. tôi thúc, 
(Không dùng ®Yes. ƒ Ídke*). 


- Would you like a day ¡in London? - Ya | 


would / Yes, Pd Iike t/that. 

Bạn có muốn đến Luản Đôn một hôrn không? 
Có, tôi muốn. 

(Không dùng *[ 4 like*). 

(like luôn là ngoại động từ) 

IPd like a coffee picase. 

Cho tôi một tách cà phé. 

(Không dùng *ƒ 4 le a cøfee*). 

Do you llke to watch TV? - Yes, [ dd/Ye | 
like to. 

Bạn có thích xem TV không? - Có, tôi thích. 
(Không dùng *Yzs, ƒ lik£®). 

Would you like to watch TV? - Ye, | 
would/Yes, Ï°d like to. 

Bạn có muốn xem TV không? - Có tôi muốn. 
(Không dùng */ 4 like). 

Ilike watching TYV/to watch TYV. 

Tôi thích xem TV. 

(to hoặc Ing sau like). 

Ứ'd like you to help me. 

Tôi muốn bạn giúp tôi. 

(Không dùng / 4d like that you (should) he|p 
me*). 

I Iike/Im fond of football. 

Tôi thích bóng đá. 

(Không dùng *f? likes mẹ the footbalP 
*Ƒootball likes me*). 


like . as . as lf. such as 
- Pleas do as Í say 
Xin hãy làm như tôi nói . 
(Không dùng *!¡ke ï say®). 
She”s behaving as lÝ she`s mad. 
Cô ta cư xử như thể cô ta bị điền. 
(Không dùng */¡ikz*®). 
(ac và az ý là những liên từ, /ke được dùng. 
đặc biệt trong tiếng Mỹ, nhưng không đượ 
chấp nhận rộng rãi). 
-- There's no one like you. 
Chẳng có ai như cậu ta cả. 
(Không dùng *ay you*). 
(= to compare with: so vớt) 
-_- He acts like a king. 


Anh ta hành động như một Ông vua. 
(Không dùng ®(ike king*). 
(= in the same way as a king: theo cách giống 
như một ông vua). 
(Iik¿ là một giới từ + tân ngữ; (ik£ + danh từ 
đếm được: Íike a king: giống như vua; /ik£ + 
danh từ không đếm được: (ike lighining giống 
như chớp). 

-_ He's acting as headmaster. 
Ông ta đang thay quyền hiệu trưởng. 
(= taking the place of the headmaster thay thế 
hiệu trưởng). 

-_ Á§ your lawyer, Ï wouldn°t advise it. 
Là luật sư của anh, tôi không nên khuyên anh 
việc đó. 
(as: giới từ = với tư cách là). 

- Junk food such as/like fizzy dnnks and ham- 
burgers have invaded the whole worid. 
Thức ăn nhanh như nước uống có ga và ham- 
bơ-gơ đã tràn ngập cả thế giới. 
(Không dùng */unk food as JI2zy drinks*). 
(Dùng such az hoặc like khi đưa ra các ví dụ). 


lime . file 

- ve broken one of my fingemails. Can Ï 
borrow your file? 
Tôi bị gẫy một cái móng tay. Tôi có thể mượn 
cái rũa của cậu được không? 
(= a tool with a rough surface for smoothing 
things: một dụng cụ có bé mặt ráp dùng để 
làm nhấn các vật). 

-_ Quess what I paid for a fresh lime! 
Thử đoán xem tôi đã trả gì cho quả chanh 
tươi nào! 
(= a green fruit like a lemon: loại quả màu 
xanh giống như chanh). 


limit . limitation 

- These rules are a severe limitation on our 
freedom. 
Những luật lệ này hạn chế nghiêm trọng sự tự 
đo của chúng tôi. 
(Không dùng *limur*). 
(= a rstricton: một sự hạn chế và chủ ý 
những từ ghép như spced limit, tìme limit = sự 
giới hạn). 

- This word processor is quite good, but ¡t has 
its limitations. 


Cái máy chữ này khá tốt nhưng nó có những 

hạn chế của nó. 

(nghĩa là nó thực hiện một số việc giới hạn). 
-_Ï wơn't put up with any more nơnsense. That's 

the Iimit. 


-„ Tôi sẽ không chịu đựng bất cứ điều vớ vấn 


kuào nữa đâu. Thế là hết mức rồi. 
(Không dùng *limitarion*). 
(= the extreme, the end: cực độ, cuối cùng) 
- Ï've worked to the limit of my ability. 
Tôi đã làm việc hết khả năng. 
(nghĩa là tới mức tốt nhất mà tôi có thể, cuối 
cùng). 


linen . linens . white goods 

-_ Linen ¡s a very acceptable wedding present. 
Vải lanh là một món quà cưới chấp nhận 
được. 

(Không dùng *A linen is* *linens are*). 
(linen, có nghĩa tấm vái.... thường không đếm 
được) 

They're having a sale of household linen(s). 
Họ đang có bán các loại vái gia đình. 

(= different kinds of line(s): các loại vải lanh 
khác nhau) 

Theyˆre having a sale of white goods. 

Họ đang bán tủ lạnh, đồ dùng nấu nướng. 
(biệt ngữ cho tủ lạnh, bếp lò,...) 


'linguistics 


- Llngulstics ¡s a relatively new academic sub- 
kct. 
Ngôn ngữ học là môn học tương đối mới. 
(Không dùng *((he) linguistics are*, *(rhe) 
lingutstic ¡s*) 
(dạng số nhiều + động từ dạng số ít để nói 
đến môn học ở nhà trường). 


liquidatlon . clearance sale 

- That department store ¡is closing down and 
theyre having a big clearance sale 
Cửa hàng tổng hợp đó sẽ đóng cửa và họ 
đang bán tháo hàng. 
(Không dùng */iquidation*). 
(có nghĩa là bán hàng hoá rẻ để dọn đẹp 
chúng đì). 

-- The company 1s bankrupt and ¡s goÌng into 
Iquidation. 
Công ty đó bị phá sản và đang thanh toán 
mọi khoản để ngừng kinh doanh. 
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(= to be sold to meet debts: được bán để 
thanh toán nợ nần) 


Hteratl. literate 


Annual book prizes are well attended by the 
literati. 

Các giải thưởng sách hàng năm được tham dự 
nhiều bởi các nhà văn. 

(Không dùng *iirerare*). 

(= people interested in literature: những người 
quan tâm đến văn học; từ trịnh trọng) 

What percentage of the population ¡s literate? 
Bao nhiêu phân trăm dân số là người biết đọc 
biết viết? 

(= able to read and write: có thể đọc và viết) 


Hittle . small . short . young 


Our flat is very smaill. It”s a smaill flat. 

Căn hộ của tôi rất nhỏ. Đó là một căn hộ nhỏ. 
(Không dùng */irrle*) 

He likes to wotrk in a little comer of his own. 
Anh ta thích làm việc trong một góc nhỏ của 
riêng mình. 

(Không dùng *small*). 

(smail là từ bình thường để chỉ kích cỡ nhỏ và 
có nghĩa trong mối liên hệ với vật hoặc người 
khác tương tự; /Íe miêu tả kích cỡ tuyệt đối 
khi nó làm cho người quan sát phải chú ý; 
litle cũng có thể ngụ ý đẹp: a lirrfe box (một 
cái hộp đẹp) hoặc không có khả năng tự vệ: z 
litrle chỉlđ, có thể nói smailer (nhỏ hơn), 
smaillest (nhỏ nhất) nhưng các dạng Íiler, 
lirrlest thì hiếm). 

They specialze in clothes for short people. 
Họ chuyên về quần áo cho người th«apD. 
(Không dùng *smaJUlirle*). 

(= not tai: không cao) 

Surely she's sull too young to be given the 
key to the door. 

Chắc chắn là cô ta quá nhỏ không giao chìa 
khoá cửa được. 

(Không dùng *lile/small*). 

(= not old không già) 


live . leave 


What time do you leave? / li:v / 
Khi nào thì bạn đi? 


(Không dùng */¿ve*). 


-_ Where do you live? / lv / 


Anh sống ở đâu? 
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(Viết chính tả và phát âm; và chú ý: He kệ 
the roơm (Anh ta rời khỏi phòng), He lÍved a 


Rơme (anh ta đã sống ở Rome)) 


lively . animated 


When l raised the subject of payment he be. 
came extremely animsted. 

Khi tôi nói đến chuyện trỏ riển công 0À tạ 
trở nên cực kỳ sôi nổi. 

(Không dùng *iwely*). 

(= badly behaved: cư xử tồi tý) 

(= very cxcited at the mơment: rất phấn khả 
lúc đó) 

Anita ¡s a lÍyeÌy sort of person. 

Anita là loại người sôi nổi 

(=generally full of life: xói chung đẩy sứ 
sống). 


lively . unruly 


Class 2 ¡s very unruly and hard for a teachcr 
to manage. 

Lớp hai rất ngỗ ngược giáo viên khó mà quản 
lí chúng được 

(Không dùng *®/ively*). 

The children ¡n that class are very lively and 
it`s a pleasure to teach them. 
Bọn trẻ ở lớp đó rất sôi nổi hoạt bát và đạy 
chúng quả là một điều thư vị. 

(= full of life: sống động) 


load/unload . charge/discharpe 


Ứl have to charge my battery before Ï can 


start my car. 

Tôi sẽ phải nạp điện vào ắc qui trước khi tôi 
có thể nổ máy ð tô. 

(Không dùng *loađ"). 

Don't forget your car lights, or youll die 
charge the battery. 

Đừng quên mấy cái đèn ô tô của cậu nếu 
không cậu sẽ làm hết điện ắc qui đấy. 
(charge/discharge = ngrvtháo điện ở ắc qui). 


- - Help me load/unload the luggage. 


Giúp tôi bócldỡ hành lí. 

(Không dùng *charge!discharge*). 

(= puVremove luggage. etc, intd/frơm a vehi- 
cle: đlấy hành lí.... vào(ra khối một phương 
tiện xe cô). 


- | you want to take a pcture, you'll have to 


load the camera. 


Nếu bạn muốn chụp một tấm ảnh bạn phải 
lắp phim vào máy ảnh. 

(Không dùng *charge*). 

(= put in a film: lắp phim vào). 


loglcal . reasonable . sensible 


The kind of pay rise youˆre asking for simply 
isn`t reasonable. 

Đơn giản là anh đang đổi hỏi mức tăng lương 
không hợp lý. 

(Không dùng *logical* *sensible*). 

(= just or fair: đúng hoặc hợp lí). 

With sensiblefreasonable investment, your 
money wilÌ grow. 

Bằng với sự đầu tư đúng đắn, tiển của bạn sẽ 
tăng lên. 


- (Không dùng *logical*). 


(sensible = chắc chắn; reasonable = hợp lý). 


- IỬs easy to be persuaded by such a sensi- 


ble/logicaVUreasonable argument. 

Thật là dể bị thuyết phục bởi lí lẽ hợp lí như 
vậy. 

(sensible = có ý nghĩa; logical = theo các qui 
luật lôgic; reasonable = đúng hoặc hợp lí). 


loneliness . lonely . solitude 
-_ Ít's easy to feel lonely in London. 


4 


Thật để cảm thấy cô đơn ở Luân Đôn. 

(hơn là "loneliness”"). 

Ï often like to spend time ¡n the solitude of 
my own room. 

Tôi thích ngồi một mình trong phòng riêng. 
(Không dùng *ioneliness*). 

(= the state of being alone: rrạng thái cô độc) 


- The old often suffer from lonellness as their 


friends die off. 

Người già thường chịu cảnh cô đơn khi bạn 
bè của họ ra đi mãi mãi. 

(Không dùng *onely* *solitude*). 

(= a feeling of unhappiness from being with- 
out company: cảm giác buồn khi không có 
bạn bè). 


lonely . lone . alone 
-- Mrs Cartwnght lives alone. 


Bà Carwright sống một mình. 
(Không dùng *Íonely"). 


(=without others: khóng cùng những người 
khác; không thể dùng alone trước một danh 
tử). 


- Ï don°t think she`'s lonely. Im sure she ¡sn”t a 


lonely woman. 

Tôi không nghĩ là bà ấy có đơn. Tôi chắc bà 
ta không phải là một phụ nữ cô đơn. 

(Không dùng *alone*'). 

(= sad because of being alone: buồn rầu vì cô 
độc) 

A lone nder disappeared into the sunset. 

Một ky sĩ độc hành biến vào cảnh hoàng hôn. 
(Không dùng *an alone rider* *a lonely 
rider*) 

(= not accompained: khóng cùng ai, lone 
tương đối hiếm và luôn luôn dùng trước một 
danh từ). 


long . during 
-_Itrained (all) during the night. 


Trời mưa cả đêm. 


-_Itrained (all) during the night. 


Trời mưa cả đêm. 

(Không dùng *long the nghĩ). 

(during = trong khoảng thời gian được nêu, cả 
liên tục hoặc thỉnh thoảng). 

Ít rained all night long. 

Trời mưa suốt cả đêm. 

(Không dùng all *during mgh†  *all nhí 
during*). 

(Œ= within a period, withouL stopping !rong 
khoảng một thời gian, không ngừng). 


long/length 


How long/what length ¡s this room? 

Căn phòng này đài bao nhiều ? 

(Không dùng *How mụch long iš/H su: nuích 
length has*). 

This rcom is three and a half metres (long: 
Căn phòng này dài 3 mét rưỡi. 

(Không dùng *has length three and 4 naÏr 
metres*). 


long. (for) long . (for) a long time . much 
-- JIll came round thìš morning. bụi she didn`t 


stay long. 
Sáng nay JII đến chơi nhưng cô ấy kháng ở lâu 
(Không dùng *much* khi biểu thị thời gian). 


^"5& 
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(= she wasn"t here lơng, a long time: cô ấy đã 
không ở đây lâu, một thời gian dài). 

We haven”t seen you for a long time. 

Đã lâu chúng tớ không gặp cậu. 

(Không dùng *ƒfor long” *ƒfor mụch time* *a 
long từne*). 

m gơing out, but [ won°t be long. 
Tôi sẽ đi ra ngoài nhưng tôi sẽ không đi lâu 
đáu. 

(Không dùng *ƒor long* *for mụch*). 

Sally called yesterday, but she didn't wait 
(for) long. 

Ngày hôm qua Sally có gọi điện nhưng cô ấy 
không đợi lâu. 

(Không dùng *ƒ/or a long timelfor much*). 
(long thường để nói đến một việc gì đó mất 
bao nhiêu thời gian; for long để nói đến một 
việc gì đó tiếp tục được bao nhiêu thời gian. 
Dùng or) a long time trong câu khẳng định: 
Sally stayed (for) a long time: Sally đã ở lại 
lâu; và dùng (for long) trong câu phủ định và 
câu hỏi: Sally didn°t stay (for) long. Sally 
không ở lại lâu). 

You điđnt sell your car for much, địd you? 
X ð tô của bạn bán không được nhiều tiền 
lắm, phải không? 
(= for a lot of money: với nhiều tiền). 

We haven't seen George much lately. 
Gần đây chúng tôi không gặp được George. 
(refers to opportunity, not time nói đến các cơ 
hội, không phải thời gian). 


look . look after 


Please look after the children while we're 
out. 

Xin hãy chăm sóc bọn trẻ khi chúng tôi đi 
vắng. 

(Không dùng *Íook the children*). 

Look! The plane`s coming ¡n to land! 

Nhìn kìa! Máy bay đang đâm xuống đất! 


look (at) . see . watch 
- Ísee very well without glasses. 


Không có kính tôi nhìn rất rõ. 

(Không dùng *look* *watclt* *J'm seeing*). 
(stative use: the action ¡s involuntary cách 
dàng tĩnh, hành động không chủ tâm) 


-_ PHI be seelng you tomorrow. 


Tôi sẽ gặp lại bạn vào ngày mái. 
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(đynamic usc: cách dùng động sec = #ÉP....) 
We saw a good fiÌm at the Rex laøi nighí. 
Chúng tôi đã xem một bộ phim hay ở rạp Re: 
tối qua. 

(see a film or pÏay at a cinema or theatr xem 
một bộ phim hay một vở kịch tại rạp chiếu 
bóng hoặc nhà hát). 

How long have you been watching thẹ 
match? 

Cậu đã theo dõi trận đấu được bao lâu? 
(Không dùng *zseeing® ®looking a/®). 

Do you have to watch mẹ eat/cating my sup- 
pe2 

Ông có phải quan sát tôi ăn bữa tối không 
đấy? 


(Không dùng *wadich me to eai%). 

(nguyên dạng không có /ø = toàn bộ hình 
động, hoặc dạng -ing = một phần hành động 
sau wafch someone (nhìn ai)). 

(watch chủ tâm theo dõi một hành động tiếp 
diễn trong một khoảng thời gian) 

Look at thÌs card that John's just sent. 

Hãy xem tấm bưu thiếp John vừa mới gửi lới 


này. 

(Không dùng “wadích*® *®see* *look thí 
card*). 

(chúng ta nhìn (look a) cái gì đó có chủ tâm 
và với sự chú ý, chẳng hạn một bức tranh, một 
vật). 

You look welU/Youre looking well. 

Bạn trông khoẻ lắm. 

(= appear: có vẻ, dùng fĩnh (starive) hay dùng 
động (dynamic) phụ thuộc vào sự nhấn mạnh 
bạn muốn: look: được đi sau bởi một tÍnh từ ở 
đây, Ít looks bad: (Nó trông rồi) không dùng 
*badly*). 

Have/Take a look at thịs. 

Hãy nhìn vào cái này. 

(Không dùng *throw*). 


look (here) . look at this 


Look at this! 

Nhìn đây! 

(Không dùng *look here*). 

(Look ở đây không có nghĩa nhìn hướng này). 
Look (here), let`s get this straight. 

Nhìn đây này, hãy Tấy đoạn thẳng này. 

(look (here) thường biếu lộ sự không kiên nhắn 
và kéo sự chú ý vào điều mà bạn sắp nói). 


,look forward to 
¡ Ilook forward to seeing you during the 


weekend. 

Tôi mong gặp bạn trong ngày nghỉ cuối tuần. 
(Kông dùng *(ook forward to see® *look 
ƒorwards to se£eing*). 

(to có chức năng như một giới từ + -¿ng ở đây, 
Mới không phải một phần của động từ nguyên 
thể). 


loose . lose . loosen 

-_ Try not to lose your ticket. 

Cố gắng đừng làm mất vé của bạn. 

(Không dùng *loose*). 

(động từ: lose - lost - lost) 

The handle on this suitcase ¡s very loose/has 
come Ìoose. 

Cái tay xách trên chiếc vali này rất lỏng. 
(Không dùng */ose*). 

(loose, tính từ = không chặt; so sánh /oose 
morals (đạo đức lỏng lẻo) và buy/sell (e.g) 
potatoes loose (mua/bán khoai tây rời): có 
nghĩa không đóng gói). 

Ifeel very hot. I think Ï°1l loosen my tíc. 

Tôi cảm thấy rất nóng. Tỏi nghĩ là tôi sẽ nới 
lỏng cà vạt. 

(động từ: loosen - loosened - loosened = làm 
cho bới chặt). 


loss 

Our fim made a bịg Ìoss last year. 

Công ty chúng thua tôi lỗ lớn năm ngoái. 
(Không dùng *đ/đ a Íoss*; chú ý /oss là danh 
từ của động từ /ose). 

We didnˆt know what to do. We werc at a 
loss. 

Chúng tôi đã không phải làm gì. Chúng tôi 
thật bối rối. 

(Không dùng *We were lost*). 

(=uncertain: không chắc chắn) 


lot: a lot/lots . a lot/lots of 

- ve got a lot of work/lots of work today. 
Hôm nay tôi có rất nhiều việc. 

(Không dùng *a lotlors work* *a lots øƒ 
work*). 

- How much work have you got today? - Á 
lot/Lots. 
Bạn có bao nhiêu việc ngày hôm nay? - Rất 
nhiều. 


(Không dùng *2 for øƒfflots oƒ*). 

(a loi hoặc Íots đứng một mình; hoặc a lo: 
øfilots oƒ + danh từ đếm được hoặc không 
đếm được; /ors (øƒ) không thân mật). 


loud . aloud . loudly . strong 

- When [ told them the story, they all laughed 
aloud/loudly. 

Khi tôi kể cho họ câu chuyện đó, tất cả đều 
cười Ẩm lên. 

(Không dùng *laughed loud/strong*) 

(aloud, hoặc out loud = bạn có thể nghe thấy; 
loudly = không yên lặng, làm ổn). 

I could hear loud music coming from upstairs. 
Tôi nghe thấy tiếng nhạc ẩm ï từ trên gác 
VỌng XuỐng. 

(Không dùng *aÍoud* *loudly* *strong*) 
(loud là tính từ) 

-_ Don'ttalk so loudly/loud. 

Đừng nói to thế. 

(Không dùng *aloud*). 

(có thể dùng /ouđ như một phó từ với một vài 
động từ như falk và play music). 

There was a very strong wind/strong smeil. 
Đã có gió rất mạnlUmài đậm. 

(Không dùng */oud*). 

(= powerful: mạnh) 


love 
-_ John Ïoves fast cars. 
John thích ôtô chạy nhanh. 
(Không dùng *¡šs /oving*). 
(stative use: dùng rĩnh). 
John ¡s at university and he`s loving every 
minute of it. 
John ở trường đại học và cậu ấy thích thu 
từng giây phút ở đó. 
(dynamic use = enjoying dùng động = thích 
thú) 
Do you like London? - Yes, l đo/ Yes, Ï love 
Ít. 
Cậu có thích Luân Đôn không? - Có, tôi thích. 
(Không dùng *Yes, / love*). l 
-_ Wouldn't you love a day in London? - Yes, ] 
would/ Yes, I'd love it. 
Cậu không muốn đến Luân Đôn một hôm sao? 
Không. tôi muốn chứ. 
(Không dùng */ 2 love*). 
(love luôn luôn là ngoại động từ). 


227 


-- Do you like to watch TY? - Yes, [ do / Yes, 
1 love to. 

Cậu có thích xem TV không? - Có. tôi thích. 
(Không dùng *Yzs, ƒ love*). 

Would you like to watch TV? - Yes, Ï would 
/ Yes, I'd love to. 

Cậu có muốn xem TV không? - Có, tôi muốn. 
(Không dùng *ƒ đ fove*). 

I love watching TV/ to watch TV. 

Tôi thích xem TY. 

(0o hoặc -ing sau love) 

IP'd love you to see our new flat. 

Tôi muốn cậu xem căn hộ mới của chúng tôi. 
(Không dùng *J'4 love that you* *should 
see*). 

Ilove/I°m fondđ of football. 

Tôi ta thích bóng đá. 

(Không dùng *J! loves me the ƒootball*) 
Make love, not war. 

Hãy yêu, đừng thù hận. 

(Không dùng *đo love*). 


lovely . loving . lovable 

She`s lucky to have such loving children. 

Cô ấy thật may mắn có những đứa con đáng 
yêu như vậy. 

(có nghĩa là chúng yêu cô ấy và/hoặc yêu 
mến nhau). 

She`s lucky to have such lovely children. 

Cô ấy may mắn có những đứa con đáng yêu 
như vậy. 

(có nghĩa là they re beautiful, wonderful 
chúng xinh đẹp, tuyệt vời). 

She”s lucky to have such lovable children. 

Cô ấy thật may mắn có những đứa con dễ 
mến như vậy. 

(có nghĩa là thật để yêu chúng). 


lower/higher . Inferlor/superior (to) 

- There`s no reason for you to feel inferior/su- 
perior. 
Chẳng có lí do gì để cậu cảm thấy thấp 
kénUhơn người. 
(Không dùng *fower(higher*). 
(có nghĩa là về địa vị) 

- This year`s exam results are inferior to/Su- 
perior to last year s. 
Kết qua kỳ thị năm nay kém hơyUkhá hơn năm 
ngoái. 
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- The numbcr of passcs was lower/higher đủ 


car. 
Năm nay số người thi đỗ thấp hơn/cao hơn. 
(lower/higher nói đến trình độ, inferiori rực. 
rior nói đến chất lượng mặc dầu chúng ta có 
thể nói đến highlow qualiy (chất lượn 
cao/thấp)). : 


low . lowly 


We flew low over the sea. 

Chúng tôi bay thấp trên biển. 

(Không dùng *lowly®). 

(ow là tính từ hoặc phó từ: a Íow buildinglfy 
low; low paid workers (một toà nhà thấp/bay 
thấp/những công nhân được trả lương thấp). 
William began in a lơwÌy positon at the bank, 
but rose to the top. 

William bắt đầu từ một vị trí thấp ở nhà bằng 
nhưng đã vươn lên định. 

(Không dùng *fow*). 

(lowly chỉ là tính từ = thấp vé vị trí hoặc địa 
vị; tồi tàn; hơi lỗi thời). 


luckily . by chance 


Í heard the news by chance. 

Tôi tình cờ nghe được tin đó. 

(= accidentally, without expecung to: mội 
cách tình cờ, không trông mon§). 


- Ï was in a crash ơn the motorway, but lucklly 


Í wasn't hurt. 

Tôi bị đâm xe trên đường quốc lộ nhưng may 
mắn thay tôi không bị đau. 

(Không dùng *by chance* *by luck*). 
(=fortunatcly: một cách may mắn thay) 


lucky . happy 


A Merry Chirstmas anc a happy New Year! 
Chúc mội giáng sinh vui về và một năm mới 
hạnh phúc! 

(Không dùng *iucky* *goođ*) 

You have to be very lụcky to 1n the pools. 
Cậu hẳn phải may mắn lắm mới thẳng trò 
chơi pun. 

(= fortunate: may mán). 

Aren't you lucky!: Lucky you! You lucky 
girl! Im the lucky one! , 

Bạn thật may mắn! Bạn ván đỏ thật! bà là 
cô gái may mắn thật! Tỏi là người vận áo. 
(Không dùng *Aren ï you a lucky!,...®). 
(Không thể dùng "lucky”” như một danh từ). 


lust . đesire 

- Ï haYe no đeslre to spend every cvening 
watching television. 
Tôi chẳng ham chuyện tối nào cũng xem tivi. 
(Không đùng */„sr*). 

- Í sometimes wonder whether Jake knows the 
đifference between love and lust 
Đôi khí tôi tự hỏi không biết Jake có biết sự 
khác nhau giữa tình yêu và sự ham muốn 
nhục dục không. 
(= strong sexual desire: sự ham muốn nhục 
dục mạnh mẽ, cũng được sử dụng một cách ẩn 
đụ: lust for power (thèm muốn quyền lực)). 


Iuxurious . luxury . de luxe 

- The company paid all our expenses including 
our accomodation at luxury hotels. 

Công ty đã trả tất cả các chỉ phí của chúng 
tôi kể cả nơi ăn chốn ở tại những khách sạn 
Sang trọng. 

(Không dùng *luxurious* *de luxe* *luxus*). 

- The luxury/de luxe model of this car has air- 
conditioning. 

Kiểu mẫu sang trọng của chiếc ôtô này có 
máy điều hoà nhiệt độ. 

(Không dùng *Íuxurious*). 

(de luxe model (kiểu sang trọng) chẳng hạn 
để miêu tả các sản phẩm như ôtô). 

-_ Who wouldn't like to lead a life of luxury? 
Có ai không muốn tiến tới một cuộc sống xa 
hoa? 
(Không dùng *4 luxury lj@* *a luxurious 
l/e*). 
(có nghĩa là đầy đủ tiện nghị, rất đắt tiền) 

-_ The fumishings are extremely luxurious. 
Đồ đạc trong nhà cực kỳ sang trọng. 
(Không dùng: *luxury* *đe luxe*). : 
(= very grand, expensive: rấ: lộng lẫy, đái 
tiền). 


macaroni 


-_ Have some macaroni. 
Hãy ăn một Ít mì ống. 
(Không dùng *macaromis*) 
- This macaroni is overcooked. 


Món mì ống này nhữ quá. 

(Không dùng *These macaronis®° *These 
macaroni$). 

(macarơni không đém được, spaghetti cũng vậy). 


machine . camera . apparafus 

- Would you mind taking a photo of me with 
my camera? 

Anh làm ơn chụp cho tôi một kiểu ảnh bằng 
máy ảnh của tôi. 

(Không dùng *machine* *apparatus* *pho- 
tographic machinelapparaIus*). 

(Chúng ta không dùng machine hoặc appara- 
tu thay thế cho từ camera). 

This machine not only washes clothes but 
dries them as well. 

Cái máy này không chỉ giặt mà còn sấy khô 
quần áo. 

(Không dùng *engine*). 

(một cái máy đứng một mình). 


- Drivers must check ther own breathing 


apparatus. 

Các thợ lặn phải tự mình kiểm tra dụng cụ thở 
của riêng mình. 

(=cquipment for a special purpose: 
dùng cho mục đích riêng biệt). 


thiết bị 


machinery.. a plece of machinery 


-- This is a wonderful piece of machinery. 


Đáy là một cổ máy tuyệt vời. 
(Không dùng *a machinery*). 

-_ They're installing a lot of new machinery at 
out factory. 
Họ đang lắp đặt nhiều máy móc mới ở nhà 
máy chúng tôi. 
(Không dùng *4 lot oƒ machineries*). 
(machinery: không đếm được). 


madden . mad . get mad . go mad 

- II go mad if [ have to live in this house on 
my own. 

Tôi sẽ phát điên lên mất nếu tôi phải sống 
trong căn nhà này một mình. 

(Không dùng *ƒ 1! mad* *[ '1I madden*). 

(= become Insane: điền lên) 

Don”t get mad at me just because ÏIm ten 
minutes late. 

Đừng phát cáu với tôi chỉ vì tôi muộn mất 10 
phút. 
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(Không dùng *go mad atwith*). 

(= become angry with: trở nén giận đữ với) 
Its her unpunctualty thai maddens 
me/drives me mad/makes me rnad. 

Chính cái tính không đúng giờ của cô ta làm 
tôi phát cầu. 

(= makes me cross; Irritates me: làm tôi cầu; 
làm tôi bực mình) 


made of/out of. made from . made with 


+ 


Beer ¡is made from hops and other ingredi- 
ents. 

Bia được làm từ cây hublông và các nguyên 
liệu khác. 

(Không dùng *made øƒlout oƒ*). 

(dùng made from khi các nguyên liệu chưa rõ 
ràng). 

Our new garden gate is made offout of 
wrought iron. 

Cái cổng vườn mới của chúng tôi làm bằng 
sắt nung. 

(Không dùng *made fom* = được làm từ). 
(dùng made øfout oøƒ khi chúng ta biết được 
chất liệu). 

This cake is made with fresh cream. 

Bánh này được làm từ kem tươi. 

(made with = using: sử dụng, so sánh với 
filled with = chứa đ;me). 


madness . craze 


magazine 


The latest teenage craze ¡is having your nose 
pierccd. 

Mốt mới nhất của thanh thiếu niên bây giờ là 
xở lỗ mũi. 

(Không dùng *madness*). 

(=fashion: mới). 

It would be madness to tax bread. 

Sẽ thật là điền rồ khi đánh thuế bánh mì. 

(= a wry foolish action: một hành: động ngớ ngắn). 


shop . store . boutique 


department store . storeroom 


You can buy anything ¡n our village shop. 
Bạn có thể mua bất cứ thứ gÌ trong cửa hàng 
của làng chúng tối. 

(Không dùng *magazi(bourique*, không 
dùng *s/ore* trong tiểng Anh). 

The company aims to have a sfore in every 
1mportant town in Europe. 
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Công ty định đặt một của hàng lớn Ở kết cả 
các thị trấn quan trọng ở châu Âu. 
(hay dùng hơn zÃop, người ta còn dùng ạ 
departmeni store cửa hàng bách hoá tổa 
hợp) hoặc chzin siore (dây cửa hàng). 
(=a large shop: một cửa hàng lớn). 
You°d pay the carth foe a skirt like thai if you 
buy it at a boutique. 
Bạn sẽ phải trả rất nhiều tiền cho một cái váy 
như thế này nếu bạn mua nó ở mội cửa hàng 
thời trang. 
(Không dùng *shop*). 
(Œ a small specialized fashion shop: mới cửa 
hàng thời trang nhỏ). 
London has wonaderful department siotcs. 
Luân Đón có những cửa hàng bách hoá tuyệt 
vời. 
(Không dùng ®magazines®. ®departments®). 
(= very large shops: cửa hàng lớn). 
We đơn't have your siz ơn dispiay. Ï'lI look 
¡n the storeroom. 
Chúng tôi không có cỡ của anh ở quây. Tôi sẻ 
xem trong kho. 
(Không dùng *magazine®). 
My favourite magazine is Wơman°s Weekly. 
Tạp chí ưa thích của tôi là tuần báo Phụ nữ. 
(= a penodical, published weckly/monthly: tạp 
chí xuất bản định kỳ, hàng tuần/hòng tháng). 
magical . magic 
- The wicked witch put a maglc spcll ơn th 
beautiful princess (Không dùng *magicadl®). 
Mụ phù thuỷ độc ác đã yếm bùa nàng công 
chúa xinh đẹp. 
Yên là bằng cách sử dụng sức mạnh thín 


TỐ the pñma ballcrian seems to đít 
solve in the mist. The cffect ¡s magical, 

Trên sân khấu, nữ diễn viẻn chính dường như 
bị tan ra trong làn khói sương mù. Kết quả 
thật là kỳ diệu. 

(= like magic: giống như do thuộit, ma thuậi). 


majority . most 

- Now that [ve rtired, I spend most of my 
time looking after the garden. 
Báy giờ khi Áđ về hưu, tôi giành phần lớn thề 
gian để chăm sóc vườn tược. 
(Không dùng “the majorty oƒ®*, *the mon 
oøf*). 


- In Britain the majorlty ls/are Ín favour of 
longer Pfison sentences. 
Am phần đông dân chúng ủng hộ án tù lâu 

Im. 

(the majority, không có oƒ, có thể đi với động 
từ ở dạng số ít hoặc số nhiều, nếu không 
chúng ta phải nói :k£ ma/oriry øƒ people are; 
the majority có nghĩa là “hơn một nửa, đa số” 
và không nên sử dụng thay cho mosr, chúng 
ta không thế dùng ma/oriy để chỉ một số: 
lượng không đếm được như ứime: thời gian). 


make . cause 

-_ What caused the damage? 

Cái gì đã gây ra sự thiệt hại này? 

(Không dùng *ma4e*). 

(cause + danh từ = bring about: làm cho xảy ra). 
What made her faint/ caused her to faint? 
Nguyên nhân làm cô ta ngất là gì? 

(Không dùng *made her to ƒaint*). 

(make + tân ngữ + động từ nguyên thể không 
có /o, hoặc cause + tân ngữ + /o = be the 
cause of: là nguyên nhân của). 

He was made to change his mỉnd. 

Anh ta buộc phải thay đổi ý kiến. 

(Không dùng *was made change hís mind*). 
(make = compel: buộc phải + một động từ 
nguyên thể không có to ở thể chủ động; + một 
động từ nguyên thể có fo ở thể bị động). 


make as lf . pretend 

- How many people pretend to be out of work 
in order to draw unemployment benefiU 

Có bao nhiêu người giả vờ thất nghiệp để 
nhận trợ cấp thất nghiệp? 

(Không dùng *make aš Ứ*, *make thai). 

He made as [f to leave but then changed his 
mind. 

Anh ta làm như thể sắp sửa bỏ đi nhưng sau 
đó lại thay đối quyết định. 

(Không dùng *pretendeđ*). 

(= appearcd to be about to: có về ' như sắp sửa). 


male . masculine . manÌy . mannish 
- PHI get my brother to use his masculine 


charm. 
Tôi sẽ bảo anh tôi dùng đến cái về đàn ông 


rất quyến rũ của anh. 
(Không dùng *maie*). 


(đối lập với từ ƒemiruine, có liên quan tới cách 

cư xử, danh từ là mazcuiriniry: có tính đực, 

tính chất đàn ông). 

“He” ¡is the masculine third person subject 
oun. 

“He” là đại từ nhân xưng ngôi thứ ba giống 

đực làm chủ ngữ. 

(Không dùng *maie*). 

(masculine chỉ giống trong ngữ pháp). 

-_ How can you tell whether an insect is maÌe or 

female? 

Làm sao anh biết một con côn trùng là đực 

hay cái? 

(Không dùng *masculine*). 

(Đối lập với ƒemaie, có liên quan tới giới tính: 

chú ý a maíe (một con đực) được dùng như 

một danh từ cho động vật, không cho người; 

chú ý: danh từ trừu tượng là maleness = có 

tính đực). 

Being able to act like suƒcmmin is Just a male 

fantasy. 

Có thể hành động như Siêu kh chính là 

điều kỳ diệu của đàn ông. 

(Không dùng *:masculine*). 

Tom has a fimm handshake and a fine, manly 

Way Of greeting people. 

Tom có một cái bắt tay rất chặt và kiểu chào 

lịch sự rất đàn ông. 

(like a man, relating to manhood: giống như 

một người đàn ông, tính đàn ông). 

Women's clothes in the 80°s were rather 

mannish, both in colour and outline. 

Quần áo của phụ nữ ở thập kỷ 80 có về nam 

tính cả về màu sắc lẫn hình dáng. 

(Nói chung, masculine nói đến sự hấp dẫn về 

giới tính, maÍe mang tính sinh học còn manly 

mang tính xã hội, chúng ám chỉ những phẩm 

chất lý tưởng của đàn ông, maruush = bắt 

chước đàn ông: hàm ý không đồng tình). 


+ 


man/husband . woman/wife 

-_ You must meet my husband/wife. 
Anh phải gặp chồnglvợ tôi. 
(Không dùng *mar/woman*). 
(= the man/woman Ï'm mamied to: người đàn 
ôngIphụ nữ mà tôi đã lập gia đình với). 
(man = “chồng” xuất hiện trong một số cụm 
từ cố định; Ví dụ: man and wife; manwoinah 
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(= “bạn traibạn gái” xuất hiện trong những 
ngữ cảnh giới hạn). 

-_ Who's the new man/worman ¡n your life? 
Ai là bạn đồng hành mới trong cuộc đời của 
bạn? 


man/woman . men/Wwomenb 
-_ Where are the men°sˆwomen?s toilets please? 
ng vệ sinh namlnữ ở đâu ạ? 

(Không dùng *man 'Siwoman '$*, 
*mensÍwomens*, *mers /womens "*). 
(menwomen: danh từ số nhiều bất qui tÁc; 
dạng sở hữu; là man s/woman % đối với số ít, 
còn men 'sIwomen 's với số nhiều). 


mania . passion 

- Ihave a passion for jazz.. 
Tôi say mé nhạc Jazz. 
(Không dùng *mania*). 
( a passion for something: là niềm say mê mỘi 
cái gì nói chung trong giới hạn bình thường 
hoặc đúng mực). 

- Gregory has a mania about his health. 
Gregory quan tâm nhiều đến sức khoẻ của 
mình đến mức kỳ quặc. 

(Không dùng *passion®). 
(= more concem than ¡s normal or sane: guan 
tâm hơn bình thường). 


manic . maniac (all) . fanatical 
He`s fanatical about cleanliness. 
Anh ta cực kỳ sạch sẽ. 
(Không dùng *manic* *maniacal*). 
(= obsessed: luôn bị ám ảnh). 
Het manic commitment to work keeps her at 
the office for up to twelve hours a day. 
Lời cam kết làm việc điên rồ đã giữ cô ta ở 
văn phòng tới mười hai tiếng một ngày. 
(= unreasonably enthusiastic: nhiệt tình một 
cách vô lý). 
I worked like a maniac to get the Job finished 
on time. 
Tôi làm như điền để hoàn tất công việc đúng 
thời hạn. 
(có nghĩa là cật lực; mariac là danh từ). 
- The film`s main characteristic Is a note of 
desperate maniacal violence. 
Đặc điểm chính của bộ phim này là sự quan 
tâm đến bạo lực điên cuồng tuyệt vọng. 
(= demented: điện cuồng). 


1 
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manlifestatlon . demonstration 

- There's a demonstratlon about homelestnies 
in Hyde Park today. 

Có một cuộc biểu tỉnh về tỉnh trạng vÔ gia cư 
ở công viên Hyde Park ngày hôm nay. 
(Không dùng ®ma/uƒfestanion®). 

(= a public mecung ¡n which peopie demoo- 
strate their fcelings about a causc; often sb- 
breviated informally to demo: một cuộc tập 
hợp quần chúng trong đó mọi người đều biểu 
hiện ý nghĩ của mình về một nguyên nhân nào 
đó; thường viết tắt “demo ”). 

The number of peopic out o{ work is a clear 
manifestation/demonstration of the extent 
of the recessiơn. 

Số người thất nghiệp là bằng chứng rõ ràng 
về quy mô của sự suy thoái. 

(a manifestaiơn = một đấu hiệu; a demon- 
stration = một bằng chứng. một biểu hiện). 


march . walÌk 

- Shall we walk or go by bus? 

Chúng ta đi bộ hay đi xe buýt? 

(Không dùng *march*). 

During the ceremony, the soldicrs marched 
past the tomb of the Ứnknơwn Soldier. 
Trong buổi nghỉ lễ, những người lính điểu 
hành qua mộ chiến sĩ vô danh. 

(march = walk in step like a soldier: đi đều 
bước như quản nhân) 


marine . navy 

-_ Jotn the navy and sec the sea. 

Hãy vào hải quân để ái biển. 

(Không dùng *the marine*). 

He was in the marines ¡in World War II. 

Anh ta ở lực lượng hải quán trong chiến tranh 
thế giới thứ hai. 

(The Marine Corps: Mỹ, hay the Royal Ma- 
rines: Anh = lực lượng hải quân). 

Marine life is threatened by pollutơn. 

Cuộc sống đại dương luôn bị đe doa bởi sự ô 
nhiễm. 

(marine = thuộc về biển, đại dương). 


mark 

- Mỹy teacher gaYye me a very good mark (Of 
my €SSay. 
Tháy giáo đã cho bài tiểu luận của tôi điển 
cao. 


(Không dùng *pw: a mark*). 

- Í got a good mark for my essay. 
Tôi được điểm tốt về bài tiểu luận của mình. 
(Không dùng *(ook a mark*). 


marmalade . jam 

- _Ï love Jam made from fresh strawberries. 
Tôi rất thích mui làm từ dâu tây tươi. 
(Không dùng *marmalade*). . 
(= sugar and cirus fruit boiled together: 
đường và hoa quả nấu cùng nhau: apricot 
Jam-mứt mơ, plum jam: mứt mận, strawberry 
jam: mứt dâu tây v.v... làm từ tất các loại hoa 
quả trừ họ cam quít, bread and jam is 
agsociated with tea-time: bánh mỳ và mứt 
thường được dùng khi uống trà). 

- What sort of marmalade ts thai? - Oh, the 
usual. Serville orange. 
Loại mứt cam gì đấy? | như mọi khi. Cam 
Serville. 
(Không dùng *orange Jam*). 
( = sugar and citrus fruit and peel botled to- 
gether: Đường và cam quít nguyên vỏ đem 
nấu; toast and marmalade is associated with 
brealfasi - time: bánh mì nướng và mứt cam 
được dùng kèm trong bữa điểm tâm). 


maroon . chestnut 
- English chestnuts are smaller than those the 
French use for marrons glacés. 


Hạt dẻ của Anh thường nhỏ hơn loại người 


Pháp vẫn dùng làm kẹo. 
(Không dùng *maroons*; chúng ta có Xu 
hướng gọi kẹo của Pháp là marrons giacés 
hơn là “crystallized chesimuts” (hạt đẻ bọc 
đường) mặc dù chúng ta có thể nói 
"crystallized fruits” (hoa quả bọc đường)). 

- Maroon doesn't suit you. 
Màu nâu đỏ không hợp với bạn đâu. 
(= a wine-red colour: màu đổ của rượu vang) 


marque . make . brand . mark 

-_ What make is your car? 
Xe của bạn nhãn hiệu gì? 
(Không dùng *marque* *brand mark*). 
(nghĩa là công ty nào làm ra nó?: a brand øƒ 
Soap, toothpaste, washing powder: such 
products have a brand name: nhãn hiệu của 
ôtô, đồng hồ, máy tính, máy rửa bát, so sánh 
với: What type of car ¡s ¡Ú - A hatchback: Ấc 
này loại gì? - Loại cửa sập). 


-_ What brand of soap do you use? 

Bạn dùng loại xà phòng gì đấy? 

(Không dùng *argue* và hay dùng hơn 
*make*). 

(nghĩa là nó có tên gì?: loại xà phòng, bánh 
thuốc đánh răng, xà phòng giải, những sản 
phẩm như vậy đều có một brand name). 
Jaguar is now owned by Ford, so this famous 
marque has been saved. 

Hãng Jaguar bây giờ do Ford sở hữm, vì vậy 
hãn hiệu nổi tiếng này đã được bảo toàn. 

(= an expéflSive car from a particular manu- 
facturer: loại xe hơi đắt tiền của một nhà chế 
tạo cụ thế; từ “marque” không được sử dụng 
trong cuộc sống hàng ngày). 

My teacher gave me a good mark for my 
eSSay. 

Thầy giáo đã cho bài tiểu luận của tôi điểm 
tốt. 

(Không dùng *marque*). 


marriage . wedding 

-_Wc had a quiet wedding. 
Chúng tôi làm một đám cưới đơn giản. 
(Không dùng *marriage*). 

- What is the secret of a happy marrlage? 
Bí mật của một cuộc hôn nhân hạnh phúc là 
gi”? 
(wedding: muốn nói đến nghỉ lễ để đánh dấu 
sự kiện; "marriage” nói đến tình trạng hôn 
nhân; ta cũng có thể dùng “marriage cere- 
mony” trong những ngữ cảnh đặc biệt. The 
marriage ceremony took pÌace ¡in a smail 
cÐuntry church: Hôn lễ được cử hành tại một 
nhà thờ nhỏ ở nông thôn). 


marry 

- Ï marrled in 1980. 
Tôi lập gia đình vào năm 1980. 

- l marrleđ my wife in 1980. 
Tôi cưới vợ vào năm 1980. 
(Không dùng *married toiwith my wje*). 
(marry có hoặc không có tân ngữ). 

- They married their daughter (off) to a pro- 
fessor. They married her ofT. 
Họ đã gả con gái của họ cho một ông giáo sư. 
Họ đã gả chồng cho cô áy. 
(= marry someone to someone/many off = 
find a husband/ wife for: old-fashioned ¡in 
some cultures: cưới chồng, cưới vợ cho ai, 
phong tục ở một số nên văn hóa). 
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I got married in 1980. I got married to John 
¡in 1980. 

Tôi lập gia đình vào năm 1980. Tôi lấy John 
vào năm 1980. 

(Không dùng *got married with*®). 

(=1 mamed John: Tôi lấy John). 

m married. m married to Tom” sister. 
Tôi đã lập gia dình. Tôi cưới chị gái của Tom. 
(Không dùng *J'm married with*®). 

(nghĩa là Tôi cưới chị của Tom). 


martyr . wÏtness . testimony 


You saw what happened. You were a witness. 
Bạn đã thấy những gì xảy ra. Bạn đã là một 
nhân chứng. 

(Không dùng *marryr*). 

Executing terrorists is a sure Way of turning 
them into martyrs. 

Xứ tử những kẻ khủng bố là cách chắc chắn để 
biến họ thành những người tử vì đạo. 

(= people who are put to death for their 
beliefs and therefore become heroic: những 
người bị tứ hình vì đức tin của họ và vì vậy 
mà trở thành anh hùng). 

The witness`s testimony convinccd the Jury. 
Lời khai của nhân chứng đã thuyết phục ban 
bồi thẩm. 

(= what a Witness says, in speech or writing: 
những gì mà nhân chứng khai, bằng lời nói 
hoặc viết). 


mass . bunch . bouquet 


A bunch of roses costs £ L0. 

Một bó hoa hồng giá 10 bảng. 

(Không dùng *mass*). 

(= a number of things tied together: nhiều vật 
được buộc vào với nhau). 

There was a mass of people queueing for 
tickets. 

Có một đám đông đang xếp hàng mua vẻ. 
(Không dùng *bưnch*). 

(= a lot: mass for people, things, etc: ;thiểu: 
đám đông người hoặc vật v.v...). 

[ sent a bouquet/ a bunch of flowers to say 
"“Thank you”. 

Tôi đã gửi một bó hoa để cảm ơn. 

(Không dùng *bouquet öƒ flowers*). 
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(*°bouquef` thì trang trọng hơn; “bami' 
cũng có thể dùng cho nhoíchuối. a Đuach ạ 
@rapes: một chùm nho). 


massage 
-_ [ve had a relaxing massase. 
Tôi vừa mới đi xoa bóp để cho bởi củy 
thẳng. 
(Không dùng *made/done a ma+sage®). 
(Chú ý giwe someone a massage Xoa bóp cho 
ai, không đùng *®make/do®). 
master . Mr 
- You should address the letter to Mr joba 
Smit. 
Bạn nên gửi bức thư cho ngài John Smúth. 
(Không dùng *Mƒazter® hoặc *Mister). 
(Dạng ký tự chỉ một người đàn ông đã trưởng 
thành, chúng ta không bao giờ viết Mister). 
Address the letter to Master John Smith. 
Hãy gửi thư cho cậu John Smuth. 
( “master” chỉ người thanh niên, không bao 
giờ viết tắt: đã trở nén lỗi thời; ngày nay 
chúng ta chỉ dùng tên mà không có tước hiệu: 
John Smirh). 


mathematicvMath(s) 
- Mathematics is a compulsoơry sub m 
school. 
Toán học là môn học bắt buộc ở trường phá 
thông. 
(Không dùng *(the) mathemaiics are®; ®(the) 
mathematic ¡s®). 
(danh từ số nhiều + động từ số ít). 
Maths is(Math is a cơmpulsory subjkecL 
-Toán học là môn học bắt buộc. 
(“mathematics"” nói chung thường viết tắt là 
“maths” trong rếng Anh và “math” trong 
tiếng Mỹ). 
Im doing/taking Math(s) as ooc of my main 
sub/ects. 
Tôi đang học toán như là một trong nhường 
môn chính của tôi. 
(Không dùng *mahing Marhu (š)). 
(tên một môn học thường được viết ho9). 
matter 
-_ You”ve made a spelling mistake ¡n thị lett€r. 
but Ít đoesn't matter. 
Anh đã mắc một lỗi chính tả trong bức thí 
này, nhưng không sao cả. 
(Không dùng * ¿šn 't martering*®). 


-_ Arc you all right? What°s the matter? 

Bạn không sao đấy chứ? Có chuyện gì vậy? 
(Không dùng *What have you?# v.v...) 

Ï forgot to post your letter! - It doesn°t mat- 
tẹt. 

Tôi quên gửi bức thư cho bạn rồi! Không sao 
đâu. 

(Không dùng *No marfer*). 

No matter/Tt doesn°t matter where you go, 
you can't escape from yourself. 

Cho dù anh có đi đâu chăng nữa anh cũng 
không thể chạy chốn chính bản thân anh. 

(No matter + từ nghị vấn tạo thành câu hoàn 
chỉnh: No matter what Ì say, you interupt: 
Bất cứ điều gì tôi nói, bạn cũng ngắt lời). 


matured . mature . ripe/ripen . soften 
- I đon't think they°e mature enough to get 
mamied. 
Tôi nghĩ chúng chưa đủ trưởng thành để xây 
dựng gia đình. 
(Không dùng *matured*). 
(= grown up: rrưởng thành; ngược nghĩa với 
“irưnature ” chưa trưởng thành). 
This cheese isn't mature/hasn't matured. 
Pho mát này chưa chín. 
(Œ developed to its best point, especially for 
products like cheese and wine: đạt đến độ 
ngon nhất, đặc biệt cho các sản phẩm như 
pho mát và rượu). 
- These pears aren't quite ripe, but they wIll 
ripen/soften in a few days 
Những quả lê này chưa chín lắm nhưng vài 
ngày nữa chúng sẽ chín vàng. 
(Không dùng *mature*). 
(ripe = chín vàng, chủ yếu hoa quả). 


may/might 

-_ She may/might arrive early. 

Cô ta có thể đến sớm. 

(Không dùng *mays/mighis (to) arrive*). 

(= iUs possible: có thể; “múghi” không chắc 
chắn bằng “may `). 

lf you had read my lefter, you might have 
avoided this mess. 

Nếu anh đã đọc thư của tôi. chắc anht đã 
tránh được điều phiền phức này. 

(Không dùng *may*). 


May UMight Ï make a phơne call? 

Tôi có thể gọi điện thoại được không? 

(= d like pemmission to: rồi muốn được phép 
làm; “might” thì lịch sự hơn “may”, nhưng Ít 
dùng hơn). 

She said she might be late. 

Ca ta nói cô ta có thể đến muộn. 

(“might° chỉ là “dạng quá khứ” trong cách 
nói gián tiếp). 


may be . maybe 


Maybe Ï'll ng next week. 

Có lẽ tuần tới tôi sẽ gọi điện- thoại. 

(Không dùng *Mfay be*). 

(= prhaps: có lế; “maybe ” là một phó từ). 
L¿ts book seats now: it may be our last 
chance to hear her sing. 

Hãy mua vé ngay đi: đây có thể là cơ hội cuối 
cùng để nghe cô ta hát. 

(Không dùng *maybe*). 

(= perhaps it is: may + be: có Í# là) 


me . mÌne 


Ron is a frlend of mine. 
Ron là một trong những người bạn của tôi. 
(Không dùng *4 fiend oƒ me* *a friend oƒ 


my*). 
(Chúng ta sử dụng sở hữu kép trong loại cấu 
trúc này lương tự “4 rend øƒ 


his/hersiours/yoursitheirs, chúng ta dùng `'s 
sau tên gọi: a friend of John”s: một người bạn 
của John, không dùng *øƒJohn*). 

What must you think of me! 

Anh đã nghĩ gì gì tôi! 

(đại từ làm tân ngữ sau một giới từ). 


meagre . lean . thin . skinny 


She”s lean and ft. 

Cô ta gầy và khoẻ mạnh. 

(Không dùng *meagre*). 

(= healthily and attractively thin: gẩy nhưng 
mạnh khoẻ và hấp dẫn). 

I wish Ï weren't so skÍinny. 

Ước chỉ tôi được gầy như thế. 

(Không dùng *lean* *meagre*). 

(= thin/underweight in an unattracive way: 
gây còm/nhẹ cân theo khiểu không hấp dân). 
Lean meat is best 

Thịt nạc là tốt nhất. 
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(Không dùng *Meagre*). 

(= without fat: không có mỡ). 

I'd Hke a thin slice of bread, please. 

Tôi muốn ăn một lát bánh mỉ mỏng. 

(Không dùng */ean* *meagre*). 

(= cut thin: một lát cắt mỏng). 

Some restaurants serve me€8agre portions, 

Một số nhà hàng chuyên phục vụ những khẩu 
phần đạm bạc. 

(= small, ungenerous: đơn giản. đạm bạc). 


meal 


LetU's have a meal. 

Chúng ta hãy ăn đi. 

(Không dùng *have meal* *take a meal*) 
(eat: ăn) 


mean . think 


I[ think that museums should be free of 
change. 

Tôi cho rằng các viện bảo tàng nên miễn phí. 
(Không dùng *ï mean*). 

(= that`s what I think, that`s my opinion: đó là 
điều tôi nghĩ, đó là quan điểm của tôi). 

[ would have met you at the station. Ï mean, 
you điđn't tell me when you”d be arriving. 
Đúng ra tôi phải ra ga đón bạn. Ý tôi muốn 
nói bạn đã không cho tôi biết khi nào bạn tới. 
(= thaUs what Ïm trying to say, that's my 
meaning; we often use Ï mean when we want 
to explain something: đó là điểu tôi đang tìm 
cách nói ra, đó là cái ý của tôi; chúng ta 
thường dùng “l mean” khi chúng ta muốn 
giải thích một điều gì). 


meaning . ntentfon . opinlon 


I đon't think that 's a good decision. What`s 
your oplnion? 

Tôi không cho đó là một quyết định hay. Ý 
kiến của anh thế nào? l 
(Không dùng *meaning*). 


(= “what do you think?”: “Anh nghĩ thế 


nào?"). 

Ít's never been my intention to retire carÌy. 
Tôi chưa bao giờ có ý định về hưu sớm cả. 
(Không dùng *meaning*). 

(= plan: kế hoạch). 

What”s the meaning of “tneagre” in English? 
Nghĩa của từ 'meagre " trong riếng Anh là gì? 
(nghĩa là nó mang ý nghĩa gì?). 
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We've tried evcry means possibic to rKue 
them. One means ¡s suill to be tricd. 

Chúng tôi đã sử dụng mọi biện pháp có thể để 
cứu sống họ. Một biện pháp hiện vẫn được 
tiến hành. 

(Không dùng *Óne mean (s* ®One man 
are*). 

All means to rescue her were tried. 

Người ta cố gắng dùng mọi biện pháp để cứu 
sống cô Ia. ˆ 
(Không dùng *all means wds* *ÁlÍ mean 
was*). 

(= way(s) to an end: giải pháp). 

(means + động từ số ít hoặc số nhiều phụ 
thuộc vào từ đứng trước nó). 

Miss Lovelase ¡s a woman of means. 

Có Lovelase là một phụ nữ giỏu có. 

(Không dùng *with means® *o0ƒ mean® *oƒ 
goods*®). 

(of means = rich: giàu có). 

Her means are cơasiderable. 

Tài sản của cô ta rất lớn. 

(Không dùng *goods*). 

(= wealth and possessions: của cải và các vậi 
Sở hữm). 

(dạng số nhiều + động từ số nhiều). 

May [ wait here? -By all means. 

Tôi đợi ở đây có được hay không? Chắc chắn 
là được. 

(cụm từ cố định = chắc chắn). 


means . contacts . relations 


I['ve got some useful contacts in the builđing 
trade. 

Tôi có một vài người quen có thể hữu ích 
trong việc buôn bán nhà của. 

(Không dùng *mearts°® *relarion*®). 

(= people you know who might be uewful: 
những người bạn biết. có thể có ích). 

We may be rvals in business, bu we have 
excellent relations. 

Chúng ta có thể là đối thủ trong kinh doanh 
nhưng chúng ta lại có nhường mối quan hệ 
tuyệt vời. 

(Không dùng *comtacts*®). 

(= dealings way of co-operaung: quan hệ. 
hợp tác). 


- _We haven't the means to go abroad much. 
Chúng tôi không có tiền để thường xuyên đi 
HƯỚC ngoài. 

(= mơney: /(én). 


measies 

- Measles ¡s a dangerous disease. 
$ởi là một bệnh nguy hiểm. 
(Không dùng *The measles* *Measles are*). 
(không có mạo từ, danh từ số nhiều + động từ 
số ít tương tự diabetes: bệnh đái đường, 
mumps: bệnh quai bị). 


measure 

- Thís desk measures 125 by 60 cm. 
Cái bàn này có kích thước I25 trên 60 cm. 
(Không dùng *¡s measuring*® *makes*). 
(stative use: dùng tĩnh). 

- What are you doing? - Ïm measuring this 
room. 
Bạn đang làm gì vậy? Tôi đang đo căn phòng 
này. 
(dynamic use: dàng động). 


meat . meats 

You shouldn't at so mụch meat. 

Bạn không nên ăn quá nhiều thịt. 

(Không dùng *so many meats*). 

(meat thường là danh từ không đếm được). 
You shouldn't use the same knifeể to cut 
cooked and uncooked meats. 

Bạn không nên dùng cùng một con dao để 
thái thịt chín và thịt sống. 

(= different varieties of meat(s): các loại thịt 
khác nhau). 


mechanics 

- The mechanics of a camera are a mySt€ry. 
Cánh vận hành của máy ảnh là một điều bí 
hiểm. 

(Không dùng *The mechanics is* *The me- 
chanic is*). 

(số nhiều + động từ số nhiều dùng cho những 
trường hợp đặc biệt = cách nó hoại động). 
Mechanics is a branch of physics. 

Cơ học là một bộ phận của vật lý học. 
(Không dùng *The mechanics (s* YThe mé- 
chanic ¡š*). TỐ 
(dạng số nhiều + động từ dạng số ít đẻ nói 
đến môn học trong nhà trường). 


media . medium 

- The medla here lsare under the control of 
the govemment. 

Các phương tiện thông tin đại chúng ở đây 
thuộc quyền kiểm soát của chính phú. 

News ¡is shown round the globe instantly 
through the medlum of television. 

Tìn tức được truyền đi toàn thế giới qua 
phương tiện vô tuyến truyền hình. 

(“media” là số nhiều của “medium”: 
“media” có thể được sử dụng với một động từ 
số ít hoặc số nhiều để nói đến đài phát thanh 
vô tuyến truyền hình và giới báo chí.) 


medicine 

~-_ Don tforget to take your medicine. 

Đừng quên uống thuốc đấy nhé. 

(= a substance to cure an illness; not take or 
swallow medicine, rather than drink: một chất 
để trị bệnh; chú ý dùng “take” hoặc “swal- 
low medicine ”, hơn là “drink ”). 

How long do you have to study medicine 
before you can qualify as a doctor? 

Bạn phải học nghề y bao lâu mới có thể đủ tư 
cách để trở thành bác sĩ. 

(= the study of disease: việc nghiên cứu về 
bệnh tật). 


medicine . remedy (for) . cure (for) 

- This herbal mixture ¡s a well-tried remedy or 
the common cold. 

Hỗn hợp thảo mộc này là một phần phương 
thuốc hiệu nghiệm để trị bệnh cảm lạnh. 

A century ago tt seemed unlikely that we 
would find a cure for TH. 

Một thế kỷ trước đây dường như chúng ta 
chưa thể tìm ra biện pháp điều trị bệnh lao. 
(Không dùng *remedy*). 

Aspinn is probably the most useful medicine 
known to man. 

Asptrin có lể là loại thuốc hiệu nghiệm nhất 
mà con người đã từng biết tới. 

(emedy = một phương pháp điều trị bệnh 
đặc hiệu cho một loại bệnh nào. thường là 
theo phương pháp cổ truyền; cure = biện 
pháp điều trị tận gốc một bệnh: medicine = 
thuốc trị bệnh). 


⁄ 
meet . met 


- d like to meet your mother. Ï've never met 
her before. 
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Tôi muốn gặp mẹ cậu. Trước đây tớ chưa báo 
giờ gặp bà ấy. 
(meet - met - met). 


meeting . appointment . rendezvyous 

-_ What time is your appolntment with the den- 
tis? 

Cậu hẹn gặp bác sĩ nha khoa vào lúc nào? 
(Không dùng *rendezvous* *meeting"). 

(= a mecting for professional services: một 
cuộc hẹn gặp cho những dịch vụ chuyên môn). 
Im afraid Ï canˆt put you through to Mr Grey 
at the moment. He`s aVin a meeting. 

Tôi e rằng tôi không thể nối máy cho anh nói 
chuyện với ông Grey lúc này được. Ông ấy 
đang họp. 

(nghĩa là đang tranh luận với những người khác). 
The directors had a secret rendezvous before 
the formal meeting took place. 

Các vị giám đốc đã có một cuộc gặp gỡ bí 
mật trước khi cuộc họp chính thức diễn ra. 

(= a mecting, often secret or in strange cir- 
cumstances: một cuộc gặp gỡ hẹn hò, thường 
là bí mật hay trong những hoàn cảnh lạ làng). 


meeting . conference . lecture 
-l can't đisturb him now. Heˆs in a meeting/in 
conference. 
Tôi không thể làm phiển ông ấy bây giờ được 
đâu. Ông ấy đang ở hội nghị. 
(= at a private gathering of people where busi- 
ness is discussed: rai cuộc họp riêng của mọi 
người nơi mà công việc đang được bàn luận). 
- JÝ you serious about your subject, you 
musn't ignore International conferences. 
Nếu bạn thực sự quan tâm đến môn học cuảd 
bạn, bạn không được bỏ qua những cuộc hội 
thảo quốc tế. 
(= formmal meeung on a particular subjct, 
often attended by large numbers of people: 
những cuộc họp chính thức về một chủ đề cụ 
thể, thường có nhiều người dự). 
The Pnme Minister w1Ill address a meetlng ¡n 
Cambridge tonight. 
Ngài thủ tướng sẽ diễn thuyết trước cuộc mít 
tỉnh ở Cambridge vào tối nay. 
(Không dùng *confetence*). 
(= a public gathering of people at which there 
may be a speaker or speakers: cuộc tập họp 
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quần chúng mà ở đó có một hoặc nhiều ngời 
diễn thuyết). 

When are we having our next meeting? 

Khi nào chúng ta sẽ gặp gở lần sau? 
(Không dùng *®doing/mahking a meeting®). 
Professor Hawkins gave us an interesting le. 
ture ơn termites. 

Giáo sư lawkins đã giảng cho chúng tôi mội 
bài giảng rất hay về loài mối. 

(Không đùng *conference*). 

(= a talk, usually by an expett: một bài nói 
chuyện, thường của một chuyên gia). 


member . limb 
- How long does ¡t take for a broken limb to 
mend? 
Một cái chân bị gẫy mất bao lâu mới lành? 
(= an am or a leg: một tay hoặc một chân). 
-_ Are you a member of the local golf club? 
Anh có phải là thành viên của câu lạc bộ golf 
địa phương không? 
(= part of: một phần của ...). 
This involves every mernber of our famlÌy. 
Việc này có liên quan đến mọi thành viên của 
gia đình chúng tôi. 
(Không dùng *ƒamily member®). 


memoir(s) . memory 

-_ My memory is not as good 4s ¡t used to be. 
Trí nhớ của tôi không còn được tốt như trước 
kia. 
(Không dùng *memoir it/memoirš are*). 
(= the ablity to remermnber: khđ năng nhớ). 

- He wrote hs memoirvThey wrœ the memolrx. 
Anh ta đã viết hồi ký. Họ đã viết hồi kỷ. 
(= a written account of ơne`s ơwn liÍc eXp€ri- 
cnces: bẩn rường thuật viết về nhường việc đã 
trải qua trong chính cuộc đời của mỘt con 
người; "a memoir” danh từ số ít, là bản 
tường thuật về một người do một người khác 
biết anh ta!cô ta viết ra). 


menu. dish of the day 


”. What°s the dish of the day? 


Món ăn của ngày hôm nay là món gì vậy? 
(Không dùng *menu*). 

(= a particular dish at a restaurant prepared 
for a particular day of the week: Một món ăn 
đặc biệt ở nhà hàng. phục vụ cho một ngày 
nhất định trong tuần). 


!- What”s ơn the menu? 
Thực đơn có những món gì? 
(= a list of dishes at a restaurant: đanh sách 
các món ăn ở một nhà hàng). 


merchant . trader . dealer . tradesman 
- lf you have any problems with your car, you 
should get in touch with your dealer. 
Nếu có vấn đề gì xảy ra với xe của bạn, bạn 
nên liên hệ với chủ bán xe. 
(Không dùng *merchari* *trader* *tradegnani*). 
(a dealer = một người chuyên mua sản phẩm 
tại nơi sản xuất và bán cho dân chúng: người 
buôn Ôtô, người buôn đồ cổ, người buôn các 
tác phẩm nghệ thuật...). 
- Mr Hi works as a trader/dealer in com- 
modities in the City of London. 
Ông Hill làm nghề buôn hàng ở thành phố 
Luân Đôn. 
(Không dùng *nerchant*, *tradesman*). 
Ask your tỉimber merchant about fencing. 
Hãy hỏi ông chủ bán gỗ xẻ cho bạn về vật 
liệu làm hàng rÀo xem sao. 
(a merchant = người bán những vật dụng 
thông thường, phổ biến như chè, cà phê; mer- 
chan! thường đi cùng với tên các mặt hàng: 
người buôn rượu (a wine merchant), người 
buôn gỗ (a từnber merchant...) = thương gia, 
đây là từ cổ: Once upon a từne, a rích mer- 
chan wanted to find a bride...: Ngày xứa 
ngày xưa có một thương gia giàu có muốn tìm 
một cô gái về làm vợ...). 
- Value Added Tax has madc life difficult for 
the small tradesman. 
Thuế thu nhập thêm đã gây khó khăn thêm 
cho đời sống của những người buôn bán nhỏ. 
(= a shopkeeper: người chủ cửa hàng nhỏ). 


merÍt. deserve . be worth 

- lt must be hard to decide each year who mer- 
lts/deserves the Nobel Peace Pnz. 
Thật khó có thể quyết định mỗi năm ai là 
người xứng đáng nhận Giải thưởng Nobel vẻ 
hoà bình. 
(Không dùng *¡is worth* *worths"). 
(merits = ought receive; đáng được hương: 
deserves = has earned: đáng được nhận). 

- I đon't think she deserves the prIZ. 


Tôi nghĩ cô ta không xứng đáng nhận giải 
thưởng này. 

(Không dùng *®meritz® ®worths*). 

(a person deserves reward or punishment: mộ: 
người xứng đáng đượcnhận phần thưởng hoặc 
hình phạt). 

This proposal meritsIs worth your cơnsid- 
eration. 

Lời đề nghị này đáng được cậu quan tâm. 
(hay dùng hơn là deserves). 

(something merits or doesn't merit attention, 
consideration, etc: Mộ: cái gì đó đáng hoặc 
không đáng chú ý quan tâm). 

[ wouldnˆt pay so much for a meal. It isn't 
worth it. 

Tôi sẽ không trả nhiều đến thế cho một bữa 
ăn. Nó không đáng phải như vậy. 

(Không dùng *đoesn 't merit(deserve*). 

(= doesn't have that value: không có giá ấy). 

I wouldn't throw that bike away. It's certainly 
worth repairing. 

Tôi sẽ không bỏ cái xe đạp đó đâu. Nó đáng 
được sứa chữa. 

(Không dùng * '+ worth to repair*). 

(nghĩa là nó cần phải được sửa chữa; “worth 
“là một tính từ, không phải một động từ, và 
được dùng sau “be "). 


merry . happy 
-_We were all very happy. 
Tất cả chúng ta đều rất vui vẻ. 
(= pleased: hài lòng, vui về). 
-_ WWe were all rather merry. 
Tất cả chúng tôi đều khá vui về. 
(= cheerful as the result of alcohol: vui vể đo 
- MỐng rượu, tiếng Anh). 
Happy/Mecrry Chnstmas! 
Chúc mừng bạn nhân ngày lễ Giáng sinh! 
(chúng ta có thể thay "merry” và “happy” 
cho nhau trong những cụm từ cố định: a 
merrylhappy party, eic.... (một bữa tiệc vui 
về). 


, 


mess 
-_Ï made a mess 0f my cexam. 
Tôi đã làm hỏng bài thị. 
(Không dùng *4¡đ*). 
(= failed to do it properly: làm không đúng). 
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Make some jam If you want to, but đơn't 
make a mess in the kitchen. 

Cứ làm mứt nếu bạn muốn nhưng đừng có bày 
bừa ra trong bếp. 

(Không dùng “đø”) 

(= make ít dirty and untidy: làm cho nó bẩn 
và bừa bãi) 

The dog has doneímade a mess ơn the 
đoorstep. 

Con chó đã làm bẩn hết bậc cửa ra vào. 
(done/made a mess = defecated: đã ïa ra; 
“made a mess” = làm bẩn vì những dấu chân 
lấm bùn; Không dùng “done ”) 


microbe . germ . bug 


Don't let the baby put that in his mouth! Tt`s 
full of germ. 

Đừng để đứa bé cho vật ấy vào mồm! Nó đầy 
vỉ tràng đấy. 

(Không dùng "wicrobes”, “bugs"”) 

Pasteur`s work established the link between 
microbes and discase. 

Công trình nghiên cứu của Pasteur đã chứng 
mình mốt liên quan giữa vỉ trùng và bệnh tội. 
(ˆgerm` là từ thường dùng; “bug” có nghĩa là 
côn trùng, nhưng là ví khuẩn hoặc virul trong 
những cụm từ như “pick up a bug”, "go dowh 
with a bug”, “microbe” là từ chung dùng để 
chỉ một dạng sinh vật vô cùng nhỏ bé) 


middle . average . on average 
- WhatU's the average life expectancy for males 


in Japan? 

Tuổi thọ trung bình của đàn ông Nhật Bản là 
bao nhiêu? 

(Không dùng "ni4dle”, “on average”) 

(chữ average ở đây muốn nói đến sự tính toán 
theo số học) 

This advertising campaign ¡s aimed at people 
with a middle income. 

Chiến dịch quảng cáo này nhằm vào những 
người có mức thu nhập trung bình. 
(= in the middle: ở gi⁄a; "middle” 
nghĩa cho danh từ) 


là từ bổ 


- Õn average, we get 28 cms of rain a year. 


Trung bình, chúng ta có 28 cm mưa môi Hãm. 
(Không dùng “in average`") 
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middie . centre 


- What's the distance from the centfe of thẹ 
circle to the perimeter? 

Khoảng cách từ tâm đến đường tròn là “ho 
nhuều ? 

(Không dùng “middle”) 

Ï was held up for hours ¡n the middle oí ; 
traffic jam. 

Tôi bị kẹt hàng tiếng đồng hồ giữa một đám 
tắc đường. 

(Không dùng “cenre”) 


- L£Us take the next photo with you and JIl in 


Middle 


the middle/centre. 

Hãy chụp bức ảnh tiếp theo với bạn và tịil 
đứng ở giữa. 

(Mỹ "center") 

("middle” và “cemtre” thường được sử dụng 
như nhau, nhưng "'centre " là điểm chính xác, 
còn “middle ” là khu vực trung tâm) 


Ages/medieval 


tỉmes middie 


years/middle . aged 
- I only caught a glhimpse of hìm, bút Ï would 


say he was a person in his middle yearvhc 
was middle-aged. 

Chỉ cần nhìn thoáng ông ta là tôi có thể nói 
rằng ông ta đang ở tuổi trung niên. 

(Không dùng “a middle-ageđ"”) 

(= aged between 40 and about 60; tuổi giữa 
40 và 60; middle-aged là một tính từ) 

The middle-aged oftetn bear h€eavy 
responsibilities. 

Những người ở tuổi trung niên thường phải 
gánh vác những trách nhiệm nặng nẻ. 
(Không dùng “the muddle aged£”) 

(the + tính từ thay cho cả nhóm người) 

Life in the Middle Agesn medieval tÌmes 
must have been short and brutish. 

Cuộc sống ở thời Trung cổ chắc hẳn ngắn 
ngúi và tàn bạo. 

(= between about 1000 and about 1400 AD in 
Europe: khoảng giữa năm 1000 và 1400 sau 
Công nguyên ở châu Âu) 


middle of the night . midnight 


-- The bar closes at midnight. 
Quáy bar thường đóng cửa lúc nứa đêm. 


(Không dùng “in mudmghr”, `in the middle oƒ 
the nighf") 


- Ï couldn°t get to sleep, so Ï watched TY ín 


the middie of the night. 

Tôi không thể nào ngủ được, vì vậy tôi xem 
TV vào lúc nứa đêm. 

(= between midnight and moming: giữa lúc 
nửa đêm và sáng) 


might . coutd 


As we came into land, we could see the lights 
on the runWay. 

Khi máy bay hạ cánh, chúng tôi có thể nhìn 
thấy những ngọn đèn dọc theo đường băng. 
(Không dùng '?might se£"”) 

(could dùng để chỉ khả năng thường đi với các 
động từ chỉ sự nhận thức) 

We°d better wait. She might/could arrive at 
“any second. 

Chúng ta nên đợi thì hơn. Cô ấy có thể đến 
bất cứ lúc nào. 

(could hoặc might chỉ mức độ khả năng tuy 
nhiên might biểu hiện sự ít chắc chắn hơn) 
Coud UMipht Ï use your phone? 

Tôi có thể dùng điện thoại của anh được 
không? 

(could hoặc might để chỉ sự cho phép; might 
thì lịch sự hơn nhưng ít phổ biến hơn) 


miles/kilometres 
- How many mileskllometres an hour were 


- How many mileskllometres to 


you doing? 

Lúc đó anh đang đi với tốc độ bao nhiêu 
dặn/cây một giờ? 

(Không dùng “making”) 

the 
gallon/litre đo you do? 

Với một gallowlít xăng anh thường đi được 
bao nhiêu dặm/cây số? 

(Không dùng “make"”) 


military 


The military have surrounded the building. 
Lực lượng quân đội đã bao vảy toà nhà. 
(Không dùng “the mulữary ha$” 
militaries have ”) 
(danh từ tập thể + động từ dạng số nhiều: 
“soldiers” thường hay dùng hơn là “the 
military” và là một danh từ; 


“the 


milk . a carton of/a bottle of/a litre of milk 
~ Please gct me a carton of milk/two cartons 


of milk while you are out. 

Hãy mua hộ tôi mọt hộ sữa/hai hộp sữa khi 
bạn đi ra ngoài nhé. 

(Không dùng “đ mưÍk”, “wo mílks”, có thể 
dùng được khi yêu cầu một cái gì đó để uống) 
We don't us much milk now the children 
are gr0Wn up. 

Báy giờ khi bọn trể đã lớn, chúng tôi không 
dùng nhiều sữa nữa. 

(Không dùng “a Íot oƒ niÍÈ”) 

(milk là danh từ không đếm được)- 


mỉnce . mincemeat . minced beef/steak 


' 


These tomatoes have becn stuffed with rice 
and minceminced beef/minced steak 
(BrE)/mincemeat (AmE). 

Những quả cà chua này đã được nhỏi gạo và 
thịt bănUthịt bò bănuUbít tết thái nhỏ (Anh)'thịt 
băm (Mỹ). 

(= ground meat: thị băm nhớ; “minced 
meat” rất hiểm khi dàng, có lẽ do “mince ” — 
từ dàng phổ biến nhất ở Anh, luôn được dùng 
để nói đến thịt bò, và nếu bạn có ý muốn nói 
đến bất kì một loại khác thì phải nói là cái gì 
ví dụ như: “minced lamb; minced pork” (thịt 
cừu băm, thịt lợn băm)) 

Minced pies are eaten at Christmas in Britain. 
Theyre made of pastry stufed with 
mỉncemeat. 

Bánh nhán hoa quả thường được ăn vào ngày 
lễ Giáng sinh ở Anh. Bánh này được làm bằng 
bột nhân hoa quả. 

(Không dùng “stuf£d with mince"”) 

(= a swWeet spiced mixture of raisins and citrus 
peel, nowadays without any meat: một loại 
bánh có nhân là hỗn hợp của nho và vỏ quit, 
không dùng thịt) 

Mind the step! 

Hãy bước cẩn thận đấy! 

(= be careful of: cẩn thận) 

Can you mind the baby this evening? 

Anh có thể chăm sóc con tối nay được không? 
(= take care of: chăm sóc) 

Would you mỉnd waiting a mơment? 

Anh làm ơn đợi một lát được không? 

(Không dùng “mind to waif`) 
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(= object to waiting: khó chịu với việc đợi chờ) 
I hope you won”t mind my asidng, but how 
old are you? 

Tôi hi vọng là cô không cảm thấy khó chịu 
trước những cáu hỏi của tôi, nhưng cô bao 
nhiêu tuổi nhỉ? 

(hay dùng hơn “mind me asking”) 

To my mind, thaf's no way to spend a holiday. 
Theo tôi, đó không phải là cách đi nghỉ. 
(Không dùng “ln my minđ'") 

(=in my opinion: theo ý tôi) 


miỉne . my 


My car°s a Ford. 

Xô tô của tôi là xe Ford. 

(Không dùng “mine car”) 

(mợy là tính từ sở hữu. vì vậy chúng ta có thể 
dùng nó trước một danh từ) 

Thịs car her2 is mỉne. 

Chiếc xe ở đây là của tôi. 

(Không dùng “my') 

(máne là đại từ sở hữu, vì vậy chúng ta có thể 
dùng nó một mình) 


minority 
-_ Ơnly a minority is/are against the proposal. 


Chỉ có một số ít người không đồng ý với lời để 
xuất. 

(a/the minortry không có “"oƒ”" có thể đi với 
động từ dạng số ít hoặc số nhiều, nếu không 
chúng ta phải nói “díthe minority 0ƒ people 
are”; chú ý rằng “a minorty” có ngiữa là ít 
hơn một nửa số lượng và không thể dùng với số 
lượng không đếm được như “time ”) 


minuie . }ust a minute 


Do hurry up! - Just a minute! 

Nhanh lên! - Đợi một phút nhé! 

(Không dùng “Minute!”, “À minuief”) 

(Tránh dùng “One nunule!”, trừ khu bạn là 
người có quyền lực hoặc ra lệnh) 

Wait for me here. [`1 only be a minufe/ 1l be 
with you Ín a minute. 

Hãy đợi tôi ở đây. Một phút nữa tôi sẽ quay lại. 
HH tell him the minute he arrives. 

Tôi sẽ nói với anh ta ngay khi anh ta đến. 
(Không dùng “(he minute he will arrive`”) 
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miracie 

- PH do my bes, bi đơn €xpect me b 
do/¿wori/perform a miracic. 

Tôi sẽ cố gắng hết sức nhưng đừng trông chờ 
tôi làm được một điều kỳ điệu. 
(Không dùng '*mak£”) 

miscarriage . mlsdellvery . abortion 

- This letter ¡sn't fœr us. - It's a misdellvery/ 
wrong delivery. 

Bức thư này không phải gửi cho chúng tôi. Nó 
bị đưa nhắm. 

(Không dùng “mưscarriage”) 

(nghĩa là nó đưa đến nhầm chỗ) 

- Mrs Watson was rushed to hospial, bui 
unfortunantely shc had a miscarriaeellost the 
baby. 

Bà Watson vội vàng được đưa tới bệnh viện 
nhưng không may bà ấy đã bị sẩy thai. 
(Không dùng “ha a misdelivery"”) 

(= accidentally gave bưh too early: vớ rỉnh 
Sinh con quá sớm) 

-_ Abortion raises difficult moral questions. 
Việc phá thai làm nảy sinh những vấn đề đạo 
đức phức tạp. 

(= the deliberate cnding ofí pregnancy: chủ 
định chấm đứt việc có thai) 


miser . miserly . mean/stingy 

-_ Ít make€s no sense to be mean/stingy with your 
money when you're alive and then leave 4 
fortune to your heirs. 
Sẽ không có ý nghĩa gì cá nếu bạn keo kiệt với 
tiển bạc của mình khi còn sống và rồi để lại 
một gia tài lớn cho người thừa hưởng. 
(Không dùng `miser") 
(= ungenerous: keo kiệt khóng hào phóng, 
“tmiserly" dùng trong văn chương) 

- The old mlser preferred to leave all his money 
to a dog hơme than to his children. 
Lão keo kiệt ấy thích dành toàn bộ số tiển của 
lão để xây nhà cho một con chó hơn là cho con 
cói lão. 
(a miser là một kẻ ky bo hay keo hệt. người 
không thích cho ai bất cứ một cói gì và thích 
đành dụm, tích trữ tiền bạc và của cái) 


miserable/wretched . poor 

-_ Mother Teresa devoted her life to the pOOT. 
Mẹ Teresa đã cống hiến cá cuộc đời mình c1 
nhữig người nghèo 


+ thOS€ WiưiOuL HƠNGY: rưướng người Kong CƠ 
liền bạc; "“poơr and miserable” nghèo đói và 
cực khổ. là cụm từ cố định trong ví dụ: She 
lived to a poor and miserable old age: Bà ấy 
sống cho đến lúc tuổi già trong nghèo đói và 
cực khổ) 

['ve had a cold for there weeks and [°m feeling 
miserable/wretched. 

Tái đã bị cảm lạnh được ba tuần rồi và tôi cảm 
thấy hết sức khổ sở. 

(Không dùng “poor”) 

(= very unhappy: bất hạnh, khổ sở) 


‹ 


misery . DOverty 

-_ Poverty is the greatest source of mlsery. 
Nghèo đói là nguồn gốc lớn nhất của sự cực 
khổ. 

- Ï've had a cold for three weeks and Ï”m fecling 
miserable/wretched. 
(poverty = lack of money: thiếu tiến; misery = 
unhappiness: cực khổ) 

- The air trafic controllers` strike made our 
flight hơme (an) absolute misery. 
Cuộc đình công của các nhân viên không lưu 
đã làm cho chuyến bay về nhà của chúng tôi vô 
cùng khổ sở. 
(= a state of pain, unhappiness, discormfort: rình 
trạng đau đớn, buồn bực, không thoái mái) 


MisvMs 

-_ Good moming, Miss/Ms Jackson. 
Xin chào (buổi sáng) cô Jackson. 
(Miss theo sau là tên họ; đôi khi nó được sử 
dụng một mình bởi trể con ở tường: “Please 
Miss!” (Thưa cô!). Từ người lớn trở lên ví dụ 
nhụự một khách hàng thì từ “Ma lam” hoặc 
"Madam " được chấp nhận trong xã hội nhiều 
hơn là “Mis”, “Can Ïl heip you 
Ma amMadam?" hay dàng hơn là "Mis”, 
“Ms” Imúi, mezl + tên họ để dùng chỉ cả người 
phua nữ đã có chồng hoặc chưa. phổ biển trong 
văn viết hơn trong văn nói ) 


mỈss . lose . fail 
-_ ve lost my pen. 

Tôi đã bị mất bút rồi. 

(Không dùng “misse2") 

(nghĩa là tôi không thể tìm thấy nó) 
-We lost a lọt of từme. 


ù 


Chúng ta đã lãng phú rất nhiều thời gian. 

(= wasted: lãng phí) 

Hurry or you'll miss the train. 

Nhanh lên nếu không bạn sẽ bị lỡ tàu đấy. 
(nghĩa là bạn sẽ không thể nào lên tàu được) 

I missed that film ơn TV. 

Tôi đã không xem được bộ phim đó trên TV. 
(Không dùng “Í/osf”) 

I missed my English lesson. 

Tôi đã bỏ lỡ mất bài học tiếng Anh. 

(nghĩa là không tham dự được). 

The Greens left the district last year and we - 
really mlss them. 

Gia đình Green đã rời quận này vào năm ngoái 
và chúng tôi thực sự nhớ họ. 

(Không dùng “fose”) 

(nghĩa là chúng tôi mong muốn họ ở đây) 

Ï just missed cutting myslf. 

Tí nữa thì tôi cắt phải tay mình. 

(Không dùng '#2tled cuting”, “nủssed to cu") 
(nghĩa là tôi suýt nữa làm như vậy) 

1 đialled your number for an hour, but I failed 
to get throueh. 

Tôi đã quay số của bạn suốt một giờ đồng hồ 
nhưng không thể nào gọi được. 

(Không dùng “rnissed to”) 

(nghĩa là tôi đã không thành công trong việc 
gọi điện) 


missing . Ìost 
- When he left the country, Í knew the money 
Id lent him was lost forever. 
Khi anh ta rời khỏi đất nước, tôi biết rằng số 
tiền mà tôi cho anh ta vay đã vĩnh viễn mất 
ái. 
(= gone forever, not recoverable: đã đi mãi 
mãi, không lấy lại được) 

- After he left the ñm, we found that a lot of 
Important documents were missing. 
Sau khi anh ta rời khỏi công ty, chúng tôi nhận 
thấy rất nhiều giấy tờ quan trọng đã bị mất. 
(= not ther, not where they should be: không ở 
đó, nơi mà chúng ta phải ở) 


mist . fog 
A light mist descented on the mountain. 
ˆ Một làn sương mù nhẹ phủ xuống núi. 

- Ther's a lot of fog today. We aften have fog 
in Winter. 


Hôm nay trời nhiều sương. Ở đây vào mùa 
đông thường có sương. 

(không dùng *¡ (gfien) makes*) 

(mist: là mây bay là là hoặc mưa rất nhẹ: 
“fog” là hỗn hợp dày đặc của hơi nước và 
không khí bẩn). 


mistake . error (lỗi). wrong number 

- _ You"ve made quite a few mistakes/error% in 
this ©ssay. 
Bạn mắc khá nhiều lỗi trong bài tiểu luận 
này. 
(không dùng *done mistakes/errors*) 

- I dialled the wrong number by mistakes/in 
©rTOF3. 
Tôi đã quay nhắm số do sơ suất. 
*Không dùng *#oruin mistake* *by errors*) 
(error trang trọng hơn mistake) 
Sorry! Wrong number! 
Xin lễi!NI-âm số rồi! 
(Không dùng *Mistake!* *YYou ve made a 
mistake*) 


mock . make fun (of) 

- Ơn my first day at school, the big boys made 
fun of my spectacles. 
Ngày đầu tiên đến trường học. những dứa 
con trai lớn đã cười cặp kính của tôi. 
(Không dùng *mockeđ*). 
(= ridiculed, laughed unkindly at: mứa mai, 
cười nhạo). 
Lydia always mocks my attempts to speak 
French, but at least Ïˆm willing to try. 
Lydia luôn chế nhạo việc tôi thực hành tiếng 
Pháp nhưng dù sao tôi cũng quyết tâm cố 
gắng hết sức. 
( disagreeably refuses to take seriously: 
phản đối một cách không nghiêm túc). 


mode . In/out of fashlon . old-fashioned 

- Wide lapels are the latest fashion/are in 
fashion. 
Ve áo rộng là mốt mới nhất nhiện nay. 
(Không dùng *mode* *in mode*). 
Í thought short skirts had gone out of fashion. 
Tôi cho rằng váy ngắn đã hết mốt rồi. 
(Không dùng *owt oƒ mode*)'^= 
Our mode of life had to change when the 
baby was bom. 
Kiều sống của chúng ta phải thay đổi khi 
đứa bé ra đời. “ 
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(Không dùng ®/azluon ơƒ lỨc®) 


- There was a time when flared trous€r$s were aÏ] 


the mode/the latest moác. 

Có một thời quần loe là mốt nhất. 

(Mode = thời trang, ít khí đùng và chỉ giới hạn 
ở một số cụm từ cố định). 

The word "topping” to mean 'marvelOu§" is 
now old-fashioned 

Từ "topping” nghĩa là Tuyệt hảo ˆ bảy giờ lỗi 
thời. 

(Không dùng *ø! øƒ fashion®) 
(“old-fashioned”: thường dùng hơn “oul dƒ 
ƒashion ”). 


modest . humble 

- After a humble/modest surt ¡n life, John 
achieved great success. 
Sau một sự khởi đầu khiếm tốn Ïohn đã đạt 
được thành công lớn trơng cuộc đời. 
(=low: thấp kém, tắm thường). 

- Hes too modest to mentiơn ¡t, bụt he wơn a 
medal for bravery. 
Anh ta quá khiêm tốn khi nói về việc đó nhưng 
anh ta đã dành được một huy chương về lòng 
dũng cảm. 
(=shy, not boastful: xấu hố, không muốn khoe 
khoang). 
(Không dùng *hưmble*) 
(humble thường miêu td tình trạng của mội 
người nào đó nhưng không nói về chính người 
đó; a humble background lý lịch khiêm tốn; 
“modest "` miêu tả người, cách cư xứ của họ: a 
modest person/manner (mội con người khiêm 
tốn, một tác phong khiêm tốn) và những cái 
không nhìn thấy được nhự “modesi 
qualjfications” (trình dộ thấp) “"modesi 
demantds ” (những yêu cầu khiêm tốn).) 


molest . derange . disturb . perturb 

-_ Don't disturb him while he`s busy. 
Đừng quấy rầy ông ấy khi óng ấy bản. 
(Không dùng *molest° *derange° ®perturb®). 
(= interupt: cắt ngang, làm gián đoạn). 

- Sometimes Ï think you 're đeranged. 
Đái lục tôi nghĩ cậu rất điền rầ 
(= mad: điền, điên rổ) 


- Men who molest children must he sick 


Những kể chuyên quấy rối tình dục trẻ em 
chắc hẳn là bệnh hoạn. 

(= harm, harass or sexually attack: làm hại, 
quấy rầy, quấy rối tình dục). 

Í could”t help feeling perturbed when Ï saw 
a policeman at the door. 

Tôi không thể bào không cảm thấy lo lắng 
khi thấy một người cảnh sát đứng ở cửa. 

(= rather anxious: khá lo lắng). 


moiten . melted 

-_ Brush the pancake with melted butter. 
Dùng bơ lỏng phết lên bánh. 

(Không dùng *molten*) 

- _ The molten metal flows into these mounlds. 
Kim loại nấu chảy vào nhưng zái khuôn này. 
(Không dùng *melteđ*) 

(moltn chỉ dùng cho nhưng chất nóng chảy ở 
nhuệt độ cao nhự kửừn loại, đá, tham thạch). 


moment . Just a moment . the moment 

- - Do hurry up! - Just a moment! 
Nhanh lên - Đợi một chút! 
(Không dùng *Moment!* *A moment!*) 
(tránh dùng “One moment!” trừ phi bạn là 
người có quyền thế và!hoặc ra lệnh). 
Wait for me here. Í°ll only be a moment. 
Đợi tớ ở đây nhé. Tó sẽ quay lại ngay mà. 
We will discuss the matter the moment he 
8ITIV€S. 
Chúng ta sẽ bàn về vấn đề này khi anh ta tới. 
(Không dùng *!he moment he willlarrive*, 
*the mome as he arrives*). 
(the moment như là một liên từ + động từ 
hiện tại khi nói đến tương lai). 


money . nofe/coln . cash . (small) change 

- _ ve got a note/a coln in my pocket. 
Tôi có một tờ giấy bạcImột đồng xu ở trong ti. 
(Không dùng *a money*). 

-_ Are you carrying any money/any cash? 
Bạn có mang tiền mặt không ? 
(Không dùng *any moneys*, nhưng chúng 
ta có thể nói: “any notes, any coins”, hoặc 
“any cash”, là danh từ không đếm được, 
dùng để nói đến tiền xu hoặc/và tiển giấy). 
You can make/earn a lot of money ¡n the 
used-car trade. T- 
Bạn có thể kiếm được rất nhiều tiền trong 
nghề buôn bản xe Cũ. 


(Không dùng *4dø/gainiwin money*). 
(money là danh từ không đếm đưực, mặc dầu 
có tồn tại một dạng số nhiều trong pháp luật ví 
dụ: The moneysmonies are ¡in various 
accounts round the world (Những món tiến 
nằm trong các tài khoản khác nhau trên toàn 
thế giới).) 
Have you got (smaill) change for a twenty 
pound note? 
Anh có tiền lẻ để đối cho một tờ 20 bảng không? 
(Không dùng *(small) money*) 
- Kecp the change! 
Giũ lấy tiền thừa này! 
(Không dùng *money*) 
(= money that is given back to you when you 
have paid more than somcthing costs: tiến 
được trả lại cho bạn khi bạn trả vượt quá trị 
giá của một món hàng). 


montage . assembly 

- This table is sold as a kit; the customer doecs 
the assembly. 
Cái bàn này được bán ở dạng tháo rời. Khách 
hàng thường phải tự lắp ráp. 
(Không dùng *montage*). 
(= putting it together: sắp xếp lại càng nhau). 

- There`s a wonderful montage by Matisse 
called “Melancholy of the King”. 
Có một bức tranh ghép hình tuyệt đẹp của MatLssc 
được gọi là “Nỗi buần của nhà Vua ”. 
(= a picture made from pieces that have been 
cut out and pasted on a surface: bức tranh làm 
từ các mảnh được cắt ra và dát: lên bể mạit). 


monument . memorial . the sights 


- Every November there`s a ceremony at the 
War Memorlal. 
Vào tháng mười một hàng năm lễ tưởng tiệm được 
cứ hành tại Đàlikỷ mệm chiến tranh. 
(Không dùng *War Monument*) 

- There are many monuments for Queen 
Victoria. 
Có nhiều đài kỷ niệm về nữ hoàng V tctoria. 
(Không dùng *memorials*). 
(monument là một toà nhà hoặc mội tượng 
đài lớn ”a memorial” là một vật - thường là 
một đài kỷ niệm - được xây dựng để tưởng nhớ 
đến một người hoặc một sự kiện nào đó. Ví dụ: 
War memorial: đài kỷ niệm chiến tranh). 


2AKE 


c†.ả 


-_ Ï?d love to show you the sights of London. 


Tôi muốn cho bạn xem nhiềng cảnh đẹp của 
Luan Đôn. 


(Không dùng “(he monunents*, “the 
memorials*). ˆ 
(= famous buildings. etc... whích are 


particularly interesting to tourists: các công 
trình nổi tiếng, ... làm cho khách du lịch rất 
thích thú). 

Now ['m in Bangkok I want to do/see the 
sights. 

Bây giờ tôi đang ở Bangkok tôi muốn xem 
các cảnh đẹp ở đáy. 

(Không dùng *make the sights*). 


moody . braveÍcourageous (of) 


It was very brave/courageous of her to risk 


her own life for the baby. 
Có ta thật đãng cảm dám liều lĩnh đánh đổi 
cuộc đời mình cho đứa bé. 


(Không dùng *moody dƒ*, *courageous 
#rom*). 

(not showing fear: không biểu lộ sợ hãi). 
The trouble with Jake is he°s so moody. 
Điều lo lắng đối với Jake là anh ta quá đa 
sâu đa cảm. 

(nghĩa là cảm giác có ảnh hưởng đến cách 
cư xử của anh ta, vì vậy anh ta ở trong một 
tâm trạng vui hay buồn). 


moral . morale . ethic (al) 


How can we raise the morake m our company? 
Làm sao chúng ta có thể nêu cao tỉnh thần 
(lao động) ở công ty chúng ta? 

(= spirit, confidence: tính thần, sự tự tin). 
Whatever happencd to the old work ethic? 
Có chuyện gì xảy ra với nguyên tắc làm việc cũ đó? 
(Không dùng *moral* *morale*). 

(“ethic"” là một hệ thống cư xử đạo đức, 
“the work ethic” = lòng tín khi thực hiện 
một công việc khó khăn). 
Any sociecty has to live by a set of 
moral/ethic principles. 

Mọi xã hội đều phải sống theo một hệ thống 
những nguyên tắc đạo đức. 

(=based on the idea of right and wrong: dựa 
trên ý kiến đúng và sai). 


most . the most . mostÏy 


Thịs ¡s the most reliable car Íˆve ever owned. 
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Đáy là chiếc xe ð tô đáng tin cậy nhất mà to 
đã từng có. 

(Không dùng *Thứ ¡z most reliable car*). 

(so sánh cấp cao nhất: the mosf + tính từ có 2 
đm tiết trở lên). 

Most doctors donˆt smokc. 

Hầu hết các bác sĩ không húi thuốc lá. 
(Không dùng *The most doctors* *Most dƒ 
doctors*®). 


- Most wine is imported. 


Hầu hết rượu là nhập khấu. 

(Không dùng *(he£ man wine*° ®Mog Gƒ wine). 
(Không dùng “the ” khi “most” có nghĩa là đa 
số). 

This car is most reliable. 

Chiếc xe này rất đáng tin cậy. 

(Không dùng “the ” khi có most = wery: rất). 


- My work isn't very varied. It`s mostÌy office- 


Work. 

Công việc của tôi không đa dạng lắm. Chú yếu 
chỉ là công việc văn phòng. 

(Không dùng *most* *the most*). 

(= mainly: chủ yếu). 


most of. most 


Most people lead unadventurous lives. 

Hầu hết mọi người đếu có một cuộc sống 
không phiêu lưu mạo hiểm. 

(Không dùng *The most people* *Most oƒ 
people*). 

(most + đanh từ để chỉ chung chung,. 


- Most of the people Ï meet lead unadventurous 


lives. 

Phần lớn những người tôi biết đều có một cuộc 
sống không mạo hiểm. 

(most of + cho trường hợp đặc biệt). 


most tỉmes . most of the time 


You re lucky to find him ín. He°s ơut most of 
the time. 

Anh thật may mắn khi thấy ông !a có nhà. Ông 
ta hầu như luôn vắng nhà. 

(Không dùng *mos! times*° ®mosl oƒ the 
từmes*). 


- Who's won the World Cụp most times? 


Ai là người hẳu như luôn dành được Cúp thế 
giới? 


(= ơn the greatest number of occasions: 
phần lớn, âu số). 


move 


[U's time for us to make a move. 

Đã đến lúc chúng ta phải chuyển di rồi. 
(Không dùng *4o*). 

(make a move có hai nghĩa: 'bắt đầu rời di ° 
và 'thực hiện một quyết định"; chú ý “1!'s 
your move ` trong các trò chơi như chơi cờ 
có nghĩa là đến lượt anh di rồi.) 


movement . motion . traffic . business 


The traffic in London is very heavy during 
rush hour. 

Giao thông ở Luân Đôn rất đông đúc trong 
giờ cao điểm. 

(Không dùng *movement® *motion*). 
Shop-keepers say there isn"t mụch business 
at the momert. 

Những người chủ của hàng nói hiện tại 
không có nhiều công việc. 

(Không dùng *movement* *motion*). 


-_ The movement/motlon of the ship has made 


M 


me feel quite seasick. 

Chuyển động của tàu thuỷ làm tôi có cảm 
giác như bị say sóng. 

(= changing position: thay đổi vị trí). 


r.SỈr 

Can Í help you, Sir? 

Tói có thể giúp gì, thưa ông? 

(Không dùng *Mr*). 

(“Sr” là cách nói với một người dàn ông mà 
bạn không biết tên, ví dụ: một khách hàng. Nó 
được sứ dụng thay cho Mr + tên họ từ người 
cấp dưới cho đến người cấp trên: chẳng hạn 
trong các tổ chức và trường học. Trong tiếng 
Mỹ %Sr' được sử dụng một cách phố biến để 
chỉ một người lạ hoặc người quen là đàn ông. 
Chưng ta có thể bắt đầu một bức thư cho mội 
người đàn ông không quen biết bằng 'Dear 
§Sữr, không dàng 'Dear Mr”. Trong tiếng Anh 
§ữ + tên thánh có thể sử dụng để gọi một 
người đần ông có tước vị. Chúng ta có thể nói 
“Sự John” hoặc “Sử John Smùh"” nhưng 
không nói “Sir Smuth "). 

Good moming, Mr Smith. 

Xin chào (buổi sáng) ông Smuth. 

(Không dùng *Good morning. Mr*, *Good 
morning, Mr John*). 


( “Mr” là dạng viết tắt của Miter, -húng ta sử 
dụng nó ở trước một tên họ, nhường không buo giờ 
trước mội tên thánh, dấu chấm. Sau “Mr ˆ chỉ một 
chữ viết tắt, có thể dùng hoặc không, xu hướng 
hiện đại là bở nó di). 


Mrs . Madam . lady 
~ Can Ï help you, Madam? 


Tôi có thể giúp gì được, thưa bà? 

(Không dùng *Mrz* *lady*). ` 
(“Madam ” là cách gọi mội người phụ nữ mà 
bạn không biết tên chẳng hạn “một khách 
hàng '. Trong tiếng Mỹ “Ma am' thường được 
để chỉ một người lạ hoặc người quen là phụ nữ. 
Chúng ta có thể bắt đầu một bức thư cho một 
người phụ nữ không quen biết bằng 'Dear 
Mudam', không dùng 'Dear MrsiDear Lady". 
Trong tiếng Anh Lady + tên họ (Lady de Vere) 
được sử dụng để gọi một người phụ nữ có tước 
hiệu.) 

Good morning, Mrs Smith. 

Xin chào, bà Smith 

(Không dùng *Good morning, Mrs*, *Good 
morning lady*, *Good morhning, Mrs Ann*). 
(Mrs + tên là dạng chúng ta dùng để gọi mội 
phụ nữ đã có chẳng, chúng ta sử dụng nó đằng 
trước tên họ, chứ không phải trước tên thánh). 
Mrs Wllkins ¡s a very nice lady. 

Bà Wilkin là một người đàn bà rất tốt. 

(lady là một từ lịch sự, kính trọng khi nói đến 
một phụ nữ). 


much/price 
- How much ¡s this tie? 


Cái cà vạt này giá bao nhiêu? 

(Hay dùng hơn là What price is... Không dùng 
*What price has?*, *XHow many lsihas?X, 
*What tt makes2X). 


- If°s 24 dollars. 


Nó giá 24 dóla. 
(Không dùng *Ít has 24 dollars*, *[t has price 
24 dollars*). 


much . far.. a lot . very (từ mức độ) 
-_Á mountain bike ¡is mụch far/a lot better than 


an ordinary one. 
X# đạp chuyên leo núi tôi hơn nhiều so với xe 
bình thường. 
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(Không dùng *very better*). 

(much/far/a lot + sơ sánh hơn: very mụuch 
better, very much faster). 

How was the concert? — Very good. 

Buổi hoà nhạc thế nào? ~ Rất hay. 

(Không dùng *Much good* *Far good* *A 
lot goođ*). 

Thus battery isn'† much good/Lsn Y very good. 
Bình ắc quy này không tốt lắm. 

(Không dùng *Far good* *A lot goođŸ). 

[ đon't much like fish. I đon?t like fish 
muchia lot. Í đon?t like fish very mụch. 
Tái không thích cá lắm. 

-I much/far prefer swimming to cycling. 
Tói thích bơi hơn đi xe đạp nhiều. 

(Không dùng */ a lot prefer* *| very 
preƒfer*) 

(much(far đi cùng với preƒer ) 


much . many . a lọt of/lots of (số lượng) 
- _ He hasn°t much money. 

Anh ta không có nhiều tiền. 

(Không dùng *many money*). 

(not much + danh từ không đếm được, tránh 
dùng much + khẳng định: không dùng *He 
has much money*). 

He hasn°t many books. 

Anh ta không có nhiều sách. 

(Không dùng *We haš much books*). 

(not many + danh từ đếm được số nhiều, 
tránh dùng many + khẳng định, đặc biệt với 
những danh từ cụ thể, không dùng *He has 
many books*). 

He has a lot of money. He has a lot of 
books. 

Anh ta có rất nhều tiền. Anh ta có nhiều sách. 
(hoặc lots of money/books trong cách nói 
bình thường). 

(a lot of + danh từ không đếm được hoặc số 
nhiều đếm được, chủ yếu ở thể khẳng định). 


much more. (very) much 

- - [feel (very) much better. 

Tôi cảm thấy khá hơn (rất) nhiều. 

(Không dùng *much more better). 

(= better than Ï was: khá hơn trước: (very) 
muụch với sơ sánh hơn). 

We need much more time. 

Chúng tôi cần nhiều thời gian hơn nữa. 


(= mœc than we havc. hơn chúng lôi Áã có; mạch 
more + duuu: từ không đếm dư ) 


mud 

-_ Pease don't trưng any mu ráo địc housc. 
Xin đừng tha bùn vào nhà. 
(Không dùng *any mudz®). 
(muá là danh từ không đếm được). 


music. musician 
- Fidel ¡s a fine musician. 
Fidel là một nhạc sĩ giỏi. 
(Không dùng ®music*). 
(= a pcrformer, composer, ctc...: người biếu 
diễn, người sáng tác...). 
- Ï like that music. 
Tôi thích loại nhạc đó. 
(Không dùng *those music s®). 
(musïc là danh từ không đếm được) 


must 

- She must leave carÌy tomorrow. 
Cô ta phải khởi hành vào sáng sớm ngày mai. 
(Không dùng *must tơ leave® ®musis tơ leave* 
*musts leave*). 
(Không có dạng nguyên thể có “to” hay ngôi 
thứ ba -{€)s sau “must” và các động từ tình 
thái khác). 

- Must you leave now? 
Cậu phải đi bảy giờ à? 
(Không dùng *Doø you must®). 

must. had to 

- Qur son was very ill last night and we had to 
call the doctor. 
Đêm qua con trai của chúng tôi ốm nặng và 
chúng tôi đã phải gọi bác sĩ. 
(Không dùng "mui call®S *musied cai!® 
*musted to calf*). 
(must không có dạng quá khứ và chúng a dùng 
“had to” để diễn đạt “sự bát buộc không thể thoái 
thác được” trong quá khứ). 

- My lawycr said he must/had to wam me not 
†O ansWwer any questiơns. 
Luật sự của tôi nói ông ta phải báo trước cho 
tôi không trả lời bất cứ câu hỏi nào. 
(Chúng ta có thể dùng “must” hoặc là “had to” 
như là đạng quá khứ trơng cách nói gián tiếp). 
must. have to 

-_ We haye to complete these tax returns before 
the end of the month. 


Sách được chia sẻ miễn phí tại thichtienganh.com 


Chúng ta phải trả những khoản thuế này 

trước cuối tháng. 

(have to thường dùng hơn là “must” khi 

chúng ta nói đến những thế lực bên ngoài). 
-___ You really must cơme and see us some tỉme. 

Bạn thính thoảng phải đến thăm chúng tôi 

dấy nhé. 

(must hay dùng hơn là “have to” cho việc 

“nhấn mạnh lời mời"). 


must . should/ought to 

- Ïm sure your mothers worried. You 
should/ought to phone her. 
Tôi chắc là mẹ bạn lo lắng dấy. Bạn nên gọi 
điện cho bà ấy đi. 
(“should” và “ought to” được dùng trong 
lời khuyên). 
We must leave by 3 to avoid the rush hour. 
Chúng ta phải đi trước 3 giờ để tránh giờ 
cao điểm. 
(Không dùng *should leave* *onghi to 
leave*). 
(must được dùng để chỉ sự bắt buộc không 
thể thoái thác được). 


must. will have to 
[ will have to phone them/must phone them 
tomorrow morning. 
Tôi sẽ phải gọi điện cho họ vào sáng ngày 
mai. 
(Không dùng *wil! must phone* *will must 
to phone*). 
(Chúng ta dùng mu! hoặc will have :o để 
nói đến sự bắt buộc trong tương lai; muø† 
không có dạng tương lai). 


must have. hadto. should haveought to 
have 
-_ Tdidn"tknow you*d been so ¡lI. You should 
have told/ought to have told me. 

Tôi đã không biết bạn ốm đến như vậy. LZ 
ra bạn phải nói cho tôi biết chứ. 

(Không dùng *musf have told* *had to 
tell*). 

(Nghĩa là trách nhiệm của bạn là phải làm 
chuyện này, nhưng bạn đã không làm). 
James could see Í wasn't well. So [ had to 
tell him about it. 


James có thể thấy tôi không được khoẻ, vì 


vậy tôi phải nói với anh ta về điển ấy. 
(Không dùng *rmor have iold*). 


musn't . 


(had to dùng để chỉ sự bắt buộc không thể thoái 
thác được trong qua khứ: [ did tell him about ít 
(Tôi đã nói với anh ta về điều đó).) 

Here's a note from Colin. He must have called 
while we were out. 

Đây là lời nhắn của Colin. Hẳn là anh ấy đã 
gọi điện đến khi chúng ta đi vắng. 

(Không dùng *had to cai*). 

(must have + quá khứ hoàn thành chỉ sự suy 
diễn). 


shouldn°t (worry)/oughtn°t to worry 


- You shouldn?t worry/ You oughtn't to 


mustn?t (be) 


WOTTY. 

Bạn không nên lo lắng. 

(nghĩa là theo ý tôi việc đó là không nên; 
mustnf wory cũng có thể dùng được và có ý 
nghĩa mạnh hơn). 

That sign means we mustn't turn left. 

Cái biển đó có nghĩa là chúng ta không được 
rể trái. 

(Không dùng *showuldn r* 
*mustn 1 to* *haven †t to*). 
(mustn † dungf cho một sự cấm chỉ do các nhà 
chức trách đưa ra). 


*owghin† tø* 


. cant (be) 

[ know he looks older, but he can?t be more 
than 30. 

Tôi biết anh ta trông già trước tuổi, nhưng anh 
ta không thể trên 30 được. 

(Không dùng *muurn † be* *mustn 1 to be*), 
(can ? (be) là phủ định của musr (be) để thể 
hiện sự chắc chắn hoặc suy đoán. So sánh: He 
must be more than 30 (Anh ta phải trên 30).) 
In future, he mustn°t be so careless. 

Trong tương lai, anh ta sẽ không được bất cẩn 
như vậy đâu. 

(mustn Tf (bé) biểu hiện sự bắt buộc ở thể phủ 
định). 


mutton. lamb. sheep 
- There was a flock of sheep grazing on hill- 


side. 

Có một đàn cu dang sắm cơ trên sườn đổi. 
(Không dùng *Ymutom(š)* *sheeps*). 

(sheep số nhiều hay số ít để gọi con cừu sống). 


Welre having roast 
Saturday lunch. 

Chúng ta sẽ dùng món thịt cừu quay vào trưa 
thứ bảy 

(lambimuiton là thịt cừu (sheep); lamb là thịt 
cừu dưới 2 năm tuổi, muiron là thịt cừu từ 2 
năm tuổi trở lên. Ngày nay “muffon ” hiếm và 
đất tiền. “Uamb” cũng dùng để chỉ cừu nơn 
còn sống: “yowng lambs ¡n spring”: những 
con cừu non vào mùa xuân). 


lamb/mutton for 


my/your, etc. the 


The boys were fighúng and one of them 
punched the other in the teeth. 

Những đứa con trai đang đánh nhau và một 
đứa đấm vào hàm răng của đối thủ. 

(Không dùng *¡n hís teeth*). 

(Chúng ta thường dùng the sau các giới từ để 
chỉ nói đến các phần cơ thể, tóc hoặc quần 
áo: pull someone by the hair: kéo tóc ai, by 
the sieeve: kéo tay áo ai). 

[ am cleaning my teeth. 

Tôi đang đánh rắng. 

(Không dùng *the teeth*). 

(thường sử dụng tính từ sở hữu). 


my self. by myself 


[live by myself. 

Tôi sống một mình. 

(= alone: một mình). 

[ did all the work by myself. 

Tự tôi làm tất cả mọi công việc. 

(= without help: không có sự giúp đỡ của ai). 
(tương tự như các đại từ phản thân khác: 
Yourself, himselƒ, herself, itself, ourselves, 
yowrselves, themselve3). 


N 


name . call 


What?s he called/What°s his name? 

Tên anh ta là gì? 

(Không dùng *Hows he calledinamed?* 
*Whal š he named*). 

What`s this called in Greek? 

Cái này tiếng Hi Lạp gọi là gì? 

(Không dùng *named*). 


-_ What do you call it? 


Bạn gọi nó là gì? 
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(Không dùng *How do yom calname ¡f 
*®what do you name 0S). 
(°cal!” dùng cho What name do you use?: Bạn 
dùng tên gì?). 
- Whaf°s your name? 
Tên bạn là gì? 
(Không dùng “*WhaVHow do you cai 
yourself?*®). 
-_ They named/called him John. 
Họ gọi anh ta là John. 
-_ He was named/called after his father. 
Anh ta được gọi theo tên của cha mình. 
( “name” hoặc “call” = đặt tên cho ai) 


nap 

- Don't dđisturb your mother now. She$ 
having/taking a nap. 
Bảy giờ đừng có quấy rầy mẹ nữa. Mẹ đang 
ngủ trưa đấy. 
(Không dùng *doing(making*). 


natlon. country 

-- Haiti is a poor country. 

Haii là một nước nghèo. 

(Không dùng *n2!ion*). 

In 1901 the Bristish nation mourmed the death 

of Queen ictoria. 

Năm 1901 cả dân tộc Anh để tang cái chết 

của Nữ hoàng Victoria. 

- The Presiden willì speak to the 
country/nation this evening. 
Tổng thống sẻ phát biểu với cả nước lvới toàn 
dán tộc vào tối nay. 
(“country” muốn nói đến một khu vực bên 
trong biên giới quốc gia, “nation" muốn nói 
đến những người sống ở đó; đôi khi cả hai từ 
đều có thể dùng như nhau). 


natives. locals 

- ]f you?re traveling in Wales, you']l find thai 
the locals are very friendly. 

Nếu bạn đến xứ Wales, bạn sẽ thấy người dân 
ở đó rất thân thiện. 

(Không dùng *narivez®). 

(= the people who live there: người sống ở đó, 
cách nói thân mật). 

The original settlers carried ơn a brisk trade 
with the natlves. 

Những người định cư đầu tiên đã tiến hành 
một công việc buôn bán rất phái đạt với 
những người dân bản xứ. 


(= the original people: những người dán 
gốc) 

(“Natives” = người bộ lạc, người bản xứ 
mang nghĩa xúc phạm trong hầu hết các 
ngữ cảnh hiện đại: If you want to find a 
good pub ín London, ask one of the 
natives: Nếu anh muốn tìm một quán rượu 
ngon ở Luân Đôn, hãy hỏi một tên bản xứ). 


BANNDEE physical 
Boxers take a lot of physical punishment. 
Võ sĩ quyền anh thường phải chịu nhiều sự 
trừng phạt về thể chất. 
(Không dùng *natural*). 
(= of the body: thuộc về thân thể). 

-_ It's quite natural for a boy”s voice to break 
when he°s about 14. 
Một thằng bé vỡ giọng khi nó khoảng 14 
tuổi là lể tự nhiên. 
(Không dùng *Physicaf*). 
(có nghĩa là như mong đợi, một quá trình tự 
nhiên) 


nauseous. sick 

-- Stop the car! Ï feel siek† 
Hãy dừng xe lại! Tôi cảm thấy buồn nôn! 
(Tiếng Anh của người Mỹ là feel nauseous) 
(= Im going to vomit: tồi sắp sửa nôn; chú 
ý cũng có thể dùng airsick, carsick, seasick, 


travelsick) 

- Most women feel nauseous ¡n the third 
month of pregnancy. 
Hầu hết phụ nữ đều buồn nôn vào tháng 
thứ ba của thai kỳ. 


muốn nôn mứa, 
là những thuật 


(= wanting to vomit: 
“nausea” và “H4HS£€OMS ” 
ngữ y học). 


nearly. near (to). close (to) 
-_We sheltered in a care close to/near the top 
of the mountain. 
Chúng tôi trú trong một cái hang gắn định 
núi, 
(Không dùng *close the mountain*). 
(“near" và “close to” được dùng như giới từ) 
-_We were near to/close to exhaustion. 
Chúng tôi gần như đã kiệt sức. 
(near to muốn nói đến sự tiếp cận, được 
dùng rất hạn chế) 
-_ That đog is vicious. Don't go near/close? 
Con chó đó dữ đấy. Đừng đến gắn nó! 
(Không dùng *nearly* ®closely *) 


(near/close có thế dùng như phó từ) 


-_ ['m nearÌy ready. 


Tôi sắp sửa sẵn sàng. 
(= almost: hầu như, sắp sửa). 
(nearly là một phó từ chỉ mức độ) 


neat . net . clean . clear 
- The packet contains 60 grams net. The net 


weight is 60 grams 

Cái gói này thực sự chứa 60 gam. Trọng lượng 
thực là 60 gam. 

(Không dùng *neat/cleaniclear weight*). 

What is the net tax/profits? 

Thuế thực/lãi thực là gì? 

(Không dùng *nea!/cleaniclear profit*). 

(net có thể kết hợp với weight, tax, profit; net 
weight = trọng lượng thực, không kể cả bao bì; a 
net/clear profit = lãi thực, sau khi trừ đi tất cả 
các khoản chỉ phí...) 


-_ We made a net/clear profitof. £200. 


Chúng tôi đã kiếm được một khoản lợi nhuận 
thực là 200 bảng. 

(Không dùng *did a clear profit* *neadt* 
*clean*). 

(to make hoặc to show a clear/net profit/gain: có 
lợi nhuận thực). 

E've just vacuumed your office, so ¡t`s nice and 
clean. 

Tôi vừa mới hút bụi phòng làm việc của anh, 
vivậy mà nó rất sáng sửa và sạch sẽ. 

(Không dùng *neat*) 

(= not dirty: khóng bẩn) 

My desk ¡s neat and tidy. 

Bàn làm việc của tôi luôn gọn gàng và ngăn 
nắp. 

(có nghĩa là mọi thứ được sắp xếp một cách đẹp 
mắt) 


-- My desk is clear. 


Bàn làm việc của tôi trống trơn. 

(= without work that needs attention: không có 
việc gì phải bận tâm). 

[ was able to drive to London quickly because 
the road was clear, 

Tôi đã có thể lái xe tới Luân Đôn rất nhanh vì 
đường xá thông suốt. 

(= without traffic: không có xe cô). 


necessary. have to 
-_ ÏI have to go to the đoctor`s tomorrow. 


am» 


Ngày mai tôi phải đến bác sĩ. 

(Chúng ta thường dùng have to hoặc must để 
biểu lộ sự bất buộc không thể thoái thác 
được; ¡t's/IL was/it will be necessary to có thể 
dùng được nhưng ít phổ biến hơn). 


necessitate 


[ncreasing compctiion necessitates (our) 
cutting cOstS. 

Việc cạnh tranh tăng lên đòi hơi chúng tôi 
phải giảm giá. 

(Không dùng *!ø cư!*) 

(có nghĩa là chúng tôi phải giảm giá) 


need . emergency 


Dial 999 in an emergency 

Hãy quay số 999 trong trường hợp khẩn cáp. 

(= an unexpccted, dangerous event: một sự 
kiện bất ngờ, nguy hiểm) 

There was a great need for food and tents 
after the carthquake. 

Có một nhu cầu lớn về thực phẩm và lêu trại 
sau vụ động đất. 

(=arequirement: mộ! sự đòi hỏi) 


need . need to 
- He needs to leave now ¡f he`s going to get 


that plane. 

Anh ấy cần phải khởi hành ngay bảy giờ nếu 
anh ấy muốn di chuyến bay đó. 

(Không dùng *He need/needs leave*) 

(trong câu khẳng định, chúng ta sử dụng động 
từ đầy đủ "need to”. '*Need” như là một động 
từ tình thái - tức là khi sử dụng không cần 
phải có “to” ở đằng sau - dùng chủ yếu trong 
câu phủ định: “We needn?t leave now” 
(chúng ta không cần phải khởi hành bây giờ 
hoặc với những phó từ phủ định: Ï need 
hardly tell you how important this ¡s” (Tôi 
không cần phải nói với anh việc này quan 
trọng như thế nào) 

Need I say what a relief ¡s? 

Tôi có cần nói sự cứu trợ bao gồm những gì 
không? 

(Không dùng *Need Ï to say*) 


-_ Do we need to cary more money with us? 


Chúng ta có cẩn phải mang theo tiển khống 
nh? 

(Không dùng *®Do we need carry*) 

(các đạng câu hỏi của “'need” và "“need to”) 
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need.. take 
- Ït takes an hour by bus 


Đi xe buýt thường mất mỘi tiếng 
(Không dùng *®/? necdz®) 

(= “thaUs how the joumey lasts” 
của chuyến đi) 

'We need an hour to get to the airporL 
Chúng tôi cần mội giờ để đi tới sản bay. 

(= "that's how long we requtrc”: (thời gian 
chúng tôi cần) 

This clock needs fixing. 

Cái đồng hồ này cần phải sửa chữa. 


`; thời gian 


needn°t . don°t need to 


We needn't leave yet. We đơn"t neecd to leave 
yet, 

Chúng ta chưa cần phải di đâu. 

(Không dùng *needn ï to leave*®) 

(chúng ta đùng cả necdn`t + động từ nguyên 
thể không có “to” hoặc “đơn't necd to”, 
Chúng có cùng một ý nghĩa là "chúng ta có 
thể lựa chọn”) 


needn°t have . didn°t have to . đidn°t need to 
shouldn°t have . oughtn°t to have 


Ba câu suu đay có nghĩa “Tôi đã đi đến đó, 
nhưng việc đó là không cấn thiết”, sau 
*didn°t” ở ví dụ thứ hai và thứ ba, “have” và 
“need”' được nhấn mạnh khi nói: 


-_ I needn't have gone to the office yesterday. 


LZ ra tôi không cắn phải đến cơ quan ngày 
hôm qua. 


-_ Ï đidn't haye to go to the office yesterday. 


Tôi đã không phải đến cơ quan ngày hôm qua. 


-I didn?t need to go to the office yesterday. 


Tôi đã không cắn phải đến cơ quan ngày hôm 
qua. 

Hai câu sau đây có ý nghĩa: "Tôi đã biết việc 
đó là không cần thiết và tôi đã không đi”; 
“have” và “need” không được nhấn mạnh 
trong khi nói: 


- I didn°t have to go to the office yesterday. 


Tói dã không phải đến cơ quan ngày hôm qua 

I didn”t need to go to the office yesterday. 
Tôi đã không cần phải đến cơ quan ngày hôm 
qua. 

°“Shouldn”t have” và "*oughtn't to have"” muốn 
nói đến sự phê phán môt hành đông 


- Ï shơuldn°t have pald/oughtn't to have pejd 
the piumber in advance. 
Lẻ ra tôi không nên trả tiền trước cho người 
thợ ống nước. 
(= but Ï diđ pay him: nhưng tôi đã trả cho 
anh ta rồi) 


neiiher:; nor. neither ... nor 

-_ Nelther of us is/are working today. 
Cả hai chúng tôi đấu không làm việc ngày 
hôm nay 
(Động từ số nhiều thường được dùng trong 
cách nói hàng ngày, mậc dù động từ số ít vẫn 
đúng hơn) 

-_ Iđon't like crowds - Neither/Nor do I. 
Tôi không thích những đám đông - Tôi cũng 
vậy. 
(Không dùng *neither and meINor and me*) 

-- There isn't any danger. Neither/Nor ls there 
any cause for concern. 
Không có gì nguy hiểm dâu. Chả có lí do gì 
để mà lo lắng cả. 
(Không dùng *Neiher(Nor there is any 
cawse*) 
(Đảo động từ sau những phó từ phủ định; 
cách nói hình thức và nhấn mạnh. So sánh trật 
tự bình thường với một động từ phủ định: 
"There isn°t (any) cause for concerm, either” 
(Không có lí đo gì để lo lắng)) 

- Nelther my parents nor my sister Ís red- 
haired. 
Cả bố mẹ và chị tôi đều không có mái tóc 
màu hung đỏ. 
(Không dùng *Neither......or*; động từ nói 
chung hoà hợp với danh từ ở gắn nhất) 


nerves . nerve . annoyed 

- You've got a nerve asking for a loan when 
you still owe me £20! : 
Cậu thật trơ tráo hỏi vay tiền trong khi vẫn 
còn nợ tớ 20 bảng! 

(Không dùng *have nerves* *have nerve*) 

- Loudrock music reaily gets on my nerves. 
Nhạc rock chơi mạnh thực sự làm cho tôi bị 
kích động. 

(= irritates me: kích thích tôi, kích động tôi) 

- | have/get awful nerYes bcfore exams. 

Tẻi thường rất lo lẳng trước các kì thị. 


(= become anxious, not '*angry”: trở nên Ílo âu, 
nhưng không giận dữ) 
-  She”s annoyed with me. 
Cô ta bực tức với tôi. 
(Không dùng *haz nerves*) 


nervous (of). tense. Írrltable. irritated 

-_ Qur teacher ís so irritable you can hardly ask 
her a question. 
Cô giáo của chúng tôi cầu kinh lắm bạn khó có 
thể hỏi được bà ấy một câu. 
(Không dùng *nervous*) 
(easily annoyed, often in a bad mood: để cáu, 
thường trong tâm trạng không vui) 


- Our teacher was exưremely irritated this 


moming. 
Súng nay cô giáo chúng tôi đã cực kỳ tức tốt. 
(Không dùng *nervous*) 


-  Muhammad is extremely tense and ambitious 


young man. 
Muhammad là một thanh niên rất khoẻ mạnh 
và đầy tham vọng. 

(= highly-strung: /ực lưỡng, khoe mạnh) 


-_ Ïfeel very nervous/tense before exams. 


Tôi thường cảm thấy rất lo lắnglcăng thẳng 

trước các kì thi. 

(= anxious, womied: lo lắng, bồn chồn) 

-- Old Mrs Willis is very nervous 0Ý strangers. 

Bà lão Willis rất hay hoảng sợ khi có người lạ. 

(Không dùng *nervous with*) 

(= afraid of someone or something: sợ di hay 

cái gì) 
never 
-  Ï can never read a map and drive a car at the 

same time. 

Tôi khóng bao giờ có thể cùng một lúc vừa đọc 

bản đồ vừa lái xe. 

(Không dùng *can ? never*) 

(chỉ dùng một từ phủ định trong một mệnh đề) 

-_ Never have so many died for so few. 

Chưa bao giờ nhiều người lại phải hí sinh cho 

một số Ít người như vậy. 

(Không dùng *Never so many have died*) 
(Đảo từ sau các phó từ phú dịnh; có tính chất và 
hình thức nhấn mạnh, cũng vậy: “heyer 
again, never before ” và “at no time*. So sánh 


trật tự bình thường: So many have never 
đied...) 


new . young 


- Ï want to have children while lÏm súill 
young/a young woman. 

Tôi muốn có con khi tôi vẫn còn trể. 

(Không dùng *new*) 

(= young in years: trể về tuổi tác; trúi ngược 
nghĩa với "“old”: già) 

-_ Our new secretary ¡s highly-trained. 

Ca thư ký mới của chúng tôi được đào tạo rất 
tốt. 

(=newly cmployed: mới được tuyển dụng; so 
sánh với “Owr old secrelary was very 
efficient” (Người thư ký trước đây của chúng 
tôi làm việc rất có hiệu qud) = ƒormer: trước, 
cũ) 

Our new car has a cataÌytic converter 

Chiếc xe mới của chúng tôi có một máy 
chuyển điện xúc tác. 

(= recenty made œr bought; opposite: okd: mới 
làm hoặc mới muưi; đối lập với “okd *”: cũ) 


news . a pÏece of news 

-_ Ihave a plece of news that will interest you. 
Tôi có một tin sẽ làm bạn quan tâm đấy. 
(Không dùng *a new* *a news*) 

-_ The neWs on TYV ¡s always depressing. 
Tin tức trên vô tuyến toàn là tin buồn. 
(Không dùng *The news are*) 

("news” số nhiều + động từ dạng số ít) 

-_ Who gave you the news? 

Ai báo tin đó cho anh 

(°give someone the news” = cụm từ cố định) 
-_ Who's going to break the news to her? 
Ai sẽ báo tin này cho cô ấy? 

(break the news = give bad news: báo tin xất) 


next . the next . nearest 


-_ỨJH see you next Monday. 

Tôi sẽ gặp anh vào thứ hai tuần tới. ` 

(Không dùng *:he next Monday*) 

(Không dùng *(he*trước next trong cách nói 
thời gian bình thường) 

-_ The next Monday is a holiday. 

Thứ hai tuần tới là ngày nghỉ. 

(có nghĩa là một ngày đặc biệt) 

- On the next morning, we decided to check 
out of our hotel. 
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Vào buổi sáng hôm sam. chúng tôi để quyế 
định trả phòng khách sạn 

(Không dùng °on nexf morning®) 

(°the next” dùng sau giới từ) 

Who°s next in the queue? 

Ai tiếp theo trong hàng đấy? 

(“next° không có danh từ đi sau: không ám chỉ 
cụ thể) 

Who's the next (person) m the queue? 

Ai là người tiếp theo trong hàng? 

(“the next” (+ danh từ): ám chỉ cụ thể) 
'Where°s our nearest library? 

Thư viện gần nhất của chúng ta ở đâu? 
(Không dùng “®next®) 

(= closest: gần nhất) 


next to . next đoor (to) 


Who live next door? 

Ai sống ở nhà bên cạnh? 

(Khi các toà nhà ở cạnh nhau chúng được nói là 
*next door to cach other®(sát cạnh nhau)) 

The Blairs are our next door neighbours. 

Gia đình Blairs là hàng xóm sat vách của chúng 
tôi. 

(có nghĩa là những người sống ở nhà bên cạnh) 
There`s a field next to œur house. 

Có một cánh đồng ở cạnh nhà lôi. 

(Không dùng *next door to our house* ®nexi 
our house*). 

(= immediately beside: ngay bén cạnh) 
There`s shop next to our house/next đoor to 
our house. 

Có một cứa hàng ở ngay cạnh nhà lôi. 


nice (to) 


Try to be nice to them. 
Hãy cố gắng cư xứ tốt với họ. 
(Không dùng *nice with°) 


night: last night 


They arrived last night. 

Họ đa đến tối hôm qua. 

(Không dùng yesterday night vì là từ cổ, mang 
tính địa phương, so sánh với “tonighL 
tomorrow night*) 


night: the night . by night/at night/during the 
night 


We travelled at nighUduring the night to 
avoid the traffic. 


Chúng tôi đi vào ban đêm để tránh xe cộ. 
(Không dùng *?raveled the nighi®) 

-_We traveled by night to avoid the blistering 
heat of the day. 
Chúng tôi đi vào ban đêm để tránh cái nóng 
cháy da của ban ngày. 
(by night là từ văn học) 

- m not sure when ¡t happened. It must have 
been the night you came to dinner. 
Tôi không biết việc đó xảy ra khi nào. Chắc 
là vào cái đêm mà anh đến ăn tối 
(có nghĩa là một đêm cụ thể) 


night . evening . tonight 

- They°ve invitede us to drinks in the evening 
on Monday/tonight. 

Họ da mời chúng tôi uống rượu vào tối thứ 
hai/tối nay. 
(Không dùng *4 nighứt*) 

- New York looks wonderful at night. 

New Yorf trông thật tuyệt vời vào ban đêm. 
(= during the night: suốt đêm) 

-_ Good evening! How nice to see you. 

Xin chào (buổi tối)! Thật là vui mừng khi gặp 
bạn. 

-_ Good night! Thank you for a lovely evening! 
Chúc ngủ ngon. Cảm ơn cậu về một buổi tối 
tuyệt vời! 

(“Good evening” là lời chào khi gập mật, 
“Good night` là lời chào lúc chia tay) 


nightclub .. cabaret. casino 

- After dinner, we spent a few hours at a 
nightclub. 
Sau bữa ăn tối, chúng tôi dã ở một hộp đêm 
trong vài giờ. 
(= a place where people go for night-time 
music and dancing: một nơi mà mọi người 
đến để nghe nhạc và nhảy vào buổi tối) 

- A nightclub can make a lot of money ff it 
provides a decent of cabaret. 
Một hộp đêm có thể kiếm được rất nhiều tiền 
nếu nó có chương trình biểu điển hay. 
(= a show, c.g. comedy, singing, dancing, for 
a nightclub audience: một chương trình biểu 
diễn; chẳng hạn như hài kịch, hát, múa, cho 
khán giả của hộp đêm) 

- Only a fool would expect to make case 
money at a casino. 


Chỉ có một thắng ngốc mới mong kiếm được 
tiền dế dàng ở một sòng bạc. 

(= a place where people play games of chance 
for money: nơi người ta chơi các trò chơi ăn 
tiền mang tính đỏ đen) 


nightmare 

-_ Ihadđ a terrible nightmare last night. 
Đêm qua tôi đã có một cơn ác mộng khủng 
khiếp. 
(Không dùng *Ï saw a nightmare* *] dreamed 
a nightmare*) 


no. not 

-_ Who's going to clear up the table? — Not me! 
Ai sẽ dọn dẹp bàn! - Không phải tớ! 
(Không dùng *No me!/Me no!* *No HII no*) 
(“not me" là cách nói chuẩn còn “Not [" ít khi 
dùng, và/hoặc được dùng bởi những người cho 
rằng như thế là đúng hơn) 

- Sec you on Monday! - (No), not Monday, 
Tuesday. 
Xin hẹn gặp lại vào thứ hai! — Không, không 
phải thứ hai, mà là thứ ba. 
(Không dùng *No Monday/Monday no*) 
(“not”bác bỏ lại điểu vừa được nói ra) 

-_ Ihave not seen her laterÌy. 
Thời gian gắn đây tôi không trông thấy cô ta. 
(Không dùng *no*) 

-_ Idon?t Hke broccoli. 
Tôi không thích cái hoa đâu. 
(Không dùng *Ï no iike* *{ like not*[ not like*) 


no. not any 

-_ I can't get any news. 
Tôi không thể lấy được tin tức nào cả. 
(Không dùng *can † get no*) 

-_ Ï can get no news. 
Tôi không thể lấy được tin tức. 
(Không dùng *can get any*) 
(chỉ dùng một từ phủ định trong bất cư một 
mệnh đề nào) 


no. not any. none 

- Is there any milk? - No. there`s none/There 
isn°t any. 
Có sữa không? — Không. không có. 
(Không dùng *There`s no* *There"s not any* 
*There”s no any*) 


Are there any swects? — No, there are 
none/There aren°t any. 
Có kẹo không? - Không. chả có cái nào 
cả. 
(Không dùng *No, there are noÍno gny*, 
*There are noi any* 
(“None” là một đại từ, vì vậy nó thường 
đứng một mình; “any” cũng có thể được sử 
dụng như một đại từ và đứng một mình, 
“no ” thường kèm theo một danh từ) 

-_ There°s no milk/There isnˆt any miÌk. 
Không có sữa. Không có tí sữa nào cả. 
(Không dùng *Thereˆs none milk*) 


no one . none 

-_ She kept none of his letter. 
Cá ấy không giữ lá thư nào của anh ta cả. 
(Không dùng *no one*) 
(= not one: không cái nào) 

-_ Ït's no one you know. 
Bạn không biết ai cả. 
(Không dùng *none*) 
(= not any one, not any person: không ai, 
không bất cứ người nào) 

- None of my frliends has/have been ¡invited 
to the party. 
Không ai trong số bạn bè của tôi được mời 
đến dự tiệc cả. 
(động từ số nhiều thường đi sau một danh 
từ số nhiều trong cách nói hàng ngày, mặc 
dù động từ số ít dùng sau “none”) 


no one/nobody . not anyone/anybody 

- There was no oneínobody at the party 
whom ÏÍ knew. 
Không có ai trong bữa tiệc mà tôi biết cả. 
(Không dùng Ỷ7here wasnf† no 
oneinobody*) 

-_ There wasn°t anyone/anybody at the party 
whom I knew. 


XÈ Không có người nào trong bữa tiệc mà tôi 


biết cả. 
(chỉ dùng một từ phủ định trơng một mênh đề) 
no sooner...than . hardly/scarceÌy...when 
-- Liz has no sooner left the room than they 
began to gossip about her. 
Li: vừa rời khỏi phòng thì mọi người bắt 
đầu bàn tán về cô ta. 
(Không dùng *When*) 
(no sooner... than: vừa mới... thì) 


256 


- Mr Lee had bardiy/earcely begun his tai 


when he was interrupted. 

Ông Lee vừa mới bắi đầu bài nói chuyện được 
một chút thì bị ngắt lời. 

(Không dùng *than®) Ề 
(hardly/scarcely ...when: vừa mới...thÌ) 


noble (of). polite 
-_It always pays to be pollte. 


Lịch sự bao giờ cũng có lợi 

(Không dùng *noble*) 

(= having/showing good manncrt: cóícho thấy 
những hành vi tốt; trái nghĩa “impolite ”, không 
phải trái “unpolite ”) 

A lot of nonentities claim nobke bírth. 

Rất nhiều kẻ không ra gì nhưng tự cho mình là 
có dòng đối cao qui. 

(có nghĩa là xuất than từ đồng đổi quí tộc, hoặc 
cao qu0 

Ít was very noble of you to suand for me when Ï 
WaS aWay. 

Bạn thật là cao thượng vì đã làm thay tôi khi tôi 
đi vắng. 

(Không dùng *nobie from®) 

(= self-sacrificing: sẵn sàng hị sinh cho người 
khác) 


| 


nod. shake . wink 
- Ï asked him if he wanted to jJom us and he 


nod/he shook his head. 

Tôi hỏi anh ta xem anh ta có muốn tham gia 
cùng chúng tôi không và anh ta đã gội đầulanh 
ta đã lắc đầu. 

(nod = gật đầu, shake your head = lắc đầu) 


-_ You winked, so Í knew yơu were JOking. 


Anh đã nháy mớI, vì vậy tôi biết là anh đùa. 
(= shut one eye to give a signal- nháy mát để 


ra hiệu) 


Ị 


nolse . nơlses 


Doơn't make a/so much nolse. The baby's 
asÌleep. 

Đừng làm ồn ào quá. Đứa bé đang ngủ đấy. 
(Không dùng *đoø a noise* *make noises*) 
(= creat a đisturbance: làm ổn, quấy rầy) 
Nolse is a kind of pollution. 

Tiếng ồn cũng là một loại ô nhiễm 

(Không dùng *+he£ noise*) 

(“noise”" được sử dụng như một đanh tù trừu 
tượng; không có mạo từ trong những lời tuyên 
bố chung chung) 

Jimmy put his hand over his mouth and 
started making funny nolses. 

Jimmy đặt tay lên miệng và bắt đầu tạo ra 
những âm tnanh nghe rất buồn cười. 

(= making sounds = “disturbance” !gø ra 
những âm thanh; noise = disturbance: sự 
quấy nhiễu, có thể là danh từ đếm được và 
không đếm được; “noises” có thể được sử 
dụng để chỉ những âm thanh riêng biệt) 


nominate . name 


'We named her Sylvia after my wife`s mothcr. 
Chúng tôi đặt tên cháu là Sylvia theo tên mẹ 
vợ tôi. 
(Không dùng *nominated*) 

(= gave her a name: đặt tên cho nó) 

Who's been nominated  as the next 
President of the United Nations? 

Ai được bổ nhiệm là chủ tịch kế vị của Liên 
Hợp Quốc? 

(= named for an official position: bổ nhiệm 
giữ mộit vị trí chính thức) 


nonsense . a piece offa bit nonsense 
- The article wasnt meant to be taken 


seriously. Ít was just a plece offa bÍt of 
nonsense. 

Bài báo này không được để ý tới. Nó chỉ là 
mội bài báo vô nghĩa. 

(Không dùng *a nonsense”) 

(= something of no importance, a triflc: mội 
cái gì đó không quan trọng, một chuyện vật) 


- The whole idea is just a lot of nonsense/ a 


TiOnsense. # 
Toàn bộ ý kiến đó chủ là mội lời nói ngu ngốc. 
(Không dùng *4 lo øƒ nơnsentses") 

(a nonsense = một sự ngu ngốc) 


-_ ]'ve had enough of Pauline`s nonsense. 


Tôi đã chịu đựng đủ những sự ngụ ngốc của 
Pauline. 

(“nonsense” gần như là danh từ không đếm 
được, nhưng cũng có khi là đanh tù đếm được 
khi mang tính chất lên án, chỉ trích) 


nostalgic . homesick . miss . long for . long to 
- Ï had tơ come home because Ï was feeling 


homesick. 

Tói phải về nhà vì tôi cảm thấy nhớ nhà quá. 
(Không dùng *nostalgic*) 

I missed/longed for my home town when Ï 
lived abroad. 

Tôi luôn mong nhớ thành phố quê hương khi 
tôi sống ở nước ngoài. 

(Không dùng */ was nostalgic for*) 

I long to visit the place Ï was born. 

Tôi khao khát được viếng thăm nơi tôi đã sinh 
ra. 

(Không dùng *am nostaleic to see* *long for 
visiting*) 

(long = rất mong muốn, một mong muốn 
mãnh liệt, cảm thấy mong mỏi) 

There are so many sights and sounds that 
evoke in us nostalgic memories. 

Có nhiều cảnh sắc và âm thanh đến nỗi đã 
gợi lên trong chúng tôi những kỷ niệm quê 
hương. 

(= affectionate feelings about the past: nhưng 
cảm giác nhớ thương về quá khứ) 


not . do not/does not/did not 
- Ï don?t speak Basque. He doesn°t speak 


Basque. She didn”t speak Basque. 

Tôi không nói tiếng Basque. Anh ấy không nói 
tiếng Basque. Cô ấy đã không nói tiếng 
Basque. 

(Không dùng *J speak not* *donT speakes* 
*doesn † speak* *didn † spoke*,...) 

He asked me why I didn't Iike Ít. 

Anh ta hỏi tôi tại sao tôi lại không thích điều 
đó. 

(Không dùng *wlhty / not like ® *XWhy Ï no 
like i*) 

(Chúng ta sử dụng “do/does/did” để hình 
thành dạng phủ định với các động từ khác trừ 
“be, can v.v... ”) 
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not 8 . no 


-_ Heˆs not a lawyer/Hc isn°t a lawyer. 
Ông ấy không phải là luật sư. 
(Không dùng *e % not nở a lawyer(He isn 1 
nơ lawyer*) 

- Hes no lawyer. 
Ông ta không đủ tư cách dể trở thành luật sư. 
(He's not a lawyer là thông báo về sự việc. He's 
no lawycr = Ông ta thiếu những phẩm chất để trở 
thành luật sư. So sánh: He”s no genius = anh ta 
không thông mmh chút nào cả) 

not any more . no longer(not any longer 

- - Huny up! Ï can*t walt any more/any lonper. 
Nhanh lên! Tôi không thể chờ đợi thêm được 
nữa đảu. 
(Không dùng *can † wait no morelno longer* 
*anymore* *nomore*) 
(Chỉ dùng một từ phủ định trong một mệnh để) 

- ÏUs a situa!ion we can't ignore any longer. 

-_ Ïs a situation we can no longer ignore. 

-_ ÏUs a situation we can ignore no longer. 


Đó là một tình huống mà chúng tôi không thể 


bỏ qua được nữa. 

(Any longer thường ở cuối câu; no longer 
thường ở giữa câu, nhưng nó có tính nhấn 
mạnh hoặc hình thức khi ở cuối câu) 


not many/not much. no 

- How many people wIll be coming to your 
party? - Not many. 
Bao nhiều người sẽ đến dự bữa tiệc của bạn? 
~ Không nhiều lắm. 
(Không dùng *®nø many*) 

-  How much water does this pot plant need? — 
Not mụch. 
Cây trồng trong chậu này thường cần bao 
nhiều nước? - Không nhiều lắm. 
(Không dùng *No much*) 


not to/not —ing . Don't.. 


We soon leam not to ask too many 
qu€stions. 

Chẳng bao lâu chúng tôi đã học được cách 
không hỏi quả nhiều. 

(Không dùng *!ø not ask* *†o don 1 asÈ*) 


-_ Tell them not to make a noise. 


Bao họ đừng làm ẩn nữa. 
(Không dùng *Hơi to make* *to don † mak£* ) 
(Not đi trước một động từ nguyên thể có to) 


- Ï must apologize for mot having written. 


Tôi phải xin lỗi vị đã không viết thay cho bạn. 
(Không dùng °for having not written®) 
(Not thường đi trước verb —mg) 


-  Don't eat that! 


Đừng án cái đó! 

(Không dùng *no edt® ®not eaf®) 

(tDon't” bất đấu một câu mệnh lệnh phủ 
định) 

notable . remarkabie 

- Meeting you agan was a remarkabi 
coincidence. 

Gặp lại bạn là một sự trùng hợp kỉ lạ. 
(Không dùng ®notable*®) 

-_ Owen was a notable/remarksb‡e athlctc. 
Owen là một vận động viên nổi bếngngoại hạng. ~_ 
(notable = nổi tiếng: remarkablc = ngoại lệ, 
ngoại hạng; cả hai đều có nghĩa là “đáng được 
chú ý”) 


note (down). mark 

- Has he marked our work yeU 
Ông ấy đã hiệu chỉnh công trình của chúng la 
chưa? 

(Không dùng *®noted*) 
(= corrected: sửa lỗi, hiệu chỉnh cho đúng) 
- Her absence was noted. 
Sự vắng một ,úa cô ấy đã được ghi nhận. 
(= seen and remembered: đở thấy và đã nÀở) 

- The policeman carefully noted đơwn what 
the witness told him. 

Người cảnh sát đã ghỉ chép cấn thận những gì 
người nhân chứng kể cho ông la. 

(Không dùng *marke*) 

(noted = ghi nhớ, chú ý; “noted down” = viết ) 

-- Who made these marks ơn the desk? 

Ai đã khắc những vết này trên bản? 

(Không dùng *noies*) 

(= chẳng hạn như những vết khác, vết cào 
xước) 

-_ Jœcphine always get hiph merks for her cssays. 
Josephine luôn luôn được điểm cao cho các 
bài luận của cô ấy. 

(Không dùng *nofcz®) 
(= grades: điểm) 

-_ Ï can lend you my notes. 

Tôi có thể cho bạn mươn vở của tôi 


(Không dùng *marks*) 
(= written records of e.g lectures: những tài liệu 
ghí chép từ những bài giảng) 
nothing . not anything 
-_ They didn°t teach me anything at school. 
Ở trường người ta chẳng dạy tôi cái gì cả. 
(Không dùng ®didn't teach me nothing*) 
-_ They taught me nothing at school. 
Ở trường người ta chẳng dạy tôi cái gì cả. 
(Chỉ đùng một từ phủ định trong một mệnh đề) 


notice 

-_ You never notice what`s going ơn around. 
Cậu không bao giờ để ý đến những gì đang diễn 
ra xung qua.th cậu. 
(Không dùng *dren 7 ever noticing*) 
(dùng tĩnh) : 

-_ Diđ you notice him leave/leaving? 
Cậu có biết việc anh ta đi không ? 
(Không dùng *noiice him to leave*) 
(động từ nguyên thể không “to” = toàn bộ hành 
động, hoặc -ing = một phần hành động sau khi 
chú ý tới ai đó) 


notlce.,observe . remark - 

- "You 're lookng very well'" She 
remarked/observed. 
Anh trông khoẻ nhỉ?, cô ta nhận xét. 
(Không dùng *noøtice*) 


(= said: nói; cả hai từ đểu là cách nói trịnh 
trọng và thường được sứ dụng như các động từ 
tường thuật) 

- ve noticed/observed thai there are more 
butterflies this year. 
Tôi đã nhận thấy năm nay có nhiều bướm hơn. 
(Không dùng *remarked*) 
(=seen: đã thấy; notice thì ngẫu nhiền/không 
Chủ định; observe thì trịnh trọng/có chủ định; 
remaurk = thấy, từ cổ) « 


notice.. placard . sign . cartel 

- Á man appeared with a placard that said 
"Repent'" 
Một người đàn ông xuất liện với một tấm áp 
phích viết "Hãy sám hối Ái! ” 
(Không dùng *#otice* *cartef*) 


(= a large notice whích may be carried: mới 
bản thông báo lớn có thể mang đi được) 

-_ Í know there°s a mecting. because someone 

pinned a notlce about ¡t ơn our board. 

Tôi biết là có một cuộc họp bởi vì có ai đó 

đã dán một bản thông báo trên bảng của 

chúng ta. 

(Không dùng *placard* *sign* *®carteÏ*) 

(= a written announcement: bẩn thông báo 

viết bằng chữ) 

We can't tum left. There`s a No Enuy sign. 

Chúng ta không thể rẻ trái được đâu. Có 

mội cái biển cấm vào mà. 

(Không dùng*notice* *placard* *carteÏ*) 

(= a notice providing directions, especially 

road signs and street signs: một thông báo 

đưa ra những lời chỉ dẫn, đặc biệt các tín 
hiệu giao thông trên đường phố) 

- The major oil companies constantly deny 
they operate as a cartel. 

Các công ty dầu lớn một mực tà chối việc 
họ hoạt động như mỘi cácten. 

(Œ an assoiaiơn of companies working 
together to control pices: mới liên kết các công 
ty làm việc với nhau để điều khiển giá cả) 

novel . short story . set book 

- “Jane Eyre” is our set book for our next 
year`s English exam. 

“Jane Eyre ” là cuốn sách quy định cho kỳ 
thi tiếng Anh sang năm của chúng tôi. 

(= a book that is required reading for an 
examination: một cuốn sách phải đọc để 
phục vụ cho kỳ thị) 

- James Joyce°s "The Dead” ¡s the best short 
story in this collection. 

Truyện “Người chết” của James Joyce là 
truyện ngắn hay nhất trong tuyển tập này. 
(Không dùng *noveÏ*) 

(= a work of fiction of any length, but not as 
long as a novel: một truyện có thể dài hay 
ngắn nhưng không dài như một cuốn tiểu 
thuyết; novella = “một truyện ngắn dài”, 
có thể tồn tại nhưng ít được sử dụng). 

-- Kingsley Amis`s "Lucky ]im” is one of the 
most successfu]l first noveÌs ever written. 
Cuốn “Chàng Jim may mẫn ” của Kingsley 
Amis là một trong những cuốn tiểu thuyết 
đầu tiên thành công nhất đã từng được viết. 


(= a full-length work of fictiơn: một cuốn 
tiểu thuyết dài trọn vẹn) 


nowhere . not anywhere 

-- ve looked everywhere for my glasses but Ï 
can°t find them anywhere. 
Tôi đã tìm cái kính của tôi ở khắp mọi nơi 
nhưng không thể tìm thấy nó ở đâu. 
(Không dùng *can ¡ find them nowhere*) 

-- J've looked everywhere for my gÌasses and I 
can find them nowhere. 
Tôi đã tìm cái kính của tôi ở khắp mọi nơi 
nhưng không ở đâu có thể tìm thấy nó. 
(nhấn mạnh vào nowhere) 
(Chỉ dùng một từ phủ định trong một mệnh để) 


nulsance . pest . trouble 

- People who take things from my desk and 

never retum them are a real nuisance/pest. 
Thật là khó chịu với những kẻ chuyên lấy các 
thứ ở bàn của tôi và không bao giờ trả lại. 
(Không dùng *!rouble*) 
(ám chỉ những người hay gây phiến hà; pest 
thậm chí còn nặng nề hơn cả nuisance; cả hai 
từ đều miêu tả con người: chú ý They are a 
nuisance: Họ đều là những kẻ khó chịu; 
nuisances thường đề cập đến những cá nhân 
cụ thể nào đó: ï hope these two young 
nulsances haven`t tired you out: đôi hỉ vọng 
hai thằng quy nhỏ này không làm anh kiệt 
sức) 

- Constant 
nuisance. 
Các công việc sửa đường xá thường xuyên ở 
mọi nơi là một gánh nặng. 

(Không dùng *pest*) 
(*Nuisance” còn dùng để miêu tả các vật hay 
sự kiện) 

- Restaurants should be visited regularly by 
pest control officers. 

Các nhà hàng nên được kiếm tra thường 
xuyên bởi các nhân viên chống vật truyền 
bệnh (nhân viên kiểm tra y tế). 

(“pest là các động vật như chuột. côn trùng 
như gián..., có thể mang mầm bệnh) 

-- This letter from the tax inspector means one 
thing only: Trouble! 

LÁ thư này từ người kiểm tra thuế chỉ mang 
một nghĩa duy nhất: Phiển toát! 


roadworks cverywhere are 
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(= a sơurce of wotry, ariety: Nguồn gốc của 
buần phiền. lo lắng) 


number 

-_ Qur village only numbers about Ì 5O people. 
Làng tôi chỉ vền vẹn có Ï 50 ngời. 
(Không dùng ®í+ nưnbering®) 

-_ m numbering the pag€s of my manuscript. 
Tôi đang đánh số trang bản tháo. 
(dynamic use = dùng động: đánh số trang cho 
c) 


nurse. nanny 

- Ás they both work, they cmploy a nanny to 
look after the baby. 
Cả hai người cùng đi làm, họ phải thuê một 
vú em để chăm sóc đứa trẻ. 
(Không dùng *nurse*) 

-- My sister has just qualified as a nurse and got 
a job at our local hospital. 
Chị tôi mới được công nhận là mội y tá và đã 
có việc làm ở mội bệnh viện địa phương. 
(= a person, usually a woman, who takes carc 
of the sick; and note male nurse: là người 
chuyên chăm sóc người ốm, thường là phụ nữ 
cũng có thể dùng male nưzs€) 


nursery . kindergarten, nursery school/day 

nursery 

- How old should children be before they can 
go to kindergarten/(a) nursery school. 
(= a school for children aged 3-6) 
Trẻ em mấy tuổi thì đến trường máu giáo. 
(Không dùng *kindergarten® *nưrsery 
school*) 
(trường dành cho trẻ từ 3-6 tuổi) 

-- Many working mothers necd the services of a 
day nursery. 
Nhiều bà mẹ đung là việc cần dịch vụ gửi trẻ 
ban ngày. 
(không dùng *kindergarten*®) 
Œ a place for children of pre-school age: Nơi 
dành cho trể em trước tuổi đi học, so sánh với tử 
crèche: nơi chăm sóc trể sơ sinh) 

- Good manners should be leamtưtuaught in the 
nursery. 
Các cách cư xú tốt nên được giáo dục từ khi 
còn nhớ, 
(= when you are very young: khi còn nhớ, 
nuršery là nơi đặc biết ở nhà riêng) 


(nursery thường được dùng ấn dụ: nghĩa 
“phòng dành riêng cho trẻ em trơng nhà” 
đã lỗi thời) 

ny†on . carrier bag 

- Is that carrler bag strong enough for all 
those things? 
Cái túi xách tay kia đủ sức chứa tất cả các 
thứ đó không? 
(Không dùng *nylon*) 

-  Nobody wears nylon shirts these day. 
Vào những ngày này không ai mặc áo sợi 
nyÍon. 
(= made of nylon: làm bằng nylon) 


O 


object to 

- Á lot of people object to smoking in public 
places 
Nhiều người phản đối việc hút thuốc là ở 
nơi công cộng 
(Không dùng *ob/ect !o* *against smoke*) 
(to làm giới từ + -ing, không phải là một 
phàn của động từ nguyên mẫu) 


observe 

- Á good novelist observes everything and 
misses nothing. 
Một người viết tiểu thuyết tài ba thường 
quan sát tất cả mọi thứ và không bổ sót một 
cái gì. : 
(không dùng *s observing* 
(dùng tĩnh để miêu tả một người hay quan sát) 

- The police have been observing the 
building for some time now. 
Bây giờ có lúc cảnh sái vẫn theo dõi khu nhà. 
(dùng động = actively watching, keeping 
unđer observation: nhìn một cách chủ động, 
quan sát kỹ lưỡng) 

- l observed him climb/climbing the wall 
and enter/entering the garden. 
Tôi đã nhìn thấy nó dang trèo tường và 
vào(đang đi vào vườn. 
(dùng với động từ nguyên thể không to = 
toàn bộ hành động. dùng với V -ing = một 
phần hành động sau khi quan sát một người 
nào đó) 


occasion . bargain/good buy . second-hand. 
opportunity 
- Ï bought this suit in the sa¡es. Ít was a real 
bargaln/a good buy. 
Tôi đã mua bộ complê này ở của hàng hạ giá. 
Giá hời lắm. 
(Không dùng *an occasiơn*) 


(nghĩa là rẻ hơn giá trị thật) 


-_ ldidn't buy this new. Ít was second-hand. 


Tôi đã không mua cái mới này. Nó là đồ cũ đã 
dùng rồi. 

(Không dùng *an occasion*) 

(= previously owned by someone else: trước kia 
đã có người sở hữu) 


- You mustn`t miss “the wizard of Oz” on T.V. 


tonight. IẺs a wonderful opportunity to sec it 
again. 
Cậu đừng bỏ lỡ bộ phim "Tên phù thuỷ xứ 
Australia” trên tỉ vị tối nay nhé. Đó là mội cơ 
hội tuyệt vời để xem lại đấy. 
(Không dùng *occasion*) 

- Our son's wedding was a really memorable 
occasion. 
Đám cưới con trai chúng tôi thực sự là một dịp 
đáng nhớ. 
(= an event: một sự kiện) 


occaslonalÌy. very occasionally 
-_ We go to the theatre occaslonally. 
Thỉnh thoảng chúng tôi mới di đến nhà hát 
-_We€ only go to the theatre very occasionally. 
Thỉnh thoảng lắm (hiếm khi) chúng tôi mới đến 
nhà hát 
(occasionally = sometimes: đôi khi, thỉnh 
thoảng; very occasionally = rarely: hiếm khi) 


occupation. profession . job 

- Pam applying for a Job ¡n a bank. 
Tôi đang xin việc ở ngân hàng. 
(job là một từ thường dùng để chỉ một việc mà 
người ta đang làm để kiếm sống; thường không 
thể thay thế bằng occupation) 

- This form asks for details about your age, 
occupation/jobs, etc. 
Mẫu đơn này yêu câu chỉ tiết về tuổi tác, nghề 
nghiệp của bạn, v.v. 
(Không dùng *profession*) 
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(occupation là từ trịnh trọng có nghĩa như 
“job” và được dùng rất hạn chế như trơng đơn 
từ) 

After studying law, I entered the legal 
profession. 

Sau khi học xong trường luật, tôi đã bước vào 
nghề luẠt. 

(Không dùng *job* *occupation*) 
(profession là công việc ở vị trí cao đòi hỏi 
phải có sự đào tạo, giáo dục đặc biệt: luật và 
y học là professions. Luật sư và bác sĩ là 
những người làm công việc chuyên môn: 
professional people). 


of. by 

- IỬs a piece by Mozart 
(không dùng *of*) 
(= composed by: được sáng tác bởi) 
(sơ sánh với written by, painted by, made by: 
được viết, vẽ, làm bởi) 

- The event ¡is described ¡in a letter of 
Mozart°s. 
Sự kiện đó được miêu tả ở mỘi trong những 
bức thư 
của Mozart. 
(Không dùng *a letter of Mozart* *a letter of 
Mozarts* *a letter by Mozart*) 
(= one of Mozart`s letter: một trong những 
bác thư của Mozart; sở hữu kép) 


of. off 
-_ Mặy car ¡s off the road just now. 
Ngay bây giờ chiếc xe của tôi sẽ ra khỏi con 
đường. 
(Không dùng *of*) 
Tum the light off. 
Hãy tắt đèn di. 
(Không dùng *of*) 
-_ London is north of Paris. 
Luân Đôn ở phía bắc của Paris 
(không dùng *off*) 
(dùng để chỉ phương hướng) 


of. 's/s* (dấu lược s, s dấu lược) 
Cs và s' thường dùng cho người và cho 
trường hơp chỉ thời gian) 

-- Where's my mother°s handbag? 
Tủi xách của mẹ tôi ở dâu? 
(Không dùng *the handbag of my mother*) 
(`s: sở hữu cách của người ở ngôi số ít) 
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We have redcsigned the giris” nalform. 
Chúng tôi mới thiết kế lại các bộ trang phục 
cho các cô gái. 

(Không dùng *®the uniforms of the gir15°) 
(dấu (') thêm váo các danh từ chỉ người số 
nhiều) 

Amy fancics an actress`'s career/the career 
of an actress. 

Amy thích nghề diễn viền 

(Không đùng *®actress") 

('s thêm vào danh từ số ít tạn cùng bằng s) 
Where shall [ put the children°s toys? 

Tôi sẽ để đồ chơi trẻ em ở đâu đây? 

(Không dùng °children's toys® °the toys of 
the children®) 

(C*s được thêm vào danh từ số nhiều bất qui tắc 
như men, women, và chiÌđren) 

Have you secn John”s new car? 

Cậu có nhìn thấy chiếc xe hơi mới của John 
đáu không? 

(Không dùng *The new car of John*®) 

(Thêm !s vào tên để chỉ sự sở hữu) 

Have you seen Boris`s new car? 

Cậu có thấy chiếc xe ca mới của Borts không? 
(Không dùng *the new car of Boris° *Bori's 
car*) 

(thêm °s vào tên người để chỉ sở hữu nếu tên đó 
tận cùng bằng s: các tên người như Charles và 
Boris; tên họ ninr Jœ+es và Waers) 

Ít was a week's work. 

Đó là công việc trong tuần. 

(hay dùng hơn the work of a week) 

(°s/s” cho từ chỉ thời gian và các cụm từ cố 
định như the earth°s surface —- bể mật của trái 
đất) 

đanh từ kép dùng cho các vật vô tính. 

Have you seen the car key? 

Cậu có thấy chìa khoá xe ôtô đâu không? 
(Không nói car°s key; car key hay được dùng 
hơn the key of the car) 

We land at Luton Airport. 

Chúng tôi hạ cánh xuống sản bay Luúdon. 
(Không dùng *Luton's Airport® *the Airport 
of Luton*) 

(thông thường chúng ta không dùng `š và šˆ 
cho các vật vô tính. Chúng ta thường sử dụng 
danh từ ghép hon là cấu trúc ơí: hay dùng 
table-leg hơn là the leg of the tab‡e) 


of 


The cost of living is too high. 

Chỉ phí cho muức sống quá cao 

(Không dùng *The living ' cost® *®the living 
cøzf“tuy nhiên chúng ta có thể sử dụng số 
nhiều Í(ving costs. Nếu không tạo được một từ 
ghép, ta dùng øƒ) 

John is a friend of my father°s/of yours. 

John là một người bạn của cha tôi/của anh. 
(Không dùng “a friend of my father/of 
you*nhưng ta có thể nói my father's 
friend/your friend, of và 's đi cùng nhau trong 
“sở hữu kép”) 


course/Indeed/naturally 

Is it hot outside? Yes, Ít Ís, etc. 

Ngoài trời có nóng không? - Có, trời rất 
nồng, V.V.. 

(Không dùng *of course* *indeed*) 

(Chúng ta thường dùng một động từ trong các 
câu trả lời ngắn. Of course!, Naturally! Và 
Indeed! rất mạnh gần như thô bạo) 


- Naturally, I found it difficult at first. 


Dĩ nhiên tôi nhận thấy công việc đó khó khăn 
ngay từ đầu. 

(thường dùng hơn of course, thường được 
dùng để bát đầu một lời nhận xét) 


-_ Will you be home this evening, won”t you? — 


Of course. 

Cậu sẽ ở nhà tới nay phải vậy không? — Tất 
nhiên rồi. 

(nghĩa là không phải nói gì thêm) 


offer: on offer . offered 


No alcohol was offered at the party. 

Trong bữa tiệc người ta không mời rượu. 
(Không dùng *on offer*) 

(nghĩa là mọi người đồng ý) 

They°ve gọt 22-inch colour T.V on offer for 
£250 at Randall°s. 

Họ đã mua được chiếc tỉ vi màu 22 inch với 
giá hời 250 bảng ở của hàng Randall. 

(không dùng *offered*) 

(= for sale, especially cheaply: dùng để bán 
đặc biệt với giá rẻ) 


office. agency 


Our company can't afford the services of a 
big advertising agency. 


Công ty của chúng tôi không thể có được những 
loại dịch vụ của một công ty quảng cáo lớn. 


(Không dùng *®office*) 

(an agency: một hãng cung cấp dịch vụ, ví dụ 
như hãng du lịch a travel agency, an 
employment agency: dịch vụ việc làm) 
Reuters ¡is a big news agency with offilces all 
over the world. 

Roi-tơ là một hãng báo chí lớn có văn phòng ở 
khắp nơi trên thế giới. 

(= rooms/buildings where work is done: văn 
phòng(nhà nơi làm việc) 


officer . office worker 


0 


Since we computerized our firm, we employ 
fewer offlce workers (not *officer*) 

Từ khi chúng tôi trang bị máy điện toán ở 
hãng, chúng tôi tuyển dụng nhán viên văn 
phòng ít hơn. 

(không dùng *officer*) 

(= people who work in offices: người làm việc 
ở văn phòng) 

An army officer expects to be saltuted. 

Một sĩ quan quân đội luôn được chào. 

(= a person in the armed forces, police force, 
etc. in a position of authority: nghĩa là mội 
người trong lực lượng vũ trang, lực lượng 
cảnh sát, có vị trí trong chính quyền) 


fficlous . obiiging . unofficial 


They say she”s retrring, but the news ¡s sull 
unofficial. 

Người ta nói bà ta sắp nghỉ hưu, nhưng tin đó 
còn chưa chính thức. 

(Không dùng *officious* *obliging*= not 
official) 
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(= not formally announced, not official: 
. không trịnh trọng, tuyên bố không chính thức) 
- The waiters in that restauranL are always so 
helpful and obliging. 
Những người phục vụ trong nhà hàng đó luôn 
sẵn sàng tận tình giúp đỡ. 
(Không dùng *officious*) 
(= willing to heÌp: sẵn sàng giúp đỡ) 
I'm sure my visa renewal is being held up by 
some officious clerk. 
Tôi tin chắc rằng việc đổi thị thực của tôi 
đang bị một viên thư kí hách dịch làm chậm 
lại. 
(= over-zealous in applying the rules: quá 
hăng hái để phù hợp với nguyên tắc; officious 
chỉ sự lạm dụng quyền lực của các nhân viên 
nhớ; có tính chất phê phán). 


offspring 

-_ Her one offspring isn't like her at all 

Đứa con duy nhất của bà ta chẳng giống bà 
ta chút nào cả. 

Her offspring are all terribly like her. 

Con cái của bà ta đều rất giống mẹ. 

(Không dùng *offsprings*) 

(offspring theo sau có thể là động từ số ít 
hoặc số nhiều, dùng để chỉ một hoặc nhiều 
người nhưng chúng ta không được nói *an 
offqpring*. Tuy nhiên, người ta thường dùng 
chỉldIsonldaughterlchildren để chỉ người hơn 
là offqpring) 


often . several tỉmes 

-_ She rang several tÌmes today. 

Ngày hôm nay cô ta đã gọi điện thoại vài lần. 
(Không dùng *often*) 

'We often sleep late on Sunday. 

Chúng tôi thường ngủ muộn vào ngày chủ 
nhật. 

(several times dùng cho các hành động lặp đi 
lập lại, often dùng cho một thói quen) 


old . olden 

- In the old daysíin olđen tỉmes this was a 
prosperous town. 
Ngày xưa đảy là một thị trấn rất thịnh vượng. 
(in the old days/in olden times là một cụm từ 
cố định: olden chỉ mội thời gian rất xa xưa, 
ngày nay ít được dàng) 
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once . one tỉme . sí O®C£ 
- One tlme in a milliơn, someone will praise 
your work. 
Rải có khi mội người nào đó sẽ ca ngợi công 
việc của anh. 
(Không dùng *ơnce°®) 
-_ The phơne rang /ust ơbce. 
Chuông điện thoại reo có một lần. 
(Không dùng *ơne time®) 
I wish you°d do as Ï tell yơu for oce. 
Tôi muốn anh sẽ làm như có lần tôi đã nói với 
anh. 
(Không dùng *for ơne time°) 
(= on this occasiơn, “for a chang€”: trong 
trường hợp này, để thay đổi). 
The post men calls ơnce a day. 
Người dưa thư thường gọi cửa mỗi ngày mội 
lần. 
(once, twice, three times, ctc... một lần, hai 
lần, ba lần...) 
- Let's try once morefone tỉime more/once 
more time. 
Hãy thứ thêm mội lần nữa đi. 
- _ Please answer the phone at once. 
Hãy trả lời điện thoại ngay đi. 
(= immediately: ngay lập tức) 


one .Ít 
-_ Did that letter from America arrive? — Yes, iL 
came this moming. 
Bức thư từ Mỹ đó đã tới chưa? — Rồi. nó đã tới 
sáng nay. 
(Không dùng *one*) 
(cụ thể: that letter -> iL) 
Did a letter arrive for me? — Yes, one arrived. 
Cá bức thự nào cho tôi không? — Có, có một bức. 
(Không dùng *it*) 
(không cụ thể: a letter -> ơne) 
What do you think of this cake? — Ì Iike Ít. 
Cậu nghĩ gì về chiếc bánh này? - Tôi rất 
thích nó. 
(Không dùng *I like* *[ like ơne®) 
(like là một ngoại động từ và phải có một tân 
ngữ, ở đây rất cụ thể, nên dùng ¡t) 
- Would you like a buiscuit? Yes, Pd Ilke 
one. 
Anh ăn bánh bích qui nhé? Váng, cho tôi mội 
chiếc. 


(Không dùng *[*đ like* *[*d like one*) 
(like là một ngoại động từ và phải có một 
tân ngữ, ở đây rất cụ thể, nên dùng one) 


0n€ . one# 
- Which packet do you want? - The large 


ơne. 
Anh thích cái gói nào? Cái gói to ấy. 
(hay dùng hơn The large/The large packet) 
(one thay cho danh từ đếm được số ít vừa 
được nói tới). 
Which soap packets did you buy? — The 
large ones. 
Anh đã mua những gói xà phòng nào? 
Những gói lớn ấy. 
(ơnes thay cho một danh từ đếm được, số 
nhiều vừa được nói tới, ta không bao giờ 
dùng một tính từ đưới dạng một danh từ, vì 
vậy ta phải nói Ï want the red ones, chứ 
không nói *the reds*v.v...) 

- Don't use powdered milk. Use this fresh 
(milk). 
Đừng dùng sữa bột. Hãy dùng sữa tươi. 
(Không dùng *this fresh one*) 
(one/ones không thể thay thế cho danh từ 
không đếm được) 


one/ones/: the one . that which . the ones . 

those which. 

-- Have you seen this dictlonary? — Is it the 
one that has just been published? 

Cậu đã nhìn thấy cuốn từ điển mới này chuéa? — 
Có phải cuốn mới được xuất bản không? 
(Hay dùng hơn Is it that which...?) 

- Have you seen these dictionaries? — Are 
they the ones that have just been published? 
Cậu đã nhìn thấy những cuốn từ điển mới 
này chưa? — Có phải những cuốn mới được xuất 
bản không? 


which và those wkich là cách nói rất hình thức) 


one?s 

- One'*s confidence ¡s easily shaken. 
Lòng tin của con người rất dễ bị lung lay. 
(sở hữu của one, dạng hình thức là 
“everyone's” và trả lời cho câu hỏi whose?: 
của ai?) 

- When one's young, one's always being 
asked to the parties? 


Khi còn trể người ta luôn được mời đến các bữa 
tiệc. 

(ơne is = a person is: người ta là trả lời cho câu 
hỏi Who°s/who°s: ai) 


only 
-_ Ïs the only one (that) [ like. 


Đó là cái duy nhất mà tôi thích. 
(Không dùng *it”s the only (that) Ï like*) 


only then 
- I heard an ambulance in the distance. Only 


then díd I realize there°s been an accident. 

Tôi nghe thấy tiếng xe cứu thương ở đẳng xa. 
Chỉ khi đó tôi mới biết có một vụ tai nạn đã xảy 
ra. 

(Không dùng *only then I realizcd*) 
(= it was not until that moment that ...: 
tận khi) 

(đảo trật tự từ sau những trạng từ phủ định; cách 
nói kiểu cách và nhấn mạnh. So sánh với trật tự 
thường: I realized only then there'd been an 
accident. Các kết hợp khác với only tương tự: 
Only after, Only if, Only by, Only later, Only 
when, Only with...) 


cho đến 


open: in the open . out of doors . outside 
- A large crowd had gathered outside the 


building. 

Một đám đông đã tụ tập phía ngoài toà nhà lớn. 
(Không dùng *out of door the buldings* 
*outside of the building*) 

(ở đây outside là giới từ) 

ÍUs a fine day. LeUs sỉ in the open/out of 
door/outside. 

Nóm nay là một ngày đẹp trời. Chúng ta hãy 
ngồi ở ngoài trời đi. 

(trạng từ = outside the building: bên ngoài ngôi 
nhà; trái nghĩa “inside, indoors ”- trong nhà) 


open.. on . alight 

-_ Ïs the tap on/the light on? 
Vòi nước đã văn raiđèn đã bật lên chưa? 
(Không dùng *open* *alight*) 
(taps, lights, the gas, the electicity có thể đùng 
với on hoặc off) 

- Are all the doors and windows open? 
Tất cả các cửa ra vào và cứu sổ đều mở phải 
không? 


se 


(Không dùng *on*) 

(doors/windows are open ơr cÌosed/shut) 

By the time the fircfighters arrived, the 
building was well and truly alight. 

Khi những người linh cứu hoả tới, toà nhà 
đang cháy nghìn ngụi. 

(= buming: cháy) 


open . turn on 


Turn on the tap/the lipht. 

Văn vòi nước rai Bật đèn lên! 

(Không dùng *open*) 

(tum on dùng cho taps (vòi nước) và switches 
(công tắc)) 

Please open the window/the đoor. 

Xin hãy mở cửa sốlcửa lớn ra. 

(open dùng cho windows (cửa sổ) và doors 
(cửa ra vào), chú ý: open/draw the curtains: 
kéo rèm, không dùng *tum ơn*) 


opened . open 


When we got home, we found that all the 
windows were open. 

Khi về đến nhà, chúng tôi thấy tất cả các cửa 
số đều mở tung. 

(Không dùng *opened*) 

(= not closed: không đóng; opened không 
phải là tính từ tương đương với closed hoặc 
shut: All the windows were closed/shut: tất 
cả cửa số đều được đóng). 

When we got home, we found that all the 
windows had ben opened. 

Khi về đến nhà, chúng tôi thấy tất cả các cửa 
Sổ đã bị mở tung. 

(= someone had opened them: có người nào 
đó đã mở cửa số; ở đây opened là quá khứ 
phản từ) 


opportunity of/to . chance of/to 


Book now, or you won't have a chance of 
getting seats. 

Hãy đảng kí ngay ái, nếu không các anh sẽ 
không có cơ hội kiếm được chỗ ngồi nữa đâu. 
(không dùng *an opportunity of = a hope) 

(= *a hope” = "một hy vọng”) 

A holday ím  AIps would give bus 
chancefopportunity to get fi. 

Kỳ nghỉ trên núi Alps sẽ cho chúng ta mỘi cơ 
hội rèn luyện sức khoẻ. 
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- Our holidy gave us a chance/an opportanlty 


of getting fit. 

Kỳ nghỉ của chúng tôi đã cho chúng lôi mội 
cơ hội rèn luyện sức khoe. 

(to hoặc of + -¡ng sau chancc/opportunity) 


- You never miss an opportunlty to mÌse an 


Opportunity. 
Anh không bao giờ bỏ lở dịp. đảnh mất mỘI cơ 
hội. 
(Không dùng °lose an opportunity*) 

Ooppose . be opposed to 

- \We are oppoeed to/We oppoee the pÌan to 
build a motorway ¡n this beautiful area. 
Chúng tôi phản đối kế hoạch xây dựng đường 
cao tốc ở khu vực đẹp để này. 
(Không dùng *®We are oppose(đ) the plan® 
*w€ oppose to the pÌan®) 


opposite (of/to) 

-_ They're building a supermarket opposite. 

Họ dang xây dựng một siêu thị ở phía đối 

diện. 

(opposite là một trạng từ) 

We have opposite points of view. 

Chúng tôi có quan điểm trái ngược. 

(opposite là một tính từ đứng trước một danh 

từ) 

-_ He's the opposite of/to what Ï'd imagined. 
Anh ta hoàn toàn trái ngược với những gì tôi 
đã tưởng tượng. 

(opposite là một danh từ, hoặc ở vị trí của một 
danh từ, theo sau là of hoặc to) 

-_ The house opposlte ¡s up for sale. 

Ngôi nhà đối diện đang được rao bán. 
(không dùng “the opposite house®) 
(Opposite là tính từ dùng sau danh từ chỉ vị trí 
địa lý) 

-_ There`s a bank opposite my office. 

Có một ngân hàng đối diện với cơ quan lôi. 
(Không dùng *opposite from°® ®opposite of*)- 
(Opposite là một giới từ, sau opposite có thể 
dùng to nhưng không cần thiết) 


organism . body . the systerm. consiitution. 
organization 
- Thete*s a limit to the amouni of abuse 
human body can take. 
Số lượng lạm dụng cơ thể con người là có giới 
hạn. 
(Không dùng *organism *) 


- Too much suger ís simply bađ for the 
system. 
Dùng quá nhiều đường rõ ràng là có hại 
cho cơ thể. 
(Không dùng “the organism*) 
(= the way the body works: cách thức vận 


hành của cơ thể) 

-_ You need a terrific constitutlon to be able 
to walk 40 miles in a day. 
Anh cần có thể lực tốt để có thể đi bộ 40 
dặm một ngày. 
(Không dùng *body* *system* 
®organism*) 


(= the condition of the body: 0inh trạng cơ 
thể, ta có thể nói weak!strong constitution: 
thể lực kém/tốt) 

- Plankton ¡is made up of billions of tiny 
organisms. 
Sinh vật trôi nổi gồm hàng tỉ loại sinh vật 
nhỏ bé. 
(= living creatures: sinh vật sống) 

-_ As one of the biggest Japanese companies, 
Toyota is a huge organizatlon. 
LÀ một trong số những công ty lớn nhất của 
Nhật Bản, Toyota là một tổ chức rất lớn. 
(= a group of people with a shared purpose: 
một nhóm người có mục đích chung) 


organize . arrange 

-_ We°ve arranged to mect next Friday. 
Chúng tôi đã bố trí để gặp nhau vào thứ sáu tới. 
(Không dùng *organized to meet°) 
(planmed and agreed: đã hoạch định và nhất trí) 

-_ We've arranged/organized a surprise party 
for Uncle Mathew`°s eightieth birthday. 
Chúng tôi đã tôt chọc một bữa tiệc bất ngờ 
mừng sinh nhật lấn thứ 80 của bác 
Mathew. 
(= done everything that ¡s necessary to 
ensure that it is a success: làm tất cả những 
gì cần thiết và tin chắc rằng nó sẽ thành 
công; arrangelorganize + tân ngữ trực tiếp) 


orientate/orient (towards) . adapt (to) 

- Since we were taken over, we have had to 
adapt (ourselves) to a new sưyÏlc of 
management. 

Từ khi chúng tôi được tiếp quan. chúng tôi 
đã phải thích nghỉ với một phong cách 
quản lý mới. 

(hay dùng hơn øri¿nta!e ¡Ø) 


(= lam how to deal with: biết cách nếp mác với) 

- A lo of our busines ¡is orientated 
(BrE1/orliented (ArE) tơwards the US market. 
Nhiều công việc kinh doanh của chúng tôi đang 
hướng về thị trường Hoa Kỳ. 

(= directed towards: nhằm về) 


original . modeÌ 

- Swedish welfare systems are 8 model of social 
concem. 
Các hệ thống phúc lợi của Thuy Điển là mô 
hình thể hiện sự quan tâm của xã hội. 
(Không dùng *an original*) 
(= a perfect cxample: một ví dụ hoàn thiện) 

-_ The design of the Pompidou building in Paris is 
completely original. 
Bản thiết kế của toà nhà Pompidou ở Paris là 
hoàn toàn độc đáo. 
(Không dùng *model*) 
(= unlike anything else: không giống với bất kì 
cái gì khác) 

- The origlnal of Botticelli°s “Primavera” ¡s in 
the Uffizi Gallery. 
Bức tranh nguyên bản “Primavera” của 
Botticelli hiện đang được trưng bày ở phòng 
tranh Uffi:i. 
(Không dùng *model*) 
(nghĩa là không phải bản sao) 


other . next 

-  Ït was too wet to climbing last weekend so we 
put ít off till next weekend 
Thời tiết Ẩm ướt quá không thể đi leo núi vào 
ngày nghỉ cuối tuần trước được vì vậy chúng tôi 
đã hoãn lại đến cuối tuần sau. 
(Không dùng *the next* “the other*) 

- We went climbing the other day but the 
weather was awful. 
Hôm nọ chúng tôi đã đi leo núi nhưng thời tiết 
thật là kinh khủng. 
(=a few days ago: vài ngày trước đây) 


other . others . another 

- We're a long way ahead;, leÙs wait for the 
other people/the others to catch up us. 
Chúng ta đi quá xa: hãy đợi những người khác 
theo kịp chúng ta. 
(Không dùng "the others people* *others*) 
(= the rest oƒ the people: số người còn lại) 
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- There must be another way of solving the 
problem. 
Chắc phải có cách khác để giải quyết vấn để 
này. 
(Không dùng *other way*) 
(= a different way: cách khác) 

- There must be other ways of solving the 
problem. 
Chắc phải có những cách khác để giải quyết 
vấn đề này. 
(Không dùng *others ways*) 
(some different ways: vài cách khác) 


out of . outside . out 
- We mn out of. the burming building and into 
the courtyard. 
Chúng tôi chạy ra khỏi toà nhà đang bốc 
cháy và vào trong sản. 
(Không dùng *out of the builđing* *out from 
the building*; có thể thấy out the building, 
đặc biệt trong tiếng Mỹ nhưng không phổ 
biến) 
(nghĩa là chúng ta ở trong nó và chúng ta ra 
khỏi nó; out trái nghĩa với into và chúng ta sử 
dụng chúng với các động từ chuyển động như 
go và walk). 
Mr Rayne ls out of the office at the moment. 
He is out. 
Ông Rayne lúc này không ở trong văn phòng. 
Ông ta di vắng rồi. 
(Không dùng *out the office*) 
(nghĩa là ông ta không có ở đây; từ trái nghĩa là 
in; out of là tính từ và out là trạng từ) 
Wait outside my office. Wait outside. 
Này đợi tôi bên ngoài văn phòng. Hãy đợi 
bên ngoài. 
(Không dùng *out of office* *outside of my 
office*) 
(nghĩa là ngay bên ngoài; outside có thể là 
giới từ hay trạng từ; khi là giới từ nó chỉ vị trí, 
không chỉ hướng) 
- When are we going to paint the outside of 
the house/paint the outside? 
Khi nào chúng ta định quét vôi lại phía ngoài 
ngôi nhà.? 
(outside có thể là danh từ) 


over . above . on top of 
- Keep the blankets over you. 
Hãy kéo chăn trùm lên người bạn. 
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(Không dùng *above you° ®ơn tơp of you) 
(over trái nghĩa với under = phủ lên, đôi khi 
sắt vào) 


- There was no room ¡n the locker above my 


Seat. 

Không còn chỗ nào trống trong chiếc tủ treo 
trên chỗ ngồi của tÔi. 

(Hay dùng hơn over, không dùng ®ơn tợp of*) 
(above trái nghĩa với below = ở chỗ cao hơn 
không chạm tới được) 

My bedroom is over/above the kitchen. 
Phòng ngủ của tôi ở trên nhà bếp. 

(Không dùng *on the tợp of the kitchen*®) 
(cả hai giới từ có thể dùng với nghĩa “thẲng ở 
mức độ cao”) 

Details are given ¡n the paragraph above/the 
above paragraph. 

Các chỉ tiết được biểu hiện trong tấm biểu đả 
ở phía trên. 

(Không dùng *over*: cách viết trịnh trọng) 
Details are given over. See 0ver. 

Các chỉ tiết được đưa sang trang sau. Xin hãy 
xem tiếp trang sau. 

(= on the next page: đrén trang tiếp theo; cách 
viết trịnh trọng) 

Den't put anything on top of the TV, please. 
Xơn đừng đại cái gì trên tivi. 

(Không dùng *œwer the TV* *abowe the TV*) 

(on top of giới từ = chạm vào; từ so sánh với Ì 
Wwas standing on/at the top of the mountain: 
tôi đang đứng trên đỉnh núi, ở đây top là danh 
từ) 


overdone 

-_ The meat ¡s overdone. 
Thịt nấu kỹ quá. 
(Không dùng *too* *cooked*) 
(nghĩa là nó được nấu quá nhiều. Chúng ta 
thường dùng over là tiếp đầu ngữ với nghĩa 
“quá nhiều”: The pear is ơwerripe: Trái 
đào chín quá. The bill is overdue: Phiếu 
thanh toán quá hạn. Mội số người bản xứ, 
đặc biệt như người Mỹ, dùng overly để 
nhấn mạnh như trong We shouldn'! be 
overly concerned/too concerned: Chúng !a 
không nên quan tâm quá mức: nẻn tránh 
dùng overly) 


overhear . misunderstand . fail to hear 
- Íts important not to misunderstand what 


Íˆm telling you. 

Điểu quan trọng là không nên hiểu nhắm 
những điêu tôi đang nói với anh. 

(Không dùng *overhear*) 

(= understand wrongly: hiểu sai, có thể gây 
ra sự hiểu lâm, nguyên nhân của bất đồng. ca 
thán) 


- Icouldn'thelp overhearing what you just said. 


Tôi đã không thể không nghe lởm được điều 
anh vừa nói. 

(Không dùng *misunderstand*) 

(= hearing by accident or without the 
speaker`s knowledge: vó (ình nghe được mà 
người nói không biết) 

I'm sory. I failed to hear what you said. 

Xin lỗi. Tôi đã không nghe được điều anh nói. 
(= didn°t hear: đã không nghe thấy) 


overlook . look over . 0Yersee 
-_ Would you like to look over the house? 


Anh có muốn xem ngôi nhà không? 
(= look round, have a view of: nhìn quanh, 
xem) 


- ve been through your list carefully and } 


hope I haven't overlooked anything. 

Tôi đã xem bản danh sách của anh rất cẩn 
thận và hy vọng rằng đã không bỏ qua bất cứ 
mội cái gì. 

(Không dùng *looked over* *overseen*) 
(failed to notice: khóng chú ý) 

All his work needs to be overseen. . 

Toàn bộ công việc của anh ta cần phải được 
xem xét kỹ lưỡng. 

(=watched to make sure ¡t`s done properÌy: 
xem để chắc chắn rằng nó đã được làm đúng) 


-_ My room overlooks/looks over the garden. 


Căn phòng của tôi trông ra khu vườn. 
(= has a view Of: có quang cảnh của) 


overtake . take over 


When does the new management take over 2 
Khi nào bạn quản lý mới tiếp nhận công việc? 

(= take charge: chịu trách nhiệm, khí môi 
công ty mua một công ty khác, nó "makz a 


tukeover ”) 


- AIow plenty of room if you want to 
overtake a cyclist. 
Hãy cách xa một khoảng trống lớn nếu bạn 
muốn vượi qua một người ái xe đạp. 
(Không dùng *take over® ®surpass®) 
(= pass e.g. in vehicle: vượt qua, chẳng hạn 
mộit chiếc xe) 


parcel 


packet . parcel . bundle 

-  Iknow this parcel ¡s large, but can Ï send it 
airmail please? 
Tôi biết bưu kiện này to nhưng tôi có thể gửi 
bằng đường máy bay được chứ? 
(Không dùng *packet* *bundle*) 
(parcel: tiếng Anh của người Anh, package: 
tiếng Anh của người Mỹ, là gói của một hay 
nhiều hàng hoá gửi bằng đường bac điện, 
chủ ý packet là gói nhỏ). 

- Is a large packet of bitscuits cheaper than 
two small ones? 
Một hộp bánh bích qui lớn có rẻ hơn hai gói 
nhỏ không? 
(Không dùng *parcel*) 
(= container: a packet of cigarettes.etc.: gói. 
hộp; một gói thuốc lá,v.v...) 

- We put out a bundle of papers for 
collection everyweek. 
Hàng tuần chúng tôi thường thải ra một bọc 
giấy lộn. 
(Không dùng *pucket* *purcel*) 
(= papers, clothes, etc., tied or held 
together: giáy. quán áo... cột thành bọc) 
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paclfy . calm (someone) down 


Im ím such a state Ï just can”t caÌim đown. 

Ở trong tình trạng như thế này tôi không thể 
nào bình tĩnh lại được. 

(không dùng */ can † pacify* *Ï can † calm*®) 
(= become less tense; relax: trở nên Ít căng 
thẳng hơn, thư giãn) 

[ hađ to pick up the baby to paclfy him/calm 
him đown/help him caÌm down. 

Tôi đã phải bế bé để đỗ đành nó. 

(= cause to become quiet: làm cho trở nên 
bình tĩnh) 

The shareholders are so angry, there`s 
nothing the chairman can say to pacÌfy them. 
Các cổ dâng rất giận dữ, người chủ toạ không 
thể nói gì để làm họ vừa lòng. 

(Không dùng *caÌlm them down?) 

(= "'meet their complaints”: làm thoả mãn, 
làm hài lòng) 


pain 
-- Ï need to see the dentist at once. Ï°m Ín awful 


pain. 

Tôi cần phải gặp nha sĩ ngay bây giờ dây. Tôi 
đang dau răng kinh khủng. 

(Không dùng *ƒ pain*) 

She's sleeping better now that she's out of 
pain. ' 

Cá ấy bảy giờ ngủ ngon hơn bởi vì cô ấy 
không còn bị dau nữa. 

(Không dùng *doesn ! pain*) 

(= feels/doesnt  feel physical paim: cẩm 
thấy!không cảm thấy đau về mặi thể xác) 

I had such a pain (in the stomach) after 
cating oyters! 

Tôi đã bị đau (bụng) sau khi ăn sò huyết! 
(Không dùng *made a pain* *had an ache* 
*had a hurt*) 

(= felt physical pain: đã cảm thấy đau về thể 
xác) 


painful . difficult 
-- Í find ít diffitcult to understand that kind of 


behaviour. 

Tôi cảm thấy khó có thể liểu được cách cư xứ 
đó. 

(Không dùng *painftl* *I huve puin tð*) 

(= not easy: không để) 
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- My leg ¡s still preuy peinful after the 


accident. 

Chân tôi vẫn còn khá đau sau vụ fđi nẠH. 
(Không dùng *đificulr°) 

(nghĩa là nó làm cho tôi cảm thấy đau) 


-_Ït was a difficuit/painfal decisiơn. 


Đó là một quyết định khó khán khó nhọc. 
(cả hai từ đều có thể sử đụng với các từ khác 
như “decisiơn” và “situation”) 

panties/pants 

-_ How mụch ls this palr of panties/pants? 
Cái quần lót nữ quần lót nam này giá bao 
nhiều? 

-_ How much are these panties/pants? 
Những cái quần lót nữquần lót nam này giá 
bao nhiêu? 
(Không dùng *¡z thịy pary(Ls thịs panl*) 
(panties hoặc pants là đồ lót của phụ nữ; 
pants Íà đổ lót của nam giới. từ pant còn 
được dùng để chỉ quần dài của nam và nữ, 
chúng chỉ có ở dạng số nhiều) 


papa . the Pope 

- The Pope received a big welcome ¡in Mexico 
City. 
Đức giáo hoàng được chào dón nhiệt liệt tại 
thành phố Mexico. 
(Không dùng *2he Papd*) 

-- Do you think your papa will be prepared to 
lend us his car for the evening. 
Cậu có nghĩ là ông cậu sẽ cho bọn mình: mượn 
xe đi chơi tối hay không? 
(= father: bố, đây là từ cổ hoặc dùng trong 
cách nói trịnh trọng) 


paper . a plece/sheet of paper 


; Do you need a piece/shect ơ{ paper/some 


pleces/sheets of paper/sơme pages? 

Cậu có cẩn một mảnh/mỘt ít giấy!một vài 
mảnh/một vài tờ giấy hay không 

(Không dùng *a paper*, *®some pdpcr®) 
(paper trong trường hợp này là danh từ không 
đếm được, từ “sheet” trong trường hợp này có 
ý nghĩa rõ ràng hơn từ "piece”, a “papet” có 
nghĩa tương đương với a n€Ww$spaper, a pADCT 
còn là một đoạn văn ví dụ như bài luận văn. 
the paper = tờ báo; paper = tỏi liệu, 


parents . relatives/relations . relatlonship 

(with) . relevanf 

.- Ï have a few relativesrelations ín 
Australia. 
Tôi có một số người họ hàng/người bà con ở Úc. 
(Không dùng *parenis*) 
(= members of my family who are related, 
but not usually my mother or father: các 
thành viên của gia đình tôi, những người có 
quan hệ với nhau nhưng thường không phải 
là cha hay mẹ tôi) 

- Erics relatlonship with his boss has 
always been difficult. 
Quan hệ giữa Eric và ông chủ của anh ta 
luôn trục trặc. 
(Không dùng 
*relationship to*) 
(muốn nói đến họ quan hệ với nhau như thế 
nào) 

-_ Eric has good relatlons with everyone. 
Eric có quan hệ tối với tất cả mọi người. 
(= understanding and communication: hiểu 
biết lẫn nhau và thường xuyên liên lạc với 
nhau) 

-_ Iđon"t know what their relatlonshÍp ¡s. 
Tôi không biết mối quan hệ của họ như thế nào. 
(nghĩa là muốn nói về một đôi trai gái, họ 
hiểu biết lẫn nhau như thế nào) 

- My parents are over eighty but still in 
excellent health. 
Cha mẹ tôi đã hơn 80 tuổi nhưng vẫn còn 
rất khoẻ. 
(= mother and father: mẹ và cha) 

~ These statistics are out of date, so they're 
not relevant. 
Những con số thống kê này dã cũ lắm rồi 
nên chúng không hợp lệ. 
(Không dùng *have nơ relationship*) 
{= related to the subject: có liên quan đến 
chủ thể) 


*relations*  *relatives* 


parking . parking space . car park 

- Ït Was ages before [ found a parking 
Space/any parking. "¬ 
Phải lâu lắm tôi mới kiếm được chó đô xe. 
(Không dùng *a parking”) 
(= a place or some spac€ LƠ leave a vehicle: 
nơi đậu mội chiếc xe: parking là từ không 
đếm được) 


- There's a large car park auached to the 
supermarket. 
Có một nhà đậu xe lớn ngay bên siêu thị. 
(Không dùng *parking*) 
(= an open space or building in which many 
vehicles may be left: nhà đỗ nhiều xe) 

-_ Parking is expensive in cental London 
Việc đỗ xe ở nội thành Luân Đón rất đát áo. 
(Không dùng *(he parking*) 


part . depart 
-_ The train departs at 4. | 5. 
Tàu hoả rời ga lúc 4.15. 
(Không dùng *par(s*) 
(“depart” ít thân mật hơn “leave”) 
-_ Ƒm afraid the time has come for us to part! 
Tôi e rằng đã đến lúc chung ta phải chúa tay! 
(= be separated, not be together: chia tay, không 
ở bên nhau) 


part . pÌace 

-_ Florence - that”s the place where Ï°d like to live. 
Florence - Đó là nơi tôi ao ước được sống. 
(Không dùng *par:*) 

- That part of Ítaly round Siena ¡is out of this 
world. 
Phần đất của Ý quanh xứ Siena biến mất khỏi 
bản đồ thế giới. 
(Không dùng *piace*) 
(= an area: part of a country: một miễn, vùng 
của một nước ) 

- Which part offplace ¡in the brain controls 
speech? 
Vàng nào của não bộ điều khiển khả năng ngôn 
ngữ? 
(Không dùng *pluce øƒ* *part in*) 


part . share 

-_ [think you've had more than your fair share of 
this champagne. 
Tôi nghĩ anh đã dùng quá phần sâm bunh dành 
cho anh đấy. 
(Không dùng *par:*) 

-_ The design department is ¡in a different part of 
the building. 
Bộ phản thiết kế nằm ở một phần khác của tòa 
nhà. 
(Không dùng *share*) 


(= an area lying within a larger area: một khu 
vực thuộc về một khu vực lớn hơn) 


part . side 


Are you on my side or his? 

Anh đứng về phe tôi hay phe anh ta? 

(Không dùng *par!*) 

(to be ơn sơmeone”s side = to support: ứng hộ) 
You're always taking his side/part. 

Các anh luôn luôn chia bè(kéo phái. 

(to take someone°s side/part = tO sUppOort: ứng 
hộ) 

For my part, Ï agreed with everything you 
said 

Về phần tôi, tôi đồng ý với mọi điều mà anh nói. 
(Không dùng *ƒor my sidelfrom my side*) 

(= speaking for my self: về phần tôi) 


pErIICISS€ (in)/take part (in) . share 


'We share your sorrow. 

Chúng tôi chía buồn cùng anh 

(Không dùng *participate (in)* *Take part 
(in)*; nhưng có thể dùng “share in your 
Sorrow”) 

(nghña là cho tôi tham gia với anh partake of 
không có *in*đã lối thời và không nên dùng) 

We all participated iIn/took part in raising 
money for children in need. 

Tất cả chúng tôi tham gia quyên góp tiền cho 
trể em nghèo. 

(Không dùng *shared*) 

(= co-operated with others: hợp tác với người 
khác) 


particular . private 


Ứ'd like to learnt English, but I can't afford 
private lessons. 

Tôi thích học tiếng Anh, nhưng tôi không đủ 
điểu kiện đi học tứ. 

(Không dùng *particular lessons*) 

(= lessons given to one person: đạy riêng cho 
mội người) 

[ have a particular reason for asking for your 
telephone number. 

Tôi có lý do đặc biệt để hỏi số điện thoại của 
anh. 

(= spectal: đặc biệt) 


party 
-_ We're having/giving a party on Friday. 


Chúng tôi sắp tổ chức một bữa tiệc vào thứ 
sáu. 
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(Không dùng ®đdoing/making a pơr Ly) 


pass (by/from) . croee 

-_ Cross the road carcfully. 
Qua đường cần thận. 
(Không dùng *®pa++®) 

(= go across: đi qua) 

- Would you mind posuing this? Would you 
mind posting this? You'll paøs a letterbox ơn 
your way to the statiơn. 

Anh gửi hộ lá thư này nhé. Anh sẽ đi ngang 
qua một hộp thư trẻn đường đến nhà ga. 
(= go past: đi qua) 

- I pass (by) your house every mơming on my 
way to WOrk. 

Sáng nào tôi cũng đi làm việc ngang qua nhà 
anh. 

(Không dùng *pass from*®) 

(by = close to: bén cạnh) 

- Many tradiions are paseed from onc 
gencration to another. 

Nhiều truyền thống được lưu truyền từ đời này 
sang đời khác. 
(= transferred: truyền đi) 

- _ Á month has passed/Tt°s a month since Ï left 
home. 

Một tháng đã trôi qua!Đđ mội tháng từ khi tôi 
xa quê hương. 
(Không dùng *Í! s pussed a morúh*) 


pass. happen 
- Ï can't remember what happened just beforc 
the crash. 
Tôi không thể nhớ những gì đã xảy ra trước vụ 
tai nạn. 
(Không dùng *passeđ*) 
(pass và come to pass: xy ra, từ cổ) 
- Your sister passed me ¡in her sporL ca, 
driving at great specd. 
Chị anh lưới quu tôi trên chiếc xe thể thao 
y của chị ấy đụng luo đi với tốc độ lớn 
(= overtook hay went past: đ¡ ngang q14) 


pass (through). sieve. filter 

- The flour's a bít lumpy. Ï think you should 
sieve ¡L before using II. 
Bột hơi bị gợn. Tỏi nghĩ anh phải rủy bột rồi 
mới dùng. 
(Không dùng *p¿›s* *ftter*, 


(= put through a sieve, Ì. e. a fine net ơn a 
frame for use in the kitchen: lọc bằng một cái 
rây, nghĩa là khung lưới dùng trong bếp) 

[ think you should pass the flour through a 
sieve before using it. 

Tôi nghĩ bạn nén sàng bội trước khú dùng nó. 
(pass something through something, cũng nói 
pass a threat through a needie xỏ chỉ qua 
kim) 

We always fiiter ơur water before drinking iL 
Chúng tôi luôn lọc nước trước khi uống. 
(Không dùng *pass* *sieve*) 

(pass through a filter nghĩa là lọc qua một bộ 
phận ngắn vật rắn hay những chất không tỉnh 
khiết ra khỏi chất lỏng; chú ý pass water là 
nói trại của urinate, từ bình dân: tiểu tiện) 


pass the tÍme . spend the time 


[ won't be in touch with you while [m ¡in 
Berlin. Ï have to spend the time visiing 
Custom€rs. 

Tôi sẽ không gặp anh khi tôi ở Berlin. Tôi 
phải đi thăm khách hàng. 

(Không dùng *pasš the time*) 

(Spend time = sử dụng thời gian một cách 
chặt chế) 


-_ ]t was a very lơng flight, but we passed/spent the 


time playing pocket chest. 

Đó là một chuyến bay đài nhưng chúng tôi 
giết thời gian bằng cách đánh cờ. 

(past time = dùng thời gian để tiêu khiển) 


passion (for) . affection (for) 


My affecttlon for my old friend has not 
lessened over the y€ars. 

Tình cảm đối với những bạn cũ của tôi sẽ 
không phai mờ theo năm tháng. 

(= a liking for, a lasting love for: sự quyến 
luyến, tình cảm lâu bên) 

King Edward VIII gavwe up the thươne because of 
his passion for the woman he loved. 

Vua Adward VIII đã từ bỏ ngai vàng vì mối 
tình nồng nàn với người phụ nữ mà ông yêH. 
(Không dùng *4afe£ction for*) 

(= a very strong sexual attraction to: sự hấp 
dẫn giới tính mạnh đối với) 


past . last 


The first iron shỉ, were built im the last 


C€ntury. 


Những con tàu bằng sắt đầu tiên được đóng 
vào thế kỷ trước. 

(Không dùng *pas/*) 

(= previous: (rước, gắn đây nhất) 

We have seen unbelievable advances in 
technology in the pasf century. 

Chúng ta đã chứng kiến những tiến bộ không 
ngờ trong kỹ thuật ở thế kỷ này. . 

(= the one we are ¡in now: hế ký chúng ta 
đang sống) 


pasf . passed 
-_ You walked past me/You passed me without 


€ven noticing me. 

Anh đi ngang qua tôi! Anh di qua tôi mà 
không hề nhận ra tôi! 

(past và passed có cách phát âm giống nhau 
/p:st, nhưng passed là quá khứ của pass; past 
là giới từ: He walked past me hay trạng từ: 
He walked past) 


pathetic . passive . operating loss 
-_ ÑRalways have suffered a huge operating loss 


recently, 

Gần đây ngành đường sắt phải chịu sự thất 
thoát lớn. 

(Không dùng *pathetic* *passive*) 

(= a failure to break even or make a profit: 
thất bại lớn trong đầu tư hay thu lợi) 

The accounting procedures of this company 
are pathetic. 

Tiến trình kế toán của công ty này thật đáng 
buồn. 

(Không dùng *passive*) 


" (= hopeless, pitiable: for things or people: 


không có triển vọng, thẻ thảm: cho người 
hoặc vật) 

The chairman was forced to resign because of 
his passive style of management. 

Viên chủ tịch buộc phải từ chức vì lốt điểu 
hành thụ động của ông !a. 

(= not active, allowing things to happen: 
không chủ động, cho phép sự việc xảy ra) 


pathos . passion . sufTering 
- Millions of pounds are needed to relieve the 


suffering of people in famine areas. 

Phải cần hàng triệu bảng để cứi khổ dân 
chúng ở những vàng nghèo đói. 

(Không dùng *pdthos* *passion®) 
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(= pin and distress: nổi đau và sự bất họnh) 

-_ There are many monuments in Shakepear"s 
play “King Lear”" which are full of pathos. 
Có nhiều cao trào trong vở kịch “King 
Lzar ` của Sheapeare đầy xúc cảm. 

(= a quality that makes us feel grief/pity: 
làm chúng ta thấy buồn, cảm động) 

-- There`s no end to my passion for travcling. 
Lòng say mê du lịch của tôi là bất tận. 
(Không dùng *pathos*) 

(= a strong attraction to: sự hấp dẫn mạnh 
đối với) 


patlence 

- You have such patience! 
Anh thật kiên nhấn! 
(Không dùng * such a patience*) 
(patience: là danh từ không đếm được) 


PMESDE owner . manager . boss 
The owner/manaper/bossb of a company 
is responsible for the welfare of all the 
cmployees. 
Ông chủ của công ty chịu trách nhiệm về 
phúc lợi của tất cả nhân viên. 
(Không dùng *patron*) 

-_ Ï want to see the manager. 
Tôi muốn gặp ông giám đốc. 
(Không dùng *pư(ron*) 
(manager = người điều hành, chịu trách 
nhiệm vé mội công việc nhìng không nưất 
thiết là owner; boss là người chịu trách nhiệm 
chưng có thể thuê mộtInhiều manager) 

- He will always be remembered as a 
philanthropist and patron of the arts. 
Ông ta sẽ được nhắc đến như một mạnh thường 
quân và người bảo trợ của nghệ thuật. 
(= a supporter, cspecially with money: 
người ủng hộ, đặc biệt bằng tiển) 


patron . pattern 

- lÝ you can read a paper patter, you can 
make your own clothes. 
Nếu bạn hiểu được mẫu cải trang phục thì 
bạn có thể tự cắt may được quần áo. 
(Không dùng *pdrron*) 
(a dress pattern: thường làm bằng giấy và 
cho biết kiểu quần áo) 

-_ Patron are requested to park at the rear. 
Khách hàng quen được mời đậu xe ở sản 
sai. 
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(= custumers at pubs and hotels: khách hàng ở 
quán và nhà hàng: trịnh trọng) 


pause . stop 
- The rain has stoppcd. 


Mưa đã tạnh 
(Không dùng *pauseđ*) 
(= finally ended: kết thúc) 


- ÏIthink its time we paused for a brcak. 


Tôi cho rằng đã đến lúc chúngsta tạm nghỉ. 
(= stopped for a short period: nghĩ (ạm thời) 


pay . pay for 
-_ How much dis you pay for that dress? What dịd 


you pay for it? 

Bạn mua chiếc áo dài này bao nhiều tiến? 
(Không dùng ®pay that drexs® ®pay ¡f®) 

(pay for a product œr a service: trả tiền cho mội 
sản phẩm, một dịch vụ) 

How did you pay the plumber? 

Anh đã trả bao nhiêu tiền cho người thợ sửa 
đường ống? 

(Không dùng *pay ƒor the pÏlumber®nhưng có 
thể dùng “pay to the plumber”) 


-_ How much did you pay for the repair? 


Bạn đã chỉ bao nhiêu tiền để sửa chữa? 
(Không dùng *pay ¡he repair®) 

Let me pay you for the repalr. 

Tôi sẽ trả tiền sửa chữa cho anh. 

(Không dùng *pay the repair®) 

(ay someone ƒor somecthing; nhưng pay for an 
item or serViC€;pay mơney I0 §omeone) 

Í pay the bi. 

Tôi đđ thanh toán hoá đơn. 

(Không dùng *pưid for* *payed for*) 

(pay a biịl: thanh toán hoá đơn, pay-paid-patd, 
so sánh với + -y: pÌayed) 

Ï pald more for this dress than Ï intended. 

Tôi đã mua chiếc áo dài này đắt hơn dự định. 
(Không dùng °l paid more expernsive*; những 
có thể dùng pay dear(ly) = trả giá cho lỗi lầm. 
So sánh : He pald a lọt for that car and he pald 
dear(ly) for his mistake: Anh ta đã mua chiếc 
xe đó với giá đắt và anh ta đã trả giá cho lỗi lắm 
của mình) 


peasanlt . country 
- We find country life rather quiet after living 


living in town. 


Chúng tôi thấy cuộc sống ở nông thôn yên 
tĩnh hơn ở thành thị. 
(Không dùng *peazan! li/£®) 
(country: bổ nghĩa cho từ = ngoại thành) 
- Peesant li£ must have been hard ín the 
` fourteenth century. 
Cuộc sống của nông dân ở thế ký 14 hẳn là 
cực khổ. 
(country: bể nghĩa cho danh từ = cuộc sống 
của nông dán) 
(peasant: nông dân sống nhờ trồng trọt và tự 
cung cấp) 
- Peasant farmers find ¡t`s hard to compete 
with big, industrialized farms. 
Nóng dán thấy khó cạnh tranh với những 
nông trại công nghiệp hoá lớn. 


l2 gi tuiện boarder 
Both their children are boarders. 
Cả hai đứa con của họ đều học nội trú. 
(= at a boarding school, where they receive 
accommodation and meals: học ở một trường 
nội trú, ở đó chúng ở và ăn uống tập thể) 

-_ Both my parents are pensioners. 
Cả bố và mẹ tôi đều đã về hưu. 
(nghĩa là họ không làm việc nữa nhưng vẫn 
nhận được một khoản tiền hàng tháng gọi là 
lương hưu: a pernsion) 


Loà- giết peoples 
People are having a đifficult time in some of 
the new democracies. 
Nhân dân ở một số nước dân chủ mới đang 
gặp nhiều khó khăn. 
(Không dùng *the people ¡s* *the people 
are*) 
(Danh từ tập thể + động từ ở số nhiều) 

-_ The English - speaking people/peoples share 
a common language. 
Người dân ở các nướclcác dân tộc nói tiếng 
Anh cùng nói chung một ngôn ngữ. 
(people = rất cả nam giới, phục nữ và trẻ em; 
peoples = đán tộc) 


people . person . persons 
-_ Vera seems a nice person. 
Vera đường như là mi người tốt 
(Không dùng *people*) 
(= an individual, a human being: mội cá 
nhận, mỘt Con HgHỜ1) 


-_ Qur neighbours are very nice people. 

Hàng xóm của chúng tôi là những người rất 
tốt. 

(Không dùng *persons® *peopie*) 

(people là danh từ số nhiều của person dùng 
để chỉ con người nói chung) 

-_ The police keep a list of missing persons. 
Cảnh sát giữ bản danh sách của những người 
mất tích. 

(Chúng ta thường dùng từ person trong những 
tài liệu luật pháp) 


per . for 

-_ Ï slept for hours. 
Tôi đã ngủ rất nhiều. 
(Không dùng *per hour*) 

-_ The rate is calculated on a per hour basis. 
Tốc độ được tính theo giờ. 
(đây là cách nói trịnh trọng, kiểu cách của “by 
the hour”; Hotel tariffs quoted per person per 
night: giá thuê khách sạn được tính theo đàu 
người từng đêm) 


perceive 

- ÏI don't percelve any improvement ¡in the 
cconomy. 
Tôi không nhận thấy bất kỳ mội sự cải thiện 
nào trong nền kinh tế. 
(Không dùng *Jm not perceiving*) 
(= notice, formai; stative use only; no 
progressive form: nhận thấy, cách nói trịnh 
trọng; chỉ dùng tĩnh, không dùng động) 

- Ï could just percclve the outline of someone 
approaching. 
Tôi chỉ có thể nhìn thấy hình dáng của mội 
người nào đó đang đến gắn. 
(Không dùng *:ơ approach*) 
(= begin to see, become aware of: bát đầu 
nhìn thấy, bắt đầu biết) 


permanent . perm 
-_ She”s just had a perm 
Có ta vừa mới làm lại đầu. 
(Không dùng *doneimadte a perm* 
*doneimade a permanent*) 
(a perm = làm cho những món tóc xoắn trở 
thành dợn sóng, thay cho permaneHt wdve... ) 
-_ This is now my permanent address, 
Đây là địa chỉ thường trú hiện nay của tÃi. 


(tính từ = thường xuyên trong một thời gian 
dài) 

permission . permit . llcence . leave 

-_ You can!'t fish wherever you want. You need 
a permit. 

Anh không thể câu cá ở bất cứ chỗ nào anh 
muốn. Anh cần phải xin phép. 

(Không dùng *“licence*) 

(= offical written permission: sự cho phép 
bằng văn bản; permit kết hợp với các từ khác 
ví dụ như a building permit (giấy phép xây 
dựng), a residence permil (giấy phép tạm cư 
trú)) 

- _ You can't get a driving lieenee til yơu are L7. 
Cậu không thể nào lấy được bằng lái xe khi 
cậu chưa đến l7 tuổi. 

(Không dùng *permit* *permission*) 

(= offical written permission: sự cho phép 
bằng văn bản; licence kết hợp với các từ khác 
ví dụ như a driving licence, a dog licence 
(giấy phép nuôi chó, bằng lái xe) 

- Andrew drove his mother`s car without her 
permission. 

Andrew để lái xe của mẹ mình mà không xin 
phép. 

(Không dùng *permit* *licence*) 

(= agreemenL consent: đổng ý, ưng thuận; 
permission luôn là danh từ không đếm được) 

- How much annual leave do you get when 
youˆre in the army? 

Khi còn ở trong quản đội hàng năm cậu được 
nghỉ bao nhiêu ngày phép? 

(Không dùng *permission*) 

(= holidays: nghỉ phép đặc biệt là ở trong 
quán đội, v.v...) 

- Ï wish you wouldn't borow my things 
without permission. 

Tớ mong cậu không mượn đồ đạc của tớ mà 
không xin phép. 

(hay dùng hơn từ leave) 

(= my letting you: tớ cho phép cận) 


person . character 

-_ How many charactfers are there in the play? 
Có bao nhiêu nhân vật trong vở kịch? 
(= the people :n a play or story: những 
người tham gia trong một vở kịch hay câu 
chuyên, cụm từ kLannh — "dramatis 
personae ” là từ cổ) 
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-_ Are you the person who lcft a metsage ơn the 
answerphơnc? 
Anh có phải người đã nhắn tin vào máy điện 
thoại ghỉ âm không? 
(Không dùng *character®) 
(= someone: một người nào đó) 


personal . personnel 

- Who's the personnel manager ¡in thị 
company? 
Ai là quản đốc nhân sự ở công ty này? 
(Không dùng *persona†® ) 
(personnel = /ấ? cả những người làm việc ở 
công ty, vì thế có quản đốc nhân sự: 
personnel manager ) 

- My leter was answered by hcr personal 
aSSistant. 
Lá thư của tôi đã được trợ ly riêng của cô ta 
trả lời. 
(Không dùng *personneÏ*) 
(personal: dàng để chỉ của riêng mỘi người) 

- ÏỬs a personal matter whích Í dơn”t want to 
điscuss. 
Đó là vấn đẻ riêng tư tôi không muốn bàn 
đến. 
(Không dùng *personnef°) 
(= private: riêng !ư) 


personally . In person 

- The President didn't atended the funeral Ín 
person/personally but was represented by the 
Vice-President. 
Tổng thống không đích thân tham dự đám 
tang mà cứ Phó Tổng thống thay mái. 

-_ ÏWasn't personally involved in the row. 
Tôi đã không trực tiếp tham gia vào vụ cải lộn. 
(Không dùng *¡ïn person*) 
(= directy: mội cách trực tiếp: in person và 
personally nói chung có thể thay đổi cho 
nhau: chúng ta thường dùng personally trước 
một tính từ hoặc sau động từ lo be. vò in 
person sai động từ thường) 


perspective . prospect . view 

- ]'s a job with very good prospective. 
Đó là một nghề có nhiều triển vong tốt đẹp. 
(Không dùng *perspective*/ 
(= outlook: viễn cảnh, future possibilitiles: các 
khả năng trong tương lai) 

-- There”s an excellent view from my window. 


Từ cửa sổ nhà tôi có thể nhìn ra một quang 
cảnh tuyệt vời. 
(Không dùng *perspective*; prospect là từ cổ) 

- Ít took centuries for artists tơ master 
perspective. 
Các hoạ sĩ đã phải mất mát nhiều thế kỷ mới 
có thể nắm vững được kỹ thuật mô tả viễn 
cảnh. 
(= the technique in drawing which show 
distance and depth: kỹ (huật về tranh trong đó 
mô tả được khoảng cách và chiều sâu) 


persuasion . conviction 

-_ His religious convictions don't allow him to 
cat meat. 

Tín ngưỡng tôn giáo của anh ta không cho 
phép anh ta ăn thịt. 
(Không dùng *persuasion*) 

- Persuasion by argument ¡is the basis of 
democracy. 

Thuyết phục bằng lí lẽ là cơ sở của chế độ 
dân chủ. 

(Không dùng *convictian*) 

(= making others accept your argumerts: /Èm 
cho người khác chấp nhận các lý lẽ của bạn). 

- People of your persuasionswith your 
convictions usually vote conservative. 
Những người theo phe bạn thường bỏ phiếu 
cho phái bảo thủ. 

(persuasion(s) = belief(S): mềm tin — cách 
dùng rất thân mật) h 


pest . plague 

- The plague wiped out millions of people in 
the Middle Ages. 
Bệnh dịch đã cướp di hàng triệu mạng sống 
dưới thời Trung cổ. 
(Không dùng *pes/*) 
(= the infectious disease bubonic plague: 
bệnh dịch hạch truyền nhiễm) 

- Á plague of locusts is weeping aCroSS 
central Africa. : 
Nạn cháu chấu đang tràn qua miền trung 
Châu Phi. 
(Không dùng *a pest øƒ*) 
(= an uncontrollable mass of e.g. insects: mới 
lượng đông tới mức không thể kiểm soát nổi ví 
dụ như côn trùng) 

- Restaurants should be visited regularly by 
p€st control officers. 


- The 


Nhà làng cần được các nhân viên kiểm dịch 
kiểm tra thường xuyên. 

(Không dùng *pÍague*) 

(Pests = các loài động vật ví dụ như chuột, 
côn trùng, gián có thể truyền bệnh tật) 


phenomenon . phenomena 
- You 


can see cxtraordinary natural 
phenomena ¡in Iccland like hot springs and 
lava flows. 

Bạn có thể thấy các hiện tượng thiên nhiên 
khác thường ở lIceland nhĩ mùa xuân nóng và 
những dòng chảy nham thạch. 

(Không dùng *phenomenons*) 


- -Á solar flare is a phenomenon which can be 


seen during the eclipse of the sun. 

Đám cháy trên mặt trời là hiện tượng có thể 
nhìn thấy được lúc nhật thực. 

(Không dùng *a phenomena*) 

(= an unusual event, etc.: một hiện rượng kỳ lạ 
v.v... (a) phenomenon là danh từ số ít, 
phenomena là danh từ số nhiều) 


philology . literature 
-_ lfyou're fond of poetry and drama, ¡t`s hardly 


Surprising you want to study literature at 
UnIVersity. 

Nếu cậu thích thơ và kịch thì sẽ chẳng có gì là 
ngạc nhiên khi cậu muốn học văn ở trường đại 
học. 

(Không dùng *philology*) 

brothers Grimm made ¡mportant 
contributions to the study of philology ¡n the 
nineteenth century. 

Anh em nhà Grimm đã góp phần quan trọng 
vào việc nghiên cứu ngôn ngữ học thế kỷ thứ 
19. 

(Œœ the development of language, old- 
fashioned and now replaced by linguistics: sự 
phát triển của ngôn ngũ, đây là từ cổ hiện nay 
được thay thế bằng từ linguistics) 


phonetics 

-_ Ÿm sure the phonetlcs are wrong here. 
Tôi chắc chắn rằng ký hiệu ngữ âm ở đây sai. 
(Không dùng *phonerics i* *phonefic is*) 
(Phonetics: danh từ số nhiều + động từ số 
nhiều, trong văn nói người ta dùng “phonetic 
symbols ”) 

- PhonetiCs ¡is an important part of our 
linguistics course. 
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Ngữ âm là mội phần quan trọng trong khoá 
học ngôn ngữ của chúng tôi. 

(Không dùng *(the) phonetics are* *the 
phonetic ¡s*) 

(danh từ số nhiều + động từ số ít dùng để chỉ 
môn học) 


phẾCEERHG: photographer . photography 


I*d love to work as a photographer. 

Tôi thích trở thành thợ chụp ảnh 

(Không dùng *photograph*) 

Im very interested in photography. 

Tôi rất thích nghề nhiếp ảnh. 

(Không dùng *photograph*) 

Who took the wedding photo(graph)s? 

Ai đã chụp ảnh đám cưới đấy? 
(photographer: người thợ chụp ảnh bằng máy 
ảnh; photographs: nghề ảnh là nghệ thuật 
chụp ảnh và rửa ảnh) 


physiclan . physicist . doctor . medicline 


Albert Einstein ¡s the physlcist who gave us 
the Theory of Relativity. 

Albert Einstein là nhà vật lý đã để lại cho 
chúng ta Học thuyết tương dối. 

(Không dùng *physician*) 

Albert Schweitzer worked ín Africa for years 
as a physician/đoctor. 

Albert Schweitzer đã làm thầy thuốc!bác sĩ ở 
Cháu Phi trong nhiều năm. 

(Không dùng *m¿dicine*) 

(physician là từ cổ của doctor;, chúng ta nói a 
doctor practices medicine: bác sĩ hành nghề 
y. Medicine man = tribal doctor: thẩy lang) 
Ít's hard to keep up with the advances that 
have been made in modem medicine. 

Khó có thể. đuổi kịp những thành tựu đã đạt 
được trong y học hiện đại. 

(= the study of disease and its treatment: sự 
nghiên cứu về bệnh tật và phương pháp điều 
trị) 


physics 


You could agrue that physỉcs ¡is important 
more than any other subJect. 

Cậu có thể cho rằng vật lý là một môn quan 
trọng hơn bất cứ môn học nào khác. 

(Không dùng *(he) physíc are* *(the) 
phystc is*) 
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(danh từ số nhiều + động từ số ít đùng để chỉ 
môn học) 


pick . peck . sting . bitc. prick . piach 
- ] offered the 


paroơt somcthing to caL and i\ 
pecked my hand. 

Tôi cho con vẹt ăn và nó mổ tay (ôi. 

(Không dùng ®picked° *sing® *spricked * 
*pinched* không nên dùng bit) 

(a bird pecks food, etc.: chứn thường mổ thức 
än v.v...) 

Ì was stung by a wasp while Ï was down at 
the beach. 

Tôi bị một con ong vò về chích khi nằm trên 
bãi biển. 

(Không dùng *picked° *pecked* *pricked* 
*pinched* không nên dùng bitten) 

(wasp and bees sting: ong vò về và ong thị 
đốt) 

Ow! [ˆve been bitten by a mosquito! 

Ôi! Tôi bị một con muỗi đốt! 

(Không dùng *picked * *pecked® *pricked® 
*pinched) 

(insect, etc. bite to draw blood, or sting to 
defend themselves: côn trùng ... đốt để húi 
máu hay để tự bảo vệ) 

(= punctured the skin with a sharp point: 
chảm vào da bằng mội vật đầu nhọn) 

-_ Stop pinching me or ['l! hit you. 

Đừng cấu véo tao nữa nếu không tao sẽ đánh 
mày đấy! 
(Không dùng 
*spricking*) 

(= holding flesh between thumb and 
forefinger: véo bằng một ngón cái và ngón 
trỏ) 

I wish you°d stop pÍicking your nose. 

Mẹ chỉ mong con không ngoáy mu nữa. 

(= putting a (fore)ftnger up a nostril: chơ ngón 
tay trỏ vào trong lỗ mũi) 


*®pccking° — ®stinging® 


pick . pick up . pÍck out . cut 
-- I've picked up a bad cold 
Tôi vừa bị cảm lạnh năng 
(Không dùng *picked*) 
(= caught: mắc phải, chịu) 


The chỉldren are out in the field picking wild 

flowers. 

m em toả ra đồng để hái những bông hoa 
Í. 

(Không dùng *picking up* *cidting*®) 

(= gathering: ngắt, hái; We pick flowers and 

fruit but flowers from the florist are cut 

flowers chúng tôi thường ngắt hoa và hái quả 

nhưng hoa mua từ người bán hoa là những 

bông hoa được cắt) 

She peeled an apple and cut it in two. 

Chị ta gọt vỏ quả táo và bổ nó ra làm đói. 

All these ties are so nice, Í doơn”t know which 

one to pÍck. 

Tất cả những cravát này đều đẹp, tôi không 

biết nén chọn cái nào. 

(Không dùng *pick up*) 

(= choose: chọn) 

Look at these photos and see if you can pick 

out my mother. 

Hãy nhìn vào những bức ảnh này xem liệu 

cậu có thể nhận ra được mẹ tớ hay không. 

(Không dùng *pick* *pick up*) 

(= distinguish from the rest: phán biệt được 

với những người khác) 


plck - up . record pÏayer . gramophone 
- We hardÌly ever use our record pÌlayer now 


that we`ve got a CD player. 

Chúng tôi hầu như chẳng bao giờ sứ dụng 
máy quay đĩa, vì bây giờ chúng tôi mới có 
mội chiếc máy đĩa CD. 

(Không dùng *pick-up*, gramophone hiện 
nay là một từ cổ) 

My record player has a pick-up with a 
sapphire stylus 

Chiếc máy quay đĩa của tôi có một cần kim 
làm bằng đá sapphire. 

(= the *arm" and the 'needle" (stylus) of a 
record player: cần và kim của máy quay đĩa) 


plcnic 


We'"re going on/for a pÍcnic tomorrow. 
Ngày mai chúng tôi sẽ đi picnic. 


(go on = tham gia một hoạt động có tổ chức; 


go for = vì mục đích đó) 

This is a good place to have a pÏcnlc. 
Đây là một chỗ picnic rất tốt. 
(Không dùng *đdo/make a picnic*) 


(cũng cần phải chú ý dạng -ing: I cnjoy 
picnicking. Không dùng ®picnicing*, là đạng 
quá khứ quy tắc) 

They picnicked by the sidc of the road. 

Họ đi picnic bên cạnh con đường. 


plece/bit 


Ï cat a piece of/a bít of chocolate. 

Tôi đã ăn một miếng/một mảnh sôcôla. 
(Không dùng *4 piece chocolate* *a bịt 
chocolate*) 

This cake ¡is nice. Have a piece/bit. 

Chiếc bánh này rất ngon. Cậu hãy ăn một 
miếng đi. 

(a piece of/a bịt of: là một miếng!một mảnh 
của toàn bộ; a piece hay a bịt bản thân chúng 
đêu là danh từ; a bịt (of) là kiểu nói thông 
thường) 

I feel a bit tired today. 

Hôm nay tôi cảm thấy hơi mệt. 

(a bịt: ở đây là trạng từ chỉ mức độ) 


plece . each 


The lemons are 20p each. 

Mỗi quả chanh giá 20 xu 

(Không dùng *(he piece*) 

I cut the cake and gave her a piece. 

Tôi cắt bánh ra và đưa cho cô ta một miếng. 


piece . work 


He collects works of art. 

Anh ta sưu tắm các tác phẩm nghệ thuật 
(Không dùng *pieces*) 

Thịis Moore sculpture ¡s a late work/plece. 
Công trình điêu khắc Moore này là mội tác 


` phẩm mới (mới sáng tác) 


(Chúng ta có thể sử dụng từ đ piece nghĩa như 
là một tác phẩm nghệ thuật nhưng chúng ta 
không dùng *a piece of art*) 

Thịs is a fine piece of music/a fine work/a 
fine piece. 

Đáy là một bản nhạcliác phẩm hay. 

(Không dùng *a work oƒ music*) 

(chúng ta có thể dùng từ work để chỉ một tác 
phẩm âm nhạc) 


pie . pork . hog 
-_ We're having roast pork for Sunday lunch. 


Bữa trưa ngày chủ nhật chúng ta sẽ ăn thịt 
lợn quay. 
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(Không dùng *pig* *hog*) 
(= meat from a pig: thị! lợn, danh từ không 
đếm được) 

-_ Plgs (AmE Hogs) are intelligent animals 
Lợn (tiếng Anh của người Mỹ Hogs) là loài 
động vật thông mình. 
(Không dùng *porks*) 
(pig là danh từ chung chỉ cả lợn đực và lợn 
cái. Nếu chính xác hơn người ta dùng từ boar 
cho loài lợn đực giống; hog cho loài lợn đực 
thiến; sow cho lợn cái; chúng ta dùng từ pig 
dưới dạng danh từ kết hợp dùng để chỉ da: 
pigskin gloves: găng tay da lợn) 


Safety pin nesdle 


pin . safety pin . needle 

- Babies' nappies that need safety pÌns are 
now old fashioned. 

Tã lót dùng kim bằng của trẻ em nay đã lỗi 
thời. 

(Không dùng *pin* *needles*) 

(Œ a pm bent so that ít closes on itself, 
covering the sharp point: kim băng cong lại 
thành vòng kín, đóng lại ở mũi kim). 

-_ Ïve marked the line of the hem with pÌns. 
Tôi đánh dấu đường gấp bằng dinh ghim. 
(Không dùng *needle*) 

(= long thin needles with a rounded head; kim 
dài mảnh có đầu tròn) 

- You need a special needle to sew through 
leather. 

Cậu cần dùng một loại kim đặc biệt để khâu 
da. 

(Không dùng *pin*) 

(= a thin metal pin with a hole at one end to 
take thread; used for sewing: một loại kứm 
bằng kim loại mảnh. một đầu có lỗ để xâu chỉ 
dùng để khâu) 
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plpe . tube . inner tuber 


pi 


Water passes thưougt thịs glass tube and into 
the flask below. 

Nước chảy qua ống 'auy tỉnh này vào một cái 
bình ở bên dưới 

(Không dùng ° -ip£*) 

(a tube ống. tưường làm bằng kim loại, thuỷ 
tính, cao su hay chất dếo ngắn nên có thể 
quan sát được cả hai đầu) 

Hot water ¡s distributed through the house by 
thesc copper pÌlpes 

Nước nóng được phản phối di khắp ngói nhà 
bằng những đường ống đồng này. 

(Không dùng *rube*) 

(a pipe: là một ống dài được dùng để dẫn nước 
hoặc gas) 

Most tyres are tubeless these days, but they 
can be fitted with inner tubes If yơu required 
them. 

Đa số lốp xe hiện nay không có hình ống 
nhưng chúng có thể lắp được săm vào nếu bạn 
muốn. 

(Không dùng *pipez*®) 

(=rubber “pipes” containing air and used 
inside tyres on bicycles, cars, etC.: rwỘf cđ0 su 
chứa không khí, nằm trong lốp xe đạp, ô tô 
v.V... = săm) 


quant . hot 

You']l spoil the natural flavour of this địsh ¡f 
you put hot sauce on ít. 

Cậu sẽ làm mất mùi vị tự nhiên của món ăn 
này nếu như cậu đổ nước sốt nóng lên. 
(Không dùng *piquan*) 

(hot hay dùng hơn từ piquant, nó dùng để chỉ 
nước sốt có gia vị v.v...) 

Ít was a pÍquant situation when Ï nterview 
my former boss for a job. 

Thật là thú vị khi tôi phải phóng vấn ông chủ 
cũ khi ông ấy xin việc làm. 

(= interesting, intriguing, amusing: !hú vị, 
hiếu kỳ, nực cười) 


pistol . gun 


You don”t argue with someơone who's armed 
with pistol/gun. 

Cậu không nên tranh luận với di mang túng 
lụcisúng 

(pistol là súng lục, gun là từ chung chỉ tất cả 
các loại súng) 


plty . §Orrow . paÌn 

- One alWays fcels (a) particular sorrow at the 
đead of a chi1d. 

Con người ta thường cảm thấy hết sức đau xót 
trước cái chết của một đứa trể. 
(Không dùng *piy* *pain*) 

(= a feeling of a great sadness: 
buồn vô cùng) 

-_ Pity is not enough. What the refugees need is 
the food and medicine. 

Chỉ thương cảm thôi chưa đủ. Cái mà người 
dân tị nạn cần là thức ăn và thuốc men. 
(Không dùng *sorrow*) 

(= sympathy for somcone misfortune: :hồng 
cảm với sự bất hạnh của một người nào 4ó). 

- PaÌn and suffering are part of the human 
conditiơn. 

Đau đớn và cam chịu là một trong những 
điều kiện để làm người. 

(Không dùng *piry*) 

(= physical or mental distress: nổi đau đớn vẻ 
thể xác hoặc tỉnh thần) 


cảm giác 


pity . take pÍty on 

- I took pÏty on the poor beggar and gave him 
some money. 

Tôi đã cảm thấy thương hại kẻ ăn mày nghèo 
khó và cho anh ta một ít tiền. 

(Không dùng * rake pity for!with*) 

(take pity on = cảm thấy thương hại và tìm 
cách giúp đỡ; hay thương cảm chỉ dùng trong 
nhưng câu truyện cổ) 

-_ You say you pÍty the homeless, but what are 
you doing about them? 

Cậu nói cậu thương những người vô gia cứ 
nhưng thử hỏi cậu đã làm gì cho họ? 

(pity được dùng để chỉ cảm giác và không cần 
thiết đượctheo sau bằng hành động) 


place . Job . positlon/post 

- ]tisn°t easy to get a job these days. 

Ngày nay không để gì kiếm được một việc 
làm. 

(Không dùng *píace*, hay dùng hơn từ 
“position"” ‹ đây là một từ cổ). 

(a Job là sự làm thuê nói chung) 

- We're looking for someone with the right 
©xperience for the position of the gencral 
managcr. 


Chúng tôi đang tìm một người có đủ kinh 
nghiệm để giữ chức tổng giám đốc. 

(Không dùng *pface* thường dùng hơn job) 
(one applies for a post; an employer ƒi!ls a 


.position or a post: cả hai từ được dùng để chỉ 


sự bổ nhiệm nhân viên văn phòng) 

Nick got a place at the university when he 
WaS seventeen. 

Nick đỗ đại học khi anÈ ấy l7 tuổi. 

(Không dùng *position*) 

(có nghĩa là một vị trí trong trường đại học 
trong số những vị trí khác, a position: vị trí 
duy nhất) 

Ive finished geting all the seats ¡in 
placefpositlon for this afternoon°s meeting. 
Tôi vừa mới sắp xếp xong tất cả ghế ngồi cho 
buổi họp chiều nay. 

(= wheœœ they should be: vào vị trí của chúng) 


place . room/space 
-- There`s not enough room/space ¡in my office 


for a two ~- metre desk. 

Trong cơ quan tôi không có chỗ để kẻ thêm 
một cái bàn hai mét. 

(Không dùng *place*) 

(room và space ở đây dùng để chỉ diện tích 
nhưng chú ý người ta dùng make room for 
somebody or somcthing chứ không dùng 
*make space*) 

[ think this ¡s the best pÏace for the picture. 
Tôi nghĩ đây là vị trí tốt nhất cho bức tranh này. 

(= location, position = sự định vị, vị trí) 

My room Is œnly just large enough for a bed. 

Căn phòng của tôi chỉ đủ kê một cái giường. 
(Không dùng *place* *space*) 

(nghĩa là một phòng ngủ) 

How long will Voyager be traveling in space? 
Con tàu Voyager sẽ du hành trong vũ trụ bao 
lâu? 

(Không dùng *place* *room*) 

(= beyond the earth`s atmosphere: ngoài khí 
quyển của trái đất) 


place . seat . ticket 
- Ï manage to get a seat/pÌlace for tomorrow's 


match. 
Tôi tìm mọi cách để kiếm vé cho trận đấu 
ngày mái. 


(Không dùng *place*) 

Have a seat. 

Hãy ngói đi. 

(Không dùng *piace*) 

Someone's sitting in my pÌace/seat. 

Một người nào đó đang ngồi ở chỗ của tôi. 
(my place = where Ï should be sitting, e.g.: on 
a plane, in a theatre, at a table: chổ tôi ngồi 
như trên máy bay, trong rạp hát, ở bàn) 


place . square 


Which ¡s the biggest square ¡in London? -— 
Trafalgar square, [ think. 

Quảng trường nào lớn nhất ở Londơn? Tôi 
nghĩ là quảng trường Trafalgar. 

(= an open squace in a town or village: một 
khoảng trống ngoài trời ở thành phố hay làng 
mạc; từ circus = “khoảng trống ngoài trời 
rộng và hình tròn” đôi khi được dùng với 
nghĩa tương tự: Piccadilly Clrcus, Oxford 
Clircus) 


- London is a very large place. 


London là mội thành phố rất rộng. 

(= a particular area, e.g. a town, a part of the 
country: một khu vực đặc biệt ví dụ như thành 
phố, là một phần của đất nước v.v...) 


piane 


I đon't really enjoy traveling by plane. 
Thực ra tôi không thích ái máy bay. 
(Không dùng *with pÍane* 


plaque . plate . record . number plate 


Do you have any of the original Beatls 
records? 

Cậu có đĩa gốc nào của ban nhạc Beatles hay 
không? 

(Không dùng *plaque* *Plates*) 

(nghĩa là có thể dùng cho máy quay đĩa) 

Mỹ car needs new number plates. 

Xz ô tô của tôi cần những biển số mới 
(Không dùng *plagues*) 

(= the plates, front and rear, on a vehicle 
which shows its registration number: biển số 
ở phía trước và phía sau xe chỉ số đăng ký) 
A blue pÏaque on a London house means that 
someone famous once lived there. 

Tấm biển xanh trên một ngôi nhà ở Luân 
Đán có nghĩa là một người nổi tiếng đã từng 
sống ở đó. 
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(= a piate, oftn decorativcÁcommnermcraiivc. môi 
tấm biển thường có trang trí) 

Plaque ¡s the major cause of gum dis€ase. 
Cao rắng là nguyên nhân chính của viêm lợi 
(= a substancc that forms on the tecth: chái 
hình thành trên răng) 

Could you bring me a clean plate please? 
Anh làm ơn đưa cho tôi một chiếc đĩa rạcÀ 
được không? 

(= a flat dish on which food is served: mội 
chiếc đĩa dẹt trên đó đựng thức ăn) 


pÌay . game . match 

- Thousands of people packed the stadium to 
sec the game/match. 

Hàng ngìn người chen chúc nhau trong sân 
vận động để xem trận đấu. 

(Không dùng *pÍay*) 

(= a contest between compcting teams, e.§g. 
football, on individuals, e.g. tennis: trận đấu 
giữa các đội với nhau ví dụ như bóng đá hoặc 
giữa các cá nhân với nhau như tennig). 
We°ve just had a very good game of chessí ạ 
very good chess game/chess match. 

Chúng tôi vừa mới chơi một vắn cờ rất hay. 
(Không dùng *a pÍay® ®a match øƒ*) 

Which ¡s your favourite Shakcspear pÌlay? 

Vở kịch nào của Shakzspear mà cậu thích nhất? 
(= a drama written for the stage or TV: vở 
kịch viết cho sân khấu hay truyền hình) 


play with. play for 

~-- Which team did Lineker play for? 

Lineker đã chơi cho đội nào? 

(Không dùng *pfay wirR®) 

(= “belong to”: thuộc về...) 

[ have to make time to phay wÍth my 
children. 

Tôi phải dành thời gian để chơi với các con lôi. 
(nghĩa là cùng với) 


please . ask . bep 

- Ï begged/asked the traffi-cop nơt to book 
me for speeding and he just laughed. 
Tôi đã xin viên cảnh sát đừng phại lôi vì đã 
chạy xe quá tốc độ và anh ta chỉ cười. 
(Không dùng *begged to!asked to + tên ngữ 
*pleased*) 
(beg = cầu xin; ask: để nghị, ack trung tính) 


- Oh, Joy! Andrew asked me to tell you he'd 
be late. 
Ô Joy! Andrew có bảo tôi nói với anh là anh 
ta sẽ đến muộn. 
(Không dùng *“pÍeased me*) 

- Vincent begged me to consiđer the matter 
carefully. 
Vincermd có yêu cẩu tôi xem xét sự việc mỘt 
cách cẩn thận. 
(Không dùng *begged that 1 should®) 

- ]tplee8es me to say you`ve got the job. 
Tôi rất vui là anh đã có việc làm. 
(= gives me pleasure: làm tôi hài lòng; cách 
nói kiểu cách, động từ please không bao giờ 
có nghĩa là đề nghị) 


plesse. thank you/thanks 
- Let me hold the door open for you! 

-_ Thank you/thanks 

- (That's OK) 

Để tôi giữ của mở cho anh 

Cảm ơn 

(Không có chỉ) 

(Trong khi trao đổi thông thường thường 
không phải đáp lại cho Thank you: không 
dùng *pÍease*; chỉ cần thiết khi sự làm ơn rất 
lớn. Các lời đáp lại thông thường là That`s 
OK, That's all right (Không có chị). Các lời 
đáp lại trịnh trọng hơn đó là Not at all, Don't 
metion it, IỦs a pleasure. Không dùng *ÍUs 
nothing*) 

- “Please tell Joy Ï°1I be late”. Andrew said. 
Andrew nói: “Làm ơn nói với Joy là tôi đến 
muộn ” 

(please được dùng cho những lời yêu cầu lịch 
sự) 


pleased with 

- We're very pleased with the quality of his 
WOrk. 
Chúng tôi rất hài lòng với chất lượng công 
việc của anh ta. 
(Không dùng *pieased fromoƒf*) 


plenty (of). a lot (of) 
- We've got plenty of time before the train 


leaves. ¬¬ 
Chúng tôi còn khá nhiều thời gian trước khi 


tàu chuyển bánh. 
(Không dùng *plery time*) 


-  How much time have we gọt before the train 
leaves? - Plenty/A lot. 
Chúng ta còn bao nhiêu thời gian trước khi 
tàu chuyển bánh? — Còn nhiều. 
(Không dùng *Plery øƒ* *A lot oƒ*) 

- We've got plenty of timeía lot of time 
before the train leaves. 
Chúng tôi còn có khá nhiều thời gian trước 
khi tàu chuyển bánh. 
(plenty hay a lot có thể đứng một mình hoặc 
plenty of/a lot of + danh từ đếm được hoặc 
không đếm được) 

- _We haven't got a lot of time before the train 
leaves. 
Chúng tôi không còn nhiều thời gian trước 
khi tàu chuyển bánh. 
(Không dùng *haven † got pÏenty oƒ*) 
(ít khi dùng plenty of trong các câu phủ định) 


poctry. poem 

-_ Let me read you a poem from this anthology. 
Để tôi đọc cho anh nghe một bài thơ trong 
tuyển tập này. 
(Không dùng *4 poetry*) 

- Lêet me read you some poetry/poems from 
this anthology. 
Để tái đọc cho anh nghe mội vài bài thơ trong 
tuyển tập này. 
(Không dùng *some poetries*) 
(poetry là danh từ không đếm được) 


polnt: there”s no point 

- There*s no polÌnt (in) trying to mend this 
shirt. IUs too old. 
Không nên sửa cái áo sơ mỉ này. Nó cũ quá 
rồi. 
(Không dùng */o try*) 


point . stltch 

'~ Bother! [ve droppcd a stitch! 
Cay quá! Tôi bỏ sót một mũi rồi. 
(Không dùng *poin!*) 
(stiches: mũi khâu và đan) 

- Who won? I did by two points. 
Ai thẳng đấy. Tôi đã thẳng 2 diểm. 
(points: điểm ghỉ được trong chơi bóng) 


police . policeman 
-_Á pollceman waved us down jusL as We came 
off the motorways. 
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Viên cảnh sát vấy chúng tôi lại ngay khi 
chủng tôi vừa ra khỏi xa lộ. 
(Không dùng *¿ police*) 

- The police are getting a big pay rise. 
Cảnh sát sẽ được tăng rất nhiều lương. 
(Không dùng “the police is* *the polices 
are*) 
(Danh từ tập thể + động từ số nhiều) 


policy . polltics 

-_ Hamy's politics are slighuly left of center. 
Quan điểm chính trị của Harry hơi thiên về 
cánh td. 
(Không dùng *poliics ¡s* *politic is*) 
(= political opinions: các quan điểm chính 
trị; danh từ số nhiều + động từ số nhiều đối 
với từng trường hợp riêng biệt) 

-- Polltlcs ¡is one of the most important aspects 
of the study of history. 
Chính trị là một trong những khía cạnh quan 
trọng nhất của nghiên cứu lịch sử. 
(Không dùng *(:(he) politics are* *(the) 
politic is*) 
(danh từ số nhiều + động từ số ít để chỉ các 
môn học) 

~- This sort of thing won°t do. Ít s a matter of 
policy. 
Việc này không thể thực hiện được đâu. Đó là 
vấn để nguyên tắc. 
(Không dùng *polirics*) 
(= the official line, organizing principle: 
dường lối chính thức, nguyên tắc có tổ chức) 


polish . shine 
- Your shoes have a nice shine. 
Đôi giày của anh bóng loáng. 
(Không dùng *polish*) 
(nghĩa là đôi giày phản chiếu ánh sáng) 

- Ím going to give my shoes a good polish. 
Tói sẽ đánh cho đôi giày của tôi thật bang. 
(= clean, using shoe polish or shoe cream: 
làm sạch, dàng chất đánh bóng giày hay sỉ 
đánh giày) 

-- How often do you polish/shine your shoes? 
Cậu có thường xuyên đánh giày không? 


pollution 


- Pollution ¡is kiling many of Europe`s lakes 
and rivers. 
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Nạn ð nhiềm đang huỷ điệt rất nhiều sông hồ 
ở Châu Âu. 
(Không dùng ®pollidions are®) 
(polluuon : là danh rừ không đếm được) 

pool . pond . lake 

-- He°s sailing ơn the lake. 
Anh ta đang bơi thuyến trên hồ. 
(Không dùng *pool/pond*) 
(= a large area of water with land all round: 
một vùng nước rộng có đất bao quanh) 

- There are some lovely pơnds with swans in 
the middle of the park. 
Ở giữa công viên có một cái hồ nước với thiên 
nạa bơi lội tung lăng. 
(Không dùng *poolz*) 
(a pond 2 một vùng nước nhỏ, thường là nhân 
tạo, dùng cho động vật hay dùng để trang trí 
cho một khu vườn) 

-_ Come for a swim ¡n the pool. 
Hãy đến hồ để bơi. 
(a pool thường xuất hiện một cách tự nhiên ví 
dụ như a rock pool là vùng nước có đá ngắm, 
trừ trường hợp a swimuming pool là bể bơi) 

- Your Wet coat has made a pool of water ơn 
the kitchen floor. 
Chiếc áo khoác ưới của anh tạo thành một 
vũng nước trên sàn bếp. 
(Không dùng *pond* *lakz*) 
(= a small amount of liquid: một lượng nước 
nhỏ, a puddle: vững nước) 


poor 

- She was rịch when she was young but she 
đied poor/a poor woman. 
Bà ta rất giàu khi còn trẻ nhưng bà ta đã chết 
trong nghèo khóInhư một người đàn bà nghèo 
khó. 

-_ The Robinsons are poor/poor people. 
Gia đình Robinsons rất nghèo. 

-_ You poor thing! The poor gữưl! 
Cháu thật là không may mắn. Cháu bé đáng 
thương. 
(Không dùng *you poor® *the poor*) 
(= unfortunate: kháng may mắn. chúng ta 
không dùng từ poor đi một mình để chỉ mội 
người nghèo) 

- The poor necd help. 
Người nghèo luôn cắn guip đã 


(Không dùng */he poors*) 

(the + tính từ dùng để chỉ một nhóm người, 
danh từ là poverty chứ không phải là 
*poormess*) 

-_ The rích got richer and the poor got poorer. 
Người giàu càng trở nên giàu hơn, người 
nghèo càng trở nên nghèo hơn. 

(Không dùng *(hey poorer*) 


portfolio . wallet. purse . handbag 

-- Ïm sure Ï put the note in my wallet. 
Tôi chắc là tôi đã cho đồng tiền vào ví (tiếng 
Anh của người Mỹ là pocketbook) 
(Không dùng *porffolio*) 

-- My purse ¡is bulging with pennies. 
Cái bóp của tôi căng phồng với nhường đồng xu. 
(Không dùng *porffolio*) 

-- Don't forget your handbag. 
Cậu đừng quên cái túi xách tay nhé (tiếng 
Anh của người Mỹ là purse) 

- Ïneed a portfolio for all these drawings. 
Tôi cần một cái cái để đựng tất cả các bức 
tranh này. 
(= a large flat case for storing/carrying e.g. 
drawings: một cái cập to, dẹt dùng để 
chứaImang các thứ ví dụ nh tranh; an 
investment portfolio là mội tập hợp tất cả các 
cổ phiếu kinh doanh) 


positive . favourable 

- Reviews of Anita Brookner's latest novel 
have bcen extremely favourable(positive. : 
Bài phé bình cuốn tiểu thuyết mới đây nhát 
của Anita Brookner đã rất chính xác. 
(favourable = thể hiện sự nhất trí: pOSILIVE = 
not negative: không bắt bể được ) 

- Ïm positive Ï posted those letters. 


Tôi tín chắc là tôi đã gửi những bức thư đó 
rồi. 
(= sure: ứi: chắc, chắc chắn) 


possibllity (of) 

~-_ There's no possibility of arriving on time. 
Không có khả năng đến đúng giờ 
(Không dùng *possibility to arrive*) 
(chỉ dùng of + -ing sau possibility) 


posslbly . perhaps 

- Don't worry. Perhaps you'll get a letter 
tomorrow. 

Đừng lo. Có lẽ ngày mai cậu sẽ nhận được 
thư. 
(hay dùng hơn possibly) 

- Ï could possibly put the letter in the rubbish 
bin by mistake. 

Có thể tôi đã vứt nhắm bức thự vào trong 
thùng rác. 

-_ Possibly you're right but Ï hate to think so. 
Cá thể là cậu dã đúng nhưng tôi không thích 
nghĩ như vậy. 

(perhaps = “tôi không chắc chắn ", đặc biệt là 
khi chúng ta đưa ra một lời giải thích; 
poSsibly = "is possible", ° Ít might be so": có 
thể là như vậy) 

post: by post. in the post 

-_ How long will this parcel take to get there by 
post? 

Gói hàng này phải mất bao lâu mới có thể đến 
đó bằng đường bưu điện? 
(Không dùng *with the post* *ïn the post*) 

-_ Your cheques In the post/been sent by post. 
Tờ séc của anh đang dược gửi theo đường bưu 
điện. 

(in the post = on its way by post: đang trên 
đường chuyển bằng bu điện) 


pot 

- There”s some stew in the pot. 
Có một ít thịt hầm ở trong nổi. 
(nghĩa là nồi nấu) 

-- This lovely pot was a wedding present. 
Cái bình đẹp này là một quà tặng đám cưới. 
= a clay or ceramic dish, bowll, teapot: mới 
cái đĩa, bát, ấm trà làm bằng đất sét hay gốm 
va...) 


- This plant needs a bigger pot. 
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Cây đó cần mội cái chậu lớn hơn. 
(= a flowerpot, clay, plastic or ceramic: chậu 
hoa làm bằng đất sét, chất déo hay gốm) 


⁄23LMBe hit practical . practised 
Anne is so calm and practical. She does 
everything well. 
Anne rất bình tĩnh và khéo tay. Cô ta làm tốt 
tất cả mọi thứ. 
(Không dùng *practicable* *practised*) 
(= sensible, competent: khéo léo, nhanh trí, 
nhạy cảm, có đủ khả năng) 

- Ïm not at all practical. Ï can”t even use a 
hammter. 
Tôi không khéo tay một chút nào cá. Tói thậm 
chí không biết dùng búa nữa. 
(Không dùng *practicable* *practised*) 
(= good at making and repairing things: giới 
làm hay sửa chữa các đồ vật) 

-_ Ít's an excellent teaching course with plenty 
of opportunity for practical experience. 
Đá là một khoá học sư phạm tuyệt vời với nhiều 
cơ hội cho ta những kinh nghiệm thực tế. 
(Không dùng *practicable* *practiseđ*) 
(có nghĩa là thực sự làm cái gì) 

-_ ]tjust isn't practicable/practical to go back 
to work as soon as you”ve had a baby. 
Ca không thể đi làm ngay sau khi sinh cháu 
được đâu. 
(Không dùng *practiced*) 
(= capable of being done/sensible: khá năng 
được làm/có ý thức) 

- You'll be OK. Ms Wilbur ¡is an extremely 
practised (AmE practiced) osteopath. 
Cậu nhất định sẽ khoẻ thôi. Bà Wilbư là kỹ 
thuật viên lý liệu có rất nhiều kính nghiệm 
(tiếng Mỹ practiced) 
(nghĩa là bà ta đã làm rất nhiều trường hợp) 


practise . practice 

-_ Your tennis will improve with practice. 
Cậu sẽ đánh tennis tốt hơn bằng cách thực 
hành nhiễu. 

-_Ipractise (AmE also practice) yoga daily. 
Ngày nào tôi cũng tập yoga. 

-_ | practise (AmE also practice) lifting weights 
everyday. 
Ngày nào tôi cũng tập tạ. 
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(Không dùng *pracriced to lƒt®) 
(pracuce là danh từ, practice là động từ: đạc 
biệt trong tiếng Anh) 


prayer(s) 
- Say a prayer for me. 
Hãy cầu nguyện cho tôi. 
(Không dùng ®elf*° *make*) 
(say one'`s prayers: cầu nguyện cho ai đó) 


precious . valuable . Invaluable 

- His heÌp was most valuable/ His help was 
Invaluable. 
Sự giúp đỡ của anh ta thẠi qui giá. Sự giúp đô 
của anh ta là vô giá. 
(Không dùng *®precious®) 
(nghĩa là thực tế và có lợi) 

- _ Ï lost some preclous/valuable jewellery. 
Tói đã bị mất một số đồ trang sức quý giá. 
(precious = đặc biệt hay qui giá: valuable = trị 
giá nhiều tiền hay có ích lợi; valuable advice 
lời khuyên có giá trị. Invaluable không trái 
nghĩa với valuable mà nghĩa là vô giá, cực kỳ 
hữu dụng) 


gia TA accurate . punctuaÌ . exact 
Ï haven't yet found a tyre pressure gauge that 
is wholly accurate. 
Tôi vẫn chưa tìm thấy máy đo áp lực xe hoàn 
toàn chính xác. 
(Không dùng *“precise*® *®exact* *punciual*; 
từ trái nghĩa là inaccurate) 
(accurate = chính xác, dùng cho đồng hồ, máy 
móc v.v... đặc biệt là dùng sau động từ) 

- The witness gave us an accurafe/preclse 
account of what she had seen. 
Nhân chứng đã kể lại cho chúng tôi một cách 
Chính xác những gì cô ta nhìn thấy. 
(accurate = đứng, chính xác, precise = cẩn 
thận/chính xác) 

- Your interview ¡is at 4.30 and make sure 
youre punctual. 
Cuộc phỏng vấn của cảu sẽ điển ra vào lúc 
4.30 và cậu nhớ là không được chậm trẻ đấy 
nhé. 
(Không dùng *exac!® *accurate®) 
(= on time: đứng giờ. trải nghĩa lò 
unpunctual: không đúng giờ) 

- | can't think of the exact/precise word t0 
đescribe my feelings. 


Tôi không thể nào nghĩ ra một từ chính xac thường là bằng khen và tiền. chú ý là có thể 


để mô tả cảm giác của mình. dùng to award a prize, không dùng *award 
(Không dùng *accurate* ®puncruaf®) with*) 

(các từ trái nghĩa là inexact, imprecise = - Ïnsurance premlums go up evcry year. 

không chính xác) Tiền bảo hiểm vẫn tăng lên hẳng năm. 


(= charge: lệ phí) 

-_ Good managers are at 8a premium. 
Những người quản lý tốt được đánh giá cao. 
(= hard to obtain: khó với tới) 


- This is an accurate/exact copy of the 
original painting. 
Đây là bản sao chính xác của bức trunh 
nguyên bản. 
(= true and precise: đúng và chính xác) preoccupled . worried . upset 


-_ We were very worrled/upset when you didn°t 


prefer à . telephone us. 
- hung trái ng Chúng tôi đã rất lo lắng khi không thấy anh 
nh thích ng : 


(Không dùng *Are you preferring* *do you 
like*) 

(dùng tĩnh, không dùng động) 

- Ïprefer walting/to walt here. 

Tôi thích chờ ở đây hơn. 

(Gần như không có sự khác nhau về nghĩa: Ï 
prefer waiting tới thích chờ đợi = m 
waiting: Ï prefer đoing thaU: tôi đang đợi. Tôi 
thích như thế; Ì prefer to wait = so Ï°Ì| wait: 
tôi thích chờ đợi = do đó tôi sẽ đợi) 

- Ï prefer swimming to cycling/ I prefer 
swimming rather than cycling. 

Tỏi thích bơi hơn ái xe đạp. 

(Không dùng */ prefer ... than* *† prefer... 
ˆrom*) 

- Ïprefer to swim rather than (to) cycle. 
(không dùng */ prefer to swim to cycle*) 
(rather than dùng sau prefer + to) 

- Would you prefer flsh? Yes, Í'd prefer 
that. 

Cậu có thích ăn cá không? Có. tớ thích lắm. 
(Không dùng */ 4 preƒfer*) 

- Would you prefer to wait? Yes, I'd prefer 
to. 

Anh có thể chờ được không? Váng, có thể. 
(Không dùng */ 4 preƒfer*) 


premium. prlze/award 

- John has won lots of prizeíawards for hịs 
film. 

John đã giành được nhiều giải thưởng cho bộ 
phim của anh ta. 

(Không dùng *premiims*) 

(prize và award thường được sử dụng như 
nhau: a prize thường là một đồ vật; an award 


gọi điện cho chúng tôi. 

(Không dùng *preoccupied*) 

(worried: lo nghĩ về điểu gì đó; upset: buổn 
bực vì điểu gì đó không hay xảy ra) 

[ve been so preoccupied wÌth moving house. 
['ve neglected nearly everything else. 

Tôi rất bận rộn với việc dọn nhà. Tôi hầu như 
lơ là mọi việc khác. 

(= absorbed, busy with one thing; a person 
who is preoccupied may also be worried, but 
not necessarily: bị cuốn vào, bận rộn về mội 
việc gì đó; một người bận rộn thì sẽ lo nghĩ 
nhưng không cần thiết.) 


prescrlptlon . reclpe . recelpt 
- There`s a very nice recipe for moussaka ¡n 


tođay”s paper. 

Có một công thức làm món ăn mowssaka của 
Hy Lạp rất ngon được đăng trên báo ngày 
hôm nay. 

(Không dùng *prescription* *receipt*, đó là 
những từ cổ) 

(= a set of instructions for cooking: một công 
thức hướng dẫn làm các món ăn; moussaka là 
món ăn Hy Lạp làm bằng thịt thái mỏng và 
rau (thường gồm có cà tím và cà chua)) 


- You need a prescription from a doctor for 


antibiotics. 

Anh cần có đơn thuốc dùng thuốc kháng sinh 
của bác sĩ. 

(Không dùng *recipv* *receip!*) 

(= a wriứen order for medicine by a doctor; 
đơn thuốc do bác sĩ kẻ) 


- We_ canÌL accepL retuimed goods without 


recelpt. 
Chúng tôi không thể chấp nhận hàng trẻ lại 
mù không có hoá đơm. 
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(Không dùng *prescription* *recipe*) 
(= a written proof of purchase: giấy tờ chứng 
nhận dã mua hàng) 


present . presents 

- Roy, please make a list of those present at 
the meeting. 
Roy, hãy lập danh sách những người đến dự 
cuộc họp. 
(Không dùng *(he presents*) 
(= the people who were there: những người có 
mặt ở đó) 

~-_ Theyˆve got some lovely wedding presents. 
Họ đã nhận được một số quà mừng đám cưới 
rất đẹp. 
(= gÌfts: quà tặng; singular: số Ít: presenf) 


presently . at present/]ust now . soon 

- We have no news about it at present/Just 
now. 
Hiện nayíngay bây giờ chúng tôi chưa có tin 
gì về điều đó cả. 
(presently = “now": báy giờ trong tiếng Mỹ) 

- Jưst give me a moment. []l be with you 
presently. 
Hãy chờ tôi một chút. Tôi sẽ ra nguy đây. 
(Không dùng *daf presentf/wsĩ now*) 
(= soon, in a moment: ngay, trong chốc lát; 
từ này đã lỗi thời) 

-_ PI soon know the result of my test. 
Chẳng bao lâu nữa tôi sẽ biết kết quả bài 
kiểm tra của tôi. 
(= in the near future: trong tương lai gần 
nhưng không nhất thiết phải ngay lập tức 
giống như presentÌy) 

-_ Át present we"re staying with our son. 
Niện nay chúng tôi đang ở với con trai 
(= currently: hiệnnay, hiện thời) 


preservative . condom . prophylactic 

contraceptive 

- People can limit the spread of AIDS ¡if they 
use condoms. 
Mọi người có thể hạn chế sự lun truyền của 
AIDS nếu họ sử dụng bao cao su. 
(Không dùng *preservafives* *propltykaciics*: 
chú ý nhãn hiệu durex = a condom/condoms 
được sử dụng rộng rãi trong tiếng Anh và 
không có nghĩa là bảng đính xen-lu-lo, 
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trơng tiếng Úc cũng vậy. trong tiếng Mỹ 
Sco(ch tapc có nghĩa là loại b&ng dính trong) 


- ]f you want to avơid flu this winter, a fÌU jáb 


is the only prophylactic. 
Nếu cậu không muốn bị cúm trong mùa đông 
này thì tiêm chúng phòng ngừa là biện pháp 
phòng bệnh duy nhất. 
(= something that prevents disease: mội vật có 
lác dụng ngân chặn bệnh tật: các từ 
prophylactic và protective dùng để chỉ bdo 
cao su đến nuy không dùng nữa hoặc mang 
nghĩa cầu kỳ, kiểu cách) 

- Food manufactures are required by law to 
state which preservatives thcy use. 
Luật pháp yêu cầu các nhà sản xuất thức ản 
thâng báo về các chất bảo quản mà họ sử 
dụng. 
(= substances that make food last: các chất 
bảo quản thức án, làm cho thức ăn có thể để 
được lâu) 

- The condom ¡is ơne of many forms ơn 
contraceptive. 
Bao cao su là một trong số rất nhiều biện 
pháp tránh thai. 
(Không dùng *prophylatic*) 
(contraceptives = các biện pháp hạn chế sinh 
để) 

pF€SS . squeeze 

-- Squeeze this lemon please. 
Hãy vắt quả chanh này đi. 
(Không dùng *press*) 

~- This ¡s the time of the year when the wine- 
6TOW€TS pr€ss their grapes. 
Đây là thời điểm trong năm mà những người 
trồng nho ép nho làm rượu. 
(squeeze là vất bằng tay, prcss là ép bằng 
máy; wine — press: máy ép nho) 

-_ She pressed/squeezed my hand warmly. 
Cô ta bắt tay tôi một cách nồng nhiệt. 
(= grasped my hand ftmly when we shook 
hands: nắm chặt tay tôi khi chúng tôi bái tay 
nhan) 


press/push . ring 
-_ PH ring the bell/the front door beÌl again. 


Tôi sẽ ấn chuông'chuông cửa trước mội lún 
nữa.» 


(Không dùng *press*) 


- Can you pressípush that buton for mẹ 
please. Ít will ring a beH upstairs. 

Anh làm ơn ấn hộ tôi cái nút kia. Chuông ở 
tầng trên sể kêu. 

(dùng ring a bell: rung chuông nhưng phải 
dùng press/push a button: ấn nút chuông) 

-_ Why don't you ring them? 

Tại sao cậu không gọi điện cho họ 

(Không dùng *press*) 

(= phone: gợi điện thoại) 


pretty . prettlly 

-_ Reg ¡s sitting pretty now his aunt”s died. 
Giờ đây Reg trở nên giàu có khi bác gái của 
anh ta đã chết. 

(be siting pretty = be well of: giàu có, dư 
giả) 

-_ The little girl smiled pretty at the camera. 

Ca gái bé nhỏ áã mữm cười một cách rất đáng 
yêu trước ống kính camera. 

(-ly dùng để mô tả một hành động) 

Advoid travelllng during the rush hour. 
Tránh đi lại trong giờ cao điểm. — - 

(Không dùng *Prevemladvoid from 
travelingi/to travel*) 

[ can°t prevent you (from)/prevent your going 
l you Want to. 

Tải không thể ngăn cẩn được anh nếu anh 
muốn đi. 

(Không dùng *advoid*) 

priceless. valualess. worthless 

- This  ¡isnt a Rembrandt.  Its 
valueless/worthless. 

Đáy không phải là tranh của Rembrandt. Bức 
tranh này chẳng có giá trị gì cả. 

(Không dùng *priceless*) 

(= without any value: khóng có giá trị) 

-  Rembrandt's Night Watch ¡s priceless. 

Bức tranh "Ngắm đêm” của Rembrandl là 
một tác phẩm vô giá. 

(= “beyond price”, too valuable to be measured: 
rất có giá trị không thể xác định nổi) 


prlnciple. principal 

- The first violin is the principal musician in 
an orchestra. 

Cây violông chính là người nhạc Công triởng 
trong dàn nhạc. 

(Không dùng *principle*) 


(tính từ = chief, leading: trưởng, dẫn đầu, chủ 

điệu) 

Miss Hargreaves has just been appointed 

principal of the college. 

Có Hargreaves vừa mới được bổ nhiệm chức 

hiệu trưởng của trường cao đẳng. 

(Không dùng *principle®) 

(danh từ = head: hiệu trưởng) 

- Á good principle ¡is not to borrow money you 
can”t repay. 
Một nguyên tắc cơ bản là không nên vay tiền 
khi bạn không có khả năng thanh toán. 
(Không dùng *principal*) 
(= a basic rule: một nguyện tắc cơ bản, 
principle không bao giờ là tính từ) 


print . type . stamp 
- PH print those letters for you. 
.Tôi sẽ In những bức thư đó cho anh. 
(nghĩa là trên một máy ¡n) 
-_ PH type those letters for you. 
Tói sẽ đánh máy những bức thư đó cho anh. 
(nghĩa là trên một bàn phím) 
-_ Have they stamped your passport? 
Họ đã đóng đấu hộ chiếu của anh chưa? 
(= marked it with a rubber stamp: đóng đấu 
bằng con dấu) 


HN (that) . probably . likely (to) 
It°s likely to rain/IÐ's likely that Ít will rain 
tomorTow. 
Có khả năng ngày mại trời sẽ mưaicó khả 
năng là ngày mái trời sẽ mưa. 
(Không dùng */! š probable to*) 

-_ It's probable that ¡t will rain tomorrow. 
Có thể ngày mãi sẽ mưa. 
(probable + that chứ Không phải là “to”) 

-_ It wlHl probably rain soon. 
Cá lẽ trời sắp nưưa. 
(Không dùng *iikely*) 

- She?s lkely to arrive anyday now. 
Bảy giờ cô ta có lẽ sẽ đến vào bất cứ ngày 
nào. 
(Không dùng *she + probablellikely that she 
will*) 
(Không dùng *probuble* với chủ ngữ là 
người) 

-_ She'!! probably arrive any day now. 
Bây giờ cô ta có lẽ sẽ đến vào bất kỳ ngày 
nào. 
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problem 

- My son's having a problem (in) finding 
work. Con trai tôi đang gập khó khăn trong 
chuyện tìm việt làm. 
(Không dùng *having a problem to find*) 

-_ It's a problem to find/finding work. 
Khó có thể tìm được việc làm. 
(động từ nguyên dạng có thể dùng sau be + a 
problem) 


proceed . advance . precede 

- Ađvnnce tWo squares. 

Hay tiến lên hai ô vuông. 

(Không dùng *proceeđ*) 

(= move ƒorward in a board game: tiến về 

phía trước trong một trò chơi trên bảng gỗi 

giấy ) 

We were proceeding towards Rome when the 

accident happened. 

Khi chúng tôi đang trên đường tới Rome thì 

tại nạn xảy ra. 

(Không dùng *advancing*) 

(= going forward: ái về, ái về phía; cách nói 

trịnh trọngmang tính pháp luật) 

-_ We had to cụt down the undergrowth before 
we could advance/proceed any further 
Chúng tôi đã phải cắt bỏ dị tẳng cây thấp 
trước khi mở đường di xa hơn. 

(ở đây hai từ có nghĩa như nhat) 

-_ The contents list in a book should precede the 
preface. 

Mục lục của một quyển sách cần phải in 
trước lời mở đầu. 

( Không dùng *proceed* *advance~) 

(= go before: đi trước) 


process . trial 


Học tiếng Nhật là mội quá trình chậm chạp. 
(= a sequence of actions: (rik tự của hoại 
động) 


product . products . produce . prođuctlon 
- Wẹ grow most of our own prođduce ín the 


garden. 

Chúng tôi trồng da số các sản phẩm của 
chúng tôi ở trong vườn. 

(Không dùng *prodwuct® *productz®) 

(danh từ không đếm được = fruit, vegetables, 
ect..: hoa quổ, raw,v.v..) 


-- This Olivetti computer ¡s an lualian product. 


Máy vi tính Oliverli này là mội sản phẩm của 
Ý. 

(Không dùng *prodwuce*°) 

(Danh từ đếm được = sản phẩm được làm ra 
để bán). 


-- There is no end to the demand for consumer 


product. 

Như cấu về hàng hoá. tiêu dùng là vô hạn. 
(Không dùng *produce*®) 

(= usually thíings that are made for sale: 
thường là những thứ được làm ra để bán). 
We export all we produce. 

Chúng tôi xuất khẩu tất cá những thứ chúng 
tôi làm ra. 

(Không dùng *producr*) 

(động từ = trồng, sản xuất hoặc làm ra, 
product là danh từ) 

We'l] carn more if we increase production. 
Chứng ta sẽ kiếm được nhiều tiền hơn nếu 
chúng ta tăng gia sản xuất. 

(Không dùng *produce*) 

(= the amount we produce: khối lượng chúng 
ta sản xuất) 


- The trial lasted a week. 


professor . teacher 
Việc xử án dã kéo dài một tuần. 


- Mr Jones was a teacher of History before he 


( không dùng *process*) 
(Œ a trial in a court of law: việc xứ án trong 
một phiên toà) 


-- The process of the law ¡s sÌow and painful. 


Chế định pháp luật là một quá trình chậm 
chụp và khó khản. 

(Không dùng *tria/*) 

(= all the stages, the procedure: gwá trình bao 
gồm tất cả các giai đoạn). 


- Learming Japanese was a sÌoW pT0C€SS. 
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became a headmaster 

Ông Jones đã là giáo viên lịch sử trước khi trở 
thành hiệu trưởng. 

(Không dùng *proƒfessor*) 

(là giáo viên dạy ở trường phổ thông) 

He was Professor of physics and head of hịs 
university department at the age of 26. 

Ở tuổi 26, ông ta đã là giáo sư vật lý và là 
chủ nhiệm khoa của trường đại học tổng 
hợp. 


(a prøfessor là từ tiếng Anh của người Anh, là 
người có vị trí cao nhất ở trong một khoa của 
trường đại học; trong tiếng Mỹ đó là người 
dạy trong một trường đại học; chúng ta không 
gọi một thầy giáo là “Mr Teachet ”: ông thầy 
giáo ơi; chưng ta gọi một thầy giáo bằng Mr 
+ họ hoặc bằng Sir và mội cô giáo bằng 
Miss/Mrs + họ; chúng !q gọi một giáo sư 
nam hay nữ bằng Professor + họ, không dùng 
*MrIMrs professor*: ông/bà giáo sư ơi) 


profile. tread 

- What's the minimum /tread which the law 
allows on tyres? 

Talông tối thiểu của lốp xe mà pháp luật cho 
phép là bao nhiêu? 

(Không dùng *pro/ile*) 

(= the depth of pattem on a tyre: độ sáu của 
gai lốp, chúng ta có thể nói low!high profile 
tyres (lốp thấpllớp cao) dàng để chỉ hình 
dạng chung của lốp nhìn từ mặt bên) 

-_ [ve got a photo of you here in profile. 

Ở đây tôi có một bức ảnh chụp nghiêng của 
cậu. 
(= seen from the side: nhìn từ mặt bên) 

- There's a proflle of the new minister of 
Education in today°s paper. : 
Có một tiểu sứ sơ lược về vị Bộ trưởng Bộ 
Giáo dục mới trong tờ báo ngày hôm nay. 

(= an account, outline description: mó tả sơ 
bộ, không chỉ tiế!) 


profit 

- _ Stores haven't made as much profft as usual 
this year. : 
Năm nay các cửa hàng không thu được nhiều 
lợi nhuận nh mọi năm. 
(Không dùng *đone...profit*) _ 

-_ We sold our car at a profït. 
Chúng tôi đã bán chiếc ô tô của chúng tôi với 
giá hời. 
(Không dùng *wth a profir*) 


programme . channel 

- _ Which channel is it ơn? — IUs ơn channel 2. 
Chương trình đó trên kênh nào vậy? Nó ở 
kênh 2. 
(Không dùng *2”! prograrưne*v.v...) 
(= a TV channel: kénh truyền hình) 


-_ Which TV progrramme do you like best? ~ Í 


like ®Neighbours”. 

Cậu thích chương trình vô tuyến nào nhất? 
Tôi thích chương trình “Những người hàng 
xóm ”. 

(Không dùng *channel*) 


Programme . syllabus curriculum . prograrmm 
- There's a new syllabus for next year's 


Certificate in Advanced English. 

Có một giáo trình mới cho việc thi lấy chứng 
chỉ tiếng Anh nâng cao của năm tới. 

(Không dùng *prograrnưne* *curricilum*) 

(a syllabus: là giáo trình của một môn học do 
một nhà trường hay một hội đồng thi quyết 
định). 

Art isn"t on our school curriculum. 

Nghệ thuật không phải là môn học trong chương 
trình chung của nhà trường chúng tôi. 

(a school curriculum là bản chương trình 
chung của tất cả các môn). 

What”s your programme today? 

Chương trình của cậu hôm nay bao gồm 
những gì vậy? 

(= a sequence of planned activities: /rình tự 
các hoạt động theo kế hoạch) 

Ths concerL programmer (BrE)/program 
(AmE) is very eXpensive. 

Cuốn chương trình hoà nhạc này rất đét tiền. 

(= nformatim booklet: cuốn sách thông tin nhỏ) 
Have you seen MicrosofUs new 
wordprocessing program? 

Cậu đã thấy chương trình xứ lý tỲ mới của 
công ty máy tính Microsoft chưa? 

(= computer pogram: chương trình máy tính) 


progress 
- Kevin has made great progress since he 


Joined our class. 

Kevin Ảã rất tiến bộ từ khi anh ta theo học lớp 
của chúng tôi. 

(Không dùng *a progress* *done progress*) 
(progress là danh từ không đếm được) 


progressive . gradual 


Some people say theres been a 
gradual/progressive decline ¡in reading 
suandards in the past ten years, 
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Một vài người chớ biết trong muớời năm qua 
đã có sự giảm sút từng bướcIgidm sút liên tục 
về nhĩng tiêu chuẩn đọc sách. 

(progressive = liên tục, đếu đặn, gradua] = 
dần dán). 

- Some people say that reading standards have 
declined because of progressive teaching 
methods. 

Một vài người nói rằng việc đọc sách đã giảm 
sút bởi có những phương pháp dạy học tiên 
tiến. 

(Không dùng *gradual*) 

(= “modem”, reflecting new thinking: hiện 
đại, phản ánh những tư tưởng mới) 


promise 

- ]f you've made a promise, you should keep 
ít 
Nếu cậu đã hứa cậu phải giữ lời. 

(Không dùng *đone a promise*) 

-_ Promise to be back before midnight. 

Cậu phải hứa là trở về trước lúc nữa đêm đấy 
nhé. 

- Promise me to be back before midnight 
Cậu phải hứa với tôi là trở về lúc nứa đêm 
đấy nhé. 

(Không dùng *promise !o2 me*) 

- Promise (me) that you will be back before 
midnighi. 

Hãy hứa với tôi là cậu sẽ trở về trước lúc nứa 
đêm di. 
(promise (me) + to hoặc that) 

pronounce . say . call 

-_ What do you call this in English? 

Cậu gọi cái này bằng Hếng Anh là gì? 
(Không dùng *What do you say* *XHow đo 
you say*) 

(gọi tên các đồ vật) 

-_ How do you say "Mecrci' in English? 

Cậu nói từ Merci bằng tiếng Anh nhự thế 
nào? 

(= What ¡s the correct equivalent? Từ tương 
đương chính xác là gì?) 

-- How do you pronounce/say "cough"”? 
cậu phát âmnói từ “cowgh ” như thế nào? 

(= What is the correct pronunciation? Cách 
phát ám chính xác là gi?) 
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pronounciation . acceet 

He spoke fluent English with s sương German 
accent. 

Anh ta nói tiếng Anh rất trôi chảy với âm sắc 
của người Đức. 

(Không đùng *®pronounciafion®) 

(accent: giọng điệu là cách chúng ta nói mội 
ngôn ngữ mà qua đó người ta có rhể biết được 
nguồn gốc của chúng ta) 

The pronunciation of the word “ship” is quite 
different from sheep. 

Cách phái âm của từ “ship ” hoàn toàn khác với 
từ “sheep ”. 

(Không dùng *accem*: chú ý đánh vần không 
phải là *pronounciation*®) 

(= the way we say particular words: cách chúng 
ta nói những từ nhất định) 

proof (of) . recelpt 

We canÌt accept retumed goods without a 
recelipt. 

Chúng tôi không thể nào chấp nhận hàng trẻ lại 
mà không có hoá đơn mua hàng. 

(Không dùng *prooƒ*) 

(= the written statement you receive when you 
pay a bil\: tờ giấy bạn nhận được sau khi trả tiền 
hàng). 

Do you have proof of our purchase? 

Anh có bằng chứng dã mua hàng của chúng tôi 
không? 

(Không dùng *ƒfor*) 

We suspect he's been stealing. but we haven't 
enough proof. 

Chúng tôi nghỉ ngờ hẳn ta án trộm nhưng chúng 
tôi không có đủ bằng chứng. 

(= something that shows what ¡s true: một cái gÌ 
đó chứng tỏ một điều gì đó là đúng). 


proper .own 

['d love to have my own room/a room of mỹ 
0Wwn. 

Tôi muốn có một phòng riêng!một phòng riêng 
của tôi. 

(Không dùng *my proper room®° ®an ơwn 
room*) 

(=solely for my use: đừng riêng cho lôi: own đi 
sau my, your...dùng để nhấn mạnh ý nghĩa sỏ 
lưng. 


- Don't use my comb. se your own. 


Xin đừng dùng lược của tôi. Hảy dùng của 
cậu ấy. 
(Không dùng *your own one* *yotữ proper 
one*) 

- Ï translated the poem into Italian on my 
own/by myself. 
Tôi đã tự mình dịch bài thơ sang tiếng Ý. 
(= alone, unaided: tự, một mình, không cần ai 
giúp đỡ). 
(Không dùng “by my oww*) 

- What matters is who you are, not what you 
own? 
Điều quan trọng là anh là ai chứ không phải 
anh có gÌ? 
(Không dùng *are owning*) 
(stative use: đùng tĩnh) 

- Ít took me ages to learn the proper Way to 
use chopsticks. 
Tôi đã phải mất một thời gian dài mới có thể 
học cách cẩm đũa cho đúng. 
(= correct: đúng) 


propose . sugpest . ofTer 

- Isuggest (that) this ¡s the right time. 
Tôi nghĩ rằng đây là giờ đúng. 
(Không dùng *propose*) 

(suggest = đưa ra một ý nghĩ) 

- Ï  proposesuggest (tha) we act 
immediately. 

Tôi cho rằng!nghĩ rằng phải hành động ngay 
lập tức. 

(Không dùng */ proposelsuggest is to acf*) 
(propose = đưa ra một kế hoạch, đưa ra một ÿ 
nghĩ) 

- Isuggested/proposed a figure of Š5,000 
Tôi đã gợi ýIđể xuất một số tiền 5.000 bảng. 
(= put it up as an idea/ a plan: để xuất một ý 
kiến!một kế hoạch) 

--Ïoffered a sum of £5.000 
tôi đã biếu một khoản tiên trị giá 5000 bảng. 
(=named ¡it as a sum for acccptance or 
refusal: đó là khoản tiển có thể được chấp 
nhận hoặc từ chối) 


prospect . prospectus . brochure 

- I'Ve sent for a prospectus about languag€ 
COUr$Se€S. `. 
Tái đã gọi mang đến một tờ quảng Cáo Về Các 
khoá học ngoại ngữ. 


(Không dùng *prospect* *brochure*) 

(= a document published by schools and 
companies describing their activities: một tài 
liệu do các trường học và các công ty phát 
hành mô tả hoạt động của họ). 

Í've sent a brochure about skiing holidays. 
Tôi đã gọi mang đến một cuốn sách nhỏ về 
các kỳ nghỉ có trượi tuyết. 

(Không dùng *prospectus* *prospect*) 

(= a document that advertises and provides 
information about holidays, hotels: một quyển 
sách nhỏ quảng cáo và cung cấp những thông 
tin về các kỳ nghỉ, khách sạn v.v..) 

Is there any prospect they'll ever find a cure 
for the common cold? 

Liệu có triển vọng là họ sẽ từm thấy một biện pháp 
điều trị bệnh cảm mạo hay không? 

Œ fRuture possibility: khđ năng trong nương ai). 


protest . complain . object 
- _ We all complained/protested/objected/ when the 


boss suggested we should work Sundays. 

Tất cả chúng tôi đều kêu calphản kháng(phản 
đối khi ông chủ nói chúng tôi phải làm việc 
vào các 

ngày chủ nhật. 

(complain = thể hiện sự không hài lòng; 
protest = thể hiện sự không hài lòng mạnh mẽ, 
object = phản đới, chống đối) 

Whenever we go on holiday, Eric complains 
about food. 

Bát cứ khi nào chúng tôi dị nghỉ, Eric cũng 
phàn nàn về đồ ăn. 

(Không dùng *complains ƒorfof*) 

(complain about: phản nàn về một điều gì đó 
nướng complain of pain/Hllness: kéu đau, kêu 
ốm. He`s complaining of earache: Anh ta 
đang kêu đau tai). 

No one believed me when Í protested Ï was 
Imnocent. 

Không ai tín tôi khi tôi kháng nghị là mình vô 
tội. 

(Không dùng *complained* *objected*) 

(= claimed loudly: phản kháng, kháng nghị) 


protocol . application . sheet of (exam) paper 
- You have to send three copies of thịs 


application to the council. 
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Cậu phải giả bạ bản sao của lá đơn này cho 
hội đồng. 
(Không dùng *prorocol*) 

- Can Ï have another sheet of paper plcasc? 
Tôi có thể xin thêm một tờ giấy khác được 
không? 

(Không dùng *protocol*) 
(¬ghĩa là trong khi đang thị) 

chats the protocol for registering 
complaints between govemmenIs. 
Biên bản ghí lại kiến nghị giữa các quốc gia 
bao gồm những gì vậy? 
(= the rules of correct diplomatic procedure: 
các điểu luật của thủ tục ngoại giao đúng 
đắn, protocol nghĩa đen là trang giấy đầu 
tiên của một quyển sách, nhưng trong tiếng 
Anh nó không được dàng để chỉ các công việc 
giấy tờ trong văn phòng hay pháp luật và 
trong các kỳ thi). 


proud of. (take) pride in 

-_ He"s so proud of his sons. 
Ông ta rất tự hào về những đứa con trai của 
mình. 
(Không dùng *ƒor/withi*) 

-- He takes pride in his sons. 
Ông ta rất tự hào về những đứa con trai của 
mình. 
(Không dùng *ƒor/øƒ*) 


prove 

-- This recelpt proves that Í bought these goods 
here. 

Hoá đơn này chứng tở rằng tôi đã mua những 
thứ hàng này ở đây. 

(Không dùng *¡z proving*) 

(stative use: dùng tĩnh = chỉ ra, chứng tở) 

-_ We've been trying to sell our house, but Ít*s 
proving very difficult. 

Chúng tôi dang tìm cách bán ngôi nhà của 
mình nhưng điều đó xem ra rất khó. 
(dynamic use: dùng động = xem ra) 

-_ Am Ï expected to prove my ability to you? 
Tôi có cần chứng mình khá năng của mình 
cho ông không? 

(Không dùng *prove you my ability* *prove 
to yow my ability*) 
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prove . test. try . try 0w . experiraent 

-_We test aerodymanuic vehicle in these turunels. 
Chúng tôi thử những chiếc xe khí động học ở 
trong các đường hẳm này. 
(Không đùng *prove® ®iry (onJ®) 
(= give tests to measure performancc: (hứ xem 
chúng hoại động như thế nào) 

~- Try this Jjam Ï've just mađe. 
Hãy thứ món mứi tôi vừa mới làm. 
(Không dùng *prove*® ®esr®° °(ry on® 
*gxperimeni*) 
(= taste: thứ, nếm) 

~- Thís coat`s too tight. Can I try on the larger 
size please? 
Cái áo khoác này chát quá. Tôi có thể thử cở 
lớn hơn được không? 
(Không dùng *zxperimen:*® *prove*) 
(= put it on to see ¡f ít fits, etc mộc vào để xem 
có vừa hay không v.v..) 

- Many people object on moral ground to 
experimenting ơn live animals. 
Nhiều người phản đối trên cở sở đạo lý việc 
tiến hành thí nghiệm trên những động vật 
sống. 
(= conducting tests: tiến hành thí nghiệm) 

- This video film proves he was a thief. 
Cuốn video này chứng tở hẳn ta đã là kể ăn 
cắp. 
(= shows, ¡s evidence that: chứng tở, cho thấy, 
là bằng chứng. chứng tö). 


prune . plum . đamask . damson 

-_ Don't those fresh ripe plums looks gơrgeous! 
Những quả mận chín kia trông ngon quá! 
( Không dùng *prunez* ®damask+*) 
(plums là mán tươi) 

-_ You wIll need to soak thơse prunes in water 
before you cook them. 
Cậu cần ngâm những quả mán khô này trong 
nước trước khi nấu chúng. 
(prunes là mận khô) 

- You don't see damasks tablecloths ơn dining 
tables very often these đays. 
Ngày nay các bạn hiểm khi thấy khăn trái bàn 
làm bằng lụa damask trẻn các bản ản. 
(= thick cloth, usually white, with a woven 
pattern of the same colour: foai vải đày 


thường có màu trắng, làm bằng lanh hay lụa 
có đệt nối hoa vẫn cùng màu, có thể nhìn 
thấy được do phản chiếu ánh sáng) 

Do you like đamson jam? 

Cậu có thích ăn mi mận tía không? 

(= a small dark purple plum for cooking: loại 
mận nhỏ màu đỏ sẩm dùng để làm mưa). 


pubillc . the publlc . audience 

-_Two unknown comedians told jokes to warm 
up the audience before the star of the show 
appcared. 

Hai diễn viên hài không tên tuổi đã kế những 
câu chuyện vui để khuấy động khán giả trước 
khi ngôi sao của chương trình biểu diễn xuất 
hiện. 

(Không dùng *(he public* *the lublics*) 

(= the people watching a show, c.g. a play, a 
film; œ attending a concert: riưữig người vem 
kịch, phửn hay tham dự một buổi hoà nhạc) 

The new art gallery has gencrally pleased the 
pubillc. 

Phòng trưng bày nghệ thuật mới nhìn chúng 
đã làm hài lòng công chúng. 

(Không dùng *(he publics*) 

The public is/are flocking to the show. 
Công chúng đang kéo nhau đi xem chương 
trình biểu diễn. 

(Không dùng *®(he public ts* *the p‹blic are*) 
(the public = người dân nói chung, sau đó là 
một động từ số ít hoặc số nhiều) 


publicity . advertlsing . propaganda 

- There°s a lot of clever advertising on TV. 

Có rất nhiều quảng cáo thông mình trên vô 
luyến truyền hình. 

(Không dùng *publiciry* *propaganda*) 

(= making something known ¡n order to sell 
ìt: làm mọi người biết về một cái gì đó để rồi 
bán nó) 

The royal divorce received a lot of publlcity. 
Vụ ly hôn trong hoàng gia đã được dư luận 
biết đến. 

(Không dùng *advertising*® *propaganda*) 
(= making something known to the public: 
làm cho thiên hạ biết về một điều gì đó) 
Propaganda agains: the cnemy is an 
important weapon in time of war. 


Tuyên truyền chống lại kể thà là mội vũ khí 
quan trọng trong chiến tranh. 

(= information, usually political and often 
false: những thông tin thường là về chính trị 
và không đúng) 


publicly . In public 
- Ï hate changing into my bathing costume in 


pubilc. 

Tôi không thích mặc quần áo tắm ở chỗ đông 
Hgười. 

(Không dùng *publicly*) 

(nghĩa là nơi đó người ta có thể nhìn thấy tôi) 
The date of the wedding hasn't yet been 
announced publicly. 

Ngày giờ tổ chức đám cưới vẫn chưa được 
thông báo cho tất cả mọi người. 

(Không dùng *¡n public*) 

(= for everyone to know: cho tất cả mọi người 
được biết; chú ý cách đánh vần không phải là 
“publically”) 


pudding . caramel custard . fan . blancmange 
- Caramel custard made with fresh cggs ¡s 


lovely. 

Bánh kem caramel được làm bằng trứng tươi 
trông rất hấp dẫn. 

(Không dùng *pudding*) 

(= a baked dessert made with eggs, cream and 
burmt sugar: loại bánh ăn tráng miệng được 
làm từ trứng, kem và đường cháy) 

Can you give me the recipe for this (fruit) 
fan? 

Cậu có thể cho tớ biết công thức của loại 
bánh phết mứt (hoa quả) này không? 

(Không dùng *pudding*) 

(= an open case of cake or pastry filled/topped 
with e.g. fruit: vở là bánh ngọt hay bánh 
nướng, phía trong hay phía trên đổ đây mứt 
hoa quả). 


-_ Ïused to hate blancmange when Ï was a chi1d. 


Tôi thường rất ghét ăn bánh thạch khi tôi còn 
nhỏ. 

(Không dùng *pudding*) 

(= a dessert made from cornflour, sugar and 
milk: một loại bánh tráng miệng được làm từ 
bột ngô, đường và sữa) 


~- What's for pudding? 


Có gì làm món trắng miệng không? 
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(từ chung để chỉ bất kỳ món trắng miệng nào) 
Treacle pudding ¡s a rare luxury! 

Bánh pudding là một loại bánh xa xỉ hiểm 
thấy! 

(pudding còn dàng để mô tả bất kỳ một loại 
thức ăn nào ngọt hay được hấp ở trong chỗ ví 
dụ như Ctristmas pudding (bánh pudding 
Nôen), steak and kidney pudởing (th¡' rán và 
“¿ánh pudding hình báu dục), steamed 
pudding (bánh pudding hấp) 


pupil . student . scholar 

- You €xpect university students to have 
radical political views. 

Anh muốn các sinh viên đại học phải có quan 
điểm chính trị cấp tiến. 

(Không dùng *pupils*) 

Do the puplls in thís school have to wear 
uniforms? 

Các học sinh của trường này có phải mặc 
đồng phục không? 

(hay hơn dùng students) 

(a student là đã tốt nghiệp phổ thông và đang 
học ở một cơ sở cao hơn; a pupil là học sinh 
phố thông; nhưng chúng ta cũng có thể dùng 
pupil để mô tả một người lớn đang là học trò 
của một người nổi tiếng: Beethoven had beem 
Haydn's pupll: Beethoven trước đây là học 
trò của Haydn) 

Scholar are still trying to interpret the Dead 
Sa Scrolls. 

Các học giả vẫn còn đang cố gắng địch tác 
phẩm “Sự giận dữ của biển chết ". 

(= the people who have made a special study 
of a subject: những người đã nghiên cứu sâu 
về một môn học; scholar còn dùng để mô tả 
một đứa trẻ đang học ở phổ thông nhưng từ 
này đến nay không dàng nữa). 


puree . mashed potato(es)/mash 

- Welre having sausages and mashed 
potato(es)/mash for supper. 

Chúng tôi ăn tối bằng lạp xưởng và khoai tây 
nghiền. 

(không dùng *puree*) 

(mash là cách nói thông thường của mashed 
potato(es) trong tiếng Anh của người Anh). 

- The baby loves apple puree. /pjuare/ 
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Em bé rất thích món chóo nghiền nhữ. 

(= mashed fruiL oc vegetablcs othcr than 
pOtatoes: hoa quả nghiền hoặc rau trừ khoai 
tây) 


purpose . on purpose . purpoeely 

-_ Ï had avoided going by car ơn purpose. 
Tôi đã cố tình không đi bằng ô tỏ. 

- Ihad purposely avoided going by car. 
Tôi đã cố tình không di bằng ô tô. 
(Cđ on purpose và purposely đều có nghĩa là 
cố tình, chủ định; sự khác nhau ở đây chỉ là vị 
trí của chúng ở trong câu. chúng ta cũng dùng 
purpose: ở (rước mội phản từ quá khứ với 
nghĩa là cho mục đích đó: purpose-bulilt: xây 
dựng có mục đích, purpose-designed: thiết kế 
có mục đích) 


put . keep 

- Most pcople bclicve that the safest place to 
keep/put their money ¡s in a bank. 
Đa số mọi người nghĩ rằng chỗ an toàn nhất 
để gửi tiền là ở ngân hàng. 

-_ Ïnever put money ơn horses. 
Tói khôngbao giờ dùng tiền để đánh cá ngựa 
cả. 
(Không dùng *kecp*) 
(keep = hold: giữ; put = piace, gửi, dại, ở đây 
còn có nghĩa là dùng tiến để “đánh cá, có 
cược ”) 


put . prepare . lay 
-_ Please lay (or set) the tabke. 
Làm ơn hãy dọn bàn ăn ra. 
(Không dùng *pư/* *prepare*) 
(lay the table là một mệnh đề cố định) 
-_ Please puUlay these things ơn the table. 
Hãy đạt!để những thứ này lên trên bàn. 
(= place: đặt, để) 
-_PH prepare the vegetables. 
Tôi sẽ nấu món rau. 
(nghĩa là chuẩn bị rau để nấu hay ăn) 


put . put in/add 
-_ Put In/add the salt. 
Hãy cho muối vào đi. 
(Không dùng *pư! the ;alr;*) 
-_ Where diđ Í put my glasses? 
Tôi đã để cải kính của tôi ở đầu rồi nhỉ? 
(= place: đặt, đế) 


pút on. Wear . dressed Ín 

dressed . dress 

- He left home dressed in/wearing his best 
suít. 

Anh ta rời khỏi nhà trong bộ quần áo đẹp 
nhất của mình. 
(Không dùng *®pufting on* *setting dressed*) 

- John head his best suit on this morning. 

Sáng nay John mặc bộ quần áo đẹp nhất của 
mình. 

(wear/be dressed in/have on = thực sự đang 
mặc quần áo trên người) 

- Wait a minute' m just putting on my 
coat/puttlng my coat on. 

Hãy chờ một chút! Tôi đang mặc áo khoác. 
(Không dùng *wearing* *dressing in/gelting 
dressed inhaving on*) 

(= in the act of getting into clothes: hành 
động dang mặc quần áo) 

- Hang on a minute! Ïm just getting dressed. 
Hãy chờ một chút! Tôi đang mặc quần áo. 
(get dressed là mẹnh đề chung mô tả hành 
động mặc quần áo vào) 

-- How do people đress in Saudi Arabia? 

ở Ẳ Rập Sauádi người ta ăn mặc như thế nào? 
(Không dùng *wcar*) 


., have ơn. get 


puz:zle . game . riddile 

-_ Some children hate parties wherc they have to 
pÌay competitive games. 
Một số trẻ em không thích chia phe khi chúng 
phải chơi các trò chơi có tính chất tranh đua. 
(Không dùng *puzz/e*) 

-_ The airline provides toys and books of puzzle 
to keep children happy. 
Hãng hàng không thường cung cáp đồ chơi 
và sách đố để giúp trể em vui. 
(Không dùng *gưmes* *riddle*) 

-_ What`s the answer to this riddle2 
Lời giải đáp cho câu đố này là gì vậy? 
(Không dùng *puzzÍe*) 
(= a difficult or amusing question: mội câu 
hỏi khó hoặc vui) 
(play a game: chơi một trò chơi: solve a 
puzzle hay answer a riddÌe: giá: mội câu đồ). 


Q 


quarrel. argue. flght 
-_ Let's not argue about who°s going to pay the 


bị. 

Xin đừng tranh luận về việc ai sẽ thanh toán 
hoá đơn. 

(hay dàng hơn quarrel/fighi) 


- Some families seem to spend a lot of time 


quarrelling/arguing/fighting. 

Một số gia đình dường nhục dành rất nhiều thời 
gian để cãi nhaadtranh luận/ đánh nhau. 

(bạn có thể tranh luận (agrue) mà không cảm 
thây tức giận; quarrelling bao giờ cũng chứa 
đựng một sự tức giận, fighting thể hiện sự tức 
giận: cãi nhau bằng lời nói và/hoặc đánh nhau 
bằng sức lực) 


- _ They had a terible quarreVfight/argument. 


Họ đã cãi nhau/đánh nhau/tranh luận rất dữ 
đội. 
(Không dùng *đid a quarrel*v.v...) 


question 
-_ Can [ ask a question? 


Tôi có thể hỏi một câu được không? 
(Không dùng *do/make*) 


-_ Can I put a questlon to the panel? 


Tôi có thể nêu ra một câu hỏi với bạn bồi 
them không? 

(put a question to someone, không dùng *put 
$Someone a question*) 


-_ The exam paper was very difficult. [ couldn't 


answer/couldn°t do all the questions. 

Bài kiểm tra viết đã rất khó. Tôi không thể 
nào trả lời được tất cả các câu hỏi. 

(Không dùng *make a question*) 


question . matter . affair . problem 

- The quarel was over, and the whole 
affair/matter was soon forgotten. 
Cuộc cãi nhau đã kết thúc và mọi chuyện đã 
nhanh chóng được quên di. 
(Không dùng *question*) 
(nghĩa là tất cả mọi chuyện đã xảy ra) 
How we makce this decision ¡is a crucial 
matter/questlon? 
Chúng tôi quyết định chuyện này như thể nào 
là cả một chuyện!mội vấn đề rất quan trọng. 
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(Không dùng *afØair*) 

(= something that needs to be đecided: một 
việc gì đó cần phải được quyết định) 

Whats the matter? ls somcthing the 
matter? 

Lam sao thế? Có chuyện gì vậy? 

(Không dùng *do yon have a problem?*) 

- Ïs something the matter? — Yes, the 
problem ¡s Íˆm away next week. 

Có chuyện gì vậy. Vâng, vấn đẻ là ở chỗ tuần 
tới tôi sẽ phải đi xa. 

(Không dùng *(he matter is*) 

quick . quickly 

- Come quick/quickly. Theres ben an 
accident. 

Hãy đến nhanh lên. Có tai nạn xảy ra. 

(quick dùng cho những hành động bất ngờ kết 
thúc trong khoảnh khắc; jump in quick: hãy 
nhảy vào nhanh lên, shut it quíck: hãy đóng 
nó vào nhanh lên) 

-_ We must move qulckly. 

Chúng ta phải ải nhanh lên. 

(chỉ dùng -ly để chỉ cách đi, cách di chuyển 
nhanh) 


qulte . peaceful . calm 

-- The sea was very quiet/calm this moming. 
Sáng nay biển đã rất lặnglyên tĩnh. 

(Không dùng *peaceƒfu†*) 

(calm = not moving: không có sóng: quiet = 
not noisy: không ổn ào) 

-_ Nobody panicked; everyone staycd caÌlm and 
obeyed the police. 

Không ai hoảng hốt cả; tất cả mọi người đều 
bình tĩnh và nghe lời cảnh sát. 

(Không dùng *qgui£* *peaceful*) 

(= steady, not alarmed: tín tưởng, không sợ 
hãi) 

The house ¡s very quleUpeaceful now that 
the school holidays are over. 

Ngôi nhà bảy giờ trở nên rất yên tĩnhiyên 
lặng vì kỳ nghỉ hè đã kết thúc. 

(Không dùng *caim*) 

(quiet = không ồn ào; peacceful = không bị 
quấy rầy, không dùng cho trạng thái tỉnh thần 
của một người nào đó) 
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quiet . quietly 

- The children went very quket when the show 
began. 
Những đứa trẻ đã rất yên lặng khi buổi trình 
diễn bát dầu. 
(Không dùng *wer® ®quietly®) 
(quiet là một tính từ, chúng ta trường dùng go 
với nghĩa become (tưở nên) + tính từ, so sánh 
với Sit qulet for a moment! = be quiet: ñẩy im 
lặng) 

- Now children, øo quletÌy to your classes. No 
talking on the way. 
Nào các em, hãy im lặng di đến lớp của mình. 
Không nói chuyện trên đường. 
(Không dùng *go quiet*) 
(quietly là trạng từ chỉ tính chất của hành 
động) 


qulet . quÌte 

-_ ÏŸm qulte happy at my new school. 
Tôi rất vui mừng khi đến ngôi trường mới. 
(Không dùng *®quie?*) 

-- Please be quiet! 
Làm ơn im lặng 
(Thường hay nhầm cách phát âm và đánh vần 
của hai từ quiet và quite) 


quietly . gradually . slowly 
-_ Ớo up stairs quietly. 
Hãy im lặng ái lên gác. : 
(Không dùng *zÍlowly* hoặc *slowly slowly*) 
(= without making noise: không làm ồn) 
-_We introduced the changes gradually. 
Dán dần chúng tôi đã tạo ra được những thay 
đổi lớn. 
(Không dùng *sÍowly* hoặc *slowly slowly*) 
(= not fast: không nhanh) 


quite 

- Professor Hogge's lecture was quite good, 
but not up to his usual standard. 
Bài giảng của giáo sư Hogge khá hay nhưng 
vẫn chưa đạt dược yêu cấu bình thường của 
Ông ta. 
(quite = khá, thấp hơn mức độ cao nhất) 


(qulte + các :ừ chỉ chất lượng như good, 
pretty v.v... nghĩa phụ thuộc vào mức độ nhấn 
mạnh, hạ thấp giọng sau khi quite có nghĩa là 
“thấp hơn mức độ cao nhất, khá”, cất cao 
giọng có nghĩa là “nhiều hơn mong đợi ”) 

- This sauce is quite perfect. 

Nước chấm này rất ngon. 

-_ Your stamina ¡s quite amazing! 

Sức chịu đựng của cậu qud rất đáng ngạc 
nhiên! 

(quite + các từ như dead, unique, lost: khá 
buồn tẻ, khá đặc biệt, khá bối rối v.v.. và các 
từ “mạnh” như amazing, astonishing = hoàn 
toàn kinh ngạc, ngạc nhiên) 


race . breed 


- The chihuahua ¡is a very unusual breed of 
đog. 

Chihuahua là mội giống chó lạ. 

(Không dùng *race*) 

(breed được dùng cho động vật và thực vật = 
type: giống, loài) 

- Who can say what the future will be for the 
whole human race? 

Ai có thể nói tương lai sẽ là cái gì đối với 
toàn thể loài người? 

(Không dùng *breed*) 

(the human race dùng cho toàn thể loài 
người) 

Good race relations are essential in mixed 
SOCieties. 

Mới quan hệ tốt gia các chúng tộc có vai trò 
rất quan trọng trong xã hội có nhiều sắc tộc. 
(Không dùng *breed*) 

(= relating to different human races: có liền 
quan tới các chủng tộc khác nhau) 


ralse . rise (danh từ) 

- There's has been a bis rlse in car thefts in our 
area. 

Ở khu vực của chúng tôi nạn ăn cướp Ô tô gia 
tăng. 

(Không dùng *raise*) 

- ve putin for a rise (BrE)/raise (AmE) 

Tôi nằm trong diện lên lương đợt này. 


(= an increase in salary: sự tảng lương) 


-_ ['ve had a pay rise. 


Tói vừa được tăng lương. 
(Không dùng *pay raise*) 


raise . rise. rouse . arouse (hiện tại) 


What time does the sun rise? 

Mặi trời thường mọc lúc mấy giờ? 

(Không dùng *raise* *rouse*) 

(= come up: mọc, đi lén) 

(rise = get up is usual and rather formal: đáy, 
Í† dùng và khá trịnh trọng) 

(rlse — rose — have risen ià nội động từ) 

WIII those who agree with me please raise 
their hand? 

Những ai đồng ý với tôi xin giơ tay lên. 
(Không dùng *rise* *rouse*) 

(= put them up: đưa chúng lên) 

Increased Sales Tax will raise price. 

Thuế bán hàng tăng lên sẽ làm tăng giá. 
(Không dùng *rise* *rouse*) 

(Œ= make them go up: làm chúng tăng lên) 
(ralse — raised — raised là ngoại động từ) 

If we°re goïng to set out so early, you'll have 
to rouse us alÌ at 6 in the moming. 

Nếu chúng ta định lên đường sớm thì cậu phải 
đánh thức chúng tôi dậy lúc 6 giờ sáng. 
(Không dùng *raise* *rise* *arouse*) 

(Œ= thoroughly disturb, make us get up: đánh 
thức, bắt chúng tôi dậy) 

We don't Wwant to arouse their suspicions that 
we might be interested ¡in buy¡ng their 
business. 

Chúng tôi không muốn làm họ nghỉ ngờ là 
chúng tôi có thể quan tâm đến việc mua lại 
doanh nghiệp của họ. 

(Không dùng *roiuse* *raise* *rise*) 
(arouse có nghĩa là "đánh thức, kêu gọi, kích 
thích”: nó thường kết hợp với các danh từ trừu 
tƯỢNE: đ70Hš€ COHCETH, Iif€rểSf, $išpiCion 
v.v.. gây ra sự Ìo lắng, khêu gợi sự thích thú, 
kích thích sự nghi ngờ v.v..) 
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ralsed.. risen (phân từ quá khứ) 
You're still in bed and the sun has already 
risen! 
Can vẫn còn nằm ườn ra trên giường khi mặt 
trời đã mọc rồi! 
(rise — rose — have risen là nội động từ) 

- Increased Sales Tax has raised prices all 
round. 
Thuế bán hàng tăng đã làm giá cả tăng lên ở 
mọi nơi. 
(Không dùng *risen*) 
(raise — raised - ralsed Íà ngoại động từ) 


ralsed . rose (thì quá khứ) 
- Wẹ stood on the cliff and watch as the sun 
rose in aÌ its gÌory. 
Chúng tôi đã đứng trên mỏm đá và ngắm 
nhìn mật trời mọc với tất cả về huy hoàng của 
nó. 
(Không dùng *raiseđd*) 
(rise — rose — have risen là nội động từ) 
- When the management raised 
attendance dropped. 
Khi ban quản trị tăng giá vé, số người đã 
giảm xuống. 
(Không dùng *rised* *rose*) 
(raise — raised — ralsed là ngoại động từ) 


ticket 


raisins/currants/sultanas . grapes 

- When Ï was a student, Í worked picking 
grapes in the south of France. 
Khi tôi còn là một sinh viên, tôi dã làm công 
việc hái nho ở miễn nam nước Pháp. 
(Không dùng *raisins/currantsísultanas*) 

- “Á Cristmas cake ¡is full of nuts, ralsins, 
currants and suÌtanas. 
Một chiếc bánh Nó-en thường chứa đầy hạt 
đẻ, nho khô, phúc bần tử và nho xunlan. 
(= dried grapes: nho khô; raisins là từ chung 
dùng để chỉ nho khô, cwranrs là loại nho 
khô đỏ và sưl?anas là loại nho khô lớn hơn 
Curranis) 


TINE DING ring/ringed 
"ve rung the bell. 
Tôi dã bấm chuông. 
(Không dùng *ƒ ve rang*) 
-_ The bell rang a moment ago. 
Cái chuông đã reng cách đây mội lúc. 
(Không dùng *rung*) 
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(ring — rang - rung: động từ bất qui tắc) 


- ve ringed sơme advertisements that might 


interest you. 

Tôi đã khoanh tròn mỘi ;ố quảng cáo có thể 
làm anh quan tâm. 

(Không dùng */ ve rung”) 

(ring - ringed - ringed, động từ có quy tắc « 
puta circle round: thoanh tròn) 


race . scarce . unusual 

- Fresh vegetables are scarce because of the 
đroughi. 
Rau tươi đang rất hiểm bởi vì hạn hán. 
(Không dùng *scarce*) 
(=hard to obtain: khó có thể kiếm được) 

-_ The preservation of rare species of birds and 
animals concerns us all. 
Việc bảo tồn các loài chim và thú quý hiếm 
liên quan đến tất cả chúng ta. 
(Không dùng *:carce*) 
(= extremcly uncommơn: cực kỳ hiếm, có rất 
ft) 

-_ Ÿnow is extremely unusuaVrare at this time 
of the year, 
Tuyết rất ít khi thấy vào thời điểm này trong 
năm. 
(Không dùng *scarce*) 
(= uncommon: hiếm, không hay gặp) 


rate . Instalment 

-_ We bought the car on lnstalmenta. 
Chúng tôi dã mua chiếc xe dưới hình thức trả 
góp. 
(Không dùng *by rare*) 
(= by separate payments over a period bằng 
cách trd riêng theo từng giai đoạn: còn có 
cách viết khác là installme nry) 

- Whats the rate of interest ¡f Ï pay by 
Instaliments? 
Tỳ lệ lãi suất là bao nhiêu nếu như tôi mua 
trả góp? 
(= charge on a scale: tính tiền theo ty lệ) 


rather/sooner 

- Jd rather/sooner work ơn the land than 
work in a factory. 
Tái thích làm việc trên đồng ruộng hơn là 
trong nhà máy. 


(Không dùng *rather/sooner to work... 
to work*) 


than 


(đùng động từ nguyên dạng không to sau 
would ratherlsooner và than). 


reach . arriYye at/ln . come 

-_ What time địd you arrlve Ín London? 
Anh đến Luân Đón lúc mấy giờ? 
(Không dùng *reached tolin London* *arrive 
to® ®rịch*) 
(reach không có giới từ theo sau = arrive + 
ai a point hay in an area, tuỳ theo quan điểm 
của bạn: I arrived at/in Rome; arrive có thể 
được sử dụng một mình: When did you 
arrive? Anh đã đến khi nào vậy? 

- When you reach my ages, you'll be an 
expert. 
Khi cháu bằng tuổi bác, cháu sẽ trở thành 
một chuyên gia. 
(Không dùng *reách !to*hay dùng hơn arrive 
al) 
(reach ở đây được dùng cho các bối cảnh 
khác nhau chứ không phải chỉ cho các 
chuyến đi). 

- Can you get that book down for me please? I 
can't reach ltreach. 
Anh có thể lấy hộ tôi cuốn sách kia được 
không? Tôi không thể với tới được. 
(Không dùng *arrive at iF*). 
(= succeed in touching it: thành công trong 
việc sờ vào nó) 

-_ Waiter! - Im coming! 
Bồi bàn! - Có tôi ạ! 
(Không dùng */ m arriving*) 


read (about) 
-_ Your essay rends well. 
Bài luận của cậu đọc rất hay. 
(không dùng *¡ reading*) 
(dùng động: tức là nó rất hay để đọc) 
-_ Ïm readlng your essay. 
Tớ đang đọc bài luận của cậu. 
(dùng động) - - 

-_ Have you read about the floods in Texas? 
Cậu đã đọc về những vụ lũ lụt ở bang Texas 
chưa? 

(Không dùng *read ƒor*) 

- Iread /ri:d/ the papers every day. 
Ngày nào tôi cũng dọc báo 

-- Haye you read /red/ this moming`s paper? 
Cậu đã đọc tờ báo sáng nay chiớa ? 


(Không dùng */ri:đ/*) 
(chú ý cách phát âm của thủ hiện tại và quá khuứ) 


read . study 

-_ Ï'm reading/studying History at university. 
Tôi đang họcInghiên cứu lịch sử ở trường đại 
học. 
(cách sử dụng đặc biệt của read = học một 
môn để lấy bằng, chúng ta cũng có thể đùng 
do a sub/ect tức là chính thức học một môn 
nào đó ví dụ như đø Art (học về nghệ thuật), 
do English (học tiếng BRN) do History (học 
lịch sử) v.v..) 


-  [m studying Siákeipedrel s “Hamlet'. 


Tôi đang học tác phẩm “"Hamlet”^ của 
Shakespeare. 

(= reading careƒulÌy, e.g. to prepare for an 
exam: đọc cẩn thận ví dụ như để chuẩn bị cho 
kỳ thi). 


- ÍJm reading Shakespeare's "Hamlet". 


Tôi đang dọc tác phẩm “Hamlet” của 
Shakespeare 


(Nhưng không nhất thiết phải “học "nó) 


ready. get ready 


[m getting ready for tonight”s party. 
_ Tái đang chuẩn bị cho bữa tiệc tối nay. 
(Không dùng */m readying*® *Í'm readying 
mysel) 

- NWhile the equipment was loaded, the team 
readled themselyes for departure. 
Trong khi toàn bộ trang thiết bị được chất lên, 
toàn đội đã sẵn sàng để khởi hành. 
(= made preparations for something difficult: 
đã chuẩn bị cho một cái gì đó khó khăn; get 
ready hay địìng hơn ready onese]f) 


ready . ready-to-Wear 

- Theres a huge choicc of ready-to-wear 
clothing in this store. 
Ở cửa hàng này có thể lựa chọn thoả thích 
quần áo may sẵn. 
(Không dùng 
clothes*) 

-_ Dinner is ready. 
Bữa tối đã sẵn sàng. 


*ready clothing*® *ready 


renl . genuine . true 
-- Ïs this Rembrandt genuie? 
Đáy có đúng là tranh của Rembrundt không? 
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(Không dùng *reaÏ*) 
(= not a fake: không phái là đồ giả? 
Are ghots real? 
Có ma thật không? 
(Không dùng *genuine* *true*) 
(= actually existing. not imaginary: thực sự 
tồn tại, không phải. là tưởng tượng) 
IÍUs a real/genuine Rembrandt. 
Đảy là một bức tranh nguyên bản của 
Rembrandl. 
(Không dùng *true*) 
(real và genuine có thể thay thế cho nhau và 
trước danh từ). 

-_ She told me a true story. Her story proved to 
be true/pgenuine. 
Cô ta kể cho tôi nghe một cảu chuyện có thật. 
Câu chuyện của cô tạ chưng tỏ là có thát. 
(Không dùng *re¿/*) 
(= not false, not made up: khóng xai, không 
hư cất) 

- Qur journey across the desert was a real 
nightmare. 
Chuyển đi qua su mạc của chúng tôi để là 
một cơn ác mộng thực si. 
(hay dùng hơn true) 
(real = hoàn toàn, là yếu tố nhấn mạnh) 


realize . understand . bring about 
[ don't think Ï understand the meaning of 
the sentence. 
Tôi không nghĩ là tôi hiểu được nghĩa của câu 
này. 
(Không dùng *realize*) 
(= comprehend: hiểu rổ) 

-_ Ï wandered :nto the wrong cloakroom without 
realizing it. 
Tôi đđ bước nhắm vào phòng treo áo khoác 
mà không nhận ru điểu đó. 
(Không dùng *,nderstanding*) 
(= becoming aware of: nhận ra, biết được) 
Everybody realizes/understands how vital ít 
1s to have clean drinking water. 
Tất cả mọi người đều nhận ra/đều hiểu tắm 
Quan trọng của nước uống sạch. 
(đôi khi có thể thay đổi cho nhau) 

- A long cold winter could bring about a rise 
In €n€rEY prIC€S. 
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Mùa đông dài lạnh lẽo có thể làm tủng giá 
năng lượng. 

(Không dùng °real:z£°) 

(= cause: làm, gảy ru) 


- I hơpe you realize that you`re making a bịg 


mistake. 

Tôi hy vọng là anh sẽ nhận ra là anh dang 
phạm phải mội sai lắm nghiêm trọng. 
(Không dùng *are reali:ing°®}) 

(dùng = understand: hiểu ra, nhận ra) 

After years of experience and training, Chi 
1s now realiring his potential. 

Sau nhiều năm thử nghiềm và học lập, đến 
nay Chris đã nhận ra khảd năng tiểm tàng của 
mình. 

(dùng động = geting the value of: nhận ra giá 
trị của...) 


recall 
Ï don'`t cexpect you recall meeting me ¡in 
Vienna some years ago 
Tói không hì vọng là anh còn nhớ lần gặp tôi 
ở Vienna vài năm trước đảy. 
(Không dùng *:ø mee¡*) 


receive . admit 

-_Normally, universities won`t ađmit students 
aged unđer 18. 
Thông thường các trường đai học không nhận 
sinh viên dưới l8 tuổi 
(Không dùng *receive*®) 

- You need a large room If you're going !o 
teceÌve so many guests. 
Anh cẩn có một cần phòng rộng nếu như anh 
định tiếp nhiều khách như vậy. 
(receive = have as visitors: rếp khách; admit= 
nhận, tiếp nhận vào) 

- Paul will never admit ít. but he`s been keen 
on you for years. 
Paul sẽ khóng bao giờ thú nhản điểu đó, 
nhưng anh tạ đã rất thích cảu trong nhiều 
năm nay. 
(Không dùng *receivz*) 
(= acknowledge: chấp nhận) 
receive . take . get . obtain 

- He told me to take/get the keys from his 
pocket. 
Anh ta báo tôi lấy chìu khoá rừ túi của anh ta. 
(Không dùng *recetve*® *®¿btuin®) 
(=remove: lấy ru) 


-_ Nick took the kids to school this moming. 
Sáng nay Nick đưa con đến trường. 
(Không dùng “received* *sot* *obtdained*) 
-_ When did they get/obtain this information? 
Họ đã nhận được!lấy được thông tin này ở 
đâu? 
(tức là họ chủ động để nắm được thông tin 
đó, rteceive có nghĩa nó được chuyển tới 
cho họ: take (from) tức là lấy ra) 


reckoning . bill . account 
- The bill/account for car repairs came over 
£500. 
Hoá đơn thanh toán tiền sửa xe lên tới hơn 
$00 bảng. 
(Không dùng *reckoning*: từ cổ) 
(= a formal application for payment: rở giấy 
hình thức ghủ các khoản phải trả) 
You can pay by credit card If you have an 
account with us. 
Anh có thể trả tiền bằng thể tín dụng nếu 
như anh có một tài khoản ở chỗ chúng tôi. 
(Không dùng *reckoning*) 
(= a credit card e.g. held in a store một 
trương mục tín dụng được giữ trong cứa 
hàng chẳng hạn) 
-_ Ôn my reckoning, the bill for prepairs wilÌ 
run more than Ê500. 
Theo như tính toán của tôi, hoá đơn thanh 
toán tiền sửa chữa sẽ lên tới hơn 500 bảng. 
(Không dùng *accou*) 
(= calculation: tính toán) 
- Do you believe therell be a day of 
reckoning? 
Cậu có tin là sẽ có một ngày phán xứ cuối 
cùng của Chúa không? 
(a/the day of reckoning: mệnh đẻ cố định 
của kinh thánh =  a/the day when 
everybody gets what he/she deserves: mội 
ngày/ngày khỉ mà mọi người nhận được 
những gì mà họ đáng được hướng) 


reclaim . claim . advertise . complain 
- The new producL has been 
advertised on TV. 


widely 


in phẩm mới dã được quảng cáo rộng rải trên 
vô tuyến truyền hình. 

(Không dùng *reclaimed*®) 

(= made known in order to be sold: làm cho mọi 
người biết đến để bán dể dàng hơn; danh từ là 
an advertisement, không dùng *a clatm*) 
Don't complaln to the waiter when ¡t`s the 
cook's fault. 

Xin đừng phản nàn với người bồi bàn khi đó là 
lỗi của người đâu bếp. 

(Không dùng *reclaim*) 

You can reclaim/claim expenses from the 
company if you have to go by taxi. 

Cậu có thể đòi hỏi tiên công tác phí nếu: như 
cậu phải đi bằng taxi. 

(= ask for the return of: đời trả lại, danh từ là 
reclaim như trong câu Put tn a reclaim/a claim 
for cxpenses: trình bày yêu cầu thanh toán chỉ 
tiêu. D2unh từ reclamation thường kết hợp với 
land, nhục trong land reclamation: sự khai 
hoang đất đai) 


recommend . introduce . advise 


Let me Ìntroduce you to our guests. 

Cho phép tôi giới thiệu anh với các vị khách của 
chúng tôi. 

(= present, enable you to meet giới thiệu anh, 
làm cho anh có thể gặp được) 

Who Íntroduced you to thịs club? 

Ai giới thiệu anh tạ tới câu lạc bộ này? 

(= make you aware of iVmade ¡t aware of you, 
brought you in as a member: làm cho nỗ: tạ 
biết về nó, làm cho nó biết về anh, cho phép anh 
tham gia vào câu lạc bộ như là một thành viên). 


- Who introduced this club to you? 


Ai giới thiệu câu lực bộ này cho anh ta? 

(ức là khen và khuyên aHÌ! tham gia Hó) 

Who recommended you for admission to thịs 
club? 

Ai đã giới thiệu anh tham gia vào câu lạc bộ 
này? 

(= suggested you, said you were suitable: giới 
thiệu anh và nói rằng anh phù hợp) 


-_ Who recommended/advised you to see an eye 


specialist? 
Ai đã khuyên anh là phải đến gặp một chuyên 
gia về mắt? 
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(Không dùng *recommendediadvised yow 
that*) 

(recommend someone = speak well of: nói rốt 
về: recommend you to do something = 
advice: khuyên ai làm gì) 


recommend . reglster 

-_ Is the letter registered? 
Đây là thư bảo đảm à? 
(Không dùng *recommended*) 
(= sent by registered post: gưi theo đường bưu 
điện bảo đảm) 

- _ Á long holiday ¡s recommended. 
Người ta khuyên nên đi nghỉ dài ngày. 
(=advised: khuyên) 

redden.. goíturn red 

- Shec wWent red/turned  red with 
embarrassment when Ï spoke to her. 
Mặt có ta đỏ lên vì bối rối khi tôi nói chuyện 
với cô ta. 
(hay dùng hơn she reddened) 

-_ Keep the tomatoes ¡n a warm place until they 
redden/go red/turn red. 
Hãy giữ cà chua ở một nơi ấm áp cho đến khi 
chủng chín đở ra. 


reduced to 

- Many pensioners are reduced to spending 
their saVings. 
Nhiều người về hi thường hạn chế tiêu tiển 
tiết kiệm của họ. 
(Không dùng *reduced to spend*) 
(to ở đây có chức năng như một giới từ + - 
ing, không phải là một phán của động từ 
nguyên dạng) 


refinery . distillery 

- Would you like to look round a whisky 
distlllery ¡n Scotland? 
Cậu có thích đi xem nhà máy sản xHấT rượu 
whish ky ở Xcốt-len không? 
(Không dùng *refinery*) 
= a place where alcohol is made pure, 
distilled: nơi rượu được làm cho tỉnh khiết, 
được chưng cất) 

- There`s a huge oil refinery ¡in the Thames 
Estuary. 
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Có một nhà máy lọc dầu khổng lÔ ở cửa sông 
Thames. 

(Không dùng "°disfillery®) 

(= a placc where e.g. pctroleum is refined: nơi 
lọc dầu) 


refuse.deny  .. 
- The secreary denles all knowledge of the 


missing letter 

Người dhư ký từ chối không biết gì về lá thư bị 
mất.. 

(Không dùng *refses khowledge*) 

(= does not accept as a fact: không chấp nhận 
như một sự kiện: deny any accusation, an 
allegation. knowledge, etc.: rừ chói lời buộc 
tội, lời tuyên bố, từ chối không biết...) 

I offered to pay hìm for hịs help but hệ 
refused (payment). 

Tái đã để nghị trả tiền cho anh ta vì đã giúp 
đỡ nhung anh ta từ chối. 

(Không dùng *“denmied*®) 

(= didn't accept an offer: refused t0 uccep!: 
không nhận lời đé nghị, từ chối nhận) 


- AII those not holding valid tickets will be 


refused/denied entry. 

Tất cả những ai cắm vé không hợp lệ sẽ không 
được vào. 

(= not be given erry, permitsion, etC: không 
được vào, không cho phép vào...) 

The accused stưongly denies stealing food 
from supermarkets. 

Bị cáo dã phản đối mạnh mể việc lấy cắp đỏ 
ăn trong siêu tÌu. 

(Không dùng *deniez to sieaf*) 


regard . look at/on 
- Just look at those children picking apples! 


Hãy nhìn những đứa trẻ đang hải trộm táo 
kìa! 

(Không dùng *regarđ*® *look ơn?) 

(túc là phải dùng đôi muẳt một cách tích cực) 


- [don°tregard a degrec/look on a degrec as a 


meal ticket for Hfe. 

Tái không cơi bằng cấp như một nguồn lợi 
nhận của CHỘC sống 

(hay dùng hơm look at) 

(= consider: cơi nhục, xem như; 


regard as 

- Ïregard her as the best persơn for the job 
Tôi xem cô ta là người thích hợp nhất với 
công việc. 
(Không dùng *am regarding*) 
(=cơnsider: coi như,xem như) 

- The management regard/are regarding the 
strike as a challenge to their authority. 
Ban quản trị đang xem cuộc đình công như 
mội thách thức với uy quyền của họ. 
(=cơœnsider/are cơnsidering: xer/đang xem xé!) 
(dùng tĩnh hay động tùy theo quan điểm của 
người nói) 


regime . system . diet 

- We*ve just introduced a completely new 
filing system acompletely newfiling in our 
office. 

Chúng tôi vừa giới thiệu một hệ thống lưu trữ 
hoàn toàn mới trong văn phòng của chúng 
tôi. 

(Không dùng *regime*) 

(= a way of đoi¡ng things: cách làm, thực hiện 
các công việc). 

- Ikeep to a strict regime by going to bed early 
and getting up carly. 

Tôi luôn duy trì một chế độ nghiêm ngặt 
bằng cách đi ngủ sớm và dậy sớm. 

(Không dùng *system*) 

(=a disciplined rowtine: một thói quen mang 
tính kỷ luật) 

-_ Ít was economic factors that brought an end to 
the regime/system. 

Chính các nhân tố kinh tế đã dẫn đến sự kết 
thúc của chế độ!hệ thống đó. 

(regime= a style of government: kiểu chính 
phủ; system = a way of doing things: cách 
tiến hành các công việc) 

- m watching what [ cat because Ïm on a diet. 
Tôi đang chú ý đến thức ăn của tôi bởi vì tôi 
đang ăn kiêng. 

(Không dùng *doingImaking a dietla regime* 
*J m in đie!) 

-- My đoctor advised me to go on a diet 
Bác sĩ của tôi. khuyên tôi nên ăn kiêng. 
(Không dùng *doïng /malang dieUa regume*) 

register (of). index (to). address book 


- This cookery book would be more use with a 
proper index at the back. 


Cuốn sách hướng dẫn nấu ăn này sẽ tiện lợi 
hơn rất nhiều nếu có một bản mục lục riêng ở 
phía sau. 

(Không dùng *register®) 

(= an alphabetical list of topics showing: bản 
danh sách các đề mục sắp xếp theo trột tự chữ 
cái có chỉ rõ số trang ; số nhiều là indexes) 


- Ïs the Dow Jones the best Ínđex to US share 


price? 

Dow Jones có phải là chỉ số tốt nhất đối với 
giá cổ phần ở Mỹ hay không? 

( không dùng *regisfer oƒ*). 

(= an indicator : chỉ số; số nhiều là 

tráices). 


- We keep a reglster of everyone who has 


stayed at our hotel. 

Chung tôi giữ lại một bản đăng ký của tất cả 
nướng ai đã từng ở trong khách sạn của chúng tôi. 
(Không dùng *an index oøƒ*). 

(= an official list, especially of names: một tờ 
giấy đăng ký chính thưứ, đặc biệt là có tên). 

My address book contains names of people 
who've moved. 

Quyển sổ ghủ địa chỉ của tôi có tên của những 
người vừa chuyển di. 

(Không dùng *index* *register*). 


regret 
-_ We regret to inform you that your account ¡s 


Overdrawn. 
Chung tôi lấy làm tiếc phải thông báo với ông 
rằng tài khoản của ông đã bị rút quá mưc. 
(Không dùng *regret informing*). 
(regret + to = cảm thấy án hận, dùng cho tất 
cả hiện tại và tương lai). 

- Ï nown regret leaving my job and becoming 
self-employed. 
Bây giờ tôi lấy làm tiếc đã bỏ việc và ra làm 
riêng. 
(Không dùng *regret to leave*). 
(regret +-ing dùng để chỉ những hành động dã 
kết thúc trong hiện tại hoặc quá khứ). 


reign (over) . govern 

-_ The same party has governed this country for 
nearly 14 years. 
Đảng đã lãnh đạo đất nước này gản l4 năm. 
(Không dùng *reigned*). 


¬s^z 


(= directed the affairs of: chỉ đạo công việc 
của). 

-_ Queen Vịictoria reigned over Britain for most 
of the nineteenth century. 
Nữ hoàng Victoria đã trị vì nước Anh gần 
như suốt thể kỷ !9. 
(reign = “wear the crown”: đội vương miện, 
chỉ có vua và nữ hoàng mới có thể trị vì 
(reign); còn chính phủ chỉ là 
lãnh đạo (rule) hoặc thống trị ( govem)) 


rejuvenate . restore 

- A nice cold beer will restore us. 
Một ly bia lạnh thật ngon sẽ làm cho chúng 
ta khoe lại ngay. 
(Không dùng *re/wventate*). 
(= bring back to a state of well-being: đem lại 
trạng thái khoe mạnh như ban đâu). 

- She looks quite rejuvenated since she left 
that awful job. 
Cô ấy trông trẻ hẳn ra kể từ khi từ bỏ công 
việc kinh khủng đó. 
(= made young again : làm cho trẻ lại; cách 
nói trịnh trọng). 


related to 

- His name°s Presley, but Ï don't thíink he's 
related to Elvis. 
Tên anh ta là Presley, nhưng tôi không nghĩ 
anh ta có họ với Elvis. 
(Không dùng *related with*) 
(= has family connections with : có quan hệ 
với) 

relax . rest 

-- Ï had a nice long rest during my holiday and 
feel quite refreshed. 
Tôi đã có một kỳ nghỉ dài ngày thật là tuyệt 
vời và thấy khoe hẳn ru. 
(Không dùng *relax*) 

-_- You look tired.Why don't you have/take a 
little rest? 
Cậu trông có về mệt mới. Tại sao cậu không 
nghỉ ngơi một chút? 
(Không dùng *make/do a resi†*) 
(rest là danh từ thường để chỉ sự nghỉ ngơi về 
mái thể lực mặc dù đôi khi có thể nói đến sự 
nghĩ ngơi vẻ tính thần) 

-_ You must try to relax and enjoy yourself. 
Cậu cắn phải nghỉ ngơi và giải trí. 
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(Không dùng ®relax yowrseiƒ”) 

(=allow yourself nơt to wovry: ( cho phép 
mình không lo lắng. chúng ta đùng relax như 
một động từ, danh từ là reÍax2tion nếu nói đến 
sự nghỉ ngơi về thể lực và/hoặc tỉnh thần). 


relief . rendering 


- The rendering on the frơnt of the horlse is 
crackecd. 

Lớp sơn xi-mảng ở mái trước của ngôi nhà đủ 
bị rạn nứt. 

-_ This design looks very effective in relief. 
Mẫu thiết kế này trông rất có hiệu quả nhờ 
các hình nổi. 

(=with parts of ít sticking up/out from the 
surface: với các bộ phận của nó nhỏ lên khỏi 
bề mại). 

- Ít was a rellef to land safcly after such a 
rough joumey. 

Thật là nhẹ cả người khi hạ cánh an toàn sau 
một chuyến đi vất vả như váy. 

(= a feeling of comfort following anxiety: 
cảm thấy dễ chịu sau khi đã lo lắng) 


rely on 

- We're relying on you to get us out of thịs 
me€ss. 
Chúng tôi đang dựa vào anh để thoát khỏi 
tình trạng lộn xôn này. 
(Không dùng *relying fronuto®) 


rermarks . observatlons . notes 

- The standing stones at Carnac were porbably 
used for astronomical observations. 
Những viên đá dựng đứng ở vùng CarHac có 
thể dùng làm đài quan sát thiên vẫn. 
(Không dùng *remarks* ®notes°) 
(=what 1s seer in a scientific cơntext: những gì 
thấy được trong một bối cảnh khoa học). 

- The designer s observations ơn our phan 
đeserve careful consideratiơn. 
Những nhận xét của nhà thiết kế về kế hoạch 
của chúng ta đáng được xem xét kỹ. 
(=comments based on an obCUve vi€W: 
những nhận xét dựa trên một quan điểm khách 
quan). 


- Rita has a reputaion for making rude 
remarks about people. 

Ria có tiếng là hay nhận xét thô lỗ về mọi 
Hgười. 
(=spoken comments: nhận xét bằng lời nói) 

-_ Did you take any notes during the lecture? 
Cậu có ghỉ được gì trong khi nghe giảng 
không? 

(=information or comments ¡in writing: hồng 
tin hay nhận xét được viết lại. 


remember 

- _Remember to post the letters. 
Hãy nhớ bỏ thư đấy nhé. 
(= don't forget to post: đừng quên bở th) 

- Iremember to post the letters. 
Tôi đã nhớ bở thú. 
(= I đidn't forget to post: tồi đã không quên 
bở thuo) 

-  Ïremember(ed) posting the letters. 
Tôi nhớ đä bỏở thư. 
(= I post them and Ï remember the action: rói 
đã bỏ thư và nhớ lại hành động đó) 

- Remember me to your parents. 
Cho tôi gi lời hỏi thăm tới cha mẹ của anh. 
(Không dùng *remember me yoiữ parers*) 
(hay cũng nói: Give my regards to your 
parents) 


rememberance souvenir 
memento 
-- My memory is unreliable now [m older. 
Trí nhớ của tôi bây giờ không thể tin được vì 
tôi đã già rồi. 
(Không dùng *remembrance* *sotveiur*) 
(= the ability to call tơ mind: khử năng nhớ 
lại) 
The only memory Ï have of my grandmother 
is of a smiling old lady in a rocking chair. 
Kỷ ức duy nhất mà tôi có được về bà của tôi 
là hình ảnh một cụ già tươi cười ngồi trong 
chiếc ghế đu đưa. 
(Không dùng *sorrvenir*) 
(= what Ï rmember: điểu mà tôi còn nhớ địa%-) 
~- This ring ¡s the only remembrance Ï have of 
my grandmother. 
Chiếc nhẫn này là ký vật duy nhất tôi có 
được về bà. 


memory 


(Không dùng *memory*, hay dùng hơn 
$S0wuvểnir) 


(đã lãi thời = a token whích makes mẹ 
remember a person: một vải kỷ niệm làm tôi 
nhớ lại một người) 


- Ï bought this sourvenir of the Colosseum 
when Í was in Rome. 
Tôi đã mua vật kỷ niệm này ở đấu trường Cô-li- 
đẻ khi tôi ở Rome. 
(Không dùng *memento*) 
(= an object which reminds you of an 
occasion or place, usually sold to tourists: mộ 
vật làm bạn nhớ lại một sự kiện hay một địa 
diểm, vật này thường được bán cho khách du 
lịch) 


- ve kept this photo as a memento of the 


house Ï used to lived in. 

Tôi giữ bức ảnh này để nhớ về ngôi nhà mà tôi 
đã từng sống. 

(Không dùng *søwrvenir*) 

(a small object which reminds you of an 
experience or a person: mới vật nhỏ làm bạn 
nhớ lại một kỷ niệm hay một người) 

- This monument  was  creced ín 
remembrance/memory of those who died in 
battle. 

Tượng đài này được dựng nén để tưởng nhớ 
những người đã hì sinh trong chiến tranh. 

(= to make pcople remember: làm cho mọi 
Hgười nhớ lại) 


remind . remember . reminisce 

- Iremember my first day at school as If ¡t 
wer€e yesterday. 

TẻI vẫn nhớ ngày đầu tiên đến trường như thể 
chỉ là ngày hôm qua. 

(Không dùng *remuind* *reminisce*) 

(= can bring to mind: nhớ lại) 

- The smell of cabbage reminds me giƒrhsfeš 

me remember school. 
Mùi bắp cải làm tôi nhớ đến trường học. 
(Không dùng *remembers me school* 
*reminds me school*) 

-_ Reminds me to post that letter. 

Nhớ nhắc tôi bổ lá thư đó nhé. 
(Không dùng *remember be*) 

- Old people like to reminisce about the pasL 
Những người già thường thích hồi tướng về 
quá khứ. 

(Không dùng *remind*) 


¬^” 


(= remember and talk about: nhớ và nói 
chuyện về) 


rent . Íncome 
- Most writers eam their real income from 
ordinary jobs. 
Đa số các nhà văn đều có thu nhập thực sự từ 
những công việc bình thường. 
(Không dùng *ren/*) 
(income = số triển thụ được hay là số tiền 
được trả dưới dạng lương: “tiền lợi nhuận ”) 
-_ The rent takes more than half of my income. 
Tiền thuê nhà chiếm quá nứa thu nhập của 
tôi. 
(= the money paid for a place to live: riển 
phải trả cho một chỗ trọ) 


reparations . repairs 

- The roof needed a lot of repalrs after last 
y€arˆ$ $tO, ms. 
Mái nhà cần sửa chữa rất nhiều sau những 
trận bão năm ngoái. 
(Không dùng *preparalions*) 
(= fixing, making good: cố định lại, làm cho 
vững chắc hơn) 

-- The cost of war reparations can be a great 
burden to a country. 
Chỉ phí bồi thường chiến tranh có thể là một 
gánh nặng lớn đới với một đất nước. 
(= money paid as compensation for damage 
or wrongdoing: tiền bồi thường cho những tổn 
thất và những việc làm sai trái) 


repeat (oneself) . recur 

- We're going through a recession. ÏỦs the 
kind of situation recur from time to time. 
Chúng ta đang trải qua mội thời kỳ suy thoái 
một loại tình huống thính thoảng lại xảy ra. 
(Không dùng *repears*mặc dù có thể dùng 
được repeats itself) 
(= comes back and happens again: lại xảy ra: 
nội động từ) 

-_ History often repeats itself. 
Lịch sử thường hay lặp lại. 
(Không dùng *rzcurring*) 
(= saying the same thing again: nói đi nói lại 
một si việc: repeal là ngoại động từ hoặc là 
động từ phản thản) 
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repcat . rehearc 
- We re rehearsing our piay all next week. 


Chúng tôi sẽ tập diễn vớ kịch của chúng tôi 
trong suốt tuần tới. 

(Không dùng *repeating®) 

(= practicing so as to get ít right: tập cho đến 
khi có thể biếu diễn tốt) 

-_ Theyˆre repeating that wonaderful TV play. 
Họ cứ chiếu đi chiếu lại vở kịch rất hay đó 
trên vô tuyến. 

(= showing again: a repeat perƒormance: diễn 
ái diễn lại; một chương trình diển lại) 


repetition . revision 

-_ Have you done your revision for the cxams? 
Cậu đã ôn luyện để chuẩn bị cho kỳ thí chưa? 
(Không dùng *repetition®) 
(= studying the same malterials$ again to 
prepare for an exam: học đi học lại để chuẩn 
bị cho một kỳ thị) 

-_ Repetition ¡s the oơnly way to leam a poem by 
heart. 
Đọc đi đọc lại là cách duy nhất để học thuộc 
lòng một bài thơ. 
(Không dùng *revision®) 
(= doing, saying the same thing over and 0ver 
again: làm đi làm lại, nói đi nói lại một điểu 
gì đó) 

report 

- Someone has reported seeing the accident to 
the police. 
Tôi đã tường thuật vụ tại nạn cho cảnh sát. 
(Không dùng *reporred the police the 
acclde* *reported to the police the 
accident*) 

-_ Qur correspondent has just senL n a report 
on events in Algeria. 
Phóng viên của chúng tôi vừa mới gửi mội 
bản tường thuật về các sự kuén dang điển ra 
tại Algerid. 
(Không dùng *a repor! for®) 

- JỨƑđ like you to check the accounts and 
make/do a report for me. 
Tôi muốn anh kiểm tra lụi các tắt khoản và 
làm một bản báo cúo cho tôi 


report. refcrence. certificate 

- My former employer gave me a very good 
reference. 

Ông chủ cũ của tôi đã nhận xét về tôi rất tối. 
(Không dùng *report* *certijficate*) 

(= written information about character and 
ability: bản thông tin về tírửt cách và năng lực) 

- Did your teacher give you a good report 
(AmE report card) last term? 

Thầy giáo của cậu áã nhận xé! tốt về cậu 
trong học kỳ vừa qua không? 

(Không dùng *reƒference* *certificate*) 

(= written information about progress in 
school: bản viết về mhững tiến bộ đạt được ở 
trong trường) 

- Please bring the top copy of your certificate 
to the interview. 

Hãy mang bản sao văn bằng cao nhất của 
anh đến nơi phỏng vấn. 

(Không dùng *diploma*) 

(=anofficial document that records official 
recognition of somcthing: exam success, 
birth, marriage, death, etc.: văn kiện chính 
thức ghỉ lại sự công nhận một điều gì đó ví dụ 
như thi đậu, khai sinh, kết hôn, chết v.v...) 


Nền cộng hoà được lãnh đạo bởi các đại biểu 
bầu cử tự do. 

(Không dùng *republic*) 

(= a country with a freely elected governmernt: 
một đất nước với chính phủ được bầu cử tự 
do: tính từ; democratic) 

Đristain is a democracy, but not a repubiic. 
Anh là một nước dân chủ nhưng không phải là 
nước cộng hoà. 

(= a country whose head of state isn"t a king 
or a queen: một đất nước mà người đứng đầu 
nhà nước không phải là vua hay nữ hoàng: 
tính từ republic) 

request 

Leaming to make a politc request ¡is 
important in a foreign language. 

Học được cách yêu cầu lịch sự là điểu rất 
quan trọng trong việc học ngoại ngữ. 

(Không dùng *đo*) 

Passengers are requested to remain seated 
until the aircaft comes to a complete stop. 
Hành khách được yêu cấu ngồi yên cho đến 
khi máy bay dừng hẳn. 

(Không dùng *j/? ¡s requested the passengers 
to remain seated*) 


require 
- niversities requlre a lot more money for 


reportage . report 
- Qur Tokyo correspondent has sent us the 


following report. 

Phóng viên của chúng tôi ở Tokyo đã gửi cho 
chúng tôi bản tường thuật sau đây. 

(Không dùng *a reportage*) 

(danh từ đếm được = wriitten or spoken 
account: mó tả bằng viết hay nói) 

- Good reported/A good plece of reportage 
makes you feel as IÝ you can se€ €v€ents as 
they happen. 

Cách tường thuật hay!IMột đoạn tường trình 
tốt sẽ làm cho bạn cảm thấy như là được nhìn 
các sự kiện khi chúng xảy ra. 

(Không dùng *A reportage*) 

(danh từ không đếm được = the product of the 
act Of “reporting”: sản phẩm của việc báo 
cáo thường trên các phương tiện thông tin đại 
chúng) 


republic . democracy 
- Á democracy is ruled by freely elected 


representatives. 


research. 

Các trường đại học cắn rất nhiều tiền cho nhu 
cầu nghiên cứu. 

(Không dùng *are requiring*) 

(chỉ dùng tĩnh = need: cần, cách nói trịnh 
trọng) 

Candidates are required to present 
themselves flfttn minutesÃ before the 
€examination begins. 

Các thí sinh được yêu cầu phải có mặt l5 
phút trước khi buổi thi bắt đầu. 
(Không dùng *J! ¡s required the candidates to 
present themselves*) 


rescue (from) . save (from) 
-- There`s no doubt that seat bells save lives ín 


traffic accidents. 

Dây đai an toàn không còn nghỉ ngờ gì nữa đã 
cứu sống nhiều mạng người trong các tai nạn 
giao thông. 

(Không dùng *rescue*) 


anaao 


(save a life = keep from destruction: giúp cho 
khỏi bị chết hoặc bị thương) “- 

- The helicopter has now rescued mos( of the 
passengers. 
Ngày nay máy bay trực thẳng lên thẳng đã 
cứu nguy cho đa số hành khách. 
(rescue a persor/people: remove from danger: 
cứa người, đưa ra khỏi sự nguy hiểm) 

- He dived into the river and rescued/saved 
the children from drowning. 
Anh ta đã nhảy xuống sông và cứu đứa trẻ 
khỏi bị. chết đuối 


research 

- Scientists are carryÌng ouVdoing a lot of 
research into Carbon 60. 
Các nhà khoa học đang tiến hành nhiều công 
trình nghiên cứu về Carbon 60. 
(Không dùng *making*) 
(research = serious study: nghiên cứu một 
cách nghiêm túc) 


resemble 
-_ Paul resembles his father. 
Paul rất giống bố của anh ấy. 
(Không dùng *¡s resembling*® *resembles 
to*) 
(chỉ dùng trạng thái, không có dạng tiếp diễn) 


resent 

-_ Ihave a feeling Sandra resents taking orders 
from me. 
Tôi có cảm giác là Sandra thường hay bực 
bội khi làm theo lệnh của tôi. 
(Không dùng *resent to take*) 


T€S€TY€ , SAYe 

-_ ve sayed some last nght's supper for yơu. 
Mẹ dã để phản bữa tối hôm qua cho con đấy. 
(Không dùng *reserved*) 
(= kept from being thrown away or used by 
someone else: giữ lại để khỏi bị đổ đi hay cho 
người khác sứ dụng). 

- Would you save this seat for me for ten 
minute please? 
(Không dùng *rzserve*) 
(= keep from being taken: giữ lại để khỏi bị 
chiếm) 

- We*ve reserved two seats for tomorrow's 
Concert. 
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Chúng tôi dã đặt trước hai chỗ cho buổi hoà 
nhạc ngày mại. 

(Không dùng *®saveđ®) 

(= booked ¡n advance. mưk£ reservationg: đội 
trước. giữ chỗ) 


reserved/taken . occupled 

~ All the seats in the frơnt row are occupled. 
Tất cả các ghế ở hàng trước đều đã có người 
ngồi. 
(tức là người ta đang ngồi ở đó) 

- AII the seats ¡in the ÍrơnL row a 
reserved/taken. 
Tất cả các ghế ở hàng trước đếu đã được đải 
trước/có người. 
(reserved = booked: được đội trước, taken = 
not available không có sẵn) 


resign oneself (to) 

- We have to resign ourselves (0 accepting 
traffic delays. 
Chúng tôi phải cam chịu chấp nhận những 
chậm trể về giao thông. 
(Không dùng ®resign... ro accepr*) 
(to ở đây là giới từ + -¡ng, nó không phải là 
một phần của động từ nguyên dạng) 


reslst 

-_ We've all resisted putting in longer hours for 
less money. 
Tất cả chúng tôi đếu phản đối việc tăng giờ 
làm với tiền lương ít hơm. 
(Không dùng *resizteđd to pưf*) 


resort to 

- We're resorted to walking to work to savc 
money. 
Chúng tôi phải dùng đến biên pháp di bộ đến 
Sở làm để tiết kiệm tiền. 
(Không dùng *resorted to walk*) 
(to ở đây là giới từ + -ing, nó không phải lù 
một phần của động từ nguyên dạng) 


respond to. repÌy to. answer 

-  lTanswered her card/replied to her card. 
Tôi đã trả lời bưu thiếp của cô ta. 
(Không dùng *anrwered toireplied her carđ®) 
(= provided an answer to: tra lời: anrwer và 
repÍy to có nghĩa Irung tính) 

- Have you decided how to respond to theÌr 
letter yet? 


Anh đã quyết định trả lời bức thư của họ như 
thế nào chưa? 

(Không dùng *respond the¡r letter*) 
(respond tức là đáp lại một cách phù hợp, là 
viết thư trả lời) 

- My aunt has been ¡in hospital for a week, but 
she`s responding to treatment. 

Có tôi đã nằm viện được một tuần nhưng cô 
tỏ ra thích hợp với phương pháp điều trị. 
(Không dùng “*amyweringireplying tơ 
Ireatment*) 

(= reacting favourably: đáp ứng tốt) 


Không gì có thể còn nguyên vẹn mãi mãi. 
(Không dùng *reztz*) 

(= continues to be: tiếp tục là, giữ nguyên) 
My in-laws are staylng with us for a few 
days. 

Bố mẹ vợ chúng tôi đang ở lại với chúng tôi 
trong một vài ngày. 

(Không dùng *resting* *remaining*) 

Let's rest for a bít before finishing the climb. 
Chúng ta hãy nghỉ một chút trước khi kết thúc 
nốt cuộc Ìeo núi. 

(Không dùng *remain* *siay*) 

(= pause for a break ¡n order to recover: đừng 


rest . leftovers . remains (of) . remainder 

- They make the leftovers into soup and call it 
minestrone. 
Họ nấu tất cả thức ăn thừa thành súp và gọi 


lại nghỉ để hồi phục sức khoe) 


rest . (small/loose) change 
- Sony to give you a £50 note. Ï haven"t got any 


đó là món ăn thập cẩm. 

(Không dùng *resfs* *remainders*hay dùng 
hơn remains “khi chúng ta không nói điểu gì 
đó được” để lại, không giải quyết) 

(= food that hasn"t been eaten at a meal: (hức 
ăn không được ăn hết trong bữa ăn) 

- What am Ï going to do with the remains of 
last night”s meal? 

(Không dùng *res/s* *remainders*) 
(remains = “what ¡s left of a meal” những gì 
còn lại của một bữa ăn, hay dùng với øƒ + 
danh từ: the remains of meal: những thức ăn 
còn thừa) 

- Bach's remains have been moved to Leipzlg. 
Thi hài của Bach được mang đến Leip:ig. 
(Không dùng *leftlovers* *restis® 
*remainders*®) 

(= what is left of a dead body: những gì còn 
lại của một xác chết, chú ý ancient remains = 
ruins of old buildings: cảnh đổ nát của những 
toà nhà cổ) 

-- [only need half of that pastry. What on carth 
can Ï do with the remainder/the rest? 

Tôi chỉ cần một nứa của cái bánh ngọt kia 
thôi. Tôi có thể làm gì được với phần còn lại 
kia chứ? 

(danh từ không đếm được = what is exưa: 
phần ngoài ra, phụ thêm) 


rest . remain . stay 
-_ Nothing remains/stays the same Íor €ver. 


change. 

Xin lỗi tôi phải đưa anh một tờ 50 bảng. Tôi 
không có tiền lẻ. 

(Không dùng *rest* *rests*) 

(= notes of smaller value, coins (iển giấy có 
giá trị nhỏ hơn; tiền xu) 

I want (small/loose) change for this note. 
Tôi muốn đổi tờ bạc này lấy một ít tiền lẻ. 

(= coins: tiền xu) 


-_ lÝ you have to pay with a £50 note, make sure 


you count your change. 

Nếu con phải trả bằng tờ 50 bảng thì phải 
nhớ đếm lại tiền thối đấy nhé. 

(Không dùng *rest (s)*) 

(= the money you get back: riển trả lại) 


-_ Ï spend the rest of my savings on a car. 


Tỏi dã dành số tiên tiết kiệm còn lại để mua 
Ôtô. 
(= what was left: số còn lại) 


resume . summarize 
- - Can you summarize the argument in a couple 


Of paragraphs? 

Cậu có thể tóm tắt những ý kiến tranh luận 
thành một vài đoạn được không? 

(Không dùng *resume*) 

(= give a brief account of: mô tả ngắn gọn, 
danh từ là summary; I"]l write a summary of 
my lecture: tôi sẽ viết một bản tóm tắt bài 
giảng của tôi; có thể dùng từ résumé nhìng 
Chỉ giới hạn trong lĩnh vực giảng dạy và kinh 
doanh) 
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-_ W€ stơpped in Tangiers for a couple of nights 
before we resumed our journey. 
Chúng tôi dừng lại ở Tangiers một vài đêm 
trước khi tiếp tục lên đường. 
(= continued after a break: sau khí nghỉ lại 
tiếp tục; danh từ là resumptiơn: the peace — 
kecping force has prevented the resumptlion 
of hostilities: lực lượng gìn giữ hoà bình đã 
ngăn chặn sự tái diễn của chiến tranh. 


retire (from). withdraw (from) 

-_ Sanchez withdrew from the race at the last 
minute. 

Vào phút cuối cùng Sanche:z đã rút lui khỏi 
cuộc đua. 

(Không dùng *retired*) 

(= did not take part in: không tham gia vào) 

- Sanchez retired/withdrew from the rac 
after fouth lap. ` 
Sanche: đã rút lui khỏi cuộc đua sau vòng 
đua thứ tư. 

(= was taking part in, then left: đã tham gia 
vào cuộc đua nhưng sau đó bơ cuộc) 

-_ Sanchez has retired from rally driving. 
Sanchez đã bỏ nghề đua xe. 

(Không dùng *withdrawn ƒrom*) 
(nghĩa là từ bỏ hoàn toàn) 

-_ Father enjoys life now that he has retired. 
Bảy giờ bố có thời gian để tận hưởng cuộc 
sống vì ông đã về hưu. 

(= stopped working and taken his pension: 
nghỉ việc và nhận lương hưu) 


reyenge oneself on... for . avenge 

-_ Hamlet had to avenge his father`s muder. 
Hamlet đã phải trả thù kẻ giết cha mình. 
(Không dùng *revenge*) 

- Hamlet had to revenge himself on his 
father`s muderer/revenge hỉmself for the 
đeath of his father. 

Hamlet đã phải trả thù kẻ giết cha mìnlUtrd 
thù cho cái chết của cha mình. 

(Không dùng *avenge*) 

(Cả hai từ đều có nghĩa là trừng phạt một 
người vì đã hại bạn; you avenge an aciion: 
bạn trả thù một hành động hoặc fzke revenge 
0H someone for an action: trả thù một người 
vì một hành động nào đó) 
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revise . review . audikt . overiseul 
- The government is reviewing its policy ơn 


Immigratiơn. 

Chính phú đang xem xét lại chính sách nhập 
cư. 

(= recơnsidering. looking again at: xem xét 
lại) 

The government ¡s revising ¡it policy ơn 
tmmigration. 

Chính phú đang điểu chỉnh lại chính sách 
nhập cư. 

(= making changes to : sửa lại. điểu chỉnh lại) 
Our office ¡is closed for a day while our 


accounts are being audited. 

Văn phòng chúng tôi đã đóng cửa một ngày để 
kiểm kê các sổ sách kế toán. 

(Không dùng ®revisede ®reviewed* 
*overhauleđ*) 


(= officially checked: chính thức được kiểm 
tra lại) 

My car has been overhauled and ¡s in good 
working order. 

Xz ô tô của tôi vừa được đại tu và bây giờ nó 
chạy rất tốt. 

(Không dùng *reviseđ* *reviewed*®) 

(= cxamined and repaired: đã được kiểm tra 
và sửa chữa) 


rhythm . rate . pace 
- Ï don't know how you can wơrk at such 8 


raceípace! 

Tớ không biết làm sao cậu có thể làm việc với 
tốc độlnhịp độ như vậy được! 

(Không dùng *with such a rhythm®) 

(= at such a spced: với tốc độ như vậy) 

[ don't know how you can walk at such a 
raceípace! 

Tôi không biết làm sao cậu có thể đi với tốc 
độ như vậy được! 

(Không dùng *rhythm*) 

(pace = length of step. chiểu dài bước chân, 
rate = speed: (ốc độ) 

I wish you°d dance to the rhythm! 

Anh mong em sẽ nhảy theo nhịp! 

(= aregular beat, espcially in music: nhịp đều 
đặn, đặc biệt trong âm nhạc ) 


ribbon . tape . strip 
-_ The tape is rather wor and the sound quality 


1s bad. 


Cái bảng cát xét đã mòn nên chất lượng âm 
thanh rất kém. 

(Không dùng ®ribbon*) 

(= magnetic tape used in a tape recorder: 
bảng từ dùng cho casseite) 

- You should put some insulating tape round 
those bare Wires. 

Cậu cần phải quấn mội ít băng cách điện 
quanh những dây kim loại trần kia. 

(Không dùng *ribbon*) 

(= narow material, often sticky ơn ơne side: 
băng vải hẹp, một mặt có phú keo) 

- I finished wrapping the gift and tied ít up 
with a big red ribbon. 

Tôi đã gói xong quà tặng và buộc lại bằng 
một dải ruy-băng lớn màu đỏ. 

(Không dùng *tape*) 

(= a strip of material for tying thing and/or 
decorating them: mới dải ruy-băng dùng để 
buộc các đổ vật và!hay để trang trí, nhìn 
chung, (a4) ribbon là thứ để trang trí, mịn 
màng và mêm chắc; tape thì dày hơn và chắc 
hơn chỉ để buộc chứ không phải để trang trí) 

-_ You really need to replace the ribbon on that 
printer of yours. 

Cậu thực sự cần thay cái ray-băng trên máy 
in của cậu. 

(Không dùng *ape*) 

(= a strip of material soaked with ink: băng 
vải tấm đẩy mực) 

- Don't throw away that strlp of paper! Ïm 
using it as a bookmark. 

Đừng ném bằng giấy đó đi. Tôi dang dùng nó 
để đánh dấu trang sách đấy. 

(= a long thin piece of e.g. paper, material; 
một dải giấy hay vải dài và mỏng) 

rich 

- Frances came from a poor family, but died 
rich/a rlch woman. 

Frances xuất thân từ một gia đình nghèo khổ, 
nhưng đã chết trong giàu sanginhư một người 
đàn bà giàu có. 

(Không dùng *a rích*) 

- They may not be millionaires, but they re 
very rich/rich people. 

Có thể họ không phải là tỷ phú nhưng họ rất 
giàu cói là nhiềng người giàu có. 

(Không dàng *they are riches*) 


(chúng ta không thể dùng một mình từ rich để 
chỉ một người giàu có; riches có thể được 
dùng như một danh từ để chỉ sự giàu có nhưng 
đến nay không còn dùng nữa) 

Íts hard to tax the rịch without taxing the 
poor as well. 

Khó có thể đánh thuế người giàu mà không 
đánh thuế người nghèo. 

(the + tính từ dùng để chỉ một nhóm người) 
They got rích by buy¡ing cheap and selling 
dear. 

Họ đã trở nên giàu có nhờ mua rẻ bán đắt. 
(Không dùng *(hey riched* ) 

(so sánh với từ enrich (không dùng *r¡ch*) có 
nghĩa là làm cho ai, cái gì giàu có, phong phú, 
có giá trị hơn: (Chíidren enrich your life, 
ven ¡f they make you poorer financially: Con 
cái làm sống phong phú cuộc sống của bạn, 
cho dù chúng sẽ làm bạn nghèo hơn, không 
dùng *rịích your lje*) 


ride 
- Let's go for/go on a ride. 


Chúng ta hãy đi xe đạp di. 

(Không dùng *đdo/make*) 

[ve just had a long ride on my bike. 

Tái vừa mới đi xe đạp trên một quãng đường 
dài. 

(Không dùng *madeldone a ride*) 

Í rode here on my bike. 

Tói đã đi xe đạp đến đáy. 

(Không dùng *drove*) 

(ride e.g. a horse or a bicycle: cưới ngựa, đi 
xe đạp) 


right (about/for) 
- Youre right! The museums are shut en 


Mondays. 

Các viện bảo tàng thường đóng cửa vào các 
ngày thứ hai. 

(Không dùng *you have rightiseason!*) 

You were right about the increase 1n rail 
fares. 

Cậu đã nói đúng về việc tăng giá vé tàu hoả. 
(Không dùng *right for*) 

(about = conceming: về việc) 


-- Idon't think he's right for the job. 


Tôi không nghĩ là anh ta phà hợp với công 
việc. 


313 


(for = ¡in relation to: rrows mối quan hệ với) 

-_ You địd right to refusŠ any mơïrÌey for your 
advice. 
Cậu đã hành động đúng với lời khuyên nên trĩ 
chối tiền bạc. 
(Không dùng *thinking rightly*) 
(= acted in a proper way: đđ hành động đưng) 


right . rightly 

- You're not thinking about this. 
Anh đang nghĩ không dúng về điểu này. 
(Không dùng *(hinking rightly*) 
(một số động từ có liên quan như being, 
seeming và behaving thường kết hợp với righí 
— tính từ hơn là với rightly — trạng từ: answer 
righi: trả lời đúng, ƒeel righi: cảm thấy đúng, 
do righi: làm đúng) 

- John informed us, rightly that the 8.27 to 
Brighton had been cancelled. 
Vonh đã thông báo cho chúng tôi biết một 
cách chính xác là chuyến tàu lúc 8 giờ 27 
phút di Brighton đã bị huỷ bỏ. 
(Không dùng *righ:*) 
(dùng trạng từ = correctly đúng, chính xác) 

-_ I đon”t think you acted right/rightly there. 
Tớ không ngÌư là ở đó cậu đã hành động đương. 
(cả hai dạng đều có thể dùng sau act) 


rỉng . telephone . phone/call 

-- Please give me a ring/call 
Làm ơn hãy gọi điện cho tôi. 
(Không dùng *do/make me a ring/calf* *give 
me a Ielephone/a phone*, nhưng chúng ta có 
thể nói make a (phone) call ví dụ như: Excuse 
me a moment. [`ve got to make a call/phone 
call: Xin chờ tôi một chút. Tôi phải gọi điện 
thoại). 

-_ Please ring (me)/ call (me)/ telephone (me)/ 
phone (me) when you get home. 
Hãy làm ơn gọi điện thoại cho tôi khi anh về 
đến nhà. 
(clephone trịnh trọng hơn phone, call chủ 
yếu dùng trong tiếng Mỹ, ring không dùng 
trong tiếng Mỹ) 


risk 

- We'd better take a taxi We can't risk 
missing the plane. 
Tốt nhất chúng ta hãy gọi xe taxi. Chúng tu 
không thể liều lĩnh bỏ lở chuyển bay. 


đ14 


(Không dùng ®risk to muxs®) 


rob. steal. burgle 

- The man who stole my hand bag took my 
address book as well. 
Người đàn ông lấy túi xách của tôi đủ lấy 
luôn cả quyển sổ ghi địa chỉ 
(Không dùng *robbeđd*®) 

-_ Ï lost my address book when that man robbed 
me of my bag/stole my bag from me. 
Tôi đã bị mất quyển sổ ghỉ địa chỉ khi người 
đàn ông đó lấy cắp tửi xách của tôi. 
(sal something fom someone or fom 
somewhere; rob soơmeone øƒ something: dn 
cắp cái gì của ai hoặc từ đâu. cướp của ai cái 
8ì) 

- angs have been robbing passengers on 
ovemight trains. 
Các băng trộm cướp thường cướp của hành 
khách trên những chuyến tàu đêm. 
(Không dùng *s/£aling*) 

- You paid far too much for this sơuvenir. Ï 
think you were robbed. 
Cậu đã phải trả quá nhiều tiền cho món đồ 
liat niệm này. Tôi nghĩ cậu đã mua đái. 
(Không dùng *s/olen®) 
(nghĩa là trả quá nhiều tiền) 

-  Robbing banks can hardly be described as a 
profession. 
Cướp nhà băng hầu như không thể được coi là 
một nghề. 
(Không dùng *s(ealing® ®burgling®) 

-_ Qur house wasb burgled while we were away 
on holiday. 
Ngôi nhà của chúng tôi đã bị đào ngạch kh 
chúng tôi đang đi nghỉ. 
(Không dùng ®robbeđ* *stolen*®) 
(people hay banks/institutions dùng với be 
robbed, thing là stolen (fom peoplc hay 
places, property với be burgled hay broken 
intø; people có thể bị kidnapped) 


robber . burglar . theft 

- = The robbers went ¡nto the bank and 
demanded money at gunpomL 
Những tên cướp đột nhập vào ngán hàng và 
chĩa súng đe doạ để lấy tiền 

- Some burglÌars got into the house at night and 
stole all our wedding presents 


Mội vài tên trộm đã dội nhập vào ngôi nhỏ 
bạn đêm và lấy đi tất cả các món quà cưới 
của chúng tồi. 

Therc”s a thief in our office. There have been 
thefts of money from people`s bags. 

Có mội tên trộm trong văn phòng của chúng 
tôi. Đã có mội số vụ ăn cắp tiền trong túi 
xách của mọi người. 

(thieƒ là từ dùng chung để chỉ một kẻ ăn cắp, 
tức là lấy các thứ của người khác và phạm lội 
ăn cắp (thef). A robber là kẻ cắp thường đối 
đầu trực tiếp với nạn nhân và phạm tội ăn 
cướp (robbery). A_ burglar (còn gọi là a 
house-breaker) là kẻ ăn trộm đột nhập vào 
nhà người khác để ăn trộm và phạm tội ăn 
trộm (burglary hay house breaker). Còn một 
số từ chuyên môn khác là pickpocket và 
shoplifter. Một kẻ nào đó “ăn cắp người” gọi 
là kidnapper ) 


robe . dress . dressing gown . bathrobe 

- Ïneed a new dress for the dance tomorTrow. 
Tôi cần một bộ váy mới cho buổi vũ hội ngày 
mái. 

(Không dùng *robe* *dressing gown*) 

(= a woman`s garment made of a top like a 
blouse with a skirt joined on: rang phục của 
phụ nữ bao gồm một cái áo ở phía trên gắn 
liền với một cái váy) 

[ think she goes round the house all day in a 
dressing gown (AmE robe) 

Tôi nghĩ cô ta thường suốt ngày đi quanli nhà 
trong một bộ áo choàng dài (tiếng Mỹ robe) 

(= a long loose garment like a coat wom 
Indoors over pyjamas or a night dress: một 
Chiếc áo choàng dài và rộng nhục áo khoác, mặc 
trong nhà phía ngoài pyamas hay áo ngủ) 

[ always like to dry out in a bathrobe after 
taking a bath. 

Tôi rất thích làm khô người trong một bộ áo 
dài tắm sau khi vừa tắm xong. 

(= a coat-shaped garment, often made of 
towcling, for wearing after a bath: loại áo dài 
như áo khoác, thường làm bằng khăn tắm 
dùng để mặc sau khi tắm) 

- The students had to wear robes at degrec 
giving ceremony. 

Các sinh viên phải mặc áo choàng tại buổi lễ 
phát bằng. 


(= long loose coats wom on ceremonial, 
historical or theatrical occasions: áo khoác dài 
rộng mặc trong những buổi lễ, những ngày 
lịch sứ và trong nhà hát) 


rock . stone 
-_ The demonstrators threw stones at the police. 


Những người biểu tỉnh đã ném đá vào cảnh 
sát. 

(tiếng Mỹ stone hay rockr: danh từ đếm được 
= small pieces of síone and rock: những viên 
đá hay đá núi nhớ) 

The old church ¡s full of beautiful stone 
Sculpture€s. 

Ngôi nhà thờ cổ đó có rất nhiều tác phẩm 
điêu khắc bằng đá. 

(Không dùng *rock*) 

(stone, không đếm được: material for statues, 
steps, walls, etc.: vát liệu làm tượng, bậc 
thang, tường...) 


-- The flood water had left mud and stones all 


over the fields. 

Nước lựt đã để lại bùn và đá khắp các cánh 
đồng. 

(= pieces of stone, small enough for someone 
to move or handÌle: nhưng cục đá vừa đủ nặng 
để dời đi) 

(hay dùng hơn stones) 

(= pieces of rock too big to move easily: 
những tảng đá lớn khó di chuyển) 

The tunnel goes through solid rock. 

Đường ngắm di xuyên qua đá. 

(không đếm được = material the carth rs made 
of: vật liệu hình thành nên trái đất) 


roll (up) . wrap (up) 


Shal! Í wrap lt (up) for you? 

Tôi sẽ gói nó lại cho anh ch? 
(Không dùng *roil ir*) 

(= make a parcel: gói một gói hàng) 


- Thịs barrel is too heavy fo lift. We`H have to 


roll it. 

Cải thìng này nặng quá không nâng lên được. 
Chúng ta sẽ phải lăn nó dị. 

(Không dùng *roil ¡r ¡p*) 
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(= move by tuming it over and over: di 
chuyển bằng cách lăn tròn) 

-_We'l] have to roll up the carpet. 
Chúng ta sẽ phải cuốn tấm thẩm lại. 
(= so that it forms a tube: để nó tạo thành 
hình ống) 


romance . roman . novel . fiction . soap opera 

- Kingsley Amis's “Lucky ]im” is one of the 
most successful first noveÌs ever written. 
“Chàng Tim may mắn “ của Kingsley Amis là 
một trong những tiểu thuyết đầu tiên thành 
công nhất đã từng được viết. 

- Georgette Heyer`s historical romances are 
read all over the world. 
Các tiểu thuyết lịch sử lãng mạn của 
Georgete Heyer được đọc ở khắp nơi trên 
toàn thế giới. 
(= novels oƒ love and adventure set in the 
past: những tiểu thuyết phiêu lưu tình cảm 
trước đây. Chúng ta dùng romance với nghĩa 
tiểu thuyết khi đứng trước nó là historical. 
Chúng ta chủ yếu dùng romance để chỉ mội 
câu chuyện tình; Ït was the end of a beautiful 
romance: Đó là kết thúc của một chuyện tình 
lãng mạn) 

-_ Penguin Books publish a lot of fiction. 
Nhà sách Penguin xuất bản rất nhiều tiểu 
thuyết. 
(ficton, danh từ không đếm được, là thuật 
ngữ chỉ chung các tác phẩm tưởng tượng, trái 
nghĩa là non-fiction = factual works: các tác 
phẩm thực tế) 

- The commentary is set in roman and the 
examples are set in italics. 
Lời bình được ¡n theo phông chữ roman và 
các ví dụ in chữ nghiêng. 
(= a style of print: một kiểu chữ in) 

- ÏIts easy to become addicted to Brazilian 
S0ap 0peras/S0apS. 
Người ta rất dễ bị mê hoặc bởi phim truyền 
hình nhiều tập của Bra:in. 
(Không dùng *novellas*) 
(= television or radio programme, ¡in serial 
form, about particular people and their daily 
Hives: chương trình tivi hay radio nhiều tập 
đặc biệt về con người và cuộc sống hàng ngày 
của họ, ví dụ phim Neighbours, Dallas) 
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rooms to let. bed and breekTast 
- We're already passed several bed and 


breakfast signs. 
Chúng tôi đã di qua vài biến hiệu “bed and 
breakƒfast ` 
(chỉ những phòng cung cấp chỗ ngủ qua đêm 
hay tạm trú, các tốm bảng để Bed and 
Breakƒfast. B&B hay (No) Vacancies, đặc biệt 
đùng trong tiếng Anh) 
(không dùng *roorms to let®* *room* “room 
Jree*) 

-_ Try the house at the end of the street. Í know 
they have rooms to let/they let roorms. 
Hãy thứ đến căn nhà ở cuối phố. Tôi biết họ 
có phòng để cho thuê!họ cho thué phòng. 
(= rooms whích are let for lơng periods: 
phòng cho thuê đài hạn) 


rouph . roughly 

-_ We traveled light and slept rouch. 
Chúng tôi đi vào ban ngày và ngủ khi trời nhá 
nhem tối. 
(không dùng *sÍept roughly*) 
(rough là tính từ và làm cho các động từ di 
kèm mang nghĩa be: look rough. play rough, 
talk rough) 


-_ Ï've sketched it roughly. 


Tôi chỉ mới phác hoa sơ sài. 
(Không dùng *rough*) 
(trạng từ = with bare essentials onÌy: chỉ với 
những nét chính) 

- He spoke roughly to the chi1d. 
Anh ta đã nói rất thô bạo với đứa trể. 
(Không dùng *rough*) 
(= in a rough manner: mội cách thô bạo: -Ìy 
dùng cho hành động cố ý) 


round . around 

- The shop you/re looking for ¡s roand/around 
the conner. 
Cửa hiệu anh đang tìm nằm dâu đó ở góc 

, đường. 

- Quick! He°s just disappeared round/around 
the conner. 
Nhanh lên! Hắn ta mới chỉ biến mất ở góc 
đường. 
(Không dùng *round øffrom®: prcfcrable to 
disappeared around) 


(round and around = circular movement... 
chuyển động theo hình tròn, có thể dùng như 
nhau, nhưng round thường hay đi với các 
động từ chuyển động) 


roufe . road.. way 

-  There Wwas so much traffic, it was impossible 
to cross the road. 

Có quá nhiều xe cộ, không thể qua đường được. 
(Không dùng *rơure* *way*) 
(road là một mặt phẳng để xe cộ lưu thông) 

- LeUs go this Way. 

Hãy đi lối này. 
(Không dùng *route* *road*) 
(= direction: hướng) 

- There`s a lot of traffic on the road(s) today. 
Hôm nay đường xá đông nghẹt xe cộ. 

(nghĩa đen, “on the road”: trên đường) 

-_ We're late. ['ll ring to say we`re on the way. 
Chúng ta bị muộn. Tôi sẽ gọi điện nói rằng 
chúng ta đang đến. 

(Không dùng *on the road* *in the way*) 
(= heading in a particular direction: dang tiến 
tới theo một hướng cu thể) 

-_ Can you move this suitcase please? It`s in the 
wayÍln my way. cùng 
Anh có thể dời chiếc vali này được không? Nó 
cản trở đường dilcản trở đường đi của tôi. 
(Không dùng *on the(my way*) 

(= blocking my path: cần đường đi của tôi) 

- Which is the quickest way/route into the 
town centre? 

Con đường nào nhanh nhất để vào trung tâm 
thành phố? 

(hau dùng hơn road:có thể nói: Thịs ìs a fast 
road, với nghĩa giao thông đang diễn ra trên 
đường tốc độ cao) 

(a rote nổi hai vị trí; chúng ta cũng dùng rote 
khu đùng bản đả; (the) way = phương lướng, hay 
nổi liên một chuỗi phương hướng) 


routine . red tape 

- Getting a visa for some places invoives a lọt 
of red tape. | 
Việc làm thị thực để đi dâu đá bao gồm nhiều 
thủ tục rườm rà. 
(không dùng *rowtine*) 


(= official paper work: công việc giấy tờ; hình 
thức) 

-_ William kept to the same routine all hís life. 
William tuân thủ những thói quen bất di bất 
dịch suốt cuộc đời ông. 

(= a habitual way of doing thing: thói quen 
làm việc gì) 


row . line/queue . tail . turn 
- There's a long line/queue of people waiting 
for the bus. 
Có một hàng dài nhường người đứng chờ xe buý. 
(Không dùng *row* *ria¡l*) 
(= people, cars, etc., waiting for their tum: 
người xe... đợi đến lượt mình; chúng ta có thể 
nói the tail end oƒ queue: cái đuôi đài của 
những người xếp hàng) 
-_ We°d better join the queue for tickets. 
Tốt hơn chúng ta nên xếp hàng mua vé. 
(Không dùng *row* *¿z¡!*; line không dùng 
trong tiếng Mỹ) 
(a line là sự miêu tả vật lý, a queue có nghĩa là 
đến lượt) 
-~_ Ï wish that car would eiter pass me or get off 
my taiÏl. 
Tói ước gì chiếc xe đó đừng vượt qua tôi hay 
đừng rời khỏi tôi. 
(Không dùng *gueue*) 
(ơn my tai] = too close bchind me: sát cạnh tôi) 
- You can see me ¡in this old school photo, 
standing in the back row. 
Anh có thể thấy tôi đứng ở hàng san trong bức 
ảnh thời học sinh này. 
(Không dùng *line*) 
(= a neat line of people, building, etc.: một 
hàng người, nhà cửa ngay ngắn; ìn ä row = 
side by side: vai kể vai) 
-- My neighbour and [ collect our children from 
school Ín turn and Ït”s my turn tomorrow. 
Tái và người hàng xóm thay phiên nhau đến 
đón bọn trẻ ở trường và ngày mại đến lượt tôi 
đi đón. 
(Không dùng *in rows* *my row*) 
(= “alternately”... “I['m next”: thay phiên. 
“tới tôi ”) 
Stop puHing the cats tail, Susie. 
Đừng kéo đuôi mèo nữa, Susie. 
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rubblsh/garbage 
-_ Where shall [ throw this rubbish/garbage? 


run. run on 
- _ Who runs this compeny2 


Tôi sẽ vứt rác ở đâu? 

(Không dùng *(hese rubbishgurbages*) 

(= waste material: đồ bỏ; thường là rubbish 
trong tiếng Anh, và gurbage tiếng Mỹ. cả hai 
là danh từ không đếm được) 


rude . rough 

- When [ phoned he answered me in a very 
rouph voice. 
Khi tôi gọi điện thoại anh tư trẻ lời với giọng 
nói cộc cẳn. 
(= either uneven ¡in sound, or not gentle, but 
not necessarily impolite: không ém ái, li 
loát, nhưng không hẳn là bất lịch sự) 

- Ï shouldn't tangle with those boys. They're a 
pretty rough lot. 
Tôi không nên rắc rối với các cậu bé này. 
Chúng quả là một bọn thô thiển. 
(= wild, perhaps violent: hoang dđ, có thể thô 
bạo) 

- You can complain without being rude! 
Anh có thể kéu ca mà không láo xược! 
(= impolite: khiếm nhá, xắc xược) 


rules 

-_ Who makes the rules here? 
Ai điểu hành các luật lệ ở đây? 
(Không dùng *does*) 

- Áccording to the rules of our club, cach 
member may bring one guest only. 
Theo qui định của câu lạc bộ chúng tôi, mỗi 
thành viên chỉ mang theo mội người khách. 
(Không dùng *wth the rules*) 


run . drÍve so fast/too fast . walk so fast 

- J'm not surprised he”s had an accident. He 
alWays drives so fast/too fast. 
Tôi không ngạc nhiên rằng anh tạ bị tai nạn. 
Anh ta luôn luôn lái xe chạy quá nhan, 
(Không dùng *runx*) 

- There`s the bus. We']l have to run! 
Có xe buýt kìa. Chúng ta phải nhanh chân 
lên! 
(= move quickly on foot: chạy nhanh) 
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Ai điều hành công ty này” 
(= manages. ¡s in chargc of: điếu hành, chịu 
trách nhiệm) 


- _ This engine runs on diesel. 


Động cơ này chạy bằng diêzen. 
(Không dùng *runs witl/rurs by*) 
(= functions using: chức năng sử đụng) 


S 


sack. (school) bag 
- You often sec very small childđren carrying 


very large (school) bags. 

Anh thường thấy những đứa trẻ nhỏ mang cặp 
sách lớn. 

(Không dùng *sacks*) 

(schoolbag là cái tú xách làm bằng da, vi để 
đựng sách thường mạng trên vai, còn gọi lò 
satchel) 

Let me help you with that bag. 

Để tôi giúp anh mang cái túi này. 

(nghia là một cái túi mua hàng. một cái túi 
xách tay v.v..) 

Ï couldn”t possibly lift that sack of potatoes. 
Tái không thể nhấc nổi cái bao tải khoai tây 
đó. 

(= a very large bag for coal, potatoes: một cái 
túi rất lớn để đựng than. khoai tây v.v.) 


sacrced . hoÌy . saint 
-- You pretend to be so hoÌy, bụt you `re as bad 


as the rest Of us. 

Anh gia bộ thần thánh như vậy, nhưng ảnh 
cũng xấu xa nhị Chúng tôi mà thôi 

(Không dùng *›cured*) 

(= good according to the rules of religiơn: tôi 
theo những qui định của tôn giáo) 


- These lands are considered sacred by the 


Australian Aboriginals. 

Những người bản địa Úc coi những mảnh đất 
này là thiêng liêng. 

(= spưitualy importan, viewed with 
reverence: a sacred memory etc: thiêng liêng, 
vững kính: một ký ức thiêng liêng, vv } 


- St. (= Saint) Christopher ¡s the patron saÌnt 
of travelers. 
Thánh Christopher là vị thánh che chở cho 
những người lí hành. 
(Không dùng */oly* *Sacred*) 
(= a tie formally given in some Clhristian 
churches to hoÏy people of the past: mới (wớc 
hiệu ở các nhà thờ Thiên Chúa giáo cho 
những nhân vật thần thánh trước kia) 


sad '(about). 
unhappy 
- Wẹ are very sad about your news and hope 
things are going better for you. 
Chúng tôi rất buồn về tín của anh và hí vọng 
mọi việc đối với anh sẽ tốt đẹp hơn. 
(Không dùng "a4 ƒor*  *sorry ƒor* 
*sorrowƒul about*) 
(= unhappy about: buổn vì) 
We were sad/sorry to hear that he had died. 
Chúng tôi rất buồn nghe tin ông ta mát. 
(Không dùng *sorrowƒfHl* *sorry ƒor 
hearing*) 
(nghĩa là chúng tôi cảm thấy buồn) 
(sưđ biểu thị sự tiếc mang tính chất cá nhân 
hơn: sorry biểu thị sự thông cảm trịnh trọng 
và đúng đắn) 
- Pm sorry for disturbingm sorry to 
disturb you. 
Xin lỗi vì đã quấy rấy anh. 
(Không dùng *ƒm sad forlto*) 
(=Lapologize for: rồi xin lỗi vì) 
-_ Why are you looking so sorrowful/sad? 
Tại sao trông anh buồn như vậy? 
(Không dùng *sorry*) 
(với biểu hiện buồn trên khuôn mật) 
- Lizzie had an unhappy childhood becàusc 
her parents died when she was a baby. 
Li::ie có một tuổi thơ bất hạnh vì bố mẹ cô 
ấy mất khi cô ấy còn nhớ. 
(hay dùng hơn sad) 


sorry (for) . sorrowful . 


safety/security/insurance 

- The cost of car Ínsurance keeps going up and 
up. 
Giá bảo hiểm xe hơi càng ngày càng tầng. 
(Không dùng *saƒery* *securirv*) 


- We*ve fited window locks 


(= money you pay to a company so that you 
can be compensated after an accident: riển trả 
cho một công ty để có thể được bồi thường sau 
khi bị tại nạn.) 

for our own 
safety/security. 

Chúng tôi đã lắp những chiếc khoá cứa sổ để 
đảm bdo an toàn cho chúng tôi. 

(Không dùng *insurance*) 

(nghĩa là để cảm thấy an toàn, bảo đảm) 


-_ Fasten your safety/seat belts. 


Hãy thắt dây an toàn vào. 

(Không dùng *security* *insurance*) 

(safety = ti do cá nhân ngoài tác hại vật lý; 
$eCurity = ngăn cản sự mất mát hoặc hư 
hồng) 


salad . lettuces . greens 
- AII the lettuces in my garden are going to 


seed. 

Tất cả rau điểp trong vườn nhà tôi đã sắp sửa 
kết hại. 

(Không dùng *saÍađ* *greens*) 


- _ You need lettuces to make green salad. 


Anh cần rau diếp để làm món xà lách xanh. 
(lett¿eces là danh từ đếm được hoặc không 
đếm được = a vegetable with green leaves: 
mội loại rau có lá xanh; salad = a mixture of 
fresh, usually raw, vegetables: i\ hỗn hợp các 
loại rau tươi thường là sống) 


-_ Small children often dislike greens. 


Trẻ nhỏ thường không thích rau xanh. 

(= boiled, green leafy vegetables of the 
cabbage family: f\ rau luộc lá xanh thuộc họ 
cải bắp) 


sale: on sale . for sale . to sell 

- Dịd you see the sign outside the house that 
said for sale? 
Anh có thấy tấm biển bên ngoài ngôi nhà nói 
rằng để bán không? 
(Không dùng *on sale* *to sell*) 

-_ Everything you see in this shop ¡s for sale/on 
sale. 
Tất cả mọi thứ anh thấy trong cửa hàng này là 
để bán. 
(Không dùng *rø sell*) 
ỨŒor sale có thể nói đến một hoặc một số 
hàng hoá; on sale nói đến những hàng hoá 
đang trưng bày) 


- We°ve got all these cars to sell by Friday. 
Chúng tôi có tất cả những chiếc xe hơi này để 
bán vào thứ sáu. 

(Không dùng *ƒ/or sale* *on sale*) 
(= which are to be sold: để được bán) 


salmon 

-_ PH have that salmon/those salmon please. 
Tái sẽ ăn con cá hồi kiainhững con cá hồi 
kia. 
(Không dùng *salmons*) 
(salmon có dạng số ít và số nhiều giống nhau, 
nó cũng có thể là danh từ không đếm được. 
Ví dụ: I'd like some salmon please). 


salon . saloon . living room/drawing room. 

hall . liying 

- Let's go and sit in the living room/drawing 
room. 

Chúng ta hãy vào ngồi trong phòng khách. 
(Không dùng *za/on* *saloon* *living*) 

-_ The meeting will be held in the main hall. 
Cuộc họp sẽ được tiến hành trong phòng đại 
sảnh. 

(Không dùng *salon* *saloon*) 

- They've just opened a new hairdressing 
salon ¡n the High Street. 

Họ mới mở một hiệu làm đầu ở đường Hiph. 
(Không dùng *saloon*) 

-_ The cowboys were drinking ¡n the saloon. 
Những anh chàng cao bồi đang uống trong 
quán rượM. 

(=a bar: quán bar đặc biệt là ở miễn Tây) 

-_ It”s not much of a job, but it `s a liying. 

Đó chưa hẳn là mội công việc, nhưng nó cũng 
là một cách kiếm sống. 

(= a way of earming money: một cách kiếm 
sống) 
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saÌlute. greet . welcorne . wave (to) 
- _When we arrived, the wholc family turned up 


tO greet us/WeÌcore us. 
Khi chúng tôi đến, toàn thể gia đỉnh tiến đến 
chào đón chúng tôi. 
(Không dùng °s2lze*®) 
(greet = nói chung là chỉ sự vui mừng khi gập 
người khác bằng cách bắt tay khi người đó 
đến chỗ mình) : 

- Nhe waved to us from the boat. 
Cô ta vẫy chúng tôi từ trên thuyền. 
(Không đùng *szÍuteđ*®) 
(= raised and moved her hand, as a grecting 0 
to say goodbye...: giơ tay vẫy khi chào hay khí 
tạm biệt) 

-_ The sentry saluted the officer 
Người lính gác đã chào người chỉ huy. 
(= gave a military grecting: chào trong quân 
đội) 

same 

- OurT.V. ¡s the same as your. 
Chiếc tivi của chúng tôi cũng như của các anh 
vậy. 
(Không dùng “the same with®* “the same 
like*) 

-- [ve lost my job. [Us the same with Alcx. 
Tôi mới bị mất việc. Cũng như Alex vậy. 
(nghĩa là Alex cũng vậy) 


- This cup is cracked. What°s that ơne like? Ït's 


the same. (singular) 
Cái tách này bị nứt. Cái kia thế nào. Nó cũng 
thế. (số ft) 


~_ Those two dresses are the same. (plural) 


Hai cái áo dài đẳng kia giống nhau. (số 
nhiều) 


sane . healthy 
- Á sensible diet ¡is cssenual for keeping 


healthy. 

Sự ăn kiêng có ý thức là cần thiết cho việc giữ 
gìn sức khoẻ. 

(Không dùng *sane*) 

(= in good physical shape: not often 1Ì: có 
thân hình cản đối, không đau ốm) 

l dơhˆt know how you've managed to bring 
up six children and still remain sane. 

Tôi không biết bằng cách nào mà anh nuôi 
được sáu đứa trẻ mà vẫn khoe manh 


(= not mad: không bị điên; trái nghĩa insanc: 
điên) 

Satlsfied with 

- Do you think theyˆre satisfied with my work? 
Anh có nghĩ là họ hài lòng với công việc của tôi 
không? 
(Không dùng *safisƒied fronuoƒ*) 


sauce . gravy . Julce . (salad) dressing 

- My mother used to make a rích gFaVY tO serve 
with roast beef. 
Trước kia mẹ tôi vẫn làm món nước thịt béo để 
dùng với thịt bò quay. 
(= a sauce made from the juices of roast meat: 
mội món nước chấm được làm từ nước thịt 
quay). 

- The cauliflower was served with a nice white 
SAUC€. 
Xúp lơ được dùng với nước sốt trắng ngon 
miệng. 
(Không dùng *gravy*) 
(=a sweet or savoury liquid that adds flavour to 
prepared food. e.g. bechamel sauce, tomato 
sauce, chocolate sauce: Íà một chất lỏng ngọt 
hoặc có hương vị, thêm bột để nấu ăn, ví dụ 
như nước sốt bêsamên, nước sốt cà chua, sốt 
sôcôla) 

- Would you like any of the juice with your fruit 
salad? 
Anh có muốn dùng nước quả ép với món salad 
trộn không? 
(Không dùng *juice*) 
(=aliquid, often oil and vinegar, added to food. 
e.g. salad, juice before serving: là một chất 
lỏng, thường là dâu và dấm cho thêm vào thức 
ản, ví dụ nh xà lách trước khi ăn) 


saucy. with sauce 
- Do you want your fish plain or with sauce? 
Ans Chỉ dùng cá không thôi hay với Hước sốt? 


(Không dùng *s2ucy*®) 

~_ Don't be so saucy! 
Đừng có vô lễ như vậy! 
(= cheeky, impolite: vỏ lễ, xấc xược, không 
khiêm tốn) 

-_ He told a lot of rather saucy jokes. 
Hắn kể nhiều chuyện tiếu lâm khá thô tục. 
(= amusingly full of sexual innuedo: chuyện 
VHÍ PC ITM). 


saw . sawed 
- Isaw Meg yesterday. 
Tôi gặp Meg ngày hôm qua. 
(Không dùng *sawed*) 
(see — saw — seen) 
- Isawed the plank ¡n two. 
Tôi cưa tấm gỗ làm đôi. 
(= cut with a saw: cắt bằng cưa) 
(saw — sawed — sawed: đặc biệt dùng trong 
tiếng Mỹ: sawn: Anh) 


say 
-_ What did you say? /sei/ 
Cạu đã nói gì? 
-_l didn't hear what you sald. 
Tôi không nghe thấy anh nói gì. 
(đọc là / sed / không đọc là */ seid /*) 
(phát am của các hình thức hiện tại và quá khứ) 
- _Ï† says here that the next bus is due at 11.18 
Ở dây người ta nói rằng chuyến xe buýt tiếp 
theo là vào lúc ! Igiờ 18. 
(Không dùng *// + saying*) 
(dùng trạng thái) 
-_ She?s saylng / She says that you can”t book 
a room in advance without paying deposit. 
Có ta nói rằng anh không thể đặt phòng 
trước nếu không đặt cọc. 
(dùng trạng thái hay động phụ thuộc vào 
quan điểm của người nói) 
- Who says so? — Ï say so! 
Ai nói thế nhỉ? Tôi nói thế đấy? 
(Không dùng *who say Ù? - Ï say ù!* *J say!*) 
- Say what you like to the doctor. 
Hãy nói với bác sĩ những gì anh muốn. 
(Không dàng *Say doctor what you like.* 
*Say to the doctor what you like.*) 
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Please do this for my sake and đon?t say no 
(to me). 

Hãy làm điểu đó vì tôi và đừng từ chốt. 
(Không dùng *don † say me no*) 


say . tell 


“You haven't got mụch time” he said / he 
said to me. 
“Anh không có nhiều thời gian đâu” anh ta 
nói/anh ta nói với tôi. 
(Không dùng *he toÍd* *he said me*) 
(say dùng một mình, hoặc trực tiếp theo sau 
bởi to me...) 
“We must hurry”, he toÌd me. 
“Chung ta phải nhan lên, ˆ anh ta nói với tôi. 
(Không dùng *he told* *he told to me* *he 
said me*) 
(chúng ta thường dùng tân ngữ chỉ người trực tiếp 
sau fell: tell somebody, không nói tell to 
somebodky hoặc dùng (eÍl một mình) 
He said that/told me that heˆs retiring. 
Anh ta nói với tôi rằng anh ta đang nghỉ hưu. 
(qui luật như trên được áp dụng trong câu 
gián tiếp) 
It is said that there ¡s plenty of oil off our 
CoaSt. 
Người ta nói ở ngoài bờ biển của ta có rất 
nhiều dầu. 
(Không dùng */† ís told that*) 
There ls sald to be plenty of ơi] off ơur coast, 
Có người nói là có nhiểu dầu lửa ở bờ biển 
chúng ta. 
(Không dùng *There ¡š !told to belto exist®) 
Mandy ls said to be some kind of secret 
agent. 
Người ta nói rằng Mandy là một loại điệp viên 
bí mật. 
(Không dùng *Mandy ¡š told to be*) 
(said = believed: tin) 
Who say so? 
Ái nói thế nhỉ? 
(Không dùng *rell so/rell ¡r*) 
(cũng nói say œ ƒew' words, say goodniglu, 
say HO more, say nothing, say your prayers, 
say something: nói vài lời, tạm biệt, không 
nói nữa, không nói gì, cầu nguyện, nói điểu gì 
đó) 
I told you so! 
Tôi dã bảo anh thể mà! 
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(Không dùng ®said yow soisaid you i19) 
(cũng nói (ell the diference, teÍÌ a lie, tell a 
story, tell the time. tell the truth: phản biệt, 
nói láo, kể chuyện. nói giờ, nói sự thật) 


scaffold . scaffolding 
- When are they going to take down that 


scafTold? 

Khi nào họ sẽ dỡ giàn giáo xuống? 

(Không dùng *those scafoldy*) 

When are they going to take away sÌ] that 
scaffolding? 

Khi nào họ sẽ cất giàn giáo đi? 

(Không dùng *ơiÍ those scaffoldings°) 
(scaffolding và scaffold = poles round a 
building during consưuctiơn or repair: những 
cột chống xung quanh một tòa nhà trong quá 
trình xây dựng hoặc sửa chữa.) 

Public execution on the scaffold was common 
until the last century. 

Hành hình tập thể trên giàn vẫn còn phố biến 
cho tới tận thế kỷ trước. 

(= a specially-built platform ơn which people 
were hanged or beheaded: cái bục dặc biệt 
dhmg lén để treo cổ hoặc chém đâu). 


scale , burn 
-_ 've burnt the toast. 


Tôi đã làm cháy bánh mì nướng. 

(Không dùng *scalded*) 

1 burnt myself on the toaster. 

Tôi bị bỏng bên lò nướng bánh. 

(Không dùng *scalded myselƒf*) 

He spilt some boiling milk and scalded 
himself. 

Nó làm đổ một ít sữa đang sôi và đã bị bỏng. 
(bưmư = Íàm bơng hoặc bị Thương bởi toa 
nhiệt hoặc lửa; scalded = hurt by hot liquid ot 
steam: bị thương đo chất lỏng nóng hoặc hơi 
nóng) 


scale. ladder 
-_ Ƒ]I hold the ladđer while you climb up. 


Tôi sẽ giữ thang khi cậu trẻo lén. 

(Không dùng *scale*) 

What was the stength of the carthquake on 
the Richter scale? 

Độ rung của trận động đất tính theo độ 
Richrer là bao nhiều? 

(= measure: đo lường) 


scarf.. shawl . vell 


My wife covered her head with a shawlL/scarf 
before entering the church. 

Vợ tôi trùm lên đầu một chiếc khăn trước khi 
vào nhà thờ. 

(shawl = một mảnh vải phụ nữ thường trùm 
qua vai; scarf = a cÌoth wom round the head 
or neck by men or women: mới mảnh vải mà 
phụ nữ hoặc nam giới trùm qua đầu hoặc cổ.) 
She attended the funeral dressed in black and 
with a heavy vell. 

Bà ta đến đự đám tang trong trang phục màu 
đen và một cái mạng che mặt dầy. 

(= thin material covering the face, wom by 
women, usually for religious reasons: vái 
mỏng che mặt phụ nữ thường dàng, thường là 
vì những lý do tôn giáo.) 


scene . sCerIiery . v[ew 


The scenery round Mistras is magnificent. 
Quang cảnh quanh Mistras rất huy hoàng. 
(Không dùng *scene* *sceneries* *view*) 
(= view of the countryside: quang cảnh đồng 
quê; danh từ không đếm được) 

They don't use a lot of scenery in modern 
Troductiơns ơf Sakcspcarc. 

Người ta không dùng nhiều cảnh trong các tác 
phẩm hiện đại của Shakespeare. 

(Không dùng *zceneries*) 

(= painted backgrounds, ect., used on stage: 
phóng cảnh về dùng trên sân khấu) 

The view from our window ¡is lovely. 

Quang cảnh nhìn từ cửa số nhà chúng ta thật 
là đáng yêu. 

(Không dùng *+špeciacle* *scenery*) 

(= what can be seen from a particular place: 
cái si đó có thể nhìn từ mội nơi đặc biệt) 
They had a terrific argument in public. Ít 
wasn”L a pleasant scene. 

Họ đã cãi nhau một trận khủng khiếp giữa nơi 
công cộng. Cảnh đó chẳng hay ho chút nào. 

(= thing to see: cảnh tượng chứng kiến) 


§C€ne. screen. stape 


The nurse put a screen round my bed to give 
me€ some privacy. 

Chị y tá đặt một bức rèm quanh giường tôi để 
cho tôi được kín đáo. ` 

(Không dùng *scene*) 


- There is nothing like watching a film ơn a 
larg€ ciner*a screen. 
Chẳng có gì s:øng như xem một bộ phim trên 
màn ảnh rộng. 
(khu vực rộng bằng phẳng để chiếu phẩm lên) 

-_ The opening scene of the play ¡s set in a street 
in Venice. 
Màn mở đầu của vở kịch diễn ra trên một 
đường phố của Venice. 
(Không dùng *screen*) 
(= a division in a play or film: một phần trong 
mội vở kịch hay một bộ phim) 

-_ Át the end of the play the entire cast is on the 
stage. 
Cuối vở kịch, toàn thể diễn viên đều có mặt 
trên sân khấu. 
(Không dùng *zcene*) 
(= the area where a play is performed: nơi 
trình diễn một vở kịch) 


scheme . diapram 

-_ For homework, draw a diagram of the human 
cyc. 
Bài tập về nhà, hãy vẽ biểu đồ mắt người. 
(Không dùng *scheme*) 
(= ä dctailcd drawimng: hình vẻ chỉ nết) 

~- Ï've just started a new teaching scheme. 
Tôi vừa bát đầu một kế hoạch giảng dạy mới. 
(= a plan, system: một kế hoạch, hệ thống) 


scholastic . fussy/pedantic 

-  Lawyers have to be fussy/pedantic about the 
small print in contracts. 

Các nhà luật gia phải chú ý cẩn thận đến từng 
chỉ tiết nhỏ của các hợp đồng. 
(Không dùng *scholastic*) 

- The school is better known for its sporting 
excellence than ¡its scholastic achievements. 
Trường học nổi tiếng về thành tích thể thao 
hơn là những thành tích học tập. 

(=academic: thuộc về học tập) 


school 

- Í Was sent to school when Ï was five. 
Tôi được gửi tới trường vào lúc 5 tuổi. 
(Không dùng *ar (the) school*® *1o the 
school*) 

- Iwas at school for 10 years. 
Tôi đã học ở trường 10 năm. 
(Không dùng *to (the) school*) 
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(nghĩa là đến để học, cũng vậy với các từ: 
church, hospital, prison, wHniversity. Dùng 
mạo từ khi ý nghĩa liên quan đến “tòa nhà ”: 
There's a meeting at the school this evening: 
có một cuộc họp ở trường tối nay) 


science . knowledge 

- Who would discourage 
knowledge? 
Ai có thể làm cho ta chán nản việc trau dồi 
kiến thức? 
(Không dùng *kuowledges*) 

- Here"s a plece of knowlege that will interest 

ou. 

Đây là một kiến thức sẽ làm anh thích thú. 
(Không dùng *a knowledge*) 
(= what can be known, either through fomal 
learning or experience: những gì có thể được 
biết hoặc bằng việc học hoặc bằng kinh 
nghiệm; không đếm được) 

- New developments in science have alWays 
depended on advances in the equipment for 
observation and measurement. 

Những tiến bộ mới trong khoa học luôn luôn 
phụ thuộc vào các bước tiến về công cụ quan 
sát và đo lường. 

(= pure knowledge based on observation and 
testing: kiến thức thuần túy dựa trên sự quan 
sát và kiểm nghiệm) 


the persuit of 


sclentist . man of letters 

- T.§, Eliot was a great poet, and a famous man 
of letters. 
T.S.Eliot là một nhà thơ lớn và là một nhà văn 
nổi tiếng. 
(Không dùng *scienisf*) 
(= a person concerned with books and 
literature: một người quan tâm đến sách vở và 
văn chương; trịnh trọng) 

- Albert Einstein was not only a distinguished 
sclentlst, but a considerable violinist. 
AIbert Einstein không những là một nhà khoa 
học lỗi lạc mà còn là một cây viôlông có 
tiếng. 
(= a person concerned with a branch of 
sclence, such as phystcs or chemisuy: một 
người có liên quan đến một ngành khoa học 
như vật lý, hóa học) 


scratch . scrape 


- It might be better to soak that bumt pan than 
to scrape Ít. 
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Ngâm nước cái chảo bị cháy đó tốt hơn là cạo 
nó. 
(Không dùng ®scratch®) 
(nghĩa là dùng dao gỡ thức an chấy scrape = 
draw one thíng over the sưfac€ öoƒ another 
kéo một vật trên mật của vật khác, nghĩa của 
nó thường được mở rộng với các trạng từ: 
SCrdpe awady, sCrap€ 0Í v.v...) 

- Some people can`L resist scratching their 
initials ơn monuments. 
Một số người không thể không vạch những 
chữ ký của họ trên những đài kỹ niệm. 
(Không dùng *scraping*®) 
(= marking: đánh dấu scrach = drag 
something sharp across a surface to make a 
mark or line: kéo một vật gì đó sắc nhọn qua 
mộit bề mặt để đánh dấu hoặc kẻ đường). 

-_ The cat`s scratched me! 
Con mèo vừa cào tôi. 
(Không dùng *scrapeđ*) 
(= made marks in my skin with ¡ts claWs: !qø, 
gáy ra những vết trên da tôi bằng những cái 
vuốt của nó). 


sea 

- TUs rather uncommon for young boys to run 
away to sea these days. 
Ngày nay việc các em trai trốn ra biển là 

_ không bình thường. 
(Không dùng *4r (the) sea*) 

- Round the world yatchmen cxpect to be at 
sea for many months. 
Những người đi thuyền vòng quanh thế giới 
dự tính sẽ ở trên biển trong nhiều tháng. 
(Không dùng *0o (the) sea*) 
(= sailing: đi thuyển trén sông. biển) 


search . search for/seek 

- The whole village has been searching 
for/seeking the missing boy. 
Cả làng đang tìm kiếm cậu bé mất tích. 
(Không dùng *searching the nưzsing boy®) 

- The security guards are searching cach 
passenger. 
Những người bảo vệ đang kiểm tra từng hành 
khách. 
(Không dùng *searching for°® ®se£king®) 
(search for/seek: (trang trong) = look for 
someone or something that ¡s loơst, tim kiểm 
một người Hào đó hoặc mỏi cải gi đó bí mắt, 


search for your wallet: tìm cái ví cúa anh; 
search someone = carefully examine clothes 
and posscsions: kiểm tra kỹ quản áo và tài sản; 
search something = go thưough carefully: kiểm 


(dùng với bare infinitive: nhìn thấy toàn bộ 
hành động, dùng với -—ing: nhìn thấy một 
phần của hành động sau khi nhìn thấy một 
người nào đó). 


tra kỹ lưông; search fof pocket: hãy kiểm tra  ~ | saw hÌm (belng) taken away. 
các túi của anh) Tôi đã nhìn thấy người ta đưa nó đi. 
(Không dùng *saw hím to be taken*) 
secret . mystery . mystÍc 


- Ít's a mystery how the Nazca Lines in Peru 
were formed. 
(Không dùng *secret* *#mystic*) 

- Teresa of Avila, the Spanish saint and mystic, 
đied in 1852. 
Teresa xứ Avila, một vị thánh người Tây Ban 
Nha và một nhân vật huyền bí, đã mất năm 
1852. see again . look at agaln 
(= a person who seeks the truth through prayer - I think we should look at her application 
and meditation: người tìm ra chân lý bằng sự again. 
cầu nguyện và suy tưởng) Tôi nghĩ chúng ta nên xét lại đơn của cô ấy. 

- The secret files of former regimes have now (Không dùng *se£ again her application*) 
become pubilic. l (= reconsider it: xét lại) 
Hồ sơ mật của chế độ cũ giờ đã được công khai. - Í want to see that film again. 
(Không dùng *mystic* *mysterious*) Tôi muốn xem lại bộ phim ấy một lần nữa. 

- James Bond is a secret agent. (= watch once more: xem thêm lần nữa) 
James Bond là một điệp viên ngầm. 
(Không dùng *mystic*) 
(= hidden, not revealed: ngắm, không lộ điện) 


see . see about 
-_ We']l see that tomorrow. 
Ngày mai chúng ta sẽ xem cái đó (bằng mát). 
(nghĩa là bằng mắt của chúng tôi) 
-_We`1l see about that tomorrow. 
Ngày mai chúng ta sẽ xem xét việc đó. 
(= consider, deal with: xem xét) 


sense (of) 

-_ Give up smoking. You know it makes sense. 
Hãy bỏ hút thuốc đi. Anh biết điểu đó có lý 
đấy. 


n : (Không dùng *đoes serse*) 

ñ/IÊRIVDO ĐỀU MINHONE ERIES (=it's the logical thing to đo: làm như vậy rất 
Tôi nhìn rất tốt không cần kính. có lý) : 
(Không dùng */m seeing*) 


-_Ï can't make sense of these figures. 
Tôi không thể hiểu những con số này. 
(= understand: hiểu) 


(dùng tĩnh: khả năng của tôi là không cố ý) 
- [se what you mean. 

Tôi hiểu anh nói gì. 

(Không dùng */ m seeing") 

(dùng tĩnh = understand hiểu) 


sensible . sensitive . sore 
- my is very sensitive. She wouldn"t want to 


- Ïm seeing Meg on Thursday. hurt anyone. 
Tôi sẽ gặp Meg vào thứ năm. Amy rất nhạy cảm. Cô không muốn làm tổn 
(dùng động = meeting: gấp) thương đến ai cả. 
- I see Meg on Thursday. (Không dùng *sensible*) 
ỉ v ào thứ năm (= quick to feel distress for oneself or for 
ba cài 1GesvpAAiPiiedke others = unfeeling: rất để buồn thương cho 


(dùng tĩnh = meeting: gặp §ở có sắp đặt trước) 


lu hìm leavc/leavinE? mình hay người khác; trái nghĩa insensitive: 
- Dịd you see him * 


lạnh làng) 


Anh đã thấy nó ra đi phải không? 
(Không dùng *see him to leave*) 


This seismograph ¡is an extremely sensitive 
Instrument. 


325 


Máy đo địa chất này là công cụ cực kỳ nhạy bén. 
(Không dùng *sensible*) 

(nghĩa là nó có thể đo rất chính xác.) 

[m sure Amy will make the right decision. 
She's a sensible woman. 

Tôi chắc rằng Amy sẽ quyết định đúng. Cô ấy 
là một phụ nữ sáng suốt. 

(Không dùng *sensiive*) 

(cô ta có trực giác và phán đoán đúng) 


- The broken skin round my knee ¡s still 


sensitiveísore. 

Vùng đa loét xung quanh đầu gối tôi vẫn còn 
đau. 

(Không dùng *sensible*) 

(= quick to feel pair/ actively painful: để Ázu) 


sensuous . sensuaÌ 
- Casanova devoted his life to the persuit of 


sensual pÏleasure. 

Casanova đã hiến trọn cuộc đời cho việc tìm 
kiếm những khoái lạc. 

(Không dùng *s£nsuous*) 

(= physical, especially sexual: thuộc về thể 
xác, tình dục; danh từ là sensuality) 

No artist has matched Georgia OKeefe's 
Sensuous painting of flowers. 

Không có một họa sỹ nào có thể sánh được 
với những bức họa vẽ hoa đầy cảm xúc của 
Georgia O'Keefe. 

(Không dùng *sensual*) 

(= that generally gives pleasure to the senses: 
nói chung là nó mang đến những khoái lạc 
cho giác quan; danh từ sensuousness) 


sentence . proposal . verdict 


They sull haven”t reacted to our proposal to 
ban overtime. 

Họ vẫn chưa có phản ứng gì về để nghị cấm 
giờ làm thêm của chúng tôi. 

(Không dùng *sence* *verdicr*) 

The arms smugglers received a heavy 
sentence. 

Những tên buôn lậu vũ khí đã nhận một bản 
án nghiêm khắc. 

(Không dùng *verdicr*) 

(= punishment by a court: bị tòa án trừng trị) 
The verdict of the jury was “Not Gulilty”. 
Lời tuyên án của tòa là “vô tội ” 
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(Không dùng °serưence°) 
(= a dicisiơn based on facts: một quyết định 
dựa trên các sự kiện) 


sentiment(s) . feeling(s) 


- People often have sương feelings aboui 
capital punishment. 
Cơn người ta thường xúc động mạnh trước 
hình phạt tử hình. 
(Không dùng *senimeniz®) 
(fceling là cảm xúc xuất phát từ cảm giác yêu, 
ghét, giận dữ) 

- Public sentimenUfeeling ¡is against majơr 
changes in the Health Svice. 
Thái độ của công chúng là phản đối lại những 
thay đổi lớn về dịch vụ y tế. 
(thái độ của tỉnh thần) 

~ _ Your views on *political correctness* exactly- 
ccho my own sentiments/feelines 
Những quan điểm chính trị đúng đắn của anh 
đã ảnh hưởng đến tình cảm của tôi. 


sentimental . emotional . emotive 
- Some people get very emotlonal when they 
listen to music and are mơved to tears. 
Một số người rất xúc động khi nghe nhạc và 
xúc cảm đến rơi nước mắt. 
(Không dùng *emotive®) 
(nghĩa là họ biểu hiện những cảm xúc mạnh) 
-  Some peopÌe get very sentimental whecn they 
recall their chidhood years. 
Một số người rất cảm động khi họ hồi tưởng 
lại những năm tháng của tuổi ấu thơ. 
(Không dùng *emorive*) 
(nghia là họ cũng có những xúc động nhưng 
có thể không thật sâu sắc hoặc chân thành 
lắm. 
-- Abortiơn is an extremely emotlve toplc. 
Nạo thai là một chủ để cực kỳ gây chấn động. 
(Không dùng *emotional° *sentimental®) 
(= arousing strong feclings: nổi lên tình cảm 
mãnh liệt) 


serles . Ín series . ìn order 
-_ The serles runs from l to 10. 
Chuỗi số liên tiếp từ I đến 10. 
(Không dùng *serie*) 
(serie là đanh từ số it) 
Therc are several series of books which help 
young children to develop rading skills. 


Đây là vài loại sách giúp trẻ em phát triển k 
lâu đc giúp phá ỹ 


(nhiều hơn một series) 
Lotties arranged the pebbles in order of size. 
Lotties xếp những viên sỏi theo kích thước. 
(Không dùng “in series*) 
The coins have been arrangcd Ín series. 
Các đồng tiển đã được xâu thành chuỗi. 
(Không dùng “in ser/zs*) 
(in series: cái này nối tiếp cái kia trong một 
trật tự, số hạng hay sự hòa hợp) 
- The publications are a series. 
Các kháu xuất bản phẩm là một chuỗi liên 
quan đến nhau. 


(nghĩa là chúng tạo nên một tổng thể liên kết) 
serlous . trustworthy 
- Nursing ís a job ¡n which you have to be 
completely trustworthy. 
Y tá là một nghề trong đó bạn phải được mọi 
người tin cậy. 


(Không dùng *serious*) 

(= dependable, can be trusted, respectable: r¡n 
cậy, tín nhiệm, kính trọng) 

Tony is an ambitious young man, perhaps a 
bit serlous for his age. 

Tony là một thành viên có nhiều tham vọng 
nhưng có lẽ hơi nghiêm túc so với tuổi của 
anh ta. 

ƒ= without humour: ,ghiềm túc, không đùa) 
(series: được sử diutg rộng rấi đối với các 
tình huống hơn tà đối với người: serious 
đifficulties; những khó khăn nghiêm trọng, a 
serious matter: một chuyện hệ trọng v.v...) 
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-_ Are you belng served? 

Anh đang được phục vụ phải không? 

(Không dùng *đo they serve you?*) 

(= receiving attention, e.g. in a shop: được 
mọi người quan tâm tới ví dụ như trong cửa 
hàng, các cụm từ cố định khác là: Yes, 
please. Can l help you?: Dạ tôi có thể giúp gì 
được anh? 


service . attention 

- Your case will receive attention as soon as 
possible. 

Trường hợp của cậu sẽ được giải quyết càng 
sớm càng tốt. 

(Không dùng *service*) 


(nghĩa là sẽ được giải quyết) 

The service on somc airways has improved 
enormously. 

Việc phục vụ ở một số đường bay đã được cải 
thiện một cách đáng kể. 

(Không dùng *4/ten(ion"®) 

(nghĩa là sự phục vụ hành khách) 


service . tÍp 

-_ London taxi drivers always expect a tÍp. 
Những người lái xe taxi ở London luôn mong 
chờ tiền boa. 
(Không dùng *service*) 
(= a small sum of money in addition to e.g. a 
fare or a restaurant bill: một ít tiến thưởng 
phụ thêm vào tiên phí hay hóa đơn thanh 
toán ở nhà hàng) 

- Does the bill include serviceía service 
charge? 

-_ Hóa đơn thanh toán có bao gồm tiền dịch vụ 
hay không? 
(hay dùng hơn “tip”) 
(cách dùng trịnh trọng của “tip”) 


several . a lot of 

- _ A lot of public money ¡s spent on services. 
Nhiêu tiền của nhà nước được chỉ vào các 
loại dịch vụ. 
(Không dùng *several... money*) 
(a lot of + danh tờ không đếm được) 

- A lot of students/several students are 
applying for grants. 

-_ Rất nhiều sinh viên/một số sinh viên nộp đơn 
xin trợ cấp. 
(a lot of/several + danh từ đếm được số nhiều) 
(a lot of = much/many: một số lượng không 
xác định; severa] = a limited number of: một 
số lượng nhất định) 


sewed/sewn . sowed/sown 

- - Have you sowed/sown any leuuce this year? 
Năm nay cậu có gieo ít rau diếp nào không? 
(Không dùng *sewed/sewn*) 
(soWw — sowed — sowed/sown = put seeds to 
growW: gieo hạt) 

- _ Ï've sewed/sewn your button on. 
Tớ đã khâu cho cậu cái khuy rồi đấy. 
(Không dùng *sowed/sown*) 
(seW — sewed — sewed/sewn = jon with 
needle and thread: khả bằng kim và cÌ") 
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(cả hai đều phát am như nhau) 


sewing 


['ve got a lot of sewing to đo. 

Tôi có rất nhiều thứ phải khâu vá. 

(Không dùng *make*) 

There°s a lot of sewing to be dơne. 

Có nhiều thứ cần phải khâu vá. 

(Không dùng *there are a lot oƒ sewings*) 
(sewing là danh từ không đếm được) 


shade . shadow 


Ï can see your shadow against the wall. 

Tôi có thể nhìn thấy bóng anh ở trên tường. 
(Không dùng *sh2de*) 

(Danh từ không đếm được = a dark shape 
made by blocking the light: bóng tối hình 
thành do để mất ánh sáng). 

IUs very hot in the sun. Come and sít in the 
shade. 

Ngồi dưới ánh mặt trời rất nóng. Hãy đến 
vào ngồi trong bóng râm di. 

(Không dùng *shadow*) 

(danh từ không đếm được = an area 
protected from sunlight: một vàng không có 
ánh nắng một trời) 

(everything casts a shadow: mọi vật đều có 
thể tạo thành bóng, không dùng *'shade"”) 
(Không dùng *sh2đe*) 


shampoolng . shampoo 


Im having a shampoo and cut. 

Tôi đang gội đầu và cắt tóc. 

(Không dùng *đdoingímaking a shampool a 
shampooing*) 

(tức là ở hiệu cắt tóc. So sánh với: IÏm 
washing my hair at home: tồi đang gội đầu ở 
nhà) 

Who says constant shampooing is bad for 
the hair? 

Ai nói thường xuyên gội đầu bằng dầu gội 
rất có hại cho tóc ? 

(Không dùng *shampoo*) 

(= the act of shampooing: tác dụng của dầu 
gói) 


shape . form 
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With such a small majority, how are they 
gotng to form a government? 

Với số người ủng hộ ít đến như vậy. làm 
sao họ có thể thành lập được chính phủ? 


(Không dùng °shzp£®) 
(= put together: hình thành, thành lập) 
(chúng ta thành lập chính phụ, chúng ta hÌnh 
thành nén những quan điểm: Ẩom s 
8overnment, opiniơns...) 
What are the isucs whiích will shape our 
đefence policy? 
Những vấn đề gì sẽ ảnh hưởng tới chính sách 
phòng thủ của chúng ta? 
(có nghĩa là ảnh hưởng tới những quyết định 
của chúng ta; chúng ta hình thành tư tưởng, 
thái độ...) 


sharp . sharply 
-_ You?d better look sharp. The boss is coming. 


Tốt nhất là cậu hãy coi chừng. Ông chủ đang 
đến đấy. 

(Không dùng *look sharply®) 

(thường là một mệnh lệnh = watch out (coi 
chừng), be careful (cẩn thận)) 

(sharp, tính từ = nhanh nhẹn, chính xác, đúng 
dùng sau các động từ như be, seem, feel v.v... 
cũng có thể dùng “sound sharp ” (đấu thâng), 
"sharp fiat” (dấu giáng) trơng âm nhạc; chỉ 
phương hướng dùng: trn sharp righf/turn 
sharp Íeƒ† (ngoặt sang phảƯ/ngoật sang trái)) 
(Không dùng *sharply®) 

Í[ was woken sharply by the sound of 
breaking glass. 

Tôi đã bất ngờ thức dậy bởi tiếng thủy tỉnh vỡ. 
(Không dùng *woken sharp*®) 

(dùng làm trạng từ = một hành động điển ra 
nhanh chóng) 


shave 


I've just had a shave. 
Tôi vừa mới cạo râu xong. 
(Không dùng *done° *®made*®) 
Ï must get up and shave/eet shave. 
Tôi phải dậy để cạo râu đây. 
(nói shave mysejf. không sai nhưng thực tế 
không hay dùng) 
Get shaved! 
Cao râu đi! 
(Không dùng *shave your se|ƒf®) 
You've actually managcd to shave/shaved 
yourself without cutting your head off? 
Cậu đã thực sự có thể tự cạo được râu mà 
không phải cắt đầu của cậu? 


Sách được chia sẻ miễn phí tại thichtienganh.com 


(dùng đại từ phản thân để chỉ sự cố gắng có 
ý thức) 
sheep 
- Can you sec that sheep/those sheep just 
beyond the trees? 
Cậu có nhìn thấy con cừu những con cừu ở 
phía bên kia rừng cây hay không? 
(Không dùng *(hose sheepx*) 
(danh từ số ít và số nhiều đều giống nhau, các 
từ: đeer, saÌlmon cũng vậy) 


shelf, shelves . shelve 
- lÏm putting up a shelf/some shelves. 
Tôi đang dựng cái giá/những cái giá lên. 
(danh từ số ít và số nhiều) 
- We will have to shelve this idea for the time 
being. 
Trong thời gian hiện nay, chúng tôi sẽ phải 
xếp xó ý nghĩ này. 
(Không dùng *sh£ƒ*) 
(động từ = xếp xó, để sang một bên, “để trên 
giá") 
sherry . cherry brandy 
- This sherry/cherry brandy is rather sweet. 
Rượu sherry! anh đào khá ngọi. 
(sherry là một loại rượu vang mạnh sản xuất ở 
vùng Jerez, Tây Ban Nha; rượu anh đào là một 
loại rượu mạnh làm từ trái anh đào) 


she°s 

- Shally says she°s hungry 
Shally nói cô ta đói 

- Shally says she°s done her homework. 
Shally nói cô ta đã làm xong bài tập về nhà. 
(she°s là cách nói ngắn gọn của “she is” hay 
"she has”) 


shine . glow 

- We were welcomed into a warm room with a 
glowing fire. 
Chúng tôi đã được đón tiếp trong một cần 
phòng ấm áp với một ngọn lửa tỏa sáng. 
(Không dùng *shining*) : 
(= giving out heaUTight without flames: để tạo 
ra nhiệt lượng, ánh sáng chứ không phải cháy 
bùng bùng, cháy rực) 

- The beautiful parquet floors shone. 
Sàn gỗ đẹp bóng nhoáng. 
(Không dùng *glowed*) 


(= reflected light; also “give out light”, as ín 
the sun shines: phẩn xự ánh sáng, cũng có 
nghĩa tạo ra dHÌ: sáng như trong trường hợp 
mặi trời chiếu vào) 


ship . boat . liner 

- Ï wouldn't go out in a small boat ¡n rough 
weather. 

Tôi sẽ không ra khơi bằng một chiếc thuyển 
nhỏ khi thời tiết xấu. 

(Không dùng *sh¡p*) 

(a boat có thể to hoặc nhỏ; ở đây là thuyền 
được sử dụng ở trên sông và khá nhỏ) 
(Không dùng *service*) 

- . How many shlps arc therc in our merchant flecU? 
Đội tấu buôn của chúng ta có tất cả bao 
nhiêu tầu? 

(Không dùng *liners*hay dùng hơn *boats*) 
(ship tàu lớn và thường chở người ở ngoài 
biển) 

- Ïửs fun to cross the Atlantic by ship/by 
boat/by (ocean). 

Sẽ thật vui nếu đi qua Đại Tay Dương bàng 
tàu thủy/thuyển/tàu chờ khách. 
(liner là một loại tầu chở khách cỡ lớn) 


shock . crash 

- The passengers were thrown forward in the 
crash. 
Khi hai xe đụng vào nhau các hành khách bị 
xô lên phía trước. 
(Không dùng *shock*) 
(= an accident, collison in a vehicle: tai nạn, 
đụng độ của xe cộ) 

--Á lot of passengers who Were ¡n the crash are 
still suffering from shock. 
Rất nhiêu hành khách trong vụ tai nạn vẫn 
còn đang ở trong tình trạng bị sốc. 
(= emotional and physical stress: căng thẳng 
về thế xác và tỉnh thần) 


shock . get/have a shock/glve someone a shock 

- Ïgothave a real shock when Ï entered the house. 
Tôi đã thực sự bị sốc khủ bước vào ngôi nhà. 
(Không dùng *J shocked* *[ shocked 
myselƒ*) 
(= experienced stress because of something 
unexpected: rất căng thẳng về một vấn để gì 
đó bất ngờ xảy ra) 

~- What [ saw gave me a shock. 
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Điều tôi nhìn thấy đã làm tôi bị sốc. 

(Không dùng *did/made me a shock*®) 

(= gave me an unpleasant surprise: đđ đem 
đến cho tôi một sự ngạc nhiên khó chịu). 

- The violent crime shocked even the police. 
Những tội ác bạo lực thậm chí làm cho lực 
lượng cảnh sát cũng phải bị sốc. 

(= gave them an unpleasant surprise: đđ đem 
lại cho họ một sự ngạc nhiên khó chịu; ngoại 
động từ) ' 


shocking . dirty stories 

- Lionel embrrassed everybody by telling a 
dirty story/several dirty storles. 
Lionel đã làm tất cả mọi người phải lúng túng 
bằng cách kể một câu chuyện thô tụclvài câu 
chuyện thô tục. 
(Không dùng *a shocking*, *shockings*) 
(= rude anecdotes: chuyện bậy, thô tục; 
shocking không phải là một danh từ) 

~ Parts of this film are quite shocking. 
Các vai trong bộ phim này rất khó coi. 
(tính từ = chướng, khó coi về mặt đạo đức 
cũng như xã hội) 


shopping 

- Did you go shopping this moming? 

Sáng nay cậu đã ái mua sắm có phải không? 
(Không dùng *go for shopping*, *go ƒor 
shop*, nhưng go to the shops cũng hay được 
sử dụng) 

-_ Who does the shopping ¡n thịs household? 
Trong nhà này ai thường đi mua sắm? 
(Không dùng *make shopping®) 

- We did a lot of shopplng this moming. 

Sáng nay chúng tôi đã mua rất nhiều hàng 

hóa. 

(Không dùng *a lot oƒ shoppings*) 

Shopping takes a lot of time. 

Đi mua sắm tốn rất nhiều thời gian. 


(Không dùng "the shopping° “the 
shoppings*) 
short 


- m too short to reach that shelf 
Tôi thấp quá không với được cái giá kia. 
(= not taÌl: khóng cao) 

- Are short skirts in fashion? 
Váy ngắn đang là mốt có phải không? 
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- Im often away for short periods. 
Tôi thường đi công tác xa trong mội thời gian 
ngắn. 
~ The statiơn ¡s a short walk from here. 
Đi bộ từ đây đến ga rất gắn. 
(= not lơng: không xa) 


short . brief 

- ] won't give you a long speech. Ï promise you 
I will be brief. 
Tôi sẽ không phát biểu dài lắm đâu. Tôi hứa 
với các bạn là tôi sẽ nói rất ngắn gọn. 
(Không dùng *shor?®) 
(= short in time or tedium; not lơng: ngắn 
gọn về mặt thời gian; không đài) 

~_ The Minister wasn"t prepared to comment, but 
she read a short/brief statement. 
Bà Bộ trưởng đã không chuẩn bị để phát biểu 
nhưng bà ta cũng đã đọc mội bài phái biểu 
ngắn. 
(short = ngắn về chiều dài; brief: ngắn gọn về 
thời gian; chú ý dùng † lÍ be brieƒ, chứ không 
dùng *Ÿ ?! be short*) 


short . shortÌy 

- _ He began to tell us the story and then stopped 
short. 
Anh ta bắt đầu kể cho chúng tôi nghe câu 
chuyện và sau đó lại đột ngột dừng lại. 
(= suddenly: đột ngột, bất ngờ) 
Chúng ta dùng short, không dùng shorrly để 
chỉ “ngay trước khi kết thúc”, cut someone 
short = interrup: ngất lời, run shơmt of 
somcthing = cạn hét, stơp short = đừng lại 
trước vị trí hay thời điểm dự định) 

-_PH be with you shortly. 
Tôi sẽ ra ngay đây. 
(Không dùng *those shorr®) 
(trạng từ = soon, ¡n a short tm€: (rong mội 
khoảng thời gian ngắn. 


shortly , In brlef. In short 

~ This is the news ¡n brlef. 
Đây là bản tin vắn. 
(Không dùng *shor?Ìy* ®tn short®) 
(=ina few words: nói ngắn gọn, vần tắt) 

-_ Ït will take them years to recover from this 
đefeat ¡in the clcctiơn In short, ¡t`s a 
catastrophe. 


tp sẽ phải mất nhiều năm mới hồi phục lại 
được từ sự thất bại trong cuộc tuyển cử đó. 
Tóm lại đó là một thảm họa. 
(Không dùng *zhortly* *¡n brieƒ*) 
(= without going into details: không đi vào chỉ 
tiết) 

- Mr Perkins will be with you shortly. - 
Ông Perkins sẽ ra tiếp anh ngay đây. 
(= in a short time, soon: ngay trong mỘit thời 
gian ngắn) 


should . ought to 

- She should leave earÌy tomorrow.- 
Ca ta phải khởi hành vào sáng sớm ngày mai. 
(Không dùng *should to leave* *shoulds tơ 
leave* *shoulds leave*) . 
(không dùng động từ nguyên dạng có to hay 
ngôi thứ ba tận cùng -{€)s sau should và các 
động từ tình thái khác 

- She ought to leave earÌy tomorrow. 
Ca ta phải khởi hành vào sáng sớm ngày mái. 
(should và oughi to có ý nghĩa như nhau, 
should không bao giờ có “to” ở đằng sau, 
trong khi đó ought bao giờ cũng có “to” 


show (up) . appear 

- Jonh didn't show up/appear til] the party was 
OV€T. 
Jonh đã không đến trước khi bữa tiệc kết thúc. 
(= anive: đến, xuất hiện) 
Ï°ve been crying, but Ï hope it doens°t show. 
Tôi đã khóc nhưng hy vọng không ai nhìn 
thấy. 
(Không dùng *show up*, *appear*) 
(= isn't visible: không thấy được) 


show . point to . polnt at . polnt out 

- All these coats look the same to me. Polnt to 
the one that belongs to you. 
Tất cả các áo khoác này tôi trông đều giống 
nhau. Hãy chỉ xem cái nào là của anh. 
(Không dùng *show ro the one*nhưng chúng 
ta có thể nói “show me the one ”) 

~ ÏPs rude to polnt at people. 
'$£ thật là thô lỗ khi chỉ tay vào mặt người 
khác. 
(Không dùng *poiu to* *show tø*) 
(“poiuing” bao gồm việc chỉ tay thường dùng 
ngón trỏ, “at” đi sau động từ thường để chỉ sự 


gÂY gổ: aim at (nhằm vào), stare at (nhìn 
chằm chằm vào), throw at (ném vào) v.v...) 

- _ Youll pass a signpost polnting to Sutton. 
Cậu sẽ đi qua một cái cột mốc chỉ đường di 
tới Sutton. 

(Không dùng *poiming a!* *®showing (tø)*®) 
(point to dùng để chỉ phương hướng) 

-_ Point out the road weˆre looking for on the 

map. 
Hãy chỉ ra con đường mà chúng ta đang tìm 
trên bản đồ. 
(hay dùng hơn point atV/to) 
(point out (to) = identify: chỉ ra, xác định) 
~ _ Point he out to me please. 
Hãy làm ơn chỉ anh ta cho tôi với. 
- _ [1l show you my car. 
Tôi sẽ cho anh xem xe của tôi. 
(Không dùng *poirn you to*) 
(= let you see ¡t in detail, take you over it: 
cho anh xem nó một cách chỉ tiết) 


shrink . gather 

- - The sleeves have been gathered at the wrist. 
Tay áo đã được khâu hẹp lại ở vùng cổ tay. 
(Không dùng *shrunk*) 
(= make narrower with a row of stiches 
drawn up to make little pleats: kháu hẹp lại 
tạo thành những đường xếp nếp nhở) 

-_ My pullover has shrunk ¡n the wach. 
Chiếc áo chui cổ của tôi đã bị co lại trong 
khi giặi. 
(Không dùng *gathered*) 
(= become smaller throuph washing: sau khi 
giặt trở nên nhỏ hơn; shring không phải là 
động từ phản thân, không dùng *f? has 
shrunk itselƑ*) 


sut . lock 

-_ Please make sure the door ¡s shut/locked. 
Hãy đảm bảo chắc chắn rằng cửa ra vào đã 
khóa. 
(shut = đđ đóng, locked = đã khóa bằng chìa 
khóa) 

shy (of). embarrassed . ashamed (of/about) . 

shameful 

- Doris spent two years in gaol and feels 
ashamed of/about her past. ` 
Doris dã ở trong tà hai năm và cô ta thường 
cảm thấy xấu hổ về quá khứ của mìnÀ:. 
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(Không 

ofjlaboiư*) 
(= unhappy about having donc somcthing 
disgraceful: xấu hổ vì đã làm một điều gì đó 
nhục nhớ) : 


dùng  *emxzrrassed/shwshumeftd 


- ÏÍ thinh he must be ashamed of his brother 


because.he always avoids mentioning him. 
Tôi nghĩ anh ta chắc hẳn rất xấu hổ về em 
trai của mình bởi vì anh ta thường tránh 
không muốn nhắc đến nó. 

(Không dùng *shy/embarrassedlshamefid oƒ*) 
(= not proud of: xấu hổ, không tự hào) 

Ï can't excuse such shameful behaviour. 

Tôi không thể nào tha thứ cho hành vi đáng 
xấu hổ như vậy đượ. 

(Không dùng *ashamed* *shy* *embrrasseđ*) 
(= disgraceful, making one lose the respect 
of others: nhục nhã, làm cho một người mất 
đi sự kính trọng của những người khác) 

Katy feels shy at parties/is shy of strangers. 
Katy thường cảm thấy bến lẽến khi đi dự 
tiệcltrước những người lạ. 

(Không dùng *ashamed/shameƒful oƒ*) 

(shy = thiếu tự tin, bến lên) 


-- Ï feel so embarrassed when Ï spilt coffee on 


their beautiful carpet. 

Tôi cảm thấy rất bối rối khi làm đổ cà phê ra 
cái thảm đẹp của họ. 

(Không dùng *shy* *ashamed* *shameƒful*) 
(= very uncomfortable: rất bối rối, rất không 
thoái mái) 


sickly . poorly 


[ think 'H go home. Íˆm feeling poorly. 

Tôi nghĩ tôi phải về nhà thôi. Tôi cảm thấy 
hơi không được khỏe. 

(Không dùng *s¡ickiy*) 

(Œ= unwell: không được khỏe, poorly có thể 
dùng sau be để chỉ người) 


- Amanda is a sickly child. 


Amanda là một đứa trẻ ốm yếu. 

(Không dùng *poorly*) 

(= prone to sickness, often becoming IÌÌ: hay 
bị ốm, “sickly ” có thể được dùng trước danh 
từ hay sau “Đe ”. 


~_ That plant looks sickly. 


Cây đó trông có về cần cổi. 
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(Không dùng ®poorly*) " 
(= not very healthy: không manh khỏe lẳm) 


side . hand 


I know working ¡in London is expensive. Ôn 
the other hand, you do get a London 
allowance. 

Tôi biết việc làm ở Luân Đôn là mội khoản 
rất đắt áo. Thế nhưng câu lại nhận được tiền 
trợ cấp ở Luân Đôn. 

(Không dùng *on the other side* ®*from the 
other hand*) 

(= from another point of view: thế nhưng, mặt 
khác) 

Ơn the one side we have Ray James, and on 
the other siđe we have Joe Molloy. 

Ở một phía của chúng tôi là Ray James, còn 
phía kia là Joe Molloy. 

(= opposing... in a cơntest, match: phía bén 
kia..., như trong các cuộc đua, trận thì đấu). 


sideways . at the side 


There`s an cntrance to the building at the 
side. 

Có một lối vào tòa nhà ở mặt bên. 

(Không dùng *si4eways*) 

(tức là ở mặt bên của tòa nhà) 

The corridor was so narrow, we had to mơve 
along it sideways 

Hành lang quá hẹp, chúng tôi phải men theo 
mặt bên của nó. 

(= facing the wall, not facing forwards: đi 
quay vào tường chứ không phải nhìn ra phía 
trước) 


sight. view. spectacle. uproar . vision 
-- There`s an excellent view from our bedroom 


window. 

Từ cửa sổ của phòng ngủ của chúng tôi nhìn 
ra một phong cảnh tuyệt đẹp. 

(Không dùng *sigh/® ®spectacle*) 

(= what can be scen from a particular placc: 
những gì có thể nhìn thấy được từ một vị trí 
nhất định) 


~- Thousands of tulips all flowering at the same 


time are a wonderful sight. 

Hàng nghìn bông hóa tuy-lip nở cùng một lúc 
là một cảnh tượng tuyệt vời. 

(Không dùng *view°và không nên dùng 
speciacle) 


- 


(= somcthing specific that ¡s or can be secn: 
an event, an activity, a notable item: mới cái 
gì đó đặc biệt hoặc được nhìn thấy: một sự 
kiện, một hoạt động, một điều đáng chú ý) 
There was (an) uproar ¡n Parliament when 
the Minister resigned. 

Đã có sự náo động trong tòa nhà Quốc hội 
khi ngài Thủ tướng tuyên bố từ chức. 

(= (a) loud noise made by a of excited 
people: tiếng án do rất nhiều người bị kích 
động tạo ra. 

The paradc on the Queen's birthday was a 
magnificent spectacle/sight. 

Cuộc diễu hành nhân ngày sinh nhật của Nữ 
hoàng là một cảnh thật ngoạn mục. 
(spectacle = public display: một sự trình điển 
trước công chúng) 

Youre lucky you have  excellent 
vision/sight. 

Cậu thật là may mắn vì đã có một thị lực tốt. 

(= the ability to see: kha năng nhìn) 


[II #ait by the Exit sign. 

Tôi sẽ chờ ở gắn cái biển "Lối ra” ấy. 

(=a notice: cái biển) 

She's taking a little food. lt must be a sign 
that she”s getting better. 

Cả ta đã ăn được một ít. Đó, chính là dấu 
hiệu chứng tỏ cô ấy đã khả hơn. 

(= something that shows: một điểu gì đó 
chứng tở) 

I signalled/ gave a signal before overtaking. 
Tái đã làm một tín hiệu trước khi vượt. 

(= an actơn to wam œr show mmit€nsiơns: mội 
hành động báo trước hay thể hiện dự định) 
signify. mean 

“®Meagre” doesn't mean "thin” ¡in English. 
Trong tiếng Anh từ “Meagre” không có 
nghĩa là “gáy ". 

(Không dùng “su meaming® *doesn 1 
siøgnigÐ/*) 

(dùng tĩnh = có nghĩa là...) 
He shouldn't phone her. Ï mean it won”tbe nghỤ. 
Anh ta không nén gọi cho cô ấy. Tôi muốn 
nói là điều đó hoàn toàn không đúng. 
(Không dùng */m meanine>) 


(ức là diễn tôi nuốn Hồi) 


-_ She hasn't phoned him yet. but Ï know she”s 
meaning to. 

Có ấy vẫn còn chua gọi điện cho anh tạ 
nhướng tôi biết cô ta đụng định sẽ gọi. 
(dùng động = đang định... 

- Ïoverslept, whịch meant taking a taxi. 

Tôi đã ngủ dậy muộn đó chính là lý do tại 
$ao tôi phải gọi taxi. 
(tức là hậu quả của dậy muộn) 

- - What does a ring round the moon signify? 
Vòng sáng xung quanh mát trăng là biểu hiện 
của cái gì vậy? 

(= “what is it a sign of?" là biểu hiện của cái 
gỉ; cũng có thể dùng “mean” 


silken . silky . silk 

-  Ï bought this lovely silk sarf in the airport 
shop. 
Tôi đã mua chiếc khăn lụa đẹp này ở của 
hàng của sân bay. 
(Không dùng *‹s¡iken* *s¡lky*) 
(= made of silk: làm bằng lụa, silk có thể là 
bổ ngữ của danh từ: a silk tie: một cái cra-vat 
làm bằng vải lanh, a silk handkerchief: một 
cái khăn tay bằng vải lụa) 

- This is the conditioner thats leaves your hair 
soft and sỈlky. 
Đây chính là dâu xả làm cho tóc bạn mềm và 
mượt. 
(Không dùng *siik* *siIken*) 
(= feeling Hke silk: gióng như lụa) 

-_ She addressed us ¡n a silken/sÍlky voice. 
Cô ta đã nói chuyện với chủng tôi bằng một 
giọng rất ngọt ngào. 
(= as smooth as sIlk: ngọt ngào, trơn trú) 


silly 

-_ Don't be silly/a silly foolt 
Thôi đừng có ngốc nghéch nữa! 

~- Those two are just silly/sIlly fools. 
Hai người đó chỉ là những kẻ ngốc nghếch 
mà thôi. 
(một số trường hợp ngoại lệ chúng ta có thể 
dùng a silylsillie, = a silly fooll sily fool 
như là các danh từ trong cách nói thân mật 
mang tính chất gia đình: He such a sỈlly: Anh 
ta thật là ngốc? They are just a couple of 
sillies!: Họ chỉ là một cặp ngốc nghéch?) 

-Ï wish you wouldn't speak in a silly way. 
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Tớ mong cậu sẽ không nói những lời ngốc 
nghếch. 

(Không dùng *speak silly/sillily*) 

(silly là một tính từ và trạng từ được rhể hiện 
dưới dạng một mệnh đề) 


slivery . silver 


A Georgian silver teapot would be very 
valuable these days. 

Một bình trà bằng bạc thời Georgian hiện nay 
chắc sẽ rất có giá trị. 

(Không dùng *sivery*) 

(= made of silver: làm bằng bạc, silver có thể 
làm bổ ngữ của danh từ: a siver bracelet: 
chiếc vòng tay bằng bạc, a siver pen: chiếc 
bút bằng bạc) 

We danced by the silyery light of the moon. 
Chúng tôi nhảy mua dưới ánh séng bạc của 
mặt trăng. 

(= “Hke silver”: như bạc) 


simple . pÏlan. ordinary (people) 


Ï was rather plain as a child. 

Tôi đã giản dị như một đứa trẻ. 

(= not good looking, not attractive: không ưa 
nhìn, không hấp dẫn) 

Jane ¡s an ordinary girl. 

Jane là một cô gái bình dị. 

(Không dùng *s¿mple*) 

(Plain tả đạc điểm khuôn mật và thường áp 
dụng cho phụ nữ, không được dùng cho người 
theo nghĩa ordinary = bình dị, dể gần. So sánh 
với câu: Let me make myself pÌlain = clear: 
Hãy để cho tôi sống ngay thẳng). 

Jone ¡s rather simple. 

Jone là một người khá chậm. 

(Không dùng *piain*) 

(= a bít retarded: simple - minded: chậm 
chạp, suy nghĩ giản đơn) 

Mrs Tibbs ¡s a simple soul. 

Bà Tibbs là một người có tâm hồn bình dị. 
(Không dùng *plain*) 3 

(= uncomplicated, tnnocent: khóng phức tạp, 
trong sạch) 


simple . plain . ordinary (things) 


[ like plain cooking best. 

Tôi thích ăn uống giản đơn. 
(Không dùng *simple* *ordinary*) 
(= nơt ƒancy- không cầu kỳ) 


334 


-_ Ïe pcpared a simpic meai for dus cvering. 
Tôi đã chuẩn bị một bữa cơm đơn giản cho 
tối ngày hôm nay. 

(= not claborate: không phức tạp, kỹ lường) 

-_ The solutiơn ¡s quite simpie/plain. 

Cách giải quyết rất đơn gián, rõ rằng. 
( simple = đơn giản, để dàng; piam = rÖ ràng) 

- _ We live in an ordinary housc. 

Chúng tôi sống trong một ngôi nhà bình dị. 
(Không dùng ®simple° ®plain*) 

(= not grand, not excepuonal: không fo lớn, 
không đặc biệt) 


simple . stupid . dull . đim 

- Sometime Ï thimk you'rc really stupid/a 
really stupid boy. 
Đôi khi tôi nghĩ cậu thật là đắn độn/thật là 
một cậu bé đắn độn. 
(Không dùng *simpile*°) 
(= boneheaded, foolish: ngư s¡í, đán độn, 
stupid là một từ rất xúc phạm) 

~_ All work and no play makes Jack a duÏl boy. 
Chỉ làm việc mà không có chơi sẽ làm Jack 
trở thành một cậu bé đần độn. 
(Không dùng *simple® *®stupiđ*) 
(= boring: đần độn) 

-_ Jack°s good at games, but a bít đim at school 
work. 
Jack chơi các trò chơi rất giỏi nhưng lại hơi 
tiếp thu chậm ở trường. 
(Không dùng *simple° *stupiđ®) 
(= slow to lear: tiếp thu chậm) 

~ Mrs Tibbs is a simple soul. 
Bà Tibbs là một người có tảm hồn bình dị. 
(Không đùng *s(upid* ®đul!*) 
(= uncomplicated, innocent: không phức tạp, 
trong sạch) 


since 

~_ Tom hasnt been home since he was a boy. 
Tom không còn ở nhà nữa từ khi nó là mội 
cậu bé. 
(= from the time: rừ lúc, từ khu, since là liên 
từ trong các mệnh đề thời gian) 

~ Slnce there was very little support, the sưike 
was not successful. 


Do có rất ít sự trợ giúp nén cuộc đình công 
dã không thành. 


(= because: đo, bởi vỉ; since là liên từ trong 
các mệnh đề chỉ nguyên nhân) 


- | saw Fiona in May and I haven"t seen her 
since. 


Tôi gặp Flona vào tháng Năm và từ đó trở đi 
tôi không nhìn thấy cô ấy nữa. 
(= from that time: từ đó trở đi; since là trạng 
từ chỉ khoảng thời gian) 

- lhaven`t seen Tim since January. 
Tôi đã không gốp Từn từ tháng Giảng đến nay. 
(= from that tỉme: từ đó đến nay; since là 
một giới từ) 


since . from 

- Ïhaven°t seen Tim for six months. 
Sáu tháng nay tôi đã không gặp Tim. 
(Không dùng *sinc£ six months*) 
(for + khoảng thời gian) 

- ] haven"t seen Tim since January. 
Tôi đã không gặp Tim từ tháng Giêng đến nay. 
(Không dùng *ƒfor/from January*) 
(since + thời điểm) 


since . from 

- The tourist season runs from jJune toitill 
October. 

Mùa du lịch kéo dài từ tháng Sáu đến tháng 
Mười. 
(Không dùng *s¿nce... toftill *) 

-_ We're open from 9 o'clock. 

Chúng tôi thường mở cửa từ 9 giờ sáng. 
(Không dùng *(1) since*) 
(nghĩa là từ 9 giờ trở đi) 

-_We°ve been open since/from 9 oˆclock. 
Chúng tôi vừa mở cứa từ lúc 9 giờ sáng. 
(nghĩa là từ lúc đó đến giờ) 

- ve been interested in flying since Ï was a 
boy. 

Tôi thích đi máy bay ngay từ khi tôi còn là 

mội cậu bé. 

(Không dùng *from*như là một liên từ) 

(= from the time when: rừ khi) 


single . only . own 

-- Thịs ¡s the only phone ¡n the village 
Đây là cái điện thoại duy nhất ở trong Làng 
(Không dùng *he single*) 
(= the only one: cái đuy nhát) 

~ There ¡s a single phone ¡n the village. 


Cả làng chỉ có một cái điện thoại. 
(Không dùng *an only®* *an own*®) 
(= only one: chỉ có một) 
~_ ỷd like a single room please. 
Tôi muốn thuê một phòng đơn. 
(Không dùng *an only room*® *an own 
room*) 
(= a room for one person: phòng dành cho 
một người) 
- _ Ihave my ơwn rooma room of my ơwn. 
Tôi có phòng riêng của lôi. 
(Không dùng *an own room*®) 
(nghĩa là dùng riêng cho một mình tôi) 


single . ordinary 

- _ Ƒd like a single/an ordinary tcket please. 
Tôi muốn mua một vé một chiếuloại bình 
thường. 
(single = một chiếu; ordinary: không phải 
hạng nhất, không đặc biệt) 

sink to 

- Ï hear you`ve sunk to borrowing moncy 
from strangers. 
Tớ nghe thấy cậu đã phải đóng giả để có thể 
vay được tiền của những người lạ. 
(Không dùng *shunk to borrow*) 
(to ở đây có chức năng như một giới từ +ing 
chứ không phải là một phần của động từ 
nguyên dạng) 

sister . nurse 

- m a nurse at the local hospital. 
Tôi làm y tá ở mội bệnh viện địa phương. 
(Không dùng *s¡s/er*nếu như không muốn 
nói đến một trường hợp đặc biệt đó là y tá 
trưởng ở trong một bệnh viện) 

- Can you heÌlp me get out of bed please, 
sister/sister Jones/nurse? 
Chị Jones ơi! Chị y tá trưởng! chị y tá, chị 
làm ơn đỡ tôi ra khỏi giường với. 
(dùng nưrse hay sister đôi khi phụ thuộc vào 
chức vụ: se bao giờ cũng sử dụng một 
mình, Sister hay Siser + họ dùng trong bệnh 
viện, ví dụ Sister Jones, Sister + tên thánh 
được dùng trong tôn giáo ví dụ như Sisfer 
Mary) 


sỉt down. take a seat 
-_ Please sỈt down/take a seat. 
Xin mời ngồi. 


3= 


(Không dùng *sử yorrself* ®sít vou®* ®si®) 
(bình thường sỉ không phải là động từ phản 
than. Chúng ta chỉ có thế nói: Sit yourself 
down and tell me about it: *Háy ngồi xuống 
đi và kể cho tôi nghe về điểu đó ” nếu như 
chúng ta muốn nhấn mạnh) 

My dog instantly obeys the command “sit!”. 
Con chó của tôi luôn tuân theo lệnh “Ngồi 
xuống! ” ' 

(Không dùng *simple*) 

(Người ta thường ra lệnh "“Sit"” (Ngồi 
xuống!) đối với động vật) 


sỉt on . sÍt at 


When I went into the classroom, all the 
pupils were sitting at/sitting on the desk. 
Khi tôi vào lớp, tất cả học sinh đang ngói 
vào bàn! đang ngồi ở bàn. 

(siting at the desk: đđ ngồi vào bàn chuẩn bị 
học; sitting on their desk: đang ngồi trên 
bàn; hãy so sánh với: Who sits on the 
commitee? Ai thường tham gia vào Ban chấp 
hành?) 


situation . conditlon(s). position . state 


{ phoned to ask how she was and they 1old 
me her condition ¡s unchanged. 

Tôi đã gọi điện để hỏi xem cô ta như thể nào 
nhưng họ nói là tình trạng của cô ta không 
thay đổi. 

(Không dùng *stt~ion*°*posiion® *state*) 
(= state of health: tình trạng sức khoe) 

Mỹ bicycle`s in a terrible condition/state. 
Chiếc xe đạp của tôi đang trong tình trạng tệ 
hại. 

(Không dùng *siwation* *position"®) 

(= state of repair: cần phải được sửa chữa) 
Tina ¡s attending an interview this moming 
and she`s Ín a real state. 

Tỉna sẽ tham dự cuộc phỏng vấn vào sáng 
nay và cô ta rất lo lắng. 

(Không dùng *condirion*) 

(to be in a state = be very anXiOus, upset: rấ? 
băn khoản, lo lắng) l 

[ didn't have enough money to pay my 
restaurant bill. Ive never been ¡in such a 
situation/position before. 

Tôi đã không có đủ tiên để thanh toán hóa 
đơn của nhà hàng. Trước đây tôi chưa bao 
giờ lâm vào tình huống như thể này ca 
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(Không dùng *condirion®) 

(tức là phải đương đầu với một chuyện rắc rối) 
What°s our cxact positlon ơn the map? 

Vị trí chính xác của chúng ta trên bản đồ là ở 
ddu? 

(Không dùng ®swation® ®condiion*) 

(= location: vị trí) 

Conditlons for invesuncrw arc/ The situatlon 
for investment is very bad at preseni. 

Việc đầu tư hiện nay đang ở trong tình trạng 
rất kém. 

(conditions = những việc có ảnh hưởng tới 
cuộc sống hàng ngày, the situation: nói đến 
tình trạng chung) 


skin . complexion . flesh . leather . hide 
-_ Ï've such a bađ skin/complexion. Ï'm always 


coming out in spots. 

Tôi có da mặt rất xấu. Tôi thường hay bị nổi 
mụn. 

(skin và complexion là hai từ có thể dùng lẫn 
với nhau được. Khi là danh từ đếm được 
chúng muốn chỉ đến màu sắc và chất lượng 
của da mật: a fair/dark/fresh.. skin/ 
complexion: đa trắng, da đen, da nơn...) 

Í got so sunburnt that my skin peeled. 

Tôi bị cháy nắng đến nải da tôi bong ra. 
(danh từ không đếm được = da; skin có thể là 
đanh từ đếm được ví dụ như: an animail skin: 
một miếng da động vật; animal skins: những 
mảnh da động vật; a hide là toàn bộ da động 
vá!) 

lve cụt myself, but it ¡isnˆL serious. Ït°s just a 
flesh wound. 

Tỏi dã bị đứt tay rồi nhưng nó không nặng lắm 
đâu, chỉ là vết thương ở phần mém thôi. 
(Không dùng *leather* ®hide*) 

(flesh là phần thịt ở dưới da chứ không phải 
là da) 

Shoes made of real leather have become so 
€Xp€nsive. 

Giáy được làm từ da thật đã trở nén rất dắt. 
(referable to hide hay đùng hơn hide) 

(= treated antmal skin used to make shoes, 
handbags, coats. erc.: da đã thuốc dùng để 
làm giấy, túi, áo khoác vv so sánh với 
/ur- da động vật nhưng vấn côn lông) 


- This sofa ¡is made from rcal "Ide/iearner. 

Chiếc ghế sofa (trường ký) được làm từ da 
thật. 
(từ chuẩn là /ea:her;, hiđ dùng để chỉ những 
vùng đa lớn lấy từ những động vật như: “cow 
hide”: đa bỏ. Chú ý dùng “pigskin”: đa lợn 
chứ không dùng “pig hide”) 


skin . rind . peel . shell 

- The rinđ of Parmesan cheese ¡s like rock. 
Lớp vỏ của loại pho mát Parmesan thường 
cứng như đá. 

(Không dùng *skin* *peef*) 

(= the inedible, often hard, outer layer of food 
such as cheese of a thick-skinned fruit: lớp 
ngoài của các loại thức ăn như pho-mát hay 
hoa quả dày thường rất cứng, không ăn được) 
IU's not very funny to slip on a banana skin. 
Chẳng có gì buần cười khủ họ trượf vở chuối. 
(Không dùng *rind* *peel*) 

(= the soft, often thin, outer layer of a fruit, 
which may be cdible or inedible: vở hoa quả 
thường mỏng và mềm có thể ăn được hoặc 
không ăn được) 

The top of the mountain ¡s litered with 
orange peel and rubbish. 

Đình múi thường bị vất bìa vở cam và rác rưới. 
(Không dùng *peeÍs*) 

(= the outer layer removed-peeled-from a fruit 
or vegetable before it is caten: vở hoa qua 
được bóc ra trước khi ăn; là danh từ không 
đếm được) 

Mỹ hand are black because Ï've been shelling 
fresh wal nuts. 

Tay tôi bị đen bởi vì tôi đang bóc những trái 
hồ đào tươi. 

(Không dùng *peeling*) 

(shell là lớp vỏ của hạt đẻ và của loài trai, 
hến...) 


sieep . bed 
- lÏm going to bed. 
Tôi đi ngủ đây. 
(Không dùng *J !m going to sleep* *lm going 
for sleep* *L †I fall to siept*) 
(tức là đi đến giường để ngủ) 
- Ïttook me a long time to go to sÌeep. 
Phải mất một lúc lâu tôi mới ngủ được. 


(Không dùng *go asieep*) 
(= fall asleep after you go to bed: sau khi đi 
ngủ thì anh sẽ ngủ) 
-_ ve just hađ a long sieep. 
Tôi vừa mới ngủ được mỘit giác dài. 
(Không dùng *done/made a sleep*) 


sleep . get sleepy 

- Ï get sleepy watching TV. 
Tôi thường ngủ gật khi xem vô tuyến. 
(Không dùng */ s/zepy®) 

-_ Ï often sleep through long fiÌms. 
Tôi thường ngủ khi xem những phím dài. 


slow / fast 
-_ This clock Ís slow/fast. 
Cái đồng hồ này chạy chậm/nhanh. 
(Không dùng *goes sÍow/fast*) 
(nghĩa là so với giờ chuẩn) 
- My old car goes slow uphill and goes fast 
downhill. 
Cái xe cũ của tôi đi lên dốc thì chậm di 
xuống dốc thì nhanh. 
(tức là mô tả nó đi như thế nào) 


slow . gradual 

-_ He ¡s showing slow/gradual improvement. 
Anh ta tiến bộ rất chậmMdân dần. 
(slow: không nhanh, gradual: dân dân, từ từ) 


slow . slowly 
~- This trainˆs going terribly slow/slowly. 
Con tàu này đi cực kỳ chậm. 
(go slow = chậm; go slowly = đi một cách 
chậm chạp) 
~_ Eat your food slowly! 
Hãy ăn chậm thôi! 
(Không dùng *s/ow*) 
(chỉ dùng —ly để mô tả hành động có chủ ý) 


small . narrow 

-_ The road is too narroW for tWO cars tO pass. 

Con đường quá hẹp để hai chiếc ôtô có thể đi 
qua. 

(Không dùng *smal/*) 

(= not wide: khóng rộng) 

-- Hay Court is a small street near St. Paul's. 
Hay Cowrt là một phố nhỏ gần nhà thờ ŠL. 
Panl. 

(= not large: không lớn) 


a3” 


smell (of) 

~ Thịs fish smells bad. 

Món cá này ngửi mùi không ngon. 

(Không dùng *¡š smelling*° *smells badly*. 

Smell có chức năng như “be”, do đó chúng ta 

thường đùng một tính từ sau nó: "“bađ”, không 

dùng trạng từ: “badly” luôn dùng trạng thái) 

What are you doing? — Ï?m smelling the fish 

to see If ¡is all right. 

Cậu dang làm gì đấy? - Tớ đang ngửi món cá 

để xem xem nó có làm sao không? 

(Không dùng */ smel/*) 

(dùng động) 

-_You smell of soap. The desk smells of varmish. 
Người cậu toàn mùi xà phòng. Cái bàn toàn 
mùi vecC-ni. 

(Không dùng *zmell(s) ƒromUwith*) 
(có nghĩa là bạn có/nó có mùi đó) 

- I smelUcan smell something burning. 

Tôi ngửi thấy! có thể ngửi thấy một cái gì 
đang cháy. 
(Không dùng *smell (something) to burn*) 

- I love to smell the trees give ofÝ that scent of 
resin. 

Tôi thích ngư những cây tỏa hương thơm của 
nhựa thông. 
(Không dùng *smell... to give ofƒ*) 


smile 
- She gave me a big smile. 
Có ta đã mim cười rất tươi với tôi. 
(Không dùng *gave to mếe a bíg smile* 
*madeltdid me a big smile*) 
- She smiled at me. 
Có ta đã cười với tôi. 
(Không dùng *she smiled me*) 


smoke 
- The kitchen ¡s full of smoke 
Nhà bếp đáy khói. 
(Không dùng *smokes*) 
(smoke là danh từ không đếm được) 


smoking . đinner jacket 

- I've been invited to a black-tie affairs so [ˆM 
have to borrow your dinner jacket (AmE 
tuxedo). 
Tôi được mời đến dự một buổi họp quan 
trọng do đó tôi phải mượn anh chiếc áo vét- 
tông (tiếng Mỹ tuxedo). 
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(Khỡng dung Ysmoeming — ; 

(smoking jacket: áo vet-+ông của đàn ông 
may bằng nhung. thường được mặc vào thế ký 
thứ J9, (từ cổ)) 


~_ Smoking among tecnagcrs is increasing. 


Hiện tượng thanh thiếu niên hút thuốc lá 
đang gia tảng. 
(= the smoking of tobacco: việc hút thuốc) 


snob/snobbish . elcgantU/smort/chic 

- Princess Dianna was wearing an extemcly 
elegant/smart/chic outfit. 

Công chúa Dianna mặc một bộ trang phục 
rất trang nhãi!lịch suthợp thời trang. 
(Không dùng *snob*®) 

(= beautiful/stylish: đẹp, hợp thời trang) 

- You have to be a real snob/really snobblsh 
to believe that membership of this club 
makes you socially superior. 

Bạn thật là hợm hĩnh mới nghĩ rằng làm hội 
viên của câu lạc bộ này sẽ làm cho địa vị xã 
hội của bạn cao hơn. 

(có nghĩa là bạn quá kính trợng những người 
có địa vị xã hội hoặc giàu có và khinh thường 
những người có địa vị xã hội kém mình; “a 
snob” là kẻ trưởng giả học làm sang, 
“snobbish” là tính từ, "“snobbery” là tính 
trưởng giả) 

(Không dùng *snobbism®) 


so (have you) . so (you have)! 

-_ ve got a rash on my arm. - So you have! 
Tôi bị phát ban ở cánh tay. ~ Anh cũng vậy! 
(Không dùng *so have you!°, mặc dù *So 
have Ï” = “[ have too”: '“Tôi cũng vậy” cũng 
có thể đùng được) 

(So you have! Dùng để bắt chước một lời nói 
trước đó, khẳng định những gì người ta đã 
nói; so sánh với So ử ¿s!, S0 you were! v.V...) 

~_ 've got a rash on my arm and so Bave you. 
Tôi bị phát ban ở cánh tay và anh cũng vậy. 
(Không dùng *sø you have®) 

(= you have too: anh cũng vậy: so + cấu trúc 
đảo ngược khi một câu nói được chêm vào 
một câu nói khác) 


so . such (a/an) . like this/like that 

-_ Dance to the music like this1ike that. 
Hãy nhảy theo nhạc như thế này!như thế kia 
kia. 
(Không dàng *Hke so*®) 


(= in this way, in that way: theo cách này, 
theo cách kia) 

-_ Ứd love to live in a house IÍke thís/that. 

Tôi thích sống trong một ngôi nhà như thế 
này này(như thế kia kìa. 

(Không dùng *sụch a house* *such kínd øƒ 
house*) 

- There was such a large cholce! 

Đã có rất nhiều sự lựa chọn! 
(Không dùng *soø large choice* *a sola such 
large choice*) 

-_ We had such trouble/such difficulties! 
Chúng tôi đã gặp những điểu phiển 
toáinhững khó khăn như vậy. 

(Không dùng *so trouble* *so difficulries* 
*sụch kind oƒ trouble* *sụch kind oƒ 
dificulties*) 

(such a/an + danh từ không đếm được hoặc 
danh từ đếm được số nhiều) 

-_ The choice was so large! There was so large 
a choíce! 

Đã có rất nhiều sự lựa chọn! 
(Không dùng *such large (a choice)*) 
(so + tính từ, không đi với danh từ) 

- We had sơ much trouble/ so many 
difficulties! 

Chúng tôi đã gặp quá nhhiều điều phiến 
toáiquá nhiều khó khăn. 
(Không dùng *such muchimany*) 


so . this . that 

~-_ Ít was about so/this/that big. 
Cái đó vào khoảng to như thế này này!to như 
thế này/to như thế kia. 
(mô tả cùng với điệu bộ) 

-_ Look at that hot air balloon! IỦs so big! 
Hãy nhìn cái khinh khí cầu kia kia! Sao mà 
nó to thế! 
(Không dùng *2hís big*) 
(=exclaiming that it is very bịg: reo lên là nó 
to như thế nào, IỦs that big! Là cách nói 
thông thường của [Ủs so big!). 


S0 , V€TY 

- Ï'm afraid your essay wasn”t very good. 
Tôi e rằng bài luận em viết không được tốt 
lắm. 


(đó là cách nói lịch sự không muốn chê nó 
kém, thường dùng với not very: không... lắm) 

- _ Your work hasn't been so good latcÌy. 
Thời gian gần dây công việc của cậu không 
được tốt lắm. 
(so sánh với công việc trước đây) 

S0-and-§0 . 80-50 

~_ Qur hotel was ơnly #§o-so. 
Khách sạn của chúng tôi cũng chỉ bình 
thường thôi. 
(Không dùng *sø-and-so*) 
(= neither very good nơr vcry bad: không tốt 
lắm cũng không tồi lắm) 

~- _ The new office manager is a real so-and-so. 
Người giám đốc mới thật là một người khó chịu. 
(°something you cannot say because it 's a 
rude word”: điều gì đó bạn không thể nói vì 
nó hết sức thô lỗ = unpleasant: khó chịu) 


so as not to/in order not to . not to 

-_ Ï went to France not to stuđy French, but to 
study architecture. 
Tôi đi Pháp không phải là để học tiếng Pháp 
mà là để học kiến trúc. 
(Không dùng *sø/4s not foÍin order not to*) 
(not to... but to: muốn nói đến sự lựa chọn) 

-_ Ï shut the đoor quietly so as not to/in order 
not to wake the baby. 
Tôi đóng cửa lại rất nhẹ để không làm cho 
đứa bé thức giấc. 
(Không dùng “not to wake* *for to nọt 
wake* *!o don † wake*; hay dùng *to noi tơ 
wake*) 
(§Ø 4š not fo và ín order not tfo có nghĩa là 
“để không”) 


so thatÍin order that 

- W€ amived early so thaUin order that we 
might get good seats. 
Chúng tôi đã đến sớm do đói để chúng tôi có 
thể kiếm được chỗ tốt. 
(Không dùng *ƒfor /ø ge!*) 


soap . a bar of soap 

- I bought some soapí/a bar of soap/two bars 
0f soap. 
Tôi đã mua một (một bánh!hai bánh xà 
phòng. 
(Không dùng *¿ soap* *two soap*) 
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(soap là danh từ không đếm được) 


soclal . sociable 


Ron has always been a sociabÌe sort of person. 
Ron bao giờ cũng là một người rất chan hòa. 
(Không dùng *social*) 

(có nghĩa là anh ta thích làm bạn với người 
khác) 

Rơn has always had an active social life. 
Ron luôn có một cuộc sống xã hội tích cực. 
(Không dùng *sociable*) 

(tức là trong xã hội anh ta thường xuyên giao 
đu với bạn bè) 


society . communilty 


Rising unemployment in the area ¡s bad for 
the whole community. 

Nạn thất nghiệp ngày càng tăng trong khu 
vực là một tín hiệu xấu cho toàn thể cộng 
đồng. 

(= the people who live in a particular area: 
những người sống ở một khu vực nhất định) 
In a civilized soclety, everyone should have 
access to health care and education. 

Trong mội xã hội văn mình tất cả mọi người 
đều có quyền được hưởng sự chăm sóc về sức 
khỏe và được học hành. 

(= the way people live together: cách thức 
con người sống với nhan). 


soft. low 


What a lovely soft pillow! 
Thật là một cái gối mềm và dễ chịu! 
(not hard: không cứng) 


- Does the sound of sofVlow music ¡in the 


background make people work better? 

Nhạc nhẹ làm nền sẽ làm cho con người ta 
làm việc tốt hơn chứ? 

(= not loud: nhẹ, không to, "low” ở đảy trái 
nghĩa với "“loud") 

The stool ¡is too low for hìm and he can't 
reach the table. 

Cái ghế đấu này khá thấp, thằng bé không 
thể nào với tới được cái bàn. 

(= not high: không cao, “low"” ở đáy trái 
nghĩa với "“high" 


soft. soften . get/go soft 


Put the biscuits in a ti or they”H go/get soft, 
Hãy cho những cái bánh bích-qui vào trong 
hộp thiếc nếu không chúng sẽ ra mất thôi, 
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(Không dùng ®they 'Íl sof#t® ®they 1Í sơf\en*) 
Use sơme of this crcam to soften your 
handz/ to make your bands soft. 

Hãy dùng một ít kem này để làm cho tay bạn 
mềm ra. 

(Không dùng *!o soft yowr hands® *Io gei 
sơft yowr hands*) 


soft . tender 


Í hope the meat ¡s tender. 

Tôi hy vọng rằng thị! sẽ mềm. 

(Không dùng *søfi*) 

(tender Jà từ thường được dùng cho thị! và 
trái nghĩa với “tough”: dai, không dùng 
“hard”) 

This soft mattress is bad for my back. 

Cái đệm mềm này rất bất lợi cho lưng của 
tôi. 

(Không dùng *®(ender*®) 

(từ trái nghĩa là hard/firm: cứng) 


,solicitors . prostitutes 


- Ís there a law against prostitutes soliciting 


passers-by? 

Có điều luật nào chống lại việc gái điểm gạ 
gấm bán dám cho khách qua đường hay 
không? 

(prostututes might solicit = offer sex for 
money: soliciting: gạ gấm bán dám để lấy 
liển, nhưng prosttutes không phải là 
solicitors lát sư) 


-- The matter ¡s with our sollcitors. 


Việc này có liên quan đến các luật sư của 
Chúng tôi. 

(tiếng Anh /awyers, tiếng Mỹ lawyers hay 
dftlorneys; dùng "“solicitors advise ”: các luật 
sư khuyên, chứ không dùng *solici!"”: gạ 
găm) 


solid . massive . thick 
- The old đining room ¡in the castle used to 


contain a massive table which could seat 100 
people. 

Trong phòng ăn cổ của tòa lảu đài thường kẻ 
một chiếc bàn lớn du chỗ cho 100 người ngồi. 
(Không dùng *solid*) : 

(= very large and solidly-built: rất tø và rất 
chắc chắn) 

This table is made of solid oak. 

Chiếc bàn này được làm bảng gỗ sồi cứng. 
(Không dùng *massive*) 

(có nghĩa là làm toàn bằng gỗ sói) 


The table top is a thick piece of solid wood. 
Mặt bàn là mội tấm gỗ cứng dày. 
(thick: muốn nói về kích thước, bề dày) 


solution to 


The ozơne layer is depleting and there's no 
casy solution tơ this problem. 

Tầng ôzôn đang bị phá húy và không có biện pháp 
nào để dàng để giải quyết vấn để này. 

(Không dùng *ƒ/or*) 


8ome . any 


Are there any letters for me this morming? 
Sáng nay có bức thư nào gửi đến cho tôi 
không? 

(“any"” thường được dùng trong câu hỏi cũng 
có thể dùng “some” khi chúng ta mong đợi câu 
trả lời Yes như khi hỏi). 

Have you got some news for me? 

Cậu có tin gì cho tôi hay không? 

There aren°t any letters for you this morning. 
Sáng nay không có bức thư nào gửi đến cho 
anh cả. 

(Không dùng *there aren †! some letters*) 

(any được dùng trong câu phủ định) 

There are some letters for you this morning. 
Sáng nay có vài lá thư cho anh. 

(Không dùng *there are any letters*) 

(dùng some trong câu khẳng định) 


somefany . one 


Would you like sơme/any sandwiches/cake? 
Anh ăn một Ít bánh ngọt/một vài chiếc bánh 
sandwich nhé? 

Yes, [*d like some pleasc. 

Vâng, cho tôi xin một itivài cái. 

(Không dùng */ 4 like*) 

No, [ don't want any, thank you. 

Cám ơn, tôi không muốn ăn một chút nào cả. 
(some/any được dùng sau một ngoại động từ 
dùng để thay thế, any/some + danh từ) 

Would you like a sandwich? 

Anh ăn một chiếc bánh sandwich nhé? 

Yes, I*d tike one, please. 

Váng, cho tôi xin một cái. 

(Không dùng */ đ like*) 

No, [ don't want one, thank you. 

Cảm ơn. tôi không muốn ăn. 


(one thay cho a/an + danh từ sau một ngoại 
động từ) 
some. (-} 

-_ (-) Women are fighting for their rights. 
Phụ nữ đang dấu tranh cho quyển lợi của 
họ. 

(= all women ín general: toàn thể phụ nữ 
nói chung) 

-_ Some women are fighting for their rights. 
Một vài phụ nữ đang đấu tranh cho quyền 
lợi của họ. 

(còn những người khác thì không) 


some time/sometime . some times . sometimes 

-- My son calls in sometimes on his way to 
WOrK. 

Con trai tôi thỉnh thoảng ghé vào trên 
dường ái làm. 

(Không dùng *sometime* *sometimes*) 
(= now and again: thỉnh thoảng) 

-  There are some tỉimes when Ï feel very 
depressed. 

Có một vài lần tôi cảm thấy rất thất vọng. 
(Không dùng *sometime* *sometimes*) 
(= particular occasions: một số lần nhất 
định) 

- - You must visit us some tỉme/sometime. 
Thỉnh thoảng cậu phải đến thăm chúng tôi 
đấy nhé. 

(Không dùng *sometimes*) 
(= on some occasions, not specified: một số 
lần, không xác định) 


someone/somebody , anyone/anybody 

- _ Is there anyone/anybody in? 
Có ai ở trong phòng khêng? 
(anyonelanybody thường được dùng trơng câu 
hỏi nhưng cũng có thể dùng 
someonelsomebody khi chúng ta mơng đợi 
câu trả lời Yzz như trong câu /š somebody 
meeling yow af the stafion? Ai sẽ đón cậu ở 
ga? 

- _ There isn°t anyone/anybody in. 
Không có ai ở trong phòng cả. 
(Không dùng *There isn † someonelsome- 
body*) 
(anyone/anybody được dùng trong câu phú 
định) 

- Theres someone/somebody waiuing to 
S€€ you. 
Có người muốn gặp anh. 
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(Không dùng *there 's anyonelanybody®) 
(someonc/somebody được dùng trong cảu 
khẳng định) 


something . anything 
- - Is there anything we can do? 
Có việc gì chúng tôi có thể làm được không? 
(anything thường được dùng trong câu hỏi 
nhưng cũng có thể dùng something khi chúng 
ta mong đợi câu trả lời. Ý như trong Can Ì 
get you something to eat? Tói sẽ lấy cho 
anh một cái gì ăn nhé?) 
- - There Ísn°t anything we can do 
Chẳng có việc gì chúng tôi có thể làm được cả. 
(Không dùng *there isn †! something*) 
(anything đùng trong câu phủ định) 
-  There ls something Ï want to tell you. 
Có một điều tôi muốn nói với anh. 
(Không dùng *There is anythineg*) 
(something dùng trong câu khẳng định) 
- Don't just sit there. Do something. Haven't 
you got anything to do? 
Đừng ngồi ỳ ra như thế. Hãy làm mội việc gì 
đó di. Cậu không có việc gì để làm à? 
(Không dùng */ 4 /ike*) 
(= occupy your time, take action: tận dụng, 
tranh thủ thời gian để làm việc) 
Emma made something for your birthday. 
Emma đã làm một cái gì đấy cho ngày sinh 
nhật của cậu. 
(= created: đđ làm ra, tạo ra) 
Alexander Calder, the sculptor, could make 
anything out of bits of wire. 
Alexander Calder nhà điêu khắc có thể làm ra 
bất cứ thứ gì từ những mẩu dây thép. 
(Không dùng *đo*) 
(= create: làm ra, tạo ra) 


somewhere. anywhere 

- _ 1s there anywhere we can park? 
Có chỗ nào cho chúng tôi đỗ xe không? 
(anywhere thường dùng trong câu hỏi nhưng 
cũng có thể dùng somewhere khi chúng ta 
mong đợi câu trả lời Yes như trong Ïz there 
somewhere Ì can leave my coai? Có chỗ nào 
cho tôi để áo khoác không?) 

- - There Ísn't anywhere we can park. 
Không có chỗ nào để chúng ta có thể đỗ 
xe được. 
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(Không dùng *There ăn † somewhere*) 
(anywhere dùng trơng câu phủ định) 

Ï know somewhere wc can park. 

Tôi biết một chỗ chúng ta có thể đỗ xe điớợc. 
(Không dùng ®/ know anywhere®) 
(somewhere dùng trơng câu khẳng định) 


$orry to/for 


Ïm sorry to lnterrupt you. but there's a 
telephơne call fơr you. 

Xin lỗi vì phải ngắt lời anh nhưng có mội cú 
điện thoại đang gọi cho anh. 

(nghĩa là tôi sẽ phải ngất lời anh) 

Í đidn°t mean to barge in. mm sorry for 
interrupting you. 

Tôi đã không muốn nói chen vào. Xin lỗi là 
đã ngắt lời anh. 

(tức là tôi đã ngắt lời anh) 


sorts/sort . goods . appliance 


We stock electrical goods and hi-fi 

Chúng tôi buôn bán đồ điện và hàng điện tử 
(Không dùng *sortz*) 

(= articles for sale: các mặt hàng; đanh từ số 
nhiều không có dạng số ít + động từ số 
nhiều) 

What sorts of radlos/sort of radio do you 
Wwant to see? 

Anh muốn xem loại đài nào ạ? 

(Không dùng *sør! øƒ radios*® *sorts oƒ 
radio*) 

(= kind, varieties: loại, các loại) 

[m looking for an clectrical appllance for 
crushing ice. 

Chúng tôi đang tìm một thiết bị điện dùng để 
nghiền đá. 

(Không dùng *sorr®) 

John is a very good sort. 

John là một hạng người tối. 

(Không dùng *ype*) 

(= type of person: hạng người, loại người) 


sound 


A day in the country sounds (like) a rúcc ¡dca. 
Đi chơi một ngày ở nông thôn xem ra là một 
ý kiến hay. 

(Không dùng *¡+ sounding*®) 

That sounds interesting. 

Điều đó nghe có về thú vị đấy nhỉ 

(Không dùng *soundy inrerestingiy*) 


(chỉ dùng tĩnh = nó thật thú vị) 

- You sound/you°re sounding morc and more 
like your father. 
Cậu ngày càng trở nén giống bố cận. 
(dùng tính hay động phụ thuộc vào quan 
điểm của người nói) 


§0UT 

- The milk has gone/turned sour. 
Sửa đã chua mất rồi. 
(Không dùng *kas soured*) 

- Ïve ađded too much lemon juice to the soup 
and made Ít sour. 
Chúng tôi đã vắt quá nhiều chanh vào súp 
và súp đã bị chua. 
(Không dùng *soured ¡t*) 

- Their ralationship soured/turned sour/Went 
sour long before they split up. 
Mới quan hệ của họ đã trở nén tồi lệ trong một 
thời gian dài trước khủ họ chúa tay nhau. 
(sour động từ có nghĩa trở thành axít, trở 
thành chua) 


Spanish 
-_ m learning/doing Spanish. 
Tôi đang học tiếng Tây Ban Nha. 
(Không dùng *making Spanish* *®spanish*) 
(= the language: tiếng, ngôn nẹữ; là danh từ 
riêng, phải viết hoa) 

- He's/she's Spanish. 

Anh ấy/cô ấy là người Tây Ban Nha. 
(Không dùng *a Spanish*) 
(dạng tính từ) 

-_ I've been corresponding with a Spanlard. 
Tôi vẫn đang trao đổi thư từ với một người 
Tây Ban Nha. 

(Không dùng *a Spanish*) 

(“Spaniard” thường được hiểu là a Spanish 
man: một người đàn ông Tây Ban Nha; nếu 
không chúng ta phải nói "l've been 
corresponding with a Spanish woman”: /ói 
thường trao đổi thư t với mội người phụ nữ 
Tay Ban Nha. 

-- ÏwWas just speaking to two Spanlards. 


Lúc đó tôi đang nói chuyện với hai người đàn 
ông Tây Ban Nha. 

(có nghĩa là “hai người đàn ông Tay Ban 
Nha”, nếu không chúng ta phải nói / was jts: 
speaking to to Spanish women) 

The Spanish(the Spanlsh people are 
increasingly successful and prosperous. 
Người Tây Ban Nha dang ngày càng trở nên 
thành công và phát đạt. 

(Không dùng *Spanish*và không nên dùng 
(the) Spaniards) 

(= the group as a whole: một nhóm người) 
(tương tự như vậy: Arabic/an Arab/(the) 
Arabs, Danish/a Dane/(the) Danes hay the 
Danish, Finnish/a Finn/(the) Finns hay the 
Finnish, Philippine/a Filipino/(the) Filipinos, 
Polish/a Pole/the Poles, Swedish/a 
Swede((he)Swedes hay the Swcdish, 
Turkish/a Turk/(the)Turks: thuộc A rập/một 
người A rập/(những) người A rập, thuộc Đan 
Mạchimột người Đan Mạch/(những) người Đan 
Mạch, thuộc Phản Lanumột người Phản 
Lan(những) người Phản Lan, thuộc 
Philippidmột người PhilippiU(những) người 
Philippin, thuộc Thụy Điểmột người Thụy 
Điển/(những) người Thụy Điển, thuộc Thổ Nhĩ 
Kỳ/một người Thổ Nhĩ Kỳ/(những) người Thổ 
Nhĩ Kỳ). 


Spare 
~_ You can slecp in the spare room. 


Anh không thể nào ngủ được trong căn phòng 
không có người ở. 

( not in use; compare spare tyre: không được 
sứ dụng, so sánh với “spare tyre”: cái lốp 
thừa, lốp chưa sứ dụng) 

Have you got a spare momenV/a moment to 
spare? 

Anh có thể nghỉ tay một chút được hay khôug 
ạ? 

(= free: tự do, ngÌỉ ngơi; so sánh với ""spare 
time”: thời gian rỗi) 

Where can Ï get spare parts for this engine? 
Tôi có thể mua những linh kiện cho động cơ 
này ở đâu? 

(= essential replacement parts to keep a machine 
in running order: những bộ phận thay thể quan 
trọng giúp cho máy hoại động tốt) 


speak . talk 
- We spent the whole night talking. 
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Chúng tôi đã dành cả đêm để nói chuyện. 
(Không dùng *speaking*) 
- The lecturer took up the entire hour speaking 
and đidn"t answer any questiơns. 
Giảng viên đã nói suốt một giờ và không trả 
lời bất kỳ một câu hỏi nào. 
(hay dùng hơn /aiking) 
(talk muốn đề cập đến cuộc nói chuyện, speak 
thể hiện một người nói mội điều gì đó: Ï want 
to taÏlk to you = have a conversation with you: 
Tôi muốn nói chuyện với anh; Ï want to speak 
to you = tell you something perhaps serious or 
unpleasant: Tớ muốn nói cho cậu mội điều gỉ 
đó có thể là nghiêm trọng hoặc không lấy gì 
làm dễ chịu lắm, cũng dùng: speak a 
language: nói một thứ tiếng; you ask to speak 
to someone on the phone: bạn thường yêu cầu 
được nói chuyện với một người nào đó trên 
điện thoại) 
[ wish you wouldn°t speak/talk like that in 
front of your mother. 
Tôi mong rằng anh sẽ không nói như vậy 
trước mặt mẹ của anh. 
(có thể dùng thay đổi cho nhau được) 


speak of/on/about 

- She spoke of/about her childhood at some 
length. 
Ca ta đã kể hơi lâu về thời thơ ấu của mình. 
(Không dùng *spoke ƒor* *spoke on*) 
(= told us about: kể cho chúng tôi nghe về) 

- She spoke on/about chidhood and the 
problems of growing up. 
Có ta đã giảng về lứa tuổi nhỉ đồng và những 
vấn đề có liên quan đến sự phát triển. 
(Không dùng *spoke for*) + 
(= gave a lecture about: giảng bài về; speak, 
lecture, write on or about a topic: nói, giảng, 
viết về một chủ để) 


speak to 

- PH speak to (AmE speak with) my lawyer 
about this. 
Tôi sẽ nói cho luật sự của tôi về điểu này 
(Không dùng *speak my lawyer*) 

species 

- This species of butterfly is very rare. 
Loài bướm này rất hiểm. 
(Không đùng *specte*) 
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(species là danh từ số ít) 

- Seven species of poisonous snakc 8r€ to be 
found on the peninsula. 
Bảy loài rắn độc được tìm thấy ở vùng bán 
dảo. 
(nhiều hơn một speciez) 


speck . spot . mark 

- There`s a spot/mark ơn your tic. 
Có mội chấm/vết nhỏ trên chiếc cravát của 
anh. 
(Không dùng *a speck*®) 
(= a smaill stain: một vết nhở) 

- ve got a spot on my nosc. 
Tôi có mỘi cái mụn ở trên mi. 
(Không dùng ®đ speck*® *a mark*) 
(= a small infection in the skin: chổ nhiễm 
trùng nhỏ ở ngoài đa) 

- There`s a speck of dust in my eyce. 
Có một hại bụi ở trong mắt của tôi. 
(Không dùng *a spot oƒ dust® ®a mark öƒ 
dust*) 
(= a tiny amount of: hạ/ nhỏ lì tí; a speck 
thường kèm theo giới từ of: a speck of 
dust/dirVsoot: một hạt bụi, một hạt bồ hóng) 


spectator . audience . viewers 

-_ The audlence applauded the soloist. 

-_ Khán giả đã hoan hô người độc tấu. 

(Không dùng *the spectatfors®) 

.,= people watching a show, e.g. a play, a 
film, or attending a concert: người xem mội 
chương trình biểu diễn, một vở kịch, một bộ 
phim hay một buối hòa nhạc) 

-_ How many vÌewers watch the Furopean contcs(2 
Có bao nhiêu người xem giải vô địch châu Âu? 
(Không dùng *spectator s®) 

(= people watching TV: người xem vô tuyến 
truyền hình) 

-- The spectators jumped back as the racing car 
hit the barrier. 

Những người xem đã nhảy lài lại sau khi 
chiếc xe đua lao vào hàng rào chắn. 

(Không dùng *audience*) 

(= people watching an outdoor evem, sually 
Sporting; such events are often reƒerred to aš 
3p£cfalor spor(s: những người xem một sự 
kiện diễn ra ngoài trời, thường là thể thao; 
những môn thể thao đó được goi là spcctator 
Sports). 


speech . talk. chat 

- The Ministr gave/made œa speech about 
social welfare. 

Ngài bộ trưởng đã phát biếu về phúc lợi xã hội. 
(Không dùng *đid a speech*) 

l'm gomg to gÍve a talk about wildlife at our 
local museum. 

Tôi định sẽ nói chuyện về cuộc sống hoang dã 
tại viện bảo tàng địa phương chúng tôi. 
(Không dùng *make a talk*) 

(a speech là phát biểu trịnh trọng và thông 
thường nhân những sụ kiện lớn; a /alk là cuộc 
nói chuyện thông thường nhân những sự kiện 
nhỏ). 

Frank always speaks through hi¡s teeth, sơ his 
speech isn't very clear. 

Frank thường nói rít qua kế răng do đó lời nói 
của anh ta không được rõ lắm. 

(Không dùng *alk*) 

(= the way he speaks: cách thướ: mà anh ta nói) 
We had a nice chat/talk. ' 

Chúng tôi đã có một cuộc nói chuyện rất vưi. 
(Không dùng *speech* *madeldid a 
chat/talk*) 

(= an informal conversation: một cuộc đàm 
thoại thân mật, nói chuyện phiếm) 


spend . offer/buy 

- He offered/bought me a beer. 

Anh ta đã mời/áã mua cho tôi một cốc bia. 
(Không dùng *spen/*) 

- Ï can't spend any more money on this car. 
Tôi không thể trả thêm một đồng nào cho 
chiếc ô tô này. 

(spend time: đành thời gian; spend money: 
tiêu tiền) 


spirit/soul . ghost 

- What's the matter? You look as If you”ve seen 
a ghost! 
Có chuyện gì vậy? Tróng cậu như là vừa nhìn 
thấy ma! 
(Không dùng *spiri!* *souf*) 
(= the imagined form of a dead person: hình 
ảnh tưởng tượng của một người đã chết) 

- God rest his splrit/soul! : 
Cầu Chúa cứu rỗi cho linh hồn hẳn ta! 
(= that part of a human being which 
is thought by many to survive death; 
no “form” ¡is imagined: 


một phần của con người. được coi là vẫn tần 
tại khi con người chết, “hinh dạng” không 
biết được. 


spirit. spirlts . alcohol 

-_ Slivovitz ¡is a fiery splrit. 
Slivovitz là một loại rượu mạnh. 
(Không dùng *aÍcohol*) 
(= a strong alcoholic đrink: rượu mạnh) 

- What steps can be taken to curb the 
consumption of spirits/alcohol? 
Cần phải tiến hành những biện pháp gì để 
hạn chế việc sứ dụng rượu mạnh? 
(= strong alcoholic drinks: các loại rượu 
mạnh, spiriL thường muốn nói đến các loại 
rượu cất như rượu gìn, whisky và vodka; 
alcohol dùng để chỉ bất kỳ một loại rượu 
nào) 

~- This beer contains only 2% alcohol. 
Loại bia này chỉ chứa có 2% cồn. 
(Không dùng *spiri!* *spirits*) 

~_ The champion defended her tennis title with a 
lot of splrlt. 
Nhà vô địch quyết tâm bảo vệ danh hiệu vô 
địch về tennis của cô ta. 
(Không dùng *spiris*) 
(= determination: kiên quyết, quyết tâm) 

~_ Everyone at the party was ¡n high splrits. 
Tất cả mọi người tham dự buổi tiệc đều rất 
Vi Về. 
(Không dùng *spirir*) 
(= moocd: hiph spirits or low spirits: (đm trạng 
buồn hay vui) 


spiritual . Intellectual . witty 

~_ Terry is an extremely witty speaker. 

Terry là một người nói chuyện rất sắc sảo. 

-- He gave a wÏtty answer to my question. 

Anh ta rất ý nhị trả lời câu hỏi của tôi. 
(Không dùng *spiritual* *intellectual*) 

(= clever, funny, full of wit: thông mình, vui 
về, rất tế nhị) 

- People who consider themselves to be 
Intellectuals often arouse a lot of suspicion. 
Những người luôn tự cho mình là trí thức 
thường hết sức đáng ngờ. 

(Không dùng *spirirual* *wirry*) 
(= thinkers: những người trí thức) 

- Can psychiatrists really attend to  our 

spiritual needs? 


Các nhà tâm lý học có thực sự quan tâm đến 
những nhủ cảu;về tỉnh thần của chúng ta 
không? ạ 
(= of the spirit: thuộc về tỉnh thần) 


spit . kebab . grill . skewer . barbecue 

~ I had a kebab and a salađ. 

Tôi đã ăn thịt nướng và salad trộn. 

(Không dùng *sp¡*) 

(= small pieces of meat grilled on a skeWer: 
thịt nướng trên mỘt cái xiên) 

Meat has to be turned frequently on a 
spit/grill if you want it to be properly cooked. 
Thịt phải được xoay thường xuyên trên một 
cái xiên/lò nướng nếu như muốn chín đều. 

(a spit = một cái xiên dài bằng kim loại, a gril\ 
= mội cái giá hay cái tủ kim loại trên đó thức 
ăn được nướng bằng nhiệt tỏa ra từ giá phía 
dưới hay giá phía trên hay phía dưới). 
*Teriyake” ¡s litle pieces of meat cooked on a 
skewcr. 

“Teriyake” là những miếng thịt nhỏ được 
nướng trên mỘt cái xiên. 

(a skewer = a small metal or wooden stick 
pushed through food to hold ¡t while ít is 
cooked: là một chiếc đũa nhỏ bằng gỗ hay 
bằng kim loại dùng để xiên qua thức ăn và giữ 
chúng trong khi nướng. 

- Let's take the barbecue to the bcach today. 
Hôm nay chúng ta hãy mang giàn nướng thịt 
ra bái biển nhé. 

We re having a barbecue on Sunday 

Vào chủ nhật này chúng tôi sể có một bữa tiệc 
kiểu barbecue. 

(barbccue là: một, lò nướng thức ăn đặc biệt 
là thịt nguyên con đặt phía trên ngọn lửa; hai, 
là một bữa tiệc khi thức ăn làm theo kiểu này: 
a barbecue party). 


sport/sports 

- We do/play a lot of sports at this school. 
Ở trường này chúng tôi chơi rất nhiều môn 
thể thao. 
(Không dùng *make sport/sports*) 


sportiye . sporting . sporty . fond of sport 

- Both my boys are extremely sporty/fond of 
sport. 
Cả hai đứa con trai của tôi đều rất thích thể 
thao. 
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(Không dùng °sporte® ®sporting® *sportr) 
-  TỦs very sporting of yơu tO give hum another 
chance to play ¡n our team. 
Anh thật là hào phóng khi cho hẳn một cơ hội 
khác để có thể chơi trong đội của chúng ta. 
(Không dùng ®sporfive° ®sporty*) 
(= generous, decent: chư đáo, hào phóng, 
rộng rãi) 
- Sportive dolphins are 
€ntertaining. 
Những con cá heo hay đùa đang biểu diễn 
một cách tuyệt vời. 
(= playfull in the manmer of animals œr 
children: thích vui đùa theo kiểu của động vệt 
hay của trể con; sportive rất ít khi dùng) 
-_ John/Jane ¡s a really good sport. 
Johnl/Jane là một người rất độ lượng. 
= a person who ¡s fair-mindcd and has a 
generous nature: một người dễ thương, vui vẻ, 
có tỉnh thần độ lượng, hào phóng, không nên 
nhầm với “sportgman/sports-woman"” = a 
person who plays or cnjoys sporting 
activities: thích chơi và thích xem thể thao; 
vận động viên, người chơi hoặc thưởng thức 
các hoạt động thể thao) 


wonderfully 


sprang . sprung. 

- _ The soldiers sprang/sprung to attention when 
their commanding officer appcarcd. 
Những người lính giả vờ chú ý khi viên sĩ 
quan chỉ huy họ xuất hiện. 
(sprang là đạng hay dùng nhưng cũng có thể 
sử dụng sprung) 

-- Ithink we`ve sprung a leak. 
Tôi nghĩ chúng ta đã khoét được một lỗ. 
(Không dùng *have sprang®) 
(chỉ có sprung là quá khứ phân từ: spring- 
Sprang/sprung-sprung) 

stadium . stage . floor 

- Both parties have now reached a delicate 
stape in their negotiatiơns. 
Cả hai đảng phái này bảy giờ đếu đã đại 
được một giai đoạn rất tế nhụ trong các CuỘC 
thương lượng của họ. 
(Không dùng *sfadium®) 
(= point: giai đoạn, thời điểm) 

-- My flat ¡s on the seventh fioor. 
Căn hộ của tôi ở trên tắng bảy 


(Không dùng *s£zge*) 


-_At the end of the play the entire cast is ơn the 


stage. 

Khi vở kịch kết thúc toàn bộ các diễn viên đi 
lên sân khấu. 

(Không dùng *s/ađium*) 

(= the area where a play is performed: nơi 
diễn kịch) 


- Maracana is one of the biggest football 


stadiums/ stadia in the world. 

Maracana là mội trong số những sản vận 
động lớn nhất trên thế giới. 

(= a sports field with seats round it: sản thể 
thao có các hàng ghế bao quanh) 


gtand (for) 


What do the initials [BM stand for? 
Các chữ IBM viết tắt cho chữ gì? 
(Không dùng *are they standing for*) 
(đùng tỉnh = đại diện) 


Dont te me you re standing for 
Parliament! 
Đừng bảo tôi rằng anh đang ứng cứ vào 
Nghị viện! 


(dùng động = tiến cử tên để bầu cử) 

I can?t stand hearing the same tune played 
Over and over, È 
Tôi không thể nào chịu được khi nghe mội 
điệu nhạc cứ chơi ái chơi lại nhiều lần. 
(Không dùng *can † stand to hear*) 

(= can't bear/tolerate, hate: không chịu đựng 
nổi, rất ghét 


stark . strong 


You have to be really strong to work in the 
furniture removals business. 

Cậu phải thực sự khỏe mạnh mới có thể làm 
được công việc di chuyển đồ đạc. 

(Không dùng *s(ark*) 

(= have physical strength: có thể lực khỏe) 

Í need some strong coffee 

Tôi muốn uống cà phẻ đặc. 

(Không dùng *s/ark*) 

(nghĩa là pha nhiều cà phê vào) 


The wainng room was  starkly 
fumished/cold and stark. 
Phòng đợi được bài trí rất trang 


nghiẻm/trang nghiêm và lạnh leo. 
(= bare, severe: trống trải, nghiêm trang, dữ 
đội; stark dùng để mô tả vị trí và tác dụng). 


start 


[t`s time we made a start. 

Đã đến lúc chúng ta phải bắt đầu rồi. 

(Không dùng *đ¡đ4*) 

Ï started working/work when Ï Wwas sixtecn, 
Tói bắt đầu đi làm khi tôi lồ tuổi. 

(working là phân từ, work là danh từ) 

The machine has to warm up before ¡t starts 
to work. 

Máy phải được sưởi ấm trước khi bắt đầu hoạt 
động. 

(start to work (ức là bắt đầu hoạt động trong 
một tình huống nhất định; start working dùng 
khi muốn nói chung chung). 

How can we start hím working? 

Làm thế nào chúng ta có thể giúp anh ta làm 
việc được nhỉ? 

(Không dùng *s/ar! him to work*) 


state . county . province . land 


Some countries, like Britain, are divided into 
counties, others, like America, are divided 
into states; and others, like Spain, are đivided 
into provinces. 

Một số nước như Anh được chia thành nhiều 
hạt, một số nước khác như Mỹ được chia 
thành nhiều bang, và một số nước như Tây 
Ban Nha thì chia thành nhiều tỉnh. 

(Không dùng *lands*) 

Once, in a land far away across the sea, lived 
a beautiful princess. 

Ngày xửa ngày xưa ở một miễn đất xa xói 
giữa biển có một nàng công chúa xinh đẹp. 

(= a country: đất nước; dùng trong văn 
chương nghĩa đen; chú ý từ department trong 
tiếng Anh được dùng để chỉ các bộ phận của 
một tổ chức chứ không phải một vùng địa lý: Ï 
work ïn the design department. Tói làm việc 
ở phòng thiết kế) 

Most of former colonies are now independent 
states. 

Đa số các nước thuộc địa trước kia hiện nay 
đâu đã là các quốc gia độc lập. 

(= countries wih theếír own politcal 
organizations: các nước có các tổ chức chính 
trị riêng biệt) 


stationary . statlonery 
~-_ Godwins are suppliers of office statlonery. 
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Codwins là những nhà cúng cấp đồ dùng văn 
phòng. 
(Không dùng *sf0iionary*) 
(= writing material, especially paper: vát liệu 
để viết, đặc biệt là giấy. 

- The traffic was stationary because of a 
security alert. 
Các phương tiện giao thông phải dừng lại bởi 
vì có một lời báo động ah Hình. 
(Không dùng *s(ationery*) 
(= not moving: không chuyển động) 


statistlc . statÍstics 
- What are the stafistics for school leavers 
looking for work? 
Những con số thống kê cho các học sinh tối 
nghiệp phổ thông đang tìm việc làm là bao 
nhiều? 
(Không dùng *¡s the sfafistic“ *are the 
sfafistic*) 
(danh từ số nhiều + động từ số nhiều dùng 
cho những trường hợp đặc biệt) 
Statistlcs is an inexact science. 
Thống kê là một ngành khoa học không chính 
xác. 
(Không dùng *((he) sfatistics are* *(the) 
Statistic s*) 
(danh từ số nhiều + động từ số ít dùng để chỉ 
môn học) 
- Hereˆs a statistie that will interest you. 
Đây là một con số thông kê chắc sẽ làm anh 
quan tâm. 
(= a single figure in a set Of statIStICS: một con 
số đơn lẻ trong một tập hợp thống kê) 


steely . steel 

- Steel cutlery will last for ever. 
Dao kéo làm bằng thép sẽ rất bền. 
(Không dùng *sfeely*) 
(= made of steel: làm bằng thép; steel là mội 
danh từ bổ nghĩa cho danh từ: a steel pan: 
một cái xoong thép, a steel drum: một cái 
trống làm bằng thép) 

- I could see he was determined by the steely 
look in his cyc. 
Tói có thể nhận thấy anh ta rất quả quyết qua 
cái nhìn sắc lụnh trong mắt của anh ta. 
(= hard, “like steel”: cứng, "như thép”) 
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steer . drive . pilot. fÏy 


I[Us quite possible to drive from Geneva to 
London ¡m a day. 

Hoàn toàn có thể lái xe từ Geneva tới Luân 
Đôn trong vòng mội ngày. 

(Không dùng ®s3eer* ®pilor®) 

She steered the car skifully into a tỉny 
parking space. 

Cô ta đã lái xe vào khoảng đỗ hẹp mội cách 
điêu luyện. 

The captain steered his ship into the harbour. 
Người thuyền trưởng đã lái con tàn của mình 
vào bến cảng. 

(Không dùng *drove*, mặc dù có thể dùng 
piloted) 

(drive = điểu khiến, ví dụ như một cái xe; 
steer = make a vehicle go in a particula 
direction: làm cho xe đi theo một hướng nhất 
định: you steer a car while driving ¡t by 
moving the steering wheel: bạn thường lái ð 
tô bằng cách quay tay lái (vô lăng)) 

ÍUs hard to imagine that anyone could 
pÍlot/flỦy some of the old planes you see in 
museums. 

Thật khó có thể tưởng tượng nổi một người 
nào đó có thể lái những chiếc máy bay cũ kỹ 
mà cậu đã thấy trong viện bảo làng. 

(Không dùng *drive® ®s/eer*) 

(pHot a plane: lái máy bay, so sánh pilot = 
guide a ship e.g. through a canal: hướng dẫn 
một con tàu đi qua kênh) 


still. stile . style 


He may not be very clever, but he has lot of 
style! 

Anh ta có thể không thông mình lắm nhưng 
anh ta rất nhã nhặn. 

(Không dùng *z0i!!® *sti/e*) 

(= elegance, poise: nhớ nhận, lịch sự, sang 
trọng) 

George Orwcll is regarded as a master of 
(prose) style. 

George Orwell được coi là bác thầy của văn 
xuÔi. 

(Không dùng *s1/!!°* ®stiie*) 

(= way of wrtting: cách viết, phong cách) 
Please help me over this stike. 

Hãy làm ơn giúp tôi trẻo qua cái thang này. 


(= a specially-constructed step over a wall or, stomachache 
fence: một cái thang đặc biệt dùng để trèof - Ï haveil°ve got (a) stomachache. 


qua tường hay qua hàng rào) 


-_ Á two-year-old can't keep stÍll for long! 


Một đứa trẻ hai tuổi không thể nào đứng yên 
được lâu đâu. 


(=unmoving: không chuyển động) 


stir . mix . beat . dissolve 
- With the pan off the heat, add the beaten 


€ggs to the milk and mix them well. 

Dàng một cái chảo nguội, đổ trứng đã đánh 
vào với sữa và trộn đều lên. 

(= work them together till they combine: 
trộn đều lên cho đến khi chúng nhuyễn vào 
với nhau) 


- Heat the mixture genty, and stir ¡ít 
occasionally. 
Đun hỗn hợp nhỏ lứa và thính thoảng lại 
quấy nó lên. 


(Không dùng *mix*) 
(= move it around with a spoon: đùng một 
cái thìa khuấy đều) 


-_ Beat the sugar and the egg — yolks together. 


Trộn đường với lòng đở trứng. 

(= mix vigorously with a fork or mechanical 
beater: dàng nĩa hay một cái máy đánh trứng 
quấy mạnh) 

Dissolve the sugar ín a cup Of water. 

Hòa đường vào trong một tách nước. 

(= mix a solid into a liquid they become ơne 
substance: rộn một chất rắn vào trong một 
chất lỏng cho đến khi chúng trở đồng nhất. 


stockings . tights . socks 


{ bought my father a pair of socks for his 
birthday. 

Tôi đã mua cho bố tôi một cái quần soóc 
nhân dịp sinh nhật ông ấy. 

(Không dùng *tighrs*) 

(socks là loại quần ngắn, nam giới và trể con 
mặc nhiều hơn nữ giới) 

Ï[ bough my mother  a 
stockings/tights for her birthday. 
Tôi đã mua tặng mẹ một đói tất(một chiếc 
quản bó nhân địp sinh nhật của bà. 

(phụ nữ thường hay đi tất stockings và mặc 


par of 


Tôi đang bị đau bụng. 

(Không dùng */ have/l 've gót my stomacli*) 
I had (a) stomachache last nighi. 

Tối qua tôi đã bị đau bụng 

(Không dùng *di4/made (a) stomach-ache*) 


stony . stone 


They don't build fine stone walls like this 
nowadaysl 

Hiện nay họ không xây những bức tường đá 
đẹp như thế này đâu. 

(Không dùng *soney*) 

(= made of stone: làm bằng đá; stone có thể 
là bổ ngữ của danh từ a stone step: bậc đá, a 
stone tablet: bảng đá) 

The ground is too sfony tO g70W CTOpS. 

Đất đáy sỏi đá không thể gieo trồng vụ mùa 
được. 

(= with a lot of stones: nhiều sởi đá) 

Mỹ jokes were met with stony silence! 
Những câu nói đùa của tôi đã gặp phải sự im 
lặng lạnh làng. 

(= like stone; hard, unfriendly: lạnh làng như 
đá, nghiêm khác, không thân thiện) 


stop 


We made a couple of stops on our way here. 
Chúng tôi có dừng lại vài lần trên đường đi 
tới đây. 

(Không dùng *did... stops*) 

I've stopped buyÌỉng newspapers. 

Chúng tôi áã không mua báo nữa. 

(Không dùng *sfopped ro buy*) 

On the way to the station, Í stopped to buy a 
pAPKT. 

Trên đường tới nhà gu chúng tôi đã dừng lại 
để mua mội tờ báo. 

(Không dùng *sropped buying*) 

(= stopped in order to buy: đừng lại để mua) 
How can we stop hìm complaining? 

Chúng tôi có thể làm gì đây để anh ta thôi 
không phần nàn nữa? 

(Không dùng *s/op him ro complaint*®) 


stop . hitch/hltchhike 


quần bó; tigluy tiếng Mỹ là pantyhose là một - We hitched lifts/hitchhiked righi across 


loại quần liền bao gồm cả quản và tất). 


Europe. 


349 


Chúng tôi đã đi nhờ xe qua châu Âu. 
(Không dùng *we địd (aido) stop* “we 
stopped*) 

- Hitching/Hitchhiking is the only way to 
travel if you`re broke. 
Đi nhờ xe là cách duy nhất để đi lại khi bạn 
không có tiền. 
(Không dùng *the stop*) 
(= getting a driver of a vehicle to stop and 
take you the whole or part of your journey: 
vấy người lái xe dừng lại và cho bạn đi nhờ 
mộit phần hay cả quãng đường) 


story . stOFrey 
- My office is on the tenth storey. 
Văn phòng của tôi ở trên tầng mười. 
(storey chỉ có ở trong tiếng Anh-Mỹ) 
(= a floor or level in a building: tầng của một 
ngôi nhà; số nhiều là storeys) 
- Read me a story, Mum. 
Mẹ ơi, hãy đọc cho con nghe một chuyện ái. 
(Không dùng *sforey*) 
(số nhiều là sfories) 


straight 

- I've got such a bad headache. Ì can”t see 
straight. 
Tôi bị đau đầu kinh khủng. Tôi không thể nào 
nhìn thẳng được. 
(Không dùng *s/raighty*) 
(= in a straight line: rrén một đường thẳng; 
straight vừa là tính từ vừa là trạng từ: a 
straight line: một đường thẳng, think straight: 
nghĩ thẳng...; không có dạng -ly) 


strange . curious . forelgn 

- [m curious to know why they suddenly left 
the district. 
Tôi tò mò muốn biết tại sao họ bỗng nhiên lại 
rời bở khu vực này. 
(Không dùng *strange*) 
(= eager to know, having curiosity, cur1ous 
about something: rất muốn biết, tò mò về mội 
điểu gì đó. Danh từ cưriosify) 

- We should try to cụt down on foreign 
Imports. 
Chúng ta nén cố gẳng cắt giảm các khoản 
nhập khẩu từ nước ngoài. 
(Không dùng *strange* *ciriois*) 
(= from abroad': từ nước ngoài) 
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- “Therc are many curious/sranee phcnomers in 
physics that sữill can"t be explained. 
Có rất nhiều hiện tượng kỳ lạ trong vật lý mà 
đến nay vẫn chua giải thích nổi. 
(=unusual, ođd: kỳ la, kỳ đ7) 


strangeness . curiosity 
-  Curlosity killed the caL. 
Sự tò mò đã giết chết con mèo. 
(Không dùng *sirangenesz®) 
(= wanting to know: muốn biết) 
- It took me a while to get used to the 
strangeness of my new shool. 
Tôi dã phải mất một thời gian để quen với sự 
xa lạ của ngôi trường mới. 
(= the unfamiliar qualÌity: sự xa Íg) 


stranger . foreigner . sllen . guest 

-_ 've lived in France for years, but Ï still speak 
French like a forelgner. 
Tói đã sống ở Pháp nhiều năm nhưng tôi vẫn 
nói tiếng Pháp nhu mỘi ngưt`X nước ngoài. 
(Không dùng *stranger* ®guest" *alien*) 
(= one who is not a native: người không phải 
là người bản xứ) 

-_ Allens have to apply for work permits as well 
as residence permits. 
Những người nước ngoài thường phải xin 
giấy phép làm việc cũng như giấy phép cư 
trú. 
(hay dùng hơn Foreignerz) 
(alien là một từ chính thức dùng để chỉ một 
người nước ngoài sống lâu năm ở một nước 
khác). 

-_ We're expecting guests for supper. 
Chúng tôi đang chờ những vị khách đến dự 
bữa cơm tối. 
(Không dùng 
*aliens*) 
(people who have been invited: những người 


*strangers*  *foreigners* 


ø _ đã được mời) 


-_ Given half a chance, she°d tel! her life story to 
a complete stranger. 
Chỉ cần có cơ hội là cô ta sẽ kể về đời tư của 
mình cho một người hoàn toàn xa lạ. 
(= a person who ¡s unknown to her: mội 
người mà cô ta không biết) 

street . road 
- ls this the road to Damuiscua ? 


Đáy là con đường di đến Damascus có phải 
không? 
(Không dùng *sreer*) 

- Á water pipe had burst and there was a hole in 
the road. 
Mội đường ống nước đã bị vỡ và có mội cái 
hố ở trên đường. 
(Không dùng *s/reer*) 

- Qur house ¡is in this street. 
Ngôi nhà của chúng tôi nằm ở phố này. 
(road là con đường nơi xe cộ qua lại; a stưcet 
là đường phố bao gồm cả con đường và các 
tòa nhà dọc theo hai bên đường. 


streetwalker . pedestrian . walker 

- You can't drive in this street: its for 
pedestrlans only. 

Anh không thể nào lái xe ở phố này được, nó 
chỉ dành cho khách bộ hành. 

(Không dùng *sfreewalkers* *walkers*) 

Ơn the way here, ÍÏ was approached by a 
woman who must have been a streetwalker. 
Trên đường ái ở dây, một phụ nữ chắc hẳn là 
gái bán hoa tiến đến gần tôi. 

(đây là từ cổ dùng khi không muốn nhắc đến 
từ prostitute: gái điểm) 

The moutain paths are used by walkers. 

Các con đường mòn trên núi thường được 
những người đi dạo sử dụng. 

(= people who walk for pleasure, especially In 
the countryside: những người giải trí bằng di 
bạ, đặc biệt là ở những vng nông thôn) 


strengthen . strong . get/grow stronger 

- Igot/grew stronger again after my illness by 
taking regular exercise. 

$au khi khỏi ốm tôi khỏe mạnh trở lại nhờ tập 
thể dục đều đặn. 

(Không dùng *ƒ strengthened* *stronged*) 
Exercise made me s(rong again after my 
tllness. 

Sau khi khỏi ốm, tập thể dục đã làm cho tôi 
khỏe mạnh trở lại. 

(Không dùng *strengthened me*) 

We'll have to put a beam in/to strengthen 
that wall/make that wall strong. 

Chúng ta phải đặt một thanh xà vào để làm 
cho bức tường kia vững chắc 


(Không dùng *strong that wall®) 


stretch . spread . extend 

-_ Daphne emptied her handbag and spread the 
contents on her desk. 
Daphne đổ cái túi của cô ta ra và trải các thứ 
lên trên bàn. 
(= opened out horizontally: trái ra theo chiêu 
ngang) 

- He spread his arm wide. 
Anh ta giang rộng cánh tay. 
(nghĩa là mở rộng ra) 

~_ This butter ¡s still too cold to spread. 
Miếng bơ này vẫn còn quá lạnh nên không 
thể trải ra được. 
(Không dùng *stretch* *extend*) 
(= make into a flat layer: làm thành một lớp 
móng, spread with butter: đàn bơ ra) 

- Im going for a walk to stretch my legs. 
Tôi sẽ đi dạo để thư giãn đôi chán. 
(Không dùng *ex/en4*) 

-_ He extended his hand warmly. 
Anh ta đã xòe bàn tay ra mội cách chán tình. 
(Không dùng *s(retched*) 

- Stretch/extend your arms as far as they will 
go. 
Hãy vươni/giang tay ra càng xa càng tối. 
(Không dùng *spread*) 
(stretch = vươn ra, duỗi ra, làm cho dài hơn, 
extend = open out ¡n a line: giang ra thành 
một đường thẳng) 


strike 

~- The workers are striking/are on strike. 
Những người công nhân dang đình công. 
(Không dùng *are đoinglmaking strike*) 


strong . heavy . hard 
- Heavy smoking and hard/heavy drinking 
are the shortest route to an earÌy grave. 
Nghiện thuốc lá và nghiện rượu là con đường 
ngắn nhất sớm đi đến nghĩa trang. 
(Không dùng *s(rong smoking(drinking*) 
-IUs been a hard winter. 
Đó là một mùa đông khắc nghiệt. 
(Không dùng *a heavy/strong wimer*) 
(sơ sánh: Thịs case ¡s heavy!/What a heavy 
case!: Chiếc va l¡ này nặng quá! - ở đây 
muốn nói về trọng lượng) 


-_ Whisky ¡s a strong drink 
Whisky là một loại rượu mạnh. 
(chú ý là cũng có thể dùng weaklstrong tea: 
chè loäng/đặc; muÍd/strong cofee: cà phê 
loãng/đặc; weak/thin/strong beer: bia có độ 
cồn thấp/cao) 

-_ These mints are extra strong. 
Những cây bạc hà này rất thơm 
(nghĩa là về hiệu quả hay về hương vị) 


strong . stronglÌy 

-_ Grandma's over 9Q and still golng strong. 
Bà đã hơn 90 nhưng vẫn còn rất khỏe. 
(Không dùng *going strongly*) 

(going strong là một cấu trúc cố định có 
nghĩa là khỏe mạnh: be healthy) 

-_ Istrongly support hight taxes on tobacco. 
Tôi nhiệt liệt tìng hộ việc đánh thuế cao vào 
thuốc lá. 

(dùng làm trạng từ = to a high degrec: tỉng 
hộ ở mức độ cao) 


strophe . verse 

- How many verses are there ín the nattonal 
anthem? 
Có bao nhiêu khổ thơ trong bài quốc ca? 
(Không dùng *s(rophes*) 
(a verse = một khổ thơ; a sưophe = a V€rse: 
dây là một thuật ngữ để chỉ các bài thơ cổ điển). 


stuck . get stuck 

-  During the power-cut we got struck ¡n the 
lift for over an hour. 
Khi mất điện chúng tôi đã bị kẹt trong thang 
máy mất hơn một giờ. 
(Không dùng *we stwck*) 
(= were unable to move: không thể đi lại 
được) 

- Ï stuck the broken pieces of that vase 
together with quick drying glue. 
Chúng tôi đã gắn những mảnh vỡ của cái 
bình kia lại với nhan bằng một loại keo đán 
mau khô. 


stuff. substance . fabric . material . matter 

-_ Ïttook a lot of fabric/material to make these 
Curtains. 
Đã tốn rất nhiều vải để may được những 
Đức rèm này. 
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(Không dùng ®*zz*- đây là từ cố, không 
dùng *substance® ®maiter®) 
(= cloth: vỉ) 

- 1 prefer natural fabricmaeterials likc cotton 
to synthetics like polyester. 
Tôi thích các loại vải tự nhiên như collon hơn 
là các loại vải tổng hợp như polyesier. 
(Không dùng “suỹ° - *subsfanceg° 
*mafters*) 
(= type of cloth: các loại vdi) 

- They use some awfull waxy stuff/substance 
on lemơns to stop them going bad. 
Họ thường dùng một ít sáp phú lên những 
quả chanh để chúng khỏi thối. 
(hay dùng hơn matter) 

~_ We had to sell so much of our stufÝ when we 
moved to a smaller house. 
Chúng tôi đã phải bán rất nhiều đồ đạc khi 
chuyển đến một căn nhà nhỏ hơn. 
(Không dùng *maner® ®material® ®substance*) 
(stuff là danh từ không đếm được; chúng ta 
thường đùng nó để chỉ những đồ vật, của cải 
nói chung...) 

- Sub-atomic particles form the building matter 
of the universe. 
Các tiểu thế dưới nguyên tử tạo nén nguyên 
liệu hình thành vũ trụ. 
(= the material from which ¡t is madc: chất 
cấu tạo, chất xây dựng) 


stuffed (with) . filled (with) . ñiling 

- This cake ¡s flled with lemon cream/has a 
lemon cream filling. 
Cái bánh này được phú đảy kem chanh. 
(Không dùng *®st„fed with*) 
(thức ân nhân tạo hay tổng hợp, ví dụ, phủ 
đầy sô-cô-la) 

- The tomatocs have been stuffed with rice. 
mince and parsley. 
Cà chua 4ã được nhồi bằng gạo, thịt bắm và 
ra cẩn. 
(Không dùng *fiiled wnith*) 

-_ We re having stufTed tomatoes tonighi. 
Tốt nay chúng ta sẽ ăn món cà chua nhồi. 
(Không dùng */eđ*°, filied thường không 
được dùng trước một danh từ) 
(các thức ăn tự nhiên nhự thứt, cả hay rau 
thường được nhái: stuffed cá dụnh từ là 
sung) 


stupldity 

- The environment is the constant victim of our 
stupidity. 
Môi trường là nạn nhân thường xuyên của sự 
ngu xuẩn của chúng ta. 
(Không dùng *s/upidifies®) 
(stupidity là danh từ không đếm được) 


succeed in 

- Power in a democracy depends on how well 
you succeed Ín persuading people to vote for 
you. 
Sức mạnh của một nền dân chủ phụ thuộc vào 
việc anh có khả năng thuyết phục những 
người khác bỏ phiếu cho anh hay không. 
(Không dùng *succeed to persuade*; danh từ 
là success + in + -ing; tính từ là successful + 
¡n + -ing) 


suck . lick 

- Ï wish you wouldn'°t lick your ice-cream ín 
such a noisy fashion! 
Mẹ mong con sẽ không liếm kem nghe to đến 
như vậy đâu! 
(Không dùng *suck*) 
(Khi liếm bạn cho lưỡi chuyển động ngang 
qua một bê mặt nào đó ví dụ như: lick a 
stamp: liếm một cái tem) 

- Ï wish you wouldn°t suek your ice lolly in 
sụch a noisy fashion! 
Mẹ mong con sẽ không múi đá nghe to đến 
như vậy đâu! 
(suck mút một cái gì đó vào mồm hoặc ngậm 
trong mồm: suck a sweet: ngậm kẹo) 


suds 

- You°ve used too much washing powder: the 
machine is full of suđs. 
Cậu đã dùng quá nhiều bột giặt: máy bây giờ 
đầy nước xà phòng. 
(Không dùng *suđ*) 
(danh từ số nhiều, không có dạng số ít + động 
từ số nhiều) 


suffer . allow . bear .support 

- The hospital won't allow visitors during the 
moming. 
Bệnh viện không cho khách đến thăm vào 
buổi sáng 
(Không dùng.*sufer*, *support*) 

- Please tum that music down. Í can't bear it. 


Hãy làm ơn vặn nhạc nhỏ xuống. Tôi không 
thể nào chịu đựng nối. 

(Không dùng *sufer*, ®suppor!*) 

] can”t bear to sec children suffer. 

Tôi không thể nào chịu đựng nổi khi nhìn thấy 
cảnh trẻ em đau đớn. 

(= experience pain: b¡ đau, suffer có nghĩa là 
“allow”, hiện nay không được dùng nữa) 

I can't afford to be out of work. Ï have a 
family to support. 

Tôi không thể nào thất nghiệp được. Tôi còn 
phải giúp đỡ gia đình. 

(= provide money for: cung cấp tiền cho) 


sugar 


One spoonful of sugar in your tea, or two? 
Cho một hay hai thìa đường vào tách trà của 
anh? 

(Không dùng *a sugar*, mặc dù two sugars 
thường được dùng trong cách nói thông 
thường) 

(sugar là danh từ không đếm được) 


suggest 


Who suggested that idea to you? 

Ai đã để xuất ý kiến đó với anh? 

(Không dùng *suggested you that tdea*, 
*supgested !o you that idea*) 

To save time, Í suggest we meet/ÏI suggest we 
should  meetT suggest meeting at the 
r€estaurant. 

Để tiết kiệm thời gian, tôi nghĩ chúng ta nên 
gốp nhau ở nhà hàng. 

(Không dùng *suggcsf to me", *®suggesšf we ÍØ 
meet*, *Ysugsest we meeting*) 


suggestive . Inspiring . Imaginative . suggested 


The orchestra gAve uS an 
inspiring/imaginative  pcrformancce of 
Tchaikovsky°s 6%, 


Dàn nhạc đã trình diễn cho chúng tôi nghe 
bản giao hưởng số 6 đẩy cảm hứng của 
Tchaikovsky. 

(Không dùng *suggesiive*) 

(nspiring = đẩy ngấu hững, danh từ 
inspiration; Imaginative = đẩy trí tưởng 
tượng, danh từ imagination) 

The suggested menu/the menu suggested 
Seemed too elaborate. 

Thực đơn đưa ra đường như quá chỉ tiết. 


ren 


(Không đùng *suggestive*) 
(= which has been suggested: đã được đưa 
ru, để xuất) 

- Making suggestive comments ¡is a kind of 
sexual harassment. 
Những cách nói gợi cảm là một dạng quấy 
rối tình dục. 
(= full of sexual innuendo: cách nói gợi cảm 
đây tính kích dục) 


suite . suÍt. 

-_ Why is grey always the favourite colour for a 
business suit? /sui:t/ 
Tại sao màu xám là màu ta dùng cho trang 
phục kinh doanh? 
(Không dùng *suire*) 
(= a suit of clothes: một bộ quần áo) 

- We've just bought a new three-piece sulte 
/swi:t/ for the living room. 
Tôi vừa mua một bộ xa-lông ba ghế mới cho 
phòng khách. 
(Không dùng *s*) 
(= matching armchairs and settee: xa-lông, 
trường kỷ) 

-- Ï wonder what it costs to spend a night in the 
Presidential Suite? /swi:V 
Tôi không biết ở lại một đêm trong dãy 
phòng dành cho Tổng thống mất bao nhiêu 
tiền? 
(= a set of room in a hotel: một dãy phòng 
trong khách sạn) 


sunk . sunken 

- The sunken wreck of a ship blocked the 
entrance to the harbour. 
Phần chìm của con tấu đã ngăn lối vào bến 
cảng. 
(Không dùng *sunk*) 
(tính từ = chìm xuống đưới mặt nước) 

-_- How many ships have sunk in the Bermuda 
triangle? 
Có bao nhiêu tâu đã chìm ở vùng Tam giác 
Bermuda? 
(Không dùng *have sunken*, *have sank*) 
(sink-sank-sunk) 


supplement . complete . complement 

-_ Inever completed my degree course because 
Í ran out of money. 
Tôi không bao giờ hoàn tất được khóa học 
lấy bằng của tôi bởi vì tôi đã hết tiển. 
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(Không dùng ®sppkemcrsed®, *complemeruced®) 
(= finished: kết thúc, hoàn tất) 


- I supplemented my studeni grant by đo¡ng 


part-time work. 
Tôi đã bố sung thêm vào tiến trợ cấp sinh 
viên của tôi bằng cách làm việc ngoài giờ. 
(Không dùng *compketed°, ®compkemenied*) 
(= added to: phụ thêm vào, bố sung vào 

- You shơuld cơmplement your study of 
language with the study of literature. 
Cậu nên kết hợp việc học tập ngôn ngữ với 
nghiên cứu văn học. 
(Không dùng *zupplemenr®) 
(= made complete by combưung things that 
go together: kết hợp nhiều thứ với nhau để 
tạo thành mội thể thống nhất) 


support . endure . put up with/stand 

- We endured dreadful anxiety when ơne of 
the plane*s engines failed. 
Chúng tôi đã sợ chết khiếp đi được khi một 
trong số những động cơ của máy bay không 
hoạt động. 
(Không dùng 
with/stood*) 
(= suffered: phải chịu đựng) 

- However do you put up with/stand thosc 
awful neighbours of yơurs? 
Thế cậu có thể chịu đựng được những người 
hàng xóm kinh khủng của cậu hay không? 
(Không dùng *supporr*) 

-_ That stool won”t support your weight. 
Chiếc ghế đó sẽ không chịu nối sức nặng của 
cậu đâu. 
(= hold up: đZ, chống) 

- You need a hiph income these days to 
support a large family. 
Hiện nay bạn cần phải có mội muíc thụ nhập 
cao để có thể giúp đỡ cả đại gia đình. 
(= provide for: cung cấp cho) 


*gsupported*,  *puil up 


Suppose . supposed to be 

- Ï suppose/fam supposing the joumey won't 
take more than a couple of hours. 
Tôi cho rằng chuyến đi sẽ không thể kéo dài 
hơn một vài giờ đâu. 
(dùng dạng có -ing hay không có -ing phụ 
thuộc vào bạn có muốn nhấn manh hay 
không). 


WiII he phone when he arrives? — Ï suppose 
50. 

Anh ta sẽ gọi điện khi anh ta đến chứ? - Tôi 
cho là như vậy. 

(Không dùng *ƒ suppose*, *[ suppose i'*) 

Ít won”t matter much if we re late. — Ï 
suppose not  don”t suppose so. 

Sẽ không sao cả nếu chúng tôi đến muộn. — 
Tói không nghĩ như vậy đâu/tôi không cho là 
vậy đâu. 

(Không dùng *ƒ suppose no*) 

He ls supposed to be at work today. - 
Người ta nghĩ rằng hôm nay anh ta di làm. 


(Không dùng */%+ supposed him to be ai 


work*) 

(= people think he is at work or it is his duty 
to be at work: người ta nghĩ là anh ta đang 
làm việc hoặc bổn phận của anh ta là làm 
việc. 

The train`s supposed to arrive at 9.14. 

Tàu có thể sẽ đến vào lúc 9 giờ !4 phút. 
(Không dùng */!5 supposed the train to 
drrive*) 

(= but perhaps it won't arrive: nhưng có thể 
tàu sẽ không đến). 


SUF€ . saf© . seCUF€ 
- The survivors have been rescued and all are 


safe. 

Những người sống sót dã được cứu sống và 
tất cả đều an toàn. 

(Không dùng *sure*, *secure*) 

(= out of danger: Ïs ¡t likely to be stolen?: 
không nguy hiểm: Nó có thể bị lấy cắp hay 
không?) 


- Lock up and make sure all the windows are 


Secure. 

Hãy khóa cửa và xem xem tất cả các cửa sổ 
đã an toàn hay chưa. 

(Không dùng *s„r£* *saƒfe*) 

(= protected from danger, so that no one can 
break in: được bảo vệ do đó không ai có thể 
phá cửa mà vào. 

Weve fitted window locks because we Want 
to feel safe/secure. 


Chúng tôi đã lắp thóa cho cửa sổ bởi vì 
chúng lôi muốn an toàn. 

(Không dùng *sure*) 

[ feel sgure you'll recoginize her when you see 
her. 

Tớ tin chắc là cậu sẽ nhận ra cô ta khi cậu 
gặp cô ía. 

(Không dùng *saƒ£*, *secure*) 

(= positive: chắc chắn) 


sure (of). surely . certalnly . certain 


I sure (AmE)/certainly am late. 

Tôi tin chắc là tôi sẽ đến muộn. 

(Không dùng *surely*) 

(sure được dùng như một trạng từ trong tiếng 
Mỹ) 

Surely you can ride a bike! You can surely 
riđe a bikel 

Chắc chắn là cậu di được xe đạp dấy chứ? 
(Không dùng *certainly*) 

(nghĩa là có thể cậu không biết đi xe chăng?) 
I don't know how far ¡L ¡is to Edinburpgh, but 
is certainÌy a long way 

Tôi không biết từ đây đến Edinburgh là bao 
xa nhưng chắc chắn là đường rất xa. 

(=tr€”s no doubt: không còn nghỉ ngờ gì rưa) 
[m certainly not suggesting you did ¡t on 
purpose. 

Dĩ nhiên lôi không nghĩ là anh cố ý làm việc đó. 
(Không dùng *surely*) 

(= itis certain: đĩ nhiên, chắc chắn) 

Ask your father. He`s sure/certain to know. 
Hãy hỏi bố cậu xem. Chắc chắn ông ấy biết. 
Could Ï make a phone call? - Certainly 
(BrE)/Certainly or Surely (AmE) 

Tôi có thể gọi điện được không? ~ Dĩ nhiên là 
được. 

You should be sure of your facts before you 
Open your mouth. 

Anh cần biết rõ về sự việc của anh trước khi 
anh mở miệng nói ra. 

(Không dùng *sure for/from*) 


Surgery . consulting room . ofTice . operating 
theatre 


m afraid the doctor can't take a call at the 
moment. He's busy ¡n his surgery/consulting 
room (BrE)/office (AmE'). 


Tôi e rằng ông bác sỹ không thể nghe được 
điện thoại vào lúc này. Ông ta đang bận ở 
trong phòng mốiphòng khám bệnh. 
(= a place wher€e patients visit doctors and 
dentits for treatment: nơi bệnh nhân đến gặp 
bác sĩ và nha sĩ để điểu trị) 

- Mrs William was rushed to the operating 
theatre for immediate surgery. 
Bà William nhanh chóng được đưa đến phòng 
mổ để phẩu thuật ngay lập tức. 
(surgery là một ca phẫu thuật do phẫu thuật 
viên (a surgeon) tiến hành, the operating 
theatre: phòng mổ) 
(Không dùng *h£ operations room*bời vì 
đây là phòng điều hành của cảnh sát) 


surprise/surprising . surprised at 

- We°ll give her a nice surprise on her 
birthday. 

Chúng tôi sẽ đem lại cho cô !la một sự ngạc 
nhiên thú vị nhân dịp sinh nhật của cô ấy. 
(Không dùng *do/make her a níce §urprise", 
*give to her a nice surprise*) 

- ÌI surprises me thaUTUs a surprise to me 
thaUTUs surprising that they can'”t sell their 
flat. 

Tôi rất lấy làm ngạc nhiên khi họ không bán 
được căn hộ của họ. 

(Không dùng *J surprised*, *ls surprising 
me*, *Jt does(makes me a surprise*) 

- Ï was very surprised at the news. 

Tôi đã rất ngạc nhiên trước những tin này. 
(Không dùng *surprised with*, *surprised 
ƒyom*) 


susceptible to . impressionable 

- Seventeen ¡is an extremely impressionable 
age. 
Tuổi 17 là tuổi rất dễ bị tác động. 
(Không dùng *susceptible*) 

- Teenagers are very lmpressionable and 
susceptible to advertisements for smoking. 


Thanh thiếu niên rất dễ bị ảnh hưởng và chịu ` 


tác động của quảng cáo thuốc lá. 
(trapressionable = easily impressed: để bị gây 
ấn tượng; susceptible to = easily influenced 
by something: để bị ảnh hưởng bởi cái gì) 


suspect of 
- They suspect hưm 0ƒ fiddling hỉš expense 
đCCONHS. 
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Họ nghỉ ngờ anh ta đã gian lận trong khoản 

Chỉ tiêu của mình. 

(Không dùng *suipcct hưm ƒor!1o®) 
susplcious (of). suspected (of). suspiclous- 
looking 
- =A lot of people are suspected of smuggling 

drugs. 

Rất nhiều người bị tình nghỉ buôn lậu thuốc 

phiện. 

(Không dùng ®zuspiciouz®) 

(nghĩa là một người nào đó nghi ngờ họ, tính 

từ swspicious) 

- _ lftravellers look nervous, custorms officers get 
susplclous. 

Nếu hành khách có về lo lắng khác lạ, nhân 

viên hải quan sẽ nghỉ ngờ. 

(Không dùng *suspecteđ*®) 

(= believe something might be wrong, €tC: (in 

rằng điều gì đó có thể. sai lắm v.v...) 

- Customs officers are suspiclous oŸ nervous 
looking travellers. 

Những viên chức hải quan rất nghỉ ngờ những 

hành khách có về căng thẳng. 

(Không dùng *surpected øƒ*) 

- You get a lot of suspicious-looking 
characters in this bar. 

Cậu thường kết bạn với nhiều người trông rất 

khả nghỉ ở trong quán bar này. 

(nghĩa là trông họ như những kẻ đã phạm phải 

một tội gì đó, không tốt) 
~_ Don”t leave your luggage unattended. Ít looks 

susplclous. 

Đừng lơ là với hành lý của cậu. Nghi lắm 

dáy. 

(Không dùng *suspected*) 

(nghĩa là người ta nghi ngờ có một điều gì đó 

sai trái) 
sweep . wipe. brush 
- - Wlpe your nose/the table! 

Hãy lau mũi/bàn đi! 

(Không dùng *swezp*) 

(nghĩa là lau bằng khăn tay hay bằng vải...) 

- _ Sweep the floor/the room. 

Hãy quét sàn(phòng đi. 

(nghĩa là quét bằng chổi) 


-- Let me brush your coat. 


Để tôi chải áo khoác cho anh. 
(Không dùng *sweep*) 


- m going to bruah my tecth. 
Tôi sẽ đi đánh răng. 
(nghĩa là bằng bàn chải) 


sweet . fresh 

- Ït's always more difficult to swim in fresh 
water than in sea Water. 
Bao giờ bơi trong nước ngọt cũng khó hơn bơi 
trong nước biển. 
(Không dùng *sw£er*) 


- How đo you like your Turkish coffee? — ' 


Sweet, please. 

Cậu thích uống cà phê Thổ Nhĩ Kỳ của cậu 
như thế nào? — Ngọt ạ. 

(= with a lot of sugar: cho nhiều đường) 


swim/swimming 

- I've just had a lovely swim. 
Tôi vừa mới đi bơi rất vui, 
(Không dùng *done(ímade a swim*) 

- We went for a swim. We went swimming. 
Chúng tôi đi bơi. 
(Không dùng *wem for swim*, *went for 
$wWimming*) 


swim . float 

- First we teach you how to float and then we 
teach you how to swim. 
Đầu tiên chúng tôi dạy các anh cách nổi trên 
mặt nước, sau đó chúng tôi dạy các anh bơi. 
(fioat = remain on the surface of water 
without sinking: nổi trên mặt nước, không 
chìm; swim = move through water using your 
arm and legs: dùng tay chân chuyển động trên 
mặt nước) 

- I swam ten lengths today. 
Hôm nay lôi đã bơi mười vòng. 
(Không dùng *have swvwam*) 
(swim - swam - swum) 


sympathetic . nice/frlendiy/1ikeable 

- What's your impression of Kitty`s fiance? — 
Hes very nice/frlendty/ikeable. 
Cậu có ấn tượng gì về chẳng chưa cưới của 
Kiny? - Anh ta rất háp dẫn/thân thiệudễ 
thương. 
(Không dùng *sympatheric*®) 


- The police aren't always sympathetic when 
they are asked to sort out a family quarrel. 
Cảnh sát không phải bao giờ cũng có thiện 
cảm khi họ được yêu cầu giải quyết mỘi cuộc 
tranh cãi gia đình. 
(= kind and understanding: tố! bụng và tỏ ra 
hiểu biết) 


sympathize (with) . like/love 

-_ He likes/loves Lucy too much to criticize her. 
Anh ta quá yêu Lucy nên không thể chỉ trích 
cô ta. 
(Không dùng *sympatlizis*) 

- Ïm sory „you caught my cold. [ really 
sympathize (with) you. 
Xin lỗi tôi đã làm anh bị lây cúm. Tôi thật sự 
thông cảm với anÌi. 
(= feel sory: cảm thấy thương hại, thông cảm) 


sympathy . love 

- Ít seemed like the love of a lifetime and thats 
¡it would last forever! 

Dường như tình yêu trong đời chỉ có một lần 
và nó sẽ tồn tại mãi mãi! 
(Không dùng *sympathy*) 

- Those chidren need a lot more than 
sympathy now that they°ve lost their mother. 
Báy giờ những đứa trẻ đó cần nhiều hơn sự 
cảm thương bởi vì chúng đã bị mất mẹ. 

(= feeling of sorrow: cảm giác buồn thương) 


syndicate . co-operative . trade unlon 

- The trade (AmE labor) unions are calling 
for safety improvements. 

Công đoàn (tiếng Mỹ: labour uưương) đang kêu 
gọi cái thiện điều kiện an toàn lao động. 

(Không dùng *syndicates*) 

(= organizations which protect the interests of 
workers who are members: các tổ chức bảo vệ 
quyền lợi của các công nhân thành viên) 

- The wine growers have now formed a 

syndlcate/co-operative to market their wine. 
Những người trồng nho hiện nay đã lập nên 
một nghiệp đoàn để bán rượu nho của họ. 
(Không dùng *?rade wnion*) 
(= an a$sociation concerned with business: 
một tổ chức có liên quan đến việc kính doanh; 
chỉ một mình từ syndicate có liên quan với 
các kỳ thị (examinations)) 
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synthesis. composition 

- The cơncert began with an carly composition 
by Mozart. 

Buổi hòa nhạc bắt đầu với một sáng tác đầu 
tay của Mozart. 

(Không dùng *synthesis") 

(= a piece of music: một bản nhạc) 

- The extension to the Nauonal Gallery ¡in 
London ¡is a syntheis of different 
architectural styÌes. 

Việc mở rộng Phòng trưng bày quốc gia ở 
Luân Đôn là một tổng hợp của nhiều kiểu 
kiến trúc khác nhau. 

(từ kỹ thuật: tổng hợp, kết hợp) 


T 


tableau . picture 

~ l]l hang these pictures. 

Tôi sẽ treo những bức tranh này lên. 
(Không dùng *!ableau*) 

- This picture shows a tableau of the whole 
family, taken on Grandmother`s birthday. 
Bức ảnh này cho thấy toàn cảnh gia đình 
chụp vào ngày sinh nhật Bà. 

(= a formally arranged scene: mộ! canh được 
bố trí, sắp xếp từ trước). 


Tachometer/rev-counter 
mileometer/odometer 
- How fast are we going according to your 
speedometer? 
Theo đồng hồ tốc độ của anh thì chúng ta 
dang di với tốc độ là bao nhiêu? 
(Không dùng *tachometer*) 
(= an instrument which shows how fast a 
vehicle is travelling: một thiết bị dùng để áo 
tốc độ của xe cô; thường gọi là speedo) 
- Only spony vehicles are fitred with 
. tachometers/rey-counters. 


Chỉ có những xe thể thao mới được lắp đồng 
hồ tốc độ. 

(= instruments that show how fast an engine 
turns by measuring “revs”: những thiết bị cho 
biết tốc độ của động cơ bằng cách do số vòng 
quay “revs ” = revolution3) 


speedometer 
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- How many milœ does ¡#â shơw ơn the 
mileometer (BrE\/odometer (AmE)/on the 
clock? 

Dặm kế! đồng hồ do khoảng cách chỉ bao 
nhiêu dặm? 

(Cách nói thông thường) 

(a mileometeran odometer dùng để đo 
khoảng cách, trong khi đó a trìp counter được 
sử dụng trên xe cộ để do những khoảng cách 
ngắn) 


take . buy 

- Where địd you buy that car? 
Cậu đã mua cái ô tô đó ở đâu? 
(Không dùng */akz*) 

- Who took my umbrella? 
Ai đã lấy ð tô của tôi? 
(= removed: lấy mất) 


take . catch 

- ve caught an awful cold. 
Tôi đã bị cảm lạnh rất nặng. 
(Không dùng *0zken*) 
(catch a cold: bị cảm lạnh) 

- The chimney caught fire. 
Ống khói bắt lửa. 
(Không dùng *foøk fire*) 
(catch fire: bị cháy) 

- Which train địd you take/catch? 
Anh đã di chuyến tàu nào? 


(take or catch a train: đi hay đón một chuyến 
tàu) 


.  Take care (of/with). pay attention . be careful, 
care for 


- Ï wish you'd pay attention when Í'm 
speaking to you† 

Tôi mong rằng các anh sẽ chú ý khi tôi nói 
chuyện. 

(Không dùng *0dk£e care°, *be careful*, 
*care ƒorloƒ me*, *give attention®) 

(= listen: nghe) 

Do take care/be careful on the »ay home. 
Hãy cẩn thận trên đường về nhà. 

(Không dùng *pay điteniion®, ®care for*) 

(= avoid đanger: tránh nguy hiểm) 

Do be careful with/take care with that tray. 
You nearly droppcd it! 

Hãy cẩn thận với cái khay đó Cáu đã suýt 
làm rơi nó rồi đấy! 

(Không dùng *puy đfIerdion*. ®care for :oƒ*) 


(be attentive: quan tâm, chú ý) 
- Who takes care ofÍcares for this garden? 
Ai thường chăm sóc cho khu vườn này? 
(Không dùng *pay aifention to*, *is careful 
9) 
(= look after, attends to: quan tâm, chấm sóc) 
- [Us precisely because she cares for her 
family so much that she goes out to work. 
Hoàn toàn chính xác là bởi cô ta lo lắng cho 
gia đình đến nỗi cô ta đã phải di làm. 
(= loves, is concerned about: yêu, quan tâm, 
lo lắng) 


take from . take by 

- You°d better take her by the hand when you 
cross the road. 
Tốt nhất cậu nên dắt tay bà ta khi đi qua 
đường. 
(Không dùng *ake her from*) 

- Will that pigeon take food from your hand? 
Con chỉm bỏ câu kia sẽ mổ thức ăn từ tay cậu 
chứ? 


Take Ít easy . go easy (on) 

- ve decided to go easy on chocolate so Ï 
đon't get fat. 
Tôi đã quyết định không ăn quá nhiều sô-cô- 
la đo đó tôi không bị phát phì. 
(Không dùng *ake ít easy with*) 
(= not have too much: không ăn quá nhiều) 

- Ive been working too hard and I']l have to go 
easy/take Ít easy for a while. 
Tôi đã làm việc quá chăm chỉ và tôi sẽ phải 
nghỉ ngơi trong một thời gian ngắn. 
(= not make too great an effort: không cố 
gắng quá sức) 


take off. put ofŸ. take out . put out 

- Would you please put offfout all the lights 
before you go to bed? 
Anh làm ơn tắt tất cả đèn trước khi đi ngủ 
được chứ? 
(Không dùng *!zke øƒ*) 
(put off và put out trái nghĩa với put on, trong 
khi đó tum off và tum out trái nghĩa với tum 
on) 

- Take ofT your coat. 
Hãy cởi áo khoác ra. 
(Không dùng *pưt ø?oiu*) 
(take off trái nghĩa với put on = mặc vào) 


- ve put off thẻ meeting tiÌl next week. 
Tôi đã hoãn cuộc hợp đến tuần sau. 
(=postponed: hoẩn lại; làm chậm lại) 

~ PHH take the dog out tođay. 
Hôm nay tôi sể dắt chó đi chơi. 
(nghĩa là đi đạo) 

- Don't forget to put out the cat. 
Đừng quên để cho con mèo ở ngoài đấy nhé. 
(có nghĩa là để ở ngoài nhà) 


take place . take part (in) . sit down 

- How many of you are taking part in the 
play? 
Bao nhiêu người trong số các bạn đã tham gia 
vào vở kịch? 
(Không dùng */aking place*) 
(= participating in: tham gia vào) 

- AII these events took pÏace before you were 
bom. 
Tất cả các sự kiện này đều diễn ra trước khi 
con ra đời. 
(Không dùng *!took part*, *had place*) 
(= happened: diễn ra, xảy ra) 

~ Do sit down. 
Hãy ngồi xuống đi. 
(Không dùng *(ake place*) 


tail . high 

- New York is full of tall buildings. 
New York dây ắp những tòa nhà cao tầng. 
(Không dùng *high*) 

- The highest moutains in the world are ¡n the 
Himalayas. 
Những ngọn núi cao nhất trên thế giới là dãy 
Himalayas. 
(hay dùng hơn tallest) 

= The redwood ¡s a talÌ tree, 
Cây gỗ đở là một loài cây cao. 
(Không dùng *high*) 

~ The tree hasn”t grown very taÌ| yet. 
Cái cây vẫn còn chưa lớn nhanh lắm. 
(có liên quan đến những gì mà người ta mong 
đợi) 

= That shelf is too hìph to reach. 
Cái giá kia quá cao không thể với tới được. 
(Không dùng *2ali*) 
(chúng ta dàng tall dể mô tả những vật mà 
chủng ta có thể nhìn thấy từ dầu đến chân, 
chưng cao theo chiều thẳng đứng và thường 
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là hẹp, sau đây là một số cách dùng: a tail 
man (một người đàn ông cao), a ftdlÏ tree 
(một cây cao), a tall building (một tòa nhà 
cao), chúng ta dùng từ hígh để chỉ từ mức 
bình thường lên đến đỉnh: a híph moulain 
(một ngọn núi cao), a hígh wall (một bức 
tường cao), a hish ƒence (một hàng rào cao)) 
-_ It's hard to find suitable ready-made clothes 
1f you are very taÏl. 
Khó có thể tìm thấy được quản áo may sẵn 
phù hợp nếu như cậu quá cao. 
(Không dùng *high*) 
(tall dùng cho người) 
~_ These prices are too hiph. 
Những giá này quá cao. 
(Không dùng *:di!*) 
(high prices: giá cao; high rents: tiển thuế 
cao, high costs: chỉ phí cao v.v...) 


talLUheight . hiph 

- How tall is Roy? 
Roy cao bao nhiêu? 
(Không dùng *Wha! height*, *How mụcch 
taÌl is*, *How much height has*) 

-_ Roy ls sÌx foot/feet tall. Roy is six foot/feet. 
Roy cao 6 fúi. 
(Không dùng *has (height) six ƒoot/feet®) 

- How talUWhat helghU/How hípgh is the 
church steeple? 
Tháp chuông nhà thờ cao bao nhiêu? 
(Không dùng *How mụch talUhigh ¡s*, 
*How much height has*) 

- _ It's 200 metres (high) 
Nó cao 200 mát. 
(hay dùng hơn 200 metres taÌl) 


tank . reservoir . cistern 

- There`s been so little rain that the reservolr 
1s very low, 

Mưa rất ít đến nỗi mực nước ở các hồ chứa 
rất thấp. 

(Không dùng *fank*, *cistern*) 

(= an artificial lake which holds the public 
water supply: hổ nước nhân tạo cung cấp 

nước cho toàn dân) 

- We use this tank for storing rainwater. 
Chưng tôi dàng cái bể này để chứa nước mua. 
(Không dùng *reservoir*, *cistern*) 

- What does it cost to fill your tank? 
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Phải mất bao nhiêu tiền để để đầy bình xăng 
của anh? 

(Không dùng *®rezervo*) 

(= the pctol tank m a vehickc: bưưi xăng xe) 


- What's that noise? - Íts must the clastern 


filling. 

Tiếng động đó là gì vậy? - Đó là tiếng nước 
chảy vào bể chứa. 

(Không dùng *®(ank*, ®reservoir®) 

(= a closed container for water, especially for 
a lavatory: bể kín chứa nước, đặc biệt trong 
nhà vệ sinh) 


tapestry . wallpaper . carpet . moquette 


- The Smiths have had ther house đecorated 
with very fancy wallpaper. 
Gia đình Smith đã trang trí cho ngôi nhà họ 
bằng loại giấy dán tường rất đẹp. 
(Không dùng *tapestry®) 
(thường là danh từ không đếm được = 
decorative paper for covering, or papcring, 
walls: giấy dán trên tường ) 
The whole flat ¡s fitted with (a) wall-to-wall 
carpet. 
Toàn bộ căn hộ được trải bằng mội tấm thảm 
phủ kín sàn. 
(Không dùng *fapestry*) 
(danh từ đếm được hoặc không đếm được = 
woven material for covering, or carpeting, 
floors: loại vái đệt phú sản, có khi gọi là 
carpeting) 
~ ÏỦs a tapestry of a medieval hunting scene. 
Đó là tấm thảm mô tả cảnh săn bắn thời 
Trung cổ. 
(danh từ đếm được = a woven — ơr sometime 
sewn picture for hanging ơn a wall: một bức 
tranh dệt hay thêu treo trên tường) 
- The sofa was upholstered in red moquette. 
Chiếc ghế sô-ƒa được bọc nhung đỏ. 
(= a kind of textured cloth: một loại vái đệt; 
từ cổ) 


tarifT. charge(s) . tax . price-llst . fee 


- The hotel/bar/restrurant tarÌff ¡is very hiph. 
Bảng giá của khách sạn/quán barlnhà hàng 
rất cao. 

(tariff = tiền ăn uống. phục vụ) 


-_ I had to pay a E10 tarifT ơn thịs at Customs. 


Tôi đã phải trả 10 bảng thuế nhập cho cái 
này tại bộ phận hải quan 


tart.. cream cakc. gafteau. flan 


(= a fixed charge per item: một số tiền cố định 
cho mỗi món hàng) 

Can you send me an up-to-date price-list? 
Anh làm ơn đưa cho tôi bảng giá mới nhất? 
(Không dùng */ar¡ƒ*) 

These charges include the cost of material. 
Tiền này bao gắm cả phí tổn nguyên liệu. 

(= the list of cost on a bill: bảng giá ghỉ trên 
hóa đơn) 

Imported goods carry a high tax/tarifT. 
Những hàng nhập khẩu thường phải chịu 
thuế!thuế nhập cao. 

(tax là từ chung dùng để chỉ tiền mà nhà nước 
thu.được; a farjfƒ' là một khoản thuế đánh vào 
hàng hóa nhập khẩu hay xuất khẩu) 

If you want a consultation with a medical 
specialist, you can expect to pay a high fee. 
Nếu bạn muốn hỏi ý kiến một chuyên gia y 
khoa, bạn có thể phải trả tiền công cao. 
(Không dùng *charge*, *tarjƑ*) 

(= the sum due for consulting a profesional 
person: khoản tiền phải trả khi hỏi ý kiến của 
một chuyên gia) 


. PRSETY.. 


pasta 


You'll get fat ¡f you cat so many cream 
cakes/pastrÍes. 

Bạn sẽ béo lên nếu bạn ăn quá nhiều bánh 
kem/bánh ngọt. 

(Không dùng *pasfas*) 

[Ứ'd like a slice of gateau with my coffee. 

Tôi muốn ăn một miếng bánh ga-tô cùng với 
cà phẻ của tôi. 

I've made a nice fruit tart for tea. 

Tôi đã làm một chiếc bánh nướng nhân hoa 
quả rất ngon cho bữa trà. 

Would you like a slice of this Fan? 

Cậu ăn một miếng bánh phét mưa nhé. 

(a cream cake là một chiếc bánh ngọi to có 
trang trí trên bề mặt, khi ăn cải thành miếng 
nhỏ, pasties là một từ chung chỉ các loại 
bánh nướng nhỏ, a tart là loại bánh mà vỏ là 
bánh ngọt bén trong đổ đẩy mứt hoặc hoa 
quả; a flan là loại bánh mà vỏ là bánh nướng 
xốp trong phết dây mứt hoa quả hoặc thịt 
nhỏi có hương vị thơm ngon, khi ăn cắt thành 
từng miếng) 


- There`s nothing to beat fresh pasta servcd 


with tomato sauce. 

Kháng gì có thể ngon bằng mì nấu vừa chín 
tới ăn với sốt cà chua. 

(Không dùng *pasíry*) 

(pasta = bột sấy khô làm bằng bột mì, trứng 
và nước, cán thành nhiều hình khác nhau ví 
dụ như macaroni là mỉ ống, spaghetti là mì 
sợi v.v... pasuy là danh từ không đếm được 
= bật mì trộn với mở, nước nướng trong lò 
dùng làm cốt hoặc làm vỏ cho bánh nhân trái 
cây, bánh nhân thịt v.v...: = Ï m making some 
pastry for thís pie: Tôi đang làm mỘi ít vỏ 
bánh cho cái bánh này) 


taste (of/Iike) 
~ This egg tastes bad. 


Quả trứng này không ngon. 

(Không dùng *¡s tasting*, *tastes badly*; : 
taste có chức năng như be do đó chúng ta 
thường dùng một tính từ sau nó ví dụ như 
bad; không được dùng một trạng từ như 
“badly”, luôn dùng tĩnh) 


~_ What are you doing? — Ím tasting the soup. 


Cậu đang làm gì đấy? 
Súp. 

(Không dùng */ fas(e*) 
(dùng động) 


- Tớ đang nếm món 


-_ This soup tastes of mushrooms. 


Món súp này có mùi nấm. 
(tức là nó có mùi vị đó) 


-_I can't describe it. Ít tastes like mushrooms 


Tôi không thể nào diễn tả được. Nó có mùi vị 
như là nấm. 
(tức là nó có mùi vị tương tự như là) 


taste. try. probe 
- You really must try t0 overcome your 


shyness. 

Cậu thực sự phải cố gắng vượt qua tính nhúi 
nhát của mình. 

(Không dùng */2s/e*, *probe*) 


- You could at least taste/try my orion pie 


before making rude remarks. 

Ít ra bạn cũng phải nếm Ithử cái bánh hành 
của tôi trước khi đưa ra những lời nhận xét 
thẳng thắn. 

(Không dùng *probe*) 

(= eata little to see ¡f you like it: ấn một ít để 
xem bạn có thích hay không) 


a1 


tasty/deliclous_. 


Reporters have been round here again today 
probing for information. 

Hôm nay các phóng viên lại xuất hiện quanh 
đây một lần nữa để tìm kiếm thông tin. 

(= searching, trying to dig out: rừn kiếm, 
lùng sục, cố gắng phát hiện ra) 


(in good) taste. tasteful. 


pretty 


You have excellent taste. 

Bạn có thị hiếu tuyệt vời. 

(Không dùng *you are tasty/tasteful*) 

(tức là bạn có sự phán đoán rất đúng về các 
lĩnh vực như phong cách v.v...) 

The whole flat is in very good taste. 

Toàn bộ căn nhà rất trang nhã. 

(= show good judgement in matters of style: 
cho thấy sự phán đoán tốt vẻ vấn đề phong 
cách thường) 

(Không dùng *¿s very 0asty*. *has very good 
taste*) 

Diana tumed up ¡n tasteful, high-necked 
gown with long sleeves. 

Diana xuất hiện trong chiếc áo dài cao cổ, 
tay dài rất trang nhã. 

(Không dùng *tasty*) 

(= in good taste, appropriate: trang nha, hài 
hòa, dùng trước danh từ, trạng từ là 
tastefully ví — dụ như — tastefully 
ƒurnishedldecorated: được xếp đặtltrang trí 
trang nhã) 

They do tasty/đeliclous food at low prices. 
Họ chế biến những món ăn ngon với giá rể. 
(= appctizing, nice to eat: ngon miệng) 

Moria is a pretty woman. 

Moria là một phụ nữ xinh xắn. 

(Không dùng *!2sty*) 

(= attractive to look at: ưa nhìn, hấp dẫn) 


technique . technician/specialist . technology 


Our computers were ¡installed by skilled 
techniclans/specialists. 

Những chiếc máy tính của chúng tôi được 
các kỹ thuật viên/chuyên gia lành nghề lắp 
dặi. 

(Không dùng *(echniques*) 

(technicians thường lắp đặt và bảo dưỡng 
những thiết bị khoa học và điện tử: 
specialists là rừ chung dàng để chỉ những 
người có tay nghề cao và chuyên nghiệp) 
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- Watch me. This ¡s an cxcellent technique (or 


relaxing the neck muscles. 

Hãy xem tôi đây này. Đảy là một kỹ thuật 
tuyệt vời để thư giãn các cơ vùng cổ. 

(danh từ không đếm được = a mcthod: mội 
phương pháp) 


- Tanya's violin teacher wanis her to alter her 


bowing technique. 
Tháy giáo dạy violon của Tanya muốn cô Ia 
thay đổi lại kỹ thuật cúi chào. 

- Mordern technology has mac ¡t possible for 
astronomers to probc decp spacc. 
Kỹ thuật hiện đại đã giúp cho các nhà chiêm 
tính học nghiên cứu những khoảng không sâu 
thẳm. 
(Không dùng °technque°không có từ 
*technic(3)*trong tiếng Anh) 
(= the practical applicauon of scientific 
knowledge: ứng dụng thực tế của những kiến 
thức khoa học) 


teeth . teethe 

-_ Have you done your teeth? 
Cậu đã đánh răng chưa? 
(Không dùng *(ooths°, ®made your teeth*) 
(= cleaned: đánh, làm sạch; danh từ số nhiều 
bất quy tắc của tooth) 


- Babies often suffer discomfort when they 


teethe/are teething. 

Trẻ con thường khó ở khi chủng mọcldang 
mọc răng. 

(Không dùng ®(ee:h®) 

(động từ = grow teeth: mọc răng) 


temper . mood 
- You seem to be ¡in a very good mood thịs 


moming. 
Dường như bạn có vẻ rất vưi sáng hôm nay. 
(Không dùng */emper*®) 
(mood = trạng thái tính thần chung của mội 
người, là cảm giác, có thể tốt hoc xấu) 

- Don't ask your father foc mơney just now. 
He`s in a very bad mood/temper. 
Đừng hỏi xin tiền bố cậu ngay bây giờ. Ông 
ấy đang buồrUđang tức giản. 
(a bad mood = không cảm thấy vui; a bad 
temper = cảm thấy tức giản. a bad-tempered 
person là mội người có tính tình nóng nảy, 
hay tức giận) 


- Sometimes Ï lose my temperí find ¡t hard to 
keep my temper. 
Thỉnh thoảng tôi cũng mất bình tĩnh/tôi thấy 
khó có thể giữ được bình tĩnh. 
(Không dùng *mood*) 
(lose my temper = become angry: trở nên 
gián dữ; keep my temper = not let myself 
become angry: không cho phép mình giận dữ) 
- You can't speak to him at the moment. He°s 
Ín a temper/in a mood. 
- Anh không thể nói chuyện với ông ấy bảy giờ. 
Ông ta đang rất bực mình. 
(= angry/depressed: giận đữ, buồn phiền) 


temperament . liveness/spirit 

- Don°t discourage him. The boy has such 
liyeness and spirit. 

Xin đừng làm nó nản lòng. Cậu bé rất lanh lợi 
và can đảm. 

(Không dùng *(€mperamer*) 

(= vivacity, “he's full of life”: lanh lợi, can 
đảm) 

How you speak and behave is a matter of 
temperament. 

Cách nói năng và cư xứ của anh tùy thuộc vào 
tính cách của anh. 

(= a person's basic nature/character, which 
can be lively or quie/withdrawn: bản 
chất/tính cách cơ bản của một con người, có 
thể là rất vui về hoặc ít nóUkhông muốn tiếp 
xúc với người khác) 


temple . church 

- We got married in a registry office, not in a 
church. 
Chúng tôi đã cưới nhau trong một phòng đăng 
ký kết hôn chứ không phải trong một nhà thờ. 
(Không dùng */empie*) 
(= a building for Chưristian worship: nhà thờ 
Thiên chúa giáo) 

- The temple was dedicated to Zeus. 
Ngôi dên được dùng để thờ thắn Zeus. 
(=aplace where the gods are worshipped: nơi 
thờ cúng các vị thần: a pagan temple (đền thờ 
tà giáo), tuy nhiên chúng ta cũng nói a Hindu 
temple (đến thờ ấn giáo) hay ở Mormon 
temple (đền thờ Mormon). 


temp . attempt 
- Do what you can. You don`t have to attempt 


the impossible. 

Hãy làm những gì mà cậu có thể. Cậu không 
phải cố gắng để làm những việc vượt quá khả 
năng. 

(Không dùng *®fempr*) 

(= try to achieve: cố gắng đạt được) 

['ve stopped smoking. so please don't temp 
me tơ have a cigarette. 

Tôi đã bỏ thuốc lá, vì thế đừng mời tôi hút 
thuốc. 

(Không dùng *atrempt*) 

(= .invite/encourage me to do something 
unwise: mời, khuyến khích tôi làm mội điều gì 
đó có hại) 


tend 


Im afraid Maggie tendđs to lose her temper 
rather easily. 

Tôi sợ rằng Maggie rất hay mất bình tĩnh. 
(dùng trạng thái = ¡is inclined to: có khuynh 
hướng, rất hay) 

George Ís tending his roses in the garden. 
George đang chăm sóc những cây hoa hồng ở 
trong vườn. 

(dùng động = looking after: chăm sóc) 


term . end.. terminus/terminal . bus stop . 
station 


I read this novel right to the end without 
putting ¡t down! 

Tôi đã đọc cuốn truyện này liền một mạch mà 
không đặt nó xuống! 

(Không dùng *erm*) 

Mỹ insurance policy is near ¡ts term. 

Phiếu thanh toán bảo hiểm của tôi gần hét 
hạn. 

(term = kết thúc, được chuyên môn hóa!hạn 
chế cách sứ dụng và liên quan đến một 
khoảng thời gian cố định hoặc đã được thỏa 
thuận, chú ý một phụ nữ mang thai có thể 
near her term khi đến kỳ sinh nở) 

Ứd like to get off at the next (bus-) stop. 

Tôi muốn xuống xe ở trạm xe (buýt) tiếp theo. 
(Không dùng *!erm/terminus/terminal*hoặc 
*station*cho xe buýt) 

['d like to get off at the next stop/station. 
Tôi muốn xuống ở ga tiếp theo. 


san 


(Không dùng *®term* *ferminios® ®terminal®) 
(stcp, station dùng cho tàu hỏa) 

- ÍSs II €asy tO geL taxi from the railway 
terminus/terminal? 
Gọi taxi ở ga tận cùng có dễ không? 
(Không dùng *0erm*) 
(terminus/terminal cá thể dùng thay thế cho 
nhau để mô tả ga chót, ga tận cùng của 
đường sắt hay của ô tô buýi; Victoria Bus 
Terminal. øa xe buýt tận cùng Victoria, 
chúng ta còn dùng terminal cho máy bay: the 
air terminal: sản bay cuối) 


terrace . balcony . penthouse . roof 

- The balconles for cach flat have been fitted 
with railings. 

Ban công của mỗi căn hộ đều được lắp lan can. 
(Không dùng *ferraces*) 

(a balcony là một cái nền được xây dựng ở 
phía ngoài ngôi nhà cao hơn mặt đất, có tác 
dụng mở rộng thêm diện tích bên trong, so 
sánh với veranda(h) = một khoảng trống có 
nền và mái ở sát ngôi nhà, ngang mặt đất: 
mái hiên, hành lang trước nhà) 

- The penthouse is easily the most expensive 
flat in this block. 

Căn hộ trên đỉnh dễ trở thành căn hộ đất giá 
nhất trong tòa nhà này. 

(Không dùng *0errace*) 

(= a flat or house on the top of a building, 
often with excellent views: một căn hộ hay 
ngôi nhà ở trên nóc của một tòa nhà, thường 
có cảnh quan rất đẹp). 

-_ 1t”s not easy to keep a flat roof free of leaks. 
Giữ cho mái nhà không bị rỉ thật là một việc 
không dễ. 

-_ Qur living room opens on to a wide terrace, 
Phòng khách của chúng tôi mở ra một cái 
sân rộng. 

= a flat paved area, often at ground level: 
một khu vực được lát gạch bằng phẳng, 
thường ngang mặt đất) 


terrible.. terrific. frightening/terrifging. 


frightful 

- There's been a terrific demand for cheap 
flight to the SA. 
Niện nay đang có một nhu cầu rất lớn về 
các chuyến bay rẻ tiền đi Mỹ. 
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(Không đùng ®ferrible®) 

(= very large: rất lớn) 

We'°ve hard a terrific holiday. 

Chúng tôi đã có một kỳ nghỉ tuyệt vời. 
(Cách nói thông thường = wonderfuL: tuyệt 
vời) 


-_ We°ve had a terribke/frightful holiday. 


Chúng tôi đã có một kỳ nghỉ kinh khủng. 
(cách nói thông thường = very ba: rất chắn, 
rất tổi tệ) 


-_ Ï witnessed a terrible/frigbtful accident. 


Tôi đã chứng kiến một vụ tại nạn nghiêm 
trọng. 

(terrible = very severe: rấ? nghiêm trọng; 
frightful = shocking: đáng sợ) 


- Some of the videos young people watch thesc 


days are quite frightening/terrifying, 

Một số băng video thanh niên xem ngày nay 
rất rùng rợn. 

(Không dùng *0errific*® *terrible*) 

(= causing fear, making people feel 
frightened or terrified: gáy ra sự sợ hãi, làm 
cho người ta cảm thấy sợ hãi, kinh hoàng) 


testament . will 


- A lot of people die without having made a 
will 
Một số người chết không để lại di chúc. 
(Không dùng *teztamer®) 
(= a legal document showing how you want 
to distribute your mơoney and posscssions 
after death: một tài liệu pháp lý cho biết bạn 
phản chia tiền bạc và của cái như thế nào 
sau khi chết, chủ ý (my) last will and 
testament: nguyện vọng và điều di chúc cuối 
cùng (của tôi) là một mệnh đề cố định dùng 
trong pháp luẠi. 


-- This memorial is a testament to the couragc 


of those who died for their cơuntry. 

Tượng đài này là một lời tuyên bố trước công 
chúng về sự can đảm của những người đã hy 
sinh cho đất nước của họ. 

(nghĩa là lời tuyên bố trước công chúng) 
than 


- Come for a walk. IỦs better than staying at 


home. 
Hãy đi dạo di. Điểu đó tốt hơn là ngồi ở 
nhà đáy. 


(Không dùng *than to stay® ®than stay*) 


than . from 
-_ Gerda ¡s from Berlin. 
Œerda từ Beclin tới. 
(Không dùng *(han*) 
(from chỉ nguồn gốc) 
-  Gerda knows better than you. 
Œerda biết rõ hơn anh. 
(Không dùng *f#om*) 
(than dùng trong các câu so sánh) 


thank . thanks 

-_ ve changed the engine oil for you. - Thank 
you/Thanks. 
Tôi đã thay dầu động cơ cho anh rồi đấy. — 
Cảm ơn. 
(Không dùng *Thank/Thanks you*) 
(danh từ số nhiều Thanks dùng thay cho 
Thank you và là cách nói thông thường) 

- Thank God weˆre home! 
Ơn chúa chúng tôi đã vẻ đến nhà! 
(Không dùng "Thanks GŒod* *Thanks to 
God*) 
(= let us thank God: chúng ta hãy cám ơn 
chúa) 


thank you . no thank you/no thanks 

-  Would you like some more potatoes? — No, 
thank you/No thanks. [°ve had cnough. 
Cậu ăn thêm một ít khoai tây nữa nhé? — 
Không, cám ơn. Mình đã ăn đủ rồi. 
(Không dùng *Thank you*) 
(No thank you dùng để từ chối một cách lịch 
sự, cách dùng thông thường là No thanks) 

-_ Have some more potatoes. - Thank you. ï'd 
love some. 
Hãy ăn thêm khoai tây nữa nhé. - Vâng, cám 
ơn cho tôi một ít. 
(Thank you dùng để nhận lời mời một cách 
lịch sự.) 


that . what . that which 

-_ I've forgotten what you told me. 
Tôi đã quên mất những gì anh nói với tôi. 
(Không dùng *tha:* *thai which*) 

-_ Iforgot that ¡t was your birthday. 
Tớ đã quên mất rằng đó là ngày sinh của 
cậu. 

-_We]l only pay for what we`ve received. 


Chúng tôi sẽ chỉ trả cho những gì chúng tôi dã 
nhận được. 
(hay dùng hơn that, which) 


that . who . whom . which 


He's the man who/that liyes next door. 

Ông ta là người đàn ông sống ở nhà bên cạnh. 
(Không dùng *who/that he lives* *whom 
lives*) 

(who/that là chủ ngữ, dùng cho người, nam 
hoặc nữ) 

This ¡is the photo which/that shows my 
house. 

Đây là bức ảnh mô tả căn nhà của tôi. 
(Không dùng *which/that ít show*) 

This is the cat which/that caught the mouse. 
Đây là con mèo đã bắt con chuột. 

(Không dùng *which/that ¡s caught*) 
(which/that là chủ ngữ dùng cho vật và động 
vật) 

He's the man who/whom(that Ï met in Paris. 
Anh ta là người đàn ông mà téi đã gặp ở Part. 
(Không dùng *He s the man that Í mét hừn*) 
(wholwhomithat là tân ngữ dùng cho người 
nam hoặc nữ, chúng ta thường dùng who thay 
cho whom nhưng thường là bỏ đi đại từ quan 
hệ. He 's the man Ì met in Paris) 

Thís is the photo that/which I took. 

Đây là bức ảnh mà tôi đã chụp. 

(Không dùng *(h¡is ¡s the photo thatlwhich Ï 
took ir*) 

(thatV/which là tân ngữ dùng cho vật và động 
vật; chúng ta thường bỏ đại từ quan hệ T¡s ¡s 
the photo Ï took) 


the. on 


I'H see you (on) Friday. 

Tôi sẽ gặp anh vào thứ sáu. 

(Không dùng *?he Friday*) 

We had a card from her (on) the Friday after 
she got back. - 

Chúng tôi đã nhận được tấm thiệp của cô ta 
vào ngày thứ sáu sau khi cô ta trở về. 

(Không dùng *(on) Friday*) 

(on + các ngày trong tuần, on thường được bỏ 
đi trong cách nói thông thường, the dùng cho 
những trường hợp cụ thê)... 


the. per . a/an 
- IUs £3 a kilo/per kilo. 
Một kilô giá 3 bảng. 
(hay dùng hơn the) 
- We were doing 40 km an/per hour. 
Chúng ta đang di với vận tốc 40 kmugiờ. 
(Không dùng *(he hour*) 
- Take this twice a/per day. 
Hãy uống cái này hai lần một ngày. 
(Không dùng *(he day*) 
(a/an dàng để chỉ một đơn vị do; per = mỗi, 
một trong — là cách nói nhấn mạnh, trịnh 
trọng) 
- Eggs are sold by the dozen. 
Trứng được bán theo tá. 
(Không dùng *a/per*) 
~ Our car does 30 miles to the pallon. 
Chiếc ô tô của chúng tôi mỗi gallon chạy 
dược 30 dặm. 
(hay dùng hơn alper) 
(the được dùng trong các mệnh để có giới từ) 


the. (-) 
- (-) Museums are closed on Mondays. 
Các viện bảo tàng đóng cửa vào những ngày 
thứ hai. 
(Không dùng *the musewum*) 
(không dùng mạo từ trong các câu nói chung 
chung) 
~- The museums you want to visÍt are shut on 
Mondays. 
Các viện bảo tàng anh muốn di thăm đều 
đóng cửa vào những ngày thứ hai. 
(Không dùng *Museums you want to...*) 
(the dùng cho các trường hợp cụ thể) 
- (-) Water ¡s precuous. 
Nước rất quý giá. 
(Không dùng *(he water*) 
(không có mạo từ đi với các danh từ không 
đếm được trong câu trần thuật chung chung.) 
- The water we drink comes from the river. 
Nước chúng ta uống lấy từ sông. 
(Không dùng *Water we drink*) 
(the dùng cho những trường hợp cụ thể) 
- Korea ¡s becoming a major industrial nation. 
Hàn Quốc đang trở thành một quốc gia 
công nghiệp lớn. 
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(Không dùng ®!Àe Korea°} 
(đa số tên địa danh không có mạo từ) 


their . there . they're 
- Ï live there. 
Tôi sống ở đẳng kia. 
(Không dùng ®their*® *they rể) 
(= in/at that place: ở đẳng kia, ở chỗ kia) 

-_ [love Westerns. They”re so entertaining. 
Tôi thích những người miền Tây. Họ rất vui 
nhộn. 

(Không dùng *®(heir® *there) 
(= they are) 

-_ The Smiths are careful with their money. 

Gia đình Smith rất thận trọng với những đẳng 
tiền của họ. 

(= which belongs to them: của họ, thuộc về 
họ) 

(their, there và they're đểu phát âm như 
nhau) 


theme . subject . topic 

- What was the subject/topic of last nighL's 
lecture? 
Chủ để của bài giảng tối qua là gì? 
(hay dùng hơn theme) 

- The theme of this year's coơnference ¡s “Ends 
and Means”. 
Chủ đề của hội nghị năm nay là "Những kết 
quả và giải pháp ”. 
(hay dùng hơn subjecƯtopic) 
(subject và topic là những vấn để chính, cụ 
thể: theme muốn nói đến tr tưởng chủ đạo, 
những vấn để lớn) 

-_ Which subjects are you dotng/taking for your 
exams? 
Cậu sẽ phải thị những món nào? 
(Không dùng *lessons® *making*) 


then . from then on 
-_Ï started exercising and from then on | began 
to feel fitter. 
Tôi đã bắt đầu tập thể dục và từ đó trở di tôi 
bắt đầu cảm thấy khỏe mạnh hơn. 
ø (Không dùng *#om then*) 
then . last 


- The last Minister of Education introduced 
Some important reforms. 
Vị cựu bộ trương Bộ giáo dục đã đưa ra 
một vài cải cách quan trọng 


- In the 80s Mrs Thatcher, the then Prime 
Minister, rejected a proposal to privatize the 
Royal Mail. 

Trong thập ký 80, bà Thatcher, đương kim 
thủ tướng, đã bác bỏ một để nghị về việc tư 
nhân hóa công ty thư tín Hoàng gia. 
(the last = the previous: /rước đáy; the then + 
danh từ = người ở vào thời gian 4ó). 


there ls/there are, etc . Ít is. they are . is has . 

there exists . Ít exists 

- Ther€°# a letter for you. 

Có một bức thư cho anh. 

(Không dùng *has* *í has* * ís* *í đ 

letter for yow*) 

It's from Gerald. 

Đá là thư của Gerald. 

(Không dùng *¡s*) 

(= the letter already referred to: bức thư vữa 

được nhắc đến) 

-_ There are a couple of lemons in the fridge. 
Có hai quả chanh trong tủ lạnh. 
(Không dùng *í† has* *hds* *are*) 

-_ They are rather dried up. 
Chúng rất khô. 
(= the lemons already referred to: những quả 
chanh vừa được nhắc đến) 
(there is/there are chỉ sự tồn tại; các đại từ 
nhân xưng như it và they dùng để mô tả chỉ 
tiết) 

-_ There were a lot of people at the match. 
Đã có rất nhiều người đến xem trận đấu. 
(Không dùng *Had a lo! oƒ people*) 

-  There”s the bus! 
Xe buýt kia rồi! 
(tức là tôi vừa nhìn thấy nó; so sánh với 
Here`s your passport: hộ chiếu của ông đây 
g: trao trd lại) 

- You'll recognize my coat. Ít has a wide 
velvet collar. 
Cậu sẽ nhận ra chiếc áo khoác của tớ. Nó có 
một cái cổ rộng bằng nhung. 
(Không dùng *®there is*) 

- Somewhere in the universe these eXỈSt a 
planet which supports HÍe. 
ở một nơi nào đó trong vũ trụ tổn tại một 
hành tỉnh có sự sống 
(Không dùng *ứ has*). 


~_ You can visit the Parthenơn. Ít stil exists after 
all these centuries. 
Cậu có thể đến thăm đến Parthenon. Nó vẫn 
còn tổn tại qua nhiều thế kỷ nay. 
(chúng ta dùng động từ exist để chỉ sự tổn tại: 
existense và không dùng trong lời nói hàng 
ngày bởi vì there ís hay được dùng hơn). 


these đays/nowadays . at this tÌme 

-_ Ï generally go and collect him from the station 
at this tÌme (of the day). 
Nói chung tôi thường đi đón anh ta ở ngoài 
ga vào giờ này (trong ngày). 

- Chidren grow up quickly nowadays/these 
days. 
Ngày nay trể em lớn rất nhanh. 
(Không dùng *in these days* *dt thís times*) 


thick . thickly 
-_ Cut the slices thick/thickly. 
Hãy cắt thành những lát dày. 
(cả hai dạng đều có thể dùng với các động từ 
như cut, lie, spread) 
-- Holland is thickly populated. 
Hà Lan rất đông dán. 
(Không dùng *:hick*) 
(= "very much”: rất nhiều, rất đông, -Ìy là 
yếu tố nhấn mạnh) 


thin . get/wear thin 

-_ Hasn'the got thin! 
Anh ta chẳng gây đi! 
(Không dùng */hinned*) 

-_ My pyjamas have got/Worn really thin. 
Bộ pyjama của tôi đã thực sự mỏng di. 
(Không dùng *have thinned*) 

- m going to thin thỉs paint with some 
turpentine. 
Tôi sẽ pha loãng sơn này với mỘội ít nhựa 
thông. 
(Không dùng *get thíy paim thịn*) 
(pha loãng, thường nói đến dịch lỏng) 


thin . thinÌy 
-_ Cut the slices thin/thinly. 
Hãy cắt thành những lát mỏng. 
(cả hai dạng đều có thể dùng với các động từ 
như cut, lie, spread) 
-_ lceland ¡s thinÏy populated. 
Ai-xơ-len có dân cư thưa thớt. 


ki vị 


(Không dùng *:hin*) 
(= “not very mụuch”: khóng nhiều lắm, thưa ”; 
-ly là yếu tố nhấn mạnh) 


thing 

- The thing is,  yơu miss the last collection, 
your letter won't arrive tiÌÌl Mơnday. 
Có một điều là nếu bạn bỏ lỡ lần nhật thư 
cuối cùng, thư của bạn sẽ không đến cho tới 
thứ hai. 
(Không dùng */¡ ¡š that whích® ®the fact ¡s*) 

- The good thing ¡s... The bad thíng ¡s... The 
first/last thing ¡s.. The best/worst thing 
is... The nicest thing ¡s.. — ˆ 
Có một điểu tốt là... Có một điều xấu là... 
Điều đầu tiêncuối cùng là.. Điểu tốt 
nhất/xấu nhất là... Điều tốt đẹp nhất là... 
(chúng ta thường cần phải dùng thing bởi vì 
thông thường chúng ta không dùng tính từ đi 
một mình thay thế cho danh từ) 


think 

-_ I think Ï°ve won. 

Tôi cho là tôi đã thẳng. 
(Không dùng *ƒ m thinking*) 
(dùng trạng thái = believe: in) 

-_ What are you doing? — I"m thinking. 

Anh đang làm gì? — Tói đang suy nghĩ. 
(dùng động = using my brạin: đang sứ dụng 
bộ não của tôi) 

- Does she agree with us? — I think so. 

Cô ta có đồng ý với chúng ta không? — Tôi 
nghĩ là có. 
(Không dùng *ƒ think* *} think ¡*) 

-_ Has the postman been? - I đon°t think so. 
Người đưa thư đã đến chưa? — Tôi nghĩ là 
chưa. 

(Không dùng *ƒ :hink no*và hay dùng hơn “/ 
think noi ” bởi vì đây là cách nói rất cổ) 


think of. think about 

- Think of a person you know. Think of a 
number. 
Hãy nghĩ đến một người bạn biết. Hãy nghĩ 
đến một con số. 
(Không dùng *rhink a persorUa number*®) 
(= bring one to mind: nghĩ đến) 

- ve been thinking about you/thinking 
about the lovely holiday we had last year. 
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Anh dang nghỉ về cmdang nghĩ về kỳ nghỉ 
tuyệt vời của chúng ta vào năm ngóói. 
(think about = “tưn something round” in the 
mind: nghĩ đi nghĩ lại trong đầu) 

Ím thinking of mơving south. 

Tôi đang nghĩ đến việc chuyển xuống min 
Nam. 

(Không dùng ®thinking to move®) 

(think of = consider: “perhaps Ì will”: xem 
xét: có lể tôi sể “chuyến ”) 


thirst (for) . thirsty 


- _ Ïs there anything to drnk? Í°m thirsty. 


Có cái gì để uống không? Tôi khát quá. 
(Không dùng *! have thứrsf® ®J thứrgt®) 


- Take a flask of tea with you. You might get 


thirsty. 

Hãy mang theo một chải nước chè. Cậu có thể 
bị khát đấy. 

(Không dùng *mugh! thư st®) 


~ Thirst ¡is your worst enemy ¡n the desert. 


Khát là kẻ thù nguy hiểm nhất của bạn trên sa 
mạc 


- A thirsty p€rson 1s gencrally a bad tempered 


one. 

Một người khát nước thường rất nóng nảy. 
(Không dùng *A thirsry®) 

(chúng ta không thể dùng một mình thirsty để 
chỉ một người đang khát nước) 


-_ The rescue team took food and water to the 


hungry and the thirsty. 

Đội cứu trợ đã đem thức ăn và rước uống đến 
cho nhườig người đói và nhường người khái. 
(Không dùng *the hưngriex® ®the thư sfies*) 

(= the group as a whole: một nhóm người) 


- _ The children thirst for/have a thirst forÍare 


thirsty for knowledge. 
Bọn trẻ rất ham hiểu biết. 
(= long for: ham muốn, khát khao) 


thÍs country . that country 


-_ ỨƑd hate to live in that country. Ít never stops 


ratinng. 

Tôi không thích sống ở đất nước đó. Ở đó trời 
mưa không bao giờ đứt. 

(Không dùng ®(R¿š couniry®) 

(= a county, not your own. already refcrred 
to: một đất nước nhưng không phải đất nước 
bạn, dã được đề cáp tới). 


- In this country, we generally have elections 
€very Ẩive y€ars. 
Ở đất nước này, nói chung cứ Š năm chúng 
tôi bầu cử một lần. 
(= here, the country we live in: ở đây, đất 
nước mà chúng tôi đang sống). 


this night - tonight 

- See you tonight. 
Hẹn gặp anh vào tối nay. 
(đùng this moming/afternoor/evening nhưng 
không dùng “this night*). 

- Ï was bom ơn this night fifty years ago. 
Tôi đã sinh ra vào đêm này năm mươi năm 
trước. 
this/thatlthese!those 

- Ifound this wallet. Ï found this. 
Tôi đã nhìn thấy cái ví này. Tôi đã tìm thấy 
cái này. 
(this có thể đứng một mình dùng để chỉ mội 
vật). 

- Iknow thÌs girl. 
Tôi biết cô gái này. 
(Không dùng *Ï know this*). 
(this không thể đứng một mình dùng để chỉ 
một người, nhưng chúng ta có thể nói Who 3 
this? (Đây là ai?) Who %s that (kia là ai?) để 
xác định một người, ví dụ như chỉ vào một 
bức tranh, trong xã hội nó ít được dùng). 

-_ What are these/those? 
Đay/kia là những cái gì? 
(theseithose đứng một mình dùng để chỉ các 
vật). 

-_ Who are these/those people? 
Những người này/kia là ai? 
(Chúng ta phải nói Who are theselthose 
peoplelmenlwomen? v.v.. để xác định 
người). 


three . thirteen 
- VI be thirteen soon. 
Tôi sắp tròn mười ba tuổi. 
(Không dùng *(hrezteen*) 
(đánh vần: 3 = threc; 13 = thirteen). 


throat . neck: sore throat/neck 

-_ My throat hurts. [ˆve gọt a sore throat. 
Họng lôi bị đau. Tôi vị viêm họng. 

-- My neck hurts. ['ve gọt a sore neck. 


Cổ tôi bị đau. Tôi bị đau cổ. 

(throai là phần ở phía trong, bắt đâu từ phần 
cuối của miệng, a sore throat thường do 
nhiễm khuẩn gây nên, neck là phần nối giữa 
đầu và vai). 


throw down . knock down 
-_ He was knocked dơwn by a car. 
Anh ta bị một chiếc xe con húc ngã. 
(Không dùng *throw down*). 
(= struck: húc, đánh, đập). 
-_ You knocked my sandcastle down. 
Anh của tôi đã làm đổ lâu đài cát của tôi. 
(= destroyed: phá hủy). 
- The baby picked up his rattle, then threw Ít 
down. 
Đứa trẻ nhặt cái xúc xắc của nó lên rồi ném 
XUỐNg. ` 
(nghĩa là ném xuống đất). 


throw to. throw at. throw away/out . drop 
-_ Don't throw stones at the dog. 
Đừng ném đá vào con chó. 
(Không dùng */ø*) 
(tức là ném cho con chó bắt lấy) 
(al thể hiện sự gây gổ; to chỉ sự tiếp nhận) 
- Shall I throw this old newspaper away/out? 
Tôi ném tờ báo cũ này nhé? 
(= get rid of: vứt bỏ, từ bở). 
-_ Drop It/Throw Ít away! IDs dirty! 
Hãy bỏ nó xuống!Hãy vứt nó dị! Nó bẩn lắm 
dấy! 
(Không dùng *Throw it*) 


thunder and lightning 

-_ m scared of thunder and lightning. 
Tôi rất sợ sấm và chớp. 
(Không dùng *(hunders and lighining*). 
( hunder và lighining là những danh từ không 
đếm được; chú ý “lightning” chứ không phải 
“lightening”, một phần từ của động từ lighten 
= bật lửa). 


tight . tightly 
A lot of people are just sitting tipht and 
refusing to pay the new tax. 


Rất nhiều người chỉ ngồi yên và không chịu 
trả tiền thuế mới. 

(Không dùng *tightly*) 

(chúng ta dùng tight, không dùng tighily = 
ngồi yên ở một chỗlkhông cứ động sau các 
động từ như bind, fasten, hold, tie = gần 
chặt, thắt chặt, giữ chặt, buộc chặt và các 
nội động từ như si! và sleep: ngồi yên, ngủ 
yên. So sánh với: screw_ the lid on tighf: vận 
cái nắp thật chặt = chỉ mức độ chật. Screw 
the lid on tightly = động tác vận rất chật - ly 
được dùng để chỉ một hành động có chủ 
định). 

The string was tightly knotted. 

Sơi dây dã được buộc rất chặt. 

(Không dùng *tight knotted*). 


tighten . tlght . get tÍght 


These shoes have got very tỉght. 
Đôi giày này rất chật. 
(Không dùng *have 
tighted*) 

Hang on a moment. Ï need to tighten my 
shoelaces/make my shoelaces tighter/fasten 
my shoelaces tÍght. 

Hãy chờ tôi một chút. Tôi cần phải thắt lại 
đáy giày. 

(Không dùng *ge! them !ight*). 


tightened* *have 


till. to. as far as 


We walkcd as far as the river/to the river. 
Chúng tôi da đi bộ ra tới tận sông. 

(Không dùng *00lÏ the river*). 

(tolas far as dùng để chỉ phương hướng). 

Í[Us ten to four. 

Bây giờ là bốn giờ kém mười phút. 

(Không dùng *4¡/'*). 

(to và past được dùng khí nói về thời gian). 
We're open from 9 to/tilì 5. 

Chúng tôi thường mở cửa từ 9 giờ sáng đến 5 
giờ chiều, 

(from... to/tl: rừ...... đến) 

Weˆre open till/until five. 

Chúng tôi thường mở cửa đến Š giờ 

(Không dùng *fø*). 

We had to wait tỈÍ Wednesday before we 
BOL an ansWer. 

Chúng tôi đã phải chờ đến thứ tư trước khi 
nhận được câu trả lời. 

(Không dùng *ro Wednesday*). 
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(tiluntil: cho đến một thời điểm nào đó). 
timber 


- That looks like a nicc piece of timber. 


Cái đó trông giống như một mấu gỗ rất đẹp. 
(Không dùng *a timber*). 
Therc was a loi of timber stacked m c ward. 

Có rất nhiều gỗ chất ở trong phòng. 
(Không dùng *a lot øƒ timber r*). 

(timber thường là danh từ không đếm được). 


time: on time . in time 


If you set this đigital alarm clock for 6.58, it 
will wake you exactly ơn tÌìme. 

Nếu cậu ấn định giờ cho đồng hồ báo thức 
hiện số này là 6h58, nó sẽ đánh thức cậu đậy 
rất đúng giờ. 

Ï got an earlier train to be sure Ï would be Ín 
time for my interview. 

Tôi đã đáp mội trong những chuyến tàu sớm 
nhất để đảm bảo đến phỏng vấn đúng giờ. 

(on time = chính xác tại thời điểm được nói 
tới; in time = rước thời điểm nói tới). 
Grandma was born ¡in 1900. At that time few 
houses had electricity. 

Bà sinh ra vào năm 1900. Vào thời điểm này 
rất ít nhà có điện. 

(Không dùng *(hat time*). 

(at that period: vào thời gian đó; cũng vậy: 
in those times). 

Careful when you're kicking that ball! You 
nearly hit me that time. 

Hãy cẩn thận khi đá quả bóng đó! Lắn đó 
cậu đã suýt đá vào tôi rồi đấy. 

(= on that occasion). 


time . weather . clÌimate 


What bad/good weather we`ve been having! 
Thời tiết dạo này tệlđẹp quá! 
(Không dùng */ime*° 
weathericlimate!*). 
(weather nhìn chung là danh từ không đếm 
được, số nhiều xuất hiện trong mệnh để cố 
định: Ï go out ỉn aÌ| weathers: Chúng tôi 
thường đi chơi trong mọi thời tiết). 

Do you think the climate of the world ¡s 
really warming up? 

Cậu có nghĩ là khí hậu của trái đất đang thực 
sự nóng lên không? 


*What a 


(weather là thời tiết của từng ngày, climate 
là khí hậu nói chung). 

-_ You were away for a long time 
Cậu đã di xa trong mội thời gian dài! 


timed . shy . fearful 
- Ï sometimes feel teribly shy when Ïm 
mecting strangers. 
Đái khi tôi cảm thấy bối rối khi gặp những 
người lạ. 
(hay dùng hơn timid). l 
- Ï keep my money ¡n the bank. l'm too 
timid/fearful to take risks. 
Tôi thường gởi tiền trong ngân hàng. Tôi rất 
sợ bị rủi ro. 
(Không dùng *s&y*). 
(shy = bối rối, bến lẽn khi có đông người, 
timid = để sợ hãi, nhút nhát; fearful = lo 
lắng và sợ hãi). 


tired (off) 

- I get tired walting around in airports. 
Tôi rất chán việc chờ đợi ở sản bay. 

- (Không dùng *tired oƒ waiting* *tired to 

wadir*). 
(= while Ï am waiting: khi tôi đang chờ: cụm 
phân từ) 

-_ m tired of clearing up after you. 
Mẹ rất chán việc đi theo con để dọn đẹp. 
(Không dùng *ed to clear* *tired from 
clearing*). 
(thường dùng danh động từ sau một giới từ) 


tired. tire.. get tired . tÌre yourself 
IDve got tired/m tired of telling you to 

keep your room tidy. 
Mẹ đã chán việc nói với con là phải giữ 
phòng sạch sẽ. 
(Không dùng *0ired myse[ƒ*và thích hợp hơn 
là dùng *ƒ ve tiređ*). 

-_ You are doing too much. You']] tire yourself 
(out). 
Cậu làm việc quá nhiều. Cậu sẽ bị kiệt sức 
mất thôi. 
(Không dùng *You Í get từred * *you TÏ tire). 
(= become exhausted: trở nén kiệt sức) 

- Ialways try to keep to a diet when Ï start on, 
but [ soon tỉre. 


Khi bắt đầu ăn kiêng tôi luôn cố gắng thực 
hiện nghiêm túc nhưng chẳng bao lâu tôi 
không quan tâm đến điều đó nữa. 
(tire thường dùng để nói không thể tiếp tục 
làm mội việc gì đó) 

~- Don't bother me now. [°m tired. 
Đừng quấy rầy tôi bây giờ. Tôi mệt lắm rồi. 
(tính từ) 


tiredness . fatigue 

- After the long march the soldiers were 
suffering from fatigue. 
Sau cuộc duyệt binh dài những người lính đã 
bị kiệt sức. 
(Không dùng *tiredness*). 
(= accumulated need for rest, exhaustion: rấ/ 
cần được nghỉ ngơi, kiệt sức) 

- I hađ been up all night with the baby and felt 
stupid with tiredness. 
Tôi đã thức suốt đêm cùng đứa trẻ và cảm 
thấy mụ người đi vì mệt mi. 
(= the natural need for rest: cẩn phải được 
nghỉ ngơi) 


to. towards 
-_ Take two steps towards me. 
Hãy tiến hai bước về phía tôi. 
(Không dùng */ø*) 
(owards dàng để nhấn mạnh về phương 
hướng, không mô tả toàn bộ chuyển động) 
~- Does this bus go to York? 
Chiếc ô tô buýt này đi tới York có phải 
không? 
(Không dùng *(owards*) 
(to dùng để chỉ hướng nói chung) 


toast . toasted sandwich 
- Iate a sllce of toast. 
Tói đã ăn một lát bánh mì nướng. 
(Không dùng *4 /oasf*) 
-_ We ate some toast. 
Chúng tôi đã ăn bánh mì nướng. 
(Không dùng *some 0oasts*) 
(= grilled slices of bread: những lát bánh mì 
nướng, danh từ không đếm được) 
- They do snacks like toasted sandwiches and 
salads. 
Họ thường ăn qua loa bằng bánh sandwich 
nướng và xà lách. 
(Không dùng *:oasts*) 


today . present : 

- The present generatlon of young people has 
had more opportunities than ours. 
Thế hệ thanh niên hiện nay có nhiều cơ hội 
hơm chúng tôi. 
(Không dùng *The today generation*) 

- The young people of today/Today°s young 
people enjoy many advantages. 
Thanh niên ngày nay có rất nhiều thuận lợi. 


today . this 
- Your aunt is ariving this morning. 
Ca của cậu sẽ đến vào sáng nay. 
(Không dùng *(oday morninglafternoonl 
evenineg*) 
-_ YOur aunt is arriving today. 
Hôm nay, cô của cậu sẽ đến. 


toilet . clothes . dressing table 
- Daphne ha» a lot of clothes. 
Daphne có rất nhiều quần áo. 
(Không dùng *a lot øƒ toilef(s)Ymặc dù có thể 
dùng a large wardrobe = quần áo) 
sing the mirror on my dressing table. 
Hãy dùng cái gương trên bàn trang điểm của 
tôi Ấy. 
(Không dùng *?oiler*) 
(Œ a table in a bedroom, used for dressing, 
putting on make-up, etc,: mới cái bàn đặt 
trong phòng ngủ dùng để trang điểm và đựng 
đồ trang điểm v.v...) 
- Could you direct me to the tollet please? 

Anh làm ơn chỉ cho tôi nhà vệ sinh ở đâu? 

(= a lavatory: nhà vệ sinh) 


* 


tomb . grave 

- The dead soldiers were buried in graves near 
the battle field. 
Những người lính hy sinh dã được chôn cất 
trong những ngôi mộ gân chiến trường, 
(Không dùng *fomb*) 
(a grave = the ground ¡n which a dead person 
1s burled: mảnh đất chôn người chết) 

- No one achieves ¡immortaity with an 
€xpensive tomb. 
Không ai có thể trở thành bất tử bằng một 
ngôi mộ đắt tiền. 
(Không dùng *egrave*) 
(= a decorative or imposing stone container for a 
dead body, above ground: phẩn mộ bằng 
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đá phía trên mặt đất, được trang trí mội cách 
tráng lệ) 


tomorrơw 

- HH see you tomorrow af noon. 
Tôi sẽ gặp cậu vào trưa ngày mai. 
(Không dùng *:omorrow the noon”) 

- PH see you tomorrow morning/after- 
noon/evening/night. 
Tớ sẽ gặp cậu vào sáng(chiêu/tốilđêm ngày 
mái. 
(Không dùng ®fomorrow the morning*v.v... 
*ailon tomorrow morning^®v.v...) 


tongue . language 

-_ He speaks four languages. 
Anh ta nói được bốn thứ tiếng. 
(Không dùng *!ongues*) 
(tongue = languagc: ngón ngữ, từ dùng trong 
văn học: He spoke in a strange tongue: ah (d 
đã nói bằng một giọng rất lạ; tongue chỉ xuất 
hiện trơng một số mệnh đề cố định ví dụ như 
mother tongue: /iếng mẹ đe) 

-_ The doctor asked me to stick ơut my tongue. 
Ông bác sĩ đã bảo tôi thè lưỡi ra. 
(= the organ inside the moutH: bộ phận nằm 
trong miệng) 


too.. also . as well. not elther 

- I like John and ï like his wife, too/as well. 
Tôi thích John và thích cả vợ anh ta. 
(hay dùng hơn also) 

-- Iplay squash and I also play tennis. 
Tói chơi bóng bầu dục và tôi chơi củ lens, 
(Không dùng *føo* *as welf*) 
(also đi trước động từ và muốn nói là: "“bóng 
bầu dục không phải là môn thể thao duy nhất 
mà tôi chơi”. So sánh với l, toø, pÌay tennis, Ở 
đây too muốn nhấn mạnh chủ ngữ I) 

- | don't play squash and I don°t play tennis 
cither. 
Tôi không chơi bóng báu dục cũng không 
chơi tennis. 
(Không dùng *(øo* *al:o* *®aš welf*) 
(not....either dùng trong câu phủ định) 


toO.. VerFyY 

- | amived very late at the arrport and just 
caught my plane. 
Tôi dã đến sân bay rất muôn vớ vừa kịp đi 
chuyến máy bay. 


(hay II BƠU v6} 2 

(very là cách nói “nhấn mạnh” thông 
thường; too muốn nói đến “quá nước cần 
thiết hay mong muốn ”, do đó chúng ta không 
thể nói “Ï°m too happy when Ï heard your 
news”" — Tôi quá vui khi nghe thấy tin của 
anh) 


too mụuch . very much . a lot 


Jơnh likes fooball very much/a lot and plays 
in a team. 

John rất thích bóng đá và đang chơi cho một 
đội bóng. 

(Không dùng *(øo much*) 

(= as much as is necessary/desirable: (hích 
nhiều như cần thiếtmong muốn) 

John likes football too mụuch and ¡is 
neglecting his school work. 

John quá ham mê bóng đá và sao nhãng việc 
học hành ở trường của anh ta. 

(= more than is necessary/desirable: guá mức 
cần thiết(mong muốn) 

1 paid a lot/too much for this car. 

Tôi đã trả rất nhiều/quá nhiều tiển cho chiếc 
ô tô này. 

(Không dùng *very much*) 

(a lot = a great deal rất nhiều; too much = 
more than is desirable nhiều hơn mong 
muốn; cả hai đều dùng trong câu khẳng 
định) 

I đidn?t pay very much/a lot/too much for 
this car. 

Tôi dã không trả quá nhiều tiền cho chiếc ð 
tô này. 

(very mụch chủ yếu dùng trong câu phú định) 


toothache 


I havefve got a toothache. [ve goi 
toothache. 

Tôi bị Áau răng. 

(Không dùng */ have my tooth*) 

I had (a) toothache last night. 

Đêm qua tôi đã bị đau răng 

(Không dùng *didimade (a) toothache*) 


toothpaste. a tube of toothpaste 


[ bought a tube of toothpaste/two tubes of 
toopaste. 
Tôi đã mua một tuýp thuốc đánh rănghai 


tuýp thuốc đánh răng. 
(Không dùng *4 toothpaste* *wo 
toothpastes) 


Sách được chia sẻ miễn phí tại thichtienganh.com 


(toofipaste là danh từ không đếm được) 


topical . local 
-_ Shortage of water is a national problem, not a 


local problem. 

Thiếu nước không phải là vấn để của địa 
phương mà là vấn đẻ mang tính chất quốc 
ga. 

(Không dùng *(opical*) 


torch . lamp . light bulb 
- Ï† isn't easy to read for a long time by the 


light of a lamp. 

Đọc sách lâu bằng ánh sáng của một ngọn 
đèn dầu thật không dễ gì. 

(= a device for producing light by burning 
gas or oil: một công cụ phát sáng bằng cách 
đốt dầu, dùng khí đốt. So sánh: a table lamp: 
đèn bàn, a bedside lamp: đèn để đầu giường 
v.v... dùng điện) 


- m goïing to have to change this light bulb. 


Tôi sẽ phải thay cái bóng đèn này. 


- I keep a torch (tiếng Mỹ flash light) in my 


car for emergencies. 
Tôi thường để một chiếc đèn pin trên ô tô để 
đề phòng trường hợp cần thiết. 


total . whole 
-_ The whole bilU the whole sum came to $894. 


Toàn bộ hóa đơn thanh toán tiển/toàn bộ số 
tiên lên tới 894 4ð la. 
(Khi muốn nói đến các con số cộng lại với 
nhau chúng ta có thể dùng total như một 
danh từ hay tính từ, nhưng whole chỉ được 
đùng như một tính từ) 


~_ You can”t give an opinion unless you"ve read 


the whole book. 


Cậu không thể đưa ra ý kiến nếu như cậu 
chưa đọc toàn bộ cuốn sách. 
(Không dùng *the total book*) 


track . trace . sign 

- The robbers have disappeared without trace. 
Những tên cướp đã biến mất không để lại dấu 
vết gì cả. 
(Không dùng *track* *sign*) 

any mark to show their presence: không có 

dấu vết nào chứng tỏ chúng có mặt) 

- Is there any sign of improvement ¡n the 
weather? 
Có đấu hiệu nào chứng tỏ thời tiết sẽ tốt hơn 
không? 
(Không dùng *trace* *track*) 
(= something that gives information: một điểu 
gì đó chứa đựng thông tin) 

- We followed the fresh tracks as far as the 
TIVeT. 
Chúng tôi theo những dấu vết còn mới đi về 
phía dòng sông. 
(Không dùng *traces* *signs*) 
(= continuous marks, e,g. footprints, made by 
a person, animal, etc.: những dấu vết liên tục 
như vết chân người hay động vật v.v...) 


tranquil . quiet 

- Please be quiet. 

Xn hãy im lặng. 

(Không dùng *trangwi!*) 

(nghĩa là đừng làm ồn nữa, đừng nói gì cả. Có 
thể nói Don"t worry! Nhưng không được dừng 
*Be/Rest tranquil!* 

[ prefer a qulet/tranqull Hfe in the country to 
the stresses of town life. 

Tôi thích cuộc sống yên tĩnh ở nông thôn hơn 
là cuộc sống căng thẳng ở thành thị. 

(= peaceful: yên tĩnh, thanh bình) 


translated by/from(into 

- Shakespear's works wcre translated into 
German by Schlegel. 
Những tác phẩm của Shakespear đã được 
Schlegel dịch ra tiếng Đức. 
(Không dùng *rraniated 
*translated in German*) 
(translated by a person, from one language 
tt another: dịch bởi ai đó từ ngôn ngữ này 
sang ngôn ngữ khác) 


to Œerman* 
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travel 

- Ioften travel to Brussels. 
Tôi thường đi đến Brusse Ìs. 
(Không dùng *gø on a travel® *makeldo a 
travel* *have a travel°) 
(Chúng ta dùng travel chủ yếu đưới dạng động 
từ trong tiếng Anh) 


traveller . passenger 
- Passengers should remain scated ti the 
plane comes to a stop. 
Hành khách nên ngồi nguyên tại chỗ cho đến 
khi máy bay dừng hẳn. 
(Không dùng *:ravellers®) 
(passengers là những người đi trên xe buýt, 
máy bay, tàu hỏa hay được chở bằng xe hơi) 
- There are problems for travellers/ 
passengers today at all the main airports. 
Hiện nay có mội số khó khản đối với hành 
khách ở tất cả các sân bay lớn. 
“travellers là những người đi lại, có thể là 
passengers hay không) 


treat . deal with. use. handle 

- m not sure how [ should deal with/handie 
this difficult situation. 

Tôi không biết giải quyết tình huống khó khăn 
này như thế nào. 

(Không dùng *(reat* *use*) 

(= manage: cố gắng, tìm cách giải quyết) 

- You đon't like me. You`re just using me. 
Anh không thích tôi. Anh chỉ đang lợi dụng tôi 
thôi. 

(= taking advantage of: lợi dụng) 

~ Do your students make use of the library? 
S%me do, but they don't make mụch use of 
IVmake the best use of ¡L. 

Sinh viên của cậu có hay đến thư viện không? 
- Một số người có đến nhưng không thường 
xuyên lắm. 

- Some companies have a reputauion for 
treating their employees very well. 

Một số công ty nổi tiếng về việc đốt xử rất tối 
với người làm thuê. 

(= behaving towards them: đối xử với mọi 
người, using không dùng với nghĩa này) 

-- Every single day a manager has to deal with 
any number of problems. 

Mỗi một ngày người giám đốc phải dàn xếp 
với bất cứ vấn đề nào 


(Không dùng ®rez/* *use*, hay dùng hơn - 


handle - đây là từ mang tính chất cá nhân, 
thân mật) 

(= take effecuve action, cope with: giải 
quyết, hoạt động có hiệu quả) 

We've been dealing with the same firm of 
Office stationers for y€ars. 

Chúng tôi đang làm việc với một công ty 
dụng cụ văn phòng trong nhiều năm. 

(Không dùng  *handling* — *Yusing* 
*treating*) 

(= doing business with: làm việc, kinh doanh 
với) 


treatment . use . handling 


The use of pesticides in farming should be 
restricted. 

Việc sử dụng thuốc trừ sâu trong nông 
nghiệp cần phải được hạn chế. 

(Không dùng *reatment* *handling*) 
Countries are often judged by their 
treatment of prisoners of War. 

Các quốc gia thường bị phán xét về cách đối 
xử với những tì nhân chiến tranh. 

(= behaviour towards: cư xứ với, đối xử với) 
Ín some countries, the handling of drugs ¡s 
punishable by death. 

Ở mội số nước, tội buôn bán thuốc phiện bị 
kết án tứ hình. 

(= dealing in, buying and selling: buôn bán, 
mua và bán) 


trial: on trial. approval. on approval 


We've received these goods by mail order on 
approval. 

Chúng tôi đã nhận được những hàng hóa này 
nhờ đặt hàng qua bưu điện trên cơ sở đã 
thỏa thuận. 

(Không dùng *øn triaf*) 

(nghĩa là chúng tôi có thể trả lại chúng nếu 
không hài lòng) 

The whole gang ¡s going on trial for drug 
smuggling next month. 

Toàn bộ băng đang sẽ bị dưa ra trước tòa 
vào tháng tới vì tội buôn lậu thuốc phiện. 


trouble . problems 


Some people seem to be bom to make/cause 
trouble/problems. 

Một số người dường như sinh ra là để gây 
rắc rối. 


(Không dùng *đo trouble*®) 

z  (trouble :hường là danh từ không đếm được 
số nhiều trowbles dùng để chỉ những chuyện 
riêng tư: You don”t want to hear about all my 
troubles: Anh không muốn nghe về tất cả 
những điều phiển toái của tôi. 

-_ That employee made/caused a lot of trouble 
for you. 
Người làm thuê đó đã gây cho cậu rất nhiều 
phiền toái. 
(Không dùng *made!did you a lọt of 
trouble*) 

-_ My car has been giving/causing (me) a lot of 
trouble lately. 
Thời gian gắn đây chiếc ô tô của tôi đã gây 
ra rất nhiều điều phiền toái. 
(Không dùng *makingldoing*) 

- m having a lot of trouble with my car. 
Tôi đang gặp rất nhiều điểu phiến toái với 
chiếc ô tô của tôi. 
(Không dùng *a lot øƒ troubles*) 
(= difficulty: khó khăn, phiền toái) 

-_ ve got a lot of troubles at the moment. 
Bây giờ tôi đang có nhiều điểu phiền toái. 
(Không dùng *(rouble*) 
(= things that are worrying me: điểu đang 
làm tôi lo lắng) 


trousers . pantaloons 

-_ How much ¡s this pair of trousers? 
Cái quần này giá bao nhiêu? 

-_ How much is this palr of trousers? 
Cái quần giá bao nhiêu? 
(Không dùng *($ý thís trousers* *is thịs 
pantaloon*) 
(pantaloons = loại quần bó ống của nam giới 
ngày xưa hay dùng) 

~-_ The dog sank its teeth into my trouser-leg. 
Con chó đã đớp vào ống quản của tôi. 
(dạng số ít chỉ xuất hiện trong danh nừ ghép) 


true . truth 

-- The truth is, I don”t know the answer to your 
question. 
Thực ra tôi không biết câu trả lời cho câu hỏi 
của anh. 
(Không dùng *frur*) 

- Isittrue? 
Có đúng vậy không? 
(Không dùng *ruih*) 


375 


(tưuth là danh từ; true là tính từ) 
-_ Always tell the truth. 

Hãy luôn luôn nói sự thi. 

(Không dùng *say*) 


try 

- Vou really must try t0 overcome your 
shyness. 
Cậu thực sự phải cố gắng vượt qua tính nhút 
nhát của mình. 
(Không dùng *try overcoming*) 
(try + to = “make an effort”: cố gắng) 

-_ Try holding your breath to stop sneezing. 
Hãy thử nín thở để không bị hắt hơi. 
(Không dùng *0ry to hold*) 
(try + ing = “experiment”: :hử) 

~_ Ï can't get this cap off. - Let me have a try. 
Tôi không thể nào mở được cái nút này. - Để 
tôi thứ xem. 
(Không dùng *đø a try*) 
(= let me try: để cho tôi thử) 


turn 

-_ You đỉd me a very good turn, so [°l] do one 
for you. 
Cậu đã làm cho tớ một điều tốt, do đó tớ sẽ 
phải làm một cái gì đó cho cậu. 
(Không dùng *mađe... to you*) 
(= you were helpful: cậu sẵn sàng giúp đỡ) 


turn back . return 

- Jane now lives in America and says she”l\ 
never return. 
Hiện nay Jane đang sống ở Mỹ và cô ta nói 
rằng sẽ không bao giờ quay trở lại. „ 
(Không dùng *return back* *turn back*) 
(= go back after having been somewhere: 
quay trở lại sau khi đã ở một nơi nào đó; 
nghĩa của từ back ở đây giống như tiếp đầu 
tố re-, khi dàng re- chúng ta không cần back 
nữa). 

- Ï had to turn back halfway to the airport 
because I had forgotten my passport. 
Tôi phải quay lại giữa đường tới sân bay bởi 
vì đã quên mang theo hộ chiếu. 
(= go back while on the way to a plac€: quay 
trở lại trên đường di tới một nơi nào đó, 
retur cũng có thể được sử dụng theo nghĩa 
này, chúng ta nói retum home: trở về nhà 
nhưng lại dùng retum to your country: trở về 
nước của anh, không dùng “retum your 
country”) 
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TY/telly/television 


Ï saw it on TY. 

Tôi đã thấy nó trên tỉ vi. 

(Không dùng ®in TV* ®on the TV*®) 

(on TV là dạng viết tắt thông thường, ơn (k) 
televisiơn là dạng đẩy đủ, ơn the telly l2 cách 
nói thân mật). 


twice/two times 


I can ”t ring her again. [°ve rung her twice/two 
times already today. 

Tôi không thể gọi điện thoại chơ cô ta lần 
nữa. Hôm nay tôi đã gọi cho cô ta hai lần rồi. 
(wice phổ biến hơn 'wo times) 


type . character . fellow/chap 


Who's that fellow/chap yơu were with last 
nigh? 

Người đàn ông đã đi với anh tối qua là ai 
vậy? 

(Không dùr:g *rype* *character®) 

(fellow và chap là những từ bình dân dùng để 
chỉ người đàn ông thậm chí còn bình dân hơn 
guy và (chỉ có trong tiếng Anh của người Ánh) 
bloke) 

[ve never met her/him, but Ï hear she`s/h€”§ a 
bit of a character. 

Tôi chưa bao giờ gặp cô talanh ta, nhưng lôi 
nghe nói cô talanh ta là một người có có tính. 
(Không dùng *rype* *character*®) 

(= a man or woman whose pcrsonality draws 
attention to itself: một người đàn ông hay đàn 
bà mà tính cách của họ rất cuốn hút, thường 
dùng với quue dia bịt oƒ alsomething oƒ a 
V.V...) 

Im sure you'll like him/her. He's/she's 
cheerful type/character. 

Tôi tin chắc là cậu sẽ thích anh talcô ta. Anh 
talcô ta thuộc loại người vui về. 

(= a particular kind of man or woman: mới 
loại đàn ông hay đàn bà cụ thể) 

Some character walked of with my coat. 
Một người nào đó đã bỏ di với chiếc áo khoác 
của lôi. 

(character = persơn: người, dùng sau thựz, thai, 
some thể hiện một sự bất đắng mạnh mề) 


typlst. typewriter 


You can use this machine as a typewriter or 
a WOrd prOC€SSOT. 


Cậu có thế sử dụng máy này như mội cái 
máy chữ hay mỘit cái máy in từ. 
(Không dùng “0ypist* *typing machine* 
*typewriting machine*) 
(= a machine used for typing: máy dùng để 
đánh máy, máy chữ) 

- Everyone needs to become a competent 
typlst these đays. 
Hiện nay tất cả mọi người đều cần phải trở 
thành người đánh máy thành thạo. 
(Không dùng *ypewriler*) 
(= a person who can type: người biết đánh 
máy) 


typlcal . formail . customary . official 

- — It"s cusfomary to stand up when you hear 
the national anthem. 
Đứng lên khí nghe hái quốc ca đã trở thành 
phong tục. 
(Không dùng *(ypicaf*) 
(= a matter of custom, tradition: rruyển 
thống, phong tục) 

-  “Your faithfully” is a very formal way of 
ending a letter. 
“Người bạn chân thành của ngài ” là cách 
kết thúc một bức thư rất trang trọng. 
(Không dùng *typical*) 

- Ás an ambassador, Gerald has a lot of 
formaUofficial engagements. 
Là một đại sứ, ông Gerald có rất nhiều cuộc 
hẹn chính thức. 
(formal = following strict rules: kèm theo 
những nguyên tắc chặt chế; official = which 
go with position and responsibility: đi kèm 
với địa vị, trách nhiệm). 

-- This is typlcal of the kind of food that ¡s 
prepared in this region. 
Đây chính là loại thức ăn được nấu ở vùng 
này. 
(= true to type: chính là, đúng là; so sánh 
với typically) 


unable . Impossibtc 


- _ Irwil be impossible to sec you ơn Friday. 
Sẽ không gặp được anh vào ngày thứ sáu. 


(Không dùng */! wilÍ be unable*) 
- _ PH be unable to see you ơn Friday. 
Tớ sẽ không thể gốp cậu vào ngày thứ sắu. 
(Không dùng *ï 11! be ưmpossible*) 
(Ít + impossible; chủ ngữ là người + unable) 


underground/subway 

- Wce traveled on the 
(BrE)/subway (AmE). 
Chúng tôi đã di bằng tàu điện ngắm. 
(= the underground railway system: hệ thống 
đường sắt dưới lòng đất, thông thường ở 
Luân Đôn gọi là tube, ở Pari gọi là metro) 

-_We went there by underground/subway. 
Chúng tôi đã di đến đó bằng tàu điện ngắm. 
(Không dùng *wWh the underground/ 
§ubway*) 

-_ Cross the road by the subway. 
Hãy qua đường bằng đường hẳm. 
(= a path running unđer a road of railway: 
con đường chạy dưới đường giao thông hay 
đường sắt). 


underground 


understand 

-_ Do you understand what [°m telling you? 
Cậu có hiểu tớ dang nói gì với cậu không? 
(Không dùng *Are you understanding*) 
(chỉ dùng trạng thái) 

-  Tunderstand his/him refusing our offer. 
Tôi hiểu sự từ chối của anh ta lời đề nghị của 
chúng tôi/Tôi hiểu anh ta từ chối lời để nghị 
của chúng tôi. 
(Không dùng *understand him to reƒfuse*) 


undertaker . entrepreneur 

-- The Channel Tunnel was financed by a group 
Of entrepreneurs. 
Đường hẳm chạy qua kênh đào đã được một 
nhóm các nhà doanh nghiệp tài trợ. 
(Không dùng *undertakers*) 
(= businessmen who take on financial risk: 
các nhà kinh doanh chấp nhận rủi ro về tài 
chính) 

- The undertakers carried the coffin to a big 
black limousine. 
Những người phụ trách tang lẻ khiêng quan 
tài tới chiếc xe hòm đen. 
(= people who take charge oƒ dead bodies 
and arrange funerals: Những người phụ trách 
việc chôn cất và tổ chức đám tang) 


HUIIUCTWERT 


Ï like to wear clean underwear everyday. 
Hàng ngày tôi thích mặc quần áo lót sạch. 
(Không dùng *underwears*) 
(underwear là danh từ không đếm được) 
unknown 
- Ít Was a jourmey into the unknown. 
Đó là một chuyến ái vào nơi không biết. 
(Không dùng *(he unknowns*) 
(= that thing or those thìngs which are not 
known: điều đó hoặc những điều đó không 
được biết) 
- The unknown Ís always to be feared. 
Những điêu chưa biết bao giờ cũng đáng sợ. 
(the unknown + động từ số ít) 


unless . Íf... not 

- = She?d be nicer Íf she didn't complain so 
much. 
Cô ta đã dễ thương hơn nếu như cô ta 
không kêu ca nhiều quá. 
(Không dùng *unÍess she complained*) 

-  lÝ you don?t co-operate/Unless you co- 
operate, Ï won"t be able to help you. 
Nếu cậu không hợp tác thì tôi không thể 
nào giúp cậu được. 
(Unless và iƒ... not có thể thay thế được cho 
nhau chỉ khi chúng có nghĩa — “Trừ khi với 
điều kiện là ” 


unsympathetic . disagreeable 

- That shop assistant ¡s cxtremely 
disagreeable. 
Người bán hàng đó rất hay gắt gỏng. 
(Không dùng *wnsympathetic*) 
(= not nice/friendly, not likeable: không 
vui/không thân thiện, không dễ thương) 

- The police are righly unsympathetic 
towards people who drink and drive. 
Cảnh sát hoàn toàn không thông cảm với 
những người say rượu mà lái xe. 
(nghĩa là họ không thể hiện sự thông cảm) 


until. ti . by 
- — She willamive by 5 
Cô ta sẽ đến trước Š giờ. 
(Không dùng *uriif*) 
(= any tìme befoc and not later than: bƒ kỳ giờ 
nào trước hay không muộn hơn: by thường 
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kết hợp với các động từ “thời điểm ” ở dạng 
khẳng định như arrive (đến). finish (kết thúc), .. 
leave (đi, rời. khởi hành)) 

- _ She won'"tarrive unt11/till 6. 
Ca ta sẽ không đến trước Ó giờ. 
(= any tìme bcfore and not later than: bất kỳ 
lúc nào trước đó và không muộn hơn, by 
hoặc unuVuill có thể dùng với các động từ 
dạng phủ định nhưng với các nghĩa khác 
nhau; chủ ý đánh vần là wril chứ không phải 
là *unilf*) 

- - PHI wait here untiVtill 5. 
Tôi sẽ chờ ở đây cho đến 5Š giờ. 
(Không dùng *by*) 
(unti/till thường dùng với các động từ như lie 
(nằm), live (sống), sit (ngồi). stay (ở lại), wait 
(chờ), work (làm việc); không dùng *®by*) 

- Children have to stay at school untiUtill they 
are l6. 
Trẻ em phải học ở trường cho đến năm l6 tuổi. 
(Không dùng *by*; hay dùng hơn umil/rill 
the time) 

- Most babies can walk by the time they are 
tWo years old. 
Đa số trể em có thể đi được khi chúng hai tuổi. 
(Không dùng *unil/tiIP*) 

- _ Wait here untiVtill he arrives. 
Hãy chở ở đây cho đến khi anh ta tới. 
(Không dùng *wil/till he will arrive* ®umil 
that he arrives®) 
(unti/til là một liên từ + thì hiện tại) 


UP . OVeF 
-_We want a roof oyer our heads. 
Chúng tôi muốn có một mái che trên đầu 
chúng tôi. 
(Không dùng *up*) 
(= covering, often not touching: phú, che ở 
phía trên, thường không chạm vào) 
- The manager”s office ¡s úp the stairs. 
Phòng của giám đốc ở trên cầu thang. 
(= in that direction: theo hướng đó) 


urbane . urban 

-_ I don't like urban life. 
Tôi không thích cuộc sống ở thành thị 
(Không dùng Yuzbane*) 


(= of the city: của thành thị, thành phô) 

-_ An urbane mamner is a great social asset. 
Cử chỉ nhã nhặn là mội tài sản xã hội lớn. 
(Không dùng *urban*) 

(= relaxed and confident: thoải mái, tự tin) 


U§€ 

-_ What is the use of this gadget? 
Cách sứ dụng dụng cụ này là gì? 

-_ How do you use this gadget? 
Bạn thường sử dụng dụng cụ này như thế 
nào? 
(động từ; phát âm là 1jw:2Í 

- The car belongs to my father, but Ï make use 
of it occasionally. 
Chiếc xe là của cha tôi nhưng thỉnh thoảng 
tôi vẫn dùng nó. 
(Không dùng *đø use*) 
(=Iuse it: tôi đàng nó) 

-_If's nơ use cryÌng over spilt milk. 
Kêu ca vì sữa đổ chẳng có ích gì. 
(Không dùng */! 1s nợ use to cry*) 

- I get up at 7. 
Tôi dậy vào lúc 7 giờ. 
(Không dùng *use 0Ø get up*) 
(động từ ở thì hiện tại đơn chỉ hành động 
thường xảy ra theo thói quen; used to chỉ có 
dạng quá khứ) 


used to . didn”t use to 

-_ You didn°t use to smoke. 
Trước đây tôi thường không hút thuốc. 
(usednˆt to/ used not to: ít được sử dụng) 
(Không dùng didn't used to bởi vì cấu trúc 
ngữ pháp của câu phủ định và câu hỏi (Did 
you use to?) luôn yêu cầu phải sử dụng usc. 
Chúng ta tránh dùng với never: You never 
used to smoke) 


used to. be used to. accustomed to 

- Ï used to get up early when Ï worked as a 
baker, but Ï don°t have to get up early in my 
present Job. 
Tôi thường hay dậy sớm khi tôi làm thợ 
nướng bánh mì, nhưng với công việc hiện nay 
tôi không phải dậy sớm na. 
(Không dùng *l wds used to get up* *Ƒ used 
1O gelting up") 
(thói quen trong quá khứ) 


- - Pm used to getting up early. 

Tôi quen đậy sớm. 

(Không dùng *am used ro get up* *J use t0 

get up*) 

I am accustomed to getting up carly. 

Tôi quen dậy sớm. 

(Không dùng *am accustomed to get up*) 

(be accustomed to có về trịnh trọng hơn be 

used to nhưng chúng có cùng một nghĩa dùng 

để chỉ thói quen trong hiện tại. 

-_ When I started working as a baker I didn't 
like getting up early, but I soon got used to 
it/became accustomed to it. 

Khi tôi mới làm thợ nướng bánh mì, tôi đã 
không thích dậy sớm, nhưng chẳng bao lâu 
tôi đã quen với việc đó. 

(Không dùng *ƒ used to ¡t*) 

-_ Ï soon got/became accustomed to/got used 
to getting up early when Ï started working as 
a baker. 

Chẳng bao lâu tôi đã quen đậy sớm khi tôi 
bắt đầu làm thợ nướng bánh mì. 
(Không dùng *J got used to get up*) 


usually . usual 
I don°t feel well and I°m not as hungry as 
usual/as Í usually am. 
Tôi cảm thấy không được khỏe lắm và tôi 
cũng không đói như mọi khi. 
(Không dùng *as ušu2lly*) 

-_ Iusually have one large meal a day. 
Tôi thường ăn một bữa ăn thịnh soạn trong 
ngày. 
(trạng từ chỉ tần số xuất hiện) 


Vụ 


vacancy . holiday/vacation 
- mon holiday/vacatlon. 
Tôi đang đi nghỉ. 
(Không dùng *vacancy*) 
(holday là từ tiếng Anh của người Anh, 
vacation là từ tiếng Anh của người Mỹ) 

-_ Most children enjoy therr summer holidays. 
Đa số trẻ em thích những kỳ nghỉ hè của 
chúng. 

(Không dùng *vacarions*) 
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(Chúng ta thường dùng danh từ số nhiều 
holidays để chỉ nhưng đợi nghỉ dài, không 
phải đi học hay ái làm) 

Ask the hotel if ¡it has a vacancy/any 
vacancles next weekend. 

Hãy hỏi khách sạn xem cuối tuần tới nó có 
phòng trống không. 

(= unfilled room(s): buồng trống, chưa có 
người ở) 

I need a holiday job. If wonder ¡f the hotel 
has a vacancy/any vacancles. 

Tôi cần một việc làm vào ngày nghỉ. Tôi 
không biết khách sạn có cần người không. 
(=unfilled position(s): vị trí chưa có ai làm) 


values . valuables 


Guests are advised to leave all 
valuables at the desk. 

Các vị khách được khuyên nên để đồ quý giá 
của họ ở trên bàn. 

(Không dùng *vaiues* *valuables*) 

(= things, sepecially jewellery that are worth 
a lot of money: những vật đát tiền, đặc biệt 
là đồ trang sức) 

Tradiional values are constanty being 
challenged. 

Những giá trị truyền thống thường xuyên 
được thử thách. 

(Không dùng *valuables*) 

(= principles: những nguyên tắc) 


their 


vapour . steam 


The ketde°s boiling and the kitchen ¡s full of 
steam. 

Ấm nước đang sói và trong bếp đảy hơi nước. 
(Không dùng *séam* *vapour* *vapoirs*) 
(steam là danh từ không đếm được có nghĩa 
là hơi nước) 

Heat the test tube tiÌ a brown vapour ¡is 
given off. 

Hãy hơ ống nghiệm cho đến khi có một làn 
khói nâu bay ra. 

(Không dùng *s/eam*) 

(vapour là danh từ đếm được hoặc không 


đếm được = chất khí tạo ra khi đun một chất 
lỏng) 


veal . calf 
- Ône of our cows had a calf/twin calyes last 


night. 
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Một ïPBN§ những con bò của chúng tôi đã sinh 
ra một con bẻlhai con bé vào đêm qua. 
(Không dùng *veal/vealr®) 

(caÌf = con bé, số nhiều là caÌlves) 

Veal is very expcnsive mecaL 

Thịt bê là một loại thịt đắt tiền. 

(veal là thịt của calficalves: chủ ý calf-lier, 
calves' liver là gan bé) 


venlson . deer 


The park ¡s full of đeer. 

Công viên có rất nhiều nai. 

(Không dùng *đeerr® ®veruison® ®venisony*") 
(deer: hươu, nai là danh từ vừa số ít, vừa số 
nhiều) 

Venison ¡s a lcan meat. 

Thịt nai là loại thịt nạc. 

(venison là thị! nai) 


very . distant 


Stonchenge was built in the distant past, but 
no one knows exactly when. 

Stonehenge được xảy dựng cách đây rất lâu 
nhưng không ai biết chính xác khi nào. 
(Không đùng *very*) 

We sat through the film to he very end. 
Chúng tôi ngồi suốt buối chiếu phim cho đến 
đúng khi phim hét. 

(very là tính từ có nghĩa là “đúng”, “chính 
xác ”, nó ít khi được dùng; the very beginning. 
ngay khi bắt đầu, the very book Ï want: đúng 
quyển sách tôi. muốn). 


Yery . very mụch 


Your flat is very much larger than ours. 
Căn hộ của cậu rộng hơn của chúng tôi 
nhiều. 

(Không dùng *very larger*) 

I like your painting very mụch. 

Tôi rất thích bức tranh của anh. 

(Không dùng *J/ like your paiming very*; Ì 
redlly like your paiming là cách nói thông 
tục) 

Ï very much like your painung. 

Tôi rất thích bức tranh của anh 

(Không dùng */ very lik£®) 

[ felt very much alone. 

Tôi đã cảm thấy rất cô đơn. 

(Không dùng *very alone*) 


(very much thường dùng với các cấu trúc so 
sánh, động từ và các tính từ bắt đâu bằng a- 
như alone) 

-_ Tom's very clever. 
Tom rất thông minh. 
(Không dùng *very much clever*) 

-_ This train ís going very slowly. 
Đoàn tàu này đang chạy rất chậm. 
(Không dùng *very much slowly*) 
(very + tính từ/trạng từ làm tăng cường độ 
của chúng) 


via . by 

-  Shall I send thịs by alr? 
Tôi sẽ gửi bức thư này bằng máy bay chứ? 
(Không dùng *via air*) 
(by air, by land, by sea: bằng đường máy 
bay, bằng đường bộ, bằng đường biển) 

-_ Ï couldn't fly to Beijing direct and had to go 
via Frankfurt. 
Tôi đã không thể bay thẳng tới Bắc Kinh mà 
phải qua Frankfurt. 
(có nghĩa là qua một nơi trên đường đi tới 
một nơi khác) 


vicar . curate . pastor . prlest 

-_ Have you met our new vicar? 
Cậu đã gặp vị cha cố mới của chúng ta 
chưa? 
(vicar là một linh mục phụ trách một nhà 
thờ Anh giáo địa phương) 

- The Bishop began his carrier as a young 
curate in our parish church. 
Đức giám mục bắt đầu công việc của mình 
như mội cha phó trẻ trong nhà thờ xứ đạo 
của chúng tôi. 
(curate là linh mục, nhưng là cấp dưới của 
vicar trong nhà thờ Anh giáo) 

-_ Have you met the new pastor? 
Cậu đã gặp vị mục sư mới chưa? 
(pastor = mục sư trong các nhà thờ Tin Lành) 

- Father O'Reilly has been a priest for more 
than 20 years. 
Cha O Reilly đã làm linh mục trong hơn 20 
nằm. 
(priest là từ chung dàng để chỉ một người đã 
được bổ nhiệmrấn phong trong nhà thờ Cơ 
đốc giáo; các từ như vicar, cưrdte, pastor 
không được dùng trong nhà thờ Thiên chúa 
giáo La Ma). 


villager . peasant 


-_ The villagers are opposed to any pÌans to put 


a motorway close to the village. 

Dan làng phản đối bất cứ kế hoạch nào nhằm 
xây dựng một xa lộ gần làng. 

(peasant không dùng trơng ngữ cảnh bình 
thường) 

(= the people who live in the village: người 
sống trong làng) 

In this part of the country, the peasants still 
work the land ¡in traditional ways. 

Ở vùng này của đất nước, các nhà nông vẫn 
còn trồng trọt theo các phương thức truyền 
thống. 

(= people who live in by growing food in 
traditional ways: người sinh sống bằng cách 
trồng thức ăn theo phương thức truyền thống) 


visage . face 


She”s got such a sad face.. 

Có ta có bộ mặt rất buồn. 

(Không dùng *visage*) 

He tumed to the chỉỉd, his grim visape 
softering in a sudden smile. 

Anh ta quay về phía đứa trẻ, bộ mặi nghiêm 
khắc của anh ta đã dịu đi bởi một nụ cười bất 
ngờ. 

(= facial appearance: bộ mặt, khuôn mặt; từ 
cổ dùng trong văn học) 

vis-à-vis. face to face. facing. Ín front of 
We moved the chairs so that we sat face to 
face/facing each other. 

Chúng tôi dã dời ghế để có thể ngồi dối diện 
nhau. 

(Không dùng *vis-à-vis®) 

Can you remember the name of that hotel in 
front of/facing the station? 

Anh có nhớ tên của khách sạn đối diện với 
nhà ga không? 

(in front of dùng để chỉ vị trí đối diện chứ 
chưa phải hướng mà một người/một vật đang 
quay về đó) 

How do you feel vÌs-à-vis those changes? 
Cậu cảm thấy như thế nào qua những thay đối 
này? 

(trịnh trọng = with regard to, conceming: có 
liên quan với, qua) 


visual. optical : 

- _ You may have damaged the optic nerve. 
Có lẽ anh đã bị tổn thương dây thần kinh thị 
giác. 
(optic(al) = of the eyes, technical: thuộc về 
mát, đây là từ chuyên môn) 

-_ Advertising exploits to the full the power of 
visual Images. 
Quảng cáo đã khai thác toàn bộ sức mạnh 
của những hình ảnh thị giác. 
(Không dùng *øp(icaf*) 


vital. vivid . lively . alive 

- Professor Flynn's lively lectures attract 
large audiences. 
Những bài giảng sinh động của giáo sư 
Flynn thường thu hút rất nhiều thính giả. 
(Không dùng *vưal* *alive*) 
(= full of life: sinh động, sống động) 

- The explorer gave us a vÍvid account of life 
¡in the Antarctic. 
Nhà thám hiểm đã mô tả mội cách sống 
động cho chúng tôi nghe về cuộc sống ở 
Nam Cực. 
(Không dùng *via/*) 
(nghĩa là mang nơi đó trở về sự sống) 

-_ lf he”s to get the job your recommendation is 
vital. 
Nếu anh ta phải kiếm việc làm thì sự giới 
thiệu của cậu là vô cùng quan trọng. 
(Không dùng *fively*) 
(= very necessary: hết sức cần thiết; nhưng 
chú ý là các danh từ vitality và liveliness có 
nghĩa là “đầy sức sống ") 

-~_ Ís your grandfather aliye? 
Ông cậu vẫn còn sống à? 
(Không dùng *//vely*) 
(= having life, not dead: còn sống, chưa 
chết) 

-_ Even at 90, Grandpa ¡s so lively. 
Mặc dù đã 90 tuổi nhưng trông ông vẫn còn 
đầy sức sống. 
(= full of Hfe: đáy sức sống) 


vitro: In vitro . crystal . window/shop window 
. window display 
- Look at this wonderful 
window/window đdisplay. 
Hãy nhìn vào của hàng tuyệt vời này. 
(Không dùng *viro*) 


window/shop 
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[ want a bag like the ơne in the window/in the 
shop window/in the window display., 

Tôi muốn mua mội cái túi xách giống như cái 
đang được bày trong cửa hàng! 

(Không dùng ®¡in (the) vurơ®) 

IUs so hot in here — leU's open the window. 

ở đây nóng quá - hãy mở cửa sổ ra. 
Someone threw a brick at our shop window 
and broke ¡t. 

Có người đã ném gạch vào tu kính bán hàng 
của chúng tôi và làm vỡ kính. 

(Không dùng *crysta/*) 

(shop window (hưởng được làm bằng những 
tấm kính chứ không phải bằng pha lẻ) 

Wine tastes better out of a crystaÌ giass. 
Rượu vang sẽ ngon hơn khi uống trong cốc 
bằng pha lẻ. 

((ead) crystal là loại thuỷ tỉnh chất lượng 
cao có pha thêm chì) 

The egg was fertilized Ín vitro. 

Trứng đã được thụ tỉnh trong ống nghiệm. 

(= "in glass”, outside the body: trong ống 
nghiệm, ngoài cơ thể) 


W 


Wwage . wages . saÌlary 
-_ My salary is paid on the 28” of the mơnth. 


Tôi thường được trả lương vào ngày 28 hàng 
tháng. 

(Không dùng *wage* *wages*®) 

(a salary là lương trả hàng tháng) 

Women often get paid a low wage /low 
wages, ©spccially for part-ume work. 

Phụ nữ thường được trả lương thấp đặc biệt là 
trong những công việc bán thời gian. 

(a wage hay wages là tiến lương được trả 
“hàng ngày hay hàng tuần) 

When Ï worked as a waitress. the Wap€s wcrc 
low, but the tips were good. 

Khi tôi làm bói bàn, tiến lương thì thấp 
nhưng tiền boa thì nhiều. 

(hay dùng hơn the wdage wus low. chưng ta 
dùng wages trước môt đông từ) 


wagon . carriage . car . compartment . cart 
sieeper/sleeplng car 


Which carrlageícompartment are we in? 
Chúng ta đang ở toa nào vậy? 

(Không dùng *wagon® *car†*) 

(a (railway) carriage (AmE car) là một đoàn 
tàu lửa chia thành compartments (toa) để 
chở khách) 

We're travelling by car. 

Chúng tôi sẽ di bằng xe hơi. 

(Không dùng *wzgon*) 

(tiếng Anh của người Anh là motorcar, 
tiếng Anh của người Mỹ là automobile: 
cách nói trịnh trọng) : 

The goods have already been loaded onto 
railway wagons. 

Hàng hóa đã được chất lên các toa hàng rồi. 
(Không dùng “*caris“ — *carriages* 
*compartmenis*) 

(a wagon là một toa tàu, đôi khi phía trên để 
hở để chở hàng hóa) 

Ïf you are going to travel overnight, you 
should go by sleeper/sleeping car. 

Nếu cậu định đi qua đêm, cậu nên di bằng 
loa nằm. 

(Không dùng *by sieeping*) 

(= a railway camiage with beds for passengers: 
toa tàu có giường cho hành khách) 

People were fleeing from the fighting on 
cartswagons piled high with: their 
POSS€ssions. 

Mọi người đang sơ tán ra khỏi vàng chiến 
sự trên những xelloa xe chất đầy của cái 
của họ. 

(Không dùng *cars*) 

(= vehicles with two or four wheels, drawn 
by horses or pulled by hand: xe có hai hay 
bốn bánh, do ngựa kéo hoặc kéo bằng tay) 


walt for . expect . look forward to. awalt 


Ïm expecting the bus to arrive ¡n the next 
ten minutes. 

Tôi hy vọng xe sẽ đến trong l0 phút. 
(Không dùng *waitine*) 

(có nghĩa là tôi tin điểu đó xảy ra, expecting 
là một quá trình mang tỉnh chất tâm lý) 

My wife`s expecting a baby. 

Vợ tôi đang mong muốn có con. 

(Không dùng *walung a baby* *waiung for 
a baby*) 


(cxpecting là sự mong muốn đòi hỏi phải mất 
sức lực. 

- Ïm waltlng for the next bus. 
Tôi dang chờ chuyến xe buýt tiếp theo. 
(Không dùng “waiUing the next buy* 
*£xpecting for*) 
(= staying here until the bus comes: ở đây 
cho đến khi xe buýt đến, waiting là mội quá 
trình đòi hỏi phải mất sức lực). 

- _ We're (very much) looking forward to your 
visit. 
Chúng tôi rất mong anh đến thăm. : 
(Không dùng *waiting (for)* *expecting* 
*we re looking very foward to*) 
(= cxpecting with pleasure; we often end e.g. 
a letter with a polite phrase using look: mong, 
vui lòng chờ đợi; chúng ta thường kết thúc lá 
thư bằng một câu rất lịch sự là look ƒoward 
to... không dùng *wait* *expect*, so sánh với 
l hope to see you thể hiện sự không chắc 
chắn). 

- Outside Parliament the crowds walt 
for/awalt the arrival of the procession. 
Phía ngoài tòa nhà quốc hội, các đám đông 
đang chờ đợi đoàn diễu hành di đến. 
(Không dùng *wzi ƒor*) 
(wait for và await - không dùng for có nghĩa 
như nhau nhưng await có vẻ trang trọng hơn) 


wake up/awake . waken 

- _Ï was late when Ï wake up/awoke. 
Khi tôi tỉnh dậy thì đã muộn rồi. 
(Không dùng *awoke up*) 
(chúng ta có thể nói cả hai cách: Ï woke up 
hoặc [ awoke nhưng không thể nói "l awoke 
Hp”, Ï awoke là cách nói trong văn học, 
không nên dùng trong cuộc sống hàng ngày. 
Các phán từ của chúng là wake - woke — 
woke; awake — awoke - awoken) 


_=_ Iwas woken (up)/wakened by a car alarm. 


Tôi đã bị tính giấc bởi tiếng còi báo động ô tô. 
(Không dùng *awoken*) 


walk . ride.. drive. flight 
- Let's go for/go on a ride. 
Chúng ta hãy cưỡi ngựa ải. 
(Không dùng *do/make*) 
-_ I've had a ride on my bike. 
Tôi vừa đi chơi trên chiếc xe đạp của tôi. 
(Không dùng *walk* *make/done a ride*) 
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- LeUs go for/go on. /LeU's have a drive (in 
the car). 
Chúng ta hãy lái xe đi chơi. 
(Không dùng *wailk* *do/make a drive*) š 
- Let`s go for a ride. 
Chúng ta hãy cưổi ngựa đi. 
(nghĩa là trên lưng ngựa) 
~- Is a long flight to Delhi. 
Đó là một chuyến bay dài đi tới Delhi. : 
(Không dùng *ride*) 
(nghĩa là trên máy bay) 
-_ Have a good flight! 
Chúc anh bay thượng lộ bình an. 
(Không dùng *makeldo*) 7 
- We've had a very good walÌk. 
Chúng tôi đã có mội cuộc dạo bộ rất thú vị. 
(Không dùng *madeidone a walk* *taken*) 
- Ithink P'H have a walk. 
Tôi nghĩ tôi sẽ đi tản bộ. 
(Không dùng *made/do*) 
-- Ithink 1] go for a walk. ° 
Tôi nghĩ tôi sẽ đi dạo. 
(Không dùng *go for a walk* *so walk*) 
(nghĩa là đi bằng chân; take a walk ít khi 
dùng, leUs take a walk round the garden: 
chúng ta hãy đi dạo quanh khu vườn) ˆ 


want 

-_ Ï Want some water. 
Tôi muốn uống nước. 
(Không dùng *Jm wantinsg*) 

-_ Ï don`t want any tea. Do you? — Yes, Ï want 
some please. 
Tôi không muốn uống chè. Còn anh thì sao? 
— Vâng, làm ơn cho tôi một chúi. 
(Không dùng */ want please*) 

- Have you ever been to Spain? - No, bui Ï 
want to. 
Cậu đã bao giờ đến Tây Ban Nha chưa? — 
chưa nhưng tôi rất muốn di. 
(Không dùng */ wamr*) 

~_ Äre you coming with us? — No, I don"t want 
to. 
Cậu sẽ di càng với bọn tớ chứ? ~ Không, tớ 
không muốn di. 
(Không dùng *J don 1 warn*) 

- Ï want to tell you the truth. 
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Tớ muốn kể cho cậu nghe sự LhỘI. 

(Không dùng ®! warm tell yow® ®[ wanl f0 yoM 
teilf*) 

I want you to tell me the truth. 

Tớ muốn cậu kế cho tớ nghe sự thậi. 

(Không dùng ®wdm you (ell'* ®ward thai you 
telf*) 


want. need. demand (nouns — những danh từ) 


There”s a very great need for mơney to help 
the flood victims. 

Ở đây rất cần tiền để trợ giúp các nạn nhân 
bị lũ lụt. 

(Không dùng ®war® *demand*) 

[m ill for want of sieep. 

Tôi bị ốm vì thiếu ngủ. 

(= lack, shortage of: (hiếu) 

There”s very little mơney left after we°ve met 
the wants and needs of our ch¡ldren. 

Chúng tôi còn lại rất ít tiền sau khi đáp ứng 
mọi yêu cầu của bọn trể. 

(want and need là một cụm từ cố định) 
There`s a big demand for umbrcllas in wet 
weather. 

Có nhu cầu rất lớn về ô trong thời tiết Ẩm ưới. 
(nghĩa là nhiều người muốn mua Ô) 


Wwar 


Make love, not war. 

Hãy yêu, đừng gáy chiến. 

(Không dùng *Do war®) 

Why does the world have so many wars2? 
Tại sao thế giới lại có nhiều cuộc chiến tranh 
đến như vậy? 

(Không dùng *make!do wars®) 


wardrobe 


IHÌ 


Cupboard 


wardrobe . cupboard . cloakroom . guard- 
room 
-_ Put these plates in the cupboard. 

Hãy đặt những cái đĩa này vào tủ. 

(Không dùng *wardrobe*) 

(a cupboard là tủ chứa cốc chén, bát đĩa nói 

chung) 

Hang your suit ¡n the wardrobe. 

Hãy treo bộ quần áo của cậu vào tủ di. 

(thường không đùng*cupboard*) 

(a wardorbe là tủ dùng để treo quần áo có 

nghĩa là sự thu thập quần áo ví dụ như: she 

has a large wardrobe: cô ta có rất nhiều 

quần áo). 

-_ Leave your coat in the cloakroom. 
Hãy để áo khoác của anh ở phòng treo áo. 
(không đùng guardroom) 
(= the place in a theatre, ctc., when you can 
leave coat, hats, etc.: Phòng của nhà hát nơi 
bạn có thể để áo khoác, mũ trước khi đi 
vào, tiếng Mỹ có từ checkroom; trong tiếng 
Anh không có từ *guard robe*a guardroom 
là phòng trực của lính gác quán đội). 


warehouse . storeroom . đepartment store 

- — There"s a large storeroom at the back of 
the shop. 
Có một nhà kho rộng phía sau cửa hàng. 
(thường không dùng *warehouse*) 
(= aroom where goods are kept ti]] needed: 
phòng cất giữ hàng hoá cho đến khi cần) 

- The new Spring fashions will arrive from 
our warehouse soon. 
Những thời trang mới của mùa xuân ở của 
hàng chúng tôi sẽ nhanh chóng được ra mối. 
(= a large separate building where goods are 
kept on a large scale: một toà nhà lớn riêng 
biệt nơi hàng hoá được cất giữ với một số 
lượng lớn). 
(không dùng *warehouse*) 
(Œ a large shop with different departmenits: 
một cửa hàng lớn có nhiều bộ phận khác 
nhau) 


warn . advise 
- We always advise/warn our children to be 
very careful when crossing the road. 
Chúng tôi luôn khuyên/nhắc bọn trẻ phải 
rất cẩn thận khi qua đường. 


- - She warned me of the danger. 
Cô ta đã báo trước cho tôi về sự nguy hiểm. 
(không dùng */or*). 

-  Ï'warned you that you*d be punished if you 
did that again. 
Tôi đã báo trước cho anh là anh sẽ bị trừng 
phạt nếu cứ tiếp tục làm điều đó. 
(Không dùng *aávised*®). 
(advise = suggest: khuyến, để xuất, wam = 
bring attention to possible: báo trước một 
điều nguy hiểm có thể xảy ra) 


'WBS . W€T€ 

- lÝyou were me, you'd go. 

Nếu như anh là tôi thì ank sẽ đi. 

(Không dùng *You was*) 

(Uhe/shefit was; you/we/they/ were; không 
dùng *you told me you was ilÌ*). 

What would he do lf he were/he was in my 
position? 

Anh ta sẽ làm gì nếu anh ta ở địa vị của tôi? 
(were có thể dùng cho tất cả các ngôi sau iƒ 
và thể hiện sự nghỉ ngờ lớn hơn was) 


wash . get washed . wash myself 
- Imust get up and wash/get washed. 
Tôi phải dậy để rửa mặt dây. 

(nói wash myself không sai nhưng ít khí được 
dùng) 

Have a wash 

Hãy rửa mặt di. 

(không dùng *wask yourse[ƒ *) 

Polly can almost wash herself now. 
Polly bây giờ gần như tự rứa mặt được rồi. 
(đại từ phản thân thường dùng để nói về trẻ 
em, những người tàn tật vv..., thể hiện một sự 
cố gắng có ý thức) 

I think I1 have a wash. 
Tôi nghĩ tôi sẽ đi rửa mặt. 

(không dùng *make!do*) 

(= wash myself: tự rửa) 

I think I1! do a wash. 

Tôi nghĩ tôi sẽ giặt quần áo. 

(= wash some clothes: eg. do a task: giải một 
Ít quần áo: tức là thực hiện một nhiệm vụ) 


waste. walst 
-_ LØf† me medsure your wab§t. 
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Hãy để cho tôi áo eo của chị. 

(không dùng *wasfe*) 

(= the middle part of the human body: phần 
giữa cơ thể) 

- Consumer societies produce a lot of waste. 
Nhiềng xã hội tiêu dàng thường tạo ra nhiều 
rác rưởi. 

(không dùng *waiszf®) 
(= rubbish: rác rưởi, đồ phế thải) 


water . ø gÌass of wafer 
- I've just drunk a glass of water/two gÌasses 
0f watcr. 

„ Tôi vừa uống một(hai cốc nước. 
ˆ (không dùng *a wafer* *wo wafers*) 

- l drink a lot of water. 
Tôi thường uống rất nhiều nước. 
(không dùng *many water*) 
(water là danh từ không đếm được) 


wax . candie . polish 

[ keep a candle by my bed in case of a 
pOW€T CUL. 

Tái thường để một ngọn nến ở bên cạnh 
giường để đê phòng trường hợp mất điện. 
(không dùng *a wax*) 

My shoes necd a bit of pollsh. 

Đói giầy của tôi cần phải đánh bóng thêm 
một chúi. 

(Không dùng *wax*) 

All the figures in Madame Tussaud°s are 
made of wax. 

Tất cả các bức tượng trong bộ sưu tập của 
bà Tussaud đều được làm bằng sáp. 

(=the substance from which candles are 
made and which ¡is often used as polish : 
chất dàng làm nến thường sử dụng để đánh 
bóng) 


way 

- lq was hard to make our way through the 
crowd. l 
Chúng tôi vất vả chen lấn đi qua đám đông. 
(không dùng *do our way*) 

- Ìn no way can Ï agree to these terms. 
Bằng mọi cách tôi không thể đồng ý với 
những điểu kiện này. 
(không dùng *Ïïn no way Ï can agree... *) 
(cấu trúc đảo ngữ sau các trạng thái từ 
phú định, đây là cách nói trịnh trọng. 
Sơ sánh trật tự bình thường cùng với 
một số động từ phú 
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định. Ì can't agrec in any way. Tôi không thể 
đồng ý với bất cứ giá nào} 


WwayY . pFOCCSS 


We're In the procese of rcorganizing our 
office. 

Chúng tôi đang trong quá trình tổ chức lại cơ 
quan. 

(không dùng *on/in the way oøƒ*) 

(tức là chúng tôi đang làm điều này) 

We°ve been through a bed economic period, 
but recovery is now on the way. 

Chúng tôi vừa trải qua mội thời kì tôi tệ của 
nền kinh tế nhưng hiện nay đang trên đường 
phục hồi. 

(có nghĩa là nó đã bát đầu ) 


Wways . manners 


John may not be very clever, bụt he has 
excellent manners. 

John có thể không thông minh lắm, nhưng anh 
ta có cách cư xử tuyệt vời. 

(không dùng ®wayz*®) 

(= acceptable way of bchaving socially: cách 
cư xứ được mọi người chấp nhận) 

After Ï got married, ¡t took me a lơng tỉme to 
get used to him and his furmny litle ways. 

Sau khi xây dựng gia đình phải mất một thời 
gian dài tôi mới có thể quen được chồng tôi 
với những cách cư xứ quái gở của anh ấy. 

(= behavior, sometimes ecccntric: cách cư sử 
đôi khi lập đị) 


weak . weaken . pet/become weak 


Martha got/became very weak during her 
ilÌness. 

Martha trở nên rất yếu trong suối kỳ ốm. 
(không dùng “wcaked*° - *weakened°) 
(Œ became thin, lost weight and sưength: (rở 
nên gẩy súi cân và yếu) 

Lack of exercise really weekene the muscles. 
Không tập thể dục thực sự làm yếu cơ bắp. 

(= makes them weak : làm cho chúng trở nên 
yếu đi) 

[m afraid [ weakened at lunchuime and ate a 
chocolate. 

Tôi e rằng vào giờ ăn trưa tôi đã nhượng bộ 
và dn một thanh sô-cð-la 

(không dùng *®goi weak*) 


(= gave in, lost my determinatiơn: nhượng bộ, 
thiếu quyết tâm) 


wealth . riches 

- _ You should see the Crown jewels. Its hard to 
imagine so mụch wealth. 
Quý vị nén xem chiếc vương niệm nạm ngọc. 
Thật khó mà tưởng tượng mỘi tài sản quý giá 
như vậy. 
(không dùng *sø many wealth/riches*) 

- The pursuit of wealt/riches ¡s the basis of 
capitalism. 
Chạy theo của cảiisự giàu có là nền tảng của 
chủ nghĩa tư bản 
(wealth là danh từ không đếm được, rìches là 
tính từ dùng trong văn học mang tính chất mô 
tả) 


weather . whether : 

- Iđơn°t know whether you”ve heard the news. 
Tôi không biết anh đã nghe được tin đó hay 
chưa. 

(không dùng *weather*) 

- What's the weather like today? 

Hôm nay thời tiết thế nào? 


wed . marry 

-_W€ re going to marry/get married in May. 
Chúng tôi định sẽ kết hôn vào tháng năm. 
(không dùng *wd, get wed (ded)* marryfget 
married là những từ thường dùng; wed, be wed 
và se wed(ded) là những từ cổ) 


week 

- PH go next week. 

Tôi sẽ đi tuần tới. 

(không dùng *the other week*) 

[ saw him last week. 

Tôi đã gặp anh ta vào tuần trước. 

(không dùng *(he pastf week*) 

~_ ve been home late every night in/during the 
past/lastweek. 
Trong tuần vừa rồi tối nào tôi cũng về nhà 
muộn. 
(= the week that has gone by: tuần vừa qua) 


week . weak 
- Ifeel weak with hunger. 
Tới cảm thấy lá ái vì đói. 
(không dùng *week*) 
-  H see you in a week. 
Tôi sẽ gặp anh trong vòng một tuần. 


(không dùng *ø weak*®) 


weekly/once a week — by the week. 

- _ IVisit my parents weekly/once a week. 
Hàng tuần/cứ mỗi tuần một lần tôi lại đến 
thăm cha mẹ lôi. 

(không dùng *by week*) 

- How do you charge- by the day, or by the 
week. 

Anh thường tính tiền như thế nào- theo ngày 
hay theo tuần? 
(không dùng *with the week * *weekly*) 


weigh 
-  I weigh 65 kilos. 
Tôi nặng 65 cân. 
(không dùng *J m weighing*) 
(dùng tĩnh) 
- _ What are you doing? — I°m weighing myself. 
Anh làm gì vậy? — Tói đang cân tôi. 
(chủ động) 


welcome (to) 
- _ Welcome home! 
Xin chào đón các bạn trở về. 
(không đánh vần là *wellcome* *wellcome*) 
'Welcome to Egypt! 
Ai Cập chào đón các bạn! 
(không dùng *welcome in*) 
- - You are welcomel 
Không có chỉ! 
(không dùng *be welcome*) 
- Thank you for going to so much trouble — 
You are welcome! 
Cảm ơn đã làm phiền anh. — không có chỉ! 
(Œ Don't mention ít, etc,: khóng dám, xin 
đừng nhắc đến điều đó) 


wet . get wet . wet oneself 
~_ Ïs wet today. 
Hôm nay trời mưa. 
(không dùng *? has/lt makes wet*)' 
(= IUs rainy: trời ru4) 
- lgot very wet walking home without an 
umbrella. 
Tôi đã bị ướt khủ đi bộ về nhà vì không có ô. 
(không dùng */ we:* *j wet myselƒ*) 
(= became wet: bị ướt) 
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- I wet/wetted the car well before Ì suarted 
washing it. 
Tôi phun nước vào xe thật đều trước khi bắt 
đâu rửa nó. 
(= made ¡t wet: trregular: làm cho xe ướt; 
động từ wet vừa có quy tắc vừa bất quy tắc) 

- lthink the baby has just wet himself again. 
Tôi nghĩ đứa trể lại vừa đái dẩm. 
(= urinated: riểu tiện) 


what (a) . how! 
- - How taill you`ve grown! 
Cháu lớn quá nhỉ! 
(không dùng *what tall*) 
-- How difficult it ¡s! 
Điều đó thật là khó! 
(không dùng *what difƒcult*) 
What a tail boy you are! 
Cậu cao thật đấy! 
(không dùng *how tall boy*) 
What a surprise† 
Thật là bất ngờ! 
(không dùng *what surprise!*) 
(what+a/an + danh từ đếm được) 
-_ What dreadful weather we had! 
Thời tiết thật là khủng khiếp! 
(không dùng *how dreadful weather* *what 
a dreadful weather*) 
(what + danh từ không đếm được không có 
a/an) 


what + noun . which + noun 
-_ What book/books did you buy? 
Anh đã mua sáchinhững quyển sách gì? 
- _ What soap do you use? 
Anh dùng xà phòng gì? 
(what + danh từ để hỏi chung chung) 
~_ Which soap do you use? 
Anh dùng loại xà phòng nào? 
(which + danh từ muốn nói đến một sự lựa 
chọn nhưng rất hạn chế) 
Which boy wants/ Which boys want to 
come with us? 
Cậu bé nào! Những cậu bé nào muốn di cùng 
với chúng tôi? 
- What boy wants/what boys want to come 
with us? 
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Cậu bé nào! những cậu bé nào muốn đi cùng 
với chúng tôi? 

(what + danh từ có thể hỏi vế người nhưng 
không phổ biến bằng which) 


what for . why 
- Wbat did you đo that for? 
Anh đã làm việc đó để làm gì? 
(không dùng *®for whar®) 
-_ Why did you đo thai 
Tại sao anh làm điểu đó? 
(không dùng *why ...for?® ®For...why®) 


when . lf 

- II call for you at § tomorrow mơmiing ¡f that 
isn”t too early. 

Tôi sẽ gọi cho anh vào 8 giờ sáng mái nếu 
như không sớm quá. 

(không dùng *when*®) 

(I dùng cho các cáu điều kiện. Không dùng 
when) 

Come straight hoơme when the party°s Over. 
Hãy đi thẳng về nhà ngay khi tan tiệc. 

(= at the time when, as soơn as: khi, ngay sau 
khi) 

When/ If it rains heavily, œur river floods. 
KhiUnếu trời mưa to con sông của chúng tôi 
thường ngập lụt. 

(if và when được dùng thay thế cho nhau với 
nghĩa “vào những dịp đó”) 


who . how 
- How wonderful! 
Thật tuyệt vời! 
(không dùng *who*) 
-_ Who is he? 
Anh ta là ai vậy? 
(= inquiring about identity: h nh) 
- How ¡s he? 
Anh ta như thế nào rồi: 


( mquiring about hea,.... 102) 


who . whom 

Các nghỉ vấn từ 

- who paid the waiter? ~John địd 
Ai trả tiền bồi bàn? John trả 

- who(m) did you give it tdbuy ít for —Johm. 
Cậu dã đưa nóimua nó cho ai? ~ Cho John. 


(về nguyên tắc, từ nghi vấn Who dùng để 
hỏi cho chủ ngữ và Whom dùng để hỏi cho 
tân ngữ nhưng thực tế trong cuộc sống hàng 
ngày Who...? có thể thay thế cho Whom...? 


- _ He°s the man who rang me. 

Anh ta là người đã gọi điện cho tôi. 
(Không dùng *whom*) 
(who là chủ ngữ) 

-_ He*s the man who(m) Ï met on holiday. 
Anh ta là người tôi đã gặp trong kỳ nghĩ. 
(whom là tân ngữ nương thường được đơn giản 
hóa thành who trong cách nói hàng ngày) 

-_ The person to who(m) Í complained is the 
manager. 

Người mà tôi đã than phiến với chính là 
giám đốc. 

(Không dùng *wjo*sau giới từ) 

(rất trịnh trọng nhưng thường không dùng) 

-_ The person who(m) Ï complained to ¡is the 
manager. 

Người mà tôi đã than phiển với chính là 
giám đốc. 
(có thể dùng nhung nhìn chưng không nên) 

- _ The persơn (-) Ï complatned to is the manager. 
Người mà tôi đã than phiển với chính là 
giám đốc. 

(thường bo whom) 


whoeyer . whomever 
- _ Ïnvite whoever you like to your party. 

Hãy mời bất cứ người nào cậu muốn đến dự 
tiệc. 
(Không nên dùng *whomever*®) 
(tân ngữ whomever rất ít khi sử dụng, chỉ 
được dùng trong cách nói kiểu cách; dùng 
whoever như liên từ sau một giới từ trong 
câu: Ì want to know the name gƒ whoeyver 
was responsible (tôi muốn biết tên của 
người chịu trách nhiệm) hoàn toàn là sai, 
không dùng *whomever*.) 

- - Whoever told you that? 
Ai đã nói với anh điều đó? 
(Không dùng *whomever*) 
(dạng nhấn mạnh của Who?) 


whose . his . her 
- _ He°s the man whose car was stolen. 
Anh ta là người bị mất xe ÔIô. 


(Không dùng *the man hís car® *the man 
whoseÍhis car"*) 

She`s the woman whose car was stolen. 

Bà ấy là người phụ nữ bị mất chiếc xe ôIô. 
(Không dùng *th£ woman her car*hay *the 
woman whose her car"®) 


- He”s the man I told you about. His car was 


stolen. 
Anh ta là người mà tôi đã kể với anh. Xe ô tô 
của anh ta bị mất. 


- She”s the woman [ told you about. Her car 


was stolen. 
Cô ta là người mà tôi đã kể với anh. Xe ô tô 
của cô ta bị mất. 


whose . who°s 
-Who*s coming with us? 


Ai sẽ đi cùng chúng tôi? 
(Không dùng *whose*) 
(= Who is? Ai là, ai sẽ?) 


- Who?s borowed my pen? 


Ai đã mượn bút của tôi? 
(Không dùng *whose*) 
(= Who has? Ai đã?) 


-_ Whose ¡is this car? 


Chiếc xe này là của ai? 
(Không dùng *Who +*) - 
(= To whom does it belong: nó thuộc về ai) 


why: that°s why . why... should 


We°ve gọt high inflation. That?s why prices 
keep going up. 

Chúng ta đang bị lạm phát nặng. Đó là lý do 
vì sao giá vẫn tiếp tục tăng lên. 

(Không dùng *ƒfor thís*® *for that*) 

(= that`s the reason: đó Íà lý do) 

We wanted to know why we should wait. 
Chúng tôi muốn biết tại sao chúng tôi cứ phải 
chờ. 

(Không dùng *why to wait*) 

(why là từ nghỉ vấn duy nhất không thể di 
kèm với một động từ nguyên dạng có Iø trong 
các câu hỏi gián tiếp; sơ sánh: [ asked what 
[ should to/what to do: tôi đã hỏi xem tôi 
phải làm gì) 


why . because 


Why did you leave early? — Because Ï had to 
§o to a meeting. 
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Tại sao cậu đổ về sớm thế? — Bởi vì tôi phải 
ái họp. 

(Không dùng *Why...? — Why....?®) 

(Why dùng Because để trả lời) 


why don°t you/why not 


If you don't like the wallpaper in this room, 
why don°t you changce it/why not change 
¡? 

Nếu anh không thích dùng giấy đán tường ở 
căn phòng này, tại sao anh không bóc nó 
đi? 

(Không dùng *why not to change ¡t?*) 

I think II change my mind. - Fine/Go 
ahead/By all means. 

Tôi nghĩ tôi sẽ thay đổi ý định. - Tốt 
lắm/Thay đổi luôn đi/Tất nhiên rồi. 

(Không dùng *why not®) 

(why not có nghĩa “không phản đối điều 
đó”, nó không phải là liên từ thích hợp 
dùng sau câu khẳng định) 


wide/width 


How wide/what width is this room? 

Căn phòng này rộng bao nhiêu? 

(Không dùng *How mụch wide ¡s* *How 
muụch width has*) 

This roơm b three and a haf metres (wide). 
Căn phòng này rộng 3 mét rưỡi. 

(Không dùng *has width three and a ha[ƒf 
metres*) 


wide . widely 


He kicked the ball, but ¡t went wide of the 
goalposts. 

Anh ta đá quả bóng nhưng nó đã di rất xa 
cầu môn. 

(Không dùng *wer widely*) 

(wide là một tính từ làm cho động từ go có 
nghĩa là be) 

Ít is widely believed that the universe 
started with a big bang. 

Rất nhiều người cho rằng thế giới được bắt 
đầu từ một vụ nổ lớn. 

(Không dùng *wide*) 

(dùng trạng từ = một mức độ cao, một 
phạm vi lớn) 


widen , let out 


Í think you should let the sk:rt out at the 
Walät. 

Tôi nghĩ cô nên nới rộng cái v¿y ở vùng eo. 
(Không dùng *widen*) 


390 


(let out (ad làm cho quản áo rộng ra. trái 
nghĩa là take in) 


- The traffic won't get back to normal tiÌl dhey 


finish widening the road. 


_ Giao thông chưa thể trở lại bình thường cho 


đến khí họ hoàn thành việc mở rỘng con 
đường. 
(= making ¡t wider: làm cho nó rộng ra) 


wild . game 


There`s a lot of opposiion to hunting game 
these days. 

Hiện nay có rất nhiều phản ứng đối với việc 
đi săn để tiêu khiển. 

(Không dùng ®w¡/đ®) 

(= wild animals hunted for food, especialÌy as 
a sport: săn các loài động vật hoang dã để 
lấy thịt làm thức ăn và đặc biệt nó được coi 
là một môn thể thao) 

There°s a lot of opposiiơn to hunting wild 
animals. 

Có rất nhiều phản ứng đối với việc sẵn bắn 
các loài thú hoang dã. 

(Không dùng *wild* ®wildz®) 

(wild là một tính từ) 


wild . savage 


How could you protect yourself if yơu were 
attacked by a savage/wild animal? 

LAm thế nào cậu có thể tự vệ được nếu như 
cậu bị một con thú hoang dãidữ tợn tấn 
công? 

(savage = dữ rợn, không điểu khiến được, 
wild = hoang đã, trong trạng thái tự nhiên 
nhưng không nhất thiết phải dữ tợn) 

The ancient Greeks thơught that people who 
lived outside their world were savaees and 
barbarians. 

Những người Hy Lạp cổ đại đả nghĩ rằng 
những người sống bên ngoài thể giới của họ 
là độc ác và man rợ. 

(= wild peoplc: những người hoang da, là 
từ cổ, ngày nay có nghĩa xúc phạm) 


will . wouid 


He said he wilUwould arrive at 6. 

Anh ta nói anh ta sẽ đến lúc 6 giờ. 

(Không dùng *will/would to arrive®) 

LÝ you hear a car, that will be Roland. 

Nếu cậu nghe thấy tiếng của một chiếc Ôtô 
thì đó là chiếc Roland. 


(tức là rất có thể; would ở thì quá khứ thể 
hiện sự không chắc chắn hơn will) 

- _ WilƯwould you open the window please? 
Anh làm ơn mở hộ của số. 
(khí yêu cầu, đề nghị thì would lịch sự hơn 
will) 

- Now he° old, he will sỈt ¡in the sun for 
hours. 
Bây giờ ông ấy đã già rồi, ông ấy thường 
ngồi tắm nắng hàng tiếng đồng hồ. 

-  When he was old, he would sỉt in the sun 
for hours. 
Khi ông ấy đã già ông ấy thường ngồi tắm 
nắng hàng tiếng đồng hó. 
(will dùng cho thói quen hiện tại; would 
dùng cho thói quen trong quá khứ) 

-_ Friday will be fine/would be fine. 
Thứ sáu là được đấy. 
(will và would đều ở thì hiện tại) 

- _ He told me he would be late. 
Anh ta để nói với tôi là anh ta sẽ đến muộn. 
(quá khứ di với quá khứ, đặc biệt trong cách 
nói gián tiếp) 


wilUwon°t . shall . shan°t 

- He wilƯwon't be here at 6. 
Anh ta sẽ có mặtÍsể không có mặt ở đây lúc 
ố giờ. 
(Không dùng *shan ?*) 

- _ He wilƯwon°Uwe shal/shan't be hcrc at 6. 
Anh ta sẽlsể khônglchúng tôi sẽIsẽ không có 
mặt ở đây lúc 6 giờ. 
(will'won '† dùng cho tất cả các ngôi để chỉ 
sự dự đoán; shalllshan 't chỉ dùng sau [ và 
we, thường viết tắt là 'll do đó sự khác nhau 
giữa shalllwill sẽ mất đi; won † là viết tắt 
của will not; shan 't là viết tắt của shall not; 
đôi khi chúng ta dùng shall/shan † sau he, 
you khi cho phép hay không cho phép: You 
shalUshan°t be allowed out cóon có 
thểÌkhông thể được phép ra ngoài. 


will. want to 
-  Iwant to have an early nighL. 
Tôi muốn đi ngủ sớm. - 
(Không dùng *wilÍ to have*) 
(Không dùng *wil'*với nghĩa wanl to) 
-_ Ï think I will (II) have an early night. 
Tôi nghĩ tôi sể đi ngủ sớm 
(= † intend to: tôi định) 


wish (for) 
-_ Iwish Ï knew the answer to your questiơn. 


Tôi ước gì tôi biết cách trả lời câu hỏi của 
anh. 

(dùng trạng thái) 

We often wish for things we can never have. 
Chúng ta thường mong ước những điều mà 
chúng ta không thể nào có được. 

(Không dùng *wish thíng*) 

(wish for = desine to have: móng có go sài 

I wish things were better. 

Tôi mong mọi việc sẽ tốt hơn. 

(Không dùng *wish for things to be*) 

(wish + mệnh đề (that)) 

I wlsh Ít was/were Friday. 

Tôi ước gì hôm nay là thứ sáu. 

(Không dùng *ƒ wish ít ¡s*) 

(were có thể dùng sau wish cho tất cả các 
ngôi và không chắc chắn bằng was) 

I wish I could/we could be with you. 

Tôi mong tôi có thểÌchúng tôi có thể đến với 
anh. : 

(Không dùng */ wish j would/l wish we 
would*) 

I wish they could be with us. 

Tôi mong họ có thể đến được với chúng tôi. 
(Không dùng */ wish they would*) 

I wish he would do as he's to]d. 

Tôi mong anh ta sẽ làm như anh ta đã nói. 
(Không dùng *! wish he could*) 

(could thể hiện khả năng trong hiện tại hoặc 
tương lai, dùng sau wish; would = sẽ, sẵn 
lòng, có ý) 

I wish to apply for a visa. 

Tôi mong sẽ xin được visa. 

(Không dùng *w¡sh that Ï apply*) 

I wish you to know that [ˆH bể retiring soon. 
Tôi mong anh biết rằng tôi sắp sửa về hưu. 
(Không dùng *wish that you khow*) 


with . and 
-_ John and his brother built up this business. 


John và em trai của anh ta đã lập nên doanh 
nghiệp này. 

(Không dùng *wih*)— 

John built up this business wÍth his brother. 
John đã lập nên doanh nghiệp này cùng với 
em trai của mình. 
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with.In 

- _ Who's the woman Ín the red dress? 
Người phụ nữ mặc chiếc váy đỏ là ai vậy? 
(= wearing: đang mặc) 

- Who's the man with the stick? 
Người đàn ông đang chống gậy là ai vậy? 
(Không dùng *in*) 
(= carrying: đang mang, đang chống) 

- - Who's the woman with the litle boy? 


Người phụ nữ đi cùng với cậu bé là ai vậy? 


(= accompanicd by: đi cùng) 

- _ Who°s the man with the beard? 
Người đàn ông để râu là ai vậy? 
(Không dùng *in*) 


(= having “a beard would mean the beard 
was false: “có”: những đặc điểm của cơ 


thể, in a beard muốn nói là râu giả) 
- _ Say itin a loud voice. 

Hãy nói to lên. 

(Không dùng *with*) 

(in + chất lượng giọng nói) 


with no . without any 


- Ï can't manage without any help/with no 


help. 


Tôi không thể nào làm được mà không có sự 


giúp đỡ. 
(Không dùng *without no help*) 


without 


~ They tried to leave the restaurant without 


paying. 


Họ đã tìm cách rời khỏi nhà hàng mà không 


phải trả tiền. 
(Không dùng *wihou! to pay*) 


wonder . wander 


- I love wandering /wonder/ around 


second-hand bookshops. 


Tỏi thích đi dạo quanh các cửa hàng bán 


sách báo cũ. 
(Không dùng *wondering*) 


(= walking around without purpose: đi bộ 


không có mục đích) 


-  ]I wonder/m wondering ¡f we've made a 


mistake here. 


Tôi tự hỏi là ở đây chúng tôi có nhắm 


không. 
(Không dùng *wunderIwundering*) 
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(dùng tĩnh hay động phụ thuộc vào ý muốn 
nhấn mạnh = muốn biết) 


wood . wooden 


Use a wooden spoon/a spoơn made of wood 
with nơn-stick pans. 

Hãy dùng một chiếc thìa gỗ cùng với loại 
chảo không bị dính. 

(wood là danh từ, wooden là tính từ) 


-_ Put some wood ơn the fire. 


Hãy cho một Ít củi vào lửa. 

(Không dùng ®woods®) 

(wood là danh từ không đếm được khi muốn 
nói đến chất liệu) 


wool . woolen 
- Á woolen dress ¡is expensive, as i§ anything 


made of pure wool. 
Váy len rất đắt, cũng như bất kỳ thứ gì được 
làm bằng len nguyên chất khác. 


- Take a woolen/some woolens with you. 


Hãy mang theo mội chiếc áo len(vài chiếc áo 
len. 


(là viết tắt của a woolen garment, woolÌen 
garments, có thể là áo chưi có tay hay cộc 
tay) 

(wool là danh từ, woolen là tính từ; wool đôi 
khi được dùng dưới dạng danh từ kết hợp với 
ví dụ như wool shop = cửa hàng bán áo len; 
chú ý cách đánh vần, woollen trong tiếng 
Anh, woolen trong tiếng Mỹ) 


words . in other words 
- In other words, the answer`s No. 


Nói một cách khác, câu trả lời là không. 
(Không dùng *wih other words®) 


work 
- ÏI must đo some work. 


Tôi phải làm một số công việc. 

(Không dùng *make... work*) 

Are you Ín work at the moment? 

Hiện nay cậu có việc làm không? 

(nghĩa là cậu có việc làm hay không, trái 
nghĩa là out oƒ work = thất nghiệp) 

Don\L diturb hẹr Sheš  hard at 
work/working hard. 


Đừng quấy rầy cô ta. Có ta đang làm việc 
chăm chỉ. 


(= actually working: thự sư dang làm việc) 


Im not fecling well and Ï°m off work today. 

Hôm nay lôi cảm thấy không được khỏe lắm 

và đã nghỉ làm. 

(= taking time cut from wodk: không làm việc) 

I expect the children make a lot of work for 
ou. 

Tải nghĩ bọn trẻ làm cho anh bận bịu nhiều. 

(Không dùng *đo... work*) 

(tức là làm anh có thêm trách nhiệm) 


work . Job 


I*d like a Job ¡in TV. Are there any job ¡in 
TV? 

Tôi thích làm việc ở đài truyền hình. Có 
công việc nào ở đài truyền hình hay không? 
(Không đùng *a work* *any work*) 

Im looking for work as a joumalist. [s there 
any Work in journalism? 

Tôi dang từn việc làm với tư cách là một nhà 
báo. Có việc gì làm ở tòa báo hay không? 
(Không dùng */ob* *a work* *any work*; Ís 
there any job ¡n joumalism? = bất cứ việc 
nào) 

(a jobljobs là danh từ đếm được; work là 
danh từ không đếm được) 

What°s your job? - [ work at the reception 
đesk and [ take incoming phone calls. 

Anh làm nghề gì? Tôi làm việc ở bàn lễ tân 
và chuyên nhận các cú điện thoại gọi vào. 
What's your work? Ï work as a receptionist. 
Anh làm gì? Tôi làm lễ tân. 

(a jobljobs là những công việc cụ thể; work 
là công việc nói chung) 

“Hamlet” is a wonderful work. 

“Hamlet” là một tác phẩm tuyệt vời. 
(Không dùng */ob*) 

(a work là một danh từ đếm được dàng để chỉ 
một tác phẩm văn học, một bức tranh...) 

You've done a wonderful ‡ob on thịs report. 
Theo như báo cáo này thì anh đã làm được 
mội việc kỳ diệu. 


(= a piece of work: một việc) 


work 


Ï see you have all Shakespeare`s works. 
Tớ thấy anh có tất cả các tác phẩm của 
Shakespeare. 


(tức là toàn bộ các tác phẩm ông ta sáng tác 
ra) 

~ ÌÝ you want to speak to the foreman, you'll 
find him down at the works. 
Nếu anh muốn nói chuyện với bác thợ cả thì 
anh phải tìm bác ấy ở nơi làm việc. 
(= the factory: trong nhà máy) 

- We all pay for public works like road 
maintenance through taxes. 
Chúng ta phải trả tất cả các loại dịch vụ 
công cộng như duy trì đường xá bằng việc 
nộp thuế. 
= road building, etc.: xảy đựng, sửa sang 
đường xá...) 


workshop . laboratory 

- Theyre sending the sample off to a 
laboratory for analysis. 

Họ đã gửi mẫu đến một phòng thí nghiệm để 
phán tích. 

(Không dùng *workshop*) 

(= a workplace where scientific tests and 
analyses are carried out: nơi tiến hành các xét 
nghiệm và các phản tích khoa học) 

- We repair TV sets in our own workshop. 

Chúng tôi thường sửa vô tuyến truyền hình 
trong xưởng của chúng tôi. 
(= a workplace, usually attached to a 
business, where machines are repaired: nơi 
sửa chữa máy móc thường gắn liên với hoại 
động kinh doanh) 


worried (about) . worrying 

- My father`s been i]Ì for some time and I°m 
very worrled about him. 
Bố tôi đã bị ốm được ít lâu rồi, tôi rất lo lắng 
cho bố tôi. 
(Không dùng *worried for*) 

-_ Her symtoms are worryÍng. 
Các triệu chứng của cô ta rất đáng lo ngại. 
(Không dùng *worried*) 
(= a cause of worry: gảy ra sự lo lắng) 

- Sibyl's parents got really worried when she 
phoned to say she°đ missed the last train. 
Cha mẹ của Sibyl rất lo ngại khi cô ta gọi 
điện nói rằng cô ta dã nhỡ mất chuyến tàu 
cuối cùng. 
(hay dàng hơn they worried bởi vì hành động 
này diễn ra lâu dài, không phải trong phút 
chốc) 


393 


WOTS€ . WOFSÍ 


This winter is worse than the last ơne. 

Mùa đông năm nay khắc nghiệt hơn mùa 
đông năm ngoái. 

(Không dùng *woørst than* *more bad 
than*) 

IUs the worst winter we`ve had since 
records began. 

Đó là mùa đông khắc nghiệt nhất từ trước 
tới nay. 

(Không dùng *the worse*) 

(= worst of all: khác nghiệt nhất, tổi tệ 
nhất) 

How is she today? — She°s worse. 

Ca ta hôm nay thế nào rồi? - Cô ấy có về 
ốm hơn. 

(Không dùng *wors!®) 

(= less well than she was yesterday: xấu 
hơn, ốm hơn ngày hôm qua, trái nghĩa là 
better) 

(worse là dạng so sánh bất quy tắc của bad, 
dùng khi so sánh mội vật này với một vật 
khác; worst là dạng so sánh cấp cao nhất 
dùng khi so sánh một vật với một vật khác 
trong cùng một nhóm) 


'WOrsen . get WOFs€ 


The road get Worse/Worsens a bit turther 
ơn. 

Đường xá thướng xuống cấp dân. 

(Không dùng *gefs worser*) 

Martha hasn't been very well, and she*s 
worsening/getting worse. 


Martha không được khỏe lắm, cô ấy đang 


trở nên yếu hơn. 

(Không dùng *she '+ getfing worser*®) 

(= declining in health: giảm sút sức khởe, 
suy yếM) 


would . had: (°d) 


Í wish you“d tell us what you want. 

Tớ mong cậu sẽ nói cho chúng tớ là cậu 
muốn gì. 

(you would viết tắt là you '4) 

[ wish you°d told me earlier. 

Tớ mong cậu sẽ nói cho tớ sớm hơn. 

(you had viết tắt là you 'đ) 


would , used to 


I used to collect stamps. 
Trước đây tôi đã từng sưu tập tem. 
(Không dùng *would*) 
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- When ï worked on s fan, Ï would siways/1 


always ased to get up s Ÿ a.m. 
Khi tôi còn làm việc trong trang trại, tôi luôn 
dạy vào lúc Š giờ sáng. 


(would ở vị trí của wsed to cần có thời gian di 
theo, nó thường xuất hiện trong các câu kế, 


đặc biệt khi chúng &a đang hội nướng lại) 


wound 
-_ The clock went for ten đays after Ï wound ¡L. 


Cái đồng hồ đã chạy được mười ngày sau khi 
tôi lên giây. 

(wound là dạng quá khứ bốt quy tắc của 
wind: win — wound ~ have wound) — ` 


- Careful with that gưn. You could wound 


someơne. 

Hãy cẩn thận với khẩu súng đó. Anh có thể 
làm người ta bị thương. 

(wound là dạng nguyên thể của động từ có 
quy tắc: wound — wounded — have wounded) 


wound . injure . hurt 
- The train left the rails, but fortunately no ơne 


was Injured/hurt. . 
Tầu hỏa đã bị trật khỏi đường ray nhưng thật 
may mắn không có ai bị thương. 

(Không dùng *wounded*®) 

(be injured/hurt = bị thương, injure/hurt = gây 
ra bất cứ thương tổn nào về thể xác cũng như 
về tình cảm, danh từ là an injuryfmjuries; 
hurt và hurts khi là danh từ dùng để chỉ cảm 
giác dau đớn, bị thương tổn) 


The batle đidn”t last long, bụt a lot of men 


Wwere wounded. 

Trận chiến đấu đã không kéo dài nhưng có 
rất nhiều người bị thương. 

(Không dùng *inyured°, có thể dùng hư: 
nhưng không chính xác bằng wounded) 
(wound/be wounded = bị một vết thương trén 
da, thịt, đặc biệt là do vũ khí. danh từ là a 
wound/wounds) 


wreck . ruin 
~ After the fire, the museum was reduced to a 


ruin. 


Sau đám cháy viện bảo tàng chỉ còn là mội 
đống hoang tàn. 
(Không dùng *wreck*) 


(tức là nó đã bị húy hoại; chú ý danh từ số 
nhiều ruins dùng để chỉ những ngôi đân cổ. 
ví dụ như: Let`s visit the rulns: chúng ta hãy 
đến thăm những ngôi đến cố; không dùng 
“wrecks ”) 

(a ruin còn là một ngôi nhà không có mái, 
cửa sổ và cửa ra vào v.v...) 

Let's swim out to the wreck. 

Hãy bơi ra chỗ tàu đấm kia. 

(Không dùng *ruiriruins®) 

(= the remains of a ship: những phần còn lại 
của mội con tàu). 

I splashed my beautiful silk ti with soup and 
completely ruined it. 

Tôi làm súp bắn tung tóe vào chiếc cravát 
đẹp bằng lụa của tôi và đã làm hỏng nó. 
(Không dùng *wrecked*) 

(ruin clothes, a carpet, decorations etc.: làm 
hỏng quần áo, một tấm thảm, các đồ trang 
trí v.v...) 

I drove my car into a wall and wrecked it. 
Tôi đã lái xe đâm vào một bức tường và làm 
hỏng nó. 

(Không dùng *ruined*) 

(wreck = làm hỏng, ví dụ như một cái xe) 

This wrecked/ruined our plans. 

Chính điêu này đã làm hỏng các kế hoạch 
của chúng tôi. 

(đôi khi có thể thay thế cho nhau: một cái gì 
đó ruined khi không còn sử dụng được nữa, 
mội cái gì đó wrecked khi nó thực sự vỡ ra 
từng mảnh) 


writing . writings 


Ï enjoy Conrad's writing/writings. 

Tói rất thích cách viết của Conradl! những gì 
Conradd viết. 

(wriing = cách anh ta viết, kiểu chữ; 
writings = những gì anh !a đã viết; chú ý 
cách đánh vần: không phải là *writing*) 

[ can't read your wrliting! 

Tôi không thể đọc được chữ của anh! 
(Không dùng *writings*) 

(= handwriting: chữ viết tay, là danh từ 
không đếm được) 


wrong (about/for)/mistaken 


You're wrong! All the museums are shut on 
Mondays. 


Anh sai rồi! Tất cả các viện bảo tàng đầu 
đóng cửa vào thứ hai. 
(Không dùng *you have wrong*) 

- You were wrong about the increase ¡n rail 
fares. 
Anh đã nhắm về việc tăng giá tàu hỏa. 
(Không dùng *wrong ƒor*) 
(wrong có thể được thay thế bằng mistaken 
như trong các ví dụ trên. So sánh: You're 
mistaken: (anh nhầm} nói chung và You°ve 
made a mistake: (anh đã có một sai lắm) 
trong trường hợp này. 

~ _ The question is: is this job wrong for you? 
Cáu hỏi là: công việc này không phù hợp với 
anh có phải không? 
(Không dùng *mistaken for*) 
(= not suitable for: không phù hợp với) 

- _ You đỉd wrong to spread these rumours. 
Anh đã làm một việc sai trái là truyền di 
những tin đồn này. 
(Không dùng *made wrong*) 
(= acted improperly; did something bad: hành 
động không đúng; làm một việc gì đó xấu xa; 
không nên nhắm với made a mistake) 

wrong . wrongÌy 

- _ All our plans went wrong. 
Mọi kế hoạch của chúng tôi đêu không thành. 
(Không dùng *wrongly*) 
(wrong là tính từ làm cho động từ go có nghĩa 
become: trở nên) : 

~_ You've speÌt it wrong/wrongly. 
Cậu đã đánh vần sai từ đó. 
(chúng ta có thể dùng wrong hơn là wrongly 
trong các cụm từ có nghĩa là “nhầm, là sai” 
như spell it wrong (ly) (đánh vần sai), 
pronounce i† wrong (Ìy) (phát âm sai), do ít 
wrong (ly) (làm sai); sau get chỉ có thể dùng 
wrong: get it wrong = nhắm, mắc lãi) 

- Some of the objects in this museum have been 
wrongly dated. 
Một vài hiện vật trong viện bảo tàng này đã 
bị để sai niên hiệu. : 
(Không dùng *wrong*) 
(chỉ dùng -ly trước một phản từ quá khứ) 

~ _ You`ve connected the printer cable wrongly. 
Cậu đã nối cáp của máy in sai mất rồi. 


(Không dùng *wrong*) 
(trạng từ = ¡n the wrong way: không đúng 
cách) ` 
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Y 


yard . court . courtyard 
- Who introduced Rasputin to the court of 


Tzar Nicholas II? 

Ai đã giới thiệu Raspultin cho triểu đình vua 
$a hoàng Nicholas II? 

(Không dùng *yard* *courtyard*) 

(= royal household: triều đình, hoàng tộc) 


- The children are playing in the yard at the 


back of the house. 

Bọn trẻ đang chơi ở sân sau của ngôi nhà. 
(Không dùng *court*) 

(= an open space surrounded by a wall or 
fence, often paved ¡in BrE; AmE yard = 
“patch of garden”: một khoảng trống ngoài 
trời được bao quanh bởi tường hay hàng rào, 
trong tiếng Anh thường là sân gạch, trong 
tiếng Mỹ yard = mảnh đất vườn) 

-_ The building ¡s in the shape of a square and 
-__ looks ơn to a lovely courtyard. 

Tòa nhà có hình vuông và nhìn ra một cái 
sản rất đẹp. 

(= an open space enclosed by buildings, e.g. 
in government offices or universities: một 
khoảng trống ngoài trời được bao quanh bởi 
các khu nhà ví dụ như trong các cơ quan 
chính phú hay trường đại học) 


year 
-_ We`re going to visit Australia next year. 


Năm tới chúng tôi sẽ đi thăm úc. 
(Không dùng *(he other year*) 


-_ We had a holiday in Australia last year. 


Năm ngoái chúng tôi đã đi nghỉ ở úc. 
(Không dùng *the past year*) 


-_ We*ve had five colds in the past/last year. 


Tôi đã bị cảm cúm năm lần vào Âăm ngoái. 
(= the year that has gone by: năm vừa qua) 


- They celebrated ther diamond wedding 


anniversary the other year. 
Họ đã kỷ niệm đám cưới kim cương của 
mình vài năm trước đó. 
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(nghĩa là trong vài năm qua ~ tôi không nhớ 
chính xác khi nào) 


- He was bom Ín the year 1943. 


Anh ¡a sinh ra vào năm Ì943.. 
(Không dùng *¡n the 1943 year*) 


yetlow . go/turn yellow 
- The leaves bave goac yellow/have turned 


yellow already. 
Lá cây đã chuyển sang màu vàng. 
(hay dùng hơn yellowed) 


- Paper always yellows/goes yellow/turns 


yellow with age. 
Giấy bao giờ cũng bị vàng di theo năm tháng. 


yesterday 
-_ lgot back ftom New York yesterday sf noơn. 


Tôi từ New York trở về vào trưa ngày hôm 
qua. 
(Không dùng *yesferday the noon*) 


- Ï got back from New York yesterday 


morning/yesterday evening/last night. 

Tái từ New York trở về vào sáng hôm quallối 
hôm qualđẻm qua. 

(Không dùng *yesferday the morning*v.v... 
*on(in yesterday morning*, v.v...) 


you . 0ne . someone/anyone 
- English spoken. 


Tiếng Anh nói. 
(Không dùng *Óne speak:i English* *Man 
speaks English*) 


- One can spceak English/You can speak 


English when travclling ¡ín te Far East 
because so many other people do. 


Người ta đếu có thể nói tiếng Anh khi đến 
vùng Viễn Đông bởi vì ở đó có rất nhiều 
người biết tiếng Anh. 

(one = tất cả mọi người, cách nói trịnh trọng, 
you = tất cả mọi người, cách nói không trịnh 
trọng) 

[s there soreone/anyone here who can spcak 
Urdu? 

Ở đây có ai nói được tiếng Urdu không? 
(Không dùng *one*) 

(=a particular person: mới người đặc biệt) 


youngest . latest . newest 


What”s her latest book? 
Cuốn sách gắn đây nhất của có ta lỏ gì? 
(Không dùng *yowunges!® “nơxest®) 


(= most recent: gần đây nhất, mới nhất) 


-_ John is our youngest/newest employee. 


John là người làm thuê trẻ nhất(mới nhất của 
chúng tôi. 

(Không dùng *Ía/esf*) 

(youngest nói về tuổi tác, newest = mới đến 
làm việc) 


-  These are our newest/latest CDa. 


Đáy là nhường đĩa hái mới nhất của chúng tôi. 
(Không dùng *youngestr*) 

(newest/latest = most recently acquired: vừa 
mới có được) 


your . yoU”re 


You?re late! 

Cậu đến muộn rồi. 
(Không dùng *your*) 
(youre = you ar€) 
Here°s your key. 

Chìa khóa của ông đây. 
(Không dùng *yow re*) 
(tính từ sở hữu) 


youth 


Tony is an awkward youth. 

Tony là một thanh niên vụng về. 

Jim and Tony are awkward youths. 

Tim và Tony là những thanh niên vụng vé. 
(young man/young men hay dùng hơn) 
Youth ¡s the time for action; age is the time 
for repose. ` 

Tuổi trẻ là tuổi để hành động, tuổi già là 
tuổi để nghỉ ngơi. 

(Không dùng *!the youth... the age*) 

(một câu nói tổng quát với những danh từ 
trừu tượng không đếm được; không có mạo 
từ) 

The youth of tođay Ís /are better off than we 
used to be. 

Tuổi trẻ ngày hôm nay giỏi hơn chúng tôi 
ngày xưa. 

(Không dùng *rhe youth islare* *the yowngs 
are*) 


(the youth = all the young people: zất cả tầng 
lớp thanh niên, thế hệ nhưng cần phải giới 
hạn là: the youth of todđay hoặc chúng ta có 
thể nói the youth mà không cần thêm gì cả) 


zZ 


zero . niVlove . nought . “oh” 


Mỹ telephone code is 0246. (oh four two six) 
Mã số điện thoại của tôi là 0246. 

Picasso painted his first moderm picture in 
1908 (nineteen cight, hoặc nineteen oh eight) 
Picasso đã về bức tranh hiện đại đầu tiên của 
ông vào năm 1908. 

The train leaves at 13.04 (thirteen four hoặc 
thirteen oh four. 

Tàu hỏa khởi hành vào lúc 13.04. 

(oh được dùng khi nói số điện thoại, năm hay 
24 giờ đồng hó) 

It*s -20°C. (“it°s twenty degrees below zero” 
hoặc “It`s minus twenty”) 

Nhiệt độ là - 2C. 

(zero được dùng khi nói mội cách khoa học ví 
dụ như khi thông báo về nhiệt độ) 

Leeds 4, Hull 0. (Leeds four, Hull nil) 

Leeds 4, Hull zero. 

(nil được dùng khi nói về tỷ số, điểm của trận 
đấu. 

Gonzales leads 40-Q (forty love) 

Gonzales dẫn 40-0. 

(love được dùng để tính điểm khi chơi tennis) 

The percentage difference ¡s 0.7. 

Sự khác nhau tính theo tỷ lệ phần trăm là 0.7 
(nought poin! seven) 

Í scored Ö out of 10. (nought out of ten). 

Tôi bị 0 trên 10 điểm. 

(đọc là nought out oƒ ten) 
(nought là tiếng Anh, zero là tiếng Mỹ, được 
dùng trong toán học và trong hệ thống điểm). 
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Test Yourself 


Exercises: 1-41: all levels up to Intermediate 


Exercises 42-96: Upper Intermediate to Advanced 


1 


Social exchanges 


Supply the best word or words. 


1 


10 


11 


12 


13 


14 


15 


Youe late for an appointment, so you Say, `.................... Im late.' 
a) Sory/Im somy b) Excuse me, c) Forgive me, d) Pardon me, 


You fail to hear what someone says to yOu, SO yOU Say, `..................... ?” 
a)Excuseme b)Pardon c) Forgiveme d) Pardon me 


A passenger on a bus complains youre standing on his foot; you say, .......... 


a)Somy b)Forgiveme c)Excuseme dđ) Pardon me 


Here's your apology for bad behaviour: '.................... for my awful behaviour last night.' 


a) Please pardon me b) Please forgive me c) I beg your pardon 


You answer the phone and you might say, '.................... là 
a)Speakk b) Hullo c)Enter d) Say 


You are introduced to a stranger, so yOu Say, `.................... ? 
a)How areyou b)How doyoudo c) What do you do 


Youre leaving, so you say, `..................... Ụ 

a)Adieu b) Goodbye 

You re refusing food that is offered; you say, `.................... _ 
a) Thankyou b)No, thankyou c) Thanks 


You thank me for holding the door open and my reponse might be, '............ 


a)IUsnothing b)- c)Please d) Nothing 


You meet a friend at the airport on arrival and you might say, '..................... 
a) Welcometo b) Be welcometo c)Welcomein d) Well come to 


Someone asks you how you are and you answWe€r, '..................... thanks." 
a)Good b) Verygood c)Fine d) Very fine 


Your friend is waiting for you to finish what youre doing and you say, '...... 


a) One moment b) A moment c)Oneminute d) ƒust a minute 


You re attending an interview and the interVvieWer says, `.................... : 
a)Sityourself b) Takeaseat c) St d) Sít you 


The class standđs up as you enter the room and you say, `.................... Di 
a)Sityourselves b) Takeaseat c)Sitdown d)Sit e) Sityou 


This ¡is what you say to a friend on January lst: '.................... New Year!' 
a)Lucky b) Happy c)Memy d) Good 


London.' 


^naa 


2_ Cars and driving 


Read the story. Refer to the list below and fill in the blanks with the best word or words. The 
first one has been done for you. 


Im what is known as a (0) Le«xvv+ driver. IÏÌm learning to (l).......... a car. So far, Ï've learnt 
how to (2).......... the (3).......... of my car and I know how to (4).......... . [can even (5).......... 
quite long distances. 

Twice a week, my instructor sits in the (6) .......... beside me and (7).......... me a lesson. 
Eirst, we look at the (8).......... and decide on the best (9).......... . Then we go for a (10) 

Xà Sát s§yi round the town. : 

My instructor gives me advice like 'Don't (l1).......... ", or Stop before you get to the next 
(12)--::2:z2 ', or "We can't go down there. The road is (13) .......... ', or You can turn right. Ít 
says (14).......... ', or '!Always stop to allow pedestrians to (15).......... at the zebra.' 

Sometimes we stop at a (16).......... and my instructor says, `Vou must never fill up when 
your engine is (17).......... . Your engine must be (18).......... before you put any (19).......... 
in the car." 

There are two things [ hate about driving. Ône ¡s looking for a (20) .......... and the other is 
being held up ¡ín a (21) .......... of traffic. Yesterday, I sat in a traffic jam for a whole hour and 
all I could see was the (22).......... Of the big truck in :ront of me! 

0O a)teacher l_a)conduct 2 a)start 3 a)cngine 
b) learner b) lead b) begin b) machine 
€) drive c) machinery 
đ) guide 
4 a) turn ¡t off 5Š a)steer 6 a) seat 7 a)makes 
b) close it b) pilot b) chair b) does 
€) shut It c) guide c) gives 
đ) drnive 
8 a) chart 9 a)road 1Ô a)drive I1 a)run 
b) map b) route b) walk b) go too fast 
c) cart c) way c) ride 
12 a)corner 13 a) shut 14 a)No Entry I5 a)pass 
b) angle b) barred b) No Entrance b) cross 
C) curve ©) closed 
l6 a) fiHing station 17 a)on 1I§ a)off 19 a)essence 
b) service station b) open b) out b) petrol 
c) alight c) closed c) benzine 
đ) shut 
20 a) parking space 21 a)tai 22 a)plaque 
b) parking b) row b) plate 
c) queue c) record 


d) number plate 
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3 


Adjectives: opposifes 


Supply the right opposites. 


dry pAINL He paint 
272 tea 
tender meat meat 

a full glass glass 

a solid cylinder cylinder 
an ø/đ man man 

an øÍ4d suitcase suitcase 
sai water Wwater 

a cool day Â Co... eeeee day 

a coid day Â Q.....c cv. day 

a single person P".. person 
a living person Â cà... ekeeeeiẰ j€rson 
a tail person Â cu. person 
a long time Â cuc. time 

an open door Â Q...Q.. cu. door 

a righf ansWer E: answer 
a high wall P wall 

a síck person Â cu he person 
a loud sound E sound 

a loud voIce  ¬ vOIce 

a thim ruler Ổ cuc... ruler 

a large Suitcase h SuitCase 


Adjectives and noun modifiers 


Supply the best words. 


table tops mark easily. (Glass, Glassy) 


She fixed me with a.................... stare. (gÌass, gÌassy) 

How mụuch would you have to pay ÍOr a.................... watch? (gold, golden) 
Silence Is.................... . (gold, golden) 

We danced by the light of the.................... moon. (silver, silvery) 

My mother has a lovely old ........................ teapot. (sillver, silvery) 

There`s an old ..................... wall at the end of the garden. (stone, stony) 

Its impossible to cultivate such.................... soIl. (stone, stony) 

¬ cutlery 1s very practical. (Sueel, Steely) 

Dr Mangold has such terrifying.................... blue eyes. (steel, steely) 

[ wouldn't drink water that flows through................... - PIpes. (lead, leaden) 
Under a grey sky, the sea looked heavy and..................... . (lead, leaden) 
Take a.................... cardigan with you in case 1t gets cold. (wool. woollen) 
You might find one in a................... shop. (wool, woollen) 

They specializein.................... goods. (wool, woollen) 
Usea.................... Spoon ¡f you want to stir the soup. (wood, wooden) 


401 


5 Asking, requesting, commanding 


What would you say in these situations? Supply the best word or woeds. 
1 You are calling your dog. You say, `.................... P 
a)Approach b) Comehere c) Go near 


2 You have finished a meal at a restaurant. You say, LetS.................. --- the biil.' 
a)askfor b)ask c)askabout d) demand 


3 _ You repeat a prohibition. You say, T asked you ..................... toụch my computer.' 
a)tonot b)notto c)todont  d) noto 


4 You want some tea. You say, '.................... a cup of tea, please.. 
a)IIke b)llove c)Tdlike d)I may like 


5 You want your friend to wait a moment. You say, '.................... Là 
a)Justa moment b) A moment ' c) One moment  d) The mơment 


6 Someone offers you some food which you don't want. You say, '...................... : 
a)Please b) Thankyou c) Thanks đ)No, thank you 


7 Do you drink tea? - I do, but I đon't...................... now, thank you. 
a)want b)wantany c)wantsome d)wantit e©) want to 
6 Telephoning 


Supply the best word or words. 


1 You cant get through on the phone because the number you want ¡s............... : 
a)busy b)occupied c)¡inuse d) engaged 


2 ` You can make a telephone call from a pubilic............... ; 
a)phonebox b)cabin c) cubicle 


3 Someone calls your number by mistake, so you say, 'Sorry!................... Ụ 
a) Wrong number b)Mistake c) Youve made a mistake d) Errœ 


4 You want to use the phone. You ask, 'Can Ï make a............... please7 
a)rng b)phone c)telephone d) call 


Š .. Someone answers the phone and you say, 'Can I............... Elsa please 
a)speakto b)talkto c)sayto d) tell 


ö.. How do you pronounce the first figure ín this number: Ø71 499 37252............... 
a)oh b)ìni] c)love d) nought 
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7 Appearance, efc., of people and things 


Supply the most suitable words from the list on the right. 


1 Fd like one.................... loaf and two smail ones. a) blonde 
2 Just one fish isa.................... amount for four people. b) fatr 
3 Tommy is still too..................... for an adult-s1ze bicycle. c) fat 
4_ The bride looked very .................... in her wedding dress. d) grand 
5 _ You've.................... so tai]! ©) great 
6 People with.................... skin get sunburnt easily. Í) gross 
7 The bridegroom looked very .................... 1n his grey suit. B) grown 
8 They had a.................... wedding reception at a big hotel. h) grown up 
9`. THỊ SỐE lá: „ you can see my ribs. I) handsome 
10m not.................... enough to reach that shelf. J) hiph 
11 Tmtoo.................... tO get Into theS€ trouse€rs. k) large 
12 Itake a lot of exercise so Ï can stay.................... and fit. l) lean 
13 The snow ¡s four inches.................... already! m) little 
14 Sixteen is verY.................... to get married. n) meagre 
.15_ Noone doubts that Einstein Was a................... Sclentist. O0) pretty 
l6 Berlin was once divided by a.................... wall. p) short 
I7 Coffee was served in pretty.................... cups. q) skinny 
18 She's a natural..................... with big blue eyes. r) taill 
I9 I may be a bít fat, but Ïm not.................... ñ s) thick 
?0_ She may be only 14, but she looks very.................... - t) young 


8 Descriptions, cfc. 


Supply the best words. 


I1 She entertained us with a lot Of.................... S{OTI€S. a) amusing b) amused 
2 Icant think of the..................... word to describe him. a) 1ust b) exact 
3_ My granny cooks a really...................... meat pIe. a) tasty b) tasteful 
4 Please be.................... to the customers. 4a) polÌite b) gentie 
5 _ You have to be.................... to survive the army. a) hard b) tough 
6 Youll get on well with her. She's really....................... - a) sympathetc b) likeable 
W Hegota medal for being so.................... : a) brave b) nice 
§_ Michiyo is really........... .. .... a0Out Íresh food. a) difficult b) fussy 
9 Have ven <-... taupht really..................... chidren? a) lively b) vital 
¡Ô Long skirts are the.................... fashion. 4a) newest b) latest 
11 They've no money. They re terribly...................... š a) poor b) miserabl 
12 He not very clever; in fact, he's a bịt..................... - a) dull b) dim 
13 The hours are long and the food ¡s_.................... : a) bad b) evil 
l4 Shes very.................... with her money. a) large b) generou: 
1Š Ithink it Was.................... đecision. a) afair b) an exact 
l6 Tina is a v€ery.................... woman. a) pretty b) tasty 
17 They had a very.................... life together. a) giad b) happy 
18 Imreally.................... with your results. a) content b) pleased 
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9 Containers 


Choose the best words from the list below. Write them in beside the numbers under the 
PICtures. 


bowl COVer lid purse 
bundle cup nylon sack 
cap glass parcel schoolbag 
carrier bag handbag portfolio SUItCase 
¬ffer Jar pot tube 
wallet 
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10 Countable and uncountable nouns 


Supply the best word or words. 
]_ We drove round for half an hour looking for .................... : 
a)aparking b)some parking c) a parking space 


2 Im afraid I havent..................... on me. 
a)amoney b)any moneys c)some moneys d) some money e) any money 


3 Isuddenly heard..................... from the room next door. 
a) a loud laughter b)aloud laugh c) loud laugh 


4_ Could I have some more ..................... please? 
a) macaroni b) macaronis 


5_ Haven't we done.................... Ị 
a) a lot of shoppings b) a lot of shopping c) a shopping - đ) some shopping 


6 Heres.................... that wIll interest you. 
a)anew_ b)apiece ofnews  c)anews 


7 What.................... Ị 
a) beautiful countryside  b) a beautiful countryside  c) beautiful country 


8A lot of people don't eat..................... . 
a)pg b)pork c) hog 


9 Ireceive.................... 
a) all kinds of letters b) all kind of letters  c) all kinds of letter 


10 We sell.................... 
a) all kinds of cloth Đ) all kind ofcloth  c}) all kind of cloths 


11 While youre at the greengrocer's, please get a.................... - 
a)greens b)salad c) lettuce 


12 We`ve had.................... lately. 
a) very good time b) very good weather c) a very good weather đ) good climate 


13 Do you need.................... ? 
a)ahelp b)ọanyhelp c)anyhelps d) helps 


14 Could Itry.................... please? 
a) one of this chocolate b) one of these chocolates 


15 ve never seen anyone eat.................... as quickly as you do! 
a) a bar of chocolate  b) some chocolate 


11 Time and frequency 


Supply the best word or words ¡n Parts A and B. 


Part A 
1 Tlseeyou.................... ten minutes. 
2 larrived first and Tom arrived....................... : 
3 Were expecting her.................... afternoon. 
4 She invited us, so we must invite her...................... : 
5 He hasnt phoned.................... : 
6 Ilearnt to ride a bike..................... ] was a boy. 
7 TIl seeyou.................... March. 
8 II see you.................... Monday. 
9 Lz - youre wanted on the phone!" - '.................... d 
10 I met him three years..................... : 
11 Knock before.................... enter. 
12 Iwas a chauffeur then..................... Ï Wwas a WaIter. 
I3 ve been a watter.................... three years. 
14 Dont worry. She'H learn to spell very.................... - 
15_ What happened.................... the end of the story? 
16 We missed the train and.................... W€ 80t a taXI. 
I7 Everything was stolen -.................... our clothes. 
18 TII call on you this.................... between 6 and 7 p.m. 
19 That was his.................... wish before he died. 
20 LIhave.................... trusted him 
Part B 
1 The experience wasnít so bad..................... : 
2_ Icouldnt understand English at all.................... 
3 -TES:s0 5:06 AHàn first trme ['ve driven a car on my own. 
Ân như Trunyy t5 first time Í met Harry, he was in the army. 
5 -WRat:-::----::-;::-:--: should we meet? 
6 TH see you tomorrow at l0.................... _ 
7 Can Iborrow your car? - How long...................... ? 
8 Please v'aiI.................... \ 
9_ Who phoned .................... k 
10 Icant wait to get to the.................... chapter! 
11 She phoned me.................... Monday. 
12_ My name comes.................... in the list. 
13_ We haven't seen much of you.................... : 
14 She1! call some time ....................... the evening. 
15_ Tm afraid I cant stay.................... 
16 FH be with youin.................... moment. 
17 TE:-xsrc ae an hour to get to the aIrport. 
18 We travelled..............-...-- night. 
19 She's not free to see us tiÌÌ..................... week. 
`20 Ionly ever met her.................--- : 


at 
Coming 
ago 

you 
Before that 
dunng 
early 

in 

:¡n the end 
sull 
afternoon 
eventual 
ever 


finally 
firstly 
the 

In the 
hour 
hour 
ago 

a moment 
JuSt 

last 

last 

last 

late 
long 
long 
needs 

at 

the other 
once 


on 
Atonce 
before 
to 
Before 
for 
Soon 

at 

at last 
ecven 
evening 
final 
never 


after all 
at first 
my 

The 
trne 
oclock 
for 

an Instant 
JuSt now 
latest 
the last 
lastly 
lately 
during 
much 

a 

takes 
the 

next 
One time 


12 Health 


Correct the mistakes, which have been underiined for you. Suggest a suitable alternative for 


cach one. The first one has been done for you. 


Yesterday, I decided to visit my (0) medicine. 

Ive been having (l) aches ¡n the chest. 

1 (2) heat all the time, and 

then I suddenly (3) cold. 

I (4) don't haye hunger at all 

and I think Jm (Š) thinning. 

I (6) tire myself easily, as well. 

Last week I developed a (7) sore neck and could 
hardly speak. I hoped ¡t would (8) better, 

but ¡n fact ¡t got (9) wOFSI. 

The doctor (0) interrogated me 

and gave me a (Ì l) recipe. 

"You can get this medicine at the (12) pharmacists,' 
he said. 'Don't worry. You ]l soon be (13) alright.' 

I (14) pleased the doctor to give me 

some (15) adyices. 

"When you feel better, (16) make plenty of exercise, 
and you need plenty of (17) open air. 

Youll be (18) good in no time.' 

1 thanked the doctor as the (19) nanny showed me out 
before leading ¡n the next (20) custorner. 


13 Holidays 


Supply the best words. 


1 Guesthouses with.................... are often hard to find. 
2 Ilooked for a sign which said Rooms.................... ậ 
3_ Ilike aroom with Its own.................... 

4 or at least with a.................... where I can shave 

5 and I prefer ¡t to be on the ground..................... : 
GIÁ c2 1620/6026 xcả with a view 

7 of the surrounding.................... 1s What I like best. 

8_ A holiday hotel should have a friendly.................... 
9_ who welcomes the..................... at all times. 


10 Unfortunately, the best hotels are always.................... ' 


II Ilike hotels where the liÍts arent.................... 
12_ and which don't cost too...................... : 

13 Abig.................... at the end always 

14 spoils a good.................... 

15 and makes you wish you had..................... 

* atacheaper.................... : 


§) 
l 
2 
3 
_ " ẽ. sẽ 
TY 200251 An 
4. ..ố.. 
S2. HA DU Á hong Dành nh Mạnh 
1... 
Số... 
LỘ + 112268616230. 
TÌ: :::x 2 19:25vợ 
l2) v22 0 xa 
LỔS cïy2isŸia2zd die 
TẬ: - -c;:... 22123222052 
l§` -::25 2⁄22 seo 
lỐy =221100222220960 60560: 
LÊ 16/001 cua 00 /0285008 54 
TÑ: ca see/lá, 
TỔ ác 0002234. 
"20 0P. ẽ 
Vacations b) vacancies 
To Let b) To Rent 
toilet b) cabinet 
washbasin b) sink 
stage b) floor 
camera b) room 
countryside b) land 
manager b) director 
8U€SIS b) clients 
ful b) filed 
out oforder b) broken 
much b) many 
bị b) addition 
vacancy b) holiday 
rested b) stayed 
place L) spa^= 
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14 'Bc', 'gef', 'go', 'make', efc. 
Supply the best word or words. 


I_ You dont have to.................... every tìme Ï ask you a question. 
a)annoy b) get annoyed 


2_ Iavoid eating cakes and biscuits because I don't want tO.................... : 
a) getfat b) fatten 


3 How much.................... k 
a)doesitmake b)isit c)doesit d) has it 


4_ Take an umbrella with you. You don't want to.................... ' 
a)wetten b) get WetL c) wet yourself 


5_ These apples have.................... and they re not very nIce. 
a)softened  b) gone soft c) made soft 


SN. playIng tennis. 
a)heated b)hotted c) gothot d) got heat 


7 This nice hand cream wIll.................... your hands soft. 
a)do b)ìmake c) get 


L-U ĐỀ T210) waiting for the bus. 
a)cold b)colded c)gotcold d) made cold 


9 She was weak and thin after two months' iliness, but we soon.............. » 
a) fattened herup  b) got her fat c) made her fat 


1Ô English ¡is easy when you begin learning but it soon..................... 
a) gets difficult b) does difficult c) difficults đd) makes difficuht 


11 This egg smells awful, ItS..................... 
a)baddened b) gonebad c) got bad_ 


l2}: Ei7tu2i2152 12k wandering about all day without any food. 
a)gothungry b)hungered c) made hungry 


13 Your chiidren have.................... since I last saw them! 
a) talled so much b) got so tall  c) been so tall 


14_ Idont mean to.................... with so many questtons! 
a) get you tired  b) tire you c) tire yourself 


1S Why didnt you.................... this morning2 
a) shave vou_ b) shave c) get shaved yourself 


15 Work and jobs 


Supply the most suitable words from the list on the right. 


Í .)v2v65/53200146 1s hard to find at the moment. a) boss 
2_ The quality of the food in a restaurant depends on its.................... ._ b) chauffeur 
3 I work in a garage€ as a Car.................... : c) chef 
4_ Nancy has started a new.................... d) colleague 
5_ Mrs Wilks ¡s the.................... of this shop, not the owner. ©) college 
6_ Ifyou want to know the way, ask a.................... f_ conductor 
7 Whos the.................... of the Boston Symphony 'Orchestra? ø) doctor 
8 Brenda Mittens Wwas a unIV€rSItY .................... at the age of 26. h) engineer 
9_ Hehas a car with a uniformed .................... ) Job 
[0::HR::ct26 at school has given him a godd report. J) manager 
II What's the name of the.................... Of your company? k) mechanic 
[2 'ẬN G2288 designs bridges or roads. l)_ medicine 
13. TH:::::.2;2s2zc of our shop ¡s putting up the rent. m) owner 
I4  There had been a burglary, so we called the ................. n) police 
15 Iwentinto business after ï left.................... o) policeman 
l6 Icantuse a.................... , never mind a word prOcessor l p) professor 
I7 Gordon Is a.................... at the local hospital. q) teacher 
18 Has the nurse given you yOur.................... ? r) tYpIst 
I9 Smithers ¡is a.................... of mine at the office. S) typewriter 
20 Its useful to be a good.................... 1 you use a cComputer. tỳ work 
16 Buildings and parts of buiïldings 
Supply the best words. 
l _Is therea.................... that sells papers near here? a) magazine b) shop 
2 Icant fnd the.................... to the building. a) entry b) entrance 
3_ We employ 900 workers in this.................... : a) factory b) fabric 
4_ You can buy anything in a large .... : a) boutique b) store 
5Š _Its along way up to the tenth.................... h a) S†Orey b) story 
6 Dont stand ¡in the.................... Ị : a) doorway b) door 
7 We have all our meals in the .................... a) kitchen b) cuisine 
8 QUT'.:.:--.:..::::-:5:5:. 1s the best room ¡n the töệN: a) livingroom b) saloon 
9_ Have you ever seen the...................... at Cologne? a) dome b) cathedral 
10 Let's have our meal on the....................... : Aa) TOOf b) terrace 
I1 What does it cost to rent a smail...................... k a) room b) camera 
12_ That cupboard takes up too much .................... : a) place b) room 
I3_ How mụuch 1s that shirt in the...................... ? a) vitro b) window 
14  There's an.................... staircase leading to the roof. a) outstde b) exteror 
lŠ Thê:..;:¡2 54054 floor is one up from the basement. a) first b) ground 
l6 Wheres mother? - Shes.................... a) downstars b) down 
„7 Theres an Anglican.................... in thà. a) church b) temple 
"8 Its up the.................... and on the first floor. : a) ladder b) staIrs 
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17 Verbs/verb phrases with and without prepositions 


Supply suitable prepositions only where necessary ¡n Parts A and B. 
Part A 


1 Icompletely agree..................... you! 
2_ A stranger approached.................... me in the street and asked me for money. 
3 TÌHH have to go..................... home soon. 
4 Ididnt do it. Dont shout..................... me! 
5_ How long will it take us to reach..................... London? 
6 Everyone stood up when the President entered...................... the roơm. 
7 TII bethinking.................... you when you re having yOuUr Int£rVICW. 
8 Itold.................... my wife Fd be late home this evening. 
9_ Why don you ansWer .................... me when I ask you a question? 
10 Shall lask.................... the bill, so we can pay and leave? 
11 The car left the road and went..................... a tree. 
12_ What time dịd you leave..................... home? 
13 Are you going to attend.................... the funeral service? 
14 Itdoesn't matter what her mother says, she never obeys...................... her. 
15 John mamied ..................... the girÌ next door. 
16 Tve been married...................... John for five years. 
17 How long have you been waiting.................... the bus? 
18 They 've replied .................... our letter of February IŠth. 
19 What can l say ........... .. them that they haven't heard before? 
20_ I think they']l agree..................... the terms of our contract. 
Part B 
1 Ƒd like to speak.................... the manager please. 
2_ Please listen carefully .................... what I have to say. 
3 We ve entered.................... an agreement and we can t change our minds now. 
4_ What time dịd you finish...................... work? 
5_ They didn't hear you. You] have to shout..................... them again. 
6 II] be passing.................... a letterbox, so I can post this for you. 
7 Its the first trme I've ever played chess.................... anyone who Is as good as you 
8_ Children find ¡t hard to pay attention..................... their teachers all day long. 
9_ You cantregard a degree.................... a passport to a Job. 
10 I seem to spend most of my time dreaming.................... you. 
1] Today we hope to viSit.................... two museums. 
12 Ifs no good raising your voIce; he can t hear.................... you. 
13 WeTe looking forward..................... Seeing you again soon. 
14 IUs taken them a month to respond ..................... our letter! 
1Š Smie.................... the camera. 
16 You shouldntask.................... people personal questions. 
17 ] want to spend the afternoon watching....,............... football on TV' 
18 No one ever died.................... hard work. 
19 We expect tO arrIVe.................... London before the shops shuL. 
20 What do you know...................... the care of indoor plants? 
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18 Occupations, efc. 


Supply the best word or words. 
1 The person in charge of a business ¡is informally known as the.................... . 
a)chef b)chief c) boss 


2_ The person who ¡s in charge of a car 1s the .................... 
a)guide b)leader c) motorist d) driver e) conductor 


3A person who prepares food ¡s a.................... - 
a)cook  b) cooker 


4_ A person who works in an office ¡s an.................... - 
a)officer b) office worker 


5_ A person who takes photographs Is a.................... 
a) photograph b) photographer  c) photography_ 


6 A person who knows how to use a keyboard is a.................... : 
a)typewriter b)typist c) typing machine writer 


7A woman who looks after other people's children 1s a.................... - 
a)nanny b) nurse 


8 The person you work with IS YOUT.................... - 
a)college b)colleague c) collaborator 


9_ The person who ¡is in charge of a restaurant ¡s the.................... - 
a)patron b) manager 


10 The person who WOuld SerVIC€ YOUFT CâF IS...................... - 
a)amechanic b)anengineer c) a technician 


II Á person who studies the origins of the uniV€TS€ ¡$ 4.................... - 
a)physician b)physicist c) physics 


12_ Another word for 'a dOCtOr ¡S a.................... . 
a)physitcian b)physicist c) medicine 


I3 The person who teaches you or taught you at school is a.................... - 
a)teacher  b) professor 


I4 lfyou are one of the people waiting to be served in a shop you ar€ a..,................ - 
a)client b)customer c)patient d) guest 


15 lÝyou serve people who come ¡into a shop, you are.................... 
a)an official b) a shop assistant c) an attendant d) a bank clerk 


19. Words easily confused, misspeÌt, etc. 


Supply the best words ¡n Parts A and B. 
Part A 


Have you finished your breakfast.......................... R¿ 


Don't worry about me. I]l be........................ : 


| 

2 

3_ TIl expect you to ring me tomorrow.-..................... ` 
4 Sh6S:¿:.:::.2:.czce compiaining about sornething. 
"4... of those đates will be suitable. 


6 TIm going to the beach for a.................... : 
Làn. the wound in warm water. 
8 Keep your foot on the.................... h 
9_ Businessmen usualÌy wear.................... š 
IO_ Most of my family are .................... . 
11 My old aunt IS.................... : 


12_ They crossed the Sahara..................... by camel. 


13_ Most people are afraid of................... : 
14 Iring my mother .................... : 


15 There are .................... people ¡n our office. 
16 The river has.................... this way for centuries. 
17 Lookll.................... this co¡n in the garden. 
18 How do you Write '...... Tà cà ê  Jốa; k¿ 
19 They say .................... mad. 
20_ Have you given the cat.................... milk? 
Part B 
L_Qur hen just.................... an egg. 
PP sa. on the grass. 
3 How long have you been.................... there? 
4d liketo.................... in the country. 
5 Dont‹:.:.:.:.:.::.:‹. your ticket! 
6 What time did you..................... home? 
7 Did you near that ..................... sound? 
&§ Donttalk so.................... Ị 
 =“..  .c they re out. 
I0 Have you.................... her yet? 
LÍ SLBRKE:.:2:i270220⁄26 your coat. 
12 Itsjust.................... the post office. 
I3 Youve.................... too much for that bike. 
14 Have you.................... the flowers? 
15 The teacher asked the class to be ...................... ` 
16 She's suill too small to...................... the table. 
17 Do you ever see them? -..................... : 
mm all mine! 
19 Icantfind.................... COats 
20 John will be arriving here.................... 1. 
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already 
all nght 
All rght 
always 
Anyone 
swim 
Bath 
break 
COStumes 
died 
dead 
desert 
dieing 
everyday 
fiveteen 
flown 
found 
forty-four 
his 
IS 


lan 

lie 
lying 
live 
loose 
live 
aloud 
loud 
Maybe 
mneet 

of 

past 
payed 
paid for 
quite 
nch 
Some trmes 
There 
there 
uHl 


all ready 
alright 
Alright 
all ways 
Any one 
bath 
Bathe 
brake 
SUItS 
dead 
death 
dessert 
dy¡ing 
every day 
fifteen 
flowed, 
founded 
fourty-four 
hes 

itS 


paid 

paid 

quiet 
reach 
Sometimes 
TheyTe 
theIr 

by 


20 Prepositional phrases 


Supply 4, Ðy, ín, ơn, to, with or (-) where necessary. 


“so 
CA ® 02 B BC ( @œ ~1 CÓ: 0) hi — 


Did you come all this way...................... foot? 

1 didn't walk. Ï came here...................... the bus. 

Where's Harry? - Ï think he's gone..................... bed. 

Aren't the children....................... bed yet? 

What time did you go...................... home last night? 

You may work hard all week, but you do nothing when youre...................... home. 
I don't thínk it's that inuch cheaper to go.................... bus. 

Your cheque is ...................... the post. 

Whos that woman .................... the black handbag? 

What time do the children go .................... school in the mornings? 

I don't mind being alone ..................... the house. 

I only manage to get the shopping done when the children are........................ school. 
You can't speak to hìm now. He's class. 

Many young people expect to go 
Where địd you hear about this? - Ì saw It.................... TV. 


21 Only one negative 


Write these sentences again in the negative using different words from those ¡in italics. Make 
any other changes. The first one has been done for you. 


\© œ@ ~l A {0 bò —C© 


Ï haven't ever been late for work. 1 haxve rexeœy beewv La£E/fOoy vuoyk¿ 
There are no people at the bus stOp. tớ 
Ít wasrt? a surprise to get your letter. 
Lve done nothững all afternoon. 

Ï haven † seen anyone all day. 

Peg got dressed wirhour any help from me.................................................................. 
I haven 1 been anywhere (OAV C44444 11k tv kh khen HH các 
It nobody you KnOW. 0D tk kh kg ng Ngàn nh vn 
I left home with nơ money in my pOCKL. ch HH HH HH Huệ 
You ca? trust anybody theS€ ẢAVy§, cu... HH HH. kg uc ri 


22 -ed/-ing 


Supply the best words. 


% ~1 Œœ CA: + Ó) B2) 


I found the film very..................... ị a) boring b) bored 

Í got SO.................... walting for you tO arrive. a) boring b) bored 
John ¡s the most..................... man Ï've ever met. a) boring b) bored 
Dontt look so.................... b a) surprisi#b b) surprised 
Mother looks very.................... : 3) worrying b) woried 
The rise in crime 1S Very..................... : a) wOrrying b) womied 
Don't you find shopping...................... k a) tiring b) tired 
Don't you find John rather...................... ¿ a) tiring b) tired 
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Addressing people 


What would you do or say in these situations? Supply the best word or words. 


1 


You want to address an envelope to a whole family. You writ©:.................... 
a) Mr and Mrs Wilson and family  b) Family Wilson c) Family Mr & Mrs Wilson 


You want to begin a letter to a woman you have never met. You write:..................... 
a) Dear MrsGrey b) Dear MissGrey c)Dear Ms Grey d) Dear Mz Grey 


A pupil is answering a male teacher. The pupIl says: '.................... ' 
Aa)Yes,Sír b) Yes,Mr c) Yes, Sir Teacher d) Yes, Mr Teacher 


A pupil ¡s answering a female teacher. The pupil says: `.................... l 
a)Yes,Madam b) Yes,Lady c) Yes, Mrs/Mi¡ss BIoggs d) Yes, Ms Teacher 


You stop a man ¡n the street to ask the way. You say: '.................... Z 
a) Excuse me,Mr b)Excuseme c) Sír 


You stop a woman ¡n the street to ask the way. You say: '.................... , 
a)Excuseme,Mrs b)Excuseme c)Madam d) Excuse me, Lady_ 


You want to address an envelope formailly to a young boy. You wWrite:.................... 


'a) Master John Brown b) Mister John Brown c) Mr John Brown 
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_ You are answering a university professor. You say: '.................... l 


a) Yes, Professor Hawkins b) Yes, Mr Professor c) Yes, Professor 


A shopkeeper might say this to a man: “Can Ï help you,...................... + 
a)Mr b)Sír c) Master 


A shopkeeper might say this to a woman: 'Can Ï help you,.................... tố 
a)Mrs b)Miss c)Madam d) Lady 


Names of places 


Supply the best word or words. 


1 
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You want some meat so you go to the....................... 
a)butcher b)butchers c) butchers d) bưtcHerẻ: 


You would buy a tin of sardines at a.................... : 
a)shop b)magazine c)store d) boutique 


You want to borrow a book from the local........................... . 
a)bookshop b) bookcase c) library 


25 Doing things for people 


Correct the mistakes, which have been underlined for you. Suggest a suitable alternative for 
cach one. The first one has been done for you. 


I've never done any baby-sitting before, but 


tonight m going to (0) look Mrs Watkins' little 0 lookafx 

boy. Mrs Watkins (1) gaye to me some advice. Ìs............................. 
She (2) cxplained me what I had to do. rà ..... 
I (3) took care of what Mrs Watkins said. -“-.. 
"Timmy goes (4) in bed at 7.30,' she said.  ........... 
"You don't have to (5) pass a lot of time with him. "¬- ....... 
You can (6) read to hịm a story ¡f you want to. .. 
He might ask you to (7) carry him a glass of water. r4... 
Do this, then (8) tell goodnight to him.' Ổ .....................vecccc.. 
Later, Mrs Watkins thanked me. 'You have (9) guarded LẰ “1... 


Timmy very well,' she said. 


26 Movement to and from 


Supply the best word or words. 
1 The children were stuck up our apple tree and they couldn't...................... ` 
a)descend b) getdown c)getoff d) get out 


2 Iknocked timidly at the door and heard someone shout '...................... Ụ 
a)Enter b) Comein 


3 Everyone turned round and looked at me as Ì........................ the room. 
a)enteredino b)entered c) got into 


4 The blind man..................... carefully to the other side of the road. 
a)crosed b)passed c) past 


5 What time did you .................... London Airport? 
a)reachto b)arriveto c) arrive at 


6 Myeson.................... at university for the last twO years. 
a)hasgone b)hasbeen c) went 


7 What time did you.................... London? 
a)leavefom b)live c)livefom d) leave 


8 Iwas locked out and Ï had to .................... through the window. 
a)entr b)getin c)getinto d) enterin 


9 Lets go.................... in Oxford Street. 
a)forshop b) shopping c)toshop d) shop 
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Z7 The human body 


Choose the best words from the list below. Write them ¡n beside the numbers under the 
pIctures. 


armm hairs teeth 

face hand teethe 
foot leg throat 
hair neck visage 


28 Eurniture 


Choose the best words from the list on the right. Write them ¡n beside the numbers ¡n the 
pIcture. 


Ổ 126266256 6cax6 Á................ coi. 
| Ƒ bookcase 
† ..... HH nhe em 5 ¬.. chát 
ch 2122123/16xu clock 
\ 3... ⁄ cushion 
| TU — 
TT lamp 
lIẾn ĩ ~ lavatory 
lu ^ rr{ V >Ã library 
F flashlight 
office 
pillow 
seat 
washbasin 


watch 


29. Money 


Supply the best word or words. 


1 


13 


15 


Money you are paid for your work is money you ..................... : 
a)can b)win c)gain d) profit e) benefit 


You want to make a phone call but only have a note. Vou need some........................ : 
a) small money Ðb) litle money c)(small) change d) exchange 
You want to know the price of something, so you say, `.................... ? 

a) How much isit b) How many isit c)How mụch thepnce d) What it costs 


'When you finish a meal at a restaurant, you ask for the..................... : 
a)bill b)addilon c)account d) reckoning 


Tf you visit a doctor privately, he wIll certainly charge a.................... : 
a)tarif. b)fee c) tax 


How much did you ..................... the plumber before he left? 
a)pay b) pay for 


How much did you..................... that dress? 
a)pay b) pay for 


A professional person's bill is often referred to as.................... : 
a)areckonng b)atarff c)acharge d) an account 


You might want to have a camping holiday because ¡t ¡is relatively.................... : 
a)economic b) cheap 


You want one of the oranges on display, so you ask how much they are..................... : 
a)ceach b)theone c) the piece 


When buying something by weight, you may like to know how much it iS..................... . 
a)akllo b) per thekilo c) for the kilo 


Someone's selling a car and you want to know how mụuch they re ......................... : 
a\asking b)demanding c) charging 


You pass an empty house and see a notice outside it which reads...................... : 
a) Tosell b)On sale c) For sale 


Nobody likes to pay..................... pTIC€S. 
a)high b)tail c)big d) great 


Z6 (510x384 E4 đà should pay more taxes. 
a)Rich b) Therich c) The riches 
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30 Adverbs 


3ead this text. If you find a mistake€ in a line, C7OSS ¡t Out and suggest an aÌternatIve. 
£ there is ñO mistake, put ä tick (⁄). The first two have been done for yơu. 


( love travelling on any vehicle that goes fastiy. 

The Builet Train in Japan ¡s very fast indeed! 

Ïtis so smooth, you hardly notice ¡ts speed. 

Ít is extremely punctual, but If ¡t arrives lately, 

you can get your money back. You can see very good 
out of the train windows and admire Mount Fujiyama. 
Some people take ¡t easy and enjJoy the trip, 

cating a meal sÌlow, while the train moves 

quick across the country. Others like to work 

hard before they get to the office. 

The train ¡s hiphly regarded throughout the world. 

A  nde on the Builet Train realÏy is an experience. 


31 Comparatives and superlatives 


Supply the best word or words. 


0 đaạ£ 

0 w 
mm... 
Sy “An li ctợn t9 210 
Sĩ V2 0x xÀu Todhg 
Ất 2 D010 p2 2uy Ea 
b) 


1L You can write English better..................... anyone In the class. 


a)as b)than c)else 


2 Redismy..................... colour. 
a)best b)favouritc c)beloved đ) dearest 


SH ..... people I know are worrled about the environment. 


a)Most  b) The most c) Much 


4 — Which ¡s the..................... builđing ïn this town? 
a)eldest b) mostold  c) oldest 


5 _ My brother ISs..................... than I am. 
a)elder  b) older 


6 _ At the present time,.................... peo„le can afford to travel abroad tor therz holidays. 


a)less b)lesser c)fewer dđ) smaller 


7 YOUT cCar IS..................... than mine. 


a) very larger b) very much larger c) a lot more larger d) more larger 


8 ThelI ockerbie crash was one of the..................... 
a)worse b)worst c) mostbad  d) baddest 


disastErs in aviauon history. 


9 Thịis novel 1s so exciting, I can hardly walt to get to the..................... chapter' 


a)lasc b)latest cìnewest đ) youngest 
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32 Four topics 


Read these texts. If you find a mistake in a line, cross It out and suggest an alternative. If there 
is no mistake, put a tick (*⁄). The first two have been done for you. 


I The weather ~ 

We re having a very treayy' Winter. 
The temperature often falls to zero. 
Today ¡t makes cold 

and there's a lot OÝ air. 

You expect bad climate in winter. 
You expect to cold when you go out. 
Even so, I really enjoy winter weather 
and I don't mind ¡f it darkens early. 


2 The news 

What I enjoy most on television TY ^222:2151 40 62y5s90035;Ÿt2 
¡s the actualities. 2 (vong 0001 nyodasia 
You can see actual events as they OCCur. St ˆ 22/324 66xÊ7/4040811/TUL-49 
You can see famous people being examined Âu yodtasbkdsoyek 
and giving their opinions on worÌd events. đc 120696362212546 23455 11x34 
I enjoy reading daily Journals as well. "ÔÔÔỒÔÔỎ 
There are not only plenty of news, LỆ TC... ha. 
but i£teresting histories about ordinary people as well. S0 in601621/ 160: 0lác 
Life would be boring without ail the 9 
,entertainment and informations you øget 10 

in newspapers and on television. 11 

3 Luck and misfortune 

[ had a bad incident the other day. ....ố.. 
Ï was carrying a tray across the garden 2... .ẽch 
when a wasp pricked me on the nose. 3 

Ít dropped the tray on the grass, 4 

but by luck nothing was broken. 5 

[ had such a shock, I fell into a table 6 

and ended up with a headache as well as a sting! rẽ. ẽ nh 
4 Keeping clean 

Every moming when Ï awake up cố... 
[ have a bathe 2“. ốc... 
before getting dressed. Sn *. 2140 0 010441015Y21a2dgyÿ 
Sometimes Ï have a douse Instead, Á~ Q2 21540226 622i 8x 
but ¡f ve got up late "¬““ Ô .. 
Ï just have time for a wash myself. "ÔÔ 
I like to do a shampootrng 7... . 
every day as well. Ñ: 1n st8e2 
Washing up frequently ĐT — 222121000 6610013920241-%xEag 
and keeping clear is TU? ca 20 013x 14s 02413990/5214338 
one of the pleasures of the life. NET... 
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Quesfions and exclamations 


Supply the best word or words. 


I 


10 


II 


12 


13 


14 


15 
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I haven't met our new secretary yet..................... k 
a) Whats she like b) How tsshe c) How ¡is she like 


I don't know the English word for thịs....................... ? 
a) What do you callit b) How do you name it. c) What do you name tt 


I don't know your friend's name. .................... ? 
a) How's she called b) Whats she named c) Whats she called 


"ÔÔ paid the waiter? - Jane did. 
a)Whom b)ìHow c)Who d) Whose 


về 000/2 0x2 borrowed my pen? 
a)Whose b)Whos c) How's 


I hear you've been Ill..................... now? 
a) How do youdo b) How areyou c) What do you do 


vế ni 00210 3/6u21 for a living? - m an engineer. 
a) What are you doing b) How do youdo c) What do you do 


There are twO coats here...................... 1S yours? 
a)Whiích b) What c) What one 


Tve never met your son...................... k 
a) How old ishe b) What age has he 


 n 's the weather like today? 
a)What b)Who c) How 


ve never heard of John Nashe................. ;... 1§ he? 
a)Who b)What c) How 


41XGY 0E He tgv0 ti Ð tall you've grown! 
a)What b)How_ c) How mụch 


. you are! 
a) What a tall grl b) How tall grl c) What tall girÌ 


Ït'S so nice to see you...................... Ị 
a) What surprise b) What a surprise 


T nÊ Án 0g we've been having! 
a) What a dreadful weather b) What dreadful weather c) How dreadful weather 


34 Quantities and amoun(s 


Supply the best word or words in Parts A and B. 


Part A 

1 Have you got.................... pen on you? 

2 Idlike.................... water please. 

3 Please.................... the room carefully. 

4 Tilbeneeding.................... of those pÌates. 

house round here has a TV aerlal. 

6 You must tell me .................... truth 

7 Ứve lost.................... hatr. 

§  Would you like some .................... ? 

9 Serve the soup in .................... amounts. 
10 My family have lived here for.................... V€ars. 
11 Theyre visiing us next week. - How long.................... ? 
12 How.................... names are on the list? 
13 Ive got.................... things to do! 
14 How many letters did you get? - Two.................... & 
15: TWO ‹:-(2⁄cxsseessee workers have been employed. 
16 How many times did you phone me? - .................... Ẹ 
17 They beat us four -.................... Ề 
18 Theres not.................... enouph food for everybody. 
I9 There are a large..................... Of students this year. 
20 Give me.................... cup please. 
Part B 

J: THẺ... 222 of them get on well together. 

2 Isthere.................... food for everyone? 

3 Ƒd like to ask.................... questions. 

4 Tdllke:...-:.-:::-::..: more time 

5 Tdlike.................... kilo of coffee please. 

6 Ithink he got.................... money. 

7 They've cut down .................... trees. 

na people like ¡ice cream. 

9 Youre asking for .................... money than l have. 
10 There are.................... messages for you. 
11 Was there much rain last winter? -.................... much. 
12_ What did you say? -.................... : 
13 Theyre $2.................... : 
TÂT bá Ö money has been wasted. 
15 Tdlike.................... room for the night. 
16 Is there any coffee? - Yes, would you like.................... t¿ 
L7. Are there any eggs? -Yes, would you like ..................... k 
:8_ Give him a spoonful.................... medicine. 
t9 Fd like coffee with.................... sugar. 
20 Fd like coffee without..................... sugar. 


one 
some 

count 

ten 

Each 

all the 

all my 

else 

cqual 

fourty 

ago 

much 

100 and one 
hundreds 
hundreds of 
Twice 

nil 

almost 
amount 

an other 


tWO 
enough of 
few 

little 

a half 

a lot of 

a lot of 
Most 
much more 
none 

No 

Not anything 
the piece 
Several 

an only 
Some 

one 

of 

no 

no 


a 
one 
measure 

a decade 
Every 

the whole 
my whole 
more 

even 

forty 

for 

many 

100 one 
hundred 
hundred 
Two times 
nought 
nearly 
number 
another 


both 
enough 
afew 

a little 
half a 
mụch 
many 
The most 
very much 
no 

Not 
Nothing 
each 

A lot of 
a single 
one 


35 Travelling by train 
Read the story. Refer to the list below and fill in the blanks with the best word or words. The 
first one has been done for you. 


There are so many things you have to do when you (0) ae Always makE sure yOur 
(1)......... has (2) .......... on it! 


]f you re going (3) .......... train, the (4).......... you have to do 1s buy yourself (5).......... . 
You usually have to stand in a (6)........... and its easy to (7).......... your train and then waste 
hours (8) .......... the next one! 

You buy (9).......... or return ticket, and then look for a (10)........... where you hope you 
will find a free (11}).......... . 

At last, you can (12).......... the train and settle down to enjoy the (13).......... .]fyoure 
lucky, the train (14) .......... the station (15).......... . 

Sometimes (16).......... comes round to (17) .......... your ticket, but usualÌy you travel 
without interruption and can enJoy the (I8) .......... . You can relax ti (19)........... time for you 
to (20).......... when you arrive at your (2]).......... - 

O a)journey { a)luggage 2 a)acartel 3 a) with 
b) travel b) valise b) a card b) by 
c) coffer c) a label c) via 


d) an etiquette 


4 a) first 5_a)abillet 6 a)queue 7 a)miss 
b) first thing b) aticket b) line b) lose 
€) a card C)TOW c) loose 
đ) an etiquette đ) taii 
8 a) waiting 9 a)asingle IÖ a) wagon 1l a) seat 
b) expecting b) an ordinary b) carriage b) place 
c) waiting for c) car c) chair 
đ) space 
12 a)getinto 13 a) travel 14 a) leaves for 15 a)on time 
b) enter Into b) voyage _ b) leaves from b) in trne 
€) enter c) journey c) leaves €) to time 
đ) goin đ) travels đ) lives 
16 a)aconductor l7 a)examine 18 a)ride 19 a)Its 
b) a driver b) interrogate b) drive b) its 
€) an Inspector c) question c) fliight c) it has 
đ) a guide đ) look đ) waÌk 
20 a) get of 21 a)term 
b) go down b) terminal 
c) get down c) statton 
đ) descend đ) terminus 
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36 Outside 


Supply the best word or words. 


10 


H 


12 


13 


14 


15 


The line you cross to go from one country to another ¡s called the.................... ị 
a)frontier b) boundary 


Its wide and large and ¡ts often lined with trees. Íts.................... : 
a)anavenue b)analley c) astreet 


Climb to the top of a hill so that you can admire the .................... h 
a)county b)land c) countryside 


You have to drive very carefully ¡f a road is full of........................ : 
a)angles b)bends c) corners 


If you want to put up a tent, you'1l have to look for a nice flat piece of...................... ; 
a)ground b)soil c) earth 


There are quite a few islands off the west..................... of Scotland. 
a)shore b)cost c)coast d)beach e) seaside 


Ït can be very cold at night in the....................... t 
a)dessert b) desert 


How many people are there ¡n the.................... H 
a)cosmos b)earth c) world 


An open place in a city, town or village where people like to sit. 
Its called...................... 


a)asquae b)acircus c)aplace 


You'd expect to be able to buy fresh fruit and vegetables in.................... : 
a)amarket  b) a bazaar 


Where you were born Is yOUr.................... Of origin. 
a)countrysde b)county c) nation 


If we ask 'How long wIll you be ¡in this country?', we are referring to.................... : 
a) the country we arein  b) some other country 


Look up and you will see..................... : 
a)thesky b)heaven c) the heaven 


Íts often made of iron and can lead into a garden. Ít's....................... : 
a)aport b)adoor c)agate d)adoorway 


I think Maurttus IS my favOuriIte.................... on earth. 
a)place b) part c)space d)room 
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37 'Do', 'make' and "have' 
Supply the correct forms of đø, make or have ìn Parts A and B. 
Part A 

I_ Have you.................... your English exam? 

2_ Imust congratulate you. You 've.................... a very good job. 

3 When are you going to...:................. your bath? 

4 Well be.................... a big party next Saturday. 

5_ Excuse me. Ïve got to.................... a phone call. 

6 Iwish you wouldntt..................... So much noise! 

7 Youve.................... dirty marks on the wall! 

8_ Did you hear that Mrs Simpson has..................... a baby boy? 

Q9 1c 339600 a6 l3, a pain in the stomach after eating too many figs. 

10 Fll oin you in a minute, after Ứve..................... a shower. 

II She doesnt say very much. Its difficult to..................... conversation with her. 
!12_ Try notto.................... tOo many mistakes! 

I3 Td like to know how he has.................... So much money. 

14_ We've gọt a lot to do, sO tt S tme w€..................... a start. 

1Š Did you.................... English at school? 

I6 TIdidn't finish my exam paper. l couldnt.................... all the questions. 
Và something! Dontt Just stand there watching me! 

I8 Iwont be free at L1. Ứm going to.................... a driving lesson. 

19 Letme.................... aưy! 

20_ The worid has.................... So many wars! 

Part B 

I_ Lets hope European nations will never again.................... war on cach other. 

2 Thope you .................... a nice sleep! 

3 Youll have to.................... what you think ¡s right. 

4 A long walk In the fresh air wIll.......... 4156x154 you a lot of good. 

VỀ 1600086140964 my sulitcase lighter by removing a couple of books. 

6 Dontblame me. I didnt..................... anything! 

7 John's a wonderful cook. He can..................... anything out of a few ingredients. 

Ñ T102: 88uxyyi no difference whether you believe me nor not! 

9 Everyone wIll..................... fun of you !f you go to school dressed like that! 
1Ô Im sure you'll have a lovely evening and I hope you ...................... a lot of fun. 
L- ÊY€ si: an appOointment to see my dentist on Wednesday. 

12 Icant see you at l1.I.................... an appointment with my dentist. 
In a headache, so Ï took an aspirin. 

14 Itlooks as though those two cats have been.................... a tight. 

1Š Did you.................... a good game? 

16 Idon't want to.................... trouble for you. 

I7 Tfits fine tomorrow. we can go for a long walk and..................... a pIiCnIc. 
D8 s2 11110663 286602 a good trIp! 

19 Idont like being criticized after Ứve.................... my best. 

20 You can watch TV after vouve.................... your homework. 
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38 Dressing and clothes 


Supply the best word or words. 


l 


10 


11 


13 


14 


15 


How long does ¡t take you tO...................- in the morning? 
a)getdressed b) dressup c) dress yourself 


You can go to the InterVvieW.................... jeans and an old Jacket! 
a) dressed with b)dressedin c) dressed up 


Just a minute! I must have a shower and .................... before we go out. 
a)change b) cxchange 


You d better .................... your coat before you go out into the coÌd. 
a)wear b)dressin c)haveon d)puton 


u06 055830009 that blue dress tO see If It suits you. 
a)Test b)Prove c)Tryon d)Probe 


I can't go out ¡n this shirt. Ứve..................... all day. 
a) dressed init b)haditon c) got dressed in it 


The doctor asked me to.................... my shirt. 
a)putoff b)take off. c) take out d) put out 


We got John a new.................... for his Job interview. 
a)dres b)costume c)suit d) suite 


How mụuch would you expect to pay for a paIr Of men'S.................... ? 
a)socks b)stockings c) tights 


They won't let you Into the restaurant without a.................... : 
a)cravat  b) tie 


These are the ..................... I work in. 
a)clothing b)clothe c)clothes d) cloth 


Your collar looks very tight. Why don't you..................... your tie? 
Aa)loose b)lose c) loosen 


Ticket inspectors usually wear a blue suit and a..................... l 
a) peaked cap  b) casket 


It was so early in the morning that she answered the door in a................. 
a)dressing gown b)robe c) dress 


How much.................... in the window? 
a) is that trouser b) are those trousers  c) are those pantaloons 
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39 Food and drink 


Read the story. Refer to the list below and fill in the blanks with the best word or words. The 
first one has been done for you. 


(0) 'T nu nọ€ vexy hưưuayy. Ï think FT skip the first (1) ........... . TH order )ust one (2).......... Í 
đon't want the (3).......... „ but Ï might have (4)......... C5) stản „(Ô}-ccze ơr (7).......... k 

"You eat (8) .......... „ _Anita said to me. 'Ĩt isn't good for you to have so mụch (9).......... : 
ITm going to have (10) .......... ý 

'THH have a (11).......... ,_I said. 'I hope it will be (12)........... n 

"TH start with (13) .......... and (14) .......... , Anita said. "This is a wonderful (15).......... : 
she added, looking round. "The (16) .......... very good here.' 

My meat was very (17).......... ; bụt a bịt (18) ........... .'I should have chosen (19).......... 
beef,' I said. 'I really prefer meat done ¡n the (20).......... R 

Anyway, we enJoyed the meal and finished with (21) .......... sorbet and (22) .......... F 
followed by (23).......... which was rather (24) .......... : 

"The (25).......... was quite reasonable,' I said, as we were leaving. We should come here 
more often.' 


Anita didn't agree. From tomorrow,' she said, 'we'll both be back on a (26)......... là 


0 a)Ihavent l a)course 2 a) plate 3 a)menu 
much hunger b) dish b) dish b) cart 
b) Im not very c) plate c) dish of the 
hungry day 
4 a)fowl 5 a) sheep 6 a) beef 7 a)hog 
b) chicKen b) lamb b) bullock b) pig 
c) poultry c)ox c) pork 
đ) hen 
8 a) too many 9 a)flesh 10 a)fish 11 a) beef 
meats b) meat b) fishes b) steak 
b) too mụch 
meat 
12 a)tender 13 a) bouilon 14 a)a bread 1Š a)canteen 
b) soft b) soup b) a roll b) restaurant 
l6 a)foods are 17 a) tasty 18 a)hard 19 a) roasted 
b) food 1s b) tasteful b) tough b) roast 
c) kitchen 1s c) toasted 
20 a) furnace 21 a)ciron 22 a) fruits 23 a)café 
b) oven b) lemon b) fruit b) cofee 
24 a)strong 25 a) addition 26 a) diet 
b) stark b) reckoning b) system 
c) bill c) rcgune 
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40 Countable and uncountable nouns 


Supply the best word or words. 


10 


H1 


12 


13 


14 


15 


We do....................... business in Latin America. 
a)a b)alot of 


Our daughter has done very well. She runs .................... very profitable business. 
a)a b)alotof c)- 


We can hardÌy say ..................... business is booming at the moment. 
a)a b)- c)some 


How.................... are you checking In? 
a) many pieces of luggage b) many luggages c) many baggages 


WelH be lucky to find .................... at this time of the night. 
a)acamping b)acampingsie c)camping d) any camping 


What does a....................... like that cost? 
a)clothng b)clothes c)garment d)clothe 


THÊ -:22⁄::22222/222 looks pretty full. 
a)dance b)dance hall c) dancing 


Would you like .................... t¿ 
a)afrut b)some fruits c) some fruit d) fruits 


I cant imagine where we can put such.................... § 
a) a large piece of furniture b) a large furniture c) large furnitures 


Its time I had my .................... cutl 
a)har b)hairs c)a hair 


There are only three of us. Why have you ordered ........................ ? 
a) so many foods  b) so much food 


Can you give me .................... help with these accounts? 
a)a b)some c)- 


Tm sure Tourist..................... wIill be able to recommend a cheap hotel. 
a) Informauons b) Information 


HONW 6s ¿z do you want? 
a) many toasts  b) much toast 


While you re out, could you please buy a couple of....................... , 
a)soaps b) bars ofsoap  c) soap 
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41. Education 


Supply the best words in Parts A and B. 
Part A 


This book 1s fOr.................... at unl 


Children often have to carry heavy 


We have a very good school .......... 
What year dịd you leave ................ 


lu English classes. 
Please write.................... ink. 
Teachers use a lot of.................... : 
She's in the headmaster's................. 
Our teacher ¡s sitting behind her.... 


tì ——>——————=—— 
© 'Oœ~lOACGœ + >U00t) ĐC (OG@ -I Ơa Úi b Ó bà — 


Part B 


A nursery school ¡s a school for ..... 
Who is the.................... Of yOur grammar school? 
My favourite .................... at school is Mr Watkins. 


Our teacher always sets us a lot of. 
What will you be doIng in the summer .................... ? 


V€TSItY. 


Class 2 are waiting for me in the..................... : 


_. 

I want to be a.................... when [ leave school. 
When did you.................... your exam? 

There are l5 students in our English .................... : 


SE tai: G16 your desk and get on with ÿ0HI Wwork. 
Ï made too many .................... in my essay. 


In. as much as you can about Antarctica. 
TCADE si: :2222222sxxss you with your homework. 


Everyone needs a good English ..... 
XOU:.:¿.¿12220022212- too many lessons 


Children soon learn..................... do what they re toid. 


last term. 


You will cach need a.................... paper for this. 
Do you know.................... spell 'cough"? 


) su tệ Daynng by) your knowledge! 


2 
3 
4 
5 Explain.................... why you are late. 
6 
7 
8 


10 Youl have to.................... 1U'S true. 


11 Whatdid you get out of ten in the test - ..................... l 


12_ How many.................... do you speak? 

lÃU (¿10:01 #e 1S my favourite subject. 

14 How are you enJjoying your English...................... Kỏ 
15 Ma:hs.................... easy for everybody. 


t7 Tm not good.................... Sports. 

§ “Chi;dren know itisnt.................... 
['ve started learning.................... : 

Im do¡ing a course In.................... : 
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to betray a friend. 


babies 
head 
prof€ssor 
students 
housework 
vacation 
schoolbags 
classroom 
canteen 
college 
teacher 
take 

class 
attending 
n 

crayon 
bureau 
desk 

on 

faults 


b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 


b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 


infants 
director 
teacher 
pupils 
homework 
vacancy 
sacks 
lesson 
f€£Staurant 
colleague 
learner 
give 
grade 
following 
with 
chalk 
study 
officc 

at 
mistakes 


Find out 
aid 
lexicon 
lost 

me 

tO 

how to 
Test 
prOVv€ 
NI 
tongues 
History 
COarse 
Isnt 
have 
at 

ripht 
german 
CUliSine 


42_ Greetings, convenftional social utferances and exchanges 


Write what you would say ¡n each of these situations. The first one has been done for you. 


0 


I1 


12 


Ih) 


Express your pleasure to a friend who has just passed a driving test. 
CovugvatuLat(Ovw ovv pA4@ youw dw(Vux (oạC1 


Use a phrase with //me to express the wish that your friends will enJoy themselves. 


You meet in the street a married woman (Jane Smith) whom you don't know very well. 
Say good morning to hetr. 


se a not-very-polite phrase with Đwsimress to tell someone not tO interfere with things 
that don't concern that person. 


4a2Q 


43 Comparing and contrasting 


Suppiy the best word or words. 


1 


10 


11 


12 


13 


14 


15 
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Two things are very alike, so you say they are the...................... cach other. 
a)same with: b)sameas c) same like 


You like chocolate, .................... 
a) and metoo  b) and I too ©)and'x6 dd đ) and also Ï 


Đ Cài 0n cut vác cư a doctor, Í must advise you to give up smoking. 
a)Like b)Else c) As 


She said it.................... she meant It. 
a)as b)like c)Ìlikeasif d) as If 


You play tennis.................... I do. 
a) better than b) more good than c) more good as d) betteras e) more well 


 . a lot of other people, we managed to survive the recession. 
a) Contraryto b) In contrastto c) Ôn the contrary with 


If you .................... me, just say SO. 
a) disapree with b) diferfrom c) differ with d) differ by 


H you dontt like this one, try something..................... š 
a)other b)more c)else d) another 


There's little to choose between them. They re....................... Ề 
a) cqually nice b) equally as nice 


The two models are exactly the same..................... : 
a)inallcases b)¡n allrespects c) in any event 


How are you feeling today?-.................... - better, thank you. 
a)More b)Much c)Very d) Many 


Tve got a place at college! -.................... Ị 
a)Solhave b) Sohavel c) AndïI 


ĐO (20222212255 
a)likethis b) le so c)so d) like this way 


Youre not the only one who didn't hear the news. l didnt........................ ỉ 
a)neither b)also c)too d) either 


How do you like London? -.................... k 
a)Ivery much like b) I like very mụch _e) I like ¡t very mụch 


. 


b2 
G3 ) 


44 Socializing, entertainment, efc. 


Supply the most suitable words from the list on the right. 


bà — —= —— — — —— — — 
©'+©®œ.x1OC(Œ@( :Đ>U(a it “BC (cC@œ <3 OCOG bBCG bà — 


t3 
_ 


t3 
+ 


25 
26 


You look for this ¡f you want to leave a cinema:.................... : 
In Britain, ¡ts polite to open a present when you I 
This ¡is where you leave your coat at a theatre:.................... : 
Your theatre ticket might say ˆ One'. 

People who enjoy the company of others are .................... Ề 
Express your enthusiasm by shouting: .................... : 

To be present:.................... 

A special day on the religious calendar: ..................... - 

A mixture of drinks, often alcoholic:.................... : 

What you do when you say 'yes' to an invitation:.................... : 
If someone needed help, you might them. 

A popular person often has a busy 
Ata you are served alcoholic drinks and food. 


You do this when you want to decline an invitation:.................... : 


The cost of entry to a cinema, for example: .................... : 

They put 'No' ¡in front of this when you cant øo in:.................... : 
You do this to people who have never met:.................... : 

You can't sit at a restaurant table :f it says this:.................... 5 
Someone is sitting in that seat. That seat ¡S.................... Ũ 

What you need if you' ve been overworking:.................... k 

A coliection of clothes for all occasions: .................... ` 

A large number of people leaving a place:.................... : 

Show your appreciation by clapping your hands:.................... : 
Permit someone to do something:.................... 

Someone wants you tO a good hotel. 

You don't know about something. You 


45 What goes with what? 


Suggest the words that go together. The first one has been done for you. 


© + œ ~ìO@(Œ >Ó)t) —C 


.~  — 
bờ — 


This verb goes in front Of pr£SerS Or gwestS. 

This adjective goes in front Of room, partS, Or từne. 
You can..................... ƒlowers Or a meeting. 

Two things you can do with money and time. 

This noun comes after words like đinner or cocktaii. 
of applause. 

a puzzle or a problem. 

You play a game..................... the ruies. 

You can 4 game Of a trick. 

boy zE bệ cà y3 sấy ƒlowers or ƒfruit. 

You go for a waÌk to your /egs. 

What you do to a photo to make it bigger:.................... Ít. 
Many people things like stzmps. 


all knowledge. 


accept 
admission 
admit 
admittance 
allow 
applaud 
asSISt 
attend 
cheer 
cloakroom 
cocktail 
cocktail party 


m) deny 


exit 
exodus 
festival 
holiday 
Introduce 
Occupied 
r€CeIV€ 
recommend 
refuse 
reserved 
sociable 
social 
wardrobe 


4o Phrasal verbs 


Matrch the underlined verbs and phrases with the phrasal verbs on the right Some of these 
phrasal verbs are more 'natural' than the verbs they replace. 


wÐ œ@ +) ÑCŒ Đ U2 bà m 


10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 


She was wearing a beautiful new dress....................... a) bÌew up 
Im up this ladder and can't descend.................... b) brought about 
'We're cagerÌy expecting your arrival....................... c) brought up 
[ knocked and a voice said, 'Enter!"..................... đ) calm her down 
How did you discover my address?.................... e) comein 
Now they are adu]ts, they can decide for themselves..................... f cutdown on 
The Wests have reared a large family on very little..................... ø) find out 
Select the one you want..................... h) getdown 
What time shall I collect you?.................... l) 6BTOWn up 
John didn' amrive tiÌÌ after midnighit..................... j) hadon 
Identify your mother ¡n this photograph..................... k) held you up 
Show me the spot on the map with your finger...................... l)_ looking forward to 
Remove your Jacket please...................... m) pick out 
Id like to parficipafe 1n the wedding preparations...................... n) pick you up 

„ ]fs too late to return to the house now..................... o0) point out 
I don't know how vou can endure these conditionsl..................... p) point to/at 
What delayed you?.................... q) put of 
The bomb exploded without warning..................... r) putoff/out 
You don't have to make me look silly in public..................... S) putup with 
Try to reduce the number of cigarettes you smoke....................... t) show meup 
The baby got so upset we couldn't pacify her....................... u) show up 
We have assumed control of the company....................... v) take off 
Shall I make iLinto a parcel for you?.................... w) take part in 
We've postponed the meeting tiÌl next week..................... x) taken over 
Exunguish the lights before you go to bed. ..................... y) tum back 
The earthquake caused the collapse of the building...................... Z) WTAD IL UP 


47 Adjecfive + preposition 


Supply suitable prepositions. 


@ ~] ŒÀé C{:‹ ĐÓ) B) — 


b —O©œ( 


Make sure the label is properly attached ........................ YOUT SultCase. 
John's ashamed ................... . his bad spelling. 

Margot looks stunning dressed ......................... black. 

Tm getting pretty fed up.................... my present Job. 

This computer 1s similar........................ the one we have in our office. 
George became Interested ....................... antiques at a very early age. 
Tanya expects to be successful ...................... anything she does. 

My name ¡s Wills, but m not related .................... the Wills you know. 
You must be very proud .................... your son. 

Ive never been very keen.................... flying. 

Anyone would feel nervous .................-. - having an operation. 

Our daughter's shy.................... meeting strangers. 
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48 Verb + 'to' or verb + '-ing'? 


Fifteen of these verbs can be followed by (object) + /ø + verb and fifteen by verb + -¡ing. Add 
tơ or -ing against cach verb ¡n the list, then supply the right forms of the verbs ¡n brackets In 
the sentences below. The first two sentences have been done for you. 


0 advise + 9 enjoy 19 miss 
l agree 10 face 20 order 
2 allow 11 fai 2l prevent 
3 ask 12 fancy 22 promise 
0 avoid + -œu 13 forbid 23  resist 
4 dare 14 imagine 24 nsk 
5 delay 15 keep 25 suggest 
6 deny 16 leam 26 want 
7 direct 17 manage 27 wam 
8 dislike 18 mind 28 wish 
0 My doctor has advised me tờ xke (take) more exercise. 
0 You should avoid xe (travel) during rush hour. 
1 We have all agreed .................... (take) a pay cut so that our company will survive. 
2 For the time being, the police won't allow anyone..................... (leave) the building. 
3 We've been asked .................... (contribute) towards the new school gymnasium. 
4 Personally, ï wouldn't dare .................... (criticize) my boss. 
5 _ Weve delayed .................... (fix) the date of the wedding to please everybody. 
6 The accused deny .................... (be) anywhere near the bank during the robbery. 
7 Visitors have been directed..................... (not carry) cameras into the museum. 
8 Most men dislike ...................... (wear) the same shirt two days running. 
9 1 cant imagine that anyone enjOYS .................... (Wait) in a queue. 
I0 Icantface.................... (go) to work on an empty stomach. 
11 Surely you Just can't fail.................... (notice) the constant rise in the cost of living. 
12 Idont fancy.................... (be) responsible for a party of schooichildren for a week. 
13 No one can forbid you.................... (use) a public footpath. 
I4  Its hard to imagine...................... (live) without electricity. 
15 LK€EP-:-2k7 (leave) my glasses all over the place. 
l6 Didnt you learn...................... (do) long division when you were at school? 
17 T've never n:anaged.................... (get) to the end of WWar and Peace'. 
:Š_ Most people don't mind ...................... (work) overtime occasionally. 
19. We miss.................... (see) all our old friends now we've left the district. 
20 There's been a chemical leak and we`ve been ordered ..................... (stay) Indoors. 
21 You cant prevent a disabled driver .................... (park) near a crossroads. 
22  We've promised ....................... (not discuss) company business with strangers. 
23 Its impossible to resist.................... (accept) sụch an attractive offer. 
24 Yourisk.................... (lose) everything you have If you become self-employed. 
25 Isuggest.................... (take) a taxi ïf it Wwill save us a bit of tìme. 
26 Its hard to imagine that anyone actually wants.................... (work) down a mine. 
27 Employees have been warned....................... (expect) a number of redundanclies. 
28 Ifwe wish.................... (visit) Canada before we re old, we'd better start saving. 
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4w Approval and disapproval 


Supply the words asked for ¡n the clues. The first one has been done for you. 


9_ What verb + preposition beginning with A means you 
have a favourable opinion of someone or something? 0 approveof 


1A 9-letter adjective beginning with F and ending with -IlC 


that describes your feelings about something wonderful. DỰ cua Aningtti 
2_ What verb beginning with B means saying who is 
responsible for do¡ng something bad? (Š letters) 2T Xin i36 sa 
3 A plural noun of 15 letters beginning with C that you use 
tO ©€Xpr€eSS yOur pÌeasur€ at someone's Succe€ss. l7” can Estitytrge 
4_ What verb beginning with A means to clap your hands 
together to show approval? (7 letters) AT so sống on 
5_ What adjective beginning with D describes someone 
or something unpleasant, or 'not agreeable'? (12 letters) 5 
6 A 4-letter adjective beginning with K meaning 'enthusiastic'. 6 
7 Wbhat adjective beginning with S means 'giving 
satisfaction'? (10 letters) TU “aan05009350 0029027025226 
8_ What adJective beginning with Í and ending with T means 
'lacking knowledge'2 (8 letters) § 2⁄26 to ve 
9A verb of 6 letters beginning with Ô and ending with E 
which means 'act against' someone or something. ĐO ty 2c00 0020309008607 
10 An adJective of 6 letters beginning with B and ending 
with L meaning 'very cruel'. LŨ. 3/2000 ga 
(1 The past participle of a verb beginning with E which 
tells us someone ¡s admired and respected. (8 letters) DĐ... 2202804:Á0s6t¿ssa 
12_ A 10-letter adiective beginning with Í which you use 
to describe something that has impressed you. PP... 
13 What verb beginning with D and ending with T means 
'đislike very mụuch'? (6 letters) IS ca. ẽ 
14_ When people go to a church they do something beginning 
with W. (7 letters) l LÁ- -š23222400422068 08 
15 What 10-letter adJective beginning with C would you use 
to describe an arrangement that suits you? lỆ' su d3 E04067 0188 
16 What adjective beginning with P means 'too valuable 
to be measured' or 'beyond price`? (9 letters) Tin ..ốố 
17A verb beginning with C ¡s what you do when you 
€xpress feelings of đissatisfaction. (8 letters) ...ốẽ 
18 An 8-letter adjective beginning with Á for someone 
Or something that 1S irritating. lốc. ẽ 
19 This three-word noun beginning with 'So' is used in 
place of a swear word to decribe someone unpleasant. 19? t1 04122221112 
20 What adjective beginning with A means that someone 
or something has great appeal? (10 letters) P0). nan nh. 


21 What 5-letter adJective beginning with W means 'mistaken'? Ti 0ê 050526612090 
22_ What adjective beginning with C and ending with N means 
'bugh' or socially unacceptable'? (6 letters) 22T ..  ẽẻ.ẽ.ẽ 


50 Red tape 


Choose the best explanation ¡n cach case. 


A điploma ts 

a qualification you obtain after a course of study at univerSity. 

often awarded for a practical skHl rather than academic achievement. 
given to you when you pass your driving test. 


One meaning of the word iirerature describes 
explanatory material you might get at a travel agency. 
all the papers you need to obtain a passport. for example. 


Domicile 

¡s the legal word which describes where you live and pay tax. 
describes a period of stay in a foreign country. 

can be used easily in place Of ađ4dre3xs. 


The word đuplicare might describe 
a person who looks exactiy like someone else. 
an exact copy of a document. 


VW/e would use the word published 
to describe a work that ¡is printed, distributed and sold. 
to describe something that is widely known. 


Protocol Is 

the first sheet of paper In a book. 

the rules of correct dipliomatic procedure. 

an official application to a government ministry. 
a sheet of examination paper. 


You get a reference 

to show you have passed an exam. 

from a former employer or person ¡n authority who knows you well. 
at the end OÝ a term's or a year's study at school or unIVerSIty. 


You would expect to find a r2g:£?e7 

showing names ìn a hotel. 

listing contents at the back of a book. 

showing stock market prICes in a neWSpDAp€T. 

showing the names and addresses of individuals in a little book. 


Permission 

describes consent you give to others or others g1ve to YOU. 

¡is the word used for holidays', especially in the armed forces. 
describes the document vou need to drive a car or own a dog. 
describes the document you need to work in a foreign county. 


51 


Character and reputation 


Supply the best word or words. 


1 


10 


II 


12 


13 


14 
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People who are generally too concerned with their own thoughts to nooce what ¡s 
happening round them can be described as..................... 5 
a)abstracted b)absent-minded c) distracted 


A person whom other people admire has .................... 
a) greatfame b) an excellent reputaion c) good rumour d) character 


A person who works seriously and with care..................... 
Aa)Isconscious b)¡s conscientious c) has conscience 4) has conscIOusness 


A person who ¡is well-known and has a good reputation ¡s.................... : 
a)notorious b)famous c) infamous 


People who think only of themselves are ...................... : 
a)egoist b)selfish c) egotist 


A person who ¡s not distinguished in any Way IS.................... ` 
a)vulgar b)common c) ordinary 


A person who reads and thinks a lot is..................... - 
a)intellectual b) spuưitual c) witty 


A person who ¡s easily annoyed or often in a bad mood is ....................... : 
a)nervous b)tense c) imritablie 


People who apply themselves seriousÌy to their work are...................... : 
a)hardworking b) laborious 


People who are 'full of life' have a lot of..................... : 
a)liveliness b) temperament 


People who have had a lot of practice at doing something are........................ ì 
a) practical b) practicable c) practised 


A person who ¡s not very nice or friendly is....................... 4 
a)disagreeable b) unsympathetic 


A person who has good sense and judgement is.................... : 
a)sensibie b) sensiive c) conscIous 


We can describe someone who ¡s fond of sport as..................... : 
a)sporting b)sportive c) sporty 


Beethoven was.................... 
a)agenie b)agenius c) BgiiiaÍ 


52 _Everybody, Somebody, Anybody, Nobody 


Give the best explanations you possibly can, either in English or in your own language, of the 
words ¡n bold type ¡n this story. The first one has been done for you. 


Thịs ¡s a story about four people named 
Everybody, Somebody, Anybody and Nobody, 
There was an important Job to be done and 


0 _Everybody was asked to do ít. 0_ Alkthe (fo+z) peob 
1 Everybody was sure 4... 
2 Somebody would do ItL „`... ốc 
3 Anybody could have done it, 3° 00820000 ao 
4_ but Nobody did it. Ấ* go Gì 001đ ïa thi be 
5_ Somebody got angry about that because it Was =".-. 1... .. 
6 Everybody's job. 2 238t ca 60Àtvbsa 
7 Everybody thought KT ốc. 
§ Anybody could do it, but Ñ”” l2 72/20200a6y00202100/260036 
9 Nobody realized thai Ô° S22 yi95ótss9Ygi 
10 Everybody wouldnt do it. I0... ẽ. 
11 Itended up that Everybody TY: Q2 0x661:abllekibisÐ 
12 blamed Somebody NT tsg/asEA66aag nen 
13. when Nobody did what ẤN, cớ 8000661820000 2 034335 
14_ Anybody could have done! Tố... 


53 Regular and irregular verbs which are easily confused 


Choose the right verb and/or supply the right form. 


0 Itwas our policy to deal with problems as they (arise/rise). 0 axơxe 
1 You-shouldnt walk on a fñeld that's just been (sew/sow). . A4... ..ẽ 
2 Rock bands have (rise/raise/rouse) millions for charity. XI “1... cốc 
3 All the mistakes ¡in my essay have been (ring).  "....ẽẽ 
4_ The motor (spring) into life at the touch of a button! đc nu xi8 1100134 1x9 020124 857 
5 Idon't know how we]l ever cure her of (lay/He). "mm... ốc. 
6 Itlooks as though the terrorists had been (lay/lie) in wait. °“ÔÔÔÔÔÔÔÓ 
7 You dont have to go round (lay/1e) down the law! KH. 
8 Weve all (lay/ie) bets on the favourite. ĐÓ T200 y0 
9 ve lost count of the number of tmes she's (lay/Iie) to me. Ln  .....ẽ số 
10 Why have they (lie/lay) quiet for so long? EÚ 6620084005 
11 How long is ¡t since you (wind/Woungd) this clock? 1] cap 8yssaogl 
12_ How many soldiers were (wind/wound) in the gun battle? XI Pa... 
13 How many metres down ¡s the (sink) ship? bi? ah. 
14 WeI have to wait tịÌl the sun has (rise€/raise/TOUS€). A5... 
15 Wait till everyone has (wake up/awake). 5=... 
16 The business was (find/found) in 1842. LỐP c2 000111⁄sễss vest 
17 Flood water (fly/flow) right through our house! DI cay 200/1 02720010100/2115 
18_ How many trees have you (fall/fell) today? "0... 
19 The traitors have been (hang). VÔ? 34t 022v 0y dc 


t2 
© 


Meat needs to be (hang) for a few days to become tender. 20 


54 Animals, birds and pÌants 


Associate a clue in column A with a word in column B.xThe firet one ñas been done for you 


AO a large futry animai >- BO bear 


A 


a large furry animai 


footprints left by animals 

a cat could do this to you with its 
claws 

fire comes out Of its nose 

a male duck 

birds do this when they re eating 
an animai uses its tecth to do this 
fruit becomes this in the sun 

wild animals, hunted for food, are 
referred to as 

the inside part of a nut 

men, women and children are 

a large area of leather 

meat from deer 

a wasp could do this to you 

smail pgrapes become this when 
they have dried 

a... Of loCcusts 

we refer to the whole of humanity 
as 'the human ...' 

a chihuahua is an unusual ... 

of dog 

a lot of cows together 

aœlơt of sheep together 

you đo this to an orange before 
you eat it 

is called this when ¡f5 Just come 
Out Of an egg 

a baby cow or bull 


_ meat from a baby-bull 


1t lảyS ©ggs 

a dry pÌlum 

the inside part of an apple 

contains these 

you mighrt grate this to flavour food 
the outside body of a crab 

you'd find one inside a peach 
animals or plants which are all 
alike are referred to as this 


aÄÂl4x 
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55 Shopping 


Supply the best word or words. 


1 


10 


12 


13 


15 


You'd like some spicy sausage. You might try a..................... Ề 
a)delicacy b) dclicatessen 


You're standing in front of a shop window and admiring the ..................... : 
a)cxhibiion b)show c)display d) exposition 


A large shop that sells all kinds of goods is cailed a...................... 
a)warehouse b)stoeeroom c)department d) department stOt 


What.................... of toothpaste do you use? 
a)mark b) brand c) marque 


When youre on holiday you might buy a.................... to take home with you. 
a)souvenir b) memento c) memory d)remembrance 


A shơp may sell things cheaply when it is having a.................... s 
a) liquidation b) clearance sale 


Personally, I do all my shopping locally and prefer to deal with local.................. 


a)trades  b) tradesmen c) merchants d) dealers 


Something you buy at a good price can be described as ..................... : 
a)abargan b)anoccasion c) an opportunity dđ) second-hand 


A business has to pay a lot for...................... on TV. 
a)advertsing b) propaganda c) publicity 


Spain is a fertile country and exports a lot œf its .................... si 
a)product b)products c)produce d) production 


'When you buy something, make sure you don't throw away YOUT.................... ` 


a)prescription b)receipt c) recipe 


You]l have to ......................... if you want to buy an oriental carpet. 
a) make abazaar b) bazaar c) bargain d) do a bazaar 


You can have these goods.......................... for tp to a month. 
a) on trial  b) on approval 


Youll find the prices of our goods in our published ......................... : 
a)taiffl b)charges c) price-list 


We ve been .................... with the same company for years. 
a)treaing b)dealng c)using đ) handling 


+^(À 
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56 Counting and measuring 


Choose the best explanation in cach case. 


1 

a) 
b) 
c) 


2 

a) 
b) 
c) 
đ) 


3 

a) 
b) 
c) 


4 

a) 
b) 
c) 


5 

a) 
b) 
c) 


6 

a) 
b) 
c) 
đ) 


7 
a) 
b) 
c) 


8 

a) 
b) 
c) 


9 


a) 
h) 


Estimate is what you do when you want 

a general idea about price, size, amount, ctc. 

an accurate measure of money, size, amount, ctc. 
to describe the respect you have for someone. 


Comtroi 

is what an official might do to your passport or driving licence. 
is what you might do to your tyres to check their pressures. 

¡is what you might do to set your watch to the exact time. 

can mean Timit something' (e.g. the spread of disease). 


A đecade describes 

a period of ten years. 

ten people or things, etc. 

a set of ten things that match like cups or pÌates. 


Net 

means clean and tidy. 

describes a road that ¡is free of traffic. 

can combine with words like weiglhf or £4x to mean 'actual'. 


A series refers to 
any collection of items that forms a related whole. 


things arranged in a particular order. 
several collections of items arranged ¡in order. 


Tf you say that accounts are being audired, this means that 


“they are being looked at again. 


they are being officially checked. 
changes are being made to them. 
they are being put right after mistakes have been found. 


You could use the word paces to describe 

a rough measurement of length. 

the sound of someone walking behind you. 

where you put your feet when you are learning a particular dance. 


You might use the word ¿dex 

when you are talking about the cost of living. 

to point to something. 

to refer to something which shows the weather ¡is changing. 


Equai describes something that is 
the same measureinent or value. 
a surface that ¡s smooch and flat. 


57 Verbs with and without prepositions 


Fourteen of the verbs in the box on the left can be matched with a preposition in the box on 
the rght. Choose the most suitable preposition to go with each verb in the context of the 
sentences below. Some verbs require no preposition. The first two sentences have been done 


for you. 


as about 
against at 
between by 


aemnswer approach approve argue begin 
borow comply defend demand 
differentiae discuss divide divorcc 
cnjoy enter face match object promise 
reach regard rely resembie stare 
'§ucceed_ wait 


for from 
in into Of 
on to with 


Children should be taught never to s@zœ: 4C strangers. 
Please awwe+ my question. (no preposition needed) 


©S®cC 


We could .................... the room.................... tWO parts with a curtain. 

Ïm afraid you have to.................... these new regulations. 

Tve heard that Molly is go¡ng to.................... her husband. 

When do you think this letter will.................... Its destination? 

1 don't know how []I find a colour that will...................... these curtains. 

You always want tO.................... politics, so we end up shouting at each other. 
I wonder if I could..................... this matter in private with you. 

Dontt let her.................... any money .................... you because she'll never repay It. 
I wonder ¡f I cöuld'........................ asking you a few questions. 

I dont think your mother would...................... such bad language. 

Don't make eye contact with people who.................... you In the street. 

Ïve noticed how heads turn when you ..................... a crowded room. 

These days, a lot of people ...................... smoking in public places. 

]t isnt surprising that Ï should ...................... my twin sister in so many ways! 
Tm afraid the bank Is goiïng to.................... repayment of the money. 
They re so alike, is sometimes impossible to..................... them. 

Thank goodness Ï can always.................... my colleagues! 

Life will change completely for me ifI.................... passing my driving test. 
Learn )udo and youll be able to..................... yourself....................... attack. 
You mưst.................... me faithfully you wIll never do that again. 

We're preparing to.................... the biggest challenge of our lives. 

Ì can hardly...................... hịm -:.-::-.:.:‹-.:.:<-.. a S€TIOuS COmpetitor. 

Iknow welll.................... your company If we all go on holiday together. 
Don't worry If youre a bịt late. PHI...................... you. 


b2 Jƒï Jƒï — —  ————— 
© ` œ -!ƠC(Œœ >0) B2 — C (O G@ —Ð Cá ta bề Gà bọ 
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58 Household equipment, power, etc. 


Supply the best word or words. 
1 The device used on top of builđings to pick up a TV signal ¡s called an..................... : 
a)aerial  b) antenna 


2 The usual modern word for a WC' ¡s...................... : 
a)cabimet b)closet c) toilet 


3 We would say that a well-equipped house has every.................... : 
a)convenience b)faciity c)commodity d) ease 


4 The term '*white goods' refers to things like ....................... - 
a)sheets b)bathrooms c) refrigerators 


5_ lfyou put your fingers into a power point you won]d get an..................... shock. 
a)electonic b)electrical c) electric 


6 Wire that carries electrical power has to be very well..................... : 
a)Iinsulated  b) isolated 


7 Your water suppÌy ¡is provided through..................... : 
a)pIpes  b)tubes c)¡nner tubes 


§ An electrically-charged wire ¡s described as being.................... : 
a)alive b)live c) living 


9_ What kind of system would you fit to guard against burglars2 - A(n) .................... System. 


a)safety b)security C)Insurance 


10 The thing you use to turn electrical power on and off ¡s called......................... : 
a) an Interupter b)a switch 


11 The container that holds water behind a lavatory is called a........................ : 
a)cisten b)tank c)washbasin d)reservoir 


12_ Which of these Items are you likely to find on the wall?......................... 
a)acarpet b)atapesry c) moquette 


13 We describe material used to make clothes, etc., as..................... : 
a)stuff b)fabrnc c)matter d) substance 


14 A device used to keep a room at a comfortable temperature ¡s an..................... : 
a) air-condiioner b)air-conditioning c) air-condition 


15 An electric toaster ¡s an electrical..................-- : 
a)sort bì kind c)applhiance dđ) goods 


HH" 


59 Expressing feelings of approval 


Read this letter of thanks. Refer to the list below and fill in the blianks with the best word or 
words. The first one has been done for you. 


Dear Harry, 
I am (0) wr#uz to thank you for a (]).......... evening. ] really must (2).......... you on your 
(3). as a host! You made us all very (4).......... in the warm and (Š) .......... atmosphere of 
your home, and (6) ........... us enormousÌly with your funny (7).......... . They really made us 
(8) ¿e . Iliked all your impressions (9) .......... famous (10) .......... from (1]).......... › 
though my (12).......... was the one (l3) .......... Winston Churchill. Congratulations 
(14).......... your performance! Now I know why you have such a great (15)........... asa 
(16).......... . Ït was a (I7).......... evening. All your (18) .......... (I9). It and had a lot of 
(20).......... 
I look forward to (21) .......... you soon. 
Yours, 
Treä, 
0a) writting 1 a) delightful 2a) complement 3 a)skil 
b) writing b) delighted b) compliment b) craft 
c) delighting c) technique 
d) technology 
4 a) welcome 5 a)sympathetic 6 a)enjoyed 7 a)stOories 
b) wellcome b) friendly b) pleased b) histories 
c) well come c) likeable c) amused 
§ a)laugh 9 a)of 10 a)types 11 a) history 
b) to laugh b) for b) characters b) story 
c) about c) chaps 
d) fellows 
12 a)favourite 13 a)of 14 a)on 15 a) character 
b) beloved b) for b) for b) fame 
c) dearest c) about c)to c) reputatton 
đ) best 
¡6 a) mime 17 a)temifi 18 a)guests 19 a)enjoyed 
b) mimic b) formidable b) customers b) entertained 
c) terrible €) cÌients c) amused 
đ) hosts 
20 a) cnjoyment 21 a)see 
b) pleasure b) seeing 


c)fun 


60 Writing, literature, language 


Supply the best word or words. 


1 A book about imaginary people and events Is a.................... : 
a)ficion b)novel c)roman d)romance e) soap opecra 


2_ People who can read and write can be described as.................... : 
a)literatl b) literate 


3 Politicians often write theIr..................... at the end of their careers. 
a)memories bì memoirs c)remembrances dđ)souvenirs c€) mementos 


4_ Ifyou enjoy reading poetry and fiction, you enjoy.................... : 
a) literature  b) philology 


5A book you are obliged to study ¡n detail for an examination Isa.................... : 
a)novel  b) short story c) set book 


6 A poem ¡s often divided into.................... : 
a)strophes b) verses 


7 The people ¡in a play are usually referred to as the .................... : 
a)people b)persons c) characters d) types 


§ 7. S. Eliot, the poet and critic, might be described as a.................... : 
a) scientist b) man of letters c) literati 


9_ Only three exampies of Shakespeare s..................... have survived. 
a)firm b)trademark  c) signature 


10 You would look up a word in a dictionary !f you didn't know what it.................... 
a)sipnified b) meant 


11 A work of ficton which 1s shorter than a novel ¡is a..................... : 
a) shortstory b)history c)romance ˆ 


12_ An observant writer might carry a..................... to make notes. 
a)block b) pad 


13 Observant writers would probably.................... their observations. 
a)mark  b) notedown c) signify 


14_ Someone who briefly assesses a play or book In the pr€eSS WnItes a.................. - 
a)criic b)criicism c)criique đ)review 


15_ Make sure you end each sentence with a...... ... : 
a)dot b)poin: c)comma d) full stop 
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61 Items of clothnng, etc. 


Choose the best words from the list below. Write them in beside the numbers under the 


pictures. 


11 2⁄66:3364826868368 


collier 


combination 
costume 
cravat 
dinner jacket 
flannel 


form 
necklace 
overalls 
pantaloons 
petttcoat 


robe 
SCarf 
shawl 
smoking 
socks 
stockings 


Suit 

tlc 
trOusers 
underwear 
vell 


Ve§L 


62_ Nouns ending ỉn 's' 


To be correct noun forms, twenty-one of these words shouÌd end in s. Add 's' only to those 
items that need ¡t. Number 8 has been done for you. 


Ï _acoustic 12 carning 23 mump 
2 athletic 13 economic 24 phenomenon 
3 barrack 14 cthic 25  scaffolding 
4 belonging 15 good 26 physic 
5 billiard l6 gymnastc 27 poliuc 
6 cattle 17 linguistic 28 sene 
7 clothe 18 literati 29 specie 
3 congratrintonz 19_ mathematic 30 sud 
9 criterion 20 measle 31 tooth 
10 data 21 media 32 veal 
I1 deer 22 medium 33 venison 


Write sentences using any of the nouns to whiích you've added 's` in the above list. Take 
particular care that a noun subject 'agrees' with the verb that follows. 


0 1 heax yơwpa4+edL yvovw da teát. Coyugvœtulat(ovdt 
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63 Food 


Suppiy the best words ¡in Parts A and B. 


Part À 
I_ Tomatoes are very nice .................... 
PP. 1S a piece Of furniture in a dining room. 
3A lipht meal..................... 
4_ We can speak of the con .................... of food. 
5 _ The first course iS.................... 
6 A large meal for important guests. " 
7 Weigh ¡it on the kitchen.................... . 
8 Boil the milk in this small..................... - 
9_ Food becomes this in a deep Írecze..................... 
10 .................... a little butter in a pan. 
II The salad has been dressed .................... oil. 
12_ Vegetables should be stored in a.................... place. 
13 Ilove.................... salmon. 
I4  Ihave a very good.................... for onion soup. 
IS Please.................... a couple of lemons for me. 
16 Imust consult the..................... for the food mixer. 
l7..................... Some of that pie for me, won't you? 
18 What shall I do with the.................... ? 
19 Do you want your food 
20 The toast has been..................... - 
Part B 
—.... two egg whites until they re stiff. 
2 ................cc.. some butter on your toast while Its hot. 


3 You cant stop.................... coming out of a kettlef 
4 Here's a packet of.................... bisCuits. 

5 These apples have.................... 

6 These peaches are the finest. They' T..................... - 
7 That fruit salad smells.................... . 

8 


You should avoid all..................... foods. 

9 These peaches need a couple of days to.................... : 
10 Get me some.................... steak from the butcher s. 
11 Dontpour.................... Sauce over everything. 

12 Iprefer.................... gnlled fish without sauce. 

13 This milk has.................... - 

l4 You cant live.................... a diet of nuts. 

15 We felt quite.................... after a good meal. 

l6 You rot your teeth.................... sWweets! 

17 An excellent meal! My complimenes to the.................... - 
18 Shall we.................... a pudding? 

19 ..................... the dish first before you comment. 
20.................... the dish first before you comment. 


fiiled 
sideboard 
a collation 
summation 
an cntrée 

a feast 
scales 
saucepan 
congealed 
Dissolve 
in 

fresh 
smoked 
receIpt 
Squeeze 
directions 
Reserve 
remainders 
with sauce 
scalded 


Hit 
Spread 
steam 
assorted 
gone bad 
cxtra 
delicate 
processed 
mature 
lean 

hot 

plain 
gone SOUr 
with 
rejuvenated 
licking 
chief 
order 
Taste 


Try 


stuffed 
buffet 

a snack 
sumption 
a starter 
a banquet 
balance 
casserole 
frozen 
Melt 

with 

cool 
fumed 
recIpe 
PreSS 
1nStrUCtiOns 
Save 
leftovers 
saucy 
burnt 


Beat 
Stretch 
vapour 
matching 
decayed 
best quality 
delicious 
artificial 
rIpen 
meagre 
piquant 
simple 
Soured 

on 
restored 
sucking 
chef 
command 
Probe 
Try en 
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64 Health 


Supply the words asked for ¡n the clues. The first one has becn đone for you. 


0O What verb beginning with B means 'take air into the 


lungs and put out again 2 (7 letters) 0 breathe 
1 What noun beginning with C and ending -TION describes 

the way the blood travels round the body? (11 letters) T - 3ýi8/2%0 2860200806 
2_ A noun beginning with P and ending with E that describes 

a substance that forms on the teeth. (6 letters) Ø.. JÀ lu tá 
3_ What verb beginning with S (5 letters) describes what boiling 

water does to you ïf ¡t comes in contact with your skin? ẤT (2e 1extygviana 
4_ A noun beginning with P (6 letters) that describes an infectious 

disease borne by rats and common ¡in the Middle Ages. Â s0 a 6801 g dang 
$_ What noun beginning with M describes having a baby 

too early so that ¡t doesn't survive2 (l1 letters) h 
6_ What 6-letter adjective beginning with P means 'unwell'? 6 


7 A9-letter verb beginning with S and ending -IZE describes 
what a dentist does to his instruments to make them germ-free. 7.............................. 
8 What verb beginning with DIS describes what a nurse 


does to a wound to make rt germ-free? (9 letters) Ni 2048014826000, 1215 
9A 10-letter noun beginning with S that describes a medically 

qualified person with detailed knowledge about a subject. "na. 
10 What noun beginning with Í describes a tool used 

for scientific and technical purposes? (1Ô letters) TÔ is zaesaa 
II What adjective beginning with [M and ending -[LE 

means 'completely without movement'? (8 letters) lÀJ +3; 528: 
12_ What 12-letter noun beginning with P describes an order 

for medicine made by a doctor and supplied by a chemist? =...ốốố 
I3 A noun beginning with D that has twO meanings: a 

medicine or a narcotic. (4 letters) nh... 
14 What noun beginning with S ¡s the name of a doctor's 

consulting room2? (7 letters) LÁT” '2cz 081 du aulAg 
1Š What two-word noun beginning Ô and T' đescribes 

the special room where a surgeon does his/her work? LỘ i8i02/29/1agdysg 
l6 A technical, medical noun beginning with PRO that refers 

to a medicine or inJection that prevents disease. (12 letters) LỘ ca 16629 St HS tYYêu 
17 What noun beginning with S describes emotional and 

physical stress that might follow a car accident? (5 letters) Tố. 


18 What !1-letter adjective beginning with H describes a 
person who suffers from a physical or mental disadvantage? LẤY #01102 0058 6eti 
19 A two-word adJective beginning L-S that describes 


a person who can see things well at a distance. lộ, c6 sajnaduwý 
20_ What adJjective beginning with [ often goes in front 

Of 'pain' to mean 'acute 2 (7 letters) SÚT định 62 2Apeotii 
21 What adJective beginning with G means 'very serlous'” 

when we use ¡t to describe an ¡lIness? (5 letters) SÌ. - j#iSulUi 


65 Behaviour 


Choose the best explanation in cach case. 


1 

a) 
b) 
c) 


2 

a) 
b) 
c) 


IÝ you call a person an ass, 

you might be saying that he or she ¡s a silly fooi. 
you are being extremely offensive and ¡nsulting. 
you are saying that the person has terrible manners. 


Tf you say that a person ¡0s ¿xfravagant, you might be suggesting that he or she 
spends too much money. : 

¡is rather peculiar. 

1s alWways extremely wasteful. 


IÝ you Wwere to use wømaniy to refer to a woman, you would be 
referring to sexual attractIveness. 

distinguishing her as female, compared with male. 

referring to her quaÌities as a woman. 


If we refer tO a perSOn'S ££mpDerament, W©€ are 
referring to his or her basic nature or character. 
suggesting that he or she ¡s normally lively. 
saying the person is 'full of spirit. 


A ƒar-sighted person 1s one who 
¡is often absent-minded. 

needs gÌlasses. 

1s capable of imagining the future. 


A sensible person 1s one who 
1s quick to feel pain. 

has good sense and judgernent. 
quickly reacts to heat or cold 


A đelicate person 1s one who 
gets 1l casily. 

has good manners. 

has fine looks. 


If we refer to a person's higñ spirits, we are suggesting he or she 
has a lot of determination. 

has drunk too much alcohol. 

is in a very cheerful mood. 


If you say that a person 4s 4 /emper, you are 

suggesting he or she :s capable of getting very angry. 
suggesting he or she often gets depressed. 

referring to his or her state of mìnd which may be good or bad. 


6b 'LWo tODICS 


Read these sentences. If you find a mistake ¡n a line, cross ¡t ơut and suggcst an alternative. lý 
there is no mistake, put a tick (v2). The first two have been done for you. 


1 War and peace 


O0 The object of war 1s to đo peace. 0 m.*£ 
0 The soldier sprang to attention. 0 # 
1 The terrorists planned to burst the bridge. số ố nh 
2_ After the war, many enemy collaborators were arrested. Pa. 6 
3_ The Romans carried out the total destroy of Carthage. 3 2020000100020 0662 060 
4_ How will the escaped prisoners get past the guardians? Áˆ” con 20000100 nàu 
5_ The military have surrounded the building. l2 Q2 2700020130028130 5000300, 
6 Members of the Special Services are highly trained. 2215326 220xx sa cua 
7 Members of the Special Services are highly dnlled. TT ásgtas15645543349E⁄ 50x66, 
8 The soldiers are drilled every morning on the parade ground. ĐT 2000006220005 0614xsẻ 
9_ Good war pensions should be paid to all the invalids. Đi 0116500/4261384040 

I0 Did Alexander the Great set out to defeat the world? TÔ ct2¿2ssbixaa 

11 Who commanded the soldiers to fire? 11 

12 A great power shouid have a large marine. 12 

13 Every village has ¡tsown War Memonaal. 13 

14 The losing side always has to pay reparations. 14 

15 m not a member of the armed pOw€rs. 15 

16 When were you discharged from the army? l6 

17 Few people oppose the execution of traitOrs. 17 

18 The army have put a cord round the city. 18 

19_ It¡s defended for anyone to go out after dark. DÓ: 7 S2 -221220222225224-02 2s 


2 Geography, natural phenomena 


1 The whole mountainside ¡s full of caves. 1 

2_ An earthquake ¡s a physical event. 2 

3 Melted lava flows down the slopes. 3 

4_ Whats the next frontier in exterior space? 4 

5_ Which explorer discovered the source of the Nile? 5 

6_ Can you imagine a journey to the centre of the earth? `. .ốố. 

7 Anything will grow ¡in this dark rịch soil. VI. ẽ . .ố ố 

8 The Kalahari covers a very large district. an ốc 

9_ There's a lot of shipping in the English Canal. Ø— --... 02220216 nxáe 
10 They re showing the film on a different canal. TỤC -S:21246212401812yse ae 
11 Britain has an enormous cost line. C7... 
12_ In Kuwảit, sWweet Wwater is more precious than oil. II 
13 Titanium ¡s a rare substance. Tổ s0 2566502 41661022 3y2x636070208 
14 How many states are there in America? lÁ- 2201/2220. sỹ 
15_ Urbane development needs to be controlled. LỘ lá :22:20021A64s5 
16 You cant calculate the amount of matter in the un¡verse. TỐ: 26. 2127211720115056x 60g 
17 An eclipse is a wonderful phenomena. PT ca. ốẽ 
18 They had to blast through solid rock to build this road. Lễ. 2022 1 v0ả,1sá 
19 The Amazon ¡s fed by interIor rIvers. `. ...ốẽố 
20 The Sahara has a very harsh weather. PˆI In na 
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67 Adjectives and -/y adverbs 


Sometimes only one word will fit; sometimes two. Circle the right word or Wwords. 


Part A 


b2 — — — — — — —.— — — 
© `'œ~-liCOCŒœ ĐÓ) B mm © (O @œ ~i Ơ {a B Q bò — 


Our landlady greeted us brighƯbrightly in French. 

The moon was shining so brighVbrightly, we decided to go out. 

Industrial goods are often produced cheap/cheaply in developing countries. 
You can buy fresh vegetables cheap/cheaply at the market. 

They broke the window, stole what was on display and got clean/cleaniy away. 
With one stroke, he cụt the log clean/cleanly down the middle. 

He in a bad mood and Ứm going to stay clear/clearly of him for a while. 
Write your name and address clear/clearly at the bottom of the form. 

We cancelled our insurance policy and that cost us dear/dearly. 

We really paid dear/dearÌy for our mistake. 

She didn't mean to hurt you and deep/deeply regrets what she said. 

[f anyone phones while m out, tell them 1 be back direcVdirectly. 

Is it possible to fly direcVdirectly to Tahiti? 

[ dislike playing chess with Janet. She never plays fair/fairly. 

[m sure the shop wIl] treat you fair/fairÌy If you ask for a refund. 

Four o'clock wIll suit me fine/finely. 

Our whole project ¡s balanced fine/finely between success and failure. 

Tf she offers you less than £1,000, you must firm/firmly refuse. 

Were standing firm/firmly against any changes in policy. 

If your name begins with an A, you often come first/firstly in a list. 


Part B 


Ð œ AC ® Ó2 B) mm © (O G0 — Ơi (A Đề Qò bò — 


tỌ 
© 


FirsUFirstly you press the eJect button, then you load the tape. 

Ï was so exhausted, I could only lie tlat/flatly on my back. 

She flaUflatly denies he has anything to do with this business. 

We fulH/fully appreciate your support during this difficult period. 

He had a fight at school and was punched full/fully in the face. 

Planes coming ¡n to land have to fly low/lowly over buildings. 

He began life as a low/lowly bank clerk and rose to the position of chairman. 
Ï suppose you expect me to smile pretty/prettily at the camera. 

With a job and that salary, you re sitting pretty/prettily. 

You did righUrightly in refusing payment for øg1ving them advice. 

[ did what Ï was asked to do. but HỆ never know 1£ I acted righUrightly. 

He was sent off the rugby field for playing rough/roughily. 

I only caught a glimpse of her so I can only describe her rough/roughily. 

You should never speak rough/roughly to young children. 

You don! have to answer so sharp/sharply if I ask you a simple question. 
Turn sharp/sharply left at the corner and you']I be in Brick Street. 

WeTI let you know shorUshortly whether your application has been successful. 


` Welll have to leave soon because were running shorVshortly of time. 


She's been ¡Ìl for some time, but she's beginning to feel strong/strongÌy again. 
I know how strong/strongly you feel about law and order. 


L3 


68  Communicating 


Supply the best word or words. 


1 


10 


11 


12 


13 


14 


15 


Business people might arrange a meeting ¡in order to have..................-- s 
a)adiscussion bìaconversaion c)anargument d) adialogue 


If you've đisagrecd very strongly with someone, you've probably been..................... : 
a)conversing b)disputing c) quarelling dđ) discussing 


If you make a remark, you are probably..................... something. 
a)noticing b)ìregarding c)observing d) saying 


You might pin this on a notice board..................... 
a)anotice b)aplacard c)asign dđ) a cartel 


If you nodded, you would probably be.................... : 
a)apreeing b)disagreeing c) accepting 


You see someone you know across the street, so yOu..................... them. 
a)salute b) waveto c) welcome 


You probably think carefully before deciding how to.................... a business letter. 
a)respondto b)respond c)reply d) answer to 


You are driving and want to turn left, so you..................... : 
a)doasign b)sign c)signal d) signify 


You and your friend spent the afternoon talking. You had a nice.................... š 
a)speech b)chat c) speak 


Someone asks you for a favour and you...................... to do it. 
a)accept b)agree 


Tm not opposed to what you re saying...................... › lcompletely agree with you. 
a)Contray b) The contrary c) In contrast d) On the contrary 


You never feel comfortable until you have....................... an arpgumeit. 
a)sorted b)setled c) aranged 


In normal circumstances when you are asked if is hot outside, you say,.`.................. 
a)Ofcourse b)Naturally c) Yes,itis đ) Indeed 

If a discussion or argument becomes intense, we may describe it as..................... 
a)hot b)warm c)heat d)heated e) hotted 


If we have the same point OÍ View, We are..................... : 
a)agreeable b) in agreement 


69. Rcflexive pronouns after verbs 


+ 
Supply reflexive pronouns (myse(ƒ, etc.) only wliere strictÍy necessary in Parts A and B. 


Part À 
1 Ihope you all enjoy..................... Ị 
2_ Its always a problem adJjusting .................... to a new time zone after a long flight. 
3_ You need to relax .................... after a long period of Iintensive work. 
4 Ihave to aSsur€.................... that ve made the best possible decision. 
5 _Ttlooks as though the plane-crash victims suffocated .................... : 
6 No one will ever know whether she intentionally drowned ........................ : 
7 Ihope you will all amuse .................... constructively while Im out. 
8 Ifever we go jogging together, John quickÌy tires..................... : 
9_ Take care you don't overdo ¡t and tire .................... : 
10 You can prevent babies from wetting..................... ! 
I1 Hamilet revenged .................... on his father's murderer. 
12 Igot confused .................... about the date of our meeting. 
I3 Frequent washing.................... ¡is just a matter of habit. 
14 Go and wash.................... before you come to the table. 
l5 Have you heard? Debbie's engaged...................... to Tristan. 
I6 You cant have a shower without wetting.................... all over! 
I7 Idont know where to hide.................... 
I8 Ithought she conducted .................... with great dignity. 
19 We should never resign.................... to a breakdown ¡n law and order. 
20 Have you shaved ..................... yet? 
Part B 
!_ Mind you don't burn..................... on that hot pan! 
2''1f€El'.:..c5126se: cold. 
3 Shes named.................... Jennifer, isn't she? 
4 Isuggest you rest.................... before dinner. 
3 Hamilet avenged.................... his father's murder. 
6 Its time those boys learnt how to behave.................... Ị 
7 Dont worry about me. I know how to OCCUpy .................... 
8 Yoưd better check.................... that our hotel booking is OK. 
9_ Count up to ten If you feel.................... getting angry! 
10 Do you ever wonder..................... how top people's children get top Jobs? 
11 Iwashed this shirt in cold water, but ¡it has stilÌ shrunk.................... ! 
I2 Its always wIse tO Insure..................... before you travel abroad. 
13 Take ¡tor leave it. Please.................... ! 
14 Inearly choked.................... on that fish bone! 
15 The bath water was too hot and I nearly scalded.................... 
l6 He was called.................... Podge when he was a schoolboy.. 
17 Mind you don't get dirty.................... ! 
18 1Iwish you wouldn't keep repeating..................... 
19 IUs impossible to excuse.................... such bad beliaV Giữ 
À IfeelI have to excuse.................... for my bad behaviour last night. 


7Ð Food and drink 


The clues in Á have answers in B. Find and match them. Here s the first one: 
AO an apparatus for cooking food, especially meat, over an open fire > BO barbccuc 


A B 
0O an apparatus for cooking food, 0 berbccue 
especially meat, over an open fire 8O 
1 strong wine from Jerez, Spain..................... 1 alcohols 31 kemel 
2_ sweet spiced mixture of raisins 2 biscuit 32 maroon 
and candied fruit TC vssssssevee 3 chery 33 mash 
3_ potatoes that have been boiled 4 chestnuts 34. mincemeat 
then crushed to make them soft  ............. 5 chicken 35 minced beef 
4 truitboiled withsugair 22 se 6 chips 36 pasta 
5 _ sardines come ¡n one of these........................ 7 compost 37 pastry 
6 acake with fresh cream filling..................... 8 conserve 38 peel 
7 any type Of macaron_ “vs 9 cream cake 39 pip 
8 youđ put this on a salad............... 10 cnsps 40 poultry 
9 the word in Bntuish English for thun 11 currants 41 prcservative 
fried slices of potato in packets.................... 12 damask 42 preserve 
{0 these are often roasted in winter..................... 13  damson 43 prune 
11 a substance added to food to 14  delicacy 44 pudding 
prevent it from going bad......“s............ 1S delicatessen 45 puree 
12 ageneral word for birds reared l6 desert 46 raisins 
fOrÍOOd  HHk 17 dessert 47 sauce 
13 the hard outside of a nụt........................... 18 dressing 48 shell 
14 largedriedgrapesO ĐÔ ysseese 19 fat 49 shermy 
1Š adnedplum deesee..ee 20 flan 50 skewer 
16 pieces of meat grilled on a skewer.................. 21 fowl 53! skin 
17 ageneral word for butter, 22 trench fries 52 sptrit 
margarine, seed oil, etc. i12 g5 6sx3 23 gateaux 53 spirits 
18 caviare would be considered to 24 grapcs 54 spit 
bể thị ỐC  Sskees 25 gravy 55 sponge cake 
19_ you would use the Juice from 26 grease 56 stewed truit 
roast meat to make thịs.......ˆ............. 27 gnil 57 stone 
2O Chnstmas...isasweetdsh 5........... 28 hen 58 sultanas 
21 1fyou crushed fruit to feed to a 29 juice 59 tan 
baby you would turmnItinoths —............. 30 kebab 60 tn 


22 you might do this to a tin before 

using it to bake cakes or biscuits 

in the OVen xe... 
23 a metal shelf on which food, 

especially meat, is cooked from 

above orbeÌlOW re 
24_ disulled dnnks like gin or whisky 

cạn bécalled this... 


+45+4 


7T1Ð Two topics 


Read thes€ sentences. If you find a mistake in a line, cross it out and suggest an alternative. If 
there is no mistake, put a tick (*⁄). The first two have been done for you. 


1 Entertainment, leisure 
0 Whos the greatest tve conductor? 0 Lxưu 
0 _Ilove listening to live music. 0 
1 What are your favourite pieces of classic music? ĐÓ 230 <c2xoovt2A225100 
2_ Charlie Chaplin was a wonderful comedian. 2ˆ sa 25< EoetlisirCaySfsssie 
3_ The play has a complicated intrigue. 3. ca cstbastnrasssaioa 
4 Ihardly ever use my pick-up any more. 2 022 0061803252563 20/1 2x4 
5  Youre really a gifted mimúc. T220 Êxx010620262553 100103 
6 Its a play with very few persons. Ô. 8 0iiricellassarliadtue 
7 Charlie Chaplin was a master of slapstick. VU ố ốc 
8 Jims always playing farces on people. ĐT 22200002 4005355 5152725565 8s5 
9 THI never learn the footsteps of this dance. LƯ==.. 
10 They re doing a repeat of the play tomorrow on TV, In ốc 
11 How long have you been rehearsing this play? LÍ: c2... ni ai202 1564 
12 The sales of long-playing pÌaques have fallen dramatically. l2 216422: 4/324616603211101. 0A6 
13 The film was extremely well doubled. 13” (¿23662955 
14 Itisn't easy to write good đialogue. l4: -z 811272 zylyaak 
15 Who's directing the orchestra this evening? 1... 
16 Monica is a wonderful dancing partner. LỒ: ` ¿22:22 22202 12u8a 
17 The spectators applauded the orchestra. T7 sát 2-sgisrgss22 S0 Se 
18 The audience applauded the orchestra. ERL ‡i3154⁄20221021u8s 
19 The scenery ¡in the piay ¡s quite magical. ]Ô c2222.22 10v 
2 Games, sports, outdoor activities 
1 Billiards are my favourite indoor game. Tˆ 242011862 l esyebline 
2 Idefy you to a game of chess. 2 ... 
3 You have to train hard to build up a physique like that. 3-2620 011s6x256-t6tsaxtsimi 
4  Whars the latest tennis score? - Three games to zero. .....ố.ố 
5 The new Olympic Stage holds 100,000 people. ¬ ah. 
6 She plunged sưaight into the pool. Ố cÈ20222c56csuflosas6ssae 
7 How much time do you spend in the gymnasium? 2 - hy gi y 0281962 
8 Chelsea won Liverpool. Đ- 2121x552 512tn0ao t6 
9 Liverpool were conquered. Q22 6021061 GK2 A4002 m192% 
10 They re building a big basin at the back of their house. TỐT c2 2A6gase 
11 Children shouldn't be allowed to waste time pÌiaying flipper. LỊ (422222620 gt22á 
12_ Who won the ¡0O metre race?  .. 
13 Anyone can enter the concurrence. 13: x2 3232284526 
14 Dont blame me. I didn't do the rules! lẢ <<: 22222222 sxezo 
15 There were at least 10,00O spectators at the match. TS si trưng Resgtsezisei 
l6 Shall we play a volleyball? LỔ +0. 1X25N8)2/Av6s 
17 Whose side are you on? D7 ta 00/0084 1a : 
18 Chasing has been described as the sport of kings. LỆ: (3202/2101 21822a0xasisg 
19 They've bought a lot of new equipments for our gym. TỘ: S2 622121/10y8sx2 se 
20_ In this school, athleucs is compulsory. 2) ốc 


72_ What comes after the verb? 


Supply the best word or words. 


1 Eisten! I can hear someone...................... at the door. 
a)toknock b) knocking c) knock 


2_ Do you want to come for a walk with us next Sunday? - Yes, Ï want.................... : 
a)Iit b)to c)- 


3 The whole class rose€ ..................... when the head came Into the classroom. 
a)-  b) their hands 


4 Tveexplained.................... as patilently as I know how. 
a) to you the situation  b) the situation toyou c) you the situation 


5 Isuggest.................... for them to answer before getting in toụch with them again. 
a) you wait b) you to Wait  c) to wait 


6 John and Emily always buy..................... for her birthday. 
a) for their daughter something nicec  b) their daughter something nicc 


7 Did you have a good time on holiday? - Yes, we enjoyed....................... a lot. 
a)- b)it 


*8_ Would you please....................... this case into the boot of the car? 
Í a)helptolift b) helip me lifing c) help lift 


9_ My solicitor has advised..................... take legal action. 
a) me tonot b) me notto c)to me notto d) me against to 


10 Ihope your father gets better soon. - Yes, I hope........................ : 
a)- b)ìto c)¡it ?d)so 


11 So you begin unIversity next term. - Yes; I hope....................... š 
a)- b)to c)it 


12_ One of these days there]l be a terrible accident on this corner. - I......................... Ị 
a) donthopeit b)donthopeso c) hope not d) hope no 


13 Our teacher makes us...................... very hard! 
a)towork b) work c) working 


14 Pupils are made.................... very hard at this school. 
a)work b)towork c) working 


_ You have to let your children..................... theIr own way ¡n the end. 
a)togo b)goinng c)go 


15ó 


73  Newspapers, broadcasting, publishing 


Choose the best explanation in each case. 


1 

a) 
b) 
c) 


2 

a) 
b) 
c) 


We use the word actua/ to 

say that something ¡s 'in the news'. 

mean 'up to date'. 

mean the thing we are concerned with', as In the actuald day tt happened. 


Án announcerment mm the presS 1S 
an event like an engagement or a wedding that ¡is made known. 
a large advertisement of a product which aims to Iinform and sell. 


a small advertisement placed by people who are buy¡ng and selling things. 


A broadcast IS 

what is put out or transmitted on radio or TV. 
another word for 'radio waves'. 

an announcement in the press. 


If we say that a book has been eđied, we mean It 
has been printed, distributed and soid. 

hasnt been accepted for publication. 

has been prepared for publication. 


A critic 1s 
a person who might write a review of a book or a fiÌm in a newspaper. 
an account of a book or a film that might appear in a newspaper. 


unfavourable comment on a book or a film that might appear in a newSspaper. 


If you received a copy of a book, you would be receiving 

an example of the kind of publication that 1s being prepared. 
a free sample so that you can see what it's like. 

one book of many that have been published. 


Publiciry is the word we use for 

bringing something to the attention of the public. 
information that interests the public. 

propaganda, which ¡is usually political, and often false. 


A Jjournal is 

a newspaper that comes out on weekdays and/or Sundays. 

a serious magazine that comes out weekly, monthly, quarterly or yearly. 
a diary ¡n which you keep a record of day-to-day appointments. 


The word bur£au can be used to refer to 

a room for academic or domestic reading and writing. 
aroom which is devoted to business. 

an office for collecung and distributing Information. 


1S? 


74 'Do', 'make', 'have' and 'take'" 
Supply the correct forms of đø, make, have or (ak£ tn Parts A and B. 
Part A 


1 lfyou pay in cash. Wwe can.................... you a smail discount. 
l di HE sẽ dh g4 VẺ a step towards me. 
3 Ithink you should.................... It casy for a while. 
4 Please let me know If you have any crItIcisms to.................... : 
5_ Tying a knotin my handkerchief..................... me remember what Í have to do. 
6 Your explanation simply doesnit.................... sense. 
7 m Just learnrng how to.................... the steps of the tango. 
8 Pesticides.................... immense damage to the environment. 
9_ Overwork finally caused her to...................... a nervous breakdown. 
10 IcantJoin vou for coffee. I.................... a lecture in ten minutes. 
1T: THêÿ s20222znêu: arow yesterday and aren't on speaking terms. 
12_ When do the new regulations.................... effect? 
13 You never.................... my side In any argument. 
I4  Teachers.................... a lot of influence on the young. 
15 We all spent the evening together and really..................... a laupgh. 
16 Iwonder If you could.................... me a small favouw? 
I7 First our teacher gives us an explanation, then we.................... an €Xe€rcIse. 
I8 Youve.................... me a very good tum and Í wonlt forget 1t. 
LØ-- YOU 1:0224654yngadfa a nerve coming to me for advice! 
20 We.......... VIẾ âv xế a lot of fog in this part of the country. 


I wonder who.................... the gardening. 


ve applied for a teaching Job and I...................... an Int€rView tomorTOw. 
How many wIll be................... . part in this play? 

Its time for me to............ .. my međicine. 

She still hasn't gọt OVer.................... that miscarriage. 

I cant do ¡t. Why don't you.................... a try? 


The baker got into debt and was..................... bankrupt. 

Silly questions really ...................... me angry. 

Ive never had to...................... such a đifficult choice. 

TA ccjt  Ế xk To & a small profit on the sale of my car. 
Matthew....................... a degree :n engineering fWO years ago. 
You should.................... advantage of this opportunity. 

Im very glad I.................... your adviIce. 

It's time for us tO..................... a move. 

I thnkI..................... a short nap. 

SÁn 115610 na a look at thís. will you? : 

Someuhing ['ve eaten has.................... a very bad effect on me. 
excellent taste. 
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Your mother wIll...................... a fit when she sees what you ve đone to your room! 


75 Education 


Supply the best words in Parts A and B. 
Part À 


EỞ mm nỉ mm km BÍ  Ỷ— BH nĨ => 
© *+O Gœ ~-1C (AÁ  Ô2 B2 CC (O Go ~) CN CA Œ tà bởi — 


Â 2110260 40801151484 lists the times of classes, etc. 


When schools close, the children are on..................... : 
Children who live ín a school are called.................... : 
The head of a school could be called the.................... : 


A school for the very young is a.................... 


The function of a school Is to..................... EifTdyêni 
You can remove mistakes with a.................... 

T00 0 x911235 52L describes the activities of a school. 
Have you seen the new..................... for the exams? 
A student might win one of these..................... 

You would do an ..................... ¡na laboratory. 
Alexander Fleming..................... penicillin. 


Some students learn languages with.................... : 
We're building a car in Our.................... : 
After.................... yOu cân attend unive€rSiLy. 

The children sat on.................... to watch the match. 


Write your answers on this.................... 


You might reCeive.................... at the snủ Of cach term 


Ởniversitles can only...................... a few studengs. 


Part B 


B2 mĩ mỉm Í — ìa — —  — — 
© *+OCŒC ~) C ta + Q2 B2 — C (O mm —) CŒ tha Œ Q2 bò — 


Í need to pass my Cambridge First.................... 


She gota.................... to do French at Oxford. 
Teachers........... cn QẤi SO many exercIse books! 

Out course provides you with.................... experience. 
You do this before you take an exam..................... 
High..................... requires capital investment. 
Different.................... have edited Shakespeare. 
MO... diđ you get for the spelling test) 


Sh! Ï want to listen to the.................... : 
`... lessons are very expensive. 
In down what the teacher said. 


-My essay was ¡lustrated with a.................... : 


Few people add to the sum of human..................... 
No one likes to..................... an exam. 

History is my favOUrIt€..................... at school. 

xế S7 0v 500 tà 1s treated like any other school subJect, 
¬.. is the most đifficult of ali subJects. 
Điscipline ¡s the best.................... 


[ don't know how mistakes like Nữ HH ðn 9G S : 


IUs hard tO..................-- IRfO Un1V€TSILY, 


tinetable 
leave 
pensioners 
principal 
kindergarten 
ceducate 
gum 
proSpectus 
programme 
a premium 
€experience 


địscovered 


Convenience 
laboratory 
gymnasiumn 
benches 
traning 
protocol 
areference 
admit 


Certificate 
poSition 
note 
practicable 
revision 
technique 
scholars 
mark 
conference 
Particular 
marked 
diagram 
Science 
fai 

topIC 
Gymnastics 
Physic 
politics 
rIS€ 

get 


schedule 
holiday 
boarders 
pmnciple 
nursery 
bring up 
rubber 
prospect 
syllabus 

a prize 
expenment 
invented 
case 
workshop 
grammar schoo 
banks 
driling 
sheet 

2 rEpOrt 
rEC€lve 


Diploma 
place 

mark 
practical 
repetition 
technology 
Students 
degree 
lecture 
Private 
noted 
scheme 
knowledge 
lose 
subject 
Exerc' -. 
Physics 
polhicy 
ArISE 

¿nter 


1†€i\ 


76 Buildings, parts of buildings, surroundings 


The clues in A have answers in B, Find and match them. Here s the first one: 
A0 a piatform on the outside of a'building where you can sit >3 BO balcony 


A 


0 


a platform on the outside of a 
building where you can sit 


a roupgh place to live in 

buiidings to house the militar y/ 
soldiers 

You might want to visit the... 

of the Unknown Soldier 

builders can't repair a roof without 
this 

an open-air space in a buiÌding 
nuns live in this kind of building 
you would associate this structure 
with petroleum 

1s man-made. often decorative, 
and water comes out of it 
children play ìn this 

fine buildings are often built from 
this 

a place where whisky might be 
made, for example 

the rear part of a building could be 
referred to as the... 

an ancient building like the 
Colosseum may be one of these 
the modern term for this might be 
'a psychiatric hospital' 

everyone enJoys a room with 

địa: 

a SCientist might conduct 
expenments ¡n this 

Once a year there's a ceremony 

at the War... 

another word for 'buI]2' 

a smail family hotel 

a pub where you could also rent 

a room for the night is a... 

this can be applied to the outside 
surface of a building 

often a very expensive flat at the 
top of a building 
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balcơny 


asylum 

at the side 
back 
backside 
barracks 
behind 
boarding house 
construct 
construe 
convent 
courtyard 
đirecuon 
distillery 
fountarn 
grave 
guesthouse 
headquarters 
home for the old 
house 

¡nn 
laboratory 
management 
memonaal 
monastery 
monument 


pension 
penthouse 
pÌlayground 
pub 
refinery 
relief 
rendering 
rock 

TOOf 

ruin 
scaffold 
scaffolding 
Scene 
scenery 
shack 
shed 
sideways 
SOurce 
Spnng 
stone 
tomb 
view 
workshop 
wreck 
yard 


77T Countable and uncountable nouns 


All the nouns ín the list below are normally uncountable. For examplc: 
We ecat a lot of fruử. (Not *ƒuits*) 
However, thirteen of the nouns have countable uses, sometimes with a change of meaning, 
especially when we use them ¡n the plural: 
Erotic futts are easily available these days. (= different varieties) 
Tick the remaining twelve nouns that have countable uses. 


advice Jewellery rock 
business knowledge rubbish 
capital laughter scaffolding 
china lightning Scenery 
cloth machinery thunder 
crime mud time 
equipment noIse trouble 
€xperlence patlence underwear 
frưn v{ pOetry veal 

fuel pollution wealth 
ØOSSIp DrOBT€SS youth 


Write twelve sentences using the plural forms of the nouns you have ticked. 


0 Exot(c( frưdty Art cay vœLaxbie thoáe doyy. 


78 


Fear, worry; embarrassment, etc. 


Supply the best word or words. 


I1 


12 


13 


14 


402 


jean gets very.................... if her daughter doesn't ring her once a week. 
a)moved b)agitaed c) shaken 


I was in a state of.................... waiting for my exam resuits. 
a)agony b)anxiety 


Pilots always.................... the passengers when there ¡s air turbulence. 
a)alarm b) alert 


Werre going to have an early night and we don't want to be.................... : 
a)deranged b) molested c) perturbed d)disturbed e) deranged 


He's suffered from poor health all his life and that has made him.................... ỹ 
a)nervous b) irritable 


You came ¡n without knocking and made me Jjump. You really..................... me! 
a)frightened b)scared c) startled 


You can't communicate with her at the moment. She's in a real.................... s 
a)situaion b)state c)posiion d) condition 


[ got really.................... when I didn't hear from you. 
a) preoccupied  b) womied 


Thank you for waking me up. Ï Was..................... a nightmare! 
a)doinng b)making c)seeing d)having e)dreaming 


Im glad you've phoned. Ứve been very.................... you. 
a) concerned about  b) concerned with: c)concerning with d) concerning about 


My advice is: don't panic; stay.................... 
a)calim b)tranquil c)peaceful  d) quiet 


I could see the house had been burgled, but I....................... when [ went inside. 
a)shocked b) shocked myself c) had a shock 


 wasn't properly dressed for the party and feÌt..................... my appearance. 
a) ashamed for b) shy of c)embarrassed about d) ashamed of 


Ialways feel.................... 1f I hear footsteps behind me ¡n a dark and empty street. 
a)shy b)timid c) fearful 


-She aÌways.................... if you mention a subject that embarrasses her. 


a)reddens b)goesred c)reds 


T9. Crime and punishment 


The nustakes in these sentences have been underlined for you. Suggest a correct or better 
alternative for cach mistake ¡in Parts A and B. The first one has been done for you. 


Part À 


t2 — — >— — — — — — — .—- 
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The affair remains unsol ved. 

Stealing banks ¡s on the Iincrease. 

We must be sure he receives a fair DIOC€SS. 

They found the corps ¡n the garden. 

Many people have bought false Dali paintings. 

The police examined the suspect for ten hours. 

There are austere penalties for dangerous driving. 
The little boy was able to make us a good description. 


The most famous criminals used to be held on Alcatraz. 


Everyone agrees the judge's decision Wwas exact. 
How can you test this man is guilty? 

Can you acknowledge the person ¡n this photo? 
Histstrange behaviour [aised my suspIcions. 

She refuses all knowledge of what happened. 
The police searched the missing boy for ten days. 
WilI this proof stand up in court? 

Some young people disappear without track. 
The police have been ¡emarking his movements. 
He has evaded from prison several times. 

The sentence was 'TNot Guilty'. 

Murderers aren't often hung these days. 


Part B 


` GŒœ ~) Ơ CÓ) B2 mm C (Ô G ~) Ơ (A + Q bó — 


The gang specialized in robbing bikes and selling them. 


I dialled a false number. 

Í saw a suspected person outside the shop. 

You can't do an accusation without proof. 

Ít will be two weeks before the iqiury heals. 

She received a life verdict for murder. 

Ïm going to conduct my own apology. 

She was held stealing goods at a department store. 
The murderer choked his victim with a stocking. 
There's a big police chase for the cniminals. 

He was convyicted to death. 

Ï was sued and had to pay damage of £500. 

We have a list of missing peoplcs. 

These new credit cards are easy tO I(ILAt€. 

A lie is intended to cheaL somecone. 

When does the murder ty begin? 

Laws are done to be broken. 

The innocents were punished along with the guilty. 
Someone has roused the alarm. 


80 Clothes, materials, etc. 


Supply the best words ¡in Parts A and B. 


Part A 
I_ You often find these on shoes..................... 
2_ A monk might Wear a.................... 
3 A man's three-piece suit includes a..................... 
..  ẽ n 1s a bit Of thìn material covering the face. 
SỈ 3611/2025 2sec 1s a woman's chest measurement. 
6 Items of clothing that go together are.................... : 
7 You re having a suit made, so you have a.................... : 
8Ñ Ifir's the right size for you. it.................... you. 
9_ Ifsomething looks good on you, It.................... you. 
I0 Ủp-to-date clothes are this..................... 
II Clothes you feel easy ¡n are this...................... 
12 Jackets are often.................... with satin. 
13_ Costume Jjewellery IS.................... : 
14 A new skirt might be.................... from bits and pieces. 
I5 A silk blouse ¡s made.................... silk. 
16 lfeveryone's wearing It, ¡it must bein...................... : 
I7 Shoes are usually made of..................... : 
18_ A stylish piece of clothing may be.................... . 
19 You often make curtains out of heavy .................... Ề 
20 Ithink that dress 1s quit€.................... for you. 
Part B 
l_À woman might wear a.................... in her hair. 
2_ Damaged clothing needs to be.................... : 
3 When we wear clothes, they.................... : 
4 Clothes often.................... in the wash. 
$_ You can make a dress from a paper..................... 
6 You might use a.................... on a baby's nappy. 
7 Its easy to drop a.................... when yourre knitting. 
Ñc LVẾ G2222 x2 s0g that button on for you. 
9A thing becomes smaller in the wash; it..................... : 
10 Boys and girls are taught how to...................... sewing. 
11 Just look at the.................... of your clothes! 
12_ How dịd you get that..................... on your tie? 
13 Letme.................... your ÿacket. 
TỐ, cáp sẽ coming out of the washing machine! 
1Š Fl] have to.................... my skIrt at the waIst. 
16 Itonly takes a spOt Of oIl tO..................... atie. 
17 Its often very hard to.................... what you want. 
18 You can.................... a costume for the party. + 
19 lan :.:.zaaä which one Ï wanL. 


} 


EH try tron in the.................... : 
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shoelaces 
costume 
WaIStcoat 
vetl 

bust 
assorted 
fit~ng 

fits 
matches 
fashionable 
comfortable 
lined 
Imitation 
made up 

of 

mode 

skin 

snob 

stuff 

wrong 


ribbon 
corrected 
get dirty 
cnlarge 
patron 
safety pin 
stitch 
Ssown 
gathers 
make 
Situation 
Spot 
sweep 
Sud IS 
widen 
run 
choose 
hire 
decrde 
cab:in 


b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 


b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 
b) 


cordons 
habit 
vest 
shawl 
breast 
matching 
fit 

SUItS 
SuIts 
chick 
convenient 
doubled 
forged 
formed 
with 
fashion 
leather 
elegant 
material 
mistaken 


tape 
repaired 
dirty 
stretch 
pattern 
pin 
point 
sewn 
shrnks 
do 

State 
speck 
brush 
Suds are 
let out 
wreck 
clect 
rent 
determine 
cubicle 


81  Are you a hypochondriac? 


Supply the best word or words. 


Hypochondriacs are healthy 
people who imagine they are 
.c Serious IÌÏnesses. 
Do you often visit the doctor S 
Do you often imagine you wilÌ 
be killed in a.................... accident? 
Have you ever experienced 
TẢ. painn? 
Do you think you mipght suddenly 
drop dead from a heart .................... t¿ 
Do you think you need to see 

Mi 


mysterious.................... ¡in the chest? 


Do you ever find ¡t difficuit to 
2 


Do you often.................... of 
mysterious headaches? 

Are you losing your .................... k 
Do you constantly feel..................... kỷ 
When you get up ¡n the morning, 

do you usually feel..................... t¿ 
Do even the smallest things 

If you have a cough, are you 
convinced you have a bad case 


ÔÍ 1520-00 x2axsz ¿ 

Do you tmagine you have ......... : 

If you are in a crowd, are you 

afraid you will..................... a cold? 


Do you wash your hands all the 


time because you are afraid of 
H 


v6šcv9x1 0166445315 for you? 


WI|Ï-¿¿2 2222/6255 you? 

Do you have bad.................... ? 
Do you worry about.................... 
on your face? 

Are you convinced that life 

is a fatal..................... % 


a) suffering from 
A) Surgery 

a) mortal 

a) intensive 

a) insult 

a) an expert 

a) ache 


a) breath 
a) protest 


a) remernbrance 
a) exhausted 


a) poorly 


a) get On yOUr nerves 


A) grIppe 
a) temperature 


a) pick 


a) microbes 
a) hygienic 
a) hamm 


a) flesh 
A) SpOLS 


a) disease 


b) enduring 
b) office 

b) fatal 

b) intense 

b) attack 

b) a specialist 
b) pain 


b) breathe 
b) complain 


b) memory 
b) exhausting 


b) sickly 

b) enervate you 
b) lu 

b) a fever 


b) pick up 


b) germs 
b) good 
b) hurt 


b) skin 
b) specks 


b) decease 


daS 


82  Housework, gardening, maintenance 


Supply the words asked for in the clues. The first one has been done for you. 
0 What 4-letter verb beginning with T means 'put things in order? 0 ttửy 


1_ What adjective beginning with G and cnding ¡n Y 

means 'covered with cold solid fat'? (6 letters) Âm... 
2_ What adjective beginning with H and ending in -IC desctibes 

conditions in a kitchen, etc., whích are germ-free? (8 letters) TT 
3 What noun beginning with P and ending ín -CE refers to 


items such as fruit and vegetables grown as food? (7 letters) cố 
4_ What noun (4 letters) beginning with T describes an 
object Hke a hammer, used for general handiwork? ẤT con uaag 
5_ What 12-letter noun beginning with C and ending in -TION 
describes steam turning ¡into water on a cold surface?  ..... 
6 What verb beginning with R means to fix something 
that ¡s broken? (6 letters) Ố; suy 6lie 
7 What adjective beginning with D describes the condition 
of, say, clothes which are sÌlightly wet? (4 letters) J 
8_ What noun (9 letters) beginning REND- describes 
a paint with a cement base used on outside walls? Ổ - 202 oyng 
9_ What verb beginning FUMI- describes the act of treating 
with chemical smoke to kill germs, insects, etc.? (8 letters) ĐC cu 1á 20xsce 
10 What 3-letter verb beginning with F means the same as 
'repatr"? TÔ" tá 220/0 
11 What noun (Š letters) beginning with D and ending with R 
describes the style and appearance of a room, for example? DỊ: 16: 2u ơn 
12_ What noun P - - D describes a man-made area of water you 
might find in a garden? LỆ - :301áas ad 
13_ What noun beginning with M and ending in -URE would 
you use to describe water held in soil? (8 letters) NÄ: s22 8¿ 
14 What verb (4 letters) beginning with P xould you use to 
describe the act of taking flowers that are growing? LÁ: - 1.2002 se 
15_ What verb S - - - P means to use a broom? 15 
16 What noun M - - S describes conditions 
that are dirty and untidy in, say, a kitchen? TẾ v12 21/4 
17 What noun T - - - -- MAN describes a person who 
lives by buyïng and selling, e.g. im a shop? TU cU R j2 ớï 
18 What 4-letter noun, plural in form, beginning with S 
describes the foam made by soap in a washing machine? TU " 
19 What 5-letter verb beginning with C describes the 
noise floorboards might make when you walk on them? . 
20_ What verb beginning with A and ending -GE describes 
the way you put flowers into a vase artistically? (7 letters) 0 
21 What nounL - C - - ER describes paint or varnish 
ˆ_ that dries to a hard shiny surface? ' 72H"... 
22_ What verb S - - - PE describes what you might 
do to the bottom of a pan to remove burnt-on food? đc 230995622 p4. 
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83  Degree and intensifying 


These words will fit into the spaces below. Choose the right word or words for each sentence. 


atall deeply extra far fuliy greatly honestly highly ¡ndeed largely most 
mostly notrmuch real so specially strongiy sucha true very much widely 


1 These shelves have been..................... designed to fit into this space. 
2 They claim its Diana's..................... StOry. 
3 Imm.................... at home ¡n the evenings. 
4_ Health care in our district has been g.................... improved. 
5 The government iS.................... responsible for the present state of the nation. 
6 Its your birthday, so ve prepared something.................... special for dinner. 
7 ve received a final demand even though the bill has been paid. 
8 _Finding hotel accommodation ¡n the high season can be a nightmare. 
9 Air fares are.................... less expensive If you fly mid-week. 

I0 The plane was.................... crowded, there wasn't a single empty seat. 

II The musical was..................... disaster it only ran for a week. 

12  Ive been having treatment for a week, but Ïm...................... better. 

13 Can anyone.................... believe the carth ¡s flat? 

I4 You shouldn't worry about It. Ít doesn't matter...................... : 

15 Were m.................... grateful for your help. 

16 Thank you very mụch.................... for taking care of our house while we Were away. 

I7 David Bellamy is.................... known as an environmentalist. 

I§_ Mrs Grey has been.................... alone since her daughter went away. 

19 support the Green Party. 

20 regret the inconvenience you have been caused. 

21 Truffles are hard to find and ..................... prized. 


84 -ic/-ical 


These words will fit into the spaces below. Choose the right word for each sentence. 


art artistic classitc classtcal dramatc clectic clectrical electronic histOric 
historical magic magical tragic 


l1 “Between you and Ï' is a.................... mistake in grammair. 
2... accidents occur đaily on Oour motorWays. 
3 Sally can paint, but I have no.................... talents at all. 
4_ Many people believe the fire was caused by an.................... fault. 
5 This photograph of Churchill, Roosevelt and Stalin captures a.................... moment. 
Sa muSIC IS apprectated by a very wide audience. 
7 You can control the whole system with thịs.................... button. 
8 The s./..:. records of that pre-war period are now available to the public. 
9_ You cant keep warm with a small.................... fire. 
I0 Many of the.................... treasures stolen during the war have never been recovered. 
I1 They use lights to create.................... cffects on the stage. 
12 Itwasa.................... win ¡in the last two minutes' of pÌlay. 
lŸ You can play amazing music on an.................... keyboard. 
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85 Inversion after negative adverbs 


Re-write these sentences using the words provided and making necessary changcs. 


1 We can't offer a discount for Our services on any account 


On no aCCOUTIL .........................--- << SG nh HH HT HH Ki Hi nh n kg T01 20 RE 1 re 
2_ We had hardly left the house when we had to go back for ou7r paSSpOYLS. 
HATdÏY ............:2-:::222c 0025 1222-05024216261 060 11 H14 8861101416011. 0 k0 HA s4 chu t bổ va cà 1k4 Ki 1Á H0 rà 
3_ John little realizes just what is going to be like working ¡n a restaurant kitchen. 
[HH |: 22220, 2 0002016 0 10 n1 0c Noi vài bán lái À5 cv vỀ0 03V ovV2vt c3 sgk cm cho gy cố S1 ren c0111X0AvgSyeeeieisEE 
4_ There have never been so many beggars on the streets. 
Never........... CC ốỐỔỐốỐốỐốỐốỐốốẽốẽốẽốẽố ốc ốc ốổố an ga an ca cac 
5_ We not only missed our plane, we had to spend a night at the airport as wcll. 
NöLOHY 2192621000120 4/2644 t n0 1as ty xtsdvEbtS4 6614 20 01025611045: cá at Lên s1 2Ệv lát 1 11x20 8y 
6 ï had no sooner complained than the parcel arrived. 
NO SOÔONEE c 0216011 Ề0 000021011120 6251a 1á 1044/2041 8X65g9 5x 0x16 0150 l4 2166 5A0 1390149 hexg cà LÊ daạts cáo 26sx s3 bó 1vt làng 
7 You seldom see so many people trying to get tickets. 
SEO 2242662712260 i0 01142 59001 hoá vo 04v bán E4 005205510511 5219á00g 2120535 0800-so23ág Ee 54229414356 6E yalÐsie4 
8 You will understand what true responsibility ¡is only when you become a parent. 
Only:WNRN:::2::202 2240016010 0x2 Lớn. iy in VẤN (1Á 0 tá BẠN 2á 60 v55 35 by co 6u cu xcÄSs vỆG21Ek  avE su tcg ve Sex €a4S8Xxs 2 65t cầu 
9_ They mustnt be allowed to come in on any condition. 
Oñ nö coRdIDOR1.220sccoc biet SG GIANGG23v 4046416 01900)2%1000129 63160120 sy6 laessxdvdbli4 11x nà âã 
10 Ihave no idea what happened to him, and I don't care, either. 
I have no idea what happenecd to hiìm and neither.......................................-Đ-- Sài 
11 We realized, oniy then, what a mess we had got ourselves into. 
0 li rẽ ớớ._ẽ. .. . ốc an ốc cổ ah 
12_ You rarelÌy see this varlety of butterfly any more. 
bi... ....ố.ốốốốẽốố.ẽ.ẽẽẽẽẽẻẽ.ẽ. ẽố ốc 
13_ You shouldnt reply to this letter in any circumstances. 
In:10:CITCUISLATCES ;::::---.222 2222222722200 06121 0 L2 cá tán cha g1 (0620111421424 06 6130 t28n 3326x180 s26 ảe 


86 Adjective + preposition 


Supply suitable prepositions. 


Its time she ceased to be so dependent..................... her parents. 

You don't want to get involved....................... that kind of business. 

He now has an excellent Job and 1s independent........................ his parents. 

He was convicted.................... . burglary and sentenced to three years in prison. 
'Werre really indebted ....................... you for all the help you ve given us. 

The concert hall was filled ....................... music students. 

1 don t think Ïm very susceptible...................... advertising. 

He incapable........................ even driving a nail in straight. 

We were all surprised..................... their sudden decision to leave the distict. 
How long has she been married..................... him? 

Tm afraid Kirsty 1s Jealous.................... her younger sIster. 

The committee is composed mainly ............. ~..... local tradesmen. 

Its Immaterial........................ me whether our neighbours approve or noi 

He denies he's gullÌty..................... spreading rumOoUrs. 


— = — — — 
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87 Words easily confused, misspelÌt, etc. 


Supply the best words in Parts A and B. 


Part A 
1 Wedlike...................... bills please. a) seperate b) separate 
2_ When were you.................... ? a) borne b) born 
3_ Open the window. Ï cant.................... Ị a) breathe b) breath 
4_ Have you ever visited the British.................... ? a) Council b) Counsel 
5_ The greatest problems are poverty and ..................... : a) disease b) decease 
6 Which ones have you.................... ? a) choosen b) chosen 
7 Were not.................... on anybody. a) dependant  b) dependent 
8 Wipe up the mess with this.................... a) cloth b) clothe 
9 There are very strong.................... in the Pacific. a) CUITEntS b) currants 
I0 She looks rather ..................... in her new outfit. a) chick b) chíc 
I1 Iseem to have.................... a cough. a) developped b) developed 
12 Imight have................... a company director by now.  a) being b) been 
13_ We`'ve got some nice.................... cakes. a) housemade b) homemade 
14 How can we improve the ...................... condition? a) human b) humane 
I5 Its a question of.................... a) principle b) principal 
TẾ Exsa2nseee UP €arÌy every mtíothìiế, a) get b) use to get 
17 She certainly has plenty of.................... a) sutile b) style 
18 Those who agree, please.................... their hands, a) raise b) rise 
19 What a small...................... you have. a) Walst b) waste 
20: Tà iasdbsze what the time 1s. a) wonder b) wander 
Part B 
1 What would you ..................... ? a) advise b) advice 
2_ You can be banned from driving for being..................... . a) drunken b) drunk 
3 Pay no attention If he .................... at you. a) gets mad b) maddens 
4 Goodnight. Ïm going upstairs tO..................... § a) bed b) sileep 
SN á cs2 2114122 x2025a now. a) Gotosleep b) Go asleep 
6 ve had a lovely.................... and I feel quite fresh. a) relax b) rest 
7 Tell me the..................... Ị a) true b) tuth 
§ Ít was only a mild .................... a) flirtation b) flt 
9 This is our new recreation centre e for th c2 ise . 8) young b) youngs 
10 Don't be so.................... with your money! a) miser b) mean 
11 Men often get bald in their middle .................... : a) ages b) years 
]2: Ì WRS ca 2222iyxe fright. a) sick with b) sick of 
13 loan.................... when she was quIte young. a) greyed b) went grey 
14  Dont be so.................... Ị a) foolish b) fool 
LỘ. 22616202 tuat your beÌt. a) Get tight b) Tighten 
l6 J was overcome by a sense of.................... a) loneliness b) lonely 
17 What can prevent the..................... of the rain forests? a) destrucion b) destroy 
18 English ¡s diferent.................... German. a) than b) from 
19_ Are you afraid..................... the dark? a) - b) of 
20 He published a magazine called "The ..................... : a) Selfish b) Egoist 


88 Experiences, perception, thought 


Supply the best word or words. 


L  Ifyou overhear someone, you .................... 
a) hear something by acciden b) bfderstarrd something wrongly  c) fall to hear 


2_ Ifyou sympathize with someone, you.................... 
a) Hke them very much b) love them c) share theïr emotions 


3 Iyoure conscientious, you.................... 
a) are awake  b) know right from wrong 2E) do things seriousÌy and with care 


4 'Remarking has to do with.................... : 
.a)seeng b)saying c)thinking 


5Š _ A sentimental person.................... 
a) has strong feelings  b) arouses RưbhE feelings  c) has feelings that aren't deep 


6 You are in love, so you have..................... : 
a) strong sentiments  b) strong feelings cố) deep senses 


7 You had to survive without food and water for several days, so you had í...................... : 
a) a terrible adventure b) a terrible experlence c) a terrible experiment 


§_ If you recognize someone, you .................... 
a) see who they are b) say who they are c) see them differendy 


9_ You can see someone ¡in your mind's eye. You have an..................... of them. 
a)icon b)¡image 


I0 Youre very anxious. You have..................... Of anxiety. 
a)asense b) an Iimpression 


II lfyoure gazing at something you re looking at it...................... 
a)steadily  b) with your mouth open  c) ¡n a way that causes Tu 


12_ Which of these words warns you of danger?...................... 
a) Carel  b) Attention!  c) Caution! 


13 -.Íf something 1s curious tO yOu, It seems..................... Ề 
_a)unusual b)foreign c) exceptional 


M4 lfyou are curious about something, you are.................... 
a)peculiar b)foreign c) eager to know aboutit dđ) anxious 


15 Ilfyou perceive something, you...................-- Ạt. 
a)imagine b)notdce c) think about  d) have ideas about 


470 


89_ What sort of person are you? 


Tick (⁄) a) or b) on the right of each exercise. 


I 


12 


A sensitive person ¡s one who 


have.................... 


You always calculate what things 
COS(, SƠ yOU..................... 


You re easily moved, so you 


You dontt like people who are 
vulgar because..................... 


You have a genial nature, so you 


a) is very aware of other people's feelings 
b) has good sense and Judgement 


a) daydream about the impossible 
b) often dream when you sleep 


a) logical 
b) Just and fair 


a) are a very strange person 
b) like to know about everything 


a) change them 
b) look at them again 


a) a lot of souvenirs 
b) a good memory 


a) know they are sensible 
b) can understand things easily 


a) work things out accurateÌy 
b) make a good guess. 


a) like to go from place to place 
b) are emotional 


a) grown up 
b) ripe 


a) like to impress others 
b) have feelings of love for people 


a) like to tell the truth 
b) don't steal, cheat or lie 


a) they behave badly 
b) they are ordinary 


a) very talented 
b) cheerful and friendly 


90 Politics and government 


The mistakes in these sentences have been underiined for you. Suggest a correct or D€tter 
alternative for each mistake in Parts A and B. The first one has been doae for yOu. 


Part A 


The new law effects today. 


\Ð œ@ xì GÔO(ï ĐÓ) bì —mC 


The paper ¡s running an action against the new privacy laws. 


Are you interested in British civilization? 

The Minister was the victim of a combine against him. 
'Were electing a new party conductor. 

We must join Oourselyes to win the next election. 

Are you a member of the Preservative Party? 


They'll have to conto]l your passport before they let you ¡n. 


Convyersations about trade agreements are continuing. 
They've set up centres to councijl the unemployed. 
Has he got the necessary qualities to direct the country? 
The government was chosen with a small majority. 
She's one of the greatest faces in modern politics. 

Are you a member of the Labour Facuon? 

The folk will be voting on May Iáth. 

Dictators have a lot of craft. 

What is the basis of political force? 

A dictator rules by strength. 

Do you know all the words of our National Hymn? 
The great forces decide the destiny of smaller nations. 


'We pay imposition on everything. 


Part B 


_ 
©^+oœ-iOGUu bo tà =m 
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An industrious nation needs a lot of capital investment. 
Civil service departments are full of plot. 

Paris was discharged in 1945 by the aHied forces. 

The most of people are in favour of a change in the law. 
There's been a peacefu! manifestation against motorways. 
What ¡s the date of the annual party lecture? 

You have to tackle misery before you tackle crimne. 

The German county ¡s a formidable force in Europe. 
She's been named to lead the party into the next election. 
Whose par{ are you on? 

Tm enjoying peasant life now ve moved out of London. 
Its government by the peoples for the peoples. 

Whar's your political conyIction? 

2olc is centraÌ to the study of history. 

A government must [elgn or resign. 

Britain has a republican govenmenL. ' 

The way we are governed affects the whole of commmunity. 
Britain is a small country which ¡s divided into lands. 
Trade Svndicaies defend workers' interests. 


1772 
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91 Stative and dynamic uses of certain verbs 


AII the verbs ¡n the list below are often used in simple tenses. For exampÌe: 


John sees very well without giasses. (Not *is seeing"”) 


However, thirteen of the verbs can be used quite easily in the progr©ssiVe, sometiies with a 


change of meaning: 


John is seeing his dentist on Wednesday. (= has an appointment with) 
Tick the remaining twelve verbs that can be used in the progressive. 


admire 
appear 
believe 
belong 
concem ' 
consider 
consist 
contain 
correspond with 
cost 
deserve 


desire 
detest 
differ 
đisapree 
disbelieve 
đislike 
envy 
excel 
fear 

feel 
hope 


Imagine 
matter 
measure 
need 
own 
POSS€SS 
say 

sec 
think 
want 
weigh 


Write twelve sentences using the present progressive with the verbs you have ticked. 


0 Johwv  xeeux hứ devdtút ow VUedveaday. 


92 Travelling 


Supply the words asked for in the clues. The first one has been donec for yOu. 


0 What adjective beginning with Š describes a vehicle that 
1sn't moving? (10 letters) 0 rwữưt(Ovvvy 


1 What 5-letter verb beginning with P means to 'drive' a piane? ÂN... 
2_ What 6-letter noun beginning with F and ending with L is 
found on a ship and often has smoke coming out of i12, 2.12" 115 206 tyý-4x2/021siss sa dai 
3_ What verb B - - - D describes what we do when we 
get on a plane? 3. 200/004 bizsf§á 
4_ What noun B - - - - T is the name of a shop on a train 
where you can buy food over the counter? cố. cốc 
5_ What verb E - - - - - - E describes what people do 
when they leave their country to live in another country ? SÌ = s22 156122xvAuyd 
6_ What noun beginning with S goes in front of be 
to describe what you have tO wear on a car Journey? Ế› (l6 nbyuan¿ Tả 
7 What noun (6 letters) beginning with A goes after rravei 
to describe an office whiích provides travel services? TC dào 42131115 102A EvAxag 
8_ What noun beginning with C and ending ¡in H ¡s the 
name of a bus for long-distance travelling? (5 letters)  “.... 
9 What adverb beginning with A ¡s the general word 
which means 'outside this country'? (6 letters) Q2 2201020001 000/08. : 
10_ What noun beginning with S ¡is the name of a special 
compartment in a train in which you can sleep? TỘI 2 v10 05121 ể ng n8 
11 What noun beginning with P and ending in N describes 
a person getting around on foot? (10 letters) LÝ: -3¿2y.o2412X 2H pxu@ 
12_ What adjective P - N - - - - L describes the arrival 
or departure of someone or something that ¡s on time? 2... 
13 What 4-letter adjective beginning with Š describes 
what you feel when you are suffering from nausea? KỆ? - ke ntceudkaed 
14 What 5-letter adJjective beginning with V and ending in D 
describes a passport or a ticket that can be legally used? 1 
15 What 6-letter verb beginning with E and ending in K 
means to begin a journey on a ship? ` lộ ‹: 2 (0001 ntãpt 
16 What 4-letter verb beginning with M describes failure to 
be on time for the departure of a train, bus, etc.? LỘ L6 sly¿akva 
17 What verb beginning with C describes what an 
official does when he or she looks at your passport? L2Y 22201 gu 
18 A sea-Journey = V - - - - - TẾT. s21: 050100014 toa Áo 
19 . What 5-letter noun bềbinninB with C describes the 
_sleeping accommodation you géet on a ship? DẾP, su 100xxuynnd 
20 What noun beginning with E and ending in R describes 
the line that separates one country from another? (8 letters) P20 nh 
21 What verb Ï - - - - - -- E describes entering a country 
whiich ¡s not your own in order to live there? A8... .. 
England is separated from France by a štretch of 
water called the English C - - - - - - : 3 an... 
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93 Prepositional phrases 


Supply the missing prepositions ¡n Parts A and B. 


Part A 
1 No one enjoys being.................... debt. 
2 There's so much.................... offer, you hardly know what to choose. 
3 She twisted her ankle and was .................... terrible pain. 
4_ The Wentworths have soid their business..................... a huge profit. 
Ấ v0 20003 average there are more than a hundred fatal accidents cach year. 
6 Do you mind i¡f [ pay .................... cheque? ề 
7 Inever worry when I have to be in the house.................... my own. 
§  Apparently, you have to apply for a visa.................... pe€rson. 
9_ We havent dealt with your application yet, but It IS.................... hand. 
10 The police will have to get into the building .................... force If necessary. 
II My cars.................... your disposal any time youd like to use ït. 
12 Has there been much news.................... the time we've been away? 
13_ We đidnt realize what was happening.................... first. 
14  There's a dramatic scene.................... the beginning of the film. 
15_ You have to write an account of the accident.................... đetall. 
l6 Never overtake when.................... doubt. 
17 We couldnt get past because there was a broken-down truck.................... OUT Way. 
I8 We had to ask for directions several times ..................... our way here. 
19_ YouTe allowed to have these goods.................... approval for ten days. 
20 How long have you been.................... this diet? 
Part B 
l_ You should play according..................... the rules. 
2 They re rarely seen.................... public these days. 
3: WeTE:.:.... 22. a loss to know what to do next. 
4 Letme tell you the news.................... brief. 
5 _ Ithink Ive dialled the wrong number..................... mistake. 
6 Its really.................... her credit that her children have done so well. 
7 Please write out your name ..................... full. 
8 Please try not to be late.................... future. 
9 There's no place ............. Hệ: earth that isn't affected by pollution. 
1O TIts his aim.................... life to be a millionaire by the time he's 21. 
11 TH be visiting the USA.................... the very first time. 
12_ Are these books arranged.................... any kind of order? 
13_ You can be sure I didn't knock the teapOt OVeT.................... purpose! 
14 m afraid you can't speak to her now. Shes.................... conference. 
l5 :HẺ§ 022-664 leave at the moment but will be returning to his regiment next week. 
l6 They re throwing a party.................... our honour! 
17 Whats the biggest dam.................... the world? 
IR_ Don'tanswer the phone.................... any account. 
19 Wetd like to present you with this watch..................... behalf of the company. 
20 Mrs WIIlis is away..................... business at the moment. 
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94 Cars, driving, maintenance, traffic 
Supply the best words in Parts A and B. 
Part A 
1L You buy a car from a..................... : 
2_ You cant drive without a... 
3 You pay a lot for a.................... 
4 Fasten yOUr.................... 
2916230604012 ss8 costs a lot of money. 
6 What..................... 1S your car? 
7 Where do you keep your ............. 
8_ How many litres does your 
9_ How loud is yOur .................... ? 
10 You need a parking..................... to park here. 
11 Ialways carry a.................... key. : 
12_ Take good care of yOur .................... 
13. kWäS::..22222s2isss by roadworks on a DmdfoP6/sÿ 
14 The....... today is very heavy. 
15_ You need real..................... to drive a vehicle. 
16 Be careful when youre..................... ! 
17 There's so much .................... on modern roads! 
18 ve lost my way. Can you give me .................... please? 
19 Turn left, then follow the.................... : 
20_ We go this way. It says, 'All Other.................... : 
Part B 
1_ Whats the speed.................... „ 
2 There's a.................... vehicle in front of us. 
3 What's the quickest..................... to the town centre? 
4 Itisnt easy (O..................... a btg car into a small space. 
5_ Look first, then.................... l 
6 We can onlÌy go fast IÝ the roads are .................... : 
JSC your tyres frequentÌy. 
8 Ilost control and hịt the..................... ; 
9_ What do you do IÝ a tyre .................... ? 
10 Most taxIs have.................... engines. 
11 Idrove into a wall and ...................... the car. 
12_ My car has a big..................... - 
13 Turn off the lights or youTll...................... your battery. 
14 The cost of.................... 1s friphtening. 
15 Does your car.................... on diesel? 
hố... you ve got enough fuel. 
17 Icant shake hands. m covered In s................... : 
18 Well have to_.................... the engine. 
19 Theresa.................... In the system somewhere. 
20 My tank's nearìy...................... h 
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merchant 
licence 
luxunous 
S€CUrTIty 
Assurance 
mark 

Spare tyre 
tank 

hon 
permission 
double 
tyres 
blocked 
cưculation 
art 

taking OVer 
traffic 
instucuons 
pÌacards 
Routes 


limitation 
stauonary 
road 

pilot 

sign 

clear 
Control 
kerb 
blows up 
benzine 
ruined 
machine 
discharge 
reparauons 
run 
Assure 
8Tass 
overhaui 
mistake 
cmpty 


dealer 
diploma 
luxury 
safety 
Insurance 
make 
T€S€rve 
TES€TVOIF 
corn 
permit 
duplicate 
rubbers 
held up 
traffic 
skill 
Overtaking 
motion 
directions 
Signs 
Directiom 


limit 
Statlonery 
route 
Steer 
signal 
clean 
Check 
cdge 
bursts 
diesel 
wrecked 
engine 
unload 
TEpAITS 
function 
Make sure 
grease 
TeVIS€ 
fault 
vacant 


95 Referring to facts, the truth 


Choose the best explanation in each case. 


1 lfyou say that a person is đisứnterested, you mean he or she 
a)  has lost interest ¡in something. 

b) is not interested in something. 

c) has no personal bias when making a decision. 


2 Evidence IS 

a) _ information that might be produced ¡n court to support a case. 
b)_ a statement in court which does not require any proof. 

c)  something that ¡s extremely obvious to everybody. 


3 We would use the word efectively 

a) to say that a person really did something. 

b) to describe an activity that produced good results. 
c) like inđeed, to add emphasis to what Wwe say. 


4 lfyou verfy something, you 
a) confirm or show that It 1S trục. 
b)  examine ¡t closely. 

c)  consider ¡it carefully. 


5Š Curiosiry refers to 

a) the quality of wanting to know about people and things. 
b) the strangeness of people and things. 

c) a quality of being pecullar or exotic. 


6 EFantasy refers to 

a)  dreams that can't be realized. 

b) the power to make the tmagined seem real. 
c)  creations that are quite original. 


7 You could use the word /ogicai to describe, for example, 
a) ajust or fair request for a rise in salary. 

b)  a sensible investment of money. 

c)  a well-argued case 


8 A person who Is ưerrogared ¡s probably someone who 
a)  has been arrested by the police. 

b) ¡is applying for a Job. 

c) is being examined by a doctor. 


9 Arưumour tefers tO 

a) information that 1s passed around which may or may not be truc. 
b)ỳ the reputation of a person who is known to a lot of people. 

c) the qualhities that make up a person's character. 
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96 A campaign against litter 


Read this text. If you find a mistake ¡n a line, cross ¡t out and suggest an alternatIve. If the*e is 


no mistake, put a tick (v/). The first two have been done for you. 


Our local council 1s conducting amxraettonw 

to reduce the amount of litter in Our streets. 

We are all being encouraged to pick 

any rubbish we see laying In the street 

and fetch ¡t to the nearest litter b¡n. 

[f we see anyone đrọp litter in the street, 

we re supposed to tell them to collect it. 

Council workers regularly brush the streets 

„and collect rubbish from bịg green bìns. 

There are large posters everywhere which say: 
TDo a good act today! Keep our streets 

clear! Don't be a litterbug!" 

Of course, ¡t isn't easy to tell people 

what to do. A lọt of people object to be 

told to pick up their rubbishes. 

The problem is extremely bad out of 

fast food restaurants. Though these restaurants kindly 
supply large bins, a lot of people 

neglect them and leave their litter in the street. 
“The consumption of food at these places Is 

Very great., sO !t 1s đifficult to controÌ 

garbage disposition. Girl guides 

and boy scouts have volunteered to make an example 
to others. If these girls and boys see 

anyone letting something to drop 

they directly pick It up and then they speak 

very politely to the person who dropped it. 

1 think this belongs to you, they say, handing it back. 
Even the biggest litterbugs feel shy of themselves. 
They usually redden and accept the litter. 

'They also accept to đispose Of it properÌy 

and immediately search the nearest rubbish bịn. 


The other day I saw a young mother with her little boy. 


The boy picked up a dirty 1ce-cream carton and 

his mother said. “Thats dirtry! Throw 1t! 

A boy scout who was following them said, 

No. Give 1t to me. TT] put it in a bìn for you.” 

The young mother angered. Ï can do that myself.' 
she said and she took the carton from the scout. 
Then she decided to give a good example to her son. 
We must take place in this carnpaign, too!" she said. 
She thanked the scout for being so genteel 

and he thanked h:r, too. There's not doubt 

the counsel's cam ›aign ¡s-going to be a øgreat sUCC€SS. 
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Answer Key 


1 Secilal exchnnges 

la 2b(aAmE) 3s 4b 5b 6b 
7Tb §b 9b lÖOa lịc 124 13b 
lác 15b 


2 Cars œad driving 

Ic 2a 3a 4a 5d 6a 7c 8b 9b 
lOa 1iIb l2a l3c l4a lI5b lốa 
l7a 18a lØb 20a 2Ic 224 


3 Adjectives: opposites 

lwet 2strong 2tough 4 cmpty 
5holow 6young 7new 8fresh 
9 wam 10hot ¡l maried 
12dead 13 short 14 short 
15closed lố wrơong 17 low 
18healthy 19 soếquiet 

20 quiesoft 21 thick 22 smail 


4 Adjectives and noun modifierz 
1Glas 2glasy 3 gold 4 golden 
5Sailvery 6silver 7stone 8 stony 
9Steel 10steely 11 lead 

12keaden 13 woollen (wooÌen AmE) 
14wool 15 woollena (woolen AmE) 
lố wooden 


Š Askcing, requesting, commanding 
Ib 2a 3b 4c 5a ód 7b 


6 Telephoning 
!d 2s 34 4d 5a ốa 


7 Appearance, etc., of peopike and 
things 

Ik 2n 3p 4o 5g ób 7i 8đ 9q 
lŒ lic 121 13s lát l5 lối 
l7m 18a I9f 20h 


8 Descriptions, etc. 

la 2b 3a 4a 5b 6b 27a 8b 94 
IOb lia 12b 13a 14b l5a lóa 
I7b 18b 


9 Containers 

Iparcel 2 wallet 3jar 4 tubc 
5Sbowl 6cap 7 carrierbag 8 sack 
9coffer 10schoolbag 11 suitcase 


12 puree 


10 Countabie and uncountabie 
noung 

lc 2e 3b 4a 5b ób 27a 8b 9a 
lOa Ilc 12b 13b 14b l5a 


11 Time snd frequency 

Part A 

la 2b 3a 4b 5b ób 7b 8b 9s 
lOa lia l2a 13b l4b l5b lốa 
I7b lẽb 19b 20b 

Part B 

Ib 2b 3a 4b 5b ób 7b 8a 9b 
lOs lla 12a l3b láb l5a lốb 
17b l8a 19b 20a 


12 Heeih 

Ipains 2 gethot 3 getcold 4 am 
not hungry 5 getting thin(ner) 6 get 
tired 7 sore tưoại 8 get better 
9worse 10 cxaruned 
1lprescripdon 12 chermsts 13 all 
ght (preferably) 14 asked 
l5advicc l6take I7 fresh 

18 well 19nurse 20 pauent 


13 Hoiidays 
1b 2a 3a 4a 5b ób 7a 8a 9a 
lOa lla 12a 13a 14b 15b lóa 


14 'Be', 'get', 'go', 'make', etc. 
Ib 2a 3b 4b 5b óc 7b 8c 9a 
lOa 11b 12a 13b 14b 15b 


15 Work and jobs 
It 2e 3k 4i 5j 6o 7f 8p 9b 
IOq lla 12h 13m lán l5e 16s 
17g 181 19d 20r 


16 Buildings and parts of buildings 
Ib 2b 3a 4b 5a(bAmE) 6a 27a 
8a 9b 10b lla 12b 13b 14a 
15b(aAmE) lốa l7a I8b 


17 Verbs/verb phrases with and 
'withoot prepositions 

Part A 

ìwih 2- 3- 4at 5- 6- 
7of/about 8- 9- 10for 11into 
12- 13- 14- 15- lốto l7for 
18to 19to 20to 

Part B 

ìto 2to 3into 4- Sto 6- 
7Tagainsưwih 8to 9as 
100Øabout 11- 12- 13to l4to 
15ạtC l6- 17- !8of 19ïn 

20 sbou: 


18 Occupations, ctc. 
1c 2d 3a 4b 5b ốb 7a 8b 9b 
lOa I1Ib 12a 13a 14b 15b 


19 Words casily confused, misspelt, 
ctc. 

Part A 

la 2a 3a 4a 5b 6a 7b 8b 9b 
IOb la 12a 13b 14b lấb l6b 
l7a IB8a 19b 20b 

PartB 

Ib 2a 3a 4a 5b ốb 7b 84 9a 
IOb IIb 12a 13b 14a l5ấb lốb 
I7b l§b lỌb 20b 


20 Prcpoetional phranses 

lon 2onñn 3to 4in 5- 6&t 
7by 8in 9with l0to l1in 
l2at 13in 14to l5on 


21 Only ơne negntive 

1 There aren'? any poople ... 2 Ïtyx+r 
no surprise... 3 Ï haven '( done 
anything... 4 ï have seen no 0: €... 
5... wữh no help... 6 Ï hzave bren 
nơwhere ... 7 |\ isn'† /H* no£ 
anybody... 8 Withoul any money... 
9 You can truSt nobody... 


22 -©d/-ing 
la 2b 3a 4b 5L 6a 7a 8a 


23 Addressing peopie 
la 2c 34 ác 5b 6b 7a 8a 9b 
10c 


24 Names of piaccs 
Ib 2a(€AmE) 3c 


25 Doing thing3 for peopie 

l gaveme 2 explained tome 3 pa¡c 
atention to/lisœnedto 4 to bed 
5spend 6 readhim 7 tring/feth 
8say 9 looked after 


26 Movernent to and from 
Ib 2b 3b 4a 5c 6b 7d 8b Ó@t 


27 The human body 
Ihaír 2face 3 teeth 4 neck 
Sam 6h+nd ?leg 8 foot 


28 Fumiture 

Ibookcese 2 chair 3 cushion 
4desk 5lamp 6 clock 

7 washbaxin 


29 Money 


la 2c 3a 4a 5b 6a 7b 8d 91 
lŨa lla ¡2a 1l3C 14a lŠb 
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30 Adverbs 

¡w 2imediy/latc 3 goodwcll 4 
5v  6skew/slowly 7 qelequckly 
g§qwv 9v 10w 


31 Comparatives and supertatives 
1b 2b 3a 4c 5b óc 7b 8b 9a 


32 Four topics 

Text 1: The weather 

lI mekes/is 2 œ/wind 3 chưnee/ 
weather 4 cold⁄gct cold/feel cold 
5 v6 darkhee9/Eet5 or turn%/gTOWS 
dark 

Text 2: The news 

1v  2mecteitieswnews 3 v 

4 cxeemaned/intervicwed 5 v 
6‡oœrnals⁄/(nCws)Dapers 7 s?©/13 

8 tưetores/stories 9 v2 

10 mrformaetons/informapon I1 4 
Text 3: Luck and misfortune 

l rresdemvaccdenL 2 v 
3priceed/stung 4 #rdropped-the 
tray/The tray fclVI dropped the tray 
5 by-tuek/luckily 6 €H/bumped 7v 
Text 4: Keeping clean 

| mwekee/wake 2 bmdwe/bath 3 v 
4dows/shower 5 vs 6rmyseký - 
7 do--sherrpoornp/wash my hair 
8v  9wœp/- I10cicerclean 

11 dưefe/Hfc 


33 Questions and exclamations 
la 2a 3c 4c 5b 6b 7c 3a 9a 
lƠa lla 12b l3a l4b 15b 


34 Quantities and amounts 

Part A 

Ib 2a 3b da 5b 6b 2a 8b 9a 
1Ob lIb 12b 13a !14b 15b lốa 
17a I18b 19b 20b 

PartB 

la 2b 3b 4b 55 6a 7a 8a 9a 
IOb IIb 12b 13b 14b lSb lóa 
l7a 18a I9a 20b 


35 Travyelling by train 

la 2c 3b 4b 5b óa 7a §%c 9a 
IÖ0b lla 12a l3c lác 15a lốc 
17a 18a 19a 20a 2lc 


36 Outside 
la 34 3c 4b 5a óc 7b 8&c 9a 
l0a IIb l2a 13a l+c 15a 


37 'Do', make' and 'have' 

Part A 

Idone/had “donc 3 have 
4having “*make 6 make ˆ made 
Shad Ohad lIOhad l1 mak£ 


4Ù 


l2 makec i3 madec !4 meadc \5 do 
l6do 17Do I8 have 19 have 
290 had 

PartB 

Imake 2hadhave 1do 4 do 
5Smade 6do 7 make 8 makes 
9make lOhave IÌ madec 12 havc 
I3had 14having 15 hạve 

l6 make 17 have 18 Have 
19done 20 done 


38 Drecssing and ciotbhes 

la 2b 3a 4d $%c ób 7b %c 9a 
1b llc l2c 13a ¡4a (b AmE) 
15b 


39% Food and drini 

la 2b 3c 4b 5b óa 7c 8b 9b 
lÒa IIb 12a 13b 14b 15b lốp 
l7a 18b 19b 20b 2Ib 22b 23b 
24a 25c 26a 


40 Countabie and uncountabie 
noung 

Ib 2a 3b 4a 5b óc 7b 8c 9a 
lOa !Ib 12b 13b 14b ISb 


41 Educetion 

Part A 

Ib 2a 3b 4a 5b 6a 7a 8a 9a 
10a lia 12a l3a 14a l5a lób 
I7Tb 18a 19b 20b 

PartB 

Ib 2a 3a 4a 5a 6b 7a 8b 9b 
IOb lla 12A 13b 14a 15b lốa 
I7b 18b l9a 20a 


42 Greetinges, conventional sockal 
utterances andl excharees 

Possible answ©rs 

1 Have a good me! 2 Excuse mẹ. 

3 Yes. if yơœu wilƯwould. 4 It doesnt 
matter. 5 Justa momenc 6 Have a 
good trip! 7 Dơnt worry! 8 Whats 
your name? 9 Are you being served? 
10 Good morning, Mrs Smith. II 
Can Ï help you, madam? 12 Can [ 
help you. sir? 13 Mind your own 
business!: 14 Sorry?/Pardon? l5 
Thank you very rnuch indeed. 


43 Comparing and contrssting 
Ib 2c 3c 4d 5a ób 7a 8c 94 
IOb l1ib l2b l3a 14d l§c 


44 Soctaliring, entertainrnen(, ctc. 
In 2t 3j 4c 5x 6i 7h 8p 9k 
10a lIlg l2y l3l 14v 15b lóđ 
17r 18w 19s 20q 21z 22o 23f 
24 25u 26m 


45 WWtbass gueu with hat? 

¡ ngưc 1 mrangc 3 sp©nd. save 
4 party 5 rownd 6 solive 

7 accrding to 8 piay 9 peck 
IDsmceb !! cnzgc !2 collcct 


46 Phưaneal vetfie 

ly 2h 3 4€ 5g ối 7c 5m 9% 
iIOm lio l2p l3v 14w l3y 
lố I7k 184 lẰ% 20Ý 2ld 22x 
234 244 25% 26b 


47 Adjective + preoposition 

Ito 20f£ 3¡n 4with 5to ốín 
7i 86 9ơí lOona 11 ơf/ebơe 
12 of 


48 Vertb + 't+O' or verb + '-ing'? 

Ì agree + ¡ơ: agreed to take, 2 aliow 
+ to: alow anyooec (0 lcave, 3 a4k + 
tơ. asked (O contribuec, 4 darb + tơ. 
dưc to cn0c1zc. 5 deÌãy + -íng: 
delayed fLrng, 6 deny + -ứxg: deay 
brang/havang been, 2 đướct + (: 
đircc&Ó not to carTy, 6 dì§lk£ + -ìng: 
địa kc weafng, 9 enJOy + -íng: 
cnroy+ waaune, | Ú Íac© + -ing: cao Y 
facc cong, Ì 1 fai]l + rơ: can t fiÌ to 
pooce. 12 fancy + -¿ng: fancy being, 
13 fortsd + :ơ: can fortid you to uee, 
14 iagaec + -ơg: imagine bvìng, 

15 keep « -z: kecp leaving, lố leern 
+ tơ: len tO Áo, Ì7 raanap€ + (ở: ˆ 
managed to get. l8 múnd + -íng: don! 
tamad workrng. }9 rrass + -ing: rress 
sec:ng. 2Ó order + (0: OC©r©d (O tay, 
21 prcvcet + «ng prcvent a disabked 
dnver perang, 22 protrTe€ + t0: 
promused nọt (O disCUss, 23 resi8t + 
-ug: retast Acceptng, 24 risk + -Ng: 
ri$k lO&ing, 25 SUEEVST + -/1ÿ: SUESESL 
talang. 26 waøt + (ở: wantS to wOYk: 
77 wzrw + ¡o warncd to cxpect;, 28 
witb + (2 wivh tO ViSIt 


49 Appreval and dieapproval 
lfancsoc 2 blame 

3 Coograulanooœ' 4 applaud 

5 đsaøerecaÐbkc 6 keen 7 sausfying 
Siugncrcam 9 oppowc ÌO brutal 


IÐ *a 1à $°b %à Ób 7h Ra 9a 


51 Charncter smd reputetion 
Ib 2b 3b 4b 5b óc 7a &c 9a 
lŨa lic l2a l3a lác 15b 


Possiblc answcrs 

1 Bạch of the (four) peopic. 2 One 
cÝ them: is not important which. 

3 'Any person' in general. 4 Noae of 
the (for) peopie. 5 One of the (for) 
peoplke (not named). 6 (4 job) 
belonging tofto be dooe by all of 
them. 7 Eacb of the (fQur) DCOpkC. 

8 Any of the (four) peopie, oc anyonc 
in general. 9 Noae oý the (four) 
peopke. 10 All the (four) people. 

11 Each of hem. 12 One cơ the 
others. 13 None ofthem. 14 Any of 
them/anyone in peneraL 


%3 Regnlar aad irregular verb6 
which sre eesiiy confusedi 

1sown 2raieed 3ringed 4 sprang 
5lying 6lying 7laying 8 laid 
9lied 10lain 11 wound 
12wounded I3sunken 14 rsen 
15 wokenup 16founded t7 flowed 
18 felled 19 hanged 20 hung 


$4 Animais, birds and piants 
AI/B2§ A2/B23 A3⁄B5S A4B6 
A%⁄B14 A6BI A7/B22 A8/B8 
AWBI3 AIOBI2 Al1/BII 
Al2B30 Al3B2% A14/B20 
AI⁄BI7 AI6/BI9 AI?/82 
AlR/BIO AI19/B7 A20B15 
A21B4 A22B3 A2929 
A2489 A25/BI§ A26/Bl6 
A21B2\L A28/B24 A29/827 
A10/9825 


$5 Shopping 
Ib 2c 3d 4b 5a ób 7b 8a 9a 
lỌC IIb 12c 13b lác 15b 


%6 Counting and raeeseuring 
la 2d 3a 4c 5a ób 27a 8a 9a 


37 Verbs with and without 
prepoeitione 

1 đivide ...into 2 comply with 

3 divocce (no preposidon) 4 rcach 
(no peeposidon) 5 match (no 
preposition) 6 argue about 

7 discuss (no pdeposition) 8 borrow 
-fom 9 beginby lÔ approve o£ 
11 approach (no preposidon) 

12 enter (no pceposiion)} Ì3 ob‡ect to 
14 œsemble (no peeposiuoa) 


I3 dernand (po prepoeiuon) 

16 đifƒerendse between l7 rcly on 
18 succeedia I9 defend... against 
20 promise (no preposiion) 2Ì face 
(no preposilon) 22 regard... as 

23 cnjoy (no prteposition) 244 wait for 


S8 Howeehoid eqwipment, power, 
ectc. 

la(bỏđAmE) 2c 3a ác 5%c óa 7a 
8b 9b IOb lla 12b 13b 14a lŠc 


S9 Exprcesing fcelings of 
approval 

la 2b 31a 4a 5b Ốc 7a 8a 9a 
IOb lla 124 13a 14a lŠc lốb 
l7a I8a 19a 20c 2Ib 


60 Writing, litereture, languagc 
1b 2b 3b 4a %c ób 7c 8b %c 
IOb lla 12b 13b 14d 15đ 


61 Items of ciothing, ctc. 
loveralls 2 braces 3 trouscrs 

4 badieobe (be: AmE) 5 necklace 
6collar 7te 8socks 9 dinner 
jacket 10 vest I1 petuicoat 
12coetume 13 scarf 14 shawl 


62 Nowng ending ín 's' 

lacousics 2 athketics 3 barracks 
4belongings Sbilliards 6 - 
7cloth©s 8 (congramiatioas) 9- 
10- I1- 12camings 

13economics l4ecthics 15 goods 
lố gymnastcs 17 linguistcs I8 - 

19 mathemaics 2O measies 2l - 
22- 23 mumps 24. 25- 

26 physãic© 27 polidcs 28 series 
29species 30suds 31- 32- 33- 
Possible senuences 

1 The acowsfics ¡n thís hai| are 
exccllent 2 Athfefics ís one of the 
rnost popular sports in schools. 3 Thịc 
barracks was (oc These barracks 
werc) buiÌt ¡n I§Ơ7. 4 All our 
belongings werc lost when the ship 
sank 5 8i(liarás tr not pÌayed so 
often 8$ snooker these days. 6 All my 
cÍothes need wasling and mending. 

7 Out averag€ earnines are ÍOWer 
than the averagc ¡in Gcrmany. 

8 Economics is my lcast favourite 
subjectL 9 The e(l/c+ of tax avoidance 
are hard to explain. 1O Coods such as 
alcohol and tobacco are heavily 
taxed. 11 Afeas(ez (s an ilÌness that 
you can only havc once. l2 7š physics 
a compulsory sub/ect at your school? 


13 Sár from the wasbing machine 
werc sÌl over the flooc. 


63 Foed 

Part A 

Ib 2a 3b 4b 5b ób 7a 8a %b 
1Ợb IIb l2b l3a l4b l5a lốb 
I7b lẩb l9 20Đb 

Part B 

Ib 2a 3a 4a 5a ób 7b 8a 9b 
lÒa l1a !12a 13a 14b lŠb lób 
I7Tb l8a 19a 20a 


64 Hcaita 

lcưculadionq 2 plaque 3 scald 
4plaguc 5 máscariage 6 poorly 
7steriize 8 disinfect 9 specialist 
10insrumeot lÌ imanobile 
12peescripuon 13 drug 14 surgcry 
15 operaing theare l6 prophylacuc 
17ghock I8 handicapped 19 long- 
qgheed 20 inmenee 21 gravc 


65 Behsviour 
la 2a 3c 4a 5c 6b 7a §c 9a 


66 Two topics 

1 War and peece 

1 baœsvblowup 2 v 

3 destoy/desrucdon 

4 goediene/guards 5v 6 v 

7 diođ/trained 8 v 

9 tryebsde/war-woundied 

10 dcf£ceconquer 

11 comznendcd/ordcrcd 

12 maemenavy 13v 14w 

15 pơwervfotees l6wv ` 17 
18 eoed/cordon 

19 dcfended/forbidden 

2 Geograpby, natural phenomena 
1v 2phymeeL/aanral 

3 Mckted/Moltp 4 cxterror/Outer 
sv 6v 7v  8đseicVarca 
9 CaneiChanndl 10 canetchannel 
lieeswcoas 12 swecWfresh 13 v 
14/4 15 ĐrbeneUrban l6 v 
17 phcnormene/phenormenon 18 v4 
19ieeeorAinland 20 weet>er/climaue 


67 Adjectives and -{y adverbs 
Part A 

1bnghủy 2 baghưbrightly 
3cheaply 4 cheap/cheaply 5 clean 
6cleam/cleanly 7clear 8 cleariy 
9dcar 10dcardeariy 11 decply 
12đưectly 13 đirecưđirecuy 
14fairfairiy 15 farly 16 fine 
I7fñnely I8 frmiy 1l9fimm 20 firt 
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Part B 

IFist 2 flat 3flady +3 fuily 5 fal 
6low 7lowly 8pretuly 9 pretty 
IOnght II rnghưnghuy !2 rough/ 
roughly I3roughly 14roughly 

15 sharply 16 sharp 17 shordy 

I8 short 19 strong 20 srongly 


68 Communicating 
la 2c 3đ 4a 5a 6b 7a 8c %b 
I0b I!1d 12b 13c 14đ I5b 


69 Reflexive pronouns after verbs 
Part A 

Iyourselves 2- 3- 4 myself 
5- 6herself ?yourselves 8 - 

9 yourself 10 themselves 
IIhimslf I12- 13- 14- I5- 
l6 yourself ]7 - 18 herself 
19ourselves 20 - 

Part B 

lIyourslf 2- 3- 4- 5- 6- 
7myseif 8- 9yourself 10- I1 - 
12yourself I3 yourself 14 - 

IS myself l6- I7- 18 yourself 
I9- 20 myself 


70 Food and drink 

AI/B49 A2/B34 A3/B33 A4/B56 
A5/B60 A6/B9 A7/B36 A8/BIS 
A9/BIO AI0/B4 AII/B4I 
AI2/B40 Al3/B4% Al4/B46 or 58 
AI5/B43 AIl6/B30 Al7/BI9 
AI8/BI14 Al9/B25S A20/B44 
A2IB45 A22/B26 A23/B27 
A24/853 


71 Two topics 

1 Entertainment, leisure 

1 chasste/classical 2 v 

3 trtrtgoc/pioL 4 prck=tep/record- 
player 5 vÁ 6 persomw/characters 
7x 8 fareew(pracucal) jokes ør 
tricks 9 footeeps⁄steps 10 v 
¡1 12 plaqwes/records 
13doœbiled/dubbed 14 # 

l5 đcct+ng/conducung lố # 
17specteators/audience l8 19 v 
2 Games, sports, outdoor activitles 
lmreeis 2 defy/challenge 3 # 

4d erolove 5 Stmec/Stadium 6 # 
7v 8wenbcat 

9 conqucred/beaten 

10 beszm/(swinưnuing) pooi 

11 ®ppewpinball 12 # 

13 conctrrenee/competUon ør race 
sÃ domake 15v l68- 17v 
18 Chaœsrne/Hunnnr, 

I9 eqerprmncrmts/cquipmentc 20 v 
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4 Yvnai Co£nes afLer the verĐ7 
Ib 2b 3a 4b 5a ób 7b §%c 9%b 
IO0đ II1b l12c I3b l4b 1S%c 


73 Newspaperx, broesdcesting, 
pubiishing 
licC 2a 3a 4C 5a ốc 7a 8b %c 


74 'Do', 'make', 'have' and 'talu' 
Part A 

1do 2Take 3take 4 make 
$Smakes 6 make ?do 8 do 
9have lOhave II had I2 take 
13take lI4have I5Shad 16 do 
17do I8done l9have 20 have 
Part B 

ldoes 2have 3have 4 taking 
5take 6having 7have 8 having 
9madc I0 make !] make 
12made 13 took ordid L4 take 
15took l6 make I7 take or have 
18 Take orHave 19had 20 has 


75 Education 

Part A 

la 2b 3b 4a 5a 6a 7b 8a 9b 
I1Ob l11b 12a 13b 14b 15b lóa 
17a I8b 19b 20a 

Part B 

la 2b 3b 4b 5a 6b 7a 8a 9b 
IOb IIb 12a 13b 14a l15b lốa 
I7b 18b 19b 20a 


76 Buildings, parts of buildings, 
surroundings 

AI/B40 A2/BS A3/B46 A4/B37 
A5/BII A6BI0 A7/B30 AR/BI4 
A9/B28 Al0/B45S AIl/BI3 
AI2B3 AI3/B25or35  AI14/BI 
AI5/B47 AIl6/B2I Al7/B23 
AI8/B8 AI9/B16 A20/B20 
A2L/B32 A22/B27 


T7 Countable and uncountabie 
nouns 

Ticks for: 

I business 2 capital 3 cloth 4 crime 
5 expcrience 6 fuel 7 gossip 8 noise 
9 rock 10 me L] troubie 12 youth 
Possible answers 

1 EVv€ got two 6ưsin£rses. one ìn 
Rome and the other in Turin. 2 He 
knows the names of all the state 
capirats in the ÚS. 3 Where do you 
keep your cioths for cleamng? 

4 Crimes like robbery have been 
increasing. 5 We had a few hair- 
raising experiences on the motorway 
6 Fosul fueir like coai harm the 
ozone layer  “ You shouidnt believe 


witl 5 COUĐEE Of OIO E577 SE) YON, 
§ Wes s malking thOác SATEC nOuier 
¡n ức gưcn? 9 Hit bOạt was 
wrecked ơae the roCckš ncar Jcrwey 

10 Fve ed o nng the passport office 
ch ra ếi lÍ Are út traubÍez cver 
tong bocnđ? 12 Five yow!Rs were 
loung ng ound outside the pub 


78 Fcar, wervry, crnberresement, 
cẶ. 

Ib 7b 3b 4đ 5b óc 7b 8b 9%dq 
!lOa la 12c l3c lác I5b 


79 Crine nmd punishment 

Part A 

I Robbng 2 trai 3 corpse/(dead) 
body 4fake 5 quesuoncd/ 
¡nwerrogmed 6 sưìcƯwevere/heavy 

7 gvec. 8 notornoux/infamous 

9 msUưfar l0pvove ]Ì recognize/ 
sdenufy l2 aroused 13 decnies 

l4 searcbed for/sought l5 evidence 
l6traœc !7 observing I8 escapcd 
19 verdot 20 hanged 

PartB 

Ieabng 2 wrong 3 su§picious- 
long 4 make 5 wound 
6semwence 7 dcfecncc 8 caught 
9sưranglkd IOhuntc 1l condemned/ 
sencnccd !2 damagcs !3 personi/ 
peopkc 14 íorge/fake 15 deceive 
l6mal !7 made 18 innocent 

19 rased 


80 Clothes, matertals, ctc. 

Part A 

la ?Ðb 3a(bồAmE) 4a 5a 6b 7a 
3a 2b lOa lla 122 13a l4a 
l5a lốb !7b !8b !9b 20a 
PartB 

la 2b 3a 4b 5b 6a 7a 8b 9b 
IOĐ lIb 12a !3b láb ]5b lốa 
l?a !âa(b AmE) l9a 20b 


81 Are vơa s hypochondriec? 
la 2a 3b 4b 5b ób 7b Bb 9%b 
IOĐ lia 12a 132 14b 15b lób 
I7b lÑ#b 19a 20b 2la 22a 


$2 Howscwork, rardening, 
rrmntemancc 

I greasy ` byExruc 3 producc 
4tool Ý coademauon 6 rcpar 
7damp 3 rcndcnng 9 furmmgate 
10fix 1l đecoc 12 pond 

l3 mosbe '4 mck 15 sweep 
lố mess l7 tadesman |8 suds 
19 creak 3O xranrc 21 lacquer 
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82 Degree and Intensifying 
Ispecially 2 ưuc 3 mostly 
4gready 5 largely 6cxưa 7 fully 
8reại 9far IOso l1 such a 
12not mạch 13 honesdy I4 at ail 
15 most Í6indeed l7 wideÌy 

18 very mụch 19 strongly 

20 deeply 21 highly 


84 +c/-cai 

Iclasec 2 Tragic 3 artisúc 
4ekcuical 5 historic 6 Classical 
7magtc 8historcal 9 electríc 
10art 11 magical l2 đramatic 
13 electronic 


§5S Inversion after negative adverbs 
1 On no account can we or... 

2 Hardly had we left... 3 Litle does 
John redice ... ' Never have therể 
been ... 5 Not only did we mia›.. 

6 No sooner had Ï compiained ... 

? Seldơm đo you see ... 8 Only when 
you become a parent wiÍÍ you 
understand ... 9 n no condion mus: 
they be allowed ... 10... and neither 
do † care LÌ Only then dd we 

reali¿e ... 12 Rarely đo you se€ ... 

13 In no circumstances shou(d you 


reply... 


86 Adjective + preposition 

lon 2¡in 3of 4$of 5to 6with 
7to 8of 9aƯby IOto 11of 
12of£ 13to 14of 


87 Words easily confused, misspeit, 
etc. 

Part A 

Ib 2b 3a 4a 5a 6b 7b 8a 9a 
IÔb lib !12b 13b 14a l5a lóa 
l7?b l§a l9a 20a 

Part B 

!^ ^u 3a da 5a 6b 7b 8a 9a 
IOb lIb 12a 13b l4a lSb lóa 
l7a 18b 19b 20b 


88 Experiences, perception, thought 
la 2c 3c 4b 5%c 6b 7b 8a 9b 
lÖa li1a l2c 13a lác 15b 


89 What sort of person are you? 
Ticks for: 

la 2a 3b 4b 5a ób 7b 8a 9b 
10a 11b 12a 13a 14Ð 


90 Poiitics and government 

Part AA 

Ilacampaign 2 life and insututons 
3conspiracy 4 leader 5 unite 


6Consrvadve 7 check 
89Discussions 9counsel I0 lead 
lieleced I2 figures I3 Party 
I4peopike 15 power l6 powet/ 
sương: 17forcc 18 Anthem 
19powers 20 tax(es) 

Part B 

Iindusmal 2intigue 3 liberated 
4 majority 5 demonstưation 
Ốconference 7 poverty 8 nadon 
9nominaed I0side | Í country 
12 peoplc... people l3 persuasion 
14Poliúcs I5 goverm 

lế democratic l7 socicty 
18counties 19 Unions 


91 Stative and dynamic uses of 
certain verbs 

Ticks for: 

ladmire 2appear 3 consider 

4 cơrespond with Scost 6fcel 
ra«eT Ñimagine 9 measure 
10say LÍ think 12 weign 

Possible answers 

I Ï am just ađmiring your paintings. 
2 Which group is appearing at the 
Odeon this week? 3 We're 
contidering selling out car. 4 l7n 
corresponding with a pen-friend in 
Thailand. 5 This holiđay ¿š cosfing 
us a fortune. 6 Im /eeling the 
tempecrature of the water. 7 Weze 
hoping to hayve a holiday ìn the 
autumn. 8 Am Í imagining ìt. or dịd Ï 
hear the doorbell? 9 Keep sữll while 
ln measuring your waist! 10 The 
band's so loud Ï can hear what youre 
Saying.\1 Dontinterrupt the 
professor while he s rhinking. 12 
Owr baby always screams when 

they re weighine her. 


92 Travelling 

Ipilot 2funnel 3board 4 buffet 
5Š cmuigrate 6 safety/seat 7 agency 
8coach 9abroad I0 sleeper/ 
sleeping car (Ì pedestian 
12punctual 13 sick 14 valid 
15embark l6 miss 17 cucck 
I8voyage 19cabin 20 frontier 
21immigrate 22 Channel 


93 Prepositional phrases 
Part A 

lin 2on 3¡n 4at SOn 6by 
7on 8in 9¡in I0by llat 


12dunng I13at ¡4at 15in l6ïn 


17in I18on I9on 20on 


Part B 

Ito 2in 3at 4in 5Sby Ốto 
7in 8¡n 9on l0ïn l]for 12in 
l3on 14in l5Son l6in l7in 
I8Ron lI9on 20on 


94 Cars, đriving, maintenance, 
traffic 

Part A 

Ib 2a 3b 4b 5b ób 27a 8a 9a 
IOb 1Ib 12a I13b 14b 15b lốp 
l7a I8b I9b 20a 

Part B 

Ib 2a 3b 4b 5b 6a 7b 8a 9b 
IOb 1b 12b 13a 14b 15a lốp 
iI7b 18a 19b 20a 


95 Referring to facts, the truth 
lcC 2a 3b 4a 5a 6a 7c 8a 9a 


96 A campaign against litter 

l pek/pickup 2 layrme/lying 
3€&€&@hVtake 4v 5 coleet?t/pick it 
up 6brwsh/sweep 7w 8w 
9aevdeed 10cÌjee/clean l1 v 
12be/being 13 rơbbishes/rubbish 
14 weefoutide 15 l6 sưppíy is 
Just possible, but prơviđe is 
preferable l7 neglecVignore 18 v 
19 v20 đisposrtow/disposal 
2Imekc/se( 22v 23 tơdrop/drop 
24 đicctty/irmediately 25 v 

26 _ 27 shy/ashamed 

28 redden/go/tum red 29 neeept/ 
agrec 30 scereh/look for/search for 
31 32v 33 Thơw+VThrow iL 
away/DropiL 34v 35 

36 mgcrcd/gotangry 37 v 

38 ewe/set 39 piaec/parL 

4O ecmeel/polie 41 netno 

42 counsct+/ cơuncii's 
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Thuật mgưữ 


abstract noun : danh từ trừu tượng (danh từ chỉ 
phẩm chất hày ý kiến. quan điềm). ví dụ: 
SÈCUTTLY. 

active : chủ động (mỗi loại động từ có chủ ngữ 
là người hay vật đạng thực hiện hành động). 
ví dụ: lohn made soine coffec. 

adjcctive : tính LỪ (tá người, vật hay sự Kiện) : 
vị dụ: a ta man, a bíp room. 

adverb : trạng từ (tử hav cụm từ chỉ sỰ Việc XâY 
ta như thể nào, ở đầu. Khí nào...) vị dụ: Hè 
walkKed xlowly towards mc, 

adverb of depree : trạng từ chỉ mưc độ (như 
louether, cnoweh trả lời cầu hoi To whaft ev- 
tem ? (đến mức độ nào) ví dụ: The film Was 
quife eood., 

adverh of duration : trạng từ chỉ thời gian ví 
dụ: since July. 

adverb of freqieney : trạng từ chỉ sự năng diễn 
tnhư đfrdva, cverv đạyv trả lời câu hội, Hoa 
6fTcn 2 nấy lấn ?) - 

adverb sŸ nanner : trạng tự chỉ tình cách (ôm 
những từ có đuôi -/v như c¿rrefatfx trả lới cau 
hoi ớn P) 

affirmafive : Khang định vị dụ: Tohn lives hec, 

AmE : cAmerican Enelish) Tiếng Anh của 
người Mỹ, : 

apoxtrophic : dâu (`) chỉ sở hữu (7m 4) hay viết 
tắt Chaven”€) 

article : mạo từ a an không xác định, vị dụ: a 
booök, an evelope thẻ mạo từ xác định : [son 
the sheÌI. 

Brl: : (Hritish l:nelish) Tiêng Anh của người 
Anh. `- 

cauxafive: thẻ cau khicn với have & pet vị dụ: 
Thađ my cát servicecd. 

clause : mệnh để (một nhóm từ, thường là một 
phần của cầu yôm có chủ ngữ & động từ) ví 
dụ: while xhe was at collcge, she Wrote a 
novel. 

collective noun : danh từ tập hợp, ví dụ: a flock 
ðỸ sheep. an audienee. 

colloquial : tử thông tục (dùng trong giao tiếp 
hàng ngày) vị dụ: đừng loo thấy cho laVatory, 

conunon noun : danh từ chúng .e.e. a booK, 
clothine. coUrape. 

comparafive : số xanh (tình từ or trạng từ có 
đuối -cr : bleeer, [aster). 

compound noũn : tử hẹp. vị dụ: drinkine 
WALCT, á Ca KẾV, : 

vonecrefe noun : dành từ cụ thể vì dụ: a girl. á 
dÌ SÑ, VÉ" PPE\ 
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conditional : mệnh để điều kiện (thường bài 
đầu bằng ¡f) ví dụ: Ef you miss the bus tukc 
a tAKI. 

conjunction: liên từ vị dụ: and, hút, sincc, 
when. : 

consonant : phụ âm (tất cá các ký tự trong băng 
chữ cái trừ các nguyen âm @. ổ, 0ø, 8). 

continuity verb : vóm các động từ như hịc. live, 
rain... chỉ xư hiến tục, nội tiếp, ví dụ: E live/ 
1m living ¡n London. 

countahle noun : danh tư đem được (danh từ có 
mạo từ a/an : a hook, hay danh từ số nhiều: 
beoks) : : 

direct ohbject : hỗ ngữ trực tiếp (dùng sau fran- 
sifive verb) thẻ annoys me. 

double genitive : dùng + trong một nhóm từ có 
sử dụng øƒ a tricnd of my father`x. 

dynamic verb : đong từ đồng (động tư dung 
trong thể tiếp diễn) Em reading. 

-cđ form : dạng động từ hay tính từ lận cùng 
hàng -(c//- annoved. xurprised. 

cmpty subject : chủ ngữ gia (thưởng dùng đại 
tỪ ¿/) [Ê`s họt today, 

figurative : nghĩa hong .c.g. Nhé can”t stomaach 
hìm (= cô tá rất ghét anh tái) 

formal styÏe : dạng hình thức (trong lời nói hoặc 
câu) : 

full stop : dâu chăm (.) 

gender : giông (giống đực. giống cái. trung 
tình) 

gerund : danh đồng tư (danh tự được cấu tạo tự 
đồng từ bằng cách thêm -z£) vị dụ: 'm tircd 
of waiting. 

gradable : có dạng -cr/-est. được thêm Vào sau 
tình từ. có thể dung với verv/too, Ví dụ: verv 
be : bigger, 

idiom : thẻ ngữ (nhóm từ không có nghĩa đen) 
c.ø. He hit the ceiling (= anh tì rất giận giữ) 

imperative : mệnh lệnh cách: Standđ up † 

Indcfinite pronoun : đại tư không xác định như 
(HVOHC, XOHICOHE, ÊVCFVON€... 

indirect question : câu hoi gian tiếp (thưưng 
sau động từ chỉ sự tưởng thuật như ¿4£): Hè 
askcd (mịc) pÍ Ï án rưady., 

indirect speech : câu gián tiếp 
me/said he wa< bus. 

infinitive : động tư nguyên mẫu có the có to hay 
không có /2 vì dụ: to vo, eo : 

informal xtylc : cách nói thông thưởng (dùng 
trong bạn be với nhau ) Ỷ z 
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-ing form : gồm danh từ, danh động từ boặc tính 
từ có đuôi -¡ng: Reading ¡z taught carly. He 
told me a frightening story. 

intensifier : trạng từ đẻ nhãn mạnh cho một từ 
very xlowly. Ì entirely agrcc. 

intransitive : nội động từ (động từ không có túc 
từ theo xau). My head aches. 

inversien : đáo ngữ: Seldom have we received 
xo manV complaints. 

irregular : hất qui tắc: chíid - children : go - 
wem. — 

jarpen : tiềng lòng. 

tran verb : động từ chính (động từ trong mệnh 
đề quan trọng nhất trong cấu): You alWays 
ring whecn Ï”m out. : 

modal verb : như ‹:đ2¡, my dùng để khuyên rắn. 
chu phép... 

nepative : phú định. 

nepstive adverb : trạng từ phú dịnh như 0tcver, 
vetdườm, rurclx, hardÏx cver, 

nepative imperative : là mệnh lệnh cách với 
đen: Đan t forget what Í told you. 

nepative question : cầu hỏi ở thế phủ định như 
can, đòn: Can ”Ð you Waïit a noment 2 

noun : dành từ a doctor, John. [ondon... 

noun modifier : từ đầu tiên trong một danh từ 
ghcp: car key. kitchen tablc. 

nouũn phrase : nhóm từ (trong đó phải có miột 
định từ) thể man nexL door, 

objeet : tục từ (thường là một đành từ hay đại 
từ bỏ nghĩa cho động từ): Ask a question. 

participle : phần từ (thì hiện tại có đuôi -ng hai 
thì qua khứ có đuôi -cứ): while waiting for a 
bus... Neafed ïn the bácK of a taxi. 

passive : bị động: Our house has been deco- 
ratcd. 

past participle : qui khử phân tỪ: écf - acted - 
acted : be - wax - been. 

person(s) : ngôi (ngữ pháp) ngôi thứ Ï : /we, 
ngôi thứ IÏ you... ' 

pÍlural : số nhiều (hơn một): cats - danh từ sô 
nhiều : they have - động từ ở số nhiều. 

pointf of time : thời điểm: vestecrdiay, thịš morn- 
"ụ... 

xive adjeetive : tính từ sở hữu: my, your. 


POSSCSNÍVE caxe ; xở hữu cách ( S25): a boy”s 
ƑtcKeL a girl” school. 

possessive pronoun : đại tỪ sở hữu: mine, 
yours, hịx... 

prefix : tiếp đầu ngữ (tiền tổ): un-.in-, over-... 
t0ninfcicvted. overdanc... 

prcposition : siới từ (đưng trước danh tư): 
CTOSS, AU, In, h. 

prcpositional phrase : nhom từ bài đầu băng 
một giải từ: in douht. on timc. 


present perfect tense : thị hiện tại hoàn thành 
have been. have done... 

present tense : Thi hiện tại đơn simple prexent 
(Ï eat). thi hiện tại tiếp diễn presef progrcx- 
«¡ve (Im cating). 

progressive : thì tiếp diễn: He is cating. He was 
cating. 

pronoun : đại từ: hc. xhc. 

proper noun : danh từ riêng (tên người. nơi 
chôn : chữ cái đâu tiên việt hoa): lohn, [.on- 
don. 

quantifier : gồm từ hay nhóm từ như anV. somc. 
(a) few... 

question - word : từ để hỏi: /ow” When 
Why”... 

reflexive pronouns : đại từ phản thân: myself, 
yvourself, himself... 

refiexive verb : động từ theo sau bởi một đại từ 
phản thân: cnjoy myself. 

rcgpular : qui tắc 

relative pronoun : đại từ liên hệ: who. whom., 
that... 

reporting verb : động từ chỉ sự tường thuật như 
say, tell dùng trong câu nói gián tiệp. 

sentence : câu : 

short response : câu trả lời ngăn .c.p. Ís he 
here? - Yes, he is. 

singular : sô it á pecn. 

slang : tiếng lóng 

stative verb : động từ tĩnh (động từ không dùng 
trong thì tiếp diễn): Etbelongx to mẹ. 

subject : chủ ngữ (thường lít danh từ hay đại từ): 
Joe works. Ï work. 

superlative : so sánh tuyệt đôi tình từ hày trạng 
từ có đuôi -c4/ : the quickest: hay dùng với 
mosf : thẻ moxt intercstine. 

tap : cầu hoi đuôi He`š góne, hasn"t he?, hay 
một câu trả lời ngăn với "Yex, No”: Yes,he 
has. 

(that) - clause : mệnh đề dùng với that sau động 
tỪ tường thuật: He said (that) he would be 
homce latc. 

transitive : ngoại động từ (động từ luôn có tục 
từ bố nghĩa): T like Ít: Ï onjoved the film. 

uncountable noun : danh từ không đếm được 
(Không đi với mạo từ ¿/an và thường không 
có dạng sô nhiều): sugat. 

verb : động từ (diễn tả hành động hay trạng 
thái). 

verb of perception : động từ chị giác quan: sec, 
hear. 

vowel : nguyễn ăm dc. +, eo, 6 

word orđer : trật tỰ từ: trật tự từ trong một cau 
tiếng Anh : subiect/Vverb/oabiectmiinnet 
pIce/tme. 
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Male name Short forms and pet names foliow the name †rom wRich they are †oqmedL 


Abraham /'eibrahzm/, Abe 
/erib/ 

Adam /'œdam/ 

Adrian /'erdrian/ 

Alan, Allan, Ailen /!zlzn/; AI 
⁄“œ}/ 

AIbert /'œilbot/; AI /œ\/;, Bert 
/“bzU/ 

Alexander /,œlig'za:ndo(r), 
S -'rzn-/; Alec /'eùik/; Alex 
/!øliks/⁄; Sandy /'sœndi1⁄ 

AHred /'œlfrid/, Alf /œ1f/, 
AIfe /'eIUf/ 

Andrew /'œndru:/, Andy 
/'@nd1⁄ 

Alistair, Alisdair, Alas- 
/'œelrsta(r)/ (ScoÐ 

Allan, Allen © Alan 

Alvin /'œlvm/ 

Angus /'œpgas/ (Sco0) 

Anthony, Antony /!entani/; 
Tony ⁄!taun1⁄ 

Archibald /'o:t[ib2:1d⁄; 
Archie, Archy /!q:tƒ1⁄/ 

Arnold /'amald⁄/ 

Arthur /!a:9a(r)⁄ 

Auberon /'2:barpon⁄ 

Aubrey /'2:bri⁄/ 

Barnaby /'bamabi/ 

Barry /'bœri/ 

Bartholomew /bo:'0planju⁄/ 

Basil ⁄'bœz1/ 

Benjamin /'bendzamumư; Ben 
/ben/ 

Bermnard /'bznađ/; Bernie 
/“'btzm1⁄ 

Bert © Albert, Gilbert, 
Herbert, Hubert 

Bi, Billy © Wiliam 

Bob, Bobby  Robert 

Boris /'bor1s/ 

Bradford /'brœdfad/; Brad 
/#brad/ (esp S) 

Brendan /'brendan/ (irish) 

Brian, Bryan /'braian⁄ 

Bruce /bru:s/ 

Bud /bAở/ (US) 

Carl /ko:Ì⁄/ 

Cecil /'sesl; ỨS !si:sl⁄/ 

adric /'sedirk⁄ 

Charies /tƒq:]z/; Charlie 
#'tƒa:⁄; Chas /tƒœz⁄; Chuck 
/tƒAkK/ (US) 

Christopher /!kristafa(r)/; 
Chris /krls/; Kit /kTt/ 

Chuck c Charles 

Clarence /'kÌzrans/ 

Clark /kla:k/ (sp US) 

Claude, Claud /kl2:d⁄/ 

Clement ⁄'klemant⁄ 

CliHford /'kkfad: Cliữ /kÌứ/ 

Clint /kLmt⁄ (sp ỨS) 


Củve /klarv/ 

Clyde /klaid/ (esp US) 

Colin /'kplm/ 

Craig /kreig/ 

Cuưết /kxt/ 

Cyft /'siral/ 

Daie /ded/ (esp DS) 

Daniel /'dœniaL⁄;, Dan /đdzen/, 
Danny /!'đen1⁄ 

Darrell /'dœraL⁄/ 

Darren /'dœran/ (esp US) 

David /!dervid/; Dave /derv/ 

Dean /din/ 

Dennis, Denis /'denis⁄ 

Derekc /'der1)/ 

Dermot /'dx~mot/ (Irish) 

Desmond /'dezmand/; Des 
⁄dez/ 

Dick, Dickie, Dicky 
Richard 

DWŒk /dx~k/ 

Dominic /'dpmmik/ 

Donald /'donald/; Don /đpn⁄ 

Douglas /'daglas/; Doug /dAg⁄/ 

Duane /du:'em/; Dwanc 
⁄“dwem/ (esp S) 

Dudley /!'dAdli/; Dud /dAd⁄/ 

Dưncan /!dApkan⁄/ 

Dustin /'dAstmn/ 

Dwight /dwait/ (sp S) 

Eamonn, Eamon /'eman⁄/ 
(qrish) 

Ed, Eddie, Eddy © Edward 

Edgar /'edge(r)/ 

Edmund, Edmond /'edmand⁄/ 

Edward /'edwad/; Ed /cd/, 
Eddie, Eddy /!'edi/; Ted /ted/; 
Teddy /'tedi⁄; Ned /ned/; 
Neddy /'ned1L⁄ 

Edwin /'edwm/ 

Elmer /'eìma(r)/ (ÙS) 

Elroy /!'elra/ (US) 

Emiyn /'emlm/ (Weish) 

Enoch /'Lnpk⁄/ 

Eric /'erIk/ 

Emest /'znIst/ 

Errol /'erol/ 

Eugene /'ju:dzimn/; Gene 
/dstm/ (ÚS) 

Fetltx /'fi:liks/ 

Ferdinand /'fzdmnnd/ 

Fergus /'!f3:gas/ (Sco( or ïIrish) 

Floyd /f2id⁄ 

Francis /!'fro:nsis; S 'fraen-/; 
Frank /frenk⁄ 

Frank /frenk/; Frankie 
/'frepkU 

Frederick /'fredril⁄, Fred 
/tred/; Freddie, Freddy 
/'fredL/ 

Gabriel /'geibrial⁄ 

Garoeth /'gœre0/ (đsp Welsji) 


Gacy /'QYrL/ 

Guuxwnn /'gmvim/ 

Gene © Eugene 

Geottrey, Jeffrey /'dxefrU, 
GecØ. witltEbei 

George /d>o+iv⁄/ 

Geraimt /'geramt/ (Weish) 

Geraid /'dvweroìd/; GeTrTy, 


Henry /'henrL/; Harry /'hœrL/;. 
Hai /hzœl: Hank /høpk⁄/ (ÙS) 

Herbert /'h~bot⁄, Bert /ba:L/, 
Herb /hxb/ 

Horace /'horis. S 'h2:ras/ 

Howzrd /'hauod/ 

Hubsert /'hju:bot⁄, Bert /bxt/ 

Hugh /hju:⁄/ 

Hugo /'hju:oao/ 

Humpbhrey /'hAmfri/ 

lan /'-an/ 

lsaac /'aizok/ 

lvan /'arvan⁄ 

lvor /'arve{r)/ 

Jack c© John 

jJacoo /'dz#uk‹sb.. Jake /d3etIk/ 

Jjake © Jacob. John 

james /d3zmnz⁄/: .Jim /đ3mm/; 
djJimmy /'dsmm1⁄; Jamie 
/!'d3emmi/ (Sco0) 

jJason /'dz:1sn 

jJasper /'dzzspo(r)/ 


dJerome /d12'raum/ 

jerry — Gerald. Jerermy 

jesse /'dxs¡ (sp US) 

dJim, Jimany 7 James 

Jđock = John 

‹joe © Joseph 

John /dsơn.. Johnny /'đzpnL/; 
Jack /d%£k_. Jake /d3eIk/; 
Jock /d$nk (SCco/) 

donathan “'d>zms6on/; Jon 
/asm, 

doseph /'d>>rf. Joc /d;au/ 

duiian 'dsu-):ao 

jJustinq d3+astr 


Common first names 


Kenny /'keni/ 

Kevin /'kevm/, Kev /kev/ 

Kirk /kz~k/ 

KH © Christopher 

Lance /1ams, ŠS lens/ 

Laurence, Lawrence 
/'prons; S !12:r-/; Larry 
/!erL/; Laurie /'1pri ỨS 
!12:ri⁄ 

Len, Lenny © Leonard 

Leo /!11:a0/ 

Leonard /!lened/; Len /len/; 
Lenny /!leni/ 

Leslie /'ezli⁄, Les /lez⁄ 

Lester /!lesta(r)/ 

Lewls /!lu:1s/;, Lew /1u:⁄ 

Liam /!1am/ (Irish) 

Lionel /!larenl⁄/ 

Louis /!'lu:i; S 'u1s/;, Lou 
/1:⁄ (esp DS) 

Luke /1u:k/ 

Malcoim /'mœlkom/ 

Mark /ma:k/ 

Martin /'mo:tm; S 'martn/; 
Marty /mo:ti⁄/ 

Matthew /'ma0ju:/; Matt 
/met/ 

Maurice, Morris /'mpris, S 
'm2:ras/ 

Max /mœks⁄ 

Mervyn /'mz:vm/ 

Michael /'maikl/; Mike 
/maut⁄; Mick /mu⁄⁄, Micky, 
Mickey /'mik1/ 

Miles, Myles /malz/ 

Mitchell /'mrtf1⁄; Mitch /mitƒ/ 

Morris c Maurice 

Mort /ma:t/ (ÚS) 

Murray /'mArli/ (e$p Scof) 

Myles  Miles 

Nathan /'neri0an/; Nat /nœt/ 

Nathaniel /na'0œnial⁄; Nat 
“net/ 

Noai  Neil 

Ned, Neddy o Edward 

Neil, Neai /ni:1⁄/ 


Nicholas, Nicolas /!niicolas; 
ÚS 'nñlas/; Nick /2uk⁄;, 
Nicky /'nủti⁄ 

Nigel /'nardzl⁄/ 

No@i /'noool⁄ 

Norman /'n2:men⁄, Norm 
⁄“n2mm/ 

Oliver /'plrva(r)/⁄; Ollie /!pli⁄ 

Oscar /'osko(r)/ 

Oswald /!'ozwald/; Oz /0z/; 
Ozie /!0zL/ 

Owen /!asom/ (Weish) 

Oz, Ozzie © Oswald 

Patrick /'pœtrik⁄ (esp irish); 
Pat /pœt⁄; Paddy /!'pœdi/ 

Paul /p2:1⁄ 

Percy /'p3:si⁄/ 

Poter /'pi:te(r)/; Pete /pi:tL⁄/ 


' Phillp /'8ln/; Phil /#1⁄ 


Quentin /'kwentm; S -tn/; 
Quintin /'kwmtm; S -tn/ 
Ralph /raœlf, Bri/ also re1f/ 

Randoliph, Randolf 
/#randolf⁄; Randy /!rendi⁄ 
(esp ỦS) 

Raphaol /'rœfeial⁄ 

Raymond /!rermend/; Ray 
/re1⁄ 

Reginald /'redzinold/⁄; Reg 
/red3/; Reggie /!'red3i⁄ 

Rex /reks/ 

Richard /'ritƒad/; Dick /dik/; 
Dickie, Dicky /!điki⁄; Rick 
/rit⁄;, Ricky /'r1ki⁄; Richie, 
Ritchie /!ritfi⁄ 

Robsert /'rpbat/; Rob /roh/; 
Robbie /'robi/; Bob /bol, 
Bobby /'bob1U⁄ 

Robin /'rpobm/ 

Roderick /'rodrik/; Rod /rod⁄ 

Rodge c Roger 

Rodney /'rpdn1⁄; Rod /rod⁄/ 

Roger /'rod3a(r)/; Rodge 
/rud1⁄ 


Ronald /!ronald/; Ron /rpn/; 


Ronnie /'ron1⁄ 
Rory /'ro:r1 (Scot or Trish) 
Roy /ro1⁄ 


Rudoiph, Rudolf /'ru:dolf⁄ 

Rưfus /'rufas/ 

Rupert /'ru:pat/ 

Russell /'rAsl⁄; Russ /TAs⁄ 

Samuel /'sœmjual⁄; Sam 
/sœm/; Sammy /'sœmi/ 

Sandy © Alexander 

Scott /skpL⁄/ 

Seamas, Seamus /'ƒemmas/ 
(drish) 

Sean /ƒ2m/ (Irish or Scot) 

Sebastian /so'bœstian/, Seb 
/seb/ 

Sidney, Sydney /!sidni/, Sid 
/sd/ 

Simon /!'saman⁄ 

Stanley /!stœnli⁄; Stan /sten/ 

Stephen, Steven /!'sti:vn/⁄; 
Steve /stirv/ 

Stewart, Stuart /'stjiu:at ỨS 
'stu:art⁄ 

Ted, Teddy © Edward 

Terence /'terens/; Terry 
/'ter, Tel /teL 

Thoodore /!6i:od2:(r)⁄; Theo 
/!81:aU/ 

Thomas /'tomas/; Tom /tom/; 
Tommy /'tpmi⁄ 

Timothy /'tmeo61/; Tim /timm/, 
Timmy /'tmi⁄/ 

Toby /!'taubi⁄ 

Tom, Tommy  Thomas 

Tony o Anthony 

Trevor /'treva(r)/ 

Troy /trou⁄/ 

Victor /'vikta(r)⁄, Vic /VvIk⁄/ 

Vincent /'vmsnt/; Vinc.. 
/vms/ 

Vivian /'vrvian/; Viv /vrv/ 

Walter /'w2:te(r), d/so 
'wplte(r)⁄;¿ Wally /'wnli⁄ 

Warren /'wpran; US 'war-/ 

Wayne /wem/ 

Wilbur /'wrlbe(r)/ (esp ỨS) 

WiHrid, Wilfred /'wnlfrid⁄/ 

William /'wiljam/; Bïll /bnl⁄; 
Bily /!'bn⁄; WiI /wn⁄; Willy 
/wu/ 
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Appendix Shapes and Forms in Mathematics 


@vOkh¿te and 6 vvOhbrte 
Circles and cones 


2 6nvokute of 1) 


= : 
cưcie radius cwcumfeence cenue N : 
: _ ` H 

diameter Sóc L : 

` l /, 
l , 
' 
quadrant 
chord _ 
3egment $@CtOr BrC tangent to Ì 


conic sections 


2v£c 


circle ellipse hyperbola 

Plane fiqgures trigonometrical ratios Solids 

vortex a/b = $ine x b/c = %eCant x 
triangles D cất €/b = Cosine x b/a = cosecant x 

altitude 8/c = tangent x c/a = cotangent z 

> median 
b  hypotenuse 
equdater ai 
a trang 


€ 
perpencecular 
quadrilaterals 
L] . Duy v0, 
Ssquare 
parailelogram 
pentagons 


C€ontructed by knotung 
a strip of paper 


regular pentagons 
éỒ Thư nh 
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Appenơix EIĐCLrOIICS 
Some symbols and compononts 


“ &itenating current 


Xá 


Circuits and wiring 


Si csarth 
pOsitive negative = 
ságneÌ eource 
(alternating voitage) 
Củ 
CE—=_ 2 
———+r ++e 
—l— 
battery made —~..p‹g 
up of more 
than one cetl › socket 


Switches 
(making and breaking elecuical contact] 


CC on 


a make contáct switch 


€) 


(normally off] 
o @ 
——=© ö——— electric clock 
a break contact switch 
(normally on} 
= i 
HP 
switch 
© _ = relay coil 


Rosistors 
(restricting the Ílow of current) 
"— - 

colour coding to show fixed resistot 

value and tolerance 

Transistors 

(allowing current to be controlled or arnplified) 

eamitter collecto  emitter collector 

pnp npn 
transistOi transistor 

điection of current —— 


flow is indicated 
by arrow on emitter 


(controlling flow of cutrent- 
cartte:s through transistor} 


lntegrated circuit 
{a compiete ciứCuit comoressed âm to one corponentÌ 


SH {| e 
l1 J4 tappingt 
—. SG— 


single junction 


Composite symbols 
general symbols can be combined, e.g. 


Z. 


Output terminal 


im 


é 


từme-switch 


L 


relay 
(an electricaly operated switch) 


feSiStOr with pre%ot edjustnont 


ˆ 5 6 

—CZ”ˆ— !( 

2 8 
variable resistor 1 9 


VOLUME 


Capacitors 
(retaining electric charge) 


=8 


Transformer 
(increases or deCreases a varying voitage) 


winding 


Appendix The Body Teeth 


tụi anWú\WUW02 
Em SƠ”  s«e  QUAN0/0MỤỢWMUUV 


Ha SÔNG Sở TT“ T ¬" molars 
Dremolars | premolars 
P ca Ñ) L_ . canne 


ear opening 


condyle 
(jaw hinge) 


Spine 
seen from 


the left side ribs 


cervical 


vertebrae 
(" 


thoracic 
vertebrae 
(12) 


tumbar 
vertebrae 
(5) 


sacrum 
(5 tused) 


coccyx 
4 ftused! 


a thoractc vertebra 


~ wertebral 
canalt 


- site of 
mtervertebral 
disc phalanges metatarsus tarsus 


Fractures 


.. 


simple fracture commnuted frạc' re trnpacted fracture QreenS*cg tran rc 
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Lower abdomen male 


Baill and socket Joint 


Spine ureter 


ligament 


— va§ 
đeflerens 

synovial 

fluid ——— blađder 


ĐÐrostate 
gland 


cartilage 


penis 
Synovial 


membrane ——-Scrotum 


enclosing testicles 


fectum urethra 
Parts of a muscle 


Lạ ín ova female 
origin SpIne w 


Fallopian 
tube 


U†@rus 
bladder 


urethra 


— labium 
—- tendon 


insertion rectum  cervix vagina 


The alimentary canal Nose, mouth, and throat 


salivary giand Sinuses 


hard sx 
palate kẽ ————%0t 


salivary glands palate 


trachea —- 


tongue tonsil 


h 
oesophagus La Lb 


eptglottis 
diaphragm lạnh 
nx 
tiver vöeal Oesophaqgus 
cords trachea 


gall bladder 
stomach 
be dụct 
pancreas 


duodenum t> c 
: v Jejunum 
iieum S6 go I 
colon 
Caecum —— — 
appendix rectum 
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v2 
Ò 
⁄ 


/ 


` 
sà 
CCTITTTTTIỶ)) 


contracted 
and lowered lụng- lobe 


(side view] 
lower 
lobe 
intercostal 
muscles 
Heart aorta 


pulmonary 
artery 


pulmonary 
veina 


Circulatory system 
4+— deoxygenated ®-~ oxygenated 
mo» PB Lá 

veins from 5 

upper body 


ventricle 


SOlid errows show 
diưection of flow 
of deoxygenated blood, 
broken arrows show. 
that of oxygenated 
blood 


right 
ventricle 


Kidney 


renal vein 


renal artery 


Ureter 
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birter 


§OUF 
areas 
tor 
taste 
sat 
Sweet 


Fingerprints 
(unique to each individual) 
the six baSic Íormattons 


Skin 


(eecuion) 


đ@rmis double loop 
pfeSSure 
Sensory 
receptor 

eubcutaneous 

tai 

swoat giand nerves 
Ear 


conjunctiva 


Eustachian 
tube 
auricle 
ˆ {not to scale] 


inner ear lens teuna  biind spot 
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Appendix Musical Notation and the Orchestra 


Values of notes and rests 


notes re,te 
† semibreve ° ~ 
equals 
2 minims d d - 
or 
4 crotchets ả 3 3 ) ¿ 
or 
8 quavers Bì Bì Ẹ 4 ả gi 3 2 k 
0r 


nnỶ "6. x6 ãnã r tri ưrryẽếẽ i 
xà cnÄớg: dÌ20933)44000329)142942102052208:  § 


Some common symbols 


treble or G clef bass or F clef C talto) clef € (tenor) clef 


key signature tưng signature 
(position for middle C ¡s shown for each clef) 
sharp flat 
(single 8® (tsingle & natural staccato legato tie dotted nơte pause repeet 
đouble) đouble) (value incressed ty ha) 


The circle of fifths s—= 


B: 9g The circle of fifths, showing key signatures in D b 
treble and bass clefs for all major and minor * 
S=== keys. Major keys are indicated by capital letters, E=:- 
=—— minor keys by lower-case letters. At the bottom 
tì of the circle the keys overlap, so that, for example, ` 
É? c D? major ¡s enharmonically equivalent to C‡ maior A lo 
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CÁC BẠN TÌM ĐỌC CÁC SÁCH CỦA 
FIRST NEWS - NXB TRẺ: 


136 Bài Luận (136 Model Essays) 

326 Bài Luận (Tuyển Tập các bài luận Sơ cấp, Trung cấp & Nâng cao). 
556 Bài Luận (Tuyển Tập các bải luận Sơ cấp, Trung cấp & Nâng cao). 
Exammination Essay & Writings -Tập 1 (Tuyển Tập các bài luận viết 
trong các kỷ thi Anh Văn) 

Exammination Essay & Writings -Tập 2 (Tuyển Tâp các bải luân viết 
trong các kỹ thi Anh Văn) * * Mới * * 

ENTERPRISE 1-2-3 (Tiếng Anh Trong Giao Dịch Thương Mai Quốc Tế — 
Students Book + Workbook) * * Mới * * 

Practical English Usage - Second Edition - Mua Bản quyển OXFORD 
(605 Để Mục Ngữ Pháp - Thạc Sĩ Lê Ngọc Phương Anh) 

New Internation Business English (Tiếng Anh Trong Giao Dịch 
Thương Mại Quốc Tế - Student's Book & Workbook). 

Cambridge Toefi 1998 - (Chương Trình Luyện Thi TOEFL Mới) 

Arco Super-Course TOEFL 1998 (Chương Trinh Luyên Thị TOEFL Mới) 
New Cliff Toefl Preparation Guide (Cẩm Nang Luyện Thi TOEFL 97-98) 
Arco TOEFL (Thực Hành Luyện Thị TOEFL) 

English Vocabulary In Use 1998 (Tự Vựng Tiếng Anh Thực Hành - 
Trình Độ Sơ Cấp & Trung Cấp) 

English Vocabulary In Use — Upper Intermediate (Tư Vựng Tiếng 
Anh Thực Hành) * * Mới * * 

Reading 1-2-3-4 - Cambridge U. Press (Luyện Kỹ Năng Đọc Tiếng Anh} 
Chinese Business Dialogues (Tiếng Hoa Trong Giao Dịch Thương Mại) 
Hoc Viện Ngôn Ngữ Bắc Kinh - Học Viện Thương Mại Quốc Tế Bắc Kinh ~ 


Thạc sĩ Trần Minh Khánh (2 tập - 3 băng cassette)* * Mới * * 
Spoken Chinese 900 (900 Câu Đảm Thoai Tiếng Hoa - Thạc sĩ Trần 
Minh Khanh * 2 tập - 3 băng cassette) 

Microsoft Windows 98 At a Glance (Tư Học Nhanh Windows 98 Băng 
Hình Ánh) * * Mới * * 

Windows 98 Toàn Tập 

Internet Toản Tập - Updated 1998 - Bản In Mới 

(Hưởng Dân, Thao Tác & Ứng Dụng Thực Tế) 

Inside Excel (Excel Toản Tập - Bổ sung 1998): 

(Sơ cấp - Trung cấp - Nâng cao 8 Chuyên sâu) 

New Most Favourite ENGLISH SONG BOOK - Tập 1,2,3,4,5,6,7 
(Tuyển Tập Các Bài Hát Tiếng Anh Đang Được Yêu Thích Nhất) 

Liver De Chansons FRANCATSES 1998 - Tập 1, 2 

(Tuyển Tập 800 Bải Hát Tiếng Pháp Được Yêu thích Nhất). 


Ngữ pháp tiếng Anh LUNEMAN 


[ừ Đúng - Từ Sai 
(Các từ và cấu trúc tiếng Anh thường 
nhãm lần khi sử dụng) 


EicHT WonD 
WRONG WoRnD 


FULLY UPDATED EDITION 


L. G. ALEXANDER 
Longinan English 6raiminar S6rieS 


Chịu trách nhiệm xuất bản: 
TRẤN ĐÌNH VIỆT 


Biên tập :— Đào Trọng Đức 
Trình bày bìa ; First News 
Sửa bản In : Hoài Trinh 


Tổ chức liên doanh : Công ty Trí Việt 


NHÀ XUẤT BẢN TỔNG HỢP TP. HỒ CHÍ MINH 
62 NGUYÊN THỊ MINH KHAI - QUẬN 1 - TP. HỖ CHÍ MINH 
TL: 8225340 - 8296764 FAX: 8222726 


In 1.000 cuốn khổ 14.5 x 20.5 cm tại Công ty Cổ phần In Khánh Hội (27 Hoàng 
Diệu. Pl2, Q4). GPXB số: 346-07/CXB/110-13/THTPHCM cấp ngày 
15/5/2007. In xong và nộp lưu chiểu quý IV/2007. 


PP CV. 002.0 09)0.t 
I0?2)0)) CÁ 7V 
G-ldÀ(10//-0e-i00//)01dÀ/.-1015V 0000 
0/17/9//1981)/71//3/-1/3 4/1041 02j0j01 


"The difference betueen the right tuord and the almost right tuord is the dif[erence 
[00211/22/8114/11/11/1411/11Ñ1/12311-4/11/11/,:00)1..ẤK 


D184)139)1282701/.00110101100/01)/-0/.00/190011627.1:00)))100/0))/2ã611)138-)19))1-00010)10.10. 
lộ TeHAT1IR5411/2V10118~1)1584)7-600191017.06)10/901/2V:)01)0-1012ã01/200)101040)003/9)1)00.0) 0000 


- Mark Tiuaïn 


S21IN9980)1-10-118.40Ì-1o80)1.0.)1/-0v/.08./-s-ðÀ 0v 7.2.4 A0090) 0v... MA ty, on 
MU -1//5)LIAY/;WN 2211/4044 20/01.) 1.20980011000300 0-3090) (s0 v///5 5 7: 000ì 2) 0WV-/(5/50,/)((lï 
XS.) đl¡ 0 X/--)/(0W-)2/-(00).)/00.///((12/(MWV0n ) 09 9i) 0o) -040(09/)04(0))0900(/0/90(0000010.0) 
IÌ2(9810]NGI)|0iifá o//-/o 0 10//-7‹)‹4) 203v 2) 0 0M///-(4 2 0N... ,- 00W 2°, 0l) VWN,/-°) AÊN 

IENofio800ố9/1-:0(/-02(.10/0000)01.9Ã6(-0)/-) 
I1 To o]Ì()3Äi19 2Ï (121/081/-10)1ã9/1/9/51)0)1/2190i9)80)11//31909))3190-.-10/9)09080)0)7/1/2190)/-0010)1/ 
0I21901210190V2U01) N1142)/)/191111ã-1-10//)1/001oi 0o: 190:-i0ne-02)0)1/21900219)1/oi09.-001v01oi200oiiva 
thuật, làm việc và sử dụng tiếng Anh trình độ sau sơ cấp, trung cấp và nâng cao. 


English Phonetics 
$botliubt and Phonology 
"—< 


ñ ön the 


A TỪ ĐÚNG - TỪ SAI 
(e9) cuaa/)0./97 07) cay G In | | | 
Phát hành: NG. - - - œ -- - ,11H Nguyễn Thị Minh Khai, O1,TPHCM k8 2024 okg sảa 


|2) :12227/:Y/:000509:22.1212101002/1-1110/1/-10/-)1//-121/00)) 5511-01. -1LØJJ¡ GIÁ: 78.000 ĐỒNG 


